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ABBREVIATIONS AND DIACRITICAL SIGNS 


add. = adding. 

addl. = additional. 

adhy., adhys. = adhyaya(s). 

App. = Appendix. 

Arj. = Arjunamiéra. 

B. = Bombay edition of the Mbh, 
( Saka 1799 ). 

BG. = Bhagavadgita. 

C. = Calcutta ed. of the Mbh, 

chap. = chapter(s). 

comm. = commentary(taries). 

cont. = continue(s). 

corr. = corrected, correction. 

Crit. App. = Critical Apparatus. 

Dey. = Devabodha. 

ed. = edition. 

fig. = figure(s). 

fol. — folio(s). 

foll, = following. 

fragm. = fragment(ary). 

hapl. = haplographic(ally). 

illeg. = illegible. 

inf. lin. = infra lineam (below the line). 

ins. — insert(s). 

int. lin, = inter lineas (between the lines). 

interp. — interpolate(s). 

introd. = introduction, introductory. 

K.- Kumbhakonam ed. of the Mbh, 

L.- Line. 

M.- Madras edition of the Mbh, ( by 
P. Ք. S. Sastri, 1931-1936 ). 

m or marg. = marginal(ly). 

Maiij. = Bharatamaiijari ( Kavyamala 64). 

Manu. = Manusmrii (ed. N.S. P. ). 

Mbh. = Mahābhārata. 

Nil. = Nilakantha. 

O-J. = Old-Javanese. 

om, = omit(s), omitting. 

orig. = original(ly). 

post. = posterior, 


pr. m.= propria manu ( by own hand), 
prob. = probably. 

r. =repeat(s), repeated. 

Ram. = Ramayana (ed. N. S. P. ). 

ref. = refer(ence). 

resp. = respective(ly). 

sec. m. = secunda manu (by another hand), 
8t. = stanza(s). 

supp. = supplementary. 

sup, lin. = supra lineam ( above the line). 
transp. — transpose(s), transposition. 

v. = verse. 

(var. )= with variation(s). 

v. 1. — varia(e) lectio(nes). 


$$ (in the critical footnotes) enclose 
citations from commentators. 

[ ] besides their normal uses, enclose 
additions to MS. readings. 

( ) besides their normal uses, enclose 
superfluous letters, which should 
be omitted from MS. readings. 


* (superior star )in the text indicates 
an emendation. 
# x (in the MS. readings) indicate 
syllables lost through injury to MS, 
-—— printed below ( or along the side- 
margin of)any part of the con- 
stituted text indicates that the 
reading of it is less than certain. 
C denotes a Commentary", prefixed 
to the abbreviation of the name of a 
commentator ; thus, Cd = Comm. of 
Devabodha; Ca. 0, ք. 8. vy = Comm, 
of Arjunamiéra, Nilakantha, Para- 
mananda, Vidyáságara and Vadi- 
raja. A *p"is added on to denote 
a “patha” or variant; thus, Cnp= 
8 patha mentioned inthe Comm, 
of Nilakantha. 


INTRODUCTION 


129 Critical Edition of the Salyaparvan consists of 64 adhyayas, which are 
grouped into four sub-parvans, namely, Salyavadha ( adhys. 1-16 ), Hradapravega (adhys. 
17-28), Tirthayatra ( adhys. 29-53), and Gadayuddha ( adhys. 54-64 ) It must, how- 
ever, be pointed out that there had been in existence a tradition, mostly restricted to 
the Devanagari MSS., according to which the Salyaparvan ended with adhy. 28 while 
adhys. 29-64 of that parvan constituted an independent major Parvan, called the Gadā- 
parvan. Of course, in view of the almost complete unanimity of the Ց, K, and B 
versions of the N recension and all the versions of the S recension against that tradi- 
tion, it has not been accepted for the purpose of the Critical Edition. Most of the 
MSS. belonging to that tradition, which have been used for the constitution of the text 
of the first 28 adhys., could not be used for the constitution of the text of the remain- 
ing 36 adhys. for the simple reason that they did not contain those adhys. A different 
set of MSS., which contained adhys. 29-64, had, therefore, to be used for that purpose. 
The total number of MSS. in this group, used in respect of all the 64 adhys. taken 
together, having thus become rather large, it was found convenient not to assign to the 
MSS. used for the constitution of the text of adhys. 29-64 numbers in continuation 
of the MSS. used for the constitution of the text of adhys. 1-28. This has, however, 
been done not only for the sake of convenience but also for the sake of greater accuracy. 
For, continuous numbering of those MSS. would not have served the purpose which such 
numbers are normally expected to serve, namely, to indicate the position of the different 
MSS. within a particular version vis-d-vis the constituted text. Moreover, continuous 
numbering ( or complementary numbering, such as 1°, 2°, etc.) would have given the 
Wrong impression that those MSS. were, in one way or another, related a the MSS. 
used for the constitution of the text of adhys. 1-28. As a matter of fact, so far as 
the MSS. beloncine to the tradition referred to above were concerned, adhys, 1-28 and 
àdhys, 29-64 had G be treated as two distinct units. It was, of course, fully realised 
that to make one siglum represent two different MSS. within a single Parvan त 
Quite the proper thing to do. But under the circumstances and for the reasons s te 
above that SE mot iho avoided. On the other hand, in the case of the GS an 
regard all the 64 adhys. as constituting the Salyaparvan, ibe NER PR ae բ 
tame for the entire text of the Parvan, except in four cases where 


९ changed in the light of the reallocation of those MSS. 


The net result of all this may be stated a3 follows : 


(1) The sigla $ Ki-s Bi. Da Tis Ga. s Mis denote the same MSS, in respect 
e sug & Dı 1-3 Ա 


of all the 64 adhys. 
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(2) The sigla Ks Bs-: Dm. ns Di. आया (11 denote different MSS. in respect of 
adhys. 1-28 and adhys. 29-64. 

(3) MSS. indicated by the sigla Bs, Bs, Dns, and D» for adhys. 1-28 are re- 
presented as Bs, Bs, Ծո», and Ds respectively for adhys. 29-64. 

(4) While 5 MSS. in the K version and 3 MSS. in the Dn version are used for, 
adhys. 1-28, only 4 MSS. in the K version and 2 in the Dn version are used for adhys. 
29-64. As against this, one additional MS. in the S version ( shown as Ss ) and o i 
the T version (shown as Ts) are used for adhys. 29-64. S: begins from 9. 60. 35 and 
Ts from 9. 54. 3. 

The Text with Critical Apparatus of adhyàyas 1-28 of the Salysparvan, which 
comprise the Salyavadha and the Hraduprave§a sub-parvans, is based upon the follow- 
ing MSS. :— 

1. NORTHERN ) RECENSION (25 MSS.) 
(a) North-western Group 
Sarada Version [8] 

S: = London, India Office Library, No. 3307. Complete for the entire Salya. 
Kamiri Version | K ], being Devanagari transcripts from | § | 

Ka = Poona, Mirikar Collection of the Bharata Itihasa Surhsodhake Mandala, 
Poona. Undated. Complete for the entire Salya. 

Ks = Poona, Bombay ( now Maharashtra ) Govt. Collection (deposited at the 
BORI), No. 193 of1891-95. Undated. Complete for the entire Sxlya. 

Ks = Poona, Sardesai Collection of the BORI. Dated Samvat 1828 ( A. D. 
1772). Complete for the entire Salya. 

Ks = Lahore, D. A. V. College Library (now transferred to Hoshiarpur, East 
Panjab), No. 4687. Dated Samvat 1851=Saka 1716 (A. D. 1794). 
Contains Salyavadha and Hradapravesa sub-parvans only. 

Ks = Lahore, D. ae Y. College Library ( now transferred to Hoshiarpur, East 
Panjab), No. 1123. Undated. Contains Sulyavadha and Hradapravesa 
sub-parvans only. 

(b) Central Group 
Bengali Version | B] 


~ E Հ Santiniketan, Visyabharati Library, No, 48, Undated, Complete for the 
entire Salya. > 


ո. 
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B: = Santiniketan, Viévabharati Library, No. 16 A. Dated Saka 1634 ( &. D. 
1712). Complete for the entire Salya. 

Bs = Dacca, University Library, No. 4319. Dated Saka 1717 (A. D. 1795 ) 
Contains Salyavadha and Hradapravesa sub-parvans only. 

Bi = Santiniketan, Visvabharati Library, No. 329. Dated Saka 1621 (A. D. 
1699). Complete for the entire Salya. 

Bs = Dacca, University Library, No. 730. Dated Saka 1741 ( A. D. 1819 ). 
Complete for the entire Salya. 


Devanagari Version | D ], sub-divided into 
(i) Devanagari Version of Nilakantha [ Dn], the “ Vulgate " 


Dm= Poona, Bombay ( now Maharashtra) Govt. Collection ( deposited at the 
BORI), No. 210 of 1895-1902. Undated. Contains Salyavadha and 
Hradapravesa sub-parvans only. 


Dn:= Poona, Bombay ( now Maharashtra) Govt. Collection ( deposited at the 
BORI) No. 506 of Visrambig I. Undsted. Contains Salyavadha and 
Hradapravega subparvans only. 


Dns= Puona, Limaye Collection of the BORI. Undated. Complete for the 
entire Salya. 
(ii) Devanagari Composite Version 
Dı = Madras, Adyar Library, No. XLI/C 62. Dated Samvat 1649 =Saka 


1514 (A. 1). 1592). Contains Salyavadha and Hradapravega sub- 
parvans only. 

D. = Poona, Bombay ( now Maharashtra) Govt. Collection (deposited at 
the BORI), No. 566 of 1882-83. Dated Saka 1619 (A.D. 1697). 
Complete for the entire Salya. 

Ds = Poons, Bombay ( now Maharashtra ) Govt. Collection ( deposited at 
the BORI), No. 215 cf 1887-91. Undated. Contains Salyavadha and 
Hradapravesa sub-parvans only. 

Ds = Poona, Bombay ( now Maharashtra ) Govt. Collection (deposited at the 
BORI), No. 71 of 1902-07. Undated. Contains Salyavadha and Hrada- 
praveśa sub-parvans only. 
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D; = Lahore, D. A. V. College Library ( now transferred to Hoshiarpur, East 
Panjab), No. 3283. Undated. Contains Salyavadha and Hradapravesa 
sub-parvans only. 

Ds = Tanjore, Sarasvathi Mahal Library, No. 1033. Undated. Contains Salya- 
vadha and Hradapravesa sub-parvans only. 

D: = Madras, Adyar Library, No. XLI/D 10. Undated. Contains Salyavadha 
and Hradapravega sub-parvans only. 

Ds = Baroda, Oriental Institute, No. 11475. Undated. Contains Salyavadha 
and HradapraveSa sub-parvans only. 

D» = Poona, Bombay ( now Maharashtra ) Govt. Collection ( deposited at the 
BORI), No. 29B of A 1879-80. Undated. Complete for the entire Salya 


Dio = Poona, Bombay ( now Maharashtra ) Govt. Collection (deposited at the 
BORI), No. 508 of Visrimbig I. Contains Salyavadha and Hradapravesa 
sub-parvans only 


Dn = Tanjore, Sarasvathi Mahal Library, No. 1133. Undated. Contains Salya- 
vadha and Hradapravesa sub-parvans only 


II. SOUTHERN) RECENSION ( 11 MSS.) 


Telugu Version | T | 


Tı = Tanjore, Sarasvathi Mahal Library, No. 11810. Undated. Complete for 
the entire Salya 


2 = Poona, Mahabharata Collection of the BORI, No. 61 ( presented by Shri 
Ramakrishna Kavi). Dated Kalyabda 4973=Saka 1794 ( A. D. 1872) 
Complete for the entire Salya 


Ts = Melkote, Yadugiri Yatiraj Math Library. Unnumbered and undated. 
Extends up to the end of ձմե». 53. 


Ts = Lahore, D. A. V. College Library (now transferred to Hoshiarpur, East 
Panjab), No. 5615. Undated. Extends up to the end of adhy. 53. 


Grantha Version | G] 
G = Tanjore, Sarasvathi Mahal Library, No. 11845. Undated. Contains Salya- 
vadha and Hradapravesa sub-parvans only. 


Gs = Madras, Adyar Library, No. XXIX/C 21. Undated. Complete for the 
entire Salya. 
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Gs = Mysore, Government Library, No. 2452. Undated. Complete for the 
entire Salya. 


Malayalam Version | M] 


Mı = Baroda, Oriental Institute, No. 6919. Undated. Complete for the entire 
Salya. 


Ma = Cochin, State Library, No. 33. Undated. Complete for the entire Salya. 


Ms = Alwaye, Travancore, Ponnokottu Mana Library. Unnumbered. Dated 
Kollam 1014 ( A. D. 1838). Complete for the entire Salya. 


Ms = Calicut, Padiüüüre Kovilakam Collection. Unnumbered and undated. 


Complete for the entire Salya. 


The Text with Critieal Apparatus of adhys. 29-64 of the Salyaparvan, which 
comprise the Tirthayatra and the Gadayuddha sub-parvans, is based on the following 
MSS. 


Լ N(ORTHERN ) RECENSION (24 MSS.) 


(a) North-western Group 

Sarada Version | Տ 1 

$i = S for adhys. 1-28. 

క = Oxford, Stein Collection, No. 152. Undated. Begins from 9. 60. 85°. 
Kamiri Version | K | being Devanagari transcripts from | $] 

Kı = Kı for adhys. 1-28. 

Ka = Ks for adhys. 1-28. 

Ks = Ks for adhys. 1-28. 

Ks = Tanjore, Sarasvathi Mahal Library, No. 1034. Dated Samvat 1730 

(A. D. 1673). 


(b) Central Group 
Bengali Version [B] 


Bı = Bı for adhys. 1-28. 
Ba = Ba for adhys. 1-28. 
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Bs = Bs for adhys. 1-28. 
Bs = B: for adhys. 1-28. 
Bs = Dacca, University Library, No. 618. Dated Saka 1668 (A. D. 1746). 


Devanügari Version | D |, sub-divided into 


(i) Devanagari Version of Nilakantha | Dn | 


Սու = Poona, Bombay (now Maharashtra) Govt. Collection ( deposited at the 
BORI), No. 507 of Viśrāmbāg I. Undated. 


Dn: = Dns for adhys. 1-28. 3 
(ii) Devanagari Composite Version 
Dı = Lahore, D. A. V. College Library (now transferred to Hoshiarpur, East 
Panjab), No. 4512. Dated Samvat 1851 ( A. D. 1795). 
Da = D: for adhys. 1-28. 
Ds = Poona, Mahābhārata Collection of the BORI, No. 236 ( presented by Shri- 
K. P. Kulkarni). Dated Sarhvat 1831 (A. D. 1774). 


Ds = Poona, Bombay ( now Maharashtra ) Govt. Collection (deposited at the 
BORI), No. 23 of Visrambag II. Undated. 


Ds = Lahore, D. A. V. College Library (now transferred to Hoshiarpur, East 
Panjab), No. 3324, Dated Sarhvat 1671 ( A. D. 1615). 


Ds = Poona, Bombay ( now Maharashtra ) Govt. Collection ( deposited at the 
BORI), No. 216 of 1887-91. Dated Saka 1607 ( A. D. 1685). 


D: = Poona, Mahabharata Collection of the BORI. 
Ds = Ds for adhys. 1-28. 


Undated and unnumbered. 


D» = Poona, Bombay ( now Maharashtra ) Govt. Collection (deposited at the 
BORI), No. 68 of 1902-07. Undated. 


Do = Tanjore, Sarasvathi Mahal Library, No. 1134. . Undated. 


Du = Poona, Bombay ( now Maharashtra ) Govt. Collection (deposited at the 
BORI), No. 63 of 1882-88. Undated. 


IL SOUTHERN) RECENSION (12 MSS.) 
Telugu Version | T] | 
Tı = Ti for adhys, 1-28. 
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T: = T: for adhys. 1-28. 
Ts = Ts for adhys. 1-28. 
: Ts = Ts for adhys. 1-28. 


Ts = Lahore, D. A. V. College Library (now transferred to Hoshiarpur, East 
Panjab), No. 3949. Undated. Begins from 9. 54. 3. 


Grantha Version | G | 
Ga = Tanjore, Sarasvathi Mahal Library, No. 11830. Undated. 
G: = Ga for adhys. 1-28. 
Gs = Gs for adhys. 1-28. 
Malayalam Version | M] 
Mi; = Mı for adhys. 1-28. 
Ma = Ms for adhys. 1-28. 
Ms = Ms for adhys. 1-28. 
Ma = M: for adhys. 1-28. 


վ 


COMMENTARIES 


( for the entire Salyaparvan ) 
| Ca = Arjunamiára's commentary Bharatarthapradipika as in (1 ) MS. No. 
| 12931 of the Oriental Institute, Baroda, տոմ (2) MS. No. 482/5797 
of the Scindia Oriental Institute Library, Ujjain ( wrongly attributed, in 
| the colophon, to Devabodha). Both MSS. give the comm. alone without 


the text. 
Cn = Nilakantha’s commentary Bhara‘abhdvadipa, as in the MSS. belonging to 


Au 


the Dn version. 
Cy = Vādirāja’s commentary Laksdlamkdara, as found in a transcript procured 
from Madras. 
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DETAILED ACCOUNT OF THE MANUSCRIPTS 


1. Manuscripts used for the Salyaparvan as a whole 
$ 

London, India Office Library, No. 6483/3307. Brown Indian paper; bound in 
book-form; size 73" x 113"; written fairly legibly, in Sarada characters, with 21-22 lines 
to a page and about 24 letters to a line. The total number ԵՒ folios for the Salyaparvan 
is 114 ( folios 150-263). Besides the Salyaparvan, the MS. contains the Drona ( folios 
1-301’, folio 2 missing), the Karna (second foliation 2-149), the Sauptika ( second 
foliation 264-289"), the Visoka (third foliation 1-8"), and the Stvi ( fourth foliation 
1-20). At the end of the Karnaparvan, the name of the scribe is given as Damodara 
Kaula, and the date as «ՀՈՅ ՀՎ (= Թճքեուտ era | 47 ] 85 —ca. A. D. 1709). There 
are not many scribal errors in the MS., which generally gives evidence of conscientious 
copying. The MS. is briefly described in the Catalogue of Sanskrit and Prakrit Manu- 
Scripts in the India Office Library, Vol. ii, by Kxrrg and Tuomas, 1935, pp. 863-64. This 
MS is used as Sı also for the Critical Editions of the Dronaparvan, the Karnaparvan, 
the Sauptikaparvan, and the Striparvan. ; 


There are neither any additional passages nor any omitted passages which are 
peculiar to this MS. It shares most of its additional and omitted passages with the 
MSS. of the K version. Out of its 24 additional passages, Si shares the following with 
the N version as a whole ( with solitary exceptions): 7", 17%, 114%, 156% 1875, 250%, 
258", 298%, 299*, 336*, and 386*. Additional passages in Si which are not shared by 
the B version are : 175*, 177*, and 178*. The following additional passages which ठा 
shares with, among others, ‘I. a may also be noted : 30%, 36, 654, 156%, 177*, and 178%. 


Ki 


Poona, Sardar Mirikar Collection of the Bharata Itihisa Saméodhaka Mandala, 
No. 207. Folios 144; written on old country paper, in bold Devanagari characters of 
the Kasbmiri type, with 12 to 14 lines to a page and 35 to 36 letters to a line: size 
193 xT73'. The side-margins are ruled with double lines in red with a thick yellow line 
between them. The MS. presents generally correct and careful writing, and gives clear 
evidence of being a faithful copy of an original Śāradā MS. i : 


The Mirikar MS. contains all the parvans of the Mahabharata (presumably writ- 
ten by one and the same scribe ), except the Virata, the first 8 adhys. of the 80७, the 
Anusisana, and the Asvamedhika, There is no date given at the end of the Soles ; 
but, at the end of the Aranyakaparvan, a certain date is mentioned which is esee 
with A. D. 1768. ( For further details about this MS., see Introduction, Crit. Ed. 
Bhigma, pp. xx-xxur), The MS. is used also for the Critical Editions of the Bhisma 


ee 
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(as Ko), the Drona ( as Ks), the Karna (as K:), the Sauptika (as Ki), the Stri (as 
Ks), the Santi (as Ks), the Asramavasika (as Ki), the Mausala (as Kr), the 
Mahaprasthinika ( as Ki), and the Svargarvhana (as Kı). 


The only additional passage which is peculiar to Ki is 158%. Kx is also peculiar 
in omitting 6. 41", 15. 62°-63°, 16. 76"", 21. 30%, 27. 4४ (hapl.?), 32. 4206, 63.21%, 
and 64, ४ (hapl. ?). It shares its other omissions, which are fairly numerous, generally 
with Si Ka. s. 


Ks 


Poona, Bombay (now Maharashtra ) Government Collection ( deposited at the 
BORI), No. 193 of 1891-95. Folios 1-76°; written on old Indian paper, in bold and 
clear Devanagari characters, with 16-17 lines to a page and about 48 letters to a line ; 
size 15” x (d. The margins are ruled with red lines, and the colophons also are written 
in red ink. The MS, which is undated, is fairly correct, and there are indications, such 
as the confusion between त and उ, and न aud x, that it is a copy of an original Saradà 
MS. The use of anusvára for repli as also the not infrequent use of parasavarna are 
to be noted. Լե may be presumed that BORI MSS. Nos. 182-207 of 1891-95 constitute 
a single codex of the Mahābhārata, copied from an original Sáradà codex, for, most of 
them can be characterised as MSS. belonging to the K version and have actually been 
used as such for the Critical Editions of various parvans, 

Ka is peculiar in 349%. Among the non-haplographical omissions, which are 
peculiar to this MS., the following may be noted: 2. 17, fe WET gr 76, 71% पक्ष 
23. 867, 26. 14', 43. 51 *, 44. 20-21, 44. 707 , 44. 74", 44. 78°, from सर्वे in 48. 52° սք to 
देव in 45, 52", from ఇ in 52. 7' up to आग in 52. 8", and 56. 67^ 


Ks 


Poona, BORI Mahabharata Collection, No. 15 ( now numbered 246). This MS. 
was procured from Dr. N. G. Sardesai of Poona. Folios 48+ 58 ; written on tough 
country paper, in clear and bold Devanégari characters, with about 14 lines to a page 
and about 45 letters toa line; size 13”x 64". The margins are ruled with red and 
black lines with a yellow line between them. References and colophons are marked 
with red chalk. This MS. forms part of a complete codex of the Mahabharata, from 
which the Asvamedhikaparvan is missing. lt isrecorded in the codex itself that one 
Sadananda Miśra of Kashmir got it copied by different scribes, he himself having copied 
the Udyogaparvan. Most of the copying Was carried out at Bharatpur, but the Salya- 
x one Khusaliràma at Manapur. At the end of this parvan the date 
Vaifikha Sukla 14, Sarhvat 1828 ( = A. D. 1771). Clear 
t this codex was copied from an original codex in Sarada 


parvan was copied by 
is given as Ravivasara, 
evidence is available tha 
3 
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characters. It is used for the Viràta (as Ka), the Aranyaka (as Kz), the Udyoga (88 
Di) the Bhisma (as Kz), the Drona (as Dı ) the Karna ( as Ks), the Sauptika ( as 
Ke), the Sti (as Ds), the Santi (as Ks), the RAéramavisika (as Ka), the Mausala 
(as Ks), the Mahaprasthinika (as Ks), and the Svargarohana (as Ks). For further 
details about this codex, see Introduction, Crit. Ed. Bhisma, p. xxt, and Introduction, 
Crit. Ed. Santi, pp. xxxi-xxxtv . 


There is no additional passage peculiar to Ks. It may, however, be pointed out 
that Ks shares a number of additional passages with B and D and not with Ց and K. 
It shares 355: with B D (except Ds. 11) Mis. Among the non-haplographical omis- 
sions, which are peculiar to this MS., the following may be noted : 6. 41, 7. 87° to wx 
in 7.39", 10. 24/“, 18. 29-30”, 20. 21, 21. 26-27, 25. 29°, 32. 387-44", 37. 32, 
44. 106", 44. 107“, 44. 108°, from avai in 47. 7° up to feat in 47. 8°, 49. 105, 49. 25'*, 
49. 37*-88^, 54. 40-56, 56. 51'-52^, 57. 485 49, 57. 56°-57°, and 62. 21-227. 


B 


Santiniketan, Visvabharati Library, No. 48. Folios 72; written on Indian 
paper, in Bengali characters, with about 10 lines to a page; size 15. 3^ x 5. 3”; undated. 
Besides the complete Salyaparvan, the MS. contains the Sauptikaparvan and the Stri- 
parvan, the folios of these latter parvans being numbered separately. Asa matter of 
fact, the part of the MS. containing the Sauptikaparvan and the Striparvan is numbered 
separately as 49. The name of the copyist is given as हीन Ramanidhi Sarma. This MS. 
is used for the Critical Edition of the Sauptikaparvan (as Bs) and of the Striparvan 
(as Bs ). 


This MS. has no additional passage peculiar to itself. It shares most of the 
additional passages with the MSS. of the B and D versions. It may be further noted 
that it has 203*, 286*, and 287* common with, among others, the entire S. It does 
not share any additional passages with Ց. Those which it does with K are also few. 
Among the non-haplographical omissions, which are peculiar to Bi, the following may 
be noted : from qd in 22. 44^ up to mat in 22. 45°, 27. 49"-50", and 28. 20°. 


B: 


Santiniketan, Visvabharati Library, No. 16 A. Folios 140; written on Indian 
paper, in Bengali characters; size 22. 3'x3. 7". Besides the complete Salyaparvan, 
the MS. contains, the Asramavasika, the Mausala, the Mahiprasthinika, and the Svarga- 
rohana. Itis dated Saka 1634 ( = A. D. 1712). 


Ba is peculiar in 73", 161*, 163*, 266*, 295*, and 309*, while 16 shares 205* 
with Bs Dam. a 10 and 215* with Bs. Many of its folios are missing, as a result of 
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which the following portions are lost : from 8. 17^ up to 8. 43", from 9. 52 up to 10. 12, 
from 16.39 up to 16. 87, from 18. 11* up to 18. 35°, from 22. 14° up to 22. 435, from 
23. 9° up to 23. 35*, from 28. 11° up to 28. 67°, from 57. 2° up to 57. 18°, from 62. 59" 
up to 63. 8°, and from 64. 12° up to 64. 34'. Among the non-haplographical omissions, 
which are peculiar to this MS., the following may be noted : 10, 26'*, 17. 33, 20. 26”, 
22. 58°’, and 35. 877, 


B: ( for adhys. 1-28 ) : Bs (for adhys. 29-64) 


Santiniketan, Vigvabharati Library, No. 329. Written on palm-leaf, in Bengali 
characters, with 4 lines to a page; size 217> 1-3". Besides the complete Salyaparvan 
(folios 1-181), the MS. contains the Sauptika (and the Aisika ) parvans ( folios 182- 
225). Itis dated Saka 1621 (=A. D. 1699), and the name of the scribe is given as 
Sri Gauricarana Sarma. It is used as Bs for the Critical Edition of the Sauptikaparvan. 

There is no additional passage peculiar to this MS. It shares most of its addi- 
tional passages with the other MSS. of ihe B version. The only non-haplographical 
omission peculiar to this MS. is 38. 26-25, 


Bs ( for adhys. 1-28 ) : Bs ( for adhys. 29-64) 


Dacca, University Library, No. 730. Written on paper, in Bengali characters ; 
size 21'x 7.4"; dated Saka 1741 (=A. D. 1819). The MS. contains the entire Salya- 
parvan (folios 1-73). The name of the scribe is given as Sri Gahgiprasida. At the 
end of the MS., one comes across the following stanza : 

नवजलधरकृष्णपादपद्म प्रणम्य 
करेकरपदसूयेवाहने शकाब्दे । 
समलिखदिदमाछ राजआज्ञां समेत्य 
द्विजवरकुलजन्मा श्रीलगंगाप्रसादः ॥ 

There is no additional passage peculiar to this MS. The following non-haplogra- 
phical omissions peculiar to this MS. may be noted: 2. 59°-61°, 3. 16'-18^, 5. 15%, 
15. 9%, 26. 46-49, 30. 5°-6°, 34. 33-34 (with ref.), 35. 29-86, 39. 23-251, 45. 90-92, 
and 49. 29°°. 


Dns ( for adhys. 1-28 ) : Dn: ( for adhys. 29-64) 


Poona, Limaye Collection of the BORI, No. 375 and 376. Folios 1-49 for adhys. 
1-28 and folios 1-65 for adhys. 29-64; written on Indian paper, in good legible Deva- 
nagari characters, with about 12 lines to a page ; size 1537 x 6%"; margins ruled with 
double red lines with a yellow line between them ; references and colophons marked 
with red pigment. Besides the complete Salyaparvan, the MS. contains the Drona, the 
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characters. It is used for the Virata (as Ka), the Aranyaka (as Kz), the Udyoga (88 
Di), the Bhisma (as Ճո), the Drona (as D: ) the Karna ( as K4), the Sauptika ( as 
Խո), the Strī (as Da), the Santi (as Ks), the Béramavisika (as Ka), the Mausala 
(as Ks), the Mabaprasthinika (as Ks), and the Svargirohana (as Ka ). For further 
details about this codex, see Introduction, Crit. Ed. Bhisma, ք. xxiv; and Introduction, 
Crit. Ed. Santi, քք. xxxii-xxxrv . 


There is no additional passage peculiar to Ks. It may, however, be pointed out 
that Ks shares a number of additional passages with B and D and not with S and K. 
Tt shares 355: with B D (except Ds. n ) Mis. Among the non-haplographical omis- 
sions, which are peculiar to this MS., the following may be noted : 6. 417,7. 87° to पढ्र 
in 7.39", 10. 2466, 18. 29°-80°, 20. 21, 21, 26-27, 25. 296, 32. 38°-44°, 37. 32, 
44. 106°, 44. 107“, 44. 108°, from avai in 47. 7° up to frat in 47. gt, 49. 1075, 49. 25“, 
49. 37*-98^, 54. 40-56, 56. 51°-52', 57. 48:-497, 57. 56°-57°, and 62. 21-92". 


Bi 


Santiniketan, Visvabharati Library, No. 48. Folios 72; written on Indian 
paper, in Bengali characters, with about 10 lines to a page ; size 15. 3^ x 5. 8^; undated. 
Besides the complete Salyaparvan, the MS. contains the Sauptikaparvan and the Stri- 
parvan, the folios of these latter parvans being numbered separately. Asa matter of 
fact, the part of the MS. containing the Sauptikaparvan and the Striparvan is numbered 
separately as 49. The name of the copyist is given as Sri Ramanidhi Sarma. This MS. 
ig used for the Critical Edition of the Sauptikaparvan (as Bs) and of the Striparvan 
( as Bs ) . 


This MS. has ոօ additional passage peculiar to itself. It shares most of the 
additional passages with the MSS. of the B and D versions. It may be further noted 
that it has 203%, 286*, and 287* common with, among others, the entire Տ. It does 
not share any additional passages with Ց. Those which it does with K are also few. 
Among the non-haplographical omissions, which are peculiar to Bi, the following may 


be noted : from ad in 22. 44" up to mat in 22. 45°, 27. 49*—50*, and 28. 20°. 
Ba 


Santiniketan, Viśvabhāratī Library, No. 16 A. Folios 140; written on Indian 
paper, in Bengali characters; size 22. 3x3, 7". Besides the complete Salyaparvan, 
the MS. contains, the Asramavasika, the Mausala, the Mahiprasthanika, and the Svarga- 
rohana. It is dated Saka 1634 ( = A. D. 1712). 


Ba is peculiar in 73%, 161*, 1636, 266*, 295%, and 309*, while it shares 205* 
with Bs Da.» 1 and 215* with Bs. Many of its folios are missing, as a result of 
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which the following portions are lost : from 8. 17^ up to 8. 43*, from 9. 52 up to 10. 12, 
from 16.39 up to 16. 87, from 18. 11° up to 18. 35’, from 22. 14" up to 22. 48^, from 
23. 9° up to 23. 35", from 28. 11° up to 28. 67°, from 57. 2° up to 57. 18°, from 62. 59° 
up to 63. 8°, and from 64. 12" up to 64. 34'. Among the non-haplographical omissions, 
which are peculiar to this MS., the following may be noted : 10, 26'*, 17. 33, 20. 26, 
22. 58% and 35. 877, 


Bs (for adhys. 1-28 ) : Bs (for adhys. 29-64) 


Santiniketan, Vigvabharati Library, No. 329. Written on palm-leaf, in Bengali 
characters, with 4 lines to a page; size 21"x 1-3”. Besides the complete Salyaparvan 
(folios 1-181), the MS. contains the Sauptika (and the Aisika ) parvans (folios 182— 
225). It is dated Saka 1621 (=A. D. 1699), and the name of the scribe is given as 
Sri Gauricarana Sarma. It is used as Bs for the Critical Edition of the Sauptikaparvan. 

There is no additional passage peculiar to this MS. It shares most of its addi- 
tional passages with the other MSS. of the B version. The only non-haplographical 
omission peculiar to this MS. is 38. 26-26. 


Bs ( for adhys. 1-28 ) : Bs ( for adhys. 29-64 ) 


Dacca, University Library, No. 730. Written on paper, in Bengali characters ; 
size 21" x 7-4"; dated Saka 1741 (=A. D. 1819). The MS. contains the entire Salya- 
parvan (folios 1-73). The name of the scribe is given as Sri Gangiprasida. At the 
end of the MS., one comes across the following stanza : 
नवजलधरकृष्णपादपद्यं प्रणम्य 

करिकरपदसूर्यवाहने शकाब्दे । 
WRAY राजआज्ञां समेत्य 
द्विजवरकुलजन्मा श्रीळगंगाप्रसादः ॥ 

There is no additional passage peculiar to this MS. The following non-haplogra- 
phieal omissions peculiar to this MS. may be noted: 2. 59°-61°, 3. 16-18, 5. 15%, 
15. 9“, 26. 46-49, 30. 5-6, 34. 33-34 ( with ref.), 35. 29-81“, 39. 237-25", 45. 90-92, 
and 49. 29**. 


Dns ( for adhys. 1-28 ) : Dn: ( for adhys. 29-64) 


Poona, Limaye Collection of the BORI, No. 375 and 376. Folios 1-49 for adhys. 
1-28 and folios 1-65 for adhys. 29-64; written on Indian paper, in good legible Deva- 
nigari characters, with about 12 lines to a page; size 154" x 6%"; margins ruled with 
double red lines with a yellow line between them; references and colophons marked 
with red pigment. Besides the complete Salyaparvan, the MS. contains the Drona, the 
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Sauptika, the Siri, and the Rājadharma sub-parvan of the Santi. Itis used as Dns 
for adhys. 1-28 and as Dn: for adhys. 29-64 of the present parvan. The commentary 
of Nilakantha is given above and below the text. The MS. is used also for the Critical 
Edition of the Dronaparvan (as Սու). 


There is no additional passage peculiar to this MS., but Dn as a whole is peculiar 
in 3%, 94* (subst. ), and 125% (subst.). This MS. shares 97", 121 203%, 2328, 286*, 
and 287* with, among others, the entire S. It shares 203" and 2864 with, among 
others, the entire B. The following non-haplographical omissions, which are peculiar 
to this MS., may be noted : 4. 4०-50, 25. 8^, 25. 96-10", and 49. 57-58). 


D: 


Poona, Bombay (now Maharashtra) Government Collection ( deposited at the 
BORI), No. 566 of 1882-83. This represents one of the two bundles of MSS., which 
together comprise all the parvans of the Mahābhārata (except the Santiparvan). The 
first bundle is numbered 565 of 1882-83. The present MS. contains the portion of the 
Epic from the Drona to the Svargarohana. Written on thick country paper, in Deva- 
nagari characters, with 16 lines to a page and about 42 letters to a line ; size 15" x 6"; 
margins ruled with double red lines ; references and colophons marked with red pigment. 
The writing is uniform throughout, but somewhat careless. Folios are numbered 
separately for different parvans. The complete Salyaparvan extends over 86 folios. The 
name of the scribe is given at the end of this parvan as Ganesa, son of Tryambaka and 
grandson of Raghunitha. The dates of the MS. vary between Saka 1616 and Suka 1619. 
The Salyaparvan bears the date Saka 1619 (=A. D. 1697). The cedex is used for the 
Critical Editions of the Adi (as Ks), the Udyoga (as Ds), the Bhisma (as Ks), the 
Drona (as Ds), the Suuptika (as Ks), the Sti (as Ks), the Asramavasika (as Ks), 
the Mausala (as Ks), the Mahaprasthanika (as Ks), and the Svargárohana (as Ks No 


D: is peculiar in 2*, 46*, 122*, 197%, 226%, 2277, 307*, 344*, and 397*. It 
shares 97*, 203%, 232*, 286*, and 287* with, among others, the entire S, and 203* and 
286* with, among others, the entire 8. The following non-haplographical omissions, 
which are peculiar to this MS., may be noted: 2. 3114, 9. 59%, 12. 9"-10", 18. 37-38", 
15. 13, 22. 39, 22. 56", 25. 11-14" 95.32", 27. 36--37, 27. 59", 28. 58, 44. 75%, 
48. 9", 49. 3400, and 54. 34. 


Ds ( for adhys. 1-28 ) : Ds ( for adhys. 29-64) 


Poona, Bombay (now Maharashtra) Government Collection (deposited at the 
BORI ), No. 29 B of A 1879-80. This codex contains all the parvans of the Mahabharata 
(except the Drona), and the texts ofthe Udyoga (commencing at Sanatsujatiya ), the 
Sauptika, the 900, the Santi, the Anusasana, and the Mahaprasthanika are accompanied 
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by Nilakantha’s commentary. Generally, the folios of each parvan are numbered 
separately, adhys. 1-:8 of the Salyaparvan extending over 43 folios and adhys. 29-64 
over 32 folios, Written on paper, in clear and legible Devanagari characters, with 18 
lines to a page and 31-37 letters to a line; size 1z"x 81 ; margins ruled with double 
red lines. The dates, which are given after the Sauptika, vary between Samvat 1810 
(=Saka 1675=A. D. 1753) and Samvat 1815 (= Saka 1680 = A. D. 1758). The name 
of the scribe is said to be Bhagavan Bhatta. But at the end of adhy. 28 of the Sulya- 
parvan we find a stanza to the efect that the (portion of the) MS. was written 
(completed ) by one Rajesvara on Sunday, MargsSirsa-Krsna 11. This MS. is used as 
Do for adhys. 1-28 and as Ds for adhys. 9-64 of the Salyaparvan. It is also used for 
the Critical Editions of the Adi(as Dı), the Udyoga(as Dm), and the Sauptika 
(as Dns). 

This MS. is peculiar in 270* and 396*. It shares 97*, 121*, 203", 286%, and 
287* with, among others, the entire S, and 203* and 286* with, among others, the 
entire B. The following non-haplographical omissions, which are peculiar to this MS., 
may be noted : 15. 45-44", 16. 54९6, 20. 11'-12*, 29. 15°5, 34. 21%, 37. 3-4, 40. 27-3", 
42.21", 43.928'-24", 44. 32°47, 46. 12'-13", 80. 48°-49°, 51. 17°-18", 54. 36-375, 
and 56. 2 


Ti 


Tanjore, Sarasvathi Mahal Library, No. 11810. Palm-leaf; size 202 2421: small 
clear Telugu characters of good style; about 12 lines to & page and 120 letters to & 
line. This MS., which contains the portion of the Mahabharata from the Bhismaparvan 
to the Striparvan, is presumably the direct continuation of MS. No. 11809 from the 
same Library, which contains the first five parvans. The codex is undated, but from the 
words tydgesdya namah appearing at the end of MS. No. 11809, it is suggested ( Intro- 
duction, Crit. Ed. Bhisma, p. xuv ) that it must have been completed under Shahaji Raje 
of Tanjore (A. D. 1684-1710), who was a great devotee of Sti Tyagaraja of Tiru- 
vaiyaru. Apart from the Critical Edition of the Sulyaparvan, this codex is used for those 
of the Adi (as Ts), the Aranyaka (as Ts), the Virata (as Ts), the Bhisma (as T1), 
and the Drona (as Ti). 

Ti is peculiar in 184*. Tt shares 15*, 30%, 36*, 65%, 81%, 89%, 108%, 156%, 177*, 
and 178* with Ts and a large number of MSS. belonging to the N recension. There is 
no non-haplographieal omission peculiar to this MS 


Ta 


Poona, BORI Mahābhārata Collection, No. 61. Presented to the Institute by 
Shri M. Ramakrishna Kavi of Tirupati. Palm-leaf; size 16'x 1-8"; neat and clear 
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Telugu characters ; about 7 lines to a page and about 85 letters to a line, Besides the 


complete Salyaparvan ( folios 114), the MS. contains the Sauptikaparvan ( folios 19*— 


41°) and the Striparvan ( folios 25). The name of the scribe is givan as Rama, son of 
(=Saka 1794 = ca. A. D. 


Kuppicarya of Ka$yapa Gotra, and the date 88 Kalyabda 4973 լ 
1873), Augirasa Sarhvatsara, Révina Vadya 6, Budhavara. The MS is used also for 
the Critical Editions of the Sauptikaparvan (as T1) and the Striparvan (88 T1). 

Ta is peculiar in 320*, 321*, 324*-326*, 387*, 339*, 354*, 357*, 362*, 365*, 
370%, 371* ( subst. ), 375*, 376%, 378%, 389%-395%, 398*-400*, and 403". It is inte- 
resting to note that all these additional passages occur in the last ten adhys. For the 
additional passages which this MS. shares with a large number of MSS. belonging to 
the N recension, see the description of T; above. The following non-haplographical 
omissions, which are peculiar to Ta, may be noted: 2. 40°41", 3. 15%, 4. 17°%, 10. 27-3", 
32, 42°%, 34. 17°, 49. 52"", 55. 28°, 59. 16°”, and 61. 29°", 

Ts 

Melkote, Yadugiri Yatiraja Math Library. Unnumbered and undated. Palm- 
leaf; size 16. 1'x1. 2"; Telugu characters ; 7-8 lines to a page and 75-85 letters to à 
line. The MS. contains the Karnaparvan and the Salyaparvan. The Salyaparvan, of 
which only adhys. 1-53 are available, extends over folios 147-224. The MS. is used 
also for the Critical Edition of the Karnaparvan (as 1५). 


Ts is peculiar in 37% ( subst. ), 45%, 95% ( subst. ), and 235*. Լե shares 15* and 
96* with एप, 2 and a large number of MSS. belonging to the N recension. The following 
non-haplographical omissions, which are peculiar to this MS., may be noted : 1. 857, 
2. 877-41", 8. 15“, 12. 29-31, 15. 14:-15*, from तो in 16. 15* up to मद्राधिपतिं in 16. 17*, 
16. 227-24°, 21.11°-18°, 21.23, 21. 4874“, 23. 62°, 85. 9-10“, 35. 1944, 36. 38%, 
39. 15°°, 40. 3", 43. 8“, 48. 15-94, 49. 21, 51. 10"", and 53. 84. The portion from स देवस्त 
in 43. 17° up to आभिषेचनिकं in 44. 3° is lost on a missing folio. 


Ts 


Lahore, D. A. V. College Library (now transferred to Hoshiarpur, Hast 
Panjab), No. 5615. Written on paper, in Telugu characters, with 8-11 lines to a page 
and 80-94 letters toaline. The MS. (folios 206) contains 9-18 parvans of the Maha- 
pharata, It is noteworthy that, as in Ts so too in T4, only adhys. 1-53 of the Salya- 
parvan are available. The MS. is undated. It is used as Ta for the Critical Editions 
of the Aévamedhika, the Asramaviasika, the Mausala, the Mahiprasthanika, and the 
Svargarohana. 

Ta is peculiar only in 102" ( subst. ). The following non-haplographical omissions, 
which are exclusive to this MS., may be noted : 4. 827, 6. 27-28, 9. 24%, from तरसा in 
9. 32° up to संनिवाये in 9. 34, 11. 57°-58", 12, 29, 14. 88, 15. 50", 16. 12", 16. 16"-17", 
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17. 117°, 18. 4155, 21. 34-35, from यथाज्येष्ठं 11 21. 43° up to शब्दः सु in 21. 44°, 22. 29°-317, 
28. 34°-36%, 33. 9-10, from यदा in 31.1" up to భారా in 34.3%, 34. 80, 37. కాగ 
41. 7", 44. 2°%, 44, 27°-29°, 49. 617-63", and 50. 32-84", The portion from 2. 10° up 
to 2. 42° is lost on a missing folio. 


Gs 


Madras, Adyar Library, No. xxix/o 21. Palm-leaf; size 194418": Grantha 
characters ; about 10 lines to a page and 65-75 letters to a line. The MS ( folios 95) 
contains the complete Salyaparvan and the Sauptikaparvan. The folios of the last sub- 
parvan of the Sslyaparvan and the Sauptikaparvan are numbered jointly (1-26). The 
complete Salyaparvan covers first foliation 1-69 and second foliation 1-14”, The MS., 
which is undated, is used as Gs for the Critical Edition of the Sauptikaparvan. 


The following additional passages are exclusive to Ga: 50*, 86*, 144*, 160%, 
245*, and 288*. MSS. of the G version, by themselves, do not share any additional 
passages with a large number of N MSS. The noa-haplographical omissions peculiar to 
this MS. are : 2. 30-31", 17. 14"-15', 21. 22-23, 23. 570, 27. 28"", 32. 12-13, 30. 107, 
37. 43°, 45. 317, 54. 30-31, 57. 33'-34*, 62. 39°”, 63. 22", 64. 28", and 64. 35°”. 


Gs 


Mysore, Government Library, No. 2452. The MS. is undated and contains the 
complete Salyaparvan, the Sauptikaparvan, and the Striparvan. The name of the scribe 
is given as Somayajt Mahaganapatt. 

Gs is peculiar only in 92* (subst.). As for the MSS. of the G version sharing 
additional passages with the MSS. belonging to the N recension, see the description of 
Ga above. The following non-haplographical omissions, which are peculiar to this MS., 
may be noted : 1. 2"", 17. 20°-21*, from wat in 21. 27° up to योधव in 21. 26°, 27. 44%, 
29. 47-48, 80. 20°-21°, 31. 27%, 31. 49-50, 43. 135-185, 45. 77°, 50. 8-10, 50. 35%, 
and 60. 26-27. 


Mı 


Baroda, Oriental Institute Library, No. 6919. Palm-leaf; size 182413": 
Malayalam characters; about 10 lines to a page and about 66 letters to a line. Besides 
the complete Salyaparvan ( folios 185-272), the MS., which is undated, contains the 
Dronaparvan, the Karnaparvaa, and the Sauptikaparvan. It is used also for the Critical 
Edition of the Karnaparvan (as Ms) and the Sauptikaparvan (as Mi ). 


The following additional passages are exclusive to Mi: 107*, 265%, 312*, 330*, 
and 335% ( subst. ). It shares 22* with Ks Biss ատա նթ and 355* with Ks B 
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Di.2,4-10 Ms. The following non-haplographieal omissions, which are peculiar to կոր 
MS., may be noted: 17. 28, 20. 27"", 22. 19", 92. 21", 23. 10-20, 26. 54, 28. 90%, 
35. 49°-50°, 36. 58°”, 42. 2600, 44. 7'-8", 45. 5166, from amam in 45. 62' up to gat in 
45. 63°, 49. 33, 55. LL'*, 57. 49°-52°, 58. 1", and 61. 287". 


Ma 


Ernakulam, Cochin State Library, No. 33. Palm-leaf; size 13213": Mala- 
yalan characters; about 13 lines to a page and 57 letters to a line. Besides the com- 
plete Salyaparvan (folios 98), the MS. contains the Sauptikaparvan and the Striparvan. 
The MS. is undated. It is used also for the Critical Editions of the Sauptikaparvan (as 
Ms) and the Striparvan (as Ms). 


There is no additional passage peculiar to Ms. It shares 22* with Ks 131, 9. ४ 
Ds. a s-un Mi.s.4. The following non-haplographical omissions, which are peculiar to 
this MS., may be noted : 1. 24°, 15.24"-25', 24.25'', 25. 87, 32. 267-27", 83. 37°, 
47. 17-18", 49. 65, and 50. 1. 


M: 


Alwaye, Travancore, Ponnokottu Mana Library (Private). Unnumbered. 
Palm-leaf; size 140 2"; Malayalam characters; about 11 lines to a page and about 
50 letters to a line. Besides the complete Salyaparvan (folios 1-104* ), the MS. con- 
tains the Sauptikaparvan (folios 104'-123*) and the Striparvan (folios 123'-147 ). 
At the end of the Striparvan, the date of the MS. is given as Kollam 1014 (2 ca. A. D. 
1829). The MS. is used also for the Critical Editions of the Sauptikaparvan (as Ms) 
and the Striparvan (as Ms). 


There is no additional passage peculiar to Ms. t shares 22% with Ks Bi 3. 5 
Ds ५, 8-1 հն. 3. 4 and 355% with Ks B Dis: Mi. The following non-haplographical 
omissions, which are peculiar to this MS., may be noted : 23. 47-197, from भीमेन in 25. 6° 
up to मपासेधन्‌ in 25. 6°, 29. 55° 37. 49°- 50", 44. 5%, 44. 56°, 41, 77४, from समधिश्रयत्‌ 
in 47. 19^ up to दिनं च in 47. 20", 49. 86", 61. 2°-3", and 62. 4**. 


Mı 


Calicut, Padifiüre Kovilakam Private Collection. Unnumbered. Palm-leaf ; 
size 16x 13"; Malayālam characters; about 8 lines to a page and about 56 letters to 
a line. Besides the complete Salyaparvan ( folios 1-133 ), the MS, which is undated, 
contains the Sauptikaparyan ( folios 134-166 ) and the Striparvan (folios 167-195). It is 
used also for the Critical Editions of the latter two parvans as M: and Ms respectively. 

Ms is peculiar in 4% 5% and 361". It shares 22* with Ka Bis; Ds. s.s 11 
Mi-s. It does not present any non-haplographical omission which is exclusive to it, 
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Բ. 


Lahore, D. A. Մ. College Library (now transferred to Hoshiarpur, East 
Panjab), No. 4687. Written on old Indian paper, in Devanagari characters. The MS 
contains only the Salyavadha and Hradapravesa sub-parvans (that is, adhys. 1-28) of the 
Salyaparvan. [Itis dated Bhrguvasara, Mirgasirsa Sukla 6, Samvat 1851 (= Saka 1716» 
A. D. 1794) 


Ks is peculiar in 20*, 64*, and 137*. Among the other additional passages it 
shares 15* with B Da. ३. 3. 9. 11 Ti-s, 85* with Ks Ds. 1. 1, 89* with Ks 02 Ds. 8-11 
Ti.2, 133* with Ks, and 174* with Ks B Dn D:.s.5.3-o.n. The following non-haplo- 
graphical omissions, which are peculiar to Ks, may be noted : 1. 3%, 2. 24-325, 2. 36%, 
2. 38%, ४. 447-45", 10. 8'-9", 11. 14:-15', 11. 28, 11. 44'-45*, 12. 31**, 13.30%, 14. 2, 
15. 26°-27°, 15. 67, 17. 2-8*, 17. 23°-24°, 17. 257°, 19. 8'-4*, 19. 6-7", 21. 9°-10", 21. 
20°” 21. 23*-94*, and 22, 89-40. 


Ks 


Lahore, D. A. V. College Library (now transferred to Hoshiarpur, East 
Panjab), No. 1123. Written on paper in Devanagari characters; undated. The MS. 
contains only the Salyavadha and Hradapravesa sub-parvans ( that is, adhys. 1-28) of 
the Salyaparvan. 


Ks is peculiar in 1695. It shares 14* with Ds. s. s. 1, 23% with B Dn 125. 6. 8. 9, 
24* with B Dn Dz. 4-७. ४-7, 26* with Ds, 58* with Dns Dss.s.1, 85* with Ks Ds. 
7०. 7, 87* with 1)3.30. 7, 89* with Ks Bi-s Ds. sz 10.3, 133* with Ks, and 174% 
with Ks B Dn 103, ३. 5. 7-० 1. The following non-haplographical omissions, which are 
peculiar to Ks, may be noted: 3. 21, 3. 44546, 4. 42-44, 5. 2^, 7. 39^, 10. 437-44", 
13. 19", 17. 3%, and 27. 58°. 


Bs 


Dacca, University Library, No. 4319. Folios 63; written in Bengali characters; 
size 16"x 4:5"; dated Suka 1717 (=A. D. 1795). The MS. contains adhys. 1-28 only. 
The name of the scribe is given as Sri Ramesvara Sarma. 


The only additional passage peculiar to Bs is 74*. It shares most of its remain- 
ing additional passages either with N as a whole or with the other B MSS. and D. 
The following non-haplographical omissions, which are peculiar to this MS., may be 
noted : 1. 11", 3, 46-47%, 13. 8-4’, and 27, 30% 
4* 
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Dn 


Poona, Bombay ( now Maharashtra) Government Collection ( deposited at the 
BORI), No. 240 of 1895-1902. Folios 57; written on Indian paper, in Devanagari 
characters, with 10-12 lines to a page and about 40 letters to a line; size 153" x7"; 
margins ruled with triple red lines; undated; text with Nilakantha’s commentary. 
Besides the Salyaparvan, the MS. contains the Sauptika, the Aistka, and the Stri, the 
folios of each parvan being numbered separately. The handwriting is uniform through- 
out. Thougb the MS. contains the entire Salyaparvan, it is used here only for adhys. 
1-28 of that parvan. It is also used as Dm: for the Critical Edition of the Sauptika 


(and Aisika ) parvans. 


Dn: has no additional passage peculiar to it, but it shares 3*, 94* ( subst.), and 
125* ( subst. ) exclusively with the other Da MSS. used for adhys. 1-28. It does 
not share any additional passage with the entire S. Dm is peculiar in the following 
non-haplographieal omissions : from कृष्ण in 3. 17° up to महा in 3. 18", 4. 43, and 23. 41-42. 


Dn: 


Poona, Bombay ( now Maharashtra ) Government Collection ( deposited at the 
BORI), No. 506 of Visrambag I. Folios 49; written on country paper, in Deva- 
nügari characters, with about 12 lines to a page and about 50 letters to a line; size 
15$ x 687; margins ruled with two double red lines with red pigment between them; 
edges also ruled with red and yellow lines. The handwriting is uniform and beautiful. 
The MS. contains only adhys. 1-28 of the Salyaparvan. The commentary of Nilakantha 
is given at the top and at the bottom of the folios. P 


Dn: has no additional passage peculiar to it, but it shares 3*, 944 (subst. ), and 
125% ( subst. ) exclusively with the other Dn MSS. used for adhys. 1-28. It does not 
share any additional passage with the entire S. Dna is peculiar in the following non- 
haplographical omissions : 16. 85° and from महेन्द in 19. 4’ up to ततः in 19. 5”. 5 


Di 


Madras, Adyar Library, No. XLI/c 62. Folios 35; written on country 
paper in Devanagari characters, with about 10 lines to a page and about 54 letters 
to a line; size 1225". The MS. is said to have belonged to one Ganesa 
Dagaputra, and the name օք the scribe is given as Bodhàka, cam a? Vamana Duve, of 
Siryapura. It is dated Thursday, Srivana Suddha 6, Sarhvat ) 649, Saka 1514 (=A. D. 
1592). The MS. contains only adhys. 1-28 of the Salyaparvan. Presumably it is a 
part of a complete codex of the Mahābhārata belonging to (and in some cases written 
by ) the various members of the Dasaputra family. (Ds of the Karnaparvan belonged 


Rite eect 
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to Govinda Daśaputra [ A. D. 1603], D: of the Bhismaparvan belonged to and was 
written by Ganefa, the son օք Vitthala[ A. D. 1640], while Ganega DaSaputra’s 
son, Sundarapanta (మీ. D. 1684], is said to have been the scribe of D: of the 
Dronaparvan. ) 

D: is peculiar in 34*, 35*, 39%, 43%, 49* ( subst. ), 54" ( subst. ), 57*, 594, 627, 
70%, 79%, 101», 113" (subst.), 1155, 120%, 124%, 128», 131%, 1326, 145%, 152» (subst. ), 
154», 155", and 1626. Many of these are just one-line passages. This MS. does not 
share any additional passage with the entire S. It is also noteworthy that it presents 
the largest number of omissions ( haplographical as well as non-haplographical ) which 
are peculiar to it. These are to be found in every adhy. 


D: 


Poona, Bombay (now Maharashtra) Government Collection ( deposited at the 
BORL), No. 215 of 1887-91. Folios 1-99: written on thick country paper, in Deva- 
nigari characters, with about 16 lines to a page and about 55 letters to a line; size 
148” x 62”; margins ruled with two double red lines; edges also ruled. The hand- 
writing is good, legible, and uniform. The MS., which is undated, contains only the 
Salyavadha and the Hradapravesa sub-parvans (of the Salyaparvan ) and the Aisikaparvan 
( of the Sauptika ). 


This MS. is peculiar in 71* and 80*. It does not share any additional passage 
with the entire S. As many as 25 non-haplographical omissions, most of them short, 
are peculiar to this MS. Among them the following may be noted : 9. 53-58, 25. 28-29, 
27. 52, and 28. 57-58. 


Ds 


Poona, Bombay (now Maharashtra) Government Collection ( deposited at the 
BORI), No. 71 of 1902-07. Folios 38; written on Indian paper, in Devanagari 
characters, with 14 lines to a page aud 45-50 letters to à line; size 15"x 62"; margins 
ruled with two double red lines, and edges with single red lines. The handwriting is 
good and legible. The MS., which is undated, contains only the Salyavadha and the 
Hradapravesa sub-parvans. 

The MS. is peculiar in 13%, 45%, 51*-53*, 55" ( subst.), 56*, 63* ( subst. ), 67%, 
68*, 75*, 90* (subst. ), 103*, 109* ( subst. ), 110*, 119%, 126%, 136%, 139* ( subst. ), 
140* ( subst. ), 143%, 153%, 157*, and 159*. It shares 97* and 121* with, among others, 
the entire S. The following non-haplographical omissions, which are peculiar to this 
MS., may be noted : 1. 8°, 16. 14%, 16. 84%, 22. 56, and 22. 74°. 


Ds 
Lahore, D, A. Մ. College Library (now transferred to Hoshiarpur, East 
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Panjab), No. 3283. Written on paper in Devanagari characters. The MS., which is 
undated, contains the Salyavadha and the Hradapravesa sub-parvans only. 


There is no additional passage peculiar to this MS., nor is there any additional 
passage which it shares with the entive S. The only non-haplographical ձային peculiar 
to this MS. is 16. 51-58". The portion from 1. 9^ up to चापरा in 1. 29° is lost on a 


missing folio. 
Ds 


Tanjore, Sarasvathi Mahal Library, No. 1033. Folios 48; written on Indian 
paper, in Devanagari characters; size 13"x 5"; margins ruled. The MS., which is 
undated, is in good condition. It contains only adhys. 1-28 of the Salyaparvan. 


There is no additional passage peculiar to this MS., nor is there any additional 
passage which it shares with the entire S. The following non-haplographical omissions, 
which are peculiar to this MS., may be noted: 1. 36“, 8. 36", from महात्मभिः in 14, 
87° up to चक्रे in 14. 39", from मप्रभावः in 16. 18" up to परैः in 16. 19", 17. 137^, from देहिनः 
in 21.33: up to येर्विभो in 21. 35", 22. 74"—75*, from 22. 85 up էօ 23. 27, 24. 50":««, 25. 
57-6*, from R: in 26. 51° up to येवार in 26. 59", from तो ఇఇ in 97. 23* up to पते in 27. 24", 
from रथाडूमिं in 27. 30° up to भारत in 27. 31", and from वर्क «eq in 28. 32" up to द्रोणपुत्रा 
in 28. 34*. : 


D: 


Madras, Adyar Library, No. XLI/d10. Undated; contains the Salyavadha 
and the Hradapravea sub-parvans only. 


There is no additional passage peculiar to Dr. It shares 164% with, among 
others, the entire S. The following are the only non-haplographical omissions, which 
are peculiar to Dr: 24. 1-2" and 28. 32*-93', The first few folios of the MS. 
containing the portion from the beginning of the parvan up to 16. 80* are missing. 


Ds 


Baroda, Oriental Institute Library, No. 11475. Folios 50 ; Written on paper, 
in Devanagari characters, with 16 lines to a page and 35-36 letters to a line; 1200 
granthas. The MS., which is undated, contains only the first two sub-parvans of the 
Salyaparvan, 


; D: pons in 167*, and it shares 97*, 121% and 164* with, among others, the 
entire S. The following non-haplographical omissions, which are peculiar to this MS., 
may be noted : 6. 35'-36*, 11, 62"-63" 15, 9'-10*, 15. 40°, and 28, 59%, 


INTRODUCTION XXIX 
Dio 


Poona, Bombay ( now Maharashtra ) Government Collection ( deposited at the 
BORI), No. 503 of Visrimbig I. Folios 47 ; written on Indian paper, in Devanagari 
characters, -with about 13 lines to a page and about 40 letters to a line: size 1877 x 6 i" 
margins ruled with black lines. The MS. is dated Saka 1692 (१), Ssrhvat 1818 ( 

D. 1761), and the scribe’s name is given as Gangarama. Լե contains only the first two 
sub-parvans of the Salyaparvan 


Di is peculiar in 82* and 835, and it shares only 97* with, among others, the 
entire S. The MS. is peculiar in the following non-haplographical omissions : 2. 50-60, 
from qrzW in 2.25" up to निहनिष्यति in 2. 26°, from ततः in 10. 21” up to मिव in 10. 22%, 
20. 20-21, 24. 177°, and 27.3. 


D li 


Tanjore, Sarasvathi Mahal Library, No. 1133. Folios 1-48; written on Indian 
paper, in Devanagari characters; size 19" 44"; margins ruled with two double red 
lines; colophons marked with red ink. The MS., which is undated, is in good con- 
dition. It contains only the first two sub-parvans of the Salyaparvan 


There is no additional passage peculiar to this MS. Լե shares 97* and 121* with, 
among others, the entire S. The only non-haplographical omission peculiar to this 
MS. is 14. 8. 


Gi 


Tanjore, Sarasvathi Mahal Library, No. 11845. Palm-leaf; size 15”x 14"; 
Grantha characters. The MS.(folios 1-96 ) contains only the first two sub-parvans of 
the Salyaparvan. The following colophon is found at the end: विश्वावसुवर्ष मीनमासे २५ दिने 
मध्यार्जुनं ( ग्रामनाम ) राजश्री शेषप्पार्यार्थे काशीपतिना लिखित aTi. A similar colophon, but with a 
different date, occurs at the end of MS. No. 11830 from this library, which contains the 
last two sub-parvans of the Salyaparvan and the Sauptikaparvan ( with the Aisika- 
parvan ) Presumably the two MSS. belong to a complete Grantha ००१९६ of the 
Mahabharata prepared for Sri Sesappàrya by Kafsipati 


There is no additional passage peculiar to Gi. By themselves, the MSS. of the 
G version, do not share any additional passages with a large number of MSS. belonging 
to the N recension. The following two are the only non haplographical omissions, 
which are exclusive to this MS. : 16. 30"" and 22. 5-6, 
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8. Manuscripts used for adhys. 29-64 only 


Ss 

Oxford University Library, Stein Collection, No. 152. Described by Stein, 
WRAS, 1900, pp. 187-94. Carefully written on paper, in fairly legible Sarada 
characters, with about 27 lines to a page and about 36 letters to a line; size 14" x 10", 
The MS. is incomplete, and contains only the concluding portion ( from 60. 85° up to the 
end ) of the Salyaparvan ( folios 60-64), the Sauptikaparvan, the Striparvan ( one folio 
missing), the Asvamedhikaparvan, and some portion ( 1. 1 to 3.2) of the Asramavüsika- 
parvan, There are a number of marginal glosses, some of them in Devanagari 
characters. STEN refers in his article to the sale-deed recorded, on the obverse of the 
first leaf of the A$vamedhikaparvan, by one Takade Bhatta Haraka, both in Sanskrit 
and Persian, which bears the date Guruvisara, Asvina Krsna Pratipad of ( Saptarsi ) 
Samvat | 47 | 58 (=A. H. 1093— A. D. 1682). This sale-deed is in respect of the sale, 
for 45,000 Dinaras, of the complete MS. of the Mahabharata (in two books), and is 
passed in favour of Guru Ananda by Pandits Lala, Srikantha, and Naraka. Srein further 
suggests that, as seen from the hand-writing in the sale-deed, this Takade must have 
been the glossator on this MS. As a matter of fact, STEIN seeks to prove that this 
Takade has annotated and revised a number of MSS. found in Kashmir. On the evidence 
of the writing and the paper, Stem assigns the present MS. to the end of the 16th or 
the beginning of the 17th century A. D. This MS. is used also for the Critical 
Editions of the Sauptikaparvan ( as Ցո), the Striparvan (as Տո), the Asvamedhika- 
parvan (as Sı ), and the A$ramavasikaparvan ( as Ց ). 

Տ» shares its only additional passage, namely, 386*, with the entire N recension 
(except Dn). It is peculiar in the haplographical omission of 63. 22, while it shares 
the haplographical omission of 62. 4*-5* with Ga and of 62. 48-49 with Ds. 


K: 


Tanjore, Sarasvathi Mahal Library, No. 1034. Folios 54; written on paper, 
in Devanagari characters; size 13"x 5"; margins ruled with lines. The MS., which is 
dated Asvina Sukla 2, Samvat 1730 (= ca, A. D. 1674 ) is in good condition. 


Ke is peculiar in 225“ and 327* ( subst.). It shares 221* with Ds, 232% with 
Bi-s D (except De; Ds missing) S, 251* with B D, 278* with B D, and 333* with 
Bı. s-s D Taa Gis M. The following non-haplographical omissions, which are peculiar 
to this MS., may be noted: 30.45'-46', 81. 39°, 34. 67-25", 84. 287 29: 34, 3202 
84. 75°-76", 38. రారో 85, 44%, 35. 48, 38. 30-92", 42, 11"-19», 43, 50°, 44, 94९2, 58, 12%, 
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54. 17%, 55. 44'-56. 2°, 56. 26”, 57. 38-39", from चै in 61. 1" up էօ सात्यकिस्तथा in 61. 2“, 
62. 3'-5', and 62. 29-30. 


B; 


Dacca, University Library, No. 618. Written on paper, in Bengali characters, 
with about 6 lines toa page; size 21-5౫ 3:3. Besides the complete Salyaparvan (141 
folios), this MS. contains the Sauptikaparvan and the Striparvan ( together covering 
61 folios). It is dated Saka 1668 (=A. D. 1746), and the name of the scribe is given 
as Sri Rimanitha Deva Sarma. Though the MS. contains the entire Sslyaparvan, in 
the present Critical Edition, it is used only for adbys. 29-64 of that parvan. It is also 
used for the Critical Edition of the Sauptikaparvan (as 2) and the Striparvan (as Bs). 


This MS. is peculiar ia 262* (subst.), while it shares 206* with Bı Dn Ds, 
215* with Bz, 2935 with Bi, 287* with Bi. ».« 1.4౫ S, 289* with Bi Dn Diss. 4—10, 
290* with Bx.» Dn Di. s. 4-1०, and 333* with Ks Bi.s.4 D Ti.2 Gi. 5 Mi. The follow- 
ing non-haplographical omissions, which are peculiar to this MS., may be noted : 32. 1s**, 
32. 26-28, and 48. 10°’. 


Dm 


Poona, Bombay (now Maharashtra) Government Collection ( deposited at the 
BORI), No. 507 of Vi$rámbüg I. Folios 65; written on country paper, in Devanagari 
characters, with about 12 lines to a page and about 50 letters to a line; size 16"x 62" ; 
margins ruled with two double red lines with a thick red line between them. The hand- 
writing is uniform and good. The commentary of Nilakantha is given at the top and at 
the bottom of each page. The MS. is undated aud is in good condition. lt contains only 
the last two sub-parvans of the Salyaparvan. Presumably it is the continuation of 
Dns used for adhys. 1-28 of that parvan and forms part of a complete codex of 
the Epic. 


This MS. has no additional passage peculiar to it. It shares 203*, 232*, 286*, 
and 287* with, among others, the entire S. It shares 203* and 286* with, among others, 
the entire B. Dn: presents no non-haplographical omission which is exclusive to it. 


Di 


Lahore, D. A. V. College Library (now transferred to Hoshiarpur, Hast Panjab), 
No. 4512. Written on paper, in Devanagari characters. The MS., which is dated 
Sanivasara, Pausa Vadya 7, Samvat 1851, Saka 1716 (=A. D. 1795), contains only the 
last two sub-parvans of the Salyaparvan. It is said to have been written by one Misra 
Radhakrsna at Gopalagadha, 
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There is no additional passage exclusive to Di. It shares 203%, 232*, 285%, and 
297" with, among others, the entire S. It shares 203* and 286* with, among others, 
the entire B. The following non-haplographical omissions, which are peculiar to this 
MS., may be noted: 35. 277-28", 38. 2206, 44. 75°-76', 44. ॥7“-79', 45. 29°-80", 45, 
54" 51. 1-2 (with ref ), 51. 22-23', 60. 18°’, 61. 13**, and 62. 22-237, 


Ds 


Poona, Mahābhārata Collection of the BORI, No. 236. Presented by Shri K. P. 
Kulkarni. Folios 1-65; written on thick country paper, in bold, clear, and uniform 
Devanagari characters, with about 12 lines to a page and about 40 letters to a line; 
size 14"x 7"; margins carelessly ruled with red lines; red ink used for marking verse- 
endings and yellow pigment for corrections. The MS., which is dated Tuesday, Jyestha 
Sukla 5, Samvat 1831 (=A. D. 1775), contains only the last two sub-parvans of the 
Salyaparvan. The name of the scribe is given as Visnu, who seems to have written the 
MS. at Sripura on the bank of the Carmanvati. 

Ds is peculiar in 182" and 310*. It shares 203*, 232*, and 286* with, among 
others, the entire S. It shares 203* and 286* with, among others, the entire B. There 
is no non-haplographical omission, which is exclusive to this MS. 


Ds 


Poona, Bombay (now Maharashtra) Government Collection ( deposited at the 
BORI), No. 28 of Visrambag II. Folios 3-60; written on Indian paper, in clear and 
legible Devanagari characters, with about 10 lines to a page and about 40 letters to a 
line; size 14"x 51"; margins ruled with black and red lines ; red pigment used for 
marking certain portions. The MS, which is undated, contains only the last two sub- 
parvans of the Salyaparvan. 


Ds is peculiar in 222". It shares 203*, 232*, 286*, and 287% with, among others, 
the entire S. It shares 203" and 236* with, among others, the entire B. The following 
are the non-haplographical omissions, which are peculiar to this MS. : from थिवी in 30 63° 
up to त्ब in 80. 64^, from agua in 32. 86° up to शङुने in 32. 38°, from गाङ्गेयो in 32. 40° up 
to शल्य in 32. 41°, from ఇకా in 33. 16° up to अक्रिया in 34. 8°, from ख्रिदिवौकसः in 85. 464 up 
to fied in 35. 47", 45. 74-76, 49. 28-99", and from राजा in 55. 29° up to गते in 55 30° 
The portion from the beginning of adhy. 29 up to 29. 48° is lost on missing folios | 

g à 


Ds 
Lahore, D. A. V. College Library (now transferred to Hoshiarpur, East Panjab), 


No. 3324. Written on paper, in Devanagari characters. The MS., which is dated 
Samvat 1671 (=A. D. 1615); contains only the last two Sub-parvans of the Salyaparvan. 
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Ds is peculiar in 199%, 264* ( subst. ), 269%, 274* (subst.), and 322*. It shares 
287* with, among others, the entire S, and 203* and 286* with, among others, B and S 
The following non-haplographical omissions, which are peculiar to this MS., may be 
noted: 30. 10°, 32.975, 341. 22, 31.26, 44.65/-667, 44. 88° 44. 96-97", 44. 98“ 
44. 102, 44. 103°, 44. 105%, 45. 24%, and 45. 30-31". The portions from the beginning 
օք adhy. 29 up to ततः प्रा in 29. 53* and from ఇషా iu 36. 28* up to भगवंस्त्वत्म in 37. 47° are 
lost on missing folios 


Ds 


Poona, Bombay (now Maharashtra) Government Collection ( deposited at the 
BORI), No. 216 of 1887-91. Folios 58; written on Indian paper, in Devanügari 
characters, with about 12 lines to a page and about 40 letters to a line; size 153" x 61" 
margins ruled with two double black lines. The MS., which contains only the last two 
sub-parvans of the Salyaparvan, is dated Jyestha Sukla 1, Saka 1607 (=A. D. 1685), 
Krodhana Sarhvatsara. The name of the scribe is given as Narayana Bhatta 
Hatavalane. 


There is no additional passage peculiar to this MS. It shares 232* and 287* 
with, among others, the entire S, and 203* and 286* with, among others, B and S. The 
following non-haplographical omissions, which are exclusive to this MS., may be noted : 
30. 46-475, 31. 18", 81.3175 35.7'-85, 35. 46-47, 37. 3844, 41 86-377, 43. 4 
43. 21"-22^, 45, 107^, 48. 8, 50. 107-11’, 57. 43%, and 60. 387-39". 


D: 


Poona, Mahābhārata Collection of the BORI, unnumbered. Folios 1-42 ; written 
on thick Indian paper, in Devanagari characters, with about 12 lines to a page and 
about 64 letters to a line; size 18" x73"; margins ruled with three double red lines; 
red ink used for dandas. The MS., which is undated, contains only the last two sub- 
parvans of the Salyaparvan. 


There is no additional passage peculiar to this MS. It shares 232* and 287* 
with, among others, the entire S, and 203* and 286* with, among others, B and S. 
There is no non-haplographical omission, which is exclusive to Dr. 


De 


Poona, Bombay (now Maharashtra ) Government Collection ( deposited at the 
BORI). No. 68 of 1902-07. Folios 87 ; written on thick Indian paper, in bold, legible 
and uniform Devanigari characters, with 8-9 lines to a page and about 40 letters toa 
line; size 15175717: margins ruled with two double red lines. The MS., which is 
undated, contains only the last two sub-parvans of the Salyaparvan 
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Գ Do is peculiar in 340". It shares 232* and 287* with, among others, the entire 
S, and 203* and 286* with, among others, BandS. The following non-haplographical 
omissions, which are peculiar to this MS., may be noted: 29. 31, 39, 117, 44. 106% 
and 62.73". The portion from 63.7" up tothe end of adhy. 6415 lost on missing 


folios. 


Di 0 


Tanjore, Sarasvathi Mahal Library, No. 1184. Folios 1-52: written on Indian 
paper, in Devanügari characters; size 15”x6}’; margins and colophons in red ink. 
The MS., which is undated, is in good condition. It contains only the last two sub. 
parvans of the Salyaparvan. 


There is neither any additional passage nor any non-haplographical omission, 
which is peculiar to this MS. It shares 232* and 287* with, among others, the entire 
Տ, and 203* and 286* with, among others, B and S. 


Du 


Poona, Bombay (now Maharashtra ) Government Collection (deposited at the 
BORI), No. 63 of 1882-83. Folios 3-78: written on Indian paper, in clear and 
legible Devanagari characters, with about 10 lines to a page and about 40 letters toa 
line; size 11"x 5"; margins ruled with double black lines ; red pigment occasionally 
used. The MS., which is undated, contains only the last two sub-parvans of the 
Salyaparvan. 


Du is peculiar in 192* and 377* (subst.). It shares 232* with , among others, 
the entire S, and 286* with, among others, B and S. The following non-haplographical 
omissions, which are peculiar to this MS., may be noted : 30. 177-20", 30. 21, 30. 65%, 
30. 68. 32. 5'-6*, 35. 45, 36. 16/-17*, 38. 19, 40. 1", 44. Bret, 44. 45'*, 45. 33, 47. 53, 
53. 25%, 55. 29-30", 56. 9—10*, 56. 14*-15*, 56. 33, 56. 64°, 57. 19'-21*, 58. 2, 59. 3%, 
60. 53-54, 61. 38”, 62, 17°-18°, 62.28'-29*, from समांस्तथा in 63. 33» up to मदीयांश्च in 
63. 34°, 64. 14-15, 64. 34°, and 64, 42°, | 


T; 


Lahore, D. A. V. College Library ( now transferred to Hoshiarpur, East Panjab); 
No. 8949. Palm-leaf; Telugu characters. The MS., which is undated, contains only 
adhys. 55-64 of the Salyaparvan. 


Ts is peculiar in 366*. The only non-hapl i issi i i 
xr A: . -haplographical omission exclusive to this 
MS. is : 57. 31°, कड 
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Tanjore, Sarasvathi Mahal Library, No. 11830. Palmleaf; size 19 x12"; 
Grantha characters; 8-9 lines to a page; very old in appearance. The MS. contains 
the last two sub-parvans of the Salyaparvan (folios 137-153) and the Sauptika 
(and Aisika) parvans (folios 154-178). According to the post-colophon note, which 
appears at the end of the Aisikaparvan, the MS. was written by Kasipati, son of 
Vaidyanitha Siva, of Tepperumilanallaru for the Sarasvati-Kosa of Rajaśri Sesa- 
pparya of Mahadinapura ( Agrahüra) in Madhyürjuns, on the 22nd day of the 
Minamisa in Krodhivatsara. (See the note on the MS. used as Gi for adhys. 1-28 
of the Salyaparvan.) 


There is no additional passage peculiar to this MS. The MS. does not share 
any additional passage with a large number of MSS. belonging to the N recension. 
The following non-haplographical omissions, which are peculiar to this MS., may be 
noted : 35. 38%, 57. ర and 59. 8-9". 


* * * * 


Besides the above-mentioned MSS., which were actually used for the constitu- 
tion of the text of the Salyaparvan, the following MSS. had been fully examined and 
collated : 


1. For the Salyaparvan as a whole 
B (1 MS.) 
Dacca, University Library, No. 505. 
D(7 MSS. ) 


Tanjore, Sarasvathi Mahal Library, No. 1109-10; No. 1160-61; No. 1207, 
1209; No. 1231-32; No, 1278-79; and No. 1301-02; and Poona, Kamat Collection 


of the BORI, No. 28. 
2, For adhys. 1-28 only 
D(8 MSS.) 

Poona, Bombay ( now Maharashtra ) Government Collection ( deposited at the 
BORI), No. 504 of Visrambag I; No. 505 of Visrambag I; No.(60)72 of 1902-07 ; 
and No. 136 of Visrambig IL; Baroda, Oriental Institute, No. 8588 and No. 3950 
and Madras, Adyar Library, No. XI/s 12; and No. XXXVI/es 

T(1 MS.) 
Tanjore, Sarasvathi Mahal Library, No. 11829 ( palm-leaf ). 
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8. For adhys. 29-64 only 


D(2 MSS.) 


Poona, Bombay ( now Maharashtra ) Government Collection ( deposited at the 

BORI ), No. 187 of Vi$rambag II; and No. 162 of Visrambag II. 
T(1 MS.) 

Tanjore, Sarasvathi Mahal Library, No. 11846 ( palm-leaf ); contains Salya- 
parvan ( adhys. 55-64 only ) and the Sauptikaparvan. 

On a careful scrutiny, however, it was found that these latter MSS. were of 
little value from the point of view of textual criticism, because they happened to be 
mostly the replicas of some of the MSS. which had been selected for the purpose of the 
constitution of the text. The variants of these 20 MSS. have been duly represented by 
other MSS., which belong to the same textual tradition and which have been selected 
on account of their having been either older in age or better preserved. 

ह कक कक क 
TESTIMONIA 

The testimonia normally used for the Critical Edition of the Mahābhārata consist 
of (1) the adaptations of the Epic like the Javanese adaptation Bhératam and the 
Telugu adaptation Andhra Bharatamu, (ii) the epitomes in Sanskrit like the Bharata- 
maiyart of Ksemendra, the Bálabharata of Amaracandra Siri, and the Pündavacarita 
of Maladhari Devaprabha, and (iii) the various commentaries on the Epie. 


(ìi) Adaptations 


(a) The Javanese adaptation ( ca. A. D. 1000 ) is an abridged paraphrase of 
the Sanskrit original in Old Javanese, interspersed with Sanskrit quotations which are 
usually accompanied by their rendering into the Kawi language. Only eight out of the 
eighteen parvans of this adaptation have been traced so far, and the Salyaparvan is not 
one among these eight. Two points pertaining to the Salyaparvan, however, become 
clear from whatever is known about the Javanese adaptation, First, the Javanese 
Bharatam regards the Salyaparvan and the Gadaparvan as two Separate major parvans ; 
and secondly, in the Javanese adaptation, the parvans of the Epic are arranged in a 
different order, the Salyaparvan being numbered as the thirteenth parvan ‘and the 
Gadaparvan together with the Sauptikaparvan being numbered as the fourteenth 
parvan. It may also be pointed out that the number of adhys. in the Salyaparvan 
( including the Gadiparvan ) is, according to the Javanese Parvasamgraha, 121 ( as 
against 64 of the present Crit. Ed. ), while the number of stanzas in that parvan is 
8220 (which is identical with the number given by the Parvasargraha of the Crit, Ed. ): 
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In this connection, it has been rightly suggested that the Javanese figure for the number 
of adhys. in the Salyaparvan ( 121 ) must be hopelessly corrupt. 


(b) Only the first two parvans and a part of the third in the metrical Telugu 
adaptation of the Epic, the Andhra Bharatamwu (AB y, constituted the work of 
Nannaya ( ca. A. D. 1025), while the remaining parvans were added by two other poets 
some years later. In the AB, the Salyaparvan and the Gadiparvan are not regarded 
as two separate parvans—the contents of all the sub-parvans in the Critical Edition of 
the Salyaparvan, including the Tirthayatrü, being presented in one single parvan called 
the Salyaparvan. There are mo additions in this Telugu adaptation, and the few 
omissions which one detects, such as that of Balarama’s visit to Rusaügu's hermitage 
(Crit. Ed., adhy. 38), need not be specially mentioned. As is but to be expected, 
the AB follows the Southern recension, and more particularly the T version, as repre- 
sented in the Critical Edition. It gives the name of one of Karna’s sons as Susarman 
( which is uniformly attested by all the MSS. of the S recension) instead of Susena 
(which is the reading of the MSS. of the N recension and which is adopted in the 
Crit. Ed. [ adhy. 9], of course with a wavy line ). 


(È) Epitomes 


(a) In the Bhdratamaijari (BIL), the Kashmirian polyglot Ksemendra ( ca 
A. D. 1050) has summarized the contents of all the 64 adhys. of the Crit. Ed of the 
Salyaparvan in 182 stanzas, treating the Salyaparvan (71 stanzas ) and the Gadaparvan 
( 111 stanzas) as two separate major parvans. Inspite of this severe condensation, it is 
remarkable that Ksemendra has closely followed the original Epic. His text does not 
contain any additions—everything that he has described in his epitome being found in 
our constituted text. It is also particularly striking that the various events and 1ո- 
cidents of the war as also the various places visited by Balarama in the course of his 
tirthaydtra are recorded by Ksemendra in exactly the same order in which they are 
found recorded in the Crit. Ed. Only in two cases is the order seen to have been 
changed. According to the BM, Bhima kills Duryodhana’s younger brothers (Salya, 
st. 55-56 ) before Sarhjaya has been caught hold of by Satyaki ( Salya, st. 57 ), while, in 
the Crit. Ed., the latter incident ( Crit. Ed. adhy. 24) precedes the former ( Crit. Ed. 
adhy. 25). Similarly in the BJ/, Sahadeva is said to have first killed Sakuni and then 
his son Ulüka ( Salya, st. 59), while, in the Crit. Ed., Uluka is shown to have been 
killed before his father Sakuni ( Crit. Ed., adhy. 27 ) 


Since the BM is avowedly a condensation of the Epic, it is quite understandable 


l. Sukthankar Mem, Ed., Vol. I, ք. £27. 
2. Published by Մ. Ramaswami & Sons, Madras, 1924-29. 
3, Kavyamala, 64; pub. Nirnaya-Sagara Press, Bombay, 1898, 
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‘that many details pertaining to the war and the lirthaydtra should have been omitted 
in it. Among other omissions in the .BM, the following, which are not quite un. 
important, deserve to be noted: Krpa’s advice to Duryodhana to conclude a treaty 
with the Pandavas and Duryodhana's rejection of that advice ( Crit. Ed., adhys. 3-4 ) ; 
Krsna's suggestion that Yudhisthira was the only hero to fight Salya successfully 
(adhy. 6); meeting of Yuyutsu and Vidura (adhy. 28); Krsna's urging Yudhisthira 
to employ maya against Duryodhana’s my (adhy. 30); Duryodhana's challenge to 
fight the five Pandavas one by one, the acceptance of the challenge by Yudhisthira and 
further assurance by him that even if only one Pandava was killed by Duryodhana he 
would concede victory in the war to Duryodhana, and the reprimand of Yudhisthira by 
Krsna ( adhys. 31-32); account regarding the seven Sarasvatis (adhy. 87); the legends 
relating to Arstisena (adhy. 39), Vasistapavaha (adhy. 41), the birth of Karttikeya 
and his installation as the Commander-in-chief of the gods ( adhys. 43-45), badarapdcana 
(adby. 47), and Kuruksetra ( adhys. 51-59): Arjuna's signing to Bhima by touching 
his thigh (adhy. 57); Krsna's arguments in favour of Bhima’s action (adhy. 59); and 
Krsna's hasty departure from Hastinapura on having instinctively known of A$vatthà- 
man’s plan of a nocturnal assault on the Pandavas (adhy. 64). Of course these 
omissions by no means imply that the version of the Epic which Ksemendra had before 
him did not mention the incidents in question. They are rather to be understood as 
having been occasioned by the exigencies of condensation. 


Attention may be here drawn to a few other points which are of some conse- 
quence from the point of view of the constitution of the text in the Crit. Ed. (1) The 
name of one of the sons of Karna is given in the Crit. Ed. as gẹ ( adhy. 9). All the 
MSS. of the S recension uniformly read gaat for सुषेण. Ksemendra gives the name as 
सुषेण ( Salya, st. 17). (2) Among the younger brothers of Duryodhana killed by Bhima, 
K semendra mentions one महावाहु ( Salya, st. 56 ). This name does not occur in the Crit. 
Ed., but is attested by S and K (crit. app., 25.4). (3) Among the names of persons 
‘and places, Ksemendra records "uum for agna ( adhy. 37 ; चङ्कणक not recorded by any 
Mo. ); ww for wig (adhy. 38; sux recorded by ఈ; K Da n ) $ भूमिक for सुभूमिक (adhy. 36); 
Էր for miraa ( ae = : दुर्ग्लोत not recorded by any MS.); नगधन्वन्‌ for नागधन्वन्‌ ( adhy. 

3 maaa not recorded by an $ r 
recorded by Ks Bi. ४-5 Di. a. ५ ). 2 हक p «ո 


ings of the last day of the war as presented in the 189 stanzas of the Salyaparvan of 
the BB is exactly similar to what is found in the Crit. Ed. of the Salyaparvan, There 


गा ————— Ս 


1. Kavyamala, 45: pub. Nirnaya-Sagara Press, Bombay, 1894, 
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are no additions in the BB, while, on the other hand, even such incidental details as that 
Salya had arrayed the Kaurava army according to the sarvatobha dra vyiha or thut the 
Sakti employed by Yudhisthira against Sulya had been originally created by Tvastr for 
Siva are not omitted. But for the ¿ī thayātrā of Balarama, which is only casually refer- 
red to in it, the BB seems to adhere to the Crit. Ed. very closely—indeed, far more 
closely than the BM. It is evident that Amaracandra Siri follows the Northern recen- 
sion of the Epic, for, (to mention only one point) he gives the name of one of Karna's 
Sons.as सुषेण and not as दुशर्मा . 


(e) The Pandavacarita(PCY of Maladhari Devaprabha Siri (ante Saka 1480= 
A. D. 1558 ) is essentially a free abstract of the Mahābhārata. In stanzas 808-968 of 
its thirteenth Sarga, in which the account of the whole war is given, the PC depicts, 
with the usual poetic embellishments, only the main incidents from the Salyaparvan. 
There are no additions, while various important details are omitted in it. Balarama’s 
tirthaydird is entirely omitted. 

(iii) Commentaries 

The following three commentaries were examined for the purpose of the Critical 
Edition of the Salyaparvan : (1) Ca: The Bharatarthapradipik? of Arjunamisra ( ca. 
A. D. 1450-1500 P; (2) Cv: The L«ksalamkara of Vadirija (ca. A. D. 1571 *; and 
(3) ९० : The Bhdratabhdvadipa of Nilakantha (ca. A. D. 1680-1693)". In his commen- 
tary on the Mahabharata, called Durghatarthaprakasini or Visamasloki, Vimalabodha 
(between A. D. 1150 and A. D. 1300 )* remarks as follows : दल्यादिपर्वाणि सुगमानीति राजधर्मे 
निरुप्यन्ते, So there is not available any commentary by Vimalabodha on the Salyaparvan 
as such. 

Ca 

The commentary of Arjunamisra, as used for the present Critical Edition of the 
Salyaparvan, is based on the transcripts of the following two MSS. : 

(i) Baroda, Oriental Institute Library, No. 12931. Folios 1-8՞. 

It begins : श्रीगणेशाय नमः । 
चैतन्यचन्द्रिका यस्य नरीनर्ति चराचरे । 
ते नुमो भारतव्याजवाड्ययाम्गतवर्षिणमू ॥ 


. Kavyamilà, 93 ४ pub. Nirnaya-Sagara Press, Bombay, 1911. 

, The name is variously given as ( Maha )Bharatartha{ pra )dipika and Bharatasamgrahadiptka, 

. P. K. 6008, Indian Culture, Vol. 2, pp. 141-16. 

. P.-E. Gove, ABORI, Vol. 17,:pp. 203-10. 

. P. K. Gonz, ABORI, Vol. 23, pp. 146-61. 

. P. K. Gove, ABORI, Vol. 17, pp. 395-97; Vol. 25, p. 107. 

. See: Bombay (now Maharashtra ) Government Colle:tion ( deposited af the BORI), No. 8+ of 
1869-70, folio 58^. 


c) c m © Lo rm’ 
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‘that many details pertaining to the war and the irthaydina should have been omitted 
in it. Among other omissions in the .BM, the following, which are not quite un- 
important, deserve to be noted: Krpa’s advice to M conclude à treaty 
with the Pándavas and Duryodhana's rejection of that advice ( Crit. Ed., adhys. 8-4 ) ; 
Kysna’s suggestion that Yudhisthira was the only hero to fight Salya successfully 
(adhy. 6); meeting of Yuyutsu and Vidura (adhy. 28); Krsna's urging Yudhisthira 
to employ 2606 against Duryodhana's maya (adhy. 30); Duryodhana's challenge to 
fight the five Pándavas one by one, the acceptance of the challenge by Yudhisthira and 
further assurance by him that even if only one Pandava was killed by Duryodhana he 
would concede victory in the war to Duryodhana, and the reprimand of Yudhisthira by 
Krsna ( adhys. 31-32); account regarding the seven Sarasvatis (adhy. 87); the legends 
relating to Arstisena ( adhy. 39), Vasistapavàha (adhy. 41), the birth of Karttikeya 
and his installation as the Commander-in-chief of the gods (adhys. 43-45), badarapdcana 
(adhy. 47), and Kuruksetra ( adhys. 51-52); Arjuna's signing to Bhima by touching 
his thigh ( adhy. 57); Krsna’s arguments in favour of Bhima’s action (adhy. 59); and 
Krsna’s hasty departure from Hastinapura on having instinctively known of ASvattha- 
man's plan of a nocturnal assault on the Pandavas (adhy. 64). Of course these 
omissions by no means imply that the version of the Epic which Ksemendra had before 
him did not mention the incidents in question. They are rather to be understood as 
having been occasioned by the exigencies of condensation. 


Attention may be here drawn to a few other points which are of some conse- 
quence from the point of view of the constitution of the text in the Crit. Ed. (1) The 
name of one of the sons of Karna is given in the Orit. Ed. as gẹ (adhy.9). All the 
MSS. of the S recension uniformly read gaat for सुषेण. Ksemendra gives the name as 
; सुषेण ( Salya, st. Me) : (2) Among the younger brothers of Duryodhana killed by Bhima, 
ende mentions one aaa ( Salya, st. 56). This name does not occur in the Crit. 
Ta, ut is attested by 8 and K ( erit. app., 25. 4 ). (3) Among the names of persons 
x E Ksemendra records "Du for wg ( adhy. 37 ; चङ्कणक not recorded by any 

d DE క for ՀԱՏ (adhy. 38: sag recorded by Sı K Din); भूमिक for सुभूमिक ( 80117. 36); 
डुगस्रोत for miea ( adhy. 36 ; Stata not recorded by any MS.); नगधन्वन for नागधन्वन्‌ ( cay 


36; नगधन्वन्‌ not recorded by any MS.): r 
cote ene 7 y - ); and कारपवन for कारपचन (adhy. 53; कारपवन 


(b) The Balatharata (BB) is another epitome of the Gre 
by Amaracandra Süri who lived in the 18th century A. 1). The 
ings of the last day of the war as presented in the 189 dispo 
the BB is exactly similar to what is found in the Crit. Ed. of 


at Epic and is composed 
account of the happen. 
S of the Salyaparvan of 
the Salyaparvan, There 


1, Küvyamàlà 45; pub. Nirnpya-Sagara Press, Bombay, 1894, : 
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are no additions in the BB, while, on the other hand, even such incidental details as that 
Salya had arrayed the Kaurava army according to the sarvat whadra vyäha or that the 
sakti employed by Yudhisthira against Salya had been originally created by Tvastr for 
Siva are not omitted. But for the t thayātrā of Balarama, which is only casually refer- 
red to in it, the BB seems to adhere to the Crit. Ed. very closely— indeed, far more 
closely than the B.M. Itis evident that Amaracandra Siri follows the Northern recen- 
sion of the Epic, for, ( to mention only one point ) he gives the name of one of Karna's 
sons -as giw and not as सुशर्मा . 


(०) The Pandavacarita ( PC Y of Maladhari Devaprabha Siri (ante Saka 1480= 
A. D. 1558 ) is essentially a free abstract of the Mahabharata. In stanzas 808-968 of 
its thirteenth Sarga, in which the account of the whole war is given, the PC depicts, 
with the usual poetic embellishments, only the main incidents from the Salyaparvan. 
There are no additions, while various important details are omitted in it. Balarima's 
tirthaydtra is entirely omitted. 

(ii) Commentaries 

The following three commentaries were examined for the purpose of ihe Critical 
Edition of the Salyaparvan :(1)Ca: The Bharatarthapradipi:a@ of Arjunamira ( ca. 
A. D. 1450-1500  ; (2) Gv: The Luksdlamkdra of Vadiraja (ca. A. D. 1571); and 
(3) Cn: The Bharatabhavadipa of Nilakantha (ca. A. D. 1680-1693 )’. In his commen- 
tary on the Mahābhārata, called Durghatarthauprakasini or Visamasloki, Vimalabodha 
(between A. ք. 1150 and A. D. 1300 Y remarks as follows : शल्यादिपर्वाणे सुगमानीति राजधर्म 
Rema. So there is not available any commentary by Vimalabodha on the Salyaparvan 
as such. 

Ca 

The commentary of Arjunamisra, as used for the present Critical Edition of the 
Salyaparvan, is based on the transcripts of the following two MSS. : 

(i) Baroda, Oriental Institute Library, No. 12931. Folios 1-8". 

It begins : श्रीगणेशाय नमः 1 
चैतन्यचन्द्रिका यस्य नरीनति चराचरे । 
ते नुमो भारतब्याजवाब्ययाम्ृतवर्पिणम्‌ ॥ 


1. Kavyamala, 93: pub. Nirnaya-Sagara Press, Bombay, 1911. 
3. The name is variously given as ( Maha )Bharatartha{ pra )dipika and Bharatasamgrahadipita, 
3. P. K. Gove, Indian Culture, Vol. 2, pp. 141-16. : 
4. P. K. Gone, ABORI, Vol. 17,200. 203-10. 
. P. K. ७००७ ABORI, Vol. 23, pp. 146-61. 
. P. K. Gove, ABORI, Vol. 17, pp. 395-97; Vol. 25, p. 107. - 
7. See: Bombay (now Maharashtra ) Government Colle:tion (deposited at the BORI), No. 84 of 
1869-70, folio 585. 
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s: 

ME sem देवबोधादिदेवमतानुसारिगो भारताचार्यस्थ श्रीमदजुनमिश्रस्य कृतौ भारतार्थप्रदीपिकायां 
टीकायां शल्यपर्वान्तर्गतं गदापर्व समाप्तम्‌ | | 
The MS., which is dated Saka 1736 (=A. D. 1814), gives only the commentary with- 
out the text. It also contains Axjunamisra’s commentary on the Sauptikaparvan and 
the Striparvan ( beginning from folio 8* ). 

(ii) Ujjain, Scindia Oriental Institute Library, No. 482/5797. Folios 1'-9*. 

It begins : नमो गणेशाय । 
चैतन्यचन्द्रिका यस्य नरीनर्ति चराचरे | 
तं नुमो भारतव्याजवास्मयारुतवर्षिणम्‌ ॥ 
It ends : गदापर्व समाप्तम्‌ | 


The MS., which is dated Saka 1571 (— A. D. 1649) and which is said to have been 
written by one Nàráyanabhatta Mahoksa, gives only the commentary without the text. 
Tt also contains the commentary on the Sauptikaparvan (beginning from folio 9*). 
The colophons in this MS. are generally very brief. Curiously enough, however, there 
is, at the end of the commentary on Crit. Ed. adhy. 28, a colophon which reads : इति श्रीपरम- 
हेसाचायश्रोदेववोधकृतो भारतदीपिक्रायां शल्यपर्वविवरणं uam. The ascription of this commentary, on the 
basis of this colophon, ४० Devabodha is obviously a mistake. This MS. was carefully 
compared with the Baroda MS. No. 12931 referred to above, and was found to be identi- 
ca] with it. They begin with the same stanza. The colophons found in the two MSS., 
all of which occur exactly at the same places in both the M 


SS., however, need to be 
specially noted : 


Baroda MS. Ujjain MS. 
(1) At the end of the comm. इति शल्यपर्वणि शल्याभिपेक: शल्यपर्वणि शल्याभिषेकः 
on Crit, Ed. adhy. 6 
(2) At the end of the comm. इति शल्यपर्वविवृती शल्यवधः इति शल्यपर्वविद्रतो : 
on Crit, Ed. adhy. 16 Է nro 


(3) At the end of the comm. इति श्रीभारताचायेश्रीअजुनमिश्रस्य Fat 
on Crit. Ed. adhy. 28 भारतार्थदीपिकायां टीकायां शल्यपर्वविवरणे 
समाप्तम्‌ 


(4) At the end of the comm. कुमाराभिषेकः 
on Crit. Ed. ոգի), 45 गदापवेणि ङुमाराभिषेकः 


(5) At the end of the comm. इति श्रीभारताचार्यपाठकराजश्रीमदी शान. गदापर्वेणि रामतीर्थयात्रा 
Շ . E 2d n S i 
on Crit. Ed. adhy. 53 तनयस्य सिश्रश्षीभारताचार्यश्रीमदञ्चुनस्य $ 


कृतौ महाभारतदीपिकायां टीकायां गदा- 
पर्वणि रामतीर्थयात्रा 


इति भ्रीपरमहंसाचाये श्रीदेवयो धकृती भारत- 
दीपिकायां शल्यपर्यविवरणं समाप्तम्‌ 
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Baroda MS. Ujjain MS. 
(6) At the end of the comm. श्रीभारताचायपाठकराजश्रीमदीशानतनयस्य गदापवे समाप्तम 
on Crit. Ed. adhy. 64 देवरो धादिदेवमतानुसारिगो आरताचार्यस्य 
श्रीमदज्जुनस्य कृतौ भारतावंप्रदी पिकायां 
टीकायां शल्यपर्वान्तर्गतं «ՎՀ समाप्तम्‌ 


Colophons 3, 5, and 6 in the Baroda MS., as cited above, are fairly detailed and 
seem to put it past doubt that that MS. contains Arjunamisra’s commentary on the 
Salyaparvan. The Ujjain MS., which, as mentioned above, is essentially identical with the 

aroda MS., must, therefore, be also regarded as containing Arjunamisra’s commentary 
on the Salyaparvan. All the colophons in the Ujjain MS. are brief, and the only one 
(namely, colophon 3), which is detailed and which mentions the name of Devabodha as 
the author of the commentary, appears to be rather out of place. The ascription of the 
commentary to Devabodha may have been due to the occurrence of the name of Deva- 
bodha in the longer colophon in Arjunamisra’s commentary. Presumably a colophon 
similar to colophon 6 in the Baroda MS. had occurred ( at the end of the comm. on Crit. 
Ed. adhy. 28 ) in the MS. from which the Ujjain MS. was copied and was misunderstood 
by the copyist. Attention may be drawn, in this connection, to another significant 
point. The name of Devabodha's commentary is usually given as Jidnadipika. It is 
also known as Mahabhdrata-tatparyatika or tatparyadipika’. But in the solitary colophon 
in the Ujjain MS., the name of the commentary is given as Bhdratadipika, and thus 
renders Devabodha’s authorship of it suspicious? Devabodha’s usual practice of giving 
the tdtparyartha of groups of stanzas in single sentences is also not seen to be by any 
means conspicuous in the Ujjain MS. It may be farther pointed out that the com- 
mentary of Arjunamiéra on the Sauptikaparvan, which begins on folio 8* in the Baroda 
MS., is identical with the commentary on that parvan, which begins on folio 9* in the 
Ujjain MS. This would confirm that the Ujjain MS. No. 482/5797 contains the com- 
mentary of Axjunamisra and not of Devabodha as it is wrongly supposed to do. Inci- 


1. Sukthankar Mem. Ed, Vol. I, p. 213. Devabodha’s commentary on four parvans, namely, the 
Adi ( BORI, 1941), the Sabha ( BORI, 1949), the Udyoza ( Bharatiya Vidya Bhavan, Bombay, 1944), and 
the Bhigma ( BORI, 1947), have been published so far. The colophons at the end of the Adi and the Sabha 
clearly give the name of the commentary a3 Jiiánadipiká. The MS., on which the comm. on the Udyoga is 
based, is incomplete and does not contain the final colophon. But the name of Devabodha as author occurs in 
the concluding colophon-verse to Sanaisujata on folio 73", and ihe name Zünadipika is found at the end of 
the comm. on adhy. 32 on folio 18°. The colophon at the end of the comm. on the Bhisma mentions Deva- 
bodha as the author, but Mahabharatadipika as the name of the comm. 

3. The name ZAàáratadipikà is closer to Bharatartha( pra )'ipikà, which latter is the name of Arjuna- 
miéra’s commentary. 

3. Օք Introduction, Crit, Ed. Sauptikaparvan, p. xxitr, and Introduction, Crit. Ed. Striparvan, p. XXI. 
The same Ujjain MS. seems to have been used—again erroneously—as embodying Devabodha's comm, also 
for the Crit. Ed. of-the Dronaparvan ( see: Iniroduction to that parvan, p. XIII). 
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dentally it may be added that, in some catalogues of MSS., commentaries are wrongly 
entered under the name of Devabodha.! 

Though Arjunamisra's commentary on the Salyaparvan did not prove to be of, 
any significant use for the constitution of the text, its peculiar readings and explanations 
have been included at some places in the Oritical Apparatus and the Critical Notes. 

Cv 

A MS. of the commentary of Vadiraja on the entire Mahabharata ( without the 
text) was available to P. P. S. Sastri, who has duly used it for his edition of the Epic. 
Its transcript was procured by the BORI and used for the Crit. Ed. The commentary 
on the Salyaparvan, which consists of 67 adhys. ( 80 for the Salya and 37 for the Gada), 
begins: हृरिः e^ । हृतशिष्टान्रयो रथा ՀՀ. It ends : इति श्रीमहाभारते शतसहस्रिकायां संहितायां वैयासिक्यां गदापर्वेणि 
वादिराजपूज्यचरणविरचितलक्षालङ्काराख्यरीकायां सप्तत्रिशोऽध्यायः | ««Կ4 समाप्तम्‌ . 

This commentary is very scanty and of little use for the constitution of the text. 


Citations from it have, however, been given at some places in the Critical Apparatus 
and the Gritical Notes. 


Cn 


Nilakantha's commentary on the Salyaparvan, as printed in the Vulgate, as also 
as presented in the MSS. of the Dn version mentioned above, is used for the present 
Critical Edition. (For remarks on the Dn version, see below.) Explanations from 
Cn have been included at several places in the Critical Notes. 


EXTENT OF THE SALYAPARVAN 


The number of adhys. in the present Criti iti S 
్స cal Edition of 1 
and the number of stanzas in it is 3293. A co MUN 


( Anustubh ) consisting of one line (2 pà 
itu padas) each, 2863 stanzas ( Anust isti 
of two lines ( 4 pádas ) each, 310 stanzas ( Anustubh ) consistin cm 


अतः परं विचित्रार्थं शल्यपर्व प्रकीर्तितम्‌ । 
हतप्रवीरे सैन्ये तु नेता భష կ 
Tmt रथयुद्धानि कीर्त्यन्ते यत्र भागशः । 
विनाशः ङुरुमुख्यानां शल्यप्ेणि कोत्येते ॥ 


`... See: Introduction, Crit, Ed, Udyogaparvan, ք. x1, foot-note 9, 
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शल्यस्य निधनं चात्र घर्मराजान्महारथात्‌ | 
गदायुद्धं तु quen परिकीर्तितम्‌ । 
Հաաա तीर्थानां पुण्यता परिकीर्तिता ॥ 
नवमं पर्य निर्दिष्टमेतदद्भु तमर्थवत्‌ 1 
एकोनषष्टिरष्यायासत्र संख्याविशारदैः 1 
संख्याता AIM: ար चात्र स्यते । 
त्रीणि թան द्वे शते विंशतिस्तथा । 
सुनिना संप्रणीतानि कौरवाणां यश्योद्रताम्‌ ն 


Լե will be seen that the PS does not count the Salya and the Gada as two 
separate parvans, but regards them as constituting one single parvan, bearing the name 
Salyaparvan, and numbers that parvan as the ninth parvan. Լե will be further seen that 
the PS refers to the Salyaparvan as consisting of three main sections, namely, Salyasya 
nidhanam with its antecedents (=the Salyavadha sub-parvan of the Crit. Ed.), Gada- 
yuddham (=the Gadiyuddha sub-parvan of the Crit. Ed.), and Sarasvatyah tirthanam 
punyatà (=the Tirthayatra sub-parvan of the Crit. Ed.). The Hradapravesa, which has, 
on the strength of tradition as also on the evidence of some MSS., been designated in the 
Crit, Ed. as the second sub-parvan, is not specifically mentioned in the PS. According 
to the PS, the number of adhys. in the Salyaparvan is 59 (as against 64 of the Crit. Ed.) 
and the number of slokas 3220 ( as against 3293 of the Crit. Ed. ). We have, however, 
been already warned — and quite rightly too — against too much credence being put on 
the PS figures. It has been pointed out that there are * obvious difficulties in the way 
of making any practical use of the figures recorded in the PS for text-critical purpose ల్‌ 
For one thing, there is no unanimity among the various MSS. — not even among those 
belonging to the same version or sub-version — in respect of the PS figures. Moreover, 
itis more than probable that those figures were deliberately changed from time to time. 


It may also be added that the word sloka occurring in this context is highly ambiguous 


mal 


1. It would perhaps be more logical to add the following line to this stanza and thus make it into 9 
three-lined ( or six-footed ) stanza. The last two lines would, in that case, form one stanza. 


9, However, as seen from the Crit. App., ® large number of MSS. belonging to N add, after 1. 2. 175% 
a passage which enumerates several other topics, including Hradapraveia. Incidentally it may be pointed out 
that, in the PS, the three sections (sub-parvans ) are not mentioned in their proper sequence. The Tirtha- 
yātrā should have been mentioned before the Gadāyaddha. 


3. The Crit, Ed. of the Salyaparvan can be said to consist of 3293 slokas, only if the word Soka is under- 
stood in the sense of a stanza. Tf, however, the word sloka means ‘a unit of measurement of written matter 
equal to 32 aksaras’ ( Sukthankar Mem. Ed, Vol. I, p. 423), the number of Sofas in ihe Crit. Ed. of the 
Salyaparvan will be about 3492. 


4. Sukthankar Mem, Ed., Vol. I, pp. 122-26, 
5. Op. cit. ք. 124. 
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and can be ( and actually is ) interpreted differently to suit different ways of computing. 
Further, it can by no means be claimed that the PS of the e e Edition reflects the 
exact situation regarding the extent of the other portions of the ritical Edition, To 
argue that, since the texts of the PS and the various major parvans of the Epic are 
constituted on the basis of the same principles of textual criticism and since all of them 
form parts of the same Critical Edition, the major parvans in the Critical Edition ought 
to conform to the specifications regarding their extent given in the PS of the Critical 
Edition is to show scant understanding of the scope, method, and objective of the present 
Critical Edition. 


However, so far as the Salyaparvan is concerned, a reference must be made to 
two rather significant points. First, no variants are recorded in the Crit. App. of the 
Adiparvan for the PS figures for the number of adhys. and of slokas of the Salyaparvan.! 
In other words, all the MSS, used for the constitution of the text of the PS in the 
Critical Edition give 59 as the number of adhys. and 3220 as the number of slokas of the 
Salyaparvan. Secondly, the figures for the adhys. and slokas of the Sulyaparvan as 
given by the Javanese version and the Southern recension are respectively, 121 and 
3220, and 59 and 3220." As has been pointed out by SURTHANKAR, the Javanese figure for 
the number of adhys. must be ruled out as hopelessly corrupt? Therefore, it may be 
said that, by and large, there is an agreement among the PS, the Javanese version, and 
the Southern recension so far as the figures for the adhys, and slokas of the Salyaparvan 
are concerned. As for the first point, the fact that all the MSS. used for the Critical 
Edition of the Adiparvan give 59 as the number of adhys. and 3220 as the number of 
Slokas of the Salyaparvan possesses but little probativ 
MSS. used for the Critical Edition of the Salyaparvan 
give in their colophons different figures for the number 
Sn Fe uad the PS known to them, read : त्रीणि 
the PS, reads : त्रीणि 'छोकसहल्लाणि तया ԹԹՎԱԾ षटू itum o A n GNO Թ 
of discrepancy. Ki, quoting from the PS | E rie spotter kind 

D g » mentions 
number of adhys. and the number of stokes of the Sal 
this, the MS. adds: शल्यगदापर्वसमातति, | 
MSS. thus gives two different figure 
the scribe's anxiety to adhere to 
indicating the actual extent of the 
for the Salyaparvan do not have th 


e force. For, three important 
itself, namely, $3, Ks, and Ke, 
of slokas in that parvan, Տո and 


aparvan. But immediately after 
One and the same 


MS. It will accordingly 
e unanimous support of M. 
`, o See Crit, App. for 1. 2, 176-177, 

2. Sukthankar Mem, Ed, एन, T, P. 424, ; 

3, Op. cit, p. 427, 
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between the PS figures on the one hand and those of the Javanese version end the 
Southern recension on the other, it may be presumed that the Javanese version and the 
Southern recension have merely sought to adhere, as far as possible, to the tradition 
represented in the PS օք the Critica] Edition, irrespective of the fact that the PS 
figures do not present a correct picture of the extent of the various parvans in that 
version and in that recension. At least in the case of the Southern recension, the PS 
figures for the Salyaparvan are not attested by any MSS. of that recension. 

In view of all that has been said above, I have relied, for the present Critical 
Edition of the Salyaparvan, on the three principles of textual criticism pertaining to the 
PS, namely, that the PS figures, though they have the appearance of being correct to 
the last digit, must be regarded as only approximate, that the evidence of the PS is 
essentially secondary, and that agreement or disagreement with the PS figures, by 
itself, is no guarantee for the absolute validity of a particular MS. 

Turning to the MSS. actually used for the constitution of the text of the Salya- 
parvan, one finds the figures, mentioned by some of them, equally inconclusive. Only 15 
MSS., 5 belonging to N and 10 ( that is, all ) belonging to 8, record the number of the 
last ձմե. of the Salyaparvan. 1 (15.4 missing) G begin a new parvan ( comprising 
only the Gadayuddha) from adhy. 54 of էհօ Critical Edition onwards. Therefore 
the last adhy. of the Critical Edition is designated as adhy. 11 in these MSS. According 
to Mi.s.s, the Salyaparvan ends with adhy. 63 of the Critical Edition while 
adhy. 64 forms the first adhy. of the Sauptikaparvan. The figures mentioned in 
other MSS. are: Si (quoting from PS): 59 ( adhys.) and 3220 ( slokas ); 
Ss ( quoting from PS): 59 and 3500; Ki: 59 (quoting from PS) and 68 
(adhys.) and 3220 (graxthas); Es ( quoting from PS): 59 und 3500; Ks (quoting 
from PS): 59 and 3600; Dns: 2000 (grathas for the text) and 100 ( granthas for 
comm.); Du : 1800 ( slokas of adhys. 59-54), 3300 ( slokas of the entire Salyaparvan, 
quoting from PS). It will be thus seen that even the figures mentioned by the MSS. 
used for the Critical Edition of the Salyapsrvan are of little help in determining the 
extent of that parvan in terms of adhys. and slokas? So far as the contents օէ the 


l. As a matter of fact, all the MSS, of the S recension invariably give the number of each adby. It 
may be noted in this connection ( 1 ) that these MSS. insert additional colophons at three places, nameiy, alter 
16. 6, 28. 18, and 34. 37 of the Crit. Ed.; (2) that, up to the end of adhy. 31 of the Crit. Ed., all of them 
uniformly give the same adhy. numbers; (3) that Ga omits ihe colophon at the end of adhy. 32 of the Crit. 
Ed., so that the number of each adhy. aiter adhy. 33, according to that MS, is iess by one than the number 
given by the other S MSS.; (4) that, at the end of adby. 37 of the Crit. Ed., Ti wrongly gives the adhy. 
number as 42 (instead of 40); and (5) that Mı omits the colophon at the end of adhy. 93 of the Crit. Ed, 
so that the number of each following adhy., according to that MS, is less by one than the number shown by 
ihe other MSS. belonging to that version. 

9. Bz Dı give the number of the last adhy. in the Crit. Ed. as 36, presumably counting the number of 
adhys. of the first two sub-parvans ( that is, 28) separately. The total number of ամե)». of ali the four sub- 
parvans, according to these MSS. (28 + 36 ), will be equal to the number oi մեջ». ( 04 ) in the Crit. Ed. of 
the Salyaparvan. 
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parvan are concerned, seven MSS. ( Sis Ens. Ba Di) give, after p their last colophons, 
lists of the main topics of the Salyaparvan. All these topics are ound in the Critical 
Edition, and in the same sequence." 

The concordance given at the end of this Edition’ will show that, but for one 
long additional passage in Bom. Ed. ( which is given in App. 1, No. 2, of the Crit. Ed, 
and which increases the number of adhys. in Bom. Ed. to 65), the various adhys. in 
that Ed. correspond more or less closely with the adhys. in the Critical Edition. The 
editor of the Madras ( P. P. S. Sasrrrs) Ed. has clearly manipulated the number օք 
adhys. in the Salyaparvan so as to arrive at the figure 59 (thatis, the PS figure ), by 
combining severaladhys.  Thisis done entirely against the evidence of all the MSS. 
of the S recension. For, these MSS. actually insert additional colophons at three places 
as the result of which the number of adhys. according to them shows an increase of three 
over the number of adhys. in the Critical Edition." 


RECENSIONS AND VERSIONS 


The various details of the theory and practice of textual criticism, which have 
been evolved in the course of the work on the Critical Edition of the Mahabharata, have 
now become almost stabilized. The main textual problems relating to the different 
parvans have been more or less similar, and the criteria and methods which have been 
employed in tackling those problems have also been similar. Naturally, therefore, it 
is found that the conclusions which have been so far arrived at in respect of the character 
of the different recensions and versions of the Epic and their mutual relationship are 
generally confirmed by the text-critical study of the Salyaparvan. 


The first clear indication of the essential divergence between the two main 
recensions of the Mahābhārata, namely N and S, is obtained from the two mutually 
distinct sets of readings which are unanimously ( or almost unanimously ) attested b 
the MSS. belonging to these two recensions. The use of the way line in the d 
tuted text draws pointed attention to most of such readings, It Er how be 
observed that, in the Salyaparvan, the occurrence of the D line i l koh t. 
which fact suggests that, in respect of the readings, the "७171111120 wendings the ference between the two Me dion 


1. The lists given in the MSS. are by no means exhaustive Ma i 

1 b ny e inci ing i 
the Crit, Ed. are ( perhaps understandably ) not included in them, y S ME. a रा హ్‌ है 
is that the Crit, Ed. does not omit any topic included in these lists, Incidentally it aay bet MR be 
81.4 Kies mention अरुणमाहात्म्य, but अरुणामाहात्म्य would perhaps be more correct & Տ Pd So 
after ङुर्क्षेत्रप्रशंसा and thereby violates the sequence. र EEO HS 

2. Crit. Ed. Salyaparvan, քք. 502-56, 


3. For instance, adhys. 17-18 (Orit, Ed.) =adh: 
i -) =adby. 17 (Madras Ed.) ; adhys. 21... 3 
20 ( Madras Ed.); sdhys 30-31 (Crit, Ed.) -adby. 28 ( Madras Bi.) ; SS NDS कि 
(Madras Ed. ); and adhys. 55-56 ( Crit, Ed, )=adhy. 51 ( Madras Ed. J Ms FROME) 
4. See foot-note 1 on p. xlv, 


D. For instance, adhy. 53 of Crit, Ed, = adhy. 56 of T (Ts damaged )G.: M (=adby. 55 of G 
टि = մ 8). 
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major textual traditions is not very marked. Much less marked is the difference in 
respect of the additions and omissions which are peculiar to them. So far as the larger 

additional passages ( which are given in Appendix I of the Crit. EJ.) are concerned, 
there are only five of them. Out of these, none is exclusive either to the entire N 
recension as such or to the entire S recension as such. Then there are the star 

passages, that is to say, the shorter additional passages, which are excluded from the 

constituted text but are given in the Critical Apparatus? The star passages, which are 
peculiar to the entire N , are : 7%, 17" ( with Cn), 81* (with Ti. 2), 156% ( with Ti. 3); 
187*, 258*, 299*, and 336* (with Ca; B: missing). These 8 passages together 
consist of 9 lines ( or 18 24405 ) of Anustubh. The star passages, which are peculiar to 
the entire S, are: 33*, 112* (with Ds), 164* ( with Di. :.s), 165* ( with Dr. s), 166* 
( with Ds) 171*, 191*, 210%, 213*, 219*, 246", 259*, and 284*. These 13 passages 
together consist of 12 lines( or 24 padas) of Anustubh and 12 lines ( or 12 padas ) of 
Tristubh® The N recension, as a whole, thus has 9 additional lines, and the S recen- 
sion, as a whole, has 24 additional lines. As against this, there are no omissions which 
are peculiar either to the entire N or to the entire 5. Broadly speaking, therefore, 
in respect of the extent, the N recension, taken as a whole, does not diverge appreciably 
from the S recension, taken as a whole. They are, indeed, evenly balanced. Just as 
the two recensions are not mutually divergent in this respect, they are also not much 
divergent from the Critical Edition. The same can be said in respect of the contents of 
the two recensions. Neither recension presents any significant incident or episode 
which is exclusive to it. There are no major cases of transposition of passages in either 


1. It may, however, be pointed out that the longest of these passages, namely, App. I, 1, which 
consists of 118 lines, is found in N (except Di; D: missing), while two passages, namely, App. 1, 4 
(18 lines ) and I, 5 ( 18 lines ), are found in Տ (except Mi; Ts.4 missing ). 

9. In the Salyaparvan, there are 403 star passages of varying lengths. 

3. It may be further noted that N ( except Di; with पण. 2) is peculiar in 30%, N (except Di; 
D: missing; with Ti-s) in 36*, N (except Dii)in 65*, N (except Da) in 298*, S ( except Mı ) in 233*, 
and S( except Ts) in 252%. 

4. If the exception of the single MSS., D: and Mi, in respect of the longer additional passages 
(see f. n. 1 above) is overlooked, the total number of additional lines will be 127 in N and 60 in S. 

5. The following omissions, which are peculiar to 2 majority of MSS. belonging to S, may, how- 
ever, be noted : 15. 42%, 26. 13%, 27. 2000, 27. 555-595 (all these in S except Ti. 2), 45.1 165-144 ( hapl., 
in S except Mi), and 54. 245^ ( hapl., in S except 415.4). 

6. In the longer additional passage ( App. 1, 1), for instance, N (except Di; Dr missing) merely 
elaborates the antecedents of the last day of the war. It speaks of the great confusion in the Kaurava 
army occasioned by the fall of Karna, the reactivisation of the army by Duryodhana, and the several battles 
which took place between the Kaurava heroes and the Pandava heroes before Krpa advised Duryodhana to 
conclude a treaty with Yudhisthira. Similarly, in one of the longer additional passages ( App. I, 4) in 8 
(except Mi; Ts.: missing ), Krsna merely adds a few points to his justification of Bhima's conduct in the 
duel with Duryodhana, while in the other ( App. I, 5 ), when Yudhisthira tells Krsga that, the Pandavas 
owe their victory in the war to him, Krsna assures the former that the credit for it entirely belongs to 
Arjona. The star paisages are nezligible from the point of view of any significant additional matter. 
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of the two recensions, nor are there any substituted passages of any significance. Ag 
for the division of adhys., it has been already pointed Qut that all the MSS. of the S 
recension invariably give the number of each adhy., while only a few of those belong. 
ino to the N recension do so. There is some variation in the numbering of the adhys, 
Bn two recensions, within themselves as also vis-a-vis each other, but this does not 


affect the text in any significant way. 
The text-oritical study of the Salyaparvan does not bring forth any special features 
of the various versions of the Epic apart from what are generally known from the Criti- 
cal Editions of the hitherto published parvans. The S version, which is, in a sense, an 
isolated version, being least contaminated with other versions, preserves the text in a 
more or less pristine form. It has, accordingly, proved to be of great value for the 
Critical Edition. Out of the two MSS. of this version, used for this parvan, one is 
quite fragmentary, but it was helpful in that it generally confirmed the peculiar chara- 
eteristics of that version. The MSS. ofthe K version, though written in Devanagari 
characters, are textually akin to Տ. They must, therefore, be regarded as constituting 
a Sub-version of S rather than a specific Devanagari version. This is a case where the 
script of the MSS. does not determine their text-critical value. All the MSS. of the 
K version generally form a homogeneous group, and it is interesting to note that most 
of them belong to codices which represent the K version also in connection with several 
other parvans, Many indications are available from the Critical Edition of the Salya- 
parvan of the fact that, rather than being quite an independent version, the B version, 
the unitary character of which is obvious, is essentially a sub-version or an eastern 
extension of the central Devanügari version. In the matter of readings, additional 
passages, and omissions, B and D are often seen to go together. Tor instance, the 
following additional passages, are common to B and D ; 149* (except Di), 241*, 942%, 
253* (except Ds), 254* (except Du), 256% 26 1%, 273%, 276%, 977% ( న. Ba), 
313: ( except Bi ) 281*, 282*, and 296% It is also noteworthy that B and D, with 
Solitary exceptions in oe cases, share 203% 232% 286% and 287* with the తా Ց 
Brosh ttre, ան հոր հոն» the Sura. Th 
E AEn = "ias 016 representative of the North-eastern 
or Hastern textual tradition of the Epic in respect of this parvan. A study of that 
version, however, does 105 warrant the assumption of any independent N A ter: 
or Eastern recension of the Epic. The composite character of th Rio 
न ae 9: the D version becomes 
evident from the characteristics of both N and S partaken by it. It m b 
a rather unusual phenomenon, that the Dn version or the « ve s = న్‌ e Տանն 
only one additional passage ( 3% ) two substitute ERES oe o ey ( 9५४, and 125* Nem 
1. Just to mention o as iti TNS i 5 
and thereby only combines the CM Tote AM ee eatin: Տ read 


ment as Commander-in-chief, According to the Crit. Ed. 
two speeches. | 


է Tends 6. 11-17 after 6, 464 
17) before his formal appoint- 


the formal appointment intervenes between the 
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non-haplographical omissions (3. 47", 16. 30*, 20. 15°-16°, 24. 3'-4*, 97. 62%, 32. 51, 
36. 18°, 39. 2406, and 55. 43° ) peculiar to it. The Bom. Ed., which actually represents 
the Dn version, has the following singular readings : ससैन्योय स for पाण्डुसेन्यस्य 1. 10°) ; కళా: 
for ՀԳ: (1. 12^) ; | with Kumbh. Ed. | अतिक्रम्य for "seam (2. 7^); [with Kumbh. Ed.] 
ԹՎ for భా (6. 57) ; वै for च (12. 10^) ; कोपयन्‌ for कम्प (21. 21^) ; [with Kumbh. Ed. | 
सर्वान्‌ for qa (24. 23"): भूत्वा for ह्यासीत्‌ ( 35. 3*); Հաա for à प्र (37. 39°); and ऋक्षांबिका for 
संकारिका (45. 12°). Further, only Bom. Ed. transposes 17° and 17°% in adhy. 13. Bom. 
Ed. is also peculiar ( with Cal. Ed.) in 29* 


The Telugu version stands on the borderland of the N and Տ recensions, but its 
essential character as a version affiliated to the major Southern textual tradition is սո- 
mistakable. At the same time, the fact of its having been contaminated with the 
Northern textual tradition becomes manifest from such groupings of MSS. in the 
Critical Apparatus as N with Ti: and S except Ti.:. A reference has already been 
made elsewhere to the additional passages which are peculiar to the first group and the 
omissions which are peculiar to the second. Among the Southern versions T and G 
are closer to each other, while M often stands by itself. Indeed, the M version may, 
in a sense, be regarded as being in relation to Տ what the 8 version is in relation 
to N. 


EMENDATION 


There is only one case of emendation in the Critical Edition of the Salyaparvan. 
In 37. 45, the reading *ओषवती is adopted in the constituted text even though it is not 
attested by any of the MSS. Լե may, however, be argued as follows: The name 
ओघवती is made up of two component parts, namely, the base ओघ and the possessive affix 
वती ( = fem. of qq). The component ओध is attested by $i Ki and the component वती is 
attested by B Dn Dı. o-o. So, in a sense, ओघवती may not be regarded as an emenda- 
ton atall. Of course, this argument, however valid, will not justify the adoption 
ofthe reading ओघवती. That reading will have to be explained in a different manner. 
It will be seen that the insertion of an obviously uncalled for च by various MSS., 
either before or after the name of the river, is evidently due to the anxiety on the 
part of those MSS. to avoid hiatus.” That uncomfortable च may, therefore, be left out 
of account while constituting the text. It is then found that the MSS., belonging to 
both N and S, almost unanimously support ओष being the first component of the intended 
word, As for the second component, $i K D:.3. 7 give नामा while T Gu. s M give माला. 
In the event of such essential difference between the North-western group ( plus a 
few solitary D MSS., which, incidentally, often follow S K) and the Southern group, 


Աաաա EEE 


1. See p. XLVI above. 


9. Di seeks to avoid the hiatus by reading the whole pada differently. But the occurrence of 
gay two times is obviously suspicious. 
सुवणु 7 P 
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it is often more than probable that the Central group has preserved the original 
reading (namely, ՀԱ). In the present case, such a presumption is actually confirmed 
by the fact that the name ओघवती is supported by most of the MSS. at 37. 25°, Had 
the name been either amam (as given by $1 K Ds ոտ at 37. 4°) or ओषमाला ( as given 
by T M), it could have as well been repeated in that form even in 37. 25°. It would 
not have involved any change in the text of the stanza. 

It is possible to infer why the original ओघवती must have been changed to ओघनामा 
(by Ki Ds, s) or ओघमाला ( by T M ). In order to avoid the hiatus between सरस्वती 
and ओधबती, these MSS. must have thought of inserting a Վ after the second name. 
But this addition would render the resulting pdda metrically defective. With च ag 
the eighth syllable, it was necessary that the sixth and the seventh syllables should be 
long. Hence वती must have been changed to नामा by one set of MSS. and to माला by 
the other.’ 


CONSPECTUS OF THE SALYAPARVAN 


True to the usual Epic practice, the Salyaparvan opens with the enumeration 
of the principal happenings of the last day of the war. Sarhjaya briefly conveys to 
Dhrtarastra all the news, including that of Duryodhana's end, and tells the old king 
that, at the end of the war, only seven heroes on the Pandava side and only three on 
the Kaurava side have survived. Dbrtaristra laments this turn of destiny, and then 
asks Sarhjaya to narrate in detail the various incidents of the war after the fall of Karna. 


that advice, first, because he felt sure that Yudhisthir 
longer, and, Secondly, because, having once enjoy 


2, Of course, this does not explain ओघनामा in $i Ky : More correct, 


| 
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Yudhisthira also hastened with his army for an attack on Salya. Soon the war again 
raged in all fierceness. Arjuna attacked Hardikya and the Sarhsaptakas, and Bhima 
attacked Aévatthiman. Nakula killed the three sons of Karna. Thus, in the very 
initial stage, the Kaurava army was overpowered and began to run away pell-mell from 
the battlefield. But heroes on both sides were soon locked in battles with one another— 
Salya with Yudhisthira, Krtavarman with Bhima, Krpa with Dhrstadyumna, Sakuni 
with Draupadi’s sons, Aévatthiman with Nakula and Sahadeva, and Duryodbana with 
Arjuna. In the course of further battles, Bhima attacked Salya with his gadā and 
killed his charioteer. Salya himself was wounded and was carried away by Krpa. Duryo- 
dhana killed Cekitàna. Soon Salya returned to the fray with renewed vigour and, 
supported by Krpa, Krtavarman, and Saubala, attacked Yudhisthira and overpowered 
him. When they saw this, Satyaki, Bhima, Nakula, and Sahadeva surrounded Salya 
and made a concerted attack on him. Elsewhere, a severe duel was fought between 
ASvatthiman and Arjuna. The Pàücala hero, Suratha, who came to be involved in 
this duel, was killed by Asvatthiman. Battles continued with unabated vehemence, 
the parties changing from time to time. It was now Duryodhana fighting with Dhrsta- 
dyumna; another time, it was Sikhandin fighting with Krtavarman and Krpa, or Salya 
with Satyaki, or Arjuna with Krpa, or Sakuni with Sahadeva. Duryodhana tore away 
Bhima's banner, while Bhima, on his part, killed Duryodhana's charioteer. However, 
the central theme of the piece always was the duel between Salya and Yudhisthira. 
But this soon came to an end when Salya fell a victim to the Sakti employed against 
him by Yudhisthira. Yudhisthira also killed Salya’s younger brother who wanted to 
avenge Salya's death. This was a signal for the Kaurava army again to flee from the 
battlefield. 


Undaunted, Duryodhana, the stalwart that he was, now himself assumed the 
leadership. The fleeing Madras returned and, supported by the other Kaurava warriors, 
made a fresh attack on the Pandavas. A grim battle ensued in which the Kauravas 
again suffered a set-back. Duryodhana was attacked by all the Pandava warriors 
together, but the Kaurava hero bravely returned the attack single-handed. At this 
stage, Silva, mounted on an elephant, entered the arena of the battlefield. Soon he was 
locked in battle with Dhrstadyumna. The latter was overpowered, but Bhima, 
Sikhandin, and Satyaki came to his rescue. Eventually Dhrstadyumma killed Salva's 
elephant while Satyaki killed Salva himself. But there was no relaxation of war-like 
efforts on either side. Arjuna asked Krsna to drive his chariot in the thick of the battle, 
and this immediately spelled disaster for the Kaurava army. In the meantime, Sarhjaya 
himself was caught hold of by Sátyaki. Duryodhana was not to be seen anywhere, and 
so Aśvatthīman and others went away to find him. The other surviving sons of Dhrta- 
ristra together attacked Bhima, who had just destroyed the elephant-host, but ultimately 
met their end at the latter's hands. Sahadeva valiantly disposed of Sakuni and his son 
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Ulüka, Duryodhana again tried to rally together his surviving army and march against 
the Pandavas. But the entire army was soon completely routed by the Pàndava 
warriors. ; When he saw this, Duryodhana made up his mind to leave the battlefield in 
order to seek refuge in a lake. On his way, he met Sarnjaya, who had secured his release 
through the intervention of Krsna Dvaipàyana. He entrusted Sarhjaya with a parting 
message to his old father and then entered the lake. Sarmjaya conveyed this news to 
Asvatthaman and his two companions. Everywhere there was general lamentation con- 
sequent upon Duryodhana's sudden disappearance. 


Directed by Samjaya, the trio, namely, Krpa, Krtavarman, and ASvatthüman, soon 
went over to the lake, and implored Duryodhana to come out and boldly give a battle to 
the Pandavas. Duryodhana promised to do so the next day. In the meanwhile, Bhima’s 
hunters, who had overheard this conversation, reported it to Bhima, whereupon the 
Pandavas, accompanied by Krsna, set out for Duryodhana’s hiding place. Krsna asked 
Yudhisthira to counteract Duryodhana's maya by means of his own maya so that he 
would have to emerge out of the lake. Yudhisthira, however, merely reprimanded 
Duryodhana for having run away from the battlefield like a coward and hidden himself 
in the lake. The latter replied that he was there only for rest and that he would come 
out the next day and fight the Pandavas. He further said that, now that his brothers 
and friends had gone, he had no desire to rule over the earth, and so would offer it to 
Yudhisthira. Yudhisthira retorted by saying that he (Duryodhana ) had already for- 
feited all right to make such an offer. Having been provoked in this manner, Duryo- 
dhana challenged the Pandavas to fight with him one by one. Yudhisthira accepted the 
challenge and farther gave him the option to choose any kind of duel. Duryodhana 
TR शात for Gadayuddha. In his Simplicity, Yudhisthira further promised 
నం lattor र one of the five Pandava brothers, he 
quus MO e MEMO m. Ana, however, disapproved of this inconsi- 

erate gesture of Yudhisthira. Duryodhana 


89 was eventually set for the 
W of this, Balarama, who had 
to the scene, and was duly 


Here follows a long exeursus, i 
g us, indeed, a whole Sub-parva; i 
ES S 0 1, which deals with the 
Pilgrimage of Balarima. On being asked by Janamejaya, Vaisarpiyana e E in 
their proper Sequence, the various tirthas which Balarama visited and al DUM T 
more or less detailed manner, the legends associated with those tirtha మ 
Տ. 


After Krsna’s mission had failed ( Udyoga, 122- 


26 
the Pandavas had begun to prepare themselves for wa ) and when the Kauravas and 


r, Balarama asked Krsna to offer 
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his help also to the Kauravas. On the latter's having refused to do so, Balarama, in great 
anger, set out on a pilgrimage of the Sarasvati together with his Yadava host. In the 
course of this pilgrimage, he visited and performed ablution, worship, and various 
charitable deeds at the following rthas, in that order’ : 1. Prabhisa (legend of Soma 
and his 27 wives); 2. Camasodbheda; 3. Tritaküpa ( legend of Ekata, Dvita, and Trita); 
4. Vinagana ( where the Sarasvati disappeared on account of fear from the Südras and the 
Abhiras); 5. Subhümika ( sport-ground of the Apsarases ); 6. Gandharvatirtha ( where 
the Gandharvas revelled); 7. Gargasrotas (where Garga achieved mastery over the 
sciences of astronomy and astrology ); 8. Sankhatirtha ; 9. Dvaitavana’ ( where many 
sages practised penance); 10. Nagadhanvan (the abode of Vasuki); 11. Eastern 
tirthas; 12. Naimiseya Kuiija ( legend about the twelve-year sacrificial session of the 
Naimiseyas and the eastern course of the Sarasvati); 18. Saptasirasvata ( legend of 
Mankanaka ); 14. Auganasa or Kapülamocana (legend of Mahodara); 15. Rusangu’s 
hermitage : Prthüdaka ( legends of Rusaügu, Arstisena, Sindhudvipa, Devapi, and Viśvā- 
mitra); 16. Hermitage of Baka ( legend of Baka Dalbhya and Dhrtarüstra); 17. 
Yayatatirtha ; 18. Vasisthipavaha ( legend about the rivalry between Vasistha and 
Vigvamitra); 19. Arunàtirtha ( legend of Indra and Namuci); 20. Somatirtha ( legends 
about the birth of Kumara and his consecration as the Senapati of the gods; enumera- 
tion of the mátrganas following Kumira; Kumira’s victory over Tāraka and Bina); 
21, Aujasatirtha (legend about Varuna's consecration as the Lord of Waters; Kumara 
also was consecrated-as Senüpati at this place); 22. Agnitirtha (legend about Agni's 
disappearance); 23. Kauberatirtha (where Kubera became Lord of Wealth); 24. 
Badarapicana (legend of Srucivati; legend of the Seven Sages and Arundhati; legend 
of Bharadvaja and Ghrtaci); 29. Indratirtha (legend of Satakratu); 26. Ramatirtha 
(legend about Paragurima’s daksind to Kaéyapa); 27. Yamunitirtha (legend about 
Varune’s Réjasiya); 28. Adityatirtha ( legend of Asita Devala and Jaigisavya) వే 
29. Sarasvatamunitirtha (legend about Sarasvata’s birth; legend of Dadhica ; legend 
about the twelve-year drought and the recovery of the Veda); 30. Vrddhakanyatirtha 
(legend of Vrddhakanya; at this tirtha, Balarüma came to know of Salya’s death); 
31. Kuruksetra (legend of Kuru; the boundaries of Kuruksetra are mentioned ) 
32. Visnu Asrama (legend of Kaumárabrahmacàrini ) ; 33. Plaksaprasravana (the source 


I 
1. The legends associated with these dirthas, which are narrated in detail in ER E CU em derunt Tirthayatra sub-parvan, 
are, in most cases, indicated in brackets after the names of the firthas. Sometimes other details are given. 


9. Different Southern MSS. mention different names. in the place of Dvaitavana : 11.2 Հարո: 
M վա (మ "प); Ts 3 केशिकिनी; Ts कैसानेक; 07 नैसानिक - 

3. From the Adityatirtha, Balarüma is said to have proceeded"first to the Somatirtha and then to the 
Sarasvatamunitirtha, Obviously there is some discrepancy“in this account, for, Balarama had already visited 
the Somatirtha (see No. 20). 

4. Usually, the name օէ the firtha is mentioned first and the legend associated with it is narrated after- 
wards. In the case of Kuruksetra, this order is reversed, 
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of the Sarasvati); 34. Karapacana; and 35. Hermitage of Mitra and Varuna on the 
bank օք the Մոսոն (here Narada conveyed to Balarama the news of the war and the 
imminent Gadayuddha between Bhima and Daryodhana ) . 


When Balarama, the great master of the lore of gadā and preceptor of the two 
contestants, arrived at the Dvaipiyana lake, Duryodhana felt happy. Balaràma suggested 
that the Gadayuddha should take place at Samantapaiicaka. Thereupon, all persons 
proceeded westwards. A site was duly selected towards the south of the Sarasvati, 
Bhima and Duryodhana got ready for the duel, while all others sat round to watch it. 
The contest began with a wordy duel between the two warriors. Several evil omens 
and portents were seen on that occasion. Then the actual battle began. 


The various kinds of catches and clasps, and devices and stratagems, employed in 
the duel as also the alternately changing fortunes of the two warriors are described here 
with great realism but with exhausting prolixity. 


replied that both Bhima and Duryodhana had received equal training and instruction, 
that Bhima was physically stronger, but that Duryodhana was better practised, There- 
fore, he added, unless Bhima took recourse to adharmayuddha, he would not be able to 
vanquish Duryodhana. He went on to Suggest that Bhima would do well to remember 
his vow to break Duryodhana’s thighs. Arjuna, accordingly, signed to Bhima by 
patting his own thigh. Bhima took the hint and, in the course of the increasingly 


consequences of the war. Balarama, on*his part, was 
Bhima had transgressed the rules of Gadayuddha by havi ruck 
the loins, and wanted to punish him for it. But Krsna eaten 


Yadavas, it was: the duty of the latter ६ 
shattering Duryodhana’s thighs, Bhima had only fulfilled his v. 

was long ago cursed by the sage Maitreya s 
But Balarāma was not satisfied, Therefore 
Still unconvinced, Balarama left the Scene aft r 
dhana. Yudhisthira told Krsna that he to 
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dhana had already been dead and gone when he had perpetrated the various crimes 
against the Pandavas. This vilification provoked Duryodhana. Having raised himself 
upon his arms like a tailless serpent, he blamed Krsna for the mean tactics adopted by 
the Pandavas, at his instigation, against Bhisma, Drona, Karna, Bhüriéravas, and finally 
himself, Krsna retorted by recounting the indignities which the Pandavas had to sutfer 
at Duryodhana’s hands. Duryodhana, however, loftily proclaimed that he had lived 
gloriously and was now dying gloriously. Various celestial beings greeted this procla- 
mation with the showering of flowers. The Pandavas felt disconcerted but were soon 
suitably consoled by Krsna. 


All Pándava warriors, together with Krsna, then proceeded to Duryodhana’s camp. 
Kysna asked Arjuna to get down from the chariot. As soon as both of them got down, 
the Kapi-banner disappeared and the chariot itself was burnt down. On being asked 
why this happened, Krsna told Arjuna that the chariot had already been burnt by 
the various missiles, but that it had not broken down because he ( Krsna ) had been 
occupying it. Then followed mutual greetings and felicitations between Krsna and 
Yudhisthira. Later, Yudhisthira depated Krsna to Hastinapura in order to console 
Gandhi. This Yudhisthira did for fear that Gandbart might burn the whole world 
through anger at her son's ignominious end. Krsna arrived in Hastinapura and went 
straight to Dhrtarüstra. Krsna Dvaipàyana was already there. Krsna tried to impress 
upon the old king that the catastrophe which had befallen the Kauravas was of their 
own making. He implored Dhrtarastra and Gandhari not to hate the Pandavas but to 
treat them as their own sons. At this stage, having intuitively come to know that 
Aégvatthiman was planning a nocturnal assault օո the Pandavas, Krsna hastily got up, 
bid good bye to the old couple, and returned to the Pandava camp the same night. In 
the meantime, Duryodhana entrusted Sarhjaya with his final message. He said, among 
other things, that he pitied the Pandavas, particularly Bhima, for their adharmayuddha. 
He expressed satisfaction that he had lived in honour and glory like a true Ksatriya. 
He was happy at the thought that he would soon join the company of his departed 
comrades, but felt sorry for those who were left behind. Having learnt of Duryodhana's 
plight, Asvatthaman, Krpa, and Kriavarman went to the scene օք the Gadayuddha 
and saw the king lying there in pathetic grandeur. Deeply touched, Aévatthaman 
solemnly took the vow to exterminate the Paiicalas. Thereupon Duryodhana asked 
Krpa to consecrate Aévatthaman as Sendpati. Duryodhana remained lying there, while 
the other three went away to think out their future plans. 

eS लोह) अक अक P^ 

There are some points of general interest in the Salyaparven. Since, however, 
they are not yital from the text-critical point of view, nothing more than a passing 


reference to them may be apropos in this Introduction. It will have been seen that 
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the major part of the Salyaparvan contains an account of the last day of the Bharata 
war — an account, which is generally weighed down with monotonous repetitions and 
is seldom relieved by any interesting legends or episodes or other digressions. The 
Tirthayatra sub-parvan is, however, an exception. In that sub-parvan are enumerated 
the various tirthas which Balarima visited in the course of his pilgrimage of the 
Sarasvati, The identification and location of these tithas would constitute an important 
item in the study of the geography of the Mahābhārata. This is one point. _ The second 
point relates to the chronology of the Bharata war. There are, in the Salyaparvan, 
four astronomical allusions (33. 5, 34. 9, 12, 14), which would bear careful study in 
connection with the time-analysis of the war. Thirdly, a comparative study of the 
various legends included in the Tirthayátra sub-parvan and their counterparts in the 
Puranas and other texts would also prove interesting and fruitful, Incidentally it may 
be poiated out that a historical study of the various tribes mentioned in the context of 
the war can be helpful for the reconstruction of the ethnography of ancient India. 


So many persons have helped me, directly or indirectly, in the course of my 
work on the Critical Edition of the Salyaparvan, 
of merely mentioning here the names of all of them. The hallowed memory of the 


late Dr. V. S. Suxrsawkar, the Pathikrt of all Mahabharata editors, has always served as 


Both of them 
ude that they have all along 
rnal indulgence. I have also 


| t tal Research Institute. I have 
avoided the mention ofthe names of any individuals lest it might appear invidious. 


Besides, we have not yet come to the end of our joint labours on the Great Epic 


Tsipaficami : September 15, 1961 
B. 0. R. Institute, Poona ի 


R. N. DANDEKAR 


तीथेयात्रापर्व ] 


धृतराष्ट्र उवाच d 

हतेषु सर्वसेन्येपु पाण्डुपुत्रै रणाजिरे | 

मम सेन्यावशिष्टास्ते किमकुर्वत संजय ॥ 2 

कृतवर्मा mun द्रोणपुत्रश्च वीर्यवान्‌ | 

SATA मन्दात्मा राजा किमकरोत्तदा ॥ २ 
संजय उवाच । 
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The introductory mantra: 


179* नारायणं नमस्कृत्य नरं चेव नरोत्तमम्‌ 
देवीं medi चेव ततो जयमुदीरयेत्‌ | 
is found only in Kz Bis Dn 102. ७-0. 18.70 
read व्यास for सेव in the second line. 

Before the introductory mantra, Ks ins. ॐ श्री 
गणेशाय नमः; Bi 7.२ श्रीगणेशाय नमः; Սու 
श्रीगणेशाय नमः । ॐ नमः श्रीगुरुगोपालगौरीगणपतिभ्यः; 
D: ॐ नमो भगवते व्यासाय; Ds श्रीगणेशाय Կոլ» 
नमो भगवते वासुदेवाय. — S (except 11.5), on ihe 
other hand, ins. before 1 : 

180: संजय उचाच । 

मुहूर्तादिव राजेन्द्र सर्व झून्यमदृर्यत | 
मत्तचारणसंघुष्ट शिविरं विद्रुते बले । 

यन्न शब्देन महता नान्वबुुध्यन्मद्दारथाः 1 

तत्र शब्दे न छणुमो «ՎՅԱ कस्यचित्‌ | 

[ (1. 1) G2 सर्वसैन्यम्‌ (for सर्व uu). Ts az 
d(sic); Ts अमन्यत (for अदश्यत), — (E. 2) Ts 
-संसृष्ट (for -dgE)- Ms ԽԱԼ. — 01.8 om. line 3. 
—(L, 3)Ts.५ Ga q(T अ աա: Mri नावबुध्यन्‌ 


(for ՀԻՎ՝).| 


E@ Owing to the missing folios, the portion of 
the text from the beginning up to 9. 60. 34° is lost 
in Տո. Ts begins from 9. 95. 1. 

1 Owing to the missing first folios, the portion 
of the text from the beginning up to 480 is lost in 
Di; ap to qq: प्रा (in 535) in Ds; and սք to ఇ 


शल्यपर्व 


ՀՀ 


संप्राद्रवत्सु दारेषु क्षत्रियाणां महात्मनाम्‌ | मार्गमाणास्तु ASSIA पुत्रं जयेपिणः | E. 


fus शिविरे शून्ये भ्रशोद्रिमाखयो అగు ॥ रे 
निशम्य पाण्डुपुत्राणां तदा विजयिनां खनम | 
विद्रुतं शिविरं दृष्टा सायाह्ने राजग्रद्धिनः | 
ՅՈՎ नारोचयंस्तत्र ततस्ते हृदमभ्ययुः Ul ४ 
युधिष्ठिरोऽपि धर्मात्मा ողն: सहितो रणे । 
हृष्टः पयेपतद्राजन्दुर्योधनत्रघेप्सया ॥ ५ 


- 


तु त (10 377) տ Dn. --«) T G: तेपु (६०7 az). 
Ts qum; 31.3. -यो( 1 -यो yag ( for -सेन्येयु յք 
—*) D: Mi सेन्यवदिष्टास्‌- T C मामका ह्यव दिष्टास्त - 
--4) քու D: Ts 05 M EA. 


2 Disn missing ( cf. v.l. 1). —^) Ezs Ts 
mum कृतवर्मा च- ¬ °) Bi Dio तु; Ts स (1० ఇ). 
Ds धर्माव्मा (ու मन्दात्मा). — ^) ոո: किमकुव- 
स्ततः ՎԼ- 

3 Dasu missing (cf. ए.1. 1). Ts om. the ref. 
—*) Ki Gi Ms संप्रद्रवत्सु; Bs संप्राद्ववस्सु च ( hyper- 
metric). —*) Muas Հաաա: Ms समंततः ( for 
Հարու). — ° ) 2? թա (for p). — 4) Ti-s 
Gs भयोद्विझास्‌ (for want"). 

4 Dsn missing (cf. v. 1. 1). —*) Bi Ds. 
7-० चे (for fr). Kis; Ds बलं (for րոլ). T 
G जयि( Ts बलि )नां सुमहास्वनं; M wat च महास्त्रनं - 
--” ) 011. 9.3 दृष्टा तु शिविर शन्य- — ^) Ts զար 
(for arate). Ts M aa-; Gi(also as in text ).5 
सप्त- (15: qa-). $i Kı -गुद्रिणः; Սու րոն: 1 
ԻՐԵ: 62.3 -गंघिनः (for -ग्रद्धिन:)- ¬ °) Di Mz 
स्थातुं; Miss स्थितिं ( {०7 ազ). — ˆ) Tis Gis 
Mea d; 6: तु (for a). Dre अन्वयुः { ior 
अभ्ययुः ) « 

5 Զատ य missing (cf. v.l. 1). —%) Ka om. 
ऽपि. B: S कोंतेयो (६०८ պարղ). —2) $i Kis 
gE. Ks B Dn Dec 7; qa(Dn `या )चरद्रः D: 
"ava (६०८ "waz). Ds Փո. — 1)Es सुयोधनः - 

6 703. s.u missing (օք v. l. 1). 19.8 ०००. (hapl.) 
6-7. --") Ds संक्रोघास्‌ (for զազա). ¬ ˆ) ॐ 


Kis qq; Ks ga; Սո ga (for gi). Bas fu 
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9. 29.6 | 


यत्नतोऽ््वेपमाणास्तु नैवापश्य्जनाधिपस्‌ ॥ ६ 
स हि dian वेगेन गदापाणिरपाक्रमत्‌ | 

तं हृदं աւն विष्टभ्यापः खमायया ॥ ७ 
यदा तु पाण्डवाः सर्वे सुपरिश्रान्तवाहनाः | 

ततः खशिविरं प्राप्य व्यतिष्ठन्सहसैनिकाः ॥ Հ 
ततः कृपश्च द्रौणिश्च «Ա च सात्वतः | 
संनिविष्टेष पार्थेषु प्रयातास्तं हृदं शनेः ॥ ९ 

ते तं हृदं समासाद्य यत्र शेते जनाधिपः | 
अभ्यभापन्त TAL राजानं सुप्तमम्भसि १० 
TARE युध्यख सहास्माभियुधिष्टिरम्‌ । 


षिणः; 8 (3.3 om.) जिघांसवः ( for जयैपिणः టాం) 
$ Ki Bs [ऽ]न्विप्यमाणाः; Ma. 4 मागेमाणाश्‌ (for 


5 अन्वेषमाणास्‌ ). P: a; Dn ౨౩.9 ते; 8 (73, 4 om.) 


च (fo तु). —%) Das Tis नराधिपं; Ds 


जनाधिप (for "qur). 

7 91, 5. थ missing (cf. ए. 1, 1). 13.3 om, 7 (cf. 
v.l. 6). --7) B: Tia तु; Di g(fo fg). Ka 
Di चेगेण; Ki योगेन (६०९ चेगेन)- — ^) De aq- 
maa (for aq”). — For 7%, G subst. : 

181* यदा दुर्योधनो युद्धं ՀԱՎ पत्तिरपाक्रमत्‌ । 

[61.8 emer पत्तिपराक्रमः ( for the post, half). ] 


—*)D: gd च (107 तं हृदं). Bs G2 प्रविशच्‌ (for 
प्रा). Ds वा (for च). —*) Di विश्त्य ( for 
विष्टभ्य). Es च; ձն स (£०7 स्व-). 

Ց Din missing (cf. 7.11). —^) 19. 8 तथा; 
74 6 Msi तदा (107 यदा). ¬ °) 0 wr; Ts Gs 
Հ: Ga स-(६० գ). —°) Mis तदा (for ततः) - 
Ts ते (for स्व.) --") ու: mga. 18.4 G Mi 
सैनिकैः (for Վատն). B Dm Drio व्यतिष्ठंत al Dr-o 
այննան: Dn: De eqa( Do `वा ) तिष्ठत सैनिकाः . 

9 Disu missing (cf v.l, 1). —?%) Tis 
समितिस्थेपु (for संनिविष्टपु). 1: सैन्येषु (for զա). 
Ts पांडवेपु निविष्टेषु. --“) T M प्रययुस्‌ (for: प्रया- 
तास). Ts transp. g& and gi. 

10 Dis n missing (cf. v.1.1). —5) ps |; 

स; "1.१ ԹԱՎ (for ՀՅ). $ Kı ण amn 
Das a पार्थिवः; ९४ सुयोधनः (६०५ जनाधिपः), — * ) 
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महाभारते 


[ तीर्थयात्रापर्व 


जित्वा वा एथिवीं झुङ्क हतो वा ապը ॥ ११ 

तेपामपि बलं सर्वे हतं दुर्योधन त्यया । 

रतरव्थाश्च 488 ये शिशस्त्र सैनिकाः ॥ १२ 

न ते वेगं विपहितुं शक्तास्तव विशां पते | 

अस्माभिरभिगु्षस्य तस्माहुत्तिष्ठ भारत ॥ १३ 
दुर्योधन उवाच । 

दिश्या पश्यामि वो शुक्तानीदशातपुर्पक्षयात्‌ | 

पाण्डुकौरवसंमर्दाज्जीपमानाननरर्पभाच्‌ ॥ १४ 

विजेष्यामो वयं at विश्रान्ता बिगतक्कभाः | 

भवन्तश्च परिश्रान्ता बयं च भृशविक्षताः | 


ձն अभ्यधावत (for “भापन्त ), Gus Ms transp. 
ՀԱՎ and राजानं. D: ախ Ds Mi gdqi. Do 
अभ्यपंत gaaat (for 10"). Di स्तंभिते (for gga). 

11 103. ६ missing (of, ए. 1. 1). --“) Gs transp. 
उत्तिष्ठ and զա. — ^) B: Ti जित्वा तु; De d 
Ran (६०7 जित्वा वा). — 4) ८2.३ Dn आप्स्यसि ( for 
egi )- 

12 Dis. missing (cf, 7.11). —2) Be Mi 
ud (for बरं). 18: qd(fo सर्व). —%) Mi वलं 
(for gi). D: दुर्योधनं - 60 ) Ks 132-5 Dn Di. ४. 
so प्रतिविद्धाशू; 5 “विद्धा; Ds 13.2 "wong; De 
विद्धा; Ts G M *लब्घाश (107 eag). $1 Kies 
Gs भूयिष्ठा (for एं). 

13 Din missing (cf, v.1. 1 ). —?) 31.3 Dn 
Ds fray; Misa qq (for f^). -- *) D2 
तन्न (for qq). —°) Kas Dn: 102. 0. 1.30 Gi M3 
अपि (for wf). — After 13, Ds ins.: 


9* 
152* Կրտ प्रत्युवाच तान्स तत्र महारथान्‌ । 


14 Dsn missing (cf. v. 1, 1). De om. the 
పరి सुक्तास्‌' 
ns S ) D: सुक्तास्‌. --') Dz e ताइशात्‌ (for ge"): 
re? ३ जनसं-; Mna चे जन- (for पुरुषः). —°) 
s enin; De संबर्षाज्‌; S (except Ti) -संमर्दे ( for 
ՅԱՐԱ. — ^) Ks Di Te «րոր, ; Bs महारथान्‌; 
Ds agama (for RRT). 
15 D.s.n missing ( cf. v. |, | ) անն 
a -४.1.1). — *)'Ps जीवि- 
carat (for fii^). — Ds om, 159, .. ) D: भवंति 
(for भवन्तश ). —4 ) Ds -&f&ar. T G ag च 
aR Ts `वी )क्षतः; Ms भशे च परिविक्षताः- -") 


E 


daar ] 


उदीणें च बलं तेपां तेन युद्धं न रोचये ॥ १५ 

न त्वेतदङ्कुतं वीरा यद्वो महदिदं मनः | 

अस्मासु च परा भक्तिर्न तु कालः पराक्रमे ॥ १६ 

विश्रम्यैकां निशाम्य vate: सहितो रणे | 
संजय उवाच | 

एवपुक्तोष्त्रवीद्रौणी राजानं युद्धदुर्मदम्‌ | 

उचिष्ठ राजन्भद्रं ते विजेष्यामो रण परान्‌ ॥ १८ 

RAAT दानेन सत्येन च जपेन | 

शपे राजन्यथा ger निहनिष्यामि सोमकान्‌ ॥ १९ 


send 


[ 9.29.24 


मा स्म यज्ञकृतां प्रीति «ա सञ्जनोचिताम्‌ | 
यदीमां रजनीं व्युष्टां न निहन्मि परात्रणे || २० 
नाहत्वा सर्वपाश्वालान्बरिमोक्ष्ये काचं बिभो | 
इति ससं त्रवीम्येतत्तन्मे UU जनाधिप ॥ २१ 
तेषु संभापमाणेषु व्याधास्तं देशमाययुः | 
मांसभारपरिश्रान्ताः पानीयार्थं यदृच्छया || २२ 
ते हि नित्यं महाराज भीमसेनस्य लुव्धकाः | 


मांसभाराजुपाजहुभेक्त्या परमया विभो ॥ २३ 
ते तत्र विष्ठितास्तेपां स तद्वचनं रहः | 


Te «ԹՎ (sic) (६०7 Հմա). T: बहुलं (४०० ՀՎՀՀ) 
81 Ki-s यस्मात्‌ (1० तेपां ). Gs डदीणबलमेतेपां- —7) 
Ki तन्न (for qq). Ts: युद्धे D3 रोचते. 


16 Di.s.n missing (cf. v. 1. 1). Tz.: G om. 
16%, M om. 16-17. —*)K Des «ՅԱՅ: Ti 2 
भवताम्‌ (for न स्वेतद्‌ ). Tis युद्धे 
(for qgt). —°) Deano शक्तिर (fer भक्तिर)- —*) 
D: काळः. TG दर्शि( Ts 'यि )ता कार्यमौरवात्‌- 


—*) Bs զու 


]7 Disn missing (cf. v.l. 1). M om. 17 (ei. 
४. 1. 16). --") Bs 2:2:: 03.9 बिश्चाम्य. Ds 
पकः (for cat). — ^) Ke प्रतियोक्ष्ये. TG ate 
योद्धास्मि պարա. ¬ ˆ) Di aq (for seu). 
Tu: at दि नः ( ११ छेदा न) apat मम; Tes G श्वो 
न स्याञ्च श्रमो मम: —After 17, Ds ( marg.) ins. 
an addl. colophon [ 4dhy. no.: 11 


18 Dis.n missing (cf. v.l. 1). — త్‌) గ్గ M 
թ. ¬ °) Ks om. ते. D: उत्तिष्ठोत्तिष्ठ राजंस्त्वं 
Y 2 ~ 
— 4) 2134 1006-10 S (except Ts) qq (for रणे). 
Ks रिपून्‌ 


19 Di.s.u missing (օէ v.l. 1). — 2)T-3G | 
M सत्येन दानेन (by transp.); Ts संयस्य दानेन. D: 
awa (for जपेन)- —°)T2 यदा (for यथा)- D2 
La ]द्याहं (for Աա). 


20 1.5.2 missing (cf. v.11). —°) Dus | 
युद्धः (for यज्ञ). $i Ki-s 7५.9 लोकान (for प्रीतिं)- ի 
—5)& Ճաշ: Bi Սու D2.6-% արա: Bs mur | 


on x 2 ट्र C. 9. 1658 
SA GRATA शुश्रुवुः संगता THA? ॥ २४ iam 
यात्‌; 1 aman (for պաա). ¬ ^) 19.2 Gus 


M aa gM पु )शामिमां राते; Ts यद्याद्युप्वामिमां 
wa (sie); Ta ज्ञद्याप्युप्यामिमा ma; 0०४ यदददे ता 
मिमां mă. --* ) B Doz 121. 3. 0-७ न दि «Թ Da 
Geta च; Ti न दि a (sic) (for न fal). 
Tis Giz Mrs [gz]g चे( ౮1 य )स्परान्‌} Ts न चत्प- 
रान्‌; 03 पयान्परानू (sic) (for परान्रणे). 


21 Dizn missing (cf. v.l. 1). —^) Das 
Gs न (73 स) दत्वा (for wma). ն: -पांचाळान- 
—*) Խոտ Bs प्रभो (for बिभो). -՞) Ds 8 
(except 11.2) नराधिप (for sm )- 


22 Das. n missing (cf. v.l. 1). —*) B: ७३ 
M aq; Ts Gus gf (for ag). Dn: संभार्य़माणेचु; 
Ts Gs M संभाषमाणे तु; D स्म भाषमाणे तु (for संभा. 
gag). ¬ °) Es Dm ayaa. T M आगमन; 
61.3 जागताः; 6: आक्रमन्‌ (ior apu). ¬ ˆ) Dr 
corrupt. Ks T: Gs सांसा( Ke “a jaw (for मांस 
आारः)- Eni -परिश्रांतः- 


23 Թու missing (cf. v.l. 1). — °) Ds Թա 
(sic); Ts [ऽ]भिगम्य; Ts G निहत्य (for हि नित्यं }- 
—°) 7५ Gis ata;  मांसभारम्‌ (707 wm 
Տ उपादाय (for जदुर)- - 0) 3 युताः (for fait). 

24 Di:.n missing (cî. v.l 1). - 6) Es Br 
3. 5 103, 3. 1-70 Ti धिषितास्‌; Ds Ts Mi- [ala 
«ա: նո: Co विस्सिवास (for विष्टि). ¬ °) 
Ke corrupt. Tis fz: (for qq). ¬ 4) քո» Ti 
सद्दिता (for संगता). 3 frg: (sie) (for సార. 
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9. 29. 25 ] 


तेऽपि सर्वे महेष्वासा अयुद्धार्थिनि कौरवे । 

निर्वन्ध परमं चक्कलदा षे यु्धकाङ्निणः ॥ २५ 
तांस्तथा समुदीक्ष्याथ कोरवाणां महारथान्‌ | 
अयुद्धमनस चेव राजानं खितमम्भसि ॥ २६ 

तेपां श्रुत्वा च संवाद राज्ञश्च सलिले सतः | 
व्याधाभ्यजानन्राजेनट्र ՀԹ सुयोधनू ॥ २७ 
ते Wd पाण्डुपुत्रेण VET ह्यासन्सुतं तव | 
यदच्छोपगतास्तत्र राजानं परिमागिताः ॥ ՀՀ 
ततस्ते पाण्डपुत्रस्य स्मृत्वा तद्भापितं तदा | 
TATA TAM शनेरिदस्‌ ॥ २९ 


महाभारते 


[ तीथैयात्रापर्व 


दुर्योधनं ख्यापयामो धनं दास्यति पाण्डवः | 
व्यक्तमिति नः ख्यातो gà दुर्योधनो ՀԿ ॥ ३० 
तस्माद्रच्छामहे सर्वे यत्र राजा युधिष्ठिर! | 

आख्यातुं सलिले TA दुर्योधनममर्पणम्‌ ॥ ३१ 
TAUB तस्मे भीमसेनाय धीमते | 

शयानं सलिले सर्वे कथयामो धनुर्भृते ॥ ३२ 

स नो दास्यति सुप्रीतो धनानि बहुलान्युत | 

कि नो मांसेन शुष्केण Res शोषिणा ॥ ३३ 
QE ततो व्याधाः Վո धनार्थिनः | 
मांसभारानुपादाय प्रययुः शिविरं प्रति ॥ ३४ 


25 Disn missing (cf. v.1. 1). --“) 81 Kis 
Ն. ते हि; Mes तेपु (for तेऽपि). 1: सर्वा (for 
ՀՎ). Ds agaat: (for Հնարա). —^) $1 Xi 
argal; K: զնգա: Bs ्ययुद्धार्थिनि; Di ger 
नार्थिन; Ds श्वो युदार्थिनिः D զակ գ (for 
'र्थिनि)- — ° ) 09 निर्वेध (for faded ) —*)B2.s 
S տոն Ds तथा चे (for तदा वे). 

26 1.52 missing (cf. ४.1. 1). --“) Ki Ds 
05 Եւ (for तथा). K: ससुदीक्षत; S Հարա. 
=) Ka m wae. —°) Gi क्षयुद्धमानस Dn: 
wa (for sg). -- °) 52 S git तव (Ti तव gd; 
Ga gd चेच) निशाम्य ఇ (१५.० च; 3 d). 

27 Disn missing (cf. v. 1. 1 ). —*) Dis 
transp. श्रुत्वा and च. Ms राज्ञ्‌ (for ալ). Ke 
Mi 010, ; Dm Ds g; Dn चु; 11 fala; G [ula 


(for च). Ka बचने (for संवादं). -—^) Ms sat 
(for राज्ञश्‌). Bs Ts ततः; 70.2 मिथः ; G3 तथा 
(for स॒तः). 62 Ua: सलिलगस्य च. — ^ ) $i Kis 
Gi amag; !2.3 10, 2 2 ep ; De च राजन्‌ ( for 
Լա ।भ्यजानन्‌). Ks Bs Mes «ար. —4) 52 8 
ՅԿ तव (for सुयोधनम ): 

28 Din missing (cf. v.l, 1), --“ ) Bı पुत्र 


(for զգ). —*) Dae च; 


D: f o 
सुतस्‌ (ior gi). ԱՆ लदि Pi 


Լ —*) Bas तेन (for तत्र). Ds 
यद्देशोपगतास्तत्र; 8 यदृच्छया Կ. -« ) Ds «աթ 
(for राजानं). Ks Bii Dn Dia, 9.10 Tna Gis Ma 
परिमागेता; Ճ Di “मार्गितुं; Bs 'सारेणे ; Dro Mas 
“मातः Te G2 “ania; 1४ अ “मासका, E 


ES रकाः (for भमा- 
गिता: ) . 


29 Dasu missing (cf. v.l. 1). —^) Ms & 
(for aq). Gi कांक्षितं (for mfr). Gs तथा (for 
तदा). D: արա तड़दभाषितें. —°) Gs वीर (for 
राजन्‌). Ս: तदान्योन्यं gue. — ) Bi 101. 1-10 
ga(for इदम्‌). 

30 Disn missing (cf. v.l. 1). —° ) Bis Di. 
ato asama (for सु). B Dn 101, १. 10 Հաւ Ds 
अपि; T Gis Maa च हि; 02 चेह; Mi զա (for 
इति). Ke यः; 103 च (10०० न; ). D23 M ज्ञात:; Ts 
तात (for ख्यातो). --4) 10, ३ Gus M इह (for gg). 


E AE n missing (cf. v. 1, 1). Do om. 31. 
— Ds Mi memi. Te qu (for सुसं). -") 
Di Te अमर्पिणं. E S 


32 Din missing (cf. v.l. 1). --?) $i Kia 


शय्यां त D3 संवादं (for samt ) Si యొ. Das 
सब; Ks चेव; 13 राजन्‌; Ts 63 gy (for qi). 
SO काया ee, सत (for sk) 


Ds १५, ३ 
వ న. कथयाम. 
शयानं मो धने wet (sic). 
ՅՅ Disn missing (cf v] 1 ) —?) B 
ՏԱԿ > धर्मात्मा (for ՓՈՎ). 5) $ Ks बह- 
लानि; 22 Tzs बहुछानि. Ts च (for Թա). — °) 
Dis Փա. ॐ ) Si యః परिझ्षिन्नेन (for 'Ex). 
De शोषिता; ७० शोषिते; Ms ఖాసి (for ఇనా). 


34 Disn missin: 


Ba त्वरान्विता; ; 
Ts “भूत (for ռա). Ms 


ք ig (७. v. 1, 1). —*)B Dn 

S UO i x; Di चते; Gis तथा ( for 
PEU 3 Mi मांसा( Mi "स Jarra (for मांसः 

ՀԱՂ). M क्षपाहाय. : 


[ 220 ] 


तीथैयात्रापर्व ] 


पाण्डत्राश्च महाराज लब्धलक्षाः प्रहारिणः | 
अपश्यमानाः समरे दुर्योधनमवस्थितम्‌ ॥ ՀԿ 
निदृतेस्तस्थ पापस्य ते पारं गमनेप्सवः | 
चारान्संग्रेपयामासुः समन्ताततद्रणाजिरम्‌ ॥ ३६ 
आगम्य तु ततः सर्वे नष्ट दुर्योधनं नृपम्‌ | 
न्यवेदयन्त सहिता धर्मराजस्य सैनिकाः ॥ ३७ 
तेपां तद्वचनं श्रुत्वा चाराणां भरतर्षभ | 
चिन्तामभ्यगमत्तीत्रां निःशश्वास च पार्थिवः ॥ ३८ 
अथ स्थितानां पाण्इनां दीनानां भरतर्पभ | 


शल्यपर्व 


Լ 9. 29, 48 


तसमाददेशादपक्रम्य त्वरिता STAT विभो ॥ ३९ 
arene: शिविरं हृष्टा दृष्टा ՎԱՎ नपम | 
वार्यमाणाः प्रविष्टाश्च भीमसेनस्य पञ्यतः ॥ ४० 
ते तु पाण्डवमासाद्य भीमसेनं महाबलम्‌ | 

तस्मै तस्सर्वमाचस्युय त्तं ՀՎ Հ श्रुतम्‌ ॥ ४१ 
ततो THAT राजन्दत्त्वा तेषां धनं बहु | 
धर्मराजाय तत्सर्वमाचचक्षे परंतपः ॥ ४२ 

असों दुर्योधनो राजन्विज्ञातो मम GTR | 
संस्तभ्य सलिलं शेते यस्यार्थे परितप्यसे Ա ४३ 


35 Dasu missing (cf. v.l. 1) 
D (Dis. u missing ) [अ]पि (for च) 
रक्ष्याः; Do -कक्षाः (for Հոու) 
Mi अवस्थिताः (for "स्थितम्‌ )- 

36 Di 


) Ki B 
d ) 81 Խ.5 
= *) Ds उपस्थितं ; 
5,11 missing (cf. v.l]. 1). — 7) D: Ms 
निप्कृतेस्‌; Ts Բազա: 1.3 निकृत्तस्‌ (for निकृतेस )- 
Ds अस्य (for qu). --*) $ Ks Dn ते पारः; Di 
wen; ն: facq (for ते पारं). Ճ ते परा+मने- 
प्सया; T ७ Ms तस्याभिग( 71.2.3 "पि ग-; Me "धिय )- 
मनेप्सया; ձն मूलस्यान्वेपणं प्रति; Հո: मूलासि( Տն 
“fr marca. — °) £ Be चरान्‌ — ˆ) 13 ते; 
Mi (for az). Ki B Dn 701. 2. 6.7. ०.२० रणाजिरे; 
Ts "ԹԱՎ: Ts विधक्षणाः; 65 M रणांकणं (७2 'णे) 
(for रणाजिरम्‌). Ds समंतान्मनुजाधिपः; Ds स॒ समं 
ताद्रणाजिरे; Tt समरे साधुमंत्रणातूु; 07 समंताद्रविणात्‌ 
(submetric); Gs समंताप्प्राद्रवद्गणात्‌- 


87 Di.s missing (cf. v. 1. 1). Du missing 
up to आगम्य तु त (०६. v.l 1). -՞) $ Ki: 
wmm. 2? [erg (for चु). ¬ Հ) Ds աչ Dn 


दृष्टा (for we). --” ) D3. म न्यवेदयंश्च; Ds निवेदर्यंत; 
62.8 न्यवेद्यंस्ते (Gs *त:) (for wea). — ^) Es तथा 
ये चास्य सेनिकाः 

38 Dis missing (ct. v.l. 1). —%) Mi तु (ior 
wq). - °) Bas Ds Mi Հաա. E: Diz Tis 
Ma ՀՈՎՎՎ. B2(marg.; orig. as in text) तस्मा- 
देशादपाक्रमत्‌ (cf. 39"). — 28: Din q(for =). 
3.५ ७ Ms թրոմ सह पार्थिवः- - After 38, Tn: 
ins.: 


183* ज्ञरिशेषे भवति तु संदिग्धो विज्ञयो भवेत्‌ | 
राज्यं wa कथं ale पूजितं विजयादिभिः | 


| 
ի 


[CL. 1) प Հան (for नवति).] 


39 Dis missing (cf v.l. 1). — °) Bs तथा; 
Deu Ts Gas Msi տա Mis पुवे (for aq) 
K: quiu; Ts G M दीनानां (for पाण्डूनां). Ts अवः 
स्थितान्निरानंदान्‌- — `) 73 पांडवान्‌; G ձու पांडूनां 
(for दीनानां)- Ts ##ऋ#च भारत; Mi: पांढवानां 
ՀԱՊ. ల”) Bis Dn D: Ts Gs Moi अपाक्रम्य; 
Ds उप; Do अपक्राम्य; Սո उपाक्रम्य; Tas 61.2 
अतिः (for aq’). —*) Ts तदा; Gs तथा (for 
विभो). 


40 Di.s missing (cf. v.l. 1). —%) K2 आजघ्नुः; 
Dn Ti. 2 आगम्य (for Յո). Ds transp. हृष्टा and 
दृष्टा. Dn नृपाः; Ds zq (for ՀՎ). —^) Mas 
त्वरमाणा: (£०7 वार्य). 01.3. 4 65.3 Msi प्रह्मादा ( {० 
Af). - Tis om.(hapl) ४0-41”, --“) Bs భాగా 
सेननिवेशनं; S (71.2 om.) भीमसेनदि( Gs Mi "नं दि)- 
इक्षवः ( 62.3 या) 

41 Dis missing (cf. v. L 1). 1.5 om, 41% 
(cf v. 1. 40). —*) Di զորա. Dn भीमसेनस्य 
qaaa: ( = 407). - °) Ds ते स्म॒ (for aq). Ts 
G12 ते (for aq). E: angi: Dn “eq (for 
ख्युर्‌ ). Di तस्मं सव समाचख्युर्‌ 1) Ks Du Mis 


ze (for ՀՎ). Ts qw (for qq). Ds d; Gi 
नः (for चे) 

42 Dis missing (cf. v.l. 1). —%) Di aged 
(for धनं बहु). —*) Ds प्रचचक्षे (for ara’). మ 
Kris Bi Du Ms परंतप- 8: कथयामास gia: 

43 Dis missing (օէ v.l 1), —*) Dagnan 
Mii राजा. --“) 8 geqm. -") fi Ki: Dm 
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८. 9. 
B. 9. 30. 44 
K. 9. 


9, 29. 44 ] 

तद्वचो भीमसेनस्य प्रियं գա विशां पते। 
अजातशत्रुः कौन्तेयो हशोउ्भूस्सह सोदरेः ॥ ४४ 
d च श्रुत्वा महेष्वासं प्रविष्ट सलिलहदस्‌ | 
क्षरमेव ततोब्गच्छत्पुरस्कृत्य जनादनम्‌ ॥ ४५ 
ततः किलकिलाशब्दः प्रादुरासीद्रिशां पते | 
पाण्डवानां प्रहृष्टानां पाञ्चालानां च सर्वशः.।। ४६ 
Տաճատ: Հախ भरतर्षभ | 

त्वरिताः क्षत्रिया TTT TAT हदम्‌ ॥ ४७ 
ज्ञातः पापो धार्तराष्ट्रो աար | 
प्राक्रोशन्सोमकास्त्र हृष्टरूपाः समन्ततः ॥ ४८ 


1) Ts ७2 सलिले; ՆՉ: (for 'ल॑). -: మ 
«ամ. Ke Te Ms परितप्स्यसे; Dn Ds *तप्यत्ते (107 
"तप्यसे )- 

44 Dis missing (cf. v.l. 1). —°) Ms भीम 
aa. — ^) 21 पतिः (for पते). - °) Ga कौरब्यो 
(for कौन्तेयो). — 4) De WAS; Dn ఇళ (for 
Հեն). Ks De gaga स(108 "त्सस)होदरे: (Ds 'रः). 

45 Di: missing (cf. v.l. 1), —*) Gi agai 
q; ७3 एतच्छुत्वा; Mi gap तं च (by iransp. ). 
Dn मद्देप्वासः; Tss G2 “प्रासाः (for ai). --*) 
De संख्रदधः (for զա). Ks Bici Dn 1)1-8,1. 8 T2-i 
62.3 Mi सलिलं; Ki Bs Dn “ले (for *;-). 81 
Diou Tis Mi gg. -«) Dan एने तदा (for 
एव dat). Ks Bi Dn 1)2, १. 9.10 T G2 Mea [s+ 
गच्छन्‌; Ms [ऽ]पद्यन्‌ (19: आगच्छत्‌). Gis प्रातिष्ठेत 
ततो राजन्‌- 

46 Dis missing («ք 4.11). Bs reads 46 twice, 
या ) 8 (except Ta) किलि- (for किल-). — “ ) Kaa 
ոց (both times).4 101. 9, 10 Ts पंचालानां ; 22 पांचा- 
ami. Ds सहस्रशः (for च ఇభ). 


41 Dis missing (cf v.l. 1 ) G3 om. 47-48. 
—*) Ks Dis Me4 ԱՐԹ ५) Bi क्षोभां 
բ z Ց ՀՅ * MAIR; 
-3 en Mi, 9 ՀԱՎ: Կ eis (for xasi). ձն. గ 
धवेकितांश्व नरपंभ, --“) $! Ka द्वैपायन-. 18.101» 
M sempe. 


48 Ds missing; Da missing up to 48% ( for 
both, cf, v.11). Gs om, 48 ( cf. v. 1, 47 ) —*) 


महाभारत 


[ तीर्थयात्रापर्व 


तेपामाशु प्रयातानां रथानां तत्र वेगिनासू | 

बभूव ge: शब्दों दिवस्पकप्रथिवीपते ॥ ४९ 
दुर्योधनं परीप्सन्तस्तत्र तत्र युधिष्ठिर | 
अन्वयुस्त्वरितास्ते वै राजानं श्रान्तवाहनाः ॥ ५० 
अर्जुनो भीमसेनश्च माद्रीपुत्रौ च पाण्डवो । 
զազա पाञ्चाल्यः शिखण्डी चापराजितः | ५१ 
उत्तमौजा युधामन्युः सात्यकिश्वापराजितः | 
पाञ्चालानां च ये शिष्टा द्रौपदेयाश्च भारत | 
हयाश्च Wd नागाश्च शतशश्च पदातयः ॥ ԿՀ 

ततः प्राप्ती महाराज धर्मपुत्रो युधिष्ठिरः | 


$i Kis पृष्टश्चेति; Dn Ts zeA; Ts 02 "րա: 
Mi दष्टं चेति; Ms àq (for aR). Ts G2 Mis 
aga (for (ախ). —°) T: सैनिकास (107 सोमः 
कास्‌). . : 

49 Ds missing (cf. v.1. 1). —*) K» G sr; 
Tas ՀՅ (for qq). 19.4 G -वेगवत्‌; Ms वेगवान 
(for चेगिनाम्‌). Be Daan Te Misa रथाना( M: 
“थमा )रुद्य वेगिनां (Dan "mas Mania jqaq). — °) 


Dn Dan զգա: D: aga: - 3) Ks दिवंस्एक; 
Di 71. 3.4 Ragg (for fq’). նս -qù (for 
Ta). 

ՏՕ Ds missing (cf. v.l. 1). --« ) Dn दुर्योधः 
नात्‌ 6.3 Mi परीप्संतं (for զա). ४) Ks ते च; 


Tei G Ms पार्थास्‌ (for the first qq). Ts Ge युधिः 
ԹՇ. —°) Ks aq; Ts Gi Mesi तं वे; T aa; 
Gs aà (1० ते चे). Ge अन्वगच्छन्प्रसुसं वे. — ^) 
M24 राजानः. Dn 78, 4 65.3 Ms चाहने (for “at: )* 


51 Ds missing (cf. v. 1, 1 ). --Հ) Miss तु (for 
च). Ts 01.8 पांचाल: (Gs 'छा:) (for पाञ्चाल्यः): 


52 Ds missing (cf. v, 1. 1 ) 
5944. 


: T: om. ( hapl.) 
—^) Kas B Dn 1). 8, 4, 6-1 79.3 Ms FEU 
रयः (Do ^r); D: महाबळ: (for [st पराजितः) 
—°) Ki Bs Dias पचाळा( D2 "ळा jai. $i; Kis 
श्रेष्ठा; K: शूरा (£07 दिष्टा ). Tas Gas M पांचालाः 
aa (Ts սոն) ये दिष्टा. --१) Di मारिष (for 
भारत). —*) D: Ms qè (for सर्वे), --7) 5 
¥1.2 Dn qama; E: D: हतशेषाः; Di सदस्याश्च 
(for शतशश्च). fi Ki age: (for पदातयः). 
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तीर्थयात्रापर्वं ] 


दैपायनहदं ख्यातं यत्र दुयोंधनोऽभत्रत्‌ ॥ ५३ 
शीतामलजलं ga डवितीयमिव सागरम्‌ | 

मायया सलिलं ՀՎ यत्राभूत्ते सुतः स्थितः ५४ 
अत्यद्भुतेन विधिना दैवयोगेन भारत | 
सलिलान्तर्गतः ՀՎ दुर्दर्शः FART | 
ՎԱՎ मनुष्येन्द्र गदाहस्तो जनाधिपः ॥ ५५ 
ततो दुर्योधनो राजा सलिलान्तर्गतो वसन्‌ | 

शुश्रुवे gue शब्दं जळदोपमनिःख नम्‌ ॥ ५६ 
युधिष्ठिरस्तु राजेन्द्र हृदं तं सह सोदरे | 

आजगाम महाराज तव पुत्रवधाय वै Ա ԿՏ 


aani 


| PERL महाराज कृपप्रभृतयों रथाः ॥ ६२ 


[ 9. 29. 62 


महता शङ्कनादेन रथनेमिखनेन च | 

उद्धुन्बंश महारेणुं कम्पयंश्वापि मेदिनीम्‌ ॥ ५८ 
यौधिष्ठिरस्य सैन्यस् श्रुत्वा शब्दं महारथाः | 
कृतवर्मा कृपो द्रौणी राजानमिदमबरुत्रन्‌ ॥ ५९ 
इमे ह्यायान्ति संहृष्टाः पाण्डवा जितकाशिनः | 
अपयास्यामहे तावदनुजानातु नो भत्रान्‌ ॥ ६० 
दुर्योधनस्तु तच्छ्रत्वा तेषां 44 यशखिनाम्‌ | 
तथेत्युक्त्वा हृदं तं वै माययास्तम्भयत्मो ॥ ६१ 
ते SSA राजानं भृशं शोकपरायणाः | 


53 Ds missing up to ततः प्रा (ef v.l 1). 
—*) Ds արտի: Ds महाराज: (ior պ). —?) 
Kaa 81, 8-5 Ծո Ս. 1. 9०1 Mas wu; D: 
महाराञ:; Ds सतेजा: स (7० धर्मपुत्रो). Ki B D 
Tis Ms प्रतापवानू (fo ՀԱՏԸ). —^) Daas 
द्वैपायने - Bi Diss घोरं (for ազա). —?) Dc 
तन्न (for यत्र). 


54 °) Gis शिवामछ- (for शीतामल-). ն: zar 
मळजळं gd. — *) $ Kir պաա (for सागरम्‌)- 
—°) Dn: Di-ss.31 Ts Mi ագա: Mss Յա (for 
ՀՈԿ). 91 21-3 माययास्तंभ्य सलिलं. --“) $1 మెం 
सु( Ks स्व )तस्ततः; K: Bus Dn 107. 5-७ स्थित: सुतः 
(by transp.). Tu: यत्र शेते सुतस्तव; Ma ( in. lin.; 
orig. as in text) यत्राभूत्तत्र ते स्थिताः- 


55 Ms om. 5565. —*) 05. ԱՀՀ ( for विः 
घिना). - *) Ds पार्थिव (for भारत). ¬ °) Te 
सलिलांतर्गते- 73.3 देशाद्‌; 0: जातो (for देते). — 7) 
Ka géga:; 101. 8.9 दुर्दृशः; D: gid: (ior giu). 
Ka Ts թոր (for xut). —‘) Ks Dis Ts: Gis 
Mi मा( 98 म )नुष्यस्य (६०८ Պապ). 1: ագաթ. 
— Ds reads 55-51" on marg. --)03 G 
जनाधिप; Ds Tu: नराधिपः Ds Ms नराधिपः (for 
जना). 

56 Ds reads 56 on marg. — ^) Ms राजन्‌ ( for 
राजा). = °) ७ [ऽ]पि सन्‌ (for qug). — ^) 
Si Kis Ds.s.n Mı JAN- Dn? qaé; DanS 
(except 11.2) बहुलं (Ts ७.2 5) (for qué ). 
--€) Bras Drs: 19, 3 M -निस्वनं- 


57 Ds reads 57* —*) Bz Ts G2 
स; Սուս अ च; Tue Gis [५]पि (६०८ तु). —^) 
81, ४.३ Dn 101, ६-3० दे gz (by transp, ); S( excepi 
९७५) हृदं तैः. —°) 7५ aagal for ու). —*) 
Ts -जयाय (for -वघाय )- 


on marg, 


58 £) ३ qzat. Tue द्रः (for wp). ६2 8 
(except T..2) -शब्देन (for ԹՎ). —°) $1 «զգ: 
(sic); Ke «ամա (sic); Ks «աա: Ki gua; 
Bia Da Drii(marg.).:-1 ga घुन्वय; Bs G2 M 
ՀԱՅԱ: D: agaa; Dan gama; Ds (օոջ.) 
उत्कर्षश्च ; Tri Gis g( Ti G3 धू )न्वेश्वापि ( for उद्धुः 
sáu). Ks D: मद्दारेणुः- - “) D2 व्याप्यः Gis 
Ms चैव (for चापि )- 


59 «) 6.3 युथिष्ठिरस्य. — ^) Ts कृत्वा (for 
श्रुत्वा); - ^) ६2 Dison aada (ior sua). 


60 °) Ti [ऽ}भ्यायांति (for ह्या). —^) նու 
erates; 15 ager; Mi अपाया (for aq- 
या). =“) ६2 चो (०7 नो) 


61 ०) $1 Kus ततः (for qa) --*) 52 तथा 
(for तेषां). B: तेषां; Bs Tis Gi चेव; D: तस्य; 
Ts तावदू; T: 02.3 तव॒ (for aq). Ki B Dn DL 
5-7० तरस्विनां. —^) D» रथं (६० gi). Gs तत्‌ 
(for Հ). Ks वो; Տ (except Tr.2)g (for Հ). 
-4) Dui aa: : 

62 °) ६+ -प्राप्य; Ds -ज्ञाय (कि Հր). D: 


तत्र तु प्राप्य राजानं - ^) D: -परायणं {for զալ): 
— °) Ds. 5-7. 9. 10 दूरे E 


9. 29. 68 ] 


ते गत्वा दूरमध्यानं न्यग्रोध Yer मारि । 
न्यविशन्त 44 श्रान्ताश्रिन्तयन्तो ₹ प्रति ॥ ६२ 
विष्टभ्य सठिलं सुप्तो धार्तराष्ट्री महावल! | 
पाण्डवाश्चापि संग्रापास्त ՀՀ युद्ध मीप्सवः ॥ ६४ 


महाभारते 


[ तीथेयात्रापर्व 


कथं जु युद्धं भविता कथं राजा भविष्यति | 
कथं զ पाण्डवा राजन्प्रतिपत्स्यन्ति कौरवम्‌ ॥ ६५ 
इत्येबं चिन्तयन्तस्ते रथेभ्योड्यान्विमुच्य ह | 


A 


तत्रासांचक्रिरे राजन्कृपप्रभृतयो रथाः ॥ ६६ 


इति श्रीमहाभारते शल्यपर्वणि एकोनत्रिशोऽध्यायः ॥ २९ ॥ 


3 ७ 
संजय उवाच | 
ततस्तेष्वपयातेषु रथेषु त्रिषु पाण्डवा! 1 
d हृदं प्रत्यपद्यन्त यत्र दुर्याधनोड्भवत्‌ ԱՀ 
आसाद्य च 3630 तदा दैपायनहृदम्‌ | 


63 “) (except మె. 2) ते तु गस्वा महाध्वानं. —°) 
D: वीक्ष्य; Du प्रति ( for Req). . Mı भारत ( for 
mu). —°) 33.4 D: न्यवसंत; Di «րա Ds 
न्यवसन्सु-; Mi. 2 न्यविशंस्ते (Ma “स्तं ) (for uen). Ds 
get; Do शांताश (107 stamp). -") Ki Dn 
चिंतयाना; B: निःश्वसंतो (for चिन्तयन्तो ) - 


64 °) 2 स्तब्ध्वा; Ts ఇగ! (sic) (for gs). 
—*) Ka զրու: D2 "रथः; Ds "बल (for "बलः ) - 
—*) S ( except 1.१) युद्धकांक्षिण: - 


65 *)Ks Dra; Diss Ti तु (1० चु). — 5) 
Ds qe (for राजा). S कथं g (62 Mis च; Gs 
न) ema पार्थिवः:. ¬ °) Diss तु; Ds वा; Տ 
(except 11.2) (for चु). Dau चापि; Tro चात्र; 
15.4 GM वीराः (fo राजन्‌). —^) X: D: Mi 
-योत्स्यंति; Ds Ti -पहयंति (for -qeu a). Ka B 
(except Bs) Dn 101. 8.5. ५.1 कौरवे; D2 "(for 
aq). D: सयिष्यंति च कौरवं 

66 “) Ks B (except 8:) Ծո Diss ga 
चिंतयानास्तु ( 00 Ds "జా. --Հ) Ks Dino: ते; 
108. 9 Mis च (१०९ इ). --“) 81 18.2 [अ]पचक्रिरे ( for 
lalaa). Ks तत्रापेक्षा चक्रिर ते. --“) Ds नृपाः; 
ՆԽ. तथा; 73.4 G M1.2.५ तदा (४० रथा:). 


Colophon. — Sub-parvan : Ka Da ՀԱՀ: Cal. 
Kumbh. ed. ազա: Bom. ed. गदा. — Adhy. | 
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स्तम्भितं धार्तराष्ट्रेण दृष्टा तं सलिलाशयम्‌ | 


वासुदेवमिदं वाक्यमत्रवीत्कुरुनन्दनः ॥ २ 
զգիր TAT भायामप्सु प्रयोजिताम्‌ | 
विष्टभ्य सलिलं शेते नास्य मानुपतो भयम्‌ ॥ रे 


name: $i Kis gquad; Ds पांडवाभियानः; T! 
निपादवाक्येन हृदय( हृद! )संदद्दीनं; Maa हृदप्रवेश:; 18 
युधिष्ठिरगमनं; Օա. ९१. दुर्योधनान्वेपणम्‌- — Adhy. 
no. (figures, words or both): Ba 30; Dn Dr. 9-1 


l; D32; S31. — 81686 no.: Dn D: 68; Do 
66. 


30 


1 Du om, the ref. —*)Bs Dn Gi [s]q-; Ds 
տոն: Ds प्रः (६०7 (ఇభ). — °) ճաշ ԹՀ 
( ty transp.); Bom. ed. ते Հ. Ks Dm G1 sf 
qia; Du maià (for "पद्यन्त ) —4)Ds gt: 
(for ऽभवत्‌). 


2 *)Ti2 Gis M तु; 


at Ga d (8 . Dis 
Urb; Den gq ES 


AS Gi M2-1 արա: Mi Gi 
yos Pad कौरवश्रेष्ठास्‌; Ts "य्य कुरुमिः 
Sua; మమ్‌ ते तु; Mas तस्थुर्‌ 
— լ T: Kei B D Tins Gia Ms द्वैपायनं - 
s *om.(hapl) 23432. ..4) 81 ए कृत्वा; 
T S ո ). Ds Ts सलिलेदये. —/)B5: 
Gis कुरुनंदन. G: उवाचाथ युघिष्ठिरः- 


S Ks: Te om, 3० 


ins, युधिष्ठिरः 


(५६ v.l. 2). Before 3, Ti G 
=") D: मे (sio); Ts [qù ( for 


तीर्थयात्रापर्व ] 


ՀՎ मायामिमां कृत्वा सलिलान्तर्गतो ह्ययम्‌ | 
निक्गत्या निकृतिप्रज्ञो न मे जीतरन्तरिमोक्ष्यते ॥ ४ 
यद्यस्य समरे साझ ge वजभृत्खयम्‌ | 
तथाप्येनं हृतं युद्धे लोको द्रक्ष्यति माधव ॥ ५ 
श्रीवाखुदेव उवाच | 
सायाविन इमां मायां मायया जहि भारत | 
मायावी मायया बध्यः सममेतद्युधिष्ठिर ॥ ६ 
क्रियाभ्युपायेबहुळेर्मायामप्सु प्रयोज्य हू | 
जहि Վ भरतश्रेष्ठ पापात्मानं सुयोधनम्‌ ॥ ७ 


[इ]मा). --Հ) Gis प्रचोदितां (for प्रयोजिताम्‌ )- 
—*)Di Ts [alia (for (ఇళ). 

4 १) Ճոյտ Սո Dss द्वेवी Gs Mj देवी (for 
देवीं ). —5)Ks Bas Dn Ts.: G Mas [5]पि; Mi 
[ऽस्ति (for हि). =°) Di ճթաԼ D»: fens 
Ds च कृत- (1० निकृति-). 8: ՅԱՅԼ (for mui). Ds 
निकृतानिकाति प्राज्ञो; Du տար च कृतिप्रज्ञो, —*) 
Tua स (1० मे). Bs Ts: ७ M जीवन्सम (Ts Է -9) 
न मोक्ष्यते 


5 Bs om. 52-65, --“) Bs कुरुते (for కాలి. 
B ( B: om.) Dn Ds- Ca सह्यं (for ami). - 2 
K: यज्ञभृत्‌; Տ वासवः (for ՀԱՅՎ)- 8: समरे वृत्रहा 
भये. =°) Ts Gs पुतं (for एने). 8: लोका (for 
युद्धे). ¬ 4) 81, 3. 5 D (except Dz.1) Ts 02.5 रोका 
ఇ( Di "Փոռ ) क्ष्यंति माधव; 5 युद्धे रक्ष्यंति माधव - 

6 Bi om. 6% (cf. v.l. 5). 
(for श्रीवासुदेव ) - 
सायाविनमिमं (Ki "ఇ ) पापं; 
— 4)Mi एवं (for एतद्‌ )- 

7 °“): क्रिया ह्युपायेर्‌; 61 क्रियाप्युपायैर्‌ ( for 
*म्युपायेर्‌ ) . Ki De Tis ՀԱՅՆ: Bis Dia. em n 
Tss գ M बहुभिर्‌; 83.4 विविधैर्‌ ( for बहुलेर )- 
88 Ca: क्रियाभ्युपायेः प्रतिक्रियोपायैः, उत्सेचनेन स्तम्भ- 
निदृत्त्यादिरूपैः । § --4) 02 माययाप्सु; 2? मायामस्य; 
Ts मायावत्सु (for “arg ) - $i Ess Ds Tz Gi ग्र E: 
नि)युज्य; Gs प्रसञ्य (for प्रयोज्य )- $i Kı.2 Da. 
sns च; DTG हि (177 g). Dn मायामप्सु 
प्रयोजय - °) Bs ար: B: at (sic); Dig 
(for त्व). ७2 भारत. —*) Ks B( except 85) 
Dn Di: Ti Gi աաա: Ti+ G23 माययैव 

29 


Ts: G श्रीभगवान्‌ 
—*) Des मायाविनम्‌- Ks Bs 
Tsi G “नं मद्दामायं- 


शल्यपर्व 


| 


| क्रियाभ्युपायेनिहतो मया राजन्पुरातने | 


[9.30.11 


करियास्युपायैरिनद्रेण निहता दैत्यदानवाः | 
कियाम्युपायेवहुभिवेलिवेद्धो महात्मना | ८ 
क्रियाम्युपायैः पूर्व हि हिरण्याक्षो महासुरः | 
हिरण्यकशिपुश्चैव क्रिययेव निषूदितौ | 

त्रश्च निहतो राजन्क्रिययेव न संशयः ॥ ९ 

तथा पौरस्त्यतनयो रावणो नाम राक्षसः | 
रामेण निहतो राजन्सानुबन्धः सहानुगः | 
क्रियया योगमाणाय तथा त्वमपि विक्रम ॥ १० 


८.9. 
B. 9. 
Kee 


(for पापास्मानं ) - 


8 5) Ki 0: विविधेर्‌ (for इन्द्रेण). —5) Tas 
G2.3 M इता Էլ ; Gi xat चे ( ६०८ fagan). — G3 om. 
(bapl)8*. --“) Ks «անու: Ki विविधैर्‌; Ds 
ՀՏՀ: Do इंद्रेग (100 बहुभिर्‌). D: 8 ( ९3 om.) 
क्रियाम्युपायपू( D: Ti. 3 न्यः qi fg. — Bı om. (1 hap.) 
80-9५. ¦) 61 मद्दात्मनः- 

9 Bi om. 9° (cf. v.l. 8). -«) Di क्रिया 
हयुपायैर्‌; Tei Guo M क्रियाम्युपाय- (for “sama: ) 
B (81 om.) Dn Dru ब्रहुभिर्‌; Dis freee (for 
aa हि). —^) Es D: हिरण्याख्यो (for "ఇగ. Ds T: 
महाबल: (for `सुरः)- —Ki om. (t hapl.) 906८ 
--Ց) Ts.: 6.5 Թան (for (գա). = 1) Ks मायया 
(for क्रिग्रया )- $i Ki: B (except Bz) Dn 01.2 
निसूदितों; Ks Ds M निसूदितः; Ս: 13.4 Gs (జాగా 
दितः (6 *तो); Dios Ti. 2 G2 निप्रूदितः ( D: 'ता: ); 
Gi f सूदितः ( for निपूदितो ) -- 7) 7४ सहितो (for 
निहतो). —7) Ds feta तु (for क्रिययैव). Dr निसः 
apr; Տ (except 11.2) զազա: (for न संशय: )- 

10 Ds om. 10% —%) Dn Dic Mi գոյ-. 
—*)Ds इद्रेण देवराजेन- -՞) Ds (ոու): G 
aaga: (for ^m). Ki सानुवेधाः सहानुगा:; Ke Ds 
M agranal Ds wap; M "पदा )नुग:; Ds (orig) 
क्रिययेव न संशयः ( = 9). —*) Es क्रियायां (for 
क्रियया ) K: Ds यागम्‌; Ms [उ]पायम्‌ (for योगम्‌) 
Bis De 19.4 क्रियायोगं समा( 32 gp; 7४ ma) 
am. — ^) Ds qena (sic) (for qur). Es fret 
Ds विद्धम (for विक्रम )- 


ll *)D: Ts क्रिया द्यपायैर्‌- K: D: बहुभिर्‌; B 
Dn Di: feat; Dn विविधेर्‌ः ո: पूर्वं हि; 
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9. 80. 11 ] 


तारकश्न महादैत्यो विग्रचितत्च वीर्यवान्‌ ॥ ११ 
बातापिरिल्वकुमैव त्रिशिराश्च तथा विभो । 
सन्दोपसुन्दावसुरी क्रिययैव निपूदितौ ॥ १२ 
क्रियाभ्युपायैरिनद्रेण त्रिदिवं भुज्यते विभो | 
क्रिया बलवती राजन्नोन्यस्किचिद्युधिष्टिर ॥ १३ 
दैत्याश्च दानवाश्चैव राक्षसाः पार्थिबाथा | 
क्रियभ्युपाटैनिहताः क्रियां तस्मातसमाचर ॥ १४ 
संजय उवाच | 

इत्युक्तो वासुदेवेन पाण्डवः संशितव्रतः | 


महाभारते 


( ater 


जलस्थं d महाराज तव पुत्र महाबलम्‌ | 

अभ्यभापत कोन्तेयः प्रहसन्निव भारत ॥ १५ 
सुयोधन किमर्थोऽयमारम्भोऽप्सु कृतस्त्वया | 

स्व क्षत्रं घातयित्वा Ags च विशां पते ॥ १६ 
जलाशयं RAST वाञ्छञ्जीवितमात्मनः | 

उत्तिष्ठ राजन्युध्यख सहास्माभिः सुयोधन ॥ १७ 

स च భై नरश्रेष्ठ स च मानः क ते गतः | 

यस्त्वं derer fos भीतो राजन्व्यवस्थितः ॥ १८ 
सर्वे त्वां शूर इत्ये जना जल्पन्ति संसदि d 


G2 हि हतो; Ms निहता (for 'तो ). —^)B Dn 
101. ५० पुरातनौ; Tia "तनः; Mis "wan; Ca (gloss : 
पूर्वशरीरे ) तने (as in text). Ds. मद्रराजः पुरा त्वया; 
DnTsiG मयो नाम मदासुरः (Du पुरातनः). —°) Do 
Տ नरकश, (£०7 ताः). Ts 01.3 Misa तथा; Ti G2 Ms 
यथा (for Հալ). Ds -a (sic); 70.० At (for 
Հաղ). --") D1 Ts Հանց. Տ (except 10, 9) 
दानवः (for वीर्यवान्‌) . 


12 *) Di ZA 
ու). 


—*) Ds ARAT (for 
Ts G यथा (10 तथा). ७3 [क्षा]ददवे ( for 


` Տող). — After 19, Ki reads 135-144 for the first 


time, repeating it in its proper place, —* ) Bis 
सुंधोपसुंधाब्‌- 5.1 G Ms Saat; ն. देत्यो च 
(for असुरो). --") Di (బగా ( for (այա). Some 
MSS. निसूदितो - — After 12, Tı ins.: 
184" तारकश्च महादेत्यो ्यन्धकश्च निपूदितः | 
[ Prior half = 115.) 


13 For the repetition in Ks, cf. v.l. 12. Ks 
om. ( hapl.) 13-147, — *) Di क्रिया ԱՎԱԿ. --*) 
Te corrupt. Taa Gis मही; G2 च हि (for विभो). 
Dn Հրազ त्रिदिवं fes. -- Ds 18.4 G om. ( hapl. ) 
135-144. 


14 For the repetition in Ks, of. v.l. 13. Ks 
Da 18.4 ७ om. 14% (of, ४.1. 13). Doom. (hapl. ) 
14 — *')B चापि; Dn तत्र (for Bq). Tu: 
Sua बहवो राजन्‌ (for 145). $1 Kıs yana ( for 
पार्थिवास्‌ ) - Es (both times) प्रभो (for तथा). M निहता 
बहवो राजत्राक्षसाआपरे युधि --”) Di fn quite. 
— 7) Dn transp. feat and तस्मात्‌. Տ ( except 
Tus) Հարա qaan (Ms "झो चुप), — After 14, 
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Ds (marg. ).1 ins. an addl. colophon [Adhy. name: 
quaai]. 


15 ^)Ts gaat (for उक्तो). -- १) Deon Ts 
शंसि( Das “शि )त- (for संशित-). — °) P» seg; 
౨౩12 "Rud (for "स्थ ते ) Dan महाराज. -") 
D2 मह्दाबळं; Di 1. 2 Ms "vp (for Հազ). —*) 
S (except Պաշ) राजेंद्र (01 *g:)(for कौन्तेयः). — 7) 
Tei तव զմ महारथः (Ta Վ). 

16 Before 16, T; 62. ३ ins. युधिष्ठिर उवाच. --?) 
Dua Ti तु; Ts g- (for ऽप्सु). Kaa त्वया कृत: (by 
transp). Dn समारंभः कृतस्त्वया. — °) Danon 
Trz3 Mei सर्व- (10 सर्द). Dim um; Ds dt 
(for qd). —*)Dn स्व॑ (४७ ఇ). 1.2 si; 
Mi qu (for कुल ). 1५ स्वकुलस्य Am पते. 


A Dio [s]f (for sa): 
¬ ) Ds ալլ Տ (except T1. 2) इच्छञ्‌ (for वाञ्छन्‌). 
— After 11%, Ds reads 28 for the first time, repeat- 
pe in its proper place. Dn om, 17°-20%, —°) 
T» Bart (for զաա). — Gi om, ( hapl.) 172-207. 
C0) 7५ सहसास्मिन्‌ (for सहास्माभिः), 


18 Dn Gi om, 18 (of. v. 1, 17 Jo Հ-») Ds 10) 
@(for स). Rs: BD (except Das; - Du om.) 
क Sd वे; Te [5]ति- (for Վ). S(except 
Tu 1 om.) मानो (for Wil). Gs aa: (for नरः). 

) Ts m (for զ ). S(except Ti. ; Gi om.) 
sh ( d मानः). 8 कुतो; Ts सते (for ma) 
वे; Di स्वयं (for यस्त्वं). Ds 


i हे. — 5) Ks भीत ; 8 
(G1 om.) राजन्भीतो ( by transp. | डीत राजा 


19 Dn Gi om, 19( 


17 *)D: summ. 


cf. v.l, 17), —¢ )M त्वा. 


तीथैयात्रापर्व | 


व्यर्थं तद्भवतो मन्ये sd सलिलशायिनः ॥ १९ 
उत्तिष्ठ राजन्युध्यख क्षत्रियोऽसि कुलोड्भवः | 
कौरवेयो विशेषेण कुले जन्म च dew ॥ २० 

स कथं कौरवे वंशे ախո चात्मनः | 
ुदधाङ्कीतस्ततस्तोयं प्रविश्य प्रतितिष्ठसि ॥ २१ 
अयुद्धमव्यवस्थानं नेप धर्मः सनातनः | 
ATAJA रणे राजन्पलायनम्‌ ॥ ՀՀ 
कथं पारमगत्वा हि युद्धे त्वं वे जिजीविषुः | 
इमान्निपतितान्दृष्टा पुत्रान्श्रादन्पिवृस्तथा ॥ २३ 


शल्यपर्व 


Լ 9. 80, ४8 


संबन्धिनो Als मातुलान्वान्धवांस्तथा । 
घातयित्वा कथं तात हदे तिष्ठसि सांप्रतम्‌ ॥ २४ 
शूरमानी «զո मिथ्या वदसि भारत | 
श्रोव्हमिति Tae सर्वलोकस्य աա: ॥ २५ 

न हि शूराः पलायन्ते ՀՎ कथंचन | 

AR वा त्वं यया Յար शर त्यजसि संगरम्‌ ॥ २६ 
स त्वमुत्तिष्ठ युध्यस्व विनीय भयमात्मनः | 
घातयित्वा स्वसैन्यं ఇత सुयोधन ॥ २७ 


२ अविन చ్‌ గ र धर्मचिकीर्पया S 6.9. 72 
नेदानीं जीविते बुद्धिः कार्या धर्मचिकीर्पपा। ६१5२ 


Ka Bs Dz-i: शूरम (for शूर). Ճո: B Dn Di. ६-10 
Ti-3 एवं. — ^) 1७ զրա: Ts Gs qaa; Ts G2 
M नरा (1०७ जना). — 7) Ms: արա (for व्यर्थ 
तद्‌). — 4) Dis शलिल-. Ts शोयंस्थंडिल्यायिन:. 


20 Du om. 20%; Gi om. 20% ( for both, օք. 
v. 1. 17). Gs om. 207-215. — 5) Dic क्षत्रियस्य - 
D2,+ कुलो( Da “at wa; Ts Gi Mis “दत: (for “xq:). 
—4)Ds कुळे; 10. 9.10 Ti gë; Tı कुः (for 
कुले). Dan संस्मरन्‌; Ts Հաա: T: संस्कृतः; 1 
संस्मित: (for dum). Ds age जन्म संस्मर- 


21 Gs om. 21% (cf. v. 1. 20). Dn om. 2l. 
¬ °) Dio उस्पन्नः; Te न कथं (६०८ स कथं). —*) 
Tis प्रास्तं (for sata). --") 72 युद्धभीतस्‌; Ts 
6 "ఇళ (for 'द्वाद्वीतस्‌ )- Ս: कथं (£०८ ततस्‌). 
Ds चायं (for att). M युद्धारपराजितस्तोयं- - ˆ) 3 
(except Ti.2) प्रविष्टः (for "इय )- = प्रतितिष्टसे- 


22 °) $ Kis अव्ययस्थानं; Սու "ammi; D: 
अस्वचस्थानं (for अव्यचः)- Tisi G M अयु( Ms Գ) 
Հպ व्यवस्थानं; Ts अयुष्य समवः - - °) M [q] (for 
[ए]प). —°) Du sari (for emm). --") T: 
राजः (for राजन्‌). 


23 °) 0» अयं (for gd). Mi परम्‌ (for पारम्‌). 
Ks Dm 3; D: d; Ds तु (for fg) —*) Ks 
Tes: G त्वं f; 0 हि स्वं; 2: [ऽद्य स्वं; Maa 
(by transp.). Dan युद्धस्य स्वं जिजीविषुः — 4)Ts.s 
65.5 Miss gg; Gi सुखी (for तथा )- 85.3 gar 
arden पिवुन; 22 स्रजनान्पितृबांधवान्‌- 


24 $ı En: Ds om, (hapl.) 245. —^) Ti: 


| 
| 


| 


Maa quai; 5.५ GM मातुळान्‌ ( for वयस्यांश्च) - 
Gis वे (for च). —*) D: मातुळान्‌; Տ वयस्यान्‌ 
(for agem). Tue Mai मातुळां(73 `ळाँ)स्‌ ( for 
बान्धवांस्‌). Du अपि (for तथा). --՞) 13.11 कथ- 
यित्वा (for घातः). Ds रणे; Du gz (£०7 कर्थं). 
D: चूते (ior तात). — 7?) Ki 22 जले (D: 'z) B 
Du कथं (४0 gz). 


25 *) Ds च (for न). Ks D: शूरमानी «464 
हि; Ms सांप्रतं शूरमारमानं- —?) B Dn Di: gq 
(for fen). Ts वाद्यसि (for ag). Ds मानतः; 
Ti. 5 कौरव ( im Ra). — ° ) T: gd (for दुचुंदे ). 
—*) Dis S पश्यत: (for zymaq:). 


26 Žž) Di am. —°) Ks D: चार्थ; 
(for वा Վ). Si Kis Dan कया; Di Ts यथा; 
D2 स्वया (for զալ). Ka 3-5 Dn 10-38. on Ts G 
बृत्या (5०); Di बुद्धा; Ds कृष्ण; 12.3 मत्या; M 
g (19: zem). - 5) Ki D: զոլ ; 128. ३.0. 3.21 
T Gi: Mi2.4 zga (६०८ zm). De G2 աան ( for 
स्यजसि ). Ds संगरे; 7+ Gnc संयुग (Ts ७: Gp) 
(for ewm). Gs aga जहि संयुगं - 


7: सब 


27 *) 310, 2.5 समुत्तिष्स्व qud. ¬ 5) Ks 313 
feft; D: नियम्य; 77.2 62 विद्दाय ( for विनीय )- 
Ds तवम्‌ (४०); Do नयम्‌ (1० Հալ). —^) De 
Tis पातयिस्वा (ior घातः). Tis Benq. Tes G 
M प्रमुखे सर्वसेन्यानां. — 4) S (except 19. ) րզա 
च (for զնա). Es Das सुयोधनं (si); Ts.: 62 
ఉష (for सुयोधन )- 


28 Si Kr: om.(hapl.28; Ds reads it for the 
first time after 175,  — 7 ) Ds( both times) कार्यः 
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9. 80, 28 ] 


क्षत्रघर्ममपाश्रिल्य त्वद्विधेन सुयोधन 1 २८ 
यत्तत्कर्णपरपाश्रित्य शकुनि चापि सौबलम्‌ | 

अमर्त्य इ संमोहाच्वमात्मानं न वुद्धवान्‌ ॥ २९ 
तत्पाप सुमहत्कृत्वा प्रतियुध्यख भारत | 

कथं हि त्वद्विधो मोहाद्रोचयेत पलायनम्‌ ॥ ३० 
क ते TU यातं ఇ च मानः सुयोधन | 
क च विक्रान्तता याता क़ च विस्फूजितं Ae Ul ३१ 
क ते कृतास्नता याता किं च शेपे जलाशये | 


տէ: Ts कार्याकार्यः (for कार्या धर्मः). Ds -चिक्रीपैता; 
M "पुणा (for ĝar). —°) Dm Dss Ts G (Gs 
damaged) उपाश्रित्य; 103 (both նտոչ ). 9.31 Ti 2 समाः 
(for aq’). — ॐ ) మం (both times) युद्धं कुरु; Du 
कुरु युद्धं (for त्वद्विधेन ) - 

29 2 ) Ki 8 (except Bs) Dn: Dir, 9.10 Ti ՀՅ: 
K: qaq; Ks D: um; Drs 61.8 qu; 2 
त्वं हि; Tas 62 यस्त्वं (for ՎԱՎ). Dn sp (for 
कणेम्‌ ) . $i Kaa Dn T: Gi Mi antaa (for उपाः ). 
¬) 8 दुःशासनं च मोहात्त्वम्‌ (M Հաաա). --“) 
Dis स्वम्‌ (07 स्वम्‌). T ५ met wage. 


30 *) 12 तदा त्वं; Tsa त्वं (1५ d) पापं (for 
ՀՎԱ). - °) De Mus պապ. — 7) G: लोके 
(for տրա). — 7) Di रोचते च (६०7 Պա). Do 
(marg. sec. m. as in text) पराभवं. 2-4 dager: 
ԾԱՎ: Gs “ये न पलायिनः 


31 *)D: ते ՀՀ: 2+ ते ՀՎ: 79.4 Gis चैतत्‌; 
Ts च ते (10० ते तत्‌). - १) Ki D2 ते (for च ). 
211, 9 मानें —°) 81 71, 9 011.23 ते (for च ). Di 
च विक्रमस, (for विक्रान्तता). Di 13.4 62.३ M तात 
(for याता). — B2 om, ( hapl.) 312-3225, — 4 ) 
Ds aq; Dn q(fo च). G23 M चिप्फूर्जितं; Ca 
बिस्फू (as in text). 

32 Brom 32° (९६.५.1. 31). —*)Ms g चते 
( hypermeüic). Di कृतार्थता; Te որա: Ta क्क 
नता (sic); Gis कृतज्ञता (for कृताखता ). Di कथं 
नाता महाराज (sic). —^) Di त्वे; 73.4 ७ नु (४७ च). 
Gi शेते (for Հկ). Dn Ds ammi; Di जळाशये. 
—?) Ds Tas AUS $M ससुत्तिष्ठस्व ; Dr सत्यमुत्तिष्ठ a 
Do ससुत्तिष्ठ च. —*) Ti om.; Mus տեր ; նն. ^ 
संमत; (for भारत). 
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महाभारत 


[ तीथेयात्रापर्व 

स त्वमुत्तिष्ठ gere कषत्रधर्मेण भारत ॥ ३२ 

असान्वा त्वं पराजित्य प्रशाधि प्रथिवीमिमाम्‌ | 

अथ वा निहतोऽस्माभिभूमौ खप्स्यसि भारत ॥ ३३ 

एप ते प्रथमो धर्मः सृष्टो धात्रा महात्मना । 

तं कुरुष्व यथातथ्यं राजा भव महारथ || ३४ 
दुर्योधन उवाच | 

नेतचित्रं महाराज यद्धीः ग्राणिनमाविशेत्‌ | 

न Վ प्राणभयाद्भीतो व्यपयातोऽस्मि भारत ॥ ३५ 


33 £) Bics 36-720 तु चा; Bhs Dn Dio त्वे 
वा (07 transp.); Di qs; 3,3 स्वं हिं —^)M 
प्रशासि (for R). — °) Mi ապա (sic) (for 
अथ वा). — ^") 7५ स्वर्गमासुहि भारत. 


34 १) 8 Kis मे; M §(for ते), Ki BD 
(except 103.4, 9) T1.3.3 G परमो (for प्रथमो). --*) 
ք» Ms transp. qgy and պեր. Ds शिष्टो; Ds get 
(for सृष्टो). 22 महात्मनः; M स्वयंभुवा (for war 
wat). °) 81 Kis मा; Ds Toi G M aq; 
ո Tu: स; Di ġ- (for Հ). S( except 1.:) 
यथातच्बं ( for qup). — 4) Dis ggg. S (except 
10.३) disp ఇ (Gs M ఇ) व्यव( Ts यथा )स्थितः- 
— After 34, Bs Ds ( marg. ).4 ins, an ४००1, colophon 
[ 4dhy. name: 09.4 युधिष्टिरचाक्यं ]. — 09.4 cont.: 
Di. ३, 5-1, 9, 10 ins, after 34: 


* . 
185 संजय उवाच । 


एवमुक्तो महाराज धर्मपुत्रेण धीमता | 
सलिलस्थस्तद सुत इदं चचनमत्रवीत्‌ | 
5 լ S l)D: उक्ते. De "राजेन (for -पुत्रेण), — (८ 
2)Ds जले gua (for सलिलरथस ) . ] 
35 Ds Ms om, the ref, Dz 
—*) Ds [ए]व (for 


( for “राज ). 
Dzi Tis G2 


सुयोधन (for gat ). 
[ए]तच्‌). Bs धर्मराज; Ds महाबाहो 
= a Dan अयं (१०7 qq). Ki 
ENT mam Ds यद्भीमः प्राणिमाविशेत 
(iis ); Ts աի माणे समाः. --* ) Ds हि (for Վ). 
Gs माणि (for प्राण). —4) p. ब्यवयातों (10०7 eqq): 

R (for ऽस्मि). 


36 “) 8 (exce 
ՅԱՅԼ). Ms q 
Baa 


pt MM) fen ( Ms “gaz ) ( for 
բ n - ~°) Ks Ts 30.2.५ निहृतः; 
2 Z विगत; ; Dn fagat (for निहृतः ). 


j 


तीर्थयात्रोप्वं ] 


अरथश्चानिपङ्गी च निहतः पाष्णिसारथिः | 
एकश्चाप्यगणः संख्ये प्रत्याश्वासमरोचयम्‌ ll ३६ 
न प्राणहेतोन भयान्न विपादादवि्षां पते | 
इदमम्भः प्रविष्टोऽस्मि श्रमास्तिदमचुष्टितम्‌॥ ३७ 
ఇ चाश्वसिहि कौन्तेय ये चाप्यनुगतास्तव | 
अहमुत्थाय बः सर्वान्प्रतियोत्स्यामि संयुगे ॥ ३८ 
युधिष्ठिर उवाच | 
आश्वस्ता एव सर्वे सम चिरं त्वां मृगयामहे | 
तदिदानीं समुत्तिष्ठ युध्यखेह सुयोधन il ३९ 
हत्वा वा समरे ՎԱՐԿԱ राज्यमवाशुहि | 
निइतो वा रणेऽस्माभिवीरलोकसवाप्ससि ॥ ४० 


शल्यपर्व 


[ 9. 30. 45 


दुर्योधन उवाच । 
यदर्थं राज्यमिच्छामि FET कुरुनन्दन | 
त इमे निहताः सर्वे आतरो मे जनेश्वर ॥ ४१ 
क्षीणरल्नां च एथिवीं हतक्षत्रियपुंगवाम्‌ | 
नास्युत्सहाम्यहं भोक्तुं विथवामिव योषितम्‌ Ա ४२ 
अद्यापि त्वहमाशंसे त्वां विजेतुं युधिष्ठिर | 
भङ्क्त्वा पाञ्चालपाण्डूनासुत्साइं भरतर्पभ || ४३ 
न त्विदानीमहं मन्ये कायं युद्धेन कर्हिचित्‌ । 
द्रोणे कर्ण च ՀԱՐՎ निहते च पितामहे di ४४ 
अस्त्विदानीमियं «ոա प्रथिवी तव | 


८. 9. 1790 


K. 9. 3. 47 


, असहायो हि को राजा राज्यभिच्छे्रशासितुम्‌ ४५ rol n 


1 
$i Kis që; Ts mf; Ts M miè (tor पाः). | 
Bss Dn -सारथी ( Bs fnr); Ts -भारत (5९) (ior | 
-सारथिः)- Gas इहतप्राष्ट(९3 "Այո «ա. — ^7) | 
Ks pese; Ks Հատ: Dm «sen: ( for 
"गण: ). Dsn परिश्रांतश्व वे ( “तरः ) संख्ये; Di | 
एकश्वास्म्यतजुत्राणः; T G Misi quur fam: सोहं (72 


Հ): Ms एकश्वाविगणश्वाहं- — ^) Es: 1): अरोचयत्‌ | 
(D: ^g). | 
37 2) Ds रणद्वेतोन च तथा. — °) Ts मही" ( for 
Bai). — °) Ks corrupt. Ds हि (for ऽस्मि). | 


‘~ 


--4) ո श्रमादिदस्‌; Սո “न्विदम्‌; Ts 6: विश्रमाथंम्‌ 
(for श्रमाच्विदम्‌ ) - 


38 *)D: चास्यसि हि; M a mist ( for चाश्वः | 
fag). —5)$& £13 [ala (ior Թոռ). —^) 
Du way (for अहम )« Ds उत्थाप्य (for 'य)- Du 
झूरान्‌ (for am) ¬ ४) Ti: G -योद्वास्मरि (for 
-योत्स्यामि ) - 

39 Dn om. the ref. Ts wdga (for युधिष्टिर )- 
—*) Ki Dn: 09.9 «աՀ. S नः aa (for सर्वे स्म). 
Dn आश्वस्ता: सवे एव ՀՎ ¬ ५) + द्विरघां (sic) (ior 
चिरं त्वां) — °) Dn: damaged for तदिदा- Տ 
(except Mi) स्वस्‌ (for ՀՀ). Dr समुत्तिष्ठन्‌ू- ¬ zy 
$ Krs [ए]व; Bi a; Ds [gla (ior [इह )- 


40 °) 154 Gis (for ՀԼ). Dau अस्मान्समा- | 
गतान्सर्वातू- - °) 2? di; Dau हृत्वा; նգ | 
(for watt). Ds aga (for राज्यम्‌): Di war 


G M ang; D: 71.5 गमिष्यसि (for अवाप्स्यसि). 


4] Dn om. the ref. --“) G2 न चाहे (for यदर्थं) 
Ds राष्ट्रम्‌ (१०7 usm). Տ (except Ti) इच्छेय ¬ ५) 
Ds कुरुसत्तम; 1»: G Mis gel Ts G2 Ms “g )वर्धन 


(for րով). —°) Ka इमे R; Di एते ते; Du 
ते त्वया; G2 त्वया मे (for aga). Ds fatear 
(hypermetric). Ks संख्ये (for qa). -_ ^) 63 


चे (for में). Ds जनेश्वराः- 0: आतरो agaat. 


42 “) 8 K Dn बसुधां (1०० րո). ¬ 4) 
Bs -बांधवां (for -Վղզու). — ^) Du corrupt. Ki 
B Di. 11. 9. 70 gaad ; Պե [ए]तदि( T "वामि )- 
च्छामि; M [आपप्युस्सदे g (for [न]म्युत्सदहामि)- — ^) 
Ts विहीनाम्‌ (ior विधवाम््‌)- Dis gg (for ga). 
Ks 1)2.3 योपितां - 

43 ४) K: स्वा विजेतु; Dn Տ (except Th 2) विजेत 
त्वां (by transp.). K: gfafgt. —°) Ke Ts G2 
भुंक्ष्व; 25-१ T: Mio րա Սո जये; Ts Gs gen 
(for agran). Dn Ds पंचाल. ¬ ˆ) Dan उत्सद्दे 
(ior उत्साइं)- 


44 5 ) 19.६ G राज्ये (for कार्यं). Սու 1: केनचित्‌; 
Misi fea (for कर्दिचित्‌ )- - ) D2 Ms द्रोणकर्णे « 
Di तु (४०० च)- Ds freu; Ts afta च; ն 
संक्रांते (1०7 संशान्ते ). — 4) Ds gà चेव (for निते च ). 

45 =) Ds Mi अयं (४७ շվ). ¬ 3 ) D: केवळा« 
— Ki om, 455-463. —°) Ts [s]R (for हि). Dm 
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9. 80, 46] 


स॒हृदस्ताइशान्हित्वा पुत्रान्श्रातृन्पिदनपि | 

भवद्धिश्र हते राज्ये को बु जीवेत TET: ॥ ४६ 
अहं वनं गमिष्यामि जिनः प्रतिवासितः | 

RR नास्ति मे राज्ये हतपक्षस्य भारत ॥ ४७ 
हृतबान्धवभूयिष्ठा हताश्वा हतङुञ्जरा | 
एपा ते प्रथिवी राजन्शुह्णनां विगतज्वरः ॥ ४८ 
वनमेव गमिष्यामि वसानो सृगचर्मणी | 
न हि मे निजिंतस्यास्ति जीवितेऽद्य स्पृहा ATI ४९ 
गच्छ Վ ङ्घ राजेन्द्र पृथिवीं निहतेश्वराम्‌ | 


महाभारते 


[ तीथेयात्रापर्व 

हतयोधां नश्टरत्रां क्षीणवग्रां यथासुखम्‌ ॥ ఇం 
युधिष्ठिर उवाच | 

आर्तप्रलापान्मा तात सलिलस्थः प्रभाषथाः | 

नैतन्मनसि मे గ్యాస్తో शकुनेरिव ॥ ५१ 

यदि चापि समर्थः ՀԱՎ «Կա सुयोधन | 

नाइमिच्छेयमवानि त्वया दतां प्रश्ञासितुम्‌ ॥ ԿՀ 

अधर्मेण न erat त्वया दत्तां महीमिमाम्‌ | 

न हि धर्मः ամ राजन्क्षत्रियस्थ प्रतिग्रहः Ա ५३ 

त्वया दत्तां न चेच्छेयं प्रथिवीमखिलामहम्‌ | 


Gi om. (hapl.); Di राजन्‌ (for राजा). --१) Gs 


राजत्‌ (for इच्छेत्‌). Di प्रशाधितु (for iga). 


46 Ki om, 46% (cf, v.l. 45 ) —?)m सरृरास्‌ 
(for զուգ). Kaa Dio Gi Mei हत्वा; Dn द्रा; 
Ti छित्वा (for eat). — ^) Bi पौत्रान्‌; De gen 
(for gam). T1 Gis पिट॒न्भ्रादुन्सुतानापे . — De om. 
460-415, —°) Dn कृते; Di (elei; T gw (for 
हृते). —4) Ks जीवाति . 

47 Ds օտ. 47 (cf. v.l. 46 ) स“) Di वने. 
—*) Ks D: T: M अजिनैः ; B: अद्यापि; Dna 
Wu; Ds 09 स्वजने: (६० Ոտ). Ds प्रतिवेष्टितः ; 
Ց (except Tı M1) परिवारितः; Ca ( gloss: आच्छादितः ) 
प्रतिवासितः (as in text), —e ) M transp. ह and 
नास्ति. D? राजन्‌ (£07 राज्ये). — ९ ) 12 ह्यनवेक्ष्यस्य; 
Gr हृतपथ्यस्य (for “qag ). 


48 Di repeats 48 after 49. — č ) Ks इताश्व-. 
Ms नतः (६०९ ga). Ts दताश्वान्दतङ्ुजरान्‌ — ?) 
Kas qan (for राजन्‌). °) Kas Das [ एता; 
~ Di (both times). 8 [इमा (for [ए Jat). 


49 *) D: ոթ 3 Ds T2 चर्म चे ; Tra 
G चर्म च (for -चमंणी). — *) 05.0 इति (for न &). 
Kas B D (except 03, 3, 5 ) निर्जेनस्य; Ti जीवितस्य 
(for fai’). Ks Dn (ախ ( for ԹԱՐ). --4 )Dn 
जीवितेस्ति; Di "तेन; Dn "तेपि; Tis G “तस्य; Ts 
निर्जितस्य (for जीवितेज्य ). Bi Dis प्रभो. — Alter 
49, Da repeats 48, 


50 *) Di yar (for gza). —*) Tas G 


Reaal 72 G2 `द्वि)षं; Ts గా (for freq"). 
—*)8 Ki gra- (fo gr). հոգ ՀՈՎ (for 
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-योधां). Bi -योधां (for ed). --“) ४ क्षीणव +; 
Ki “वर्णा; Kes “mat; Bs ‘agi; Di ‘mat; D: 
‘frat; Da “dat; Di झां; Ds ‘agi; Do Պա 
թան Du "वाहा; T G ggat (for क्षीणवप्रा ). 
M «րտ खजमिवासुखां. — After 50, Ds ( marg. ). 4 
ins. an addl. colophon [ 4dhy. name: दुर्योधनवाक्यं ]. 
— Ds (marg. ).3 cont.: Di 5-1. 9.10 ins, after 50: 


संजय उवाच | 
186" दुर्योधनं तव सुतं सलिलस्थं मद्दायशा: | 
Sal तु «ՀՎ वाक्यमभाषत युधिष्ठिरः | 
[ (1. 1) Di vagas (for दुर्योधनं ). | 


51 °) D: ज्ञात: (for ad- ). Dau 15: 05 քար 
(Ta "ळा X. Ks मे तात ३ Ds स्यसे (४०) (for मा 
WR). —*)K2 B Dn Dis. o-n Ma प्रभाषिथा: ( Ka 
"ताः; Do "qp; 
22.3 ते तात ; Ds राजेंद्र (for मे राजन्‌). 1.2 नेतन्मे 


> 


रोय —?*) Bi: Dn 01. 8. 4.०. ४. 1 वासितं ; 
SM ՀԱՐՎ: Tea 61.3 वचने (for वारितं G: 
oY : चाझितं). 2 

शकुनेरिव : 


52 *) Ds यदा (for यदि). 
D268) T Gns Mey चा (६० च). Mi [भ]सि ( for 
լթ). Ki (lem: աու Ti anie c) 
Dn ai (for m). --० ) Du इत्येवम्‌ (for इच्छेयम ) - 
Dn Ds - G M23 अवनी. . 4 ) Ms स्यदायत्तां (for 
स्वया दत्ता). i 

53 *)Ds स्वघमेण. Da Ma नि- (£०९ न). —?) 
Ms Sarat (for स्वया दत्ता), —e ) T: भवेदू (for 

). —*)Bs Di m परिमरः (for प्रति" ) 
54 ")S (except Ts )us(by transp.). — 5) 


Ks B D( except 


तीथयात्रापर्च ] qad [ 9. 30. 62 


त्वां तु युद्धे विनिजित्य भोक्तास्मि वसुधामिमाम्‌ ५४ 
अनीश्वरश्च प्रथिवी कथं Հ दातुमिच्छसि | 

त्वयेयं एथिवी राजन्कि न दत्ता तदेव हि ॥ ५५ 
धर्मतो याचमानानां शमार्थं च कुलस्य नः | 

वाष्णेयं प्रथमं राजन्मत्याख्याय महाबम्‌ | ५६ 
किमिदानीं ददासि त्वं को हि ते चित्तविभ्रमः | 
अभियुक्तस्तु को राजा दातुमिच्छेद्रि मेदिनीम्‌ ॥ ५७ 
न त्वमद्य महीं दातुमीशः कौरवनन्दन | 

आच्छेत्तुं वा बलाद्राजन्स कथं दातुमिच्छसि | 


मां तु निजि संग्रामे पालयेमां ՀՅՎԱՎ Ա ५८ 
TTT TAA प्रीयेत भारत | 

तन्मात्रमपि नो मह्यं न ददाति पुरा भवान्‌ ॥ ५९ 
स कथ ग्रथिवीमेतां प्रददासि विश्ञां पते | 

ूच्यग्रं नात्यजः पूर्व स कथं त्यजसि क्षितिम्‌ Ա ६० 
एवमैशवर्यमासादय प्रशास्य एथित्ीमिमाम्‌ | 

को हि मूढो व्यवस्येत शत्रोर्दातु ՀՅՎԱՎ ॥ ६१ 
Յ तु केवलमोख्येण विमूढो augen | 

एथिवीं दातुकामोऽपि जीवितेनाथ मोक्ष्यसे ॥ ६२ ४८४४ 


9. 31. 64 


Di gat; S नपि (for अहम्‌). —^) Es ౨:58 स्वा. 
Bs 1.2.५ G q; Ts g- (for त्तु). S( except 
Ti.2) qax ( for युद्धे बिः). —?)D: भोक्तासि - Ke 
वसुदाम्‌; D5. 1 पृथिवीम्‌ (for agna). 81 Kuai 
D: विभो (for gum). 

55 ०) 1) Tas अनीश्वरस्य (for ա). -Հ)ու 
Di, 1. 03.3 M अहेसि (for इच्छस्ति)- ¬ °) 71. 3 
[ए]षा (707 [इ ]यं) - —3)Bsi Ds fe g; Ds कां 
न (६०7 fea). Dr तव; Ti az; G2 तथा (for तदा ). 
Mi g(for हि) 

56 *)Dn wate (for धर्मतो). Tis याचमानस्य - 
—*) Di Ts G2 ա Gis Mi हि (६०८ x) Di 
Ts च (for नः). Bom. Kumbh. ed. प्रशमार्थ कुलस्य 
नः. --5) Տ (except T.2) वार्ष्णेयः. — 7) S (except 
Ti. 2) प्रत्याख्यातो (Ma “य ) महाबलः. 

57 Tua transp. 57% and 0777. — ^) ७7 aq 
(for fgg). D: T 612 Mea [झ]द्य (for Վ). Gs 
ऋण्विदानीं warn. —*) Kes [sli (for हि). 
—°) D: րր ու: Ds पराभूतस्‌; Ca (gloss: 
ara: ) अभियुक्तस्‌ (as in text). S हि (for g). 
Ts नो (६०९ at). Ts Mi տպ. —*)D:G M 
इच्छेत; Dı इच्छसि; Du इच्छेच; 7.2.५ इच्छति; 
Ts इच्छेत्तु (1०7 इच्छेद्धि Ne 

58 “) ७३ स (६०7 न). T: भवं (for महीं). --*) 
Ks $qq(ior ईशः). Սո [5]सि कुरु (for कौरव-)- 
Ds Ms -नंदनः- —°) Dio (marg.) ՀԱՅԱ: 02 अजित 
(for झाच्छेत्तु ). Dau च बलाद्‌; Ds ՀՎԱ: Ts सोब- 
लादू; G: wa (for ata’). -") Ds तां कथं; 
Du कथं स्वं (1०7० स कथं)- 2 «ՀԱ (६०८ इच्छसि )- 
—*)Duom.; Tis Gc; Կ fg(for g). Ts 


समरे (ior Հակ). --՛) D: पाळय- 


59 ^) B: Dn Dn g( B: յար. Ds Mi 
भूमिर्‌ (६०८ भूमेर ). —5)T: corrupt, Kas Dn Ds 
ఇగ TrGns at; ձն aq-(for अपि). Ka 
प्रीयेत; Kas -पूर्येव; Ki B Dn ౨1120 Պ-: 01.3 
-घीय्रे ( Ds ja; Du Mia वि( Mi -वि )ध्येत; G2 
दीय्येत (5०); Ma: मिद्येत (for չինա). Ds aeq- 
विध्यत ma. ఈ Ca: नपिधीयेत ञआच्छाद्येत | ह8 —^) Ki 
05.4 T1 यो; Buas Dn Drs Sq; 82.3 100. ४.10 
aq; 257 qq; 73. G Mia 3; M वा (१०7 
नो). Ճ 1-3 मह्या. -") 13.1 q- (for պ). 
Ts: G Ma transp. पुरा aud Հող. Ds नु यो 
(for, գո). 


60 £) Diu Ts qaj; Ti G: M ud; Gis एव 
(for gat). —*) Si Ki-s արար Gis ed ददासि 
(for yz). 57.3 ՀՈՎՀ (for विश्वां ԳԱ). -՞) 
Bs Din շպ a; Ds Ms सूच्यग्रेण (Ds "न). 
—*)Dzi 6: aaa. Ds समग्रां किं नियच्छसि - 


61 ^)Drs ఇషా (for aama). —?) Dn 
प्रशाधि; 71.2 स॒ कर्थं (६०7 प्रशास्य ). Di वसुधाम्‌ ( for 
एथिवीम्‌)- Ts: ७ M केवलं प्रथिवीपते -- T: om. 
(hapl.) 612-635. — °) 18.4 ճայ M नु (1० हि): 
Mi [न]मूढो. Ds व्यवस्यतां 


62 T: om. 63 (cf. v.l, 61). --") D: केवळ 
Ki greta; Kis mata; Ka -मोर्व्येण (sic); Di 
us Ds ՀԱՅԿ: Dor -मोर्ख्येन (for -मोर्ख्येण ) - 
—?)Grs [ए]व (for լխ). Ds fragt दातुमहीसि - 
— Kz reads 6200 twice. —°) Dn Ts दातुकामो सि ; Ds 
"ums Ti मो दि.  — 7) T(Ts om.) G जीवस्त्वं न 
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9. 80..68 ] महाभारते [ తా । 
eu प्रवेशने 5 | 
“४, असान्वा ei पराजित्य प्रशाधि एथित्रीमिमाम्‌ | आशीविषिविषेश्वापि जले चापि प्रवेशनेः | । 


त्वया विनिकृता राजन्राज्यस्थ हरणेन च ॥ ६६ | 
एतस्मात्कारणात्पाप जीवितं ते न विद्यते | 
SAARE युध्यस्त्र ՀՎ श्रेयो भविष्यति ॥ ६७ 
संजय उवाच | 
एवं तु विविधा वाचो जययुक्ताः पुनः पुन! | 
| कीतंयन्ति स्म ते वीरास्तत्र तत्र जनाधिप ॥ ६८ 


अथ बा निहतोऽामित्रेज लोकानलुत्तमान्‌ ॥ ६२ 
आवयोजीवतो राजन्मयि च त्वयि च ध्रुवम्‌ । . 
संशयः सर्वभूतानां विजये नो भविष्यति ॥ ६४ 

. जीवितं तब ազ मयि संप्रति वर्तते । 

जीवयेयं वहं कामं न तु त्ये जीवितुं क्षम ॥ ६५ 
दहने हि कृतो यत्स्वयासास विशेषतः | 


इसि श्रीमहाभारते शल्यपवेणि त्रिशोऽभ्यायः Է ३०॥ 


(for जीवितेन ). Ks B 7 (९०९४ Di) Ts ७2.8 चि-; 
Tis Gi [a]a: (for (ఇళ). 

63 Te om. 63% (cf. v.l. 61). —%) Ks वापि; 
Dio ed वा (by transp.); Ms पार्थ. —?)Di om. 
from थिवी up to च त्व (in 64>). Mi चसुधाम्‌ (for 


प्रथिवीम्‌)* ¬ °) ८? द्वि मतो (for निहतो). --“) 
Digg; Ts वीरः (for ոա). 
64 Ds om. սք to च «(ch v.l. 63). —*) 


Ds reads from जीवतो up to संशयः (in 64°) on marg. 
Daro T: Mi जीवितो; Ds जीविते (107 situar). 
— 5) Ds om. the first च. —°) Ks संशयं. — `) 
Ds विनयो; Ti 1.2 विजयो (for "Վ). ८2.8 01.5 
Dn Di. su 19.5 M नो; Daa «(for नो). 


_ 65 *) Da जीविवु. Սու Tss G ఇగ; Mos 
मयि (for त॒व). Di տարր: Տ दुष्प्रापं (for दुष्प्रज्ञ) 
-- ? ) पण.» M: संपरि-; Ts G यस्परिः (for కాగా). 
— Dn om. 65%, —? ) B 191. ॥-10 73.३ G wg (for 
sé). Tr: पाप (£०८ कामे). Tea जीवयेयमहंकारान; 
Mas न जीवयेयं त्वा कामं ( Ms lacuna for काम). --«) 
Bs Di q च; Սո ननु (10० न तु). Ds «(for त्व). 


92.०.३ जीवितुक्षमः. T ७ न ఇ जीवितुमईसि; మే न तु 


स्वं जाविताहण:; ձն: न च ध्वं जीवमईसि- 


66 4) Dau մար. 81 Kia Di q; Kig; 
Ki g; Սն नि (for हि). --?) 3 Dss Ti 
[ज्ष]स्साकं; Te [भा]त्मानं (for [झ]स्मासु). Bi Di s 
विद्या पते (for विशेषतः). ७1.8 त्वयास्मानवि( Gs "Վ 
Վա. 0) Ke Dr आसीचिषेर्‌; Ta ७1.3 0.2.4 
आशीविषः (for ՎՀ). Ke वियश्चापि; Te चापि विमो; 
Té चापि तदा; 2 चापि दृष्टा; 31,8 विषेणापि; Mea 


'[ 282 ] 


विपे चापि (for विषेश्चापि). -- G2 reads 664 twice. 
—*) K: B: जलेन; Dias Ts Ms जळे चा; ७ 
(second time) चने ఇ (for जळे च). Ds G2 ( both 
times) suat; Gs Կալ M “हाने (for "ఇగ: )« 
—') Ts 6 राज्ञा (for qmm). -՛ Bi जन्यस्य; 
Di राज्याय (for राज्यस्य). Ba «անչ 6 [भा]. 


हरणेन (for हरणेन). Do वा (£०८ च). — After 66, 
N ins.: 


187* ఇషా च वचनेद्रापद्या: कर्षणेन च । 


[Es «աա. Si Ki-s 1)4, 3, या ՎՎՀ ( for "UR 
Ds अग्रियैवेचनैश्चापि (for the prior half). | 


— D2.3.11 cont.: 


ERR भिसं 
188* ज्ञसंबद्धप्रलापाच वनवासा भिसंश्रयात्‌ | 
-- Dz.11 further cont, : 


183" ददान्निप्क्रम्य युध्यस्व ततः श्रेयो भविष्यति | 
[ e, ७०५] 

a £) Ds tq; Պու 61.3 तात; M चापि; 
y 2.६ पापं (for पाप). ¦ ) Ds जीवितुं त्याज्य (ոս. 
in. नाथ ) कथ्यते (०). — Dn reads 670 on marg. 
(seo, m.). .--4 ) 8 Ki Bia D 
ՀՀ: Dn qq; 
ष्यति. 


6. १, ०. 0 युद्धे; Dni 
Mi तव (६०7 तत्ते) . . Ds युद्धेनेव भविः 


68 Dn om, 68. NTs om, the ref, — ^) 


Dis च (for तु). Ts G2 
: तद्विधा (for विविधा). D! 
ES «ՏՈՎ वाचो. — 3) Ti क्षेप- (for aq ). =°) 
पी Խր (६० स्प). Di ये (for ते). 
3 तव (४0 the first aq). S (except Ts 
Mi) नराधिप (7५.8 Ga an) ( for ज़ना' ) 


SS eas 


तीथेयात्रापर्व ] 


धृतराष्ट्र उवाच | 
एवं संतज्ग्रमानस्तु मम पुत्रों महीपतिः | 
प्रकृत्या सन्युपान्वीरः कथमासीत्परंतयः ॥ १ 
न हि dasa तेन श्रुतपूवी कदाचन | 
राजभावेन मान्यश्च सर्वलोकस्य सोऽभवत्‌ ॥ २ 
इयं sf सर्वा सम्लेच्छाटविका भृशम्‌ d 
्रसादाद्भियते यस्त प्रत्यक्षं तव संजय ॥ ३ 
स तथा तज्यैमानस्तु पाण्डुपुत्र विशेषतः | 


झाल्यपर्व 


३१ 


[9.31.7 


विहीनथ ANAA चाइतो भृशम्‌ ॥ ४ 

श्रुत्वा FAM वाचो TITHE पुनः पुनः - 

किमत्रवीत्पाण्डवेयांस्तन्ममाचक्ष्व संजय ॥ ५ 
संजय उवाच । 

तज्यमानस्तदा राजनुदकस्थस्तवात्मजः | 

युधिष्ठिरेण राजेन्द्र आतृभिः सहितेन E ॥ ६ 

श्रुत्वा ER वाचो विपमस्थो जनाधिपः | 


at. =~ C. 9. 1824 
दीधमुष्णं च निःश्वस्य सलिलखः पुनः पुनः ॥७ ५५८६६ 


Colophon. —Sub-parvan: Ds गदायुद्ध; Cal. 
Kumbh. ed. हदप्रवेश; Bom. ed. गदा. ¬ Adhy. 
name: 51 Kis दुर्योधनयु Aiie: ; Է: दुर्याधन- 
संजल्पः; Ds զննազխանան: ոո gor 
छिरसुयोधनसंवादः; 1 घर्मदुर्योधनसंवाद:; Bom. ed. 
सुयोधनयु घिष्टिससंचाद:; Cal. ed. दुयोधनमत्सनम्‌ ` —Adhy. 
no. ( figures, words or both): B2 Dn Drs 2; Bs 
31; Ds 3; S 33. —Slokano.: Dn 69; D: 
72; D» 73. 


3l 


1 °) Mı एष (fo gå). Di संतर्जमानस्‌; Ts 
ՀԱ: Ti स उच्य" (for des). Ts च (for तु)- 
—*)S (except Ts Mı ) trausp. सम and gay. 2. 1 
զորա: (D: *ळ:) (for महीपति: ). — 3) Ki 102, 5, 11 
Gs Ms परंतप; D: स मंदधीः (for परंतपः )- 


2 °) 55 Հաա: Gs Հաաա (for Հող). E: 
Dm Di न हि ՀՅԱԹ 'ज्य)मानेन. °) BD 
(except Ds-s. 1) कथंचन (for Յա). = 4) ७४ सर्वः 
लोकेश्वरोभवत्‌. — After 2, Ks B( except Bi) D 
(except Du; Ds marg. ) ias. : f 

190* यस्यातपत्रच्छायापि स्वका भानोस्तथा प्रभा । 

लञेदायेवाभिमानित्वास्सहेत्सैवं कथं गिरः । 

[(L.1) D5.  -छायाभिः- Ds छन्ना (for wat). 
Bs प्रभो (for प्रभा). -(ն. 9) Es सदा च (for 
Հաա). Dn Di [अ]तिमानित्वाद्‌- Ks Di ՅՅ: 
Dn: Dao सहसैवं (De "«) (for seta). ] 


Ms पृथ्वी ( 5१०0१७०). —*) Kus Հաաա K3 
*ये)विका (sic); Ts "घिपका- Di तथा (io waz). 
— Ks Ds om. ( hapl.) 3९-३१ --«)13 maq ( for 
प्रसादादू )- Me प्रीयते (for धिः). Tis Gi Miz 
तस्य (for qq). —*) Bi ապ. 

4 Ks Ds om, 4(cf v.13). —*) Ks Ds 72, & 
adum. ¬) 0 Տ विपमस्थो (for पाण्डुपुत्र) = 
--“) 35 Dau g(for x). —41) 85. zc 
D2 निर्जितो; 2057 विजने; Ti निर्जितेश; 72 Շոգ: 
Ts ոխ: Gi न जनै; G23 निने. (for €). 
Bs-s Dis वा( 8.1 աաա: ոշ च gat (for 
चावृतो) $ Ki [5]भवत्‌; M परे: (for ոու). Di 
निजितेनात्रतो wet; D विजनश्वापि dps (sic). 


5 %)=7% Ki Di ցա g; Bi Dun զ 
श्रुत्वा (by (7००७०. ); Dn संश्रुत्वा - Gs az. Dan 
Tisi G2 M ցող चा( Ds च )चः gal Ds T1324 զ 
aga; Ts uem वाचोस्य Հա. - °) Di om. 
युक्ताः Ki om. (७501. ) one qq. ¬ ° ) Ts उक्तवान्‌ 
(for क्षत्रवीत्‌ ). T: Ga զա: Ga "iaia. Ta 
किं अरवीस्पांढवेयांखांस्‌. —*) Du पांढव (for daz). 


6 Bs om. the ref. —%) Da3 १४.३ तजैमानस्‌- 
$i Kni 83.4 Ds Ts तथा (for Հալ). Tua Mz 
राजा. —?) Es उदकांतस; Di “ara; Mi 'कस्थं 
(sic) (for "qara ). $1 ६1.2 असितः पांडुनंदनैः- —*) 
Ka Dis च; S (except 79) हि (for g). Du 
भ्रातृमध्यगतेन हि. 


7 Dn transp. 7% and వం 


3 ")Ts यथा (for इर्य). Dau हि (fo Վ). | स धुत्वा (०9 ४३०३७.) Di gangs 2225 6: M gat 
80 Լ 233 ] 


Ss 
29 


te 
bd 


Է) 


9.31.8| 


सलिलान्तर्गतो राजा धुन्वन्हस्तौ पुनः पुनः | 
मनश्रकार युद्धाय राजानं चाभ्यभापत ԱՀ 

यू ससुहृदः पार्था! सर्वे सरथवाहनाः | 

sean: परिद्यूनो विरथो हतवाहनः ॥ ९ 
MATS रथगतेयेहुभिः परिवारितः | 

कथमेकः पदातिः सन्नशस्रो योडुमुत्सहे ॥ १० 
एकैकेन तु मां यूयं योधयध्वं युधिष्ठिर | 

न ՀՎ बहुभिषी रन्यास्यं योधयितुं युधि ॥ ११ 


तु; 18 ७1.3 श्रुस्वापि- Ds garam: स कटुका. --*) 
Mi विषम $. Ks Bs D210 S नराधिपः (‘Ts ७1.3 "प). 
Dn जययुक्ताः पुनः पुनः (ՀՅ). —°)Ti Gis Թ- 
(fors). Ks Bas 2.3 M Շարա. --“) M2 (also 
as in lext) उदकस्थो. S uae: (for पुनः पुनः). 


8 Si Ki Dn om, (hopl.) 85, --«)8: Das S 
(except Te) राजन्‌ (for राजा). Cal. ed. afzet 
Բոր राजा. --*) 8 (except T1 G1) զող. Ks Da 
Ts న్‌ . DH yede: * ՀԶ") ४४ युद्धस्य (for gau). 
—  ) Ks प्रतिभापत; Di Ts चाप्य' (for चाभ्य* ) 


9 Before 9, 03, 4.11 13,4 G ins. दुर्योधन: . परा“) 
81 Kı अमी; Ke असो (अ०); Ks अये (for यूयं). 
T: पार्थ. —*) Du मे (for ఇ). Kae Ti-qu- 
(for p). — 1९३ Ta om. (hapl.) 97. —°) Das 
परिश्रांतोी; Te परिम्यानो (४०); Mas Հալ Ca 
PRIN A d NM 
चूनो (as in text). —*) Ks Bs D2 -बांधवः (for 
“वाहन: )- 


10 “) Kes Mi रथशतेर; Ka B:-5 D: afy( Da 
"सि ag; 2.०.२ रथोपेतेर; Ts रथवरेर; Ma "mn 
(for ՈՅ). --*) 81 Kis D3. Mi qiii. —° ) 
Ds reads कथमेकः on marg. £ स्म (for सनू) od ) 
Tt we té समुस्सहे + 


11 = (ու) 49. --”) $i पुकैकान्येन; Kio 
"Թա Ks “a )न (sic); Ks ‘gata; Das 'केन च; 
Des "कस्य च; Tia Mi *कश्लैव ; Tas G "कराश्व է 
Mes wing. Mi 'कश्च हि (10? "केन तु). De Gs 
յո मा. Du एकेकस्तु मया यूयं: —*) Ke युष्ययेयं ; 
Ms Հոգ. 15: योध्यं «գաս. °) 01 तु; 
Di Թաղ (for हि). Dn Ts G M योधैर्‌; 7५ युद्धे 
(for ՀԱԱ). D2 न Գոռ बहुभिर. —*)K: B Dn 
Dassin Mia न्याय्यो (9५ यो); Ks De योग्यो; 


[294] 


महाभारते 


լ ती्ैयात्रापई 


विशेषतो विकवचः श्रान्तथापः समाश्रितः | 

भृञ AAA शरान्तवाहनसेनिकः կ १२ 

न मे त्वत्तो भयं राजन्न च पार्थादरुकोद्रात्‌ | 
फलगुनाद्वसुदेवाद्वा पाञ्चालेभ्योऽथ वा पुनः ॥ १३ 
यमाभ्यां युयुधानाद्वा ये चान्ये तव ձենս | 
एकः सर्वानहं कुद्धो न तान्योद्धुमिहोतसहे ॥ १४ 
धर्ममूला सतां कीतिर्मलुष्याणां जनाधिप | 

धर्म चैवेह कीर्ति च पालय्मरत्रवीम्यहस्‌ ॥ १५ 


Di योधे (for न्याय्यं). Ke Հանձ: Dan "wg 
(for Rg). Tsa G पुनः; T? M Rg: (for युधि) 


12 =(var.) 50. --” )8 gaaat (for विशे 
पतो). —*) £2 Bi 101, 3, 7-90 Ti चापत्‌-; D2 आपः; 
Ts श्वासं (for चापः). Ds -amaa:; D: -समन्वितः- 
Ds श्रांतश्चापविवर्जितः; Do शांतवाहः समन्वितः- —*) 
Bs wa-. 102. 3. 1 विक्षित- (1० विक्षत-). Ts तु (for 
Վ). --१) 8 Kis Հ: Ds qta (for श्रान्तः). 
Di इतसैन्यः ससैनिकः; Ds श्रांतवाद्दो विसैनिकः. 

13 Ks Ds Mi om. ( hapl.) 137-142, —%) Ts fg 
(for से). —*) Ke Di पार्थ (for զան). ¬^) 
Si Kı mia; Ke ԿՏԱԿՈՎ: Some MSS. फाल्गुः 
ՀԵ: ९५ कथं च (for फल्गुनाद्‌). --“) Bi Die 
4. 0.30 पेचालेभ्यो. Ke यथा पुनः; Սառ [s]a पांडव 
(for ऽथ वा पुनः). 

14 Ks Ds Mi om, 1425 (cf, v, 1, 13). —%) 
D: तव सोमकाः; 73.१ Gis सैनिकास्तव ( by transp. )- 
°) Dn qq; Mz युष्मान्‌ (£०८ एकः). Ks T2-s 
61.3 wa FER, (for mur M युप्मान्कुदवानदँ 
सरव —')R मर्तान्‌; K: Հաա (sic); Ks Ti. 8 
al X W ¦ 7५ ये तानू; 2 ह्येतान्‌; Mus कथ; 
Ed R (for न तान्‌). Di हव (for gg). KB 
E "म ՀԱԿ धार; 8 बाघ )यिष्ये युधि 

: (Ka Ds. 5, 10 նւ). 

15 Dnm reads 15% twice, 


—*) Ds. à; 
Ds [a ]सळा (for सतां). JR 


X Dni (second time) wat 
वेद्द कीर्तिर्‌ ( submetric ) —5) % Ge again: 


n S Di D नराधिप; Bı Dis युधिष्टिर; De 
जना Se =) Dg (for ki). --€) M24 
Sxe HU क r) m S Sa लिन: 


16 * 
) E च सर्वानू; ०,३. १. ७ सर्वान्वै (for वः 


तीथैयात्रापर्व ] 

अहमुत्थाय वः सर्वान्प्रतियोत्स्यामि संयुगे । 

अद्य वः सरथान्सा्वानशस्री विरथोऽपि सन्‌ | 
नक्षत्राणीव सर्वाणि सविता Te | 

तेजसा नाशयिष्यामि स्थिरीभवत पाण्डवाः ॥ १७ 
अद्यानृण्यं गमिष्यामि क्षत्रियाणां यशखिनाम्‌ | 
बाह्ीकद्रोणभीष्माणां कर्णस्य च महात्मन: Ա १८ 
जयद्रथस्य शूरस्य भगदत्तस्य चोभयोः । 
मद्रराजस्य शल्यस्य भूरिश्रवस एव च ॥ १९ 
पुत्राणां भरतश्रेष्ठ AHA Հեա च | 

मित्राणां सुहृदां चेव बान्धवानां तथेव च ॥ २० 


शल्यपर्व 


Í 9. 31. 23 


आगृण्यमद्य गच्छामि zem त्वां आठृभिः सह | 
एतावदुक्त्वा वचनं विरराम जनाधिपः | २१ 

ա 1-1 
fat त्वमपि जानीपे क्षत्रथमं सुयोधन | 
दिश्या ते वर्तते वुद्धियुद्धायै्र ՎԱՎՀ ॥ २२ 
दिश्या शूरोऽसि कौरव्य दिष्या जानासि संगरम्‌ | 
यस्त्वमेको हि नः सर्वान्संयुगे योद्धुमिच्छसि ॥ ՀՀ 
एक एकेन संगम्य यत्ते संमतमायुधम्‌ | 
तत्तमादाय युध्यस्व प्रेक्षकास्ते वयं स्थिताः ॥ २४ 
अयमिष्ट च ते कामं वीर भूयो ददाम्यहम्‌ | = 
za भवतो राज्यं इतो वा खर्गमासुदि ॥ २५८ ४४१. 


wa). Սաո समुत्थाय च वः ՀՎԱ Ս: अहं युद्धाय 
Wale. — 5) Ks om. (hapl.) from संयुगे up to 
रात्रि (in 174). Di प्रतियोत्स्याम ՀԱ — ) £1 D3 
अन्वा( D: ‘ea )शाभ्यागतान्‌$ Ke «Վ शम्याग (sic); 
Ka Bi Dic1) G2 որան: Bis 103, Ca अनु" 
uum; Bs agma; Bs «արոզա: Սո 
raram; Dn: अन्वग( marg. “हम )द्याग' ; गू, 2.4 
313 अन्वभ्यादागः (Tes Gi "शँ զ): Ts अन्वभूत्संग 5 
M amsaa (for अन्वंशाभ्याग* ). — ^) 82 सांव- 
स्सरो- Ki युधि (for यथा). Տ निहनिष्यामि भारत 
(Ts: ७४ संयुगे ) - 

17 Ks om. up io रात्रि (cf. v.l. 16). —%) Ds 
अथ (६०7 we). Diss सर्वान्‌ (7०० साश्वान्‌)- — °) 
Ts अनख्रो; ७2 զար (ir պա). — ^) 13 च 
(for լկ). ¬ ४ ) Ds वितता (ior सविता). ¬ M2 
om. ( hapl. ) 17-185, —%) Ds Ms: स्थिरा भवत; 
Ga Mi स्थिरीभवथ- 


18 Mə օտ. 18? (cf. v. 1. 17). 
—*) 81 Kus Dn Das वाह्निकः- 
(sic) (for "տլ)- 
ह (for Վ). 

19 “) Dro च तथा (१0 झूरस्य)- ¬ ) Di sn 
Mi age (for शल्यस्य ) 

20 D2 om. (hapl.) 20. —%) S (except Ղ».3) 
ammi (ior gamit). — ^) जन्मनः स्थावरस्य च 
(sic). — Gs repeats 20™ after 26. —^) Gs ( second 
time) saat (for fram). ¬ 2) T Gi.2,3 ( both 


De om. 18? 
Gs -मीप्साभ्यां 
Ts बाहीकभीप्मद्रोणेभ्यः. ¬ ˆ) Ke 


times) M = सर्वशः (for ఇషా च). 


21 «)Ճ: मित्राणाम्‌ (for wr). ք» अथ; 
Gi अस्य (for պա). Տ यास्यामि (for गच्छामि). 
—*) Ks हृस्वा त्वा; Սու Dic त्वां इस्वा (by transp. )- 
— Before 21°, S ins. Հարք. — ^) Di राजेंद्रों (1०० 
ՀՅ). S gagra క वचनं- — ^) 52 8 (except 
Mi) नराधिप:- —After 21, S ins.: 

191* सहिलान्तरतः श्रीमान्पुत्रो दुर्योधनस्तव | 

22 Mi om. (hapl.) 22% --“) Di gg; D: 
अभि-; Ts आसि (for पि). Di րոզ (for जानीषे ) 
Տ) 01 «զրու: (for सुयोधन)- ¬ °) ७1-3 वर्धते 


(ior बर्तते). — ^) Ki 055 जनाधिप; Di च भारत 
( for nns). 
23 *)S maù (fo gum). ¬ °) Tsa G2 


संयुगे (for deu). —^) $i Kı qa (for यस). 
& Ex: D: [s fe नः; Ki [5]सि नः; Tuai GM 
[57द्य नः; Ts वृत: (६०८ हि नः). “) $i K Drs 
Dio aay (for संयुगे ) - $1 Ki अईसि (for gaia). 


24 ०) 2; G: एकमेकेन; 15 gat. K: संगत्य- 
—*)K: ये तु (101 यत्ते)- Ds संयतस्‌ (tor संम ). 
—*)Ds T: तदादाय; Ts समाः (for պոլ). —*) 
Di Թա Ds ते च सं (7०07 ते बयं )- 

25 °) Խա: aga; ԽՏ: Dia स्वयम्र; Dt? 
इमम्‌; Du ष्ट इदम्‌; M अन्यम्‌ (ior sum). Da 
एकं (1०८ इष्टं). Ti से (६० Հ). — ծ) Ts Բազ 
(sic) (for चीर զա). E: a; Es चै (for [u]g21)- 
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C, 9. 1044 
B. 9. 32,27 
K. 9. 32, 28 


9, 81. 26 ] 


दुर्योधन उवाच | 

एकद्रेद्योडुमाक्रन्दे IST मम दीयते । 
आयुधानाभियं «Ո बता त्वत्संमते गदा ॥ २६ 
MTU भवतामेकः शक्यं मां योऽभिमन्यते | 
पदातिगंदया संख्ये युध्यतु मया सह ॥ २७ 
वृत्ताने रथयुद्धानि विचित्राणि पदे पदे | 
Uh गदायुद्धं «ԿԱՎՈՎ महत्‌ ॥ २८ 
अन्नानामपि पर्यायं कर्तुमिच्छन्ति मानवाः | 
ुद्धानामपि पर्यायो भवत्वनुमते तव ॥ २९ 
गदया त्वां महावाहो विजेष्यामि सहाशुजम्‌ | 


महाभारते 


[ ենոր 
पाश्वालान्सूज्ञयांबैव ये चान्ये तव सैनिकाः ॥ ३० 
युधिष्ठिर उवाच । 

RARE गान्धारे मां योधय सुयोधन | 

एक एकेन संगम्य संयुगे गदया बली ॥ ३१ 

पुरुपो भव गान्धारे युध्यस्व सुसमाहितः | 

अद्य ते जीवितं नास्ति यद्यपि त्वं मनोजवः ॥ ३२ 
संजय उवाच । 

एतत्स नरशादूलो नामृष्यत तवात्मजः | 

सलिलान्तर्गतः AT महानाग इव श्वसन्‌ || 33 

तथासौ बाबभ्रतोदेन तुद्यमानः पुनः पुनः | 


—°) Di corrupt. Dn Ras 133-5 S ( except G1) 
ఇషం भव नो राजा. — 1) = 53४. Ms गतो (for 
gat). Ds reads चा օո marg. Ds Tsa G इतः 


wig. — After 25, Dn ins.: 
. 192" զորոյ: सिद्धास्तस्य वाक्यान्तरे नृप | 


26 £) Du Ti एवं (for ալ). $1 Kı ahat. 


ళ్‌ 8 D ( except D. s. 1 )Ts at; M चीरो (for 


चरो). Ksa Bs 109, 4-1. 9.10 Տ दीयतां (for `ते). 
—*) Ds वापि; Ds चाथ (६०7 चापि). Gus आयुः 
marai. --“ ) Ki Bi-s Dn D2 1-0, 8,9 ध॒ता; 
B: զա: Di भूयात्‌; Du బళా (for gat). Baa 
Di त्वत्संमता; 22 सा त्वन्मते (101 त्वत्संमते ). Ki तदा 
(for गदा). S मता मे स( Ms सं ag गदा. — After 
26, Gs repeats 20%, 


27 ९४ օտ, 27%, —*) Ki B Dn మలం di; 
Drs gas (1०० sqm) Di Gi एकं (for एकः). 
--१) 1७.१ qw; ७२ कश्चिन्‌; M जेतु (for «րգ ) 
Ši Kia Ds यो माभि- ; D: Mai सा (02 मे) योसि- : 
Dn Mi տարո: Tni मां यो दि (for माँ योज्मि- ). 
Di at यदभिमन्यसे. —° )T: Gas M ՀՀ. —2 ) 
12 संयुध्यतु; Ms संयुध्येत (for զ युध्यतु ) - 


` 28 *)Ds ga; T युक्तानि (for ՀԱՐ). Dn 
ՀՀ: gi wg (for wr). —*) 1.2.५ Mii रवेकं ; 
Ts G चकं (for एकं). —*4 ) Ts भवेत्सद्यो ( for भव- 
ww). 22 quum 


29 *) Ks Bs 01-97౯-20 aama; 33.3 105. 6 
sam; 05 आत्मनाम्‌; Ca अन्नानाम (as in text). 


( 236 ] 


Ks om. (hapl.) from पर्यायं up to युद्धानामपि (in 
29° ). Ti Ge ՀՎ ( for अपि )« ~ ) Tis 0 
भोछुम्‌ (for कुम्‌). Ds इच्छामि (for इच्छन्ति). 
Ts भोकुमिच्छामि चातुरं. 


30 °) 8 K: Dis Mi त्वा (1० त्वां). --?) Ts 
वधिष्यामि (for ՄՅ"). Ks सहानुगाः (sio); Սոս 
ՀԱ (for ՏՈԼ). —°) Bua Dm Dii: Է 
छानू; Da զատ. De संजयांश (for सुञ्ञ'). 
—") Ki D: तत्र (for तव). S बांधवा: (for सैनिकाः). 
— After 30, 31.28 1)1, 2, 3 (marg. ). 4. 5. 1-10 ins,: 

199 न हि मे Փո जातु शक्रादपि युधिष्ठिर । 

31 Dn Gi om, the ref, ; Do reads it on 
marg, (sec. m.). De om, 319, Le ) Dan ae 
Հ( զ गान्धारे). -- Ds om. (hapl.) 315-33*, — 9) 
Ks माँ वा योध; 31 सया ate (for मां योधय): 
Dan युद्धं कुरु զան. —°) De ఇ R चेकेन संगम्य 
es )Tias ७ M transp. संयुगे and गदया- K: 
गदी (for बली). Ts ततो याः संयुगे gi (sic). 


| నై Ds om. 32° (ल. ४.1. 31 ) --5) 70.9 aa 
(for अद्य). Ds जीवने; Ci జగ तन्‌ (for जीवितं)* 
- ) Ts युध्यस (for यद्यपि ) Ta मनोजयः; 0१ 
जवात्‌; Gs "जव ( for րը). Biss Dn Dis 
(marg.; orig. as in text ). 5-9 यदींद्रोपि तवाश्रयः" 
— After 32, Das ins, an add], colophon. 


E Bi Dn տչ Qi om. the ref. --») Ds समर; 
स रथः (for զա)... )Dres Gs ՀՅ: Ds 
स्विन: (sic); Di ՀՀ: 


Dn ՅՅ: Ts amt (for 


तीथेयात्रापर्व ] 


वाचं न way धीमाचुत्तमाश्चः कशामिव d ३४ 
Արզ «ԹՀ वेगाद्गदामादाय वीर्यवान्‌ | 
अद्रिसारमयीं վ4 काश्चनाङ्गदभूपणाम्‌ | 
अन्तर्जेलारसञचुत्तस्थौ नागेन्द्र इव निःश्वसन्‌ Ա ३५ 
स भित्ता स्तम्भितं तोयं Հոզ «ՎԱՅ गदाम्‌ | 
उदतिष्ठत पुत्रस्ते प्रतपत्रस्मिमानिव ॥ ३६ 

ततः शैक्यायसीं ՎՀ जातरूपपरिष्कृताम्‌ | 

गदां पराख्शद्धीमान्धातराष््रो महाबलः ॥ ՀՏ 
गदाहस्तं तु d दृष्टा सशृङ्गमिव पर्वतम्‌ | 


शल्यपर्व 


| 
। 


Լ9. 81. 42 


प्रजानामिव 374 शूलपाणिमवस्यितमू | 

सगदो भारतो भाति प्रतपन्भास्करो यथा ॥ ३८ 
तमुचीणं महाबाहुं गदाहस्तमरिंदमम्‌ | 

मेनिरे सर्वभूतानि दण्डहस्तमिवान्तकम्‌ ॥ ՀԳ 
THE यथा Wh शूलहस्तं यथा हरम्‌ | 

ददथुः सर्वपाञ्चालाः पुत्रं तव जनाधिप ॥ ४० 
तमुत्तीण तु ոպ समहृष्यन्त सर्वशः | 

पाञ्चालाः पाण्डवेगाश्च तेऽन्योन्यस्य तलान्ददुः ४१ 
अवहासं तु तं मत्वा पुत्रो दुर्योधनस्तव | 


C. 9. 1860 
P. 9. 32. 45 
K. 9. 32, 45 


xA). - 0) Di महान्गज (for महानाग )- 

34 Di օո. (hapl.) 34-35. --“) Tí: ततो; 
Ti Ge तदा (for तथा). Ks Ds चाक्यतोदेन (for 
am). Ts तथोदासीनवाक्येनः — °) 73 मन्यमानः; 
Gris gg (for ga’). —^) Ki Biss D( except 
Ds; Di օո.) ՎՀ Bs चेगेन (for वाचं न )- Ts 
inla. Bi Dn Ds. राजन्‌ (for धीमान्‌ )- 
—*)Ds azam; Do जात्यश्वस्तु (1०7 Հարու). Si 
Kis De ama; Dn san. 


35 Dı om, 35 (cf. ४.1. 34). —*) Ke fip; Do 
स (४०) Հ). --*) $1 Kus वेगवान (for dii). 
—°) Ds ggi- (for պՈ-). Ds तात (for գ41)- 
— Ts om. (եռք.) 35-37". — 4) Bi D3 -qfüat 
(for -भूषणाम्‌)- 123-4 Տ (Ts om. ) summeqqaiczDs. + 
"cp Jat ( 5377). — Ki Ti om. ( hapl.) 35-315. 
—*)Ds: dade. —%) Di नागेंद्रम्‌- Some MSS. 
निश्वसनू - 

36 Kı Ts.4 om. 36 (cf. ए. 1.35). —^) Ds. 19,11 
पु५, १ 61.2 Ծա (for Թր). Ke xu. Ds तदा 
संस्तभ्य तत्तोयं; մն सममिस्तंमितात्तोयात्‌. —°)S: Krs 
Dasu aa; Di स्कंदे (107 स्कन्धे). ¬ €) Dan 
उदतिष्ठन्महाराज - — ¦) $! Ei Ds ոզ Սո सागः 
राद्‌ (for naqa). Es3B (except Bi) Dn Di~. 
an Ti 61.3 Հայա: Ds eim, (for रख्मि )- 
Ga प्रपतान्निव रस्मिवानू- 

97 Ka Ts om. 37%; Ts om. 577 (for both, 
of, v.l. 35). —%) Si Kis Daas. Tz Gs M 
सेक्यायसीं Սու शैक्याग्रसी (sic); 6: सर्वायसीं (for 
Saat). ¬ °) Kas -परिच्छदां; Սու Diss ‘egat 
‘(for epar). D2. 21 कांचनांगदभूषणां (30 'पितां) 


( = 35). —*)& Kis Dn Ds զորոց: Ս: Ts 
"aaa (ior ազգ). Dn दीरो (107 श्रीमान्‌); —") 


D: मद्दावळ:; Ds “बळ; S զա: (for "वलः )+ 
— After 37, Ms reads 38०, 

38 *)Dsn zz (fo तु तं दद्रा) ¬ 8 ) Da 
गदाइस्तम्‌; Mei आलहस्तम्‌ (for qa). Ki D2 


արու: B Dn Des. T G23 Mi इव स्थितं ( for 
अवस्थितम्‌). — Mi reads 38" after 37. —*) B 
Dn 103. 3. ७.7 T: 03.9 Mi: स गदी. Ks D? vinta 
al D: स धीसान्स )गदो भाति - ^) Ts 02 saw 
T: दीसांछुर (for प्रतपन्‌ )- 


39 Ki om. 39%, --4) Di T: M ՀԱՎԵԼ ; Ds 
agi (for ఇన). Ti गदाः (for aar). Du Ts 
-बाहो (for mg). —^)Ts दुर्याधनम्‌ (107. गदाद्वस्तम )- 
--€) Du T:+ G2 M गदा" (1097 շոտ). K: B 
(except Bs )Dn 101. 4. 6-59 -पाणिम्‌ (for xem). 


40 “) Ds तथा (1०० यथा). — ^) 1 Di -पंचा- 
लाः; 72 -भूतानि; Tei: GOM ससैन्यानि (for «ալ 
लाः). --) Ds Ts transp. gd and qq. Si Ri 
Bis Dm Dis: Gi ղագ: Bs Ս: नराधिपः 
(Bs Վ). 

4l 5) Dau 15.4 G: समुच्ी्ण - Ks: om; Diss 
(fo գ). —*) $ Ka समडड्यंत; Ds “sya (for 
"gera). Bs पांडवाः (for Հազ). Kea «ին: 
परस्परे; 3.245 तव पुत्र तु सवेशः- -՞)Ս: पांचाळाः; 
Ds Վարան. Dis Ts पांडवाश्रेव (for Հալա). ¬ 2j 
D: तथान्योन्यं; Ds ते अन्योन्य-; ձն अन्योन्यस्य; Ms 
तेन्योन्यः (submetric) (1०7 तेऽन्योन्यस्य )- Ti- G23 
M तळं (72 `ळं) (६०९ sem). Si տր. Ts तेन्योन्ये 
ues ददुः ` 
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C. 9. 1861 
ह. 9. 32, 45 
K. 9. 32. 45 


9. 91. 42 | 


sga नयने Fat दिधक्षुरिव पाण्डवान्‌ | ४२ 
त्रिशिखां भुकुटीं कृत्वा संदष्टदशनच्छदः | 
प्रत्युवाच ततस्तान्वे पाण्डवान्सहकेशवान्‌ ॥ 93 
TEMAS ASAT प्रतिवक्तास्मि पाण्डवाः | 
गमिष्यथ हताः सः सपाश्वाला यमक्षयम्‌ Ա ४४ 
उत्थितस्तु Հարի दुर्योधनस्तव | 
अतिष्ठत गदापाणी रुधिरेण ayaa: 1 ४५ 
तस्य शोणितदिग्धय सलिलेन समुक्षितम्‌ | 


महाभारते 


[ तीर्थयात्रापई 

शरीरं स्म तदा भाति «Իր महीधरः ॥ ४६ 

Հան वीरं मेनिरे तत्र पाण्डवाः | 

वैत्रखतमिव m किकरोद्यतपाणिनम्‌ ॥ ४७ 

स मेघनिनदो երը च गोडूपः | 

MGM ततः पार्थान्गदया युधि वीर्यान्‌ ॥ ४८ 
— दुर्योधन उवाच | 

एकैकेन च मां यूयमासीदत युधिष्टिर | 

न ह्येको बहुमिर्न्याय्यो वीर योधयितु युधि ॥ ४९ 


#2 *) 55 D8 aqar; Dn अवहारं; T2 G 
Mi agg (11.2 "स्व ); Mea भ्वहास्य (for 'हासे) 
Ms om, लु. $1 11-3 զա स; 32 ते दृष्टा; The 
Mea तन्मत्वा (६०० ఇ मत्वा ). Di अवहासं ततो मत्वा. 
—°) Dn D» Ms ՅՅՀ-: Dio Ca उद्धृत्य (for 
Հաա). Bs D: -नयनः; Dn -नयने (for नयने). S 
R (for ա). —7)B: Ts दिधक्षन्‌; Ds दिधि- 
gu Ds fae (for fia). Ճո पांडव. 


43 Ds om. (hapl.) 43. — 4) Bs թրա. 81 
101, 2 Dn अकुटि; Ks sagt; Սու 1)0. 3, 9 WEE 
(Do टि). °) Ds azg (ior संदए-). --“) Do 
Ms om. (hapl.) सहकेशवान्‌. 


44 Before 44, all MSS. ( except Ds १५.३ Mi ) 
175, दुर्योधनः. --") Տ (except Ts G2 ) झपहास्यस्य - 
Ki Հարա: T: चोद्यस्य; ९५.४ यो ह्यद्य (10 Հաաա). 
B ( except Bz) D ( except D2, 3.11 ) भस्याचहासस्य फळे. 
—*) Ki Dzsn$ Ca प्रतिमोक्तास्मि; 3 (except 
Ba) Dn 191. 4. 9.10 "भोक्ष्यथ (Սո "ఇ )։ Ds “area; 
Dis “atera (for 'वक्तास्मि ). Te Gas पांडव. छल 
Ca: प्रतिमोक्ता प्रतिकर्ता 145 —°)Diafreng. Dan 
यथा (for हृताः). Ke सर्वा (sic); Ti हाथ (for 
सद्यः): —*)Dm Dia सपेचाला. 


45 Before 45, all MSS. ( except Ti-3 M1) ins, 
संजय उवाच. ¬ °) 51.3.4 Dn Dino च ; Dri 
T: स; m तज (107 तु). Ts जलांतस्थात्‌. Ma उदः 
freuen. -- °) Տ योडुकामः सुतस्तव. --°) 
Tn: M afaga; Ts Համա: նռ agy (for 
a). — °) Ds wet: सर्वागविक्षितः- 

46 18: 05 M օտ, (hapl.) 4600, . a ) Ds -z- 


Tau ¬ 7) Th: Gis रुधिरेण (for सलिलेन). Dio 
समुस्थितं; Gs "क्षितः (for "क्षितम्‌). — Gs reads 469 
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twice, — ^) Ka corrupt. T1» G2 (second time) 
M शरीरं तु; ४.५ Gis gafra (for शारीरं स्म). T? 
तथा; Ts गजो (६०८ तदा). Don शरीरं विबभो तत्र; 
G2 (first time) զնա गदापाणिः --4) 11.3. ६. 
श्रवन्‌; ձն «ն (for aay). ७2 (second time) 
महीधरात्‌. 

AT ^") Do उच्छ्रितः (for उद्यत-). --5) Ds वेयः 
स्रतोद्यतमिव- —*) Dn दंडेनोद्यत- (for թոզ). Ds 
सहदंड युगक्षये; S झूलपाणिमिव स्थि( 7५ 61.3 31.2.4 
“wafer a. Թ Ca: Rat यमदण्डः | գ» 


48 “0 13 समभून्‌; Ms d मेघ- (for ఇషా) 
Ti Gas वर्षन्‌ ( for हर्षान्‌). —*) Ks B Dn 02-16-21 
नदन (for नदन्‌). Ds च MIIA; Ds.n यथा ՀՎ: 
DiS(except Mi) f(D: प्र-; Ti G लि )नदन्षिव गोव्रूपः 
(ఈ Ա). —°)T ७1 Mis तदा; Ms तथा (for 
ततः). Ka Da सर्वान्‌; 3 पार्थ (for पार्थान्‌); —“) 
Kaa पांडवान्‌ (for वीर्यवान्‌). Ds नादयन्स Կ वीर्यः 
वान्‌; 8 गद्या भीमविक्रम:. 

49 = (var. )ll. Baa Gs om, the ref, ఈ 
Gin 49-50, —a ) 81 एकेकप्येन (sic); Kus "(13 
स eta (४०); Xi Daran एकमेकेन; 71 զրու: 


र ր: ; Tsa था M “कराश्च; Maa «բ चेति; 
: के चापि (६०० केन च). $1 G मा (for ai). 
स सया यूयं. — 5) S (65 om.) योधयध्वं 


(for aiaa). చం 
Ds ఇళ్ళ Dn वीर 
Dnm Di, 2, 1-19 dut 


) Kas D: S (Gs om. ) न्याय्य; 
(for Հրա). --“) Kas B 


iui E ը D न्याय्यो (for वीर). Ds 
3 (sic). 8 (७४ om. ) रणे (for युधि x 
50 =(var.) 12 
—*) Ds M > Gs om. 50 (cf. v. 1. 49). 


3 Q “Tat (for ~ 1) Di न्यस्त- 

Ws =U ) Ds [zk Sal N 
; Ti परिस्थित: Fg (for [अ]प्सु'). Ts अवः 
* परिस्थितः ( for En) — UM Ga qu 


Հռո: | 


न्यस्तवर्मा विशेषेण 464464 परिछुतः | 
भृशं विक्षतगात्रश्च हतवाहनसैनिकः ॥ ५० 
युधिष्ठिर उवाच | 
नाभ्ूदिय तब प्रज्ञा कथमेवं सुयोधन | 
यदाभिमन्युं aA जघुर्युधि महारथाः ॥ ५१ 


झाल्यपर्व 


[9. 31. 53 


Հալ «ԱՎ वीर मूधजान्यमयख च | 
यच्चान्यदपि ते नास्ति तद॒प्यादत्ख भारत | 
इममेकं च ते कामं वीर भूयो ददाम्यहम्‌ ॥ ԿՀ 
पञ्चानां पाण्डवेयानां येन योद्धुमिहेच्छसि | 

तं हत्वा वै भवान्राजा हतो वा HATA | 


nuo 


Des विक्षित-; 1: विपक्तः (for Raa). 
ՀՎ). — After 50, 135. 5 ins.: 


Bi q(for 


191* सर्वापकरणेहींनं वर्मरासरास्रवार्जितम्‌ | 
एकाकिने gami Ward दिवि देवता: | 
— 32, 5 cont.: 1). 9.4 D (except Ds. 11 ) ins. after 
50: 
195: अवड्य़मेव योद्धव्यं संवेरेव मया सह | 
युक्त त्वयुक्तमित्येतद्वेल्सि ఇ ՀՎ सवदा 1 

[(L. 2) Ds զա (701 युक्तं) - Bi. 2.5 Dni Di. 5.6 
न युक्तम्‌; 5! अयुक्तम्‌ (for त्वः). Bris Di g4 (for 
uaz). Ds युक्तानुयुक्तमित्येव ( for the prior halt). Bs 
akak (for येतिल Վ). Ds बीर (६०९ ՀՎ). Bi Ds 
ఇవి (Ds वदेत्स ) त्वं च सर्वदा; Dn व्ययि सिद्धे च स; 
D: gk स्वं atta स" (for the post. half). ] 

51 Ds reads from 51 up էօ ihe ref. before 54 
on տում. --«)1ա.: Bis Dn 1-1... ե: T G 
Mi मा भूद; Ds अभूद्‌ (for at). Ds अद्य; Du 
एवं (for gd). ¬ °) Si Kis -चन; Dans ex; 
Du qq; T ७1.2 M एकं (10 पुत्रं ) Gs कथं प्रज्ञा 
सुयोधन « —°) Tas Gs Mi यथा (for यदा). - 2) 


Di uH ; Dus gi (Ts m) जघ्नुर्‌ (७° ւ) 


(by iransp.). — After 51, Ks B D (except 
Dn; Ds marg.) Ca ins.: 
196: क्षत्रधमं జా कूरं निरपेक्षं Tas | 
झन्यथा तु कथं हन्युरभिमन्युं तथागतम्‌ | 
सर्वे भवन्तो धर्मज्ञाः wd झराखनुत्यजः | 
न्यायेन युध्यतां ्रोक्ता Կազան: परा | 
यद्येकस्तु न हन्तव्यो बहु भिर्धमं एव तु! [5] 
तदाभिमन्युं बहवो निजभुस्त्वन्मते कथस्‌ | 
wal նան जन्तुः कृच्छुस्थो धर्मदर्शनम्‌। 
पदस्थो विहितं द्वारं परलोकस्य पञ्यति | 
[( 1) Ks निरपेक्षेपु fud (for the post. half) 
--(1.. 3) 0५ वै; D: नु (for तु ). — (L. 3) Bs 


| 
| 
| 


इक्रलोके Bs प्रोक्ता स्वगंगतिः परा; Ds «ոա Wü 
(for the post. half), —(L.5) Ks अवि (for 
afr). Bas Ds एप (107 օգ). Bs बः (for g). 
—(L. 6) prior half=(var.) 51°. Ds fase (for 
faa’). — Ks om. lines 7-8. — (L. 7) ն: सेर. 
Bi figs; Do: "Հգ: 5-१ पते (for ազ). Di 
कार्य; D: वः (६०८ जन्तुः). —(L.5) Ca faizi (for 
wf). Dm om. द्वारं. D2 पदरथः पिदितद्वारः (for the 
prior halt). Ds paaa. | 


52 Ds reads 52 on marg. — ^) Bs sempe: 
S gam; ն" aga (as in text). 22 anja 
कवचों वीरो. --*) Ks qua. 81 Kıs Daw (D: 
नि)यमस्व; Dn «fpem Ts 0५ नमयस्व (for aa). 
Tis हु( ४9 च). —°) Di वा (४० x). Ma sr 
(sic) (for क्षपि)- Ds यनू (for &). —*) Ms az 
(for af). Gs պրո. $1 Ki तञ्चाप्याधत्स् भारत « 
— After 52%, D2 ins.: 

197* zd ग्रासे गदां वापि वरं भूयो ददाम्यद्वम्‌ | 


— 55 ( var.) 25%. --') Dn Din 03 gga (for 

इमम्‌)- $i Ki 2432 gg; Ms एकदा. ( 1०" m). 
Ts Հ (for ते). 

53 Ds reads 53 on marg. —“) 81 Ki-s Di. 5 
पांडुपुत्राणां; Ds पांडवानां fg (for Հաա). —^) 
& K Bs Dr.s.n gga (for योदुम्‌ )- Bs aq (for 
Յա). Սո D3. ६-1. 9. 20 येन ud योद Dn युद्ध )मिच्छासे « 
— Bi reads 5307 on marg. --«) Du लु (६०८ Վ). 
— Dn օտ. (hapl.) from राज्ञा up to सुतो (in 54“), 
fi Kis Tis Gis d( Es om. Վ) zga भव राजा वा 
(Ens राजा वै; 71.2 राजा स्वं; 1.3 नो राजन्‌)- 
--९) > 257, Bs M आप्स्यसि (ior mg). 
—‘) E2 corrupt. D: ऋते तु; Ds हते च; Ts मुच्यते 
(for ऋते च). Տ जीवितं (०८ Հգ). Ds युद्धे (for 
Հա). Bs अपरं जीवितादन्यं. ¬ ^) 81 Ent युधि; 
D3 dix (for युद्धे ) Bı छं; G1 [sl (for శ్‌). 
K. Ts Gi gag; 72 कुर्म ते ( {शप zu. 5 


D գար, --( L. 4) Bs पुसां (107 प्रोक्ता). Dn | $ च कामसिदेच्छसि - 
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C. 9. 1878 
B. 9. 32.62 
K, 9. 32. 62 


9.31. 53] 


ऋते च जीविताद्वीर युद्धे किं इम ते प्रियम्‌ ॥ ५३ 
संजय उवाच | 

ततस्तव सुतो राजन्दर्म जग्राह काञ्चनम्‌ | 

विचित्रं च Ararat जाम्बूनदपरिष्कृतम्‌ Ա ५४ 
सोञञवद्धशिरखाणः शुभकाखनवर्मभूत्‌ | 
रराज राजसुत्रस्ते րր शेलराडिव Ա ५५ 
संनद्धः स गदी राजन्सजः संग्राममूधनि | 
अन्नवीत्पाण्डबान्सर्मान्पुत्रो दुर्योधनस्तव | ५६ 
आदणां MATAR युध्यतां गदया सया | 


महाभारते 


[ तीथयात्रापई 
सहदेवेन वा योत्स्ये भीमेन नकुलेन वा ॥ ५७ 


अथ वा फल्गुनेनाद्य त्वया वा भरतर्षभ | 
योत्स्येऽहं संगरं प्राप्य विजेष्ये च रणाजिरे ॥ ५८ 


` अहमद्य गमिष्यामि वैरस्यान्तं सुदुगेमस्‌ | 


गदया पुरुषव्याघ्र हेमपट्टविनद्धया ॥ ५९ 
गदायुद्धे न मे कश्रित्सहशोऽस्तीति चिन्तय | 
गदया वो हनिष्यामि «Իր समागतान्‌ | 
गृह्णतु स गदां यो वै युध्यतेऽद्य मया सह ॥ ६० 


इति श्रीमहाभारते शल्यपवेणि एकत्रिशोऽध्यायः ॥ ३१॥ 


54 Dn om, up to सुतो (cf. v. 1. 53). T2 Gs 
Mz om. the ref.; Ds reads it on marg. —* ) 
Ճո» सुयोधनो (for तव सुतो). D: राजा (for राजन्‌). 
—*)Gs wā (for वर्म), --4) Dm जेबूनद- Ks 
ՎԱՎ: Bs Dz rita; Սու 101. 3-5, 8. 11 -परिस्क्ृतं 
( for օրալ). 


55 *)Dsn [5]थ; 5.6.१.1 Ts [5]प-; D: 
Mea [s]; Ts [5]सो; G2 तु (for sz). Ba 
15.4 qwe Ds Mi -नद्ध- (for aa). Ts -तनु- (for 
"शिरसः ). Dn Tas րպ. Di Ti ఇ बबंध feat. 
—") Ds तप्त; Ds ga; Տ (except G2 ) ae 
(for տթ-). Di च; Tii Gia Masi “ae; Mi 
"रत्‌ (for qp) --«) Tis Mas Հա: նն तव 
(for राजन्‌). Mi तु (107 च). Di Ts am पुत्रस्ते 
राजन्‌ (Ts 'स्तेजस्वी ). --“) Tes Համո कांचनः . 

56 5) 33.24 Dis Ts सगदो (3; "ఇ ;T 
(for स गदी). $1 Ei Daan bs 1 a eh 
राजन्‌), Kas समनद्धो (Ks ఇ saat) गदी राजा. 
—*)SiK Dasu स्थित;; Ge զգ (for सज्जः). 
మయ ՀՀ: Dn -घीरधी (for apie). ఆం ) 
8 राजन्‌ (Mi 'जा ) (for सर्वान्‌ )- 

57 *) 61.3 गद्या हि (for Հազա). -- ४) M 
युध्येत (for युध्यतां). Ds बली; Ti: wat; Ts aq 
(for मया). —°) Dn योत्स्यामि; Ms मा योल्स्ये . 
Հ-4) K2 corrupt. 1)3, 4, $ Ms q (for वा). 


58 ©) Ka corrupt. Kas BD फाल्णुने( £3 "üp)- 
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न- $ Kis Dan կոթ, Ki [ए]ब (for լխ). 
—*)ni gaada (for भरत*). -- Ki Ds 3. read 
58 after 60. —*) Ds संगरे; Mig d (for 
संगरं). --“) Ks fairer; To विश्िण्ये (for షల). 
—Atter 58, B: Dn read 00% for the first time, 
repeating it in its proper place. 


: 59 °): զվ, Do aa gà (for agua). 
Ti विजेण्यामि. — 9) Dia Յա, Ds «զ (for 
मम्‌). —*")KEni Dasa 6 Mi: -पिनद्धया; P 


ie Y 2. 5-10 11-3 (TS -वि jan; Ts -विवर्धया 
510), 


00) Dé कश्चन्मा (Ke Հկ) न wage 
m )Ts fa- ( for [इ]ति ) KBD ( except Da ) 
3 Bem; Tadh "qq; Gis "या. — After 
60°, Ki 1)3, 3, 11 read 8587, --օ) pas Tı G M: 
duh Tea Ms योधयिः ; Mua चो afi 
60%, x, pop उयकशयक (100 समागतान्‌). — After 
60५ Ks B D (except Ds, u ) ins, : 
198* 
न मे समर्था: सर्वे चै ՀԹ न्यायेन केचन | 
न युक्तमात्मना वक्तुमेव «ՎԱՎ वचः | 
अथ वा Ss झेतस्करिप्ये भवतां पुर: | 
अस्थिन्‍्मुहूर्त सत्य वा मिथ्या वेतद्भविष्यति | 
[CL 1 ) Dis = 
` नमे (for तात 
समर्थाः). Ks ते; Ds क, 
Des केनचित्‌ ( for 


Dm सपार्था: ( for 
a च (६०7 वै). De ag ( for mz). 
केचन), նչ Հլ येन क्रेन च (£० 


| 


तीर्थयात्रापर्य ] 


संजय उवाच | 
एवं दुर्योधने राजन्गजमाने FEES: | 


"a 


यदि नाम ह्यं युद्धे वरवे fa | 
अर्जुनं नकुलं वापि सहदेवमथापि वा ॥ २ 


झल्यपवं 


३२ 


किमिदं साहसं राजंस्त्वया «ազգր | 
एकमेव निहत्याजौ भव राजा कुरुव्विति ॥ ३ 
एतेन हि कृता योग्या वर्षाणीह त्रयोदश | 
आयसे पुरुपे राजन्भीमसेनजिघांसया ॥ ४ 
कथं नाम भवेत्कार्यमस्मामिभरतर्पभ | zr 


the post. half). —(L.2) Ds आत्मनो. —(L.3) 
Ds सफळ, Ba पुनः; Bis वधात्‌ ( £०7 զո). — Bs 
damaged for line 4. — (L. 4) Dm af (for सत्यं). 
Ds «(for बा). 2.०.8 Հո.) 


— Bz Du read 60% for the first time after 58. Bs 
damaged for 66% °) 8 गृह्णीतां; ԽՃ.» गृह्णीयात्‌; 
Kı गृहीतां; Ds T 01.8 պաա: Du (first time) 
géar (for were). Sı Ks Das a; Ki छा. 3-5 
Dn Di. ४-7. ०.७० च; Ds में; Dn (frst time) ह; T 
Gris तु (100 स). Ds गदा; Gi सया (707 गदां). 
Խ-: योद्य; D: युद्धे; Ds ag (for ՎՀ). Bs (first 
time) gaai वा गदा ait; Be (second time) Gs 
agaa गदां Gs मया) यो वै (४०); Di za गदया ఇళ్ల 
(submeiric); Dn (second time) स Հոգ MIRT. 
—7) Kas Bai 2 (50001१ time ). 4. ५ Di. 5-19 ఇషా, 
Ba (first time) युध्यतां; Dn sje; Di युध्यतो (for 
Վ). 8 Kı Ba (both times) Ds.n ( first time) 
हि; Kes Di चे; Ds यो; 
3.३ 01.5 g(for sq). Ds यो युध्येद्वदया aq; Dn 
(second time ) यो gaa मया सह. 


Dn om.; Dn: स; 


Colophon damaged in Bs. 
Ds Tis Mni गदायुद्ध ; Bom. ed. गदा. — Adhy. 
Tic Mai g 
युद्धसंनाद्दः; Ms गदायुद्धसंनाहः; Bom. Cal. ed. युधिष्ठिर 
दुर्योधनसंवादः . —Adhy. no. (figures, words or both): 
Ba 6; Bi 33; Dn Dio 3; 1854: 8 33. 
— Sloka no.: Ks 10; Ds 71. 
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1 Ts om. the ref. — ^) Bs damaged from एवं 
up to न्यस्तश्चास्मा (in 9°). 1-3 Gi दुर्योधनो- —*) 
Dis ԿԻՐԱ: Ds “मानं (६०८ 'माने)- Dn S ga: 

31 


— Sub-parvan : Ի 


name: $1 Ki-s Ds दुयोधनगजेनं ; 


կ 
i 


पुनः (for gedg:). ¬ «4) Kaa Bs 1.8 युधिष्टिरे च 
(Kas सु-; Dig). S वासुद्ेवोत्रवीस्कुदो युधिष्ठिरमिदं 
qa. 


2 Bs damaged. Before 2, G ins. श्रीभगवान; 
Mai बासुदेव: - $i K De. n transp. 2 and 3. —* ) 


Ks» q(submetric) (for नाम). Dn: epi; Dan 
sar; Di [झप्ययं; Tnc[ejen; Ts G2 हाई ( for 
wa). S(except ձն) gat (६०९ qx). —^) Ds 


Tis Gs 3 व्रारयेत्‌- $! 05.9 Mis त्वा (for at). 
Ks Gs युथिष्टिरं; Ds Mi "n. —°) Ks Ga चापि; 
81. 2.५ D1. ४. ४10 चेव (६०८ वापि). — After 2, 81 K 
D:-+.n read 1202 for the first time, repeating it 
in its proper place. 


3 Bs damaged. Before 3, Du ins. वासुदेव उवाच + 
$i K Dean transp. 2 and 3. —°) T2 same 
(for Հազ). — ^) Dn वा gau; Ti: mmu 
Ms sgar, (for emgaq). — ^) Ds राजन्‌ ( for 
am). Du भवात्राजञा waa. - After ॐ Das 
read 1274, substituting for it line 4 of 201* in its 
proper place. 

4 Bs damaged. — ^) Di M: aq (for पतेन्‌). 
Tis G2 निकृता; अ ռնա (for हि zat). Du 
शिक्षा; 05 ( 81055: mapa) योग्या (as in text); Cv 
(gloss; युद्धयोग्यक्तिया, अभ्यास इत्यर्थः) योड्या- ¬ °) 
Ei (gia; D:a (for | x jg). Dan agja- 
— After 45, Ds ins.: 

199* यत्त्वया fg कृतं पूर्व भीमसेनजिघांसया | 

तस्याद्य कार्यबृत्तस्य चाक्यस्यानृण्यतां ՀՅ । 
ICL. 1) post. half = ४. ] 
— Ds om, 45-81. —°) Ds Ga anà. 1: Ms पुरुषो, 
Kı आयासः पुरुषो राजन्‌; ձն आयसैः get राजन्‌- —*) 
S -चधेप्सया- 
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9. 32. 5] 


साहसं कृतवांस्त्वं तु बल॒क्रोशान्रपोत्तम ॥ ५ 
नान्यमस्यानुपञ्यामि प्रतियोद्वारमाहवे । 
ऋते बृकोदरात्पार्थात्स च नातिकृतश्रमः ॥ ६ 
तदिदं Վավ पुनरेव यथा पुरा | 
विषम ఇష तव चेव विशां पते ॥ ७ 
बली भीमः समर्थश्च कृती राजा सुयोधनः |. 
TUM कृती वेति कृती राजन्विशिष्यते ॥ ८ 
सोऽयं राजंस्त्वया शत्रु) समे पथि निवेशितः | 


5 Ds om. 8 (०६ ४.1. 4). Bs damaged. —?) 
Ks Dein aag; Tsa Gne "Թ. (for Յու). 
Ds ՏՎԱՎ. — Dn om. 5९-७४. °) Dis qui 
Ds Ti.2,4 G Mas uu; Ta Ms यस्त्वसू (for ఇ 
तु), —*) Ds 8 ag (for ug-). Di नरोत्तम. 

6 Ds om. 6 (cf. v.l. 4); Dn om. 6% (cf v. 1. 
5), Bs damaged. --») Ka corrupt. 
अस्मात्‌; Bs Dn अद्य (for अस्य). Ks q; Bi եի 
D: तु (10 (ախ). Ds नान्यं पश्यामि भीमादि; Տ 
न चान्यमर्‍य (11.५ ա) पह्यामि. --*) Bi प्रतियोद्धा 
मदाहे- --") Ki द्व एव (107 च नाति-). 


7 Bs damaged. —*) Dix वृत्त हि; ձն विषमः 
(for Հլ). Ka तु (100 च). Di विपसे संकुले fee; 
De Wwe; U wait विपमे चेव. — ८) Do 
Wand; Tni «Վ (for तव चेव). S ( except 
Gi) विशेषत: (for fami qu). 


8 Bs damaged. --“) Dr बलभीमः . 13. महाः 
बाहुः (for समर्थश्च). — 5) 8 राजन्‌ (for राजा ). 
— Ts reads 8 twice, —°) Dio agaia; 1.2 
“वान्वे; Ts (second time) सोयं राजन्‌ (for बलवान्वा ). 
Ks 1)1,4.8 Ts (both times ) M x(for the second 
Հ). Dan qè Tu ; D idt 
वा) షన్‌? TUN guum; t बलिनामपि asgi. 

) Dio frat पते (for विशिव्यते ). 

9 Bs damaged up to न्यस्तश्चास्मा . 
(for सो). ७ राजा (for राजंस्‌). 
Wm). - °) 81 101 րար, Ks 
Ratia: (for निवेशितः). — Ds om. 9०५ _ )D: 
ՀՎԱ (for न्यस्रश्‌). ఈ կկ మ हु (for g). 
1.3.1.9 न्यस्तश्चास्मासु विषमे (Di Գր): Taa "स्मास्य 
विषये. —*) 19 01.8 एवम्‌ (for 
सादिता; Ca आपा! (as in text), 


-") ոզ 
Ts शक्तः (for 
निवेषत:; D: 
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महाभारते 


Bi նչ : 


. (Ka धन्‌); 


[ तीथेयात्रापरव 


न्यस्तश्नात्मा सुविषमे कृच्छूमापादिता वयम्‌ ॥ ९ 
को डु सर्वान्बिनिर्जिय शत्रूनेकेन वैरिणा । 
पणित्या चेकपाणेन रोचयेदेवमाहवम्‌ Ա १० 

न हि पश्यामि तं ठोके गदाहस्तं नरोत्तमभ्‌ | 
युध्येहुयोधन संख्ये ऋतित्वाद्धि विशेषयेत्‌ ॥ ११ 
RTA वा भवन्तं वा माद्रीपुत्रावथापि वा | 

न समर्थानहं मन्ये गदाहस्तस्थ संयुगे ॥ १२ 

स कथं वदसे शु գազ गदयेति ह | 


स्वयं; Ts एवात्मा पतिता ՀՎ. 


10 ")S(except T1) हि (for चु). Ts विनिश्चिल् 
(for Թա). --“) Di ago; Ds aga (ior 
ՀԱՆ). Mi Wea. Ka d vn; ո Պէ. — After 
10", 102. ३. 0, 8, 10 ins, 200*. Ds reads 10९02 twice. 
—*) Des: [w]a(for [ए]क-). D2 -बाणेन (for 
-nàm ). Di(second time ) पणेनेव पणित्वा वे; Teo 
62.3 पति(73.4 “kat चेकबाणेन; 01 पतितश्रैव au 
ˆ) Tes G शोचयेद्‌ (for रोच"). Do gaa (for 
way). G2 «ԹՎ. Ծո रोचयेदेव साहस; D 
(second time) को न रोचेदेवमाददवं ( hypermetric )« 
— 81.2, Dn 1)1, 5, 1, subst, for 1054: 102, 4. 0. 8.10 
ins. after 10°: 


200" कूच्छूप्रास्नेने च तथा हारयेद्राज्यमागतम्‌ | 


[Ba इच्छे ( १० कृच्छू-). Dn պր ఇం] 


HO TR? लोकेस्सिनू (for d खोके). — For 
11-125, Bi, 3, s Dn Di. 5-10 subst. 201%. — 5 ) K: 


Bs 02.5 नरोत्तम ; Du नराधिपं; T Gis Msi नरेश्वर 
(for नरोत्तमम्‌). Gi गदाहृस्तस्य संयुगे (5120). —Bs 
damaged for 11«. Le) Ki Bi Daan Tns M 
योद्य; Tea G योद्धं 4 Gas M 
Nh գլա ցաւի te as a 
6 i “२4 gd. --“) Kas या; To तु (६०7 दि). 
s विभीषयन्‌ (for विशेषयेत्‌). Ds योधयेदजितं रणे; 
* ՏՅԱ विपमफल्गुनां (sic); 0: ऋते भीमं जगञ्जये; 08 
कृती कृतिविभीषयन्‌- 

12 Grom. 12-3; --०) xs, Ծուռ պարն 
Տ ( G2 om.) फल्गुनो. 22.3. ¬ [5]थ (for 
at). Ki D2. Tq ९1.3 भवान्वापि (T: Gs 'थ) 


( di भवन्तं घा). ) एप साङ्गीपुत्रम्‌- 1+ ու तथा 
(for ww), — $ K Di, ग read 12% for the first 


time after 2; Ds.s after 3, —*)m गदाहस्तं सु. 


ՀԱ 


| 


तीर्थयात्रापर्व ] 


एकं च नो निहत्याज्ञौ सत राज्ञेति भारत ॥ १३ 

That समासाद्य संशयो विजये हि नः | 

न्यायतो युध्यमानानां कृती ՀՎ मद्दावलः ॥ १४ 
मीस 

WR मा कार्पीविपाद यदुनन्दन | 

अद्य पारं गमिष्यामि Հա भृशदुर्गमम्‌ ॥ १५ 

अहं सुयोधनं संख्ये हनिष्यामि न संशयः | 


उवाच | 


टट 
oS 


संयुगे, —For 115-192, Bı. ४.५ Dn Di. 5-10 subst. : 


301* योऽद्य दुर्योधनं रणे 1 
ամ विजेतुं वे am: स्यादमरोऽपि दि । 
न स्वं भीमो न नकुलः सहदेवोञ्य फल्गुनः | 
जेतुं न्यायेन शक्तो वे कृती राजा सुयोधनः | 

[ (1.2) Di Հա: Ds -इस्ते (£०८ ՀՅ). Bs Rf- 
ՀՎ: Dm fix हि (ford 3). —(L. 3) MSS. 
फाल्गुनः. —(L.4) Dm Di zat. | 


13 08 օտ. 13 (cf. v.1. 12). --7) Ds & (for x). 
8. वाहते (5०); Kas झापले (for वदसे) Ts aaa; 
Ms agz(for aq). ¬ ° ) 81.2 Disc fg; Dn? 
च (०7 g). Ke युध्यस्व azaz; Սու “स्व fun 
sac. —°) Tuis M (M ajam; Ts Gis 
ՀՅ: M वाद्य (०० ՎՀ). — 7) Ds भापितं 
(for भारत). 


l% Ga reads 14% twice, — 5) $1 समयो; Kes 
समर्था (for ՀԱՊ). Es Ds Ts Giz ( both times ). 3 
M Raat; ౨ Dr.on चे जये ( ६०” विजये ). Ds 
Ti: मम; Ti [5]पि न: (107 हि ա). Ts रणेसिन्सं- 
an मम. — ^) Ts erat (for ՀՈ). Do ger 
मानस्य. --7 ) D1 corrupt. Ds कृतीप्वेष; Du कृती" 
त्येष. Bs Dna सुयोधनः (for महावल:). — After 14, 
Ks.: Bis D (except Du; Ds marg.) ins.: 


909» wd वास्माज्ञिहत्य ci भव राजेति वे पुन: । 
नूनं न राज्यभागेपा पाण्डोः ङन्त्याश्च संतति: | 
अत्यन्तवनवासाय खटा भैक्ष्याय वा पुनः । 


[Bs Di om. line 1. — (L. 1) Ds «(for at) 
Dni एकं च नो निइत्याजौ ( 137); Ds एकं च चास्मान्नियर्थ 
(sic) (for the prior half). —(L.2) Es = (६०7 =). 
Ks mati; Ds Հոպ (for -भागेपा )- Ds संततेः- 
—(L.3) Bs अद्यर्थ; Ds अलंते (7०० պաա). Ds 


झल्यपर्व 


[ 9. 32. 19 


, विजयो वै ध्रुतं कृष्ण धर्मराजस्य इश्यते १६ 
¦ अध्यर्धेन गुणेनेयं गदा गुरुतरी मम | 
न तथा धार्तराष्ट्रस मा कापीमांधव व्यथाम्‌ ॥ १७ 
सामरानपि लोक्रांतनीन्नानाशस्रधरान्युधि | 
योधयेयं रणे हृष्टः किमुताद्य सुयोधनम्‌ ॥ १८ 
संजय उवाच | 
तथा संभापमाणं तु वासुदेवो वृकोदरम्‌ | 


तथा (for վոլ). Ks Das भैक्षाय- ] 
15 $ Kuo भीमसेन (for भीम): —^)Ds यदुः 


(for विषाद). Ds मधुसूदन; 


S (except T2) यदु- 


पुंगव (for wm). --“) 8 [अस्य सुः (for नुद) - 


| नंदन (for मधुसूदन). — *) 3.2 dead; Ti विवाद 


լ ԷՆ 
Ds चिरवेरस्य माधव « 


16 Di om. 16. 


हनिख्यामि- Ds րյ. 


-) Dzau irausp. sg and 
सुयोधनं. 81 Kis ge; Ts ७2.3 भ संखे. —^)Ds 
--“) $i Ki-s Ms त्रा; D2 


नो (ior Վ). K: B D (except D231; Ds om.) 
TG M ջր. — 3) Ts धर्मराजेद् (for जस्य). Ke 


D2 धीमतः; Ds qaqa (for इञ्ग्रते) - 
17 *)Ks अद्य तेन (४०); De अप्यर्धेन ( for मध्यः ) 
Ds Թայ: Ts Gs [ए]व; Gi [gh (for ա) 


K:.3 Bs Ts Mı गुरुतरा - 

war). —^) Ds कुर्यान्मा; 

कार्षीर्‌)- Gis मनसि (for माधव )- 

B D ( except Du; Ds marg.)S ins.: 
203* अनया गद्या चाइ संयुगे योद्ुमुस्सद्दे । 

| भवन्त: प्रेक्षकाः ՀՎ मम सन्तु जनादन | 


101. ४-70 अहमेतं (Bs Diss 4) हि गदया; 


| Ts eurer भेत्स्यति ԿԱ: 05 पुनं न गणये कृष्ण. — ^) 
| =°) Ts aan (for न 


Ds + कार्पोर (for मा 
— Aiter 17, 


Լ(ն.1) 62.5 सो (for च). B(except Bs) Dn 
M अइपेतेन 


( Ms "बैन ) गदया ( for the prior half). Da आह्वे (for 


| 

| 

| sug). —(L.2) Di संतु (£०7 सर्वे). Di सर्वे; 
| तस्य (for सन्तु). ] 


Gs 


Վ 18 *)G: -शक्ति- (ior aa). 123. ५.1 अपि (for 
| युधि)- ¬ ° ) De वारयेये (for योध). BD (eue 
| Dzsn)gen(fo gw). --“) $1 Ei նո: 


Ds किसु नाथ. 


colophon. 
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— After 18, Da ins. an addl, 


9. 82. 19] 


ष्टः संपूजयामास वचनं चेदमब्रवीत्‌ १९ 
त्वामाश्रित्य महाबाहो धर्मराजो युधिषिरः | 
निहतारिः खां दीपं शरियं प्राप्तो संशयः ॥ २० 
त्वया विनिहताः सर्वे Կազա रणे | 

राजानो राजपुत्राश्च नागाश्च विनिपातिताः ॥ २१ 
कलिङ्गा मागधाः ग्राच्या गान्धाराः कुरवस्तथा । ` 
त्वामासाद्य महायुद्धे निहताः पाण्डुनन्दन Ա ՀՀ 
हत्वा दुर्योधन चापि प्रयच्छोवीँ ससागराम्‌ | 
धर्मराजाय कौन्तेय यथा विष्णुः शचीपतेः ॥ ՀՅ 
त्वां च प्राप्य रणे पापो ՎԱՍՆ विनङ्क्ष्यति | 


19 Mi om. the ref. After the ref., Bs (lines 
1-7 only) Dn D» ins. a passage given in App. 
I(No. 2). —")$ Xi Bs संभापमाणस्‌; Ke 
“मानं; Dn: Do "माणे; Di संजल्पमाने (for संभाषमाणं ) . 


` 21 ते (10 գ). S ते तथा भापमाण( Mi वासुदेव deg. 


—*)Mi भाषमाणं (for वासुदेवो). — Bs om. 19०4, 
—?) 81 Kis Di Wgg:; Bi कृष्ण: सं- (for gg; सं- ). 

20 Before 20, 18.4 05.3 ins. श्रीभगवान्‌; Ms. 4 
वासुदेवः- — 7) Taa M आसाद्य (for आश्रित्य). De 
महाराज (for "चाहो ). --°) Ts तु at (for स्वकां). 
—?)$ Du Ca agi. S(except M1) frg प्रा( T2 
“यमा )मोत्यसंशय: ( Ti Gs [2-5 यं). 


21 *)Ks [w]Rt(for f-). --०) Dis Ts 
ԿՐՏ: (for wm). 81 Kr वने; Da [at ]घुना (for 
रणे). 

22 *) Dn T: Ms af&( Ts "कि )ग- ; Das Mi 
कार्लि( Da յո: Ts कळिंगा. Mi मगधाः. ° ) 
Ka Ds झाश्रित्य ( for आसाद्य). Mi -g® (for HE). 
Di स्वया च Բրա युद्धे, — 4) Ds -नंदनेः (for -नन्दन ). 


23 °) Gi सुयोधनं. —°) $1 Kis भर्मराजस्य. 
—*) Di शचीपति. D: प्रयच्छ Վ सुवर्चसः; S ఇషా 
वनकाननां ( Mos 'कां ). 

24 ")Ks स्वा. Tis तु प्राप्य; Ms प्राप्य स (for 
च प्राप्य). Ks D: पार्थ; Ds ఇళ (sic ) (for qut). 
—*)Di.s Տ विनइयति (for विनङ्क्ष्यति). °) 
Te अद्य (107 अस्य). Ki 02.3. 9 ఇడా ; Kes सक्किः 
(Ks “क्ति)नी; Bass Di शक्थि( Di "क्ति )नी ( for 
सक्थिनी) Mi որա. Tas Gis स्वमद्य युधि तं हृस्वा 
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महाभारते 


Լ तोथेयात्रापर्व 


त्वमस्य सक्थिनी ազա प्रतिज्ञां पारयिष्यसि २४ 
यत्नेन तु सदा पार्थ योद्धव्यो «ՎԱՅ | 

कृती च बलवांगेत युद्धशोण्डथ नित्यदा ॥ २५ 
ततस्तु सात्यकी राजन्पूजयासास पाण्डवम्‌ | 
विविधाभिश्च तं वाग्भिः पूजयामास զոր: ॥ २६ 
पाञ्चालाः पाण्डवेयाश्च धर्मराजपुरोगमाः | 

तद्वचो भीमसेनस्य सर्व एवाभ्यपूजयन्‌ ॥ २७ 

ततो भीमबलो भीमो युधिष्टिरमथान्रवीत्‌ | 

We सह तिष्ठन्तं तपन्तमिव भास्करम्‌ ॥ २८ 
अहमेतेन संगम्य संयुगे NEJE | 


(Gi ՀԱՅ). —^)Ki B Dn Dias T? 05.3 
पाल( D: "ల )यिष्यसि. Den प्रतिञ्ञापारमेप्यसि - 


25 °) Ds प्रयस्य (£07 ఇషా ) S हि त्वया (T 
Gi सदा ) (1०० तु सदा). -- ८) Be सुकृती (for कृती 
च). Ds [अ]पि (1०० (ախ). Bs नित्यश:; Ds सर्वदा; 
Dn वीर्यवान्‌ (for नित्यदा). S कृती च युद्वशोडश्च aeai 
श्वापि ( 1.२ M Aa ) पार्थिव: — Afer 25, Bs ins. 
lines 8-38 of the passage given in App. I ( No. 2). 

26 Bs om. 26-98. Me om. 965-976. Before 26, 
Me ins, Հող. -« ) Ki च (for तु). Ti.2 
पांडव (for सात्यकी ). De ततस्तु सर्वे राजान: - 5) Ke 
पूरयामास; D: पूजयंतश्व (for "यामास ). ` 11-2 केशवः 
ad qWsaq). — Di Dn Di. 5-10 om. 26%, — ^) 
? विजयाभिश्‌ ( db ) (for զրա"). Te SET 

` ) D: पूजयामासु पांडवा: (sio); 
S օտ.) भीमसेनं जने( Ga नरे )श्वर (Gi "रः; Mesi 


o जं ee 37; Mz om, 27% (for both, of. v. l 
Mio నాన్‌ ఈ npa पंचाला:. ~) थे च qu 


Ms wafers: (for ఇషా a रि j 
Ts wa! (for बोल E gies)! (store 


ae Bs օտ. 28 (ef. v. |. 98 ) --") Kas तत्र; 
-3 तदा ( for ततो). -_ ॐ ) Dzs.n अभाषत ( for 
अथात्रवीत्‌ ) . x 


Հ") Kt संजयैः. 

A ԵՏ 29, T.» (1.8 ins. भीमः- — ^) Dm 
3 3.३ Gig एकेन; Ga CS t 

RS i Ge զգա (६०7 gaa). Ke 

द सगस्य ( hypermetric ) —4 $ Ds.n माः 
Ա ° समप; Tsa G एष मां ( by transp. ). 


तीथेयात्रापर्व ] 


न हि शक्तो रणे जेतुं मामेप पुरुपाधमः ॥ २९ 
अद्य क्रोधं विमोक्ष्यामि निहितं हृदये भृशम्‌ । 
सुयोधने TWAT खाण्डवेऽग्निमिवा्ुनः ॥ ३० 
TATA ERM तब पाण्डव हृच्छयम्‌ | 

निहत्य गदया पापमच राजन्सुखी भव ॥ ३१ 

अद्य कीर्तिमयीं मालां प्रतिमोक्ष्ये तवानघ | 
ग्राणान्भ्रियं च राज्यं च मोक्ष्यतेऽद्य सुयोधनः 1 ३२ 
राजा च शृतरा्रोऽद्य शरुत्वा पुत्रं मया కళ్ళా! 
स्मरिष्यत्यशुभं कर्म यत्तच्छञ्कनिवु द्विजम्‌ ॥ ३३ 


30 Dı reads 305-315 on marg. —*) Ks Dz. 
3.8.11 Mis निहतं; Ts निहते; Ca fated (as in 
text). 1.5.1 हृच्छयं; T: M हृच्छयं; ७४.३ gzd 
(for हृदये). Dn Dis चिरं; Ts gi 63 मम (for 
X) °) 65 दुयांधने (for gay’). Dm परिः 
क्रोधात्‌; Do mig; Du राष्ट्राराष्ट्रे( 5०) (for wm) 

3 ) K: Ds qid 

ՅԼ Di reads 317 on marg. 
(for [z]z& )- 


— °) D: हरिष्यामि 
— * ) 73 पार्थिव (for पाण्डव). Ds 
S శ్రా (107 हृच्छयम्‌). — °) D: fagi (for a). 
Dm निहत्य ming aq; Te: G निहते गद्या पापे- 
—?) Ds qut (for अद्य). Bs Mi gari; D: 
सुपी भव. 


32 «) D: at. 
(for րոզ) 
fed). Drs wg (for usi). 
sa). 


3 १) S(except Tı Gi) g (for x). Du राष्ट्र 
wat (sic) (for ga’). Es [s]g; 22 [slat; D: 
g (for ऽद्य) निपातितं (for मया इतम्‌) 
--९) M संस्मरति (०7 स्मरिष्यति). Ts खयं; Ts Gi 
भयं (for (այա). ¬ 4) Ds यत्‌ (ior aq). 


—*) Ts प्रतिमोच्य; M "dre 
— °) 8 Kis श्रेयश्‌; Սո प्रियं (for 
—4)M (ior 


34 Before 34, M ins. Հար.  — 7) Ds agma 
(for उद्यम्य) 71.२3 61 M भारत (for वीर्यवान्‌). 
— °) Dean S अवा( D3. 2 Ti.2 "थाः; G2 °च ) तिष्ठत 
(for gz’). 0) Ki Dazio Tia Gls Maa 
[झा]हूयत्‌- —After 34, Kis B D( except Dn; 
Ds marg.) ins.: 


304* तदाह्नानमरूध्यन्बै तव पुत्रो$तिवीर्यवान्‌ | 


शल्यपर्व 


f 


[9.32 38 


त्युक्त्वा भरतश्रेष्ठो गदायुद्यम्य वीर्यवान्‌ । 

उदतिष्ठत युद्धाय शक्रो वृत्रमिवाहूयच्‌ Ա २४ 
तमेकाकिनमासाद्य TATE महाबलम्‌ | 

निर्यूथमिव मातङ्गं समहृष्यन्त पाण्डवाः ॥ ३५ 
तमुद्यतगदं दृष्टा कैलासमिव uum | 

भीमसेनस्तदा राजन्दुर्योधनमथात्रतरीत्‌ ॥ ३६ 

राज्ञापि IRAT त्वया चास्मासु THAT | 

स्मर तददुष्क्रतं कर्म Aga वारणावते ॥ ३७ 

्रॉपदी च «Աո सभामध्ये रजखला | xs 


प्रत्युपस्थित warp मत्तो मत्तमिव ԹՎՎ | 
गदाहस्ते तव सुतं युद्धाय ससुपस्थितम्‌ | 
ददुः पाण्डवाः सर्वे Wer RTA, | 


[ (1. 1) Ks որով. — (L. 2) Di मध्ये मत्त ( for 
मत्तो मत्तम्‌). — Ki օտ. lines 3-4. — (ն. 4) post. 
halt = 365. Ks Bi Des Հարա: D2 कैळासम्‌ Ks 
Alt यथा (for इव श्वङ्गियन्‌)- ] 


— 35 cont.: 205*. 


35 - 01.8 om.(hapl.) 357-36 ०) $i Dan 
नियूथम्‌; Bi-3 Dn Ds. 9. 10 वियूथम्‌ Ta निव्याइम्‌ 
Ti Gs fei Gi निब्यूदस्‌; G2 M2 नियूदम्‌ ( ior 
थम्‌) ) 63 «անաս (for “ecara). Du 
Ti G2 Ms सम्नह्ृष्य( G2 "नह्य )त पांडवः — B: D2.3 
(marg.). 4-7. 9. 10 ins. after 35: Bs cont. after 
204»: 

205: न संभ्रमो न च भये न च ग्लानिन च व्यथा 1 
आसीुर्योधनस्यापि स्थितः सिंह इवाहवे | 


[(L. 1) Ds संत्रास्तो (for saat). 
(for "షి च). 


Ds «ղրա 
-- (ն. 2) De स्व (for मिह). ] 


36 Dis om. 36% (cf. v.l. 35). --१ ) Di om. 
from agaa սք to aga (in 38). 83. 8 Dn 1)5-7. 9.29 
Ti समुद्यव- (for aq”) ४) छा. 4. 5 Da. 5. 6. 1 केला- 
«ալ. Ս: केळासम्‌- Ks ՉՈՎ ©) Bs Da Taa 
Օ.3 Mi तथा (ior तदा) 3 ) $i Kue सुयोधनम्‌- 


37 Di om. 37 (cf. v.l. 36). 
G ins भीमः- — 7^) Gs राषट्राच (10 राज्ञा). Es Da 
हि; S w(for[m]R). —^) 2 նապ «(Ե 
transp.). — °) Ki Di ga (for ae). Ds | 


Before 37, 15.4 


[245 ] 


9. 32. 98] 


Թ यद्विजितो राजा शऊुनेवुद्धिनिभ्रयातू ॥ २८ 
यानि चान्यानि दुशत्मन्पापानि कृतवानसि। 
अनागःस॒ च पार्थेषु तस्य पश्य महत्फलम्‌ Ա २९ 
erg निहृतः शेते शरतल्पे महायशाः | 
गाङ्गेयो भरतश्रेष्ठः सेषां नः पितामहः 1 ४० 
हतो द्रोणश्च कर्णश्च हतः शल्यः प्रतापवात्‌ | 
Յա चादिकर्तासौ शकुनिनिहतो gf ॥ ४१ 
आतरस्ते हताः शूरा! पुत्राश्च सहसैनिकाः | 
राजानश्च हताः शूराः समरेष्यनिवतिनः ॥ ४२ 
एते चान्ये च निहता बहवः భఖ | 


( for तदू). Ks Dio Ts Հա: 32 त्वे कृतं ( for = 
cad). --“) 81 Kus कृत; Ks Bi 1)5-1. 9.10 भूतं; 
Ds दृत्तं; 7 02 युक्तं (for gd). Bi qund पाप- 
FAM. 


ՅՑ Di om. up to sg (of. ४. 1. 36). Ks om. 
387-44, — ० ) Ta सुः (for च). Kumbh ed. परा- 
सृष्टा (for परिक्ति्टा)* --*) Ds was —°) 102 
Ts दूतेन; Du Ti2 61.3 qa च; Ts विरले (sic) 
(for qà यद्‌). $1 171 निर्जितो; LG वंचितो (for 
विजितो). Dm Ds Gs राजञ्‌ (for राजा). ձն.» ՎՀ 
यदि जितो राजा. --“) $ -छाघवात्‌ (for -निश्चयात्‌)- 


39 Ks om. 39 (०६.५.1. 38). —*) दृष्टानि 5 
Ds.u M: दुष्टास्मा (for Հոլ). —* ) Ts तथा; Ts 
gue तदा (10० असि). ° ) Ms corrupt. — 1५, ३ 
TAg "ekd स्वागस्‌; 1. G Mas पुरा पार्थप्वनाग:- 
सु. — “) Du Me तेषां (for qu). Dnm Di Ts 
महाफळं; D: महुरफळं . 

40 Ks om, 40 (cf. v. 1. 38 ). 
(for ՅԼ). —*) Dan महामना: (for "यशा: ). 
—°) Di om. from गाङ्गेयो up ० शल्य: (in 414), 
Ka Ms भरतश्रेष्ठ --“) Ba हि (for नः). 


ál Ks om. 41 (cf. २. 1.38). Di om, սք to शल्य: 
(cf. v.1. 40). --१) Bı Gs Mis ततो (for हतो) ; 
—?*) Ms sm; (sic) ( for हतः). 8 च चीयंवान्‌ (for 
प्रताप ). -°)$ Er: बेशस (1० Հա). £k 
(Ks om.) [अ]पि (for [झा]दि-). 7०.३ 6 M बेरामेरादिकर्ता 
च; Ts बेदेदाश्र anaa. ¬^ ) 05-19 रणे ( for Վճ). 
Տ शकुनिर्विनिषा( G2 M "շր निपा-; Gs "ԳԵ पा )तितः - 


[ 246] 


महाभारते 


—*) Deu «Է 


[तीता 


प्रातिकामी तथा पापो द्रौपद्याः HATTA: ॥ ४३ 

अवरिष्टस्त्वमेवैकः OMSTART: | 

त्वामप्यद्य हनिष्यामि गदया नात्र संशयः || ४४ 

अद्य तेऽहं रणे दपं सवे नाशयिता qu | 

राज्याशां विपुलां राजन्पाण्डवेषु च दुष्कृतस्‌ ॥ ४५ 
दुर्योधन उवाच | 

किं कत्थितेन बहुधा युध्यखाद्य मया सह | 

अद्य तेऽहं विनेष्यामि युद्धश्रद्धां बकोदर Ա ४६ 

कि न पश्यसि मां पाप गदायुद्धे व्यवस्थितम्‌ | 

हिमवच्छिखराकारां wa महतीं गदास्‌ ॥ ४७ 


42 Ks om, 42 (cf, v.l. 38). --«) च; 63 
नि (for ते). —$ı Ks Di Ta 05.3 om. ( hapl.) 
42". Ki om. 42002. 5) Dy ugar; Dn gang 
(for श्व). Ts Gi तव (for gg-). — 19 om. 427. 
`) 2: शूद्राः (for gg). --“) 7५ सर्वे युद्धामिनं 
दिनः. 

43 Ks օտ. 43 (cf. v. 1. 88). --००) Dn अन्ये (for 
एते). 28 ( except Mi ) transp. निहता and qaga: 
Ds बहवः ( for निहता). Ds क्षत्रिया: ( for aga): 
Be Dn कषन्निया युधि- Ds क्षत्रिया निहता रणे (for 43°). 
= )De प्रातीकामी; 1.9 प्रीतिः; Ti ग्रातिगामी (for 

कामी). Di हतः; Ts तदा; Mı ततः (10 तथा). 


Ki D2 Gs कामो ( sic ) (for पापो). —4) DT 
ՅՈ: Ts Gs Mı “Bua: (for mum). 
n 44 Ks om, 44% (of. v, 1, 38 ). = 5) D: gout. 
S यमः; TG Maa [s lm (for sm). ¬`) 
ԳԱՎ: Du अद्य निः (for अप्यद्य), De गमिष्यामि; 
M afy (for इनिः ). 
45 ५ 5 fa i 
ए, विपुळी, ee ३द (19 ॐ). --०) Ds feats 


S (except Ts) दुष्टतां 


46 After the ref., 
౮1.8 M: कत्थनेन ( for 
8.11) Ts. | Ms, 4 
प्रकापेन. --१) Kao 
and sé. गू 


Bz ins. 206+. --०) Ki T 
afar). BD (except Ս». 
agm (for wp). 09 बहुना कि 
tb —*) Ds transp. ते 


ga. 
Mari (for विने' ), 


daar ] 


गदिनं ՏՎ मां पाप जेतुमुत्सहते रिपुः | 
न्यायतो युध्यमानस्य SAH पुरंदरः ॥ ४८ 
मा बृथा गज कोन्तेय शारदाश्रमिवाजलम्‌ | 
gaa बलं युद्धे ՎԱՎՎՏՎ विद्यते ॥ ४९ 
तस्य तद्वचनं श्रुत्वा पाञ्चालाः सहसूञ्जयाः 


28 


झाल्यपर्व 


[ 9. 32, 52 


सर्वे संपूजयामासुस्तदःचो विजिगीषवः ॥ ५० 

तं मत्तमिव मातङ्गं तलशब्देन मानवाः | 

भूयः संदर्षयामाद् राजन्दुर्योधनं TTT ॥ ५१ 

हन्ति AUR हया हेपन्ति चासकृत्‌ | 

Tent संग्रदीप्यन्ते पाण्डवानां जयैषिणाम्‌ ॥ ५२ ¦ 


श्रीमद्ाभारते दाल्यपर्वेणि द्वात्रिशोऽध्यायः ॥ ३२॥ 


#7 *) Bis q(for न) 
Bi 8 पार्थ (1०८ पाप). —*) Di 


Ki M q (for at) 
Տ गदापाणि( D: हस्त) 


सचस्थितं-  — Ui reads 47% 18166. ©) ४५.३ Di 
su Ts Mi दिमवाच्छिखराकारं;ः Ds.: (both times) 
“पराकारां - 


48 6) छा में; Mi मा (101 मां). Ki D: S पार्थ; Ds 
युद्धे (for पाप). —°) Ki B(except Bs) 057% 
हतुम्‌; D: Ts Gs योडुम्‌ (ior Հազ). 81 फा. 
Mei fd. —^)Dn युष्यमानस्तु; S (except Gs ) 
*मानश्व (for aaa). — ^) Ts ga (for ज्ञपि). B: 
Gs gigi. — Bs Dn Ds ins. after 43: B2 after 
ihe ref. before 46: 

206" यदेतस्कथितं Wd सदीयं दुर्विचेष्टितम्‌ | 

ՀՎ तन्न च मे किंचिच्छक्षितं कर्तुमेव हि 1 
अरण्ये चापि aÑ दास्यं च परवेइमसु | 
तथा रूपविपर्यासमकरिष्यमद्दे बलात्‌ | 
हताश्च बान्धवास्तुभ्यं क्षयस्तुल्योऽयमावयोः | 
पतनं संप्रति तु मे यदि नाम भवेद्युधि । 
तदतिक्षाघ्यमेव TST वा तत्र कारणम्‌ | 
अद्यापि हि न मे जेता տար रणाजिरे | 
छम्मना यदि Հարին: स्थास्यति थुवम्‌ | 
अधर्म्या वायशस्या च पश्चात्तप्स्यथ वै थुवम्‌ । [10] 

[ (८. 3) Bs अरण्यवात- (for “ण्ये चारि). — (L. +) 
Bas कारितास्तु मया बलात्‌ (for the post. half). —(L 
5 ) 35 aq (for ՀԱՅ ). —(L. 6) B: पतितं (for 
ԱՀ). Bs न (1० զ). ¬ (L.7) Bs पदवे (sic) 
(for तदति-). — (2L. 8 ) B2. 5 transp. हि and न 
Dm waz (sic) (for Gat). —(L. 9) Bas Dn: 
बा గా (for aft). 22. ՀԱՀ स्थास्यति वा (35 ఇ) घुर 
(P: gÑ) ( for the post. half). — (L. 10) Bas च 


[5] 


| 


(for ar). Dn: meza (for amaa). ] 


49 Before 49, Ks ins. दर्याघन *) T: राज्य. 
$: Bis D:n मा गर्ज कॉतिय दथा. — 5)& Kı 
Mi शरदभ्रमू- 1 G Mea (1.5 աաա gare 


(Tri ७2 "-; Ts "च-; Gis «ցյա. — ^) Mia 
Հա Վ. — ) B: त्वय्यद्य; Սո Հախ 71 ते 
युधिः M a(M: ep)ug (for masa) $i Kis 


बण्ये( £2 այն Bs Ds ՀԱՎ. Հե: 0: यावन्ना- 
gal T: “a नि)इन्मि ते; Ts “न्नाभिनिहन्यसे- 


50 Before 50, Տ ( except Ms) ins. संजयः. — 4) 
B Dn Duso पांडचाः; D: पांचाळाः (for पाञ्चालाः ) . 
Di Հատ: Ds «աո.  — ^) Ds ता वाचो (for 
azat). 

51 Dn om. 51% —*) Bi-s Di.:-: G3 उन्म- 
wu; D2 मातंगम्‌ (१०८ ते मत्तम्‌)- — °) D2 T: तळ; 
Ts जय- ( £० ag-). Es Dau मानवः; 9 पार्थिवाः 
(for मानवाः)- ¬ ˆ) Ts तदा (for pm). D2 
D: संपूजयामासू (2? स); Dn संदर्पयामास- —*) 
Ks Ds राजा (for Հոլ). Ts दुर्योधनो - D2 8 द्विपः; 
Ds नृप; D: aq: (for equ). 

52 °) Dn «ՀԵԱ (for व्रंडन्ति ) 
ՀՀ). — G3 om, (hapl.) from 52° up to 9. 33. 1". 
—5*)B: Drs.s द्वेष॑ति =) 81 Kus ġita ( Ka 
^a); D: “greta; D: समदीप्यंत; Ts Հաա 
Ms “दीयंते (ior Staa). — ^) S(Gs om.) यञ्चः 


~ 


feat (for जयैषिणाम्‌ ) - 


S राजन्‌ (107 


Colophon om. in Gz. — Sub-parcan: Kı गदा? 
Ka Ds Mi.2.3 गदायुद्ध ? Kumbh. ed. ՀՎԱ. 
— Adhy. name: Si hrs भीमड्टयोधनयर्जनं ; D: bom, 


Cal. ed. भौमसेन( D2 भीम )उयोधनसंवादः; 122 वाग्युद्धं; 
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33. 58 


` 2 Ga reads 9% twice, — 


9. 33.1] 


महांभारते 


Լ Մետր: 


33 


संजय उवाच | 
dfe महाराज संग्रइत्ते सुदारुणे | 
उपविष्टेपु सर्वेषु पाण्डवेषु महात्मसु ॥ १ 
TSAR रामस्तयोरयुद्ध उपखिते | 
SIT तच्छिष्ययो राजन्नाजगाम हलायुधः ॥ २ 
तं दृष्टा परमभ्रीताः पूजयित्वा नराधिपाः | 
शिष्ययोः कौशलं युद्धे पश्य रामेति चाघुवन्‌ ॥ ३ 


ՓՈՎ तदा रामो दृष्टा कृष्णं च॒ पाण्डवम्‌ | 
दुर्योधन च कौरव्यं गदापाणिमवस्थितम्‌ ॥ ४ 
चत्वारिंशद्हान्यध् द्वे च मे निःसृतस्य d | 
पुष्येण संग्रयातोऽस्मि श्रवणे पुनरागतः | 
गिष्ययोर्बे गदायुद्धं द्ष्टकामो5स्मि माधव ॥ ५ 
ततो युधिष्टिरो राजा परिष्यज्य हलायुधम्‌ | 
खागत॑ FAS चास्मै पर्यपृच्छद्यथातथम्‌ ॥ ६ 


33. भीमविकत्थने. -- Adhy. no. ( figures, words or 
both): Ba Dn Do 4; Bi D2 33 ; 03 5; S(Gs 
om.) 34. — Sloka no.: Dn 78; Di 56 ; Do 81; 
Dn 53. 


33 


1 Gs om. 1० ( cf. v. 1. 9. 32, 52 ) —*)Dm 
यस्मिन्‌ (£०९ զ"), —^ ) Bi Dn 701, ३, s ५-1० Ts G2 
Bera; Dn संवृत्ते ( submetric ) (for संप्रवृत्ते). Te 
सयानके; Tei GM భాష (for सुदारुणे). °) 
Di उपाविष्टेपु. —*) Ka om, ( hapl. ) पाण्डवेपु - 


*) Di शमस्‌ (sic) ( for 
ततस्‌). Ks Հա: DaT: que. De नास; Պո 
Mi राजस्‌ ( for रामस्‌). 15.4 G2 ( first time ) ततस्तत्र 
(15 “at घोरे) महाराज. --" ) Ks ततो (for तयोर्‌). 
Ks 103. 3.11 Ti, 2 तयोयुद्धमुपस्थित (Ks Di 'ते). —°) 
Dic Ms तु; Du Յ- (for aq). 8 युद्धम्‌ (for 
राजन्‌). Bs यरच्छयेवाजगाम- — 4) Bs चनमाली ( for 
झाजगाम)- Ks Ms महायुधः; 11.२.५ G Mi sung. 
(for हलायुधः). — After 2, the sequence in Ma 
is as follows: 6-9, 11-15, 10%, 3e 10९००८ 4.5. 


Յ For the sequence in Me, cf. v. 1. 2, 
3%. —*) Ka Di जनाधिप (Di "पाः); 
11.2 मद्दाबळाः (Խտ): 
धिपा: ) Brizs Dn Di 
— After 3%, Ks B ( except 
marg.) ins.: 


201" उपरगम्योपसंगृह्य विधिवस्रसपूज्जयन्‌ | 
पूजयिस्वा तत; पश्रादिदं Հարթ | 


Ma om. 
Dn qp; 
63 च पार्थिवा: (for नराः 
25-00 पांडवाः सहकेशवा:. 
Bi)D( except Dn; Ds 


[ (L. 1) Bs पर्यपूजयन्‌ू; Di प्रति" (for अत्यः). ] 


-") 0: gi. --«)5 waaay; 21 ఇగ 
(for զ राम). Mi इव (for इति). Bis Dn Di 
5 पार्थिव (7 4); Bs ते नृपाः (for agaa): 


4 For the sequence in Ma, cf. ४.1. 2. --Հ) 
$1 Ki eg (for कृष्णे), KR: BD ( except Ds) Tı 
GUM @(for च). —°) Di कोतेयं; Dn कौरब्य 
(for e). --4) Ds տարե. 


5 For the sequence in Ms, cf. v.1. 2. Before 5 
Ց ( except Mi) ins, रामः. — 7) Tea G Mat 
दिनानि; Ma ՀՅ (for պ"). — 2%) S (భాషా (for 
मे). Ks Tzs निस्रृतस्य ; Di प्रस्थिः (for fra’). SH 
(for चे). —°) Ds पुष्येन. Di संप्राप्तो (submeiric) 
(for संप्रयातो ). Ds चे (1० ऽस्मि). —%) Ts श्रवणेन 
समागतः. —7) Ka पांडव (for माधव ). — After 5, 
Ks B ( except Bi) ք (except 102,7; Ds marg.) 
ins, ; 


908* 
208* ततस्तदा गदाहस्तौ दुर्यो धनबृकोदरौ | 


युद्धभूभिगतौ danse विरेजतुः | 


[(మ 8 ) Ki 8 ( except Bi ) Ds, 7, 10 gem. Dn 


आपि (for एव), Ks Bia Di.s եք 
-2 Dis ա: }5 [अ]भ्य 
ՀՅ: (for विरेजतुः) . ] SP 


6 For the Sequence in Mz, cf. y. 1, 2. 
6, Ms ins संजयः. Me reads 625 after 75. 
रामं (for राजा). __3 ) 
— De om. ( hapl.) 62-75. 
Di «Ազ Ds यथा 
SD). 


Before 
—*)Dnu 
Dn रादायुधं ( for हला ): 
°) भ कोरलं. - ) 
तथा; Dn यथाविधि ( for 
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तीर्थयात्रापर्च ] 


कृष्णौ चापि ղանը ա «ազգ | 
सखजाते परिग्रीतौ प्रियमाणौ यशखिनौ ॥ ७ 
माद्रीपुत्रौ तथा ՎՈ द्रोपद्याः पश्च चात्मजाः | 
अभिवाद्य खिता राजत्रोहिणेयं महावलम्‌ ॥ Հ 
भीमसेनोऽथ «Թուզ जनाधिप | 

तथैत्र चोद्यतगदों पूजयामासतुर्वृद्म ॥ ९ 
खागतेन च ते तत्र प्रतिपूज्य पुनः पुनः d 
पश्य युद्धं भहाबाही इति ते राममघुवन्‌ | 
एवमूचुर्महात्मानं रौहिणेये नराधिपाः ॥ १० 


7 For the sequence in Ms, cf, v. 1. 2. Ds om. 
7% (of. v.1. 6). -Ծ-") $i Ki Bs Di.z-5 अपि (for 
चापि). —°) Ms गदायुघे (for get). — After 
7%, Ms reads 6%, -?) Dis T G Miss परे (for 
qi). §1 Ki-s G2 -प्री( G2 sft Ja; 17.2 ग्रीत्या (for 
ՀՈԳ. Ms «ան परमग्रीतौ- ¬^) 81 1.3. B D2 
T: 61.2 प्रीग्रमाणो (81 Ki 'नो): Ds Mi fem 
Ta "मानो ( for em). Սոս यशस्विनं; Mi «ազգ 
(for భాగానే). 


Ց For the sequence in Ms, cf. v. 1. 2. — ~) 
Wi A 

D: T; यथा (for तथा). Gs वीरो (४० श्रो)- — ^) 

Kis रोहिणीयं. D: महाबळं. Di प्रणतमवंदयन्‌ (sic). 


9 For the sequence in Ms, cf. v. 1. 2. Ts om. 
9-10, --») D» Ti: Gus [s]q; Du च (for 
sq) —*) $i Kis ते च (for तव). $i Ki.» Dn 
Dn जनाधिपः- 8 (Պ om.) gaa तव भारत- — `) 
Ti तो तथैच (for तयैव a). Te तो तथोद्यतगदो ( sab- 
metric). --९) D: qd; Di gå (ior वलम्‌). Tis 
Gis M पूजयतां हलायुधं- ¬ For 9 Gs subst. ६ 


909: अभिवाद्य ततस्तो գ सस्वजाते इरायुधम्‌ | 


10 For the sequence in Ms, cf. v. 1. 2. Ti om. 
10 (of v. 19). =°) Mss वचस्‌ (fo च 4).: 
—*) Kas पूजयिस्वा; Ս प्रतियुज्य (for "qsa). 
Ba-s नराधिपाः; 1)5-7. ४.79 समंततः (for पुनः գ"). 
—?)M महाबाह्योर- --€) Dasu इति राममथा- 
ga. — G2 om. 104 —*)Dn equ; अः वाचस्‌ 
(for wax). D: महात्मानो (४०) (for Վ). — 7) 


शल्यपर्व 


| 
| 
i 
1 


| 


| 


[ 9. 33. 14 


TRAST तदा रामः पाण्डवान्सूद्धयानपि | 
अपृच्छत्कुशलं सर्वान्पाण्डवांभामितोजसः | 
TH ते समासाद्य पत्रच्छुस्तमनामयम्‌ ॥ ११ 
प्रत्यभ्यच्य हली सर्वानक्षत्रियांश्च महामनाः | 
कृत्वा कुशलसंयुक्तां संविदं च यथावयः ॥ १२ 
ated सात्यकिं च प्रेम्णा स परिपखजे । 
qf चेतावुयात्राय कुशलं पर्यपृच्छत ॥ १३ 
तौ चेंन॑ विधिवद्राजन्पूजयामासतुगुरुम्‌ | 


८.8 
भिन्रोपेन्री E B. 9. 2 
X.9 


त्रह्माणमिव देवेशमिन्द्रोपेन्द्रो मुदा युतो ॥ १४ 


नराधिपाः ) - 

11 For the sequence in Ms, cf. v. 1.2. —*) 
एरः. ३ Ds तथा (६०८ तदा). — *) Ki D2 तथा (for 
सपि). Bi Ds पांडवानपि Հ( Ds 'न्सहसरं ) जयान्‌, — 7) 
D: gx; Ds gag. Ti चापि (for ազե). —T2 
om. ( hapl.) 112-125. --4) Ks.« B D( except Ds) 
ఇన్నా (for զալ"). Ka Ts अमितौजस:- — ^) 
G: Ծավ: C: पृच्छंतस्‌ ( for पप्रच्छुस्‌ ye 


19 For the sequence in Ms, cf. v. 1. 2. T3 
om. 12° (cf. v.l. 11). --«) D: շարու Dan 
प्रत्याख्याप्य (Dn զ): D: semp; Ds mener; 
Ti: argazi (for masr). D: हळी; Ds Mi 
बळी; Ts हरिः; Gs हरे (107 हली). ¬ 5) Ks महाः 
बलः; B Dn Di. ४. ७-0 Ts "Գրբ: Ds "mp; Tea 
G "रथान्‌ (for “मनाः)- Mi क्षत्रियान्क्षत्रियपभ:. —*) 
Ms gear (for տող). Din “संयुक्त (Di թ): 
S -संप्रश्ने (for -संयुक्ता ). ¬ +) D: संवाद; 71.2 
सचिवांश; Ts րւ: 6: न्यपीदंद्य (107 զա). Ds 
यथावये; M “न्वयं (for ‘qa: )- 


13 For the sequence in Ms, cf. v. 1. 2. —%) 
Ki D2 q; S(except T1) &-(for զ). Bs Dr. १.1 
परिसस्वजे. ¬ ˆ) Dan («ու Ds [gm 9058 
[ एवम्‌; D: TA [g वान्‌; Tia («Վ ( for 
[प ma). 

14 For the sequence in Ma, c£. v.L 2. —*) 
K: ՀՅ: Ks Bs dd; PB: चेव; D: एनं; Dus 
च तं; Gre चेव (ior ՀՀ). Dn राजा (for राजन्‌). 


Ki रोदिणीयं - Kea Dn? Ds T2 नराधिप; Ս: सहाः ¬ £) 07.9 agma. Dis af (ior za). Din 
qd; Ds जनाधिपः 71.3 01.3 मद्दारयाः (13 'थं) (for ¦ देवेश- = 1) Ks Dz gå ; Bi Denan M.a 
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9, 33.15 ] 


ततोष्जवीडर्मसुतो रौहिणेयमरिंदमम्‌ | 

इदं शरत्रर्महायुद्धं परय रामेति भारत ॥ १५ 
तेपां मध्ये महाबाहुः श्रीमान्केशवपूर्यजः | 
न्यविशत्परमग्रीतः पूज्यमानो महारथैः ॥ १६ 


महाभारते 


[ Rime 
स वभो राजमध्यस्थो नीलवासाः सितप्रभः | 
दिवीव नक्षत्रगणेः परिकीर्णो निशाकरः ॥ १७ 
ततस्तयोः संनिपातस्तुस्ुलो लोमहर्षणः | 
आसीदन्तकरो राजन्बैरस्य तव पुत्रयोः । १८ 


इति श्रीमहाभारते शल्यपर्वणि RASTA ऽध्यायः | ३३ ॥ 


३४ 


जनमेजय उवाच । 
ER यदा रामस्तस्मिन्युद्ध उपखिते | 
आमच्य केशव यातो वृष्णिमिः सहितः प्रभु: ॥ १ 
साहाय्यं धार्तराष्ट्रय न च कर्तास्मि केशव । 


[न्षान्वितो (for gat). 


15 For the sequence in Ma, cf. v, 1, 2, —@ 
Ts तत्र (६०० ततो). -_ ¦ ) Kı रोहिणीयम्‌ - $i 171, ३ 
Ds अरिंदमः; Dn अवस्थितं; Do अरिंदम (for “मम )- 
—*)Bs गदा-; ք: wag (for mgr). 


16 “) T: महाबाहो. --? ) Ds om, from ՀՐՈ 
up to अक्रिया (in 9. 34, 8° ) Ks Dn न्यवसत्‌; Bes 
vraag (sic) (for ఇషా). --०) S प्री(7५ प्रि )य- 
साणो (for पूज्यमानो). Dn adi (for महा )- 


17 Di om, 17 (cf. v. 1. 16 ). र्‍या“) Taa 05 चभो 
रामः स मध्यस्थो, — ) De नीळवासा:. 1२.3 Թայ 
Bs Dae fur, Ts G3 स्थितः (for सित-). —4 ) 
Da परिपूर्णो; Tea ७ 'चीतो (for Բա). 


18 Di om, 18 (of. v. 1, 16) 
Dn Du gaat; D2 ggat 
¬ °) अः क्षंतकरं, --१)7 


Հ") Ks» gas; 
Ճո: 1) 8 रोमहर्षणः. 
6 Հախ विधिस्सतो:. 


Colophon om. in Di, n 3 Ds reads it on marg. 
— Sub-parvan : Ka D2 նչ mga; Bom. ed. 
ՀՀ: Kumbh, ed. րոլ. — Adhy. name: $1 
Kıs Dn बळदेवागमने; Ti रामाभिगमने; T9 बळरामा- 
fnm; 15: Gi Mia Waray. — Adhy. no. 
(figures, words or both ): B: Dn Do.w 5 ; B1 Gs 
34; T Gu: M 85, — Soka no,; Dn Dio 21. 


न्‌ चेव «ոյա गमिष्यामि यथागतम्‌ ॥ २ 
SEF तदा रामो यातः TARTS: | 

तस्य चागमनं भूयो अह्मज्शंसितुमहसि ॥ ३ 
आख्याहि मे विस्तरतः कर्थ राम उपखितः | 


34 


1 Di om. up to क्षक्रिया (in 8?) ( ८६, v.l 9, 33. 
16). —4) Ti om, from यदा up to qaga (in 
త). $i Ki-s Te, 5 G2, 3 यथा (for यदा). Dis राजंस 
(for रामस्‌). --०) Ki pg (Ti om.) युद्धे तासि 
( by transp.). Ki De Ti G1 aq- (107 उपः). 


2 Di Ti om, 9 (०२.11). --५ )Dm ga 
राष्ट्रस्य ( for ఇషా ). Ki Da धातराष्ट्रस्य साहाय्यं. ¬ 5) 
Տ ( except M3; TY om, ) चेत्‌ (for च). Tis 01 
` 33 माधव (for datz). --°) 8 
aa Jat (for न च ). Ds [ए]षां ( for 
—*) Ts करिप्यामि (for qfi"). Ds Ti-3 


< 95 Ts om, एवसुक्त्वा ( for both, of 
Tia Ga m 2 ած: Ki Ds Sar; 22 or i 

Bs D2 गत: . բ तदा). Ds om. रामो. ఆల్‌ )E: 

ոբ). D; 3 तत: (for यातः). Dr. 10 era: ( for 
— n des NU 62) -निषू( Ds M 'सू )इनः 

` Dn Das a(Dn ՀԻ 


: : ՀԹ). TG որդան 
प्रभो; M FETT ( M सु) मे प्रभो Հ 


.4 
> : > ՀՀՇ) Ds. at; ९2 
च for we Ši Kis pi Dn Di mum SEA 
RN (for विखरत:). __४ ) ա उपस्थिति; Du 


तीथेयात्रापर्व } 


कर्थं Վ TAGS कुशलो ह्यसि सत्तम ॥ ४ 
Հարավ उवाच | 
उपपुव्ये निविशेषु पाण्डवेषु महात्मसु | 
प्रेपितो 2489 समीपं «զո» | 
शर्म प्रति աա हिताथ सर्वदेहिनाम्‌ ॥ ५ 
स गत्या हास्तिनपुरं 702 समेत्य च । 
उक्तवान्बचनं तथ्यं हितं चेव विशेषतः 
न च तत्क्ृतवात्राजा यथाख्यातं हि ते पुरा ॥ ६ 
अनवाप्य शमं तत्र տան पुरूपसत्तमः | 


[ 8, 34.11 


आगच्छत महाबाहुरुपछुव्यं जनाधिप ॥ ७ 

ततः प्रत्यागतः कृष्णो धार्तराष्ट्रविसाजितः | 
अक्रियायां नरव्याघ्र पाण्डवानिदमत्रवीत्‌ ॥ Հ 

न Fara वचो मह्यं Ha: «ՎԵՀ | 
Բրոմ पाण्डवेयाः पुष्येण सहिता मया ॥ ९ 
ततो विभज्यमानेषु बलेपु बलिनां वरः | 

प्रोवाच आतरं क्ष्णं रौहिणेयो महामनाः ॥ १० 
तेपामपि महाबाहो साहाय्यं मधुसूदन | 
क्रियतामिति «ջան नास्य चक्रे वचस्तदा Ա ११ 


“स्थित (sic) (for 'स्थित:). — °) Si Ki quam (for 
zv). --“) छा aaa: ; B2.3 Dis संमतः; Bs में 
सतः; Dn संजय; Dn सत्तमः; 8 चे द्विज (ior զգա). 

5 օտ. 9 (७६. 5.1 1). 
Dm “yay; D.n °geq-; D3 “ga; 1.2.3 G Mi 
8.५ “grea; Ts M2 gg- (707 “छुव्ये). Bi g- ( for 
fr). —°) Ke Dn प्रेषिते. 2-१ Gs ՀԵՅ शातराद्रत्य - 
—*) Ki D: समोपे. Du सधूसूदने - —‘*) Bass 
समे; 7.2 धमं (for शर्म). —%) Di हितार्थ; Do 
थे (for थे). Gs -धन्विनां (ior -देहिनास्‌). 

6 Di om. 6 (०६, ४.1. 1). K: om. 6-255, —*) 
Ds.9 Տ (except Ti G1) हस्तिनपुरे, — ५) Me ware 
—°)S (except G1) पथ्यं (for qz). —%) 19.3 
gé (for fid). T G2 M ռա पते; Gus महामते 
(for विशेषतः). — ^) 02. 5. ५.7 राजन्‌ (fer राजा). 
—7^)Ks պա: ն: यथातथ्यं; 1: ane. 
Kes Dau पुरा हि ते ( by transp.}; Bi Dn 191. १. ४. 
१. हि ag; է Dac दितं पुरा; 23.4 पुरा दितं; 
Ds दि तस्सुर; Mi हि मे पुरा. ॐ £1 արգա 
Հ. 

7 Di om. 7 (cf. v.l. 1). Ka om. 7 (cf. 5.16). 
—^")Drs समं; Ts च तं (for s). Si K (Ki om.) 
Bs Ds तात; Dn qaq (fo तत्र). ¬ 3) Das 
Ts -सत्तम. —^)Dise M अगच्छत (Mi^); 70.2 
Gis आगच्छ( 6 'म )च्च; Ts स्य च; 6: अपद्यत 
(ior आगच्छत). — ^) Ens ՀՎ: Սո "ge; 
T Gis M "gi; 2 “Ra (for `छएुव्यं)- Bs aq- 
धिपः Dss जनाधिपः; Dn जनादन: (for "धिप ). 
— After 7, Ts ins. 210*. 


-- °) Kas उपछुवे; 


8 Dı օտ. up to अक्रिया (०६ v.l. 1). Es om, 8 


Ts om. 85, —*) Տ (except Mi; 
Ti om.) zaag (for րն). $1 1-3 D: Te -विवः 
faa: (for -a ). — Tis G M ins. after 8^; Ts 


after 7: 


210* 


(cf. v. 1. 6). 


AANA Wala: पाण्डचानामनीकरिनीस्‌ | 
[Is Mea नरव्यात्र-] 

—M om. 84, —*) Ca cites अक्रियायां (as in text). 

Ds अफ्रियावाच्चरव्यात्रः; Dn अविक्रियायां नरच्याघ्रः ( hy- 

permetric). — For 84, T G subst.: 

211* यथोक्ते च Հագար पाण्डवमत्रवीत्‌ | 

[Ts दुधाइृक्तम्‌; Ts at भुक्तवा; Կ at mat; 05 
वचो खकवा (for यथाइत्तम्‌ ). Ts पांडवानिदमत्रदीद (ՀՏ՞): 
Ti Gs पांडवानां «ՀԵԱ (ior the post. half). | 

9 Fs om. 9 (०६ ४.1. 6). --”) Ds अकुर्वति. 
—5) D: օր». 8: D( except Ds. 10 ) -नोदिता: ( for 
ARa). — *) Ds gom. 

10 Ks om. lO(cf. ४.1. 6). —*)Ts G रथिनां 
(ior Հպ): Dr: वर; Ds ay. D: ագ वळिनां 
dee. — E Bi 191. 2. ७.8 Տ प्रतापवान (for मद्दामनाः)- 
Ks रोहिणेयो मद्दासनः- 

ll Ks օտ. 11 (ल. ४.1. 0). Before 11, G2 ins. 
रामः- — 2?) Ki Di wea; 1: զար. - °) ॐ 


Ki अपि (for Տա). Ds च (£०7 aq). —7) Ts 
रामस्येति; Ts Gis न मँस्प( 73 "स्यं )ति; 6: राजमध्ये 


(for नास्य Հի). Te तथा (ior तदा). -- After 11, 
Dz. n ins.: 
212* धघीमानरिविनाझाय ङतं ՀՀ सदा इरिः ¦ 
सस्मार स तदा तत्र इदं तत्र पुनः पुनः | 
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9. 84. 12] 


ततो मन्युपरीतात्मा जगाम यदुनन्दनः | 
तीर्थयात्रां हलधरः ԿԱՅԱ महायशाः | 

त्रे नक्षत्रयोगे स सहितः सर्वयादवेः ॥ १२ 
आश्रयामास भोजस्तु दुर्योधनमरिंदमः | 
युयुधानेन सहितो वासुदेवस्तु पाण्डवान्‌ ॥ १३ 
रौहिणेये गते झारे पुष्येण զգո: | 
पाण्डवेयानपुरसकृत्य ययावभिमुखः ge ॥ १४ 
TOA WR राम! AGTA ह | 
संभारांस्तीर्थयात्रायां सर्वोपकरणानि च | 


आनयध्वं द्वारकाया ՀՎԻՎ याजकांस्तथा | १५ 


m eL ल्या 
[ (L. 2) 09 तेन (for the second qx ).) 


12 Ki om. 12 (cf. v. 1. 6 ) —*)D: बभूव (for 
जगाम). — ^) D: gam — 4 ) Bi Di Ti G2,3 
सरस्वत्या. --*) $1 11 81. 3, 5 Dn Diss Ty a ; 
Ts पुष्य- (for షా ). Di [5] स्मिनू; TGà ; Mi तु 
(for स्म). Denon भेत्रन(1)2 "a )क्षत्रयोगेन ( Dr 
"ण). 

13 Ks om, 13 (cf. v. 1. 6 ) —*)$ Xv 
'समाशिश्राय ; Dn झा+ यामास (for aaa’ ) Ka 
wag: 13.4 0 तं ( {० तु). --Հ ) B ( except Bi ) 
Dur n 8 a. —*)Dis च (1० զ). Kas 
qisa. 

as Ka om, 14 (cf ४. 1. 6), —a ) Dx eax. 
= ) T: पुष्येन; Ge पुष्ये च. De मधुसूदनं (sie). 
Հ") Din Mi ՀԹԱՎ. Ka परान्‌ ( for ङुरूनू). 

15 Ki om. 15 (cf v. 1. 6 ) —*)B: एवं. Ge 
पथस्तस्थौ. — ^) Ks Ֆար: Bs Dio կար Dn 
रेक्ष्यान्‌. — Before lU, Ts G ins. रामः. ® Si 
Kis Bi Disn Ms संभारास्‌; K: आनरा (sic); 
Bs Ds Ti-s Gi संभारं ( for ia). B-s Dn Dn T 
Gis Mi तीर्थयान्रायाः. — Bi Dis om. ( hapl. ) 15%, 
—*) bss D ( except Ds; Dis om, ) Tis 
द्वारकायाम्‌ — 7) Tes 01 ՀԱՅ: Gs apt ( for 
adea). Ks Dn Ti Gra याजकास्‌; Ds योजकांस्‌ ; 
Ms जातकांस (10 याजः). Ga आसीन्मे द्वारकास्तदा 
(sic). 

16 Ks om. 16 (cf, v.16 ). 


—*) Dn? Des 
Վալ. Սա ma ( for Sia). 


—*) քոչ Dos Gs 
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महांभारंतै 


[ նորվ 
सुवण रजतं चेव घेनूर्वासांसि वाजिनः | 

gatia va सरोषं वाहनानि «| 
क्षिप्रमानीयतां सर्व तीर्थहेतोः परिच्छदम्‌ ॥ १६ 
प्रतिस्रोतः सरखत्या गच्छध्वं शीघ्रगामिनः | 
ऋत्विजश्वानयध्वं वै शतशश्च द्विजर्षभान्‌ ॥ १७ 
एवं संदिश्य զ կարած महाबलः | 
तीर्थयात्रां ययो राजन्कुरूणां वैशसे तदा | 

ՅԱ प्रतिस्रोतः समुद्राद भिजग्मिवान्‌ ॥ १८ 
RANA सुहृद्भिश्च तथान्ये विजसत्तमैः | 


ACA 


anda प्रेष्येश्व भरतर्पभ | 


՛ 


Bae (107 घेनूर). Սու (००. m.) घेनवोपस्करांखथा; 
G: तथा वासांसि नो जनाः. °) 2.8 aura (sic); 
Di *राश्वः ( for 'रांश्च ). Ds रथश; Ts Gs gait ( for 
रथांश). —%) Dm corrupt. Ks Ds खरोष्ट-. Ds qd 
च यथाविधि; T G Mes खरोष्टरमहिषानपि ; M "vida 
Wd. ° ) Սու तात ( for ՀՎ). — 7) Kas Ds 
8.11 परिच्छदः य 


17 Ki om. 17 (of v 1. 6). Ta օա. 175 
“7 ) Diss. Ca प्रतिश्नोत: ; D: परिश्रोतः- M सरः 


wai. °) Dig "Raus. Ds आनयध्वं: Dr 
(also as in text). o f&(for वे). —4 ) Du च (for 
च). Di 


adma (for द्विज"). 


18 Kiom, 18 (cf. ७. 1, 6 ). --१) 62 պ-(Թոգ-). 
բ तानू ( for S). 313౨7920 Seng. De qns 
D एवं संदि( Dn: "Her (Dns दि )प्यान्वे ; Ds.n 


एवमादिड्य तान्सर्वान्‌ (Dn «ր i 
Է न्मेक्षान्‌ ); Ds cd दिड्य तु 
WAT. --*) Kes 0, Ն) 5 


Biss Diss 
:). —7) B Dn Di. 


~ agaa (for 'द्वाद). 2? 
Gis मपि (for afi- ). S: After 


19 Ki om, 


19 ( ef, 
from జ్ఞా 


—") Ks reads 
(in 197) on marg. Ti-a 


तीथयात्रापर्व ] 


गोसरोष्ट्रप्रयक्ते्र «ԱՎ «ՀՈԱԿ: ॥ १९ 
श्रान्तानां Bra Raat वियुलायुपाम्‌ | 
तानि यानानि देशेषु प्रतीक्ष्यन्ते स्म भारत | 
बुभुक्षितानामर्थाय छुप्तमन्नं समन्ततः || २० 
यो यो यत्र द्विजो भोक्तुं कामं कामयते तदा । 
तस्य तस्य तु WIGS नुप ॥ २१ 
तत्र खिता नरा राजन्रोहिणेयस्य शासनात्‌ | 


झल्यपर्व 


[ 9. 34.25 


भक्ष्यपेयस्थ कुन्ति राशींस्तत्र समन्ततः ॥ २२ 
वासांसि च Aah पर्यज्कास्तरणानि च | 

Tard तत्र Balt Rat सुखमिच्छताम्‌ Ա २३ 
यत्र यः पते विनः क्षत्रियो वापि भारत | 

त्र तत्र तु तस्यैव सवे ఇకా ॥ २४ 
यथासुखं जनः सर्वेस्तिष्ठते याति वा तदा | 
यातुकामस्थ यानानि पानानि तृपितस्य च Ա २५ 


Gi Mi.s.3 स( for ihe first च). K2: om.( bapl.) 
gaža. — ^) Gs यथा (1० तथा): Mi aaia 
द्विजातिभि: ) D3 रत्नेर्‌ (for Յա). S नागेस्‌ 
(for ma) Mi aya: ( by trausp. ) այու 


स- (for qr). Dz 
Ds. 11 -सुः (for -प्र-) 
6: खरो ट्ट्संप्रयुक्तेश्व . 


pe; Ս: qirg (for uw) 
$i Kis गोखरो ट्राश्वयुक्तेश्व Ts 
7)Ts.1 G23 M वहुविधेर्‌ ( for 


च անու). T G नृप (1० զո). Dn «պար 
Ria 
20 Kı om. 20(cf.v.1.6). Ds օտ. 20%., Ts.: 


G om. (hapl.) 20-21. --«) K: विपुलायुपां ; Dn 
क्रांतवपुपां; Ti: M छांतमनसां (for agat). —?) 
Ke kagai; Des बहुला( D: "ळा )युपां; Du ag- 


wma; Ts विपुळायुपां — After 20%, Di ins, 2145. 
Ks reads 20000 twice *) Dn यानि (for 
तानि). Ds यानीह (1०० यानानि)- — ^) ६२.३ ( both 
times) 102. 3. 11 Ta. Ճ-: spi; Bas Mi "జగం 
Ti "«gü (for 'क्ष्यन्ते). ¬ 7)Di क्षिप्रमू; Du qua 
( for JTA). Tis M राजन्‌ (for अन्नं). — For 
200४८४, Biss Dn 101, 5-10 subst.: Di ins. after 
20°: 


214* देशे देशे तु देयानि दानानि विविधानि च । 
«ՎԱ चार्थिनां տոն बहुशस्तथा | 
[Ds om. line 1. —(L.1) Di օտ. 34 तु. 
(1.2) Ds व्याच्छेयेत (for अर्चायै च). Di बहुभिस्‌ 
(for "शस). ] 


21 Kı om. 21 (cf. v.1. 6). Ts.: G om. 21 ( cf. 


v.l. 20). Si Ei-s om.(hapl.) 21-22. Ds om. 
219, --«) Bs Հգ (for यत्र). Bis Dn Di 5-1. 
9.30 भोज्यं; Di օա. (६०7 dti). — 5) Bi.2.s Dn 


D1, 4-1. 9.70 Վիր: 12.3 मोज्यं (for gut). De दे 
कामयेत्‌ (for कामयते ). 0: यदा (for तदा). శా) 
Us तथा (for the first qur). Du वे ( for RUE 


Tia Mes [ए)व (for լազ). — ^) Dn gmaza- 


Ds तद्राङ्ञया; 1: Meg तथा ՀՎ. 
22 Ki om. 22 (cf. v. 1. 6). 
(sÈ v.l. 21). Ds om. 22. --” )8 यत्र (1०7 az ). 
B: 02. 6.7. ०.19 तत्र स्थिता; Di स्थिताम्तदा ( for स्थिता 
नरा). — ) D: նրա: Ms रोहिणे'. —°) Deen 
भक्षः (for भक्ष्यः). 102. 3. 1 Ti -भोज्यस्य; 03 -पेयानि 
(for -पेयस्य ) 1)Ds Te राशि; Ts G2 राज्ञस्‌; Ms 
Հ (for qug). T: M प्रथक्पूथकू; Tei G ततः 
(Gs 'था ) gam (for समन्ततः )- 
23 Ki om. 23 (cf. v. 1. 6) 


after 266. — *) Te छप्तानि ( ६०८ geri) 
Dn ऋच्छति ( 07? `तां ) ( for इच्छताम्‌ ) 


8, Ki-s om. 22 


Ga repeats 23% 


—4 ) 


2% Ks om. 24 (०६, v.1. 6). Bz partly damaged. 
--") Ks तत्र (for qq). Bi Dn Dss Ca 
(gloss : इच्छति ) a: स्वदते; Ds qaqa; Dio यः सदने; 
Du qaga; 1-2 [ela զո: Ts (ազան: Ti , 
Gis प्रस्वपि( T: “प )ते; G2 արն वा; Ms Վազ 
(for य: ա). Ճշ Dn T: Ms fq. Di "UT स्वदते 
fau. -- °) Mea 43 यो (1० क्षत्रियो). T G Mi 
यो वा (72 ना) जागति भारत- -՞)Տ तत्र ՀՎ dad 
(11.2 M सर्वस्य) ) Bs աաա: 77.2 M Ba 
सवम्‌ (by transp.); 1+ G aq (Gi "ఇ) सव. Gis 


अपञ्यतः; G: तु पञ्यति (for պապա). Ts तत्र प्रप- 
इयति ( submetric ). 
25 E+ om. 25% (cf. ४.1. 6). —*)Dn af; 


Ti 6: तत्र (for qd). --7 ) 8 Dn Drs. 51.10. 0 
याति तिष्टति; Ds यातु Reg; Do याति याति «(ու 
तिते याति)- B D (except 103. 7 ) वे (for qp). S 
तिष्ठते च ( एः Մա: ९1.3 स्थित एव; 2 fea स) 
Rafa. —°) Es D: ते बल D: `ळ )स्य च; Ts 
घातुकामस्य (for यातुः). ॐ Ki यातुकामानि पानानि; 
Ts यथा तु manaa. ¬ Ds reads 251 on marg. 
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9. 84. 26] महाभारते _ तीथैयात्रार्प 
ञचक्षितस्य «որբ खादूनि भरतर्षभ | ददौ डिजेभ्यः պագ 
उपजहुर्नरास्तत्र बस्नाण्याभरणानि च ॥ २६ यदुप्रवीरो हलभूतप्रतीतः ॥ २९ 
स पन्थाः प्रबभौ राजन्सर्वस्येव सुखावहः | aha धेनूश्च सहस्तशो 3 
स्वर्गोपमस्तदा वीर नराणां तत्र गच्छताम्‌ ॥ ՀՏ सुवाससः काश्चनबद्धशङ्गीः | 
नित्यप्रुदितोपेतः खाहुभक्षः शुभान्वितः | हयांश्च नानाविधदेशजाता- 
बिपण्यापणपण्यानां नानाजनशतेब्तः | न्यानानि दासीश्च तथा ATT ॥ ३० 
नानाहुमलतोपेती नानारत्नविभूषितः ॥ २८ रत्नानि मुक्तामणिविहुम Վ 
ततो महात्मा नियमे खितात्मा झङ्गीसुवणं մ च TAT | 
gàg तीर्थपु aufs राजन्‌ | अयस्मयं ताम्रमयं च आण्डं 
—*) Ka corrupt. D: पापानि; Ts दानानि; Ts ET wage; Ti aaga: (for àg). — Ki om. 
MU हि C Հ). 38-29. — *) $i Kus aà (Ka 'त-) ( for 
26 Dsom. 26. Bs damaged for 26-27, ՅԻ). 


-")03 
नास्तन्न (for चान्नानि). —*) Gs सबख्राभरणानि च. 
— After 265, Gs repeats 28%, — ) $i Kis Bs Dn 
Do G2 उपाजहुर; Ke उपाजंखं (sic) (for उपजहुर्‌ ) . 
D: तात (for तत्र). --€ ) 09. ¬ बासांसि (for Հարա ) 
19.4 Gas g(Gs स Jaen( Ta “णा )भरणानि च. 


27 Bs damaged. —*) Ks Daan स पंथा; 7५४ 
Gs संबंध: (Ge wn); ७४ स बंधुः; Ms सुपंथाः (for 
स॒ पन्थाः). Ki प्रवरो; Ts सुमहान्‌ (for արկ). Bs 
तत्र; Gs राज्ञा (६०८ राजन्‌). Ds यथा प्रबबभो राजन्‌ 
— Ms reads 277 twice. --१) Ts aid ఇ (for 
ԱՎ). 2 ՅԱՅՏ. —°) Ki Tr. 2 तथा (for तदा). 
Ke वीरस्‌; Bi ն.տ S ( Ms both times ) राजन्‌ 
(for वीर). --“) Gs स्वर्ग (for qq). Ks qq 
यख्राणि वे तव. 


28 *) B: Gs fret (for नित्यः). 
दितोपेते; Di "ताः पेतुः; D2 “gy येन; Din ता रम्याः; 
Te ‘at चीरः; 02 Տա प्रमुदितः प्रीतः. --०) Ke 
स्वद-; Do साधुः ( for स्वादु- ). Ke Di -भक्ष्याः; Ks 
B Dn Di tio -भद्षय:; T G Ms -भक्ष्यः (for -भक्षः ). 
Ši झुभावहः; Di gafat; Սար सुभान्वित:; Dn 
gait च; T G -w(Ts 6: -फ)लान्वित: (for झुभा- 
न्वित: ) . — Bs damaged for 28°77 __० ) Dn: विपण्या- 
पण्य-; Do “ण्णापण-; Dn T: 62.३ M 'णापण- ( for 
'ण्यापण- ). Ks -पुण्यानां; Do -पण्णानां; 7. .पण्येश्र 
(for -पण्यानां )- Ks बिपणानां पण्य ( submetric ); Dm 
विपण्या # * पण्यानां. — 3) $ Kus Dan नानारूप-; 
Ds राजराजः (for नानाजन-). Ks -शतेयुंत: ; D: -पदेवृत: ; 


Ka Reng: 
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29 Ki om, 29005 (cf. v. 1. 38). --«) Ds महान्‌ 
(submetric) (for महात्मा). Ds Ge Mi fim 
Ks स्थितस्य; Di Quem; Di समास्थितः; Tes G 
स्थितानां (for ա). — 4) Di बने सुः (६०7 gig). 
Me पापेषु (for Հակ). Te समानि ; Ga धनानि (for 
aah). --«) Di om.; Ts सदा (६०7 zat). $1 Kis 
ग. 2 -दक्षिणां स ( Ti, a च); Kı D2 "ggg; Ds տ 
सुदा (100 "णाश्र ). 3 ददौ द्विजेभ्यो विधिवाद्रेधिज्ञो* 
—* ) $i Kı यदा (for qz- ). D2 gg-. Ti G 
Mri գ: Ta “ar ( सिफ Վ). Ts प्रतिष्ठः ( for 
प्रतीत:). Mi रत्नानि चाग्राणि यदुग्रचीर: - 


30 *)D: Zug ; 103, 9 दोग्धीश for Հոր): 
Dm Das Bam. भ (for च). —*) Si Kus 
Ti सवाससः ( for WO. Ds -नद्ध-; Duo वृद्ध (for 
"e. Si Kia. Ds-i 6. 8.11 Ti, 2 ոն: Թ 
ՀԱՅՆ (for ՅԵ). © ) 8 Kı Daan T: 
wan. $1 ki D: Te जाता; Ds -यातानू (85: 
-जातान्‌). -- Bs damaged for 30% a ) మయ 
Հար: Ke रक्तानि; Ks Dn अन्या{ Ks "ग्र्या )नि 
(for यानानि). & x p, D:n वासांसि; Bis Dn 
Ds.10 दासांश्व : 11 Gs दासी च (for दासीश्च). Կ 
Bis Da 131-1. ४. 10 ՅԿԱ: Bi Desn तदा; քոչ 
m »? झुची; „Ts 99 յ T. Gis Ms झुचिः; 
21:54 BRCM: "चोर ) ( for war). 

ՅԼ Bs damaged. — 


Ds बलानि; Տ वासांसि 
सांझ ( Ts G3 ւ) : ( 


*) $ रत्नाणि; Ds रक्तानि; 
for ոա). D: 8 -विदु- 
ज ? Dan शग; Di թգ: 


तीर्थयात्रापर्व ] शल्यपर्व 


ददौ दविजातिग्रवरेषु रामः ॥ ३१ 
एवं स॒ वित्तं प्रददौ महात्मा 
सरस्थतीतीर्थवरेपु भूरि | 
ययौ ऋमेणाप्रतिमग्रभाव- 
स्ततः कुरुक्षेत्रमुदारवृत्तः ॥ ३२ 
जनमेजय उवाच । 
सारखतानां तीर्थानां गुणोत्पत्ति वद मे | 
फलं च डिपदां श्रेष्ठ कर्मनिशेच्तिमेद च ॥ ३३ 
यथाक्रमं च भगवंस्तीर्थानामनुपूर्वशः | 
ब्रह्मन्त्रक्मविदां श्रेष्ठ परं कौतूहलं हि मे ॥ ३४ 


Ds ժղ: (sic); Du (ազգ: Ds [alsk (sic); 
Tis gam; Ts: G ge; M छोगीः (for కానా). 
Ke «զմ. Ka ७2 Վաալ ու: Dn 198. 7. 70 
Համ: Dr सुप्रभं; Ds gag; Թ सुझछुन्के (1०८ च 
gaa). Ds ast सुवण ԿԱԽ: (sic). ¬ °) మ 
Kics Di Ts.: Gas अयोमयं. Tis च gå; G2 ՀԱՎ: 
M: च भाजनं (for च awè). 


32 “) 7३ चित्तं; D: वित्तौ (sic). — Ks om. 
३३४०१, —5) Ga -तीर- (for -तीर्थ-). T G «mm (for 
Rg) - 4) Bi-s Dn քւ. 0-30 -वृत्ति:; D: Հա: 
319, 3 -वृत्त॑ (for -ga:). — After 32, Bi ins an 
addl. colophon. 


ՅՅ Bi օտ. 33-34 with the ret. —°) Ks 
सरस्वतानां; Ds सारस्वत्यानां. Dis (marg. as in 
text) itait. ¬ ^) S त्रवीहि; Ca age (as in 
text). —%)$i Kus Tuus Ca fie (as in 
text). S Cv निवृत्तिमपि m( T: Gs 'त्तमपि कः; Թ 
*त्तिप्रातिक )मणां ( 7? "ण: ). 

34 Bi օտ. 34 (cf. v.l. 33). —%) Bis Dn 
D1. 510 यथाक्रमेण; 8: aust च; 65 यथाकामं च; 
M नामधेयानि (for यथाक्रमं a). Ki B2 102, 5.6 Ta 
भगवांस्‌ --?) Tsi ७ तीर्थानामपि (7५ “at चैव) 
ՀԱՅԸ. — Es om.(hapl) 34-35. --«) Ds 15: 
6 aR (for ब्रह्मन्‌). 0१ विद्वन्‌ (for me). -") 
Di तु; Ds च (६०7 f£). 

35 Ks om. 35% (cf. v. 1. 34). Bs damaged for 
35-37. Bi जनमेजय (for ՀԱՎ). — ^) Ds 
संभवं; M» विस्तृतिं; Ms विस्तरो; Bom, ed. च फलं 


[ 


ल्यपर्व { 9.34. 3? 
| amaa उवाच) 
तीर्थानां विस्तरं राजन्युणोत्पत्ति च सर्वशः | 
मयोच्यमानां झणु qai राजेन्द्र कृत्सशः ॥ ३५ 


पूर्व महाराज यदुप्रवीर 
ఇ నాశ सार्थम्‌ । 
पुण्यं प्रभासं समुपाजगाम 
यत्रोडराड्यक्ष्मणा ङ्िश्यमानः ॥ ३६ 
RIENT: पुनराप्य तेजः 
सर्व जगज्ञासयते नरेन्द्र | 
एवं तु तीर्थप्रबरं पृथिव्यां 


(for Ծավ). — 5) Ts արդա. — Before 35°, 

K ins संजय उवाच. ¬ °) R2.2 B ( Bs damaged ) 
| D(except Da. $.31) (४.३ Mi [उच्यमानं ( De ^p) ( for 
| Cem). 225 afas; Bs zpauq(sic); 105-1. ७. 19 
| दे grå (Ds օա): S (except ձն) xp मे (६०7 జ్ఞా 
S). —41) Ke Bi Dn Da3 05 Mi पुण्यं; Bs 
105-3. 9.1० కా ( for पुण्यां). Bs տար ४ पातनीं 
(Mi "q)(for տորը). Be पुण्यां राजंस्तस्वत; ( sub- 
meiric ). 


36 Bs damaged. —*) Ks महं (sic) (for पूव)- 
Ki Bi D (except 103. 3.11) Ti Gi. 2 -प्रवीरो (Gi "रा ) 
(for Վ). —5) Du Ts -मित्र- (for. -faq յթ 14 

A - - - - 

Հր: स्म; Ki -वरेपु (for Հու). Ka राजन्‌; Ts 
पार्थ; T: सिद्धां (10० ՀԱՎ). D: ऋत्तिक्सुद्द्धिः श्रव- 
XH राजन्‌. — ^) Bi sary. 0५ सदसाजगाम (for 
agm). —*)S क्षीयमाणः (for faaam: ) . 


37 Bz damaged. --“) Ki Ts -पापः ( for -շրզ:). 
D: आयतेजसा (sic); D: S պալ 70.9 Ms "aa; 
Ds Հրա तेन; Սա आप तेजः (for आप्य तेजः). 0: 
स à fupe पुनरेत्य तेजः. -- १) Dan «ր. --?) 
D: gq; Ds 3 (except Ti) qaq (for पुत्रं). §1 K1.2 
Di स; Di Հ(Խւ नु). Es Dni Ti M աք (for 
dur). $? ६1.2 «զու Di -बरः (sic) (for qui). 
Gs sara (for grai). — *) Di որոյ Թ 
mar (for պալ). Ds: qq; 13.3 Gis aa (for 
wa). Deu Ms प्रभासं ior `सः). — After 37, 
Ks S ins. an addl. colophon | Sub-parcan: Tu 3. + 

62 Ms रामतीर्थयात्राः; 31 तीर्थयात्रा; Me गदायुद्धे 
| रामतीर्थयात्रा. — Adiy, name: ե: gaged. 
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9. 34. 37 | महाभारते Լ tarry 


प्रभासनात्तय ततः प्रभास! 139 
जनमेजय उवाच । 
किमर्थ भगवान्सोमो यक्ष्मणा समगृह्यत | 
कथं ఇ तीर्थप्रवरे तस्मिथन्द्रो TART ॥ ३८ 
कथमापुत्य तसिस्तु पुनराप्यायितः शशी | 
एतन्मे सर्वमाचक्ष्व विस्तरेण महामुने ॥ २९ 
चैदापायन उवाच | 
ՀԱՎ तनया यास्ता; प्रादुरासन्विशां पते | 
स ԱՎՈ कन्या दक्षः सोमाय वे ददौ ॥ ४० 


क्षत्रयोगनिरताः संख्यानाथे च भारत | 

पत्न्यो वै तख राजेन्द्र सोमस्य शुभलक्षणाः ॥ ४१ 
तास्तु सर्वा विशालाक्ष्यो रूपेणाप्रतिमा थुवि | 
अत्यरिच्यत तासां तु रोहिणी रूपसंपदा ॥ ४२ | 
ततस्तस्यां स भगवान्प्रीतिं चक्रे निशाकरः | 

सास हृद्या बभूवाथ तस्मात्तां UST सदा ॥ ४३ 

पुरा हि सोमो राजेन्द्र रोहिण्यामवसच्चिरम्‌ | | 
ततोऽस्य कुपितान्यासनक्षत्राणि महात्मनः ॥ ४४ 

ता गत्या पितरं प्राहुः प्रजापतिमतन्द्रिताः | 


— Adhy. no, (figures, words or both): T 61.2 M 
35; Gs 35]. 


38 *) 73.1. 9.10 कथं च (for किमर्थं) Di भवान्‌ 
(submetric). --?) ७४.४ यक्ष्माणं (for यक्ष्मणा ). 
193. ॥ 15.4 01.3 परिगृह्यते ( 3 “a); Ds M समपद्यत; 
Ti: զմ: G2 प्राप्तवान्द्विज (for समग्मत ). 
—*)Di तु तीर्थ (for «ՎԱ. —")T कस्मि 
(for तः). Kas [s aqaa; Di म'; Cs नि; 
Mi ह्यः (for sr). 

39 Bs damaged for 39-43. --“) $1 Kıs चा 
तस्मिन्‌; 8 तस्मिंश्च (for `स्तु). — 5) Ds कधम्‌ (for 
पुनर्‌). Si Ds आप्याग्रितां (Ds `ते); 71.3 “gai; 
Ts Gas “यते (Gs `तः) (for `यित्तः). Ka चंद्रो न 
amai शमी (sic). --°) Ds एवं (for एतन्‌). Bs 


2 एतत्सव Waa. ¬ 4) B: तपोधन ; Bi महात्मने; 


Di "qu (hypermetric ) (for E ). 


40 Bs damaged. --") Ks यास्तु; Dn Te तात; 
पू, 2.३ G 11.5 राजन्‌ (for यास्ताः). Ds दक्षस्य या 
दुद्दितरः; Mrs दक्षस्य कन्या यास्ता चे. — 7) $ Bi 
Dm Dss gafa (Ds "ति: ) ; 001. 4.1. 9. Qg- 
विंशतिः. ఈ wer. Ցե: सप्ताविशतें कन्यास्ता; 1079 
सप्तार्विशतिका: कन्या; 2 Վ सप्तदिंशतिकस्यास्तु ( hyper- 
metrio); Dan մական कन्यानां; 8 emunt 
(Tee “sg ताः; 7४ 'ति ताः) कन्याः, ~ “ ) 81 మః 
सोमस्य (for सोमाय). Bi तदा (for ददौ). Ց सोमाय 

प्रभु: ( ७0, 8 "առք: ७४ "esp; Ms araa: ). 

41 Bs damaged. —^) Dn -योगे. Di -विनिरता: 
(hypermetric); ձն -सहिता: ( for -निरताः ). --Հ) Ds 
sera (submetric) (for sr ) Bis Dn 
131. ६. ०, 8-30 M ताभवनू; D: saga; TG भावयन्‌ 
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(for भारत). — Ds reads 417-42? on marg. —°) 
D: «ՀՈՅ: Ts पर्यस्तास्‌; Ti ७४.३ qor D "सन्या )- 
स्तास्‌; Ms qpa (for पत्न्यो वै). 1: परन्यस्तस्य तु 
राजेंद्र, --“) एर! -लक्ष्सणः; 3 ( Bs damaged) Da 
01. ०-1 -कर्मणः (for ատը). Ds सोमस्य समदर्दिनः. 


42 Bs damaged. Ds reads 43266 on marg. 
—*) K: Dise.n विझाळाक्षो; D: विशाळाक्ष्यो. 
— 5) Bs Dis S (except Ma) [झ]भचन्‌ (for aft). | 
—°) Ks 1५ ७४ अतिरिच्यत; ոա अतिरिच्येत ( for 
अत्यरिच्यत ). Ds नस्तां (sic) (for तासां). 


43 Ti om, (hapl. ) 43. Bs damaged. --१) 8 


£1 तस्याः; Ds ततस्य (६०° qui). --4) Ds प्रतिः; 
Ga Se (for प्रीति ). —°) एर सम्यम्रूपा; Ds T: 


wa gat; Ds साथ gat. —*) 08 तु ya; 8 (77 
om.) waa (for बुभुजे). De-nu तदा; Ts तथा; 
Ma «ող (for सदा). 


E 44 Tes Gom, 44०५ — a) Ma पुरो (for գո): 

L: शशी पुरा हि राजेंद्र, --०) Ks corrupt. Ki 
న. (for ՀՎ). Dn 105. 10 परं (for ՊԱԼ): 
" ) ము तस्योस्य (sio); Di ततस्ताः; 1.१ «ՈՅ 
व mu ) k Ti M34 कुपिता शांसनू; Ts, $ 613 

[1 रान्‌ (tor emen). Bi, 9, Dn Di ६-70 quet: 
Ua uu ) Bux: Dn Dis qaum 
( for րո). * Հաա: De महात्मना; 71.2 ԿԱ 


a 
kd i ) Da ता गताः; Dan ततस्ताः; Ts Ms d 
रात्वा ( or ता Treat). Ds आहुः. ee i ) ps T G | 
ՀԱՊ (92 ա) (for अतन्द्रिता). -«)8 
रोदिण्या ( 7५ 'ण्या ) वसते सदा, ie: 


तौथेयात्रापर्व ] 


सोमो बसति Հայգ रोहिणीं भजते सदा ४५ 
ता 44 सहिताः AAA प्रजेश्वर | 

TATA नियताह्दारास्तपश्चरणतत्पराः ॥ ४६ 

श्रुत्या तासां तु बचने दक्षः सोममथात्रवीत्‌ | 

समं वर्तख भार्यासु मा պո महान्स्पृशेत्‌ ॥ ४७ 
ताश्च सर्वात्वीहक्षो «4 सोममन्तिकातू | 

समं ՅԱ सर्वासु चन्द्रमा मम शासनात्‌ ॥ ४८ 
विसृष्टास्तास्तदा seg: शीतांशुभबनं तदा | 

तथापि सोमो भगवान्पुनरेव महीयते | 

रोहिणीं Aada प्रीयमाणो 9488: ॥ ४९ 


ET memo 


शल्यपर्वी 


[9:31.54 


ततस्ताः सहिताः सर्वा भूयः fuus | 

तव DAM युक्ता TATA हि तवाश्रमे | 

सोमो वसति नास्मासु नाङरोइचनं तव ԱԿ» 
तासां तद्वचनं श्रुत्वा दक्षः सोममथात्रवीत्‌ | 

समं वर्त आार्यासु मा त्वां शप्स्ये विरोचन ॥ ५१ 
FAA तु तद्वाक्यं दक्षस्य भगवाञ्शशी | 
रोहिण्या सार्धमवसत्ततस्ताः कुपिताः पुनः ॥ ५२ 
ग्वा च पितरं ग्राहुः प्रणम्य शिरसा तदा | 

सोमो वसति नास्मासु तस्मान्नः शरण भव ॥ ५३ 
रोहिप्पामेव भगवन्सदा बसति चन्द्रमाः | 


46 १ ) Di corrupt. — °) 8 exem. M gar 
गाता: (16: प्रजेश्वर). -- After 46%, 8:.: ins: 


215: संप्राप्ताः परिभूताः स्मो गातिभेव पितः स्वयम्‌ | 
[82 स्वा (for at). Be a तत्‌ (for भव ितः)- ] 
—*)Dzi वसामो (for Հար). E: नियमादारास: 


47 १) Ks զա (for ջա). D+ 1 G2 
transp. तासां and g. Ki D: Tis Gis M grat 
तु वचनं तासां. - ) Es थुत्वा (forge). —*) 
= 517, Ti: सोम (for समं). Ks ՀՅ. S सवासु 
(for maig). — 5) D: त्वां wai. De मा चाधर्म 
मनः օն: քոռ सा त्वा धर्मान्यथा ԿՀՎ Ds सा 
त्वघर्माभयान्स्परशेत्‌ (510). 


48 ०“ ) Bs 105-1. २. 10 तु (Bs स) सर्वा; T G Mea 
सर्वाश्च (by transp). Si Ex Ds.n सर्चास्ताश्च F- 
(Kas `श्ात्र)वीदक्षो; 31 ताः सर्वा aad. ¬ °) 
Ki Bi Da: T ७ सोममंतिकं; Bras Dn Di. m 
शाक्षिनोंतिकं- --5) D: quf (for զար). Di भार्यासु 
(for सर्वासु)- 


49 «) D3 15: M RANA; Ds fugam; Dn 
aama (sic) (for aema). Ks Dn Dı. 2. ४ तथा; 
Ts ततो (8०० तदा)- Gi fama ae. — ^) 
D: Ts G झीतांझोऱ्‌ः Սոր -भवने- Si Ki ततः; 
Kas Dn तथा; 73+ G झुभाः (for तदा )- M watt 
प्रीतमानसाः- —°) Dn तथो (submetric); S (except 
T Gi) ततस्तु (for तथापि) Ke Di सो ड (for सोमो )- 
—42)Ms एप (for एव). —*)D: रोहिण्यां: మః 
D: रोहिणी न्य( Ks ՎԱՎ: 5 «աաա: 


| 
| 
| 


1 


Տ ող सार्थमदसत्‌ (Mies *नवत्‌) ( = 52°). —7) 
Di प्रीयमाणां; Ds प्रियमाणो- 


50 “) 81 0m.; Ki «(for զբ). ¬ °) Es am 
Հա (for ալ). — S transp. 50° and 50% 
—*) Di ma (for तव). Dio रक्ता (for युक्ता hs 
Ki պր छुश्रूरणोद्युक्ता; D: तब झुश्रूपणायुक्ता. — ^) 
D: वसामो ն: M वसिप्यामस्‌ (ior «cust हि )- 
D7. १.० ԹԱՐ: Տ [अग्रतः (for (Աշա). — D: 
om. (४201. ) 50-537. — ^) Di नाचरेदू (ior नाकः 
dx). $ ८1 नाकरोत्तव शासन ( Ai emn). 


51 Di om. छा (cf. v. 1. 50), — ^) T Gas 
31. 2.4 तु (for az). Ms मत्वा (for great). ¬ 5)Ms 
om. (10811. ) from दक्ष: up to मा त्वां ( in 5 14). —*) 
= 47°, Ks सर्व (for Հվ). 55.9 1:-3 Gi 215. 2, 5 
सर्वासु (ior amig). ¬ 4) Kas Ds 7०.३ G12 Ma, 
2,3 त्वा. Dni स्वप्स्ये (for զա). Tuai G Mei 
& (T: Mea ह) चंद्रमः; Mi ganna (sic) (for ब्रिरोः 
aq). Dau चंद्रमो मम शासनात्‌; 73 मा त्वां «Հան 
ELE 

52 Di օտ. 52(cf. v. 1. 50). Gua օտ. (hapl.) 
539-545. °) Mi amga. —°) Ms रोहिण्या. D: 
अभवत्‌ (for अब्रसत्‌)- Es रोहिण्यामेवमचसत्‌- ¬) 
Ds सहिता: (for कुपिताः). Də पुरः (for զա). Tai 
ततस्ताः कुपितानना:- 

53 Di om. 53555 (օք v. 1. 50). Gis om. 53 
(०६ ४.1 52). —%) Ts Ms तु (for च). Tha 
बचने (ior पितरं). --?) 81 Ens पुनः; Dan ततः 
(for तदा). S(Grs om.) शिरोमिः प्रणतास्तदा ६ Ta 
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B. 9. 35. 
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9, 84. 54] 


Հարթ सर्वा वै यथा नः सोम आविशेत्‌ ॥ ५४ 
THM भगवान्कुद्धो यक्ष्माणं प्रथिवीपते | 

ससज रोषात्सोमाय स चोइपतिमाविशत्‌ ॥ ५५ 

स यक्ष्मणाभिभूतात्माक्षीयताहरहः शशी । 

यतनं चाप्यकरोद्राजन्मोक्षाथं तस्य यक्ष्मणः ॥ ५६ 
इट्टेष्टिमिर्महाराज विविधाभि्निशाकरः | 
न चायुच्यत ՎԿԱ क्षयं चैयाभ्यगच्छत ॥ ५७ 
क्षीयमाणे ततः सोमे ओषध्यो न प्रजज्निरे | 
निराखाद्रसाः सर्वा zadata सर्वेशः ॥ ५८ 


ՊԱՊ). —°) Du समो (for सोमो). 
तव; Dan भवान्‌ (१०० भव ). 

54 01.8 օտ. 54% (cf. v, l 52). --«)տ B 
D (except Dis) Tis Mi-s भगवान्‌. — After 548, 
B D (except Dn; Ds marg.) ins.: 


--4) քղ 


216% न agat गणयति नास्मासु sae | 
[Bs ժն (for इच्छति). ] 
—°) Ds & (for नस्‌). 81 K D2 पाहि; 8 त्राणि 
(sic) (for arf). Xs सर्वाय (sic ); Din सर्वा हि; 
2+ नः सर्वा (for सर्वा चै). —*) Ka सम ( for सोम). 
D आदिशत्‌; \1 आवसेत्‌. Di यथा नः स quif. 


55 Si Kis om, (hapl.) 55. —*) Gis कृस्वा 
(for कुद्धो). - °) रोषे (for Հա). -") 
Dau तदा दक्षः प्रजापति: 


56 ०“ ) £2 agaat (submetric ) (for स यक्ष्मणा )- 
Tr2 [म]भिभूतः स (Ti सन्‌). --Հ) Es D3-5.० 
क्षीयेत; KiS ման. Gi भरतः (sic) (for [ज्ञ ]ह- 
Հ). -°) G1 चाकरोदू (submetrio) ( for चाप्य). 
— ^) Di मोक्षा यक्ष्मणस्ततः - 


57 *) Das इटेशिभिर्‌ (for इष्टे ). - ५) ऽ विचि- 
కాగా (for विविधाः). --5 ) 08.10 चा (for च ). 
T: पापाद्‌ (for qr). —*) Dr gat (for զվ). 
$1 Ki क्षयं चाप्यत्यगच्छत; Ka क्षयं चाभ्यगच्छत (sub- 
metric); 13.2 क्षीयमाणोभि( T: "घे )गच्छति ; Tes 
GM क्षयं चेवाधिगच्छति- 


58 ^) K: Ds क्षीयमाने; Ds amà. —? ) 
Dn Dis «զար: Dan उषे(Dभ «յր (sic) 


(for ओषध्यो). նաւ պրո. --“) D: Mia निरा: 
[ 258 ] 


भहोभारते 


Լ Վեռն 


ओपधीनां क्षये जाते प्राणिनामपि संक्षयः | 
कृशाश्चासन्प्रजाः सर्वाः क्षीयमाणे निशाकरे ॥ ५९ 
ततो देवाः समागम्य सोममूचुर्महीपते | 

किमिदं भवतो रूपमीदशं न प्रकाशते Ա ६० 
कारणं ब्रूहि नः सब येनेदं ते महद्भयम्‌ | 

श्रुत्वा तु वचनं त्वत्तो विधास्यामस्ततो वयम्‌ ॥ ६१ 
WAT प्रत्युवाच सर्वास्ताञ्शशलक्षणः | 

शापं च कारणं चेव यक्ष्माणं च तथात्मनः ॥ ६२ 
देवास्तस्य वचः श्रुत्वा गत्या दक्षमथाबुवन्‌ | 


स्वाडुरसाः;७ Dau 'स्वादतमाः; Ts 2.3 “स््रादारसाः- 
Ds 61.9 सरे (for सर्वा). —^) S हीन- (for हतः). 
Bi Di. १. 9.10 सर्वतः; Սոց पर्वता; (sic) (for सर्चशः )« 

59 ^) Ks corrupt. Dn Diss ओषधी( Dn: 
“धि)नां; Ds उपधीनां (for ՀՈՎ"). Կ क्षयं याते (for 
क्षये जाते). --“) Di प्रजानास्‌ (for suf). D: 
58: Dau एंव (६०7 अपि). Ks Ds संक्षये; Ds. 
—^) 22 क्षीयमाने. 


$0 *) Dn समागत्य (for ղո). --“) 8 नराः 
धिप (Ts “पाः) (for महीपते ). — Before 60°, Ti 2.4 
G ins. देयाः, --5) Ts किमर्थ (for Թի»). Dau 
पूर्व ՎԵՀ रूपं. — ")Dan aei ; Ta या (for 
ई). Ki DaS & (for ఇ ) Ds ईशं समप्रकाशतां* 


Ol cya तत्‌ (for नः Yo 
इतं (for भयम्‌). Di येनाये ते զորա. - Ts 
om. (hapl.) 614. — e ) B? Ta M-a च (for g) 
Տ (ԱԾ om.) कारणं (for वचने ). 65 ay (for त्वत्तो)- 
—*)M विधास्याम. Ke Ti 2 [5 ]भयं (for वयम्‌ ) 


— Alter 61, Gz ins, an add]. colophon | Adhy. 
no.: 36 ]. 


— 7 ) Ka corrupt. D2 


62 Before 62, ७३ ins, चैशंपायनः- — 2 ) Ts: 61 
च (10 ताञ्‌). Ds qrq- ( for ՀՀ). Ka նր అభం? 
—*) B (except Bs) Dn Ds, 5-10 Ts G2 शापस्य ( for 
ՀՈՎ च). Dis लक्षणे ( for कारणे). --4) Ds यथा 
(for तथा). Bs पुन: (for ողբը). 

63 ४“) 8 (except Bs 
तस्य). T ७ ततः (for ՀՎ 
81 K Dan ते सर्वे सहिता 


- — Before 63°, T, ३ ins, देवाः, 


) Dn D1. ६-3. 9.70 तथा (for 
:). Ds तस्य (for aar). 


तीर्थयात्रापर्व ] 


प्रसीद भगवन्सोमे शापश्चैप निवत्येताम्‌ ॥ ६३ 
असो हि चन्द्रमाः क्षीणः किंचिच्छेपो हि लक्ष्यते | 
क्षयाचैवास्थ देवेश प्रजाश्चापि गताः क्षयम्‌ ॥ ६४ 
वीरुदोपधयश्रैव वीजानि विविधानि च | 

तथा बयं लोकशुरो प्रसादं कतुमहसि ॥ ६५ 
एवशुक्तस्तदा चिन्त्य प्राह वाक्यं प्रजापतिः | 
नैतच्छक्यं सम «Վ व्यावर्तयितुमन्यथा | 

हेतुना तु महाभागा निवतिष्यति केनचित्‌ ॥ ६६ 


101, 9. 9 भगवान्‌. Ks Gs सोमो (5०); Ki Daen 
सोमात्‌; Dm सोम (for सोमे). Tí: 63.2 M प्रसी- 
ՀՅ भवान्सोमात्‌ (Me A) - ८) D: corrupt. 
K3. ॥ 109. 3.11 TG Ms चेव; B Dn Dr.s.e.5-0 [s] 
fr (for ՀՎ). 


64 9*5) Kus च; Meg (fo fg). 61 ğa: (for 
क्षीणः). Ds a (for किंचित्‌): Ks Das T G2 
M च; 171 [5]पि हि (hypermetric); De (5 lf; 
Gia तु (fo हि). Dau असो चाप्यायको लोके क्षयः 
रूपो हि աան. — ^) Di क्षये (६०९ क्षयाच्‌)- Ki D2 
देवस्य (for देवेश). Ds աաա मम आसं दै; Th? at 
ब्रजति ՀԿ: 73.५ GM ana तस्य वे देव- —*) 
Ts सर्वा (for mam). $i Ki चेमा; B (except Bi) 
05-17. 9.1० चेव;, Tsa ७ M अपि (for ՀԿ). Ki 
ततः क्षय; Ds.u क्षयं गताः ( by transp. ). Tis तस्प्रभो 
(Ts ఇ) आगताः क्षयं - 

65 १) 1); corrupt. Ks Gris चीरुधोषधयझ्‌$; మః 
Dr ५-7. ७-7. dpgd[; Dn: 65 Ma वीरुदो* (for 
drei). D: सर्वा (for Հպ). — After 65, B D 
(except Dn; Ds marg. ) ins.: ի 

217: तेषां क्षये क्षयो5स्साकं विनास्माभिजंगच्च किम्‌ । 

[Ds दक्ष (for gx). Bs नक्षीणं च ( for विनास्मा- 
निर्‌). ] 

—°) B D (except 1)4-1.11) इति ज्ञास्वा (for तथा 
ՀՎ). 

66 5) Kans gam. B ౨౯910 ततो; 8 तु स॑- 
(for तदा). B Dn Dz. &-8 देवान्‌ ( for fara). —^) 
Di (gla; Mh तत्‌ (for [ए]तत्‌)- —*)S अंजसा 
(for अन्यथा)- --“) C: [alia (for तु). $i E 
lacuna; Ke -दोषा; Ks -राजं (5०); Mas -तेजा 
(for -भागा)- — ˆ) Si Kus निवर्तिष्यति Ds "án; 


शल्यपर्व 


[9. 34. 70 


समं वर्ततु सर्वासु शशी «ապ नित्यशः | 
MAA वरे तीर्थ उन्मञ्जञ्शशलक्षणः | 
पुनर्वधिष्यते ԿՈՅ सत्यं ՀՎ मम ॥ ६७ 
मासाथे च क्षयं सोमो नित्यमेव गमिष्यति | 
WATT च सदा वृद्धि सत्यमेतद्वचो मम्‌ ॥ ६८ 
सरखती ततः सोमो जगाम कऋपिशासनात्‌ | 
्रभासं परमं तीथं सरखत्या जगाम ह ॥ ६९ 


C. 9. 205: 
अमावास्यां महातेजास्तत्रोन्मजन्महाद्युतिः | यत्र 


Dn *तंप्यति (४०); T: "दिप्यतु; Gi Հազա (sic); 
Gs Ծաղ Mi "तयति (for RaR). Dn केपि 
चित्‌ (sic). 

67 “) $1 Ki «րր: Ks S(except Ms 4) वर्तेत; 
Շու ada (for գ). Si Ki Ds Ts զագ (for 
सर्वासु) ¬ č) & Kı Ds Ts सर्वासु (for भार्यासु)- 
Տ सवदा: (for բարը). --«) Di च वरे तीर्थे ( 0५” 
permetric); Ds. च drat (for वरे तीर्थे), Ds 
सरस्वत्यां वरे तीरे; 5 अस्मिसीर्थवरे चापि. ¬ ˆ) Di 
सज्जतां 2.४.०.१ उन्मञ्जत्‌ ( 5.१ "np); Ds यन्म 
ज्ञ्‌; 71.3.५ Շա: Mii निमज्य; 1: Gi Mi निमज्जेत्‌ 
(for उन्मज्जन्‌ )- 2.8 शशिः (for aa- ). Di భా. 
Dau ग्रतिकोमानि गच्छतु- — ^) Dau զրա: Ts 
afaaa (sic) (६०८. `ष्यते)- — ^) Es तद्वो (sic); 
D3. तथा (for az ys 

68 Ds om. (hapl) 68. — ^) Ms զար. 
Ts.: G g (for ఇ). $i K 22-122 क्षयः सोमे ( Dn 
*मो) (for क्षयं सोमो). — T2 om. ( հռք).) 685-697. 
—5) Si K 1)2-4 भविष्यति (for Հիլ). 0) D2 
arate (sie). B(except Bs) Dn 101. 3-5, 1-11 Ts. 1 G1, 3 
तु; 2 न (707 च). Es D2 तथा; Bi तदा; Ds नित्यः; 
S( T2 om.) gaq (for azi). & K Dasu ब्ृद्धिः- 
--4) 071 नित्यस्‌ (for सत्यम्‌). Kei Dan अस्तु; 
ք» Mi: qq (for gaz). S(T om.) ब्रवीमि Հ 
(for वचो मम). — After 68, D2.3( marg). 3.8 
(marg.).¢-10 ins.: 

218* समुद्रं पश्चिमं गस्वा सरस्वत्यब्धिसंगमम( | 

आराधयतु देवेशं ततः कान्तिमवाप्स्यति | 

[ (1.. 1) D2 aema (for "त्वब्धिः ) - Ds -तंगने+ | 

69 T: օտ. 69० (cf. v. 1 68). -7 6) S(T 
om. ) तीर्थयात्रा ( Ms `त्रास्‌) (for सरस्वती). 253 तदा 
(fo ततः). —5) Si Kis सुनि (for mer). Si 
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होकान्मभासयामास शीतांधुत्वमवाप च ॥ ७० 
देवाश्च सर्वे राजेन्द्र प्रभास॑ प्राप्य पुष्करम्‌ | 
सोमेन सहिता भूत्वा दक्षस्य प्रमुखेऽभवन्‌ ॥ ७१ 
ततः प्रजापतिः सर्वा विससरजाथ देवताः | 
सोमं «ԱԹ भूयो वचनमत्रबीत्‌ ॥ ७२ 
मावमंखाः Re पुत्र सा च արարո | 
गच्छ युक्तः सदा भूत्वा कुरु वै शासनं मम ॥ ७३ 
स विसृष्टो महाराज जगामाथ खमाल्यम्‌ | 


महाभारते. 


Լ तीथेयात्रापरय 


տո: Beat भूत्वा भोजने च यथा पुरा ॥ ७४ 
ԿՀՎ सर्वमाख्यातं यथा शसो निशाकरः | 

्रभासं च यथा ՀՎ तीर्थानां परवरं द्यभूत्‌ ॥ ७५ 
अमावास्यां महाराज नित्यशः शशलक्षणः | 

खात्या ह्याप्यायते श्रीमान्प्रभासे तीर्थ उत्तमे ॥ ७६ 
अतश्चैनं प्रजानन्ति प्रभासमिति भूमिप | 

mat हि परमां लेभे तस्मिल्नुन्मङय चन्द्रमाः ॥ ७७ 
ततस्तु चमसो ड्भेदमच्युतस्त्वगमद्गली | 


` K Dasu सेविता; Di -संस्तुतां (for -शासनात्‌). B 
նո D1. 5-10 स॒ जगामर्षिशासनात्‌- —°) £+ BD mud; 
Gs aog (sic) (for Գոլ). Di dit. — 2) Kas 
03, 3.9 15-: M et. T2 smit महत्‌ ( for जगाम 
ఇ). 


70 Bı om. (hapl.) 70-75. -- ०) & Kus अमा- 
ՀԱ Ts जगामास्यां (for अमावास्यां). Ds -qa 
(for Nam). - *) Ks Das. M तत्रो( Ms "तो )- 
न्मज्य; 2: 11.१ «րոգ: 73.4 ७ तत्रासः ( 6? "లా 
स ) (107 aaa ). Ts Wed. —°) Dan Ma 
लोकं. Bi प्रभापयामास- - ^) D: सितांझुत्वम्‌ (for 
शीता). Ti G2 aga. Ki Dis Ts Gs M ఇ 
13.4 Di हु (for ఇ). 


71 छा օտ. 71 (०६, ए.1. 70). —*%) Ka D:-s.n 
[x]; B( 1 om.) Da Drs तु (६०९ च). --?*) 
ով: 2: प्रभासे; Տ (except Ti Gi) प्रसाद ( for 
maa). Ks gowt; Di च क्षणं; D2 15 գոր». 
—#)Di agar. 203, Տ (except Mi) स्थिताः ( for 
ऽभवन्‌). 


72 81 om. 72 (of. v.l. 70). -- “) Kes S देवो 
(for सर्वा), --Հ) विससर्जत (sio); Mi նրան 
(for տրա). =°) 3 (छा om.) Dn 108. 6, 8. 10 
Յա: Di Ms सोमः (for सोमं). Di [s] (for 
x). Dm m; Ds 8 (except Ts Mi) भूयः (for 
प्रीतो). — ^) Di" dom०३९१. Dni देवो; De भिदँ 
(sio); Tia प्रीतो (for զգի). Mi- वचनं चेदम 
ब्रवीत्‌. 

73 Bi om. 73 (of. v.1. 10). --“) Kas प्रियाः 
(for Թր). Ts gd. - 0) Kiom; Di माथ 
(for माच). Di कथंचन —°) Dm युक्तः सुखी; 
Ts युक्तपदो (for युक्तः सदा ). De मच्छासनपरो year. 
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—')Trs ga a (1४ से); ७1.३ guit (for ge). 
Ts Gs महत्‌ (for मम). 

74 Blom. 74 (cf. ९. 1, 10). --“) Te qr (for 
արն մի Ds ఇ बिसष्टेन महता. 
¬ ) ° [ञ्य (०९ (aja). —*)Di զու (for 


भूत्वा). --") पुनरीजुर; 5 (81 om.) Dn Dr. 
5-० पुनस्तस्थुर्‌; Ds पुनरासन्‌; Dau T G Ma ईः 


(Dau 3; Ts Gs रे)जिरे च; Di पुनरेव; Maas 
रेमिरे च (for भोजने च). T: 61.3 M gy (for पुरा) 


75 Bi om. 75 (cf. v.l. 70). —*) B (Bı om.) 
Dn 131. 5. ७. 8-10 एवं (for qaq). — Ks om, 755-764, 
=°) Duss तथा (for यथा). --Ճ ) De च वरं; 
Mi प्रभवदू (for naz). $i Kia Din कृतं; Di 
9.10 19.4 G अहत्‌ (for EDIT). 


76 Ki om 76 (c.v. 1. 758), --०) $i Kua sat 
wel; De Կրա १) 1.५ नित्यं च; ոզ 
नित्यं; : Ms नित्यत: (for "zr ). Di शाशिलक्षणः; Ds 
शाशलांछन:; Ms «րապ. — ° ) D: corrupt, Di 
lalana: (for զե). Ds att; Mi भीमान्‌ (for 
श्रीमान्‌). --“) Bi m M तीर्थसत्तमे; 101. 3.7. $ “gaat: 


3 77 १) Kas Diy ततश्‌; 73.4 G अथ ( for अतश्‌) 
om. ed. [alam (for (elt). Ds թաղվել Mi 
ED 11.4 sumet glir प्रजानत्ति), --?) 81 
ee प्रभास ( for Պա). De भारत (for sin): 
= TWIN ՅԿ: °) Dr qui. Te mag ( for 
) వారో) յա SUNT; D: Հարգ. Ta 61 

भामज्य (for उन्मज्य ). — After 11, S ins. : 

219* लोकान्प्रभासयामास पुपोप च agan । 
सत्र राता हली रामो 


दरवा प्रीतोऽथ दक्षिणाम्‌ | 
[(L.1) Prior half = 70». 5 


Ts पुनरच्छ वपुस्‌ (sic); 


तीथैयात्रापर्व ] 


शल्यपर्व [9. 85.8 


चमसोद्भेद «ՅՅ यं जनाः कथयन्त्युत ॥ ७८ 
तत्र दत्वा च दानानि विशिष्टानि ESTE: | 
उपित्वा रजनीमेकां खात्या a RATZI ॥ ७९ 
उदपानमथागच्छच्तरावान्केशताग्रजः | 


, ՅԱ खस्त्ययने चेर तत्राबाप्य महत्फलम्‌ Ա ८० 
स्निग्धत्वादोपधीनां च भूमेश्च जनमेजय | 
जानन्ति सिद्वा राजेन्द्र नष्टामपि Հել ॥ ८१ 


इति श्रीमहासारते शल्यपवेणि चतुस््रिशोऽभ्यायः ॥ ३७ ॥ 


Հ 


Հազա: उवाच | 
तसमान्नदीगतं चापि उदपानं यशखिनः | 
त्रितस्य च महाराज जगामाथ हलायुधः ॥ १ 


त्र TA बहु 754 पूजयित्वा तथा द्विजान्‌ | 
उपस्पृश्य च तत्रे प्रह्टो मुसलायुधः ॥ २ 
तत्र धर्मपरो ह्यासीत्रितः स सुमहातपाः | 


M giarra ( for पुरोग च aga). G2 तदा (for तथा )- 
— (L. 2) ए'५ Gi ततः (for तत्र). Ti.2 G दङ्किणाः; 
Ta րը (sic) (for दक्षिनाम्‌) . ] 

78 ०) ౨ च; Dn स (६०7 तु). Be तवब्वंद्रमसोः 
ֆոս Di ‘eq चमसोद्भूतम्‌- ¬ ˆ) Te3 9 अ अभि 
(15 “भो )तस्‌ (for अच्युतस्‌ Yo & Kis सो; Di 
f&(for तु). Ds बळी; Ma हली (for दली ). 
To अगमस्वभितो बली. —°) Ki նո: G3 ఇగాగాన్లా- 
दम्‌; Ds चंद्रमसोद्धेद (hypermetric ); Me चमसोद्धेक 
(sic) (for ր). K: Ds Ղու M एव (7०7 gå). 
—*)Dn ये; Ds ఇన్నా (for Վ). Ki emp 
Bi gaa: (sic); 2 “afi Հ: Di Պրո. TG 
4a(Ts या ज- [sic]; ७1 aa )नोकथयळू वि 


79 «) 102. 9 Ts భష? (for दत्त्वा )- $i Ks.i Ds. 
եռ सु (1०7 च). T: तत्र खात्वा विशिष्टानि ¬ ) Dt 
विसृष्टानि; Ts निविष्टानि; 7 दानानि च (for विशिः 
ՋԱԿ). De हळायुधः- ¬ 3)$ Kı g(for च ). Bs 
Nu; Ma-s तथा (for तदा )- 


80 ०) £1 զրու Ms उपः (for sq) K: 
उपगास्छू (sic); Da अथोगरछत्‌; Dau ఇళ 
(for զրա). -Հ) Ts परमं (for աու) 
Bi केशवास्सज्ञ: (sic); Ds «թ. —°) T? «ա: 
Ts झाये (for mmi) 3? तदयनं (for sem )- 
—*)Ki D: तथा; B Dn D1. 5.7० Gi aa; De 
यम्‌; Ts ततो (for तत्र)- §1 Kı- Ds {a Jara; 
Dn चाप (sic); Tı wear (for [ब वाप्य )- Ds 
wmm. Tn: M գոտ: Tei 9 waren: (0: थं )- 


| 
| 
| 
| 
| 
i 
| 
| 
| 
| 
| 
ի 
| 
| 
i 


81 ०) Ki Dns Ds. 8-10 Mss ओषधीनां: -') 
13.4 Gas spa, (for xum). —^*)8 सुनयो ( for 
राजेन्द्र)» 0) G निगुढां at (for नष्टामपि )- 


Colophon. — Sub-parvan: Ց. 71.2 Ds तीर्दयात्रा; 
Ks.: Bi Dn D: रामतीर्थयात्रा; Bi 105. 7. ४.०० बलदेव" 
तीर्थयात्रा; Ds हरूघरतीर्थयात्रा; Di सोमतीर्थयात्रा; Dn 
हलायुधतीर्थयात्रा; Mec गदायुद्धे रामतीर्थैयात्रा; Kumbh. 
ed. हृदप्रवेश - —Adhy. name: fi Ki-3 प्रभासवर्णन; P: 
րանա: Meo चंद्रशापसोक्ष:; Bow. ed. प्रभा- 
सोत्पत्तिकथनम्‌; Շո. ९१. चंद्रशापोपाख्यानम्‌ « — Adhy. 
१९०. ( figures, words or both ) : Dn Di; 6; Dr 
5; T Gu: M 37; Ga 36. — Sloka no.: Dn 88; 


107. 9 $9. 
35 


1 Gs संजय (1० वैशंपायन) 7) D2 ( morg.) 
agmi; Ds नदागतं; Ts न विगतं (sie) (for 331). 
—5)N द्युदपानं- Ds «ԱՐՎ: 0+ तपस्विनः २५ ३; ५ 
6: महामनाः; T: Gus M տար: (for यशख्विनः ) - 
—’) Dan g; TG Mes वै; अः [फाव (for a). 
8 (except Ms) adt राजन, (for महाराज). -՞) 
D2 इळायुधः- 

2 Di 05 om. (hspl.) 2. — ^) D: ող {ior 
Հաղ). Gs mæ (ior ag). ¬ č) Tia M च वे; 
Ti [aja दै; Gus ag (io wat). —^) Ts उपः 
wa (for `स्प्र्य ) S(except Ti Mi; G2 om.) तु 
(for a). $1 Exs Dn qm (ior gua). — ^?) 
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9.35.3) 


कूपे च बसता तेन सोमः पीतो महात्मना ॥ रे 
तत्र चैनं समुत्सृज्य तरो जम्मतुगृहान्‌ । 
ततस्तौ वै शशापाथ त्रितो ब्राह्मणसत्तमः ॥ ४ 
जनमेजय उवाच । 
उदपानं कथं ब्रह्मन्कथं च सुमहातपाः | 
पतितः किं च संत्यक्तो भ्रातृभ्यां द्विजसत्तमः ԱԿ 
कूपे कथं च fed आतरो जग्मतुर्गृहान्‌ | 
एतदाचक्ष्य मे ब्रह्मन्यदि श्राव्यं हि मन्यसे ॥ ६ 
वेशंपायन उवाच | 
आसन्पूर्ययुगे राजन्युनयो ՀԱՊԿ: | 


$i Kis सुसुरायुधः; ౨126 सुषला' ; 09-58. 1-9. 11 
gr. 


3 *)Ds watt; Di धर्मरतो ( for "परो). 
चासीत्‌; 72 [ऽ ]प्यासीतू; Bom. ed. भूत्वा (for ह्या- 
सीत्‌)- —°) ॐ fas; Kı damaged; Տ (Ts 
त )तस्तु (for त्रितः स). Ks Di त्तु; Ts Mas q 
(for g ). Ks D: Mz "Wan: ( for -तपाः ). --5 ) 
Ts चे aam; Gus चेव सता (Gi 'दा) (for च बः). 
Ks तस्य; 11. 2.५ [झ]नेन (for ՀՎ). 


Di 


4 °) Bi सेन्यं; Ds 34; De एनं (for Sq). 
—*) Dn D: պագ: Ds Mi we (for गृहान्‌ ). 
— Ks repeats 424 after 65, .— *) Ks (second 
time) Dio qq(fo ततस्‌). Ds तु वे; TG Ih a 
तो (1०० ता वे). Ma तत्रस्थः Aaaa. — 4) D 
ततो (for rat). Bi «Հա: Ds -सत्तमं (5०); Տ 
-षुंगबः (ձն.4 "8:) (for -सत्तमः ) - 


5 £) Ks उदपानान्‌ (sio); Do "पाने; Mi “ara: 
(for "पाने ). — *) Di. 8.1 Mi: स (for सुः). °) 
Te mpra; M पातितः (էօ: पतितः). Bi Ts स ( for 
सं). Gi कथं कूपं च संत्यक्तो, --“) Di զոլ 
Do samt (for sgat). Ki 81, 9, & 106, 1, 9, 10 पप, 
2,4 01, 8 Mas mq. 


6 £) Dni Di कूप (for कूप), Dau f (for 
ఇ). Es 103 [ए]व (for (ազ). Do: कूपे च वसता 
तन (= 3°). —*)& Kis D2 ՉՀ. T G जग्मतुः 
तरो sw. — After 6%, Ks repeats 4% ; while 
B D( except Dz1; Ds marg. ) ins.: 


220* कथं च याजयामास पपौ सोमं च वे कथम्‌ । 
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महाभारते 


[ तीथयात्रापर्व 


एकतश्च aaa त्रितश्रादिससंनिभाः ॥ ७ 
सर्वे प्रजापतिसमाः प्रजावन्तस्तथैव च | 
ब्रह्मलोकजितः सर्वे तपसा ब्रह्मयादिनः ॥ ८ 
तेषां तु तपसा प्रीतो नियमेन दमेन च | 
अभवद्गौतमो नित्यं पिता धर्मरतः सदा ॥ ९ 
स तु दीर्घेण कालेन तेषां प्रीतिमवाप्य च। | 
जगाम भगवान्स्थानमनुरूपमिबात्मनः ll १० 
राजानस्तस्य ये पूर्वे याज्या द्यासन्मद्वात्मनः | 
ते सर्वे खगेते तस्मिस्तस्थ पुत्रानपूजयन्‌ Ա ११ 
तेपां तु कर्मणा राजंस्तथेवाध्ययनेन च | 


[ Ds योजयामास (for याज”). 


D: पणं (sic) ( for 
पपौ).] 


—*)$ ssi է 
सन्यसे ). 
सन्यसे - 


Ki द्रव्ये (5०). Ms Հակ ( for 
Kı B D (except 103.4. 7 ) श्रोतब्यं यदि 


7 5) D: yq (६०7 q3-). Ds चेव (for राजन्‌)- 
—*) Ds gq (for gaat). 9 ह 2५.7 sat 
सुनयस्यः, — De om. 7९-62. — *) D: द्विज ( for 
fam). —*)$ K Das Gage; Din Հորը 
(for चादित्यः). Ks Di Gi Ms -संनिभः. 


8 Deom. 8 (०.२. ]. 7 ). 
(for प्रजा" Ds 
om. 89-95 


3 —*) Ds प्राजापतिः 
¬ ) 5४ S प्रजापतय एव च. — Ki 
—*) Tis Չր (for -लोक-). Da T: 


er Ts -चितः ( for HT). $1 Ki चेव (for 


i Ki rx) 9० (cf. v. 1, 8 ). Ts G2 om. ( hapl.) 

Ds m ) 81 कदाचन; T. यमेन च (for za): 

गोतमो यमेन नियमेन च. — Ts om, 95-10... ) Di. 5.9 
तमो, -- M. 

ES ) अः -परः (forum). Gs तदा (for 
10 Tas G2 om, 10 


(for स तु). Fs Dro 
Bs damaged from 


(cf. v. 1. 9). —*) Mi अतिः 
Gs ՀԱԻ. D2 काळेन. -*) 
an, मीति up to gara (in 114), °) 
2-1 तपसा ( for भगवान्‌ ) = 
आह्मना (for न; ). TH). 

ll Bs damaged 


up to ԷՇ 
(for तस्य). Dm pt. 


—*) Dr» तत्र 
ते झासन्‌; 


Dn: Tales; Ts, 4 


तीथैयात्रापर्व ] 


fa: a Agai प्राप यथैवास्य पिता तथा ॥ १२ 
तं स्म सर्वे महाभागा GAT: MATT | 
अपूजयन्महाभागं तथा షట तु ॥ १३ 
कदाचिद्धि ततो राजन्श्रातरावेकतद्धितों | 

यज्ञार्थं चक्तुथित्तं «ՀՎ च विशेषतः ॥ १४ 
तयोश्चिन्ता समभवन्रितं p परंतप | 


शल्येपर्व 


[ 9. 35. 19 


सोमं पास्यामहे ն प्राप्य यज्ञं महाफलम्‌ | 
चकुश्रेव महाराज आतरखय एव ह ॥ १६ 

तथा तु ते परिक्रम्य याज्याससर्वान्पशन्रति | 
याजयित्वा ततो याउ्याूलध्या च GEA १७ 
याज्येन कर्मणा तेन प्रतिगृह्य विधानतः 

प्राचीं दिशं महात्मान आजग्मुस्ते महर्षयः ॥ १८ 


र e ల C. 9. 2283 
याज्यान्सवानुपादाय ग्रातिगृद्य पशूर्ततः || १५ त्रितस्तेपां महाराज पुरस्ताद्याति భగ్న | շր 
एवापि (for ये ԷԷ) ). Bisa D1,1- աչ Bs Di:-m a( Di य )था Rada च (11 g); Gi क्रतु- 

«Ա: Ds պաղ: De [5]प्यासन्‌; 71.2 02.3 Mi चिंतां faziaa:- 
चापि; M वापि (for ga). Gi «աա द्वये चापि- 5 «YE Mere चिन 
४) Di asat; Ds asat (for «թայ. Ke B 15 *) Kı B ո DLE գա ՄԱՏԱ 


(Bs damaged) Dn Di. 5-10 राजन; Սո ապա: T2 


चा (for ar ) ° ) ५५ at aime aaa. ¬ ) 
B: gaq (for gam). 
12 *) Ki D? apf (for ՀԱՎ). —?) Ks B Dn 


Tis Gi M तपसा (ior तथेव ) - 
‘a ata च. —°) Bs 


Disi तथा च; 
Tss Օ3.3 तपःस्वाध्या( Tt 
प्राप्तो (for प्राप). Si Kus Dis (Ki त )तस्तु श्रेष्ठतां 
mat (Ds "प्य); Ka Dan S ब्रितः ( Ts राजा ) श्रेष्ठत्व- 
मापेदे ( + նու Ma "पन्नो). —%)S ( except Mz) 
च (for [ एव). 


13 Bs damaged for 137-147. — ^) K2 Th: 
Wu; Kid च; B (Bs damaged) Dn Dı. ६-3० 
Gas तथा; Daa ते च; 13.32 aq; Muss 
तस्मै (for तं स्म). Ts: सत्यं; 07.० तस्य; Gs तस्यां 
(for qd). Ts महाभाग. — °) Dan ఇషం (Ds 
Ա) (for భాగ). —Ts om. 13% —°) Bs 
Ds. s महाभाग; Ds "n Di “भागी; T: 65.5 M 
*भागास्‌ (for "भागं). — 7) D: यथा (for ami). Bs 

२.५ विद्वांसम्‌; S(Ts om.) विद्वांस (ior विद्वत्तया )- 
ग (15 om.) ७ M2 q(for g). B(Bs damaged ) 
Dn 1. 5-० यथास्य पितरं पुरा (Bs Drs तथा); Ds 
यथा विद्वांस्तथावतुः (sic); Սո यथा विद्या यथा तपः- 


14 Bs damaged for 1475, --«) Ts 62 तत्र तौ; 
Ti च त्रितो (for हि ततो). Si మాం Սուս कदाः 
चिद्धि (Ds 'द्वे) महाराज; D: *चित्समहाभागौ (sie) 
¬ *) Ds एकनिश्चयों; Du "तस्थितौ; 6: “घर्मिणी (for 
fast) °) D3 qara. Bs T ९८.४ M ՀՅ ( for 
चित्तं). Gi यज्ञार्थ च धनाथ च ) Ks M uad 
(M 4) (for սաա). D: Mi g(for Վ). B Dn 


—5)T: զո: M Վ प्र (जि faa). Bus Ds Ta 
परंतपः; Gi: "तपं. $1 Kis Geb संगृह्य «wd. —*) 
Ds Ts परि- (६० प्रति-). Dn: զտ. Dn तथा; Da 
ՀՀ: Ts तदा (707 qu). 


16 Bs damaged. —*) Ki D2 M2 सोमं पास्याम 
deer. —°)S: Ki Mi यज्ञ; 0: यज्ञे for ux). 
Dis M: महत्‌- (for mar). Bi T2 -q& (for 
Amex). Ki Ds प्राप्य यज्ञान्महाफळान्‌ (D2 "ալո ) 

४ ) 81. 2.४ 00:-1. 9.70 Ti [qH (for [पु व). Kas 
B (Bs damaged ) D ( except 103. 4.11 ) 13.2 M तथा 


(T: M दा) राजन्‌ (ior महाराज ) —Gi om. 
(hapl.) 16°18. — 4) Ki Biss Dn 101, icm T 
Gas च; D: तु; Mi हि (10 ह). — Aiter 16, 
Ka Ds ins.: 


221* तथा Հ समयं इस्वा गृद्दान्निप्क्रम्य पार्थिव | 


17 61 օտ. 17 (cf. ४.1. 16). 
qu). Ճա» Bs ते तु (by transp.); 
Ds faa; 3 (97 ००.) हि (62: च)ते 
G: अपि; D2s.1 तथा; D: इति; Ts पतिः (sic) 
(for प्रति). — ^) T: योजयित्वा. £23 Dr «ոզ 
(for զազա). - 0) D: aa; M2 agi (for 
Հաա). Kei B Dn D1. 51० तु (for Վ). Dan 
[ala (for सु). Ds qaraga (by transp. )b 

18 Gi օտ. 1825 (cf. v.1.16). —?) M न्यायेन 
(for asta). — °) Ds प्राची दिश्षि (०); Das 
प्राचीदिश - S (except Ti Mi, Gi om. ) महाराज ( for 
արլ). -- “) Ts Gs ապա च (7०० amga): 


19 १) ७५ साति (for यावि)- 
grargedan:. —°) Dr द्विजञ (for նգ): 


— °“) 7५ तदा (for 
Bs damaged ; 
५) Bs Dis 


Tis ՇԵՎՎ- ae 
em 
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एकतश्च द्वितश्चैव WEN: कालयन्पञ्चन्‌ ॥ १९ 

तयोथिन्ता weg TIM महत्‌ | 

कथं न स्युरिमा गाव आवाभ्यां 3 विना त्रितम्‌ ॥ २० 
तावन्योन्यं समाभाष्य एकतश्च fiu ह | 
यदूचतुमिथः पापौ तन्निबोध जनेश्वर ॥ २१ 
त्रितो यज्ञेषु कुशलद्धितो 444 निष्टितः | 
अन्याख़िती बहुतरा गावः समुपलप्स्यते ॥ २२ 
तदावां सहितौ भूत्वा गाः प्रकार्य ործ | 
त्रितोऽपि गच्छतां काससावाभ्यां Հ विनाकृतः 1123 


महाभारतै 


[ तीर्थयात्रा 
तेपामागच्छतां Tat पथिस्थाने बृकोऽभवत्‌ | 
तथा कूपोऽबिदूरेऽभूस्सरस्वत्यास्तटे महान्‌ ॥ २४ 
अथ त्रितो 36 «51 पथि तिष्ठन्तमग्रतः | 
तडूयादंपसर्पन्वे TERY पपात ह | 

अगाधे सुमहाघोरे सर्वभूतभयंकरे ॥ २५ 
त्रितस्ततो महाभागः कूपस्थो giu: | 
आर्तनादं WAH तो तु शश्रुवतु्हनी ॥ २६ 

ते ज्ञात्वा पतितं कूपे आतरावेक्त द्वितौ | 
FATT लोभाच्च समुत्सूज्य प्रजग्मतुः կ २७ 


$i Ki- पृष्टाः ( ६2.3 हृष्टो) कारयतः dud; Tea G 
Թա» "स्या )कालयन्पञून्‌ (91 'न्बहून्‌); M का( शा 
पा )ल्यंतौ तत: uni. 


20 *)Mzi ततश्‌ (६० app). --*) 81 K Bs 
Dzsn-wst(for-mot) Տ एकतस्य aaa. లా) మమ 
D238 g; Beas Du Tis Miza g; D.o Ts 
च; Ts वा (for q). 02 रूभ्या (for न स्युर्‌). --“) 
Di आवयोर्‌ (for आवाभ्यां). B D (except 1)2. 4.31 ) 
Ti हि; Tə च (1० Հ). Tra ७ M (न्नित विना (by 
iransp.), Ti आवाभ्यां चेति तं विना. 

21 *) Di Raq (for fam). Dan f (for 
ह). —°)Di पापं; G2 mai (for पापौ). Ts यदुः 
चाच fa: पापात्‌. — “ ) जनाधिप (for जनेश्वर). 


22 ४) प५ ततो; Mi fm (for Gar). $1 Kı 
gag (for 42g). —°)Si Ka अन्यस्‌; Ti ततस्‌; 


G2 अतस्‌ (for अन्यास्‌). B Dn Dı, 5-10 आवाभ्यां ( Bs 
Dii अन्यास्तु ) बहुळा गावस्‌. — १) 72.3 गाचे; B 
Dn D). 5-10 श्रितः; 15 स्वयं (for गावः). Ka Ds: 
ԱՎ: Di भूयस्तु (for uq). Ly Mi -लभ्यते ( for 
wat). Mio गावस्तु लभते զել. 


23 *)Es तथा; Tis ७ तेन; Mas ՀՎ ( for 
aq). Ka Ds Ms सहितो; Gs सेवितो; Gs संदितो 
(for सहितो). —*) Կ गां (1० गाः). Ke պոպ: 
Doro प्रा( 06 प्र)कल्य; Tuis M प्रगृह्य; 79.4 ७ 
प्रमथ्य (for प्रकाल्य). Kes Dn 1)9.9 a( Ks प्र )- 
amg; Tes 0 mna (for map). $i Ki गाः 
प्रकाइय షాని. — ^) Ts त्रिते (107 त्रितो). Ts G 
[s]; Ti M हि (for ऽपि). Gi mgt; G2 q 
soa; ձն गम्यतां (for गच्छतां). . T: कर्मं (for 
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कामम्‌). --4) S(except Ti Gs) आतृभ्यां (for ar 
वाभ्यां ). Bas हि; Di च (10० Վ). Si Ki-s Da en 
չն Raga; Ts Gee. 


24 Before 24, Ts. 1 G ins. चेशेपायन:. —°) 81 K 
D: स्प; Du Miz तु (10 wr). --Հ) Dm तस्मिन; 
Ts qq-; Gs qa- (£०7 पथि-). B (except B2) Deri 
11. 2 -स्थानां (for ոզ). Gi ఇష (for gat) —°) 
B Dn Did तत्र; Di ततः; T तदा (for तथा )* 
Te: G तथा( 19 ‘ar; 09 `तो )विदूरे कूपोभूत (14 
“पायाः (551). १) Ms सरस्वत्यां. 1५.2 M नदीः; 
61.3 तरी- (६०1 az). Ds Hea; S गतः (for महान) 


25 *)Ki अर्थार्थितो; Ts 62.3 ագ: Ti तत्र 
fa" (for अथ त्रि). $1 Kis [5]पि तं (for 38). 
Dm अथ त्रितेन «ՏԱԼ — ^) Ds पथि तिष्ठत्स awa: 
—*) Gi -सर्पदू (for sa). -- “ ) B: कूपे గ 
(by transp.) * —*) Dan g (for सुः) - 


26 ") Dh նն (by transp). $1 Ka Mas 
"भाग; B Dn Di. 5-8. 10 Ti «ապ Do “राजन, ( for 
CHE). °) Շու agai; Dna "Wo ఈ K քս 
द्विज- (for सुनिः). 08-79 -सत्तम- 01 कूपस्था मुनि 
SRA. —°) 81 Kis Daan wai; Պայ Gas M 
महच्‌ ( for ततश्‌). --« ) $i Ki-s Din तं च; De 


Ou AMT D 24 Gh. ३ Msa ततः; Ts ag; 
gi. ԻՐ Գ ता (for तो գ). Ds संधुवतुर्‌, Ms 

27 *) Gs feat (for కాళ్ళా ). $ Kx भूमी (for 
ES ՀԱ E WIN त्वेकतद्वितो. -- Di om. 
Tas G2,3 Me, २.३ प्रः (for the first च y --") 


i agas (for ag). 


तोथेयात्रापर्वे ] 


MEA पथुळुब्याभ्यामुत्सृष्टः स महातपाः | 
उदपाने महाराज ԹԵՅ पांसुसंबते ॥ २८ 
त्रित आत्मानमालक्ष्य कूपे बीरुचुणाइते | 
Շո भरतश्रेष्ठ पापकृन्नरके यथा ॥ २९ 
बुड्या GUPTA उत्योभीतो ह्यसोमयः | 
सोमः कथं लु पातव्य इहस्थेन मया भवेत्‌ ll ३० 
स एयसजुसंचिन्त्य तस्मिन्कूपे महातपाः | 

दुद वीरुधं तत्र लम्बमानां यदृच्छया ॥ ३१ 


शल्यपर्व 


| 
| 


| 


[ 9. 85. 35 


पांसुग्रस्ते ततः कूपे विचिन्त्य सलिलं मुनिः | 
अग्नीन्संकल्ययामास ՀՎ चात्मानमेव च ॥ ३२ 
ततस्तां वीरुधं सोमं सं इल्प्य सुमहातपाः | 

ऋचो «ՀԱ सामानि मनसा चिन्तयन्मुनिः | 
ग्रावाणः शर्कराः कृत्वा प्रचक्रेऽभिमवं नूप ॥ ३३ 
आज्यं च सलिलं चक्रे भागांश त्रिदिवौकसाम्‌ | 
सोमस्यामिपःं कृत्वा चकार qué ध्वनिम्‌ ॥ २४ 
स Wiad राजन्खरः Safer वै | 


28 Dı օտ. 28 (cf. v.l. 27). --") 89.9 05.8. 9 
"ewm (for uw). - °) Bi Ds. 2 Ta G 
M सुः ( for स). —°) Ds उपपत्ति (516 ) (for za 
पाने). B Dn Ds-w Ta: M तदा (Bs “a; Ms 
Տո राजन्‌ (for զորա). ¬ ˆ) Dn Ds Մար 
D: ԹԹ. Some MSS. qigr (०7 qig- ). 0: «Թա 
(for ՀԱՎ). $i ६-3 Յար» पांछुसंद(15* "fü խ- 

29 *)Di qq; Ms त्रितम्‌ ( 1०7 թթ). $i Ki 
«ար: D3 'लभ्य (for "అభా ) ¬ ° ) 2 wt वीर; 
TG dredsr- ( for कूपे dum). ¬ B: om. 297-31*. 
—*)S नि(7ए५.३ वि)मझो (for զ). ¬ 5)& Ex 
Dis निरये (for नरके). E: B( Bi ००.) Dn Di 
i-o नरके दुप्कृती यथा- 


30 Bi om. 30(cf. ५.1. 29). —^) T तथा 
(for gam). Ds Ti व्यगणयत्‌; Dan विगणयन्‌ - 
Ki पापो (1०० mmm). B( Bi om) Dn Duty 
स g(Dm gg )ड्याग(1)1. ० “ख्या ग)णयत्मा: Dio *न्प्रा)- 
ज्ञो; Te: 6 M տամ «ա: © “at 
व्य )चितयसाज्ञो (G2 `द्राज्ञां). ¬ Տ) Tı corrupt. Di 
M ցարին: Tec G ողա (for ՀԱՆ): 
Ts Me [5]स्म्य( Mz "च्य ) सोमपः; Ts खहास्सस (sie); 
6: Mi [s]fa (Ms ^R) सोमपः; C utet; 
Ms बिसोमपः (for gar). — ^) Ds Te सोमे (for 
सोमः). Ki Bas 005. 5.7. 9.1० Tı 62 तु; Deo हि ( for 
S). Ts पास्यस्याद्‌ (sic) (for զրու). Bi Da कथं 
S सोमः զագ: Mi सोनः कथं न्विददस्थेन- ¬ ˆ) 6 
wae; Ma पीतः सम्यङ (for इहस्येन ). 
(sic) (for qat). Gs gg स्थाने मयापि सत्‌- 


31 Bi օտ. 31 (cf. v.l. 59). —°) E: BCB: 
om.) Dn Di. 6-19 S ( except Ms) अभिः; Ds अति: (for 
ag). Si Ks RAE: "ले )व; Ki B(Bi om) 

34 


| 
| 
| 


) 


Dn 11. ४६-10 -निश्चित्य; Diu Ti Gi -संचित्य (for 
-संचिन्त्य ). -- 81 మయం Gs om. (hapl.) 312-334. 
—*)B: Հաա. Dean Tusa Gn» M राजळे. 
(for wx). Te ददश वीरुधां जाळं. —*) 53 x 
माना; 23.2० Tas Gi Mc साने ( for मानां). 

32 8 Ki-s Gs om. 32 (cf. v.l. 31). —*) 
Some MSS. qig- Bs तदा (for ततः ) — 5) Ks 
10:-3. 11 व्रि! ४५ नि)खन्य; 27 विचित्य; Tuas Gia 
Msi ազո: Ts [5]खनस्स; ձն निष्पाद्य (for 
fem). Dnu पुनः (for gf: )- — Di om. 
( hapl.) 327-334 — 9?) Di T: 61.2 M ա: Ts 
अहि (for արլ). — 1yDzssn M gi Ms gt) 
qq; T G (Gs om.) area (for արլ). S (except 
Ti; Gs om.) झात्मानम्‌ ( for ar). Di वा; Ts fa 
(for च). ? 

33 $1 Kis Gs om. 3344 (cf. v.l. 31). Di 
om, 330722 (ef. v. 1. 32 ). Ts M1 om. 33%. — ^) Da. u 
g; D Gi զ (for qi). T: M (Mi om. ) राजन्‌ ( for 
dp). --?) Ke 2-५. म कल्पयित्वा (for संकल्प्य सुः 
Bs [m]g; M (Mi om.) स (for q-)- Ե:-: Ds 
Հաաա: (for “तपाः )- —*) Ks corrupt. మ 
Kis: Ti G Mi աթ: 2; Dis man; 72 
արագ: Ts गावस्तु (sic); Mei ग्रावाणं (for ur 
am) ॐ act; K ատ: Ke Di 61 Mes 
शर्करा. —’) Ds छुवे च (for mum). Ds तथा? 
Tu: G gia: (ior gq). Ts #चक्रेमिय्य ॐ ॐ - 


3% *)Mi कृत्वा (०7 चक्रे)- ¬ °) 05.8. ० भायाश्र - 
Bs Gz त्रिदिबौकसः- ¬ ˆ) Es निषवं; Ds (արո 
(६०7 qi). 81 ह նալ Dn Daan aus ( 05 
*ळ॑) (for qué). Bs: मुनि: (1० ध्वनिम्‌). 3 सोमः 
स्थासिषवस्यात्र (31 Հու: Mes 'वस्यांते ) प्र 3.२ 
ajal Tr: ७1.3 "ఇ ՅՅ घ्वनिः- 
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७.४, 36.26 
K. 9.37. 34 


9. 35. 35 ] 


समवाप च तं यज्ञ यथोक्तं Wenn ॥ २५ 
वर्तमाने तथा Fa त्रितस्य सुमहात्मनः | 

आविशं त्रिदिवं सवे कारणं च न बुध्यते ॥ ३६ 
ततः सुतुमुलं शब्दं शुञ्रावाथ बृहस्पतिः | 

ser चैबात्रवीदेवान्सव॒न्दिवपुरोहितः | ३७ 
त्रितस्य वर्तते यज्ञस्तत्र गच्छामहे सुराः | 
स हि कुद्धः सृजेदन्यान्देवानपि महातपाः ॥ ३८ 
तच्छत्वा वचनं तस्य सहिताः सर्वदेवताः | 
TATRA यत्रासौ त्रितयज्ञः प्रवर्तते ॥ ३९ 


35 Ds reads 35°-37° on marg —*) Dan 
समाविशद्‌ (for स॒ ap). --*) Ds corrupt. Ks Bi 
Dn Di արբ: 85.5 D1. 9. 10 पुनः; Bis सुनः; Do 
चन: (sic); Ds झुनः ( £०7 ఇం). 13.4 Di साक्षात्‌; 
Bias Dn Հազ Bas Ծուռ qeza; Թ 
तस्य; Ds արա: նշօ चेव (for Հաա). Ei 
38 च; Ta (for d). $1 7 स्वरश्चे + श्शितस्य ये ; 
Ti aa त्रितस्य वे. — ^) Gs corrupt. 165.4 Bii 
Di- T1 Gi सम( D: "मा arg ; Ks ‘apy (sic); Di 
"वापि; Ma समावाप (for समः ). 73.4 Gi ՀԳ (for 
Հ). Dzsn समा( Da "म )धावंत ते यज्ञ. -- ) Ds 
तथा (for यथा). Bs ब्रह्मवादिना; Din «բ. 

96 Ds reads 36 on marg. —^)Dn: -महा-; 
Tri2 तदा (for Հար). —5 ) Ks Ms g (for g). 
Ka -महात्मसु. —Ga reads 36% twice. —° ) Ts sfr; 
Ts Ga (first time).s क्षा( Ga अ )विशत्‌; G2 (second 
time) ataa (for भाविझे ). Ka T&.3 Ga ( first time ) 
राजन्‌; Օա: गत्वा (for qd). १) 78 च चु; B 
चाव-; Dn Di-sn T: 61.2 ( second time ). 8 Mea 
न च (by transp.); Gz (first time )ձն नाव. D2 
gem; M -बुष्यत- 

97 Ba om. 37%. Ds reads 37%? օղ marg. 
-") Das 11. 3, $ Gis Mi तु; Dvo स; ոո ते 
(£०7 सुः). Dm Dan तुमले. Kas यज्ञं (for शब्दं ). 
—?*)Msi gp. 81 Kia (ala; Ks [w]g; 03.7 
च; T G: M स; Gis q (for Լոմ). --“) 63 
Յո (for գա). 8 [एव च (प५ 63.8 बा) (by 
transp.). Ts [et]qaq ( for Հաա). Ki B D 
M सर्वानू (for देवान). --“) Ki B Dn Di-r. 9-2 
EU. देवान्‌; Ds तस्माद्‌; Ti ag; Ts सर्वः ( for 

). 
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महाभारते 


[ तीथेयात्रापव 


ते तत्र गत्वा विवुधास्त कूपं यत्र स त्रितः | 
दइशुस्तं महात्मानं दीक्षितं यज्ञकर्मसु ॥ ४० 
दृष्टा ՀՎ महात्मानं श्रिया परमया घुतम्‌ | 
GIA महाभागं AAT भागार्थिनो TAT ॥ ४१ 


अथात्रवीदृपिर्देवान्परयध्वं मां दिवौकसः | 


अस्मिन्प्रतिभये कूपे निमग्नं नष्टचेतसम्‌ ॥ ४२ 
ततस्नितो महाराज भागांस्तेपां यथाविधि | 

मन्रयुक्तान्समददात्ते च प्रीतास्तदाभवन्‌ Ա ४३ 
ततो यथाविधि ग्राप्ान्भागान्प्राप्य दिवोकसः | 


38 Gi օտ. 38". --“) T: यतस्तस्य qud. —°) 
Kas Ms च (for हि). Ts ga: (for mg). T: 
स्पृशेद्‌ (for giz). --“) Ds महासुराः (for "तपाः ). 
39 $1 Ki-s om, 399, — č ) Ms gud (for 
सहिताः). Ds Հար. — 7) Ds տա. Ms तत्र 
(for qz). Di Ti [आस्ते ( for (ա). Tea G आः 
ययुस्त( Ts "स्त )त्र quam. — 4 ) Ks Di Tei G2 त्रितो; 
Ti Հա Gs ततो (for ब्रित-). Ka यज्ञ TG च; 
M तु; Mei स्म (10: प्र-). : 
40 ४ ) D: է) fea: ( for त्रितः ) . -- 8 Ki om. 
(hapl.) 40-41. Ki om, (hapl.) 4041, —4) 
23.4 सर्वे- (107 qq- ). Tii G -कर्मणि (for 'सु). 


4l $i Kis om, dls; Ki om, టర (for both, 


S 31 40). --०) 81 qm (ala; Kas թյա 
2: [ए]व; S [एनं (for [क्ष]थ ). Ks 19.4 Gas 
महाभाग (63 'गा); Daan Ge ‘ama; 19.2 Mea 


“राज (for “apy ) —*) Ts प्राप्त- for պոր). 1: 


भागाधिंनो ( for "धिननो No 


42 50) Gis तथा (i 
Ds ततो (for Ex. 
Ward). 81 Ki Gi Me- 


Ds. Gi վա: 
-Հ ) 8 E aa (for 
व | +मा; Kiq; Tue न्निः; 
x चे (10० मां). — ոլ om, (hap, ) 422-445. —° ) 

3९.४ सस्मिन्‌ (107 x). Ts G ఇగ (for కాగా). 


D: Ts Gi घोरे (for कृपे a ` 
$i Kı-3 Ds. Ts m pouce m 


e Ts = 43 ( of. v. Լ 49 ) --«) The तत्र 
or ततस्‌). Ds dz 
—*) Di भागं. Gt Cor Pr). Dis SRM 


७५ एषां तेषां 
एषा (1 o 
Di.e -q( Ba -यु )तान्‌ ( for SE ; 


>? ) BA 
Si Ei समादा *; 


तींथैयात्रापव॑ ] 


प्रीतात्मानो ददुस्तस्मै वरान्यान्मनसेच्छति ॥ ४४ 
स तु बत्रे बरं देवांख्रातुमर्हथ मामितः | 
यशचेहोपस्पृशेस्कूपे स सोमपतिं wq ॥ ४५ 
तत्र चोमिंमती «ՀԱԿԱ सरखती | 
तयोत्विप्सखितस्तस्थो पूजयंस्रिदिवोकसः ॥ ४६ 
तथेति चोक्त्वा विवुधा जम्मू राजन्यथागतम्‌ | 
त्रितश्नाप्यगमत्प्रीतः ՀԱՎ निलयं तदा ॥ ४७ 
कुद्धः स तु समासाद्य ताब्रपी आतरो तदा । C 


Kas Mi समाद( ६2 Վ)": B Dn Dı, 4-3. 5-10 Ts 
समददत्‌; D: सममदात्‌; Di समं ददत्‌; Tec समाः 
जहे (for समददात्‌). — 0) 0: 8 (except Gi; Ts 
om.) त्तेन (for ते च). Di Te Mei ततो (for तदा). 
44 օտ 44% (cf. v.l. ४2). --“) Dı (sup. 
lin, as in text) दिवि (for -बिधि)- - 5) Bs om. 
प्राप्य. $1 Ki यथाविधि; 0: दिवौकसां (for “a:). 
— Ki om, 44°% Dı օտ. (hapl.) 44-416 --՞) 
Bi ga (for ՀՎ). ¬ ४) Ts चरं ये (ior बरान्यान्‌) . 
Dn: Ds [ई]न्सितान्‌; Ms [g]eg (ior R). 51 K 
(Ka om.) Ծոմ ఇషా मनसि (D: मानसे ) स्थिताः 
(Diu զու): 23.5 `न्यान्मनसस्थि( Ds “से स्थि )तान- 


45 Di օտ. 45 (८६. v.l. ££). Dn օտ. 49. —*) 
Dzs Gas चरान्‌ (for ՀՎ). Kes Bi Dio Հազ. 
—*)Bi mgA (for ama). Ts gg (ior इतः ye 
—*)Krs qq (६०८ ax). D3 हृ (for |ա). Ks 
Tas [अपः (for [उ]प-)- 7 wi (7० -स्पदोत_ ) - 
—)G [s]g(fo Վ). Msc: सोमपानां (for स 
सोमप-) - 

46 71 օա. 46 (cf. v.l. 44). Ds om. 465-477. 
—*) Ki [ऊ]सिवती; քո M [ऊो]मीमती; T fs} 
न्रमती (for [ऊोर्मि ). ¬ °) M: उदतिष्ठत्‌ (for उत्पः 
զա). — After 465, Di ins.: 

222* आजगाम ga प्रीता तस्मिन्कूपे सरस्वती | 
—*)T: Mi qq; Շ तथा; Ms यत्र (for तया )- 
Ks B D ( except Ds.o; Drs om.) Ts ७2 क्षिप्तः; 
Mi [उ]च्छ्रितस्‌ (for (րաւ). Es «Հ: BD 
(except Dau; Die օտ.) T1 Gu: aga. ( for 
fuu). -- “) Ds om. from स्त्रिदियोकसः up to निरूयं 
(in 477). 

47 Dıom. upto Բագ: Ds օտ. 47% (for both, 


शल्यपर्व 


| 
| 


[9. 35. 52 


उवाच Wei वाक्यं शशाप च महातपाः ॥ ४८ 
पञुलुब्धौ युवां यस्मान्मामुत्सृज्य ԱՎ । 
तस्मादूपेण तेषां वै दंट्रिणामभितश्ररौ ॥ ४९ 
भवितारौ मया ՎԱ पापेनानेन कर्मणा | 
TAT युवयोर्गोलाझुर्शववानराः ॥ ఇం 
इत्युक्ते तु तदा तेन क्षणादेव विशां पते । 
तथाभूतावद्येतां बचनात्सत्यवादिनः ।। ५१ 
तत्राप्यमितविक्रान्तः Հլ तोयं हलायुधः | 


| 
I 


| 
| 
| 
| 
| 


cf. v.1. 46). —^) Ka 1)1-8. 5.० [उ]क्ता (for [उ]फ्स्वा )- 
—*) $1 Kı राजञ्जग्मुर्‌ (եչ transp). Ks B D 
(except Ds.s.1; Dic om.) यथागता; (for "गतम्‌ )- 
—*)$ Ds [झ्षप्यागमत्‌; Dau [अथ ग; Dr 
Ts [ञ]भ्याग'; Ts (అలాగా: (for [अ]प्यगमत्‌). Ds 
उत्पपात ततः ग्रीतः- — 7) Te स्वयं च (107 enm). 
S भवनं (४०7 Թավ). Dasu Ts ततः; Ds गतः 
(for तदा )- 


48 Ki om. 48. --«) Mi कूपान (for զո.) 
Bs Ds. तु स (by transp.). —%) 81 (sup, lin. 
as in text) Ki सदा (for azı). 15 तादृपिर्ञञातरो 
तथा; Gi आतरों ngå तदा. - 5) Bi परमं (for 
Վ). -") Ti gem; Ti GM परंतपः 
( 15.: Muas "q)(for मद्दातपाः ). 


49 “) B+ qa; Ms पञ्य़ (707 पञ्चः ) Es De 
-लब्धों- Ds तस्मान्‌; 73 यत्नान्‌ (ior यस्मान्‌). -') 
ई Kı पलायितो ( for प्रधावितों ). — Mı om. 495-504, 
--5) Ds यस्माद (for a”). T G23 31»: तासां; Gi 
ताम्यां (for तेषां). Ke वा (1०7 =). B Dn Drs» 
तस्माडुकाकृती ՀՅ = 1) B Dn Di: Ta: G 
दंट्रिणाब्‌ (for "णास्‌)- Si K Dzin gaam; Gs 
अद्वितश्ररों (1०7 नभिः )- Ds दंट्रिणौ मुखकर्पिणों- 


50 ն օտ. 5024 (cf. +. 1. 49). --“) Kaa far 
वितो (for भवितारौ )- Ds झापो (१० agi). — ^) 
Dm Di Ts शापेन; Du पानेन (ior qa). — ^) 
Ks quu. M: प्रसवाश (for au). S (except 
Ti) [पि (for [ए]व)- — ^) Ds गोलांगूलाख्य-; Di 
"mx; 23.7 Capp; Mica; Mas աղա (for 
"esr )- 

51 *) Kes Dn: Dti Gi उक्तेन; D220 Ts Mi 
ՀՎ: 2.3 Gs Moa gg; Me *क्ती तु (for `क्ते 
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9, 85. 52 ] 


दत्ता च विविधान्दायान्पूजयित्वा च वे द्विजान्‌॥ ५२ 
उदपानं d टा प्रशस्य च पुनः पुनः | 


महाभारते 


[ तीथैयात्रापर्ष 
नदीगतमदीनात्मा प्राप्तो विनशनं तदा ॥ ५३ 


इति श्रीमहाभारते शल्यपर्वणि पञ्चत्रिशोऽध्यायः ॥ ३५॥ 


SEIRLER G उवाच | 
ततो विनशनं राजन्नाजगाम हलायुधः | 
TAMA STA Հոմ सरखती ॥ १ 
यस्मात्सा भरतश्रेष्ठ द्वेपानष्टा सरखती | 


३६ 


तस्मात्तदपयो नित्यं ग्राहुर्विनशनेति ह ॥ २ 
TARA बलः सरखत्यां महावलः | 
सुभूमिकं ततोऽगच्छत्सरस्त्यास्तटे बरे ॥ ३ 


€ 


तत्र चाप्सरसः शुभ्रा नित्यकालमतन्द्रिता! | 


S). Tes तथा (for तदा). --Հ) Daan gm 
(for amg). -- °) 81 Kı तथैव aa; D23 यथा- 
भूताव्‌ (for तथा ). 


52 =) Bh fg(for (ale). —*) D: աղա. 
—*) Ka corrupt. Օտ qaq (for axat). Dn M 
विधिवदू D1 विविध ( for धान )- fi Ki Bz 1)2, 3. 9 
दानान्‌; 1 देयं; Das T Gris Misi देयान्‌; նն 
देवान्‌ (10: दायान्‌). --“) 62 g(for च). Dear 
विधि; Ds द्विजोत्तमान्‌ (1० च वे द्विजान)- 


53 ८) 8 K Dn ag; Tsa ७.8 3; Mi & (for 
a). Ke Rg ; Ki zm; B D (except Di) पप 
Հոմ: Mi «գել (for दृष्टा). — 5) Ks gama ( for 
स्य). —*) Tra G տապար (for अदीनात्मा ). 
= ; Ts विशसनं (for विनशनं ). Ke Te: तथा (for 
तदा). 


Colophon. — Sub-parean: $i Kis Bis Dn 
Di Ti.2 M3 रामतीथैयात्रा ; Ka Dan इृळधरतीः; Bis 
05,6 बलदेवती'; D: रादायुद्धे «ՊԱ: Do Mna 
तीर्थयात्रा. -- Adhy. name: $i Kis Da त्रितकूपवर्णनं 
(Ds "नः ); Dza Gi उदपानप्रशंसन (Ts Պար Gi 
शंसः); Mas mer. — 44h. no. (figures, 
words or both): Bs Dn D» 7 > Bi Gs 37; 
T 61.2 M 38. —Sloka no.: Ծո Dro 54. 


36 


1 *)T ७ नाम; M राम (1० աղ). —?)x: 


जगाम (submetric); Ki B D( except Ds) जगामाथ; 
Ts ह्याजगाम ( for wp). S (except T2) महाबल: ( for 
हलायुधः). — Ts om.(hapl) 17-35 °) 81 Kis 
शुत्वाभीरान्‌; Ks agar (sic); B2 «որու 
(for gat). D: Ge द्वेपमाणा; ७7 द्विपमणा (sic); 
63 द्विपान्ना (४०); M वीक्षमाणा (for प्रति Fz): 
Tr: शूद्वाभिर्द्विप्याणा या; 7 վորա տու (sic); 
Cv “भीरा Սագա. --९) T. कृष्णा (for नष्टा). 


2 Ts ठण. 9 (०६ y.1 1). Ka 81. 2.6 102, 0-० Ga 
om. (hapl.) 2%, --«) Dm तस्मात्‌ (for यः). Ks 
Շու Du भारत- (for भः). --Հ) Bs ւշ: 61.3 ag 
(ճ 'र)द्विश (7.2 "प्या); Ma #३ द्वेष्टा (1०7 द्वेपाः 
wet). -«) B( except B1) 05-70 g; 10). 4. 9. 70 
Gi. 3 Mz-i तम्‌; T(Ts om. ) G2 Mı तास्‌ (for ag ). 
$i Kı सुनयो (for కాళి ) —?*)T GM age 
ve प्रा). 82, 4.६ Dn Dicen Թ: ग (Ts om.) 
ae इ). SK Dis प्राहुविनशर्न तदा; B 


3 Ts om, 3% —*) Kas B Dn 
Dis-n Gs M aa; Ks Di aq (for ՀՎ). 7 (73 
m. ) Gis M अतिक्रम्य (for syegeq). D: զո. 
x तत: स विश्रांतयल:. -" ) Ks D2 61.2 सरस्वत्याः 
z मद्दायळः. --5) Bi pes we; Dm Ts a; 

a ( for Յ). Ts Ms राच्छन्‌ (for ऽगच्छत्‌ )- 
— ) 1 Ki-3 तरे वने (Kia E )։ KTG ՀՀ 
gs 3 E X; Daan तरांतरं ; Di Ms तथो (Ms 
aus i 73.4 तरं तदा (for त्रे बरे). նռ सरस्वत्यां 


(cf. ४.1. 1 No 
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क्रीडामिबिमलामिश्च क्रीडन्ति विमलाननाः ॥ ४ 
तत्र देवाः सगन्धर्वा मासि मासि जनेश्वर | 
अभिगच्छन्ति तत्तीर्थं զտ त्राह्मणसेवितम्‌ ॥ ५ 
तत्राइश्यन्त गन्धर्वा्ैवाप्सरसां गणाः | 

समेत्य सहिता राजन्यथाग्राप्त यथासुखम्‌ ॥ ६ 

तत्र मोदन्ति देवाश्च पितरश्च सवीरुधः | 

qui: पुष्पैः सदा दिव्यैः कीर्यमाणाः पुनः पुनः ԱՏ 
आक्रीडभूमिः सा राजंस्तासामप्सरसां शुभा | 
सुभूमिकेति विख्याता सरखत्यास्तटे वरे ॥ Հ 

तत्र खात्या च दत्ता च बसु विप्रेषु माधवः | 


4 १) D3 wag; S (except Ti) ga (for ax). 
Kas झुद्धा (०० պաա). ¬ 5) D: աաա. 52 
«Վար. —°) Dan क्रीडंति (107 mem). 72 
fuer; D: निमेला'; Ts 02 M विविधामिः- Տ 
(except ७2) चे (४० च). — ^) Ks क्रीडंति विमला 
नराः; D: क्रीडाभिर्विमळाननाः- 


5 $1 K om. (hapl.) 9-0". --4) 15 मासे मासे. 
Tis जनेश्वराः; G3 जनेति च (sic ); Mh नरेश्वर (for 
ax’). —*)Dn अतिः (for պրո). Dau तीर्थं तत्‌ 
(by transp.); Ds Ms तं dt. 


6 Si K om. 6% (cf. v. 1. 5). 
(for լազ). ¬ ^) Tr? समेताः (for ա). 
Ds om. from राज up to सदा ո). K: समेत्य 
च महाराज. — 7) Si Kis Bi De gi; Ki Dau 
-aŭ ( Ka ա), Di -प्राणं; 72 Gi M -प्राम्रं (72 భి) 
(for mm). Ds सुप; M(M: also as in text) 
-श्चुतं ( for ՀՎ) ô ` 

7 Ds om. upto सदा (cf. ४.1. 6). - 3)" 
महोरगाः (for सवीरुधः). ¬ *)$ Ks पुष्पैः पुण्यैश 
(by transp); Սո पुप्पेः FÈ- $i K ౨11 
चिता; Ds च ता; Ts M: तथा (for सदा)- -՞) 
K: कीर्यमाना; 7? ան (for mmm). Ds 09 
समंततः (for पुनः पुनः) - 


—*)8 नृत्यंति 


8 *) $i Ki lacuna; Ks सुतां (for सा waia). 
Es आक्रीडभूमिनिरतास्‌- —*) Ds gai; तदा; 
Du झुभाः (for spat ). & Ers तपसामप्सराः ( Es 
‘cave: ) शुभाः ( ४1.2 ռր). —°) Er T: सभूमिका; 
Bi मा; Di @ (for g). Ki व्याः (for बि-)« T2 
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श्रुत्वा गीतं च तद्दिव्यं वादित्राणां च निःखनम्‌ ॥ ९ 
छायाअ विपुला दृष्टा देवगन्धबरक्षसाम्‌ | 
गन्धर्वाणां ततस्तीर्थमागच्छद्रोहिणीसुतः ॥ १० 
विश्वावसुमुखास्तत्र गन्धर्वास्तपसान्विताः । 
नृत्तवादित्रगीतं च कुर्वन्ति सुमनोरमम्‌ ॥ ११ 

तत्र दत्वा हलधरो far त्रिविधं बसु | 
अजाविकं गोखरोष्ट सुवर्णं रजतं तथा ॥ १२ 
भोजयित्वा द्विजान्कामेः संतप्यं च महाधनेः | 
प्रययौ सहितो विग्रः स्तूयमानश्च माधवः ॥ १३ 
TAIRA महावाहुररिंदमः | 


सा भूमिरिति विख्याता; Հ: भूमिकेळीति Կ. —*)S 
Krzi वने; Di spar; Ts G: յա: Mi-s परे; Ma 
सुखे (for qt). 

9 *) 3b զպ. ¬”) 8 21. 1-2 बिप्रायः — °) 
Ks corrupt. Ks घीत च; Di च गीतं (by transp.). 
ձն ते (६०7 तदू). Ts वाक्यं (for Թ»). --4) Dm 
निश्चय; Some MSS. निस्त्रनं- 


10 7?) Es: Dei: S (except M1) grat च (Ks Ds 
ma) विषुळां (72 निपुणां ) दृष्टा. --") Dm Di -राक्षसां- 
--?) D: च तत्‌ (ior aaa). ¬ 3) K2 Bi Daa Mes 
अगच्छद्‌ ; Ks Bs Di T G a( Ts Gs आ janz, (for 
आगच्छद )- D» Mi रोहिणीसुतः - 


ll 5)S(except Ti. 2) गंघर्वाप्सरसान्वि( 07.9 “at ग-; 
G2 “सोन्वि)ता:- — ^) Ks B D ga: (ior శ్రా). Բ. 
नृत्तं गीतं च वादित्रे. — ) Ms damaged. Di gia; 
D: gaa; Ds gid (for कुवन्ति). Es 15.2.» Di 
su -मनोहरं (for “रमम्‌)- D: TG Misi प्राप्त( Ds 
Me: "g Ա. मनोरमं ( Ta 63.8 "4 ). 

12 °) D:-:.8.1.1 Gis M տոր (for շալ). 
D: इळधरो; Ti बल" (for इल"). —^) G2 घन (ior 
Հպ). - 0) 82 85 8 aug च; Dasu aag 
(for "sri ). 

13 ^)Dn भाजयित्वा. 2.3. 1 यथाकामं ( for ar 


Tu). --Հ) Ds तथा (£०८ ւ). -)10 
Mia g; Ms q(for च). 
14 Ms reads 14°-15 after 164 —°) Ka 


corrupt; Ts lacuna. Bi sju-; Ds må- (for Լ). 
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€. 9. 21 
B. 9. 37, 
K. 9. 38. 


32 


9, 86. 14] 


. गर्गस्रोतो महातीर्थमाजगामेककुण्डली ॥ १४ 
यत्र गर्गेण Tat तपसा भावितात्मना | 
कालज्ञानगतिश्रैव ज्योतिषां च व्यतिक्रमः ॥ १५ 
उत्पाता दारुणाश्ैव शुभाश्च जनमेजय | 
MAA शुभे तीर्थ विहिता वे महात्मना | 
तस्य नाझ्ना Վ ՀՎՎ गर्गस्रोत इति स्मृतम्‌ Ա १६ 
तत्र गर्गे महाभागमरपयः SERT नृप | 
उपासांचक्रिरे नित्यं कारज्ञान प्रति प्रभो ॥ १७ 


महाभारते 


[ tard 


तत्र गत्या महाराज बलः श्वेतानुलेपनः | 

विधिवद्धि धनं զԱ मुनीनां भावितात्मनाम्‌ ॥ १८ 
उच्चावचांसथा भक्ष्यान्दिजेभ्यो विप्रदाय सः | 
नीलवासास्ततोऽगच्छच्छङ्कती्थं महायज्ञाः ॥ १९ 
तत्रापश्यन्महाशङ्कं महामेरुमिवो च्छरितम्‌ | 
श्वेतपर्वतसंकाशमृपिसंघैनिपेवितम्‌ | 

सरखल्यास्तटे जातं नगं तालध्वजो बली ॥ ఇం 


यक्षा विद्याधरा राक्षसाश्वामितोजसः | 


Bss D1, 3.5.2 -श्रोतो; Ta au ձո: wu (for 
-स्रोतो). Si Kus महावीर्य; Ka Da “बाहुर्‌; 102. ३. 7 
तेजा; Ds [5]थाजगाम; 10.2 61.3 ոմա: ७2 
महाराज (for մզ). --“) Ds किरीटी च; G2 
amma (for आः). Dis (ఇళ Dio (ula ( for 
[एक-). 8 ( except Ma ) Cv -कुंडल; ( for कुण्डली ). 

15 For the sequence in Ms, օք v. l. 14. —* ) 
Kı B D Mı तत्र (for զա). $1 Ki wmm; Ds Mi 
mia. — °) $ Kis भाविता तपसात्मना. — Bi 01.8 
om. (hapl) 15°16 --5) Ks काळान्कार-; D: 
काळज्ञान; 172 aera (for Կրո). ४-1. ० -mX 
(for -गतिञ्)- --") Ds द्योतिषां ( for ज्यो). Da 
च्यतिक्रमात्‌; Ca 'क्रमः (93 in text). Տ ( 93.3 om.) 
ज्योतिषां गतिरे( 7५ "में )व च. 


16 For the sequence in Ms, cf.v.l 14. Bi 
61.3 om. 16774 ( of, 7. 1. 15 ) —%)D उत्पपाता- 
wenig (sie). — ^) Te विविधा (for զրու). — ° ) 
Ds n Ts Mi सरस्वत्यां ; Des Ms “त्या (for "wat: ). 
Di gai; T az (for Su). Tb तीर्थ, — 7) Ka 
ARa; Ks 8-8 Dn Dic Ca fa( Ks चे )दिता; 
Ti विहित (for `ता). Ms हि (for 3). 
Ti 02 Musas विद्दितानि महा( 7५ "ता नियता )व्मना - 
¬ £) 7५ नाम (for ara). Ds G2 तु (४0 च). Di 
om.; Dn तीर्थ च (107 Հի). — Dn om, 167-175, 
—”) Ki må श्रोत; Bs Dis Tata; Ds तद्गर्गः 
श्रोत (hypermetric ); Ds amaata ( for miata ) 
Dio स्थितं (for स्मृतम्‌) 

17 Dn om, 1777 (cf. v. ], 16 ) —?)EsiDi 
महाराज; Ds "भाग; 8 (except Gos ) aT ( for 
“भागम्‌ ). Ds तत्र शब्द महानागम्‌ (sic). — Ks om, 
(४०91. ) 17°-18°. —*) Bs मुनयः (for ऋषयः). Ds. 
7-8 gamt; ०7 dam (for gaar). १ नृपाः (for 


T2 च; 


ՀՎ). D: ऋरपयः संसितत्रताः; Ts ७४ `यः सुत्रतानध. 
—°) Ks यज्ञं (for թա). --९) 703, ए प्रभावतः ( for 
प्रति प्रभो). Տ कालज्ञानगति ( Gi. 2 *नातिगं ) प्रति. 


18 Ks om. 18° (cf. ४.1. 17). --4) Ds am. 
Di बलस्तत्ख्रानतत्परः. -- Dn ०७. 184, —? ) Ds 
विविध (for विधिवत्‌). Kes Di च ; Taq; 1 02 
तद्‌ (for हि). Ds विविधान्‌ (for द्वि wd). 8 प्रादान्‌ 
(for दत्वा). — 4) Ks om. भावितात्मनाम्‌ 


19 Ts damaged for 19%, — a ) Ks उच्चावचं; 
Ds रुव्धावचांस्‌ (50०) (for उच्चा). 25.8.1 भक्षान्‌; 
Տ (Ts damaged ) देयान्‌ (for भक्ष्यान्‌). —?)B Dn 
Dite Տր (for fri). Dian [s]r; Ds 
Tia Gis [s]; G2 Msi [5 ]भि-; .Mi g (for 


8). DS (Ts damaged ) च (for सः). —*) D: 
नीळ-. Ks Bos Dm 103, 5-7, 9-1 तदा; Bis Dm 
01. 8. 8 तथा (for ततो). --“) De ततः परं (for महा" 
यसाः). 

20 *) Ti ततो (for तत्र ). Devaar «ապ (for 
Հոր). - ")KiDassGi M Յոլ (Ds Mi "घ ); 
Dn Գոու Ti $ ՀՈԼ ( for -मेरुम्‌) Bs T G 
Blai; Di [elgi (for Ram) --") 
Dis gu; Ds इयेन- (for տի). — ९ ) Kes ऋषिः 
मिश्र; Ts 'संघ- (for 'संचैर ). 


—*)T तीर्थ (for 


ՀՈՎ). —7) Dn नग- $ Ms नागं (for qd). Tes 


ताळ-. 


21 Ts partly damaged, cs ) Ki-s Dn: D2. 
8. 8. 10. 11 T1, $ Gy Di qa (for wur). Ts 
om. ( hapl. ) 214-295. --4) 
. i S(Ts damaged: 61 r 
प ged; 01.5 om.) सहः 
wm: ( for [भ्ष]मितोजस: ). —'h om, ( hapl. ) 217 


Di पिशाचाश्नापे భాషా. 


--Ժ ) 79, 9 


तीथैयात्रापर्व ] 


पिशाचाश्वामितवला यत्र सिद्धाः सहस्रशः ॥ २१ 

ते सर्वे ՎԱՎ त्यक्त्वा फलं तस्य वनस्पतेः | 

Ada नियमेश्रेव काले काले स्म WAM Il २२ 
Wha नियमेस्तैस्तेविचरन्तः TTR | 
अदृश्यमाना मनुजेव्येचरन्पुरुपर्पभ Ա २३ 

एवं VTA नरपते लोकेउस्मिन्स वनस्पतिः | 

तत्र did सरखत्याः पावनं Հարա ॥ २४ 
तस्मिश्च यदुशार्दूलो दुर्वा तीर्थे यशस्विनाम्‌ । 
ताग्रायसानि भाण्डानि वस्राणि विविधानि च ॥ २५ 
पूजयित्वा Շարա पूजितश्च तपोधनः | 


शल्यपर्व 


[ 9. 36.30 


पुण्यं देतवनं राजन्नाजगाम ESTA: ॥ २६ 

तत्र गत्वा मुनीन्द्रा नानावेपधरान्वलः | 

age सलिले चापि पूजयामास Վ द्विजान्‌ ॥ २७ 
तथै «ՀԱ Rau: परिभोगान्सुपुष्कलान्‌ | 

ततः प्रायाद्रलो राजन्दक्षिणिन सरस्वतीम्‌ Ul २८ 
गत्वा चेव महाबाहुर्नातिदूरं महायशाः | 

धर्मात्मा नागधन्वानं तीर्थमागमदच्युतः ॥ २९ 
यत्र पन्नगराजस्य वासुकेः संनिवेशनम्‌ | 
महा्युतर्मदाराज 428: րոպ | 


C. 9. 2149 
यत्रासन्ुपयः सिद्धाः सहस्राणि «ԱՎԱՅ ६९९३ 


M तत्र (10 यन्न). $i Ki महौजसः (for सहस्रशः ) - 


Gs भूताश्चेव सहस्रदा 

22 Gis om 22%? (cf. ४.1. 21). —?) Ks.: Bi 
Diss g(Ds ह्या )सनं; Ms [s]an (for uz). 
Di-.9,1 S(Grs om.) कृत्वा (for aza). — ^) 
D2 फळं; S( Gis om.) ՓՏՎ (for फलं). Dm च 
ते तदा (for चनस्पतेः). -- Du om. ( hapl.) 936-944. 
--4) D: काळे काळे. Ts भुज्यते (1० gs). ७3 
कालेन समभुंजते. 

23 Dn օտ. 23 (cf. v. 
(for प्राश) 
TARMA 
हद्भिः (for विचरन्तः ) - 
Bi ք». 1.6.8 पुरुषर्षभाः (D: ^w); 
पुरुषः) 

24 Dn օտ. 24% (of. v. 1. 22) ४) K: ख्याते; 
Ds ख्याता (for ख्यातो )- 855 D377. 9. 30 «ոտ ( for 
qa). --?) 02 पृथिव्यां (for लोकेऽस्मिन्‌)- Ts 97.3 
मद्दीरुहः; Ts महीपतिः (for वनस्पतिः)- — ˆ) B Dn 
Di. ५-10 ततस्‌; 15 damaged (for qu). Gi सरस्वत्यां - 


*) Ti աւ 
$i Kis तेते (fo ՀԱՀ). T? mas 
5) D: աա: S(except 69) सुम 
—*)T: कदृश्यमानान्‌- — ^) 
S भरतर्षभ (for 


25 “) Bs: տապ: Dn a (for ता). Di M 
g(fo ՀՎ). Dn नरः (fo यदु-)- ¬ 5 ) De vg 
(for qxr). B ( except Bs) Dn Di. 4-10 पयस्विनी: 
(Bea सी); Dasu तपस्विनां; 7+ यशस्विनः; Ms 
Raven: (for यशस्विनाम्‌) —°) Gus wa वासाँसि 
भांडानि -") TG [भा]भरणानि; M [उ]च्चादचानि 
(for विविधानि): 


26 ౧) $ E: पूजितांश (६०८ ag). D: S fear 


| 
| 


ի 
i 


°) Ti. नेंसर्निके ; 
Ts G: पुण्यां के( Ga 


(Ts G नरो )त्तमें: (for तपोधन: ) 
M Հով (31: 'पं) ( for gaai) 


को )शिकिनी राजन; D पुण्यान्कसनिकं रा; 091 पुण्यः 
नैसनिकं रा; Gs पुण्येन सैनिकं रा (sic). —*) 52 
रावळ: (sic); Tis Gi Mrs महाबलः; Ts 02.3 


इलाबल: (sic) (for "युधः ) 


27 °) १४.५ aft (for मुनीन्‌). —^)Some MSS. 
चेश- (for శా). S aga (for յ). ¬ ˆ) Ds 
ՀԵՏ. Ds [aja (for լան). —*) Drs पूजयिस्वा 
च वै द्विजान्‌. 


28 %)In Ds the portion of the text from ఇషా 
սք io भगद॑स्त्वस्प (in 9. 37. 47%) is lost on missing 
folios. $1 Ki-s Daan च (ior [ఉషా Ks Di 
द्वा च (for [पुव ալ). — °) Di परिमागांश; 
Ca "भोगान्‌ (ոտ in text). Ks Dn Di च; 0:स 
(for g-). D: T: -पु( D: gjana. --") D: qat. 


29 Ds missing (cf. v. 1. 28). —*) Gs तत्र 
(ior me). 12.7. 9.० dd; T: चैनां; Ts चेन; 
Ts वेतन; Ts G: चेतन; ७.3 աա: Ms चापि 
(for ՀՎ). Dn T: महाराज (for 'बाहुर). ¬ *) 
B: ԱՀ: Bs Ds. 7.9 Ti.2 प्दूर्‌ {for zr). Sr 
ae: (for "यशाः). ¬ °) Ts garm; ձն a ոա 


(ior धर्मात्मा): 8: -तीर्थानां; Dis Հաա: Du 
Կանն Gis -धर्मान्वा (for Remp). — 4) Di 
अच्युत . 


30 Ds missing (cf. v. 1 28). Mı om. ( 9591. ) 30. 
—*)n ag; Tz ततः; Tes G तत्र (०८ यत्र )- —*) 
D: बासुगे: - Trzai G Mia aq; 73 तु (for d) 
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यत्र देवाः समागम्य वासुकिं पन्नगोत्तमम्‌ | 
र्वपन्नगराजानमभ्यपिश्चन्यथाविधि | 

पन्नगेभ्यो भयं तत्र विद्यते न स्म कारव ॥ ३१ 
त्रापि Մր विभ्रेभ्यो रसंचयान्‌ | 
MATT दिशं राजन्दीप्यमानः ՀԱՅԿ ॥ २२ 
AGA बहुशो CAA तीर्थेषु लाङ्गली | 


महाभारते 


[ iar 
दा बसु द्विजातिभ्यो जगामाति तपस्विनः ॥ ३३ 

तत्रस्थानृपिसंघांस्तानभिवाद्य हलायुधः | 

ततो रामोज्यामत्तीथसरपिभिः सेवितं महत्‌ ॥ ३४ ` 

यत्र भूयो Տոմ ԱՊՀ सरस्वती | 

कऋपीणां नेमिषेयाणामवेक्षार्थ महात्मनास्‌ ॥ ३५ 


Ks qn स्म निवेशयन्‌ (७७७०९४८०). — ^) Di ते महः 
fax (for महाद्युतेर). — °”) Di S ( M1 om.) ax 
(for यन्न). Ms स्निग्धाः (for fign). B Da Di 
०-० ऋषीणां हि Վառ तत्र नित्यं चतुदंश . 


31 Ds missing (cf. ए. 1. 28). —*) $i एरा.2 G1 
Ms qq; Ga agt (for यत्र). Տ (except Mi) समा- 
साथ (for “गम्य ). —*) D: ag. Bs ఇష 
—1) Ks Ds झभिर्षिचन्‌ (Ds Հա): Ki Dn Do Ts.4 
अभ्यपिचद्‌. Ds यथाविधं- -”) Dian wa (by 
transp.). Bs Dusi पौरव; ձն भारत. զ 
विद्येत हि भारत; Tei: G Mea न स्म विद्य[ 73 Gi 
fiz )ति भारत - 


32 Ds missing (cf. v.l. 28). --“) D: विविध 
(for պաա). — *) Ds सविम्नो (107 विग्रेभ्यो). T 
G మా fot वित्तसंचयान्‌ (Ms `यं); Mi Aiea 
धनमच्युत. — “ )09. 7 ततः; Տ ययौ (1० प्रायात्‌). 
B Dn 191. 6-10 qq (for राजन्‌). — For 323-355, B 
Dn Dic-n subst. 221*. — 4) Ki Di S (except 
Ts G:)q चीर्यवान्‌ (for स्वतेजपा ). -- After 32, D: 
ins. followed by line 2 of 224*: 


223" तस्यां दिशि विचित्राणि तीर्थानि परमाणि च । 


ՅՅ For the substitution in B Dn Di. 9-10, cf. 
v. l. 35. Ds missing (cf. ४.1. 28), — ) 5: 
freq; 19.4 ७ Հիա (1० हृष्टस्‌). —)$ Kis 
fru; ८? हृष्टस्‌ (for ՀՎ). — 72 om. (hapl. ) 
337-36, —°) Di बहु (for qq). 8 (॥५ om.) 
द्विजाग्रे( 9० Mis "պ Ms "erp ( for *तिभ्यो ). 
--  ) Daan [अ]भि (for լավն). S(T: om. ) निजः 
गाम महाबळः- ६ Ca (reading जंगमानि तपस्विनः) : जंग- 
सानि तपस्विनः, तेषामपि जंगमतीर्थस्वात्‌ | ४8 


34 For the substitution in B Dn 101. 0-30, cf, 
v.l. 35, Ds missing (cf. v. 1. 28 ). Ts om. 34 
(९६ ४. 1. 33 ). °) 81 Xy स तस्थाव; Di तत्रापि; 
Ti ततस्तान (for तत्रस्थान्‌). Ks պար: D: Gs 


[272] 


| 


Ma -संघातान्‌; Der Ts -संघांश्च (for wm). — ?) 
D2 aq (for ततो). 

S5 Ds missing (օէ v.1. 28). Ts om. 35 (օէ 
v.133). °) 0७३. 2.५ qa (for qa). —*) Kas 
Ds प्राइमुख (Ds qd); Ds Mı "Regu. — For 
324-35, B Dn Di. 6-10 subst. : 


224% तथा तीर्थान्यनेकदाः | 


सहस्रशतसंख्यानि प्रथितानि पदे पदे । 
age Հգ तीर्थेषु यथोक्तं तन्न चर्षिभिः 1 
कृस्वोपवासनियमं दत्त्वा दानानि भूरिशः | 
अभिवाद्य सुनीस्तांस्तु तन्न तीर्थ निवासिनः | 

उद्दिष्टमाग: प्रययौ यत्र भूयः सरस्वती | 

"ied वे fags वृष्टि्वातहता यथा | 
[L. 1) B Do.w तत्र (for qup). — D2 ins. line 
2 after 293%, —(L. 2) Bs प्रयुतानि; Da प्रार्थितानि; 
Ds զրոն (for प्रथितानि). -- (1,, 3) Bra aq (for 
तेषु). —(L.4) Bs -नियमान्‌. 3.5 100. 1. » «4: 


[5] 


Ds भूरिदः (for "భం ). (1.5) 85 Dano 3; Թ 
तांस्‌ (107 तु). Bs ama ( £०7 तत्र). — (L. 6) Dos 
तत्र (for aq). — (T. 7) Bas yrd. Bs संनिववृते; 


Ds ՀՎ नि" (for वे fa’). Dn बाताहता | 


—*)$ Kı Ds नेसिष Bs निसिषेया Տ 
3 MNA; 
( > ०७.) ARG: aitaa, «Խր 


अपेक्षाथ; Ds Ti ९.३ Kas «ԹԻՒ 
(for मददात्मनास्‌). Eu ու wale 


ՅՑ D: missing ( T: om, 36% ( cf. 


ND SO) Gh թ նր “at )at (for “xt 
2 Ka om., D3. तु (for तां). 

om. ) ७ Mı यत्र (100 तत्र). Ds թե T (Tt 
s गवा (for Ծո). --०) p, सस्मितो (for 
& eee 9m. (hapl) 362 39e a )D: बळ: 
S OD Ս dau ող 3001, colophon լ Sub- 


parvan: चलदेवतीर्थयात्रा ] 


Տ 


तीथेयात्रापर्व ] 


बभूव विस्मितो राजन्वलः श्रेतानुलेपनः ॥ ३६ 
जनमेजय उवाच | 
कस्मात्सरस्यती त्रह्मत्निवृत्ता WIR ततः | 
व्याख्यातुमेतदिच्छामि सर्वमध्वयुसत्तम ॥ ३७ 
कसिमिश्च कारणे तत्र विस्मितो यदुनन्दनः | 
ARa ՀՈՅ कथमेतड्रिजोत्तम ॥ ३८ 
वेशंपायन उवाच | 


2 Aa 
Է: 
& 
E 
4 
| | 
Al 
= 
d^ 
zx 
E: 
ay 
Ձ 
IE 
Է 


शल्यपर्व 


[ 9. 36. 42 


वर्तमाने GES सत्रे द्वादशवार्षिके | 


ऋषयो बहवो राजंस्तत्र संप्रतिपेदिरे ॥ २९ 
उपित्वा च महामागास्तस्मिन्सत्रे यथाविधि | 
frr नैमिषेये वे सत्रे द्वादशवार्षिके | 
ATER बदवस्तीर्थकारणात्‌ ॥ ४० 
ऋपीणां बहुलत्वाततु सरस्वत्या Frat पते । 
तीर्थानि नगरायन्ते कूरे वै दक्षिणे तदा ॥ ४१ 


समन्तपञ्चकं यावत्तावत्ते द्विजसत्तमाः | es 


37 Ds missing (cf. v. 1. 28). Gs om. 37 (ct. 


vel. 36). — *) Tti तस्मात्‌ (for कः). D: राजन्‌ 
(sie) (for ब्रह्मन्‌). —5) Ds աա (for Րր). 
Ts तथा; Bom. ed. -भवत्‌ (for Հո). — °) R? 
corrupt. Խա: B Dni Dissi. 9-7 Mi «գրաւ: 


Ds आख्यानम्‌; T G(Gs om.) M:-i ameaga M: 
ՀՈԼ) (for qr). — ^") Mi om. (hapl.) from अध्वर्यु 
up to qz (in 385). Bi Dn अध्वये- ( for अध्वयु-) - 


ՅՑ Ds missing (cf. v.l. 28). G3 om. 38 (cf. 
v.1.36). Mi om, up to wz(ctv.1.37) Dn Ms 
om. ( hapl.) 38. --«) K: B Dn Dis- pA- 
faq; Ds कस्माद्यत्‌; Di कस्माच्च (for कासश्च). Das 
कारणात्‌. 2?! ब्रह्मन्‌; 15 तस्मिन्‌; 6: [s] स्विद्‌ 
(for aq). --Հ) Ds युधि- ; D: ag- (ior यदुः )- 
Tis Misi -सचमः (for -नन्दन: ). — Ts om. 3871. 
—**j T ( Ts om.) M ( Ms om.) fara च (for Rt 
gat). Gr सतिश्रेष्ठा (5०) (for Հիա). Ts सा 
कथं चे (for कथमेतद्‌ ). B Dn 101.6-1० թյ हेतुना 
केन कथमेव (Bs द्विजश्रेष्ठ ) सरिद्वरा; ९४ faa च कथं 
तन्न सरस्वति द्विजोत्तम 

39 Ds missing (cf. v. 1. 38). Gs om, 397002८ 
(of +. 1. 36). --Հ) 85 नञेमिषियास्‌- Տ (63 om.) 
नेमिशेया( 7» "शिय्या-; ९५ 'शीया )खपोधनाः- — After 
39%, Ki ins.: 

225* द्वादशं वार्षिक सत्रं समुपासन्यतत्रता: | 
while D: ins. : 


226: qaei नक्तसंभोजना: परे । 
पञ्चामितपसो औष्मे वर्षास्याकाशशायिन: | 
ठृणाशिनस्तथा «ԻՎ मार्गेशायिन एव च 1 
कण्टकप्रवरे घोरे स्वसारो भूमिशायिनः | 


— Ks reads 3974 after 40%,  — *) Tes वर्तमानाः 


1 
կ 
i 
i 
կ 


(for ने). Kea ա: Bı Ts तु (fo զ). B 
Dn Di. ६. 5-०9 Mi -विघुे; Թ ‘dye (for aeu) 
— Aiter 394, Dn reads 4047 for the first time, 
repeating it in its proper place, $1 Ki.2 Di. 9. 6. 8 
415-: om. (hapl.) 392-407: Dio reads it on mars. 
—*)G: बहुशो (for զոլ). ¬”) ճու B Dn 
102. ३. ५. 937 तस्सत्रमभिपे दिरे - 


40 Ds mising(cf.v.1.28). $1 య. 186.8 
Mz-i օտ. 107574 (cf. v, 1. 39); Duo reads it on 
marg — ^) Rs महाराज; Ge "भाग (707 "भागास)« 
—5) T ७ qu (६० तस्सिन). Տ (312-५ ००.) तीथे 
(for स॒त्रे). — After 404, Ka reads 39% and om. 
(hapl) 4077. — °) De निवर्वे; Ta Gi निमित्ते ( for 
frat). Bis D2 Di नैम्निषीये; T Gio աա: 6: 
ՀՈՎ (for Պա). Ds विवृत्ते नैमिषेयाणां; Mi निवृत्त 
"rp. — Dn reads 40% ior the first time 
after 394. —*) 62 ary. — ^) Dm (both 
times) तत्र (for तीर्थ-) X 


41 Ds missing (cf. v.l. 28). --“) Tana बहु- 
ՀԱՎ. 2.3.1 Ti Mi տարը तु (22 Ts M च) 
agaia (T: Mi ^d ). —?*)RKs 8 ( except Ti. 2 ) 
सरस्वस्यां. — ^) Du तोयानि (for तीर्यानि). Ds न 
च edd; 23 तत्र शोभंते; Ts न aoia (for नगराः ). 
—*)D: gà; Ds कुळे; Ds स्थळे (700 պա). Da 
s.n तथा (7० तदा). S कूले वै दक्षिणोत्तरे. 

42 Ds missing(ci.v.1.98). --*) 01.39 05.5 
स्यमंतपंचकं; Tas ada. 9 Kis समं रूपमकुर्दत - 
—*)Si Kis यावत्ते; Dau तद्धिते; Թ զրո: 
Di ## ते (for तावत्ते). նխ ऋषयखदा; Ds Ts 
Gs Raama. - ^) Ts -लाभान्‌ (for րո). 
—*)Di qq; Dende (ior वीरं). $1 Kis 
Di उपाश्रिवा:. 


85 [3273] 


9. 36. 42 ] 


तीर्थलोभानरव्याप्र नद्यास्तीरं समाश्रिताः ॥ ४२ 
जुह्वतां तत्र तेषां तु मुनीनां भावितात्मनाम्‌ । 
स्वाध्यायेनापि महता बभूवुः पूरिता दिशः ॥ 93 
अभिहोत्रेस्ततस्तेपां हूयमानेर्महात्मनाम्‌ | 

अशोभत सरिच्छ्रेष्ठा दीप्यमानेः समन्ततः ॥ ४४ 
वालखिल्या महाराज AGS तापसाः | 
दन्तोलूखलिनश्ानये संपरक्षालातथापरे ॥ ४५ 
वायुभक्षा जलाहाराः ախ तापसाः | 


म्रहाभारते 


[ sirop 
नानानियमशुक्ताश्च तथा खण्डिलशायिनः ॥ ४६ 
आसन्वै मुनयस्तत्र सरखत्याः समीपतः d 
शोभयन्तः सरिच्छ्रेष्ठां गङ्गामिव दिवौकसः ॥ ४७ 
ततः पश्चात्समापेतुऋपयः सत्रयाजिनः | 

ASRA न ददृशुः कुरुक्षेत्र महाब्रताः ॥ ४८ 

ततो यज्ञोपवीतेस्ते तत्तीर्थं निर्मिमाय यै | 
जुहुवुश्चाग्निहोत्राणि Հո विविधाः क्रियाः ॥ ४९ 
ततस्तमृपिसंघातं निराशं चिन्तया न्त्रितम्‌ | 


43 Ds missing (cf. v.l, 28). Ks reads 43 on 
marg. —^) Ta जिंहुता (sic); 3.५ G स्थितानां; Mi 
area ( for su). Dau चै (for q). — Di reads 
435-444 on marg. (sec. m.). --€) Kas B Dn Dia. 


.**919 M [a]; Ds [atka (for (ԹԱՅ). --*) 


K: aga: (for बभूबु:). Ds Ms ԳՈՀ: 
परितो (Gi "ता ) (for पूरिता ) . 


44 Ds missing (օէ v.l. 28). Dio reads 44% 
on marg. —°)Ds.1.010 qa (for ՀԱՎ). १) 
Bs Do. 1.9. 10 क्रियमाणेर; Ms हूयमाणेर्‌ ( for “मानेर ) ० 
Di मदात्माभिः: --“) 81 యమా दीप्यमाना - 

45 Ds missing (of. v.l, 28). —*)$ Ki Gi 
M बालखिल्या; ౨1.24 Dm a ; Di are’. —?) 
Ki Mi wgagera; D2 շրկ Ds अस्मकुट्टाश्‌- 
— Ki: om, (hapl.) 45°-46% —* ) Ds दंतोलूष्लिनश्‌- 
Ts [ए]व (for (ՈՒՆ). —*) Ka संप्रजालास्‌; ու 
D4 १.१. २ प्रसंख्यानास्‌; Di Հազար D2 संप्राक्षा- 
em; Dau संग्रक्ष्याछा( De `ता y; Պե. G M 
'क्षाळास्‌; Ts संप्रादाशास्‌; Ca संप्रक्षालास्‌ (as in text). 
Kas [ए]व च (for (అభ్య), 

46 Ds missing (cf. v 1.28). Ks om. 46% (of, 
v.l. 45). —%) Dm Dis वायुभक्ष्या; Da 'भक्ष-; 
Ms “arm: (for աղ). Ka օտ. (hapl) जलाहारा: 
पणैभक्षा. Da जळाहारा:; Տ Գաղ (for պալ). Ts 
Gris तृणः (for qd-). Bs Dis -भक्ष्या: . 
Ms तथापरे (for च तापसाः). — After 460, D: ins.: 

227" कणधूमभुजश्रान्ये तथा मासोपवासिन: | 

सर्वतिथ्युपवासाश्र तथा ԿԳ सहस्रदाः | 
भूमिपात्रभुजश्वान्ये तथा भूमिभुजोऽपि हि । 
आवसथ्याभिनिरतासत्रेताभिनिरतास्तथा । 
विघसाम्याशिनखीवास्तथान्ये मितभोजनाः | 


Di T: Qi 


[5] 


[ 274 ] 


Bs Da. 


—°) T 6 -धर्माञ्; Mes -घाराश (for զարն) 
Ms wen नियमधाराश्व. — ^) Du -शालिनः (1०7 -ञ्ञा 
यिनः). S तथान्ये स्थंडिलेशया:. 


47 Ds missing (cf. v.1. 28). --") Ks Ds क्लास 
नैर्‌; Di आसंस्रे; De आसते ; Ti Mins (ն 
अ)वसन्‌; 1 अविशन्‌; Ts ते सर्वे; Ms बननेर (४०) 
(for आसन्बै ). --* ) Daan որա: Mu तटे 
तत: (for समीपतः). — °) Ks Dan शोभयंत. —*) 
թու दिवौकसां - * 


48 Ds missing (cf, v.l 28). —%)Ks B Dn 
D1. ९-० కానా ; ७४ ततस्तत्र; Mea तत्र पश्चात्‌ (for 
ततः प ). Di समासेदुर; Ts समीपे तु; Ms արս 
( for Պու). —? ) $i Kas Bi. 5 Dn Dis 8.9.11 
13.4 तत्र (६07 թ). Ts वासिन: (for mr). 62 
ऋषयः सत्यवादिनः. — °) Ts damaged. 10.94 0 
M24 च (for न ) $ K Di पझ्यंति (for दद्युः) 
Dus nO: समपड्यंत; ձն ते qami go: 
జ్‌ మ गुरुक्षेत्र; B Dn Dı. 6-10 सरखत्या ( Bi Dn 


Կէ): Gis M2 कुरुक्षेत्र (for Ka मद्दातपाः; 
Di "बलाः; Ts 


ठ “aa )- 
73 G 'यशाः (for "बता: ). 
49 D; missing 
twice, a 102. ४. 1 Ts Maa Cv तैस 
ततो यज्ञे (1४ "जः ) पवत्रेसैस; 1 
(second time ) ततो यज्ञं aaa. Dea ) 81 Kx परिः 
UB 9006 96 ADU fub, D: विनिं 
ee निमैलाय; Ma (second time) निर्मिमीय; 
10.7 ine Cr ԹԹԻ). Dn तीर्थ निर्माय वै तदा; 
a तत्तीथं विनिमीयते; 8 (Qh first time) तत्र कृ 
(G: get सरस्वर्ती . 


व >> ` for 
| Sm. Bi Da Due JT maiaa (sio) ( 


-10 Gis lalai. 
50 Ds missing (cf. ४.1. 28 ) —*)Ts g; W 


| 


तीथैयात्रापर्व ] झल्यपर्व [ 9. 36. 56 
दर्शयामास राजेन्द्र तेपामर्थे सरखती ॥ ५० 
ततः कुल्ञान्बहून्कृत्या संनिवृत्ता सरिद्वरा | 
ऋपीणां पुण्यतपसां कारुण्याजनमेजय ॥ ५१ 
ततो निदृत्य राजेन्द्र Կազ सरखती | 

भूयः प्रतीच्यभिमुखी ՀԿԿ सरितां वरा ॥ ५२ 
अमोघा गमनं कृत्वा तेपां भूयो व्रजञाम्यहम्‌ | 
इत्यद्धुतं महच्चक्रे ततो राजन्महानदी ॥ ५३ 


एवं स get राजेन्द्र नेमिषेय इति स्मतः । 

TAA कुरुअ्रेष्ठ कुरुष्ष महतीः क्रियाः ॥ ५४ 

तत्र कुल्लान्बहून्द्ष्टा संनिवृत्तां च तां नदीम्‌ | 

ब॒भूव विस्मयस्तत्र रामस्याथ महात्मनः ॥ ५५ 

उपस्पृस्य तु तत्रापि विधिवद्यदुनन्दनः | 

दा दायान्डिजातिभ्यो भाण्डानि विविधानि च। _, ,, 
भक्ष्यं पेयं च विविधं त्राह्मणान्मत्यपादयत्‌ ॥ ५६ १९% 


स (for aq). 91 ६1-3 -संघं (६1 'गं) तु; Bi 
पातं (for um). -- °) Dn նախ. 81 Ki [a] 
Am; D: स्थितं; Gs (Թա (for `तम्‌)- — ^) 
Ds तथामर्थे (5०); Ts mquri. Dm Ts सरस्वती - 


5l Ds missing (cf. ४.1. 28). B Dn Di.e om. 
(hapl.)517-52*, Dr reads 51 on marg. — ^) D: 
Taa G Mea तत्र (for तत:)- Ds 6: कुंडान्‌ ( for 
ՅՅ). Mrs mal; Cv कृत्वा (as in text). 
—*)Ki T ७ सरस्वती; M महानदी (for सरिद्दरा)- 
¬ ° ) 61.3 -मनसां (for qui). — ^) Ds րա. 
Ki घर्मनेपुणदार्शिनां; Tea 6 սորա տարն M 
यतीनां भावितात्मनां (cf. 43°). 


52 Ds missing (cf. v. 1. 28). 
59% (cf. v.l. 51). D: Ms om. 525 —*) Mz 
याता (for ततो). Tis Ge faga (ior Վ). D: 
sn बहुधा (६०7 राजेन्द्र)- — ^) $i K Ca भूयः प्रचि 
त( 0७ पंच )यामास; Deas Gi भूयः प्रतीच्या( 07 "ՀԼ 


B Dn Di.s om. 


भिमुखी; Dau चिंतयामास राजेंद्र; T: नभूदुदीच्यमि- 
सुखी. — ५८) 5 K տալ Dan ततः सा; 10: 
बभूव; Ti सहस्रा (for सुस्राव )- 1-४. $ Di. 2. 5-10 


agan सरिद्वरा B: Do gum सा सरिद्वरा. 


53 Ds missing (cf. v. 1.28). Ts damaged up to 
gagi. — ^) Ks De अमोघः; Taa G Mos अमोघं 
(for ՏՈՎ). D: अमोघतागमं कृत्वा. — ^) Ds ततो 
(for तेषां). Das ब्रवीम्यहं; T (Ts damaged) Gas 


M जगाम इ; 61 աա ह (7० nu). — After 
53. Ds ins 228%. °) Ki इत्येवं सु; ౨25 
(Ts damaged ) अत्यद्भुतं (for ge). T.: Gas M 


ग: तथा; Ts यथा; Gi aaa (for sex). 
$i K D+. कृत्वा (for चक्रे) —‘) B Dn Di. 
6-10 Tı Gi M2 तदा; Mi तथा (for ततो)- $ K 
Das. [ऽ]गच्छन्‌ (for राजन). Ds ततोगच्छंखदा च 
ते. — After 03, $i K ins.: Ds after 537 ; 


तदा; 


228* तत्रेव कुञ्जमध्ये चु सा जगाम सरस्वती | 
[Ks तथा (£०7 aq). Ds कुंड- (107 कुश्च-). | 


while Dz.3. n ins.: 


229* यथागतं पुण्यजला कुरुक्षेत्रं प्रविइय ఇ 1 
[ D: पुण्यजळा. ] 


54 Ds missing (cf. ४.1. 28). 8 K Ծառ om. 
54. --“) Bs क्षय (for एवं). Di द्वि कुरु; Ds 
Ts स॒ कुंडो for स eat). B 101. ५. ५-70 राजन्वै (for 
राजेन्द्र) Dn एवं स कुंजयो (1 “at यो) राजन्‌ - ^) 
B Dn Ds-% नेमिषीय; Dı corrupt; 8 नेमिशे( 62 
"att )य (for पेय). 82-5४ Di.2s Mi श्रुतः; Dn gà; 
Di श्रुतिः (for gm). —°) $1 Ki լլ Kas 
ra (for Հա). Ds qg- (for ge). Buas Dn 
D1. ०-० कुरुश्रेष्ठ कुरुक्षेत्र. —*) Kaa gddt; ८+ कुः 
qa; Daan कुचंस्ते Mi चरते (for gu). Er: 
Mi महती Թա: K: B D(Ds missing) T1 03.1 
Cy sadi क्रियां- 

55 Ds missing (cf. v.l. 28). — ^)Ts ङुंडान्‌ 
(for gsm). ¬ °) $E: qat (६०८ aai). B 
Dn 71.6. 7० नित्रृत्तां च सरिद्वरां Ba De. १ qadi); 
D3. निवृत्ता च सरिद्वरा (Do “रखती ). —°)Ts 
damaged. Si ६1-3 राजन्‌; 2.3.1 63 qq; 62 
ara (for az). ¬) §1 Kus च; B: [म]पि; Ga 
[अस्य (for far). 

56 Ds missing(cf. v. 1. 28). —*)Ki Dı 5S च 
(for तु). 5: तत्रैव; M: stg (for तत्रापि) —*) 
Bi यस्नः (sic) (for qz-). ¬ °) Di दानं; Ds दानान्‌; 
T Gaa M: देयान्‌; 6: देयं; ձն falar; Ca दायान 
(జ in ९८४). D: द्वियातिभ्यो; ձն द्विजाग्र्येम्यो (for 
Բո). — ^) Di भांजानि (for आण्डानि)- --') Da 
भक्ष्यः; 2.3 भक्षं (६०८ भक्ष्यं). B Dn D1. 5-2 Gi 
Aei (for qd). Es Di Mi विध्रिवदू (for विविधं). 
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9. 36, 57 ] 


ततः प्रायाद्वलो राजन्पूज्यमानो द्विजातिमि! | 
सरखतीतीर्थवरं॑ नानाद्विजगणायुतम्‌ ॥ ५७ 
बदरेकुदकारमर्यएक्षाश्रत्थविभीतकेः | 
पनसेश्च पलाशश्च करीरैः पीलुभिस्तथा ԿՀ 
सरखतीतीररैबन्धनेः स्थन्दनेस्तथा | 
परूपकबनेश्ेव विल्वेराम्रातकेस्तथा ॥ ५९ 


महाभारते 


[ तीथयात्रापर्व 


अतिशुक्तकपण्डश्च पारिजातैश्च शोमितम्‌ | 
कदलीवनभूयिष्ठमिष्ट कान्तं मनोरमम्‌ ॥ ६० 
वाय्बम्बुफलपर्णा दैदेन्तोळूललिकैरपि | 
तथाइमकुदर्वानेयेमुनिभिवहुमिद्वतम्‌ ॥ ६१ 
खाध्यायघोपसंघुष्ट मृगयूथशताकुलम्‌ | 
अहि्मपरमैन्ेभिरत्यन्तसेवितम्‌ ॥ ६२ 


Ց: Kis रुक्मस्तेयं च विविधं. --)8 Dn D1. 0-10 
յն ब्राह्मणेभ्यः (ձն "g) प्रदाय च ( Mi qd). 


57 Ds missing (cf. v. Լ 28). --Գ ) M3 तत्र 
(for ततः). —°)Ts damaged. K: Ds ՀՀՀ: 
Di T(Ts damaged) ७ “ai (for *4p). Éi Ki Ne 


wei. 1 परं (६०7 वरं). --“) Si Ki amag; | 
Dis auda; Di -गणान्वित ( for Ալ). — After 
57, M ins.: 
230" हुंसकारण्डवाकीणं चक्रवाकोपशोभितम्‌ । 
[Mi -कूजित (for -शोभितम्‌ ) . ] 
— Mi cont.: 231%, 


58 Ds missing (cf. v.l. 28). Mi օտ. 5895 
—^*) K2 Dn: հու बदरींगुद-; Ks igg; D: 
8.11 "eme ( for ՊՀ). 23 ՀՈՒԼ Հ 
Gr: Mi -इयामाक- ; 093 -ह्यामलकाः ( hypermetric ) ; 
Ma -काप्मयेः; Ma -इयामारि- (for ՐԷ). Ts बदरे- 
wart. ६ Ca: काइमर्या mai । ఈ —4) 
K: B 104. 4. 6-10 Ti Gi -बिभी( D2 “ft )तके:; Dn: 
“बिभीषकेः; Di -कदंयकेः; Dan -कपित्थकेः ( for -विभी- 


ՀՅ). °) మ Kis पा( Es प)लाशेश; Bisa 
कक्कोळेश; Bzs Dn De-10 कंकोलेश; Di agèt; D2 
geu Ds զան: Di gaia; Da զազա 


మ 8.4 तिके (for पनसेश ). Սուտ पलासेश; Do 
पराशैश (for Վալ). --“) Gis किरीशेर्‌ (for करीरैः ). 
Ts vara; Gi az ; Ge बंधु (for पीछ' )- Tia 
32-५ करवीरेश्र पीलुभिः. — Mam ins, affer 58: Mi 
cont. after 230%; 
2317 सालेखालेस्मालेश्र ककुभैश्च सकेतके: | 
[Ms करभेश (for. ककुमैश). ] 

59 Ds missing (cf. v. 1, 28), 
Bs) Dn Ds. 6-1 Ga -तीर्थ-; Gi dp (for -तीर-) . 
¬ °) Daan धन्वनेः; S चंदने: (1० बन्धने: ). Ks 
Da Tis 61.5 M स्पंदुनेस ( for qq’). B Dn D,, 
6-70 तरुमिविदिधे( Bs "बंधने )खथा; Ds मधुकेश्रंदनेखथा. 


—*) B (except 


—°) Gi corrupt. B Dn 191. 3. 0-10 करू( Do "लू )- 
षकः; Ts मधूदकः; Ts ७५ चरूथ( 62 "घ)क-; 6 
परीष्टक-; M: पारूषक- (for qe’). Bis Ծո ոց G3 
ՀԵԼ Bas ՀՏՀ: 103. 8, 71 ՀԱՎ: Do -बकेश (for 
"mp. --4) Dio आम्लातकेस्‌; Սո ama (for 


ՅԻՐ). Di विविधान्रातकैस्तथा; S बिल्वेरामटकेरापि 
(Ms "स्तथा). 

60 Ds missing (օք v. 1. 28 ). —*) E SEES 
अविसुक्तकः; Bes պիր (for af’). Some MSS. 


-खंडेश्च (for Գա). ० अभियुक्तं षंडेश्वेव. --“) 
Daan शोभितेः; Me "բ (for तम्‌). —*)D:8 
(except Ms.) aad- -- “ ) Ks Dau gg-; B 
Dn Drew Ty: 015 ձր... दृष्टि Ts ջր: D 
RE; 0१ तुषि-; Ms दृष्टा; Ca gy- (for ge). Ks 
Ծոշ 102, 3, 11 "BR (for -कान्त): B Dn 191. 3, 6-10 
T 62.5 मनोहरं ; Ca "Թու (as in text). Cap [ig 
कांत (gloss: यशेष्टका अंते यस्य ) सनोरमम्‌- - After 
60, Dn ins. ռո add). colophon. 


61 Ds missing (cf, v. 1. 28). - ») Ks corrupt 
D? वाद्यंबु-; Ds STW- (sic ) ( for mmu). Ds 
"ep; 02 -फळः; Tes “We: (for qu). Dm Di 
-पर्णाचचैर्‌; Dr “THT ; Ds "EET ( for -पर्णादेर्‌) ° 
= ) 8: कुंडोलूखलिकेर्‌ ; Dna Tis Gi दंतोल्खलकेर्‌; 
D CIA Di "खलिभिस; Ts *खलिनेर्‌ (for 
ple’ - 103, 3.8, 9 तथा ( for अपि). - °) E: 
lakait; Bi Ds lalag; Dn: egaga (for 
ՅԵՆ): Kas वानीयेर्‌; Ki «Ազ, 5; वीनेयैर्‌; Ds 
वायब्येर्‌; T 6 चाते(7), ; Gs "तो )येर (for qna) 
Me तथाइमककुमैवैयेर्‌ (४०). . 04 )Ts ga; Ms ga: 
( for Ta). 


62 Ds missing ( cf, v, ]. 28 ) —*)S( except 
"he) १) ग भ गज- (for aa): 
'समाकुलं; նր "शतायुत (for 'कुल्स्‌ )* 


Gis à 


T Gl TE EX 
"° भजनं (for RAT). Ki M भहिसकेधमंपरेर; 


°) fi Ki-s Ds «ԱՏԵ. 


तीथैयात्रापर्व ] 


ՀԱՎ तीर्थमाजगाम हलायुधः | 


शल्यपर्व 


Լ9. 87. 4 


यत्र मङ्कणकः सिद्धस्तपस्तेपे महामुनिः ॥ ६३ 


इति श्रीमहाभारते दाल्यपर्वणि पद्यिशो5ध्यायः ॥ ३६॥ 


३७ 


जनमेजय उवाच | 
सप्तसारखतं कस्मात्कश्च मङ्गणको मुनिः | 
कथं सिद्ध भगवान्कश्वास्य नियमोऽभवत्‌ ॥ १ 
कस्य वंशे सम्ृत्पन्नः कि चाधीतं द्विजोत्तम | 


वैशंपायन उवाच | | 
राजन्सप्त सरखत्यो याभिर्व्या्तमिदं जगत्‌ । 
AEM बलवद्धिहि तत्र तत्र सरखती ॥ ३ 
सुप्रभा काञ्चनाक्षी च विशाला मानसहदा | 
सरती ՎՅԱ सुवेणुर्विमलोदका ॥ ४ 


Daan आअहिंसाकमंपरमेर्‌ (D: Թո): C: Գազ 
धर्मपरेर्‌ «ՕՏ K Հաա: B Dn 01. 3. ७-10 a- 
(Di चा )त्यर्थ-; Ms aag- (for अस्यन्तः). Daan 


ऋषिभिश्चा( Dn “sat )त्यसेवित (Ds `वासितं ) (sic). 

63 Ds missing (cf. ४. 1. 28). —*) Ms զոր»: 
( for gega: ). — After 63°, Ms reads 9. 37. 1 
for the first time, repeating it in its proper place. 


—*)$i Ki Tas aa; Ms ẹg (for यत्र). Dau 
W(Ds मुं )कुणकः; D: संकर्णक:. Ks सिद्धिस; D: 
सिद्ध (for सिद्धस्‌). 

Colophon օտ. in $i K. 105 missing, — Sub- 
parvan: Bı Dn D2 Tis Mei रामतीर्थयात्रा; 8: Ds. 
5. ՇՎԱՐ: Bs-s 191. ३. ७. १. 9 बलदेवतीर्थ ; Mi 


तीर्थयात्रा; Bom. Cal ed. गदा( Cal. ed गदायुद्ध )पवोणि 
बलदेवतीर्थयात्रायां सारस्वतोपाख्यानं; Kumbh, ed. gz- 
ր. — Adhy. name: Ti. 2 नेमिशेयकुंजप्रशंसा ; M 
सरस्वतीप्रशांसनं. —Adhy. no. (figures, words or 
both): Bi Gs 38; Dn Dzs1 8; T Gis M 39, 
— Sloka no.: Dn 65; Drs 66. 


37 


missing up to भगवंस्त्वत्म्र (in 477 ) (cf. 
v.l 9. 36. 28). Ms reads 1° for the first time 
after 9. 36. 63%. —^) पा कळू ; Ks कस्मान्‌; 2.1 
कथं; Ts 63 गतो (for Գոլ). - 0) Dn -विघद्य ( for 
Rax). 5४.५ B ౨11౬6210 Tics स(7ण Վ). Dn 
कथं सिद्धः समभवत्‌. — ^) Es «ԱՎ Կտ 
(sic) (for տարա). Dn Dim भवेत्‌ (for saq). 


1 Ds is 


2 Ds missing (cf. v.l. 1). —%*)Ts dz. T 
G समुद्धृतः (for 'त्पत्न: ) ५) $i Kis चाधीते $ Dn: 
Ds.9 "ఇం Di “at; D: Tis Gs մա: Ts 
G? चाधीतो (for Վ).  Kzs Bz Dn 101, 3, 8. 9 Tas 
6: द्विजोत्तमः; D: “at; 72 च चे द्विज (1०7 fgat 
wa). M किं वाधीयत स द्विजः: -- om. (hapl.) 
24, °) 81 Ki यथावदू (for विधिः). S पुतन्मे 
सर्वमाचक्ष्व «ՎԱՎ ( 13.4 G 'तच्वं ) unt 

3 Ds missing (cf. v. 1. 1). Ds օտ. 3०-4१, --“) 
S सक्त नद्यः (for राजन्स). 0: सरस्वत्यां; Ms "enar. 
—*) D: यानि (for याभिर्‌). — °) 71.3 आहृता 
(for gat). Dno: बळविद्विर्‌ (for "ఇస్తా. T ७ वु 
(for fg). -- ) 72.५ G याता (for the second तत्र ) 


4 Ds missing (cf. v. 1.1). Ds om. 4 (cf v. 1. 
3). —?) De axa. = 4 )8: 103, 71 मानसं हृदा ( Ka 
Հ): Ks Ts G2 सुम( Ki च म )नोहरा; B Dn Die 
7. ०.7० च मनोरमा; Di मनसा gat; 71.2५ Gis M 
gagan (for मानसहदा ). —*) Si Ki ओघनासा; 
K: Dazu (భాగా च; B Dn Due- चो- 
(B: चौ )घवती; T Gis M (ఇ Gi [at]; Gs 
(alfa Jaret च (for *भोबवती ) - Di सुवेणुरपरा चेव; G2 
सरस्वतीपुमाळा च (sic). — Gi reads 40-60 ( without 


var.) twice t) K: B Dn Dies Ts सुरेशुर्‌ 
Di सुतनुर्‌; Tı G 'चेणी (for वेणुर्‌). ձն gau 
प्रभवापि च- 


5 For the repetition in Gi, cf. v.l. 4. Ds 
missing (cf. v.l 1). --7 ) 08 ոռ: ճգ 
मखे; Ms यजतो; Ca महतो (asin text). —*)B 
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9. 97. 5] 


հրո महतो वर्तमाने महते | 
वितते यज्ञवाटे वे समेतेषु द्विजातिषु ॥ ५ 


पुण्याहयोपेविंमठेवेंदानां निनदेस्तथा | 
aay चेव «ով तस्मिन्यज्ञविधो तदा ॥ ६ 


तत्र चैव महाराज दीक्षिते प्रपितामहे | 

यजतसतत्र सत्रेण सर्वकामसमृद्धिना ॥ ७ 

मनसा चिन्तिता द्यर्था धमार्थकुशलेस्तदा | 
उपतिष्ठन्ति राजेन्द्र द्विजातींस्तत्र तत्र ह ॥ ८ 
जगुश्च तत्र गन्धर्वा ननृतुश्नाप्सरोगणाः | 
वादित्राणि च दिव्यानि वादयामासुरञ्जसा ॥ ९ 


D ( except Di; Ds missing) Ta महामखे; Tis G 
M महीपते (for "तले ). —Ts om, 50-1९. —°) Ki 
Թա Ts विरते; Mi विताने (for वितते). 52 De. 
13.0 «ԹՎ: Di -संभारे (६०८ -वाटे चै). —^)B 
Dn 1701. 6-1 Rg; Di संमतेषु (for समे' ). Bs: 
महात्मसु (for द्विजातिषु) - 


6 For the repetition in Gi, cf. v.l. 4. Ds 
missing (cf. v.l. 1). Ts օտ. 6 (cf. 9. 1, 5). --") 
Ke विविध; Ki Dan gèr, D2 विमळेर्‌ (४0 
ՏԸ). Ts पुण्यादघोषपरिते; G M "ఇ विपुले( G2 "तते )- 
--  ) 81 D2.५.०.8.2 देवानां; Di गवानां (sic); Ts 
चेदांत- (for ՀԱ). Ks frase ४ Ts G Maa 
निनदे (for Պա). —°) ն xag; 4 ՀՎ 
(for ఇషా). 88 Cv (reading वेदेपु चेव 5434 ): च्यङ्गेषु 
संहिताक्रमपदाख्याङ्गज्रयसददितेणु वेदेषु । ४ - °) 6? यज्ञे 
च वे (1०7 यज्ञविधो). Gs -विघानतः (for -विधों तदा ). 
Bi Di Ts Ms तथा; 71.7 Gi तत: (for तदा). 


7 Ds missing (cf. 5.11). Ti om. 7% ( of. v. 1, 
5). ¬^) Ke [ए]ष च; Bs Ta Mx. 24 चेवं (for चेव). 
—*) & Ca: प्रपितामहो ब्रह्मे, दक्षादीन्पितामहानपेक्ष्य 
प्रपितामहः । ६ -") Di 7१-५ մպ: 6: तेन 
(for तत्र). ¬“) K: «անու Ke ‘ai; Dis 
*मान्‌ (for ^m). 


8 Ds missing (of.v.1.1). —*) Ka Ram; 
Gs चिंतया (for चिन्तिता). Di मनसा चिंतितो wat. 
—5*) Mi waia: (for ՀԷ). Ka Dis. T 91.9 
तथा (for तदा). 98 भर्मा्यशमतास्रथा (sic). —*) 
81 Ki-s Ts उपा( Kas 'q)mda; Սո: डपतिष्ठति; 


17781 


महाभारते 


[ तीर्थयात्रा 
तस्य यज्ञस्य ATA तुतुषुर्देवता अपि | 

विस्मयं परमं जग्मुः fig मानुषयोनयः ॥ १० 
वर्तमाने तथा ՀՎ पुष्करस्थे पितामहे | 
AJA राजन्नायं यज्ञो महाफलः | 

न हश्यते सरिच्छ्रेष्ठा यस्मादिह सरखती ॥ ११ 
तच्छ्रुत्वा भगवान्प्रीतः सस्माराथ सरखतीमू | 
पितामहेन यजता आहूता पुष्करेषु d | 

सुप्रभा नाम राजेन्द्र नाम्ना तत्र सरखती Ա १२ 
तां दृष्टा झुनयस्तुष्टा वेगयुक्तां सरखतीम | 
पितामहं मानयन्तीं कऋतुं ते बहु मेनिरे ॥ १३ 


Ca "సాగా (as in text). --“) Ki Dis द्विजातीस्‌; 
Te Gs Ms "तिस्‌ (for ia). 

9 Ds missing (cf. v.l]. 1). 
Ծու Ds जग्मुश (for जगुश). — 4) S (ոն 
प्र: 13 अ)वाद्यंत च (01 «ա: 2 “ति ఇ) तूर्याणि 
विचित्राणि विचक्षणे:. & 01: अञ्जसा मुख्यभावेन | B 

10 Ds missing (cf, v.1. 1). —*) Ks Dn Di. 
4.0. अ तुष्टुवुर्‌ (107 तुतुपुर ). Mi-s (M23 दे )वतानि 
(for देवता). Te: G -गणा: (for अपि). Ti: qm 
बुदेवतान्यपि- - °) 71.2 G Maa च परं (for परमं )- 
1: ag: ( for wur). —")Dzsn के g; 8 सर्वे 
( for fg). 

11 Ds missing (cf. v.l. 1). —%) $1 Ki Bs T: 
तदा; Ts Ga Ms agr (for तथा). — 5) M գան 
पितामह. —^)m अन्रचन्‌. మ Ki-s सुनयो (for 
ऋषयो). ¬ T: om. (hapl.) 114-167, —4) Ka Ts Gs 
Mi ՀԹ: B Dn Di, 8-10 -गुणः (for -फलः). ¬ ?) 
Dn वेगयुक्ता ( for यस्मादिह ) . 


12 Ds missing (cf. ४.1. 1 १. Ts om. 12 ( ef. v. l 
11). Ks om. (1 hapl. ) 12%, Gs om. (hapl. ) 12*-14*. 
= WES 125 D: reads 13% for the first time, 
repeating EUR in its proper place, B: Dn om. 
a ) 12% De om. ( hapl, ) 122-138 ;D reads 
it on marg. — ° 
—*)8& E E յն सरिता; նն यज्ञार्थ (for զո): 
Mi झाइता (£ साहूता; ք: आहुता; Ds अहता (४०) 

% mgm). 099 पुष्करे तु (for պ): 
గ్‌ or 
= yh Kia: st (for qm). T Յ( 3 


13 Ds missing (of, v. 1, 1 ) 


—?) Ki sam 


Ts om, 13 (of. v. l 


तीथैयात्रापर्व ] 


एवमेपा सरिच्छेष्ठा पुष्करेषु सरखती | 
पितामहार्थ संभूता զամ च मनीपिणाम्‌ ॥ १४ 
"UR मुनयो राजन्समागम्य समासते | 

तत्र चित्राः कथा ԱԱՀ प्रति जनेश्वर ॥ १५ 
तत्र ते मुनयो द्यासन्नानाखाध्यायवेदिनः | 

ते समागम्य quoque सरखतीम्‌ Ա १६ 
सा तु ध्याता महाराज क्रपिमिः सत्रयाजिभिः | 


शल्यपर्व 


[ 9. 87. 21 


आजगाम महाभागा तत्र पुण्या सरखती Ա १७ 
नैमिषे काञ्चनाक्षी तु झुनीनां सत्रयाजिनाम्‌ | 
आगता सरिता श्रेष्ठा तत्र भारत पूजिता ॥ १८ 
गयस्य यजमानस्य गयेष्वेव महाक्रतुम्‌ । 

आहूता सरितां श्रेष्ठा गययज्ञे सरखती ॥ १९ 
विशालां तु गयेष्वाहुऋपयः संशितत्रताः | 
सरित्सा हिमवतार्श्वातप्रता शीघ्रगामिनी ॥ २० 


5 Be e महार E > ` C. 9. 7207 
समागतानां राजेन्द्र सहायाथ महात्मनाम्‌ | | आंद्वालकस्तथा यज्ञ यजतस्तत्र भारत | ԵՆ 
Sr e. -- c 

11). Gs om. 13; Ds om. 13% ( for both, cf. ४.1. | ՀՇ (for զգու). Ts ते (ior Վ). 7 विश्ञां पते 

19). Ts օտ. (1hapl.) 13%. Gi օտ. (hapl) | (for सरस्वतीम्‌). 

137-14. Da reads 13% for the first time after | 17 Ds missing (cf. v.l. 1). De Ts om. 17 (cf 

126. Di zeads 13%% on marg. = ^) E: मुनयस्तु | vl. 14). — ०) Ks 103, ३. 1, 9. ՀՀ (ազ: 05 

तथा ggr ¬") $ Kı dgp; Ks B Dn Di: | से- (for तु). Ti wmm; 0 «ո: Ms տո 
स्वरा; Ka वेद; 6 वेषः (for da). Ke Do: Ds | (թ պո). -- २) Kas Ti Grs M मुनिभिः; 01 

"pun °) Re मानयंतः; Do ap; Tes मानः | मुनयः ( ६०८ ऋषिभिः). 73 -वाजिभिः; Dn Aff 

येति; Mea उपायांती (for मानयन्वी)- °) a | కీ ; क 


(for Հ). Ti-s 0: ագ d मेनिरे बहु. 


l4 Ds missing (cf. v.l, 1). Ts օտ. 14 (cf. 
v.l, 11). Gs om. 14% (cf. ए.1. 12). G1 om. 14” 
(०६ v.l. 13). — *)Ts एता (for पुषा). —?). 
Dsn पुष्करे Վ. — De Ts om. (hapl.) 145-177 
—*)Q उद्भूता (६०८ संभूता). --“) 62 पुष्ट्यर्थं ( for 
तु). Ki ասա: 2 महर्षिणां (for मनीषिणाम्‌ ) - 

15 Ds missing (cf. v.l. 1). Ts om. 15 (cf. 
v.l. 11). De Ts օտ. 15 (cf. v.l. 14). --՞)Տ 
( 15.4 om.) नेमिशे- — Mi om. ( एवा.) 154-165. 
—*) T (Ts: om.) M (Mi օտ.) समासाद्य (for 
աա). Ds reads from समासते up to समागम्य (in 
16? ) on marg. $i Ճ1-5 महामत्ते; Ds समागमे; 092 
"aa (६०० "सते). — °) Ms चिंता: ( for far). E: 
चक्रे; Ks चकुर्‌ (for um) ¬ $i Kis om. 
( hapl.) 157-167. 


16 Ds missing (cf. ४.1. 1). Ts om. 16" ( cf, 
v.l. 11). De Ts om. 16 (cf. v.l. 14). Si మః 
Mi om. 16% (cf. v.l 15). Ds reads up to समाः 
‘meq on marg. — 7) Ki B Dn D2.3.7.१-2 यत्र d? 
T: नेमिशे (for तत्र Վ). S (except G2; Tz.: Mi 
om.) राजन्‌ (for gm). — ^) Das S (except 
Mi; Ts om.) -वादिनः (for -वेदिन:)- —^) Ts समाः 


साद्य (for ոզ). — ^) Mi [5]चिंवयन्‌; Me संस्मे- 


i 
| 
i 
| 
| 
| 
ի 
ի 
i 
| 
i 


Ts -यायिमिः (for mre). 77.9 मुनिभिः wen 
दिभिः- —*) Dic 13 62.3 M साहाय्या( 07.० `या jr. 
—*)$i Kis 12.3. -वेगा; Bs «աղ: Սո -पुण्या ; 
T: Gia Հաա: Ms -भाग (for mm). 


18 Ds missing (०४. 5. ). 1). — “) D: निमिष; 
Տ (except Gi) नेमिशे. Ts G कनकाक्षी; T gifa- 
वोर्थी (sic) (for काञ्चनाक्षी )- Dis च (for नु). 
—*) B: तत्र (ior सत्रः). Տ मुनीनां भावितात्मनां- 
¬ ˆ) £+ आगत्य; Տ aga (for आगता). Ki om. 
(hapl)from सरितां up to आहूता ( in 19). —*) 
Ms तत्र ՀՎ सरखती - 


19 Ds missing (cf. v. 1. 1). K: om. up to 
झाहूता (०. v.l. 18). —*) Di ապ — $i Kı 
om. (92091. ) 195. — č) ք: गयस्य ( for गयेषु )- 
D:.3.म मद्दाक्रतो. --“) $ Kus गये ; T- G 3 तत्र; 
T: देन {६०९ mp). Tic ७ तेन; Ts तत्र; 3 चैव 
(for -qẸ). 

20 Ds missing (cf. v.l. 1). —¢ ) Ds Gi corr- 
upt. Bii ձն तां (for तु). Bi: 104. 6.1. २.3० रयस्य 
(for wag). E: Bs विझालां तां गजे (55 զ) ाहुर्‌; 
Ts विशाला तुँगयोश्रासूद्‌ (sie); 0: "er तु गये mq 
Gs 'ळविषये «որ. - *) Ki Dn 0:. ८.7 1: զոլ 
(05.6 “Ri Ja- (for संशित-)- --“) Si Ks 82३5 Dn 
Di. 6.7. u sgat; Bu: րոլ Ds 'स्नुठा; Do “an; 
Dio "ఇ (for `सूता ) - 


[279] 


9.37.21) 


समेते सर्वतः स्फीते मुनीनां मण्डले तदा ॥ २१ 
उत्तरे कोसलाभागे पुण्ये राजन्महात्मनः । 
औद्दालकेन THA पूर्व ध्याता सरखती ॥ २२ 
आजगाम Որ तं देशसृपिक्ारणात्‌ | 
पूज्यमाना मुनिगणेवल्कलाजिनसंगृतेः | 
मनोहुदेति विख्याता सा हि तैर्मनसा हृता ॥ २३ 
सुवेणऋषभद्दीपे զպ राजपिंसेविते | 
कुरोश्च यजमानस्य कुरक्षेत्रे महात्मनः | 


महाभारते 


[ तीथेयात्रापर्व | 


आजगाम महाभागा सरिच्छेष्ठा सरखती Ա २४ 
ओघवल्यपि राजेन्द्र बसिष्ठेन महात्मना | 
समाहूता कुरुक्षेत्र दिव्यतोया सरखती ॥ २५ 
दक्षेण यजता चापि गङ्गाद्वारे सरखती । 
विमलोदा भगवती ब्रह्मणा यजता पुनः | 
समाहूता ययौ तत्र पुण्ये हैमवते गिरौ ॥ २६ 
एकीभूतास्ततस्तास्तु तस्मिस्तीर्थं समागताः | 
անաձ तीर्थं ततस्तत्प्रथितं BT ॥ २७ 


21 Ds missing (cf v.l, 1). --१) $ Kı ओद्दा- 
feta; Dn տաճ: D: գա: 3. उदालके; 
T: औददाळक्रेस्‌; Ts Mi ages (for ֆա). Tha 
G aq. —*)Ts यत्नतस्‌; Ti विततस्‌ (for यजतस्‌). 
B 101, 6-70 M तस्य (for qu). ७१ यत्र चक्रे तु भारत. 


—*)Es समिते; Ki सा सत्रे (107 ՀԱԿ). Tz 61 
सवेशः; 7+ सर्वथा; Mi gaa: (for सर्वत:). -") 


T2.3 G2 Mza तथा (for तदा )- 


22 Ds missing (cf. v.l, 1). -- 6") 81 Bs-s Dn 
101, 2.4. 6-8 कोशला-; K: Ds Հիա: Bi ՀՎ: 
T G कोस(प'७ 'श)ले (for aast). Dn उत्तरे कौश- 
wit तु; M *रे कूलभागे तु. —* ) S(except հն) 
राजन्पुण्ये (७9 transp.). Ds Tis Mi महात्मना; D: 
समंततः; 73.५ G Mi-s सहात्मनां ( for "కి. - °) 
१.3 aasta; B (D5 missing) Me उद्दालकेन - 
—*)Bs तत्र (£07 qd). 

23 Ds missing (of. v. l. 1). 13 om. ( hapl. ) 
237-9445 — *) Ka corrupt. —) Ki 06.7 तहदेशम्‌ 
(for Հ देशम्‌). Bom. ed. g: (for ऋपिः). —*) 
$i K Dzen T (Ts 00.) ७ मनोह( "յեր: B 
Dn 191. ०-1 "ախ: Ds "वृत्तेति (107 `हृदेति). — 7) 
Dni Dn T: Mi सहितेर्‌ ( for सा हि तेर्‌ ). Ka «Հ 
(sic); B Dn D1. 6-1 कृता; Di wet; 0720 बता; 
Ts war; Ms lacuna(for gat). Ka ania- 
area. 

24 Ds missing (cf. v.l. 1). Ts om. 24% ( of, 
v.l. 23). Ds u Tiii ७ om, 244. — 4) K: B 
Dn 194. 6-0 Ma सुरेणुर्‌ £: Dn Dao "णु-); Di 
"चेणू ( for 'वेणुर्‌). Bi-s 109. १. 9.10 ऋषभे; Bs aque; 
Ma च कुशः (£०९ ՀՅ). M: सुवेणुरभवद्धीये. --*) 
M पुण्या «(ձր 'ण्यरा )जपिसेविता. -- ^) Ts անք 
(sio) (for Փո). ¬ 4) Ka गुरुक्षेत्रे मद्दाममना. ¬ 81 


Kı-s om.(hapl.) 244-988. --“) Di Ts Ms transp. 
महाभागा սոմ ՀԱՅԱ. Ki महाराज; 123. ५.11 “भाग 
(for “भागा ). — After 24, Ka ins, 232*. 

25 Ds missing (cf. v.l. 1). $i Ki-s om. 25% 
(cf. v.1. 24). Ga օտ. (hapl.) 25. --“) Dn अघवती 
(sic); T: चोघः; Ma atte’ (for ata’). S (except 


Ti; Gs om.) राजर्षे (for राजेन्द्र). --Հ) Baas 
103.0.1 Ts զեր. —°) T समावृता (for “gat)- 
Ks क्षेत्रे; Ts श्रेष्ठ (० क्षेत्रे, —%) ճատ 


दक्षिणेन (for दिव्यतोया ). 
232*. 


— After 25, D: ins. 


26 Ds missing (cf. v.l. 1). --१) మ K Bas 
Ds Gi दक्षिणे (Ks t); Ta ստ (for दक्षेण )- 
Կախ 557 ७ ո»: चेव; Ds चापि; Ms 
यापि (for चापि). De दक्षेण यजमानेन — ¦) Deo 
-तीरे (for -द्वारे). — 81-30 ( except Ds; Ds missing; 
Di after 25) S ins. after 26°: Ks after 24: 

233" सुवेणुरिति विख्याता प्रखुता शीघ्रगामिनी । 

[ 82, 8 Dn 1)1. 3, ७. २. 9. 10 Ts सुरेणुर्‌; T: araq ( for 
gau). M प्रभवेति च विख्याता (for the prior half). 
Bis Din Ti G Mi sam; De swap; Dio 
स्तुता; 1+ प्रभूता; նձն सुतनुः; Ms qgar ( £07 प्रस्नता ). 
Bi क्षिद्ध- (sic) ( for शीघ्र-). ] = 
—*)D: विमळोदा ; 19 'लोघा; ७1 'छोदका (hyper 
metric) (for "छोदा ). Dn भगवता. --« ) Dn निर्मिता 
(for यजता). Si Ki Ts पुरा ( for पुनः). —*).Gs 
स्वाहूता च (700 समाहूता). ն: f werd 
Ka De हिमवते. d SENI (पव) श 

27 Ds missing (of. ४.1. 1 ) --०) Tas 
भूता ततः सा तु. --*) Dn qu (for तीर्थे). Ki 
om. (hapl.) from समागताः up to पुण्यं (in 287). 


[२०80] 


gann 


तीथेयात्रापर्व ] 


इति सप्त सरखत्यो नामतः परिकीतिताः । 
सप्तसारखत॑ ՀՎ तीथ पण्यं तथा զ Ա २८ 
II मङ्गणफ़स्यापि कोमारत्रह्मचारिणः | 
आपगासवगाढस्य राजन्प्रक्रीडित महत्‌ 1 २९ 
दृष्टा यदृच्छया तत्र खियमम्भसि भारत | 
खायन्तीं east दिग्वाससमनिन्दिताम्‌ | 
सरखत्यां महाराज «ՀՎ वीर्यमम्मसि 1 ३० 
तद्रेतः स तु जग्राह कलशे वें महातपाः | 

AAA प्रविभागं तु BITS जगाम ह | 


शल्यपर्व 


Dai -समागमे; Dis 73.3 समागता (for "गताः)- ¬ Ds 
om, 27°, --5) Dn -सारस्वती (for eai). — Ts: 
om. ( hapl.) 212-985. — ^) Mi ga (for ՅՅՎ)- 
Bi-s Dn Dio. 1 तु; Gi स्म; Gz &(for तत्‌ )- 


28 Ds missing (օէ v. |. 1). 
पुण्यं; Ts: om. 2876 ( for both, ef. v. L 27). —*) 
Mi सप्तैतैधा:; Mea aq चेमाः; Ms ağam: (for इति 
सप्त). —5) 61 gf (for परिः): ¬ °) Di Gas dri 
(for Sq). --१) 15.4 Gus तथा (7० ՀՎ). Es 
ऊ# तमं; Dan 3 पुण्यतमं (for पुण्यं तथा ). Bs 
शरुतं (for gaq). $i Kr «ամ स्त्रुतं; Bs ततः 


K: om. up to 


स्तत्यरिकीरतितं; D: पुण्यप्रदमिति ఆగం 

29 Ds missing (cf. v.l. 1). —*) $ Ki Ms 
कौमारे; Ki gar (for xD). ¬ ^) Ks आयताम्‌; 
Ds amma (sic) (for आपगाम्‌ ) ա Ds G1 aT- 
mea; Ca अव' (as in text). —*)D2an राजेंद्र 


(for राजन्प्र-). Ts -तपितं; T lacuna; Gis -जपितं 


(for ղթ). 


30 Ds missing (cf. v. 1. 1). —^) Bi Ms-+ 
स्नायतीं; B: րաի Ts ध्यायंतीं (for eer). Ki 
04.8. S रूचि( 02 "freni; Di “atat (for 
ՅԼ). — 4) Ts विश्वाचिंतास्‌ (४०); Gi विवाससम्‌ 
(for Ծրա"). Di սատա. —‘)Si మా Di सरः 
स्वस्या. ձն सरस्वत्यास्तट राजन. — ˆ) Ds स्कंदेदे (४०); 
Do चस्कंघे. B (except Bs) Dn ౨148 बीजम्‌; T 
G रेत (६० Հաղ). M रेतश्चस्कंद चांमसि- 

ՅԼ Ds missing (cf. v.l. 1). - 0) Kes Ch ३्च 
(for तु). —5)$ i Kis वलदे तु; Թ कळक चै; S 
करूशेन ( for Dn महात्मना (sic). — After 

36 


o> X 


Հ Հ)- 


Լ9.37.34 


ԹՈՎ: सस्त जाता जज्ञिरे मरुतां गणाः ॥ ३१ 
वायुवेगो वायुबलो ՀԱՅ वायुमण्डलः |. 
वायुज्वालो वायुरेता वायुचक्रश्च वीयेवान्‌ | 
CAR समुत्पन्ना मरुतां जनयिष्णवः ॥ ՀՀ 
इदमन्यच्च राजेन्द्र DAT ՎՈ | 
महर्षश्वरितं याइक््तरिषु ՀԱՎ विश्रुतम्‌ ॥ ३३ 
पुरा मङ्कणकः सिद्धः कुशाग्रेणति नः श्रुतम्‌ | 
क्षतः किल करे राजंस्तस्य शाकरसोऽस्रवत्‌ | 
स वे शाकरसं दृष्टा हर्पाविष्टः ԿՎ Ա ३४ 


317, 8 (except Mi ) ins.: 
233* ऋषिः परमधर्मात्मा तदा पुरुषसत्तमः | 
[ M-i -मत्तम.] 

—*) Es Ds प्रविभागे; Di Mi արձ D: Ti Gi 
प्रविभक्तं; 1: विभजंतं; 2+ च विभागं (for m )- 
Ն.» Gi M तत्‌ (Թո q). —^) Ds कलशस्थे- —“) 
Ts damaged. Ti ७ सप्तर्षयस्तत्र जा(7+ "स्ततो ar; 02 
"स्तु संता )वा; M ऋषयः सप्त աո. — ^) ఈ Kia 
ase; Ki यज्ञार्थे; D: यजुये; Du यजिरे; M जागा 
ये (६०८ ՀԹԼ). D: विद्येया मारुता गणाः; 10.2 जज्ञिरे 
ma(T: "ո म [ ४०] ago; Ts *%%* मरुद्रणाः; 
Ti G जज्ञे येभ्यो (7: चेव; Gi Sear) मरुद्रणः- 

32 Ds missing (cf. v.l. 1). Ks om, 32. —*) 
$i Kris Հղի (K: जा) (for वेगो). De 
-बळो; 72 2 -जितो (1०० wer). — ) 7२ वायुवाहा 
( hypermetrie); Tas G वायुगो (for "zp). Daa. 11 
«ոո: सुमेंडलः- ¬ ˆ ) $! ६1.2 Das Tis वायुजालो 
(952: Ts तो); Ki वायूज्वळो (1०7 वायुज्वालो)- 
ई1 Ki «ա: քոչ Ti Gua Miz -}( Dn: -र)ठो 
(for Հող). -՞) 0२ Te Mi वायुद्य (7०7 ag) 
—/) $1 £६५2 app; Mi मरुतो (10 Հ). S 
भावयिष्णव: (for aa )- 

33 Ds missing (cf. v.l. 1). —^) Dan अन्य 
(for ఇ). 52.१ Dasu नु (१० Վ). Ks B Dn 
Dı. २. ७-०० इदमत्यद्धुते राजञ्‌ (+ जा): ¬ 8) Ts dam- 
aged from տոլ ए? to कुद्याम्रेणति (in 32). St 
Ki आश्चर्यमयं; րաո Վավ: S(except G2; Ts 
damaged) dag (for `येतरं)- ¬ °) Ds यावत्‌ (for 
ae). ¬ ˆ) 7 कीतिंदं (for विश्वम्‌). 

3% Ds missing (cf. v. 1. 1). Ts damaged up to 
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ततस्तस्िनप्रृत्ते वै स्थावरं जङ्गमं च Ad | 
प्रनृत्तमुभयं वीर तेजसा तस्य मोहितम्‌ ॥ २५ 
्रह्मादिभिः सुरे ազնիւ तपोधनैः | 
Բազ वै महादेव «ՎԱ नराधिप | 

नायं नृत्येध्रथा देव तथा त्वं ՀԱՅԱ ॥ ३६ 
ततो देवो मुनि दृष्टा हपाविष्टमतीब ह | 
सुराणां हितकामार्थं महादेयोऽभ्यभापत | २७ 


महाभारते 


L तीथेयात्रापर्व 


भो भो ब्राह्मण धर्मज्ञ किमर्थं नरिनत्सि वै । 

हर्षस्थानं किम वै तवेदं मुनिसत्तम | 

तपखिनो धर्मपथे सितस्य द्विजसत्तम ॥ ३८ 
ऋषिरुवाच | 

किं न տոր मे ब्रह्मन्कराच्छाकरसं Tay | 

a दृष्टा वै प्रनृत्तोऽहं हरेण महता विभो ॥ ३९ 

a ग्रहस्यात्रवीदेवो मुनि राणेण मोहितम्‌ | 


कुझाग्रेणति- ¬ “) Si Ki संकर्षणः (for मङ्कणकः). Di 
Gs विद्ध: (for सिद्धः). — ^) Gi զազա (for gam ). 
Ks च; 6: [अपि (for [इ]ति). Ks तच्छृतं; Dr: 
Tei Gis विश्रुतं; Ds Tie fuu; 62 चिक्षतः ( for 
नः श्रुतम्‌). —°) Ks ततः (for qa). Ks fax (sic); 
Di.» Ts करो (for करे). —%) 15: तत्र ( for aa). 
Di [$]श्रवत्‌; Ds.u [5 ]वमत्‌ (for saaq). -") 
T2 तं (£०८ स). 21 [ऽ]थ ( ६०८ 3). —7) G2 स्मया- 
विष्टः; նն ազա (for हर्षाविष्टः). Ks sadam; 
Dany gaa; 1४ प्रतापवान्‌; Gs प्रणुत्तवान्‌ (for 
Hg ). Ts राजन्हष्ट: TELIM, 

35 Ds missing (cf. v.l. 1). --“) Ka B: Ds. 
vl Tis Gi M3 (also as in text) aga; Gs wort 
(for प्रनृत्ते)- Di Ts तु (for चे). Ks एवमेते समुत्पत्ना: 

= 3%); Ks ततस्तं तु प्रवृत्त वे. ¬ °) 01.8 जगत्‌ 
(for च wq). —°)K21 Dan प्रवृत्तम्‌; Gs प्रणु- 
त्तम्‌ (ior प्रनुत्तम्‌ ). 2 अभयं ; G3 अभवद्‌ (for उभयं ) - 
—*) Ds mata (for तेजसा). De [ala च; Ms 
wer (६०८ तस्य). Ks qaaa (sic) (for मोहितम्‌) - 

36 Ds missing (cf. v.l. 1). —?) K: विनितप्तो; 
Ds Բրո Վ: M विज्ञापेतो (for fear Հ). 72 
महाद्ेत्रम्‌- — Ts om. ( hapl.) 367, --4) Ks Ds sn 
सुनेर्‌; ఆ M त्वृषर्‌ (101 RIT): 81 Kaas Ds नरो- 
त्तम्‌; Ka नुपोत्तम; D220 महात्मन:; Ds Ms qq 
धिपः- =°) De Ms देवस्‌ — ^) Ti तदा (for qur). 

37 Ds missing (cf.v.].1). —*) Dis देवा; 
Ds द्वेव- (for देवो). - 5) Ks corrupt. प. ३ G2 
ada (for ada). Ki Di Tas G2 हि; Di Mi च 
(for ह). ¬ °) 9 Ki wart; Bs -कामस्ते; Ds 
-कार्याथ (for कामार्थ) — ^") S तं शिवः (Ms ते 
faa ) प्रत्यभाषत - | 

38 Ds missing (cf. v. 1. 1). --“) $ Kis सेवे; 
Bs Dns.n2(orig.) 22 Ca ճա: 1217 ( marg.) Ts 


| 
| 
| 


G ad; Tis gag; Ts damaged; M ep भो 
(for भो भो). - ర్‌ ) Ki नरिनर्ति (for नत्सि). B 3 


D (Ds missing) किमर्थं gem भवान्‌; The "qd 
प्रनृत्यसि (T से); Ts GM "fme g( Mi 'सतिनृ-; 
Masi “afta )त्यसि (Ts से). — De om. 38725 
—°) Kas किमेतत्‌ (for किमर्थ). ճո: Bri 
Dn Di:co च; Bs TG2M वा; 1.3 तदू (for 
वे). --“) $1 Kı तदाह; Kes वदस्व; Ki Diu 
Ts Mis तदेवं; U किमेतन्‌; 01.9 axa (Gs Վ) 
(for ՀՅ). D: -पुंगव (for -सत्तम). B Dn Dı. १-०9 
तवेद( Dn Do “देव )मधिकं सुने ( 08 ने: ). —Aiter 
387, Dn ins. ռո addl colophon [ Sub-parvan : 
रादा]. —Ds.n Տ om (hapl.) 387. — * ) De -पथि 
(for -पथे ). 

39 Ds missing (cf. v. 1. 1). Tis» मंकण (for 
RA). --“) Te కాసా हि (for न Պապա). 
Dain मे विप्र; TG M मे देव; Mea देवेश ( for 
मे ब्रह्मन्‌). - 5) 81 Kia स्रवत्‌; Ks Bi: Dn Di, 
e-s श्रुतं; Do ga (for gag). 102. 8. 1 करस्थं शाकः 
waa (Dn Վ): Ts करं areata. ˆ) Ts! 
Gas d; M यद्‌ (for Վ). 2-1 G2 च; Gs Թ: 
Bou. ed. सुः (for Վ). Tia gg(Ti "wy (for 
տր). ८-1 B Dn Disco ये g(K:a 8: Dm 
De ag वाहं క్యూ 13 'वू)त्तो वे; Dn qaga mcd 
& eat तु विप्रनृत्तोहे. — ^) ७1.9 क्षणेन (६०7 guo). 
Dn प्रभो; Di नुप; Ds वितं (30) (107 विभो). 


40 Ds missing (cf. v. l. 1). Before 40, Si 
Ki-3 ins. वैदांपायन:. T G ततस्तम्‌ (for Հ 
quu). ¬ °) Dm मोहितः; Ts damaged; Ms 
मोहयन्‌ (for मोहितम्‌). -- Before 40%, Ti. 3.4 Gis 
ins. देवः; 62 fg. — *) Bs Dm g; Dn g; 
T S Mid; Mau ते (for न). Ka ब्रह्मन्‌ (for चिप्र) 
— ) Ki D: Ti [le (for [z]R). Ks Di प्र- 
पड्यतां (1 `तं) (for 'इय զպ), Bs T: GMa 


= ) 
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अहं न विस्मयं विग्र गच्छामीति प्रपश्य माम्‌ ॥ ४० 
एवसुक्त्वा मुनिश्रेष्ठं महादेवेन धीमता | 

अङ्गुल्यग्रेण राजेन्द्र खाब्ुष्ठस्ताडितोड्भव॒त्‌ ॥ ४१ 
ततो भस्म क्षताद्राजन्निगेतं हिमसंनिभम्‌ | 

ag त्रीडितो राजन्स झुनिः पादयोगतः ॥ ४२ 
E ऋषिरुवाच | 

नान्यं देवादुह मन्ये रुद्रात्परतरं महत्‌ | 


गच्छामीह (Bs M R) पञ्यतां (Ts աա ७1.3 M 
पहय मां). 

41 Ds missing (cf. v. Լ 
M:a उक्तो *( for գալ). Bs Dan M नरा (for 
ՅԻՐ). Si Ki-s տայ: Bs Dia M श्रेष्ठ; Dan 
च्याप्र (for श्रेष्ठ). —5) Ke धीमते; Bs चे तदा (tor 
धीमता). D: महादेवो महातपाः- ¬ ^) 7४.३ spe. 
ग्रेण. —7) Ki मंगुष्ट- (sic) (for agga). Bs 
[5]नघ; S «Ա (for ऽभवत्‌ )- 


Dh =O) Sh IR 


—?) $i Ki Dni. 
ոջ ( marg. as in text) कृताद्‌ ; Ks जात (sic); Ts 
"wd; Gs क्षणाद्‌ (for աա). — °) 7 भीमः; Te 
ga- (for fu). - °) $1 E यदू; D३०1 8 ते 
(for ag). Ks Ds पीडितो; 1.५५ ७ M ब्रीळितो; Ts 
सुदितो (for ब्रीडितो). —*) T G नतः; ն पतन्‌ 
(for गतः). — After 42, B 1) (except Du; Ds 
missing ; 


42 Ds missing ( cf. v. l. 1 ). 


Ds marg. ) ins. : 

234* Յա देवं महादेवमिदे चोवाच विस्मितः | 

[ D: इत्युवाचाथ fifa: (for the post. half). ] 
— while Ts ins.: 


235* उवाच पार्वतीनाथमिन्दुरेखावतंसकस्‌ | 

43 Ds missing (cf. v.l. 1). All MSS. (except 
G2; Ds missing) om. ihe ref. Ts.+ օտ. 43-44. 
—°) SEB नान्यद ; Kas D3.3.7 नान्यः (for 
नान्यं). T (78.५ ०७.) ७1 M देवम्‌ (for dam). 
— G2 om, 430४, — °) $1 Kis चराचरस्य; 7 (13.3 
om.) G ( 05 om.) Mi ՅԿՎՎ ; M aang ( for 
सुरासुरस्य). --“) Gs स्थितिस्‌ (for गतिस्‌ )- $i Kis 
Di xyq; Bom. ed. -qq (for -qg )- 

44 Ds missing (cf. v.l. 1). Ts.: om. 4£ ( 
143), Gatransp. 44-45. — 7) ౨౩4 S (except 
Gi; Tes om.) सर्वे (1० f). 7)? R (for 


शल्यपर्व 


[ 9. 37. 46 


सुरासुरस्य जगतो गतिस्त्वमसि झुक ॥ 93 


| त्यया सृष्टमिदं विश्वं वदन्तीह मनीपिणः | 


स्वामेव सवे विशति पुनरे युगक्षये ॥ ४४ 
देवैरापि न शक्यस्त्वं परिज्ञातुं कुतो मया | 
स्यि सर्वे स्म ՀՎՎ सुरा ब्रह्मादयोऽनघ ॥ ४५ 
सर्वस्त्वमसि देवानां कर्ता कारयिता च ₹ | 
त्वत््रसादात्सुराः सर्व मोदन्तीह्वाङुतोभयाः ॥ ४६ 


zis). Ms aga: (dor मनीषिणः). — °) Ke at 
(ior aq). Tis ब्रजति (for Ծախ). G արզ 


संविदांतीह- ¬ “ ) Ks D2. 1.1 चव (६० एव). 


45 Ds missing (cf. v.l. 1). 
ins. ऋषिः G2 transp. 41-49. --") Ti աղ 
(ior ama). ¬ ) Kas -ज्ञातं (for րլ). Dn 
पुनरेव युगक्षये { = 444). —°) Ka corrupt. Dasi 
Ti Gis सर्वेश; Ti M सर्वे प्रर(॥ च); Gs सर्वेपि 
(for सर्वे wr). Ks equa; P: इड्यंति (for ազո). 
$1 Kı պա सर्वे gel Si “दय )*. — After 45°, B 
D (Ds missing) ins.: 

2367 


Before 45, Ts 


भावा ये जगति स्थिताः 1 
स्वामुपासन्त वरदं 


[(L. 2) Dzsn उपासंति; 
D2.3.1 Հ. | 


Ds agäa (sic). Bs 


--* ) & Kıs पुरा; B(except Bs) Dn 101, 8.1. 9. 39 
देवा; Dn सुरासुर- ( hypermetric ) (for सुरा )- Kz.3 
ब्रह्मर्षयो (for ब्रह्मादयो )- Ds देवब्राह्मणयोनघ (sic). 


46 Ds missing (cf. v.l 1). —^)Mi ՅՅ 
(for Հա). Dian लोकानां (for देवानां). ¬ °) 
Ts Gs faq; 1: विभो; ७3 तया ( for Վա). 
— 63 reads 46°% twice ( without var.). 0) Dat 
व्वस्मसादा: (sic). —^)Es Das 71. 23 G Mi मोदंते 
(Ds “ति; Ds `तां) fe (Mh ह). Ds Te Ms कुतोभयाः 
(for լազ). — Aiter 46, T G Kumbh, ed. ins.: 

2377 स्वं प्रभु: परमैखर्यादधिकं सासि शंकर । 

ఇగ व्रह्मा च विष्णुश्च लोकान्संधार्य तिष्टतः । 
աա च արամ स्वदन्तं «ՀԱ 
त्वया दि वितता लोका ससेमे wd | 
ain aga त्वामेवार्चन्ति दैवतम्‌ । 
աաա हि जगर्सवं सूतं स्थावरजङ्गमम्‌ । 


(5] 
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एवं स्तुत्वा महादेवं स ऋपिः प्रणतोब्जवीत्‌ | 
भगवंस्त्वत्प्रसादादे तपो मे न क्षरेदिति ॥ ४७ 
ततो देवः प्रीतमनास्तमरपिं पुनरत्रवीत्‌ | 

तपस्ते वर्धतां विप्र मत््सादात्सहस्रधा | 

TAR चेह वत्स्यामि त्वया सार्थमहं सदा ॥ ४८ 


महाभारते 


[ तीथैयात्रापर्व 


सप्ततारखते चास्मिन्यो AT AAT नरः | 

न तस्य gos ARRAN परत्र च | 

AAI च लोकं ते गमिष्यन्ति न संशयः ॥ ४९ 
एतन्मङ्कणकस्यापि चरितं भूरितेजसः | 

स हि पुत्रः सजन्यायासुत्पन्नो मातरिश्वना ॥ ५० 


इति श्रीमहाभारते शल्यपर्वणि सप्तत्रिशोऽध्यायः ॥ ३७॥ 


स्वर्ग च परमस्थानं नृणामभ्युदयार्थिनाम्‌ | 
ददासि च प्रसञ्नस्स्वं भक्तानां परमेश्वर d 
aman चरणां नित्यं निःश्रेयसार्थिनाम्‌ | 
ददासि कर्मिणां कर्म भावयन्ध्यानयो गत: | 
न वृथास्ति महादेव प्रसादस्ते महेश्वर | 
यस्माच्वयोपकरणास्करोमि कमलेक्षण 1 
mÀ शरणं «ոք सवेदा सवेत: स्थितस्‌ | 
कर्मणा मनसा वाचा तमेवाभिजगाम ह । 


[ (1. 2) Tr2 gama (for Rey). Kumbh. ed. 
संधाय (for ये). Ts लोकान्संधारयिष्यत्र (for the post. 
half). —(L.3) Kumbh. ed. om. (hapl.) from the 
post. half of line 3 up to the prior half of line 6. 
- (L. 4) Ts ռու (for Ram). T: Gus सप्तमे; 
G2 स ఇ «(for մին). 15 Ga -भात्रन (for -संभव ). 
— (L. 9) 62.3 सनदा (for था). Tia देवताः ; T 
सर्वदा (for 2414). -- Gs om. line6. — (I. 6) 
Kumbh. ed. agp. —(L. 7) Ti ७३, ३ Kumbh, ed. 
परमं (fur *4-). — (L. 8) Ts ददाति (sic). G2 g- 
(for च). Gi सन्‌ (for Վ). — 2 om. lines 9-12; 
Ts om. (hapl) lines 9-11. —(L. 9) Ts ange 
(for 'afg-). G2 नित्यं Anaa (sic) (for the post. 
(half). — (1. 10) Ts G2 aimi (for करिणां ). 15 
Ga भावध्या( Ts “sy )नाय योगतः; Gs भ्यानयन्भावयोगतः (for 
the post. half). —(L. 11) T1 G1,3 वृधा (107 gar). 
Ts ते (for [अ]स्ति )- 8 स्यान्‌ (for ते). —Ti om. line 
12. — (L. 13) T: प्रपद्य (107 Վ). Ts सर्वदं (for 
Հո). —(L. 14) Gia हि (for Թու). Gs ఇ 
शरणं aa; Kumbh, ed, तमेवाभिभजाम्यहम्‌ ( for the post. 
half ). ] 


47 Ds missing up to भगवेस्त्वत्म (cf. v. 1. 1 No 
Before 47, Te. 4 G ins. चैशंपायन:- —*) Da श्रुत्वा ( for 
aa) ¬ 4) Ks Bs Dan Ti.33 Gi Mi ऋषि: स 
(by transp.); Ts G23 Moa ऋषि: d. Kss B 
Dn 101, 6-70 1.5 [5]भवत्‌ (for պոզ). Ds: 


[10] 
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ऋषिभिः सहितोत्रवीत्‌ (Ds ազ). - After 475, B 
D (except Di; Ds missing ) ins. : 

238" यदिदं चापलं देव कृतमेतस्स्मयादिकम्‌ । 

[Ds ग्या उिभो (for ռար). ] 

— Before 47°, Tı, 2 ins. सेकण:. — ^) Dn -प्रसादेन; 
Mi "ազ (for "zzz ). B Dn 71. ४-10 պ( 8-3 ౨79 
त )तः प्रसादयामि त्वां ( Ds.» स्वा); Ds अयामि त्वा. 
— 4) Ke corrupt. Mi Ẹ (for मे). 


48 ")Trs प्रीयमाणस्‌; Ts damaged (for प्रीत- 


ՀՐՈՎ). — Before 48^, ७2 ins. Թր. — ^) 72 ततस्‌ 
(for qaqaq). Ma qgai(for वर्धतां). — °) Tras 
G Ms.: चेव; Ts ते हृ (६०7 चेह). —/)Es तदा 
(for mar). 

49 *)Kzs चापि; Bs तीर्थे; Gs वास्मिन्‌ (for 
at). —') Bs येचयिप्यंति चापि मां; Տ ապի 
ये (भः नो) नराः. -") 55 Mi न तेषां; TG Me 


तेषां न (for न त्स्य). --“) +५ भवति; Di भुवि 
च (for भविता). Kı B Ds.: 0-9 Mi वा ( for Վ). 
— Ms om. 49-50%, .—*) Ki B Dn Dri» Հ 
छोकं (by trausp.);  Dzsn लोकं स (Du च). 
— 7) K: Daan रामिष्यति. 

50 Ms օտ. 50% (७६, ४.1, 49). -- ० ) T» एवं; 
Ts damaged (for qaq). ఆక్‌ ) Ds चरित्रे, T 
भूरितेजसं. — After 50% Di ins.: 

239" कथितं च नृपतिश्रेष्ठ के भूयः कथयामि ते । 

[ Prior half hypermetric, | 
— While M ins.: 


240" सप्तसारखतं चापि «ՀՎ तथोदितम्‌ । 
= Di Mi om. 50% -०)७ Dn pis ६-10 सुकन्या- 
यास्‌; Den तु जन्याः (for सजन्याः). Տ (M1 օտ.) 
Հ ՏՊ सहदजन्यायास्‌. --«) Ms मातरिश्वन:. 


Colophon. — Sub-parvan: $1 Ki गदापर्वणि रामः 
तीर्थयात्रा; Kix Bi նո रामतीथेयात्रा; 38:- Di 


ne 


तीर्थयात्रापर्व ] 


Հազա उवाच | 
उपित्वा तत्र रामस्तु संपूज्याश्रमवासिनः | 
तथा मङ्कणके प्रीति Bat चक्रे हलायुधः ॥ १ 
दस्ता दानं द्विजातिभ्यो रजनीं तामुपोष्य च | 
पूजितो मुनिसंवेश्र प्रातरुत्थाय लाङ्गली ॥ २ 
अचुज्ञाप्य मुनीन्सवान्स्पृष्ठा तोयं च भारत | 
प्रययौ स्वरितो रामस्तीर्थहेतोर्मद्दालः ॥ ३ 
तत औशनसं तीर्थमाजगाम हलायुधः | 


शल्यपर्व 


[ 9. 38. 8 


महता शिरसा राजन्ग्रसतजङ्को महोदरः | 

राक्षसस्य महाराज THRE वै पुरा ॥ ५ 

तत्र Td तपस्तप्तं काव्येन सुमहात्मना | 

यत्रास्य नीतिरखिला प्रादुभूता महात्मनः | 

तत्रस्थश्रिन्तयामास देत्यदानवविग्रइम्‌ ॥ ६ 

तत्प्राप्य च बलो राजंस्तीर्थप्रवरमुत्तमम्‌ | 

विधिवद्धि ददौ वित्तं ब्राह्मणानां महात्मनाम्‌ ॥ ७ 
जनमेजय उवाच । 


- Ա Ա C. 9. 2234 
कपालमोचनं नाम यत्र मुक्ती Weng ॥ ४ कपालमोचनं ब्रह्मन्कथं यत्र महामुनिः | nme 
6-3, 90 बलदेवती*; Dn քո: շատա: Ս: qe- युधः)- —°) D: कपाळः- ¬ 4) Dai D» युक्तो; Cv 


रामती'; Ds Mi तीर्थयात्रा; Cal. Bom. ed. गदा( Cal. 
ed. गदायुद्ध )पयैणि बलदेवतीर्थयात्रायां सारस्वतोपाख्यान ; 
Kumbh. ed. շագա. — 4dAy. name: Sı Ki-3 
Hapa; 1.» सस्तसारस्वतप्रशंसा (1: सने); 
Tsa Gis मंकणकचरितं- — 4dhy. no. (figures, 
words or both): 8: Gs 39; Dn D» 9; Ti-3 
61.2 M 40; Ts 42. —Slokano.: Dn 36; Dr 
58; Do 59. 
38 

1 Dn om. the ref. Ts damaged ior 17. —* ) Ke 
तदा; Dn तत्र (for an). Di मंकनके- ¬ NIS 
(except Mi; Ts damaged ) परां (for gai )- 

2 ५ ) ը: दानं qe (by trausp.); M» «Վ धनं - 
—°) Ki उपोषितः; 13.4 "erg; Do उपास्य च (for | 


डपोप्य च). —°) Ei «ՀՎ. 3 पूजितो मुनिभिश्वापि | 
(I. Mi *3a). 


3 *) Kas Dn दृष्टा (for ՀՅ: - <) Tia 
त्वरित. է Հաա (for रामस्‌)- ¬ «) Ds ազգ | 
(for ՀԱՅՆ). Ks महाबळ; 2? “aa: | 

4 Ts om. (१ ४४७1 ) 4%. --") Di तत्र (for तत »-i 
$i Kits Ba D:-1. 9-2. Յարձ։ DI [म]प्यौ्ञ (for | 
WU). —5)D: ապա 7 ՀԱՀ: (for इलाः ¦ 


सुक्तो ( as in text ). 


5 ¦) Ki जंगो (ior -जङ्घो)- 9 Ki रद्दो%+; 
Ki Ca ( Cap as in text) रहोदर:; Ds महोरग:; Ma 
रमदोदरं (sic) (for marae: ). Do असजंघावदोदर: (sic). 
88 Ca: रहो ae क्षाममुदरं यस्य | पुतेन रहोदर इत्यन्वर्थ 
नाम । मद्दोदर इति च पठन्ति । के - ˆ) 57 ७1.3 तदा 
(for पुरा )- 


6 Ts damaged up to Հաա. — ^) Ms यत्र 
(for aa). Ki पूर्ण (1०7 qå). ¬ °) अ+ तु (for 
g). —^)Drsn ७1.३ M24 निखि( Ds "पि ets 
१1.» բարո: ձն निर्लीना (sic) (for emer). Tas 
G: यत्रास्य (Ts damaged) निखिला नीति:- ¬^) Ds 
मद्दाव्मना- ¬ + om. (?hapl.) 6-74. —*) Ds 
corrupt. Ks B Dn Dsus Հաա: 5S ( Mai 
om.) तत्र सं- (for quem). ¬”) DiS (Mss om.) 
Cv देव- (for Za-). Ds -fang; Ge dang (for "इस्‌ )- 

7 Mia om. 7 (cf. v. 6). —^) Ds wee 
प्राप्य; T: तत्र प्राप्य; G2 ապ तु (for "er x). 
D2 बळो- 00.3 तत्रापि (Gi na) च महाराज — ^) 
քո तीर्थप्रवरसत्तमं; Ds तीथं Հազ. °) © 
Era g.; Es B(except Bs) D ( except Danja 
(for f&)- 

8 Ks om. ( hapl. ) from जनमेजय up to वैशंपायन 
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ssh 


- (for =). 


9. 38.8] 


ुक्तः कथं चास्य शिरो लग्नं केन च हेतुना ॥ ८ 
amaa उवाच | 

पुरा वै दण्डकारण्ये राघवेण महात्मना | 

बसता राजशादूल राक्षसास्तत्र हिंसिताः ॥ ९ 
जनस्थाने शिरश्छिन्नं राक्षसस्य दुरात्मनः | 

क्षुरेण शितधारेण तत्पपात महावने ॥ १० 
महोदरस्य dg जङ्घायां वे यदृच्छया | 
बने विचरतो առա भिक्तास्फुरत्तदा ॥ ११ 
स तेन लग्नेन तदा द्विजातिन शशाक ह | 
अभिगन्तुं महाप्राइस्तीथान्यायतनानि च ॥ १२ 


महाभारते 


[ dard 


स पूतिना विस्रवता वेदनातों महामुनिः | 


जगाम सर्यती्ीनि एथिव्यामिति नः श्रुतम्‌ ॥ १३ 


स गत्वा सरितः सर्वाः արխ महातपाः | 
कथयामास तत्सर्वमरपीणां भावितात्मनाम्‌ ॥ १४ 
आहुतः सर्वतीर्थेषु न मोक्षमवाप्तवान्‌ | 

स तु शुश्राव Մա सुनीनां वचनं we ॥ १५ 
सरखत्यास्तीर्थबरं ख्यातमौशनसं तदा | 
सर्वपापप्रशमनं सिद्धक्षेत्रमनुत्तमम्‌ ॥ १६ 

स तु गत्वा ततस्तत्र तीर्थमौशनसं द्विजः | 

तत ओशनसे तीर्थे तस्योपस्प्रशतस्तदा | 


(before 9). Ka om.(hapl.) 8 and the following 
ref.. Ts damaged for 8%. --«) այո पुण्यं; G2 
यत्न (for ब्रह्मन्‌). ¬ ^) 10. ४ mgt; G2 विप्र (101 यत्र). 
—*4) Des Ts 053 Mi मुक्त (for gw). Be वा 
K: wa:; Di aå (for gå). Tis कथं 
चास्य शिरो «Վ केन चेव तु द्वेतुना- 


9 տս om. the ref. (cf. v.l. 8). —5) $ 
Ki «Հոպ.  — 2) B Սո శాం राक्षसान्दा( Ds 
“न्ग )मयिष्यता; 1.2.५ "een Raat. 


10 ©) Ts damaged from जनस्थाने up to राजन्नस्थि 
(in 1154), —^)KiD:TG महात्मनः (Ts G2 "ना) 
(for दुरा). ¬ ©) T2 दारेण ( for gu). Ki Don 
Հա: Ds शरः; Gi सित- (for fm). — ^) Ks: 
B 102, 8. ६-7. 9. 1 उत्पपात; Ds qata (for तत्पपात ) . 
D1. 0 महात्मनः. 


ll Ts damaged ap to राजन्नस्थि, --“) Si Ki 
agaa; Ki Bs qat (for պա). Kas चे (for 
तल). --Հ) ६2.8 aq (1० चे). --?) Dn Da. ४-९. 
8.10 विचरता (10: " 1). --“) Dn स्थित्वा (for 


afer). Ti भूत्वा (107 भित्वा). Das शिरस्‌; Du 
[झा]विदात्‌; T2 पुरत्‌ (४०); Ca [्ष)स्फुरत्‌ (as in 
text). 


12 ९) B: अतिगंतुं; ն भभिगंतुर्‌ (for “गन्तुं )- 


Ց Ki तदा (for wer). 1.५.४.३ am; 1718 
(except Ts Gi) mr (for պարզ). 
13 *)Ds पूजिता (for पूतिना). Ks 71-8, 5.71 


Qaa; Bs wu (for faa’). Cv (reading 


सपूतिना ) सपूतिना दुर्गन्धसहितेन | ६ °) Ts damaged 
from पृथिब्या up to փա (in 147). Kı B Dn 
D1. ३-10 चेति (for इति). Ke Հաա: T.: विश्रुतं 
(for नः श्रुतम्‌). 

14 Ts damaged up to gdtmi. -- 5) Ti: सरांसि 
w(for महातपा:). — 144-194. --4 ) 739, 8 मुनीनां 
(for տալ). 


15 ఏ Ki-s om. (hapl.) 15-19. Ts damaged up 
io न च. —*) Bi Dm Daou Ti arga; Mii 
सोडत: (for տղ). —? ) Dn Ds.:.9.10 अवासुयात्‌ 
(for տարա). —°)Dn Dr सुश्रा( 1 "wr)g. Ks 
विम्रपिंर्‌; B: 01.6. 8-10 fat; 02.3.2 राजेंद्र; Ts 
damaged (for विप्रेन्द्रो). — 4) Dan वचनात्‌ (for 
aad). Ds तदा (for महत्‌). 1.५.० मुनीनां भाविः 
तात्मनां (cf 14"); Dio मुनिनोक्त वचो महत. 


16 Si Kis օտ. 16 (of. v.1. 15). —?) Dn 
Tia G Mis सरस्वत्यां. Tsa G तु तत्तीर्थं (for तीर्थः 
वरं). —?^)M मशनसस्‌ ( sic). Bi Dn Ts Ms 
तथा; Dax सदा (for तदा). — Di repeats 16% 
after 17%, Պտ damaged for 167-174 — 4) Ka 
ՀՅ: B: विद्ध-; Bs Dow Gs 1. 2, 4 सिद्दि. (for 
չեն: सिद्धिः ( 


17 S Kis om. 17 (of. 5.1 15). 
aócd 

for 177 7, —*) 32 च quar; Di Feat तु; Disn 

जगाम (for तु mur). 85. तीर्थ; B: ay (for तत्र Jb 

—°) Bsa ख्यातम्‌ ( for sei) . Ds युजः (sie); 

Gis तत: (for द्विजः). °) Gis तस्य (for qq). 

Di स्वौशनसे; Ds 7+ ७ M Ser (for gig"). 1.2 


Ts damaged 
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Re 


तीथैयात्रापर्व ] 


तच्छिरश्चरणं FRA पपातान्तजेले तदा ॥ १७ 
ततः स विरुजो राजन्पूतात्मा वीतकल्मपः | 
आजगामाश्रमं प्रीतः कृतकृत्यो महोदरः ॥ १८ 
सोऽथ गत्वाश्रमं पुण्यं షా महातपाः | 
कथयामास तत्सर्वसूपीणां भावितात्मनाम्‌ ॥ १९ 
W शरुत्वा वचनं तस्य॒ ततस्तीर्थस्य मानद | 
कपालमोचनमिति नाम ՀՅ: समागताः || २० 


शल्यपर्व 


[ 9. 38. 24 


तत्र द्वा बहून्दायान्तिग्रानसंपूज्य माधवः | 
जगाम वृष्णिप्रवरो र्पङ्गोराश्रमं तदा ॥ २१ 

यत्र aq तपो घोरमाष्टिपेणन भारत | 

त्राह्मण्यं लब्धवांस्तत्र विश्वामित्रो महामतिः ॥ ՀՀ 
ततो हरूधरः श्रीमान्त्राह्मणैः परिवारितः । 

जगाम यत्र राजेनद्र MAMTA Ա ՀՀ 
ազո बृद्धस्तपोनित्य्च भारत | 


CY T 3 Lou 1 d 
तत ai Ts स तस्यो aaa तीर्थे. — ) Ki «Հազա 
Ma स तस्यास्य ՎԱՎ. — After 17% Di repeats 16, 
while Ds reads 18% for the first time, repeating 
it in its proper place. — ^) Gs ՀԱՅՏ. Սայ 
Tsa ७ Mi gq; T: प्लुतः; 
— After 17, B D ( Ds marg. ) ius.: 
311" विमुक्तस्तेन शिरसा परं सुखमवाप ह । 
स चाप्यन्तर्जले wal जगामादशंनं विभो । 


[(L. 1) Bi Dn. ուա (for "ఇ g). ¬ (1.3) 
Bi Dae तदा (for iat). ] 

18 $i Ki-s om, 18(cé v.l. 15). Ds reads 
1895 for the first time after 1:4. — ^)Ts aq 
(for स). Ki ճոր: B Dn 0.» विशिरा; 
D2 (first time) दनुजो; Ti Gi M नी( Gi दी )रुजो; 
Tas fal Te "र )जो; Cv विरुज्ञो (१३ in text). 
Du राजा; Cv ցա (६०९ राजन्‌). —°)S महात्मा 
(for qanat). ք» (first time ) विगतकुम:: Ds चीत- 
ԹԹԻ. — *) Ka Bs ( marg.) रहोदरः - 


19 $i Ki-s om. 19 (cf. ४.1. 15). Dn օտ. 19. 
—*)D: [ऽपि (for sq). D: maì. °) ६ 
-- 19% 514 


D: विप्रयुक्तो; Gi Յո झुकतो - 

20 Ts damaged for 20%. --") Daan Ti. 2.3 
G तत्‌ (1०० Հ). --4) S(Ts damaged ) तदा ( 92 
`) (for ततस्‌). ८६2-3 भारत; T: तस्य तु ( for 
मानद). —4)Dn समाहिताः (for “गताः )- — After 
20, BD ins.: 

242* स चापि तीर्थप्रवरं पुनगत्वा मद्दानृषिः | 

पीता पयः सुविपुलं सिद्धिमायात्तदा झुनिः | 


[ (1. 1 ) Ds great (for vet). Bs Dasu wer 
ait: (for "gp:). — (D. 2) Bs Ds तास्ता (for 
पीत्वा). 85 103. 11 तपः (for पयः)- Di च (for सु-)- 


Bs आपततो; Dan आयातवानू (for ఇళ), Dea 


M:— ततः (for तदा). '| 


(for झुनिः). ) 


21 °)Si Ki नत्र (Խո ag). T ար गत्या; 
G2 damaged (for տաղ). Ki Dan Mi շաա: 
Tic देवान्‌; T: G Msi द्वे( 02 ® )यानू (for दायान्‌ )« 
—*) 0४.३ संमान्य (for संपूज्य )- Ts सादर: (for माधव: )- 
—*) B: Ds qai (ior ՀՎ). Տ जगाम तत्र राजेंद्र 
(cf. 23°). — Mi om. ( hapl.) 2 11-93, — *)Ts 
damaged. $i K Dzn उच्त( 9 11.2 “a )कस्य; Սո 
ա: Թ रुत्तंकोर्‌; Ds रुप्कगोग्‌; 8 (311 om; 
Ts damaged) g( Gi fa tir (for գրա). P: 
Mia महत्‌; T (Ts damaged )G प्रति (for तदा )- 


22 Mi օտ. 92 (cf. v.l. 21). Ts damaged. 
— ? ) Kaa 103. 3. २. 10 M24 तत्र (107 यत्र). Ki तथा 
(for तपो). — 5) Bes atl Ps "fev )सेनेन. Kus 
मानद (for भारत). — D: om. 224. —9*)8$i Ki.: 
աա (for wea"). S( Mi om.; Ts damaged) 
यत्र (for qq). — ^4) Ki D: T (Ts damaged) 
G महातपाः; մու jun; Ms 'रयः (for gen). 
— After 22, B (except Bs) D (except Di; D: 
marg.) ins. : 

213* सर्वकामसस्द्ध च तदाश्रमपदं महत्‌ l 

मुनिभित्राह्मणेश्रैच सेवितं सर्वदा विसो | 

[(L.1) Bs գրա (ior -सनृद्धं )- Bs Da 109. 3, $ 
ॐ (४०८ च). Dm Dzi&s तत्र (7०7 ՀՀ). ¬ Ds om. 
line 2 | 

23 Mi om. 23% (ct. v.l. 21). Dz om. up to 
mm. — °) D: աաա: $ (Miom.) gem 
(for gg). -՞) Ks Bz D ( except Dn Dui) 
Tsai 61.3 qa (for qa). = ^) $i Ki Dn yga: 
Ks ՀՀՀԱՎ: Ds «րա: 1.5: Gia M Հարգ: 
Ts saga 07 friga (for evga). T Mi उत्स 
wa (for अत्यजत्‌ )- 
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देहन्यासे कृतमना विचिन्त्य बहुधा बहु ॥ २४ 
ततः सर्वानुपादाय ՀՎՎԻՎ महातपाः | 
agaia नयध्वं मा परथूदकम्‌ ॥ २५ 
विज्ञायातीतवयसं रुपडु ते तपोधनाः | 

त॑ वै तीर्थयुपानिन्युः सरखत्यास्तपोधनम्‌ ॥ २६ 
स ते! पुत्रेस्तदा धीमानानीतो वै सरखतीम्‌ | 
पुण्यां तीर्थशतोपेतां विप्रसंधेनिपेविताम्‌ || २७ 
स तत्र विधिना राजन्नाछुतः सुमहातपाः | 
ज्ञत्वा եմա प्राहेदमरपिसत्तमः | 


महाभारते 


[ तीथेयात्रापर्व 


सुप्रीतः GINA सवान्पुत्रानुपासतः ॥ २८ 
MAGA तीरे यस्त्यजेदात्मनस्तनुम्‌ | 
पृथूदके जप्यपरो नेने श्वोमरणं तपेत्‌ ॥ २९ 
արգա स धर्मात्मा उपस्पृस्य हलायुधः | 
ճող ՀՎ बहुन्दायानिश्राणां RARE: ॥ ३० 
ससे यत्र भगवाटॅठोकाटॅलोकपितामहः | 
यत्रार्टिपेणः कौरव्य त्राह्ण्यं संशितत्रतः | 

तपसा महता राजन्माप्तमानृपिसत्तमः ॥ ३१ 
Agia राजपिँदेवापिश्च सहातपाः | 


24 °) $1 Ds रुपंगो ( Ds ո): ८1.3 Do सूपः 
gu K: ՀՈՅ Tea GM տզա: Ts sw 
कुर्‌ (for gr). D: राजंस्‌ (६० वृद्धस्‌ ) —*) 
Ki Di quu; Dn -विद्यश्च; Ds -निष्ठश्च Ds निश्चित्य 
(for -नित्यश्च )- — Ts damaged for 247-259. —°) 
Di wa-(for कृतः). —^)B Dn 101. 4-70 तदा; Ti 
3.4 G Mi qq(for बहु ). 


25 Ts damaged for 2575, --«) Gs समादाय 


` (for zur). — Ka om. (hapl.) 239-98. --०)& 


Kris Dn Հաա: K: हपदुर; Tizi G M उशेगुर ; 
Ts saga (for క్యా. — 3) Kes B D T (४.3 
Ms मां (£०८ मा). G2 सरखतीं (for पृथूदकस्‌) o 


` 26 Ks օտ. 26 (cf. v.l. 25). Gs om. (hapl.) 
262-975. — *) Dm Ds.sen Ts [s ]तीव- (Թո 
[झ]तीतः)- Doi aga; Ds mag; De -वचसं (for 
Amd). --*) 81 Kis Dn wag; 77. 2.६ 61.8 
sup; Ts ար (sic) (for ՀՎ). Tha Հ ( for 
Հ). M zany Կ तदात्मजा:, — 330१. 907-285. --“) 
Ds त्ते; Dn तान्‌ (sic); S ( except Gs; G2 om.) 
तदू (for a). Bi Dino = ( for त्ते). Ts उपा- 
नीय (for Gem). ¬ ५) $i Ki-s Dn Dn तपोवनं; 
Ds “निधि (for "धनम्‌). 

27 Ks om. 27 (cf. v.l. 25). Bs om. 27; Ga 
om, 271% (for both, of. v. 1. 26). քոռ om. 
972-28, — °) Ds corrupt, Mi gaa (for ga). 
Ms सदा (for तदा), 1: sama. ¬ Ts damaged 
for 27%, —°) Di 70.8 Gi yoq- (for yoqi). 
— 4) Ts विद्वस्संगैरनिषाविता - 

28 Ks om. 28% (cf. v. 1. 25). Bs om. 28% 
(of. v.l 26). Dz om. 9895 (cf. v.1. 97). --“) 


, 19 Gana; Ts रूस (£०7 स तत्र ) Ts विधिवद्‌ 


(for fàfsr). - *) Ks arga (sic); B (Bs 
om.) D ( ౨౩.31 օտ.) T1 आप्छुत्य (for “a;). 108. 8.9 
15.4 Gi Ms g (for g-). —°) Ds तीर्थ (for तीर्थैः) 
$ Kı ԱՏՀ: 105 ( marg. as in text ). ७.10 ՀԱՅ: 
S (except Ts) -युणे (for mig). — ^) Dasa 
सुमोद (for պաա). Gi -सत्तर्म (for ^5). Ms mmi 
सुमद्दातपाः- ¬ e) Bii Dm ౨.8 Ti Mi րտ 
(for Հրա). — 7) G2 सर्व: (for aai) .O$ Kv 
प्रवासतः; D: उवाच ह; Dau գնո «աՀ: 
Տ g4 वचः (for उपासतः). — After 28, 108. ग ins. : 


244* प्रोवाच कर्म तत्त्वज्ञ: प्रीतस्तीर्थस्य दर्शनात्‌। 


29 ") Ճո: Dian तीर्थे (fo तीरे). — °) 2 
gaze (for gq’). Si Kis जप्य( Ki "स्य )मानो; 
Dn? Daan րազմ: Gi जप्यवरो (for qù) 
—*) Bus gr; Bi स्वो (5०); Tis चे (६०7 श्वो-)- 
Drs -भरणे (for -मरणं). Ka तु ये (४०); Di नयेत्‌; 
Ti त्यजेत्‌ (£०९ तपेत्‌). Dasn नस भूयो भविष्यति; 
2  परणाद्ापयायथ: ; Ca नैनं श्रोमरणं तपेत्‌ (as in 
xi). 


30 x ) Gs समर्थात्मा (for զ धर्मात्मा ). — Ks om. 
30-322. —°) Ds बहुधा (hypermetric) ( for बहून्‌)- 
De दानान्‌; Տ देयान्‌ (for दायान्‌), --“) Mia qd 
(for (ఇషా). 


ՅԼ Ks om, 31 (ct. v. 1. 30 ). 
यभ = >) $1 Kı uk, Kass ब्रह्मा (3 a) 
( for ՀԹ). $ Ca: ( reading लोकालोकं ) लोका” 
लोकं लछोकप्रकाशम्‌ | $ °) Biss D: maam. --") 
Ds ब्रह्मण्यं; S व्राह्मणः (for օվ). Ka संश्रित-; 
Dnm Dı. ७४.70 शंसि( Ds "शि ya- (for संशित-), —* ) 


ՀՀ") Dm om. 
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तीर्थयात्रापर्व ] 


ब्राह्मण्यं लब्धवान्यत्र विश्वामित्रो «ՅԱՅ: | 
महातपखी भगवालुग्रतेजा महातपाः 1 ३२ 


शल्यपर्व 


{ 
i 


i 


[ 9.39. 4 


तत्राजगाम वलवान्वलभद्र: प्रतापवान्‌ ॥ रेरे 


इति श्रीमहाभारते शल्यपतेणि «անտար: d ३८ ॥ 


३९ 


जनमेजय उवाच | 
कथमार्टिपेणो भगबान्विपुलं ततवांस्तपः | 
सिन्धुद्रीपः कथं चापि त्राह्मण्यं लव्धगांस्तदा d ९ 
देवापिश्च कथं त्रह्मन्थिश्वामित्रश्न सत्तम | 
तन्ममाचक्ष्य भगवन्परं कोतूहल हि मे ॥ २ 


Daan transp. मद्दता and तपसा. ¬ 7) S meat 
=. : 
न्सिद्विसुत्तमां - 

32 Ki om. 32% (օք v. 1. 30). Ds reads 32 on 
marg. Ts damaged 107 339 --“) Ke सिद्धद्विपश्च; 


D: Ms նգ च; T: “steer (for `द्वीपश्च ). SCTs 
damaged ) संप्राप्य ( M2 cn )(for राजपिंर्‌) ¬ Uy 
105. gafa (for देवापिश्‌). Ke सत्तमः ( sabmetric ) ; 
Ds qguqr (for महातपा: )* — 07-38 om (1 hapl. ) 
3202, — 4) Ks 1. 3-5 Dn 101-3.0-1 तथा सुनिः; 
Ki T G2 M:a सद्दातपाः; Ds तयैव च; MO महायशा: 
(for °g). — 81 Kus. s ( hapl.) Mi օտ. 32°7; Dna 
reads it on marg. — 4^) Ds -यशस्वी ( for -तपस्वी ) ° 
Ds महता तपसा भगवान्‌ (hypermetric); T G तपस्वी 
भग( Gis बल aga- ¬ 7)8 (Mh om.) s(G1 यु Ւ 
w(forgg.). Ds Mes -तेज्ञो ( for Յա). Bs Dia. 
४.11 Ti2 Mas -qat (for aT: )- 


33 *) Ki aq (for qq) Սուտ.» Taa 62 
भगवान्‌ (for बलः). ¬ °) 3 बलदेवः (for լու)- 
Ts Gs महायज्ञाः; T: Gus मद्दादपाः (for प्रतापवान्‌) - 


— Sub. parvan २ 81 Ksa Bua Tha 
Bs Dj. 5.6.3.9 
93. 1 बलभद्व- 
गदा( Cal. 


Colophon. 
ԽՀՀ रामतीर्थयात्रा; Bs Ma ती्ैयात्रा; 
ՀԱՎԱ: D: गदापरवैणि बळभद्रती ; 
ՀԻ: Daw աի: Cal. Bom. ed. 
ed. गदायुद्ध «ՀՈԼ बलदेवतीययात्रायां सारस्वतोपाख्यान 5 
Kumbh. ed. ազա. -- 4dhy. name: $i Ki कपाळः 
सोचने नाम एथूदके; Kes कपाळमोचनएथूदके; Te 
कपाळमोचनं; ՀԱ.» sagai: ¬ Adhy. no. ( figures, 


| 
| 
| 


SS eee 
ր 


| 
ի 
1 


वैशंपायन उवाच 1 


पुरा कृतयुगे राजनाटिंपेगो द्विजोत्तमः | 
चसन्गुर्कुले नित्यं नित्यमध्ययने ԱՅ 


तस्य राजन्गुरुकुले वसतो नित्यमेव ह । 


८.9, 
समाप्ति नागमडिद्या नापि वेदा विशां «ՎԱՅ ४४०: 


words or both): B: Gs 40; 
Օշ M 41. —Sloka no.: Dn Di 37; 


39 


1 *j Hypermetric. D2.3.n Miss किम्‌ (for 
ՆՀ): Kis Bs Ds mil ६1 “fe: Bs Ds "(my 
aot; Es Ds आर्टिप( 03 “a Jot; Bias “Har (for 
“घेणो ). Ds भगवन्‌; Du बलवान ( for an’). Ti 
५.५ 0 արու कथे व्रह्मन्‌; Ts aieeeesse. — 3) 
Ts damaged. Ta विपुळं; Mi aè (for fags ) 


Dn Ds: 10; T 
Ds 39, 


Ki कृतवान्तरिषुलं तपः; Ս: निपुणं amiat — Չ) 
Ds [aja (for [अ]पि)- Ts ४*दवीपधरव्वापि, - 1) 
Di ब्राह्मण ( for օա). Es तपः; Ki तवः; Diu 


aut; S(except Mi) पुरा (for तदा yp 


2 “) Ks Ds देवाश्चापि (sic ) (for `पिश्च)- B: Dn 
afi; 7-9 27. 2.4 राजन्‌; Ta.: राजा (for ब्रह्मन )- 
--5 ) ई Ki aĝa च; Bis Daas Ts Gi 42" च 
सत्तमः; ձն मद्दातपाः (for च सत्तम) —°) Ms माम्‌ 
(for मम )- Ke Dni 1)3. 7-४ G2 भगवान्‌: Ks aa 
(for भगवन्‌) ¬ ४ ) D2 բրո: Ds कौतुदळं - 

3 ४) ह Bs Ds anf£( Ex "f; Bs Ds "(un )- 
वेणो; Ds आर्डिसेनो ( for ust). $1 Ei मद्दाद्विजः? 
6: aaam: (for द्विजोचमः) ¬ ˆ ) M: आसीद्‌; 
Ms चसेदू (ior aaa). 22 Mi राजन्‌ 25 इन्‌ 
(for नित्यं )- --4) 8 (except 15 M1) नियमे( Ths 
G: "मा )घ्ययने रतः- 


4 ०) Gue तस्मिन्‌ (for au). - ) 2? मितम्‌ 
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a निविण्णस्ततो ԿՎԱՎԱՎ महातपाः । 

ततो तै तपसा तेन प्राप्य वेदाननुत्तमान्‌ ॥ ५ 
स विद्वान्वेदयुक्तश्र सिद्धश्राप्यूपिसत्तमः | 

तत्र तीर्थे वराऱ्म्रादात्रीनेव सुमहातपाः ॥ ६ ` 
MAT महानवा TANT मानवः | 
ME वाजिमेधस्य फलं ग्रामोति पुष्कलम्‌ ॥ ७ 
अद्यप्रभृति नेवात्र भयं व्यालाङ्कविष्यति | 


re os MÀ 


महाभारते 


[ तीर्थयात्रापर्व 


अपि चाल्पेन यत्नेन फळं प्राप्स्यति पुष्कलम्‌ ॥ Հ 
wage महातेजा जगाम त्रिदिवं uf | 

एवं सिद्धः स भगवानार्टिपेणः प्रतापवान्‌ ॥ ९ 
तस्मिन्नेत्र तदा तीर्थे सिन्युद्दीपः प्रतापवान्‌ | 
देवापिश्च महाराज ब्राहाण्यं ग्रापतुर्महत्‌ ॥ १० 
तथा च कौशिकस्तात तपोनित्यो जितेन्द्रियः | 
तपसा वै सुतमेन ब्राह्मणत्वमव्ाप्तवान्‌ ॥ ११ 


(for नित्यम्‌). 81 Kis Bs Ti G2 Ms ह; B3 Ds 
९.10 Ts च (for इ). —°) Gi Ms समाप्तिर (for. "fi ) - 
$i Ki-3 Gi नागमन्‌; Dai “are (for `ա). D: aur 


(sic) (for विद्या). —%) Ds corrupt. Ke विदा 
(sic); Dn Ca वेदो (£०7 चेदा ). 
5 ॐ) 2 सु- Dss a- (for स). Kas Dm 


Ds.n निर्विणस्‌ (sic); Bi निर्विप्नस्‌; Ds -निर्चिन्नस्‌ ( for 
निर्विण्णस्‌_). 12.3 transp. ततो राजन्‌ and तप( Ks 
‘at ead. 15 महायशाः (for "तपाः)- -- De om. 
(hapl.) 5०-67, --5) Di [5]सो (for 3). Ds [अनेन 
(for तेन). Dn तपसा तेन चीर्णेन- —*)Si Ki.2 Bis 
Dn Diss आप; Ds प्राप्त; Ts mat (for प्राप्य Ds 
Do देवान्‌ (for Հար). Ms असत्तमान्‌ (for ex). 


6 Deom.6 (०६. ४.1. 5). --१) 8 Kı Dn զ 
दे( £1 सुत्रे )दान्‌; ८2.8 सविद्यो Ms om. (for स 
विद्वान). Ke am- (for qz). Bi «ագ: Տ 
(except Mi) -संयुक्त: (£०7 -युक्तश्च)- — ^) Ms सिद्धाच्‌ 
(for ԹՅԱ). Ka 103-5 8. च ऋषि-; Ճո: arte; 
Gs चाप्यष्टि- (sio) (for Հան). Di -सत्तम+ 
— After 6°, Ga ins.: 

245* तताप राजन्संप्राप्य तीर्थं वे सुमदातपा: | 


—?)Xs Ti: Mi तीर्थः (for तीर्थे), Պայ: Gi M 
प्राप्य (for प्रादात्‌). Ts तत्राप nieta. — 7) Ts 
श्रीणि (for ग्रीन). ७ న 

7 Before 7, Ts ins, मुनि: . —%)Ds0 Tas Ms 
ՅՅ (for क्र). Kee Dasa Te Gi M -नद्याम्‌ 
(for mt). —*) Es वा न वा; Di पावनः (for 


मानवः). —^)8 बाज(1१.३ 'जि )पेयस्य (for वाजिमे- 
ws). --Ճ) D2 फळं. Kas B Dn 8472 
प्राप्स्यति; Ds mag: De प्राप्यति (for sme). 
Di पुष्कलान्‌; D2 72.8 gees; Ds मानवः; Ms 
YRS: 3 3 
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8 $i Kis Di om. ( hapl.) 8; 
marg. ( sec, m. ). 


Dio reads it on 
—*) Dn Sam; Տ աթ» 
"घि )भ्यो (for Յո). - °) քոս snag. Kis 
उपेष्यति (for भविः). S न भयं भविता पुनः. -Օ 
reads 87 twice, —°) Dess चान्येन; ७४ (first 
time) चा स्तेन (for Հազա). Bis Dn Di. 4-6. 8-10 
कालेन; Ts G2 ( first time) पुण्येन (for यत्नेन). G2 
(second time) काले कालेन यस्नेन. — ^) 9 (Ga both 
times ) तपः (for फळं). Ds G2 ( both times ) प्राझोति 
(for प्राप्स्यति). Di पुष्कलान्‌; Ս: Ts goad. 


9 *) ७ उक्तो (for కష). Du महाराज ( for 
तेजा). —) Bas Tas 61.2 पुनः; Ds प्रति ( for 


सुनिः). —°) Di far स; Tua स Rr (by 
GU Mi सिद्धश्च. Dn एवं सिद्धः समभवद्‌ - =) 
Ne ET ; Խ-» आष्णि( Ba "(E )सेनः ( for आटिः 
:): 


10 T: om. (hapL) 10%, --०) మ Ki-s Bs Dn 
Ts अस्मिन्‌ (for Հ"). $i Ki Ba Di Ga Mi तथा ( for 
तदा). Di afte? तदा चैव; Dan madi 
दानेन (Ds 'ने च). °) Ds दैवाश्रापि; Gs दैवा- 
Ra. ఈ Kua -तेजा (1० ga). —¢ ) Di ब्रह्मण्ये. 

|OE प्राप तन्‌; ն տրվ Ts Gs प्राप्तवान्‌ (for 
आपतुर्‌) - Ds तदा; Ms महान्‌ (for me) Գ 
ग्राहमण्यं प्रापुमईसि, 


E 11 *)& K तन्न; Dn wq (io तथा). 8 & 
3.70. य խան: 2१ स (६०7 च). 8 तथा (Ts 'दा) 
झुशिकदायादस्‌* Հր After 11", Do reads 1944 for the 
etime repeating ìt in its proper place. Ds om. 
d a ) P: जपः; De जपन; Do जपे (for 
तप Ի). s ) Ds q सुः; Ts Mi चेव (for घे सुः)- 
“77 ) 9s Mi զվ च ( शा 8) (for `सचान्‌) - 


12 *)Ki पुरुषो; Gi मबरो (for प्रथितो ). Ds, 


‘Adare ] 


गाधिर्नाम महानासीत्क्षत्रियः ग्रथितो is | 

तस्य पुत्रोड्भवद्राजन्धिश्वामित्र! प्रतापवान्‌ ॥ १२ 

स॒ राजा कोशिकस्तात महायोग्यभवस्किर | 

स पुत्रमभिपिच्याथ विश्वामित्रं महातपाः ॥ १२ 
देहन्यासे मनश्चक्रे तमूचुः प्रणताः प्रजाः | 

न गन्तव्यं महाप्राज्ञ त्राहि चास्मान्महाभयात्‌ ॥ १४ 
ARRAY प्रत्युवाच ततो गाधिः प्रजास्तदा | 

विश्वस्य जगतो गोप्ता भविष्यति. सुतो मम ॥ १५ 


an T Օատ M श्षत्रियप्रवरो ua (Ds aia; Mi 
gi). 
राज (Ke "ms 
(sic); Dn महानासीदू ; 
द्राजन्‌ (107 saa) ¬ 4) Ks om, ( t hapl. ) from 
प्रतापवान्‌. up to विश्वामित्रं (in 137). 


Das [5]भवद्राजा; D? भरद्वाज 


13 Ks om. up to विश्वामित्रे (cf. v- 112). —*) 
Ts Gis कुशिकस्‌ (for Հե). $1 Er: तस्यः Ds 
तत्र; Dn तेन (for तात ). — D reads 13002 for 
the first time after 11%. —?) $i Kis 02.3. 5.3.11 
-योग्यो; Di -योगो (for -योगी ) - Mi transp. अभवत्‌ 
and fgg. D: fgg; Ds पुरा ( for fgg). —^)P! 
अभिपेच्य; Dn D: "զ (for ող). Tr? (cla; 
Ts.: G M [झा] ( for (ఇళ) + 


14 “) Dn -न्यासेन ( hypermetric ) ( for -न्यासे ) ° 
Ts मादिं (ior gau). — °) B द्विजाः (ior प्रजाः): 
—*) K: Duo S महाराज (for ա) ¬ å) Ki 
याहि (for ար). Ke T: aum T ब्राद्मस्मानिति 
चाब्रवीत्‌ - 

15 Ts om. 15%, --5) 08. n Ti.2 G1.3 M3 ता 
&; uag 0 तान्दै (for ա. Փ गाधी; 
Ms «մեչ Հն ma: (for արո). 6: տա (for 
प्रजास्‌). Ka Bs D ( except Dn Ds) aa: (for 
तदा). --“) 8 gaa (ior ճապ). Հո: गोपो 
(for गोसा). సా) S भवितैष (for 'प्यति)- 


16 «յռ नु; Tr: Gus M [ala (for a) 77 
wat; Ms gå (for ततो). —°) T: Mg; & 
à (ora) Ը" Te तथा (1०८ aea): T 
3.4 ७५ M जगाम स तदा (M2 था) राजा; 61.3 निजः 
(Ga "st )गाम तदा राजा ( (m भदः = After 16°, 8 
ins: 


शल्यपर्व - 


। 
| 
rats ո" 


— °) ७1.3 Mea यस्य ( for qu). Ke3 महा" | 


Ts M alTs [Slt | 


[ 9. 39. 19 


त्युक्त्वा तु ततो गाघिविश्वामित्रं निवेश्य च | 
जगाम त्रिदिवं राजन्तिश्वामित्रोऽभवच्ुपः | 

न च शक्नोति एथिवीं यत्नवानपि रक्षितुम्‌ ॥ १६ 
ततः शुश्राव राजा स राक्षसेभ्यो महाभयम्‌ | 
निर्ययौ नगराच्चापि चतुरङ्गलान्वितः ॥ १७ 

स गत्वा दूरमध्वानं वसिष्ठाश्रममम्ययात्‌ | _ 

तस्य ते सैनिका राजंत्रकुस्तत्रानयान्वहून्‌ ॥ १८ 
ततस्त WTA वसिष्ठोऽ्रममभ्ययात्‌। ६१4 


246% - पथा Վ पुण्यकर्मणाम्‌ | 
तथा गाधिसुतो राजा 
[ (0. 1) ४ पथि; Ta पदर; Ts यथा} 
Ma गति (for զա). 01 ճո ¬ (८८ 2) Te तदा 
Ms तनो (£०८ aar). ] 


Ga si; 


-- 5 ) Tis 01.3 [5]प्यभून; Ti Gs M gga (for 
SHAT) = Tia G1.3 M नृप; Gi श्रुत: (for नृपः ) - 
—‘) Ks corrupt. B D (except 0281 ) զ (for 
Cb = 7) Ղ13.: G2 अभि- (for अपि). Ti -वीक्षितुं 
(for रक्षितुम )- 


17 “) 72. 5.४ सुश्राव Ts राजन्‌ (for राजा ). Dn 
Tis Gs [आसो (for Վ). ¬ 5) 04.४. Ts Gis 
Mi महद्भयं; Tr? Ga M2५ अयं aga (for Հարու): 
T: राक्षसेंद्रान्मदद्यं ¬ ˆ) Ke निर्ययौ नरनागाश्व —*) 
D: -बळान्वितः; 0: wed. 


18 «) 79.4 Bas Dn 12, 8.०. २. 9८२ यात्वा (for 
ոա). ¬ ^) Bus 703. 3.6. 5 वञ्चिष्टाश्रमम्‌- Ճ:.: 
1.5 3.5.8, 32 अम्य( £ "wr )गात्‌ (for आयात). --Բ3 
om. ( hapl.) 187-195;  Ds.1 (522 m.) read it on 
marg. Ta damaged for 184 °) 1४.4 Gs ततस्‌; 
Mea तत्र (for qm). Den Ti Հ (for à). & 
73, 9 तनयाः (for सेनिका )- $i Ki तत्र (for ՀՎ). 
—41)Es Dzau चेव (for aa). Drs (թթ, 
(sic) ( for [अआनयान )- T (13 damaged ) G «րող 
amagi Mi चकुस्तस्थ म्ये wg. 

19 Ks om. 19” (cf. v. l. 18). Ds. 19 read 19% 
on mag. —^)B3«( for զ). Dar प्रीतो (for 
Du om. (hapl.) 19-20%. —*) & Kx 
3,4 Bi Dn Dus Ms ՀԱՅՈՒ: Ds.s बशिष्ठो वनम्‌ 
(for afa) Ke Bs Dm D» क्षम्य( £+ ՎԻ 


9. 39. 19] 


ՀՅ च ततः सवे भज्यमानं महावनम्‌ ॥ १९ 
तस्य Fal महाराज «8 gne: | 
TAT शबरान्धोरानिति खां गामुत्राच ह ll २० 


` तथोक्ता «զ: पुरुपान्थोरदर्शनान्‌ | 


ते च त्वलमासाद्य बभञ्जुः सर्वतोदिशम्‌ Ա २१ 
दृष्ट्रा विह्रुतं सैन्यं विश्वामित्रस्तु गाधिजः | 
तपः परं मन्यमानस्तपस्ये्र मनो TT ॥ २२ 
सोऽस्मिस्तीर्थरे राजन्सरखत्याः समाहितः | 
f. A (S LEN 

निवमश्रोपवासश्च कशयन्देहमात्मनः ॥ २३ 


महाभारते 


[ start 


जलाहारो वायुभक्षः पर्णाहारश्व ఇషా | 

तथा श्रश्डिलशायी च ये चान्ये नियमाः पथक्‌ ॥ २४ 
असङृत्तस्य देवास्तु Aaa प्रचक्रिरे | 

न चास्य नियमाहुद्धिरपयाति महात्मनः ॥ २५ 
ततः परेण यत्नेन तश्चा बहुविधं तपः | 

तेजसा भास्कराकारो गाधिजः समपद्यत ॥ २६ 
तपसा तु तथा युक्तं विश्वामित्रं पितामहः । 

अमन्यत महातेजा वरदो WALT तत्‌ ఫం 

स तु च्रे वरं राजन्स्यामहं त्राह्मणस्त्वाति | 


गात्‌ (1०० ma). T Gus चसिष्टस्तु स्वमा(71 स्व आ)- 
श्रमे; 0 स्वाश्रमे तदा; Meri “antag. —°) 
Dis सहसा; Ts Gi Mi ददश (Gi Պլ) (for दच्शे). 
8) स; Ki B D(except Dm; Dn om. ) (sla; 
ग ७ तु (४ण च). Ka gei सुतरां सच =| ) Ds 
भजमानं; T Gi: M qer (for գազ). Ds G2 Msi 


asgi; 51.१ महाबलं (for चनम्‌): ७४ वध्यमाना- 
न्महात्मना: 

20 Dn om. 20° (cf. ४.1. 19). —%)Ts “राजन 
(for -राज). --Հ)8 (except Bi) Da. 3. 6. 11 वशिष्ठो - 


—°) Dn सृजस्व दिबिरान्रम्यान्‌; 7 G fram ब( 61 
rea errata; M նգա ब( Mi «Հազ Բ Հիա. 
—*) Dn गां खाम्‌ (by transp. ). 


21 *)Ds यदुक्ता; Te Ms ततोक्ता (for तथोक्ता ). 
Mi aang (for ara’). —^) Ka -qat (for “नान्‌). 
—^)Ts damaged from Հ च up to azgi (in 22°), 
Ds.o g (for च). 7५ ते च तस्य बलं सर्व. --“) 
Di -दिदा; (for -दिदाम) 

22 ՂՏ damaged for agg - =) Ts Ms तं (for 
aq). Ka B 1) ( except Dn) श्रुस्वा ( for दृष्टा). Ds 
fred; Ds aaa; Ts विस्मित (for विद्रुतं). --*) 
8, Kis [s]a (for चु). —°)Ks Ds T M: aa: 
(for तपः). Ds मन्यमानं. -- ९) Ds तपसं च (for 
“ఇఇ. 


23 “) 55 aa; Du զինա (for सोऽसमिस्‌) - 
Ms तीर्थ (for dti). Ki -बने (for ay). —*) Ka 
Dn: Ds सरस्वत्या; 122. 3.11 13, շ Gs M “त्यां (for *er:). 
Ke समेतः (sic); Ds समाश्चित:. — Bi om. 237-254, 
—%)N(except Ks Dan; Ba om.) ՊԱՎՎ: 8 
क्षपयन्‌ (ձն Հա) (for զազա). 


[292] 


24 Bi om, 24 (cf. v. 1. 23). Dn om. 24%, 
—?) Ka Di aga: (for րը). —5) $ Kis 
winaa (for पर्णाहारश). Bs भारत (for सोऽभवत्‌). 


—°)TG Mer ततः ; M अथ (for तथा). Kia 
ՀԹ: మ सलिल- (քւ स्थल्डिल-). --“) Mig 
(for ये). 

25 Bi օտ. 25 (८६. v. 1. 93). —%) Ti अन्यत्र 


( for असकृत्‌ ). Si हास्य; Ki ह्यस्य (for तस्य) 
Tr: Ms च (for तु). Ts तप्यमानस्य देवास्तु. — 7) 
B? [ए]वास्य; Ds S( except Mi) तस्य (for are). 
-")օ Mi अपयाता (for "याति). Bis Dn Dzsn 
कदाचन (for զարգ). 


26 *) Կ परमः (for परेण). —*)Di बहुविधि 
Ba Da नृप; Di तत: ( for qq: ). —°) Ms भास्करारोगा 
(sie) (for *राकारो ). - “) 6) गाधिः समवपद्यत- 


27 Bs damaged from 27% up ६०9. 40.74 —*) 
T G23 घृणया; Ga अणया (sic); M तृष्णया ( for 
तपसा). Ճշ च; B: Հ (for तु). Ks Mz gar; 
D: Tsi ७1.3 Mı तदा; Do यथा (107 तथा). 1.2 
Ts युक्तो (101 युक्तं). Ds तथा तु तपसा युक्त. ¬ °) 
Ks महातपाः; Ki Mi जनाधिप (Ka "पं )։ Dn Msi 
पितामद्द (Mi “$ ) (for T). SK विश्वामित्रः पिताः 
महात्‌; Ke 'मित्रो बभूव ह. - Ց. Ki: Gis om 
(hapl) 279-28} _—_e ) Ts अएच्छत; Ge क्षपदयत 
(for sara). --१ ) Ts ७३ damaged. Do aq (for 
SP . us वरदो ՀԿԿ यत्‌; 2 “दो वरमंस्यत (sic); 

थ वर ददो; T (Ts q 
aah (Ts damaged ) M 'दोदर्श- 

28 Si 


Kis Gis om, 98 (ct 7 
mere (cf. v. 1 27). Bs 


—*) De रुष्टानू (810) (for राजन). Ts 


pe 


तीथैयात्रापर्व ] 


शल्यपर्व [9. 40. 1 


तथेति Վազիր सर्वलोकपितामहः ॥ ՀՀ 

स लब्ध्वा तपसोग्रेण AAI महायशाः | 
विचचार महीं Heat कृतकामः सुरोपमः॥ ՀԳ 
तस्मिंस्तीर्थवरे रामः प्रदाय विविधं वसु । 
पयखिनीस्तथा घेनर्यानानि शयनानि च ॥ ३० 


तथा EMTS भक्ष्यं पेयं च शोभनम्‌ । 
, अददान्मुदितो राजन्पूजयित्वा द्विजोत्तमान्‌ ॥ ३१ 
। ययो राजंस्ततो रामो वकस्याश्रममन्तिकात्‌ | 
यत्र तेपे तपस्तीव्रं दाल्म्यो बक इति श्रुतिः ॥ ३२ 


| 


i 


इति अ्रीमहाभारते शल्यपर्वेणि एकोनचत्वारिशो५च्यायः ॥ ३९ ॥ 


Yo 


JAAA उवाच | | यत्र दाल्म्यो बको ավ सुमहातपा: | 


ब्रह्मयोनिमिराकीणें जगाम यदुनन्दनः | Յոր aaya राष्ट्र वेचित्ररीयिणः ॥ १ takes 


gat at महाराज. —*) Dn इह (for इति). उ 
तमहं त्राह्मणोस्तिति (५०). ¬ ˆ) Ma चेति (by transp.)- 


29 Bs damaged. — ^) Mi [ज्ञाग्रयेण (for {=} 
ֆա). --१) 8 (except Ts) ब्राह्मण्यं g (for "eed ) - 
Ts G -म(73 म)हातपाः; T agam: ( for տազո): 
—*)Dn विचचार महतीं सर्वा ( bypermetric). — 2) 
Ds ag; Dn कृतः (for gw). DiS सुरोत्त( 1५ 
ի: Ds `त्तमात्‌ (for 'पमः)- 

30 Bs damaged. --“) Ks corrupt. Ds अस्मिंस्‌ 
(for զ"). —*)K: Dn սաա: $i Kis fags; 
Ma विधिवदू (for विविध). —^) $ Kis यद्रास्विः 
नीस; Ti ७ ఇనా (for पय्खिनीस )- 6: घीरो 
(for Bax). —*) Ts ९५ देयानि (for यानानि )- 
S विविधानि (for शयनानि )- 


ՅԼ Bs damaged. — ^) Es: B (Bs damaged ) 
Dn Dizi-s.1j अथ (for तथा): Deen S ( except 
Tia) अलकारान्‌ ¬ ծ) 03. 5.1) ağ; De Ta. a 62.8 
भक्ष्यः; Ds wa (for aga). Bs గాం G M. भोज्यं; 
Ta -भोज्यान्‌ (1० կմ). Tt: M च Rad; Te 0 
अनुत्तमं (Ts मान्‌) (ior च शोभनम्‌ ) —°)EeB 
(Bs damaged) Dn 101. ५3० Ts G: अददत्‌; 102. 3. पर 
स ददौ (for भददान्‌)- & ॥ Bi Ds पूजितो (for 
सुदितो ) - --१) $1 Ki सक्षयिस्वा ( for qa )- 

-- 5 ) 03.7 Ts G तदा; 5 
तथा (for ततो). $1 E 103 Ms ययौ रामस्ततो (E: 
Di "दा) राजन्‌. —°)T Gs Mis तत्र (for qa). 
01.8 चक्रे (fo Վ). --") 21 «ող 8 


32 Bs damaged. 


| 


1 


i 


बको दाल्भ्य (եջ transp). Bi स्मृतिः; Dn eum; 
Ds Ts-i 05.5 M2 ga; (for श्रुतिः). Ds «աթ 
SE: - 


Colophon damaged in Bs. — Sub parvan : $k 
81. 3. 4 03.4. 10. 7 Mss रामतीर्थय़ात्रा; Bs Սո ॥1. 6. 9 
बलदेवती Ս agim रामती $ Der Ma तीर्थयात्रा; 
Cal. Bom. ed. गदा( Cal ed. गदायुद्ध १पर्वाण बलदेव- 
Arna सारखतोपाख्यान; Kumbh. ed. हुदप्रवेश « 
— Adhy. name: 81 Ki-3 विश्वामित्रवरप्रदानं; T! प्रथुः 
ausu; 72 परथक्प्रशंसा; 32.3 विश्वार्मत्रवरलामः- 
— Adhy. no. ( figures, words or both): $1 ( sec. տ.) 
40; Bz Dn Daio 11: B: Gs 41; T 0.3 M 42, 
— Sloka no.: Dm 17 (१); Dns Dr 32; D» 33. 


40 


l Bs damaged for 1-7. --") Ճո: 77. 8 ar 
«ո: Ts asia (for arm). $i Kis B(Bs 
damaged) Dn Dis ब्रह्मयोनेरि( Ka Di "ue; Bs 
Dn “निर )वाकीणे; Dz. 9-1 ब्रह्मघोपै( 3. ¬ ud) 
qq. —* ) K2 corrupt. - 223 read 1^4 twice. 
Du repeats 10 after 1%. —^) $1 Es Ts Mi तत्र 
(for qa). K: ՅՅ: Ts महा-; ७ मगो (for 


ast). — After the second occurrence of 1°, D3. u 
ins.: 
2475 आतराष्ट्रेण सत्कृतः । 
f&Reni पदे मात्रं (sic) 


[ Du om. line 4.) 


(2931 


9.40. 2] 


तपसा घोररूपेण कर्शयन्देहमात्मन! | 

क्रोधेन महताविष्टो धर्मात्मा वे प्रतापवान्‌ ॥ २ 
पुरा हि Հրա संत्रे द्वादशवार्षिके | 

इत्ते विश्वजितोऽन्ते 3 पाश्वालानृपयो5गमन्‌ ॥ ३ 
तत्रेश्वरमयाचन्त दक्षिणार्थं मनीपिणः | 
बलान्वितान्वत्सतरानिर्व्याधीनेकरविशतिम्‌ ॥ ४ 
तानत्रवीद्वको 351 विभजध्वं पशनिति | 
पशूनेतानहं त्यक्त्वा भिक्षिष्ये राजसत्तमम्‌ ॥ ५ 
గ్ర ततो राजन्नूपीन्सर्वान्प्रतापवान्‌ | 


मंहाभारते 


| ती्थयत्राप्व 
जगाम TATA भवनं त्राह्मणोत्तमः ॥ ६ 

स समीपगतो भूत्वा WE जनेश्वरम्‌ | 

अयाचत पशून्दारभ्यः स चैनं रुपितोऽब्रवीत्‌ ॥ ७ 
FEST सृता दृष्टा MAT नृपसत्तम | 
एतान्पशूज्ञय fat ब्रह्मबन्धो यदीच्छसि ॥ ८ 
ऋपिस्त्वथ वचः श्रुत्वा चिन्तयामास धर्मवित्‌ | 

अहो बत नृशंसं वै वाक्यसुक्तोऽस्मि संसदि ॥ ९ 
चिन्तयित्वा मुहूर्त च रोपाविष्टो द्विजोत्तमः | 

मतिं चक्रे विनाशाय धृतराष्ट्रस्य YI? Ul १० 


--4) 102, 8 ( both second time) पाचकं; Ts G2 qaei ह? | 
Gs qud; M:a पार्श्वस्थं (for पश्वर्थ). Ki By Bs 
damaged) D (19.35 first time) क्षाश्रमस्थो महातपाः . 
— Dn om. 14, --* ) 1५.३ जहार ( for suu). —7) 
Ds राष्ट्र (sic); Ms राज्ये (70 राष्ट्र), Ds օտ. चैचित्र- 
चौर्यिण:- Di राष्ट्रस्थेश्चित्रवर्षिण:; S राष्ट्र कोपसमन्वितः 

2 Bs damaged. —%)N (except 103. ३. 10 ; 
Bs damaged) Gs कर्षयनू; Ti փր: Gia कृदाः 
(for gat’). — Ds om. 27-35. 

3 Ds om. 35% (cf ४.1. 9). Bs damaged. —*) 
Ks B( Bs damaged) Dn Di. 0. ५. 9. 10 नैमिषीयाणां ( Ks 
“नां); Ds S नेमिशेयानां (Ds `पेयानां; ¦ աղու): 
Ds Հնդու (sic). — Ts om. 35, —°)G qu. 
1९2. Dasu Ti विश्वजिते; Ds “fiat; Կ Gi 
"जितं; M चैश्वजितश्‌ for विश्वजितो ). 81 Kis [ste 


घे; KiS(Ts om.) चेव; Ds ते वै (६०7 ऽन्ते वै No 
Հ-4) B( Bs damaged) Dni 101, 3. 4. 0. 7. 9-11 ՎԱՎ: 


102 पांचाळान्‌ Bs झुनयो (for ऋषयो ) $i Kis 
पांचाल( Ke पंचाझि )पतयोगमन्‌_. 
4 Bs damaged. — *)8 दक्षिणार्थ, Do: ఇగ 


fact; Dn "पिभिः; Ts Gis महात्मन: (for मनीषिणः). 
— After 45, T G ins.: 

248* तत्र ते लेभिरे राजन्पाञ्चालेभ्यो महर्षयः | 

[ ७ [ढ]ते (for à). T2 भेजिरे (for Հճե).) 
—°) M पयोन्वितान्वत्सघ( Mi րիզ. — 4) Di 
निर्घातान्‌ (for निर्व्याधीन्‌) S ag- (for पुकः). 


— After 4, 103, 8. 11 ins. : 
249* तेषां विग्रददौ राजा घाहझणानां बृषांसदा | 
լ Dz Թ (for թ-).) 


[ 294] 


| 


5 Bs damaged. --«) B (Bs damaged) Dn 
Dı. 4-0. 8-1० Ts G2 दाल्भ्यो; D: աղ: Ti.2.4 Gis 


M fast (for զա). --Հ) Ds corrupt. — 47) 


` Ks om. (hapl.) from भिक्षिष्ये up to एवसुक्त्वा (in 


6"). De भक्षिष्ये (४०). Di -सत्तमः. 


6 Ks om. पुवसुक्त्वा (cf. ए.1. 5). Di om. (hapl.) 
6. Bs damaged. °) Ki 73.7 S चको; Ds 
ऋषीन्‌ (for ततो). — 5) Ds सर्वाञ्चैव (for ऋपीन्सः 
Wi). M: समागतान्‌ (for प्रतापवान्‌). --?) 8 Ki 
द्विजसत्तमः (for mgo ). 


7 Bs damaged. --१) Ti ఇషా (for nat) 
Bi EE (for զա). 1.१ զ समीपं ततो भूत्वा. 
—")Ds Ta न्रेश्वरं ( ६०८ जने”). °) Dm aia: (sio); 
Dn: corrupt (for दाइभ्यः). — 4) Mi [ए]व ( for 
[ए]नं). Dan sm(Dn 'पी )तो; Das हृपितो; 
ՆՅ ա: 61 ऋषिर्‌ (for ఇని). 

8 “) Bi-s Dm Diss Mi wan; Ts गता; 61 
wat (for gat). —*) Kia B Dn Di.z s: G28 
M um. Ts mea सुनिसत्तम- — 4) 2 Dos 
Ti.3,4 G2 यदिच्छसि; Ds न यच्छसि; D: यदी*सि. 


9 °) 2१ mq; Bas Dix, १.1० तथा (for aa). 
De(marg. as in text ) -विधं श्रुत्वा; 8 बकः sg T2 
को TSR ( for वच: get). --०) Ka ՀԱՅ గా 
ոմ (210). —*)Mi թ चेतन; Ma यरच्छया; 
Ms wit बरो ( for egt यत). 81 Kis yarat; Dn 
सो (for ^q). —*)$ Kis वाचम्‌ (for चाक्यम्‌) - 

10 ") ౨1-85 Denton Tr ne 

Է: .9. न; Bs Dn Ds. 

2.43 Hea तु (Dig; D; MES ) —S: Er: 
om, ( hspl.) 105-115 ..« ) £3 भ्रीमतः; Di भीमतेः; 
իը էն 


तीर्थयात्रापर्व | 


स उत्कृत्य सृतानां ये मांसानि द्विजसत्तमः | 
Յոր VES राष्ट्र नरपतेः पुरा ॥ ११ 
अवकीर्ण सरखल्यास्तीर्थे प्रज्याल्य पावकम्‌ | 
«ՀԱՊ महाराज नियमं परमाखितः | 
स तेरेव աոա राष्ट्रं «խնա ॥ १२ 
«Մո विधिवत्सत्रे մազ सुदारुणे | 
अक्षीयत ततो राष्ट्र इतराटरस् पार्थिव ॥ १३ 
छिद्यमानं यथानन्तं वनं परशुना विभो | 


शल्यपर्व 


1 


[ 9. 40. 18 


बभूत्रापहतं तच्चाप्यवकीर्णमचेतनम्‌ ॥ १४ 

दृष्टा तदवकीणे तु राष्ट्र मनुजाधिपः | 

बभूत दुर्मना राजंब्रिन्तयामास च प्रभु; ॥ १५ 
मोक्षार्थमकरोद्यतनं ՅԱՅ: सहितः पुरा | 

अथासो पार्थिवः सिन्नस्ते च विप्रास्तदा नृप ॥ १६ 


' यदा चापि न शक्नोति राष्ट्र मोचयितुं चूप | 


` अथ वैप्राक्षिकंस्तत्र पप्रच्छ जनमेजय ॥ १७ 


ततो షభ որ: प्ुविग्रकृतस्त्वया | ६12७ 


Den भूपते; Տ भारत (7०7 भूपतेः) ` 

Il Si Ku օտ. 11% (cf. ए.1. 10). —^) 83 B 
(except Bs) D (except Daan )स ana; TG 
उत्कृत्य तु (७2 च) (for զ աա). 1 aat गां; 
Ta तदा गा; 01.2 wat गा (for շառ): K: Ds च 
(for 3). --Հ)ձն aa. Bs B Dn Di. 7.5. 
मुनि" (for Թա). Din Ti -सत्तम. ¬“) D3 च 
नृपतेः (for नरपतेः) - Ks gu; Ds तदा; De सदा; 
Տ परं (६०7 पुरा). 

12 १) £+ Ts अवकाणेः; թու Dies. Fat 
कीणे; 11.3.3 6 Mi. 3 अवतीर्णः (G3 Ms D) (for `क्कीणे )- 
D: सरस्वत्यां; Dou Ts Ms “त्या (for ama). ¬ °) 
Dn Ts Mi दोरे (for तीर्थे). Es Ds ग्र( Ds m jaa. 
వన Dan օտ. 12%. —*) Gs दतः परं 
(for «Հ Կազ). =“) 25.9 परमँ fem. > परं 
नि( 7४ जपं नि-; Ts Gus ՎԹ )यममास्थिवः- ¬ ˆ) 
Ms om. स. $i Ki fala; 16 [अग्रौ (for [मस्य ) 
Դա ए राष्ट्रे; ոո (ուտ) $1 Kı 
wu Kas किल; Ts मांसं (for मांसैर्‌) - 


13 ०) 8 qdam (for Հա). T [s] (for 
सुः). —*)Ts तथा; T G तदा (for wat). ल) 
S (except Gi M1) भारत (for पार्थिव): ¬ After 13, 
N ins: 


350* ततः प्रक्षीयमाणं Հոր: तस्य wan: | 


[Es तु (£० զա). 355 Diss राज्यं; Di र्‌य्य॑ 
(sie) (for re). Ex Bi Daas महीपतेः ] 


14 *) $i Kis वध्यमानं (for fem) Ki qut 
wi; Ki यथावत्तद्‌; Bs «Կազ: 2 तथान ते (sie); 
Din यथा रम्यं; TG यथा कांतं (for ययानन्तं ) - 
ՀՏ) D1 om. वने. Ds विभोः; Du T यथा; 9*3 
तथा (६०८ विसो)- = °) Br Dn Da. a, 6. 1.9.10. ԲՈՒ 


पद्धत; 9: 05 8 (akai; հ (ազգ: ն: lal 
զոն: Dan աա हुतं; Ds Debent (for gå). 
G: age (for तञ्च ). --7 ) 8 Dn 101, १. ४-10 T Gis 
sgal Ds Ts զյա: Dn G2 aq’ (for [झप्यव )« 

15 १) Ki Ds तमवः; Bii քու Di, 2. 4-1 तथाः 
(Bi "दा)वः; Bs անչ 22 तथा च ( for Յ44-)- 
$1 Kı च (1० तु). ¬ 5) 8 (except T1) राज्ये (for 


ոո). B: मनुश्धिपः; Das मनुजाधिप; Ti च 
जनाधिपः. —^)Dn निम्ना (for զրո). —*) Dan 


पार्थिव; The प्रभो; Ts Ms զ (Ms दै) प्रभुः (for 
Հր). 

16 २) £2 go; Ds तदा (for पुरा ). Ma ब्राह्मणैः 
सह पार्थिवः- ¬ Alter 164, Kı ( marg.) B D ins.: 

१51+ न च श्रेयोऽध्यगच्छत्तु क्षीयते Կո च । 

[Es Bi Dn D: [51६्यगच्छत्सः; 

103. 5. ग [ऽ]धिगच्छन्त (Ds g): 
(for "गच्छतु )- Bis Dau एव तु ( 87 21); 
(for zx च)-] 
—*)B Dn 701. १.४० यदा (Da था) स; ९४ असौ च; 
Ms यथासौं- D: क्षीणस्‌; Ds a (for faza). 
--* ) K: Dan तथा; Ts Ge M यथा (7० ददा): 
B Dn 73. 2. $-20 (ՀՎ: Dau G2 gy; 7 qt 


Bs Di “गच्छेंत; 
Dio [5॥६7गच्छचत 
Ds इत्युत 


17 Br Dn 01. 8.1. भय om. ( bapl. yr? —*) 
Ts यथा (for यदा )* Die वा (४० Վ). M ԲԷ 
भूदू (for शक्कोति)- —*)Ts राज्य (१0 ոչ). 8" 
Bs D: 4-6.3 Taa G मोक्षयितुं (for Յա). Ճո: 
Die Tus Gui Miss नृपः- - K: Ms om. 177, 
2) Di ततो (for aa). B: aa चैप्राअकानां तु; 
Das a(Ds ఇగ प्राश्रिकांसत्र: 3 ( 3३ om) अय 
विप्रादि( Tes ոճ: ॐ "aia; Mec ԱՅՐԻ 
कांखथा. ~ ˆ) 2-२ TAL 


1995.) 


9. 40, 18 ] 


मांसैरमिजुहोतीति तब राष्ट्रं निकः ॥ १८ 
तेन ते हयमानख Վա क्षयो महान्‌ | 
तस्यैतत्तपसः कर्म येन ते TAA महान्‌ | 
अपां कुल्ले सरखत्यास्तं प्रसादय पार्थिव ॥ १९ 
सरखतीं ततो गत्वा स राजा बक्रमत्रवीतू | 
निपत्य शिरसा भूमों प्राज्ललिभिरतर्पभ ॥ २० 
प्रसादये त्वा भगवन्नपराध॑ क्षमख मे | 
मम दीनस्य geTer Վախ हतचेतसः | 
त्वं गतिस्त्वं च मे नाथः प्रसादं कतुमहसि Ա २१ 


महाभारते 


[ तीर्थयात्रापर्व 


तं तथा विलपन्तं तु शोकोपहतचेतसम्‌ | 

दृष्टा तस्य कृपा ՀՎ राष्ट्रं त्च व्यमोचयत्‌ ॥ २२ 
ऋपिः प्रसन्नस्तस्याभू्संरस्भं च विहाय सः | 
मोक्षार्थं तस राष्ट्रस्य जुहाव पुनराहुतिम्‌ ॥ २३ 
मोक्षयित्वा ततो राष्ट्र प्रतिगृह्य కాళ్ళూ! 
हृष्टात्मा नैमिषारण्यं जगाम पुनरेव ह ॥ २४ 
TABS धर्मात्मा ՎԿԱՅԱ महामनाः | 


CNN 


ՀԱԿ नगरं राजा प्रतिपेदे महरद्धिमत्‌ ॥ २५ 


तत्र तीर्थ महाराज बृहस्पतिरुदारधीः | 


18 “) Ճ Di Mas अथ (for ततो). Dı àge- 
րոն: Daas चे ब्राह्मणाः; TO ७ विप्रादि( 72.3 'घि)- 
काः; M चिप्र(01 mPas: (for క్యా). D? కొత్తా; 
Ts चाहुः (for प्राहुः). ¬ ५) 81 1.2 cR; Ks 


ऋषिं; 5:३ Dn De Ti ggg; Bs Dn qd; Ts 
पशोर्‌ (for qg-). 2.3 पद्युभिर्विकृतस्त्वया; Ts Ga 
पश्चर्थनिक्ृत'; Ն प्रक्ृतीन्प्रकृत. —°) Si Ks अपि; 


Den उप-; TG Mi24 अथ; Ms इह (for sw). 
$ Kı fala; Kes (cla; K: Dan (gle; Տ 


(except Ti) [ele (for [g]f&). —^)D? va 
xz; S राष्ट्र तव (097 transp). Ds यको सुनिः ( by 
transp. ). 


19 °) Ks कूपमानस्य (80); Ds हूयमाणस्य. --*) 
Mi राज्यस्य (1० राष्ट्रस्य ). $i Ki-s (ఇళ 7५.४ [et 
सीत्‌ (for (աի). Dan क्षयोभवरत्‌; Ts REAA: 
(by transp.). — After 19%, Ts ins. 252». 81 
K Dis Ta om.(hapl) 1952. —°) S (Ts om.) 
तत्‌ (1०7 [ए]तत्‌ ). Ds तपसा. --“) 85.5 [m]; 
De (for Հ). Bsa Ds191 (տա wat; Do 
sear; Ms [ऽ]प्यनयो (for umm). — Ti G M 
ins. after 194: Ti after 190: 

252* यदीच्छसि महाबाहो शान्ति राष्ट्रस्य भूमिप । 

[ 71, 9. ६ Gia यदिच्छसि. | 
—*)Tss G2 a(Ti Թայ ७1.8 असो; Mi wate 
(for smi). Ds $$; Ds Ti कुले; Ti G Mi 
कूळे ( for gA ). 

20 *) ձն दृष्टा (for Յա). ¬ °) Gi निपात्य. 
Te agat; M: तरसा (10० Rua). Ds पादौ (for 
भूमो). -")5 प्रांजलिभैरतर्षभः; Mia “यपीडित:. 


21 *)Kss B D ७४.स्वा (for सबा). —*) Ks म्रविवेश्ञ (for प्रतिपेदे ) . 


, -मनाः). — Ts damaged for 9594. 


नः (for से). -") Di զապ (for օշա) & 
Kis मम लुव्धस्य दीनस्य; Mi मंदी भूतस्य लुव्धस्य. —*) 
Ks Bis De-s Gs րազ: Dan मोख( Dn A )ण; 
Ds Ts 6: मूर्ख(1)5 "զյա Mi मोब्येन (for զա). 
Tis Gis ga-(for इत-). Msi सोख्येणाक्षे( Ms "ण 
क्ष )पितो ախ. --") Dn Dain Gi Mi नाथ. 


22 “) 71.2 तत्‌ (107 d). Ts तदा (for तथा). 
—*) Kas Dass Ag; Dn -चेतसः (707 Հոլ). 
—°)Ms तत्र (for तस्य). Ks याज्ञे; Den यज्ञे 
(for जे), --“) Ki Bass Ds. S तस्य; D: चैव 
(for Հոլ). Ks व्यमोक्षयत्‌; Ti Gis विमोचयत्‌. 


23 *) K corrupt. Bs: Ts Mei (ఇకను ( for 
(भूत्‌). — ^) Ke मोक्षयित्वा; Dn सरस्ते च (sic) ( for 
संरम्भे च). Ds विहाय च; Ds ‘ga: (for “a सः). 
या) Ma (orig,; sup. lim. as in text) मोक्षाय ( for 
मोक्षार्थ). Bas 196. 19 राज्यस्य (६०९ राष्ट्रस्य). ¬“) 
Ki G1 आहुतीः - 


24 °) प.» तथा (for ततो ). —*)Dsn प्रगृह्य 
a; Ma संप्रगृह्य (for प्रतिः ). Bs बहून्पशून्‌ (07 
transp.); S तथा (10 Gi [sup. lin, asin text ].s यथा; 
25. तथो) Գա. —°) 8 lammi (Ts "ण्येर ). 
-") Ki B (except Bi) Di, 4-10 Ga च; Daan 
सः; N दि (६०7 զ). Ks զա जगाम इ. 


25, ^) Mi महातेजा: (for ऽपि धर्मात्मा), — 5) Bi 

सुस्थः; 5१ सुष्ठः (for स्वस्थः). Dass amm (for 
०) Xk. 

—*) Ki T(Ts 

damaged) Ga M way (for नगरं). Ts Gis Me 

राजन्‌ (for राजा). —4 ) 03. म Տ (Ts damaged) 
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աե) पुप्कळं 5 


तीर्थयात्रापर्व ] 


असुराणामभावाय भावाय च दिवौकसाम्‌ ॥ २६ 
मांसेरपि जुद्दावेटिमक्षीयन्त ततोऽसुराः | 
देवतैरपि संभग्ना जितक्राशिमिराहवे ॥ ՀՏ 
तत्रापि विधिवद्दचा त्राह्मणेभ्यो महायशाः | 
वाजिनः gena रथांश्चाश्वतरीयुतान्‌ ॥ ՀՀ 
առ च महार्हाणि धनं धान्यं च पुष्कलम्‌ | 
ययौ तीथ महावाहुर्यायात॑ ARTA ॥ २९ 


26 ०) ॥ ga(ir aq). D: तीर्थ. —°) Da 
आसुराणाम्‌. ¬ 2) Ke B (except Bi) Di-s. s.s. 9-11 
Tes भवाय; Կ G जयाय (for mam). Es Dan fr 
(for x). De(marg. sec. m.) वर्धनाय दिवौकसां - 


27 “) D (except Dau) १.३ G Mi ՀԲԻ (for 
अपि). Ds Tsa [अ]झिस्‌ (for Թագ). ¬ )" 
अक्षयंत; Di अहक्षीयं (5०) (for अक्षीयन्त )- T: «ՀԷ 
क्षीयेत तेसुराः- ¬ °) $i Ki Dm Dzsc Saaz; B: 
स वेतेर्‌ (5०); Ds नेव तेर्‌ (sic) (for देवतेर ). Dn: 
Daas Me अभि-; To: Gis इह (for अपि). B: 
Dii Կրող: Ms संभशो. 


28 Ts damaged. — °) 0: तञ्च (for तत्र ) Ta 
Gi.s विविधान्‌ (for विधिवद्‌ ). Սու ma (for दत्त्वा ). 
— °) र; զրո: Ga “a ( for եր). —*) Dan 
अश्वतरी- (for ՀՐ). Ds -gam (for Հա). T: Mı 
रथांश्वाश्वतरीस्तथा - 

29 ०) ६ Ks महार्घाणि; ८1 m (sic); 
७४.४ Mei "राज; 01 "राजन्‌ ( for ու). ¬ 
Ka-1 Dm 105. S (except 15) धनः (for धनं )- D: 
—*) ուտ M महाराज (107 'बाहुर्‌ )- 
La) Ti ययातं. Dn -पतेः (for -पते )- Di ययातेः 
एथिवीपतेः; 65 ययातं पुण्यसुत्तमं ` 


T 
2) 


30 *) Ke B (except Bs) D ( except Di. 1.5.20) 
T (except Tz) Gs M2.+ तत्र; Ms ततो (for यत्र): 
Bi जज्ञे; թայ զո: Tt यज्ञो (for यज्ञ ). 
Bi 01, 5-1. 9.3० Վ (£०7 g). 
"यौ; ७1.३ um) राजन्‌ (for महाराज) — ARSE 307 
Gs reads 3354 for the first time, repeating it in its 
proper place. — ° ) Du सब्पिष्‌ (sic); Ts aq: (ior 
सर्पिः). Ts զո: Te पयांसि ior qaa). Ea Di. 
३.०.7 gata; Diss gam. —3)& Kı नहुषस्य- 


ՅԼ Te damaged for 31%. —*)D: agg 29 


शल्यपर्व 


—3) 18.5 ७ यञ्र( ग . | 


[ 9. 40.33 


यत्र यज्ञे ययातेस्तु महाराज सरखती | 

aÑ: पयश्च सुखाव नाहुपस्य महात्मनः ॥ ३० 
GERAI पुरुषव्याप्रों ययातिः एथिवीपतिः | 
ARTE मुदितो लेभे लोकाश्च पुष्कलान्‌ ॥ ३१ 
ययातेर्यजमानस्थ यत्र राजन्सरखती | 

प्रसृता प्रददौ कामान्त्राह्मणानां महात्मनाम्‌ ॥ ३२ 
यत्र यत्र हि यो विप्रो यान्यान्क्रामानमीप्सति | 


Հա: Սո तं दृष्टा ( for emm ). 3 (except G2; 
Ts damaged) पुरुपब्यात्र. ¬ ^) K+ Di-) T2 झक्रा- 
aq; Daen wp. Ts wem (for ws). Տ 
स्वरितो (ior मुदितो). — 4) T: रेमे (for लेभे). Er 
Հախ: S «աթ (for लोऊांश्‌) D2 Ts पुष्कळान्‌- 
— After 31, B D (except Ds.) ins.: 
253* पुनस्तत्र च राज्ञस्तु ययातेय्रजतः प्रभोः | 

औदार्य परमं कृत्वा ՀՈՏ चात्मनि शाश्वतीम | 

ददौ कामान्त्राह्मणेभ्यो यान्यान्यो मनसेच्छति | 

यो यत्र स्थित एवेद्द आहूतो यज्ञसंस्तरे | 

तस्य तस्य सरिच्छ्रेष्ठा गुदादिशयनादिकम्‌। [5] 

यत्र संभोजनं चेव दानं नानाविधं बहु | 

ते मन्यमाना राज्ञस्तु संप्रदानमनुत्तमम्‌ | 

राजानं तुष्टवुः प्रीता «որ चेवाशिपः छुभाः | 
—(L. 1) Ds तस्य (for 
Bis Dm D1. ४. 8-9 प्रभो - 
— (ա. 2) Bs zgr (for इत्वा ) —(L. 3) Ds ar 
न्यान्स मनसेप्सितान्‌ (for the post. halt). — (L. 4) 
ք» (ոնա (ior Raa). Bs यत्नतो (for आइूतो ) 
— (1. 5) Dn तत्र तत्र (for तस्य a). Bs gat 
(for गृदादि-)- ¬ (ն. 6) 1. २.४ Dis «54 ( for यत्र 
सुः). Ds धनं (for zri). Bom. ed. तथा (for ag ). 
Dm Ծո» दानानि Մն बहुः 2510 दानानि विविधानि 
च (Ds om. च ) (for the post. half). —(L.7)D: 


संप्रधाननू- ¬ (L. 8) 8 Dm ఇఇ (for zur)-] 


[ D2 om. lines 1-3. 
aq). Ds च (for g). 


32 B D (except Da. s. 1 ) om. 32-33. —*)8 


Din qax. -')ն զո (for qa). ¬ 63 
reads 32% for the first time after 30. —*)Xi 
Tas 01.9 प्रस्तुता; Kas प्रसन्ना; Ki տոտ: 


Ms राजन { for कामान्‌) - 


Mi gga ( 7०० sw )- 
T: सता प्रययौ राजन्‌ 


ք» आश्रितानां ददौ कामान्‌; 
(sic). 
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८. 9. om. 
B. 9. 41, Qm. 
K. 9. 42, OM. 


9. 40, 33] महाभारते Լ तीथेयात्रापव 
Ea तत्र तत्र सरिर ससर्ज सुवहूत्रसान्‌ ॥ ३३ महात्मा कृतात्मा महादाननिस्यः | 
K. 9. 42. GM. 5 q पवाह ye 
तत्र देवाः արան ग्रीता यज्ञस्य संपदा | सिष्ठापवाहं महाभीमवेगं 
विस्मिता TENEAT EET at यज्ञसंपदम्‌ Ա २४ धृतात्मा जितात्मा समभ्याजगास ॥ ՀԿ 
ततस्तालकेतुर्महाधर्मसेतु- 
इति श्रीमहाभारते शल्यपर्वेणि चत्वारिंशोऽभ्यायः ॥ ४० ॥ 
४१ 
जनमेजय उवाच | | किमर्थं च सरिच्छ्रेष्ठा Ա प्रत्यवाहयत्‌ ॥ १ 
वसिष्ठस्यापवाहो वे भीमवेग! कथं नु सः | केन चास्याभबदेरं कारणं किं च तत्प्रभो | 
33 BD (except 1)2. 8.11) om. 33 (օէ. ४.1. 32). ^| name: 51 Kis चकोपाख्यानं; G1 यायातमाहास्म्य्रं; Mei 
-- 7 ) Ki Ts Ge स्थितो; Ts [अ]भितो (7०० हि यो). बकमाहासम्यं- — 4}. ոօ. (figures, words or both): 
शः —°) ७2 तस्यःतस्य (ior तत्र qu). Ki श्रेष्ठान्‌. ¬) Ba 22; Bı 05 42; Dn Dam 12; 9 10; T 
Ka qng (४०) ( for Հո). Gi: M 43; Bom. ed. 41. —Sloka no.: Dm 
37; Dn: 38; Do 40. 
34 °”) Bs ततो ( £० aq). Ts (Թոզ). 
— 5) Ke om, (?hapl.) from प्री up to at (in 345). 4] 
70.9 संपदा. 


—°) Ds बत्सछा (for विस्मिता ). Ti 
3.4 ७ M fg(for च). Ts विस्मिता नरशादूल- ¬ e 
8 Kı Tas यज्ञस्य (for at यज्ञ ). Kea Bi Ds 
संपदा. 


35 ० ) Ks प्रीतस्ताळकेतुर्‌ (hypermetric); Di लोक- 
हेतुर्‌; T ताळकेतुर्‌ (for qu). M21 महान्‌ (for 
war). Dr Gi om. (bapl.); Do महात्मा कृतात्मा 
(for 'घर्मसेतुर ). Ta om. from घर्मे սթ to कृता (in 
35%). Si K (except Ki) B (except Bs) Dn 191-0. 
8.39 -केतुर्‌ (for ax). ¬ >) Ds सुदा तन्न दर्वा; 
G2 gaat महात्मा (by transp.). Ki महाधर्मैनित्यः; 
Ma ददो Հ मददादाननित्यः (hypermetrio) (for सहादान- 
नित्य:). =°) 329. 9. ०.11 वशिष्ठापवाहं- Kes -भीमः 
am; Das «աա (for -भीमः ). Ds वसिष्ठापवाहां 
महाभीमवेगां. — ^) Ks कथं vanm ( hypermetrio ); 
Ds.10 महात्मा; Dorno qarar (for दः). Di om. 
(hapl.); D5. कृतात्मा ( for Թր). 


Colophon. — Sub-parvan : $i Kus ౨1.21 Dn 
Mas रामतीर्थयात्रा Ki गदायुद्धे रासतीर्थयात्रा; 5 
1-3. ५. ४-1० बळदेचतीर्थयात्रा; Di Mi तीर्थयात्रा; Cal. 
Bom. ed. गदा( Cal. ed. गदायुद्धपर्वणि बल्देवती्ैयात्रायां 
सारस्वतोपाख्यान; Kumbh. ed. ఇషం... -- Adhy. 
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1 ०) 0५. 5 Dasan चरदिष्ठत्य. Si Ki-s अपवाहे- 
Ds om. from चे up to प्रभावं च (10 line 5 01294"). 
Ki B Dn Diss: [5]सो; D: om. (for Հ). 
Ti Gis वसिष्ठापवाहो ब्रह्मन्ये ( hypermetrio); 12.5 
ԱՀՀ अह्मन्‌; Ti वासिष्ठेपमहात्रह्मन्‌ (sic); 62 वसि 
Barat wea. --* ) Ks Ms भोमवेगा. 22.4. 5.11 Té 
तु (fo Հ). M2. सा (for ai). 
—°) Dn Ti तु; Mi f&(for Վ). —7%)T2 क्रिमर्थ 
(for Հարկ). 


Ke Ti मे; 


2 Ds om. 2 (of v.l, 1). --” ) Ki केन वास्य; 

B (except Bs) Dn 1)1, 3-1. 9.10 कथमस्य; T Gs Masi 

केन चा( १३.५ वा )पि (for केन चास्य). Պու 09 ब्रह्मनू 

(for ՀՎ). Gis केन चापवहष्रह्मन्‌. - 5) Ts कारणात. 

DE किं च वै; Ki किंचन; Dan ge नु (23 तु) वे 

(for f& ఇ तत्‌). Dasu विभो (for प्रभो). —^) 

5 ՈՑ ata). Ki Bi Հարա: Bs "भाग; Ms 
राज (for 'प्राज्ञ) . Շուռ स्दभेतत्समाचक्ष्व- - 

| Taa 6 «(Ծո हि). Bi Ref արթ ( for 

तृप्यामि)- Bis Dn Deo. 7. 9 कथ्यति; Bs "तः; Ds `ते; 
Tu: ते ug; Taa G कर्हिचित्‌ (for कथ्यताम्‌ )- 


3 Dsom 3 (०६ 11), —4 ) Ke Bas देव" 


तीथैयात्रापर्व ] 


शंस VET महाप्राज्ञ न हि तृप्यामि कथ्यताम्‌ Հ 
चेदोपायन उवाच | 
विश्वामित्रस्य FTA च भारत | 
मृशं वैरमभूद्राजंस्तपःस्पर्धाकृतं महत्‌ ॥ ३ 
आश्रमो Հ वसिष्ठस्य स्थाणुतीर्थञ्भवन्महान्‌ | 
पूर्वतः पश्चिमथासीद्विश्वामित्रस्य धीमतः ॥ ४ 
यत्र खाणुर्महाराज तक्षवान्सुमहत्तपः | 
यत्रास्य कर्म तदधरं प्रवदन्ति मनीषिणः | ५ 
TAR WANT: पूजयित्वा सरखतीम | 
स्थापयामास «ՀՎ स्थाणुतीर्थमिति प्रभो ॥ ६ 
तत्र सर्वे सुराः स्कन्दमभ्यपिश्वनराविप | 


A. 


| 


ఇలానే 


| 23, 41, 11 


| सेनापत्येन महता सुरारिविनिवहणम्‌ ॥ ७ 


तस्मिन्सरखतीतीथें विश्वामित्रो महामुनिः | 


| वसिष्ठं चालयामास तपसोग्रेण तच्छृणु ॥ ८ 


Genf fast तावहन्यहनि भारत | 
स्पर्धां queat तीव्रां चक्रतुस्तौ तपोधनौ ॥ ९ 
तत्राप्यथिकसंतापो विश्वामित्रो «888: | 


¦ दृष्टा तेजो वसिष्टस्य चिन्तामभिजगाम ह | 


तस्य बुद्धिरियं द्यासीडर्मनित्यस्य भारत ॥ १० 
इयं सरखती तूर्णं मत्समीपं तपोधनम्‌ | 
आनयिष्यति वेगेन ఇస్తా जपतां वरम्‌ । 


C. 9. 2353 
इहागते «av हनिष्यामि न संशयः ॥ ११ ६१५.४ 


पर; Ke Daa qux; 5 s-t. शय (dx; ०१ च 
ऋषेर्‌ (for ՀԱԱ). — 7) Dueso agra. 81 
#भारत; 8: महात्मन; (for च भारत)- ¬^) 1 
-सिद्धि- (for aqai). T 01.3 "करं (1०7 m). 


4 Ds om 4 (cv. 1). - ५) Bs Di. s. eit 
«նապ. (— ^) Ki यन्न राजन्सरखती- ¬ ^) Bes 
Di पश्चिमे; B Dn Di-s.si.9-1 ՎԱՎ: Ta: G 
पृष्ठतश (for पश्चिमश्‌); 81 K Di Maa तु (for Հ y 
Taa G2 [अ]पि (for [भा]सीदू )- 

5 Ds օա. 5 (०६ ४.1. 1). -") Թ Ts 33 
Ti अन्न (for यन्न). T: a (for स्थाणुर्‌). Be Ts 
मदाराजंस्‌- — ^) Bi Dn उत्तमं; D1. १.1० परमं (for 
gaza). Dan तप्तवान्सुमहातपाः ¬ G2 reads 577 
twice. —°) Ki 1)3. 10 T: Gus M agra; Te G? 
(second time) तत्तस्य; 2 ( first time ) aum ( for 
ama). Ts gang (for कर्म तद्‌). ¬ ५) G? wu 
ՀԱ (for प्रवदन्ति ) - 


ն 


6 Ds om. 6 (cf. v. Լ 1). - ० ) ն aa (for 
यत्न). °) 61 (orig. ).3 ज्ञापयामास; Ga (sup. նո.) 
ख्याप' (for zara’). Ts तीरे (for du) =“) 
(except Ms) प्रभु: (for प्रमो): Ds स्थाणुसंज्ञं सहेश्वरः- 


7 Dsom.7 (ch v.l 1). Ds reads 1-8 on 
marg. —%) B (except B1) Tis 63.8 Ms यत्र (for 
तत्र). $1 B(except Bz) D ( Ds om.) तीर्थे ( for 
aa). Ka Baa पुरा (for सुराः ). Kas स्कंघम- 
—Ti.om, 7, --?) E2 Ds नराधिपः; Msi जना" 


fag (for नरा): —^)B Dn 905. 5. 5.9 Gi सैनापत्येन - 
T (पु५ om.) G ఇ ekz (for मद्दता )- — £ ) 73 सुरा" 
रातिः (for 'रिवि-)- 

| Ց Ds om. 8 (ल. v.l. 1). Ds reads 8 on marg. 
--6) Ki B D(except Di; Ds om.) 79, ४ G2 Mz 
सारस्वते (for सरखती-)- —*)S aaam: (for "gf: )- 
--? ) 83.3 Dasan वरिष्ट, $ Kia कळयामास; 
K: Daan «զա: Di चलः; Tram (for ae"). 
—4)M तपसा चै वलाइपिः. 


9 Ds օտ. 9 (cf v.l. 1). — ५१ Bas Dnon 
RE. ¬ °) 70.23 Gas M ఇనా? (Ma 'तो ); 


Ts तपोधिकां (for ՀԳ). D: Հա (sic). ¬ +) 
Ts Gs चक्राते (107 चक्रतुस्‌ )- Ճո: į (for di). Di 
तपस्विनो; G3 सुयोधनो (for ՀՎԻ)- 
| JO Ds om. 10 (cf. ५.1 1). = 5) మొ: तस्य (for 
| aa). & Kıs Bus Dn Di [अभ्यधिकः (for [ala )- 
Bi Da S «րորչ D: Վատ (for emt). — ^) 
| K: मद्दातपाः- ¬ ) Bs Dr tun Հարա. ¬^) 
| Dn Dan M պո: Do օա: Dua» aR ( for 
| अमि-)- 5 सः (४०7 दृ). —')T G Musa; Mes 
| alio fg). ¬ ^) Ds घमंनिष्ठ्य- 


] Ds om.ll(cei.v.l 1). - ५) Ts €: येद 
(for gd). —*) Di añt; De «Յա (9०) ( for 
Հով). Daan तपोवनात (for शधन) ae 

| Kies आनेष्यति तु; £ आनिष्यवित्त (sie); 0? आनः 
| feug (for ति): ¬ ४) Danian qfi; $ 


[29१] 


C. 9. 2370 
8, 9. 42. 1: 
న్‌, 9. 43, | 


9. 4. 12] 


» - एवं निश्चिल भगवान्विश्वामित्रो महाशनिः | 
सस्मार सरिता श्रेष्ठां क्रोपसंरक्तलोचनः ॥ १२ 
सा ध्याता Beal तेन व्याकुलत्वं जगाम ह | 
जज्ञे ՀՀ महावीर्यं महाकोपं च भामिनी ॥ १३ 
तत एनं वेपमाना विवर्णा प्राज्ञलिस्तदा | 

उपतस्थे मुनिवर विश्वामित्रं सरस््ती ॥ १४ 
हतवीरा यथा नारी साभवहु!खिता भृशम्‌ | 

ब्रूहि किं करवाणीति प्रोवाच मुनिसत्तमम्‌ ॥ १५ 
quara मुनिः कुद्धो वसिष्ठं शीघ्रमानय | 


महाभारते 


[ तीर्थयात्रा 


याबदेनं निहन्म्यद्य तच्छुत्वा व्यथिता नदी ॥ १६ 
Mas तु ततः कृत्ता पुण्डरीकनिभेक्षणा | 
विव्यथे सुविरूढेव लता वायुसमीरिता ॥ १७ 
तथागतां तु तां दृष्टा वेपमानां कृताञ्जलिम्‌ | 
विश्वामित्रोज््रवीत्कुद्धों वसिष्ठ शीघ्रमानय ॥ १८ 
ततो भीता «Բա चिन्तयामास भारत | 
उभयोः शापयोभींता कथमेतः्कविष्यति ॥ १९ 
साभिगम्य वसिष्ठं तु इममर्थमचोदयत्‌ | 
यदुक्ता सरितां श्रेष्ठा विश्वामित्रेण धीमता । २० 


जपंतं (for वसिष्ठ). $i Kı जगतां; Ks Dn? Deon 
जयतां; Di तपतां (for जपतां). లా) 15: Gs [at] 
यातं; Mi [झा]हूते (1० լարով). Ts gr (for 
Թա). Dn Do -चरं (for x) 6.౩ तमाया( 63 
“at )तं नरश्रेष्ठं 

12 Ds om. 12(cf.v.1. 1). —%)Ti2sG M 
मनसा; Te तपसा (10: भगवान्‌). - ° ) 81 En: 102. 
४.11 qe; Kes ՀՎ: (for զեր). — ° ) 12 
संस्मार- 9 Kı सरित; Kee तां afta (for सरितां) 
--“) 00 क्रोधात्‌- 

13 Ds օտ. 13 (օէ ४.1. 1). —*) ազ 
ख्याता; Du साधिता (०7 सा ध्याता). —^) 123. ६ 9 
ux; Dn ययौ; 9 गत्वा (1०० जज्ञे). Si Kis चेव; 
De ՀՀ: Tis M चेव (४0 ՀՎ). —%)K2 Dn 
भासिनी; B 704. ५. ०7० भाविनी (for भामिनी )- 

14 Ds օտ. 14 (cf. v.l. 1). —*) Ki D» एवं 
(for एने). $ Ki-s कंपमाना (for ՀՎ). 8 तदा 
(Mi 'था) ते वेपमानांगी. -- ) D2 प्रांजळिस्‌; Te Gr 
प्रांजही 8 अरे (६०८ तदा). — ° ) Dn उत्तस्थे (sub- 
metric) (for उपतस्थे ). Ks Den वरमुनि (for झुनिः 
वरं)- 

15 Ds om. 15 (of. v.l. 1). —5) Dm या (for 
सा). Ba व्यथिता (for दुःखिता) 11.2 M दुःखिता 
maagi , —7) Daan ԳՈՎ (for mmm). 

16 Ds om. 16 (०६ ४. 1, 1). -") Tr.2 ततः 
(for सुनिः)- 85: श्रेष्ठो ( for mat ) —*)Es B 
(except B1) Dns 102. s. 5. 6. 11 ufi. — 81 Fis Ms 
om. ( hapl. ) 165-184. — °) 62 अत्र (1०० aq). 


17 Ds om. 17 (of v.l 1). Si మః Ms om. 


17 (of. v.l. 16). Bis Dn om. 17%, --«) Ds 
सांजळीं; 23.51. 9.7० Gi զան (for साङ्जलिं)- Dan 
Ti24 01.3 M(Ms om.) तदा; 15 तथा (for qua). 
—*)D: तु विमूढेवं; Ds सा च मूढेव; T? gaea. 
-4) Daan Ti զա (for चायुः). — For 
17°-19%, B Dn Dı. 3-10 subst. 254*. 

18 Si Kis Ms օտ. 18 (cf. v.l. 16). —*%) 
Ts तथा (६०7 तु तां). --“) Dn वरिष्ट. 

19 *) Ks Ti: G2 Mi भीत्या. — 81 Ki-s G2 om. 
(hapl.) 197-205, — *) Ts विप्रयोर्‌ (for शापयोर )* 
Ti उभयोः शापभीता सा. — For 177-19", B Dn Ds. 
4-10 subst.: Dz ins. lines 5-6 only after 19: 

204" प्राकम्पत wat भीता वायुनेवाहता लता । 

तथारूपां तु तां दृष्टा सुनिराइ महानदीम्‌ | 
अविचारं वसिष्ठे स्वमानयस्वान्तिकं मम | 

सा तस्य -वचने श्रुत्वा ज्ञात्वा पापं चिकीर्षितम्‌ | 
ՀԱՎ प्रभावं च जानन्सप्रतिमं भुवि । [5] 

[ D3 0७, up to րվ च (in line 5) (cf. v.1. 1). 
-(ե.1) Bs Dm Dio हता; Ds ఇట్లా (for [an] 
इता). — (1. 2) Dio तथागतां (for wq) —(L 
3) Ba Die զրա. Ds ममांतिकं (७ transp.). ¬ (ն. 
4) Ds. 6 transp. युत्वा and qrar. De [उ]पायं (for 
पापं). — (L.5 ) 32.3. 5 De Հրա. 1 


20 $i Kis G2 om, 20 (cf. v.1. 19). --«) Ta 
aie (for साभि- ) Ki Bis Dn Dasu aia 
(103. 8 Rr) ते; 83.4 Di. 6. २. 9, 10 वसि( Bs De.'far)d 
च; Dass वस(105 “free (for afag तु). —^) 
Bs Dni Doro. 10 Ti G1 इदम्‌ (for ալ). Dr 
वाक्यम्‌, (for wig). 01-83, 5.11 ननोदयत्‌; M भिः 


[ 800 ] 


तीथैयात्रापर्व | 


उभयोः शापयोभीता वेपमाना पुनः पुनः d 
चिन्तयित्वा महाशापम्पिवित्रासिता भृशम्‌ ॥ २१ 
तां कृशां च विवणा च दृष्टा चिन्तासमन्तिताम्‌ | 
उवाच राजन्धर्मात्मा वसिष्ठी द्विपदां वरः ॥ २२ 
त्राह्यात्मानं Te Te मां शीघगामिनी | 
विश्वामित्रः «ՎԹ त्वां मा कृथास्त्वं विचारणाम्‌ ॥२३ 
तस्य ari श्रुत्या कृपाशीरस्य सा सरित्‌ | 
चिन्तयामास कौरव्य किं कृतं Sud भवेत्‌॥ २४ 
तस्याञचिन्ता समुत्पन्ना वसिष्ठो ծն R | 
कृतवान्हि दयां नित्यं तस्य कार्यं हितं मया ॥ २५ 


तयत्‌ (for wu). ¬ ˆ) D+ T G(G: om.) 
उक्त (for ալ). Ds सरितश्ेष्ठा (sic). 


21 *)Ks शापतोर . ¬ 2 ) Dan ERER ( for 
पुनः पुनः). —^) Ts तथा; 16 तदा (70 war )- 
Հ) Gis տախ ճու gar; Ms ex (for 
ऋषिः). Kes सती (for պոլ). Ds ऋषिभिखा- 
समभूद्भुशं (hypermeiric); Ds ऋषिणा विसिना 54 
(sie); 1.2 րրա անաչ: 7१ «ազ 
दुःखिता सुशं - 

22 १) D» स तां gat (for तां gui x). P: 
तु (for the second च). —^) Ks Bais 03. 3. on 


Հպ. Dr भगवान्‌ (for द्विपदां )- Ds वरं. 38 
वसिष्ठ: सुमहातपा: - 

23 Before 23, N ins. वसिष्ठ उवाच. - 2) Kui 
B Dn ౨146230 पाहि (for mR) ¬ 5) Ds बहु 


(for qq). Ke Mei मा (for mi)- Տ. Kia Bs 
Ds. -गामिनि. --7 ) Ki Ds Maza हि त्वा; Ds 
सवां हि ( 07 transp). 0) Ks Dn Ds. विचारणे- 


24 *%)S (except Ms) Հ (for सा). — 4)BD 
कि कृत्वा; TG कृत्वा किं; M कृतं कि (by tramp). 

25 “) ७1 तस्यां (1०० Հաա) ¬ 5) Bi Ds. 3. 5. 
եռ वश्िष्ठो. 81 మం g(for हि): మ वसिष्ठो महती 
मयि. °) ७1.3 ऋषिर ( hypermeiric ) (for हि ). 
81 Kis Dis wer; ఈ զա: Dn मेद्य (for नित्यं). 
6: कृतवान्हितमत्यंत. — “ ) Ds यथा ( for मया )- 

26 °) ६1 कूलेंबके (sic); 22.8 =e ( Ds कुळे) 
Wu. —*) Di तपंतम्‌ (for wem). - ०) Ti 


झाल्यपर्व 


Լ 9. 41. 30 


अथ कूले स्वके राजञ्जपन्तमृपिसत्तमम्‌। 

जुह्णानं ՊԱՏ ग्रेक्ष्य सरखत्यभ्यचिन्तयत्‌ ॥ २६ 
इदमन्तरमित्येच ततः सा सरितां वरा | 
कूलापहारमकरोत्स्वेन वेगेन सा सरित्‌ ॥ २७ 
तेन कूलापहारेण मेत्रावरुणिरोद्यत | 

उह्यमानश्च TAA तदा राजन्सरखतीम्‌ ll ՀՀ 
पितामहस्य զոն արն սար | 

व्यातं चेदं जगत्सवं तवेवाम्मोभिरुत्तमेः ॥ २९ 
त्वमेवाकाशगा देवि मेघेपूत्सूजस पयः | 
सर्वोश्वापस्त्वमेवेति त्वत्तो वयमधीमहे ॥२० ६१.५ 


աՀ. Նարա (for Wife). Do պաչ 7 9 
zat (for Hex). ¬ 4) Kaa 102,6-9.11 S ( except 
91.2) झमि( Ks Ts "विः; 21 "प्यः; Do “पि ama; 
Ds अभ्यापिंचयत्‌- 

27 *)$ Kis Be Dios. 91 [m]. —^) D: 
कूळापहारम्‌; Dae 77 gat; 097 कूलापभागम्‌ —*) 
8 Kris वें तदा; Տ भारत (for सा सरित्‌)- 


28 १) Das कूलो(102 “छा )पहारेण. Tus (Tı 
कु )छापद्दारिणा तेन. - °) B: Dm मित्रावरणिर्‌- & 
Kı ओश्यते ; Ks S( except 311, 4 ) उद्यत ( for జ్‌). 
--5) Ds Ti Mai ऊह्यमानः- Biss Dn Dı, ४-४. 19 
a; Do g; Du om. (for च ). —*)Ts तथा (for 
तदा). 

29 Before 29, G2 ins. चस्लिष्टःः — ^) Ds शिरसः - 
--४) Ts աալ Ms सा (for Ma). Bui Dn Di 
5.1.1 TGM सरस्वती. ¬ °) Ti चेव; M एव 
(for चेदं ) - Dn ոյ (ior qi) ¬ ४) Ks Ts तथा 
(for qq). Ms च (70० լա). 07.8 पृथिब्यांभोमिर- 
त्तमें: (63 `मे)- 

30 °) Drs աակ. Ti-a Gi देवी. - 3) 
Kaa स्वमेव; 7? मखेषुः 2 Harare (for ազ). B 
Di.n Gs gaa (Dn à); Ds (յա (for सि) 
—*)Ds Ts 05.5 q(for Վ). ¬ ४ ) पृ, ३ G यया; 
M ततो (7० ա). Ex: Bii Dn Drze-n 1: 
अधीमहि; Gs अयामदे; Me अरीमदे (sic) (for wt ). 
Ds त्वत्तोस्यमनधीमदि (si); Ts यबावदवसीमहे (2२ 
*मिघीयते )- 

31 5) 08 Tae Ga Mrs գոլ Tr RRG n 
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9. 4i. 81] 


yidan ata: Ram तथा | 
त्वमेव वाणी ser खं त्वय्यायत्तमिदं जगत्‌ | 
त्वमेव सर्वभूतेषु बससीह चतुर्विधा ॥ २१ 
एवं सरखती राजन्स्तूयमाना महापिणा | 
वेगेनोवाह 4 84 विश्वामित्राश्रमं प्रति | 
न्यवेदयत misst विश्वामित्राय Հ gm ॥ ३२ 
तमानीतं सरखत्या दृष्टा कोपसमान्वितः | 


अथान्वेपत्प्रहरणं वसिष्ठान्तकरं तदा ॥ ३३ 


महाभारते 


[ तीथैयान्नापर् 
तं तु antes ब्रह्महत्याभयान्नदी । . 

अपोवाह वसिष्ठं तु प्राचीं दिशमतन्द्रिता | 

उभयोः ՀՎԱ वाक्यं वश्चयित्वा तु गाधिजम्‌ ॥ ३४ 
ततोऽपवाहितं दृष्टा वसिष्ठमृपिसत्तमम्‌ | 

अब्रवीदथ deat विश्वामित्रो ह्यमर्षणः ॥ ३५ 
यस्मान्मा Վ सरिच्छ्रेछे वश्चयित्या पुनगेता । 
शोणितं वह कल्याणि रक्षोग्रामणिसंमतम्‌ ॥ ३६ 
ततः सरखती शस्ता विश्वामित्रेण धीमता | 


ga; Ge वृद्धि: (for पुष्टिर्‌). Di तुष्टिस्‌; Daan 
M Rea; T ७ पुष्टिस्‌ (for gau). Ms om. (hapl.) 
from स्तथा up to सिद्धि (in 31^). Mi तदा (for तथा). 
-- ) 8 Ens Dzs: सिद्धि (1०० सिद्धिर). $ Ki.: 
IRT; Ks तिर्‌; Ka सिद्धिर्‌; B Dn 101, 4. 5, 1-30 
ՅԱՆ Ds रुद्धिर (४०); Gs हीधाँर्‌ (for գրու). Bs 
उषा चथा; T.: 62 य( G: त )था तथा; 15.4 Gis M 
agua (for उमा तथा). Do एतिस्तु सिद्धिरुत्तमा. °) 
Mi तथा स्वमेव (hypermetrio ) (էօ: त्वमेव ). Ds वेणी 
(for sep). ` 1. M transp. स्वाहा and ed. Ds 
aaa तु ՀՈՅ: Tei 92.8 त्वमेव वारुणी स्वाहा. — 7) 
Kı B Dn Dr-s.5-1.9, 10 तचायत्तम्‌ Di एव तद्‌ 
(submetric); Ds त्वमेव g; Dio तथायत्तम्‌; 1 
त्वयाः; Te ագր (for त्वय्या' ). --“) 99 -लोकेपु 
(for -भूतेपु ). ९1.3 त्वमेव सवमेवेपु. — /) Ds चसतां 
हि; Gis वस( Gs “य )सीव (for ` ). 


32 °) K: Dis स्तूयमाणा (४०). S स्तुता तेन 
महात्मना (72 Վտ). --«)15 Gis फेनिला ( for 
Ama). $i K [एुबाहृतं; Kes [ए]व gd; 0: चावहदू; 


Ms [उ]पगतं ( 107 [s]am 4). Ds aq; Ds पूव; 
Mai օտ. (for fay). Ti फेनळोलहृतं fu. --*) D1 
चामीया (sic); Ds चाक्षीणं; Կ वोभीक्ष्णं; Gs साः 


(for ur). 22.3.1 न्यवेदयत्तदासी( D2 “थाभी-; Ds 
"दा ती)इणं; ձն न्यवेदयच्च und. — 7) Mi चे (for 
तं). Xi विश्वामित्रायुतं ՅԱ (sic). 


33 “) $: Kis उपानीत; Ke उपासीन (for तमा- 
Վ). — After 33°, Ds. s. n ins.: 


255* aa: समुत्तिष्ठ द्विश्वामित्रो ait प्रति । 
ते गृददीतायुधं दृष्टा वसिष्ठान्तकरं सुनिम्‌ | 
कोसिकं सुमहत्कुदूं कालम्ट्युभिवापरम्‌ | 
[(1, 1) 98 [$]पि 4 मुनि (६०८ gf प्रति). —(L. 2) 
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Ds उगरमादुषं ( for गृहीता"). MSS. बरिष्ठांत-. Ds तदा 
(for զրու). --(1.. 3) 02 ager. De qe (10 
काल-). ] 


— °) $1 K-s अन्वियेष; Bi Mi अथान्वैपत्‌; 23 qur 
न्वेषात्‌; Ս: अथान्वेपान्‌; 23.2 (Ds "తిల Ds 
o T» «ՀՅ DES d t. 
raga; 15 “न्वेष (for “Aqa, ). — ^) Ke corrupt. 
Bas Daou afr. Di Tr -कर॒स्‌ (for) 
Ka Ds तथा; 7? सदा (7० तदा). 


34 “001.2 च (107 तु). Ds क्ञभिप्रेष्य (for zu). 
--*) K: B Dn 1), 4-7. 9. T1 Gi Mea ब्रह्मवध्या-. 
81 Kis निशि; Շոր तदा (107 नदी). Ts ब्रह्महत्या 


महानदी. —°)Gs अथोवाह (for adi). ճո: 
Drssen af. $1 K Dn Di 3.4.3.1 Ts G2 d 
(for तु). —4) Diss gm. Du ffl for 
दिशम्‌). Ks अमंत्रिता; 82 Dn afa (for अतः 


Feat). —7) B D (except Dn) Պե: ७४.४ च; 
Gi [झ]थ (for तु). 


35 *)Ti33G तथा (for ततो). Ds [ऽ]द्याविः 
हीतं (sic); Ts [ड]पवाहितं (for զո"). 
D». 3. 5.0. 11 वशिष्ठम्‌. Ts Gi -सत्तमः. — ) Ks Bus 
Dn Dis स्वथ; Bs Du t-t. 9, 10 Ta ga- (for aa )- 
Ks जुह्वानं कौशिकं प्रेक्ष्य (४०) ( = 26०); Ts amt 
त्कोघसंयुक्तो, --१) $ Kis [s]a( K: "rq aon 
Ki त्वम'; Տ सरस्वती (for ह्ममर्पण: ) . 

36 $) Kei B Dn Dien Ts ७2.3 ai. Ds 
स्वं मां (for मा त्व). 1.2 ոա सरितां 28: 
५५ समाजा स्वे सरिच्छ्रेष्ठे (sic). — Ds reads 367-315 
on marg. °) Ms रुघिरे (for Հրա). Ds8 
कल्याणी. -- Do om. 36१-37 Ks reads 36-37 
on marg --4) & «i, संमित; Ks -संयुतं; 
Da, s.n -संमता; Mi ՀԱԱ ( for aa) गुप, ४, à 


er ) - 


तीथैयात्रापर्व ] 

अवहच्छोणितोन्मिश्रं तोयं संवत्सर तदा ॥ ३७ 
अथर्पयश्न देवाश्च गन्धर्वाप्सरसस्तथा | 

सरखतीं तथा eg वभूवुर्भृशटुःखिताः ॥ ३८ 


शल्यपर्व 


: [ 9. 49. 4 


एवं वसिष्ठापवाही ठोके ख्यातो जनाधिप | 
आगच्छच पुनर्मागे खमेव सरितां वरा ॥ ३९ 


इति श्रीमहाभारते ARITA एकचत्वारिंशोऽध्यायः 1311 


४२ 


वैशपायन उवाच i 
सा शप्ता तेन Bea विश्वामित्रेण धीमता | 
तस्मिस्तीर्थवरे शुश्रे शोणितं सम्ुपावहत्‌ ॥ १ 
अथाजग्घुस्ततो राजन्राक्षसास्तत्र भारत | 


तत्र ते शोणितं सर्वे पिवन्तः सुखमासते ॥ २ 
ठप्ताअ mui सुखिता विगतज्वराः | | 
नृत्यन्तश्च हसन्तश्च यथा खगजितस्तथा ॥ Հ 
FARA कारस्य ऋषयः सतपोधनाः | 


6 राक्षसानां च संमतं; Ts राक्षसानां मद्दात्मनों 
37 Ds om. 37%? (cf. v. 1. 36). Ks Ds read 37^ 


on marg. — 2) T&: Gas तथा (7०० ततः). ¬ Ey 
Ke corrupt. — $i Kis om. ( hapl. ) from 37° up to 


9. 49. 15, °) Mi क्षसवत्‌ (for अवहत्‌ )- Ti 65.5 
शोणितेमि( ५३ ఇ मि)श्रं. —*) De तथा (for तदा )- 

ՅՑ $i Kis օտ. 38 (of. v.l. 37). —*) Di 
corrupt. M ऋषयश्वाथ Հա. --") Bue Dri 
9.0 Ts तदा (170०० तथा). ¬ ०)॥)1 Tı G Msi तदा 
(for तथा). ^) Bs दुदुवर (for պաա). Ds 
बभूवुदु:खिता ut. 


30 $i Kis om. 39 (cf. v.l. 37). — ఈ) Bas 
101. २. ३. ५.11 चशिष्ठापवाहो; TG वसिष्टोपह्ृतः (97 हता; 
Gs ող): M बलिष्ठा( Mes uud. — 5f 
Ds ज्ञीघ्र: ख्यातो; D: लोके ख्याता 16 «Ու: 
M शीघ्र कृत्वा (for लोके ԿՈԼ). Da D" नराधिप- 


° T M 
—?)Bs Dian amza; Սո Dii; Ti 00.9 
Tu: GM 


सगच्छञ्च; G2 aega (for आागच्छच्च )` : 
ततो; Ts तथा (for पुनर्‌); Կ कगच्छच्छतशों ATT 


—*)Ms तस्‌ (107 um). 


Colophon om. in $1 Ki-3. — Sub-parvan: Kı 
Bai Dino इरूधरतीर्थयात्रा; Bus Da Tia Mei 
रामतीथैयात्रा; Bs Dsn बलदेवतीर्ययात्राः Mi तीर्थ 
यात्रा; Cal Bom. ed. गदा( Cal. ed. गदायुद्ध )पर्वणि 
बर्देवतीर्थयात्रायां सारस्वतोपाख्यान; Պատեհ. ed Ev 
Վ. — Adhy. name: Tr? Mes सरस्वतीशापः « 


— Adhy. no. (figures, words or both): Ba 23; 
Ք: G3 43; Dm Do: 13; Dn? 13; D: 11: 
T Giz M 44. —Sloka no.: Dn 40; Drs 4l. 


42 


1 $i Kra om. 1% (cf, v.l. 9. 41, 31). —^) 
Ki Daan am तेन च (£+ तु) ՅՅ: Mı ऋुद्धेन 


तेन dag- -՞) Es reads from तास्म up to शोणितं 
(in 1२) on marg. Ds aigu (for a”). Ds, 1.5.30 
तीर्थे (fo तीर्थः). Dan gu; 75.1 G az (for 


գա). ¬“) Ts որա ९1 Mi "րոզ (for 
“पाहत ) - 
2 ५ ) 78 om.; Ts Gz तदा; Ti Gs तथा ( for 


aq). Br Me mga (for [आ]जग्मुस्‌ ). Ke वेगिता 
(hypermetric); Ts añ (for ततो). 81 Kis De. 
zn amg: सतो (7२ զրու) ఇన్నా ¬ y 
Tis M तत्र g (for ama). Ds राक्षसा रुचिराशिन: - 
--5) D: ते aa (by transp. ); S (except 03.3) 
aaa. 25 2. ० स॒वं (for सर्वे), —41) Ks सेवेत: (for 
րա). Ds զա. 27 आसत (for x). S पिबतः 
agua: 

3 ५ ) Ts ware (४०) (for वृप्ताञ्च्‌)- Bi qs; 03 
vg (६०८ च सुः). ¬ ձյուն զնա: Bs दुःखिताः 


Dm S (except Ts) सुखिनो (for "ur ). —*) E: 
यथा स्वर्गसुपासते; S गंगतों ( 30 ता) नरः" 
< %)D: պապ. ¬ °) ७3 «աա. Ki B Da 


[ 303] 


9. 42. 4] . 


- तीर्थयात्रां समाजग्मुः सरखत्यां महीपते ॥ ४ 
तेषु सर्वेषु तीर्थेषु आहुत्य मुनिपुंगवाः | 


` प्राप्य प्रीतिं परां चापि तपोछुब्धा विशारदाः | 


प्रययुहि ततो राजन्येन तीर्थं हि तत्तथा ॥ ५ 
अथागम्य महाभागासत्तीथं दारुणं तदा | 
दृष्टा तोयं सरखत्याः शोणितेन परिष्लुतम्‌ | 
पीयमानं च रक्षोमिवहुमिनपसत्तम | ६ 
Weyl राक्षसात्राजन्युनयः संशितब्रताः | 
परित्राणे सरखत्याः परं यत्नं प्रचक्रिरे ॥ ७ 


महाभारते 


[ तीर्थयात्रापव 
| ते तु सर्वे महाभागाः समागम्य महात्रताः | 

आहूय सरितां श्रेष्ठामिदं quug ॥ Հ 

कारणं ब्रूहि कल्याणि किमर्थं ते हृदो ह्ययम्‌ | 
एवमाङुलतां यातः BA पास्यामहे वयम्‌ ॥ ९ 
ततः सा सर्वमाचष्ट यथावृत्तं प्रवेपती | 

दुःखितामथ तां दृष्टा eui तपोधनाः ॥ १० 
कारणं श्रुतमस्माभिः शापश्रैव श्रुतोऽनघे | 
करिष्यन्ति तु यत्प्राप्तं सवे एब तपोधनाः ॥ ११ 


एवश्चुक्त्वा सरिच्ट्रे्ठामूचुस्तेऽथ परस्परम्‌ | 


102. 3, 6, १. 09-11 T2 Mı, 8 सुः; 11,58 Mas च; Ts 
6 तु (fo զ). —°) Ds उपाजग्मुः (for समा ) 
—*) 72-4 Gia ऋपयः (Ts ऋषिं Վ) समुपासते - 


5 ")79 ते तु; Gs एपु (107 तेषु). Tas aga 
( for तीर्थेषु ). —*)$ Kı-3 B: Dn Ds aA; 
89. 8. 5 103. 6. 7. 9.10 տր": Ts चाजग्सुर्‌; Ts आजग्सुर; 
Gr aga; G2 चाः (fo आः). — °) §1 Kis प्रापुः 
प्रीतिं; Ն. Mea प्रीति s 70. 9 Ms चा )प्य (by 
transp.). --") 01.9 ततो (for qq). Tea G 
frat पते (for बिशारदाः ). -- *) Di अथाजग्मुस ( for 
saat). -”) Kui ७1.5 M तु तत्‌; Tas G2 
ततस्‌; Ts कृत (६० हि aq). Km Ti Ga M तदा. 
B D येन (0.०.1 यत्र; Ds पेतु [sic] ) तीर्थमसुग्वह 
(D: 'हा). 

6 *)Xs[wrjm ७1.४ [क्षा|गमन्‌ (for (గాం). 
Ti-s Gus महाभाग; Ts "राज़ (for րրա). --१) 
Mi Հ (fo aq). K: तीर्थ. Ki Daan S प्रभो 
(for तदा). -- B: Dr om. (hapl) 6९-7९. a ) 
Ds सलिलेन (for शोणितेन ). K: Ds परिएुत्तः ; Ds 
"gat; Du ՏՅԱ: 15 समुत्थितं ; Ts ७1.3 րոլ ; 
6: सुमिश्रितं; M समुक्षितं (for qiga). —*) 3 
रक्षसोभिर्‌ (sio) (for च रक्षोभिर्‌). — 7) Dans 
राजः (for ՀՎ). 5 K समागम्य (R: "त्य) महात्रता: 
(Xi 'रथा:) ( = 8). 

7 Bi Di om, 7 (of. ९, 1, 6), Ks om. (hapl.) 
77-85, — ®) D: सर्वान्‌ (£०८ राजन्‌). --१) Dm Ds 
8. 11 Ts शासितः; Das शंशित- (for संशित-). —Ta. a 
om. ( hapl. ) 19-85; Ds reads it on marg, --4) 
Dn प्रचक्रमे (६०८ fet). 


8 Ks ॥७. om. 8% (of. ₹.1. 7); Ds reads it on 


[ 804 ] 


Ա 


marg, — 9 )G तां (701 ते). Ms transp. महाभागाः 
and समागस्य. Ս: agram: (for “भागा: ). Dis 
समागत्य (for wma). --Ճ) Ds reads from वचन 
սք to ततः सा (i 10") on marg. Dn Dn अब्रचीत्‌ 
(for agaa). 


9 Ds reads 9 on marg. —*%) Ts Gis वद; T: 
बत (for ब्रूहि). —) ७1 corrupt. Ds स (६०7 Հ). 
—°) D2 agaa; Tisi G अग्रा( Ts ग्र )ह्यतां; T 
झाकुलिता (for "लतां). Ks» Ts Gi याता; Di जातः; 
Ts याति; Ms यास्वा (for यातः). --") Ks Ts यास्याः 
Wü; Ki व्याख्याः; B Dn: Di 7५. 2,५ G Mi vara; 
Dnm vam’; Dan ար: D3- 9.10 ara; Ms 
[उ]पास्था' ; Mi quar (for qen’). Ds श्रद्दधास्यामहे 
ՎՎ. y 


10 Ds reads तत: सा on marg. --“) D23 आचष्टे; 
Ds झआाचछे (sic); Du ama (for °g). —?) 


Kaa महीपतते; 7५ కెళ్ళి (for "पती ). D2 वेपमाना 
सरस्वती. --” ) 05 sitar. 6: तां तथा (for अध 
WD. 8:11 ज्ञात्वा (10 दृष्टा). —4)Ki B D aga 
(Ds ‘a ) (by transp.); 1५ तदोचुर्‌; Gs ՀԱՎՆ: 
Bı तां; D: (զ, Ds [5]ति- (for चे). 


11 Ki օտ. 115-12, ల )Ms एवं, Bs सरिद्दरे 
ui. 5 सरिद्वरे 

( for, ՏՅԱ). 18.६ 0: ज्ञा( To को )पश्नापि gana. 
—°) 7 ७ करिष्यामस्‌ ( for աթե). Ds तत्‌ ( for 


यत्‌). 23. 8, 9, 11 करिष्यामों (50 զա): M 
XD ոա TH «Վ पूजां (Do qq); Mi 


12 Ks om, 199 (ep v, 1, 11). 
Ts Gis च (for ՏՎ). 
विमोक्षयामदे सर्वे; 


—*) Dan d; 
Հ") Ds ոո G Mz 
Ts विनिमोक्ष्या'; մն मोक्षयामः सरि" 


तीथैयात्रापर्व ] 


विमोचयामहे सर्वे शापादेतां सरखतीम्‌ ॥ १२ 
wi तु वचनादेव refer सरखती। 
प्रसन्नसलिला जज्ञे यथा TA तथैव हि | 

विमुक्ता च सरिच्छ्रेष्ठा वियभौ सा यथा पुरा ॥ १३ 
दृष्टा तोयं सरखत्या मुनिभिस्तेसथा कृतम्‌ | 


ऊचुस्तान्वै युनीन्सर्वान्कृपायुक्तान्पुनः पुनः ॥ १४ 


Փոլ. — ^) Ki Br: Dian Tuas 6 Mia qat; 
Di देवी (for mat). -- After 12, B D ins.: 
256* ते सर्वे aam राज॑स्पोमिर्नियमैस्तथा । 
उपवासैश्च विविधेयैमैः seca 1 
आराध्य पशुभर्तारं महादेवे जगत्पतिम्‌ | 
मोक्षयामासुस्तां देवीं सरिच्छ्रेष्ठां सरस्वतीम्‌ | 
[(L. 1) Ds ये (for 3). 
— Ds reads line two twice. —(L. 2) Ds( both 
times) उपचारे (for 'arigp). D? नियमैर्‌ (for बिविः 
Գ). De मैः (101 qx). Daen अपि (for तथा). 
Ds (second time ) देहृशोषणतत्पराः ( for the post. half ). 


- (ն. 4) Dasa तां देवीं मोक्षयामासुः (for the prior 
halt). ] 


B: qqa (६०४ ब्राह्मणा ) - 


13 Ki Տ օտ. (?hapl.) 13%. --“) B D (except 
Ds) तेपां तु सा प्रभावेन (12.3 Ds ण). — Ks օտ. 
18". --«)16 [ahei (for जज्ञे) 
प्रसन्न सलिलं ag. -') առ Mos [qh g (E: 
च); Dia हि; ७४ वद्द (1० [एव हि). — After 
134, T G ins.: 

251: qaga च सुनयो दुःखाद्चेनां व्यमोचयन्‌ | 

[70.9 तु; Ts G2 [अ] (for Վ). 61.2 विमोचयन्‌' ] 


= ) K: Dio Բոբո ( for विमुक्ता ) Si Ki-3 D2, 
եռ सा; Mi [aly (for च). TG मुक्ता च (1४ 
fup; 1५ 3 युक्ता च; 6 सुक्ता तु) सरितां श्रेष्ठा 
--”) 8 Ku: Daan च ; Ki om. (for सा ) M 


विबभूच यथा पुरा. 

14 *)Es Ds զար. ¬ °) 07 gigaa (for 
Rusa) « Ki աո: 52 aad. ¬ After 145, 
N ins.: 

258: तानेव शरणं Հոլ राक्षसाः क्षुधितास्तथा | 

[Ds तोयेन (for तानेव ), Dn գոտ (for छुवितास_)* 

39 ( 


103. 1 Ms* 


शल्यपर्व 
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[ 9. 42. 18 


वयं हि անա धर्माद्धीनाश्च शाश्चतात्‌ | 

न च नः कामकारो्यं यद्वयं पापकारिणः ॥ १५ 
युष्माकं चाप्रसादेन दुष्कृतेन च कर्मणा | 

पक्षोऽयं वर्धतेऽस्माकं यतः A ब्रह्मराक्षसाः ॥ १६ 
एवं हि Հո क्षत्रियाणां तथैव च । 

ये ब्राह्मणान्मद्विषन्ति ते भरन्तीह राक्षसाः ॥ १७ 
आचार्यसृत्विज चैव Te use तथा । 


८. १. 
5. ३. 4१ 
K. 9. 


81 Ki-3 Dn ax; Dn भृशं (107 तथा). D: राक्षसास्ते 


agma: (for the post. half ). ] 
—°) Kes Din game (K: Հաա: D: 'छीस); 


Dis बच्धांजलिं (for कृताञ्जलीस्‌)- D: 5 कृतांजलिपुटा 
राजन्‌ (D: 'टास्ते तु). — ) 8? Dio. ुुधितार्दिताः ; 


D: gaan. Տ शिरोमिः ఇనా च. - “) D: 
Gs transp. मुनीन्सर्वान्‌ and कृपायुक्तान.- Ds վոլ 


(for զգա). Ts राजन्‌ (1०८ सर्वान्‌) & Ki,2 M2 
-युक्ताः; Ms -विष्टान्‌ (for pem). D1 om. ( հռք|.) 
the second पुनः. 


15 Before 15, T G ins. qaga- — ^) Ta om. 
wd. Ks 2.२.१1० Ts च; Ն. तु; Ts om (for f£). 
Dn छ्लुमिताश- Ds वयं सर्व हि क्षुधिता ¬ 5) K: Dz. 
३. ४ Te: ७ धर्माद्धीताश (Dn 'तान्‌); Ks “dar; 
Doi Dus Te “stare; 11: "dp; Ms "గి 
(sic) (for `द्वीनाञ्‌)- Du օտ. च. Ka Dr. s. ग Mz, 
3. ४ (also as in text) Հրո. —°)DI च बै; D: 
च तत्‌; Ds qaq(sic); Cv च नः ( ७9 in text ). 
—4) Mi वये यत्‌ (by transp.). Ks damaged; 
Di काम- ( for पापः)- 


16 *)D: Mi तु; Ms वा (for a). & KD 
(except Dn) T G Mi: प्रसादेन (for [अ]प्रसा' ) 
—*) Ds सुकृतेन ( for ZE ) Ds पूर्वकमेविपाळत:. 
—°) Ki पापोयं; Ke यरक्षयं; B D यत्पापं (for 
quist). —*) Be ततः; Ds येन; T G यथा ( for 
qm). B Dn նատ Cr at; D: वे; 8 स्युर्‌ 
(for स्म). — After 16, B D (except 02.39.11) read 
18%. 

17 Bs om. (bspl.) 17. Gi Mis om. (3221) 
17-18. —*) Da g (ior fg). Ds त्रयः (for 
Syn). Թ एवं हि պորաա. — ^) 5 «ԱՅ: 
Dn प्रतिद्विषंति (bypermetric); Tis विद्विषंति (ior 
m) 


] 


t 


. पास. 


9. 42.18) 


प्राणिनो ATA ते भवन्तीह राक्षसाः | 
योपितां Sa पापानां योनिदोपेण वर्धते ॥ १८ 
तत्कुरुध्वमिहास्माक कारुण्यं द्विजसत्तमाः | 
शक्ता भवन्तः सर्वेपां लोकानामपि तारणे ॥ १९ 
तेषां ते मुनयः Bea 99481 महानदीम्‌ | 
AANA रक्षसां तेपामूचुः प्रयतमानसाः Ul २० 
րերա: च यज्चोच्छिष्टाशित भवेत्‌ | 


महाभारते 


[ तीथेयात्रापर्व 


केशावपन्नमाधूतमारूणमपि यद्भवेत्‌ | 

afi संस्पृमन्नं च भागोऽसौ रक्षसामिह ॥ २१ 
तसमा्ज्ञात्वा सदा विद्वानेतान्यन्नानि वर्जयेत्‌ । | 
ाक्षसान्नमसौ ՀՀ ՀԱՅՏ TARE ॥ २२ 
शोधयित्वा ततस्तीर्थश्रपयस्ते तपोधनाः | 

मोक्षार्थं राक्षसानां च नदीं तां प्रत्यचोदयन्‌ ॥ २३ 
महपींणां मतं ज्ञात्वा ततः सा सरितां वरा | 


18 Gi Mis om. 186427 (cf, v. Լ 17). $i Ki 
Ti Mza om, (hapl) 18%, --«) 103, 3, 5.11 Ts 
խու. 1. 09.5 आचार्यानृत्विजश्चेव- - 5) Dis 


6.11 Ts 05 गुरू; Tis geq..Dss on 11, 2 05 वृद्धा 
जनांस्‌- - ^) Tis Gas येवमन्यं( T? “wet )ति पुरू 
—*)T: हि (for |ա). — B D( except 
Da. 8. 2 ) read 1847 after 16. —*) $i Ki-s Հու. 
Bs-s Dn Dı. 4-10 Ta G2 पापेन (for पापानां). ¬”) 
$1 Ki योनिर्‌ (for योनिः). Ks -दोषाच (for -दोषेण ) - 
Ts ՀԱՅ. B2-5 Dn Dı. 4-10 योनिदोषङ्ृतेन च. — After 
18, 8 ins.: 
259* पक्षोऽस्माकस्रपिश्रेछा यदत्रानन्तरं क्षमम्‌ | 


[Ts «պ. Ts इति (for ऋषिः). Tea պ (for 
क्षमम्‌)- Ga यदत्रानंतमक्षय (for the post. halt). ] 

19 *) ह+ qarati (sic) (for gaah). టాల్‌) 
71. 2.४. ६ Dn 1)1. 4-10 तारण; Bs Tsai ७1.8 Ms कारणं 
(for कारुण्यं). 7+ मुनि (£०7 द्विज), — ^) 12.3 Ga 
Mes सर्वेपि; 1५ wu fe; Gis सर्वे वे (1० aami). 
--€) प» aa- (107 क्षपि). Ts: कारणे. 

20 “) 8 तेभ्यः (for तेपां). Bs 03. 4-1. 9.10 Mo. ఓ 
तु; Tis अपि; Ts M तदू; 0५ ७ तम्‌ (१० Հ). 
Bs Dio वचने; 8 ऋषयः (for զո). Dn aera 
(for տոր). —%)Dn զավ: Te 6: सुदित- (for 
प्रयत-)- 14 aga सुनयस्तदा ` 

21 Before 21, T G ins. ऋषयः. —^) Ks Dis 
G2 क्षत; Ka B Dn Di 6, 10. 2 Tia ७1.3 Mı gi; 
D: ga; Ds qd; Te aa; Ts gre; Cv (gloss: 
दग्ध विसर्गमित्यर्थः ) हुतं (for ga). Ds Gs» कीटोप- 
(for -कौटाव-)- Ds कीटावपन्नमञ्नं aq. ¬ *) Ks यथा 
(for qq). Ki 31-38, 5 Dn Dice S [उ]च्छिष्टाचि- 
(Ds ‘fa; T G “fr; M "Rd; D: րվ: 
Dan [उास्सिष्टासितं (Ds से) (for պիա). Ds 
भवत्‌- Bi feud भवेत; Di wen विकृतं 


| 


भवेत्‌. —Ki om. (1०01. ) 2177, — °) Gs केशोपपन्नम्‌ 
Ki आहूतम्‌; Ks ATTA (for at). Սաո ag- 
णाम्‌ (for आरुग्णम्‌ ). Me चैव (for अपि). Tis 
G Msi चेव यत्‌ (for यद्भवेत्‌). Ts lacuna; Mi 
वारुणीमनु चैव यत्‌ (107 214), B Dn 131. 2 (also as 
in text). 4-70. 1 (also as in text) सकेशमवधूत च 
रुदितोपह( Dan 'स्वोपन-; Do 'तापद्द)तं च यत्‌. 
— After 214, Dz.s. n ins.: 

260* अवघूतमविज्ञातमतिश्ीतं च यद्भवेत्‌ । 

पतितान्नं सूतिकान्नं पुंश्चल्यात्नं च यन्नेत | 

[Ds om. (hapl.) line 1. —(L. 1) D2 अवशातम्‌ 
(for अत्रिः). -- (1. 2) Dn վար`. . ] 
— Ds om. 21% --«) Ti Gas संसृष्टम्‌. Ds Sg 
(for च). E: B Dn 101. 4. 4-7. 9-1 g( Bs श्व )मिः 
Wa( Ki Dn “eg emt च (Ki तु). - 7) Ks Dns 
S भागास्ते (7 Gs 5) (for भागो$्सो) . 128 इति; 
Dn Ts: Gi «Վ ( for Eri Ne 


22 ") Ds हृत्वा ; Gs spat (for ज्ञात्वा). 7» 
au तथा; Ts M तदा (for सदा). Gs fam (for 
विद्वान्‌). --*) Dn Gs झ्ञन्यानि (for waft). B 
Da 101, 3, 4. 6-0 एतान्यत्नाद्विव(1)3 "न्विव-; Ds 'द्विस ) 
जयेत्‌; 2.५ एताज्झात्वा वि( 3 ఇగ) ఇ. ¬ ˆ) 
Bis Dn 1)1.4. 8.1 ह्यसौ; Ds यथा; Ds हि (sie) 
Gi सदा (for պոլ). 
Ms Հարունը सो ՀՏ (sic); Mei "सानां हि ՊՎՏ: 
°) Maa զ (for dp). Ds wuq; M ՀԼ 
(for wr). 


S “) Ts योधवित्वा (sic ) Kas तु तं; Tat G 
ԱԻՆ (for Հազ). -- °) 8 Համ रक्षसां तेषां 
ՏԻ )- E णा. ) K:.3 at नदीं (by transp. ) 5 

.6 नदीनां. $i Ka Heu चोद( 771 मोच )यन्‌; KeS 
मत्यश्षोधयन्‌; Dn Di 'नोदयनू; ము G M संप्रसादयन्‌; 
Ts Հազա: Ts समपूजयन्‌ 
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T ७५.४ राक्षसान्नं स भुंक्ते हि; ` 


तीर्थयात्रापर्व ] 


अरुणामानयामास खां ՀԳ पुरुषर्षभ 1 २४ 

quib ते राक्षसाः खात्या तनूस्त्यक्त्वा Ri गताः | 

अरुणायां महाराज त्रह्महत्यापहा हि सा ॥ २५ 

एतमर्थममिज्ञाय्‌ देवराजः शतक्रतुः | 

तस्मिस्तीर्थवरे खात्या Paw: पाप्मना किल ॥ २६ 
जनमेजय उवाच | 

किमर्थे भगवाज्शक्रो तरह्महत्यामवाप्तवान्‌ | 

कथमस्मिश्र तीर्थे यै आङुत्याकरमपोऽभवत्‌ ॥ २७ 
चैशंपायन उवाच | 

झणुष्वैतदुपार्यानं «ԿՈՎ जनेश्वर | 


24 *)Ts बच: (1०7 qd). Ts.: Gis धुत्वा (for 
grat). --5) Dan mama, :3 Cv: अरुणां गोदा- 
वरीसमीपस्थामरुणाख्यां नदीम्‌ । श -") Ds ఇ तत्त्व 
(for gi ag). Ks.s S (except G1) Unda. 


25 ^)Dsn चे (for ते). Te ram (for स्त्रात्वा No 
—*)K: Dn Dis qj; Bs 71.10 Tes ag; T: 
तत्र (for aqa). $i Ki गता दिवं (by transp. )- 
¬ °) Ds quum. — ^) E: B Dn Dr. 4. 6. 7. 9. 10 
Ti Gi Mea -वध्यापहा (for Հալ). K: Ds ब्रह्महत्या 
mama: (Ds Rard); Dsn “त्यापहारिणी; ९५ “at 
few च. 


26 Mı om. 26% --) Es Ds Tris एवम; B 
(except B2) Di G2 qag; Du Ts एनम्‌ (for एतस्‌). 
01 मतम्‌; Gs घर्मम्‌ (for अर्थम्‌) քրո ga ज्ञाय; 
T Gs Mai झ( 70.4 G2 ड्‌ Jat ज्ञात्वा (for अभिज्ञाय )- 
Gi: ब्रह्महत्यां गतो ( 03 `तां) ज्ञात्वा: ¬ °) 11 6 
Maa देवदेवः (for Wen). Ms देवदेवेशतकतु: (sic). 
—°) Ksa Baas Dn? Daen तीर्थे (for तीर्थः ) - 
Tii ज्ञास्वा (for օրա). अः భాషగా तथा Wel: 
Հ") $ Ki पाप्मनः; Ts स तथा (for पाप्मना )- 
Dis గాగ maae (D: "m). — After 26, 
Bs ins. an addl. colophon | Sub-parvan बलदेवतीर्थ- 
यात्रा ] . 


27 8) K: B D(except 103, 3. 7 ) Mi -वध्याम्‌ 
(for արլ). Gs समाप्तवान्‌ू- — ˆ) Es कस्मिंश (for 
Ww). Si Kis Kı ఇ; Duig (for a). 
गप» वा; Tas G Mog (fo Հ). —*) Du 
Migat. K: [अ]कल्मशो; 57 Ct. 


aera 


[ 9: 42. 38 


यथा विभेद समयं नमुचेर्बासवः पुरा ॥ २८ 
नशुचिवासवाद्धीतः «ԿՈՎ समाविशत्‌ | 
| तेनेन्द्रः सख्यमकरोत्समयं चेदमत्रवीत्‌ ॥ २९ 
| नद्रण त्वा न शुष्केण न रात्रौ नापि वाहनि । 
| वधिष्याम्यसुरश्रेठ सखे सत्येन ते शपे ॥ ३० 
एवं स कृत्वा समयं GA stems | 
चिच्छेदास्य शिरो राजन्नपां फेनेन ՀՈԿ: ॥ ३१ 
तच्छिरो AAG VE: शक्रमन्वयात्‌ | 
Հ मित्रहन्पाप इति కళా! शक्रमन्तिकात्‌ ॥ ՀՀ 
एवं स शिरसा तेन चोद्यमानः पुनः पुनः | 


C. 9. 2438 
B. 9. 43. 28 
కంకి, 44.35 


28 *)K: corrupt. Ts M:a լա: ७1 թալ 
कम्‌ (for [एतद्‌ ). —°) 7.2 घुरातनं; अः नरेश्वर 
(for जने' ). — ° ) Me विभेद Dus ազ. —“) 
K: पुनः (for पुरा )- 


29 १) Ճա» Dan Ti «արմ. 5 Ki सूर्यरइमीनु- 
पाविशत्‌- -- °) Ds येन (for तेन). 1 तेनंद्रमकरो- 
«ազ (si). — 4) K: Ds 12.3 इममू (fo इदम्‌). 
Ki समये चेवमत्रवीत्‌ - 


30. *) Eni Den Ti G Mi mam स्वा (Es च); 
Dn Di0 न चारण 1: eam सवां (for «ո त्वा )- 
| Ds च (६०7 a). $ En: Diss gu. లా) Ds 
| चापि (for arf). Brs-s Dn Dı. 2, 4-20 "me; 01.3 
| अ वा दिवा (1० m). ఈ न रात्रौ वा दिवा न च; 
| Bs ուշ: Gs न रात्रौ न (7+ वा) दिवापि वा (52 वा 
| तथा); Ts रात्रौ वापि दिवापि वा —°) Dae विः 
| արք a daz. -“) 0: at; Ms संखे (for wa). 
| Das सदा (7० झपे)- 52 सख्ये सत्येन तेन ते; Du 
| सखे aa स्येन तदा (hypermetric). 


i 

| 

| 31 “) 05 Muss कृत्वा तु (1 स); Ms उक्त्वा तु 
(for स कृत्वा): Do पुवं स॒ समयं कृत्वा; 02 पूर्व स 
शिरसा तेन ( = 337); Cv पुवं स कृत्वा समयं (asin 
text). — 5) Si D: T Gis ey; Ku: B Dz 
$-7- 9.70 221: Du Հրաչ Cv am (as in text). 
—*)Ts स (70 (աա) 

32 १) Ks B Dicis x Ti Gs Mua «ԹՎ: 
ք, «ա: Ds «Քա (sic) (for अन्वयात्‌) 
— Ks om. (hapl) 32%. —*) Bes Diis 
| Gua भो; Ք नो (70 द्वे). Ks पापबूजे (sic); Di 
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NIRE ն... 


xp 
RE} 


H 


9. 42. 33 ] 


पितामहाय संतप्त एतमर्थं न्यवेदयत्‌ ॥ 33 
तमब्रवील्ोकगुरुरुणायां यथाविधि | 
इष्टोपस्पृश देवेन्द्र ब्रह्महत्यापहा हि सा ॥ ३४ 
इत्युक्तः स सरखत्याः FS वे जनमेजय | 
इष्टा यथावद्वलभिदरुणायासुपारण्शत्‌ ॥ ՀԿ 
स मुक्तः पाप्मना तेन ब्रह्महत्याकृतेन ह | 


महाभारते 


[ तीथैयात्रापर्व 


जगाम संहृष्टमनात्निदिवं त्रिदशेश्वरः ॥ ३६ 
शिरस्तच्चापि नमुचेसत्रैवाष्ुत्य भारत | 
लोकान्कामदुघान्ग्राप्तमक्षयाच्राजसत्तम ॥ ३७ 
त्राप्युपस्पृश्य बलो महात्मा 
दत्ता च दानानि WTA | 
अवाप्य धर्म परमार्यक्मा 


सुपापेति; Ds विपाशेति; De यान्पापेति; Ms शक्र 
इति (for पाप इति). Bis Ms भो भो मित्रहन्पापेति; 
Dn भो fraga पापेति; 2.5.2 ఇ यामीति ఇ यामीति. 
—*)Ki Ts զատ: Mi age: (for ատ). Ds 
way (for quu). 


33 “) ७ स एवं (by transp.). —*) Dn Dis 
नोद्यमानः- ¬ °) स तदा; Do daga; Te dum 
(for Հազ). —^) 19.4 01.9 एवम्‌; Ts gaa ( for 
एतम्‌). Es निवेदयत्‌; Di उदैरयत्‌ (for emm). 
Ds अर्थं ह्येतन्निवेदयत्‌* 


34 “)Ks qu; De ततो (६०८ तम्‌). १) Ds 
महेंद्राय (for अरुणायां)- - °) 85 gg; Ms गत्वा; 
Ms स्पृष्टा ( for տոլ). Ks [अ]पस्पृर्य; Ka Dn 12-५. 
8-2 [डउ]पस्पृर₹य; De Ts [अ]पस्प् (for (శభ). $1 
Kı देवेश; Es T-a ७1.8 राजेंद्र (for देवेन्द्र). 4) 
Dia Msi -चध्यापद्द- Dn Dii- तीर्थ पापं भयापदे - 
— After 34, B D ins.: 


261* ՎՎԼ पुण्यजला शक्र कृता मुनिभिरेव तु । 
निगूइमस्या गमनमिद्दासीस्पूर्वमेव तु । 
ततोऽभ्येत्यारुणां देवीं छावयामास वारिणा । 
सरस्वत्यारुणायाश्च पुण्योऽयं संगमो महान्‌ | 
Xe Վ यज देवेन्द्र दद दानान्यनेकशः | 
AAS सुघोरारवं पातकाद्विप्रमोक्ष्यसे | 

[ (L. 1) Daa तुल्य- (107 पुण्यः). D2 Հլ: 5.1 

-जना (for -ज़ला). -- Bi om. (hapl.) line 2. Ds 
reads lines 3-5 օո marg. --(ն.3) Dn»: देवी; Ds 
देवाः (for देवों ). Dni Di-sn ततोभ्येत्यारुणा देवी ( for 
the prior half). The portion from यामास up.to ध्वजा; 
(in 9. 43. 244) is lost in Ds on missing folios, Ds. 11 
qamma (for ga`). — (L. 6 ) Ds जप (for यज). 
Dn De գա: Dn ददौ (5०) ( £०८ aq). Ds ददाती- 
नान्यनेकशः (sic) (for the post. half). -- ( L. 6) 
B: Dn angea (by transp. ); Dus saga. Das 
alga च स quà; Dn age सुधोरान्ने { ४५७९६१० ) 


[5] 
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(for the prior half). Do हि (for वि-). Ds पातका- 
त्मतिमुच्यस्ते (१०० the post. half). ] 
35 Dı missing ( cf. v. 1. 261*). —*")TsiG 


सन्‌ (10० զ). Ds T Gs 
Gi Mi “त्या (for ար). --Հ) Ds कुंडे d; Tras 
69 M ցար Ts gau; ७०1 gam 6 
गंगायां (for कुझे Վ). — For 357-305, Bs subst 
262*, —°) Dz वळभिदू; D3 gef (sic); Mss 
बलभिद्‌ (for बल"). --“) 81 Kis अथास्एदात; మ 
(sup. lin. as in text) यथाविधि; Dno: De T Gas 
Me उपस्पृशत्‌; D23 Mi g(Ds a )पर्पुशन्‌- 

36 Di missing (cf. v. 1. 2614). --“) Ba पापिना 
(for पाप्मना). --?*) Ka Bis Dn Di icr 9% 10 01 
Ma-i -वघ्या- ( for gat ). $1 Kı, 4 (also as in text) 
Bis Di-no1 च; Տ g(fo ह). — For 355-364, 
Bs subst. : 

262* ब्रह्मणो वचनाच्छक्रोऽयजद्यङैरनेकशाः | 

दत्त्वा दानान्यनेकानि ख्रास्वा तीर्थ शतक्रतुः | 

विपाप्मा विरजाः श्रीमान्त्रह्मवध्यां विधूय सः | 
—*) Kas deem जगामातस्‌ ( Ks յ). —*) Be 
Dn Dis १. 8. 11 Ts మ, 94 ब्रिदिवेश्वरः 


M2 सरस्वत्यां; Dern 


37 Ds missing (cf, v. 1. 2615). --") E: 
corrupt; Ki Ti.2 qu; 13.4 Gs तस्य (for qu ): 
Հին शरीरस्यापि ՀՀԿ. - ¦ ) 05. 11 तथा (for a): 
--€€) $ ոլ कामधुघान्‌; Baa Dn De ‘oa չր 
पुण्यकृतानू; Ds कामदुघः; Dio M “ger (for 'दुः 
घान्‌). De sacar. Bs छोकानवाप d पुण्यान्क्षयान्कर्म 
भिरजितान्‌- 

ՅՑ Di missing ( cf, 7.1 961» ). Before 38, B 
D (Di missing) ins, tima उवाच. -") 8: 
Drs Տ तदा (for զավ). - 5 ) Bs transp. दृत्त्वा 4 


and दानानि. Ta [अपि; ana. [कथ (for च). 
T 3 . ST (for च 
eu (for दानानि). మ Kas चतुर्विधानि ( for 


T°) Ks (also as in text ) Di, 2.8 पर" 


imt ] 


जगाम सोमस्य महत्स तीर्थम्‌ ॥ ३८ 
यत्रायजद्राजस्येन सोमः 

साक्षात्पुरा विधिवत्पा्िवेन्द्र | 
अत्रिधीमान्विप्रमुख्यो बभूव 

होता यस्मिन्क्रतुमुख्ये महात्मा ॥ ३९ 
यस्थान्ते$भूत्सुमहान्दानवानां 

Sarat राक्षसानां च देवैः | 


DEP EC] 


Í 9. 48.2 


स संग्रामस्तारकाख्यः सुतीत्रो 

यत्र स्कन्द्स्तारकाख्यं जघान ।। ४० 
सेनापत्यं लब्धवान्देवतानां 

महासेनो यत्र दैत्यान्तकती | 
ՀԱՎԱ न्यवसत्कार्तेकेयः 

सदा कुमारो यत्र स॒ FIT ॥ ४१ 


इति भ्रीमहाभारते शल्यपर्वणि द्विचत्वारिंशोऽध्यायः ॥ ४२ ॥ 


४३ 


जनमेजय उवाच | 
सरखत्या! प्रभावोऽयशुक्तस्ते द्विजसत्तम | 


ՀՈՅ: Ts स्वनिवार्य-; Gs परकार्य- (for “मार्य-)- Ds 
अत्रापि धर्म॑ परमार्थकामो. — 7) Du लोमस्य (sic) (for 
सो”). Bs तदा (for महृत्‌). Ks: B (except Bs) 
Dn 1)1-8. 0-31 11.3 01.5 सुः Ds च (for स). 


39 Ds missing (cf. v. 1. 261%). — ५) Dn तत्र 
(for զո). — ¦) Ts राक्षसेंद्र (5०); Gs భా. 
Ds साक्षात्तापराधिपः पार्थैवेद्रः (sic). ¬ ˆ) Ds वेदः 


զար T ७ ब्रह्मपुत्रो (for विप्रसुख्यो): ¬ ˆ) 7 tats 
Gs qp (sic) (for होता). M: तं तु (०7 ag- 8 
Ba Dm Dio Mz րա: 65 -मध्ये (for -सुख्ये ) 


40 Ds missing (cf. v.l. 261"). — ०) Ds तस्य 
(for यस्य). Ka om. ya- Si ए1.2.4 B( except 
Bi) Dn 701. १. &. २. 9.7० 05 Հրա: Es Ds Te ՀԱՒ 
(for պա). - ) Dan Հասոն Ds «ԿԱՀ. 
(թ दैतेयानां). Ds दानवानां च; Tes रक्षसां चैव 
(for राक्षसानां च). Du वेदैः; Ts सुख्यैः (for देवे: ) - 
— °) Ti corrupt. Օատ संग्रामो Հ (for स संग्रामस्‌ )- 
Dn तारकाख्यं. Ts G2 सुतीर्यो (1० դ). B Dn 
Di: यस्मिन्युद्ध॑ (03.9 Գ) तारकाख्यं सुदीब्रं (Ds 
घोरे). --4) Շու աա. Ks B55 102. 5. ए Տ तारके 
CTS "क च; ո Cap) (for तारकाख्यं )- 7३ [भा] 
जघान. 

4l Di missing (cf. v. 1. 261"). - ०) छे 05 पीय 
सैनापत्यं. --०) Տ मद्दासेनस्स्वंतकर्तासुराणां. -)" 
Divx վ B Dn Dues Ts चापि; թ सैन्यं 


| कुमारस्यामिपेकं तु त्ह्मन्व्याख्यातुमईसि ॥ १ 


| «Հ > LN ^ C. 9. 
| यास्भन्कारं च दृशं च यथा च वदतां वर | 8. 3 44: 


| Ds 34; Ts ava; 0? चैव (for चात्र ). 0: न्यविः 
| दात; Ma निवसत्‌ (६०7 न्यः): -") $i Ki-s 3, ౬3 
। सनव्कुमारों (४०० सदा g). Dn स (Dn: օտ. ) पुष्क- 
| राक्षः; Tha M ररक्ष राजन; Tes 0 न क्षत्रकामाः (Te 
| carat) (for स mum). 

Colophon: Di missing. -- Sub-parvan : $i Ki-s 
Bis Tis Msi रामतीथैयात्रा; Ks गदायुद्धे रामः 
तीर्थयात्रा Bs Dn 2.3३.०.३.१. 1 बळदेवतीर्थयात्रा; Bs 
Di इळधरदी्ययात्राः Ma तीर्थयात्रा Cal. Bom. ed. 
| गदा( Cal. ed. «ազա )पर्वेणि बलदेववीर्थयात्राद्रां सार- 
| स्वतोपाख्यान; Kumbh. ed. हृदप्रवेशः —Adhy. name: 
& Kis बसिष्टान्वापवाहः; 7-२ अरुणाप्रशंसनं; Mei 
झापमोक्षः- -- Adhy. ոօ. (figures, words or both): 
Ba 28; Bi G2 44; Dn: 13; Dr 12; Dai 14; 
T 1.2 M 45. —Sloka no.: Dn 50; Drs 49. 


| 43 


1 Di missing up to ատր: (in 245) (È Լ 
2615). Ts om. the ref. — ५) ¶३ य (£०7 ऽयम्‌ )- 
—5)& Kis मे; మే तु (5० ते )- K: afr; ఈ 
| जनः (fo թա). —°) Di च; G: में (६०7 g) 
| --“€) Di विद्वन्‌ (for व्रह्मन्‌ )- Ds eqraga (ॐ) ; 
Taa 05.5 आख्यातुस्‌; 0०0१ नो a (for व्याख्या )- 

2 Ds missing (cf. 5.1. 1). —*)D2 काळे Ke 
Dra यस्मिन्देशे च काळे — 8) Ka Da -ag- 


[ 309 ] 


9. 48, 2 ] 

येश्चाभिपिक्तो भगवान्विधिना येन TTT? I २ 

स्कन्दो यथा च देत्यानामकरोत्कदनं महत्‌ । 
तथा मे सर्वमाचक्ष्व परं Hides हि मे ॥ ३ 

աւ sare | 

कुरुवंशस्य सदृशमिदं «կաա | 
हर्षमुत्पादयत्येतद्वचो मे जनमेजय ॥ ४ 
हन्त ते कथयिष्यामि WATS जनाधिप | 
अभिषेक कुमारस प्रभावं च महात्मनः ॥ ५ 
तेजो माहेश्वर Հարո प्रपतितं पुरा | 
TAMA भगवान्ना्ञकहरधुमक्षयम्‌ || ६ 


महाभारते 


Լ तीर्थयात्रापर्व 


तेनासीदति तेजसी दीस्षिमान्हच्यवाहनः | 

न चैव धारयामास गर्भ तेजोमयं तदा ॥ ७ 

स गङ्गामभिसंगम्य नियोगाहहणः प्रभु: | 
गर्भमाहितवान्दिव्यं भास्करोपमतेजसम्‌ ॥ ८ 

अथ गङ्गापि तं गर्भमसहन्ती विधारणे | 

उत्ससर्ज गिरौ रम्ये हिमवत्यमराचिते ॥ ९ 

स तत्र TT ազապ ज्यलनात्मजः | 
दरशुर्ज्यलनाकारं d गर्भमथ कृत्तिकाः U १० 
शरस्तम्बे महात्मानमनलात्मजमीश्वरम्‌ | 
ममायमिति ताः सर्वाः पुत्राथिन्यो5भिचंक्रमुः ॥ ११ 


दतां; Di वेदविदां (for च वदतां). $i Ks ay. Gi 
यथा च eee. — ^) D: बळचान्‌ (for भगः). 
—*) D येन तु; D- G Mi केन च; Ti केनचित्‌ 
(for येन Վ). Ka प्रभो. 


3 Di missing (cf. v.l. 1). --«) Ds यथा (for 
wur). $ Ki-s qq; Dasu त्वे (9 मे). S तथा 
सबं w(Ir: ալ M ag). -- ९ ) Dm Ds 
ages: 

4 Di missing(cf. v.l. 1). De reads the ref. on 
marg. (sec. m.). Ds օտ. 4. —*)K23 Mi परं; 
Gs fea (for gz). Ts महत्‌; 7४ मम; ७1.8 द्वि ते 


(Gs मे) (for qq). Ks B D ( Ds om; Di missing) ' 


कौतू( १ ‘gesi तव (8 qu). —°) Ts उत्पा- 
qup. Ks B (except Bs) D (De om. ; Di missing ) 
Tris एव (£07 qag). —*) Es वचसो; Dm * चो मे; 
Te ՅՈՎ (for चचो షె). 

S Di missing (cf. v.l. 1). —?)Trs G ae 
तत्‌ (७1 ते); Ts हंत तत्‌ (for ger ते). --*) Ki 
ՀԱՅԱ (sic); 1-3 G Maa «տամ: Ti WY तत्ते; 
Ma शुश्रूषा चेज्‌ ( for झाण्वानस्य ). Bs Ds-t. 9.10 Ts 
नराधिप- — “) Ts प्रभवं 


6 Ds missing (cf. v.l. 1). --“) Gs Mi रेतो 
(for तेजो). 728 महेश्वरं ( 78 'रात्‌ ) (for माहेश्वर ) 
81 Kıs स्कंदम्‌ (for gaa). — ^) $ Xi ञ्चिः; 
Ms wi (for wat). 8.8 प्रणिहित (६०7 प्रपतितं) - 
Dnm भुवि; 7०2 तदा (for पुरा). — °) Di “भक्ष्यो. 
T ७ तत्सवं भगवानभिर, -- “) Tes ոխ (for 
Հոր). E: Bs wsqd. Ts अशक्तो घतुंमक्षयं; G20 


[ $10] 


नाशक्नोद्धतुमक्षमः - 
7 Di missing (cf. v. 1. 1). --“) Ka [a]; 


D: “दत; 70.9 Gis सीदति; Կ तेजसि (for [भा] 
सीदति). 13 न WE चातितेजस्वी. — ° ) Ki Be Ae 


वान्‌ (8? ^mm); Dn զրա. —°) Es तदैव 
( hypermetric); Ks Dn Mi. 2.4 चेतदू ; Ds T? 
ՀՅ Tusa G Ms चैन (for चेव ). Ds न चेतद्धार- 
amga: —*) Bi Do तथा ( for तदा). Ka Dan 
तोययुक्त (Ks नोपायुंक्त) तदा ար: TO ब्रह्मणे उ( 70.३ 
at; նտ हु)क्तवान्प्रभु:; M ब्रह्मायुंजत्तथा प्रभुः 


8 Di missing (of. v 1. 1). — Ti, 2 om, ( hapl.) 
8%. —*)§(Ti.2 om, ) aq- (for भाभिः). --") 
Ks ब्रह्मणा; Ts mgo. — Ts om, 8९४, —* )E 
आर्दितवान्‌; Dan M maa (for օղի"). 


9 Di missing (cf, v.l. 1 ). —?) Ka तथा (for 
aq). Gs तद्‌ (for त). --Հ) पप, G3 a; Ti Gs 
[वः (for Rr). Ts न ոո धारणे. --°) Ca 
cites उत्ससज (as in text). Gs aù (for ՈՎ). 
S तस्मिन्‌ (fo रस्ये). --५) m, द्विमवत्यमरान्विते ; 
22.6.2 'स्परमार्चिते . 


10 Di missing (of, ४.1. 1 ) --«) Dn fagi 
(for gg) * ¬) 22 ज्वळनाकारं. —*)Do mi 
**. Dn कर्तिकाः (for कृत्तिकाः )- 

ll Di missing ( of, y, 1, 1). 


शरस्तंभे. E Հ )Es ममत्वात्मजम्‌ (sic ); D: अनळास्मः 
M = ) Տ T: (by transp, ). — Ts om. 
(thapl.) 11%152, _4 )EiB.: [s]R-, Es Do Tis 


—*)$ Ki-s Ts 


| 


| 
| 


तीथैयात्रापर्व | 


तासां विदिस्वा भावं ते मातृणां भगवान्प्र भु: | 
प्रस्तुतानां पयः पद्धिवदनेरपिवत्तदा ॥ १२ 

तं प्रभाबं समालक्ष्य तय वालस्य कृत्तिका! | 
परं विस्मयमापन्ना देव्यो दिव्यवपुर्थराः ॥ १३ 
त्रोत्सृटः स भगवान्गङ्गया MA | 

स शैलः काञ्चनः सर्वः ԿԱ ङुरुसत्तम ॥ १४ 
वर्धता चेव गर्भेण एथिवी तेन रञ्जिता | 

अतश्च सर्वे संवृत्ता गिरयः MATET: || १५ 


Ms वि- (for ऽभि-). Ka D2. ४-1. ५.०० Ti G M Հու: 
Bi ums Ds -चक्रतुः; Սս m Ti mur 
(for -amy:). Ts ममायमिति चुकुझु:- 


12 Di missing (cf. v. l. 1). Ts om. 12 (cf. 
v.l. 11). —%) Ki Daan Tri 63.3 Mus साचें दु; 
Bs Ms तं भां (by transp.); Gi wam — ^) 
Dm प्रस्नुतानां; 06: पदस्तनानां; ఈ प्रास्नुतानां; Ca 
weg’ (asin text). Gus स्तनं ( 1०० पयः). ¬ 4) Ta 
भाननेर्‌; Mi वचनेर्‌ (६०८ बदनेर्‌ )- 

13 Di missing (cf. v.l 1). Ts om. 13 ( ct. 
vl 11) --՞) तेपि; Ds dq ( for ax) 
D: समाळक्ष्य. — Gs om. 197-194, —*%*)Du om. 
देव्यो. Mi देव्यो दिव्यं aga ताः. 

14 Di missing ( cf. v. 1. 1) Ts om. 14 (cf. 
v.l. 11). Gs om. 14 (cf. v. 1 13). —^) $ Kis 
aa(for qq). Ka [उ]पविष्टः ( hypermetric ) (for 
[skez:). HGaM ఇ mia; 71 62 च राभश्च 
(for स भगवान्‌ ). T? यत्रोस्सष्टस्य mia. - °) 2 
ग)1-3. ७. 11 Ta गंगायां (D1 T? र्‍या); Ti गर्भायां (sic) 
(for शङ्कया). —°) D: Xm; Gi dee Es omo 
Ti क्षिप्रम्‌ (for ఇథి). ¬ 3) Kas प्रबभौ; T Ga 
वभो; Կ अभवन्‌ (1० संबभौ )- £११ 5 Dn कुरु 
(Ka "ఇ jiza; Տ( Gs om.) Heal 0: ՎՅԱ. 

15 Di missing (cf. v.l. 1). Ts om. 1554: (cf, 
v.l. 11). Gs օտ. 15 (cf. v. եի — 5) Ma 
वर्धिता; Ms atat. Սոս T (Ts om. ) G (Gs օո.) 
Ms तेन (६०८ Հպ). Ճո गत्तेन (3० ) (for गर्भेण )- 
—*) Daan «պ: T: ag; 32 चापि (for तेन)" 
--१) 8 Kis Bisa wag (for a’). -")5 


नियताः (for गिरयः)- T ९1. 2 कांच नात्मकाः (7; 'त्मजा:; | 


Gi Am); ձն कनकाकराः = 


शल्यपर्व 


[9.43.19 


¦ कुमारश्च महावीर्यः कार्तिकेय इति स्मृतः | 
| गाङ्गेयः पूर्वमभवन्महायोगबलान्वितः ॥ १६ 


1 


` दिव्यवादित्रनृत्तज्ञा स्तुवन्यथारुदशना! ॥ १९ ४ 


| 
| 
| 
| 
| 
| 


[31] 


स देवस्तपसा चेव वीर्येण च समन्वितः | 
FLASH राजेन्द्र चन्द्रवत्पियद्शनः ॥ १७ 
स तस्मिन्काञ्चने दिव्ये ՎԱՎ श्रिया 34: | 
स्तूयमानस्तदा शेते weder १८ 
तथैनमन्वनृत्यन्त देवकन्याः सहस्रशः | 


16 Di missing (cf. v.l. 1). - 0) B Dn Das. 
6-7० सुः; Ds. स॒; 10.331 (for Վ). 03 
तस्मादेव कुमारस्तु. ¬ ° ) Ts गांगेयः स (for कार्तिकेय ) ` 
— Śı Kis om. ( հտք|.) 16-175. --“) Dn गांगेय. 
— ९ ) 8 (except G1) -कायो (for pr). Ds ar 
(a; Պ G2 Ma (also as in text ) महाबल:- 
— After 16, Ds reads 31%. 


17 Di missing (cf v.l. 1). 81 Ki-s om. 17% 
(cf. ४.1. 16). Bi Mi om. (hapl.) 17%, Ds reads 
17% after 18. — °) The portion of the text from 
स॒ łaa up to झआमिपेचनिकं (in 9. 44, 3°) is lost in 
Ts on a missing folio. Bis Dn Dr: af Ds 
स )मेन (fo ała). ८+ इंच (for चैव). T a 
देवस्त्ववितेजस्वी. — ^) T: [al (for च). — ^) 
D: T; Mai चैव (६०८ ऽतीव). — ^) E: सोमवत्‌. 
(for चन्द्र*)* Di -मानसः (for qun). De चंद्रळेः 
खोपमाननः- 

18 Di missing (cf. v.l. 1). Ts missing ( cf. 
y. 1. 17). —?)D: कस्मिन्‌ (for तः). Es देवी 
(sic) (for fzcr). —*)Si Kr» Br զար. Es 
Dn Daan Ti 01.3 [a]Aa:; (ior ga:). K3 «Է 
खंबेंद्रियाबृत:- — After 18°, De reads 17252 cen) 
Ti सूयमानस्‌- $i Ki Bis Dn 01.3, 5-70 सदा; T: 
तथा (०८ तदा): Հն राजन्‌ (for शेते). —*) 73 
చక్‌ (for ոզ). Ds विद्युघैस (7०० मुनिमिस्‌ )- 
Ka Ds. u 12.4 61.5 M3 तदा (for तथा). 

19 D: missing (cf. v.l. 1). 
v.l. 17). Bə partly damaged. — ५) Di Mi अब 
(for am). Ex Bis Dss Ts (իպ. K? 
aaria; K: “मोदंत्यो (sio); Bi Diss अनुनृत्यंत 
(Di “तो; Ds ‘fa; Ds 74); S( Ts missing ) Jq- 
नुत्यंति (for sagra). —°) Ds աո ¬ ˆ) 


Ts missing (cf. 


9. 48. 20 ] 


अन्वास्ते च नदी देवं गङ्गा वै सरितां बरा | 
दधार प्रथिवी चैनं बिश्रती శా Ա २० 
जातकर्मादिकास्तस्थ क्रियाश्चक्रे बहस्पतिः | 
de चतुमूंतिरुपतस्थे कृताञ्जलिः ॥ २१ 
JATT: TAMA անր: | 
vt समुपातिछठत्साक्षाद्वाणी च केवला ॥ २२ 
स ददर्श महावीर्य देवदेवमुमापतिम्‌ | 


महाभारते 


[ fap] 
Հազ सहासीनं भूतसंघ शतैब्वतम्‌ ॥ २३ 
निकाया भूतसंघानां परमाड्टुतदर्शनाः | 

Ram विकृताकारा विकृताभरणध्वजाः | २४ 
व्याप्रसिंहर्शवद्ना विडालमकराननाः | 
वृपदंशमुखाश्वान्ये गजोष्रवदनास्तथा ॥ २५ 
उळूकवदनाः केचिद्गध्रगोमायुद्शनाः | 
क्रोश्वपारावतनिभेरबंदने (RR ॥ २६ 


Ks B (Bs damaged) Dn Dz. ३. 5-7. 9. 10 "ESI: ; 
Ks gaqt; Ds gea: (for -qumn). --९) Das 
Tz: ७ giau Do «erg. 

20 Di missing (cf. v.1. 1). Ts missing (cf. ४.1. 
11). Bs damaged. Ds corrupt for 20%, —*%) Ks 
Ds ği (10 देवं). Di शनुपो मिश्र ते देवं (४०); Tie 
अन्वयुस्ता: fea: सर्वा; Ti ७ aagana: सर्वे; M अन्व- 
gura तं देवं. - °) Di 8 (7४ missing ) च (for चै). 
Ds गंगा चेव सरती. --?) Do चेव. -- ) §1 Xi दघती 
(for बिश्रती)- Do ՀԱԼ: Ms चैनम्‌ ( for रूपम्‌ ) - 


21 Di missing (cf. v. 1. 1). Ts missing ( of. 
v.l. 17). De om. 217-92*. Bs damaged. —« ) 
Ds यात- (for जात). Ks Biss D (Do om.; Di 
missing) Ts qq; Ba चेव (for तस्य). —*) Mi 
चक्रे चात्र (for फ्रियाश्चक्रे). —°) Dn Gs देवद (for 
Յու). Daan [ए]व (107 (gk). --“) D: gat 
जळी. 

22 Di missing (cf. v. 1. 1). Ts missing (օք. 
v.l. 17). Ds om. 22% (cf. v.] 21). — 3) Ka 
agn चतुष्पादा (sic). --*) $1 em; Ki are; 
Tra M सारख (for qa). Do ससँनहः, -- ) Ks 
Ds Ts fala (for च). Ds केवळा. 


23 Da missing (of. v.1. 1). Ts missing ( of, ए. 1. 
17). Bs damaged. --«) Ts तद्‌; Mg; Mas 
a (for զ). Ti दर्शनं (for ավ). Ks Di महादेव ; 
Daas “stat; 8 (78 missing) "ears (for "वीर्य ). 
—*)Ds sub (for देव-). Dn उपागतं; Gi Ms 
उमापतिः (for Ra). —*) D: Sager. Kas 
տ: Deron समासीनं; 8 (Ts missing) समागम्य 
(for सद्दासीने ). — Ds om. 23-24". — 4) Ki om. 
(5911. ) from «ԱՆ up to भूतसंघा (in 24). Bs 
aa (for àq). Ks 8 ( Ts missing) qa: (65 
"@:) ward (7५ Gis M. 'तः). 


[312 ] 


24 Di missing (cf. v. l. 1). Ts missing (օէ 
v.l. 17). Ke om. निकाया भूतसंघा; Ds om, 246 
(for both, cf. 7.1. 23). Bs damaged. —* ) G2 
निकायो; ձն निकायं; Ca निकाया (as in text), 
—*) Dn qaga; Me ‘areas: (for aT). 
— B: om. (hapl.) 247-255, —°)$ı Kis Dan 
विकृताचारा; Սո `ता रौद्रा (for *ताकारा). —*) Ks 
"up. 3 (except Gi; Ts missing ) विकृतावर(1५ रु)- 
णध्वजाः- 


25 Ts missing (cf, v.1. 17 ). Ba om. 25% ( cf. v. l. 
24). Bs damaged. — 5) Di Ti թաթ Ts Gs 
Rew; M विलाळ- (for श्रिडाळ-)- Ds reads from 
नना: UP to पाराव (in 26° ) on marg. —°) Ds बकः 
(for qq). Dau -चित्र- (1० ՀԸ). Tra G M Cv 
(xk; Ts (ఆగ్‌ (६० Թոզ). ६४ Cv: वृषदंशो वनः 
मार्जार: | & —4 ) Ks qug; Di S(Ts missing) 
सरोषः (for aie). Bi aa aa व्यधारयन्‌ ( = 277). 


26 Ts missing ( cf, v. 1, 17 ). 
269-275, Bs damaged, 
marg. —^?) Mi 


Ds om, ( hapl.) 
Ds reads up to पाराव 0n 
à aia: (for -वदनाः). Ka केपे 
(50); Ki Di चान्ये; Da चापि (for केचिद्‌ ). -“) 


E ae (for Հ). Gis ग्रधमायू( Gs "զ yuan. 
= N S ऋचपारातवदनैः; 0 րած. -" 
Ke रांकयैर्‌; Ki պրե: Dn sede; Di ջեւ: 
5 EE. D: wade; Tua Gis Mes ՀՅ: 
a राङ्कवर्‌ (as in ६९४४), T Ret 
Mh वदनेः कंकसंनिभे. i हम աաա 


27 Ts missing ( of, v. ]. 17). Ds om. 27% (cf. 
Ին 46). Bs damaged for ope _ ० ) Me 
RES * 05, 7, 9, 70 ձր WSs (Ds we. նն “लल-) 
( OF -शस्यकः). --४ ) Ks ուց Gis Mia खरेळ( Ks 
6: B( Bs damaged) Da Dir s 1 Ms wd 


तीथैयात्रापर्व ] 


श्राविच्छल्यकगोधानां खरेडकगवां तथा | 
सदृशानि वपूंष्यन्ये तत्र तत्र व्यधारयन्‌ ॥ २७ 
केचिच्छैलाम्बुदप्रख्या्चक्रालातगदायुधाः | 
केचिदज्जनपु्जाभाः केचिच्छेताचलप्रभाः 1 २८ 
सप्तमातृगणाश्रैत्व ATTA पते | 

साध्या विश्वेऽथ मरुतो वसवः पितरस्तथा ॥ २९ 
्ट्रादित्यास्तथा सिद्धा शुजगा दानवाः खगाः | 
ब्रह्म खमंभूर्भगवान्सपुत्रः सह विष्णुना ॥ ३० 
शक्रस्तथाम्ययाद्रईं कुमारवरमच्युतम्‌ | 


«(2 'g)g; Di անա Ds ՅՅ: Ti Ms 
खरेळक-; ७४ क्रमेळक- (for aise). In Si, the 
portion from गवां up to केचिच्छेलाम्वुद (in 28% ) is 
written in Devauüzari. S(T missing) झपि ( for 


तथा). - °) $1 2.3. Ti Gi զգան: Ke वपूंयांते 


(sic); Ds चापुस्यन्ये (०); Gs agz (for qu 
ष्यन्ये). — ) ७3 दिव्य (for the second qq). Ds 
PIAA: 


28 Ts missing (cf. v.l. 17). —^) B: Mi 
शैलांडुध-; Կ զակ. ¬ *) 8 101 03-10 Ti aÑ- 
aa-; Di շտա: Ն: चक्राकारा (for Cumt). 
Ds -करायुधाः; 7५ «ազա. Ս: चक्ताळातहळायुधा:- 
¬ °) Dn -षुष्पाभाः (for -पुञ्जाभाः)- ¬ Ks transp. 
287 and 396, 


29 Ts missing (cf. v. l. 17). Ks transp. 25% 
and 29%, Bs damaged for 29-32. —°)EsS 
(Ts missing ) Հան (for (ավ). ¬ 73) Dz ह. 1,1 
G च (0 sp). Tu: M transp. ՀՏՀ: and वसवः" 
G2 मरुतः ( for aga: )- 


30 Ts missing (cf. v. l. 17). Bs damaged. 
—*) Ds साध्या; T(Ts missing) G M24 यक्षा 
Ma युक्ता (1० fagi). —°) Ka corrupt. Dn: Ds. 
1-१ Ti G yaa. Ki तधा (ior Հո). D: सिद्धा 
मुजगदानवा:; Musas చ — ५) ७३ स्वयं 
सुर्‌; Ca `भूर्‌ (asin text). — 4 ) Ks agat: (sic) 
(for सपुत्रः). Ds գրե विष्णुना सदः ն కాగా 
स्त्वथ विष्णुना - 


Bs damaged. 


ՅԼ Ts missing (c£. v. 1. 17 )- 
311, 8 स्वथ ( for 


ՀՀ") Es corrupt, Bs Gus तदा; 


qani 


[9.43 35 


नारदप्रमुखाआपि TTT: ॥ ३१ 
देवर्षयश्च सिद्धाश्च बृहस्पतिपुरोगमाः | 

ऋभवो नाम वरदा देवानामपि देवताः | 

तेऽपि तत्र समाजग्मुयामा धामाश्च सर्वशः ॥ ३२ 
a तु बालोऽपि भगतरान्महायोगवलान्तितः | 
अभ्याजगाम देवेशं शूलहस्तं पिनाकिनम्‌ ॥ ३३ 
तमात्रजन्तमालक्ष्य शिवस्यासीन्मनोगतम्‌ | 
युगपच्छैलपुत्र्याश्च Վոն पावकस्य च ॥ ३४ 


թ: Sod A वादभ्युपेष्याति c.s. 
[कं g पूवमय बालो गारधादभ्युपंष्याते | sd 


wa). T: झक्रोम्ययाद्रशुकाम:. ¬ *) $1 Ki उत्तम; 
Bi Ds aga (for अच्युतम्‌). Ti: M कुमारममरप्रभं 
(Mzi4); Ts "ममितोजसं; 0 'ममितप्रभं- -՞) 
քու T (Te missing) G Mi [एव (for լկ). 


32 Ts missing (cf. v. Լ 17). Bs damaged. 
Ds reads 3277 on marg. — °) Di sat; Ga 
ऋषमभा (for mon). $1 మెం वा ( ८2.3 वै) रुद्रा 
(for Հաա). B (Bs damaged) Dn Dizo पितरो 
(Di ऋभवो ) जगतः (Bi तां) श्रेष्ठा (Bs सिद्वा); 
Ti ऋषयो नाम च पुरा. ¬ ”) 73 यमो धाता; Ս.» 
यातुधाना; Ds व्योमा Վա: Dus 62 यामा պո: 
Dn զավ: Tis व्योमयानाः; ն Gs यमाया( 65 
Ց: M यामासामाझ; Ca यामा धामा, ( in 
text). Tí: Ci सददखरा:. 


ՅՅ Tə missing (cf. v. Լ 17). 0) D: बाळो - 
Ks B (except Bs) D (except 102. 3.1. 11) बलवान्‌ ( for 
xq). ¬ १) Dasa -समन्वितः ( {० -बळा' ). —*) 
D: Հաա. 

34 Ts missing (cf. v. 1.17). Bs damaged. 
— °) Ti Gs तथा (for तम). Mi magiaa ( for 
आत्रजन्तम्‌)- K2 Ts Gis M: թթ: Ks भ्राळम्य 
(for 'क्ष्य). ¬ *) Gs mitad (for “गतम्‌). —Es 
om. (hapl.) 345-35-. Dnt repeats 3174 after 35. 


35 Ts mising(cf.v.l 17). Ks օտ. 35 (cf. 
v.l 34). — ^) Ke corrupt. $ Ki gp; Ki B Dn 
Din Ti Gs Gd(for Թ). Des» Ti तु ( for 
g) P: amt. °) Ki Drass य Mi जञभ्युपे- 
ար: D2 'पेयुपिः T( Ts missing) G "Gi 93.3 Գ: 
G2 ՀԱՎ: 436" ՎԹ मां (for Վար). —^) 


40 [313] 


9. 43.35 | 


अपि मामिति ԱՎ तेपामासीन्मनोगतम्‌ 1 ३५ 
तेपामेतमभिम्रायं चतुर्णामुपलक्ष्य सः | 
युगपद्योगमार्‍्थाय ससज विविधास्तन्‌ः ॥ ३६ 
SAIN: क्षणेन भगवान्मभुः | 
स्कन्दः शाखो विशाखश्च नेगमेपश्च Wai ॥ २७ 
एवं स कृत्वा ह्यात्मानं चतुर्धा AENA: | 
यतो BME स्कन्दो जगामाङ्कुतदर्शनः ॥ ՀՀ 
Բա ययौ येन देवी गिरिवरात्मजा | 
शाखो ययो च भगबान्वायुमूतिविभावसुम्‌ | 
नेगमेपोऽगमद्ङ्गां कुमारः पावकप्रभः ॥ ३९ 


महाभारते 


L rar 
सर्वे भाखरदेहास्ते AAT समरूपिणः | 
तान्समभ्ययुरव्यग्रास्तदद्धुतमिय्राभवत्‌ ॥ ४० 
हाहाकारो महानासीद्वेवदानवरक्षसाम्‌ | 

agg महदाश्वर्यमङ्कुतं लोमहर्पणम्‌ ॥ ४१ 
ततो रुद्रश्च देवी च पावकश्च पितामहम्‌ | 
गङ्गया सहिताः सर्वे प्रणिपेतुजंगत्पतिम्‌ ॥ ४२ 
प्रणिपत्य ततस्ते तु विधिवद्राजपुंगव | 
इदमूचुर्वचो राजन्कात्तिकेय प्रियेप्सया Մ ४३ 
अस्य वालस्य भगवन्नाधिपत्यं यथेप्सितम्‌ | 
meter देवेश सदृशं दातुमहसि ॥ ४४ 


Ds पिता (for अपि ). K: Ds af; Bi एति; Dio 
याति (for इति). --") M आसीदेतन्‌ (Ms "न्मम ) 
(for तेषामासीन्‌). -- After 35, Dm repeats 3154. 


36 Ts missing (cf. v. 1. 17). Bs partly damaged. 
—?) Dzss.n Tuis G Խո एवम्‌ (for एतम्‌). 
Ti तेपामेव արամ. --*) Ky ախ (for उपः). మ 
Kıs Ds Mi -लभ्य (for xz). Dn (for स्रः). 
¬ ° ) D8 gu यदू.( £० युगपद्‌). — ^) Ks corrupt, 
Dr qa: (for aq: ). 


37 Ts missing (cf. v. l. 17). Bs partly damaged. 
—*) Dean क्षणात्स च महामना:. — $1 1-3 om. 
(hapl) 375-386: Ds reads it on marg. —°) Ki 
गुहः; Dn Di-s Ti Gis 211. 9.4 तस्य; M: तस्याः 
(for स्कन्दः). —%*) Ki B( Bs damaged) Dn ք,.». 
4-11 11 Հոու: 103 "երք: 315 नेज( sup. lin. 
"क )मेपश (107 Hq"). Bi Maa पृष्ठजः, ६ Cv: एकः 
ग्रागेव विद्यमानः कुमार: | शाखविशाखनैगमेप[रुयं तु रूपत्रयं 
पश्चाद्गद्दीतमेवं चतुर्मूर्तिरिति भावः | ఇ 


ՅՑ Ta missing (of. v.l. 17). Si Ki-s օա, 38% 
(cf. ४.1. 37). Ds reads 38% on marg. --«) De 
कृत्वा (for स कृत्वा). Dn Mi चात्मानं; Gi स्वा- 
ԿՈՎ. 7' (13 missing) Gas 2-: एवं कृत्वा स्वमा- 
(Ma स aai: — 7) 0281 8 (except Mi; 
Ts missing) कुमारो (for चतुर्धा) —°) Bi Ds ततो; 
Mi qa (for wat). Ks Ds ఇళ. 

39 Ts missing (cf. v. 1. 17). Bs partly damaged. 
--? ) Du amga (for विशाखस्तु ). Ts ततो (for 
ययौ)- տուն देवी; Me यत्र (for qq). -') 


[814] 


T (Ts missing) G ततो गिरिवरात्मजां. —°) Ds स; 
M g(for च). —%)S(except G2; Ts missing) 
दिव्यः (for Հպ). De պոչ De ఇభ —*) 
Kas नेंगमेशो; B Dn Dion “मेयो; Ds a; 
M1 नेजमेपो (£०7 Հո). Ds दुर्गा (for agt). $1 Ka 
Հ» —7%) Ke corrupt. Ks Bis D:.3,0 
Ta पावकः; Ma पावकिः (for पावकः). B Di T: 
Mi gg: (for -प्रसः ). Gi कुमाराः पावकप्रभाः. 

40 Ts missing (cf. v. 1. 17 ). --7) K: corrupt. 
$i 18.5 Bi Dio 7. 9. 10 भासुरः; 52.3 103.4. $ भास्कर 
(for भास्वरः). Gs -सूपास्‌ (for -देहास्‌). Mi a(for 
ते). —*)७ ag (for समः). --7) $1 Kis अभ्यः 
धावन्‌; K अप्यघावदू (for समभ्ययुर्‌). Ks aart 
धावदब्यग्रांस्‌; Di तान्समच्य स्वरभ्यम्रास्‌; Ds तान्समेतय 
सुरा ՀԱՎ. - 3 ) Dz अद्भूतम्‌ 

4l Ts missing (cf, 7.1, 17 ) —”) Gre wat: 
(for -दानव-), — $i Kis օա, ( hapl.) 417-40. 
—°) Ka 1), 8, 311 a Ան Ds दृष्टा तु तन्‌ ( hyper- 
metric); S(Ts missiug ) «ա तन्‌ ( Ti. 2 Gi Ms &) 
(by transp.). Ms Hamer. — 7) Das age: 
S (Ts nissing ) रोम- (for gyq-). 

42 Ts missing ( of. v, ], 17 ). & Kis om. 42 


(hv 41). —*)Dm քող G1 M पितामहः' 
) 01, 5.१. $ Mi. 3 रांगायाः- 


( 5 Ե missing (cf. v.] 17). $1 Kı.: om. 43 

օէ. v. 1. ७ «Մ o, 

oT 1) ) Bi -सत्तम; Ms -पुंगवं (for “a)- 
) T^ तदा ( for वचो ). 


44 Ts missing (cf, y,]. 17). Si Ks? om. 44 


दीथेयात्रापर्व ] 


ततः स भगवान्धीमान्सर्वलोकपितामहः | 

मनसा चिन्तयामास किमयं लभतामिति ॥ ४५ 
ऐश्व्याणि हि सर्वाणि देवगन्थर्वरक्षसाम्‌ | 
भूतयक्षविहंगानां पन्नगानां च सर्वशः 1 ४६ 
पूर्वमेवादिदेशासौ निकायेपु महात्मनाम्‌ | 
समर्थ च THAT महामतिरमन्यत ॥ ४७ 

ततो मुहूर्त स ध्यात्वा देवानां श्रेयसि fen | 
सेनापत्यं ददौ तस्मे सर्वभूतेषु भारत ॥ ४८ 


ՀԹՎՎՎ 


| 
| 
| 


[9. 43. 82 


सर्वदेवनिकायानां ये राजानः परिश्रुताः | 
तान्सर्वान्व्यादिदेशास्मे सर्वभूतपितामहः ४९ 
ततः कुमारमादाय ՀՀ त्रह्मपुरोगमाः | 
अमिपेकार्थमाजग्मुः Hed सहितास्ततः | ५० 
पुण्यां दैमवती देवीं सरिच्छेष्ठां सरखतीम | 
समन्तपञ्चके या वे त्रिषु लोकेषु विश्रुता ॥ ५१ 
तत्र तीरे सरस्रत्याः पुण्ये सर्वगुणान्विते | 
निषेदर्देवगन्धर्वाः सर्वे संपूर्णमानसाः ॥ ५२ 


इति श्रीमद्दाभारते शल्यपर्वणि त्रिचत्वारिंशोऽध्यायः ॥ ३३ ॥ 


(०६. v. 1. 41). °) 22 ապ. Da 25.3. 8. 2 


Mis भगवान्‌. - “ ) Ks హాల్‌. 


45 Ts missing (cf. v. 1. 17). Si Ki.2 om. 45 
(cf.v.1l. 41). —%) Ն. Mei աչ Կ ՀՀ: 
(for धीमान्‌). — 4) $ Ca: किमाधिपत्यम्‌ ఈ 


46 Ts missing (cf. v. l. 17). $i Ki.2 om. 46% 
(०६ v.l 41). —%) Ks Gz թթ: Bs Des 1 
Ts Ms च (for हि). Ti ऐश्वर्याणि सहस्राणि ¬ Oy 
S (Ts missing ) -दानव- (for Հազ). ¬ ^) K: 
corrupt, D2.3.1 Տ (Ts missing ) "पिशाचानां ( for 
-विहंगानां ) . 


47 Ts missing (cf. v.l. 17). — °) E: Tis 

Gs दिदेश (for (జ్యా)... Ke Թ (for ա 
z ~ > G Lus 

सौ). —^)K: निकाये सुमहात्मनां; 0-3 कोरवेय महा. 

Ks Dn Ds G3 


Apo — 4) Ke त सैन्येन (ऽ); 
तमे( ६3 "वे-; Dn "pysd; T Gu: शश्वर्यान्‌ ( for 
ये). Ka gadania; Սուս समर्थमेतमेख्य ; 
Ti: Mea सामर्थ्यं च तघे( अ Պող. ¬ ^) Gus 
-सुनिर्‌ ( for -मतिर्‌ )- 

48 Ts missing (cf. v. 1. 17). - 5) Ks: स 


eman; Ds Te geret; Սո ध्यात्वा स (by transp.). 
Mi स ggd ततो պա- - 5) Dazu Gs श्रेयसे 
(for Rr). Gs स्थित; Ms स्थिताः (४०). — M3 om. 
(hapl) 48-495, —*) B Duio सैनापत्यं Ki 
तस्मिन्‌ (1०० qd). --*) Ds me; Ts -देवेषु (६०7 
eu). 


49 Ts missing (cf. v.l. 17). Ms om. 49% (cf. 
v.l. 48). Si Ki-s om, 49. र") T (Ts missing ) 
G देव- (1०7 mx). ¬ 5 ) Ds राजानं; ն: च राजन 
(६०८ राजानः )- T: Gus येन राजन्परिश्चुता:; 0 येन रामे 
वशीकृता:« -- Ds repeats 497-505 after 51. —°) 
Gi om. au. Dou Gia आदिदेश (for च्या )- 


| 50 For the repetition in Ds, cf. v. l. 49. Ts 
missing (cf. v.l 171). Ks om. 50%, --“) Ks 
քու ౩౬8.9 Հար: Dan M: տղ Gi գ. 
Ks Bs Di Տ (Ts missing ) तदा (M: था )( for तव: ). 


51 Ts missing (cf. ४.1. 17). --՞) Ks पुण्या. 
Ks Ds हो( D: है )मवती- Ko Ds देवी (for देवीं )- 
— Ks om. ԵԼ». —*) Ks सरस्वती, — 0) Dias 
Gas «ոա: Te झमंत- (for समन्तः). $ 21 at. 
— 4) T? faq: ( for त्रिषु). Ks. 2 विश्रुतां; Ke “a3 
թ: 'd; Un Dn Mua ता: (for ता). = After 
51, Ds repeats 495-504. 

Z 2०४, 


52 Ts missing (cf. v. Լ 17). Ds om. $2 


—3)B: -युणान्विवाः: — ^) Ke सर्वेषां (1०८ Հ) 


Colophon: Ts missing. —Sub-parvan: Kaa Mai 
qadima; եչ 01. 4. 5-3. 79 बलदेवतीर्थयात्रा: 
B: Da हळघरतीर्थयात्राः Du Mi մազա: Cal 
Bom. ed. गदा( Cal. ed. गदायुद्ध )पवेणि बलदेववीर्थयात्रायां 
सारस्वतोपाख्यान; Kumbh. ed. हृदप्रवेश- ¬ Adiy. 
name: $1 Ki कुमारसंभवः; Bici Dn: 103. 7. 39 Tiii 
| 6 कुमारामिषेकः; Me: कुमारामिपेके रेवगणसमागसः? 
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9. 44.1] 


बैरांपायन उवाच | 
ततोमिपेकसंभारान्सर्वान्संभृत्य शास्रतः | 
बृहस्पतिः समिद्धेउ्मों जुहावाज्य॑ यथाविधि ll १ 
ततो हिमवता «Հ मणिप्रबरशोमिते | 
दिच्यरत्नाचिते दिव्ये निपण्णः परमासने ॥ २ 
र्षमङ्गरसंभारेविधिमन्नपुरस्कृतम्‌ | 
आभिपेचनिक द्रव्यं गृहीत्वा देवतागणाः d ३ 
इन्द्राविष्णू महावीयों ूर्याचन्द्रमस तथा | 


मंहाभारते 


४४ 


घाता चैव विधाता च तथा चैवानिलानलौ ॥ ४ 
पूष्णा भगेनायम्णा च अंशेन च विवखता | 

| रुद्रश्च सहितो धीमान्मित्रेण वरुणेन च ॥ ५ 
द्रेवसुभिरादितयैरश्चिभ्यां च वृतः प्रभु: | 
विश्वेदेवेर्मरुङ्कश्च साध्येश्च पितृभिः सह ॥ ६ 
गन्थवेरप्सरोभिश्व यक्षराक्षसपन्नगैः | 
देवपिभिरसंख्येयैस्तथा त्रह्मपिभिर्वरेः ॥ ७ 

| erret faeta 0... 


Bom. ed. कुमाराभिपेकोपक्रम:. — Adhy. no. ( figures, 
words or both): 82 Dm Do: 15; Bi Gs 45; 
Dn? 14; Di(sec, m.) 13; Taza 91.2 M 46, 


Ը — Sloka no.: Ծո Dis 53 b 


44, 


1 Ts missing up to आभिषेचनिकं (in 3°) (cf. 
v.l. 9. 43.17). Ts om. the ref. — ० ) ն तदा; 
Ta Gis तथा (for ततो). Ta तेभिपेचनसंभारान्‌; 2 
क्षभिपकस्य զ. —^) T: Gis ayaa: (for शाखत:). 
Dn dma शास्त्रतस्तथा. —*) Ks 8.5: Di. 8-1, 9. 10 
जुहावा (Ki "ఇ; Dis պ): Ba շա an; Ti 
geda (for geram). 


2 Ts missing (cf. v. 1, 1). Mə reads 2 and 3 
transposed after 17. — 4) Dn हेमवता; Ds हिमः 
बतो. - 5) Ks -शोघिते (for -शोभिते ) — Կ om. 
8९४, —°) Bs 1)3, ४. 0.3) Հ Օտ -रत्नचि( Ti. 2 զ) 
ते; Di -मुक्ताचित; Dis Ms -रत्नान्विते ( for "fu). 
Ճշ-: D D ७1.2 Mx. i पुण्ये; Mas ՅՅ (for दिये). 
—*) Ksa B Dins 10 प Օատ Ma fmi. 


3 For the sequence in Ms, cf, v. 1. 2. Ts 
missing up to आभिषेचनिकं (cf. ४.1. 1). —* ) B2 
सर्वेर Ka D2 1.2.१ Gua qp նն axa: «Է 
ՈԿ. = *) Ds तथा ( for विधिः). Dan Mis 
-पुरस्क्ृतेः (7५ `ते ) (for `तम्‌). — $1 1.2 om. 37-45, 
—*)Dni 101-3. 5.11 T: Ms अभिषेचनि( De. ५.11 *न)कं 
(for भाभिः ). Ka Dn feet (for լով). ¬“) Di 
-गणः Mai ग्रद्दीत्वा ब्रिदशाः प्रभो. 
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| 5 Ms om. 57 (cf. v.l, 4 No 


| 4 ही Kis օտ, 4 (c ३.1. 3). —*) Ka տր 
विष्णुर्‌; B Du Diis 1५, 3 G2 इंद्रविष्णू; Ds इंद्र" 
विष्णो (sic). քու महात्मानो; Ms ‘dant (for 
Հ). — Ms օա. (hapl.) 4९-७०. — ^) Dn Das 
सूर्यचंद्रमसौ. $ (313 om.) तथा (T: *दा) चंद्रदिवाकरौ- 
—°) G2 तथा घाता (for घाता ՀՎ). Սո घाता विधाता 
च तथा. --“) S(except Ti; Ms om.) तथोए T: 
Mi “at )भाब्‌ (107 तथा चैव ). Dn Ds 03.8 Mi լպ 
न(109 Gs *नि)लानिलो; D: [क्ष]निळानळो. 


T G 311, 2.4 transp. 
5% and 5% — 4) Ds पूर्णा (for पूषणा). Ki Ds 
भागेन (for भर). Kz [alten च; Bs Drs. Th 
3.4 ७ Miaa चार्यग्णा ( by iransp.); Ds լոբու: 
T2 चार्येण. ఆర్‌ ) 7५ Gs चांशेन; Ts नित्येन; 0? 
[क्षा]दित्येन; M तथैव (for अंशेन ). Ki अंोने #वि #४४; 
Ti शशांकेन विवस्वता. — Ms om. 5, --5) Kus 
रुद्रेण; 03 रुद्रस्य; Ds gaa (for रुद्रश्च ). Ds զնա 


Ka afaat (sio) (for ռա). Kas qq; GL? 
(alga: 5 Ms gq: (for ՅԱ). —°) 8 Ks Dau 
Ts विशवदेवेर्‌; Ma विश्वदेवेर (for far). -- १) Ks 


corrupt, 


पितृभिः). 


7 An om. ( hapl, ) 7१-8९, 
Eu ( dore “Tat: ). 6: ऋतषिभिश्र महात्मभिः- 
- 8... ) Ka अर्सा क्षियेस्‌ Det. 

र ; B 
9.10 G2 ख्यातेस्‌ ( for *ख्येयेस ) ST) ) $i Ki-s D3. 
3.11 qt; Ki q तः; Ba बघे: ; Շոու तथा; T: 


| 
6 *)$ Ki ՀՎԱ Di gA (for mc) 


T: M संवेश ( for win). Ds बसुभिः ( for 
Ki तदा (1० सह). 


—5) Bs it; 


[ वीययात्रापर 


तीथैयात्रापर्व ] 


भूगुभिश्चा «րն महात्मभिः | 
րխ: पुण्येयोगसिद्धेस्तथा Ta ॥ ८ 
पितामहः पुलस्त्यश्च पुलहश्च महातपाः | 
अङ्गिराः कश्यपोऽत्रिश्च TPT च ॥ ९ 
miU प्रचेताश्च मनुर्दक्षस्तथैव च | 

क्रतवश्च ग्रहाशचैत्र ज्योतींपि च विशां पते ॥ १० 
मूर्तिमत्यश्च सरितो वेदाबैव सनातनाः | 
समुद्राश्च gar. तीर्थानि विविधानि च | 
पृथिवी ARTA पादपाश्च जनाधिप ॥ ११ 
अदितिर्देशमाता च हीः श्रीः աա सरखती | 


झाल्यपर्व 


[ 9. 44. 16 


उसा शची सिनीवाली तथा चानुमतिः FE: | 

राका च धिपणा चेव पत्न्यश्चान्या दिवौकसाम्‌ १२ 
Բզեզ विन्ध्यश्च मेरुथानेकशङ्गवान्‌ | 

TAG सानुचरः काः काष्ठास्तथैव च | 
मासार्धमासा ऋतवस्तथा राज्यहनी ՀՎ ॥ १३ 
उचचेःश्रवा हयश्रेष्ठो नागराजश्च वामनः | 

अरुणो eed बृक्षाश्चोपधिभिः सह ॥ १४ 

धर्मच भगवान्देवः समाजग्मुर्हि संगताः | 

कालो यमश्च मृत्युश्च यमस्यानुचराश्च ये ॥ १५ 


న్‌ M oec - ९. १. 
TEVA नोक्ता ये विविधा देवतागणाः | TEL 


su (for ՀԵ). 

8 Ts: om, 855: Mi om, 8954 ( for both, օէ. 
v.l.7). Du om, 8953, --") Rs चैशाखासेर (sie) ; 
Ds घेपानसैर्‌; De वैश्वानरेर (1०7 dam). 87 Kı 
Dm M ( Mi om.) बाल( Dn वालि )खिल्येर्‌ ( for बाल )- 
—?*) K: aga; Ds aa? (for պա). նո: 
«ԱԿԱ: Dr "चयेः; Do “fra: (for f). —°) Te 
पिठृभिश (for wa"). ^) Ts ऋषिभिझ (for यति' )- 
& Kus च անտ Di च यतात्मभिः; Սո: ब्रह्मः 
वादिभिः (for च महास्माभिः)- లా) Ki Di. +. 8-70 Trà 
G qd; Bs giz; Ts ad (ior aac). Tas 
61.3 ՇՀ ( for पुण्येर्‌ ) —%) & Kı Dn Ds योगि- 
(for qur). 79.9 च सं- (for तथा). Es गतः; P! 
gd. Tea 61.3 योगिभिश्च समावृतः- 

9 ५) Ks gau; D1 ००. (107 gega =) 
Di 8 ( except Tas) काञ्यपो- Daan (slam; 
M (5)గ x. 


10 2) Das S(except Ts) हृरिः (for gu). D= 
an प्रचेता. --5) 5४५ Dn gg; Ki महर (० ) IDs 
ՀԱԼ (sic); 62 वसुर्‌ ( for मनुर्‌ ) Ke ECHO M2 
प्रजापतिः (for तयैव च). — °`) Dn ԹՎ ( for 
Wem). — 2) Ts ज्योतिषां (for ज्योतींषि )- 


Di Գրազ. (for RAT). 


11 *) Ke զա: 
T: G M amt 


¬ °) Dn gam Ti: Կայ 
(for Հակ). Ts नागाश्च «amem. ¬ ˆ) P! 
तीर्थाणि. - °) Ma frag (for նավ). Bi चापि; 
Dau सर्वा: (Թ: चेव). --“) G2 विदिदाद्य (70 पादः 
पाश.) . 


ի 


| 


12 °) T: अदितेर्‌ (for ԹՀ). Ds కాగా 
—5) Gi transp. £p and ջի. Kaa च (for श्रीः) 
$i Ki देवी (for արող). — ^) Es om. from उमा 
up to चानुमतिः ( in 193). Tr: उपा (for उमा ) 
T: «թր (for दाची). Bi Das द्रिनीबाली; Dac 
ar; Dn fafa; 72 aay; M सिनीबाली (for 
वाली). --5) Ks B Dn: Dime. ०-8. 10.11 Ts [एव 
(for च). T: M [अ]नुमती- Ds कुहुः (for gg:). 
—*)M: q (for च). Bi 102. 5. 9 बृ( Bs g); 


Dn भूषणा; Ds wqn (for धिषणा). D: aqa 
muda. —’)Dm Dn qa; 1 զառ (for 
զալ). మః om. श्रान्या- 


13 ^) Ks D: (అతా (for [ale )- —^)E: 
corrupt. Bi सानुवतः; Dn "चरणः ( hypermetric) 
(for "चरः)- — ^) Ki «ար £2 Dn Dan Ma 
Հ: D: Tes «ալ (for wen). Di कनकाद्रि 
aa च. —‘) Dn Dusan Ts -मास- ( for -मासा )« 
Di -वाराश्च (for ऋतवस्‌ )- 


14 ९) 2१ ga: Ha. —*) Ke रागः (for mr). 
B Dn Diis Ts 6: वासुकिः; Daan वीर्यवान्‌ ( for 
ame). Es नागराजो दि संगतः- — Ks om. (12021) 
14-15 —*%) Dn qrafa (submetric); Ts ओषः 
fafa: ( for ՀՎ"). 22.3. 7 तया (1०८ ag). 


15 Ks om. 1554 (ci v.l. 14). —?) Ms wd 
(for wig). Ke Ds देवः Di पुव; 1" si; 
ळ देवाः (for 4). ¬ ५) $ Kis տրան: 8 
uar (sic) (for द्वि सं). —^)D: umm. 63 [si 
(for the first Վ). 
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էշ) 


- 
= 
Է) 


9. 44. 16 ] 


ते कुमाराभिषेकार्थ समाजस्मुस्ततस्ततः ॥ १६ 
IRA तदा राजन्सर्वं एव दिवोकसः | 
आभिषेचनिकं भाण्डं मङ्गलानि च सर्वशः ॥ १७ 
दिव्यसंभारसंयुक्तेः कलशेः ՊԱԿ | 
सरखतीभिः पुण्याभििव्यतोयाभिरेव तु ॥ १८ 
सेनापतिं महात्मानमसुराणां भयावहम्‌ ॥ १९ 
पुरा यथा महाराज वरुणं वै जलेश्वरम्‌ | 


महाभारते 


[ id 
तथाभ्यपिश्चद्भगवान्त्र्ा लोकपितामहः | 

कश्यपश्च महातेजा ये चान्ये नानुकीतिताः || २० 
तस्मै ब्रह्मा ददौ प्रीतो बलिनो वातरंहसः | 
कामवीयेधरान्सिद्वान्महापारिपदान्प्रभुः ॥ २१ 
नन्दिषेणं रोहिताक्षं घण्टाकर्णं च संमतम्‌ | 
चतुर्थमस्याङुचरं ख्यातं कुमुदमालिनम्‌ ॥ २२ 

ततः स्थाणुं महावेगं महापारिषद ऋतुम्‌ | 
मायाशतधरं कामं कामवीर्यबला न्वितम्‌ | 


16 “)Dn: Ms बहुस्वाद्चैव ; D2 ५, 8 G2 agsara. | 
81 Kxz31 023 नोक्ता हि(D:.3 बे); DnS ये नोक्ता 
(by transp.). Di बहुलत्वान्नेव चोक्ता ये (hyrer- 
metric). —*) Dn दे विविधा (hypermetric ); Ms 
om. (for विविधा). Ds गुणा; (for -गणा:). --* ) 
Dnm մա: Ts समंततः (for ततस्ततः). 


17 *)Kscorrupt — Bi Ti om. ( hapl.) 177-195. 
¬ ˆ) Es आभिषेचनकं; Dm Daso.s.on अभिषेच- 


fre. —*) Ds मंडलानि ; Tes Gs मंगळानि (for 
ՀԱՎ). Ts सर्वतः (for զբ). — After 17, M2 
reads 2 and 3 transposed. 


18 B: Ti om. 18 (cf. v. 1. 17). Gis om. 


18९-19, —*) Ka զո. Ds fast संभाससंयुकतः 
(sic). --Հ) Ga transp. meat; and काञ्चनैः- Ba 


कलसैः ; Ms gu (for करजैः). — ° ) K2 corrupt. 
Ts Ga M सारस्वतीभिः. Ds दिव्याभि: (for पुण्याभिर्‌). 
Tia सरिद्भिः पुण्यगंधाभिर्‌, --") Ka De पुण्यः (for 


freu). Ճո: Bi) Dn Di च (for तु). S(T 
01.3 om) भद्भिस्ताभिरळंकृतं - 
19 Bs Ta օտ. 19% (of. ९. 1, 17). ւյ om. 


19% (of. ४.1. 18). — *) Ks corrupt, Ks Dm Di 
Ms अम्यर्षिचत्‌; De अभ्याषिंचन्‌; 108. 9 Ti अभिर्षिचन; 
Ts अभिपिच्य (for maaa). — *)Dn संप्रहृष्टः; 
S (Ts Giz om.) gu( Ts G2 “q )रूपा ( for संप्रहृष्टा ). 
—*) Ki Du सेनापत्यं; 8 (except Ti) "ఇష ( for 
զել). Gs मह्दावीर्यम्‌- — “ ) 78 B D भयंकर (for 
भयावहम्‌): Tri सुराणामभयावहं - 


20 “) 1४ यत्र (for wm). -) जलेश्वरं; Ts 
s (for जले). ¬ °) Dn ह्यषिं(? "सि բո: 
Ds [भ)भ्यषिंचन्‌ Deo [अ]मिपिंचद्‌ (for [अभ्यः ). 
— Ks om. 204-2], —*) Ka Be Dimo सर्व; . 
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Gs Mi gr. (for ब्रह्मा). — *) B2 Di S ( except 
1२.३) काशयपश्‌. Ti मद्दाराज (for Հաղ). — ^) Din 
9.19 लोक-; Ds चाचु- (for नाः). Da Wm 
— After 20, Ma reads 25 and 26 transposed. 


21 Kz om. 21% ( ef, v. Լ 20). 
(for तस्मे). D2 qu (for प्रीतो ). 
ब्रह्मादय: प्रीता — ^) Gs क्रमः (for कामः). $1 Ki 
"eq- (for qp). Ka -चरान्‌; Ս «զ: Den 
-बलान्‌ (for -ՎԱՎ). Ks տար: Daan Gs सर्वान्‌; 
Ts नित्यं (1०7 सिद्धान्‌). — “) Ds महान्‌; Ts Gis 
तथा; Ts तदा (for mar). Du -पार्षदान्‌ (submetric) ; 
Ms -परिष (for -पारिषः). Ks प्रभो; D2 नुप (for 
प्रभुः). K: महान्प्राणिपदां प्रभो (४०); Mi नववर्षपदा 
TH. 


—?)Ki ततो 
$i Kis तस्मै 


22 °) Ks B D ( except 73, 3, n) नंदिसे( 32.5 Di 
"B Bi `शे)नं ; Ki aqaa; ն नंदिर्गणं; T: "ՀՎ: 
Ma "चेक (sic) (for Պա). --०) 5» Ds घंटकणं; 
Di घंठाकण; Ds घंटाकेतुं- 12 ००, च. —^)E 
Bs S aT: वा)पि; Dean चास्य (for Յա). 
Dn. [अ]नुचरणं (hypermetric ); S [क्ष]तिबलं( Ts 'ला)' 
—*) Ds स्थाने (for ख्यातं). Tea Gis कुपित" ( for 
SHT). Սո -माळिनं; քո -मानिनं- $2 Ki-s ख्यातं 
ङुसुममालिनः; 09 पंचमं केतुमालिन . 


23 *) Ki S ( except Ti, 4) तथा; Bs aa (for 
तवः). Ճուտ D Ms स्थाणुर्‌ (for "णु ). 101. 4-7. ५.70 
महातेजा; Ds Gi Հր Tau Gs "ag, 37 "ad 
(६08 बिरे) లి Ts damaged, Ma mgr. TDi 
Ms -परिषदे; Gi Mas -पार्षदं (Mz "4 ) ( submetrio) 
( for -पारिषदं ). 81. 3, 4. 5 Dn Ds, 5. 9-9 प्रभु; Bs Dr 
५. 6-3 qup; Ta कृतं ( for कतुस्‌ ) M महापार्षदमक्रतुं" 


—*) Ds corrupt, Ds महाशक्ति-; Mi मद्दामाया- ( for 


तीथैयात्रापर्व ] 


ददौ स्कन्दाय राजेन्द्र सुरारिविनिवईणम्‌ ii २३ 
a हि देवासुरे युद्धे देत्यानां भीमकर्मणाम्‌ | 
जघान दोभ्यां संकुद्धः प्रयुतानि qeu ॥ २४ 
तथा देवा ददुस्तस्मै सेनां नेक्रतसंकुलाम्‌ | 
देवशनरुक्षयकरीमजय्यां विश्वरूपिणीम्‌ ॥ २५ 
जयशब्दं AFAT: सर्वे सवासवाः | 
गन्धर्वयक्षरक्षांसि मुनयः पितरस्तथा ॥ २६ 
यमः प्रादादनुचरो यमकालोपमाबुभो | 


शल्यपर्व 
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उन्माथं च प्रमाथं च महावीयों महाद्युती ॥ २७ 
SAA भास्करे यो तौ खयीनुयायिनौ | 

तों सः कार्चिकेयाय ददौ प्रीतः प्रतापवान्‌ ॥ ՀՀ 
केलासञ्चङ्गसंकाशौ श्वेतमाल्यानुलेपनो | 
सोमोऽप्यनुचर प्रादान्मणिं सुमणिमेव च ॥ २९ 
ज्वालाजिह्णं तथा ज्योतिरात्मजाय हुताशनः | 
ददावनुचरौ शूरो परसेन्यप्रमाथिनो Ա ३० 

परिधं च वटं चेव भीमं च सुमहाबलम्‌ | ప్‌ై 


मायाशत-). Ke -ga; Ks -चरं (for घरं). $ Kx 
zd; Ki Daan 8 वीरं (९1 `यं) (for कामं). ¬ 2 
Dn? वीर्यौर्यः; Ts कामरूपः; ո: ա (for 
భళా). Dz s. n -समन्वितं (for -बलान्वितम्‌)- — ˆ) Ke 
-वारणं ( submetric); Mi -fragi (for "णम्‌ ) - 


24 °): g(ior fg). Ts: राजन्‌ (fo युद्धे) 
ՇՀ) Ts आभिः (for भीम-)- — *) Bi պար (for 
a). 


25 Me reads 25-26 (transposed ) after 20. —^) 


Ka transp. तथा and देवाः. Dn: ततो; 15 ७१ तदा 
(for तथा). — Ts lacuna for 95% —5) E12 
नेनूत- ; Ks देवत-; թ Հազ: Deo sua ձն 


3 ध्यंग- (1०7 नेऋत-): E: աան D: պան Ds 
agai (for -संकुलाम्‌). 1.२ Gs सेनान्ये (63 “न्ये ) 
a(G3 gadget. ¬ 3) Ks Di ऋजय्यां (sic); 
Dn: अज्जयां; Di अवध्यां (for अजय्यां )- Ks B Dn: 
Diice Թող: Ki Dm ՀՀ: Den qg ( for 
विश्वः) . 

26 For the sequence in M2, cf. v. դ ४४३ -ՅԺ) 
Ks: B D(except Dis) 1.3 Gis तथा; 13.3 
Mia तदा (1०० aag). — * ) M» सुराः (for देवाः) - 
Diis चराचराः; Gi सदानवाः (for सवासवाः). ॐ 
K Bi om, 26°%, — *) B( Bi om.) Ds. २.४० 17 61 
गंधर्वा (for qeqd-). — ^) Dean पिशाचा मुनय- 
स्तथा. 


27 ०) Ds corrupt. B (except Bi) Di i120 Տ 
aa: (for यम: ) . Ts अनुचरान्‌; T: *समो (55) ( for 
ՀԱ). De ततः पादानुचरों (submetric); Du यमः 
प्रददे चारौ (submetric). — ^) E* corrupt. Dm 
Dis पप, ७.३ Gis M यमः; 1: मया (sic) ( for यम-)- 
Din -लोकोपमाव्‌ (for set). ¬ T* om. 975-997. 


—°) Di उन्माथ च; Gs lacuna (for "ఇ च). Di~. 
१.1० उन्माथश्च प्रमाथश्च; Tas 6: उन्मादे च प्रमादं We 


—* ) D: «dt; Ts պո: Gi Հո: Ms cw 
( for "qi )- 
28 Ti օտ. 28 (ci v.l. 27). --") ६? ՀԱՅ 


(sic); Es 04, 3.10. 9 T( Ts om.) G2 gaat ( Da 
*तो); D spart (sic); Giz squat ( for gac). 
Ki 1)2. 3.11 भ्रातरो; Dic M भास्वरश (M 'रा); 
T (Ts om.) Gu: भास्व( 71 0: "eg )रो (for मास्क- 
wa). Ds सुभ्राजो भास्करस्यैव- —°) Si 51.3 Dm 


यातौ; Ds जातौ (for ՎՀ). Daso “पायिनों- 
— Ki om. (hapl.) 28°-30%, —°) Ba सूर्यस्तु (for 
तौ सूर्यः)- --*) 62 तत्र; Mi राजन्‌ (for պա). 


29 T: om. 29% (cf. v.l 27). Ks օտ. 29 (cf. 


v.l. 28). —°)Ds-s.s ferma; Do कैलासं (for 
Sera). K: «Կ (sic); Ks «ո (for శ్యాం 
Ts -सदद्षो (for -संकाशों)- —°) Ds श्वेतिमालाचुळेपनौं- 


— Bs damaged for 297. —°) T2 सोमे (for सोमो )- 
K: Dn D: [5]प्यनुचरं. Du सोमोथानुचरं mm (sic); 
T: सोपि चानुचरौ प्रादात्‌- —*) K: Dn g (ior g). 
Bs ane सुमालिमेव Հ- 


30 Ks օտ. 30 (cf. v.l. 28). —^)Ks corrupt. 
Ds ज्वाळा-; ձն बालाः (for ज्वाला" ). Ds -सिंहे (for 
Բա): Gs तदा ( ६०८ amq). Tics Gr M ज्योतिस्‌ 
(ior 'तिर)- —°) Ds Fe; Ts Gs बीरों ( for 
ՀԱ). ¬ ˆ) Ds -प्रमापिनौ (for “frat). Ts परलोकः 
प्रभादिनों - 

31 *)5 Kis Diss च mui; ६१ च घं; Bat 
am 8: զա: Bs ou; Do ՀՀՀ: Da Հ 
gi; Tune G Miss विक( Ti: ՎԹ: Ts विद्ध; 
Ms face (for च वटं)- ¬ 5) Ds corrupt. D2 տ. 
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| 


վ 


C. 9. 
B. 9. 
K. 9. 


253 
45. 
LB 


9. 44. 81] 


* दहतिं दहनं चेव प्रचण्डौ वीर्यसंमतो | 
अंशोऽप्यनुचरान्पञ्च ददो स्कन्दाय धीमते ॥ ३१ 
उत्कोशं पजं चैव वजदण्डधराबुभो | 
ददावनलपुत्राय वासरः परवीरहा | 
तौ हि որո TAT? समरे बहून्‌ ॥ ३२ 
चक्रं विक्रमकं चेव संक्रमं च महाबलम्‌ | 
सन्दाय त्रीननुचरान्ददौ विष्णुमहायशाः ॥ 33 

qu नन्दनं चेव स विद्याविश्ारदौ | 


महाभारते 


[ तीथेयात्रापव॑ 


स्कन्दाय ददतुः प्रीतावश्चिनो भरतर्षभ ॥ ३४ 
कुन्दनं कुसुमं ՀՎ कुमुदं च महायशाः | 
उम्बराउम्यरौ ՀՎ ददौ धाता महात्मने || ३५ 
THIGH बलिनो uum बलोत्कटौ | 

ददौ त्वश महामायौ स्कन्दायानुचरौ «ԳԱՅ 
सुव्रत सत्यसंधं च ददौ मित्रो महात्मने | 
कुमाराय महात्मानौ तपोविद्याधरौ TY? ॥ ३७ 
दर्शनीयौ वरदौ त्रिषु लोकेषु विश्रुतौ | 


— °) Di gat; 21.१ gadt; Ds ददतीं; Du दहतु 
(for ఇగ). Si Kis walt (Kas Ñ); Ds हननं; 
Dn विदह (for दहनं). 1.२ महादिद( T: "a )हरौ aa; 
Ts ददौ q दइनाच्चेव; T ७ M दहा( छ1 qw; Ge 
Mi पदा )तिददनों Sg c ) 03.9 प्रचंडो. Dia భా; 
Do ag- (for वीर्य-)- Di -संमितौ; Ds -सत्तमों (for 
ՀԱՎԱ). S श्रचंडान्वीयसंप्रतानू. — Bs damaged for 
31 —*) Ds ար: Պո G Mi gat (for 
अंशो ). Dn यौ च (sio )(for पञ्च ) 


32 5) 3 Յար, 071 Ds Ms sei Ds "ex ja- 
(for Հարիչ). B D (except Daan ) पंचक; Tr सं. 
स्तरं; 172 61.3 Mea प( Ts सः; ३ द्रः; պ) 
Հո: Mi qat; M: emnt ( for पङ्कजं). — After 
32", the sequence in Bi is; 332-344, 327-335, 335- 


347 (7), 33. Ds om, 32०4/7, __5 ) 19.4 ज्ञान- 
(for qg-). Ts “rq: (for -दण्ड- ). Das "घरायुधा:. 
— Ds reads 395-396 on marg. —°)D: अनळ-. 
—*) U च (for हि). Ke qà; D: Wu D9 


«3: Ta छात्रोर (for spp). 


՛ 
—7^) Dn ՀԵՅ: 
Tia f (for जप्नतुः ) . 


ՅՅ For the sequence in Bi, cf. v. 1. 32. Di 
reads 33 on marg. --« ) Ki चक्रविक्रमकौ ; Bii 
Dnm Mas च( 2.५ च yh च विक्रमं; Ts चक्रंतिचक्रतुश्‌ 
(sic); Ti 62.3 चक्र Rask. -- After 33°, the 
Sequence in Ga is: 35*-36*, 338-357, 356 (+ ), 38, 
36" (7), 36-37, 41, 39*-40*, 415 (ո), 49%, 40० 
Kı Ms om. (bapl.) 33%-34% — č )Ks संक्रुद्धं; Da. 
եռ विक्रमं, Ts Gert (for संक्रमं). D: ad ; Ts 
Հ»: (for ՀՅ). — Es om, ( hapl.) 337-345 8 
Si Kis read it after 35%, a ) Ka महाबलं ( for 
"यशाः )- 


94 For the sequence in Bi, cf, v, 1, 32 3 for 


` तदा; Ma oq 


that in Տ. Ki: G2, cf. v.1. 33. Ka Ms om, 34": 
Ks om. 34? (for both, cf. v.l. 33). Ds Ts om, 
(hapl.) 345-356. Ds reads 34 on marg —*)Ti 
wd; Ts चंदने (for नन्दनं). T वर्धानानं ఇ चेव 
(sie). —*) Bs 7 -विज्ञारदं. --?) Ds zag -") 
Bi 101, 4-1. 9.10 अश्विनो भिपजां वरो. 


35 For the sequence in $i Ki,2 G2, cf. v. l 
33. Ds.Ts om. 38% (cf. v. 1. 34). Ds reads 35 


on marg.. —")Ki Daan Tis G M gg; Bas 
dud; Dn wu; 03. 6.7. 9 d£ च (107 gai) 


Ks Dn Ti.3 Gs M Su ; & क्रमुकं ; G3 lacuna 
(1० कुसुम ). Ts कुंद कुसुदके चैव, — ¦) Ks Dn M 
कुसुमं; Di gag; Ti Gis mg( Gi լթ: Ts: G2 
wari (for ggi). —*)Xi Ds պր ապա Di 
डंबराडंवरं; Ds उददुंबरोदंबरो (hypermetric); De $a 
राङँबरो; Oi संबरासंबरो. — 4) Ds «վ (for gà) 
Di आता ( for धाता). Ka महात्मन: « 


ՅՑ For the sequence in Ga, cf ४.1, 33, $i 
Kis om, ( հճք.) 364-316, p; reads 36 on marg. 
—*)Ks Bis D (except Da, 8) Ts. 4 चक्रानुचक्र 
Da बळिनौ. —*) Ki BD (except Di) मेघ- ( for 
; Bras Dn Divo -चक्रौ; 

E = (for aq). ք: बळोत्कटो; 
उ: RON Re lransp. ददो and - Gis 
"um ( for *मायो ի మాలై ) on aia Bi D 

xcept D2, Ա Ti उभौ; TG परो ; Mai 

( for वरो ) 
Հա A n sequence in Gs, cf. y, ] 33. $1 
b (ot v. 1. 36 ). Ds reads 37 on 

सुप्रीतं ( for gad). 2. 4 सत्यसत्यं 

SRM तस्य संबंधं- -Հյնոս 
i Ma तसै ( ६०7 मित्रो). Di 


| 
| 
i 
1 
i 


F 


-- 


cpu 


तीर्थयात्रापर्वं ] 


सुप्रभं च महात्मानं शुभकर्माणमेव च | | 
कार्तिकेयाय संग्रादाद्विधाता लोकविश्रुतौ ॥ ३८ 
पालितकं कालिके च महामायाविनाबुभी | 

पूपा च पार्षदों प्रादात्कात्तिकेयाय भारत ॥ ३९ 
qd WAS चेव महावक्त्रो महाबली | । 
प्रददौ कार्तिकेयाय वायुर्भरतसत्तम || ४० 
घसं चातिघसं चेव RRAN महाबलो | | 
प्रददौ कार्चिकेयाय वरुणः सत्यसंगरः ॥ ४१ । 


शल्यपर्व 
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सुवर्चसं महात्मानं तथैवाप्यतिवर्चसम्‌ | 
हिमतरान्प्रददौ राजन्हुताशनसुताय वे ॥ ४२ 
काञ्चनं च महात्मानं मेघमारिनमेव च | 
ददावानुचरों मेरुरमिपुत्राय भारत Ա ४३ 
fet चातिखिरं चेव मेरुरेवापरो ददौ | 
महात्मनेऽय्नपुत्राय महाबलपराक्रमौ ॥ ४४ 
उच्छ्रितं चातिशङ्गं च महापापाणयोधिनो | 
प्रददावमिपुत्राय विन्ध्यः पारिषदाबुभो ԱՀԿ ६६% 


| 
महामुने (forum). — Tas G om. SES ՀՕ) | 
Պլ.» ततो ( ६०८ तपोः). $i Ki D: -विज्ञारदो; E: 
Bisi Dn Dau -समन्वितो (for -घरो प्रभुः )- 


38 For the sequence in G2, cf. v. l. 33. Ds 
reads 38 on marg. — ^?) Dn अदर्शनीयों - — Ks 
om. ( hapl.) 38774, --5) Dn: «թրք: Ds.1-10 gaa; 
Gs lacuna ( for gmi) — *)T Gs Ms कार्सिकेयस्य. | 
Տ" अप्रादादू; Dn संप्रात (sic); Ms स॒ प्रादादू (for 
am’). Mins प्रददौ कार्सिकेयाय. —Ds reads 
38739" on marg. —^) T.21 G మ. 2.4 -विश्चुतः; 
Ts “arg ( for है). | 


39 For the sequence in Gz, cf. v. 1. 33. Ds | 
reads 39% on marg. Ds reads 39" on marg. 
—*) Si Ks पार्चितकं; Ki 2-० पाणीतकं; Ki | 
पाताळकं; Սո 91 पालिन्र(\1 Վ): Mea gf | 
(Ms 'लीस-; M: 'लीत्त)कं (for पालितकं). KaM | 
Ա पा)लकं. Bai qa(hypermetrie) (for च). | 
Ks Dian पालि( D: "छि )कं कालिकं चेव; ո: | 
वालिनं वल्कलं चैव; ५ 61 पा(07 ब)लिने वलकं चैव; 
Ti Gs «(065 ब)लिनं बलिने (Gs `कं) चैव. -) | 
Bus -मायाधराव्‌ (for "विनाब्‌). —°) G3 lacuna for | 
पूषा च पार्ष- Si Kı Ds च पार्षतौ (3 4): T ७1१ 
Ms पा(प५.५ प)रियदो; Ma पार्षददौ (sic) (for च 
पार्षदौ ). Gs चादात्‌ (for प्रा). 


40 For the sequence in G2, cf. v. l. 33. -- SS 
D: qd चातिबळं चेव. — ^) Ds aq; Mai aaa 
(for axi). K: बलावलो; D2 मद्दाबळो ( for बलौ). 
— R2.s Dzn Ms օտ. (հոք) 407-415. Das read 
40%-41° on marg. Dio reads 404-115 on marg. 


41 For the sequence in G3, cf. 7.1 33, Kas | 


Dau Ms om. 41% (cf. v. 1. 40). Ts. 1 om, 415-42. 
Ds.s read 417^ on marg. Dio reads 41% on marg. 
—*3)Ms fa (for [s]R-). 8. ఇ «րավ चेव; 
Dis-5:3.2 2 aq चाति(01 'पि)यम चेव; Ds 
ga ఇగ Sa; Ս: मयं ज्वानिद्यमं चेव (sic); Ths 
61.3 ad चातिसवं दैव; Mi ससं चातिससं चेव. —*) 
Bi त्रिवक्त्रौ तो (for तिमिवक्त्रो )- ¬ ^) De -सागरः 
(for -संगरः)- 


42 Ts. 3 օտ. 42? (cf. v.l. 41). --") Ds aar 
त्माने (for պար). -- om. (hapl) 494-436. 
--“ ) (13.4 0m.) G «(for (աա). —*) Tea 
(for g-). —*)M(M2 om.) प्रजापति” (for zat 
झनः )- 

43 Ms om. 43" (cf. v.l. 42). —%) Dui Da 
om. q. — G2 om. (hapl.) 135-458. — °) Ga arg- 


si ( for अनु" ). Ts gam ( for We) ¬ 1) D3 
à तदा (for भारत )- 
44 Grom. 4६ (ch v.l 43). --?) Dn स्थित 


चाविस्थिते चैत्र. — The portion of the text from 44° 
up to 93% is lost in Ts on missing folios. — 2) Dn 
D: [मापरो; Ds "t (for VD). 7२ मेस्रेवापरापरो - 
—*) Bi Dicwo महात्मा तु ( 05 at) (for "mm ): 
—*)D: महावळ-- 


45 Ts missing (cf. v.l. 44). G2 om. 45% (cf. 
v.l. 43). —*) Ke zea; Bs Di उच्छूंग; 
1)3. 1 gd; D: tat (sic); G1 Ma కాళ్ళా! ( ie 
डच्छित ). Es Bis Dn Dzzn[m]ür; 1.: लिपि 
(for (ఇష. — *) Dm «րոդ. 3( G2 օո: 
Ts missing) मेघमालिनमेव च (= १3). — After 45%, 
ihe sequence in $i Kis is: 477-487, 491-477, 457. 
Dr om. (hapl) 49^-165. քո om. 45:4 ఆ”) 


4l [321] 


9, 44, 46] 


संग्रह विग्रह चेव समुद्रोऽपि गदाधरो | 
प्रददावमिपुत्राय महापारिषदाबुभो Ա ४६ 
उन्मादं पुष्पदन्तं FAFA तथव च । 
प्रददावमिपुत्राय पार्वती शुभद्शेना 1 ४७ 
जयं महाजयं चेव नागो «ԹՎ | 
परददौ գաթա वासुकिः पन्नगेश्वरः Ա ४८ 
एवं साध्यश्च RA बसवः पितरस्तथा | 
सागराः सरितथैव गिरयश्च महाबलाः ४९ 


महाभारते 


[ tara 


ददुः सेनागणाध्यक्षाञ्ञूरुपट्टिशधारिणः | 
दिव्यप्रहरणोपेतान्नानावेषविभूपितान्‌ ॥ ५० 

UT नामानि AAT येऽन्ये Կուտ सैनिकाः | 
विविधायुधसं पन्ना शरित्राभरणतर्मिणः ॥ ५१ 
झङ्कुकर्णो निङुम्भश्च पञ्चः कुमुद एव च | 

अनन्तो द्वादशभुजस्तथा कृष्णोपकृष्णकौ || ५२ 
ջրերը: कपिस्कन्धः काश्चनाक्षो जलंधमः | 
अक्षसंत्जनो राजन्डुनदीक्स्तमो शरकृत्‌ ॥ ५३ 


Bs-s Di «ng; Di चह्लि (for afy-). Gs ददाव- 
निळपुत्राय- — Ki 61.3 om. (hapl) 45-47». Do. 
9.19 om. (hapl.) 454-162. Պլ rends (without var. ) 
457-17" iwice. —*) Ds.s परिपदाव्‌ (for qi). 
K: T(Ts missing) Ms विंध्य: पा( T: Ms विंध्यपा )रि- 
षदान्ञुमान्‌ (Ks gian); Mica Ծար पार्षदाञ्छुः 
भान्‌ ( submetrio ). 


46 For the sequence in $1 Ki-s and the repeti- 
tion in Ti, cf. v.l. 45. Ts missing (cf. v.l. 41). 
Ki Gia om, 46: 106. 9. 10 om. 46050 ; D: om. 46% 
(for all, cf. v. 145). $i Kı om. (hapl. ) 4664», 
Di om.(hapl) 46, --- ) D3 [elf ( for թա). 
— Ds reads 46°-47? on marg. —°) Dn ददाव्‌. 
(submelric) (for प्रद' ). — M2 om. ( hapl.) 467-472, 
— 4) Tas -परिपदाव्‌; ձո *पार्षदाव्‌ ( submetric ). 
D: पार्षतो शुभलक्षणौ . 

47 For the sequence in $1 प्र and the repeti 
tion in Ts, cf. v. l. 45. Ts missing (cf. v. 1, 44), 
Ks Gis om, 472%? (of. 3.1 45). Ms օտ, 47०३० 
(cf. v.l. 46). Ds reads 47% on marg, — *) Ka 
Seat. Ds զար: Bom. ed. शंकुकणे (for geq- 
दन्तं). G2 उन्मादं զարի ՀՎ. --०) Bom, eq. पुपप- 
ՀՎ (for ացավ). —*)$ Kis aie; Bs arf 
(for wür). —*) Dan "लक्षणा (for కా). 

48 For the sequence in మ Kx, 
Ts missing (cf. v.l. 44). 
चैव; Gus गायं महागयं चेव. 
Ba महाः; 22.३.१ नागो; 8 (7४ missing) गंगा (for 
տող). Ds արո: Dis दहनः (for sam). 
—°) & Kis aago Dan «որի. -- Kia om, 
48. --“) Ks महापारिपदाबुभो ( = 46): S(T 
missing ) महाबल्पराक्रमो. 


cf. v. 1. 45, 
¬ `) Ds sad महाज्वलं 
—*) $ Xi नागा; 


49 Ts missing (cf. v. l. 44). —*%) Ms संध्याश 
(for साध्याश). 1 देवाश्च; Te Ms agat; DG 
Պո. 9.4 वसवो (for रुद्राश्च). — 5) Daan बहवः; 
8 ( 19 missing) रुद्राश्च (for qua). — °) Ts Gas 
सरांसि (for सागराः). Bi सरितं; Mi "ताश्‌ (for 
वश). --“) Ke -धनः; D2 «ան: Ti 2.3 Հար: 
T: -बल (for -बलाः ). 


ՏՕ Ts missing (cf. v.l. 44). — ^) Ms «տ 
ध्यक्षः- -- ) 02 gne. Ki qiga; 8 (७ miss- 
ing ) -पट्टसः (for -qfzg-). Mi -योधिनः ( for -धारिणः) ` 
—*)$i Kis B( except Bs) Di -चेश- ( for -ՎՎ-)- 
£+ Ds -विभूपिताः; 7५ -समन्वितान्‌; ७.2 -विभूषणान्‌ 
(for `घितान्‌). 

51 Ts missing (cf. v. 1. 44). --०) K: B( er. 
Ba) Dn 101. 3. 6-8. 10 [w]erqi (for (అచ). — ^) 
Ks Հրապ. 102, 3.7 5 (except Ms; Ts missing) ये 
चान्ये स्कंदसेनिकाः- —%) De corrupt, Ba lacuna; 
Bom, ed. fen (for mn). 22.3. T (T 
missing) Gi चित्रावर( Ts "Հ )ma( D3. 11 ^ )मिणः. 


52 Ts missing (cf. v, |, 44 ). —?)S (Ts miss- 
ing) गजः (for spp). Ds विकुंभश्‌; 7 निकुंभिश. 
De शक्रकर्णातिकुंतश्व. --०) Ds तथा (£०7 զո). Ei 
कुसुम (for कुसुद ). --») Ds aa ; 9 (१9 miss 
8) सुनंदो (for տոտ). Ma զգ. --€) మ 
օտ. (hapl.) from था ֆար up to थेवे (17 54°) 
Ts कुष्णोतिकृप्णको . 

53 Ts missing 
४.1. 52). 


(०६ ४.1. 44). ն om. 53 (cf 
— ^) Bi घाणप्रणा (sic); 2-5 Dn Di. 
HE. Ki कपि: ఇళ్ళ Dis कपिः 


शेर (for mem). Ds कपिप्राणश्रवास्कंदा:. - °) 
| NE कांचनाख्यो. Di իրը ; Dau जळंधयः; Ds 
S 3 छु t 


n 


तीथेयात्रापर्व ] 


एकाक्षो दवादशाक्षश्च तयेवेकजटः प्रभुः | 
सहस्नवाहुविकटो व्यात्राक्षः क्षितिकम्पनः ॥ ५४ 
पुण्यनामा सुनामा च అలు प्रियदर्शनः | 
परिश्रुतः कोकनदः ग्रियमास्यानुलेपनः ॥ ५५ 
अजोदरो गजशिराः TEMA? शतलोचनः | 


शल्यपर्व 


[ 9. 44. 39 


ASRA मेघनादः TJAT: | 
विद्युदक्षो धनुर्यक्त्रो जठरो मारुताशनः ॥ ԿՏ 
उदराक्षो ATAA THA वसुप्रभः | 
समुद्रवेगो राजेन्द्र शैलकम्पी तथैव च ॥ ५८ 
AUT: «արգ तथा नन्दोपनन्दको । 

qa: रेतः कलिङ्गश्च सिद्धाथों वरदस्तथा ॥ ५९ ప 


रचनाक्षो adta: - °) B (except Bi) Ds-z. २. 70 


अक्षः; Di Tno G2 M (Mi om.) af; Dau 
पर्षत्‌-; 07 अक्षिः; 05 दृष्टि: (1०7 अक्षः). 1: m 
शनो; Ms -संघर्जनो (४०) (for భా) = 


नदीकर्णस्‌; 7.2 कुनदीनस्‌; 0 कुरंदीकस (for ga’). 
Di-n तमोंत-; 8 (M1 om, ; Ts missing) qara- (Ts 
"ग्रः; 3 श्रुः; Me Rp) (for Հոթ). Me -जित्‌ 


D 


(for x). Si Ki-s कुंदनीकस्तमो చాన; K: कुनदां- 
कुस्तथो भ्रष्टक्‌ - 
54 Ts missing (cf. v. 1. 44). Mi om. up to 


aa (cf. v.1. 52). — *) G2 वीराक्षो (for एकाक्षो )- 


Ke gratia; S( Mi ow.; Ts missing) Հրո 
(for "क्षश्च ). — ^) Gs च (for (గొ)... Daan 
-करः; Di -रज:; Ds -सटः; Ts 61.3 are: (for -जट:) + 


Ti, 2 TATRA: . — Bs damaged for 5474. 
--5) 8 (Ts missing ) विकचो (for 'टो). — 4) Ds 


व्याचक्षः; T( Ts missing) արարո. Ds -कोपनः ( for 
ՀԹՎՀ:). 

55 Ts missing (cf. v.l. 44). - 5) 81 Kus 
waar; Ks B (except Bi) D-1. 9. 10 G1 g( Ds a) 
चक्रः (for gasa: ). — 81 K om, (hapl.) 557-56". —*) 
Dis प्रियश्वुत:; Das परिश्रवः; T( Ts missing )6 
«(Ն पा )रिस्नाव:; M परिखुवः (for jm). ¬ ED 
62 प्रियो (for թա-) 


56 Ts missing (cf. v. l. 44). $1 K om. 56% 
(cf. v. Լ 55). --“) Ds S (Ts missing) गजोदरो 
(for ast’). —5) Bs स्कंदाख्यः; Ti 07.9 स्कंदाक्षः- 
Dza स्कंधाश्वः (Ds 'दश्व ) प्रियदर्शन:- ¬ ) D? ज्वाळाः 
वणे; ( for same). K: D2 వ్‌ (Ts missing ) करा- 
wa; 125. २.9. asta: (for wu). ¬ Ms օտ. 
565, --4 ) Dm Diz. 9.7० शिति-5 Dn: Duss शित-; 
D: qa- (for सित-). Սո Յոր. Si Ki जयो हरः; 
Ke हे gu (submetric); Ka se; Ds ՅՀԹԹ: 
(for जरी ԱՅ). K: Raia जरीश्वरः; Տ (Ms om; 
Ts missing ) Հորն चसुप्रभः (Gia “प्रियः; Ma 


z: ) (= 53 ) - Si K Bs 11-11 ins. after 56: 
Bi after the first occurrence of 575%: 
263* परिश्रुतः कोकनदः कृष्णकेशो जटाधरः | 


[Prior half = 55°. Ki-a परिस्रुतः; De “ata: (for 


^g )-] 
57 Ts missing (cf. v.l. 44). Mi օտ. (hapl.) 
5;7-58), Bı repeats 57%% after 203*. — ^ ) Bi 


(both times) Mz. + Շ- ; 
Bs zu (for faza)- 
Giz M: aQqzg( 0: Mz «լր. ¬ 5) T» मेघः 
नाथः- °) K विद्युदास्यो ; BD (except Սու Dz.3) 
Ms anat 72 'दंडो; Ga ‘vara (for "दक्षो )- —*) 
B (except Bz) Dn 101, ३. 9. 10. 1 जाठरो; Ti 0? a 
बालो (for जठरो ). Ki տարո: 7 मार्वात्मजः 
(for "नः )- 


Bs damaged ( for sg- ). 
Ki चंडदेडोंद्रजिहृश्व ; Ti 


Ts missing (cf. ४.1. 44). A om. 5895 (cf. 
v.1. 57). = 2) Si Bas बदराक्षो; B (except Bi) 
Darsu T: G उदा (ior उद )- B (except Bs) 
Dn Diis: «տո: Du झखाख्यश; ౪2 विषाः 
aa (for sar). E: उदाराख्यो «զո - 5) 
$ Kr D: वसुनाभो ( Ke "दो ); Ki बहुनादो; Թ 
यज्ञनाभो; Mea वद्राक्षश्च (for auam). Ke Dn Dn 
Gi वसुप्रभुः: ps Dices M2-3 “qa: (for “ग्रमः Ja 
—*)Ds सुमइत्‌ ( for राजेन्द्र). Bs तथा «ԿԱՅ 
-4) Ks Di G1.3 ՀՅ: Ti cui (णि af). 
Ki lacuna for ՀՎ. Ds सैल्कंटोपकंठळो - 


59 Ts missing (cf. v. L 44). - a) BaSS 
Dn ౨2.153 qq; Bs 010807 sn շա: T: M: 
da; G WH 31.3.3 तत्र (for ga). Bs -सनः; 
Dn Das T(Ts missing ) Gus Gump; Dis. Mb 
मेघः; G2 -योगः (for -मेपः ). Di Taa Go अभावः 
Ti mgri for mam). ॐ 5 पुत्रमेपप्रवाहाश्र (84 
ել). —') ա नंदावनंदकों- 1" Վո 
քու D» T: 65 M m; Gi qx ( tor, qa: ) Ka 
aq- (sio); D: खेत- (for Em). ॐ ६1 «fem 


[ 323 ] 


9, 44, 60 ] 


प्रियकर नन्दश्च गोनन्दश्र प्रतापवान्‌ | 
आनन्दश्च प्रमोदश्च खस्तिको धुबकस्तथा ॥ ६० 
्षेमवापः सुजातश्च सिद्धयात्रश्च भारत | 

गोत्रजः कनकापीडो महापारिपदेश्वरः ॥ ६१ 
गायनो हसनश्चैव बाणः सङ्गश्च वीर्यान्‌ | 


महाभारते 


[ तीर्थयत्रापई 


वैताली चातिताली च तथा कतिकवातिको ॥ ६२ 
हंसजः पङ्कदिग्धाङ्गः समुद्रोन्माद्नश्च | 
रणोत्कटः ग्रहाश्च श्वेतशीर्षश्च नन्दकः ॥ ६३ 
कालकण्ठः प्रभासश्च तथा झुम्भाण्डकोऽपरः | 
काठकाक्षः MCAT भूतरोन्मथनस्तथा ॥ ६४ 


K:om.; Dito कछिंगाश्च; Ts कळिंगश्व. —^ ) Ga 
Saws Ms वरदास्‌ (० ga). 

60 Ts missing (cf. v. 1. 44). Dn om. ( hapl.) 
60. — *) Ta gam (for տոլ). 0 प्रियश्चैव 
giza. -- Ds reads 604-014 on marg, — 5 ys 
Ki योनंदश्च; Di गोनर्दश्चः ౨ `दश्च; Ds मह्दानंदः ; 
Ah ՀԱՎԻ (for maza). — Ki om, (hapl.) 
602-694, —e )Es Աու: B: सुनंदश्‌ ( 107 प्रमो- 
दश). —*)Ds Gis ՀՎ: Tr: छतकस; Ms 
gaa (for զա). Ts सप्ति***स्तथा. 

61 Ts missing (cf. v. Լ 44 ). 
Y.l 60). Ds reads 61% on marg. 
Ds. 6. 1. 9-11 Ts क्षेमवाहः (Bs °यः ); Սոց "बाहुः; 
10, ३ 81.8 M4 “पापः; G2 "पाल: (for 'ag:). Bı 
SNR B:s Dn De १, 9, 10 सुवादश; Bi Dı. 3-5, 8 
सुबाहुश; Bs सुवायश्‌ (for सुजातश्‌). Ms क्षेमापश्च 
तथा (sic). — Ds reads 61%69% on marg --4) 
B Dn Di. 4-1. 9.10 G2 313, 4 सिद्धपा( Mas “मा )त्रश; 
Ds. 8.11 ՅԱՅ: Ti: चित्रयात्रश; նռ सिंहयात्रश 
(for fag"). Ms प्रियकश्नेंव Հոպ ( = 61% ). —? 
Ks gr; Dm G2 -वञ्रः; 63.3 -वृष: ( for "बज: ). Ba 
करकापीडो; 1 कनकापीठो; Կրա, Ge कनकंचद्दो 
(sie). Dn कनक्कापीडो महासपों (hypermetric ) =*) 
Bs damaged, քդ յռ . महापारिषदः शरः; Bs "ఇఇ? 
वरः; Dan մազա ngal १ *ब )र:; Gi M RT- 
पार्षदेश्वर: (submetrio); "Mes महात्मा riga. 


62° Ts missing (cf. ४.1, 44 ). Ճ4 om, 624 
(cf. ४.1. 60). Bs damaged for 62%, D; reads 
62" on marg, --" ) ५.३७ गायनी; 7४ ७ हायनो ; Mi 
गायको (for *नो). De Հաա: T: ՑՈՐԿ (sic); 
Ts արվ: Ts Gis वासनश (for हुः ) --१) Den 
Gr2 Mi याणः; Dis चाप: (for बाणः). °) Ke 
corrupt, Ks Bs.s 09.5 Համի ; 79» (mma). 
Հաղ: Gi Sy; Gs ՀԱՐՎ. $1 Kis Bia 
Dan ml Bas वा)तिताडी; Bue 1)3,4. 5.1. 9 apy 
ताली (122 'डी); Tui G M चातिताळी; ն. 
աան Ms “दादी (for चातिताळी ). Ks Srt गतिः 


Kı om. 61 (6౬ 
—^) B Dn 
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तारी च; Ds द्वेताली च ब्रिताली च; 1 Sart ఇగ 
काली च. < ) Ks वातिक-; B Dn 1)1, ३. 6-३, 10 
कथकः; Do कथिकः; 1! काळीकः; 1: काशिक-; T 
6 ताकि( 02.8 "ळी )क-; նն quae. Mia कालिक- 
(for कतिकः). Do: «Պրո D: -चातिको; D: 
-वत्तिकौ ; D- -À ; Ti Gis Mis -पातिको; 
19.4 G2 -पालि( Ts "ळि)को (for -वातिको ). Ds gaga 
रणप्रियः; Dn तथा कटिकटाचुभो . 


63 Ts missing (cf. v.l, 44). For 63-64, Ds 
subst. 264*. .—4) Ki քու इंसकः; Ն. मां 
साळी; M मांसादः (for इंसजः). 10.० Mnii da 
(for पङ्क-). Di -दिग्धश्च; Ds Rag: (sic ) ( for 
fav). Խճ: मांसादः agrai(G: frat )ग:; 
91.8 मां्ाळिकः कदिग्धांग:. --* ) K: Dr Ms տրի 
मादनश; Ki 'द्वोत्पादनश; Bs समद्धोन्मादनश3 Bs 
T(Ts missing ) G समुद्रो aT: म )नसद (35 'दश) 
(for 'द्वोन्मादनश). ա हि (for ह). —%) T 
रजत्कट-; ९1 मनोत्कट:; Ms रणोद्भरः (for “ee: ) - $i 
Kis प्रहासी; 11.3.५. 3 प्रवाह; T(Ts missing) 0 
(except G2) Mz. प्रभासश (for պոզ). — Bs 
om. (hapl.) 637-64", աջ Dn 1)1, 4. 6-10 -सिद्धञ. 
( for m). Ms om. च. Ke नंदनः. 27 प्रभासः 
श्वेतशीर्ष श्र नंदक: काखंडकः- 


64 Ts missing (cf. v.l. 44). Ka օտ. 647 ( cf. 
४.1. 63), —*)K: Di कलकंठ:; Bi 5 ( marg. ; orig. 
as in text) कालकश्च; Da कालटंक:; Ds बालकंठः; 
Di कालकंद: ( for ars: ) Bi प्रभापश; 23 gne 
Di ր` ( for MERL). T ( Ts missing) G M24 
काळ; (Tha काळ:; ७1 काळं; Ms बाल: ) कांड( 07 डु) 
शरीरश्च; նն िरिकश्च मददावीर्यस्‌. — ^) Msi वरः 
(for కళా), Ds तथांगस्तडकोपरः; Ds तथा कुंभोदकोः 
LS कालकाल्य:; Bs कालकाशि-; Dn कः 
TS jum ՀԱՅԻ ; D&n I "i 

AA Հ य qaga; M2 
NS for कालकाक्ष:). $i Kis Dn Dis Թա: 

OTe AT մ Ki Daan स्पितश्वेव ( for सितः). Tu 
नळकांधि( Ts कादि ads, օւ areata: ( 8 


> 


तीथैयात्रापर्व ] 


यज्ञवाहः प्रवाहश्च देवयाजी च सोमपः | 
स॒जालश्च महातेजाः क्रथक्राथौ च भारत ॥ ६५ 
qaa तुदानश्च चित्रदेवश्च वीर्यवान्‌ | 

मधुरः सुप्रसादश्च किरीटी च महाबलः ॥ ६६ 
वसनो ATTA कलशोद्र एव च | 


'कंसिः ) स्थिरः; Cr वालकः ai. — 5) K+ धूमन्वो 
मन्मथस्तथा; Bi 1. 2,3. 1-10 भूतानां ( D: 'तळो ) मथन- 
स्तथा; S (Ts missing) भूतलोन्मा( 7? "թգ: 61 
Mi "को ar; 02 'कोन्मा)दन(7: "दकः; G2 a.a) 
स्तथा. — For 63-64, Ds subst.: 
264* समुद्वोन्मदनश्लेव मद्दानादी रणोत्कटः | 
कालकश्च զեա: तथाज्गरकवह्निको | 
एते चान्ये च वहवो मद्दाशाली रणोस्कटः | 


65 Ts missing (cf. ४.1. 44). — °) Dn T: यज्ञ 
बाहः; Ds Ms "बाहु: ( for “ata: )- 
प्रबाहुश; Ti: G Mi सुवाइश; Ts ՀՐ (for x). 
Հ) Dm Հազար: Du պարի: 72 यानि (for 
*याजी ). 22 (ար (for च). Ks Dn Dn सोमपाः- 
— Ds օտ. 657-667, --“) Ki «օա: B D+. 6. 1. 9. 10 
मज्ञा( Bs "այա: D० Dssu मज्ञा( Սո: "sp; Ds 
ԱՏՎ D: सज्वालश; 7-2 տազ: ९02 ऋग्वा- 
रश; 3 amel; M ऋजालश ( Meg Հ) (for 
Հ). Ti -देवः (६०7 an). Di కాగ महातेजाः; 
Ci सजलाश्वमहा'.. --") & Ki a( Ki कु)थोन्माथौ; 
Ki प्रार्थकारी; Տ (Ts missing) parga (for क्रयक्राथौ ) . 
Di ताबुभौ (for भारत). Kes त्वथोमा( 53 क्वाथोः 
न्मा )थो तथैव च; 14. 3.11 क्रथः क्रोथोथ भारत - 


Dn om; Ds 


66 Ts missing (cf. v.l. 44). Ds om. 66 ( cf. 
४.1. 65). °) Gus gama (ior qi )- Ka 
gem; Ts gma; ७3 [amal թ» ger’ )- 
Ki Bis Dn .01.4.0. 7. 9.10 तुदर( Bs "न )श्र qam; 
104, 3. 11 कुहनश्च जु( D: स )हानश्च; 62 qaaa तुद्दासश्र « 
—*)E: Հաւ Tues ७1.2 -सेनश (7०० Հա): 
Bs भारत; Սո (marg. sec. m.) चित्रकृत्‌ ( £०7 Հաա). 
— After 66%, Dio reads 674 for the first time, 
repeating it in its proper place. Ks.4 om. (ետք) 
665-614. . *) Tus Gis Mr साधु( Gus "चु )रः- 
Daan च gam; Ն: सुप्रसारशः G ge 
G: Հաաա: Gs सुप्रभावश (१०० mx). ¬ ) Be 
Dn Daan किरी( Ds "గ్రాలు Ds मद्दाबळः- 

67 Ts missing (c, v.l 44). Kea om, 67 (01 


शल्यपर्व 


ի 
| 
i 
| 


( 9. 44. 69 


धमन्तो मन्मथकरः ates वीर्यवान्‌ ॥ ६७ 
श्वेतवकत्रः GAA ՎԱ पाण्डुरः । 

TEAS: TSA रजः कोकिलकस्तथा ॥ ६८ 
अचलः कनकाक्षत्र बालानामयिकः TA: | 

संचारकः कोकनदो TTA जम्बुकः ॥ ६९ 

v.l. 66). --?”) 01. ४-1. 9.10 Հաա: Das 07.3 
वसुनो; Սո agat; 71.२ वसानो (7० वसनो )- మః 


Ta: G Mis qy(Gi सु )कर्णश्‌ (for 'वर्णश)- B: 
रसनो मनुपर्णश्च; Bai सवरो मधुपः; ձն वसंतो मधुपः 


—*) 0: कल्याणोदर (ior Հազը). — Dio reads 
67** for the first time after 66%, —°) हा Kus 
चसंतो; Buas Dn Dias gaz; D? वमतो; 


Ds चर्मदो; Tis यवंतो; Ն Gis Ms տա: 03 
यवनो; ձու सवनो (707 धमन्तो ). Ds मन्मथतरः- 
Baa मत्तोन्माथकरश्जैव; Սս वमनोन्मा( 3 “ra ) ళా 
mc. — “) 3.०. ցա Ds झुची-; Mia सूचिः 
(for सूची- ). Ti G -qq (for -चक्त्रञ) + 10४. ३. 77 
सीवनः (for वीर्यवान्‌). Ds शूरो योद्धा महादायः- 


68 Ts missing (cî. v.l. 44). -՞) 2 om.; 
Ti: च (for զ). — Ks om. (hapl.) 685-697. 
—3)E: पांडरः (for पाण्डुरः ) 7-2 qigt सुमद्दाबळः; 
T: ७ M «որու पां( 02 wi). -")19 
Mis कुंड-5 Mai कांडः (for goz- ) — 60४४ 
(Ts missing) राजन्‌; 2» » मे राजा (for Թ). D2 
कोकिळकस्‌- Dn Dse रजक: ( Սու रजः [ submetric ] ; 
Ds ags:; De जरजः ) कोकिलसथा- 

69 Ts missing (cf. v.  4£). Ks om. 69" ( cf. 
४.1. 68). °) Ds aaz:; S (Ts missing ) आढकः 
(for ఇం). Si ६3 Հարավ: Սս कनकार्यशू 
Gs «որու: մն giaa (ior कनकाः): ¬ °) Ke 
तथा (६०7 प्रभुः): B Dn Disc» q| Bi ब jema 
यः տր: D2 ռումը Ds *माभिकप्रभ:; Dn 
बाळनामाझिकः प्रभः; 723 01.3 बालों नामाधिकः «4: 
Ts बाळानामधिकः प्रभुः; Ma बळनामयिकः mu. ¬ `) 
2.3 Հարա: ր: Dm *q; (submetric); 
Gia "हिकः (for "रकः)- - ˆ) ఈ ga (for gr). 
B Dn Di-&s-m Mas «ոլ: Dir Me -qaa ior 
क्त्रश )- E: զուն «Հա: ոտ «(ՅԻ 
qm; 02.3 sige: (for aga: ). 

70 Ts missing (ci. v. l 44). K: om. 10". 
—*) Ke gr; 7 (72 missing) G ձր Հաա: 
Me पाछाश- (for लोदादय-)* Tis wee: (for set). 
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9, 44. 70 ] . 


PETA जठरः कुम्भवक्त्रश्न कुण्डकः | 
զմի हृष्णोजा हंसवकत्रथ चन्द्रभा; | ७० 
TARA च शम्बूकः TATAA शिक्षकः | 
SHE जम्बूकः ՀԱՎ कुण्डकः ॥ ७१ 
योगयुक्त महात्मानः सततं ब्राह्मणप्रियाः | 


महाभारते 


լ Rias 


पैतामहा महात्मानो महापारिषदाश्र ह्‌ | 
TATA वालाश्च «տա जनमेजय || ७२ 
सहस्रशः पारिपदाः कुमारसुपतस्थिरे | 
वकत्ैर्नानाविधैयें तु AY ताञ्जनमेजय || ७३ 
TAFTA शशोळूकमुखास्तथा | 


Bia Dn Di 4-1. 0.10 लोद्दाज(D7 Di զ զի जवनः; 
Bs gait जवनकः; Dann लोहवक्त्रोथ जठ( Du 
'च)रः- —°) Ks gg; D2 տո: D3 जंभ-; 70.9 
शाखा- (for कुम्भः). Bi reads from कुण्डकः up to शाक- 
araa (in 717) on marg. Ks Ti G M Հար ; 
Bia Dn Di. 4-1. 9.10 कुंभकः; Bs Sem 22.8. ग. 
कुंडल: ( 103 “ळ: ); Tus तुंडकः ( for कुण्डकः). —°) 
Ka yg; 81.3, 4 Dn 1)1, 3. 8 सुंड-; Bs ४-1. 9.10 स्वणे-; 
Bs aop (sic); 103. 8. 1 ՅԱ: 11.२ Mea उग्रः ; Կ 
61.3 gr; 6: शुद्ध ; Mi झोछ- (for ag). $1 Ki-s 
Gs asaq (६०7 պի). Ki विप्णोजा (sic); Dn 
genter; T.2 gone; G चंडौजा (for कृष्णौजा ). --") 
Ds qq; Ts हास- (for हंसः). Ki चंद्रनः; B1.2 
Dn 101, ६. 9.10 69 चंद्रभ:; Bs T (Ts missing ) Gi. 8 
चंद्रमाः; Dis चंद्रज:; նր dring (for चन्द्राः ). 
Bai gaada da( Bs գիր. — After 70, Mi ins.: 


265* चन्द्रमाः पाणिकर्मा च उडुकश्र महाबल: | 


71 Ts missing (cf. v. 1. 44). 
शाकवक्त्रश्न on marg. — 2) Ks 1)8, 10 “Baa; Ki 
कर्मा; Bus (marg) Dn Dre Յան 11.4. 1.9 
"कूर्चाश (for «ալյ. Bi [aly (fo च). మయి. 
९४ De» (Si जां )बूक:; 15.6 सु( 06 श)मकः; Ds 
sga: (for दाम्वूक: ). Ka पाणिकृश्न च जामूकः (sic); 
Ba पाणिकूर्चावळमुक:; Baa 'कुर्वारणानू( 8: "दू )क:; 
Bs पांडुवर्चावरक्षुक:; Սու दा( D2 द्रौ )णिचक्त्रश्च दः 
(మ yar; 7९3 missing) G 0३, ४ पा( Tı ar; 
63 म)णिकर्मा च տզա Mi सवकमविशेषज्ञ:; նն 
वाणिकर्मा वकंडुक:- Հ) Ka (क्षयः; Ka शिप्यक;; 
Dni om.; Ds शिक्षिक:; Ta शीर्षकः; Gi शिक्षत: 
(for शिक्षकः). Daan taaga fa( D1 "ఇ )शिक्षित: . 
—°) Dm om. चाषवक्त्रश्न. {1 Ki STE; Ka 
sip; Ki मापः; Bias քոչ चासः; Ds aue ; 
Tu: GM qq; Ti we (for qq: ) Ke ՏՎ: 
Ks 103, 8.11 जांबूक:; Dn WESS ձն... iqa: 
(for जम्बूकः). -") Ki Daan Wer; Bs 
शारिः; Dn Di զայլ 1)1 चाप-; ఈ छाक-; M 
aat: (hypermetric) (for शाकः). R2५ कुंट( Ks 


Bi reads սք to 
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Հ: Խուլ Bra Dn Di कुंच( Bas Di «րիր १ 
Bs Di कंचु( Di գ): Ds ՅՀԾՊ: ( hypermetric ) ; 
Diro fal Du ^m); Mi ज्ञांडिक: (for कुण्डकः). 
Ds शतबाहुः सहस्रक; T(Ts missing) G1,3 Mes 
शाखावक्त्रश्न तुंडकः- 


72 Ts missing (cf. v. 1. 44). --१) १५.३१ Gi M 
‘gat. Ds S(Ts missing) महात्मा च (for գրո). 
—*)B7DsS (Ts missing ) ब्राह्मणप्रियः; Di mgr 
चारिणः (for manar). — Ds reads 72° on 
marg. — ^) S (Ts missing) पेतामहो महात्मा च. 
—*)Do ७५ Mz -पारिपदश; Ti. 2.3 G3 -परिषदश; 6: 
Mi -maq ( submetric) (for -पारिषदाश). D: 
91 चये; 70.३ G Mea च यः ४ Ts तत: (1० च 
ह). Ke सततं ब्राह्मणप्रिया: ( = 72"); Den महांतः 
पार्पदाश्च ते (11 ये). ¢) Mi transp. बालाश्र and 
ՀՀ. D? qu. 


73 Ts missing (cf. v, Լ 44). — 3) $i Kis 
quar; Dan पार्षदाश्च; 2 Mi पार्षदाः (sub- 
metric) (for पारिपदा:). Ds qgaaa पारिपदाश्च (hy- 
permetric), --3) Ks B (except Bs) D ( except 
Dn) Tus aq- (for उपः). - °) Ke -विधो वृत्ते 
(sie); Ts -विधाकांरेः; 01 -विघेर्य तत्‌ (for ये तु). 


74 Ts missing 
EG; Ds 
Xi -वक्त्रश. 


(cf. v. 1 44). —%) & Ki 
ՀԱՀ: նն कर्कटः (for -कु्ुटः) En 
— After 74%, Be ins.: 


966* 
288 दीर्घचक्त्राश्च भारत | 


श्वगोमायुमुखाशरैव 
[Line 1 = 764. ] 


— Bs om. (hapl. ) 74-76%, 
—*) Kas Dn 
शशगोधा-; 


De reads 74% on marg. 
"3 T(Ts missing) 91, 8 M 

WE). $1 एस 
> Bı Dn read 7752 
03, 8 rom, 74, Dn om, 


* — After 748 
while Ms reads 708. 


ती्थयात्रापर्व ] शल्यपर्व [ 9. 44, 80 


खरोष्ट्रवदनाश्रेव वराहवदनास्तथा ॥ ७४ 
मतुष्यमेपवक्त्रा्च सृगालवदनास्तथा | 

भीमा մա ԾԱՎ शिशुमारमुखास्तथा ॥ ७५ 
माजीरशशवक्त्राथ ՀԱՏՈՎ भारत | 
नङुलोळूकवकत्राश्च श्ववक्त्राश्च तथापरे ॥ ७६ 
MGA मयूरवदनास्तथा | 


मत्समेपाननाथान्ये अजाविमहिषाननाः ।। ७७ 
PATA ढीपिसिंहाननास्तथा | 
भीमा गजाननायैर तथा नक्रमुखाः परे ॥ ७८ 
गरुडाननाः खड़मुखा वृककाकमुखास्तथा | 
TATA बपदंशमुखास्तथा ॥ OS = 
महाजठरपादाङ्गास्तारकाक्षाश्च भारत | E 


(hapl.) 747-755. Mi om.(!hapl) 74-76% 016 
read ( 360. m. ) 7154 on marg.; G2 reads it after 
835, --९) Ki 81. 5. + Dn 1)1-7. 9. 10 Ms լապ ( for 
(ա). — After 74°, K2 reads 787-795, Kz om. 
74%, քատ transp. 74% and 75%. 


75 Ts missing (cf. v. 1. 41). Bs Mi om. 79; 
Dn om. 75% (for both, cf. v.1. 74). Bi Dn Di-r 
8.10 om, ( hapl.) 75. Di օտ. 75%-76%. Ds om. 
(hapl.) 757-775. Tı om. (hapl.) 757-795. Gs om. 
(Thapl. ) 75-78. 02.3 transp. 74^ and 75°. —*) 
$1 Ki-s pp; Kı -मेख- (for ՀՎ). - D2 om. 
75%, Ds om, (hapl.) 795-774. —*) $i Ki gme; 
Ks मंगाल-; Te qma: (for qe). Bei Te 62 
օտ. (hapl,) 75°. T: Gi om. (hapl) 75°-78*. 
— After 75°, 81 Kus read 78-795, repeating 78^ 
in its proper place, while 815.3 read 765-775. $ 
Kis om, 75% D: om. ( hapl. ) 78-76. 


76 For the sequence in 315.1, cf. ४. 1. 79. Ts 
missing (cf. v.l. 41). Bs om. 76°; Mi om. 16 
(for both, cf. v.l 74). Dı om. 76%; D: om. 
76%; Dass Tis Gris om. 76 (for alll, cf. v. 1. 
75). Ms reads 76% after 742. — ^) Dm ՀԸ: 
Dn Ts Ge Msi ge (६०९ ՀԱԼ). Ms मार्जाङछुक्रः 
वक्त्राश्व — Bı om. ( hapl.) 1659. --*) Rs: Հա- 
(for दोर्घ-). —°) D: Վրա: 5 7. 9. 70 siet 
(for नकुलो*). --: om. (hapl.) 765-775. —^) 
Ka Bs. Ds օտ. պ. Biss Dn Dii-r9 1 काकः 
चक्त्रास्‌; Ms श्वेतवक्त्रास्‌ (for श्ववक्त्राश्च ) - 


77 For the sequence in Mz.3, cf. v.l. 15. Ts 
missing (cf. v.l. 44). Dss om. 7775; Tue 01. 3 
om. 77 (for both, cf. v. 1. 75). Ks om. 715 ( ct. 
v.l 16). Ms օտ. 77%, - ५ ) G2 mg- (for आखुः ). 
M: age; Mi age (for uae). D! आखुवचत्रः 
Rama; Mi “ragga. —*) Ds मयूखः; Ds 
मार्जारः (for मयूरः). - 81 Dn read 77°% after 7%. 


—°)Si Ki-s 101, 3. 3. 1 [ए]व (६०८ |ա»). - After 
77°, Dı reads 854-868 for the first time, repeating 
it in its proper place, while Mi reads 79-60. 
The sequence in Ds, after 77? is: 78%, 79%, 78% 


78 For the sequence in Ds.n, cf. ४.1. 77. Ta 
missing (c£. v.l. ££). Tu: 01.3 om, 78 (cf. v. 1. 
75). Di Ti om. 73 (cf. «Լ 77). —*) $i Ki-a 
-मार्जारः; Dsum (for ue). ¬ Ka om. 787. 
Die om. (hapL) 78-79%. — °) Ms om. भीमा. Bs 
Թո (ior [m]ja). — $i Kris read 785 for the 
first time (followed by 799^) after 75°; Ka reads 
784-79% after TH. --€) Ks (both times) छा. 7.४ 
Dn D:.6.3.9 च ये (६०7 Վ). S(Trz1 Gra om.; 
Ts missing ) तरक्षुवदनास्तथा - 


79 For the sequence in Ds. n, cf. v. l. 77; for 
that in $1 Ki-s, cf. v.l. 78. Ta missing (cf. v. l. 
41). Ti om, 79% (cf. v.l. 75). Dı om. 797; 
Ts om. 794» ( for both, cf. v. 1. 17). Dio om. 79% 
(cf. 5.1. 78). — ^) Hypermetric. G2 Mi गरु 
डास्याः (£०९ “staat:)- Ki खरः; Bus Dm Dass 
uf. Ba: 03 Mi qq; Denn कंक; 62 qq- 
(for खङ्गः). —*) $1 1-3 मेक; Bs gu. (for 
ga). D: -काकिःः G2 -कोक- (for -काक- )- Dasu 
परे (६०८ तथा). — Bs 91.3 om. ( hapl. ) 194, —*) 
Ki gag; Ds -परोष्ट-; 722 Ga Moa -वानर- ( for 
am). Ds -garr च (7० ՀՐՎ). ¬ Ei D: 
om.(hapl) 791-80". Ds om 19. — Ma reads 
192-807 after 77°. 

80 For the sequence in Mi, cf. శా ఓ 19. Ts 
missing(cf.v.l 48). Ki Ds om. 802° (cf. v.l. 
29). —^)Dn Ds मद्दाजगर-; Di मइञ्ञठरः Ta 
भोगीजठर- (for wer). 04 -पादाश्वः 3 ism 
(for -पादाङ्कास्‌ )- ¬ °) Du աաա: Ds माव? 
Ti Gus शका"; 7 काकाक्षापि (for तारकाझ्षाझ) Ds 
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9, 44. 80] 


पारावतमुखाश्रान्ये तथा gue परे ॥ ८० 
कोकिठावदनाश्वान्ये र्येनतित्तिरिकाननाः | 
տարանի विरजोम्बरधारिणः | ८१ 
व्यालवक्‍्त्राः ूमुखाश्रण्डवकत्राः शताननाः | 
आशीविषाश्रीरधरा गोनासावरणास्तथा ॥ ८२ 
स्थूलोदराः րո स्थूलाज्ञाअ कृशोदराः | 
हखग्रीवा महाकर्णा नानाव्यालविभूपिताः ॥ ८३ 


महाभारते 


[ तीथेयात्रापव 


गजेन्द्रचर्मवसनास्तथा कृष्णाजिनाम्बराः | 
HAGA महाराज तथा ह्युदरतोमुखाः ॥ ८४ 
पृष्ठेमुखा हनुमुखास्तथा ՅԱԿ अपि | 
पाश्वाननाथ बहवो नानादेशसुखास्तथा ॥ ८५ 
तथा कीटपतंगानां सदृशास्या गणेश्वराः | 
नानाव्यालमुखाश्रान्ये वहुवाहुशिरोधराः ॥ ८६ 
नानावृक्षभुजाः केचित्कटिशीर्षास्तथापरे । 


भावृकाक्षाश्रेव भारत ( hypermetric). — 81 Kı-3 om, 
(hapl.) 807-817, —4*) Ka զո Da चक्क; ౨3.31 
वक्रः; (Ts missing) G Mi ब्यक्त-; 
(for gq-). 


M4 qur 


81 Ts missing (cf. v. 1. 44). $i Ki-s om. 81" (cf, 
v.180). —*) Bic s (marg.) D (except ౨1౩.31) 
कोकिलाभाननाश; Bs (orig.) `लाभामुखाश्‌; 2 uw 
स्थाननाश (for 'लावदनाश.). 8 (९०७८ Gi Mi; Ts 
missing) [ए]व (for [अ]न्ये). --Հ) Ds corrupt. Ka 
Spe; Es ये च (107 gp). 2.8.9 -तित्तिरकानना:. 
— Ki օտ. (hapl) 81-82. Օտ օտ. 815-834. 
Ma reads 815-827 after 83. --०) & Ki-s Ds gff- 
रासः; Dovo कृकलाद-. $1 Kia Dia ԹԱՅ 
(for (gla). -") & Ki D: T: Mi विरजा( Ts 
“जरां )बरधारिणः; Ds विविधाचीरः- 


82 For the sequence in Ms, of. v.l. 81. Ts 
missing (cf. v, l. 44). Ks om. 82%; Gis om, 
82 (for both, cf. v. 1. 81), --» ) Dis Mi 
चारः; T(Ts missing) M: qm; ७४ फाल- ( for 
wq). $1 Kis 103. 8. ३1 WW; Es qur (sic); 
Bri Dm wg; Bs ( marg. as in text) Ո: 
Dis wp Ti24 G2 arr; M स्थूल- (for शूरः). 
Ms -वक्‍्त्राश (100 uem) —*)$i x ՀԹ-: Bs 


(marg. as in text) we; Di qz; Ds we ; Dn 


Ta Mi चंद्र; Ms वक्त (for चण्ड- ). 8... ( marg.) 
Dn 101, 4-10 కాగా; Ds: खराः ; D: सुखाः; Dn 
सिता"; Ta 3, ६ G2 Ma, 3,4 शशा; Ma գը: (for शताः). 
—°) Das. 7 साशी-; Ts झआासी- ( for Wm). Ds 
արը: էն -विषेश (1०० ఉషా. ఈమె चीनधरा ; 
Bus विषधरा; Dasu चीरवरा; 1( missing) 
6: Mia सक्तकंठा (for Հազա). --१) $ Kia 
नानासा( K-s ^em )वरणा( Es "ण yaur; 2.६.०.१. 10 
नानासावदना ; 104. ४५. गोनसावरणाः; Dis गोना( De 
"मा)साश्वमुखा' ; T (Ts wissing) M गोनासा( Ti. 2 
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"गा )भरणा'; 0: गोनासचरणा'. 


83 Ts missing (cf. v. 1. 44). 91, 8 om, 83” 
(०६. ४.1, 81). --” ) Da स्थूळोदराः- — *) $i Ki-s 
स्थूळाक्षाश्‌; Ds eqaime. Ts G2 वृकोदराः (for 
war). — After 83°, G2 reads 747, —*)$ Kı 
मंडकर्णा; Ti: महाकंठा; Gi "काणा; 02 “ara ( for 
'कर्णा). --“ ) Ds मौना (for नाना-). 22. 8 (75 
missing) -व्याळ-. 0-1. 9.70 -विभूषणाः (for *पिताः) 
— After 83, Ms reads 810-826, 


84 Ts missing (cf. v. Լ 44). °) Mi aiz- 
(for गजेन्द्रः). 72.3 -च( ८3 -q Jaona. —^)B: 
स्कंकः; 7५ स्कंदे-; նո स्कंघो-- Kas बाहु( 7४ 'रु)- 
सुखास्‌; D: महीराजंस्‌ (for महाराज ). $ Ki eire 
सुखा ma. --“) Ks D1. st. 9-1 G2 M3 [अप्युदरतो 5 
3+ ga’; Di [ए]वोद'; Ds [ahga (for gz’). 
85 Ts missing (cf. ए.1. 44). —%) Tis तथा 
कठे; TO GM बाहुमुखास (for gq’). —*) 1१ 
-सुखा (10: तथा). Do उभाव्‌ (for gar). 1(8 
missing) ७ Ms qv; նն: զր (for afr). - 0 
om. (hapl.) 85९५. °) Ki զորոյ: Ds are’ 
(for quai). — Di reads 854 864 for the first 
time after 77°, --4) p, -वेष-; Daan दिशा 
(for క్యా). Ds aa: 3 Tis Gi प्रे (for तथा), 


86 For the repetition in Di, of, v.l. 85. Ts 
anes (०६ v.44), —%) Ka Das Ga զար: 
= शाक्षा; De 'शाश्रा; Ma “strat (for `शास्या ): 

7.9.1 महानना: ( for गणेश्वरा:). --? ) Da 10, 01.7 

CH. Gi "unmr(for - FAL — Ki om. 
TL)» 
= स्य द त )Dn om. wg. K: Dis $70 
1 :; Damn “रुहाः; De * for ° छा 
ի घराः)- 
«ՀՎ बाहुरोधराः (sio). ˆ अ m) 
87 Ts missing 


१1.86), Lait). Ka om, 8T (oF 


*) Kas "re նռ -वेषः ( for gar ): 


तीथैयात्रापर्व ] 


भुजंगभोगवदना नानागुल्मनिवासिनः Ա ८७ 
चीरसंइतगात्राथ तथा फलकवाससः | 
नानावेपधराओव चर्मवासस एव च Ul ८८ 
उष्णीपिणो मुकुटिनः कम्वुग्रीवाः सुवर्चसः | 
किरीटिनः पश्चशिखास्तथा कठिनमू्थेजाः ॥ ८९ 
त्रिशिखा द्विशिखाशचैत्र तथा सप्तशिखाः परे | 
शिखण्डिनो मुकुटिनो मुण्डाश्च जटिलास्तथा ॥ ९० 


$i Ki-s Mi -घराः (for աե). Te: G Me नाना 


कृतिसुखाः केचिद्‌, ¬ ծ) Տ (Ts missing बहुकर्णाक्षि- 


արան. —°) Ds ata (for vit). Es Mi: 
-वसना. D: भुजगाभोगवदना, ¬ 4) Ti -मलः (for 
-गुल्म-) . 


88 Ts missing (cf. v. 1. 44). Ki om. 880० ( cf. 
v.l. 86). Ds om. 8875, 
101. ७. 7.11 gga (for Հաա). ¬ 3) B ( except Bs) 
Dn Dii: M2 नाना- (for तथा). Bs Di. 1-19 
कनकः; 11.2 ७2 gene; Ti पललः (for wes). 
Daa तन्वाज्बळ( 02 գա: Ds զայ»: D? 
aratgafiaifaa:. — 81 Ki-s օա. (य. ) 887-895, 
—*)B Diss -चेश- (for ՀՎ). Bs Dn Ds 70.2 
61.3 ԹՈՎ (for լոյ). ¬ After 88, B D Mi 
ins, : 

267* 


-- 7) K: aga; Թ 


नानामाल्यानुलेपनाः | 
नानात्रधराञ्चै 


--” ) Bs aĝ- (for ՀՅ). Gi օա. NAA- Ds चर्मः 
wan ( submetric ). 


89 Ts missing (cf. v. 1. 41). $i Ki-s om. 897 
(of. ४.1. 88). —%)S (except Ga; Ts missing ) 
मकुटिनः « —*) թա: Ds+1.9.10 सुग्रीवाश्च ( for 
որը). Ma सुवाससः (for सुवर्चसः) ¬ ©) Ds 
-झिरास्‌; Do Կար ( ६०८ farm). ¬ 4) Ki कपिः 
ఇ Bas 5-1. 9.10 कांचनः; Ds कलितः; Ms कुटिन- 
(for कठिन-). 

90 Պտ missing (cf. ए.1. 44). — 2) Ds ARTI- 
$ Kis ७ विशिखाश; Den द्विशिपाश (for "wm. 
—}) K: - Ds -शिपाः (for ատ). DAs 


ur; 5 
तथा (०7 qi). Da [मपरे पंचक्षिपाखथा- ˆ) > 
शिपंडिनो. Տ (except Ti; Ts missing) RET- 


—1)D: aera. Ds परे (for तथा)- S (Ts 


missing) सुंडाश्रैव जट्राधराः- 


शल्यपर्व 


[ 9. 44, 94 


| चित्रमाल्यधराः केचित्केचिद्रोमाननास्तथा | 
दिव्यमाल्याम्वरघराः सततं प्रियविग्रहाः ॥ ९१ 
कृष्णा निमासवक्त्राश्र Հազ निरूदराः | 

| स्थूलषृष्ठा SAINT: प्रलम्बोदरमेहनाः ॥ ९२ 

| महाझुजा हस्वशुजा Տավար वामनाः | 

| कुव्जाय दीर्षजह्ाश्च हस्तिकर्णशिरोधराः ॥ ९३ 


इस्तिनासा ք ` z 
j हस्तिचासाः कूर्मनासा बृकनासास्तथापर | | 
| 91 Ts missing (cf. v. Լ 44). —*) Ki Bi-a 

Dn 01.4. 6-1० -माला- (for mer). Ds aa; Ds 


चेव (for केचित्‌). S (T: missing ) चित्रमाल्यां( Mi 
"sijaeur. -- Ts om. (hopl.) 917, - 5) Dz. 
an qama (for Հարո). Es रोचमानाननाः 
an; Ds चित्रवखोनुरंजिताः (sic). —°) » K दिव्या 
नानांवरधराः; Ma तीक्ष्णाननप्रहरणा:. — ) Ke पृथु 
| (for ա). Kas -दर्शना: ( for -बिग्रहाः)- — Bis 
| Dn 1), ४. 9. 19 subst. for 91%: Ds ins. after 91: 

965» Razma नित्यमजेया: सुरसत्तमैः | 
| [ Ds ռեպ महावीय (for the prior half). Սո 
कुर्मत्तम. | 

92 Ts missing (cf. v.l. 44). —* ) Di 8 ( 18 
missing) pat- ( for कृष्णा )- G2 -निर्माण- (sic) ( for 
निर्मीस-). టాల్‌) 5%8 स्थूलः (for Zr). $i Er 
Dzs mn तनूदराः; Ki gat’; Սս Iced (for fere )- 
T (Ts missing) G Ms दीर्षेएष्ठोदरोरसः- — Mig om. 
( hapl. ) 995-931 —°) D: स्थूळ. Bi स्थूलोष्टा इस्वः 
quu; Ds «յաց «451 च. ¬ 4) Ks ազո 
मेहनाः; T G लंबकोट( T 0: 'द)र - 

93 Ts missing up to 935 (cf. v.l. 44 ) Mat 
om. 93 (ci v. l 92). Ds reads 935 on marg. 
—*) Diss दीर्घ" (for gu ). Drs Ts "मात्रा: (for 
गात्रञ्च). Ter առա (նայ 14 6 Mua 
gama: (for च वामनाः). Gis इस्वगात्रनिबाहृवः « 
—*) Ke Brzi5 Dn Dico gu; Di జగ్గా ( for 
दीर्घः)- Ks S(Ms.s om.) -Ram Des ՅԼ 
(for sre ). —Du om.( hapl.) 934-947, — 4) Ds 
-श्चिरोदराः" 


gg Dn om. 94% («էԼ 98). ज्र 
कई ६2 व)णे-; Gs य्याघ्रः (for mb) ¬ 5)T:1 M 
M "तनसा )खया; 653 कूर्म 


वृकब्याप्रनखा( 7 "umm; 


| 4 
। (७ sam )नासा gem. ¬ Ke om 9475 D2 om. 
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9. 2601 
. 9.45. 99 
. 9. 46. 99 


9. 44. 9४] 


aig दीर्षजिह्वाश्च विकराला ఇలు | ९४ 
महादंटरा हसंतं ्रास्तथापरे | 
वारणेन््रनिभाश्रान्ये भीमा राजन्सहस्रशः ॥ ९५ 
सुविभक्तशरीराश्च दीप्तिमन्तः स्कृताः | 
հոն agra वक्रनासाश्च भारत ॥ ९६ 
TJU महादंष्टाः «ն हरिमूधजाः | 
नानापादोष्ठदष्टाथ्र नानाहस्तशिरोधराः | 
नानावर्ममिराच्छन्ना नानाभाषाश्च भारत ॥ «Տ 


महाभारते 


[ որով 
कुशला देशभापासु जर्पन्तोऽन्योन्यमीश्वराः | 
हृष्टाः परिपतन्ति स्म महापारिपदास्तथा ॥ ९८ 
Հով दीर्थनखा दीथेपादशिरोध्रुजाः | 
बुकोदरनिभाश्रेव केचिदञ्जनसंनिभाः | 

aaa लोहितग्रीवाः पिङ्गाक्षाश्च तथापरे | 
कल्मापा वहो राजंश्रित्रवर्णाथ भारत ॥ १०० 
चामरापीडकनिभाः श्वेतलोहितराजयः | 


(hapl.) 94९-9७१. —°)S दौ्षोर्ट-. 
Հերա: Ts -जिह्वोएा (for figa). Ki वानरेंद्राथ 
जिह्वाश्च (sio); Duro darga die; Ds 
Հաաա. — 7) Tus ७1 M fag. $1 
Kı B: Gs ह्ययोमुखा:; K: ge; Ms war’ (sic) 
(for wat). Ds करालाश्राप्ययोमुखा:; Ds कराला 
विकृताननाः. 


B Dn 1)1. 3.5 


95 D: om. 95% (०६ ४.1. 94). --०) 0 fed. 
wa (for gaiga). 81 Kis ճարը զար. 
—*)8 Kis Bs Հիլ Dans चित्र (for चतुर्‌-) . 
—°)S Kus Wm; 103, 5. 6. 11 Ts चा( D2. ¬ q)- 
wig; Ts चारणेंदु- (६०८ वारणेन्द्र-). S “wart ( for 
Rax). Ke वारणेंद्राननाश्रान्ये. — 5) 7० Ts भीम- 
(sic) (for भीमा). 


96 *) Ds æ- (for सुः). — Di օո. ( hapl. ) 
96-97, .—5)p, स्वळंकृता:. -- Ds om. 969-975. 
—*) S (except Mi) पिंगला( 11-४8 ७1.2 *ळा )्षाः शंकु- 
(Gi शंख-; Gs नील ոտի. — Gs om. ( hapl. ) 
965-99, --4)8 Di, 6-10 रक्त; 22.3.2 qg; T 
Gi चक्क; Ga छिद्रः (for चक्रः). S(Gs om. ) EM 
(for amr). A 


ST Di om, 9144: Ds om. 91००२६ գգ om. 97 
(for all, of, 7.1. 96). De T Gia Ma om. ( hapl.) 
97. —*) Ma gg- (for एथुः). —*) Ke Բու Da 
Danio Mia स्थूछो( D: լյալ. Ki a: ( for 
हरिः). Di स्थूलोष्ठोदरमूधजा:; նչ स्थूलोदर विमूः. 
—*) Dn -पाषोष्ट-; 3.8. նն: -पा( Mı -प)दोए- 
(for -पादोष्ट: ). Ds ՅԱ: ձնե: “Terex ( for 
Հոու). —") Da րո: Dan -हरि- (107 gar). 
--“) 81 Kis -चंदिभिर्‌; Ki चर्णाभिर; B Dn Ds-s, 
1-70 -चर्मैभिर्‌ (for ՀԱՏ). $i Kr ame. De 


[330] 


आयच्छन्‌ (for आच्छन्ना). -- ^) Bs Dn -वासा(101 
"स )श (for -भाषाश)- Ds नानाभापाकृतीगुणा:. 


98 Gs om. 98 (cf. v.1. 96). Ds reads 98 
twice. — ^) Ts [m]; G2 पुकः (701 gar). D: 
ՀՈՎՀ: Da (first time) भारत (sic); Ds -भाषाभिर्‌ 
(for °g). —^)$i Ki-s Ds. n जयं( Ks “y at; Te: 
62 ज्वलंतो; Mai जटपंते (for जल्पन्तो )- 8 (except 
Ts Mi; Gsom.) ईश्वरं (for sz). — Ds om. 9861 
-")38շ संप्रहृष्टाः; Ts सुदा «Ա: Կ हृदा सुदा (0 
हृष्टाः परिः). Gi -वदंति (६०८ -पतन्ति). — ^) Diem 
(sic); S (except Ta; Gs օտ.) राजन्‌ ( for महाः)* 
$ K -पारिषदस्‌; Ds -परिषदास्‌; Ts परिषदं; 6: 
परिषदस्‌; 911. 2.4 पार्षदाः (submetrio) (for -पारिषदास )* 
Dn तदा; Պ.շ M24 sugar (Թ: तथा). Ki Hat 
त्कर्षवद्दः सदा. 


99 Gs օտ. 9944» (of, v], 96). --“) D230 
“नासा; Ds -नषा; Ds -पाद-; Ms -agar (for -नखा )* 
—® ) Da. 9 "qur; Ds -पृष्ठ- ( for unum). Di -मुखाः; 
Ts «տն: Ms «ար (for -भ्लुजा:). 73.4 01.8 du 


- बाहुशिरोधराः. — °) Bi दीर्घाक्षा (for Մո). 8 (63 


om. ) पिंगछा( M "ert )क्षा नीलकंठा (१.५ պամ). ¬") 


$X च सारिष; Ke स भूमिप; Ds तधोदराः (fr 
Վ भारत), 


100 Dit T G om, (hapl.) 100, --“) Ks बहो 
ՀԸ: Mas sar ( for war). Dan केचित्‌ ( toz 
se. m शुक्रोदरशिभाश्रेव (sic). °) Ks Aet 
ama. = UNT (for ո). ք: खेताक्षा st 
पीनांगा( 011 e ) శ esitare; De Սրա 
— Bs damaged ग (for पिङ्गाक्षाश्च). Ճո om. तथा. 
$ g r 100 . e )Dzs xau; Ds 
ՖՅԿՎՈ Dn कड्माखा (for լ). M कल्मापवाइवो 


| 


Գար: | 

नानावर्णाः सवर्णाश्च मयूरसदृशग्रमाः ॥ १०१ 
पुनः प्रहरणान्येषां कीत्येमानानि मे शणु | 

ՀԱ: कृतं पारिपदेरायुधानां परिग्रहम्‌ ॥ १०२ 
पाशोद्यतकराः केचित्रादितास्याः खराननाः | 
gagi नीलकण्ठा तथा परिघवाहवः ॥ १०३ 
TAA ARAMA तथा सुसरपाणयः | 
झूलासिइस्ताश्च तथा महाक्राया महाबलाः || १०४ 
गदाइुशुण्डिहस्ताश्च तथा तोमरपाणयः | 


qug. — 7) Կախա: 2-3. Հաա: Mirac 
Հարկ Ms -मालाश (1०7 -वर्णाञ्‌) - | 

101 *) S ar(Ts Me: च )मीकरापीड(73 चेद) । 
fur. — 5) Ki -राजकाः} Be -राशयः (for wen). | 
դ G om. (hapl) 1015-1085. —*) K: Ds | 
Tis M -चर्ण- (for -वर्णाः). 31. 3. + քու 13. 5.11 11.2 
gam; 23.8 सकर्णाश; Ds -कुवर्णा्‌( ir a’ )- 
— After 101, Ds ins: 


369» नानाप्रहरणा ये वै नानाशखाखकोविदाः | 


| 

| 
102 Tas G om. 102 (cf. v.l 101). Ds om. | 
109, —*)M: एव (६०० gat). ¬?) Dau ՀՎ येः; | 
Mı एपां (for ఇష). B Dn 101, ३. +. ५-१ 1: Mi कृतः. | 
Kas Do T2 परिषदैर्‌; Dan Miss पार्षदेर्‌ ( 07 | 
तर्‌ ) ( submetric) ( for पारिपदैर्‌)- — 4)Ki BD | 
(except D2; Ds om.) 15.2 Mi Վիտ: (for “हम )- 


103 Ts: G om. 103 (cf, v. 1. 101). Bs partly | 
damaged. — *) Dis पाशोदित- (for “aa-)- ps | 
त्वन्ये; 1.2 Mea चेव (for ՀԱՀ No = 0) & Kı | 
emftraren:. --Սչօա. 103° 12 7९६१३ 103-104 | 
after 106. —*)$& Ks B Dn Disi» पृष्ठाक्षा; 
De पृष्ठास्या; Ti պրո: 15 ա: Ms प्रचक्चा 
(for पृथ्वक्षा ). Ds մա Ms दीर्घः (for नील)" 
Trà Me -कर्णाश (107 -कण्डाश)- 


T 104 For the sequence in Ds, cf. v. l 103. 
७.३ ७ om, 1049 (cf, v. 1. 101). —%) Es Da | 
ոռ ति; Bas «ո: 1५.२ 3 శాఖా (for चक्र )- 
Տ om, (hapl) 104-1055. Drs om- 104574. 
—')8 Kis gge; Bis gae; D? 171. 3. స | 
सुशळ-; D2 सुसळ- (107 gam). ¬ 2.2.5 Dn D1. | 
३-6. 8.10 om. 10494, —*) D: आळासि-- Gs तदा (४9 | 
तथा). | 


Ts झूळासिदस्त्य्षपदा; 6: झलहस्तहख्िपदा: | 


शल्यपर्व 


[ 9, 44 109 


असिगुट्रहस्ताश्व दण्डहस्ताश्च भारत ॥ १०५ 
आयुघेबिविधेर्धारेमहात्मानो महाजवाः | 

महाबला महावेगा महापारिषदास्तथा ॥ १०६ 
अभिषेक कुमारस्य 251 हृष्टा रणप्रियाः | 
घण्टाजालपिनद्भाङ्गा ननृतुस्ते महोजसः ॥ १०७ 
एते चान्ये च बहवो महापारिषदा नृप | 
उपतस्यु्मदात्मानं कार्तिकेय यशस्विनम्‌ ॥ १०८ 
दिव्याआप्यान्तरिक्षात्र पा्थिवाश्रानिलोपमाः | ուռա 


—*)Gs -काळा (१०7 -काया). ն: मद्दावळाः- 


105 Ki om. 105% (cf. v.1. 104). Bras Dn 
Di. 4. ६-19 transp. 105*5 and 105%, — *) Ki.: Bs 
-भुसुंडि ; Br nes Di -xratfe- ; D3. 7 pedit; 
Ti G3 iz ; 13.3 G: -मुसंठि- ; Ts Gi f ; 
M -मुसंठि- (Mr జా) (for պարա). Ds ay 
शक्तिगदाइस्ता:- — 33.4 Ts om. ( hap. ) 105%, —*) 
Ds qra- (for तथा). 8 (Ts om.) ga ( for तोमर-)- 
— Ds om. 105%, Dr.s օտ. 105%. Di repeats 105% 
after 1064. --5) Dn ma- (for afa-)- 8 (13 
om.) -qga- ( for -gac)- 


106 Ds om. 106%. —*) Ds वीरैर्‌ (for dix). 
Հ) 03.7 azar; Ds ह्यनेकशः; Te ९: aat 
ss Ma "वलाः (for sun). — After 106%, Ks 
reads 1087, while D: repeats 10524. Ks om, 1067. 
Ds reads 1087-110* on marg. — *) Do m; Ta 
M -जवा (15 asi). S( except G1) -भागा ( for 
am). ^) 77.2 Gs -परिषदस; M ( except 213 ) 
-पार्पदास्‌ (submetrie). Dz.1.3 तदा (for aq). 61 
महदापार्पदाखथा (sic). ¬ After 106, Dı reads 
103-104. 


107 Ds reads 107 on տուց. —*)K23 Dn 
13.3. प Mi ggi (ir get). Ds रणाधिपाः ( for रण- 
gar) — Ks om. 10224. --5) Ki fga (for 
զալ). $i Er: -जाछाव- (for Հրակ-). य 
घंटाजाल( D: *ळ )निबद्धांगा- --4) Dis दृद्युस ( for 
ननृतुस्‌)- M ननंदुश्वानिळोपमा:- 


108 Mı օտ. (հոք) 108°-109%. Ks reads 105" 
after 106°. Ds reads 108 on marg. — 2) Ds वाचो 
(sic) (for चान्ये) - Ks om. 108994 —*) Tu: 
-परिषदा; G3 Ms -पारिषदो; Mai ՎԱ (submetric) 
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if 
| 
cf 
i 
। 
| 


| 
| | 


| 


>” 


८.१, 
p. 9. 
K. 9. 


2617 
45, 15 
46. 115 


9. 44. 109 ] 


व्यादिश दैवतैः शूराः स्कन्दस्यानुचराभवन्‌ | १०९ 
ताइशानां सहस्राणि प्रयुतान्यर्बुदानि च । 


महाभारते 


[ तीर्थयात्रा 
अभिषिक्तं महात्मानं परिवायोपतस्थिरे ॥ ११० 


इति श्रीमहाभारते शल्यपवैणि चतुश्चत्वारिशोऽध्यायः ॥ ४४ ॥ 


४५ 


वेरांपायन उवाच | 
णु माठृगणात्राजन्कुमारानुचरानिमान्‌ | 
कीर्त्यमानान्मया वीर सपत्रगणस्रदनान्‌ ॥ १ 
यश॒खिनीनां զպ պ नामानि भारत | 


याभिर्व्याप्तार्र्‍यो लोकाः कल्याणीभिश्वराचराः ॥ २ 
प्रभावती विशालाक्षी पलिता गोनसी तथा | 
श्रीमती बहुला ՀՎ तथेव वहुपुत्रिका ॥ ३ 
अप्सुजाता च गोपाली बृहदम्बालिका तथा | 


(for -पारिषदा). Ki तथा (ior नृप). Gi मदददापार्षदा 
नृप (०). --") նո यशस्तरिनः- 


109 Mi օտ. 109% (cf ».1 108). Ds reads 
109 on marg. Bs partly damaged. — ")Ts [ए]व 
(for նան). Kaa Bis Dn 1)0, 8. 9 T.2 Gi Ma 
अंतरि( 81 Հոգ: Bs Ms आंतरीक्षाञञ (312 "ఇషు. 
—') Ki नरोत्तमाः; Ds Tia [क्ष]नलोपमा: (for 
ՈՐԹԸ). —* ) Dm T: Mi देवतैः. Thea G at: 
(or राः). Ts च्यादिष्टा ՎԱՅՆ. --०) Ks स्कंधस्य, 
Ds [aliau (for (ախն). ఈ Kis Հր: Di 
विभो; Dn तथा (for [म]भवन्‌). Dino स्कंदस्यापि 
च भारत. 

110 Ds reads 110 on marg. --?) Ke corrupt. 
$i Kı कवुधानि ; Dm Wiz. —?)Bis.: Dn 
Drs अभिषेक्तु; Ds 'पिक्तु (for ` घिक्तं ). 


Colophon, — Sub-parvan: Kes Bi Den Mi 
रामतीथेयात्रा; Baas Dn Dices बळदेवतीथेयात्रा ; 
D: ձն तीथैयात्रा; 108, ३. 9. 10 इळ्धरतीथेयात्रा; ˆ Cal. 
«մ. maga बळदेवतीथयात्रायां सारस्वतोपाख्यान; 
Bom. ed. गदापर्बणि बळरामतीर्थयात्रायां सारस्वतोपाल्यान; 
Kumbh. ed. हृदप्रवेश . —Adhy. name: $i Teen 
कुमारपापंदवर्णने; Dn 1.१ कुमाराभिपेकः; Tn: que 
कीतेन (71 'संकीतेन ); 14 कुमारसेन्यवणने; Me कुमार: 
गणसंकीतन; ձն कुसाराभिपेके गणसंकीतने; Bom. ed. 


स्कंदाभिषेक:. -- Adhy. no. (figures, words or both): 
Bs Do. 0 16; Bs Gs 46; քոյ 15 3 T Gus M 47, 


—Sloka no.: Dna Dr 114; Ds 118, 
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1 The ref. is damaged in Bs. — ^) Ts कुमार 
चरितानिमान्‌ (sic). —°) Bs कौर्लमानं. Ki Dm Ti 


Հանի: Tis 6 मद्दावीर्यानू (for मया ՀԱ). 


2 °) T. G1 qued gum. — °) T is 
damaged from नामानि up to गोनसी (in 3°). ¬) 
Mi fgg (for त्रयो). — 4) Ts գաղա ( for 
णीमिश). Ks Ds च भारत; Սուտ च भागशः ( for 
चराचराः). 


3 Te damaged up to गोनी. — ^) D2 पद्मावती 
विशाळाक्षी. --Հ) Bs damaged. Kı reads from 
परिता up էօ कमलाक्षी (in 6^) twice omitting ( both 
times) 4०-5० Ka पतिता; Ks ( both times ) मलिना। 
Bi2 Dn D2 ७३, ३ पालिता; Dec प्राणिता; Da, 10 
पाणिता; T पालीका ; Ղու Gas Ms पालिका ( for 
परिता). $ Kis [slefi( ८२.3 "qp )नसी; Dn गोनसी; 
Ds गोळनी; 10). ३.१. 9, 10 गोस्तनी; De edt; 
(Ts damaged ) गोनसा (for `सी). Bs पिता गौरशी' 
तरा, °) Di transp, श्रीमती and बहुला-- pn: Di 
ASS; Tas 09 agat: --4) Ke քոչ Ti -gati 
T: Gs Gast. 


^ For the repetition in Ki, of, v. 1, 3. -") 
A Sa ` M [ala (for च ) D» गोपाळी; 
Da. 8, 11 wen fa गोपाली ) >), Կամար 
me Wl Da et; Do Mi 'दृबालिकास। 

` D तदा (10० तथा). Ts փարա 


| 
| 
| 
| 
| 


ի 


तीथैयात्रापर्व ] 


जयाबती मालतिका थुवरल्ला भयंकरी ॥ ४ 
बसुदामा सुदामा च विशोका नन्दिनी तथा | 
एकचूडा महाचूडा चक्रनेमिश्र भारत ॥ ५ 
उत्तेजनी जयत्सेना कमलाक्ष्यय शोभना | 
«որու तथा चैंव कधना शमी खरी ॥ ६ 
माधवी Հոու च तीर्थनेमिश्र भारत | 


Լ 9. 45.10 


गीतप्रिया च कल्याणी कडुला चामिताशना ॥ ७ 
मेघखना भोगवती 24 कनकावती | 

अलाताश्षी वीयेबती Haat च भारत ॥ ८ 
पद्मावती FATA कन्दरा बहुयोजना | 

संतानिका च कोरव्य कमला च महावला ॥ ९ 


तथा; 05 वृढदंबातिनामदा (sic). — Es om. (hapl.) 
49-595, —°) 5 प्रजावती; 7! G: M जाया (for 
जयाः). 15 damaged from मालतिका up to महा 
(in 5°). Ba Dı मातालिका; Tni G Mea मालिनि- 
(€i Ms Ո) (for मालतिका )- Dess n जायात्रती 
माळविका; Te जाया च ՊԱՏԵ च. - ^) Dein 
धुवदंती; T धूपयस्ना;  यूपरत्ना; 0: wr; Gs 
ga (for em). 

5 For the repetition in Ks, cf. v. 1. 3. K: 
om, D% (cf v.l. 4). Ts damaged up to मदा. 
—*)mai बहु- (for agr ) քոչ च (for सु Yo 
Ms -भामा (for -दामा). Te 6: «գ(1: बहु )धामा 
सुधामा Վ. —°) Dan րան Tis Qat; 48 
विशाखा (for विशोका). $52 £1 नंदनी ¬ ˆ) Mes 
Կազա महाचूळा. — ^) $ Kis D: Հո: Bi वत्र 
(for चक्रः). Ms ՀՌՈ. Baa तु (for ՀՎ). — iter 
5, Dz reads 1*7. 

6 For the repetition in Ks, cf. v. 1. 3. Ks Ti 
om. (hapl.) 66-16. Bs reads 6-8 after 1 1७ —?)8 
६1 झध्वंजनी ; Ke अन्वेजस्वी; Ks (both times) ञन्वे- 
जनी; M: ७ ఇఇ! (07 a); Ts मतेजिसे (56): 
Mi ճարն, Mea सुतेज( Me 'जि)नी (for उत्ते )- 
$i Kaaa (both times ) तरस्सेना; पु७, 2 भव; Ts Gis 
Mia भर'; G: हरः; Ma धरः (for जया): ¬`) 
Dn: Di Ta कमलाक्षा; D: 'ळाक्षी (for 'लाक्षी)- E+ 
च; T: अति-; Կ असि- (107 aa). Ts कमळाद्य ई ॐ ह+ 
— After 65, Ds reads 875. 131. 6. 10 repeat 6** after 
8. —*) Ts «արու (for Հաաա). Ս: चेवं; m 
(ela; Te [एब च (by transp); 1: (Ախո: 
Gi [एवाधि-; 6: (արան: 65 M լաո. ¬ Cu 
Gs ama (for क्रोधना)- Ts G Mi aeur; M24 
eur (for զար). Ke करी; Ds परी, ոռ" 
Mai ga; Պա» G: ձն -सुखीः Ms तदा (for 
खरी). Di क्रोधना աԱ: DP second time). 5- 
6.10 ( last two second էրած) “aT शलमेश्वरी 5 Dio ( first 
time) “ay शळभीश्वरी- 


| 


7 For the sequence in Bs, cf. v.l. 6. Ks 
Ts om. 7% (ci. ४.1. 6), Gs om. 7१6, —*) Ds 
ge; Tower; T भवः; Ms ga: (for शुभ-)- 
Ks 93.5. 8 Հող (for war) ¬ Հ) Bis Dn 
Dens րու: Di Հայ: Diss m (for 
AX). — D2 reads 74 after 5. — 7 ) Di प्रीतः; 
Ds कटुः; Ti wt; G2 द्वितः (for गीतः). $& Kis 
[ala (for च). Di वल्कलिनी (for च कल्याणी )- 
--€) Ki D2 zz 122 լ» ya च; Bi, 2.5 Da. ४. ४०70 
रुदरोमा; B: बहुला च; Dn Des «րա: Dt रुद्र 
रूपा; T) €? रुद्रमाला; Gi om.; Mi भद्रलाभा; 
M:a कद्ठुमाला (for "gr च)- & Քայ: Ba Ts [आ]. 
सि( हः Ts "मि)तानना; Dt [मितानी Ke ager 
शासितासना; B: garraren Tec मधुमाळामितौ- 
जसा; Te झरमालोमिवाशना (55): Gs कुरुमाळाविशोः 
भना. 


E 


Ց For the sequence in Bs, cf. v. 1. 6, Ds 
reads 895 after 6, — ^) Ks मेघस्वरा; S तेजस्विनी 
(for मेघस्वना )- Bi चोबववी; Be wt; Սո 
aa (for भोग). ¬ ५) Dn: Dis gaa; Daes 
«աղ: Dt? ՅԼ (for gga). Ki करकावली; 
D: sa; De samad; 73 रसनावती (for 
gaat). Mi सुभद्रा कनावती ( submetric ). —B 
repeats రే after 11. — ०) 81 Kis Ds Ts agar 
(Es "arn; 23 अनाताक्षी (for अळा). Me: 
fread ( for ara’). Bs चपला भोगववी ( submetric ). 
—‘) Ds Բանա - After 8, Ds.¢.30 repeat 
674, 


9 Diom.(hapl.) 9-1 1. --“) D3 येसावसु (sic) 
( for wumdi). 23 Mig; Miu (for gr ). 
ԷՅ) pn dau; 72 den; ఈ कंघरा (० कन्दरा)- 
Ք: Dn 21.5. Ts G2 बाहुः (for बहुः) . Th? pat 
Ma aa (for र्‍योजना)- ఈ Ee? aia बहुयाज( E 
Բո. టా”) P: eres Bs “नका; BS रका? 
Dn Ts सांतानिका (ior संता )- $ Ens տառա: 


[833] 


सुदामा बहुदामा च सुप्रभा च यशखिनी | իջ 


9. 45. 10 ] महाभारंते [ तीर्थयात्रा 


ृत्यग्निया च राजेद्र शतोलूखलमेखला ॥ १० धनदा भवदा च जलेश्वरी | 

शतघण्टा शतानन्दा भगनन्दा च भामिनी | एड़ी भेडी स च वेतालजननी तथा | 

वषुष्मती चन्द्रशीता भद्रकाली च भारत ॥ ११ कण्डूतिः कालिका ՀՎ देवमित्रा च भारत ॥ १३ 
संकारिका निष्कुटिका अरमा चत्वरवासिनी | लम्बसी केतकी चेव चित्रसेना तथा बला | 

a (९) 

सुमङ्गला खस्तिमती वृद्धिकामा जयप्रिया ॥ १२ कुक्कुटिका VEAR तथा जजरिका ՀՎ ॥ १४ 
Ճո: कौलब्या; Ds TW Gas Ms aont (for "ब्य). Mi समंगला सास्तिमतिर्‌. — 7) Bia D5-7.9. 1 ae: 
—*) D: कमळा च महाबळा; 8 रामा (Mh कमळा | कामा; Bs areata; Ds वृद्धकामा (for գրբ յ). 
[hypermetric]) च कमलावती. Bs जन-; ձն जरा- (for aa- ) $i Ki: -प्रभा; Ks 

10 Di om, 10 (cf. v.l. 9). De om. 10%, ps | D2 उदा (६०7 -प्रिया ). 
reads 10 on marg. --“) յ: 01.8 M24 मालिदा; 13 Տ (except Mi) օտ. 13 (cf. ४.1. 11). —4 ) 
Ts मारिघा; 6: मालीढा; ձն मालिका (for सुदामा). Mi घनदा सा ( hypermetric )(for धनदा). Ki Dix 
Íi Kia ag- (for बहु- ) * Ds am; Tzs -धामा Յա: D: [न्ना]झुप्रसादा ( for Ec ). Ds धनदा 
(for Հրո). —*) Ds अद्रा; Tio वसुना; Ts सुखदा ՀՎ. — Bs damaged for 18%, --०) & 1.4 


सुधामा; T सुदामा; 01.3 वसुदा; 02 सुधर्मा; Mas भवता; Kes भाविता; D2 प्रवदा; De प्रसादा ( for 
ՀԱՅ Ms वसुभा (for զող). —*) $i Ks | տո). նո Dise Mi जनश्वरी (ձն 'रा); De 
ऋतुः; 2.3 नित्यः; नृत्तः (for नृत्य ). Ds शंका- wa; Do जलजेश्वरी (hypermeirio) (for जलेश्वरी )- 
रिका (օրալ (०६. 152), जद ) D? ailes; —*)Es D: ծա. Ds एडा (1०0 एडी). Ds नेडी 
193, 1 "षल-; Tis G2 M ततो( Ls Gs Mi “थो )लूखल-; (for Հալ). 8 Kı समीडी च ; Ba «ՅՈ च (sic); 
Gae Հա: (for Հաա). Ds փա Խ am. | Ds समेटी च (for "डी च). Ki ऐडी भेडी नासमेडी; 
Do शतशोलख़छा तथा. Di एरी भेरी समेरी च; Mi होळी वेळी समेळी च. 
զ > ` ^ Տ 
11 Dion. 11 (cf. v.1. 9). Տ (except Mi) om. = ie mae D: SENS ; m pan : = 
RS n). — थ Kies om. 137, — *) Di gate. 
(hap.) 115-14. —*) Dis որ «(ու զող), Bei. for 
Ki Daan मद्दानंदा (for दाता). --Հ ) Dn Lat कालका; x Da FET Di; ae mier ( 
झभगंधाः Mi भागनेत्रा (for भगनन्दा). B Dm ՀԵ» Ա: SR SEN LE ks 
Dit» भाविनी (for भामिनी ). Ka भगमदा च शिना Usos Cle D: बिया S Eid 
भासिनी; Das सुभगा स्वथ պի. --० ) 8 K 14 8 (except Mr) om. 1444 (of, v, 1, 11). --") 
"शीला; ie Bs Dn: -सिता; Dm “सीता; 2 «րլ Ki Ds տատ Ki Mi ՀՅՎ: 1.2 dget (DB 
Din mat; Ds -सिंची; Ds iat; Ma -भीता ( for पी); Bs కాళ్ళ; Bi स्तथाशी; Bs gaw; Սո 
տիա). —')2: 3b भद्रकाळी; Di चंद्रकाली; Ds | तंत्वसी; Di պա, D: नेनसी; Dis तंवसी ( Ds 
Sater (for Հաաա). Ds भामिनी (for भारत). री) (for աա). $i Kis के(7५ के jaat; Bs 
— After 11, Bs reads 6-8, while Bi repeats 8°, केतका; Di कितकी; Mi पनसा (for केतकी). D: 


9.30 वसुश्री: ( Do.10 "ջի ) कोटरा (10६. ७ "री उ १) 
12 Տ( except Mı) om, 12 (cf.v.1 11). --« ) Dn मित्र- (for चित्र- ) Bis: Dn Di uH तथाचला; 
Bos Dn झेकारिका; Bs सकालिका; Di rife; Ds. 


Mh तथानझा. —°)Ki Dn $; 
४. 8, 10. 11 काकाः; ऋकांबिका ; Է £ Տ. Sum Di g$; 
om ՀՈԼ: Dato պարար Mi स्संकारिका; | Ds कुकु ; 1 ककूटाका; Ts Ga कुकू ७५ "m )पिका 


Bom. ed. झरक्षांबिका (for संकारिका ). Ba निष्कृतिका; (for कुक्कुटिका). B E iy 
Dn निष्कुरिका; 103, 9. 9 निकुथिका; Di निष्कटिका ( for aka; նչ शशनिका; Ds ; : A D a a ; 
AF) $ Kis सकारिका निष्कु( fi Շր )भिका; Dn शंसिनीका; మ शिखंडिका; Tis G Nan um 
BT सारिका निझरिका; Ds निप्कींविका eire. —") | (ո ejt. ր दुब का; संकणीका. --«) Mas 
B Dn Di. t-10 चामा; 1)1-8.5.०.11 रामा (for ञ्रमा Nea aat ( for तथा). $ Kai Se Bm zn ) թ 
Di IN բ m mat (for wat). Ka कुमारांगी- Dn 101, 8, s-t. 9.10 Ti शकुनिका; Di 2 న : 

0 5 Գարին r4). 0 Mec (ए) արար पर ` प 
र्वादनीः ६) Ds सुमंगछा Di स्वस्तिमही (fo յու ah զ i 1 जर्शरिता (for «ՅԷ 


dard ] शल्यपर्व [ 9.45. 18 


कुण्डारिका कोकलिका कण्डरा च शतोद्री | 
उत्क्राथिनी जरेणा च महावेगा च कङ्कणा ॥ १५ 
मनोजवा कण्टकिनी प्रघसा पूतना तथा | 


मण्डोद्री च तुण्डा च कोटरा मेघवासिनी | 
सुभगा «Թրի लम्बा वसुचूडा विकत्थनी ॥ १७ 
BAT चेतर पिङ्गाक्षी लोहमेखला | 


eel = 
զգու चुव्युटिर्बामा क्रोशनाथ तडित्ममा ॥ १६ TTA मधुरिका मधुकुम्भा तथै च ॥ १८ ४४०७ 
K. 9. 47. i9 


վ 


feat). E: (ale च; Ds परा (70 नुप). 


15 °) Ks कुटारिका; E: Du Mz: कुंडालिका; 
Dn» D: कंडारिका; Ds कुडा; Ds «անա: 11.2 
Gus ձն.» कुंड( T “डा )छीका; Ts कुलिका वे; T: 
कुलीकका; Gi कुंडिलिका (for goaia). 51.२३ 
Dn 09.5 कोकिलि( Ds "այո: Dan Գո: Ds 
9. 10 कौकुलिका ; Ti Mai काळविका; T: Ms कालवि- 
(Ms e; Tea Gis काश्चलिका; 6: कवळिका; 
Mi कळविला (1०० कोकलिका )- D: कुंजदिका Մանո 
—*)$: 1.2 भंडरा; Bue Dn कुंभका; Bsa कंडूरा; 
Bs Dito कुंभिका; 22.3. deus D: कुंडिका; Deo 
gga; 10.9 2 gear; Tei Gi «(1 म॒ )मरा; 
Mi qq; Mea करंडा (for कण्डरा). $i Ki-3 M: 
[ala (for Վ). Bs damaged; Ds शितोदरी (for 
mat’). Gs कमलाधरतोदरी. — Bs damaged for 15०4. 
--4) $i Kis उच्क्राधनी; 101. 9.1. ३. 30 उल्क्रोथिनी; Ds 
उत्कोर्थिनी; Ն उत्कारिका; Ts 6 उल्कालि( Ts 'कि)- 
का; Té 61.3 उच्कोडिका; Meer उत्का( 2 “ल्ला ) थिका 
(for उस्क्राथिनी ). Ka «աղա Bues Dn? Diss 
जलेला (०१ Di "ना; Di 'जा) च; Bi जराला च; 
Du जनेला च; Das जल( D? 'ळ )चरा; 5-६ ४. 10 
जने( Ds "नी )ना च; Du जळवरा; Tes 01.83 जरेंद्रा- 
(նյո: Ts Mea Հ uz; © Mi a( Mi 
sx )रेंद्रा च (६०८ जरेणा च). Ke उत्क्राथगी गरोणा च; 
T? उक्ताधिका जरेंद्राथ- — 47) Ds मदावाणी; Mei 
"Ia (10० "वेगा ). 81 Kıs B (Bs damaged) Dn 
11620 (ఇళ (for च). 52 75.6 Հ(8: शं )कला; 
Tai & M gam; 6: कर्षणी (for कङ्कणा) 


Ds मद्दाजदा (for मनो )- 
T: Հալ 3 कुल 
Bs Diis प्रयसा; 


16 *) Di զրո: 
D: कंडिकिनी; որտ We. 
(for कण्टः). — 5) Ks ապա: 
Ds प्रवसा; 3.५ 63 प्रसखा (73 i); ռար 
७३ Mi प्रखा( Mı "भा )सा (for प्रघसा). 2! gaat: 
S 2 प्रघसा पू( Ti भू )तवाद्दिनी- - After 16, Ds 
Ds, : 


270* चेगपाव्विटपावासा काननाकीडनप्रभा | 
— Ti: om.(hapl) 165-175, -- १) K: corrupt. 


Bia 01, 9.10 खेशया। 85» al Bs वा)गपा; Di. 5 


i 
| 
| 
| 


केशया (for खशया). $1 ६1 झु{ 1 चु )म्लुटिर्‌ Ks 
zac: Bi զզճոււ Bas (թա: Թ pix: 
Bs [lafz Dan चु( D: चु )च्युटिर्‌; Di चत्रुद्धिर; 
13.7 (ilr; 0०.13 [अं]तबटिर्‌ for qe). Ds. 
sn यामा; Dis नामा (for Հոլ). Ke वेयसानुः 
प्रस्फुटिर्वा; Dn @aaqa( Dm `तुव )टिर्वामा; Di केशः 
qadam; Ds शज्ञीतघटिनी वामा; Ds केशयंती 
Arata; Ts मोपिका पुच्छरासामा Ti ९१.३ w(6: 
ऐ-; ७३ श्रे)पिका पुच्छ ९: चुच्छु )दा वामा; 91 Me 
ऐपिका पुच्छंद( M anjam; ձր तोधिका चुनुटा 
वामा; M: ծաո gga वामा; Mi «րոլ «ար 
वामा; Bom. ed. Saft զննող. —*) ४ ar 
aa; 22 staat; Dn Mas क्रोधना Ds ह्यना; 
G Ms Հար: Mi तोळना (for क्रोशना). Daan 
Mes च (for fala). Ks कोकनासा तढित्यिया; T 
कोपना वातवत्प्रभा; 7+ कोपनाभाथ նորմ: 


I7 10.३ օտ. 17% (cf. v.l. 16). —%) Rs Bes 
D T: ७१.३ Թան. Bı तुहुंडी ; Baa Dass. 10. 17 
ՀՅԱԹ Di तुझुंडी; Dn तुत्रुंडी ; քո: तुबुंडी; D3 
च भुंडी; D: तुमुंडी; ౨1.9 च मुंडी; Ds तुमुंडी; Ts à 
G2 Mz-i च चंडा; G13 प्रचंडा; Ma मुंडा (for च 
qva). ¬ *) 75 कोजरा; ४१ द्योतना; Dm कोटरी; 
Mia करटा; eer कोदारा (for कोटरा) DAs मेषः 
(for मेघः)- BD (except 105. 2. 7) Mi -वाहिनी (for 
-वासिनी). -")1 सुतरा (75.१ m); 053 पूतना; 
6: gae; ձն सुभागा; M-i सुकला (for सुमगा )« 
Dis मे( 03 alt; Ds Հոր The वंत्रिणी 
(for Թրի). Ts अंबा (for աա) —*) Bs 
1051. 9.7० G2 at; 85: बहुः; T Gis Mus चासः; 
M: वायुः Ms arg: (for वसुः ). 613 M -चूळा( for 
Հո). Ko T G Ma: विकतेना (Ks Վ): Ka Das 
Disss "ԹԵՈ: Buas Denm विकाद्चि( Da “at 
नी; Bs damaged; Mi [अवकव्यनी ( for विक )- 


18 Bs damaged up to ae. —^) Dm Tia 
-वर्णा- (ior -बेणी-)- —5) 2315 D: रत्न; D: लोमः -; 
T G Mi हेम (for लोइः)- D: T: -मेखळा; D? -मेषला; 
Ts Gus -मालिनी; ४४ ७2 -मालिळा (for -मेखला ) - 
— ái Kr Ds om. (hap!) լտ233: T G om, 


1335) 


క్ష 


గ్‌ 
ae 


em 
s 


9. 45. 19 ) 


पक्षालिक्का मन्थनिका जरायुजजरानना | 
ख्याता दहदहा चेव तथा धमधमा नुप ॥ १९ 
खण्डखण्डा च राजेन्द्र पूषणा मणिकुण्डला | 
अमोचा चेव कौरव्य तथा लम्बपयोधरा ॥ २० 
ritur चेव पिङ्गाक्षी लोहमेखला | 


(1 hapl.) 18-20, --5) D: मधु (for gy-). Ka 
adi; Bs -चक्त्री Do: 191. 9.10 ఇళ; Dan M 
-वर्ती; Ds -चक्षा (६०7 -वक्त्रा). Bis Dn Duas 


मधुलिका; 2.1.०.1 'निका (for रिका). 


19- $ Kia De T ७ om. 19 (cf. v.l. 18 ) 
—*) Bs Di यक्षा( Bs 'क्ष)णिका; Dis पक्षाणि( D1 
"नि)का; Ստո al Ds 'ता )रिका (for पक्षालिका). 
Bia मत्सुतिका; Bs मांबलिका; Bi माघलिका; Dic 
मत्सु( Da 'प्सु)निका; 05» मत्सुरि(105 "लि at; Dis 
मत्कृणिका; 1.१.५ मत्कु( Do 'ल्कु)लिका; Du मन्सु- 
निका (for मन्थनिका). ఈ मंथानिका सुर्सुणिका; նն 
पझानिका मुकुळिका; M संथा( 01४ मस्था )निका मम- 
fret. —°) Ka जरायुजरी तथा (submetric ). °) 
Dn: zaq; Ստ: Dis दकः; Mi दहनका 
(for շա). B: विख्याता ददुद्दा चेव; Ds అగా 
ख्याता జ్యా ՀՅ. --«)1ո-ւ օղա (107 तथा ). Ki 
तमधमा 


20 Si Kis Ds om. 20; T G om. 20% (for 
both, cf. v. 1. 18). --“) Ks Bas खटखटा; B: 
खटचखटी (lypermetric); Bs खेठखेठा; Սաո qiq- 
(Di այա: De कंडकंढा; նն Հաա: Maa q- 
(Ma च॒ )दामदा (for खण्डखण्डा ). — 5) Ki aam; 
Dio Mes भूषणा; Սո afa( Da "ఇ )णी; Di 
qm; Mi पूपला (६०7 °). Ki B Dn Dis, 
T» "कुट्टिका; Da -कुडळा; Da -कुंडली:; Di -कुडिका 
(for ազա). -- D: om. (1851. ) 2052Թ. Bs 
damaged for 20%, M transp. 20° and 9195, _० ) 
Bi wem, 203, 1, 9.11 «ա: Dis मुमोचा ; Tie 
Go M क्षा(1५ भ )मोदा; Te भआरूघा; Ta Ga ՀԱՅԿ: 
e erat (for րալ). Di चे (submetrio ) (for 
चेव). Խրատ: M राजेंद्र (for Հիա). Di 
अवमोचा च कोरव्य - 


21 $i Kis De օա. 21% (cf, v. 1. 18), D2 om, 
2195 (cf. ४.1. 20). T G om. (thapl.) 219, M 
transp. 20% and 214. --«) 08.11 M बहुवेणी- ( for 
चेणुवीणा-). —*) = 185 M हेम (100 gmg-). °) 
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महाभारते 


Լ तीथेयात्रापरव 
IAEA कृष्णा खरजङ्घा महाजवा ॥ २१ 
ՍԱԿԱՎ श्वेता लोहिताक्षी विभीषणा | 
जटालिका कामचरी दीरषजिह्वा वलोत्कटा ॥ २२ 
कालेडिका वामनिका मुकुटा चेव भारत | 
लोहिताक्षी महाकाया हरिपिण्डी च भूमिप ॥ २३ 


Ks शकोलूक-; Ds शशा” (for aait’). Ds gar. 
— After 21°, 185.3 read 22° and 99" ( transposed), 
—*) Kas Կ: Ki ae; Ds qv; Mus करः; 
Mi कारः (for ՀԸ). 1.2 मनोजवा; Tsa 61.2 M 
मद्दारवा (for "जवा ). 


22 °) Do S शिंशुमार-- Bs कृष्णा; Ts Ga चेव 
(for श्वेता ). —°) Ks նո: Dn Di~. 9 2,3 Mi 
ब्रिभीपणा; Das fup: Ms विभा” (for विभीः) 
— 155.3 read 22° and 39 ( transposed ) after 915. 
—)Si K: जटालका; Bs Dii “लोका ; Dmm 
जहालिका; Du जलोका (5१0००१९७1०); Ts जटारिका; 
ձն जटिलाका (for जटालिका). $1 Kis Bis D2 Tis 
61.3 कामचारी; Dia Mi “चरा (for 'चरी)- Das 
65 जटिला ( 03 जटाली ; De जटानिका [ hypermetric] y 
कामचारी च. — ") Ki रलोहजा; T Gs fala Su 
(Gs "mg; Ts Mai च लोददा (Bh "ա Maa 
ना); 13 च लेलिहा; Ts Go [अथ ծնող 07 նխ 
लोहभा; 16 [ejr लोभगा (for बलोत्कटा). Dien 
दीर्धेजंघा च लोह( Ds "um )टा 


23 ") Bus Dn 101. 5-0 काले( 06 “ar; Dr? 
"को ) दिका; 8: “Prat (for 'डिका). $1 Ki 83.4 at 
(Bri चा)मरिका; Ke वासनिका (for ara’). ए 
G कानेळिका ՀԱՅԵ: वथ-; 2 वाग )तिका (01.४ 
Կո): Ts कानेदिवा काशलिका; M अनेळका बाइाकुनी; 
ओर काळेयका पाशनिका. -4)5 (Ge झु )सुदा (for 
Beet). Bs damaged from aS up to काया ह 
(in 23"), — Xk: om, (Thapl.): Ti-s Gs om. 
(hapl)23". Ki om. (hapl,) 235.948: G2 repeats 
it after 25. --०) Ti Ga (second time ) शोमि- 
ताक्षी (for AR). -«) x, हरिपिंगी; Bs Dus 
ERE ; " Ms हारिचिंडी ( for हरिपिण्डी ). ॐ 
Mas भारत ( d अभिषवे ( hypermetric )։ D pi 
fate Cr गिर. भूमिप). Ti Gue ( first time) 


C: ft )डी चेव भारत; ७ զ 
imi गरिकणी ԿՀՎ: a ( secon 
time) गरिकणी च भारत. P ( 


24 Kor the repetition in G2, cf v. 1, 23. Ki 


աԱ re 


तौथैयात्रापर्व 1 


qu: प्रीतमनाश्रेव द्यभवन्माधवोत्तमः ॥ ९४ 
एतत्ते सर्वमाख्यातं यन्मां त्वं परिपृच्छसि | 


te 5 d 
| यथाभिषिक्तो भगवान्स्कन्दो देवैः समागतेः ॥ ९५ 


[ 9. 48.6 


इति श्रीमहाभारते शल्यपर्वणि पञ्चचत्वारिंशोऽध्यायः ॥ ४५॥ 


जनमेजय उवाच । 
असद्भुतमिदं त्रह्मज्शुतवानस्मि तत्ततः | 
अभिषेकं कुमारस्य विस्तरेण यथाविधि ॥ १ 
यच्छूत्वा पूतमात्मान॑ विजानामि तपोधन | 
हृष्टानि च रोमाणि प्रसन्नं च मनो मम ॥ २ 
अभिषेक कुमारस्य दैत्यानां च बधं तथा | 
श्रुत्वा मे परमा प्रीतिभूयः कौतूहरं हि मे ॥ ३ 


| 


अपां पतिः कथं ह्मस्मित्नमिपिक्तः ՀԱԳԿ | 

तन्मे ब्रूहि զազա कुशलो ह्यसि TAA ॥ ४ 
वैशंपायन उवाच | 

झणु राजन्निदं चित्रं భల్లా यथातथम्‌ | 

आदौ कृतयुगे तस्मिन्वर्तमाने यथाविधि | 

वरुणं देवताः सर्वाः समेत्येदमथाचुवन्‌ ॥ ५ 


Ds "गमः; Ts सद्दागतेः (for समा): - After 95, 
S ins.: 

284* सेनानीश्च कृतो Հազա एव महाबल: | 

[Ts ՀՈՅ: Ts Gra "निश्च (for Cute. 15 
Ma च ततो; Ti चतुरो (for च क्तो). G? स्तुतो महान्‌ 
(for maae: ). | 


Colophon. — Sub-parvan: K2-1 Bı, 2 102. 3. 01 Ti.2 
Mi. 2,4 रामतीर्थयात्रा; 33.5 Dn Dii बलदेवतीर्थ- 
यात्रा; Bt niim; 2! बलदेवयात्राः Ս: 


बलरामतीथ्थयात्रा; Mi तीर्थयात्रा; Cal. Bom. ed. गदाः | 


(Cal. ed. गदायुद्ध )पर्वणि बलदेवतीथेयात्रायां सारखतो- 
पाख्यान; Kumbh. ed. աաա. - 449. name: 


$i K B Dn Dat- ձու: कुमाराभिषेकः; D ՅՀ | 


भिषेकः; 1.2 कुमारविजय:; մն. (also) Sire 
Bom. ed. agg. — 4078. no. (figures, words or 
both): Bi Gs 47; Dn 16; Daw 17; T Gr: 
M 48, —Stoka no.: Dn 138; Dr 108; Ds 109. 
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31 *)n: gagi 6: Ma दिव्यं ( for weet): 
Da. 8. या इत्यद्भु( 103 աաա d परं ब्रह्मञ्‌- —Es.3 Das 
SM hapl) 1०-१५. —*) D3 արո: Mi "We 
¬ ) Ds तव प्रभो (for यथाविधि )- 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
1 


। ब्राहि (for पाति )- 


यथास्मान्सुरराट्‌ शक्रो भयेभ्यः पाति सर्वदा । Eras 
ot K. 9.48.7 
2 Kas 19.8 om, 2 (० v.11). —*) Dan 
4; Ds: Ti Ms तत्‌ (for զգ). Di gga; Dn 


सर्वपूतम्‌ ( hypermetric) (for पूतम्‌). ¬ 5) $ Kı 


| तपोनिधे (for “aa )- 


3 +) 8३ Dzsn वधस्‌ (६०7 वघं)- Gi तदा. °) 
6: g(for मे). —*) $ Kus मम; Mig में (107 
द्वि मे). D: परं stage हि मे. 

4 “) 05 सस्मिन्‌; 7! त; Mars चा (for 
द्यः). ¬ ¦) Do Den पुरा gt (for gage). --*) 
Ka d(fo aq). Ks Dats Ms արա: Bi Do 
"ap. --4)0: ո संजय; Gs संक्रम्‌ (for mmu). 


5 ०) 85 यथा; Gi faz; Ms» gá(fo 31). 
Ds कर्म (for fax). —*) Ds पूव चित्रे ; S (except 
313. 4 ) पूर्चकाले (for we). Es यथायथं; S “aa 
(Ts 'वे)च्‌ (for mq). ¬ ˆ) Te तथा; G2 पुरा 
(for जादौ )- 6 कृवो (1०० कुवः). KiB D տղ 
(for պե). —°) +2 Ms सर्वे (sic) (for सर्वाः) - 
—7) Ks Bi [c]; 23 तम्‌ (for աալ). Da 
समेत्येव «ՀաՀՀ- 

6 “) Ds ఇ (109 աաա). Ds gre; ॐ? स 
सुराम्‌; Ms gaa ( submetric ) (ter gu). Bi 


| यक्षो (for զգ). ¬ °) 77.8 G Mas त्राति; Ta Ms 


չն Շար. T अये त्राता दि 
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9. 46. 6] 


तथा मगि सर्ातां सरिता वे पतिर्भव ॥ ६ 

IRA ते सदा देव सागरे मकरालये | 

समुद्रोऽयं तव TA भविष्यति नदीपतिः UI ७ 
सोमेन सार्धं च तव մրա भविष्यतः | 
एवमस्त्विति तान्देवान्वरुणो वाक्यमत्रवीत्‌ ॥ ८ 
समागम्य ततः सर्वे बरुणं सागरालयम्‌ | 
अपां पतिं కాగే विधिदृष्टेन कर्मणा ॥ ९ 
अभिपिच्य ततो देवा बरुणं यादसां पतिम्‌ । 
Յոր खान्येव खानानि पूजयित्वा जलेश्वरम्‌ ॥ १० 


महाभारते 


[ तीथे यात्रापव 


अभिषिक्तस्ततो देवेवरुणीपि महायक्या! | 
सरितः सागरांश्ैव नदांश्रेव सरांसि ఇ | 
पालयामास विधिना यथा పాక | ११ 
ततस्तत्राप्युपस्पृश्य दरवा च विविधं वसु | 
नष्टो न इश्यते यत्र शमीगर्भे हुताशनः ॥ १२ 
लोकालोकविनाशे FAGAN तदानघ | 
उपतस्थुर्महात्मानं सर्वलोकपितामहय्‌ ॥ १३ 
अग्नः प्रनष्टो भगवान्कारणं च न विद्महे | 


ՀՀՀ. - °) 05.6 एवं (१० պր). D2 राजेंद्र; Ds 
स्वास्मान्‌ (sic) (Թ: सर्वासां). --4) D: सर्वासां (for 
सरितां). Ki Big; "3 वा (६०7 3). $1 Kiss 
गतिर्‌ (for पतिर्‌). Ds परित्राहि पतिर्भव; Dn अपां 
भव पतिर्बिभो- C 


7 5) 1 ఇను (5०) (for वासश्च ते). D: महा-; 
Tzs तथा (for सदा). లాల్‌ )M waz (for am). 
- 4 ) 81. ५ Dm Ds वशो; Ds [भा]वासो (for az). 
—*)Dn Dn न संशय: (for नदीपतिः). 


8 *) Bs तु तव; 


S (except Mi) aq च ( by 
transp. ) 


D 

— ^") Ks 703, 9.5.6 T Gaa րոգ ԹՐԹ- 
( Ks Da G2 Mi “a )द्विर्भविष्यति (De M: शत्‌; ); G 
हार्दिक्यं ते भविष्यति, --?) Dn Ti a (for तानू). 
15.4 Mi देवो (for देवान्‌) n 


9 °) £१ समागत्य- S ga(M त॑) (for तत: ). 
— °) 1,४ वरुणं वासबालयं. —°) Ts fe; Gua चि- 
(for प्र). Dn चे (for हि). —*) Ds ԹԵ` 
(for զ). 


10 $i Kis om, (hapl.)10, —« ) D2 
+) 10. inter. 
Bs Te तदा (1० ततो). Dm देवो. —") Das S 
(except Mi) पयसां. — ° ) Bs ՀՎ: (for Յոր). Ds 
चान्ये wae; 011 स्थानानि स्वान्येव ( by transp, ). 
2 Pe भ स्थानानि जग्मुः ԱՐՎ: Նր स्वान्ये- 
४ प्रागे )व जग्मुः स्थानानि; ఈ खानि स्थानानि ఇ : 
—*)D: जळेश्वरं. Soe 
11 “) 7७ तदो; Di तु तेर; Ts तथा; ո: 
तदा (for ततो). $i Xi देवो. --९) Dn सरितं 
— ^) Ks reads नदांश्चैव twice. Bia Dn Di. 2, 4-8, 
wu नदीश (for नदा), B( except Bs ) D ( except 
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Daan) լան (for (ազ). Ts «ան च सरांसि 
च. — Ds reads 11-23” twice, omitting 19*-13* 
both times. —*) Ds (second time) zea तस्य विधिना; 
— ^) Ds ( both times )Ts ७1.3 देवः (for देवाञ्‌) 


12 For the repetition in Ds, cf. v. 1. 11. --“) 
D2 corrupt. Ds ( both times) Gi तत्र (for ततस्‌). 81 
Kı egaa (submetric ) ( for lakar). శార్‌) K: 
TÀ (for Հա). Be gd; Ds Ts Mi विधिवदू (for 
विविधं) —°) Ki Bs De महाप्रज्ञो ; B3.3 Das 
"Hus; Di 'तेजा; 5 “बाहो; Ma नरव्याघ्र ( 1०7 महा- 
आजः). T G Mz aqata To "జి aema- 
—*)Ks B D( Ds both times ) जगामाथ; M: ast 
गाम (for gg). Dro paagi (for प्ररूम्बहा ). G2 
जगाम प्रबलं qun.  — Ds( both times) om, 1920-13. 
—*) Ts damaged from नष्टो up to शमी (in 12^). 
11.9 प्रणष्टो (1० नष्टो न). --2) Ka Dn» Du Tins 
Gis Հարո ; Dm Ds “गर्भ ; Ds समीर्याग (sic); 
To somit ( for शमीगर्भे ). 


13 Ds(both ümes) om, 13 (cf, v. 1, 12). Ks 


repeats 197-1! after 17. . ^) Ds लोकलोकः; 
Du SRN (for "Փր-). Ba րզա, քու 


- चः 10 छोक्यळोकविनाशाश्र.  — ^) Das 
प्रादु्भूतस्‌ ( for भूते). Dan Tei Grs Mi तथा 
Լջ» तदा). Di ԹԵՅ: S ՀՎ. —°) B (except 
) D (except Dan; Ds om, ) ձն सुरा aa (for 
sem ): >) Kx (both times) Ga wd; D qi 
2.9.31 तदा ( for सवे-). : 


ue ur the repetition in Ds, cf. y. 1. 11; 
देवाः a a x of. v. 1. 13, Before 14, Ti ins. 
१५ 0) Ris ուլ Gas प्रणष्टो, 077 Ds 


तीथैयात्रापर्व | 


सर्वलोकक्षयों मा भूत्संपादयतु नोऽनलम्‌ ॥ १४ 
जनमेजय उवाच | 

किमर्थं भगवानमिः प्रनष्टो लोकभावनः | 

विज्ञातश्च कथं देवैन्ममाचक्ष्व TAT: ॥ १५ 
Հազա: उवाच | 

भृगोः Gt भीतो जातवेदाः జాగా | 

शमीगर्भभथासाद्य ननाश भगवांस्ततः կ १६ 


शल्यपर्व 


| 


{ 9, 46. 20 


अन्वेषन्त तदा TE ամ भृशदुःखिताः ॥ १७ 


 ततो$भितीर्थमासाद शमीगर्भसमेव हि | 


Հաա तत्र बसमानं यथाविधि ॥ १८ 
देवाः सर्वे नरव्याघ बृहस्पतिपुरोगमाः | 

ज्वलनं तं समासाद्य प्रीताभूवन्सवासवाः | 
पुनर्यथागतं Հոյ: सवेभक्ष् सोऽभवत्‌ կ १९ 
भृगोः शापान्महीपाल यदुक्त त्रह्मवादिना | 
त्राप्याहुुत्य मतिमान्त्रक्षयोनि जगाम ह्‌ ॥ २० 


प्रनष्टे तु तदा ՀՅ देवाः सर्वे सवासवाः | 

61.3 भगवन्‌, ¬ ५) Ts सरणं (1० कारणं). Ka (first 
time) {$ न; Dı S( except Ts Gi Mı) न = (by 
transp.). B2 विद्यते; Ds (second time) fanz ( for 
Թոռ). . — °) 172. ३, 4 ( both times) B D( Ds both 
times ) G1 -भूत- (for ఇభ). Do राजन्‌ (for मा 
भूत्‌). — Ts damaged from 14* up to the ref. 
before 16. —2) Ki( both times) बलं (for ऽनलम्‌). 
Kas संपादय ततोनळं; B D (Ds both times) Mi 
‘aa विभोनलं (Ds 7m); Կ संपदायतु नो लयं (sic). 

15 For the repetition in Ds, cf. v.l. 11; for 
that in Ks, cf, ४.1. 13. Ts damaged. --") Dn 
कथं प्रनष्टो भगान्‌. - ^0) 81 Kas.: (both times ) 
Tii 053 प्रणष्टो; Dn देवोमिर (for प्रनष्टो). E: 
(second time) हब्यवाहनः (for लोकभावन:)- — ˆ) 
De fg. Ma տզա. — 7%) 7 (Ts damaged) G 
Mist पूच्छतः; Ma gaa (for तस्ततः). 

16 For the repetition in Ds, cf v.l. ll. Ts 
damaged for ihe ref, — ^) Gi.» agg ( for wat: ). 
S (except M3) शापभयाद्‌ (for mnga). Ki वीरो; 
Ds(sup. lin. as in text) eet (for भीतो): ¬ 2 
$i Ki-s Do समासाद्य; Di gr. — Ts om. (hapl.) 
165-195, . «) Ks mma. Kas Dan Ts तदा; 
115 war(for ततः). 


l7 For the repetition in Ds, cf. v.l 11. Ts 
om. 17 (cf. 5. 1. 11), --“) 81 K Tes Gas qm. 
10, $ Gl, तथा ( for तदा). — Ms reads 175-184 
twice, G3 om. (581. ) 17°-19%, --5) $i Kis 
बन्विप्यं तस्‌ (Ki զ): ւու Dn 07.8 (second 
ti 716 ).10 झन्बैष्‌े( 1 "सं )त; Bs अन्वेषयंस्‌; DeM 
पत स्‌ (107 ա). Dasa ततो (६०८ तदा )- Ki 
Bes ag; Dan राजन्‌; 0° सर्वे; Me (both 
times) qè (for नष्टं ). ` T (Ts ००. ) 01 జానా? 


(Ts दा) सर्व.  — ^) K: स्ख़ळनं (for sam). 
— Afier 17, Ki repeats 13*-15*. 


18 For the repetition in Dz, օէ v.l. 11; for 
that in Ms, cf. v. Լ 17. Ts om. 18(cf. v. 1. 16). 
Gs om. 18(cf. v.l. 17). —*) Տ (except शा; 
Ts Gs om.; Ms first time) anta (for आसाद्य ) - 
— Ks Di om. ( hapl.) 18-197. — 5) Dz सामी- ( for 
mui). Ds -गर्भस्थ. 81 Ki 01.8 ( both times) च; 
Ki 83.4 Da2 T: G (Gs օտ.) M ( Ms both times) 
ह (1० fg). ¬“) De (both times) Gi समासीनं; 
Mi ज्वलमानं (for qq’). Ti 612 M( Ms both 
times) यथातथं (ior Արա). Ts वसानं यतथातर्थ 
( sic ). 


19 For the repetition in Ds, cf. v. l. ll. Ta 
om. 19% (cf. v. 1. 16). Gs om. 1954 (օէ v. Լ 
17). Ks Di om. 19% (cf. v.l. 18). —*)& K 
( Ks om. ) समागम्य; S(except Mi; Ts Gs om.) 
महाराज्ञ (for maena). ¬ )5 Ki a; 25 Mig; 
गु1, 2.४ G2 Mz g(fo d). - ४) ६; प्रीता भूयः; 
Mi qaa (for տարու). Den शमीगर्भस्थमेव 
च ( = [४०८ ] 18); Ts पूतोमूरसुमनाः सदा. ¬ "y 
Dm यथाकथं (१० गते). ¬ 7) Da Di Հրապ. 
Ds भवान्‌ (7० ऽभवत्‌). 


20 For ihe repetition in Ds, ef. ४.1. 11. Ts 
damaged for 20*-915, — *) $i Kus spam: 
Es «որա ( for «Պի शापान्‌ )- D: महीपाळ; m 
(second time ).9 महाभाग; G13 Mi महाराज — ) 
Ds (first time) Gi -वादिनां. — ^) Տ Ki: यत्रापि; 
Ds (first time) तदापि; T (Ts damaged )G Mea 
ada; 3h स तत्र (for em). 81 Ks Deen 
Mi भगवान; G2 भवमान्‌ (for सति). - ) Bs 
agiti; T (Ts damaged ) Mas Պրո (for 
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9.46. 211 


“ ससज भगवान्यत्र सर्वलोकपितामहः | 


om, 


ոա ततो बरह्मा सह देवे! TT: पुरा | 

ससर्ज चान्नानि तथा देवतानां यथाविधि 1 २१ 

तत्र खात्वा च द्वा fet विविधानि च | 
ՀԱՎ तीथे तत्र TET महत्तपः | 

धनाधिपत्यं SATA राजनेरविलः TAs ॥ २२ 
तत्रस्थमेव d राजन्धनानि निधयस्तथा | 
उपतसथुनश्रेष्ठ तत्ते लाङ्गली ततः | 
गत्वा खात्या च विधिबह्माह्मणेभ्यो धनं ददौ ॥ २३ 


महाभारते 


[ तीथेयात्राप्व 
qui तत्र TAM SER काननोत्तमे | 

पुरा यत्र तपस्तप्तं विपुलं सुमहात्मना ॥ २४ 

यत्र राज्ञा कुवेरेण वरा लब्धाश्च पुष्कलाः | 
घनाधिपत्यं सख्यं च रुद्रेणामिततेजसा || २५ 
सुरत्वं ठोकपालत्बं पुत्रं «աա | 

यत्र लेमे महाबाहो धनाधिपतिरञ्जसा ॥ २६ 
अभिपिक्तश्च तत्रैव समागम्य मरुद्गणैः | 

वाहनं चास्य Tet हंसयुक्तं मनोरमम्‌ | 

विमानं पुष्पकं दिव्यं JAAN च ॥ २७ 


"योनि). Kumbh. ९१. ब्रह्मशापान्मुमोच दद. 


2l For the repetition in Ds, cf. v. l ll. Ts 
damaged for 214. T(Ts damaged ) छा. 2 Msi 
om. 21%, 09 om. ( hapl. ) 21644. — ४) Mi. 2 ब्रह्मा 
(for ՀԷ). $i Ki-s -लोकानू (for xp). —‘) Bs 
यत्र (for तत्र). -‰) 73 सेह; Ki सर्व-; Ds सर्वे 
(for सह). $ Ki यथा पुरा; Dn Tis 61.2 M 
पुरा प्रभुः (by transp.); Di gw; Ts सवासवैः - 
Dan տարբ पुरा (D: सुराः). -") Ki 
धान्यानि Bis चान्यानि; Dasa [eje च (by 
iransp.); Di-rs(second time ).0.10 ataify. Ka 
Tas Ga M तदा; Bi यथा ( for an). Di ससर्ज 
चात्र धामानि. 


22 For the repetition in Ds, cf. v. 1, 11. —@ ) 
Ti ततः (for तन्न). փոր (for erat). —*) 
Ts damaged from विविधानि up to राजन्नेल (10 227). 
D: M सः; M [sla (for च ) 8 Xa ՀՎԱ 
विधिवद्धलऊः. --5) $ యొ: Ds कोबे( Da 'वी )र; Ba 
De. v.s (both times) ՀԱՎ (for कौबेरं ). Ki om, 
तीर्थः — Ds reads 29447 on marg. --4) Ks Bs 
D2.8, 5.9.11 Ma qq (£07 तत्र ). Da ag (for तप्स्वा No 
Ds ( both times) Mı सद्दातपाः. 7 (Ts damaged ) 
G Mi य( Mas त)त्र զար तपो ("५ `ततो) महत्‌. 
= 7) 8 K Bas Ds राजा (for राजन्‌). 81 Kis 
चेडवि(61 'बि)ड:; Ke चेडदुतः; 5५ चे कपिलः; Bos 
Ds Հանա: D: ७1. » ऐळविळ: (61 "జ ); Dr 
निलः; ն ufa; 1: Saft; Ti Gs M 
üfofa( Mss "RS. 13.11 पुरा ( for प्रभुः). 


23 For ihe repetition in Ds, cf. v. 1. 11, —a ) 
Dn तत्रस्थमेवं राजानं. — *) Di धान्यानि; ոճ 


Msa घनानां; Mac रत्नानि (for धनानि). Bs विधः 
यस्‌; Ts नियतस्‌; G2 सिद्धयस्‌ (1०० निघ”). $i Kis 
धनाधिपतयस्ततः ( 1९४५. 3 *दा); Ds (both times) नाना" 
विधयशस्तथा. - ^) Ds उपातिष्ठन्‌ (for उपतस्थुर्‌). 
Ki Bs नरश्रेष्ठं; Gi सरिच्छ्रेष्ठां (for नरश्रेष्ठ). Ds 
(first ime) उपतस्थो नरव्याघ्र. — 7) T तं (for तत्‌). 
155.3 Di-es(fist time). गतः; Di Ta 2.4 0.3 
Ts Gs Mi तथा; T 
(also) ददली (for तततः). —*) Ki-s तत्र; Digal; 
Mi grat (for mat). Bas Dn Ds.6.3(second 
time).9 द्त्वा (15: स्नास्वा). — 7) Ti. ४.५ 3 ब्राह्मः 
णानां. Si Kaaa Din 1.2 ददौ घनं (by transp.); 
Bas धनं बहु; Ts werent. 


Mis तदा; Duoi qu; 


24 *)Di ԳԱ. Ks कौबेरं काननोत्तमं; వ మ 
"रे कानने शुभे; T 6 Mea "रं (प५ G Ms "रे) कानने 
प्र( Ti `न प्र; Gi Ms "नप्र յտ. --“) Ks विमलं; T: 
fags. Daan तु; Ta q (sic) (for सुः). 


25 ० ) 123, 8 B Dn D1, 4-10 Mi qa- (for यन्न) 
Ks Daan यक्षराक्षसवीरेण ss ) Ds ఇత ( for 
बरा). Di सु- (1४ च). Baa पुण्कलानू; 22 1 
Susan. MO वराजँब्ध्वा (Ki "ब्धा ) च पुष्कलान्‌ (Ks 
छाः). -“*) Bi धनाधिपत्यं च स॒ख्यं च (hyper 
metrio) ( for 250), Dil transp. सख्यं ఇ and 
ալ. 
^ sd 1 ५) $i Eis सुराणां (fo सुरत्वं). ¬ 8) 
EE TN մ S ( except Ts ) नळ- (107 नलः). D 
शाश्वत. --?) Ki 2.३.३.३. - గ Ds 
GM È र 9.8. बाहुर्‌; 
~ "मागो; ए५ राजो; Ma आजो (for -बाहो)- 


m a T) Diso Gi अभिषिक्तं. p; तु (for Վ)' 


Mee ee y वकक րանա Լաո» ո. कै 


तीर्थयात्रापर्वं ] शल्यपर्व [ 9. 47. 4 


ఇల बलो TATA Հան पुष्कलान्‌ | | निषेवितं सर्वेसचैनाम्ना वदरपाचनम्‌ | 
जगाम त्वरितो ԿԱՎ श्वेतानुठेपनः ॥ २८ Հոր सदापुष्पफलं शुभम्‌ ॥ २९ 


इति औमहाभारते शल्यपवेणि पटूचत्वारिंशो$च्यायः d ४६॥ 


లం 


Հարո उवाच | | gaad नाम विभो कुमारी ब्रह्मचारिणी ॥ २ 
ततस्तीर्थवरं रामो ययौ बदरपाचनम्‌ | | तपश्चचार सात्युग्रं नियमेवहुमिचप । 
तपशखिसिद्धचरित यत्र कन्या TAT ॥ १ ¦ भर्ता मे देवराजः स्यादिति ննա «ԿԲԱ 
भरद्वाजस्य दुहिता रूपेणाप्रतिमा झवि । | समासस्या व्यतिक्रान्ता ՀԱՎ कुरुकुळोदृह। ६१.४६ 
T ( except Ts) G (except Gs) ՀԱՎ. —%)T: | 59 बलदेव( Us "wx )तीर्थयात्रा Ds արա: Cal. 
Հարու (for qmi). — ° ) Ks आसनं (६०८ वाहने). | Bom. ed. azil Cal. ed. गदायुद्ध mif बलदेवतीर्थ- 
Ki Ti ७2.3 qq; Ds सँ- (1०८ az). —*) E: | यात्रायां सारस्वतोपाल्यान; — Kumbh. ed. हृदप्रवेश - 


मनोगमं; Bis Dn Diic Տ «Վ: Ds “at — Adhy. name: Dis वरुणाभिषेकः; Հնս कुबेरवर- 
(for "रमम्‌). —*) Ks रम्यं (ior दिव्य). Bs विमलं | लाभः ¬ Adhy. no. ( figures, words or both): 82 
पुष्करं Red.  — /) Bs damaged from aq up to | 20: Bi Gs 48; Dn 17; Denm (marg. sec. m.) 
दायांश्च (in 285). Ki2 नेनतेशरयम G | 18; T Gua M 49; Bom. ed. 41. —Sloka no: 
| Dn 31; Dn: Dr 32; Də 33. 

28 Bs damaged up 1० -दायांश्च- —°)T3 ततस्तत्र | 


(for तत्राप्लुत्य) . E: Dn ततो राजन; 2? बळो d; 47 
T G Ms महाराज. --5)Տ देयान्‌ (for qmi). THs | 
G Maui g-; Ms q(for Վ). 1: -पुप्कळान्‌- S 1 Dn om. 1%; D3 reads it on տուց. Ba 


£1 զար दाने यथाविधि. —°)Si Kas ed. Ճո: damaged up էօ बदर. — ^) £2 तथा; 207.» #3 तत्र; 
105, 8. &. 11 T Gs Mei usta (for रामस्‌ ) — d Թ | m तस्मिंस, (for ततस्‌). Es Ds du. १५ -वरोः = 8) 
Ն ७३ लेपनं. 6: तीर्थ agti. | Ka qa (for qui). K: Ds व( Ds akz- ( for 
| बदरः). Dm Dics -पावनं; Ts -वासिनं (for AS) 
29 7) M: (also as in text) निषेवितः (for S ) | G यथौ बदरिकावने- ¬ ०) De Gs Mi avait ( for 
T 9 महा- (107 सर्व-). Ti ७५ -सर्पेर (ior ՀԱՆ). | (ep). Ds reads from चरितं up to कुमारी (in 2°) 
—°) Ks qu; Gs Կ (7० बदरः) Drain GE 
TH: i DO Atal (మా DEES PE m ES 2 Ds reads up to कुमारी on marg. —^) ౨1.623 
epus sio); ७४ नाञ्जा बदरिकावने. — ^) D3 corrupt. | ia 90 ooi त्या 
1 अकः: .. नानजैकः s . d 5 2 న్‌ 
స స్‌ नश EIER ) zd pi | gumdt; ՃՍ: gum; Bi չա: 22 war; 
2 - (६०९ wm). 257 «ՀԷ. $ D 
qd 3 Gis «ո (for -वनो'). Bas नर्वकप्रवणोपेतं ; Ba-s Di. ४. ४-7: 9. 10 3331: նո सुरा; Du प्रचा ; 


1 $ enr Է Pe *; M "(for qur). Bs om. 
8 ՀՅ सवंतुकुसुमो'; Ca नानः (as in text). qu; T న్‌ 3 a m ae 
Հ) Ts तथा (for सदा-). Dn -megü; D: -फळं विभो =“) Տ (except Ts ) (43 

et. कुमारी )- Ts aa- (ior ब्रह्मः) - 


3 ?)5 Kus साप्युग्रं; Ti. 3 agi; Ti Gua 


Colophon. — Sub-parvan: $i K 81.2. 58 Dn PU Da Dew նդո Di 


D: रामतीर्थयात्रा; 53 De Muza तीर्थयात्रा; Dre ` ఇగ (for a). 
[351] 


9. 47. 4] 


चरन्त्या नियमांसांलारश्लीमिस्तीव्रान्सुदुश्वराच्‌ Ա ४ 
तस्यास्तु तेन इत्तेन तपसा च बिशां पते | 
भक्त्या च भगवान्प्रीतः परया पाकशासनः ॥ ५ 
आजगामाश्रमं तस्याल्लिदशाधिपतिः प्रशुः | 
आखाय रूपं TARE ՎԱԳՐ: ॥ ६ 
सा तं दृष्टोग्रतपसं वसिष्ठ तपतां बरम्‌ | 
ՅԱՐՈՒԹ: पूजयामास भारत ॥ ७ 
उवाच नियमज्ञा च कल्याणी सा प्रियंवदा | 
भगवन्मुनिशादूल किमाज्ञापयसि प्रभो ॥ ८ 


महाभारते 


[ तीथयात्रापव॑ 


सर्वमद्य यथाशक्ति तव दास्यामि gaal 
EARN तु ते पाणिं न दास्यामि कथंचन ॥ ९ 
aaa नियमेश्रेव तपसा च तपोधन | 
शक्रस्तोपयितव्यो 3 मया ARIAN: ॥ १० 
इत्युक्तो भगवान्देवः ծար निरीक्ष्य तान्‌ । 
उवाच नियसज्चां మ भारत ॥ ११ 
उग्रं तपश्चरसि बै विदिता मेऽसि az | 
यदर्थमयमारम्भस्तव कल्याणि ERA Ա १२ 

तचच सर्वे यथा्ूतं भविष्यति वरानने | 


ध॒ता; 
Հ-4)Թ9 damaged. 


भाविनी; Ts मानिनी 


4 Dio reads 4 օո marg. (sec. m.). —%) Ka 
agga (for बह्वयः mw). Dusu -कुलोद्धव (Սո 
qr); Di Փարա. Gs बह्वयो नेव ծար. — °) 
D230 तस्याः (for sm). -- “) $1 Kis զր: 
62 तया (ior Հրա). Gi खिंखिं (४०); Gs frfr 
(for तीब्रानू ) .M सुदुष्करान्‌- Ds स्लीस्तीत्रान्सुदुश्चिरान्‌ 
(submetric); Dn ख्रीतिजान्सुदुश्चरानू (sic). 


T Gi: Mia प्रभो; 65 विभो (for नृप). 
B (Bs damaged) Dm Dri. 9 


5 %) $i Ex: Ds Ms च (for तु). D2 श्रुतेन; 
Ti գա: Ts स्वनेन (for तु तेन). —*) Di 
तपसा नियमेन च; Daan "सा चरितेन च. ఆ) 
Dian देवेंद्रो (for भक्त्या च ) Kis M ఇ परया; 
T G प्रमया (for च भगवान्‌). —^)Kss8 भगवान्‌ 
(for परया). 


6 *)Bs damaged; Տ (except Mi) तदा ( for 
प्रभु: ) —?)8 mec for fay"). —? ) 8: D2, 
66.11 वरिष्ठस्य . 

7 *)Ms g(fo त॑). Gi ՀՎՀՀ. — Ա ) B: Da, 
50.11 afg. Ke om. from तपतां up to किमा (in 
8), Ստա: वदता; Ds Ti, 2 G Mii ज्ञपतां (for 


तपतां). — ^) 12. क्षाचार्येर्‌ (1०: "Վ.). Տ (except 


ձն) बहुभिर्‌ ( for ՅԵՐ). £2 सृष्टेः; Bs Dn Di EC 
Ds वृष्टे:; T ७ Ms जुष्टं (1० ఇ). Ki भञाचारेमुंनिद- 
ta. °) पूरयामास; ७1 զավ. M भामिनी 
(for भारत). 

8 Ks om. up to feat (०. v. 1. 7), --०)$5 
Raagi (६०८ नियमज्ञा ). De सा; 3.2.५ चै (for च). 


[ 852 ] 


Di उवाचातिथिमाज्ञाय; Ds "ఇ नियमं ara. -') 
Ds Ts ७2 च (107 at). > प्रियं तदा. ~ °) Ds 
anis . S ameaga. — ^) Bs damaged from 
पयसि up to दास्या (in 9). Di से प्रभो (hyper 
metric) (for प्रभो). 

9 Bs damaged up to दास्या . 
(for "मद्य ). Ks यथा Չա. — ^) Ts पुत्र (for 
ՀԹԲ-). Ka 1. 4, 5 D( except Dz.2.11) S ( except 
Mi)s (fo तु). --“) Di नाभिदास्यां (for न 
दास्यामि). Ts कदाचन. 

10 “) G3 quu. ( for quat ) —?)M मनसा 
(for तपसा). —°) Ks में; Diom.; Da f& (for 
वै). —4) Das Ti Gs ఉషా (D? t). 


11 Žž) మ Kua परीक्ष्य तां; Ճո परीक्षिता. — ^) 
Bs damaged from उवाच up to պ (in 12%). Ki 
समयज्ञां; Tia ७ Mea विनयज्ञस्‌; 72 नियमज्ञस्‌ (70 
ՊԱ). B(Bs damaged) D (except 102, 3.11) उवाच 
Rat qil Di Հաա, Ts "च नियमांसतांस्तान्‌- ¬ ˆ) 
D3, 8. ग सांस्वपूर्वमिदं वचः. c 
12 ©) Bs damaged; Bs Յա De ga (for 
उम). Tiaa Gi Mas fe; Te B. Gi damaged 
(for बै). Ga տմ तपश्च चरसि, — 5) To सिद्धिसिद्धिता 
us ); Gua बिदितो (sio) (for ո). $1 Kı मम 

मानु; ७५ मे दि (for խն). Ds Յոր. మో 
विदितामपि सुचते; Mi jg मे तपोधने. --“) 7? աա: 

+ Bis Din Պլ: Ms. 1 ते; Di हृच्छयः; Ds 
तत्त्वत: (for արա). Ds क క నస 

AN पूवैकल्याणी हृद्गतं; De तव 


=) Ka सञ्च Wi: 
M: mud च ( Ms om 


—*) Ts सर्वमध्ये 


13 ° 
Tua Das तन्न स( Ds գ) 


- च.) (६०7 ag aq). 5 


तीथैयात्रापर्व ] 


एकाक्षरा SSH कृष्णकर्णी च भारत | 
որմէ चतुष्कर्णी कर्णप्रावरणा तथा ॥ २४ 
चतुष्पथनिकेता च गोकणी महिपानना | 
ոն महाक्र्णी भेरीखनमहाखना ॥ २५ 
शहकुम्भखना चैव भङ्गदा च महावठा | 

गणा च सुगणा चेव ՀՎԿՈՅՎ कामदा ॥ २६ 


om, 24% (cf, v.l. 23). Ds օտ. 24%, —*) Br. 
21s Dn 101. 4, 5-1० एकत्वचा; Bs एकांबरा; T Gis 
एकाळ(॥1 "काळि-; Ts "कालः; 6 "कळ )का; 08 
(first time) एकदेता (for एकाक्षरा )- Di: स्वणेसमा; Ds 
सुंदसुमा; Ti-s कुंकुसुमा; Gis च कु (for सुक ) 5 
102, 9. 1 एकांबरा सुक्तकेशा ; G2 ( second time) एका SE 
सुमा चैव; ठा! एकाचरा dzqen M+ एकाक्षी कसुका 
(Ms कुसुमा) Sa. —After 247, Ms reads 267-277 
for the first time, repeating it (without var. ) in its 
proper place. Di օա. 245-297. — 3)Dn2 Ds Ti. 2. 
G (G2 first ime) -चर्णा; Du Ts G2 (second time ) 
Maa कर्णा; Ms -gan (sic) (for ցվ). Dm D2 
au भूमिप (for आरत). —°) $ Kee क्षीरकर्णी ; 
D3 क्षुद्रकणी ; Dar; D छुराणी =; 0० क्षतांगी 
च; Ma क्षरकर्णी (107 տր). Br? Dm Dis g(D: 
क्ष)रकर्णा चतुप्कर्णा; Tes Gus क्ष( Tes क्ष xt च 
«րոր. — 4) $1 Kis Թ आवरणी; 5 Cut 
Mi -प्रवरणा; Bom. ed. mama. Ts तदा- Ds 
कर्णपीता सुलोचना 

25 քւ om. 25% (cf. v. 1. 24). —5) Շու Dis 
Tsai Gas गोकर्णा. — Ki Ds om. (ము ) 2502. 
Հ») D: qum; 7! स्वनं; Mi ար Me वर 
(for gg"). Dm Dis.» aram (Do "dii ) महाकर्णा - 
—*) Bs खरभेरीः; Ds मेरीखर- (for eer) E 
Bs րարը: Սու «որու Tro Ms ‘we (for 
ՇԱ). — Aiter 25, ७५ repeats 237-24. 


26 °) Bs Հալ Gs aga ( for “grt ) Bi. 3-3 
తకం «ջող: 84 Duo «զն Dn T Gus 
Misi खरा; Ds «quy Ms aa (for am). 
— Ts om, (եռք.) 26% --१) K: wee; B? 
Dn Do Mi Հո: Ti Mi भवदा; Ta भवता; 
G भयदा (7०7 Հոլ). Si(sup. lin. as in text ) 


महागदा; Di बलाबला (ior महा )- D2 չոռ च 
मददावळा; Ds भेरीशब्दा աաա 7 *) Ks ոտ 
(for सुः). 05 सगणा सुगुणा चैव, — Dasu om. 


(hapl.) 264.972; Ms reads jt for the first time 


शल्यपर्व 


| 
। 
| 
| 


| 
| 
| 


[ 9. 45. 28 


चतुष्पथरता चेव भूतितीर्थान्यगोचरा | 

पशुदा वित्तदा चैव सुखदा च महायशाः | 
पयोदा गोमहिपदा सुविपाणा च भारत ॥ २७ 
प्रतिष्ठा सुप्रतिष्ठा च रोचमाना सुरोचना | 
गोकर्णी च सुकणी च ससिरा स्थेरिका तथा | 


एकचक्रा मेघरवा मेघमाला विरोचना ॥ २८ ue 
-9 


after 245. — 1)$i Ki Raq; 2.3 Հաա: De 
भीम्यथ; 07.2 कालि( 97 “ली )कः; M कालितः (for 
[न]भीतयथ ). Mis -क्रामदे (Ms 'दाः)- 1-2 तथा 
काळी तथा मदा (7! मदा तया); Te तथा काळि{ T. 
“ली )कमामदा (Ts दमा) 


27 For ihe repetition in Ms, cf. v. l 26. 
Dssn om. 27% (cf. v.1. 26). —*) Ts Ms 
चतुप्पद- (for "epp). Ke Dis 11.2 qat; Ds 
aa; 75 बसा (1० -रता )- Ds वामा (for Հգ). 
— 1.2 օտ. (hapl.) 27°. Duna reads 9784S on 
marg —°) ६2.3 भूरितीर्था; Dn: भूमि"; Ts नृतिः 
नाथा (for सूतितीर्था)- Ka Սոս տ «ԱՎԱ (for «ip 
चरा). Ki सूमितीर्थाम्यगोचरा; 2? भूतितीर्थागावगा 
(submetric); T: G M sre Ts faf )नी 'घान्य( 62 
वाच्य )गोचरा. °) Be दंतदा (for զր). Ds 
वसुदा; Ts वित्तगा (for वित्तदा )- Ts वित्ता ( for चेव). 
—?) Das सुषदा; Ն Wü Ti gaat (sic); 
G M wa(Gi M “व-; ७४ "य )दा (for सुखदा )- 
$ महदाद्या; 07.3 "वला; Mei ‘aon (for mum). 
— °) 7 [s)&r (for गो). D:-3.1 -मद्िष्यादा ( for 
ա). Ds पयोदा धनदा गोदा. ¬ 7) D ( except 
0५.३.) सुविद्याला; Th: सुवर्णानी (71 "नि ); Ts Gs 
अुनिवर्णा ; Te Mas सुनि( Ms “नी वर्णा; Gis ai 
avi; ձր सुनिपण्णा; Ms वसुवर्णा (for सुविषाणा ). 
Ds aaga (for च भारत )- 

28 ०) १५.३ शविमा (for զնա). De «առու 
G: ga (Թ: զո). D: सुमविष्ठा प्रतिष्ठा च ¬ 2 
T: सुलोचना; 61 सुकोचरा (for guum) — 22: 
om. (hapl) 2300८ —*) Dm Di Ts Amm. Es 
Bi नेककर्णी 


ageit; Tt: Հ सुकर्णा (for णी). EE 
सुकर्णी च; Bis Dn Dii 5-7० नौकर्णी (Dm D णा ) 
मुख( 8: ge; Ds faa xdi (Dm D: र्णा) च- 


քո Di af; De 
T: «բո: T Ge 

Mice ४ 
छा Da: 


Ly $i B Dan Ti ՀԱԱ: 
०.२.२. fart; D? वसुद; 
सरिका; Gi सविकाः G? ոն 
सससिरा ( hypermeiric ) (for ससिरा )* 


43 (337) 


9, 45. 29 ] 


» एताथ्ान्याश्र बहो मातरो भरतर्पभ | 


कातिकेयानुयायिन्यो नानारूपाः सहस्रशः ॥ २९ 
दीर्षनख्यो ՀԱԱ Հազա भारत | 

सरला ախ यौवनस्थाः regat: ॥ ३० 
माहात्म्येन च संयुक्ताः कामरूपधरास्तथा । 
निमासगात्यः श्वेताअ तथा काश्चनसंनिभाः ॥ ३१ 


महाभारते 


[ तीथैयात्राप् 
कृष्णमेघनिभाश्चान्या TRA भरतर्पभ | 

अरुणाभा महाभागा di: सिताम्वराः ॥ ३२ 
ऊर्ध्ववेणीधराश्रैव पिङ्गाक्ष्यो लम्बमेखलाः 
लम्बोदर्यो लम्बकर्णास्तथा लम्बपयोधराः 
ाम्राक्षयसताम्रवर्णाश्च SETA तथापराः | 
वरदाः कामचारिण्यो निल्यप्रमुदितास्तथा ॥ ३४ 


॥ ३३ 


मंथि( Ds 'थ)नो; Ba मंडिनी; 5-४ शं( Bs a )क्थिनी; 
Dn सक्थिनी; Di मोक्षिनी; Dan छेटि( 101 "दि )का; 
Tiii G12 M सै( शा स्थि-; M2 से; Ms स)रिका; 
Ts झेलिका; Gs सैनिका (for mer). — °) 
सुर; మ नरः; Ts G Magy; Կո: Mi क्रः 
(for am). Ki B Dn Diss G2 -चक्त्रा; Dan 
ՀԹ: Doroi Ti -चंद्रा (for -चक्रा). Ts मेप- 
(for मेघ-). Bs թ: 19५. १. 9. 10 -कर्णा (for -रवा ). 
¬) 5. म महामोहा; Ts मेघमाली (६०८ "ला ). Ks 
Dn Gi Ream (Do: Ո) Ts विशोः; Gs विमो" 
(for fax’). 


29 $) ६२.१ quit वे; Թ agra; Ds agaa; 


S बहुला (7३ Gs 'छा) (for ա). —?) m 
मातरो agea. — Dı om, 295.350: Ks repeats 
29” after 39%. --4) Ks ( first time) नानारूपधरास्तथा - 


— After the first occurrence of 29९०, Ks reads 
315-325, 


30 Di om. 30 (cf. v. 1. 29 ). सा“) B -दंत्यो 
(for պան). Ds ՀԱՅԱ աթո 8 दीदयो 
(०५५ 'दंता; Gro Պա दीघनेत्रा (91 'नखा). --०) 
fi Kis ՀԱԱ: Dni Ds Tas 2.3 "deu; 
Dn: "तुंडीश; D: *रोम्णो; Ds T; “det; Du दीघो- 
राम्यश (for दीधेतुण्ड्यश ). D: [ऽ]थ (for Կ). 
— Ds om, 30-317, —*) Bi, Da-s, 0-11 सवला 
(D: mt); Bos cast; Սո सवना; G Mna. 
सरळा; Me कराळा ( £07 सरला ). Ki Di Ts Gs 
मधुरा. —*) Te योगावस्था: (for योवनस्था;), Ka 
Des eget; D: eadem. 


91 Ds om. 31" (օք v. 1. 30 ) -")5( except 

Ts Mi) զազա (for माहात्म्येन). — ¦) Gi ఇ 
(for '-रूपधरास्‌ ). — Ks reads 31-325 after the 
first occurrence of 29° —°)Ks B Dn Ds ր G 
-गात्राः (for ma: )- — After 315, the sequence in 
Ga is: 34%, 32-33, 85%, 3694 37% ३५०, 345 (r), 
. 84%, 35%, 36%, 35% (+), 31", 38, Ts om, (hapl.) 


[338] 


319-34", Gs օտ, 31%, --4) Das. तप्त- (for तथा), 
K: तथा कांसच भारत (sic). 


32 For the sequence in Ks G2, cf. v.l. 31. Ts 
om. 32 (of. v. 1. 31 ). =°) कृष्णा. T: -Àq 
(for -मेघ-). Ke च भा (sic) (for -frna). —?) 
Ka corrupt. Ds րր գաղու. - After 39", 
Ks repeats 29 omitting 325-344. —°) De ae 
ma; Ts «ՀԱՏ (for պատով). Bi महाभाग; 
Ds. 7.०.1० "भोगा (for "भागा ). Ds तृणाभाः पर्णवर्णान्या . 
—*) Dn զր: (for Հաա). $1 ६1 Di [5 [सितां- 
बराः; 124. 5.१. 8 Ծար: Ds शिरां; Tni: Gas Mica 
सि(1२ शि)ताननाः; Ts स्थिराननाः; 07 स्थितानना ( for 
सिताम्बराः ) . 


ՅՅ For the sequence in G2, cf, v.l, 31. Ts 
om. 33 (cf. v. 1. 31). Ks om. 33 (cf. v. 1. 32). 
Di om. (hapl.) 33*-345, Du om. 33. --")05 
UA (for ԿՊԱՎ). Ds Ga [पि (for (ఇఇ)? 
—*) Ki Di T: पिंगाक्षा (for ոլ). 70.9३ G2 
She; Gis gig (for लस्ब-). $1 Kia -शेखराः; 
D2 7५ -मेखळाः; Dss -मेषलाः; Gi -मेघलाः ( for 
मेखलाः). --” ) ग (ऽ ००.) G gaan. Bs Des 
նն తాచు 


S4 For the sequence in Ga, cf, v. 1. 31. T$ 
om. 347 (of. ५,1 31), Ks om, 34% (०६. v. 1, 32). 
Di om. 34*5 ( of, v.l. 33 ) --") Ki amg; 
Di यास; 1 quee (for ener Da D: 
४.1 Gua M "वक्त्रा; Di « ; Ga PT, tor 
Հախ). -Հ) Ka T Gi, (both times). 8 हर्यक्षा(1+ 
OR; Di हरिकंब्यस्‌ (for gignar). Ds अवर्ण 
( for G5 -) F ure GME Cis 2 a 
im ED E )Ks B Dn 103. 0-10 T G Mi नित्य 
id ` `3 तदा (for तथा). Di नित्यप्रमुदिता- 


35 For the seq 
quence 
Mier աաա ces, ce St T Ora 


=1)K BD Ti Gr s ( both 


तीर्थयात्रापर्व | 


याम्यो रौद्यस्तथा सौम्याः ՊԱՎԵՎ महाबलाः | 
बारुण्योऽथ च माहेन्यस्तथाभेय्यः परंतप ॥ ३५ 
वायव्यश्वाथ कौमायों त्राहयश्च भरतर्षभ | 
रूपेणाप्सरसां तुल्या जवे वायुसमास्तथा Ա ३६ 
परपुष्टोपमा वाक्ये TAS धनदोपमाः | 
शक्रवीयोपमाैव दीप्या वह्विसमास्तथा॥ ३७ 


शल्यपर्व 


` 9. 45, 40 


बृक्षचत्वरवासिन्यश्चतुष्पथनिकेतनाः | 
गुहाइमशानवासिन्यः शेलप्रसवणाल्याः | ३८ 
नानाभरणधारिण्यो नानामाल्याम्बरास्तथा | 
नानाविचित्रवेपाथ नानाभापास्तयैव च ॥ ३९ 
एते चान्ये च AAT गणाः श्रुभयंकराः | 
अनुजग्पुमंहात्मानं ՍԹ संमते ॥ ४० 5१ 


ümes)s Mis याम्या (for 'म्यो). Kea B Dn: 
1)1-8. 70. 11 Tri.2 Հրա: Do Հոպ (for Հու). $ 
Ki Հրա: K2 Dn Ds Gis सौम्या; Ts सोम्या (for 
सौम्याः). Ts याम्यकाद्याननाः Գեղի. — ^) Bi केके 
zur; Tei Gi. 2( second time).3 नानारूपा; M 
कौ( 0५ कु )मार्योथ (for Հազա). D: महाबळा:- $ 
1-३ कौंबेयों m( K: “at ग )रुडास्तथा. — °) Ds ae 
vat; Կ वारुण्यास्‌. Di Tis G Mea [5]प्यथ; T: 
aa; Mi चेव (६०7 ऽथ च). De Ti wg. ¬ ˆ) 
Ks om.; Ki Ts (թրեր. Ds च भारत (for परंतप )- 


36 For the sequence in G2, cf. v. l. 31. Ds 


om, 36%, .— १) $i Kı om. (hapl) from amd 
up to चेण्णब्य (in 271*). Dn: वायन्याज््‌- D230 
a(for च). Ds [m]fr(for (այա). Es ఇలా 


प्यथ कोमार्या; Տ area भथ कोबेयों (7१ “wat; ०7 
mai). —After 365, T Gis M read 35%, while 
$i K Di ६-10 ins.: 


21 Հարգը तथा AA वाराह्यश्च मद्ाबला: | 


[Si Ki-s om. वैष्णव्य. Ki वैष्णव्योप्यथ ՊԱՀ (sic) 


(for the prior half). ] 


— Dz.s.n, on the other hand, ins. : 
१72* वैप्णब्यो$तिभयाश्रान्या: EGENT ՀԱՅԱ | 

— °) Duo Gi अप्सरसा. Di रूपेणाप्सरसोइयामा ( sic). 

—*)S8 च ताः (7 याः; T ये) (1० օա). B Dn 

701. ५. ४-० सनोद्दार्यों मनोरमा:; Ds मनोद्दारिवयोसुखाः - 


87 For the sequence in Gs, cf. v. l. 31. T 
01.3 M transp. 37% and 37°% — °) T: 'पुप्पोपमा* 
—? ) Si Ki: तथान्या; Ks ऋध्या च; 93. ४. 1 ՈՎ: 
Das.o तथार्ध्यां (5०); De तथाथो; T G «աթ 

*3 gure; Mi तथार्या (for զվա). Bs D 
धनदोपमा. Dn तथा «աԱ घनोपमाः- र) Ms चक्र 
(for Հթ-). Ts -वीर्यसमाञ््‌ (for 'ची्यापमाश.) ` B 
(except Bs) Dn Di, 110 युद्धे; Da राजन्‌ (for चेव). 


| 


| 
լ 


-- *) 10.9 frr; Ts Gis Mei दीप्ता (for drea). 
D: añ- (for aÑ). Ds S «որու (for war 
wat). — After 37, B D ins.: 

913* «Հատ विग्रद्दे fret भयदास्ता भवन्त्युत | 
कामरूपघराशव जवे वायुसमास्तथा | 
नचिन्त्यबलवीर्याश्व तथाचिन्त्यपराक्रमाः 1 

[(L.1) Du fase (ior वि). D: वसंत्युत ; Ds 

भयंकरा (for भवन्त्युत) — (L. 2) Da ga- (ior 
काम-)- Ds [अ]पि (for (ala). — Post. half = 367. 
D: तथा ngaa जवे; Ds जवे वायुसमग्रभाः (for the 
post. half). --(ն.3) D: ఇచా, ] 


ՅՑ For the sequence in G2, cf. v.l. 31. —^) 
M: gq- (for gap). Es t (for mat). ॐ 
Kr3 Da 11 om, ( հդքԼ ) from वासिन्यश्र up to ఇగ 
(in 38°). Dn Հրազ: Mi -वासीश्च (for -वासि- 
wq). — 5) Gs चतुप्कस्थ- (for "err. ). Mi -निवे- 
wur (for -निकेतनाः)- — ^) Ti gem; 7? शबाः 
(sic); Gi gar (for gar). Ks Di Jaaa- 
—4) Թաց Bi Dn अस्नवणाश्रया: ( 57 या); Ks Dis. 
३. म -परश्रवणाल्याः; Ds gaam’; Ms आसवनाः (for 
Հատ ) . 

39 Ks om. (hapl.) 39%. — °) Ds -विधारिण्यो 
(hypermetric). — Ks transp. 395 and 397. —*) 
Diis -माल्यधरास्‌ (for -माल्यास्बरास्‌)- S नानामाल्याँः 
(61 caret; Mi Aai jaaa: (९7 जा:)- —°)B 
Ds Հոր: 7? Ama (10: चेषा). Տ Kes नानाः 
afama. — ˆ) Ki Dn «արխի B+ 93 arenas 
Ds Maa -Aqa (for ՀՈՎՀ ). Kas च भारत; Տ 

" A od 
तथापराः (33 'रे) (Gor waa च ). — For 3906 Ds 
subst. : 

974* नानाविधेवडयुणोश्रेत्रायुधविभूपणे: । 

40 Ts om. (1930). ) 40%, --“)॥३ G gnar 
«ԱՅԼ (for एते चान्ये )- Bs S(T: om. ) माद्यां { for 
agr) २ *) 7१ 0 «qur (7१ Gr զա) { 
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` (for gai). 


9, 45, 41] 


ततः शक्‍त्यस्रमददद्धगवान्पाकशासनः । 

गहय राजशार्दूल विनाशाय सुरद्विषाम्‌ ॥ ४१ 
महाखनां महाघण्टां धयोतमानां सितप्रभम्‌ | 
तरुणादित्यबणां च पताकां भरतर्षभ 94 
ददौ पशुपतिस्तस्मे सर्वभूतमहाचमूम्‌ | 
ՅՈ «անտա तपोवीर्यवलान्विताम्‌ ॥ ४२ 
विषणुदेदौ वैजयन्तीं मालां बलविवार्थिनीम्‌ | 
उमा ददौ चारजसी वाससी ATH ॥ ४४ 


महाभारत 


[ तीर्थयात्रा 
गङ्गा कमण्डलुं दिव्यमसरतोद्धवसुत्तमम्‌ | 

ददौ վի कुमाराय दण्डं ՀՎ वृहस्पतिः ॥ ४५ 
गरुडो दयितं पुत्रं मयूरं चित्रवहिणम्‌ | 
अरुणस्ताम्रचूडं च प्रददौ चरणायुधम्‌ ॥ ४६ 

पाशं तु वरुणो राजा बलवीर्यसमन्वितम्‌ | 
कृष्णाजिनं तथा ब्रह्मा ब्रह्मण्याय ददौ प्रभु: | 
समरेषु जयं चेव प्रददौ लोकभावनः ॥ ४७ 
सेनापत्यमनुप्राप्य स्कन्दो देवगणस्य ह | 


राणाः शात्रु-), Dna ame. —°) 2.3.1 महात्मा 
नस्‌. -- “ ) 7) fue; Me Agaa. Ո 
ՀՈԼ Ts ७: न्निदशद्रसुसंमतं; ७.3 Հազ मतौ - 
— After 40, հն, ins.: 

215: Raa प्रददो तस्मै नानारत्नसमाचिता: | 


41 “) D231 T ७2 M अददाद्‌ - Ks Di तत: शक्ति 
समदददू; Ds "WE seat (submeirie); Gi ततस्तु 
անն: Gs ततस्तु wana. - °) The 
portion from जशादूल up to महास्वनां (in 42") is 
damaged in Bs. Ti नरः ( for qa- D 


42 °) Bs damaged; Gs महाप्रभां (for "mri ). 
Ts -घोरां for -घण्टा). —?* ) Ds मह्या; 106. 8. 10 
शितः (for सितः). --5) Ts damaged. Ki Be Derr, 
१.० 14 Gs աաա. Dan antai; Dis -वर्णाश्च 
(for mt Վ). -") 75 पताकां च महाप्रभां. 


A9 Ա ) Ka -बलू; Dan -भयं (for -चमुस्‌). Ds 
सवा శా चमू. —°) S (except M1) उग्रः (for 
Su). —°) Bi -समन्वितां; Da -बळान्बित. — After 
43, B D ins: 


216* अजेयां स्वगुणेयुक्ता नाज्ञा सेना घनंजयाम्‌ | 


रुद्रतुल्यवलेगुंप्तां योधानामयुतैखिभे: | 
न सा विजानाति रणास्कदाचिद्विनिवर्तितुम्‌ | 
[(L.1)BiDris ց: Bas Ds च (for q- ). 
B:, Dn 101. ३.० ph (for Պաշ). Dn जाना- ( for 
aar). Bi «Վա: Das.» “aq. 0: ता सेनां जनमे- 
जय (for the post. half). --(ն.ջ ) Bs damaged, 
Bs -तुल्यां; Ds -टब्ध- (107 Հա). ու EU D2 
ՑԸ (for -बलैर्‌ ). B (Bs damaged) 1):-3,9 युक्ता 
— (L. 3) Ds रणे (for रणात्‌). Di 
विनिवतेनं; Ds «Rag; Ds विनिवर्तितं - ] 
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44 ")Gs ददो विष्णुर्‌ (by transp.). —5) D: 
mat. Dan जय- (for qg-). Di Dm Di. s.u Ti 
Gi Mies -विवर्धनीं. Ds मालां च जयवर्धनां; Ts 
मालाममरवधिनीं. -- Ts damaged for 447-455, °) 
123 TG M sur; Bis Dn 101, 3-10 Tis विरः 
(Ds "ait. --“) Ks वाससे. Denoo रविः; 
Tr2i G Ms चंद्र- (10 ՀԷ). Dn Tis ७ -संनिमे 
(for Հոն). Ki qà զմա: Ds वाससी (morg.) 
भास्करम्रभे - 

45 Ts damaged for 45%, 
6 कमंडरां; Ms Հա. Mi mag (for दिव्यम्‌) 
—?) Ke प्रीता. Ka Gis महाराज (for कुमाराय) 
—")Dn दत्त (for दण्डं). 


-") T: wags; 


46 Bs damaged up to चित्र.  — ^) Gs दयितुः 
(for Վ). Dro पत्रं; T! gd; Te faa ( for 
gł). —*')m मायूरं . Ke «րզ Diss T: 
"HW. —*)Ds Հազ (for ՀՀ). — “) Ds ददौ 
च (1०7 प्रददौ). $1 Kı Dı चरणायुधः - 


47 Ts damaged up to զա. --" )E BD 
नाग ; Tt? ७ छागं (for पाह). T (Ts damaged )G 
देवो (for राजा). --१) Ds ag. Ts «Թա» 
T°) Kas թաղ յ M3 ददौ; Ki B Dn D. 
4-10 1५४ Maa ततो (for तथा). —4 ) Ds कुमाराय 
3 बह्मण्याय). Kas քու Ms तदा (for eat) 

m (for mp). —*)$ Ki marg; TiO: 
समरे वि- (Ts चे ) (for Ry). Ds समरे विजयं नित्यं 


सैनापत्यम्‌: -- *) Ks 
à Ki Bs Dn Mi -qaa च 
Gat: we; m -गणस्तथा. టా) 
"WX; D: S (except T+) 


(Ա: “Sang, 4 ) Dis. ate (for द्वितीय )' 


.շթ»թ5թթ.Եֆ.59թ..ծ5....Փ.ԵՓէ9.»-.ե..«............... RR 


तीर्थयात्रापर्व ] 


gaa ज्वलितोडर्चिष्मान्दितीय इव पातकः | 
ततः पारिपदेश्रेव मातृभिश्च समन्वितः ॥ ४८ 

सा सेना ՅԱՅ भीमा सबण्टोच्छितकेतना | 
समभेरीशझमस॒रजा सायुधा सपताकिनी | 

शारदी द्यौखिभाति ज्योतिमिरुपशोमिता ॥ ४९ 
ततो देवनिक्रायास्ते भूतसेनागणास्तथा | 
वादयामासुरव्यग्रा SETS पुष्कलान्‌ ॥ ५० 
ఇబ कृकचान्गोविपाणिकान्‌ | 


शल्यपर्व 
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आउम्वरान्गो सुखाश्च डिण्डिमांश्च महाखनान्‌ ॥ ५१ 
ASIA कुमारं च सर्वे देवाः aum | 

जगुश्च देवगन्धर्वा ननरृतुाप्सरोगणाः ॥ ԿՀ 

ततः ग्रीतो HAASAN बरं ददो | 
रिपून्हन्तास्मि समरे ये वो वधचिकीर्पवः ॥ ५३ 
प्रतिगृह्य वरं देवास्तस्मादविबुधसत्तमात्‌ | 

प्रीतात्मानो महात्मानो मेनिरे निहतात्रिपून ॥ ५४ 


सर्वेपां भूतसंघानां Վեր: सम्नुत्यितः | : 


—*) $i Ki-s Dess Ts Ms पा( Ke प )रिषद्रा( Ts 
Ms «յա: Dis परिषदेश; Muas पार्पदेश sub 
metric) (for पारिपदेश ) K: ततश्च miaa; Կ 
ततः पार्षदेवेश्व (submeiric). --՛)խԽ Kis Dan Ti 
Gi Ms समन्विताः; Ki समंततः; հու Ds G2 Mi 
समान्विता for ^q). — After 48, B (except Bi) 
D ins.: 
277* ययो देत्यविनाशाय हादयन्सुरपुंगवान्‌ | 

[D: qgx. De graja: सुरांस्तदा ( for the post. hal£).] 


49 °) ६७, नर्दृती; րար: Ts नेक्ेतिर्‌ (for 
*ती). Ti दीर्घो; Tea धीमान; Կ» श्रीमान्‌; Ct 
aa (for भीमा). Mrs सा सेना दीप्यमाना च. -") 
Mi -तोरणा (for -केतना ). Ts अमंदोत्यितकेतना. — ^) 
Ds -ziq-. $1 K (except K2) Dn Ds get; T 
2.4 M23 -झुरवा ( for जा), —%) Ts Gi Ma (ala; 
Ma [w]g-(for gq). —*) Tes Gue առ. 3 
बभो (for [ना]भाति). శా.) Es Bri Dn 107-+ 0-8. 
mn Ta ७1.9 इव; Di अवः; Ds afe ( for उपः). 
Bs ज्योतिर्गणविराज्ञिता; Ds नक्षत्रैश्च freee. 

50 «)Պ: भूत- (for देव). 62.3 ततो अस्तनिताः 
वासो (sic). --*) B D नानाभूतः ( for भूतसेना-)- Di 
-गणेङताः; D: :गणास्तदा; Dis umen; 32 च 
भारत (for -गणास्तथा ). ४० 3 भूतसेनाधिपासधा. — =) 
Bs damaged from «զավ up to बसुधातले (in 614). 
Mi चोदयामासुर्‌; Mi पातया* (for amar). 1१ 
Հոմ. Ds Ts वादयामास सु( 1४ चा)व्यप्रा: — ) 83 
8.54 1)1, ७, 1. 9.70 Tr Gi भेरीः; Ts भेरि (for भेरी )- 
D: «րա Ds «պա: Ts aaa; Gi शंखाश्व 
(for Հրա). Ke զագ D: Tt gaam Be 
भेरीः शंखैकपुप्करा: . 

51 Bs damaged. °) D: qai; Mi Wee 
( for We). Ka Das जर्जरांश; Ks Di Ts aå- 


Հա: Dm 72 झझरांश; Di qiia; Dto «ՅՈՎ: 
Ds գոռ: M झझ( Ma "త్త )रीश (० "ux. D2 
(alf (for (ա). Gi पटानअजुरांश्वेद. — 5) ॐ 
Kis कृकि( Ks “क )वाचू; 21.2 101. ३. +. 0.1. ४1 ux 
चान्‌; Թ աաա: 10.3 M: कंकणान; Ga ate 
रणान्‌; Mrs շողա: Mi gan (for "պրլ). Bi 
105. गोविपाणिका:; 27 ? गोवृपाणिकान; Ds S गोबि- 
quum. E: कृतवाद्यो विपाणिकान्‌; Ke कृकघोजोबी ; 
Ds क्रकवान्गोमुखांस्तथा. — Mi om. 51% NS 
Ki नो(81 ओ )दुंबरान्‌; 2? qaa (sic); 38: ad? 
(for արար). D: Հպարտ: Ս: गोविषाणान्‌. 
--* ) & K: անպա Do डढिजिमांत्र- 


52 Bs damaged. --“) Ka Ti च (for Հ). Ks 
B ( 53 damaged) D तु; (वे (for च). - 5) 
Ks om. from ఇఫ్‌ up to देव (in 527). Gi सर्वः (६०८ 


gi) 77”) Dm Du mga. ¬ 4) Gs ՅԼ 
(for ननृतुझ )* 

53 Bs damaged. --") D: Mi manaa (for 
Հա). — *) Dn fuga; 3 त्रिदशानां. — ^) 
Ds ७2 रिपुइंतास्मि ¬ ˆ) Dis ये चे; $ ( except 
Mi)&(T: पु )पां (for ये वो )- $i K1-3 క్షా (for 
qu). 

54 Bs damaged. Di om. 54".  — *)Es wa 


(sic); Daas: ՀԱԼ (for at). 22? za; T 
देवात्‌ (for Հոպ). ¬ °) 52 -सत्तमं; Mi emm 
—°) Ts G2 तथा देवा (ior महात्मानो). — ) Bs 


अरीन्‌ (for Ազա). Ks ब्रिदशेम्यों वरं ददौ ( = 53”). 
55 Bs damaged, --4) E: Ts Gi Ms इपंनाद:- 
Ա e 
Ki तमन्वितः; Ս: «ԱՎ (for "स्थितः oim ) 
Ds झपूरयस्स; TG Miss आपूरयतः ¬ ) Das 
वरदेन (for वरे qu). Ki मद्दात्मनः« 
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अपूरयत लोकांख्रीन्वरे दत्ते महात्मना ॥ ५५ 

स निर्ययों महासेनो महत्या सेनया बृतः | 

बधाय युधि दैत्यानां रक्षार्थं च दिवोकसाम्‌ ॥ ५६ 
व्यवसायो जयो धर्मः सिद्धिलेक्ष्मीशतिः स्मृति! | 
महासेनस सेन्यानामग्रे THAT ॥ ५७ 

स तया भीमया देवः शूलमुहरहस्तया | 
गदाग्रुसलनाराचशक्तितोमरहर्तया | 
इपससिंहनिनादिन्या विनद्य प्रययौ Te ॥ ५८ 
तं दष्टा सर्वदैतेया राक्षसा दानवास्तथा | 


महाभारते 


[irni 
व्यद्रवन्त दिशः सर्वा ART: समन्ततः | 
अभ्यद्रवन्त देवास्तान्विविधायुधपाणयः || ५९ 

इट्टा च स ततः Eg: स्कन्दस्तेजोवलान्वितः | 
शक्त्यस्रं भगवान्मीमं पुनः पुनरवासृजत्‌ | 
आदधच्चात्मनस्तेजो हविपेद्ध इवानलः ॥ ६० 
अभ्यस्यमाने కాళ स्कन्देनामिततेजसा | 
उल्काज्याला महाराज पपात वसुधातले ॥ ६१ 
संहादयन्तश्च तथा निर्घाताश्चापतन्क्षितौ | 
यथान्तकारसमये सुघोरा; स्युस्तथा नृप ॥ ६२ 


56 Bs damaged. —^) 13.३ 01.9 सह (for वृत: ). 
—*) Di युद्धे (for gñ). -- Dn om. ( hapl. ) 
56-97. — *) Di रक्षायै (for Վ). S रक्षसां भरतः 
a. 

57 Bs damaged. Dn om. 57% (cf, v, 1, 56 ). 
— °) 1 व्यवस्थंति (for "सायो ). Ks जवो (1०० जयो). 
Ds लक्ष्मीर्‌ (for घर्मः). --4) Ds धर्म: सिद्विर्‌ ( for 
Թու). ॐ Ki REG յր, Ke बृति- 
fü; Ksa ու Ca तिः स्थितिः; Ts G wc 
इतिः (by transp). °) Ti मद्दासैन्यस्य देवानाम्‌ 
—*) Ms उपः (for अग्रे ). 

58 88 damaged. 
Ka प. » देव. 
चरन्‌ (for 
58%, 


—*) D» तथा (for तया). 
Ki स तया सेनया wing. —*) Ki 
झूल- ), Ds -घारया ( for -हस्तया). -- After 
Ki 8 ( Bs damaged ) D ins.: 


278* उवलितालातधारिण्या चित्राभरणवर्मया | 

[Es ज्वलनालात-; Da ज्वल्ताजात- 9 
(for "तालात-) . 
prior half), 
"wor ). 


De उत्रलितास्नप्र- 
Di ज्वलितालाधरारिण्या (sic) (for the 

Ks Di Amam; Dn: a- ( for 

D: ahar; Ds «եզ: Ds «աղյ. ] 

— Sl Eis Ts Gs Mi om, (hapl.) 58१०, 

Dn 10), 3.4. 8. 1 -सुशल-; Baas Uum, D 

Ds ՅԱՆ (for -gag-). 


>”) 81 
2 -मुशळ-; 
Dio -धारिण्या ( for -नाराच-). 
—*) Ma -्रूसुद्वरहस्तया ( = 58° ). — D» om. 
(11891, ) 584-596. — *) Bi दृष्ट्या ; Ն, GM 
Յա: 12 चतुः (for eg). $i Ճա: Bs 248 -विना- 
दिन्या. ¬ ^) Ta fram; 0 विनद्धः (for Rae). 
59 Bs damaged. Dio om 59% (օք v. 1. 58 )b 
Հ") ՀԱԿ. —^)D: 7४ तदा (10: तथा). 


[ 342 ] 


—°) Ka qaddi (corrupt); Ds Ts Gis विद्ववेति 
(Ts शतत) (for व्यद्ववन्त). Kas Di भयोद्दिझा (1० 
Ra: ՀՎ). — “ ) Kas ր जग्सुः; Di दिशः सर्वा 
(for भयोद्दिझा:). —*) Mi अभ्यद्ववंश्च. Dio G Mri 
देवांस (for देवास्‌). 1.2 च ; Mis ते (1० तानू). 


60 Bs damaged. --«) Ki Desin च सततं; 
Di समंततः; 1.2.3 G Ms चाप( Gi ap; ०४ चप) 
ततः; Ts Mi चाथ ( Mi "पि ) तततः; Maa चासीत्ततः 
(for च स ततः )» ստ स्कंदः; Gi क्रुद्धान्‌ ( for pe: ) 
Ds d ष्ट्रा च aa: ga: — Ds om. ( hapl.) 60-61*. 
—*) Ks ७३ Mi स्केद-; Di ततस्‌; Ts wad ( for 
स्कन्दस्‌). —°) Ks age तु; Tas wet च (1४ स); 
Ma wae (for «աաա ). Tr-s Gi देव: (for भीम) 
G: ब्यष्टेभयत्तदा देचः. —4 ) £3 Ms տարու D" 
9. 10 “किरत्‌; Dn ԿՎ: TG अरिंदमः ( for अवाः 
WS). °) 71.2 array E: ag); Ka Dis 
( marg. ) G2 Ms आददच्‌ (Gs Ms “दाच); Ti भदः 
ՀՀ: Tas M2 ՀԱՎԱ: Gi ఇచ్చా Mi आदत्त 
( for WITH). Ta आत्मनस्‌; Ts चात्मना ( for 
नस). --”) १५ हृविषि (for զ). Ki Das న్‌ [gla 
(for (కాళ). 8 यथा (for इव). Bi (ళా; 2? 
[क्ष]नळ:. 


61 Ds om, 61% 


) (ck v. 1. 60). Bs damaged. 
77) E: ang q (for Wap). M fqg? स्वथ 
She SO) ఆం ) 02.४ -ज्वाळा; 
ae May ఆ भूयो (for Հրա). — 4) Bs 
घरणी- ( for वसुधा-). D: T, =. 

Ae ) Bs महादयंतश; D: Ms ՀԵՇ": Tis dat 
ՀԱՆ Կ संहादाश्वेव (for ՀԱԱ). S शतशो (for 
च तथा). Ds denn. तथा. — 5) Mn om. from 


हीथैयात्रापर्व ] 


क्षिप्ता Gat तथा शक्तिः सुघोरानलय चुना | 
ततः AA विनिष्पेतुः शक्तीनां भरतर्पभ ॥ ६३ 
स शक्त्यस्नेण संग्रामे जघान भगवान्प्रभुः | 
dei Հար नाम महाबलपराक्रमम्‌ | 

₹ दैत्यायुतैवी ARNIR ॥ ६४ 

महिपं चाष्टमिः vad संख्ये fuum | 
ՍԱՀ चायुतशवैजंघान «ՎՈՎ ॥ ६५ 
हृदोदरं ata बृतं दशभिरीश्वरः | 


श्रापतन्‌ up to gat (in 635). Ks निर्वाता; Ms 
निर्याताश (for frat’). Si Ki अभवन्‌; Ճո» Վոր 
Des च पतन्‌. ¬ °) Ks [ajara; Ds g (for 
[जौन्त-). De -काळ-; Ts ७1.3 "काले (for -काल- )- 
6: यथा काळेन uud. - ^) B: समंततः; T: यथा 
ՀՎ. 

63 Mi օտ. up io gut (cf. v. 162). —*) 
Dis मुक्ता; ७४ Bat; Ms क्षिन्ता (sic) ( for farat)- 
Dian ह्येषा; G2 सेका (४०) (६०7 der). Ke [al 


प्यथा (४०); B Dn Drzicro1 1. 2 यदा; Dan 
Ts यथा; Ds गदा; Te Ms cmn 0७3 सुदाः 
Naa तदा (६०९ तथा). — ^) Es «Կ BS हर; 


D: լաո: Ts [अ]निलः (for (భళా). ¬ Cyn 
$3 Gi तदा; Te Gas तथा (for ततः). D: Ms 
कोठ्या; Ts [ऽ]नेका (for कोव्यो )- 


64 ०) Ks Mi զ զարգա: 0: aque. 
$ 101 समरे ; T ७ Mi भगवाञ्ञ्‌( ०7 संग्रामे ). Bas 
D तत: प्रीतो महासेनो. --*) TG दनुजान्‌; Mi बलवान्‌ 
for Հո). Bs जघान «ախԿ — ˆ) Śı K Di 
Fat (for Sae). --4) Ksa Bas -परिग्रददं ( Bs 
Թ) Mi -पराक्रमः (fo saag) ¬ ˆ) Ki Ti.2 
Gua M dq, Ts वीरो (६07 ԱԿ). ¬”) 2? ate 
भिर्‌. 8 sy: (for qu). 


65 Bs damaged up to संख्ये. = °) Dn: ak- 
पश; Ts զով (for զիվ). ¬ 5) Dn ga:. T: 
संघैर्‌; Ti Gs Maas संघे; ७ మః संखे (for deu). 
T G जघान इ; Mes (కనాను ˆ) D 
त्रियाचं (for त्रिपादं )- Kes «Աա 7° րու (for 
ՀԱԽ). — 5) Ts ազ: Ts Gis बलिमिर्‌ (for 
दश). 62 जघान बलिनां वरः- : 


66 Ds reads 66 on տում. — ^) £? हृददं (sub- | Ts पताकयाभवद्धतगात्रा ( hypermetrie )- 


झस्यपर्व 


| 
| 


। 


| 
| 
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जघानानुचरेः साथे विविधायुधपाणिमिः 1 ६६ 
TAT [uS नादं वध्यत्सु vs | 
कुमारानुचरा राजन्पूरयन्तो दिशो दश ॥ ६७ 
TASS तु राजेन्द्र TSA समन्ततः | 
दग्धाः सहस्रशो दैत्या नादैः स्कन्दस्य चापरे ॥ ६८ 
पताकयावधूताश्च हताः केचित्सुरद्विषः | 
केचिद्वण्टारवतरस्ता निपेतुर्वसुधातले | 


Sree विनिपेुर्गतासवः ॥ ६९ ५९ 
metric); T: wart (for gar). Bi feeder; 


Dan निश्च; Ds fra (sic); Mi նավա 
(for निः). —*)T: Հան ; M इश्वर. 

67 *)Bs damaged; Bi 2౯10 तथा (for तत्र). 
Ki լ(ազձա: Dis कुर्वंति; T աՀ: 
Gi (ազա (for वन्त). D2 faga; Ds विपुळेर्‌ ; 
Տ तुसुळं (for fags). $i Kıs तत्राकुर्वन्मद्दानादं. —*) 
Ds qq ఇ; Ds զար Սո զավ: Mi qur 
(for *g). $i Kis वध्यमानेषु «ԱՎ: Ks नादैः 
ճապ vw; Bs नानावाद्यं ՀԱ. — ˆ) Ke दारयंतो; 
Թ: damaged; Dm पूरयेत; Dn: येति; Ds "यस्यो 
(for զո). ఆ fee: (for qa ). — After 67, 
B ( except B1) D ins.: 


279* ननृतुश्च ववल्युश्च जहसुश्च मुदान्विताः | 


[05.6 «զա: Ds सवस्युझ (£०7 बः). 
न्विताः ] 


Di मदा" 


68 °) Bs damaged. Ts G2 màl Ts $ jaa 
(for maaa ). Bis 02 G2 च (for զ). Ki Ds 
शक्त्यखद्ख( Ds "գ )राजेद्र. — ^) E: Dm D: [ऽ]चिः 
भिः (४०). D: इतस्ततः; S frat पते ( ६०८ समन्वतः ). 
— After 68°, B D ( except Ds. 1 ) ins.: 

280* त्रेळोक्यं त्रासितं «Հ जुम्भमाणामिरेव च 1 

[Bis «fud (for ՈՅ). Bi ganmi (for 
जम्म). Ds g(for च). ] 

— Bs damaged for 686-694 --“ ) Ds భా: (sie); 
Ti «ար (for दग्धाः). अ? यौधा (for दैत्या). —*) 
Ts उच्चकैः; Կ զոն (ior चापरे )- 


69 Bs damaged for 6925-4 —*) T1 Gr. s चावधूता 


(by transp.); Ti q աա (sic); G2 च fir . 
—°) Ga 
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एवं सुर द्वियोऽ्नेकान्बलवानाततायिनः | 

जघान समरे वीरः काचिकेयो महाबलः || ७० 
ami नामाथ दैतेयो बले; पुत्रो महाबलः | 
श्चं पर्वतमासाद्य देवसंघानवाधत | ७१ 
तमभ्ययान्महासेनः सुरशजुमुदारधीः | 

स का््िकेयस्य भयात्क्रोञ्चं शरणमेयिवान्‌ ॥ ७२ 
ततः क्रोञ्चं महामन्युः कोश्चनादनिनादितम्‌ | 


महाभारते 


[ ara 
शक्त्या विभेद भगवान्कासिकेयो5मिदत्तया | ७३ 
सशालस्कन्धसरलं त्रस्तवानरधारणम्‌ | 
पुठिनत्रस्तविहगं विनिष्पतितपन्नगम्‌ ॥ ७४ 
gadila द्रवद्धिरनुनादितम्‌ | 
कुरज्नगतिनिर्धोपमुद्धान्तसमराचितम्‌ ॥ ७५ 
विनिष्पतद्भिः शरभैः सिंहश्च सहसा m: | 
शोच्यामपि दशां प्रातो रराजैव स पर्वतः ॥ ७६ 


mat: (for हृताः). - ° ) Ds घोरा (for տալ). Da 
“वरत्रस्ता; Ts -रवात्तत्र (1० amm). --“) Ks B 
(Bs damaged) Dn 101, 3-7.70 निपेदुर; Do निप्पेतुर्‌ - 
Տ घरणी (for զգալ): D: Tas qd. -՛)ա 
աա: Di 'णेश्छन्ना; Ds “afar; Ti աց: 
79.4 Gi Ma "णच्छिन्ना; Te 'णच्छन्ना; ձն प्रहर # शिछन्ना ; 
Msi "णश्छिन्ना (£०८ "Wfsyat). --7) B (except 
Bs) Di. 4. t-10 T2 Gi विनिष्पेतुर . 125. १. 9. Gs qur 
युषः- 

70 £) De पुरद्विषो- Gs Mas नेकान्‌ ( for ऽनेकानू )- 
—*)D: बळवानू; T G աար (for बलवान्‌). — 7) 
S (except Ts ) जिगाय ( for जघान). Mi बलवान ( for 
Wart). 01.8 धीरः; M देव: (for चीरः). —? ) D2 
महावळ:; 3 ( ९४५०७६ 15) जघान ह (Gs सः; M च) 
(for महाबरू:). 

71 पढ om. (1801. ) 71%, — ౯) M वाणो: ए. 2 
स; M [erie (for (յա). 
S(Ts om.) eam. ¦) $ Ke बडे: ; 70 gu 
Da बळे;; Tr ais (10: տո). De महाबळ: ; m 
तापवान्‌ (for महाबळ:). --०) Kana Bs Dn Da. 3. 
5.९.8 8 Իր. 8 1)( except 05) आश्रित्य; Տ आस्थाय 
(for आसाद्य). --* ) Kas Հա. Bs अयोधयत्‌ ; 
Dan భా ; Ds G2 शयाधय़त्‌. Ts देवसंघातमभ्य- 
ՎԱ. 


72 °)Dn marae; Daan "raum Maa Է 
न्वयान्‌ (for तम्य"), --४) Ka शूरः (for सुरः). Dic 
gz (8०) ( for AH). --«) Ms om. Վ. Gs 
wert (for अयात्‌). Ki Tp स कार्सिकेयमयास्कैच 
(hypermetric); Dn कात्तिकेयस्य च अयात्‌; Mh gÑ- 
केयभयाद्दैत्य'. --“) Ds reads शरणमेयिवान्‌ օո marg. 
Kas B Dn Diis इयिवान्‌. Ki शरण समुपेयिवान्‌ . 

73 £) 12. 8.11 महासेनः ( for "arg: ). 
क्रोचममिदुत्य- 


Ki Das Spip; 


Կ तत्र 
—*)Ms मेघ; Ms sid (for SE). 
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KaT dns Mia -विनादित (Tho wj) ; 


Dz, s. ४.10 
-नि( 2 “वि)नादिन (for "दितस्‌). ձն զազա विनद्य 
च. —°) 65 चिच्छेद; Mes विभेद. 

74 6) Ki-3 Bus Dn S -साल- ; Da -शाळ- (for 
ware). Ճո Ta -स्कंद- (for -स्कन्धः). Ki Be «ոի 
Bi Հրա: 3.1 Ds -सबलं ; Bs Dm Dis ३. 7-१0 
Հաա: D2 Maa "mé; De Mi -सरल- (మ 'g); 
Ti) Gi Հա: Ts Gs -तरळ-; G2 Հոր: Mie 
ळस्‌ ( ६० °$). --7) Bis gg- (for ఇల్లా). Bi 
M -वारण- (for -वानर-). Ks -कारणं; 101. ५. ०.8 -बाहने; 
M -वानर: ( 0३.५ रं) ( for "mum ). — D: om. 74°- 
79, -०) Bs damaged. Ti विलीन-; Tz GM 
प्रली( T2 "ती )न- ( for पुलिन-). Ts Gs Mi -स्रस्त- ( for 
ՏՐ). Miz Տող. B( Bs damaged ) D (Di 
om.) प्रो( D: पो )ड्डीनोछांत( D: "(ra Pret. ¬“) ॐ 
K Bi समुस्पतित-; 13 # * पतित-; Ms विनिष्पतति (for 
"व्पतित-). ձն.» Wait. 

75 Di om. 75 (०६ v. 1.74), —2) Ks Dm 
Ն गोलांगूलक्ष्ये.; Gi गोलांगलक्षे-; Me deigh 
(for "ՀՏԷ). Տ (except Mi ) -चमरेर्‌ (for -संघेश्व ) 
లాల్‌) 09 उ արո: Ts ՀԱՆ (for ga’). Mr: 
«Առ ज्ञ )नुनादितः; Ms अभिनादितं. --“) వః 
Teme; 1.५.१.०. कुरंगमवि-; TG Mns: 7१ 
तु)रंगा( ७१ 'ग )रुत- + Ms गुरुगोरत- (for ge ) 
B Dn Di-; ర, 0-11 “భా, Mi "at ( for a) 
D ङ्रंगगतिभिषोंरः, — ०) 01 gerta (for sri): 
Oh eae) Հո य 

|) H ՒՌ = G , 
Gi aani (sio); रा 


दितवनांत( Dr “बलात्त-; 
Ds नादितं प्राणिभिस्तदा . 
MO 5 ) Ba शालभेः; Des. सरभे: (Ds "से: ) (for 
SU) —*) Ka corrupt, p; शरभेर्‌ (for Հաա), 


Ds. 9 'बलोत-; Dio `बलांत )रं; 


Mi -चमराजिरः ( for ՅԱ. 
चितम्‌) * B Dn Dis, 6-7 f&(Dn 1. 7-०. -नि)नाः « 


तीथैयात्रापर्व ] 


तपसा लभ्यते सवे सवे तपसि तिष्ठति ॥ १३ 

यानि खानानि दिव्यानि विवुधानां शुभानने । 
तपसा तानि प्राप्यानि तपोमूलं महत्सुखम्‌ 1 १४ 
इह कृत्वा तपो घोरं देहं संन्यस्य मानवाः | 

देवत्वं यान्ति कल्याणि शुणु चेदं वचो मम ॥ १५ 
पचस्वैतानि सुभगे बदराणि शुभत्रते | 

पचेत्युकत्वा स भगवाञ्जगाम ՀՀ: ॥ १६ 
आमच्य तां तु meum ततो जप्यं जजाप सः | 


झल्यपर्व 
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। अविदूरे ततस्तस्मादाश्रमात्तीर्थ उत्तमे । 


इन्द्रतीर्थ महाराज त्रिषु लोकेषु विश्रुते ॥ १७ 
तस्या जिज्ञासनार्थं स भगवान्पाकशासनः | 
बद्राणामपचनं चकार विबुधाधिपः ॥ १८ 
ततः सा प्रयता राजन्वाग्यता विगतकुमा | 
तत्परा शुचिसंवीता पावके समधिश्रयत्‌ | 
अपचद्राजशादल बदराणि महात्रता ॥ १९ 
तस्याः पचन्त्याः सुमहान्क्रालोऽगारपुुपर्पभ | 


aat (for զա). Ds ԿՎ. ¬ *) Es वरादो ( sub- 
metric) (for वरानने). —^) 6: ազ. ¬ 1) K: 
जयसि (for तपसि). 9 Ki सवं qssese; Es यदा 
लभ्यमपि श्रुवे; Bıı D (except Dz.2 11) यथाभू{ Dn 
amg; Ds यञ्च भू )तं भविष्यति. 


14 $i K om. 142-105, —%) B( except B:) D 
(except 02.11) Ts यथा (६०९ यानि): Die स्नानानि 
(for स्थाः). Bs damaged from दिव्यानि up to 
तानि (in 11”), S(exeept Mi) सर्वाणि (for दिव्य'नि)- 
—*) Gi om. figatat छुभा T: 0:.3 वरानने (tr 
gat). Ts विशुद्धानि वरानने- —°) Br: प्राप्याणि; 
Daan ախ: Do सर्वाणि; Ds शक्तानि (5०); T 
G Mz) लभ्येते (for meat). ձն प्राप्तानि तपसा 
तानि. -") De -सूळं. Ds महर्खुपं ` 


15 81 K om. 15% (cf. v. 1. 14). -՞) Bae 
03, 5.1. 9. 10 Ts इति (for इह्‌ )- Ma agai (for कृत्वा )- 
--*) ए देवानू (for Հա). 5 S संत्यज्य (for संन्यस्य )- 
Dı Ts.: G Ms मानवः. —°) Di కష (for `स्वं )- 
Ks Dm Dia Ts.: ७ Ms याति. —*) Dm Dec 
YA 05.0 "յզ D: ^ud. De “eas. 


16 °) BD प(0: प)च च; T: पंच तु (for 
wa). Es स्वभगे; Di gai. —5)& Թ: 
Dis 10.1 च सुः (for झुभ- )- Ts -प्रदे (for जते). 
ՀՅԴն च ; B Dn Drs» तु (for a). 
Ds बळवाज्‌ (for պո). —*) Ts लोकेशो (for जगाम): 
D2 बळ-; Gas Misi वल- (10० बलः) 


17 Bs damaged for 125. --“) Gi om. ՀԼ 
ՀՀ) Ds aay (sic) (for agt). Es Daan at: 
Ti जगाम (for जजाप) — M: om. IEEE =) 
Ma अविदूरं, Ds स्थितस (for aqu). Ka तस्या (for 
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तस्माद्‌): —^) EK: B D Tics तीर्थमुत्तमं; Ms तीर्थ 
इष्यते (for तीथ उत्तमे). — After 17%, 13.4 G ins.: 


285* aa तीर्थं महाराज यत्र जप्यं जजाप सः | 


[ The post. halt = ( var.) 17%, (2,३ यच्च (for 
aq). Ts 43 तीर्थे जगाम सः ( for the post. half). ] 


— ®) 82.8 ( orig. ).4 S (except Mi; M2 om.) इंद्र 
ՀԵԼ (for तीर्थ). Ms om. զորա. छा. (տույ. ). s 
D इंद्रतीर्थेति विख्या( 101. 3० "Հախ war; Daan d 
तु Peur; Ds Կո विष्या )ं- —/) Ks Bs T G 
Mas fud; 8ւ D मानद; Bs भारत ( £०7 विश्रुते) - 


18 M2 om. l8 (cf. v.l. 17). —°)E2 corrupt. 
Kas तस्यां; Dr Ts erp (for au). $ Kua 
जिज्ञासमानो( Ks "ना at; Bs 'मानोथ; Bs 1.: Mea 
“नार्थे (Bs 4) तु; Dzau wm; Ts “areata; 
Ti "umi. 0? "मानो a. ¬ ˆ) D2 աո M: 
ఇ पचनं (1० aq’). = °) 73 कारयन्‌ for चकार )- 
Gs विद्युधाधिप; Հն वसुधाधिप - 


19 ?)Brs: Dn D1. 4-1. 9.79 प्रत्तां सा; D3 सा 
तपसा; 123 सप्रयता (for maT). D3 damaged 
from राजन्‌ up to संवीता पा ( 2 1975). Ks gear 
मापयता राजन्‌ (sic). — °) ॐ K आयता (for ar 
mm) --?) ॐ ह Be ततः सा (for तस्परा). P: 
सूचिः; Be was Ds ga; D ue oS चीर- 
(for g). Di -संप्रीता (for संवीता ) - ) Ks 
Bs qui. Ms om. from समधिश्रयत սք ४० दिनं च 
(in 20). Es anata; 8: 'घिश्रवत्‌ ( ४० ym 
ք» “RAT. & Ki मा( Er सा)*के सम 5श्रयत्‌- 
°) D mang; 3 ( except Mi; Ms om.) 
पुरुषब्याप्र- ¬ 7) Tuana 3.3 M (Ms om. jaa; Te 
65 झुचि- (for sar ) Ds «ո: Ti պող (for 


| aa) 


[353] 
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न च स तान्यपच्यन्त दिनं च क्षयमभ्यगात्‌ ॥ २० 
हुताशनेन Հոր यस्याः काष्टसंचयः | 
अकाष्ठमग्निं सा दृष्टा खशरीरमथादहतू ॥ २१ 
पादो ्रक्षिप्य सा पूर्वे पावके चारुदर्शना | 
दग्धौ द्धौ पुनः पादावुपावर्तयतानधा ll २२ 


महाभारते 


चरणौ दह्यमानौ च नाचिन्तयदनिन्दिता । 
दुःखं कमलपत्राक्षी wed: प्रियकाम्यया | २३ 
अथ तत्कर्म Trem: Mayra: 
ततः संदर्शयामास कन्यायै रूपमात्मनः || २४ 
उबाच Վ सुरश्रेष्ठस्तां कन्यां सुदढत्रताम्‌ | 


20 Ms om. up to दिनं च (०. v. 1. 19 ) Ks 
om. 20, —^)Di ՀԱՎ: Tiaa G M ( Ms om, ) 
“fat (for mpm). Ts तस्यां पचंत्यां तु चिरं. —*) 
Ds काळो. ఈ Kis Ղու G1 भरतर्षभ (for पुरुपः ). 
—°) 9 तत: (100 न च). Ks तान्प्रपइग्रंती; 5: 
mada; Ds सा तान्यपचच्‌; Ds मान्यप्यंत (sic 5 
Dn तान्यपचनू (sic); S (except Ts M1 ; Ms om.) 
तानि पच्यंते (for तान्यपच्यन्त). — 5) Ti. अभ्ययात्‌; 
Ts.4 Gs 21 अत्यगात्‌ . 


21 *) Ds պա: Ms द्रधं (for zw). Dm 
Ds स; Dsom. (for च ). —*) Dt ages यः; 
Ts damaged ( for काष्ठसंचय: ). — 5) Bs damaged’ 
from अकाष्ठ up էօ शरीरम (in 21¢ ). Ks տարագ: 
Dn आकाहम्‌ ( for SERIE). Ts न्न (for aia). Ts 
damaged for सा दृष्टा स्व. M: ¥- (for सा). SK 
Ds = (for स्व-). 


T Gia Mise [म]पचत्‌; G3 
nlia; Ma [अ]वपत्‌ (for. (భా. 
22 Ts reads 22 after 38. es ) Das प्रक्षाल्य 


(for րրա). —*) Di րագն. - 5 )Bi दग्धा 
Հյ: D: जग्धौ पुनः (for दग्धों భాష). Ds om. (hapl.) 
one दग्धो. $1 Ki तथा; K: पता (sic); Ks ततः 
(for पुनः). Dm ՋԵԿ (for पाः). Ge दग्धा दग्धा पुनः 
प्रादादू. —*) Ds corrupt. 85-: Dn Di-s 6-1 Ti-s 
6 [नब Di (ազ (sic) (for అ ). $i Kx 
उपावत्ये तथानघा; Ki उपावतेयतेनथ i N sed. 
agra: 


23 °) ६५ Dh: तु; ७ सा; Dn तौ (for च), 
Ts चरणौ दहममानैपा; 01.9 "णे दद्यान्न च. ՀՀ) Ts 
damaged from नाचिन्त up to महर्षे: (in 234 ) Ki 
नाविंदयदू ( for नाचिन्तयद्‌). Ki պրո. Ds वेदनां 
नान्वपद्यत, --")1ն सुखं (107 दु:ख). B( except Bs ) 
D M कुर्वाणा दुप्करं कर्म. --१) Ks Buea D (except 
Dz.s)Ts महर्षि (for "գ. ) — After 93, B D S 
Ca. v ins.: 


2864 न uae तस्यास्तु मुखभेदोब्य ՀՈՐԱ | 
शरीरममिनादीपय जलमध्येव हर्षिता । 


Լ 354 | 


तञ्चास्या वचनं नित्यमवर्तद्धृदि भारत | 

सर्वथा वदराण्येव पक्तव्यानीति कन्यका । 

सा तन्मनसि gaa महषेर्वचनं झुभा । [5] 

अपचद्ठददराण्येच न चापच्यन्त भारत | 

तस्यास्तु चरणो wedge भगवान्स्वयम्‌ | 

न च तस्या मनोदुःखं स्वल्पमप्यभवत्तदा | 

[ (1८.1) Bs damaged. D2. न दौर्मनस्यं; Ds मनरय 
तस्य (sic) (for न वेमनस्थं ). Bi Di तस्याश्च; Ts “ey 
गवा, 2. "स्त. T: सुखं; Gi ա (for զա). De 
५५, 2, 4 यथा; Gs [5]थ च (for ऽथ बा). "Maa न च ( for 
[अ]भवत्‌ ). 05 मुखभेरोपि काहिंचित्‌ (for the post. half). 
—(L. 2) D2 अञ्निमादीप्य; Tea 05 adh संदीप्य (Ts 
दिव्य ) (for अञ्निनादीप्य ). Dni जन- (for जलः). Սու 
Di-s -मध्ये च (for -मध्येव). 8 जलमध्ये यथा रिथ ( 01 
“तः ) (for the post. half ). $ Ca: जलमध्येव । इवार्थे 
वशब्दः। आपों वा fui -- Ms om. lines 3-7. — (L. 
3 ) Di तथास्या; Dis, 1 qur; De Tis तस्याश्च; 
M ( Ms om, )aare. Ti Gis पचनं; Ts 02 awd 
(for ՀԱՎ). Ti आवर्तद्‌ ; Mi अभवत्तदू ( hypermetric ) 
(for अवतंद्‌). G2 अवर्तत हि भारत (for the post, half). 
—De Gis om, ( hapl.) lines 4-6 ; Ds reads them 
on marg, Ti om, line 4. — (T, 4) տու: զգոն 
(for quw). քու 7.०. कन्यया; Ti-s G2 Mi 
ՀԱՏԵԼ 3 Mni भारत (for कन्यका ). —(L.5)B 
ՀԱՀ: Bas Dn Diss, n कृत्वा Հ (for ԳԱՎ) 
a : E «Ա»: T Gi Mas सा तद्धृदि (18 
(for वचनं » F पी աան, Ma «ոճ 
A Օրոր (& E 8 शुभां; Mas झुम. —(L 6) 
to af ( S IER NUS Bs damaged from न Ե 
ԱՀՀ թան zu ). Te [ez (६०९ च). —(L. 7) 
SS a ; 8 om. ) च ( for g). S(Ms om. ) 
(for न च तस्या) zd L. 8) Ms ఇఇ? ( submetric) 
(for ոզ). p, s A अपस्‌ (for स्व). Ma अगमत्‌ 
"3 किल (for तदा). ] 


न ) T: अतस्‌ ( for ay 


=) स (for gy, Ո T तां (1० (ల) 


[ iims 


तीथैया “पर्व ] 


प्रीतोऽस्मि ते शुभे भक्त्या तपसा नियमेन च॥ २५ 
तस्माद्योऽमिमतः कामः स ते संपत्स्यते शुभे | 

देहं त्यक्त्वा महाभागे त्रिदिवे मयि वत्स्यसि ॥ २६ 
इदं च ते तीर्थवरं खरं लोके भविष्यति | 

सर्वपापापहं TY AAT बदरपाचनम्‌ | 

विख्यातं त्रिषु लोकेष त्रह्मपिंमिरमिष्ठुतस्‌ ॥ २७ | 
HAS महाभागे शुभे तीर्थवरे पुरा | | 
AHA सपर्पयो जग्सुदिंमवन्तमरुन्यतीम्‌ 1 २८ 
ततस्ते यै महाभागा गत्वा तत्र सुसंशिताः | 
TAA फलमूलानि ward ययुः किल ॥ २९ 


आल्यपवे 


[ 9. 47. 84 


ՀՎ वृत्त्वार्थनां तत्र वसतां हिमवद्वने | 
अनाब्ष्टिरनुम्राप्ता तदा द्वादशवार्षिकी ॥ ३० 

ते कृत्वा चाश्रमं तत्र न्यवसन्त तपखिनः | 
AA कल्याणी तपोनित्याभवत्तदा Ա ३१ 
अरुन्धतीं ततो दद्रा तीव्रं नियममास्थिताम्‌ | 
अधागमंत्रिनयनः सुप्रीतो वरदस्तदा Ա ३२ 

Aa रूप ततः कृत्वा AAT मद्दायशाः | 
तामभ्येत्यात्रवीदेवो मिक्षामिच्छाम्यहं शुभे ॥ ३३ 
परत्युवाच ततः सा तं ब्राह्मणं चारुदर्शना | 


a> CIN Տ E C. 9. 2601 
AMAC विप्र बदराणाह भक्षय | s Paten 


25 १) 8 K उवाच भरतश्रेष्ठ; Ms `च च कुरुश्रे्ठ 
— *) Bs damaged from प्रीतो up to निय ( in 25*). 
-- ९) प-३ G M वबिपुले( Te 'ळे)न; Ti च zea (ior 
निग्रमेन ) . 


26 *)Dzsn तपसा ( for amat). Ms mem. 
ల్‌) ५ स्म (६०९ զ). Ks संपञ्यते (for emt). 
Mi चिरात्‌ (1० ցե). —°) #2 देहे. —^)T G: 


Mza च ff; 01.8 स्वं नि (for मयि )- 81 Ka वत्स्यसि; 
Ke वत्स्यहे . 


27 ०) ६.३ तीर्प्र- (for ՀՀՀ). ¬ °) Dean 
34: Տ ख्यातं (for gai). Do चाते (sie) (for लोके). 
—°) Ki Dn 02.8.8. 1 Mrs -ՈԳՈՎՅ: T: G Mei 
-पापहरं (for -पापापहं ). Es सुता (55): Bi Ds Ts 
झुन्नु; Bs Di आभ्रे (४० qm). ¬ 3) Di तीर्थ ( for 
am). Das s.u qai. — °) Bs damaged from 
ते fup up to अस्मि (in 23°). 8 faa; Ds 
विष्यातं; Gi sqa (for RO). Ms om. लोकेपु - 
వాల) G: ब्रह्मादिभिर्‌ ( for za). B: अपि ԹՀ: 
Ki Bi Doss. Ts Misi भिष्टुतं; Bi परिप्लुतं; 
Dn झपि qa; ‘Th: अनुष्ठितं; Ms अभिष्ठितं (ior 
ՅԱԼ). Gs ब्रह्मऋषिभिराप्लुते . 


28 Bs damaged for अस्मि. ¬ మ किल; Ds 
Ng (for खलु). Mi अस्मिन्वहुसते भागे. - Ց) E 
9m.; B Dn Di-s:-n [5]नघे; D+ Gi aga ( for 
पुरा). °) S (except Mi) न्यस्य (for ՀՎ«ՀԱ )- 
Tia याता (for Կար). Es ततपेत्युक्त्वपंयो «ԳԵ | 
—")Dzsn सरस्वतीं (for aeai). | 


29 “) 8.1 g; 8 सुः (for Հ). Es महाभागः 


[955 


| ब्रह्म (१० ब्राह्मं ) - K: Tni G M:- तदा; 


--४) Ki Eis D?,3.7.१ «ճո Di Ta 0: -संस्थिताः 
(ior -संशिता:). 65 अत्निते առաւ (sic). -՞) 
T: qui; Tes G ते बन्यः (tor वृत्यर्थ ) De զշ- 
सूळानि ¬ 4) Ka corrupt. Ts तदा; T: g: (sic) 
(for aq: )« D: Բշ. 


30 *)T: बृष्टयर्थिनां (६०८ ga ). ¬ 5)P: fen 
aga; Tf ¬ 4 $i Ki-3 तत्र (107 तदा). 1: 
-aria — After 30, K2 reads 37 384 for the 
first time, repeating it in its proper place. 


31 १) Das qn (D2 ता) च; Ts च ga; 
G M: च कृत्वा ( by iransp.); Mi कृत्वा fg. Tra 
तत्र कृत्वाश्रमं तत्र; Ti ते च तत्राश्रमं कृत्वा. ¬ *y8 
Ki-3 न्यविशत ( for euauea). Kae Զոյա तपो" 
աա: D: «գա. ¬ ” ) Ks D? «աա (Ka 
तनि). =ˆ) Di किल (for तदा)- 

32 Ds reads 32 on marg. -- ०) Dris Tas 
G Mea तदा (7० ततो). —*)Ds तीर्थ; 8 (except 
Mi) दीर्वे (६०८ dpi). —°) T»: तदागमत्‌ (T में); 
Mas माजगाम (for अथागमत्‌ ) . Tii G23 Mi for 
यनः- =“) 703 स (for सुः)- B: քու Daa 5.8.9 
Gi तथा (for तदा )- 

Ds. T G M: 
Tas तया 
—*) Ds महातप- (for देवो )- 2 
Հ). 
ga) 


33 =) Dus area; Ds mei 
(for aa:)- 5 
D: corrupt. $: Ki देवि; Ke: Z (for 
—4)K: օտ. भिक्षा. Es Danu तव (for 
Ts भिक्षां चास्मदे उभे ( 5९ )- 


34 १) 8 Kxs Dn Ti: तु (fer d). ¬ 5) K: 
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ततोऽञ्रवीन्महादेवः पचस्वैतानि gA I ३४ 
इत्युक्ता सापचत्तानि त्राह्मणग्रियकाम्यया | 
अधिश्रित्य समिद्धेज्मों बदराणि यशखिनी ॥ ३५ 
दिव्या मनोरमाः पुण्याः कथाः शुश्राव सा तदा । 
अतीता सा ԿՀԹԹՎԱ द्वादशवापिकी ॥ ३६ 
अनश्नन्याः पचन्त्याश्च մամ कथाः शुभाः | 
ALUR: स तस्यास्तु कालोऽतीतः सुदारुणः || ३७ 
ततस्ते मुनयः प्राप्ताः फलान्यादाय पर्वतात्‌ | 
ततः Վ भगवान्त्रीतः प्रोवाचारुन्धतीं तदा ॥ ३८ 


महाभारते 


[ तीययात्रापर् 
उपसर्पख wis यथापूर्वमिमानपीन्‌ | 

प्रीतो$स्मे तव धर्मज्ञे तपसा नियमेन च ॥ ३९ 
ततः संदर्शयामास खरूपं भगवान्हरः | 
TASTE तेभ्यस्तस्थास्तचरित महत्‌ ॥ ४० 
Ման यत्तपः समुपाजितम्‌ | 

अस्याश्च यत्तपो AN न समं तन्मतं मम ॥ ४१ 
अनया हि तपस्बिन्या గాగ सुदुश्चरम्‌ | 
अनश्नन्त्या पचन्त्या च समा द्वादश पारिताः॥ ४२ 
ततः प्रोवाच भगवांस्तामेवारुन्धतीं पुनः | 


Dm ब्रह्माणः —°) $i Kis न (fo ա). Ds 
[s]; Ts 62 M q; (for sq- ). Ki ब्रह्मन्‌ ( for 
fur). —^) Ks corrupt. D2. 3.11 [ए]व (for [z]g). 
Ts भक्षणैः (for भक्षय ). — ^) Dr पंच च (for qua). 
Gs Gag; M इमानि (for एतानि). S( except Mi) 


` भामिनि (for gaa). Bs पचेतानि aad. 


35 °“) Bs तथा (for इति). Bas Das Gs Mi 
saat (for उक्ता). Dm om, सा. Gi चापचत्‌; - Gs 
[म]पाचयत्‌ (for सापचत्‌). --«) դյո» efg( Ki 
*प्य-; Es "घ्य )श्रयत्‌; Ds अधिसृत्य (for “fre ). Das 
wal Do "मि )देसो। 73 afra (for ՏԱ). —*) 
Kaa T: G तपस्थिनी; Mi gama (for यशस्विनी ). 


36 “) ७५ मनोहराः (for "रमा: ). 
(sio); Ts पुण्यः (107 पुण्या:). 
कथाः). Ka Das Ti सुश्राव; 
Sram). Te ताः (1०7 सा). Di 
(Ts भाः); Mi कथाः (Թ: तदा). ° ) Xa 
(for अतीता). —*) Mi लोके ( for SENE 
"वार्षिक; Ba damaged (for -qat ). 


Ks Dis पुन्याः 
—*) Mi ga: (for 
Ds get च (for 
TG M: शुभा 


37 K2 reads 31°38! for the first time after 30, 
— * ) Ka (second time ) corrupt; Ks Di BATA; 
Bs damaged; Di अनस्नंस्याः; Dian Here: ( for 


अनश्नन्त्याः) Ks quens. Ts Ms տակ. లాల్‌ ) 
K2( both times).s Ds. s EUH. —7) ५.2 Gi 
Mi ఇళ్ల (for wg-). Ks तस्याशु; Ki तस्याश्च 


(for aeneg). B D दि( Bi दी )नोपसः स तस्याथ (8: 
श्र); Ts भक्षः समः समस्यास्तु; Կա समस्य तस्या- 
स्तु; ९५ աա तस्या वसंत्यास्तु; C3 ఇళ్ల समस्तास्तस्यास्तु . 
—*) Bs मीतः (sic); Dn: (site: ; Da Ms नीतः 
(for sit). Bs च (६०7 सुः). 


[ 356 ] 


38 For the repetition in Ks, cf. v.l. 37. 
— *) Ks Dns D2. a. 5-1. 9-1 तु (for Վ). Ts पृष्टाः 
(for mm). --?) Ds फळानि. զան: D: 
Ti qiam. — Ts om. (hapl.) 385-426  —?)K: 
stat; 6.౩ देव: (६०7 प्रीतः). --“) ६१.३ Ds [ale 
धती. Bs-s D (except Ծո: ) ततः ( for तदा). — After 
38, Ts reads 22. 


39 Ts om. 39 (cf. v. 1. 38). Bs damaged սք 
lo यथापूर्व —^)Ki सर्वज्ञे; 1.2.५ 6 Mei भद्र 
ते; Mi कल्याणि (Թ- धर्मज्ञे). Di उपस्पृश्य सुधर्मशे- 
- *)S(except Mi; Ts om. ) हि तान्‌ (for इमान). 
ण) 8 (except Mi; Ts om.) state Հ महाभागे. 


40 ‘Ts om. 40 (०६, +. 1. 38). —%) Di: a 
Ti तदू; Tai 6: Mia तां; Gi d; Mi खं (£०7 सं). 
—*)$ Kis: Mi रूपं स; Ks तूष्णीं स (for ast). 
Ms पर: (for हर:). —? ) G2 तथा (for agı). Da 
देवस्‌ (for तेभ्यस्‌). —*) Ks տա ; Ki तस्याः d 
Bii Dn Dia तस्याथ; Bs तस्यास्तु ; M23 तथा 
(Ms 'दा) तच्‌ (० ama). Ma gat (for महत्‌) 


41 Ts om. 41 (cf, v, 1, 38 ) —?)29 aum 
(for աաա). Di तु (for च). Te amat (णि 
यत्तपो). $E इष्टं; Kx di; Ks aq; Di T 


विप्र (for चिप्रा). D 
—*)Disn Tis 


तनू). Bs न समस्त 


3.11 तस्याश्च (Ds ա) तपसो Բոն: 
S सम्‌( Di न a iaa ( for न समे 
x मस्त संमत मम ( hypermetrio ); Ts समः 
सेति मतिम (sic); Mn नमन्तप्यन्मत मम ( cio ). 
æ om 42 (o ३.1. 38), — 3) ab RÅ 
ier ՀՎ). Dean Mi सुदुष्करं- —°) Ds झनश्नत्या * 
त्याप: व, Di ՀԵՐ De पंच समाः; Gi ot 
पः; Me కాజా ( for पचन्स्या च), Ds M: a 


तीथैयाचरापर्व ] 

at वृणीष्व कल्याणि यत्तेऽभिरपितं हृदि ॥ ४३ 
सात्रवीत्यथुताम्राक्षी ՀՀ सप्तर्पिसंसदि | 
भगवान्यदि मे प्रीतस्तीर्थे արտա | 
सिद्धदेव्षिदयितं Վար बदरपाचनम्‌ ॥ ४४ 
तथासिन्देवदेवेश त्रिरात्रमुपितः शुचिः | 
प्राप्ुयादुपवासेन फलं द्रादशवार्पिकम्‌ | 
एवमस्त्मिति तां चोकत्या हरो यातस्तदा दिवम्‌॥ ४५ 
कपयो विस्मयं जग्मुस्तां दृष्टा चाप्यरुन्धतीम्‌ | 


शल्यपर्व 


( 9. 47. 50 


अश्रान्तां चाविवणा च क्षुत्पिपासासहां सतीम्‌ ॥ ४६ 
एवं सिद्धिः परा ग्राप्ता अरुन्धत्या विशुद्धया | 

यथा त्वया महाभागे मदर्थं संशितत्रते ॥ ४७ 
विशेषो हि त्वया भद्रे ad ह्यस्मिन्समपितः | 

तथा चेदं ददाम्यद्य नियमेन सुतोषितः ॥ ४८ 
विशेषं तव कल्याणि प्रयच्छामि वरं वरे । 
अरुन्धत्या वरस्तस्या यो दत्तो वे महात्मना ॥ ४९ 
तस्य चाहं प्रसादेन तव कल्याणि तेजसा | 


Cc. 9. 288 
B. 9. 48. 57 
K, 9. 49. 55 


अत्याः waar. — 4) Bas पाचिता:; Di 0: पालिताः; 
Taaa 01.3 85-43 -वापिका: ( for पारिताः ) - 


43 *)S(except ७2) तदा (Ts “a:) (for पुनः) - 
— *) Bs damaged. — ^) T: օտ. ( bapl.) from हृदि 
up to naga: (in 45°). Ma gar (for gf). 
Ki Das. S (except Mi) यस्ते( Ki Ds T: "sr )भिलः 
पितो हृदि ( T« om. ఇగ). 


44 Ts om, 44 (օէ v. 1. 43). Ks om.( hapl. ) 


44% --«) Dm Tis Gi M भगवन्‌. S ( except 
Mi; Ti om.) get मे (fo मे प्रीतस्‌). ¬ «յռ 
तीर्थः. Dino aga (for उत्तमम्‌). ¬ €) Dasu 
a 8 (7५ om.) -चरिते (for md). — ^) D: 


Ts -पाचनं . 


45 Ti om. up to त्रिरात्रमुषितः (cf v. 1. 13). -՞) 
Da तस्य; Ts यदा; ७1.3 यथा (ior तथा). Dc देशे 
(ior देव-). Ds अत्र यो मर्त्या देवेश; Ds तीर्थे तथास्मि 
न्देवेश- -- *) Ke corrupt. Ds त्रिरात्रिम्‌- Bs dam- 
aged; Ti नरः; Tea G Mia ցն (for zx )- 
Հ-4) Ds qd. — Bi repeats 45° after line l of 
28. — *) Ks Bs Հալ Bha (first time). 5 
D(except 705, 3.11) S देव: (for ՀՀ): ¬ Aiter 
45°, B ( except Bs) D ( except 105. 3. गे ) S ins.: 


ՅԵՄ: प्रत्युवाच तपखिनीम्‌। 


सप्तर्षिभि: ՀՀՀ देवस्‌ 
[ (L. 1) Ds Ts.: G यशस्विनी (for ՀՎ"). — After 
line 1, Ba repeats 45° omitting line 2. —(L. 2) 
Di Tas Mi ततो (£०7 स्तुतो): ] 
—^)B (except Bs) D (except Dau ) ततो St 
(Br: Dm Diss नाकं ययौ तदा (Ds we); TS 
Misa तदा ( Tas “था; M1,2.3 Լ) यातस्त्रिविष्टपं 3 


i 


| 
| 


| 
| 
। 
| 
| 
| 
| 


Ms तयोरातस्विविष्टप: (sic). 


46 १) 03.8 स्थितां (७४ स्वा) दृष्टा (६०7 तां दृष्टा च) - 
--") K: 01.2 च fam; 2124 G Mia अविः; 
Ts इव वर्णाच (sic); Mas अविषण्णां (for चाविवर्णा ) . 
--“) $ Ki श्लुत्पिपासापद्दां; Ds *सापिसद्दां (0706౯ 
metric); 13.3 “सार्दि(7 “दि )तां ( for Հաա). Ds 
1.9.19 क्षुत्पिपासासमायुतां - 


Dnm (se. m.) aq: (for 
vi). K:,3 Dz ञुद्धिः; Ki Ds fate; ० सिद्धः 
(for सिद्विः): Ki Dm Ds Ts परां; Dz35n Ma 
galir զԱ). 2 प्रोक्ता 38 mum — ५ ) 05 
ह्यरुघल्मा- TG विशिष्टया (० agam). — Before 
47९, Ma ins. տր. —°) 7.2 स्वया तथा (for यथा 
त्वया). -") Di ag. Do Darn Tas दांसित- 
(for संशित-)- 05 m 


47 ?) Bs damaged. 


48 १) 19.8 च (7० թ). —*)Ks ax; Ti 
gu (for ब्रते)- Kes [5]सिन्वै; Ds स्वस्मिन्‌; T 
[s }न्य स्मिन्‌ (for a). 9 Ki सु( $i स)मर्शित:; Kes 
aal Ks յնա: Սաշա “Tas Gi स ® पितः 
(for समा्षेतः)- ¬ ^) Ke यथा az; DaM 
यथा तथा (Ms दा); Te: Gas तथा तया (for तया 
ag). 9 ६ Ms वदामि - 1)$i K Bs D:.s.n 
नियमैः परितोषितः- 

49 *)S विद्विष्टं (7०7 विशेषं )- Ks स्वपि (for तव ). 
—5) Ks om. ( hapl.) from प्रयच्छामि up io कल्याणि 
(in 505). Ti Mas Կ (for qj). खि Ei बने; 
Ki चते; Tos Mes वरं; Gis परे; Mes Վ 
(for Հ). —°) K+ चिरं वस्याँ; Ծո: वरस्य; we 
at तस्या; G1 सरस्वत्या (for qaaa) Gs «Ա 

i. — २) Ka corrupt. Ks aq ( for यो). 8 Ba 


सरस्वत्याः — ^ 
चे दत्तो ( 07 transp. ); T; «ՀՎ. Ds Gi mae 


[ 357] 


८. 9.2819 
B. 9. 45 *à 
K.9. 49 55 


9. 47. 50 ] 


प्रवक्ष्याम्यपरं भूयो वरमत्र यथाविधि ॥ ५० 
Հ रजनीं तीर्थे «ագ सुसमाहितः | 

स खात्या MAT लोकान्देहन्यासाच दुलेभान्‌ ॥ ५१ 
इत्युक्त्वा भगवान्देवः सहस्राक्षः प्रतापवान्‌ | 
सुचावतीं ततः पण्यां जगाम त्रिदिवं पुनः ॥ ५२ 
गते वज्रधरे राजंस्तत्र वर्ष पपात ह। 

पुष्पाणां भरतश्ेष्ठ दिव्यानां दिव्यगन्धिनाम्‌ ॥ ५३ 


महाभारते 


AEG ATAU समन्तात्सुमहाख्ननाः | 

मारुतश्च ववौ युक्त्या पुण्यगन्धो Run पते ॥ ५४ 

उत्सृज्य तु शुभं देहं जगामेन्द्रस्य भार्याम्‌ | 

तपसोग्रेण सा लब्ध्या तेन रेमे सहाच्युत ॥ ५५ 
जनमेजय उवाच | 

का तस्या भगवन्माता क संबद्धा च शोभना | 

श्रोतुमिच्छाम्यहं ब्रह्मन्परं कोतूहलं हि मे ॥ ५६ 


50 Ks om. սք to कल्य़ाणि ( ०६. v. 1. 49 ) —?) 
D: amag; T: तस्या (7५ "mi)av; Ms तस्य 
जातं (for तस्य चाहं). Ka T 61.3 మో: प्रदानन; B 
D ( except 195,311 ) प्रभावन; 65 प्रदास्यामि (for प्रसा- 
देन). —  ) Te कल्याण- (for कल्याणि). Ts कल्याणि 
तव तेजसा- — ^) ६१.3 Ms प्रयच्छामि ; Ta Gis से q- 
(Gi संव )क्ष्यामि (for प्रव* ) Bi Dero Tis परं 
(for լազ). --4) Dm Dis परम्‌ (for զոլ). 
Ki एव; Bs अद्य (for aq). 05 ददामि ते (for 
यथाविधि ) . 


51 “) 8 Ki एकां; Ճո: चेका (for त्वेकां). Do 
रंसनीं (sic) (for रजनीं). — 5) Ks Dan वसते (Ks 
“ति) (for Հան). $1 Kia [s]a ( for g) మః 
वसत्कृतसमाहित: (sie); Ds वसते सुसमाहित. —*)Ds 
ఇ स्त्रात्वा; Ts damaged; Ts ՅԵԿ: Gis aera; 
6: स ma (ior स स्नात्वा ). Kas प्राप्नुते ; Dn Ds, 
ou Mh պակ TG mya, Bs damaged from 
लोकान्‌ up to दुर्लभान्‌ (in 514). $ Kis लोकं. 
— 1) 62 ara (for ՀՏ-). Dn» Ds: T1, 2 G2 -न्यासान्‌; 


D: mm; Mi "त्यागात्‌ (for -न्यासाच्‌). B D Gi M 
सु (for च). $ Kis दुलंभं. 


52 *)Ds wg राजन्‌ ( (०० gaara). De सहाय- 
वान्‌ (६० प्रताप ). —*) $: Ka Ds շարա B 
Յ( ga; Dn gaal ०१ 'q)d; ౨1161 
शुताबतीं Ts «ա: Ts हृदा'; Ta rri ; 
Ga प्रभावता (for պա). Kas Gs तदा (७3 "ఇ ) 
पुण्यं; D: महाभागां. - १) Daan प्रति ; Ts(also 
as in text) तदा (for पुनः). 


53 Dn om. 53. Ts damaged up էօ geoi. 
—*) Gi ga(sic); Gs राजे (sic) (for गते). --१ ) 
S(except Mi; Ts damaged) ततो (for तत्र). Gis 
asi (for զվ). ¬ °) Es पुण्यानां (६०८ գրավ). 
--“) Si Ki-s पुण्यानां (for दिव्यानां). Ka B D ( Du 


.D պա (for समन्तात्सु-), . G2 


om.) Mi. 2. 1 gua- ( for Թշզ-). Bs damaged from 
गान्धिनाम्‌ up to श्वापि (in 547). 


54 °) Ds damaged. B( Bs damaged ) D देव- 
( for zx). Mrz: [एव (for լազ). --4)8 
महात्मन: (for 
'खनाः). Ts संयतासुरपुंगवैः- శాం) Ts तथा (० 
wat). Kr युक्त्या; նչ gel; 
103. 11) gua; Ts. G Mas युक्तः; Mi दिव्य; (for 
gra). 11.2 मरुतश्च वचुयुक्ता:. — 7) Bs -गंघी; Ds 
Tis -शंधा; Mes ux (for -गन्धो ). 


55 Ts damaged for 55 and the following ref. 
—*)8 Kis Dassin ; Kas Mi सा; Di di 
Ds न (for तु). Ks 05, 3, ո. Թա: Buss 
Dn Dot झुभा; ՆԽ. զգ (Ti °$); Gis शिव (for 
gi ) B3. ते संत्यज्य झुभा देइ ; Ts 0७० उत्सृज्य तु 
शरीरं सा (6१ तज्‌); Ms उत्सृज्य զամ देवे. — 7) 
D:-t.5.10 (ԹԱՎ च (D: तु) (for [इ]न्द्रस्य ), Kas 
दारतां; Ks भारत ( 107 भार्यताम्‌). -«) Ks तपसो- 
घेन. Ke Ti G2 M2 सा ब्धा; Ks ఇళ च; 8 
(except Ba) Dn D:n ఇ gam (08 Cp); 2? 
eat ते; ७3 सा बाळा; ॥ goa d (for सा Beal): 
Tit Gra M Ra aq (by transp). DB? 
महाद्युतिः;; Bs महात्रता; 103. ३. 9.11 Te Ge Mni सहा- 
sms G1 सदसाच्युत (hypermetrie); Ms garga 
(for. "च्युत ). 1) रेमे सह Հաա. 


x Te damaged for the ref. D: om. ( hapl.) 56 
and the following ref, p. damaged up to च. 


—@ 

E 22 Ex Ds तस्य ( sic ); Mi कस्या (६०८ तस्या )` 
` भगवान; Ts [क्ष]प्यभवन्‌ (for भगवन्‌ ) 108 

Stat (for माता). गय, 2.4 ७ Moa का (12 को) चु 

) Ki Bi 1)5, 6. 10 տ समृद्धा; 

सा (0 च) ब"; 1७ सुसंतुष्टा; 0.४ 

कर्थं ब (for բ az). K: 


= 


Di. 4. 8. 9 Ta 1 [3 
के संबृद्धा; ७२ 


[ तीर्थयात्रा 


Kı B D ( except ` 


Gus. 


तीथैयात्रापर्व | 


वैशंपायन उचाच | 
भारद्वाजस्य Մով स्कन्नं रेतो महात्मनः | 
दष्टाप्सरसमायान्ती घृताचीं पथुलोचनाम्‌ | ५७ 
स तु जग्राह तद्रेतः करेण जपतां वरः | 
तदावपत्पर्णपुटे तत्र सा संभवच्छुमा Ա ५८ 
तस्यास्तु जातकर्मादि कृत्वा सवे तपोधनः | 
नाम चास्याः स कृतवान्भारद्ाजो महामुनिः ॥ ५९ 


शल्यपर्व 


[9.47.61 


खुचावतीति धर्मात्मा तद्षिगणसंसदि | 
स च तामाश्रमे न्यस्य जगाम हिमवद्दनम्‌ ॥ ६० 


तत्राप्युपस्पृश्य महानुभावो 

quf दत्ता च महाद्विजेभ्यः | 
जगाम तीर्थ सुसमाहितात्मा 

शुक्रस्य वृष्णिप्रवरस्तदानीम्‌ ॥ ६१ 


इति श्रीमहाभारते झाल्यपर्यणि स्तचत्वारिंशोऽप्यायः ॥ ४७ ॥ 


(arf (for च). Mai सा झुभा (६०८ शोभना)- ¬ ˆ) 
B D (D7 om.) विप्र; Ts चेह (ior aga) ¬ E) 
D: कोतूहळं. Si Kis मम (४० हि में). న ee 
मतीब मे (71.2 gr). 


57 Dr om. the ref, (cf. v. 1. 56). - ^) Ks 
Biss D (except 103. 8.11 ) 15.3 G2 Mai भरद्वाजस्य - 
Թ.» Dn: Ds yey: (for Մա). Ts स्थानादू (for 
wt). Bai रेतः प्रचस्कंद सुनेभरद्वाजस्य वै (sub 
metric). — °) Ts झासक्ता (for आयान्तीं ) - 


58 °) Ki age. Du (d. ¬ 5) Bs damaged 
from रेण up to զտ. Ki तपतां; Diss «զԱ 
(for जपतां). Ko परः; 13,8 वर (1० ՀԸ). —^) 
Bias Dn Dio ՀՈՎՎՎ: Bi आनयत्‌; Tec आवः 
हत्‌; Ti Gis արձ: Ms जाभवत्‌ (707 umm). 
Kas Ti qq- (६०7 qd-). Ki Dean दधार पर्णपुटके; 
Ts तदा सुवर्णवर्णाभा; 65 तदास्याव्करांतस्य (si). — ^) 
gı वा (1० सा). Ds समभूत्‌; Dn Ms द्वाभवत्‌ (for 
स॑). B (except Bi) Dn Di. 3. ४-1. 9 10 सुवा; Dan 
तदा (1०० gm). $i Kis तत्र सा संवभूव ह; Թ 
तत्र सायं भवत्सुता; Mes तत्रेयं साभवच्छुभा- 


59 ०) Dzen Tis स॒ (६०7 g). Ts -कर्माणि; ०0 
-रुक्मादि (sic) (for -कर्मादि )- ¬ ˆ) Dm चास्याः Հ: 
Ds aren: प्रः ; Tai ७1.2 M तस्यास्तु( Mi “स्या: 
स); Ts तस्यापि (for चास्याः Վ). Է: भगवान्‌ ( for 
कृतवान्‌). — 41) ս B D (except Dan) T Gs 


Mi. 2. $ भरद्वाजो . Mi «ազի: ( for “मुनिः ) 


60 *)$ Di श्रुचावती; Pre Du gar; B: 
sar; Dw gar. 1: ՅՀ Ts gar; Ms gar 
(ior gar). D230 च (for (ախ). ¬ 5) K2 
eiui B Dn Dı. ४. $-10 Ti 61.3 देवर्षिः; 19 az 
fac; M महर्षिः (Ms fåa) (for agit). Ds संपदा 
(for զո). — Ts lacuna for 605-612. —^) 
N (except Bus) स्वे (for Վ). Ds आश्रमेभ्यस्य; 
Du "Hara; 0४ "में तस्यः Me 'मे न्यस्त्वा (६०८ À 
wu). - ˆ) 73 Rai. 


61 Ts lacuna for 617. Bs damaged for 6154. 


—*) Ds (արգա. ¬ 5) Mi धनानि ( for 
वसूनि). 7 तु (for q). Ke weg; Ds8 तदा 
महाः) ¬ ˆ) Di ఇ; D: च (६०7 सु-)- --") K: 
ष्टिः (for ఇ). Ths शक्रस्य तत्तीर्थवरं ఇళ. 


Colophon, — Sub-parvan : $i Քա: Dr ४.3 
Tis Mei रामतीर्ययात्रा Bas Dn Di. 5-4. ४. 9 बलदेव" 
(Ds ոո: Ca. Bom. ed. गदा( Cal ed. गदाः 
युद्ध )पवैणि बलदेवतीर्थयात्रायां सारखतोपाख्यान; Eumbh. 
ed. हृदप्रवेश- ¬ Adhy. name: Si Խ-3 बदरपाच Ks 
“व )नोपाल्यानं; Te: Mes खु( 77 ख 7 ख aed: 
ac; Bom. ed. वदरपाचनतीथेकधनं- -- Adhy. 
no. (figures, words or both): B: 20; Ba Gs 49 ; 
Dn 18; Də.10 (marg. sec. m )19; T Gr: M 30; 
Bom. ed. 48. — Sloka no.: Dn Di 67; Ds 88. 


13591 


C. 9. 78: 
8, 9. 48. 68 
K. 9. 49. 66 


9. 48.1] 


वैशंपायन उवाच | 
տվի ततो गत्वा यदूनां प्रबरो बली | 
विप्रेभ्यो धनरत्नानि ददौ खात्या यथाविधि ॥ १ 
तत्र मरराजोऽसावीजे क्रतुशतेन ह। 
बृहस्पतेश्च देवेशः प्रददौ Ags धनम्‌ ॥ २ 
निरगंलान्सजारूध्यान्सवान्बिविधदक्षिणान्‌ | 
आजहार վոր यथोक्तान्वेदपारगेः ॥ ३ 
तानक्रतून्भरतश्रेष्ठ शतकृत्वो महाद्युतिः | 


महाभारते 


[ աեոր 


ՉՀ 


पूरयामास विधिवत्ततः ख्यातः शतक्रतुः ॥ ४ 
तस्य नाम्ना Վ तत्तीर्थं शितं पुण्यं सनातनम्‌ | 
इन्द्रतीर्थमिति ख्यातं सर्वपापप्रमोचनम्‌ ॥ ५ 
उपस्पृश्य च तत्रापि विधिवन्शुसलायुधः | 
MAMTA च पानाच्छादनभोजनैः | 
शुभं तीर्थवरं तस्माद्रामतीर्थं जगाम ह ॥ ६ 
यत्र रामो महाभागो भार्गवः सुमहातपाः | 
असकृत्पृथिवीं सर्वा हतक्षत्रियपुंगबास्‌ ॥ ७ 


48 
1 “) ७५ अथो (for ततो). --*) Ms प्रबलो (for 
प्रवरो). Drio qu; Ds वळी; Ts हली (for 


ՀԼ). — Ts om. 16-27 -.« ) 62 [5]थ զ: Ms 
àg- (for धनः). Ba damaged from स्नानि up to 
तत्र ह्य (प 2°). Do «ազ. --“) Do ददौ खाय; 
Ti: स्रास्वा द्रवा (for ददौ Գո). 


2 Ts om. 2 (०६ ४.1. 1). Bs damaged for तत्र 
ह्म. —^)Tu.: GM d; M हि (for ऽसाव्‌) - 
—*)K: gx; Ds af; M: इशे (for इंज). Ki 
Dang; BDn Dis च; Թո चे; T: हि 
(for ह). —^)K: बृहस्पतिश्च. --“) Da Te विषुळं. 

3 *)D: M aaam Ds հան) T G 
अन( 7५ "नि )गेळान्‌ (for निरगेलान्‌). մոմ Bas 
(marg.) Ca (Cap as in text) सवरथ्यान्‌ ( Ks ո): 
£१ ससरथ्यां; 1 ज्योतिरक्थ्यान्‌; 1४ eaten; 1४ 
सज्ञां Mi Ga wat; ձն द्विजान्कृत्वा; Mia 
सजार्थ्यां (for "रूथ्यान्‌ ). Di निराकुलान्सुविपुळान्‌ . 
£ Ca: निरगंछान्सवरथ्यान्‌ | निरगेलाननिवारितार्थिजनान्‌ | 
ՀԱՐ, सजारूथ्यानिति पाठे त्रिगुणदक्षिणा- 
नित्यर्थः । § --Հ) gam; ५ तदा; Gus अश्वान्‌ 
(for सर्वान्‌). T: विषयः (for विविध-). De विधि: 
वद्दत्तदक्षिणान्‌. - °) Ts արտա (for mpm). Dm 
Ds Ms mg (for տզա). Ms तात (Թո तत्र). --९ ) 
Taa यथोक्तं (for p). Ds Te देवः (for देद्‌-). 
— After 3, G2 ins.: 


288* यत्र पूव सुरपतिः क्रतूनां शतमेव हि । 


[860] 


| 


4 *)Tt.ss G Ms क्रतूंस्तान्‌ (by transp.); Ts 
शतांस्तान्‌. Bs damaged from yzastg սք to पूर 
(in 4^). --Հ) Ke «ար (sic); Di Gs వష, १.३ 
शतं कृत्वा; 22 3.71 कृतकृत्यो; Ds gagat: Dr 61 
“कृत्वा; Ts क्रतून्कृत्वा; D gargen (for aaga). 


D: महामुनिःः --“) Ki Do Gi gaara; Dn 
पार (for पूर"). --7) Ds պոչ Ts om, (for 
ख्यातः). 


5 “ ) 19 T: Gs तस्या (for तस्य). Ks (భగ 
«Հ: Dan च तीर्थ तु; S (except Mi) तु «ԿՎ 
(for च तः). —*)n शिवपुण्य-. Սու अनामयं; 
Ca सनातनम्‌ (as in text). Տ (except Mi) शिवं 
पुण्यजलाबृतं (Ts jmd; 09 ապ). — 7) Ds ततः 


(for इति). — *) Dasu Ts -प्रणा( Ds "ना)शनं; 
6: “विमोचन (for չոր"). 

6 *)D: զավ (for րպ). B: [alee 
S ( exce 


pt Mi) तु ( for च ) —?) 81 Ki मुसुला' 


युधः; S Ki Dn ౨1, 3, 8, 11 सुशळाः (D: ր): Bes 
सुपछा. °) Dian T (except Te) भोजयित्वा (107 
NX). Ke Ds G2 तु; Ts Gis (ապ (for च ): 


—*)B D (except 1)3, 3, 
sav). Dn Do -भाजने:. 
( for gi). 
जगाम सुमद्दांस्तस्माद्‌ . చారో ) Ts हदं ( for Q Ts 
G: epe E -तीर्थ )- 
3 अचुत्तमं (for जगाम g). స 


7 १) Թո Ds . 
द महाभाग ; Ds Gis "बाहो; Ta बाः 
Ex (for भागो). --१) p, ad, MS ai 


K: Վ (for सुः). -०) M: अज़यत्‌ (for aaga)" 


ո) सदाच्छादन- (for पानाः 
—*)De.s Ti Gis JA 
Di तीर्थे. ౨6 weg ( for तः): C5 


तीर्थयात्रापर्व ] 


शल्यपर्व [ 9.48. 14 


उपाध्यायं पुरस्कृत्य कश्यपं मुनिसत्तमम्‌ | | यत्रानयामास तदा ԿՀՎ महीपते | 
अयजद्वाजपेयेन सोऽश्वमेधशतेन च | ` पुत्रोडदितेर्महाभागो वरुणो ने सितप्रभः ॥ ११ 
meat दक्षिणार्थ च प्रथिवी वै ससागराम्‌ ॥ ८ | निजित्य संग्रामे माजुपान्देवतांस्तथा | 

रामो «Վ धनं तत्र द्विजेभ्यो जनमेजय | | वरं क्रुं समाजहे Հող: परवीरहा ॥ १२ 
उपस्पृश्य यथान्यायं पूजयित्वा तथा द्विजान्‌ ॥ ९ | तसिन्क्रतुवरे वृत्ते संग्रामः समजायत | 

A तीर्थ शुभे देशे वसु दा शुभाननः | | देवानां दानवानां च त्रैलोक्यस्य क्षयावहः ॥ १३ 
ginama यसुनातीर्थमागमत्‌ ॥ १० | राजये ուշը निवृत्ते जनमेजय | 


Հ- 3. 2843 
Թ. 9. 49. 15 
K. 9. £0. 14 


Bis D (except D231) fat; Bs T G Mus 
कृस्वा; Mea gæt (for ՀՎ). —7) Ts M: हसवा 
(for ga-). Ts Mas Wm. — After 7, Ds ins. 
289*. 

8 Ks Gis om.(?hapl.) 8%; Ds om. 8. --4) 
Ks gag; D2 Tas Gs M क्ाइयपं T G2 -पुंगवं ( for 


ՀՈԼ). —?) K: Dn Ds T» s Gs Ms अजयद्‌ ; 
Te यजस्व (10: अयजद्‌). Ks वाजपेयेन; Bs Dis 
tu वाजिमेधेन. - १) 05 चै (६०८ च). —*%) Ms 


पृथिवीं (107 प्रददौ). Ki Bs Danu Mi दक्षिणार्थे 
Հ: Brass Dn Diisc-o दृक्षि( Ds "այտ चेव; 
Gs 'णार्धाय (for "må च). —%) Di च(7० Հ). 
T G Mia प्रथियीं (Ms प्रददौ) सागरांबरां; अः वीं 
ՀՎԱՎԱ. — Bii Dn 101, ३, 4. 5. ६-70 ins. after 8: 
Bs after 9: Do after 7: 


289* Հար च दानं विविधं नानारत्नसमन्वितम्‌ | 
सगोहस्तिकदासीकं साजावि गतवान्वनम्‌ | 
पुण्ये तीर्थवरे तत्र देवब्रह्मपिंसेविते | 
[Bs om. lines 2-3. --(ն. 2) Ds «մթ (for 
ՀԱԱ). Bas साजावि धनवद्ध( Bs "बंध )नं; նու fee 
तरां धनं; Սու Rant ud; D: "Մո gas Ds 
“बिगतवाजिकं ( 08 *चिनं); Ds नात्तादानमनंतर्के ( for the 
post, half), — Bi Ds om. line 3. —(L.3) Ds 
पुण्य- (१0: पुण्ये), 5.1. तीर्थे, De gie 
(for the prior halt). D1 -ेबितं (£०८ 4). ] 


9 Bi: Dn Dist օտ. 95-10, Ds om. 9%. 
=e ) Ց गु. 8 यथान्याय्यं . -- a ) Tas Mi यथा ( for 
तथा). — After 9, Bs ins. 2895. 


10 Bis Dn Disa om. 10% (cf. v.l. 9). Bs 
om. 10%; Bs damaged for the same. — ^) Kı 
02, 3.1 8 ( except Mi, 2 ) पुण्य- (for पुण्ये). ¬ १) 8 
(except Mi) garga: (for gram). ¬`) Ts मुनीनां 
च; Ms विनयाज्ञ (1० gdida). Ts [ha (707 (नो 
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भिः). 2? -वंद्य (1०7 Հա). $1 K Daan [मसौ ; 
ձն (Թո (7०० Թա). 0: գեր: सदितो भूत्वा. 
— 4) K2 corrupt. Dau T(except Ts) Ga M 
mgt; Ds Gi զր (6: Ñ) (for agar). Dra 
ARA (for तीम्‌ ). Ka տամ: Daen आगतः; Ts 
(also as in text) अभ्यगात्‌; ०1 आगतानू; ո आविः 
शत्‌ ( ior amaa). Gs agii तीथेगामितान्‌ (sic). 


11 °} De इंजयामास (for armat). ճւ Kia aT 
MS 'हु)यामास पुरा. -') ॐ! Ens राजसूये; ४४ 
बाजिमेघे ior राजसूय ). Kas agma Di मद्दीपतिः; 
Din տազո: T G अपां पतिः; Miss मद्दामते 
(Mifc); Ms waved (for արգ). --”) ७ 
Mi दितेः सुतान्‌ (T: Gua `तं); Mus आदिदेवो; Ms 
आदितेयो (707 पुत्रोऽदितेर्‌)- Di 71. 2.4 महाभाग; ७1, 3 
“grat (for պրո). —%) Bas [s]a (for बै). 
Ks Dii: मित-; Ps: [अ]मिव-; Ds Ts शित- ( for 
सितः). Es Mss որ: Ts qa: (for ome). 

12 «) Շո aq; 7 62.8 यत्र; 311. ३.५ gan 
M: यक्षान्‌ (for तत्र ). --?) Ki Dias देवतांस; 
Ti: M «րանը Te: Gis ա(19 areata (for 
Bae). ६23 दैवतान्माचुषांखथाः Dhen amat 
न्दानवां'; ०2 दानवान्माचुषां'. — ^) ॐ Kea ան 
Ki qt(fo at) Ba damaged from գ up to 
Կարա (ալտ). D: աոել Du agal for 
ոչ). S गंधर्वात्राक्षसां्रेव. ¬ ˆ) T ae. 


13 Ks om. (1 085.) 13. — 2) Ds विप्रे; Du 
सिद्धे (for वृत्ते)” —*)Ds समपद्यव- E ag 
राणां (for दानवानां): ¬ ˆ) Dn लोकानां च (for 


त्रेळोक्यस्य). B D (except 102. 8.1) भयावह: ( for 
क्षया )- 

14 4) Ts Gs ज्ञातस्तु ( for जायते )- Dis T ES 
-महान्‌ (for Հաւ). D: ana աոան. ¬ ) 


Ds Հորը. Տ संक्षयः पा्िवान्प्रवि- ¬ After 14, 


[361] 


9. 48, 14) 


जायते सुमहाघोरः संग्रामः क्षत्रियान्मति ॥ १४ 
सीरायुधस्तदा रामस्तस्मिस्तीर्थवरे तदा | 

तत्र सनात्वा च द्वा च द्विजेभ्यो वसु माधवः॥ १५ 
बनमाली ततो हृष्टः स्तूयमानो द्विजातिभिः | 
तस्मादादित्यतीथे च जगाम कमलेक्षणः ॥ १६ 
TAR भगवाङ्योतिर्भास्करो राजसत्तम | 
ज्योतिपामाधिपत्यं च प्रभावं चाभ्यपद्यत ॥ १७ 
तस्या नद्यास्तु तीरे वे सर्वे देवा! सवासवाः | 
विश्वेदेवाः समरुतो गन्धर्वाप्सरसश्च ह ॥ १८ 
द्वैपायनः SERA कुष्णश्च AREA: | 


महाभारते 


Լ तीथेयात्रापर्व 


यक्षाश्च राक्षसाश्चैव पिशाचाश्च विशां पते ॥ १९ 
एते चान्ये च ՀՎ योगसिद्धाः सहस्रशः | 
तसिमस्तीर्थ सरखत्याः शिवे पुण्ये परंतप || ఇం 
तत्र हत्या पुरा विष्णुरसुरौ मधुकैटभौ | 

आपुतो भरतश्रेष्ठ तीर्थप्रवर उत्तमे ॥ २१ 
द्वेपायनश्च धर्मात्मा ANYA भारत | 

संग्राप्तः परमं योगं सिद्धि च परमां गतः ॥ २२ 
असितो ՀՎ तस्मिन्नेव महातपाः | 

परमं योगमाखाय क्रपिर्योगमवापतवान्‌ ॥ २३ 


इति थीमहाभारते शल्यपर्वणि अएचत्वारिंशोऽभ्यायः ॥ ४८॥ 


EMRE. ` 


Ms reads 16% 


15 Bs damaged for 15% --०) $i Ki मीनाः 
gaa; Ks Bi नीरा; 8 (९६०९ G2 M1) हला (for 
सीरा )- Es Gs तथा; ձն ततो (for तदा). G2 «ՀԱՅԸ 
मगमद्राजंस्‌. -- ° ) Tis ञस्मिस्‌ (६०८ त ). $1 Kx: 
तथा; Ds.11 8 ( except Mi) शुभे (for तदा). —?) 
$i Kis ՀԱ: 2 ततः; եչ ԾԲ: (for तत्र). 
—*) 8 Xi विप्रेभ्यो (for द्विजेभ्यो). — Bias 
Dn 101, 4-10 subst. for 15: Ds ins, after 15: 


230" त्रापि लाङ्गली देव ऋषीनभ्यच्य पूजया 1 
इतरेभ्योऽप्यदाद्दानमर्थिभ्यः कामदो fn 
[ Da om. line 1. —(L.1 ) Di देवम्‌ (for देव). 
-(ե.2) D: | skarg; Ds [५]प्यदानानि (sic) (for 
Տպա). Ds प्रभुः (£०7 विभुः). ] 


16 *) Ms तदा (for ततो). Ki Bas Dzs n 
[5]गच्छत्‌ (for हृष्टः). - °) Bias D Mi महर्षिभिः 
(for द्विजातिभिः). -- Ms reads 1654 after 14, 


17 *)Ks Tes Mas तत्र (107 यन्न ) Tia [एप 
(for [g]gr). £+ परमः (for भगवाञ्‌). —*) Ki. 4 Dm 
108. 1 Ts Gi राजसत्तम:. - °) 81 Kai चाघिपत्ये. --“) 
Ka प्रभा%; G2 प्रभावांश्‌; 3.3 प्रभां च (101 प्रसादं ) - 
81 Ki-s Dn Di. 3, $. 6. $ चाप्यपद्यत; Ts चाप्यविंदत ; 
Ts चानुपद्यत; Mi प्रत्य (for a ). 


[362] 


18 *)Dzsn Miss तीर्थे (1०० तीरे). --*) T 
Gi qå- (६०7 सर्वे), °) पप. २.4 Gi Ms तथा (for 
-देवाः). Dis Ts Maa च (६०7 ఇ). --7) Si Krs 
ये (for ह). 


19 °) Dau द्वेपायनि:. -- Ka Ts om. ( hapl.) 


19°. — 5) T gag ( for mum) —°) Gs 
राक्षसस्‌. 
20 Ds reads 20°_91% on mar —%)T2 येते 


(for एते). —4 ) S (except ձն) gà (for RA) 
0557 च भारत (for परेतप ). 


21 Ds reads 2195 on marg. --“) 8 (except 

डेन E (for wq). --“) S केटभं मधुमेव च. 

ք A ՀՅ AJA; B D (except 102. 8.11 ) age: 

) Ki D उत्तमं; Tes उत्तमः. Ka Dis तीर्थ 
ԱԿ स )त्तमे . 


र E m damaged. --०) ուծ (except D2. 
2 सप्राप्य (100 ध्नः), -« ) G रि for 
:): Hart ( 
सिद्दि). Ds गताः ; Ts ոա. = 


ae T ) D: զնա. Di Te Հազ. -- १) ४ 
` -यशाः ( for -aqy aS 

from 23° up to Տ E Si Ki. 3 om. ( bap.) 

स्थाय . 3 


तीरथैयात्रापर्व ] 


वेरांपायन उवाच | 
तस्मिन्नेव तु धर्मात्मा बसति स्म तपोधनः | 
गार्हस्थ्यं धर्ममाखाय असितो देवरः पुरा ॥ १ 
धर्मनित्यः शुचिदान्तो न्यस्तदण्डो महातपाः | 
कर्मणा मनसा वाचा समः सर्वेषु जन्तुषु ॥ २ 
अक्रोधनो महाराज तुल्यनिन्दाग्रियाप्रियः | 
काञ्चने लोए्टके चेव समदशी महातपाः ॥ ३ 


— Sub-parvan : Ki 
D3. 6. 8. ४. 10 


Colophon om. in Si 171, 2. 
B Dn Ds Ti.2 Mz: रामतीथयात्रा; 
(marg. sec. ४०. ). 7 बळदेवतीर्थयात्रा; Cal. ed. गदायुद्ध- 
पर्वणि सारखतोपाख्य़ान; Bom. ed. गदापर्वणि बलदेवर्तार्थ- 
यात्रायां सारस्वतोपाख्यान; Kumbh. ed. हदप्रवेदा- 
—Adhy. name: ւտ आदित्यवर्णनं; १४४. $ झादित्य( 32 
"ఇళ )स्तुति: ~ Adhy. no. (figures, words or both): 
Bz Do, 20; Bi Gs 50; Dns 19; 7 (546. ո.) 
18; T Gi: M 51. —Sloka no.: Dn Dis 24. 
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l Si Kı.2 om. the ref. and 17-25 (cf. v. Լ. 9. 48. 
23). Ka Dn օտ. the ref. —*) Bs Ds q (for q)- 
63 wgis. — 5) Bi Ds 72 Gi तपोधन; Di `धनं; 
Mi "घने (for “घन: ). —°) Bs սաա: 3५ 
गाईस्थं. Mb परमं योगमास्थाय- ¬ ˆ) Es wf 
Kı B Dn Di.i-n ह्यसितो; Ds aft. D? T: देवळ: - 


2 $i एर.» om. 20० (cf, v.l. 1). —^)Ts ՀԹ 
(for दान्तो). —%)S (except Mi) यज्ञशीलो; Ca 
(gloss: इन्द्रियेन्विति ՀՎ: ) न्यस्तदण्डो (as in text). Ds 
-मनाः (for -तपाः). -- Ts om. (hapl.) 27-36. 
—°) 1)1-3. 3, n transp. कर्मणा and मनसा. Հո चेव 
(for चाचा). --€) 02.8 agg; $ (except Ts; 
T: om.) साधुपु (16: जन्तुषु ) - 


3 ए प५ ००. 3 (९. v.l 2). లాల్‌) వ Kis Dan 
समः (for geq-). Ms -प्रियाग्रिये- B Dn Di: 
4०9 qa D: सम )निंदात्मसंस्तुतिः; Ts तुल्यनिंदात्म కళళ. 
— After 35, B D (except Ds.11 ) ins.: 


391* प्रियात्रिये तुल्यवृत्तियेमवत्समदर्शनः | 


शल्यपवं 


४९ 


| 


| 


| 
| 
| 
। 
| 
լ 


[9. 49.7 


देवताः पूजयनित्यमतिथींच RA: सह | 
त्रह्मचयरतो नित्यं सदा धर्मपरायणः ॥ ४ 
TASHA महाराज योगमास्थाय भिक्षुकः | 
जेगीपव्यो प्रनिधीमांस्तस्मिस्तार्थ समाहितः ॥ ५ 
देवलस्थाश्रमे राजन्रयवसत्स महाद्युतिः | 
योगनित्यो महाराज सिद्ध TAT महातपाः [4 
तं तत्र वसमानं तु ԿԱՎ wem | rtm 


[Ds यमवान्‌ (£०९ “aq). քւ.» s(Ds ఇ jagat 
( D2 नः (for the post. half). | 
—*)T: लोष्टने; Some MSS. लोष्टके - 
B:) D (except 12. 3.11) कांचने MEMA च. 
B$ qamda (for aaz). 


B (except 
--“) 


4 Ts om. (hapl.) 4-6. —%) Bis Daan 
Zara Tue Mea देवान्वे ; Ts 61.3 देवांश्च (for 
देवता: )- $i Ki D: चेव ( for नित्यम्‌). Pis Dn D; 
४-७ Mi देवानपूजय़ज्रित्रम्‌. ¬ °) ॐ £1 तिथी; 
Ki महर्षोश (for aR). Ms द्विजोत्तम (for fast: 
ag). —^) Kaa Daa 0: ब्रह्मचर्य (for "Հպ-). 
31, 5.4 զո स्थितो նա. ¬ ˆ“) Th तथा (for 
सदा )- 


5 Ts om. 9 ( थ॑, v.l ४). --7) 70.2 GM तत्र 
(for aat). Ks Bs 105, 8-70 महाभाग? Di “भागम 
(for राज )- Ti «ոզ मद्दामाग (sic). °) ॐ 
Kis तूर्णम्‌; Ki Dzs दूरम्‌; Dn रूपम्‌ (for योगम्‌). 
81 Kı տոր: E: հզո: Սու ճգնո: ն: 
frame: (sic) (for խորու). Di आस्थाययच Pras 
(sic). °) Ke Ts àiil Te 'ष)वो; Ds Gs 
जैगिप( Gs 'पु)ब्यो- Ti yf. Mi सिद्धस्‌ (for धीमांस)- 
6: जनिवक्त्रो मुनिर्नाम - — 4) Dn transp. तस्मिन and 
तीर्थे. $ Eni D:.3. 7 महातपाः; 2? 55. ¦ महात्मन: 
Ks महामनाः (for समादितः )- 


6 Ts om. 6 (cf. v.l 4). —^)D: T» देवळख- 
--०) 81 Kis Ms अवसत्‌; Սաս निवसन्‌; Ds 
निवसत्‌ (for ఇ). & Kis Bra Ds g- (for g). 
53. 1 -मतिः; Di Ms g: (for ue) —)S 
(Ts om.) चुक्तो (for den). - Ma om. (kapl) 


[ 363] 


9. 49, 7] 


देवलो «փախ Wangen धर्मतः ॥ ७ 

एवं तयोर्महाराज दीधेकालो व्यतिक्रमत्‌ | 
जैगीषव्यं मानि चेव न ददर्शाथ देवलः ॥ ८ 
आहारकाले मतिमान्परित्राड्‌ जनमेजय | 
उपातिष्ठत տեր AARS स देवलम्‌ ॥ ९ 

a दृष्टा भिक्षुरूपेण प्रासं तत्र महामुनिम्‌ | 
गौरवं परमं चक्रे प्रीतिं च विपुलां तथा ॥ १० 
देवलस्तु यथाशक्ति पूजयामास भारत | 


महाभारते 


[ तीथेयात्रापर्व 


ऋषिद्ष्टेन विधिना समा बह्वयः समाहितः | ११ 
कदाचित्तस्य नृपते देवलस्य महात्मनः | 

चिन्ता सुमहती जाता मुनि दृष्टा महाद्युतिम्‌ ॥ १२ 
समास्तु समतिक्रान्ता TA पूजयतो मम | 

न चायमरसो भिक्षुरभ्यभापत किंचन ॥ १३ 

एवं विगणयन्नेव स जगाम महोदधिम्‌ | 
अन्तरिक्षचरः श्रीमान्कलशं Ve देवलः ॥ १४ 
गच्छन्नेव स धर्मात्मा समुद्रं सरितां पतिम्‌ | 


6785, - “) $1 Ki प्राप (for mm). 
ग्रासो महत्तपः 

7 նն om. 1 («Է.Լ 6). --") Da Ms ఇ तत्र; 
Te qu ते (by եմոտը.). Ds स्थितं तत्र समानं Վ. 
—*)B: Dn Ts जेगीपव्यो; Ds जेगिपव्ये; ७3 जेगी- 
gå. Bas Dn Tis ७३ महामुनि:; Te सुनिसुनि (for 
महामुनिम्‌) - Es repeats (without var.) 10-87 
after 10%. —°) Ts देवळो; Ts देवता (for ՅԱՅԼ). 
Ka Di नेव (for զպ). --“) Dic न वा; G2 नेव 
(for नेव). Ka [झ]युक्त च; Bsa Tas [झ]युंजीत 
(sie); Bs [m]qua; Dios ԹԱՅ: 05 युंजीत 
(for [ज्ञायुज्ञत). T» եկ. 81 Kis नेवायुक्त स घ- 
(Xs सुध )मेत:. — For 7%, 02.8, 1 subst.: 


2932" न కాంతా मुनिना देवलेन महात्मना | 

8 For the repetition in Ks, cf. v.l. 7. Mi օտ. 
8 (०६ ४. ], 6). —*) Kaa D: Me Հրի कालो (D: 
Ա): Di Tea Wege; Ds ոթ (1० "कालो ) - 
Si Kai ब्यपाक्रमत्‌; Dn Di» 19.4 ७५ Ms व्यतिक्रमः; 
Das “mma (for զա). — Ts damaged for 8*4, 
=°) Taa 04.5 Mis जेगीपन्यो; Ga जैगिपुब्यो . Ka 
Bi Dn Ds. 4-19 सुनिवरं; Bs Taa G Mea सने तं 
च (95 तु); Mi գնա च ( for सुनि चेव). १) Dn 
स (६०८ न). Ds स (1०7 (ախ). T. GM [co 
ՀԿ स (Cs Bas (Ta "ఇ ; Ma յ) Ta 
տարազ देवलः. — For 8%, 09.3. subst.: 


293* जैगीपच्यः कदाचित्स दशयामास देवलम्‌ । 
[ D देवळं. ] 


9 *) $1 Ki आकारः (for आहारः). Di -काळे. 
— Gs reads 9% twice. —°) Dn Dason उपः 
Թ: Ts Gs (first time) ల్లా तिति (for उपातिष्ठत). 
Ks Dn: wag; Dis \ सर्वज्ञो; T 09 ( first time) 


Ds ऋद्धिं 


[ 364] 


धर्मात्मा (for धर्मज्ञो). — 7) ८४.३ Baa fren; Da 
3.0. 11 Heq-. 22 «բթ. T 91.9 first time) M qq 
(for q). G2 ( first lime) Ma देवलः; 
Ms देवनं (for देवलम्‌). 3 सैक्षमेव स केवलं. 


D: T? देवळं; 


10 ®) 55.३ օտ. զ. Gris -वेप्रेण (for -रूपेण)- 
—*)Kzs transp. mg aud qu. Bas wid; թ 
प्राप्य (for mg). 8 ते तु (1० aq). 11.2 M gh 
— After 10%, Ks repeats 77-85. Ks օտ. 10% 
—*)Dzsn विपुलं (D2 'ळं) (for परमं): ¬ ४) 
103. 8. 37 Tis G2 परमां (for (aget). 3h तदा. మః 
Bs Taa ७1.3 Mz-i प्रीतिं च परमां तदा. 


11 *)Ds देवळं; T: देवळस्‌. $i Kis d; Ds 
च (for तु). Ds amin; M यथाशकत्या (for 
शक्ति). °) Ms भूतं (for भारत). — ) E 
85.4 102, 8.11 समा बह्ीः; Ds ապա: T G Maa 
समाहूय; Ms घमाभूय (sic) (for समा बह्वयः) వి 
समाहिते; D2 'हिताः. 


12 °) Do तत्र (६०८ तस्य). Ks Di Tis Mis 
W: లాల 0: Ts देवळस्य. — 7) Ti G2 सा (for 
g). Ds याता (६० जाता ). --“) $1 Ki-s Bi Dn? 
Dis -RÑ ( for գնու) ह 


13 *) Dn समभिक्रांता; M "Gee. —°) 2? 
तस्य (for wm). १ पूजयितो. — °) Drs मनसा 
(Ds "सो); D: झळसो (for «Վ Ս == 8) 14 
ननुभाषत (for aq’). 


I °) Dn चे (४७ గ్రా, --5) Bras अंतरीक्ष; 


€ ՀԱԱ Տ «ա (for m ) --१ ) Ks Bs 
करूस ; D: sat; Ts i > ps T: 
ms. j सकलं (for meu). 


15 * 
) Kaa गच्छन्नेवं; Mini ఇగ चेव (for गच्छः 


` damaged for 1662. 


तीरथैयात्रापवे ] 


Ji srazi प्रागेव भारत ॥ १५ 
ततः सविस्मयथिन्तां जगामाथासितः प्रभु: | 
कथं Յամ पराप्तः समुद्रे खात एव च ॥ १६ 
इत्येवं चिन्तयामास महर्पिरसितस्तदा | | 
सनात्वा समुद्रे विधिवच्छुचिजेप्यं जजाप ह॥ १७ | 
कृतजप्याह्विकः श्रीमानाश्रमं च जगाम ह । | 
कलश जरपूणं Վ गृहीत्वा जनमेजय Ա १८ 
ततः स प्रविशन्नेव खमाश्रमपदं Sh | 
आसीनमाश्रमे तत्र जैगीपव्यमपश्यत ॥ १९ 
न व्याहरति ՀՀՀ जैगीपव्यः कथंचन | 


शल्यपर्व 


[ 9. 49. 24 


| काष्ठभूतो5डश्रमपदे बसति स्म महातपाः ॥ २० 
| तं दृष्टा चाहुतं तोये सागरे सागरोपमम्‌ । 
| प्रवि्टमाश्रमं चापि पूर्वमेव ददर्श सः ॥ २१ 


असितो देवलो राजंशिन्तयामास बुद्धिमान्‌ | 

दृष्ट: प्रभावं तपसो जेंगीपव्यस्य योगजम्‌ ॥ ՀՀ 
चिन्तयामास राजेन्द्र तदा स मुनिसत्तमः | 

मया दृः समुद्रे च आश्रमे च कथं त्वयम्‌ ॥ २३ 
एवं विगणयन्नेव स सुनिर्मत्रंपारगः | 
उत्पपाताश्रमात्तस्मादन्तरिक्षं विशां पते | 


जिज्ञासा तदा मिक्षोजैगीपव्यस्य देवरः ॥ २४ որթ» 


Հա). Պե.» च; Mi लु (for զ). — T: om. | 
(1hapl.) 157-1645, --4) Mi ga; (for wa). D2 
8.11 झागतं पुरतः स्थितं - 

16 T: om. 16 (cf, v.l. 15). —°) Dicen 
सविस्मयं ; 71.2 M स॒ विस्मितश; Ts 6 तु विस्मयं (for 
सविस्मयश्‌). Di चित्ते (707 चिन्तां). — °) 2 जगा 
wr; Ts स जगाम; Gi आजगाम (for जगामाथ )- 
Ks Mss सितप्रभु:; Pho Dn Dı. ४. 4-0 Ti. 3 G3 [झ]- 
सि( 01. 34. 1-10 "յարո: Bs [अ]सितः¥¥; Ds सितः 
mus Ts Rama: (for [अ]सितः प्रभुः): — Ps | 
—*) Dn ज्ञातः (for ma:)- | 
—4) Dasu Mi समुद्रे Di ազգ (ior ama). 
Ti: G Mes समुद्र सुम( Ms स म)हातपाः; 1१ समुद्र | 
सरितां पति. । 


17 १) Շու ՀՎ. ¬ 3) D: ఇగ $i Ki Ts 
ततः; Bs 195. ० Ti तथा (४०० तदा)- —~) T ७ गत्वा 
(for տրա). T ७ M: Թթ. ¬ 1)Dss झुचि-- 
Ճշ Das जाप्ये. Dn च; TG «(for ఇ). 


18 *)Ki Das 1 «րաե: De Ts ործ: 
6: -माध्याह्विकः; Gs «արած (form). ¬ 207 | 
स्वं जगाम; Daan Ts ७ wm Ts a( 2 a) 
© Ka माश्रमेभ्याजगाम «. — ) D5 ¦ करसं 81 E. 
परिः; Սո जळ- ( for जळ-)- Dzs 63 -संपूण ; Ds पूर्ण | 
हि ( for -पूणं चे). 


19 १) तु; Ts & (for स)- erp 
ձն प्रति ( for सुनिः)- — Bs damaged for 19°. 
ण“) Mae «րան (for आश्रमे); TG? पुण्ये; G5 | 
BR; Ms तस्मिञ्‌ (10 तत्र); 7“) ॐ 5 ՅՅ ` 


K: Dn sexaa (for emm )- | 

20 Gs repeats 20% after 25, --") Bs Ds 8 
(except Ts; Gs both times) అభా. Dis ते च 
(for चैव). - *) Dan ज्ञैगीपब्यं- °) Ds Ts 
मूताश्षम- 5 Gs -मूर्त चाश्रमः ( hypermetric ) ( for -भूतो- 
Տառ). Di «րզա ग्रावसमो; Ds 'तोश्रमे afer 
—1*)m Gi M तिष्ठति (31 `ते); 73 62 तिष्ठत; 
Ti Gs तिष्ठंति (४०) (707 वसति ). Ts ५ ९४ सु- (for 
wp). Bs -मुनिः (for -तपाः )- 

21 Ts om. 21. —*)Mi q(for च). D: [ल] 
ՀՀ (for ամտո). 0: quU. —  ) 7? सागरोपमः" 
—*)Ki Mi աող. Bss Mi {cla (for (అగా). 
Tuni G Ma प्रबिष्टमाश्रमपदं- ¬ <) $1 EK fc 
aur; Di ददद alfor “at सः)" 

22 °) 03 aaa. D: To देवळ: Ti: trae, 
(for ոա). - °) 22 Ti तपसा. ¬ ˆ) Ms योजः 
गत्‌ (sic) (for योगजम ) - 

23 १) K: ततः सः D: तथा स; De wu 
S(except Mi) तं तदा (73.5 था ) (for वदा स), 
Bi Mas Վար De -सत्तदा (sic) (for -सचमः)- 
--“) 55 षं. Bi Ds S(fo«). —* ) Ts तु (for 
Հ). Kı Gi Mi न्वये; Bs नृप; 5: नृप; M3.: 
त्वया (sic) (for स्वयम्‌ ). 

24 “)7४ ७ fe; Tru (for f). Ke TET 
(for एव ) - —5) Mi gii. Danen Lco ( » 
qw). °) 0१ ազ (for आश्रमात्‌) = ) 

( except B2) saüd- — ) & Kıs D: Ts ठया 
(for तदा) ¬”) D: T: gam. 


[865] 


నన SC t a बदन 


9, 49. 25 ] 


सोऽन्तरिक्षचरान्सिद्वान्समपश्यत्समाहितान्‌ | 
जैगीपव्य च त; సని पूज्यमानमपश्यत ॥ २५ 
ततोऽसितः सुसंरब्धो व्यवसायी इढव्रतः 
anà दिवं यान्तं जैगीषव्यं स देवरः ॥ २६ 
तस्माच्च पितृलोक d maed सोऽन्बपश्यत | 
RISA d यान्तं याम्यं लोकमपइ्यत ॥ २७ 


25 Dio reads 25-26 on marg. (sec, m.). —°) 
B ( except Bs) ամու: Ds सांतरिक्ष-. 15: G 
-रातानू; Ma- -गत; ( for ՊԱԼ). B: ౨౩821 G2 Mi 
सर्वान्‌ (for सिद्धान्‌). The सोंतरिक्षण तान्सिद्धान्‌ 
—*) 1५ सोन्वपञ्यत्‌; Me समापड्यत्‌ (for समः). 
Dı S समागतान्‌; 22.8. 5.7 “fea: ( for RaT). K3 
समपड्यत देवल:. --1 om. 25% —°)Ts तु ( for 
च). Mig (dor तेः). Ks m 6: @ (for 
fae: ) —1 ) 13 Gi स्तूयमानम्‌; Ti स्मयः (for 
पूज्य). — After 25, G3 repeats 20%, 


26 Dio reads 26 on marg. (sec. m. ) 299) 
Ki सिद्धः; D2 [5]शितस्‌; Gi [5]सित्त (for "त:). $i 
Kia D: स (D: तु) सेरव्धो; Ds सुरं ՅԱ: 3 सुरः 
सिद्धो (for सुसंरब्धो). —*)$ Kis sama; 2 
"साये (for "सायी ). G2 աոա. — ° ) BD 
ततो (for दिवे). Kı ՀԳ: Tho यातं (for यान्तं ) - 
—*)D च; Tsa G तु ( ६०" स). D2 T: देवळ: ; 
D3. 8 दैवलः ; Ms केवल:. 


27 Bs damaged for 27%, — a ) Kas Bs d; 
31.24 D (except Dz, 3, 1 ) तु (ԹԷ च). 8 Kie 
Ms Հ च; Kz -लोकस्मि (४०); 
जोक तु; ԽՀ T ae > 1.3 art 
(for րբ Հ). —*) Ki ար (for ब्रजन्तं ). Dna 
To Gs सोन्वपद्यत; ճն. समपडयत (for सो$न्व" ). 
— After 27°, Taa ins, 2944. Ka, Bi Ts.3 G2 
Ms om. (hapl) 974 ..» ) Di -छोकं तु (for 
աա). 10.9 (11.8 Maa à (for ՀՎ). Dm Des, 
6.9 Mai यात; Ds ուշ G1 याम्यं (for यान्तं ). 
Bai पितृलोकात्समायांत. —* ) D1. ० याम्यः; Ds 
यमः; Tris Gi զա (for याम्यं). — T.: Gis Mı. 
3, 4 ins. after 27: Ta.a after 275; j 


* 


294" तस्मादादित्यलोक॑ च घजन्त ఇకా | 
[Ms d(for Վ). — Ts om. post. half and 283 ol] 
28 Ts om. 28° (of. v. 1, 27). --“) Tis अभिः 


महाभारत 


Ki Bes Ds ` 


[ iiri 
तस्मादपि समुत्पत्य सोमलोकममिष्ठतम्‌ | 
व्रजन्तमन्वपश्यत्स जेगीपव्यं महामुनिम्‌ ॥ २८ 
ठोकान्सुत्पतन्तं च शुभानेकान्तयाजिनाम्‌ । 
TASHA लोकांस्तेस्यश्राप्युत्पपात ह ॥ २९ 
दर्शं च पौर्णमासं च ये यजन्ति तपोधनाः | 

तेभ्यः स ददृशे धीमाँलोकेभ्यः पशुयाजिनाम्‌ | 


(for अपि). $1 Kis agara; Ke ge (sic); Ti 
amga; 6 ससुज्धूतं (fo qa). °) BD 
(except 102. 3.11) afg; 01 "ga: ( for "gau ). 
— Ds om, 287-99 —*) Ks 1, 3, 4 Dn Di. 0-8. 30 
अनुपदयत्‌; Ds समपः; Ts अन्वपड्यंस्‌ (sio) ( for 
°प्यत्‌)- 35 चे; Ti G2 त्रं (६०7 զ). Tis Grs Mi 
च्रजंतमन्वपइयंत (Gi Mi "q); Ms 'eqqgdg. — 61 
om. (hapl.) 28-36, —*) Du Wang; 3 (except 
Mi; Gi om.) स ( Ts तु) देवल: ( 72 "छः ) ( for महामुः 
निम्‌). —After 28, Bi reads 32% for the first 
lime, repeating it in its proper place. 


29 Di om. 29%; Gi om 29 (for both, cf. v.1. 
28). T2 om. (hapl.) 29-32. Ts, Gs օտ. (hapl.) 
29-36. Bi om, 29%, — ०) Ks B( Bi om.) Dn 
103, ३. ४.9० तु; Ds चे (४9 च). లాల్‌) Ds तदापि 
(for झुभान्‌). S(T2-1 01.3 om.) एकाप्रि- (for "न्त-) - 
Ks -याजिनं (for नाम्‌). De लोकानेकांतयायिनां. 
% Ca: एकान्तयाजिनां भगवदेकपराणाम्‌ 188 -- Dio om. 
(hapl) 297-305 T: G2 om. (hapl.) 296-311. Bs 
damaged for 29 — ०) Ds यतो. Ds ततोभिद्दोद्णां 
लोके. — Ds repeats 99% 30% after 30°, --१) 155 
तस्माच्‌; B(Bs damaged) Dn D1. 4. 5 ( both times). 
१-० ՀԱՎ (for Հաաա). $i Kis Dn aga; D 
[er (for. [नाप्युत्‌-) . 


30 For the repetition in Ds, cf. v.l, 29. G1 
om, 30 ( cf. १.1. 98 ). Dio om. 800 ; T 69, 8 om. 
30 ( for both, cf, v. 1. 29 Ja Հ-Օ) S Գրք ant EH 
an: i: v ՀՎ (Հն Կլ) (for gx च). 81 Խու 
ՏՏ 3 D: पूणेमासं; Mi -पूर्णमासांदा!; M: -पौर्णमास्यां 
o पोर्णमासं Ps Ds ( second time) «գ: चाग्रे तत्रापि} 
fs M मासे (sie). —M reads 30"-31" 
Oo ) Bs तस्य (for तेभ्यः). Ki Ds ఇ 

स). Ks աթ (for Հակ). —4 ) Ds लोकेषु 
—*) $i Kıs सोमम 
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2324 लोकममरमपडयददेवपूजितम्‌ ॥ ३० 
चातुर्मास्येबेडुविधेर्यजन्ते ये तपोधनाः | 

तेपां खानं तथा यान्तं तथामिशेमयाजिनाम्‌ Ա ३१ 
अझ्निष्टतेन च तथा ये यजन्ति तपोधनाः | 
तत्थानमनुसंग्राप्तमन््रपञ्यत dau: ॥ ३२ 

वाजपेयं क्रतुवरं तथा बहुसुवर्णकम्‌ | 

आहरन्ति महाग्नाज्ञास्तेषां लोकेश््पञ्यत ॥ 33 
यजन्ते पुण्डरीकेण uaaa चेव ये | 


तेपां ठोकेष्वपव्यच जैगीपव्यं स देवल! Ա ३४ 
अश्वमेधं զա नरमेधं तथैव च | 

आहरन्ति नरश्रेष्ठास्तेपां ART ॥ ३५ 
सर्वमेधं च दुष्प्रापं तथा सौत्रामणिं च ये । 
तेपां लोक्केम्त्रपश्यञ्च ՀԱՎ स देवलः Ա ३६ 
दादशाहेशच Wd यजन्ते ARN | 

तेषां लोकेष्वपश्यच्च जेगीपव्यं ఇ देवलः ॥ ३७ 


मित्रावरुणयोलॉकानादित्यानां तथेव च | ఫ్‌ : 5» 


ՅԼ For the sequence in M, cf. v. 1, 30. Gi 
om. 31 (of. v. 1.28). T Gas om 31 (cf. v.l. 29). 
—*) Ks चतुर्मास्यां; Bi चतुर्मासैर; Da चातुर्मास्य (for 
Հ). --“) 81 Ki-s Dic» n ये यर्जति; Ki याज- 
aft (for यजन्ते ये). — Si Kis om. ( hapl. ) 31°-32°. 
De repeats 3154 after 316 and D: 316 after 397. 
Ms reads 315-396 twice. Bs damaged for 31՞՞. 
—?) Bis Dn 71,4. 5. 65.1 (ihe last two both 
times ).s-10 ततो; Dasu gat- (for Հալ). Dm 
Di( both times ).9 यातं. —2) Du तततो (६० तथा). 
Da mía. 


32 For the repetition in Ms, cf. v. l. 31. Gi 
om, 32 (cf v.l. 28). Tz: Gs om. 32(cf v.l 
29). $i Kis օտ. 39% (cf v.l. 31). Bi reads 
820, for ihe first time, after 28. —?) K+ Bi 
(first time) Des. ज्तिरात्रेण; B+ (second time) 
Ds Tı Gi Ms असिष्टोमेन; Ds “gia (for शुतेन )- 
Mi यथा (६०८ तथा). --?) 523 Թա Bs 
(second time) तपस्विनः (ior तपोधनाः) Հո ये यजंते 
नराधिप. -- After 325, D: repeats 310. —°) Di 
तं (1०7० aq). Ki «ա «րրա. — )D* 
Ն ՆՑ. 10 अनुपञ्यत; Dan अन्वपइयत्स- Ds देवळः- 
— After 33, Ds: reads 41% for the first time, 
Tepeating it in its proper place. 


ՅՅ G1 om, 33 (०६. v. Լ 28). Ts.: Gs om. 33 
(०६. ४१.1. 39).  — 5) Dass यथा (for तथा)- 
Հ-ն om. 33%, -.»2)8: Dau झाहरंते; T(Te: 
9m.)G(Gis om.) Maa “gar; Ms కళగా? (sic) 
(for नाहरन्ति). $ ए तु ये (for wer). Det 
ՅԱԿ: Ts -मागास्‌ (for -ग्राज्ञास्‌ )- 


34 Gi om, 34 (०६. v.l 28). 13.4 Gs om. E 
(cf १.1. 20). Dz om. 34%, Bs damaged for 34" - 


—9*)G: qdfr. (Թ: damaged) Dn Di. icio Mi 
transp. पुण्डरीकेण (Dn ౨116 *q) and राजसूयेन ( Do 
"w) $ Kua पुंडरीकेन; 3 पुंडरीकाक्ष; 7 (73.५ 
om.) G (61.3 om ) Mss पौडरीकेण (for զա»). Ka 
वाजपेयेन; Ms राजसूयेण. Bi M चैव दृ (9 हि); 
Ds ये ĝm: (for चैव ये). — After 315, Ds repeats 
31°% while Ms reads 36%. Bi om. ( hapl. ) 31-27", 
Ds transp. 3454 and 35%, — °) Ds om. तेषां. --՞) 
D2 Ts देवळ:. Ds जेगीपम्यः स देवं - 


35 Gi om. 35 (cf. v.l. 98). 19.1 03 om. 35 
(०६ ४.1. 29). Bi om. 35 (cf. v.l. 34). Si Kıs 
Ti,2 G2 om. (hapl.) 35-36. K+ om. ( hapl. ) 35-37. 
102. ७ om. 35. Ds transp. 3154 and 35%. Miaa 
transp. 35 and 36. °) Bs तु परमं (ior क्रतुवरं ) - 
—*)B: Ds ये (४90 Վ). —^)B: Dau M sm. 
Bs नरश्रेष्ठ 

36 Gi om. 36% (cf. v. 28). Tas Gs om. 
36 (cÈ v.l 29). 8: օա. 30 (०६. v.l. 31). $i K 
Tis G2 om. 36 (cf. «.Լ35). जै1, 3, ६ transp. 35 
and 36. Ms reads 36% after 3495, Ds reads 36 
on marg. ~ ° ) D3 सर्वमेव; Dn “Ha (for Wa). 
Di արաք. — Ms om. 335. —*) Dacu Mi 
g(fo च). 7) Ds նո. 


37 Թ: օտ. 37% (of. v.l. 34). Ka om. 37 (ef. 
v.l. 35). Di om. (8401. ) 37. Bs damaged for 
375, — 9) B: grate. Demon S च (for 
z). ái Kıs Dm Dis qdfr. Ճո: विधिवन्‌ ( for 

त्रिविधेर्‌)- 81 Kı नृपाः; Ds T: Gi qw; D: द्विजाः 

L3 ՇՎ ~ wait 
(for qq). 2? armed facra यजंति quw. 
__ After 315, M reads 307-315. Ks om. 317-88". 
—*) Ts लोकेपि (for "y Հ (for Վ). Dm 
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सलोकतामनुप्राप्ममपर्यत ततोऽसितः ॥ २८ 
द्राणां च बद्नां च खानं «Վ ՀԱՎԱ | 
तानि सर्वाण्यतीतं च समपञ्यत्ततोऽसितः ॥ 35 
आरुह्य च गवां लोके प्रयान्तं तरह्मसत्रिणाम्‌ | 
लोकानपइयदरच्छन्तं जैगीपव्यं ततोऽसितः ॥ ४० 
ASMA खतेजसा | 
पतिव्रतानां Stata व्रजन्तं ఇష || ४१ 


महाभारते 


[ वीर्थयात्रापर्व 


ततो afit भूयो जैगीपव्यमथासितः | 
नान्वपश्यत योगखमन्तहिंतमरिंदस ॥ ४२ 
सोऽचिन्तयन्महाभागो जैगीपव्यस्थ देवल | 
प्रभाव सुत्रतत्वं च सिद्धि योगस्य चातुलाम्‌ ॥ ४३ 
असितोषपृच्छत तदा सिद्धाहँलोकेपु WWW | 
प्रयतः Mate धीरस्तान्त्रह्मसत्रिणः ॥ ४४ 
जेगीपव्यं न पश्यामि तं शंसत महौजसम्‌ | 


तेपां लोके स զով. --“) Da च (1० զ). D: Ts 
Sau. Ds जैगीपब्यः स देवलं - 

ՅՑ Ks om. 38 (of. ४.1. 37). — ) Da. 3. 3. 0-10 
Rarer. 91 K ( ८३ om.) Bas लोके; S लोकम्‌ 


(for Sm). —°) 81 £1 स॒ Sea; Do स 
Sheer; Mi स लोकांतम्‌ (for सलोकताम्‌ ). 3.० 
अनुग्रासाम्‌. --") Kai Bs ազմ: Bi "որ: 


Du "इयत्स; - 62.8 M q(G: Mia զ )मपइयत्‌ ; 
Ts तमपरयत (hypermeiric); Gi तमपड्ये ( sio ) ( for 
अपइयत ). $1 Ki ఇషా (81 “gaa ) च देवलः- 


39 Ki om. 39». Dn Ms օտ. (hapl) 39. Da 
reads 39 օո marg. —)D: रुद्राण्याद (for "णां). 
Ma gaint वा चसूनां वा. --5) Ds transp. स्थाने 
and aq. Ds यत्तद्‌; T G aq (fo qq). — Bs 
damaged for 397, --*) Ki Bii D (Dn om. ) 
[म]तीतानि (for *& च).  — 4) Ks աալ Bs 
सोपइयत; Do स पड्यत; Ti बसन्प्यत्‌; Ts Mua 
तमपडयत्‌; Ts तमपहय (for समपड्यत्‌ ) . 


40 Si Kı om. ( hapl. )40. —*) Dan WAT, 
(for द गवां). —*)BD (except Ds. u ) प्रया( D2 
य)तो; 16 प्रशांत; Mi प्रयातं (10 "न्त॑). Dn 
- em i — Da repeats 40% after 41, --०) 

a (first time).s զազա: Ts for 5 
Ds mega. — 45) Ms om, CR ne के 
बरजन्तं (in 414). Ma զ gag; (for ततोऽ 


41 Ms om. up to ana (of. v. 1. 40 ). D: 
rends 41% for the first time after 32, es )D 
ताइँलोकान्‌- S(Ms om.) sfr 72 Pret )कान्प्र( Ga 
‘an )वरान्क्षिप्रम्‌. ¬ *) Ds արու Gi उस्पतंति 
(for Վ). Ki च; 1056 գ (for ఇ). De 
-चेतसा (for -तेजसा ). —°) Di लोकान्स; Ts Gis 
տարի ९7 छोक॑ w(for ळोकांत्र), —*) Ks cor- 
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rapt. Ds चान्वपइयत; Dos dup; Ts सोन्वपद्यत; 
G2 सोभ्यपञ्यत (for atseq’). — After 41, D2 repeats 
4074, 


42 102 օտ, (11401) 424. --«) Պ.Օ.» M तथा; 
Ta तदा (for ततो). Di գնան: Ts सुविरसं (sic); 
Gs [ऽ]नुयायिनं (for գրով). --Հ) Ts तथा; 
Ts तदा (10० अथ). Ka iqa Աոա. —°) 
B: अन्वपञ्यतत; Bi Dac ՀԱՎ": Ts सोन्वपः (for 
नान्वप' ). Dasu योगेन. --“) TG जेगीपव्यम्‌ 
( for अन्तर्द्धितम्‌ ) - Di agua; Սու Tis अरिंदमः 
(D: $); G2 अथासितः (for अरिंदम ) - 


43 “) 1 महाबाहो; Gs “unt. — ^) Ts देवळ: 
De जेगीपच्यं तु देवलः. — °) Ts तस्य सत्त्वं (101 ga 
wd). --") Ks Das Mi सिद्धि: (for सिद्धि) 
Kas पुष्कलां; Diis चोत्तमां; D: T: aigat 


44 95 )Bs, [s]mma; Di पृच्छति ( for 5पृच्छत ) 
De असितोपएच्छत्तदा सिद्धांस्‌ (1971९1००५० ); ७० պան 
देवलोएच्छत्‌ (for 445). De त्रिषु (for Մա). 5? 
सत्तम. Ts असितोएच्छतासिद्धाइछो केषु angana (sio): 
—*) Ds ततस्तु (for प्रयतः). Da ग्रांजळिर्‌ः —“) 
Kı स्वघीरस ( hypermetrio ); Ka Ts భాగా (for 
WWW). Dan S (except Mi) -चारिणः ( प? 'णं); 
Ds -चादिनः (for -सत्रिण:), ց (mar. as in text ) 
धीरस्तान्धर्म॑वित्तमान्‌. 


€ १) Ke corrupt. Ki ՀՀ: 
WW; 2.५. Հաչ T xa 
(for झंसत ) . 3 1 ՀԱՅ: 
महोजसम्‌ ) 0 
(for sid). 


ins.: 


295% 
Pond सिद्धानशुवन्शच्छते तदा | 
US तथाइष्ट प्रभावं तपसां निघे: | 


Dn Di ४८8, 70 
Gi क्ञाशंसव्‌ 
Es * Dn महोजस:; S तपोधनाः ( Լ» 

TES DE एतस्‌ (for एतद्‌). Bs सर्व 
=)D: տիրա. — After 45, B: 
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AGM लोकांस्तान्सर्वानवततार ह ॥ ४९ 
समाश्रमपदं पुण्यमाजगाम THAT | 
प्रविशन्नेव चापश्यञ्जैगीपव्यं स EX: || ५० 
ततो वुद्ध्या व्यगणयददेवलो धर्मयुक्तया | 
दृष्टा प्रभावं तपसो जैगीपव्यस्य योगजम्‌ ॥ ५१ 
ततोऽञ्रवीन्महास्मानं जैगीपव्य स देवरः | 
| विनयावनतो राजचुपसुर्प्य महामुनिम्‌ | 
मोक्षथमे समास्थातुमिच्छेयं भगवन्नहम्‌ ॥ ५२ 
तस्य तद्वचनं श्रुत्वा उपदेशं चकार सः | 
| विधिं च योगस परं कायोकार्य च զատ: PEE 


एतदिच्छाम्यहं श्रोतुं परं कौतूहलं हि मे ॥ ४५ | 
सिद्धा ऊचुः | | 

յզ देवल भूतार्थ शंसतां नो दृढव्रत | 

जैगीपव्यो गतो लोकं शाश्वतं त्रह्मणोऽव्ययस्‌ ॥ ४६ 

स uer वचनं तेपां सिद्धानां बरह्मसत्रिणाम्‌ | 

असितो देवलस्तूर्णयुत्पपात पपात च ॥ ४७ 

ततः AIE «ՎԱ देवलं पुनरेव ह | 

न देवल गतिस्तत्र तव गन्तुं तपोधन | 

ब्रह्मणः सदन विप्र जेगीपव्यों यदाप्तवान्‌ Ա ४८ | 

तेषां तद्वचनं श्रुत्वा सिद्धानां देवलः पुनः | 


A 


46 Ts ազան: T: सिद्धार्था; 05 om. (for 
Ra). — 7?) Ts देवळ. 8: भूतानां (for eq). Ms 
WEE भूतलः सिद्दार्थ (sic). —?) Si Ki Dau The 
tar; Ks աա. — 7) Ki Ds ज्ञैगीपब्यं- BD 
(except 105, 5.91) स वे (1० गतो). Si Kı जेगीपब्ये 
गतं लोकं. — 7) T: Ms Հաա. Dn? mam. B 
Dn Diisco(marg)i20 गतः; 8 (except Ts) 
[slat (for տզա). 13 शाश्वतं aam ՀՎ: De 
(orig. ) `तं ब्रह्मवित्तमः . 

47 Bi Dn om. 47-48. Before 47, Some MSS. 
ins, वैशंपायन उवाच. --“) 7 ७ श्रुत्वा तु (for स 
ՅԱ). —5)Ds Կապ: Thai G Հու -चारिणां 
(for -सत्रिणाम्‌). Ts सिद्धानां चारिणां तथा- — ^) T 
देवळस्‌. Tea ७ तात (६०7 զոլ). -")1: पपात 
մ j Tia Gis ga तदा; Ts G: दिवे तदा (for पपात 
च). 

48 Bi Dn om. 48 (of. v.l. 47). सर“) Si Kus 
Bs Di तमूचुर्‌; Ds मुमूचुर (sio); Ts agza (for 
त ऊचुर्‌). 7 G Ms (ior fg). Muss wate ते 
- ¬—*) D: T: देवळं. Ki च; Dic Ts. 4 
Ga हि (1०० ह). --?) D2 Ts gag. G2 तात (for 
तन्न). -- Ts damaged for 48%% —*) ह B( Bi 
օտ.) Dn 1)1,4-7. 9.70 Ts M सदने; Ds सचते (for 
सदनं). — ^) Ds सदा भवान्‌ (०८ यदाप्त )- 


= पुरा (६०८ पुनः). 1+ सिद्धानां चैव देवळ: - 
a Br Das Ts «արա. Mas स (for तान्‌ )- 
—^)Dm सर्वम्‌ (1०० सर्वानू). $i £ अनुचचार; B: 


उत्पपात (submetric); Dm D2 Tes: Gi पुव ततार 
(G1 शन्न). Tic Gi च; Ts सः (1० g). Ds तांस्तु 
सर्वाश्चचार ह; 0» सर्वानेव तदा चर. 


50 “) प४ स (४०० Հգ). T 1.2 Mas चाश्रमः 
(ior ay). Ds प्राप्य; G13 दिव्यम्‌ ( for पुण्यम्‌ ). 
—') Ds साजगाम (1०९ am’). 191. ५.1. ५.10 qa- 
त्रिवत्‌; Ca पतंगवत्‌ (as in text). — ^) Ki प्रविश- 
Հա: Ts նեա न (7० jump). Ka ՀԱՀ: Mi 
ते quas (for wmm). 02 ग्रत्रिशास्तु तदापइ्यज्‌ 
= ) D: Ts Հա: Ds देवळं. Ds जैपब्य॑ सद्द 
gas. 


51 Xi Krz Ds om. (hapl.) 919-525, Ts dama- 
ged for 51%, —*)Ks Dss च गणयदू (05, 6 यन्‌); 
Bs amaz; Bis Da.: Mi ब्य( Bs ह्य )गणयन्‌; D: 
विगणयदू ( for च्य). ¬ ५) Ki "au Daan z- 
(D: -छु )दये (ir gaat). Ti देवलो धर्मवचया; 12 
"at धर्मवर्मना. — 7) M प्रभास (for Վ). Dm 
तपसा. --4)35 उज्वलं (for unm). 


52 $i Ku: Ds om, 52% (०६ v. 1. 51). Ts om. 
52%, — *) Ts grid; Mi “भागं (for 'स्मानं )- 
—5)Ds देवळ:. ¬ ४) Di Gs उप( Gs “पा ada; Th? 
उवाच զ: 73 ९५ नाह सर्व; T न चासपे (32): ०? 
उपासर्प (sic); M.ni «զա: Ms ‘araa (ior 
Հաք). Ds "मुनि; TG Mia AES Mi -मतिः (for 
գնու). —‘)Dm मोक्ष पदं 5 Ki समं स्थातुम्‌ 
Ks quud तम्‌ (sic); Ba: समास्याय; Di अवस्थातुम्‌ 
(io समा). ¬ /} Ki առ: 22 qu {for 
2-34). 


47 [869] 


9. 49. 53] 


संन्‍्यासक्ृतबुद्धि Վ ततो दृष्टा महातपा! | 

երպ क्रियाथक्रे विधिव्टेन कर्मणा ॥ ५४ 
संन्यासकृतवुद्धि d भूतानि fun सह | 

ततो दृष्टा క్యా कोऽसान्संविभजिष्यति ॥ ५५ 
देवलस्तु वचः զամ भूतानां करुणं तथा | 
दिशो ఇ व्याहरतां ՀՎ AG मनो ఇ ॥ ५६ 
ततस्तु फलमूलानि पवित्राणि च भारत | 
पुष्पाण्योपथयश्रैव रोरूयन्ते सहस्रशः || ԿՏ 
पुननों देवरः क्षुद्रो नूनं छेत्स्यति दुर्मतिः | 


महाभारते 


53 १) Ts lacuna for उपदेश च. ձո [घ]भ्युपदेशं 


(for उपः). Ts हृ (10० सः). --«) Dasu ఇగ 
च (107 योगस्य). Ks विधि च योगमपरं; 8 ( except 
Mi) विधिं योगस्य परमं (71.2 Gi լ). - ) 52-1 


Dn: 103. 5.7. 9. 70 कार्याकार्यस्य D2u apa; S 
(except Mi. 2) «dar: ( for araa: ). 


54 Ks M: om, (hapl.) 54. Bs damaged for 
5495, --१) Tus G Msa सन्यासे. Dasg; Dn 
Ts च (107 ते). —°) Ks reads from सर्वाश्वास्य up 
to पितृभिः (in 55°) on marg. Ds स॒ g(for զգալ). 
D23 चापि; De सर्वाः (1०० mr). ७3 क्रियां. Ts 
सर्वानन्यस्य ते तेन (sic). — *) Ds यथादिष्टेन (107 विधि- 
इष्टेन). Ts ఇషా (£०7 कर्मणा) - 


55 Ks reads up io पितृभिः on marg --») 
Den Tis G ७४.४ Հարկ. $1 Kaa Dn बुद्धि तु; 
Kı -बुद्धित्वे; Ds ama. —°) TG Me सर्वे (9 
ՀՅ). Mina दृष्टा सर्वाणि a Ms "Հ aag --") 
D: कस्मान्‌ (fo कोऽस्मान्‌)- Ki संविभविष्यति; Da. 
8, 9 संजीवयि'; Ds संविजिगी'; Tn: Հասն Ts 
6: Հան: Gi सुविजिगि ; Gs Հ aa ( for 
ՀԱՅԵՐ). ము लोकोस्मान्विभजिष्यति; նն कोस्माकं 
గొ. 

56 *') Ds सुः; Ds तद्‌ (107 चु). Da ततः (for 
वचः). Bs तदा (10: तथा). Տ तेपामेव (७2 Ms պ) 
तदा ( 7५ Ms Հա Mas वच: ) श्रुत्वा दुःखार्तानां (Ts 
"खितानां) स देवळ: (T: 7m). --") Dau saree. 
—Bs damaged for 565-57. —*) Ks मोक्षार्थं मनो 
ՀՎ (submetric ) , 


57 Dn: om, 575-58. — “ ) 83 damaged. D2 
զգար. ¬ ५) S पतितानि (107 प्रविश्ाणि ). --?) 


[ तीथेयात्रापर्व 


अभयं सर्वभूतेभ्यो यो TAT नावबुध्यते ॥ ५८ 
ततो भूयो व्यगणयत्सबुद्भया मुनिसत्तम! | 

मोक्षे गाहेस्थ्यधर्मे वा किं जु श्रेयस्कर भवेत्‌ ॥ ५९ 
इति निश्चिल मनसा देवलो राजसत्तम | 

ՀՈՎ TEETH Կ मोक्षधर्ममरोचयत्‌ ॥ ६० 
एबमादीनि संचिन्त्य देवलो निश्चयात्ततः। 
प्राप्तवान्परमां सिद्धिं परं योगं च भारत ॥ ६१ 
ततो देवाः समागम्य ्रृहस्पतिपुरोगमाः 
जेगीपव्यं तपश्चास प्रशंसन्ति तपखिनः Ա ६२ 


Ts पुण्यानि (for पुष्पाणि). Ճո: Սու D2. ३.5.1. 9-1 
Mia sq. Mı [eft (for (ազ). Ti पुणंत्यो- 
«Վոն (sic). —%) 8 Kıs रोहयंते (Ks `त); 
B Dm Dse-n रोख्येति; Di qj; Ds Tı Mi 
“aa; Ta "याते; Ts चोदयंते; Ts रोरूजयते (sic); 
6: रोदयंतः (for रोख्यन्ते ) - 

58 Dn: om. 58% (cf. v. 1. 57). —7) K: g 
(for नो)- 02 Ts Հաա. 0-३. Mi क्रुद्धो; Ds 
gam (for գոլ). —5) Ds Յար Di GU: 
Ts ՀՐ: Mis (Ծո 3). --€) Kaom; T 
चो (for यो). Dn qaga च; Սուս գպո: 
Ds, 1 नाजुबुध्यते. Ms दत्वा दानवा gun (sic). 


59 °) Di Ramia; D: व्यगणयन्‌; T [slo 
गणयत्‌ (for च्यः). —5) Di तं (६०7 gp). X3 Ms 
-सत्तम; Tt -सत्तमं. 81 Ki-s agan qu ¬ 8. 
Ki-s om, (1hapl 597-608, Bs damaged for ४9% 
—*) B (Bs damaged) 1)6,1.9.70 मोक्ष्ये. D258 


Ta ager. Bs 1.9 qat; Do -धर्म (for s). 
गुप, 9, ३ €h ३ भ च (Ք: वा). Ms श्रेयस्करो. Ts मोक्ष 
गाहेस्थ्यधमंण भवेच्छेयस्करं महत्‌. 

60 $i Kis om. 60% (of, ४.1. 59). --")5 


इति संचित्य बहुधा (Mi मनसा). — ծ ) D2 Ts देवळो 3 
Ki Dn De Gi Ma -सत्तम:. —°) 5: गत्वा (for 
e Ds. 5 ern. $1 11 02.5.1 च B 1010 
a; Տ( ՅՆ M1) तु (10० զ). Ds ագար «ՏՅ 
vk QI S8 1 अमोचयत्‌; Bs aqu D" 
ఇషా" (for झरोचः). D; Avr 


¦ देवळो- Ks նավ ततः; Ki “यानि క: 
( except Mi ) (ԹԱ: 


i — सा | 


तीथैयात्रापर्व ] 

अथात्रवीदपिषरों देवान्वै नारदस्तदा | 
चेगीपव्ये तपो नास्ति विस्मापयति योऽसितम्‌ ॥ ६३ 
तमेवंवादिनं धीरं प्रत्यूचुस्ते दिवौकसः | 


मैवमित्येव शंसन्तो जैगीपव्यं महामुनिम्‌ ॥ ६४ 


शंल्यपवं 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
ի 


19. 80.2 


तत्राप्युपस्पृश्य ततो महात्मा 

wat च वित्तं արու | 
अवाप्य धमं परमार्यकमा 

जगाम सोमस्य महत्स तीर्थम्‌ ॥ ६५ 


इति श्रीमहाभारते शल्यपर्वणि पकोनपत्चाशोऽष्यायः ॥ ४९॥ 


& Է) 


ՁՀՎԱՅ उवाच | 
पती 


यत्रेजिवानुइपती VIS भारत | 


De नियमात्ततः (for fammi ) —°) Dau aaam. 
—Ts om. 614-636. --4) Ts परां (for परं). Ts 
om, from योग up to देचान्बे (10 034). 


62 Ts: om. 6? (cf. v. 1. 61). —*) $i Kis 
मोक्षं (६०7 देवाः). — Bs damaged for 627, — *) Ks 
तपः प्राप्य; Bi Gis զորա: Bs तथाश्वास्य; T 
( Ts. om.) तपस्यंतं (for "ama ). — ^) 2? արո: 
Ks ոճա: Ds प्रशेसंतस्‌ (for 'सन्ति). 7 ( Tas 
om.)G Mia प्रशशंसुमनीषिण:; Ma प्राइंसेत मनस्विनः" 

63 Ts om. up to देवान्वे; Ti օտ. 63" (for both, 
e ४.1. 61). — 5) Ti परमं (for gard). Ds 
गालवस्‌ (10० Հրազ). Es: B Dn Dice Ti G 
तथा; Ts तत: (10० Հա). ¬ ०) छा Ts जेगीषव्यो 
(sic); Ki gst (5०). —%) Ds विस्माययति- T» 
Gis ԱԱՀ Tsa Gs सो( Ts चा )थिकं (for योऽ 
सितम्‌) . 


64 १) Ki B: 0:.8.5.१.9 Ts Gus ՀԱ: Di 
धीर; քո: Mis वीर; Ts वीराः (for ԱԿ ). 
ՀՀՀ) Տ (except Ts Gz) त्रि- (for Հ). 0) Bs Bs 
Di, en नेवम्‌; Ts qaq (for Sau). E: एवं (for 
एव). Tr «րգ. — 5) Di «րու Ds «ան: 


Tha ततो զա» 'नि:) (for महासुनिस्‌)" ¬ After 


64, B D ins.: 


296" नातः परतरं किंचित्तुल्यमस्ति प्रभावतः | 
तेजसस्तपसश्रास्य योगस्य च मद्दात्मनः | 
एवंप्रभावो धर्मात्मा जैगीपव्यस्तथासितः | 
तयोरिदं स्थानवरं तीर्थ चैव मदात्मनोः | 


| 
| 
| 


| 


TTA महानासीत्संग्रामस्तारकामयः | १ 2 
तत्राप्युपस्पृद्य बलो TA दानानि चात्मवान्‌। — xs 


[ Bs damaged for lines 1-2. —(L.1)Di 
wem (for gsx) ¬ (L.3) Du | (for 
uate). ] 

65 Mz om. 65. —*) Ds स्वेत्वा (9०) (£07 grat). 
Ki qd(ior frd). D: gag; Ts बहुळं; Gas 
Հազա: Mus "ag (for wm). —Bs damaged for 
65%, ९) ७२ क्राम; Ms कम (sic) ( for wa). Ka 
परकार्य-; Ճո: Buss D(except Dn ) 'मार्थ- ( for 
"मार्य-). --4) Gs समत्‌ (5०) (for aaa). Kas 
Biss D (except Ds.) G2 सुः (for स). 


Colophon: Ts missing. — Sub-parvan : 8 Ei: 
Bis Dn D:-5.3.1 Ti2 रामतीर्थयात्रा; E? Bi De 
Mi तीर्थयात्रा; 5३-२ Di बलदेवतीर्थयात्रा; D? gear 
तीर्थयात्रा ; Cal. Bom. ed. गदा( Cal. ed गदायुद्ध ) 
पर्वेणि बळदेवतीर्थयात्रायां सारस्वतोपाख्यान; BEumbh. ed. 
առո. —Adhy. name: fi ६1 जेगीषब्योपास्यान; 
Kas Տոպազ: Ke Tni Mea जैगीपन्यमादात्म्य- 
कथनं (Ka "माहात्म्यं ); 313 जेगीपब्यप्रश्ंसा, — 444. 
no. ( figures, words or both): B: 22; 8: Gs 51; 
Dn Ds 20; D: 19; Do» 91; Tua: Gu: M 
52. — Sloka no.: Dn 17.9 08. 


50 


1 अ 00. 1. —*%) Ms qa (for यत्र ) Ds Gs 
[ई जिल्वान्‌( sic); T1 G1 जीवान्‌ { sic); Ts G2 (աՆ 
(for शनि). B: ऋतुपती; Ba यदुपवी- T: «3- 
Հ gemi राजन्‌ (bypermetric). — MS $& Ki अस्मिन्‌; 
S (except Ms; Ms om.) aAa Es 2 Dn Dii 


[ 371 ] 


9.50. 2 ] 


सारखतस्य धर्मात्मा झुनेस्ती्थं जगाम हू ॥ २ 
यत्र द्वादशवारषिक्यामनाबृघ्यां द्विजोत्तमान्‌ | 
वेदानध्यापयामास पुरा AAA gf 13 
जनमेजय उवाच । 
कथं द्वादशवार्पिक्यामनाइश्यां तपोधनः | 
वेदानध्यापयामास पुरा सारखतो मुनि! ॥ ४ 
वेशंपायन उवाच। 
ՅՈՎՀ महाराज मुनि्ीमान्महातपाः | 
दधीच इति विख्यातो ब्रह्मचारी जितेन्द्रियः ԱԿ 


महाभारते 


Լ तीथेयात्रा परव 
तस्थातितपसः शक्रो विभेति सततं विभी । 

न स॒ लोभयितुं शक्यः फलेबहुविधैरपि ॥ ६ 
FOIA तस्याथ प्राहिणोत्पाकशासनः | 
दिव्यामप्सरसं gat दर्शनीयामलम्बुसाम्‌ ॥ ७ 
तस्य तर्षयतो देवान्सरखल्यां महात्मनः | 

समीपतो महाराज सोपातिष्ठत भामिनी ॥ ८ 

तां दिव्यवपुषं esr तस्यपेर्भावितात्मनः | 

रेतः स्कन्नं Raat तत्सा जग्राह निम्नगा ॥ ९ 
gal MALEH तद्रेतः पुरुर्ष | 


तीर्थ; Ds ऋते ($०); Dn वृत्ते; Gi वृत्तो (107 वृत्ते). 


2 Bs damaged. --6) Bi Dm aq (for az). 
Ds gat. Ks तन्न गत्वा वलो राजन; S ततस्तत्रा( Ts 
“a स्नात्वा )प्युपस्पृरय. — °) 1५ वित्तानि; ձն रत्नानि 
(for anà). — ^) Ks corrupt. --«) Ti.2.4 G2 
Mea स: (107 ह). 


3 *) Kx: B D तत्र (00 Գլ) ; Ts ea (for 
यत्र). ¬) §1 աջ अनावृष्टौ; Tis Gs Ms “zea. 
Ki om, (hapl.) from द्विजोत्तमान्‌ up to वृष्ट्यां ( in 
4°). Ke तपोधनान्‌; Di द्विजोत्तमः (for qam). 
—")Dres चेदम्‌. K: आख्यापयामास. — 45) पप. ५ 
61.3 Mai तदा; G2 qq (for पुरा). 73 զ तथा 
सात्वतो मुनिः. 


4 Ki om. սք to ggi (cf. v. 1. 3). Ds ոչ 
om. (hapl.)4 together with the ref, .—? ) ७3 Ms 
अनावृश्या. Ki Dis तपोधन ; Dro Տ(19.4 om, ) 
द्विजोत्तमान्‌ (Ma գր) (for तपोधनः). $1 11-3 अनावृष्टौ 
तपोधन. — °) Bs damaged. Ks B (3 damaged ) 
Dn Di-s.0-8.30,n Օտ Ma, 2 ՎԵԼ: Do च्रयीम्‌ ( for 
वेदान्‌). —*) 7 (18.4 om. ) Gis Ms तदा; Ga 
तथा (for gu). Ši Kı gig; Ks महान; Mi द्विजः 
(for գր). 


5 Bs damaged for 5-6, —2 ) Ta mAT ( for 
आसीत्‌). 11.4 Ms महाराजच. — 5) Ts ऋषिर ( for 
gig). S(except Mi) मह्दायशाः ( for *तपा:). —°) 
Ds 65 दर्धाचिर (for րա). 


6 Bs damaged. --") Ms corrupt. Qus [sc] 
(for (అష). —*) $1 x तपसा (for सततं). Dan 
aq; Tes ७1.३ M प्रभो; ९४ ր (for विभो). 
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—°) Ki d Fr; S(except Mi) न (for नस), 
De लोपयितुं; Ts क्षोभः (for लोभ"). १) $ Ki 
vex; D: waz; Ts परेर्‌; Ti च तेर; ७४ atx 
( for ՊՅԼ). 


7 °) 8 आलोभनार्थ; ն տարով. 77 խա: 
G: [gk (for (ա). °) Dn Rena (for 
Շարլ). Ki 103. 5. १.7 Gs अप्सरसां- Տ ( except 


Mi) झुख्यां (for पुण्यां). --“) Ki अलंबुसीं; B Dn 
D1. 4-1. ०. २ “ggi; D: adgai; Ds झअलंतुषां- 

S Gs om. 8-10. Dns reads 87-127 on marg. 
—°)Ki Ds १५ 0: सरस्वत्या. — ९) Kas [sle 
Ya; Ka Dn: Ti [उ]पतिष्ठत; Ma sq’ (for (అభి) 
Ka भासिनी; Ki कामिनी; B Dn 104, 0.१. ०.0 MAR 


9 Gs om. 9 (cf. ४.1. 8). Dns reads 9 օո mug. 
—*) Ds Ti -qgqi. Daan ai दृष्टा दिव्यवयसं ( Du 
सां ). -- 67 Kos om. ( hapl.) 98-10". — 5) Ts. 4 Ga 
ՀԱԳ. —°) Ds զառ: Mi "mang. శా) Ds 
यज्ञा (sic); Da तान्सा (for զալ). Ta Qram ( for 
fram). 


10 Gs om. lO(cf.v.1, 8). $i Ki-s om. 10" 
(०६ ४1, 9), Do om, 109-115, Dns reads 10 on 
marg, --“) Ki कुचो ( for कुक्षौ). Ka om. from 
चाप्यदघद up to కా (in 105). D: चास्यादधे; 
Ds चाप्यादधो ; Ds चाध रषद (sic); Dn चाधादधों i 
TMs चाप्यदधान्‌ (०); Ts चाथ amg; Gila 
SM Ma, 4 चाभ्यद्धादू (102 चाप्यद्धदू ) . Bı, 3.4 

3.3. 5. १, 9-1 ggg; Սու egt; De दष्टा (for दृष्टा). 
T 95 साक्षाद्याप्यागत (Te Յէ) qe °) మొగ 
Wa (sic); ու aa; ( for ते गर्भ). —4)TG (Gs 
om. ) महात्मनः ( for "me ). 


तीथैयात्रापर्व ] 


सा दधार च त॑ गर्भ पुत्नहेतोर्महानदी ॥ १० 

सुपुवे चापि समये पुत्रं सा सरितां वरा | 

जगाम पुत्रमादाय TA प्रति च प्रभो ॥ ११ 
ऋषिसंसदि Հ दद्रा सा नदी सुनिसत्तमम्‌ | 

ततः प्रोवाच राजेन्द्र ददती पुत्रमस्य तम्‌ | 

ब्रह्म तब पुत्रोऽयं ագա धारितो मया ॥ १२ 
दृष्टा तेऽप्स्रसं रेतो यत्स्कन्नं प्रागलम्बुसाम्‌। 
तत्कुक्षिणा यै ब्रह्मे ABA 44454 Ա १३ 
न विनाशमिदं गच्छेच्वत्तेज इति निश्चयात्‌ | 


Il Ds om. 11% (cf, ४.1. 10). Dns reads ll on 
marg. Dio reads 11--14 on marg. — ^) D2 at 
(for x). De समरे (for समये)- 31 २.३ प्रज्ञा Mi 
*सू)ता चाचिरेणेव. లాల్‌) Ma सा gå (by transp.). 
Do TG Ms gå सारस्वतं परं (10710 वरा; Ts Gi Ms 
qi). —?)Dsc च प्रति (by transp.); D: प्रति च 
में hypermeiric ). 


12 Bs damaged for 12%, Dns reads 120 on 
marg. Dio reads 12 on marg. —?2)$: Kis Di. 2. 
3.19 RÑ (for ऋषि-)- — ¦) Ds -पुंगवे (for -सत्तमम्‌ )b 
S दधीच( T: Gas "స ahami. —^) Ds em 
(sic) (for զու). De चोवाच. --”) Si Kis Ts Gs 
दधती; Ki सा नदी (1०० ददती). T 6 Msi sur 
ձն अच्ययं; Ms जरसं (for अस्य तम्‌). D230 quf 
दीप्ततेजसं; D: ददती तस्य ते gd. ¬ *)& Kis Ms 
ՀԱՎ (for ՅՅ). Giom. sq. ¬ 7) Gi यदू (for 
az). 

13 Dio reads 13 on marg. —%) M2 ఇ (for 
Հ). మయం जातो (for रेतो). ¬ è ) Ka corrupt. 
$ Ki यसस्कंधः ; Es यः स्कन्नः; Ds sepa (for यः 
Ret). Si Kn: अलंबुस; 5 D (९०९ 1028 ) 
‘wi. =E तम्‌ (ior qq). Ki कुक्षितो (sic); 
Ts क्षीणा (for कुक्षिणा). Bs: G3 00.3 T G: M 
[alg (for वे). — 4)S «ոտ vaad तव ( 63 वती 
[sic] ). 


A l4 Dio reads 14 on marg. — ^) Ds Ms 
विनाश. — 5) Bs damaged. G Հ(6: य)त्तेज (for 
WO. S Ki Dn निश्चयः- --5) Ds qd(ter 95): 
Bi gz Ts (for स्वं). Ds प्रतिग्रहीष्व पुत्र Հ. 
> ) £ Ms affa: (Ms a); Dn sid. 


शल्यपर्व 


| 


| 


) 
i 
| 


i 


[ 9. 50. 18 


प्रतिगृ्वीष्व पुत्रं खं मया दत्तमनिन्दितम्‌ ॥ १४ | 
इत्युक्तः प्रतिजग्राह प्रीति चावाप उत्तमाम्‌ । 
मत्रवचोपजित्रचं मूध्नि परेम्णा द्विजोत्तमः ॥ १५ 
परिष्वज्य चिरे कालं तदा भरतसत्तम | 

सरखत्यै वरं ग्रदातग्रीयमाणो महामुनिः ॥ १६ 
विश्वे देवाः सपितरो गन्धर्वाप्सरसां गणाः | 

aÑ यास्यन्ति सुभगे तप्येमाणास्तवाम्भसा ॥ १७ 
इत्यक्त्वा स॒ तु तुष्टाव वचोभिर महानदीम्‌ | 

प्रीतः परमहण्टात्मा यथावच्छृणु पार्थिव || १८ at 


15 १) ६2 02 ղոլ D: aut. లాల్‌) हा Kı 
ama; Bs Հապա Di अवाप; Tni Mia चावः 
zz; D G: चाभजद्‌; Կալ Օատ Վրորւ 
(for चावाप ). $1 Kis Dinn पुष्कलां; Ki Bs 
Din Mi Հո. — 13. om. (1 hapl.) 1974, 
—*)& Ki पो वच्‌; 52 ग्रोद्भवच; B(except Bs) 
D (Du om.) aga; Ti G Ms पितृवच (for 
मत्रवच्‌ ). $i Ki-s B Di 4.9 चाप्यजि(109 “पि fad; 
Dn 75, 5.7. 3.7० G2 चाप्यजि( D7 G2 “fy ajid; Ds 
Ts Gs Mus चोपजित्रंत (31.५ "eg ) (for ոՀ). Ki 
za नेप्यामि जिघ्रतं - 


16 Bi om. (?hapl.) 16% 313 om.(1hapl.) 10. 
Ts damaged from 16° up to 17". —*) Dm ur 
(for Rt). D: काळं, ¬ 5) Ds नदी (sic) (for 
तदा). 2:२. gÑ चात्राय चोत्तमः- ¬ ˆ) $ Kus 
प्रीयमानो; Ds प्रियमाणो (for ita”). Ds «ազո: 
S (except M1; M2 om.; ‘Tz damaged) द्विजोत्तमः 
(for mag: ) - 

17 Ts damaged for 17°. Before 17, Ts G ins. 
दधीचः ( G2 न्वः). Ba damaged for 17%, —*) 
Ts गंधर्वा ऋषयस्तदा; T Gus `वाप्सरस्रया — ˆ) 
T. Gs Հողն (for यास्यन्तिं)- Ts पितरस (for सुभगे )- 
—4) Ks atama; Gs तर्प॑माणास्‌ (for qe) 
E»: पुनः पुनः; 10 aqua. 


18 +) Gs corrupt. Kaag च; S(69 STE ) 
iali E ,3 Diss. sn तां (for à)- 
तां स (ior ag). ) Bas e 
Dm Ds महानदी. Տ वचोमिर्विविचेखदा (మము ५.५ ఇళ్ళు, 
—*)$ Ki तथा; Kee तदा (for ա) — ) 
Ks Bs 0: M यथा ՀՎ. £2 Bss Di मारव (for 


पार्थिव )- 


[373] 


9. 50. 19] 


eer महाभागे सरसो ब्रह्मणः पुरा | 

जानन्ति त्वां «88 տ: संशितत्रताः ॥ १९ 
मम प्रियकरी चापि सततं प्रियद्शने । 
तसात्सारखतः À महांस्ते बरवणिनि ॥ २० 
qd नाम्ना प्रथितः पुत्रस्ते लोकभावनः | 

सारखत इति ख्यातो भविष्यति महातपाः ॥ २१ 
एप हादशबारपिक्यामनावृष्यां ԹՅՎՎՎ | 
सारतो महाभागे वेदानध्यापयिष्यति ll ՀՀ 
पुण्याभ्यश्न AKA सदा पुण्यतमा शुभे | 
भविष्यसि महाभागे मत्प्रसादात्सरस््ति ॥ ՀՅ 


19 Before 19, Ti ins. दृधीचि:. Ts damaged for 
19-22. --“) మ Kıs Bi G2 प्रसूता; Ճո Dni Dio 
प्रस्तुता; Bes 104. 3. 5.11 प्रश्रुता; Mi զնա. Den 
च; Ts हि (for լար). —°)D: शिरसो; Mi 
सदसो (for सरसो). -") K: M ա. Kaa Gi 
ՀՈՅ: C: goei (for զօրն). — 4) 00१ 
102, 8. 6-9. 11 12 ఇనా. 


20 Ts damaged. --") Dn Mi Nap; Ds 
“करा (for wii). Kes Dian M चासि (for चापि ) 
Ds सम प्रियेष्टवचने- - °) Dn <दर्शिनि; Di Հեր 
(for 4). —°) Es सारस्वत्या (sic); Dn: ՀՅ: 
(for "स्वतः ). S (Ts damaged) तस्मारसारस्वतं पुत्रम्‌ - 
—“)™.2 अददा (77 wp); Ts Gia अवधीर; 0४ 
ԿԱՀ: Mh aged; Ms माहात्वं (४०); Mai տմ 
(Mi *हा) Հ (for qgigt). Dzs: Ga Mia -वर्णिनी . 


21 Ts damaged. --“) Ks तेन; Ki Bi तथा ; 
Ds ते च (fo qq). Dn gm (si). —*)& 
use "पादन: (for -भावनः). —*) Ka सारस्वत्या (४०). 
¬ ) K: am: (sic); Ke am; (for -तपाः ). 

22 Ts damaged. — १ ) Ka Ms एतद्‌-; D: ud 
(for qu). —*) Kas ազմ: Da Ms զար. 
Di S (except Mi; Ts damaged) द्विजोत्तमान्‌. °) 
Bs Աաաա Ta Gus Mos महाभागो (for `ते). 
—*) E: झाल्यापयिष्यति. 


23 *) Es Կարա: D պանդա: Ta goa- 
wmm; Ms gogga (for Հաա). Ճո Da Ti च; 
Ms त्वां (for त्व). -') प॒दा; Ti: Gi Ms. 
मता; Ts यतो (४०); Ti ७५ Ms माता; Gs महा- 
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महांभारते 


Ա 


Limni 
एवं सा संस्तुता तेन वरं geen महानदी | 
पुत्रमादाय मुदिता जगाम भरतर्षभ ॥ २४ 
एतस्मिन्नेव काले तु विरोधे देवदानवे! | 

शक्रः प्रहरणान्वेपी SAAT TAR ह ॥ २५ 
न चोपलेभे भगवाज्शक्रः प्रहरणं तदा । 

«à तेषां भवेद्योग्यं वधाय विवुध द्विपा ॥ २६ 
ततोऽप्रवीत्सुराञ्शक्रो न मे शक्या महासुराः | 
ऋतेऽस्थिभिदेधीचस् Red त्रिदशद्विषः ॥ २७ 
THREAT ऋषिश्रेष्टो याच्यतां सुरसत्तमाः | 
दधीचास्थीनि देहीति तैर्वधिष्यामहे रिपून्‌ ॥ २८ 


—°) Kaa Ds: Ti Ma भविष्यति; Ds 
Ts agri. — ^) Bs 103.10 


(for सदा). 
“carla (for "प्यसि )- 
Ti Gi सरस्वती. 


24 °) Ti G1 संस्कृता (for संस्तुता). Bom. ed. 
[अ ]नेन (for तेन). —*) Ts օպ (for ger). 
—°) 03.7 त्वरिता ( for सुदिता ). 

25 Ts damaged for 25%, --“) D: काळे. లాల్‌) 
Ds T! 6 Մնա. Ke देव- (10० ա). 81 K Bs 
Daan Mi -दवाने; Ts Gs Denm (for mu). 
या”) K: Daan gg- ( £०7 gp). ¬ ४) B28 dt 
(Ts ता )लॅलोकान्‌ (by transp.). Di g-(for గా), 

26 °) ५: By (for (ախն). - °) Dn we 
(for gum). °) Ki corrupt. Dii चे योग्यं; T 
एतेपां (६०९ चे तेपा). $ Ki योगो; Dias तेषां 
(for योग्यं). --“*) Dm विधाय (sic) (for बधाय): 

27 Ds reads 27 on marg, — ^) Mi तदा; Ms 
aa (for ततो). Ti चक्को (४०) (for զա). ¬ °) 
81 Kas [इमे (६०7 à ). Di शक्ता; Ds इक्यो. E: 
Ds मदासुरः ;* Ti-3 G Mea सुरारयः; Ts सुरद्विषः 
(for महासुराः). --?) G2 दधीचेश्च (for चस्य). D8 
ऋतेस्माभिदेधीतस्य (sic). — 4) Ds բոյ ( for निहन्तुं) 
qe m ( emn : fu). $1 Ki fuut 

xcept Mi) Բագ देवस( Ts Ga “at )त्तमाः . 

28 *)& Ki स्वयं; Ds ఇల్లా (४०); Taa G M 
यरनादू; Ts अस्माद (for պալ). $i Kens D$ 
EUST anra mte qt 
mE d ) या( 97.8 वा)च्यतां कार्यसिद्धये * 

१ प ՀԱՐԿ 'चे )स्थीनि. 72 देतेन 


నన న 


m ttt ESI ve Fir a rei, अ 


तीर्थयात्रापर्व ] 


स देवैर्याचितोऽस्थीनि यत्नादपिवरस्तदा | 
प्राणत्यागं कुरुष्वेति चकारेवाविचारयनू | 

स लोकानश्षयास्प्राप्ती देवप्रियकरस्तदा ॥ २९ 
तस्याथिमिरथों शक्र! संप्रहष्टमनास्तदा | 
कारयामास दिव्यानि नानाग्रहरणान्युत | 

वज्राणि चक्राणि गदा गुरुदण्डांश्च पुष्कलान्‌ Il ३० 
स हि तीव्रेण तपसा संसृतः परमर्षिणा | 
प्रजापतिसुतेनाथ भृगुणा लोकभावनः ॥ ३१ 
अतिक्रायः स॒ तेजसी लोकसारविनिमिंतः | 


A 


(sic); Mi मे देहीवि ( hypermetrie ) ( for zam) 
--*) Das ते (for dg). Dn तेर्वंधिव्याम्यहं रिपून्‌; 
T Gis “ot रणे रिपून्‌; G2 M “cy रिपून्रणे - 


29 *)B D च तेर्‌; Ts ददौ (107 देवैर्‌). $ 
रामन्‌ (६०7 ऽस्थीनि). — K: օա. (hapl.) 2976, Ti 
om, (hapl.) 29°_30%, —*) 8 K (K: om.) प्राणन्यासं; 
S(T om.) साहाय्यं नः (for smart). B (except 
Bs) D (except D3.) कुरुश्रेष्ठ (for 'प्वेति ). ¬ 4)S1 
K(Ks om.) Di զ चकार (for Հարա). —7)& 
-प्रीति- (for -प्रिय-). Ts Gus M ततः; 6: ay: (for 
तदा). 


30 T: օտ. 30% (cf. v.1 29). Ks Ts om. 
(hapl.) 30%, — 9) Ts G Maa ततः; Ms तदा (ior 
अथो). Ki ततस्तस्यास्थि लब्ध्वा तु. ¬ °) Ki భాగ 
Ma զ» (for ՀԵԼ). Ci तथा (for զա). ¬ ^) 
G Ms तदा (for qm). Din Ts Վլ Հո: 
(ala (for Թա). —*) Si Ki Հոթ. Ks च 
तदू; 1-4 Dn Di-ss.: गुरूनू; Dn Վ गुरून्‌ (hyper 
metric); Mi गदान्‌ (sic) (for गदा). T G चञ्राणि 
च गदाश्रैव; Ms ոռ ոճ «ապ (sic); Bom. 
ed. गदा ոխ चक्राणि. --) Bi Dni Dr. 2.4. 5. 8.11 
Tat; Dn: D५ गदां; Ds det 5.7१ छा Mi.2.3 
गुरून्‌; ७७ रुक्ष्म- (10 qe). మః x. D: Ts g- 
or. Ki याझारयंतः पुष्कलान्‌ (sic). 

31 *)Ts न (for q). Ds मनसा (for तपसा ) 
—*) Dan संभूत:; Ds Tra.: 61.5 ՀԱԱ: Dr. 
$n Ts Gs Wgs Ms संपूत (for qs hb sh 
Kes om, 31-335, ०) T» լարի 6.3 [sit 


झल्यपर्व 


| 


| 
| 


Լ9. 50.35 


ՅՅ Հայր աճի प्रथितः տր: | 
नित्यमुद्रिजते चास्य तेजसा पाकशासनः ॥ ३२ 
तेन ՀՅՎ भगवान्मत्रयुक्तेन भारत | 

Wm RAGA त्रह्मतेजोभवेन च । 
देत्यदानववीराणां जघान नवतीनेव ॥ ३३ 
अथ काले व्यतिक्रान्ते महत्यतिभयंकरे | 
अनावृष्टिरनुप्राप्ता राजन्द्रादशवार्पिकी ॥ 39 
तस्यां द्वादशवार्पिक्यामनावृश्यां महर्षयः | 


वृत्थं प्राद्रवन्राजन्श्षुधार्ताः सर्वतोदिशम्‌ ॥ ३५ 
-भाविना; 05 -पावनः (for “भा ). 
32 $i Ki-s om. 32% (cf, v.l, 31), —°)D2 


63 Mi सु; Ts च (for զ). —*)B 1) ( except 
1):. 3.11) लोकसारो. °) £+ राजे; Սո: यज्ञे; 


3. qa- (for जज्ञे). D: փ»: Ms d (for 
ՀԹ-). Ks Dn 102,6, 8. 9 Ta qe; Ds pm (for 
Հա). Հն ag (sic) (for wig). —*) €: 


aka; 0४ मुनिभिः (for महिञ्ना)- Dm प्रथिवी-; 
Ms प्रथितं (०८ m). Es भुवि (०7 wma). —T: 
om. 32-344, —*)D: T: उद्देजते. Ki 103, 5. तस्य 
(for चास्य). —7) Exi B 103, 0-४. तेजसः. 


33 Ts om. 33 (cf. v.l 32), --") Ts शक्रेण 
(for axa). Bi मघवान्‌; Mi मघवा (for भगवान्‌) 
--* ) Bs aa- (for na). —°) Ks «մոա: 
85, 3-5 Dn 101. ६-7. 9.2० fagata; T(Ts0m.)G గ 
(Ն. नि)चकर्त; ձն विचकाशें; 323 նորով ( for 


wat mm). Ds Ts fatwa; C: 31 Raza. Bı 
विचक्रमनिविटेन (տօ). —*) Ki Dansu T(Ti 


օտ.)415-: Հագավ: Des *बलेन (for զ). 


_Ki-3 B: g( for च). 


34 Ts om. 34 (०६ ४.1. 32). ¬“) D: काळे. 
Ts प्रकाशंते (for व्यतिक्रान्वे) ¬ 5) Ks corrupt. Ki 
Di अपि; Bs af (for wp). Ts Gia M 
-भयंकरी (अः ը). ¬ ^) Ts aR (for eq). 

35 ४) Ճա: «արտ. DD द्विजातय:; 3 Ra- 
Ga: (for ag). — G2 om 324. Di. 5: repeat 
35% after 39. --")15 gem; Ca quu (as in 
text). Dn 70.9 Ms ոգ (sic ) Ts mp Di 


gu i ( ip 
अ.» epi ճա: [mA (६० aja) ¬“) ¦ | तत्र ( for राजन्‌). Ad Mi माः (55) (for 
Jem; Ds Հ गुणा (sic) (10 ago). Ks Da ր x Է թնե 


C. 9. 2262 
B. 9. 5.38 
K. 9. $2.37 


9. 50. 36 ] 


दिग्म्यस्तान्पहुतान्द्टा मुनि! सारखतस्तदा | 
गमनाय मतिं चक्रे d प्रोवाच सरखती ॥ ३६ 

न गन्तव्यमितः पुत्र तवाहारमहं सदा | 

दास्यामि मत्स्यप्रवरानुष्यतामिह भारत ॥ 35 
इत्युक्तस्तपयामास स पितृन्देवतास्तथा | 
आहारमकरोनित्यं प्राणान्वेदांश्च धारयन्‌ Ա ३८ 
अथ तस्यामतीतायामनावृष्यां महर्षयः | 
अन्योन्यं परिपप्रच्छुः पुन! खाध्यायकारणात्‌ ॥ ३९ 
तेषां क्षुधापरीतानां नष्टा वेदा विधावतामू | 
सर्वेपामेव राजेन्द्र न कश्रित्मतिभानवान्‌ ॥ ४० 


महाभारते 


अथ कश्चिृपिरतेपां सारखतमुपेयिवान्‌ | 

ुर्बाणं संशितात्मानं खाध्यायसरपिसत्तमम्‌ ॥ ४१ 
स गत्वाचष्ट तेभ्यश्च सारखतमतिप्रभम्‌ | 
खाध्यायममरम्रख्यं कुर्वाणं विजने जने ॥ ४२ 
ततः सर्वे समाजग्मुस्तत्र राजन्महर्षयः | 

सारखतं युनिश्रेष्ठमिदमूचुः समागताः ॥ ४३ 
अस्मानध्यापयस्वेति तानुवाच ततो मुनिः | 
शिष्यत्बमुपगच्छध्यं विधिवङ्गो ममेत्युत ॥ ४४ 
ततोऽत्रवीषिगणो बालस्त्वमसि पुत्रक | 

स तानाह न मे धर्मो नश्येदिति yaga Ա ४५ 


36 5) Ds दिशस्‌ (for Ծավ). Bs विद्धुतान्‌; 
Tu: प्रस (for ag’). Ts दिक्स्थान्विप्रांसथा ՀԼ 
—*) Ts ऋषिः (६० gf). Ds तथा. — Ds reads 
367-3; on marg. — ^) Bs damaged. B2 Ts మం 
मनश (for म॒तिं). 


37 Ds reads 06 on marg. —*) Mi त्वया (for 
इतः). De तात (107 զա). —*) T+ corrupt. --? ) 
Ms wwr(for ger). Ds.u दास्यासि ते fur ( Ds 'प्र 
वरं). --7) D आस्यताम्‌; 23. geg (for gor )० 
Ks Bs Das, S (except G1) इति ( for za) $1 
K gaa; Ki [उ]वाच इ; Ds भास्करं (for भारत ) 


38 *)Ts Gi पितुणां (for զ पितुन्‌). Ki Dis 
देवतास्‌. Dis Taa तदा (for तथा). B: զ पिदन्देव- 
तागणान्‌. — ) Mia चाकरोन्‌ (for պ). —*) Ts 
amt. Ms Հաա (for Հաա). B: Ds घारयत्‌; Ge 
चारयन्‌ Ma प्राणांश्वेवाप्यघारयत्‌. 


39 =) 8 Dn Dimo Mı transp. झतीतायाम्‌ and 
Wed. Si K 73, 8. 7 ब्यतीतायाम्‌ ( for wq) 
— Ds reads 39 on marg. —°) Ms पर्यपृच्छत + 
— Alter 39, 701, 6, 8 repeat 35%, 


40 5) Mi नष्टो वेदो (for Հալ वेदा). Ka विधा- 
येतां; B Dn 0). 2.4-10 [झ]भिधावतां; Ti च भारत 
(for विधावताम्‌). Ki नष्टवेदा विधावती (sio); Ds.n 
नष्टवेदाभि( De *भ्य )धावतां; Gs नेपा वेद विधायतां 
(sic). --“)8 न एफिंचित्मतिभाति a (७५ "fa हि; Gs 
*मियात; Ma "ति नः). 


कुर्वाणः संहिता Կաղ. --“) Bs gf (for ऋपिः). 
11.8 -पुंगचं (for -सत्तमम्‌) . 


42 “ ) 35 समेत्य (£०८ ఇ गता). Ti तेजश्‌ (sic) 
(for Յոլ). Ki Վ: Bs 2.३.४. Mig; Bea 
(for च). —*) K: qmm. 91 Dan इति ad; 
Kus Ds wed; S ait ագ (for अतिप्रभम्‌)- 
—^)Dn स्वाध्यायपरम- (Daz Գլ). Ds րգ. --") 
D3 व्यजने. 

43 *)T: तत्र (107 ततः). —5)T: यन्न. °) 
Ke सारस्वति (sio). Ms ऋषि- (for मुनि-). Dm 
-वरम्‌ (for dq). — 41) Kas आहुः; Ks प्रोचुः; 
Mi चोचु: (for ऊचुः). Ti समादिताः (for "mat). 


44 “) Ks झाख्यापयस्व. — Ms om. (?hapl.) 


4448. °) Bi Ts उपगच्छ cj; Օատ अवगच्छध्य॑ 
(for उपः). --«) Dn Dizon विधिवद्धि। 2? 
सस्वविद्धि; T ७ विधिना च; Mi विधिपूर्द (for aat). 


Ši Kis विधिवद्धौममित्युत; Ks `द्वासमस्युत; Ke “at 
मया युताः. 

45 Ms om. 45 (०६, 5. 1. 44). --5 ) Te बालो; 
Mi wa (for ततो). $ Ki gfe (for fy). P 
(except 8չ ) Dn Di~. o-u तत्नाब्ुवन्मुनिगणा ; 108 
magaga (sio). ——5) Di զավ. 81 Ei 
Wa. --“) 8 Kia न ते; 1० न वो; Թ पुनर्‌ 
(for नसे). --९ ) Di corrupt. T: G 115: ततो 
(for gaz). Ka Te सुनिः- 

46 “) येन; 


SW 5 = Ms यो (for at हि). Ks 

41 0) Tus Mss तस्मात्‌ (for तेषां). —") Ta | տել Te Ms ai ata "ub n 
oe క յտ. Ks B (except Bs) 
कुर्वाण: (for մլ). Ki 102. 8.५ 0. 8. शंसितात्मानं, 0: D (except Ds, 8. 11 ) जूयादू ; ; 
[376] याद्‌; T Gis Ms गृह्णीयात्‌ 


[ तीर्थयात्रापवं 


| 
| 


[Tots as a 


तीर्थैयात्रापर्व ] शल्यपर्व [ 9. 50. 51 


iN 


TRAJTA Gade प्रचक्रिरे ॥ ४८ 
प्टिमुनिसहस्राणि शिष्यत्वं प्रतिपेदिरे | 


जगाम तीथे मुदितः क्रमेण 
ख्यातं महदृड्कन्या स्म यत्र ॥५१ ६ 


यो మ m | सारखतस्य विप्रवेंदखाध्यायकारणात्‌ ॥ ४९ 
प्रियतां ताबुभौ fat स्यातां वा वेरिणावुभो | | मरि लल्ला 
न हायनैर्न पलितैर्न वित्तेन न बन्धुमिः p ES ve a ՀՅ asara | 
$ क्रिरे घः स | तस्यासनाथ विग्र्षवांलस्यापि ՀՀ स्थिताः ԱԿ» 
क्रपयश्चक्रिरे धमे योऽनूचानः स नो महान्‌ ॥ ४७ | त्रापि «« वसु रौहिणेयो 
एतच्छुत्वा वचस्तस्य मुनयस्ते विधानतः | | महावलः केशवर््व॑जोज्य | 
| 
| 
| 


53 
32.33 


इति श्रीमहाभारते शल्यपवेणि पञ्चाशोऽध्यायः d ५० ॥ 


Ge ग्राद्दीया (sic) (for iaag). -- Ds reads 46* 


| TG Ms «(fo ते). Ke Ds (sama; 1५07 
on marg. --ծ) Ks Bis Drs: यो (for ar). | oM (alga; B Dn D:¬.१.% ger; Ms [wear 
Misi कर्थचन (for (աաա). T G 3 प्रब्रूयाः | (for ऽभ्युपाः ). D: za समुपाहरन्‌: -") Ts 
qaal Tis "gp ԱՎ: Ts «ՎԱՎ: Ms զավ ) | damaged from तस्यासनाथं սք to ag (in 51"). Ks 


de. -- °) £ ալ ८५ 5 Dn Dien हीये- | Dor Dae ५ Բակ. Di तस्यामस्याथ Մխ. — Հ) 
(De յա: Ds हीयंते; Ts թոն: 72 Ms fm | D: awa. Gs [आय (for լն). Dm aà स्थितः; 
(Ms हो)यते; Ti feda; 1.3 Mas նոն: յ. Di विशेषतः; Du զվ Թար 

Mi fg(Mi gat (for նազ). —^)Es Ds 
E G 3, Ki: qq (for ՀՎ). Dn चारिणाव्‌ (for 
ՀԱ). Gs ախ. Ms स्यातां वा वेरिणा विभो (sic). 


47 =3. 113. 12; 19.310.6: Manu 2. 154. 
zm *) Ka नु (107 the second q). Bas qR(B: 
री )तेर्‌; Ds पळितेर्‌; Mı चलितेर्‌- Ds नामिमाने- aga: ( hypermetric ) Ts उत्तमं (for मुदितः )- Ms 
ա. —*) Daan चार्थेन (for fma). Kes 7 (also as in text) जगाम तीर्थ सुनिसत्तमेन- — 4) Ke 
G न वित्तेने (109 ఇఇ) च dga ˆ) Tr «Տ | ख्याते. 5 £1 -कान्या च (5९); Bes कन्या स; Di 
(sic) ( for चक्रिरे). K: տ. -कन्याख्ये (for -कन्या स्म )- K+ wem (for qq). Di 
48 ay GM «աթ: E रणी ख्यात महदृद्धकरुन्यकाख्यंः 7-5 G Mes d Ms 
ux M m n S uer i a )दकन्यात्रममेतर बीए (ոո kia ԱՆ L 
Www) — De om. 80-49 —")S(excot | cnr डृढळन्यात्रममेष मदायशाः (७०८०४५०); = on 
M) तद DES MERI 5 ख्यातं मददददकन्याश्रमं wq. के Ca: वृद्धकन्वेति प्रसिद्धि- 

ततो (for արզ). 3+ देवानू (१० वेदान्‌): T^ շվայտ 
उपप्राप्य. --4) Ds ततो (for զո). Te च (for प्र). 


51 Ts damaged up to qq. —^ ) D: तथा; T: 
aa (for qa). Dn दत्त्वा च ( hypermetric ). — Ե) 
Ts corrupt. Da महाबळ:; Ds enat: (sic) (for "aa: )« 
Ki om. केझवपूर्वजोऽय- 2 5. 03 -qdst यः ( Ds 
चै); Tris "जन्मा (£०८ "जोऽथ). — ^) E: तीर्थे, D: 


49 Colophon. Ts damaged. — Sub-parvan 8 Ers 
n Da 49०० ( cf. v. 1. 48) . Ts om. (ետք.) | रामतीर्थयात्रायां ; Ke Bue ‘ ու արո 
dae. )8 Ei që. $ ६1-3 पुनः (for ՅԵՐ). । दीर्थयात्रा; 525 Dn: նու" बल( D: 'ळ )देव( Dm 
m : ) Xi Սո Ti न प्र-; Gi संग्र (६०7 sa) | "up; Der WW xam; Dm ձր diam; Ti 
աջի सारस्वतस्तु- — 5) £? «ա: 8: कारिणः; | सारस्वदोपाख्यान - _ Adhy. name: Maa सारखतस्तुतिः- 
Di -कषेणात्‌ ( for -कारणात्‌ ). Ds 17.2 वेदाध्ययनकारणात्‌- | — Adhy. ոօ. ( figures, words or boih e nm 
sors - ü . (for յթ | 33; Bi Gs 52; Da 21; Tras G2 53, 
ՅԱ). Են RE ՀԵՐՆ E ED | —Sloka no.: Սու D: 53; Dn: Ds 54. 
8 [7] 


Rao 


ers 
Bey 


-14 


9. 51.1] 


जनमेजय उवाच | 
कथं कुमारी भगवंस्तपोयुक्ता द्यभूत्पुरा | 
किमर्थं च तपस्तेपे को चास्या नियमोऽभवत्‌ Ա १ 
सुदुष्करमिदं ԿՀՎ श्रुतमनुत्तमम्‌ | 
आख्याहि THATS यथा तपसि सा स्थिता ॥ २ 
वैशंपायन उवाच | 
ऋषिरासीन्महावीर्यः գրո महायशाः | 


महाभारते 


[ तीर्थयात्रा 


स तक्वा fags ԿՎԱՎ Հ तपतां वरः | 
मानसीं स सुतां e सयुत्पादितवान्विथ: ॥ ३ 
तां च दृष्टा भृशं प्रीतः कुणिर्गाग्यो महायशा | 
जगाम त्रिदिवं राजन्संत्यञ्येह कलेबरम्‌ ॥ ४ 
ՅՑ: सा ह्यथ कस्याणी पुण्डरीकनिभेक्षणा | 
महता तपसोग्रेण कृत्वाश्रममनिन्दिता ॥ ५ 
उपवासैः पूजयन्ती पितृन्देवांश्च सा पुरा | 


dl 


1 Di om. 1-2 together with the ref; Ms 
reads the same along with the preceding and the 
following ref. after 6. Ts damaged for 1°, --०) 
Kas Ts [अ]भवत्‌; Ds त्वभूत्‌ (for ց"). -") 
Ka Ds [wjet; Ts 01.9 [अ]स्य (for (alert). Ka 
Ds. Tz.3 Gs भवेत्‌ ( for ՏԱՎ). 


2 For the sequence in M2, օք 7.11. Di om. 
4 (०६, ९. ). 1). --" Js K -दुप्करतरं ( for "agri ). 
Ds ब्रह्म (10: sqq). —*) Ta aa (sic); Gis 
यत्तत्‌ (for ఇం). 05 श्रोतुम्‌; Ms JAR, ( for 
श्रुतम्‌ ). $1 ह इदं मया (for अनुत्तमम्‌). — After 25, 
Dn reads 4९, —°) Ds ब्याख्यादि. D2 T2 պաչ 
G2 mgg (for ՊՈՎ). Kas օրարթ qum ui. 
—*) 8 (Te damaged ) कथं सा तपसि स्थिता 


Յ For the sequence in Ma, cf. v.l, 1. 
81 Xi कु( ४1 क्व )गिगा( Ks *ग)ग्यो; Buas 1.3, 
6-00 Gi ՊԱԳ. գլ): Baa कुणे( Bi "E 
քո कुणिदुगो ; 22.४.३ garai; Ds कुछिंगज्ञो ( for 
कुणिर्गाग्यी ). Ki Ds Mi “तपा: (for uum). — Kı 
Bi Ts om, (hapl.) 80-40, —°) ps स तस्या; Tis 
61.2 Mas तस्चा तु; Gs तपस्तु (१०४० զ तप्त्वा). D: 
T: fags. --“) 8 Ki स; Tu: GM तु; Ts 
तत्‌; Maas स्म (१७ बे). Ka at; Ts तपसां 
(for (तं). --՛) Gs damaged. 5. (ոսք. lin. as 
in text) मानसी स्वः; Bis Dn Ds. 5 (sup. lin, ). ५-10 
मनसाथ; Bs मनसा तु; D'(orig.) नमस्यथ (sic); Gi 
prea; G2 तपसा स; Mi मानसां स; Mea मनसैव 
(for मानसीं स), Ki तुतां (for सुतां ). Dn 


=U ) 


[878] 


103. 8, 9 Ms gu. B: मनसा Վ զն कन्यां; 71.3 
तपसा संयुता सुञ्रूः; Te तपसानुगतां qua. — ˆ) Kas 
Bi D( except Di~ ) प्रभु:; Mi विभो (1० Թոր). 
Th: समुत्पन्ना महात्मन:; 15 उदपादयताभिभोः; C 
ससुत्पादय( Gs "यि )तताभिभूः; Mea उत्पाद्य विपुलेक्षणां 


4 Ki Bi Ti om. 4% (cf. ४.1. 3). —%) Kea 
(for at). 8535 तां (1३ स) दृष्टा; Dau ggr a (by 
transp. ). Ks [अ]भवत्मीत:; 32.2.5 D झुनिः प्रीतः; 
Ba ճոխ 33- गत: प्रीतिं (for खुद प्रीतः). శా) 
$i Ke कुणिगाग्यों; 51.2 1)1, 4. 7-10 Հոր ; Bs gum 
गंगो; Dn gigat; 105. ० कलिंगज्ञो for Թանն): 
$i Kes Mi -तपा: (for qam: ). Bs գն प्रीतो sar 
Wut. — Dn reads 4^4 after 27, --“) Ks तपो वे 
तपतां वर: ( = 3); Di տ त्यज्येदं कळेवरं; T) संत्यः 
ज्यत कळेवरं; Tea ७ M संत्यज्य स्त्र( Mr "ज्ये $ )कळेबः 
(Ga "qi. 


5 ०) Dm Dies guy. ౨2 च (1० सा). 5 
Ts Mi g; Bs Ds Tanes Gis տոտ [a] ( for 
दि). 0 gar श्रोप्यय कल्याणी ($०). చాన Kr? 
Dn Ga om. ( hapl. ) 5५-6०, 


6 Տ Ks Dn G3 om, 6445 ( ०६. ४.1. 5); T: 
Om. (hapl):6*-75, Bi repeats 6% after 7% B? 
damaged for 6%, a ) Ds उपचारैः ( for *वासैः)* 
Ds पूरयंती; Mi पूजयित्वा ( for "զոտ ի =) BRC 
T (Ts om.) Gs fra- ( for fra). Das सुता ( for 
पुरा).  —*)Xi सुः; Ds तत्‌ (fo तु). ¬ in 
9m.(hapl)6i-gs ' a ) 04. ३.1 महत: ( for werd): 
n. -काळो. Ka द्यगान्‌; Ki Bss Dis [5]भ्यगानू; 
d [s Խոր, ( for mg). Kaa महान्कालोभ्य( E? 
लो न्य ada, - After 6, Ms reads 1-2 along 


वीथैयात्रापवे | 


तस्यास्तु तपसोग्रेण महान्कालोञ्यगाचूप ॥ ६ 
सा पित्रा दीयमानापि भर्त्रे नेच्छदनिन्दिता | 
आत्मनः सदृशं सा तु भर्तारं नान्वपश्यत ॥ ७ 
ततः सा तपसोग्रेण पीडयित्वात्मनस्तनुम्‌ । 
पितृदेवार्चनरता बभ्रू विजने वने ॥ ८ 
सात्मानं मन्यमानापि कृतकृसं श्रमान्विता | 
«անվ च राजेन्द्र तपसा चेव करशिता ॥ ९ 
सा नाशकद्यदा गन्तुं पदात्पदमपि खयस | 
चकार गमने बुद्धिं परलोकाय वै तदा ॥ १० 


with the preceding and the following references. 


7 Ts om. 7%; Ms օտ. 7 (for both, cf. v. 1. 6). 
--१* ) Mi नीयमाना (for दीया). B Dm Di ६-0 
तत्र; Սո dà; Dann 10.43 G पति (19 wi). 
Ts सा पित्रा दह्यमानास्ते पतिं नंव च आत्मनः (sic). 
— After 7%, Bl repeats 6°, — 4) Ds զոր. Ti 
धातु (sic) (for सा तु). Kı बिपझ्यत; Ke De [sg ; 
Ks Bi Di Պ.5.: G2 [aleqqaa; G3 [अ]वपश्यत (for 
lala"). Ts Հոմ सा तु भर्तारं नान्वपद्यत भारत - 


8 Ms օտ, 8° (cf. v. 1. 6). --7) Ts सा तथा 


"(1०0 ततः सा). --“) Ds amt; T: पूजा; Ts 


Wa (for पीडः). Ds T: qq. -- Bs damaged for 


8*, —*) Tia Gs Mi -परा (1० रता). E? fat 
देवाश्च शता (sic); Gs `देवारचनिरता- — ^) Ds निव- 
सन्‌ (100 बभूव). Ks वभू***ने वने. 


5 9 *)Bs պարզ Ts Ը. Es0m; Dzsn 
चै; T Gra M तु (107 [अ]पि). 6: सात्मसंमान्यमाना 
9 (sic). —5) Tua M: շատա Mi कृत्य (for 
WU). Di शुभान्विता; Do wat; Ts झमात्मना- 
= After 9°, T G ins.: 


997 ° 
ՀՅ जगाम वृद्धभावं च कौमारब्रह्मचारिणी | 


[Ts -भावाच्‌ (for ari). ] 
Հ") Dean Տ (except Ts Mi) q(T: "रथि )क्येन- 
Ta 81.3 Mos g(for च). - 4) S (except ձն) 
[एव च (by transp.). Si Kı B (except Bs) Di. 7. 9 
; Te զնա (for कश्षिता ). Ke तपसेव प्रधर्षिता - 
10 Ts om, 10%, —* ) Ts corrupt. ౨8 मुदा? 


Dean पदा (for यदा). E? «d (for गन्तुं )- Es 
ने शशाक तदा wig. °) Ke Ts corrupt. —^) M 


STI ` 


| 
| 


(9.51. 15 


मोक्तुकामां तु तां इृष्टा शरीरं नारदोब्जवीत्‌ | 
असंस्कृतायाः कन्यायाः mdp लोकास्तवानघे ॥ ११ 


| एवं हि श्रुतमस्माभिदेवलोके महात्रते | 


तपः परमक प्राप्त न तु लोकस्त्वया जिता; ॥ १२ 


| तन्नारदवचः զոր सात्रवीदपिसंसदि | 


तपसोऽं प्रयच्छामि पाणिग्राहस्य सत्तमाः ॥ १३ 
इत्युक्ते चास्या जग्राह पाणिं गालवसंभवः | 

ऋपिः प्राकञचङ्गवान्नाम समयं चेदमत्रवीत्‌ ॥ १४ 
समयेन तवाद्याहं पाणि स्प्रक्ष्यामि शोभने। ६१ 


चकार We गमने - 


11 १) Bs damaged. Di भोक्तुकामां (sic) (for 
aie’). Ke मंतुकामां तु तां द्राः. 73 fan तां तदा 
दृष्टा, —Ts om. (hapl.)1 17-144, --5) Dn aa- 
कृत्कृतायाः (bypermetric). — *) Ks Bs Ts Ga Mis 


लोकस्‌; Bs लोकं- 


12 Ts om. 12 (cf. v. 1. 11). —^) Kna B 
(except 82) 1) T1 तु; Ki च; Miom; Mi विः 
(for हि). Dau अस्माकं (for Ra). ¬ 5) K: 
Ds.s -लोक- (1०८ pg). Ts -मते (90 az). — °) 
Ms तततः (for तपः). Ճշ mmt; Ds Tha प्राप्य ( for 
प्रास). —4) ճո» [जिताः (for frr) Mis न 
चु लोकस्त्वया जितः- 


13 Ts օտ. 13 (cf. v.l. 11). —*) B सा {or 
aq). బాల్‌) Bs stare (for զով). - ష్‌ ) uo 
तपोसबं (sic); Gi աա: O3 “सोहं (for “atsa). 
—4)Ds पाणिग्रदस्य Bi: D1. 2 Me qaa ( Ms 
*g:); Ts 02 संमता; 01.3 सो( Gs वो )त्तमाः- 


14 Tsom 14 (०. १.1. 11). --“) Ks ww 
Ds G2 Mz gw: (for उक्ते) $1 Ki [skena (by 
iransp.); १.3 चापिः Ks Bs Do: D:- चास्य; 
Br[sjaen; D: [skm स; ոգ: 1 6 
Mea [5]स्यास्तु; ओय «պա. —*) Ds -संमवः (for 
-संभवः)- ¬= ˆ) 52 զգու D: ऋषिभिः ( hy permetric ) 
(ior ऋषिः): E: तु up; Dau mua 6: 
प्राक्संभवान्‌- ք: मस्य (ior नास ). —1)& Ex: T 
aaa; Ds समये (for Հ). Es Da [ghe or 
RKA). 


15 °) तु «(ior qq). B: Թան: P: fa 


(379) 


9, 51, 15] 


quac वस्तव्य त्वया सह मयेति ह ॥ १५ 
तथेति सा IRIA तस्मै पाणिं ददौ तदा | 
चक्रे च पाणिग्रहणं तस्योद्वाहं च Հար: ॥ १६ 
सा रात्रावभवद्राजंस्तरुणी देववार्णिनी | 
दिव्याभरणवख्ना च दिव्यस्रगनुलेपना ॥ १७ 
तां इृष्टा गालविः प्रीतो दीपयन्तीभिबात्मना | 
उवास च क्षपामेकां प्रभाते सात्रवीच तम्‌ ॥ १८ 
यस्त्वया समयो विग्न कृतो मे तपतां वर | 


महाभारते 


[ Airm. 


तेनोषितास्मि भद्र ते ՀՈՄ तेऽस्तु जजाम्यहम्‌ ॥१९ 
साजुज्ञाताब्रवीद्भयो योऽसिंस्तीर्थे समाहितः | 
Seen रजनीमेकां तर्पयित्वा दिवोकसः ॥ २० 
चत्वारिंशतमष्टौ च द्वे चाष्टौ सम्यगाचरेत्‌ | 

यो ब्रह्मचयं वर्षाणि फलं तस्य लभेत सः | 
एवसुक्त्वा ततः साध्वी देहं त्यक्त्वा दिवं गता ॥२१ 
ऋषिरप्यभबद्दीनस्तस्या रूपं विचिन्तयन्‌ | 

समयेन तपोऽधं च FATAR Il २२ 


(for [क्ष]द्य), Ba समयेन պար. - *) Kas Bs 
101-8. 8.7 Gi (Din ने-; Ds gr; Gi eg 'क्ष्यामि 
Ds Ti स्पृक्षा(71 "इया )मि; De yana (sic); Ts G2 
Հախ (for स्प्रक्ष्यामि). - Bs damaged for 1554. 
—°) Kas यद्‌; Ki यञ्च; Do s (for यदि). Ds 
"रात्र (for qt). Ki Ds qa. Ts భాగా 
ՅԱ (sic). --“) Bs Tas Gi M मम ( for मया ). 
Kieth च; Bi Dn D: T G Mey 8 (for ह). 
Ds मया सद्द त्वयेति च. 


16 Ds reads 16% twice, — 9 ) Bs सा तथेति 
(by transp); Ds त्वयेति सा. K: प्रतिश्रुत्वा; Ka 
Di qaga (for प्राति' ). --० ) Ka ౨2-41 1)4.8 तास्मिन्‌; 
Տ (except Mi)qer (for तस्मै ). Ts पाणिग्रहे (for 
पाणिं ददौ). Bi च सा; Dian तथा; S am. 
— After 16, N ( except 109 ) ins.: 


298* यथाइष्टेन विधिना हुत्वा ՎԱՎ विधानतः | 
[ Ds यथादिष्टेन. ] 
—*)Ts [sl (for च). —*) & xi तत्रोद्वाइं; 


Tag’; 7५ arag (for աժ). Dan तु ( for 
च). The Mi गालः; Tsa ७2.8 भारत (for 


mef: ). 
17 De om, 175-18%, --०) Ds रात्रम्‌; Mi 
राष्याम्‌ 
(for qmm). —*) Kas Daan 8 (except ձն) 


दिव्य( ४.४ देव )रूपिणी; Bi: Dn Di. 4-1. 9,10 वरव- 
ԹԵՈ: B2 gagan (for *वर्णिनी). --“) Ke corrupt, 
Ds Հարա (for -वख्रा च). --“) Bs damaged. 
Ka Ds. 41. 9, 10 ՀՀՀ: Ms -स्रगवः (for -स्रगनु-). 
Ba նն पुण्यगंधा भ( \ स्व ծող. 

18 Ds om. 185% (cf. v.l. 17). -« ) Det S 
(except Ms) mea: —°) Ks दीदीपयंतीम्‌ ( hyper- 
metric). B D(Ds om.) श्रिया (for [श्ला्मना)- 


[ 380 ] 


—°) Das सा; 23. स (107 च). Daan क्षिपामू 
(for क्षः). —*) D: gui. Dn Gi Mi च (for सा). 
61.8 इदं (for च तम्‌ )- 

19 %)T G ब्रह्मन्‌; M विद्वन्‌ (for विप्र). Ka 
aù (for տղ). Bis Dio तपसां (for 'ai). S zt 
ब्र्मपिसंसदि (for 19 ). 52 ये भवानकरोद्रह्मन्समय वे 
मया सह. — ^) Bs सुप्तोषिता; Ն तन्नो" (sic) ( for 
तेनो')- — *) Te अवामि (for ब्रजामि). 


20 “) Bis सानुज्ञात्वा; 52 सा तु ज्ञात्वा; Daan 
सा (ग या) तु या( 09 տյա: 15.1.१. सा निर्गता 
(Ds सवा); T G सा तु (7४ साथ) ध्यात्वा M: ag 
ज्ञाता (for सानुः). — Bs damaged for 19११५, --*) 
Dr» Gi यस्मिस्‌; G: արա: 05 यो मम (hyper 
metric); Ms तस्मिंस्‌ (for यो5स्मिस्‌ ). Ds स्नात्वा 
(for तीर्थ). --՞) Ki तस्य ते; Bis Das qud 
(sic); Dersi वसते; S (except Mi) उषिस्वा 
(for चरस्यते). — 4) Ks ada (for Rra). Ds 
दिवौकसां. Es educ वनौकसः. 


21 2) M: चत्वारिंशतिम्‌ Ts द्वा (६०९ च). Dat 
चस्वारिंशत्तथाटो च ( Di օտ. च). --०) B Dn Dus 
t T.24 G Ds om, (for द्वे). տ चातौ 
(sic ); Gis Beat ; 02 मासो ; M चाब्दे ( for चाष्टौ ) 
Bi ; Dn ‘may (sic); Ds समाचरेत्‌ 
(submetric ys Ts वासं सम्यक्समाचरेत्‌- - ° ) Ba 
Mi झांतात्मा (for वर्षाणि). $1 Ki sagarat; 
3 3.9 ब्रह्मचर्य च व* ; Tr: Գ Mea ब्रह्मचर्यं fü att( G3 
संय )तात्मा; 7५ ब्रह्मचर्य क $$, ..4 ) Ts वा (for 
सः). —") 5 8 ययौ (for गता ). 
pid OE स ऋषिस्तु (for իրի). Ds սար: 

$31 Կովի, ( for ). — *) T G transp. तस्या 


च्य )चितयन्‌, — After 22^ 
Di om, 22-237, Bs damaged for 


հետո ] शल्यपर्व [9. 59, 1 
साधयित्वा तदात्मानं तस्याः स गतिमन्बयात। | शुशोच शल्यं संग्रामे निहर्त पाण्डवैस्तदा ॥ २४ 
दुःखितो भरतश्रेष्ठ तस्या रूपबलात्कृतः | | արագա ची 


एतत्ते बृद्धकन्याया व्याख्यातं चरितं महत्‌ ॥ २३ 
तत्रस्थश्चापि शुश्राव हतं शल्यं हलायुधः | 
तत्रापि दत्ता दानानि दविजातिभ्यः परंतप | 


| पप्रच्छपिगणान्रामः FATT «Վավ ॥ २५ 
| तेपण यदुसिंहेन कुरुक्षेत्रफलं विभो | 
| समाचस्युर्महात्मानससै 44 यथातथम्‌ Ա २६ 


इति श्रीमद्दाभारते शल्यपवंणि एकपञ्चाशोऽध्यायः ॥ ५१॥ 


५२ 


ऋषय ऊचुः | 
प्रजापतेरुत्तरवेदिरूच्यते 
224. — ०) Ka «Վ च (sic); Ks «ՊՈՎ 
(hypermetric); Ks qdpi a; Ts Gis तदर्घे( Gs 


“Ha; Ts तपोर्धेन (for օգտվ च). — ^) 73 इत्वा 
परिः (for कृच्छात्प्रति-) - 

23 Di om. 23 (cf. v.l. 22). —*) Տ. Ki Dan 
6 तथा; T Gis M ततो (for तदा). ¬ ५) T: 
wi. K: स्म; Daan q; T(except Ts) G M: 
& (for Վ). Ks Be նն झन्वगात्‌; 8.» D (D1 
om.) Tes G2 क्षन्वियात्‌ (for me). ¬ 3) D: 
"Ug; Ts -बलान्वितः (for Cem). —7) Ds 
ख्यातं च (for व्याख्यातं ). G2 31. 2.५ मया (for महत्‌) 
— After 23, N ( Di after 22°) ins.: 


299: तथैच ब्रह्मचर्यं च स्वर्गस्य च गतिः छुभा 1 
[Dm तं aq (for az). Si Kus बुडिचर्व च; B: 
ԱՀԿ: Dan "aqu (for “aq च). Ka corrupt 


for the post. half. Ka रतिः शुभा; Di afte परा; 
De aft gri] 


24 °) Tans ७ -स्थोपि च; Ts -संस्थो दि (1 
स्थश्वापि ). --7) Bs damaged. Diss सैन्यं ( for 
US ). D: Wen. —^)Dn ततो (for qa). 15: 

8 दत्ता च (for [श्लापि զար). — ^) Es Buss նու 

2.4. 6. १. 10.71 Ts Gis Mz परंतप:- తమ్‌ स fedt 
यथाविधि. --* ) Bis 75-71. 9.7० Ts झुश्राव ( for 


ՀԱԿ). Dias सैन्यं (for शल्यं). - 7)n మే 


transp, fred and पाण्डवे: . 273.6 तथा (for तदा ). 


| सनातना राम समन्तपञ्चक्रम्‌ | 
समीजिरे यत्र पुरा दिवौकसो 


25 १) Dn D: Ti G:.3 ఇ; ն: सीमंत; 
| Tas qaa- (for समन्त-)- 25 स्यमंतपंचकाद्राजंस्‌ —^) 
| Mi तथा (1० adt). Dn Ds निर्गम्ग्र (for निष्क्रम्य ). 
| Ks पादयेः (sic); B: लांगळी (for mmm). —^) 
| Dzaa; Du Mi राजन्‌ (for रामः). ¬^) Ds 
| (sup. lin.) तत्‌ (1० aq). D: फळं. 
| 26 Bs damaged for 26% --4) 09 «d. Bs 
तदा (for विभो): ¬ ० ) D2 Ds garage; D230 
संप्रचक्षुर्‌ (for समाचख्युर्‌). Es महात्मानं. ¬`) 8. 
K1-3 transp. qui and ՀՀ. Ki तास्मिन्‌ ( {०८ sa). 
Es Do यथा तथा- 


Colophon partly damaged in Ts. —Sub-parcan: 
Ki Bia Dm D:.2.1 रामतीर्थयात्रा 8: Doz Dire. 
३.9 बलदेव( 0: "राम )वीर्थयात्रा; Du लांगलितीययात्रा; 
ձն तीर्थयात्रा: —Adhy. name: $i K बृद्धकु( Ks ggg) 
मार्युपाख्यानं; Tt बृद्धकन्योपाख्याने ; Mi वृद्धकन्याचरिवं 
(Ms बचने). ¬ Adhy. no. (figures, words or 
both): $i 50; Bı Dem 23; Bs Ge 53; Dn 
92; T Gi: M 94. — Sloka no.: Dn 28; Di? 


29. 
52 


1 °) E: Ds corrupt. Ks प्रजापतेरुचरतो दिग्यं तेन 
(sic). —*) Ds om. सनातना राम: KiM सनातनं; 

B (except B1) Dn DL s-s. 7: १५ 70 "तनी- B28 M1 

| नाम (7० wa). Da Dim Gi eqda-; 725 Tat 
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बरेण सत्रेण महावरंप्रदाः ॥ १ 
पुरा च անա धीमता 
बहूनि वर्षाण्यमितेन तेजसा | 
प्रकृष्टमेतत्कुरुणा महात्मना 
ततः कुरुक्षेत्रमितीह पप्रथे ॥ २ 
राम उवाच । 
किमथ कुरुणा कृष्टं क्षेत्रमेतन्महात्मना | 
एतदिच्छाम्यहं श्रोतुं कथ्यमानं तपोधनाः ॥ रे 
ऋषय ऊचुः | 
पुरा किल कुरु राम ԱՎ सततोत्थितम्‌ | 


महाभारते 


[ duri 

अभ्येत्य शक्रख्रिदिवात्पर्यपृच्छत कारणम्‌ ॥ ४ 

किमिदं वर्तते राजन्प्रयत्नेन परेण च | 

राजपें किममिग्रेत॑ येनेयं कृष्यते क्षितिः ॥ ५ 
कुरसुवाच। | 

इह ये पुरुषः क्षेत्रे मरिष्यन्ति शतक्रतो d 

ते गमिष्यन्ति सुक्रवारँहोकान्पापविवरितान्‌ ॥ ६ 

अवहस्य ततः शक्रो जगाम त्रिदिवं Tye | 

राजपिरप्यनििंण्णः ఇషా बसुंधरास्‌ ॥ ७ 

आगम्यागम्य ՀԱՎ भूयो ՀԱՏՈՎ च | 

शतक्रतुरनिविण्णं 721 पृष्ठा जगाम ह ॥ ८ 


(for quer). — °) D: समीडिरे- 8 (except Mi) 
दिवौकसः पुरा ( by transp. ). — Ts damaged for 14-25, 
—*) Ms परेण (10 वः). Ts सूत्रेण (for सः). Ks 
-प्रद;$ Dn: Ds Ms -प्रदा; Di -प्रदं; Ds -प्रदां. 

2 7) Ts damaged. Bz S(Ts damaged ) हि ( for 
च). Ts घीमान्‌ (४०) (for धीमता). —*)B: Mi. 
54 कर्मणा (10' तेजसा). —°) Si Ens निः ;mT 
ar; 13. G चिः (107 प्रः). Bi Dn Dio EH 
(for -geq). —*) Ds तस्मात्‌ (for ततः). Ki 
अति (for इति). Ds [gik पठ्यते; T 01.8 प्रकाशत्ते; 
G: प्रकाशयत्‌; Ms प्रचक्षते (for [इ]इ quip). 30.21 
तत: कुरुक्षेत्रामिद्दोच्यते gui. 


3 Ks बलदेव; Dro बलराम; Dio लांगली ( for 
राम): --") Gs करुणं (107 gem). 52 Mà aay; 
0३ ङ्ृष्टं (85 in text). --Հ) Mı कृष्टम्‌ (६०7 क्षेत्रम्‌). 
B: gage aaam. — ^) B: Mi श्रोतुस्‌ (for Vs). 
Ba gag; Mi तरव (107 श्रोतुं). — “) Ba amai; 
M qaraq (for कथ्यमानं). Ts द्विजोत्तमाः (for तपो- 
घना; )« 

4 Ts damaged for the ref, and 4% Ti om, the 
reí. — *) D: fgg; Ms राम (for fp ). Ks D: 
gu (for gà). fi Kis Bs Daan नाम (for राम). 
—*)Es gaia; Biss D (except Din ) G2 Mas 
waa; Taa pgd (sio) (for कृषन्त ). Kas daat- 
fad; Tis सहसो' (for ՀԱՅ). —°) T 'एतिचात्‌ 
(sic) (for ब्रिदिवात्‌). Bs अभ्यागच्छत्सहस्राक्ष:. -- The 
portion of the text from 4^ up to 9, 63. 3° is 
lost in Ds on a missing folio. 


5 Ds missing (cf. v. l. 4), ` Before 5, Ks BD 
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(Ds missing) Տ (except Ms) ins. इंद्र उवाच. 
—")Dzn किमर्थं (for किमिदे). $1 K Dn aaa; 
Di कर्षते (for वर्तते). 8: T G Mı. 2.4 कर्म; Ms कार्य 
(for राजन्‌). -Հ) $i Ki gadps. 05 करेण (for 
ఇ). Ds चा; 8 (९०९४ G2) ह. °) Ks qmi 
Ks कम्‌; Ms यदू (for faq). Ts damaged from 
ԹՈ up to शतक्रतों (17 65). Ts Gis अभिप्रेत्य. G2 
राजपें समभिम्रेतं. — 4) 82 T( Ts damaged ) G Mas 
यदि( Ta Gis 'दी )ये; Ds येनेदं; Mi किमर्थः Me 
किमियं (for येनेयं). Bz S (Ts damaged ) मही (for 
क्षितिः). 


6 Ds missing (cf. v. 1.4). Ts damaged for 6^. 
¬ ˆ) Ms केचिज्‌ (1०7 क्षेत्रे). 7 (78 damaged ) 0 
Mi इह्‌ ये पुरुपव्याघ्र (G: Mi ճը). — 5) ६1 Kas 
«ԱՐ: Bı magar: (sic); D: गमिष्यंति; 7 (78 


damaged) G Ms-i. जनिः (for a’). ձն «genet 


सरिंदम- —°) Mi: quat. 8: Շուռ ते वे लोकाः 
न्गमिप्यंति. —*) K T: Gi M» -विवर्जिताः ( ह? `तं); 
Ti արու: 3 -विनिर्जितान्‌ (for fra’). 8 


सुकृतीनां पराज्युभान्‌; 1):. ४.11 सर्वे Լ झुभान्‌ ( 27 
जान न्‌ ՀՎ सुकृतिनां झुभान्‌ 


7 Ds missing (cf, 7.1 4 ) --१) Ka om. 
from स्य up to क्षाग (in 8° ) TG aq Tas ఇ Է 
हास्य; Mni queer (for aq’). TeiG qd 
—*) D Aa. Bi Dn 196. 1. 9.10 
attain a Mi fa: (for տր) --९) Ts 
Dzn Tis क Nem ffimr. —*) Ki P: 
G స్‌ ¦ ՏՎԱՎ: Bs ७५ Ms yep; 13४ 

౩ ՏՎՅ चे (७३ च) ( ६० Siue). 


sara ] 


यदा तु तपसोग्रेण ՀՎ वसुधां नृपः | 
ततः शकोऽबरबीदेतात्राजपे्येचिकीर्षितस्‌ ॥ ९ 
THA MASA: सह्ताक्षमिदं वचः | 

qur च्छन्धतां शक्र राजपिंयेदि शक्यते ॥ १० 
यदि aa प्रमीता वैं ԿՎ गच्छन्ति मानवाः | 
अस्माननिष्टा क्रतुभिर्भागो नो न भविष्यति Ա ११ 
आगम्य Վ ततः शक्रस्तदा राजपिमत्रवीतू | 


शल्यपर्व 
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अलं खेदेन भवतः क्रियतां वचनं मम Ա १२ 
मानवा ये निराहारा देहं కాలు | 
युधि वा निहताः ազի तियग्गता नृप ॥ १३ 
ते खर्गभाजो राजेन्द्र भवन्त्विति महामते | 
तथास्त्विति ततो राजा Fe शक्रमुवाच ह ॥ १४ 
ततस्तमभ्यनुज्ञाप्य प्रहृट्टेनान्तरात्मना | 


जगाम ARA भूयः क्षिप्रं बलनिषूदनः ॥ १५. ४४४७. 


8 Ds missing (cf. v. 1. 4). K2 om. aqa ( cÊ. 
v.l. 7). Ts damaged. —°) Ei: 334; Dain 4 
Qa; Tn: चेवेह (for ՀԱՎ). Ds आगम्य चैव ये वैनं 
(sic), —5) $1 Kis Be ճապ Bi T: Mas 
(slagrer; Tis G Miz [5]पह( Ts G2 Mi "Վ 
(for sq’). Bs aq; Bi qq(fo च). —^)E: 
103, 9, $. 1 Mes miim. — ^) Bs damaged. Bi 
ggl तत्र; Bi Ds զալ «(05 «)gu Dn: Di दृष्टा 
qst S (except Mi.2; Ts damaged) दृष्टा zzi. 


9 Ds missing (cf. v. 1. 4). లా) Bs damaged; 
99.3, 9 च (10० գ). — ५) 90 D: Tis Gus ՀՎ. 
ի Ki-3 चकर्ष वसुधाधिपः ի K: զ Հ वसुंधरां 3 B: 
कृपते तु वसुंधरां. - °) 81 Kir Mi तदा (707 तत: )- 
81 Kis एव (Ks Վ) (४० Fam). ¬ 1) G1. 3 समी” 
fad (for चिकीर्षितम्‌) - 

10 Ds missing (c v.l. 4). -") Ki BD 
(Ds missing) एतच्छत्वा; — Ti. 2 01. 3 Mss तच्छूत्वाथ 
(for "त्वा च). Dn: Թորո. — Ts damaged for 
10", . 5) Bs Mi नरिंदर्म (for इदं वचः): — ˆ) 
Gs corrupt, Ki Bi Mi च्छंदतां; Ba: «ՀԱՅ: C? 
चोद्यतां (for च्छन्द्यतां ) $1 Ki M: एष; D: देवो; 
T (Ts damaged ) 61.2 Ms sir (for զրո). Ds वरेण 
‘rma.  — 27) $i K Daan ga (E ते) 
(for క్యా). 


11 Ds missing (of, v. 1. 4). —^)Dz&n क्षेत्रे; 
Ds यत्र (for uu). Տ զգա: 02 (gloss: ՀՎ: ) 
प्रमीता (as in text), Dig (fo à). ¬?) D1 
अस्मिन्ननिष्ठा; Ga आत्मानमिष्ठा. - 4) D: भागो वो; 
De Te भोगो नो; Do oendqt Ts मार्ग नो (for 
भागो नो). 

D l2 Ds missing (cf. ए. 1, 4). --") £23 आगत्य 

२००.; S तु (1० च). —*) Dasu तथा ( 1०7 
पदा). Maas राजानम्‌ (for राजषिंम्‌ )- Be राजर्षिः 


Ramada. —°) D2 अळं. Ts damaged from Հրշզ 
up ० ये (in 13"). B: ՀԳ: Dis Gs भवता; 
Mic महता ( Ms “त:) (for waa). — 4) Ti पावन 
(for वचन). 

13 Ds missing (cf. v.l. 4). Ts damaged up to 
ये. -") Dnm निराकारा. Mize इद्‌ ये यै तत्र 
क्षेत्रे. — 5) 81 Kı [म]निंदिताः; 311. 21 मानत्राः (for 
[न्न ]तन्द्रिता:)- Ds 2é देहत्यतंद्विता (sic). 
Ք: T 61,3 Mis युद्धे (for "धि). Ba Mi चापि; Ms 
वा विः (foray fr). Me युद्धेनापि इताः. सम्यग्‌: — ^) 
Es corrupt. Ks aia; T» ga- (for añ). Di Ts 
जपि (for नुप). Ds तियेग्योनिगता नृप - 


L— ) 


14 Ds missing (cf. v.l. £). --" ) Ks corrupt. 
Gs «Հող (for -arat). — ^) B D (except 102. ३. 1: 
Ds missing) भविष्यंति; TG Ms भवंत्विह (for भवः 
Թան). Es करे स सः (sic); B: न संशयः ( ६० 
महामते) ¬ °) ६2 तव (for तथा). Ճո: तदा; 
Mi बच: (for ततो). K: राजनू; Mi aaa (for 
राजा). —*) £? ge; Ki कुशः (for gw). Mi 
तमुवाच विद्यां पते - 

15 Ds missing (cf. ४.1. 4). — ^) K: damaged. 
Ti तत्र (ior aaa). Ki Dis तेन; Ms तदा ( for 
qq). ձն aag- (for գզզ-). Ds om. ( hapl.) 
from ज्ञाप्य սք էօ चाप्यनु (in 16°). Ke Dns Dau 
-ज्ञातः (for արա). - 2 reads ( without var. ) 
15°16 twice. —%)Dn बलि-; 0: qz; 028 
M वल- (70० बर) మ Es B (except B1) M 
-निसूदनः 

16 For the repetition in Di, cf. v.l. 15. D: 
missing (cf. v.l. 4). D3 om. up to amg (cÈ 
v.l. 15). Ds reads 1695 twice. — ^) Ks corrupt. 
Ks Dm զգա: D: gez. ¬ 5) Ks Dni कृष्णे? 
Ke om.; Ba Ts कृतं (1० gg). ¬ Bs damazed for 
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एवमेतद्यदुश्ेष्ठ HE राजपिणा पुरा । 

शक्रेण TAR gei प्राणानविमुञ्चताम्‌ ॥ १६ 
आपि चात्र खयं शक्रो जगो गाथां सुराधिपः । 
gear निबद्धां वे तां ag हलायुध ॥ १७ 
पांसवोऽपि कुरक्षेत्राद्वायुना समुदीरिताः | 
अपि दुष्कृतकर्माणं नयन्ति परमां गतिम्‌ ॥ १८ 


16% —?*)Ks-i B ( Bs damaged ) D ( except Di; 
Ds om.; Ds missing) 71.8.4 G Mi [झाभ्यनु. Տ 
ज्ञातः- -7“) Ka Agaa (for զոլ). Bia a D 
(Ds missing) maaa gran ( Bs 'दा); S (except 
M2) पुण्ये प्राणान्मुमोच g ( १.५ agaa). — After 
16, Bs ins.: 

300: maia ԳԹ: पुण्ये राजर्षिभिस्तथा | 
— Bs cont.: Bi-s D( Ds missing) Ca ins. after 16: 

301* «րո: परतरं पुण्यं भूमेः स्थानं भविष्यति | 

हह तप्स्यन्ति ये केचित्तपः ՎԱՐ नरा: | 
देहत्यागेन ते ՀՎ यास्यन्ति ब्रह्मणः क्षयम्‌ | 

ये पुनः पुण्यभाजो वे दानं दास्यन्ति मानवाः | 
तेषां सहस्तगुणितं भविष्यत्यचिरेण चै । [5] 
ये चेह नित्यं मनुजा निवस्स्यन्ति छुमैषिण: | 
यमस्य विषयं ते तु न व्रक्ष्यन्ति कदाचन | 
यक्ष्यन्ति ये च क्रतुभिमेदद्रिर्मनुजेश्वरा: | 

तेषां त्रिविष्टपे वासो यावद्धूमिर्धरिव्यति | 

[ (19. 1) Da स्यानं (£०7 पुण्यं). նչ पुण्यं (for स्थानं ). 
—(L.2) De नरः. --(ն 5 ) Bs damaged. Ds 
ama. 52 तु (for दै). Dan अचिरेण भविष्यति (for 
the post. half). — (L. 6) ౨.౭11 (ఇఇ (for (ఇళ). 
-(ն.1) Bs Daan रक्ष्येते ( Bs "ति ) (for द्रक्ष्यान्त ) . 
-(ն.8) 03. ¬ տա. —(L.9) $ Ca: धरिष्य ति, 
स्यास्यति | క] 

17 Ds missing (०.४1. 4). --० ) Ba चास्य; 
Den चापि; De wx; Gs qa (for चात्र). Mi 
[aiaa ( ६०८ Յա). De क्षतिमात्रः स्वयं शक्रो. —*) 
Dn Ti ७ गाथाः. T G M» զար. —°)KsB 
(except Bs) D (except Dn Ds; Ds missing ) T1-3 
Msi ՏԵՐ. Dan -निबद्धा. --“) Ka om; Daan 
Ta ताः (for at). Miss गदाग्रज ( for aga). 
Ts शणुष्वेद्द हलायुध : 

18 =(var.) 3. 81 174. Ds missing (cf. १.1. 
4). --“) Buss Dau զեր. DaS -RA (for 
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महाभारते [ दौथेयात्रापव॑ 


SAA ब्राह्मणसत्तमाश्र 
तथा नृगाद्या नरदेवमुख्याः | 
इष्टा महाहिः कऋतुभिन्रसिं | 
संन्यस्य देहान्सुगतिं प्रपन्नाः ॥ १९ 
रन्तुकारन्तुकयोरयदन्तर 
रामहृदानां च «ՀԱՅԿ | 


-- १) 15.५ ५ वायुनापि (73 "ना ये) समीः 
रिताः. - ° ) D2 दुष्कृति-- 01.3 -कर्माणस्‌. --“) 9 
ՀԱԽ: Gis ते यांति (1०० नयन्ति). Ke ते नयंति 
परां "ft. — After 18, T G ins,: 


302" कुरुक्षेत्र गमिष्यामि कुरुक्षेत्रे वसाम्यद्दम्‌ | 


इत्येवं निश्चितो զա तेनैव स्वर्गमेष्यति | 

कुरुक्षेत्र गमिष्यामि कुरुक्षेत्रे वसाम्यहम्‌ । 

तथा स्थाने च मोने च वीरासनमुपास्महे | 

एवं ग्रझपमानोऽपि चिन्तयंश्च सुहुर्सुहः। [5] 
दूरस्थो यदि वा तिष्टलेल भेतस्वर्ग विनिश्चितः | 

[Lines 1 and 3-23. 81 9%; 176%, —(L. 
2) 11 धितितो; Gi निश्चयो (for հակ). — T: 
G2 om. line 3. Ts Gs om. line 4. — (1.4) Ti 
सतदानं (sic) (for तथा स्थानं). Gi मानं (for मोतं). 
—(L.6) Ts तीथ (107 fave). Tsa वि( Ts सु )निश्चितं; 
G सुनिश्चितः (for वि"). ] 

19 Ds missing (cf. v.l. 4). Bs damaged for 
1944. —*) Ki S (except T1 Mi ) सुरर्षयो ( for Ո): 
$i Kia "uuu ( for TML) - ర్‌ ) Ks Das 
aman; De नगाद्या; Ts नृगाख्या (६०7 `द्या)- si 
Ka gær. —°) Ks Dn इष्टा; Ds Ms दृष्टा (for 
इष्टा ). Bas Dii T Gas Mi नृसिंहः; Dm 72.9 
ह. --“) $ Kı ոա: E: B D(Ds missing ) 
संत्यज्य; Ճո शब्दस्य ; TG Ms ġara- (for 'स्थ)' 
$E Xe; Ks dena; Bs Mas देह सु; T 
Gas Ms Յոր सुः (for grg) Ts «Ա ( for 
ՀՀ). 

20 =3. 81,178 Ds missing (cf. v.l. £ )* 
T ) మ Kis इरश्र( Ks "अ )कारन्न( Ka "भ्र )कयोर; 2? 
ՀԱՅՈՑ: Dm quat; Հ. (T 
का )रुंद Te जरुंतुदामंद*; 7५ ७ «(օո “get 


a; M अरंदुकारंनि( Mh *रंदि-; Ms "सणि )कयोर। 0१ 
पित अक Maes © 


नामः (for qune) & 71 . d Bi Di,s,0-8.10 T 


तीर्थयात्रापर्व | 


एतत्कुरुक्षेत्रसमन्तपश्वकं 
प्रजापतेरुत्तरवेदिरुच्यते ॥ २० 
शिव महत्पुण्यमिदं दिवौकसां 


झाल्यपर्व 


[9.53.3 
सुसंमतं արն समन्वितम्‌ | 
अतश्च सर्वेऽपि वसुंधराधिपा 
हता गमिष्यन्ति महात्मनां गतिम्‌ ॥ २१ 


इति श्रीमद्दाभारते शल्यपवेणि द्विपञ्चाशोऽध्यायः॥ ५२॥ 


५३ 


Հազա उवाच | 
कुरुक्षेत्र ततो ED दत्ता दायांत्र सात्वतः | 
आश्रमं सुमहदिव्यमगमञ्जनमेजय ॥ १ 


तु; D: ०. (for च). Kı ఇ शक्कुकस्य ; Ko दासनुकस्य 
च; Ks ՀԱՎ (submetric); Bis Dn ౨1216. 
woo spam Di "այա च; B: नचक्रकस्य; D? 
प्रचक्रकस्य च; Ti Gs चमंदुकत्य; 7? miara; Te 
զս यत्‌; Ts करंतुतस्य तत्‌; 091 Mei मचंदुकस्य; 
62 Ms सम( M: aq )दुकस्य a; (Cr नरंदुकस्थ ( for 
मचक्रुकस्य). Ki रामहदादवक्षुरशेः (sic); Dsn ՀՎ 
रामहदेप्ववंतुके; նն करंभकानां च मकंदुकस्य च. ¬ ˆ) 
Dn: Gi Cv «ԱՎԱ: 72.3 భాగా (for -समन्त- ) 
—')3: Տ Cv पितामहस्य (16: प्रजापतेर्‌) 


21 Ds missing (ci. v. l. 4). —°) Bs damaged. 
Es Rå; Պետ gi (for fgg). Bus D1, ४-२-३० 
ՏԵՒ: 73.3 G Misi प्रं; Ms वरं (for qeu). Ki 
8: Տ पुण्यतमं (६०८ 'मिदे). —*) $1 ह 72 զ" 
स्व; Tr स)संमितं; Սո समं मतं; Di सुमंगलं ; Ds.n 


समन्वितं; 1५ नः संमतं (fo सुसं): Kea B D 
(except Dai; Ds missing) सर्व; 15 स्वर्गि ( for 
ԹԵ). Tua 05 -गणैः (for sp). Ds Raat; 


Dn պիր Ts समन्वितः (for Հոլ). ˆ) ఈ 
ततश्‌ (107 a). Տ सर्वे( 72.3 Վ) (ior सर्वेऽपि )- 
Biss Dn w( Bi श्रु )तश्च quB: յզ इता नपा रणे; 
Ba Da अतश्च «ՎԿ (8 Գ तु) नृपा हता रणे; Bs Di- 
CR (Bs श्रु )तश्च सर्वे निहता नृपा रणे- ¬ 4) Ka 
^in गता (६०८ gap). Ds महात्मनः (for «Ս: 
s DS 3 स्थितिं (for गतिस्‌). B Dn Dr: 630 यास्यंति 
पुण्यां गतिमक्षयां «(ԵՏ այր. —After 21, B Dn 
२. 4. 6-10 ins, : 


303: ౧ ~ 
035 इत्युवाच स्वयं शक्र: सह ब्रह्मादिभिस्तया | 


m तच्चानुमोदितं «Հ ब्रहमविप्णुमहेश्वरेः । : 


मधूकाम्रवनोपेतं एक्षन्यग्रोधसंकुलमू | 
ARRET पुण्यं पनसाजुनसंकुलमू ॥ २ 
ते दृष्टा यादवश्रेष्ठः TAL पुण्यलक्षणम्‌ | 


[(L.1) D: स्तुत्य (10० gg). Drs m. — (L. 
2) Do ՀՀՇ (for सर्व). ] 


Colophon : Ds missing. — Sub-parvan: $1 Kx-3 
Bii 005, 3. T2 M: रामतीर्थयात्रा; 8: Dn Dr 4. ४-४ 
बलदेवतीर्थयात्रा; 31. 4 तीर्थयात्रा; Bom. Cal ed. गदाः 
(Cal ed. गदायुद्ध )पवाणि वलदेवतीर्थयात्रायां सारखतोपा- 
ख्यान; Kumbh. ed. दृदप्रवेश -- Adhy. name: St 
K 03.7 Ts Mici Bom. ed. FAATAA (Ts "प्रसंगः; 
Maa "ts Bom. ed. "कथने). — Adhy. mo. 
( figures, words or both): Bz Da1 24; Bi 63 54; 
Dn Dr 23; T Gua M55. — Sloka no.: Dn Da 


26. 


53 


լ D: missing up to 3^ (cf. v. 1. 9, 52.4). Bs 
damaged. --") Den S गत्वा (2० zgi). —*) 
Dn दानानि; 54 except T1) देयांश्र ( for ar) Bs 
«ազո: ն աո: M quem (for सात्वत: )- 
Ks इष्टा «աա «ոո. ¬ °) E: Ts quaa ( for 
—3jDu जगाम; Mi anes (for wr 


दिव्यम्‌ )- 
awa): 
2 Ds missing (cf. v.] 1). - *) Bs Drs D: 
Ki Bs Dn Dusen TG 


T: 6 agal 2 "₹ 22 


-वगोपेद॑ (for -वनोः)- ¬ ) 2? deu ES 
(hapl.) 2%. Ks transp. 39 and 3%. -70) Ess 


B Dn Die-w Ts ԲԿ: Dn qc (for चिरिः )- 
Dı. ३. 6-11 Ms fra Di "ROS (for बिल्व » D: 
तित्तिणीबिल्वसंयुक्तं- ¬ ) 02 Ds TG Mes «ար 


5] 


3,53.3] 


पप्रच्छ तानृपीत्सर्वान्कस्याश्रमवरस्त्वयम्‌ ॥ रे 

ते तु सर्वे महात्मानमूचू राजन्हरायुधम्‌ | 

ay विस्तरतो राम यस्यायं पूर्वमाश्रमः ॥ ४ 
अत्र विष्णुः पुरा देवस्तप्तवांसप उत्तमम्‌ | 
अत्रास्य Մոն सर्वे वृत्ताः सनातनाः ॥ ५ 
अत्रैव ब्राह्मणी सिद्धा कोमारत्रह्मचारिणी | 
योगयुक्ता 84 याता तपःसिद्धा «ԹՅՈ ॥ ६ 
बभूव श्रीमती राजञ्शाण्डिल्यस्य महात्मनः | 


महाभारते 


Լ तीथेयात्रापर्व 


सुता 2421 साध्वी नियता ब्रह्मचारिणी ॥ ७ 
सा तु प्राप्य परं योगं गता स्वर्यमहुत्तमम्‌ | 
VASAT फलं फलवतां शुभा | 

गता स्वर्ग महाभागा पूजिता नियतात्मभिः ॥ ८ 
अभिगम्याश्रमं पुण्यं दृष्टा च यदुपुंगबः | 
ऋपींस्तानभिवाद्याथ पार्श्वे हिमवतोऽच्युतः | 
स्कन्धावाराणि सर्वाणि निवर्त्यरुरुहेड्चलम्‌ ॥ ९ 
नातिदूरं ततो गत्वा नगं तालध्वजो वली | 


Di -संकुळं; Mi -पादपं (for eu). 


3 Ds missing for 37 (cf. ₹.]. 1). Ki transp. 
202 and 3%. — 4) Dar तद्‌; De (ԽՐ Հ). Ds 
यादव: 38. లాల్‌) Da परमं (for gat). °) Ts ऋषि- 
चरान्‌ (for ऋपीन्सर्वान्‌). — “ ) Dn कस्यायं परमाश्रमः 3 
S यं ա()ն चा)श्रमो a( Ts “a: प)रः- 


4 ")BTGHNMsu; Muzi [s]a (for तु). 
21, 2.3 राजन्‌ (for qd). Bias D (except Dz. 3. 11) 
Mi महात्मान. --4) 09,9 వెర్‌. 3, 4 सर्वे; Do Ms सर्व; 
61.3 रामं (for राजन्‌). ն: agi. —°) K: 5 
02-4. 6-० विस्तरशो. Bi Ti राजन्‌ (for राम). —*) 
Ds T G Ms qå (for पूर्वम्‌) 


5 *)Ts qq; Mis यन्न (for az). 
विष्ट: (for զար). 81 1.2 महा- 
Ts त्वा च (107 agaia). 
~°) Ds qq (for wz). 
(for सर्वे). 
(for सनाः)- 

6 Ts damaged for Gu, a ) G2 
S (except Mi; Ts damaged ) वृद्धा (for सिद्धा ). 
—*) Ta Gs कौमारी ( for Ը). Dn: Ds za- (for 
ह्म.) — Kas Dn om, ( hapl. ) 6९-1९. Bs damaged 
for 697, --») Ms om. (1 hapl.) from ՇՀ s to 
सिद्धा (30 67), —4)s तपोयुक्ता (Ms om, ) fed पते. 

7 Kas Du om. 7 (०६ ९, 1, 6 ). —*)Ds mif- 
Sw. խախ: 01 ब्रत- (for eq.) a ) 
Ka नियतः. — After 7, 8 1) ( except Dn ) ins, : 


304" सा तु तशवा तपो घोरं दुश्चरं కాగా ఇ l 


[B2 सहद (for सा तु). Dm 13.8 तप्ता; 
as above ). 6 दृष्टा (६०7 qrar). Di दुष्करे ( 


Ta [ज्ञा] 
(for पुरा). — £ ) 
— Ms om. ( hapl. ) 564. 
—*) B: gà, M qd 
S(except Ts.4 3 Ms om.) पुरातना: 


यन्न for qz). 


Ds ( marg, 
for gat). 


౨౩ स्जीजनैः सह. ] 


8 B Dn Di-s. 5, 1. 9, 10 om, 86464. 
Ts damaged for 8%, 


Di. 6, s om, 8%, 
— *) Du S ( Ts damaged) 
[झ]पि (for तु) Ki ब्रह्म (for प्राप्य). Ts G3 M: 
वरं (for परं). — Ts om. 8% յտ om. 85-94, 
—°) Ka ազա: Ki लब्ध्वा ; Dices Mi պր 
T: get (for պաա). Ms सुक्त्वाश्रमं च धन्यस्य- 
—*) Die फलवती (for "वतां). Ստ S (except 
Mii; Ts Gis om.) फळं peaa: (Ds “ती ) grt (Ms 
Պո). —*) Kas T G2 महाराज (for "wm 
—^)D (except Dn) देवब्राह्मणपूजिता; Տ (except 


Ti Mi Gis om.) पूजिता च महात्मभिः. 

9 Gls om. 9% (cf v, 1,8). --“) 8 Kis 
त॒स्या (for զպ). --“) Ta q दृष्टा (for egi च). 
T Mea -नंदनः (for -पुंगव:). — For 9", B Dn 
D1, 4-10 subst, : 

305* 


शुत्वा ऋषीणां वचनमाश्रमं ते जगाम ह । 


[ Ds (sup. lin. as above ) gae (for वचनम्‌). ] 
while 05.5 subst, : 


306" कऋषीणां वचनं պար जगामाश्रमसुत्तमम्‌ । 
— D2 cont.: 

301" तस्याभ्नमेऽशवमेधस्य फळमासोति मानवः | 

[०६ 8९7, ] 

Ds om. (hap.) 9०.1९ թյ damaged for 96 
— ) Kas qu. Ki Dm ggqg(Dm 'तो). Ds 
[5] च्युते — Ts damaged for 9५ __ ४ ) Kea T? 
स्कदावाराणि; Ki Հանա B D (except նոյ 
xd om) संध्याकार्याणि, —7 ) Di corrupt. Dns De 
व )ल:; De 3 aR Ks 5 5, q(Dsu 


3 [5]चळे ( for Suey), 


a న ననన! iio 


तीर्थैयात्रापर्व | 


ण्य तीर्थवरं दृष्टा विस्मयं परमं गतः ॥ १० 
प्रभव च सरस्त्रत्याः छक्षप्रखवर्ण Tui 
संप्राप्तः कारपचनं तीर्यग्रवरशुत्तमम्‌ ॥ ११ 
हलायुधस्तत्र चापि दुर्वा दाने महाबलः | 
AGA सलिले शीते THT जगाम ह | 
आश्रमं परमग्रीतो ATA वरुणस्य च ॥ १२ 
FARAN चेव यत्र प्रावप्नीतिमामुवन्‌ | 


शल्यपर्य 


[ ४. 53.16 


| ते देश कारपचनाद्यमुनायां जगाम ह ॥ १३ 

| स्नाता तत्रापि धर्मात्मा परां तुश्मिवाप्य च | 

| ऋपिभिशचैत्र faa «ԵՀՀ महाबलः | 

| ՅԻ: कथाः शुभ्राः STAT यदुपुंगवः ॥ १४ 
तथा तु Agai तेषां नारदो भगवानृपिः | 
आजगामाथ तं देशं यत्र रामो व्यवसितः ॥ १५ 


जटामण्डरसंवीतः खर्णचीरी महातपाः | न 


10 Ds օտ. 10 (cf. v.l. 9). —^) Dm नातिदूरे - 
aU ) Ki T G Ms qma; Dn नाग- (15: नगं). D: 
T: ताळ-. D2 वळी; Ts eet. $i Kis पूजितो नियता- 
արը: Bs Misa तृणराजध्यजो ՀՀ. °) Dm 
पुण्यः (६०7 पुण्यं). Ki तीर्थ (for dp). Si Ka गत्वा 
(for egi). 8 (except Mi) पुष्ये तीर्थवरे ՀԱՀ 

11 Ds օտ. 11 (cf. ४.1. 9). —2?)$: K: B 
(except Bs) Dn Di 4-70 15.96 प्रभावं; 2? प्रभासं; 
Du श्रवणं; Ts «Թ (81०); Ms प्रथम (०7 ոլ). 
K (except Ki) Dn Tno M स (ior a). —?)Ts 
प्रक्ष- (for ge-). Ki Din պարգ Ս: -संश्नवणं; 
Mi చా. Ks था बलं; B: झुभः; Df बळः; Ts 
तततः; 2 तथा (for qm). — Dn om. (hapl) 
115-196: Ts damaged for ihe same. —°) Ds 
reads from gg: up io मित्रावरुण (in 508" ) on 


marg Bi संप्राप्तं; Խո dag: (sic). Si Ki T: 
meai; Ks 1. 3-5 Diane कार( Dr रा )पवनं; 


B: Dn कारा( 3: *र )वपनं; Deo काइ्यपवनं; 103 
ՓԱԿ: Gi M "वचने; 0: करवच्छन्नं (६०7 कारपः 
चनं). Ki समाप्तः कांचनवरं. -- Gs om. ( hapl. ) 115 
13, — 1) Res B (except Bz) D (Dan om.) 
Wat ती( Ds “at igl Ka `स )्तमं - 

12 Dn om. 1225; Gs om, 12 ( for both, cf. v. 1. 
11). Ki om. 12%. Ds reads 12 on marg. Ts 
damaged for 1344. —*) D: हळायुधस. 7 (15 
damaged) Mi तु तत्र; ७ Mm gaa; 62 च तत्र 
(by transp.). --Հ ) Mi देयान्‌ ( for zm). B: 
महाधने 3 D2 "बळ: ; Ts महत्फल (for महावल: ) లాయ 
om. ( ७७७]. ) 132-144 °) Ks lacuna; 1. ՀՅ 
(for ր). Ma gè (१०८ զո). =“) G2 (అగా; 
Mi [एव (for (ఇగ). ३ सः (fog). -քո 
Tepeats 12° after 13. Tes om. (hsp. ) 12-15". 
Հ') Kis Dn (both times) Gi Mas परमं (for 
परमः). 7) हः हृ (for च). — For 13" B 


| Dn Di. ४. ६-10 subst. : 

| 308* aga: सलिले पुण्ये सुझीते विमले క్రాష్‌ । 
संतर्पयामास पिद्न्देवांश्च रणदुर्मदः 1 
तत्नोष्येकां तु रजनीं यतिभिर्वाह्मणेः सद्द । 
सित्रावदणयोः पुण्यं जगामाश्रममच्युतः d 

[ (1. 2) 8 Dn ր: (for Հար). ¬ (1.3) 
Bs [s]& (for Թիլ). Di च (for գ). —(L.4) 
| Ds om. from Հի up to परां (in 14^). ] 

13 Gs om. 13%% (cf. v. 1, 11). Ds T2- om, 13 
(«Է.Լ 13). —°) Ti տրի. Kas qama (for 
aaa). Gi इंद्रोप्यशिर्यमश्रेव. ¬ *) ասն 
आसवान्‌; Ds agama (for चन्‌). — 7) Ka corrupt. 
Ko: 81. ४.३ 105. 4. 5. 1. 9. कारपवनादू ; Dn कारावप- 
नाद्‌; Drs काञ्यपवनाद्‌; Ti 6? कारप(91 वचन; 
G: कोरवच्छब्रं; M कारवचनादू (for 'पचनादू )- 5! 52 
देश a कालपचनादू- ¬ ˆ) Di यमुनातीरमागमत्‌ ն 
Gus स तस्सादाजगाम ն: 0: स तु स्नातो ज After 
13, Dn repeats 12% 


। 14 T: om. 14257; Ds om. up էօ परां ( for both, 
cf. vd 18). -՞) Ś Kz: Dazu transp. 
स्नास्वा and qA- K: Bis Daia eir eas a (for 
րոն). — °) Ts परं; M ततस्‌ (for परां ). Ds 
reads from գրչ up to मतीव में (४० 22 ) օո marg. 
B Dn Disn sim; Dae पुष्टिम्‌ (for ata). 
Ks Ds Tas अवाप- Mi इ (for Վ). ¬ °) Ta 

. freak (for մզ). — ^) D: umm. —T 
damaged for 1422 —*)T: उपदिष्टाः; 02 (Թա: 
( for चविष्ट: ). Du zat. Kas gau Dn omi 

| Ds dur; Սո gai; Ca gram ( 5 in text). 5 ) 

| Ki श्रावयदू (ior gaa). D:.3.3 8 ( Ts damaged ) 

| -नंदनः (for -पुंगवः) ° 

। 15 D: reads 15 on marg. 

l तथा). 02१ [अनुः (६० तु). 


--*) 62 तदा (for 
—*)Si ६13 मुनि: 


[ 387 ] 


~ —— aa m- 


9. 53. 16 ] 


हेमदण्डधरो राजन्कमण्डलुधरस्तथा ॥ १६ 
कच्छपीं सुखशब्दां तां गृह्य Վա मनोरमाम्‌ | 
नृत्ये गीते च FAST देवब्राह्मणपूजितः ॥ १७ 
रक्ता कलहानां च नित्यं च कलहग्रियः | 

d देशमगमद्यत्र श्रीमात्रामो «Թթ: ॥ १८ 
प्रत्युत्थाय तु ते सर्वे पूजयित्वा यतव्रतम्‌ | 
ՀՎԱ पर्यपच्छन्त «ՎԱՎ कुरून्प्रति ॥ १९ 
ततोऽस्याकथयद्राजन्ञारदः सर्वधर्मवित्‌ । 

सर्वमेव यथाबृत्तमतीतं భాభా ॥ २० 


महाभारते 


[ Rians 
ततोऽबरवीद्रौ हिणेयो नारदं दीनया गिरा | 
Խո तु ՎԱՎ ये च wp ॥ २१ 
श्रुतमेतन्मया पूर्वे सवमेव तपोधन | 
विस्तरश्रवणे जातं कौतूहलमतीव मे ॥ २२ 

नारद उवाच | 
Tea हतो भीष्मो द्रोणः सिन्धुपतिस्तथा | 
हतो वैकर्तनः कर्णः parer महारथाः ॥ २३ 
भूरिश्रवा रौहिणेय मद्रराजश्च वीर्यवान्‌ | 
एते चान्ये च बहवस्तत्र तत्र महाबलाः || २४ 


(for sf). — For 15 » Ba subst. : 
303" तत्र संतिष्ठतश्राथ रामस्याप्रतिमद्युतेः | 
आजगाम महातेजा नारदो TTG: | 


16 Si Ki om. (hapl) 16-18. Ds reads 16 
on marg. —^) Di eg. Dn जटामंगलसंवीतं . 
—*)T G gar (101 स्वर्ण- ). B 1. 4-1 Gs Ca -चीरो 
(for से). 8 ( except Mi) -यश्ाः (for -तपाः Ne 
—*)Ki T ७: Ms तदा; G3 सदा (for तथा). 


17 $i Kis om. 17 (of. v. 1. 16). Ds reads 
17 on marg, -.. ) 01 T: कच्छापि; Tı महतीं; Gs 
M काच्छपी ( Mi पि); Ca कच्छपीं (as in text ). 
Bs aga- (for सुखः). Mi -संशब्दां ( for “eat at). 
Dan कर्णपीयूपशब्दां तां. —*) Ds JE वाणी; Mi 
वीणां यृह्य ( by transp. ). —*) Der नृत्य; Tii ७ 
M qu; Tag नृत्त. — *) 8 (except Ts ) "पूजक: 
(for -पूजितः). 


18 Si Ki-s om. 18 (cf, v. 1. 16). Ds om. (hapl.) 
18. Ds rends 18 on marg. —*)T Ga Moy प्रेरकः; 
61,8 प्रभव: ( for प्रकर्ता). D: ՀԱՏԿԱ. —*)Dn Ել 
(for च). D: कळद्दप्रियः- -- ९) Dan Mi आगमदू . 
S (ոն घी )मान्यत्र (by transp.). Տ हलायुधः 
(for ब्यवस्थित:) . 

19 D: reads 19 on marg, --५ ) Ši Kı 
Ks 81, 2, ६ 1)2, 8. Ms x (for सु). KAB D ( 
Dn) ते (Ki ते) सम्यक; TG 4 राम: ; Mig 
(for ते सर्वे), --?) 83 aaa; Ti cana: (for 
यतत्रतम्‌). —Bs damaged for 19९४ _¢ ) Ts देवर्षिः. 
& Kı wrp*gsgq; Ks 8 ( Bs damaged ) Dn Dı- 
Ti: qagegea ( 32 1. 2 "ఇ )։ Dn ՋԱԳՀԵՎ: Ts. 


(ոջ: 


except 


[388] 


G परिपप्रच्छ. ॐ ) D2 वृत्ति ( for s). Ds इतिं 
(for प्रति). 


20 Dsreads 20 on marg. --4) 81 Kis तत्सोपि է 
Dn ततोसौ; Te तथास्य (for ततोऽस्य). 101. 8. ग Ts 
कथयद्‌ (for (ախ). $i Kı सर्च (for राजन्‌ ) 
--  ) Ks -धन्विनां ; B2 Dn S (except Mi) àz- 
चित्‌; Սո -कर्म' (107 -घर्म* ). —°) B (except Bs) 
D (except Ds. 1 ) gag (for एव). 1. 2 -तत्त्वम्‌ (for 
त्तम्‌). °) Ki B ( except Bs) D ( except Ծո) 
अतीव (ford). Gs զեմ Ih ఇ ge (for get): 


21 D: reads 21 on marg. — 5j Ts स्थिरया ( for 
दीनया). — 7) Ds թյա: Tea यदवस्थे (for 
fim). Mi च ( for तु). Tris qq; Ts सत्‌ (1० 
ՀՎ). $i K Dm Ds.o G2 Ms क्षेत्रं ( 107 տր). Gs 
fiat तु इतं सर्व. -« ) Bs Dm 05-. 9.10 g (for 
च). Tt: qa (for qq). $1 Kis Dasu ये( ४.3 
के)भवंस्तत्र चै ( D: ये) 3a. 


22 Ds reads 22 on marg, — a ) 32 गीतम्‌ (for 
शतम्‌). 1.3 एव (१० एतन्‌). ఈ Kis यथाः for 
मया). Bri Mi transp, पूवं and qdq. Ճո: Drs 
एतत्‌ (for एव). °) Ki Gs նար. — 4) D 
कौतूहळम्‌- 


23 ५) Ts damaged. पप, १.३ G सेना-; Ma सेन्य- 


(for fgg), ° ) Ks corrupt, 102. 3 Ts ततो (for 
हृतो). —*) Kas Dn G2 gag. 13+ -रथः; 22 
or; Dan Mi बल: T G Mz: «թե ( for 
"रथा: ) 
24 వ ग९1-3 om, ( 1 
* (1 hapl.) 24, =) Br 4 
Red D "EM լ 


ոմն रोहिणेयो. --० ) Ts damaged from 


» 


dara ] 


प्रियान्माणान्परित्यज्य प्रिया «եզա वै । 

राजानो राजपुत्राश्च समरेष्यनिवतिनः ॥ २५ 
अहतांस्तु महात्राही VY मे तत्र माधव | 
«մած शेषाः कृपो भोजश्च वीर्यान्‌ | 
अश्वत्थामा च विक्रान्तो भन्नसैन्या दिशो गताः ॥ २६ 
दुर्मोधनो हते सेल्ये mmu पादिषु | 

हदं Puer नाम विवेश भृशदुःखितः ॥ २७ 
शयानं धार्तराष्ट्र तु स्तम्भिते सलिले तदा | 

पाण्डवाः सह कृष्णेन वाग्मिरुग्रामिरादयन्‌ ॥ २८ 


शल्यपर्व 


[ 9.33. 32 


स तुद्यमानो बलवान्याग्मी राम समन्ततः | 
TAA տանն: Վ महतीं गदाम्‌ ॥ २९ 
स चाप्युपगतो युद्धं भीमेन सह सांप्रतम्‌ | 
भविष्यति च तत्मधयस्तयो राम सुदारुणम्‌ || ३० 
यदि Հո तेऽस्ति ब्रज माधव मा चिरम्‌ | 
पद्य युद्धं महाघोरं शिष्ययोर्यदि मन्यसे ॥ ३१ 
चेशपायन उवाच | 
नारदस्य वचः श्रुत्वा तानभ्यच्ये द्विजर्षभान्‌ | 
र्वान्तिसञयामास ये तेनाभ्यागताः सह । ES 


एते up to विवेश (in 277). Gs gam (for cx). 

—*)De तत्र चान्ये; S(Ts damaged) इतास्तत्र (ior 

wa qu). 0: wen. 

—*)K: B D जयार्थं (for 
Ki च; Dn fg (for 3). 

— After 25, Ds ins.: 


25 Ts damaged. 
प्रि). $ Xe Mi ह; 
— Dn om, 25%, 

310" Raa: पाण्डवैः ՀՎ गताः स्वर्गगतिं प्रति | 

26 Ts damaged. --“) Tis aÑ ata; ९1 अहिः 
तांस्‌; Gs कस्पितांस्‌; Mi निद्तांस्‌ (for a’). D2 
च; Dn चेव (hypermetric) (for գ). - 5) Tis 
G Maa ये (for मे). Ds Gs भारत (for ոո). 
ES Bs damaged for 2674, — °) D: धातेराष्ट्रान्‌; Du 
राष्ट्रे; 00.2 yang (for wu). K: Ds जेपान्‌ (for 
Ww) --“) Ds ge. —*) Ti [तिः (for च)- 
గై ) K: corrupt. Ki Ds भझसेन्य-; Du भजे ՀՀ: 

am: सेना; Ts भर्मसैन्या (for wa’). Si Ks अञ्चः 
सैन्यो दिशो गतः. — For 267^, B Dn Di. 4-70 subst.: 


* समिति e 
31 चयः समितिमर्दना: | 


कृपश्च कृतवर्मा च द्वोणपुत्रश्च वीर्यवान्‌ | 

तेऽपि Հ विद्धुता राम दिशो զա भयाचदा | 
= (L. 1)Bs damaged. Di -वर्धनाः- — (L. 3) 
3 ५.1.१ अपरे (for त्तेऽपि Հ). Ds भयार्ता ने दिशो za (for 
he post, half). ] 
27 Ts damaged up to विवेश- —*) $i Ki ee 
xd 5 բի Ds. 9. 10 हते ఇషా (for हते ՀՅ). - 5) 
ձն qudd ३ Bas Ds.t.0.10 विद्रुतेषु (for प्र )- Dn 
ԱՏ छपादिमिः; T: 62 अः fagag पदातिषु; 
x 13 Mas fagaa (6.౩ `ते च) पदातिभिः- ¬ ey 

Sar ( for इदं). 


28 *) Ki Dn (for तु). ¬ č Bs damaged. 
D: सळिळे; D: सरले (for զր). Ds Ts तथा ( for 
तदा). Bom. ed. सलिले खंभिते तदा. —°) ७३ सैः 
न्येन (for कृणेन). ¬ 4) Ts damaged from vía 
up to गदाम्‌ (in 291). Ki Dn S ( except Gi; Ts 
damaged ) agag; D23 अचुवन ( for आदयन्‌) T 

29 Ts damaged. — *) B (except Bs) Dn Di. 
व्प्ण 4- (for պ). Bz Di -तज्येमानो (for qu). 
D: «ազա: Ս զագ. ¬ *) 0: «ոք. ¬") 
Ei «Թո: T: seat (for उत्थितः). B Dn Di 
i» Վ: Dig T (Ts damaged) G (5:21: 
3.2.3 ag (for mm). Bs 65.3 तदा; T: gat (for 
Յոր). Dn तस्मात्‌ (for ఖం). 


30 १) Ds Tas 62 Mii चाम्युपा( 6 Mai प) 
गतो; Ds corrupt; Mi चाप्युपागतो (for qat). B 
Dn Di» 12० Հա: Du युद्धे, - 5) Bis S 
(except Mi) भीमसेनेन ( Bs նյար. — Bs 
damaged for 30-315. —*) D: अविख्यति- P 
( Bs damaged ) Սո Dimo तयोरद्य; Սո agat; 
T Gi हि तद्वद्यत; 1 वतस्त्वद्य Ts 6: पुनस्त्वद्य; 
Ti Gs हि awa; Mei कृतं ՀՀ: Ms उत cut fac 
qaum) - 4) Biss D (except Dn) as 
गृप, 3.4 G Mi ततो (for तयो). Dn परमः (for रान 
g) B युद्ध զնոր: M तयोः पुरुपस्िहयोः ` 

5} D 7५ Հա: 

— Ts damaged for 
—*) Gi बाहो (for 


Յլ 83 damaged for 3125 
Giz Mss area (for तेऽस्ति )- 
3154 and the following ret. 
— After 31°, Mi ins.: 


-घोरं ) - 
312 अद्य रामाइवे दयोः । 
ोमकोरवयोवार 


9, 53, 32] 


+ गम्यतां द्वारकां चेति सोऽन्वशादचुयायिनः ॥ ३२ 
: सोव्वतीयाचलश्रेष्ठात्यक्षप्रसवणाच्छुभात्‌ | 
ततः प्रीतमना रामः श्रुत्या तीर्थफलं महत्‌ । 
विश्राणां संनिधौ छोकमगायदिदमच्युतः ॥ ३३ 
सरखतीवाससमा ङुतो रातिः 
सरखतीवाससमाः कुतो गुणा! | 
Վազ प्राप्य दिव गता जनाः 


a ర క 


सदा स्मरिष्यान्त नदीं सरखतीम्‌ ॥ ३४ 


महाभारते 


[ Գեորգ 

सरस्वती सर्वनदीषु पुण्या 

सरखती लोकसुखाबहा सदा | 
सरखती प्राप्य जनाः सुदुष्कृताः 
सदा न शोचन्ति परत्र Fe च ।। ३५ 
ततो झु प्रीतया प्रेक्षमाणः सरसीम्‌ | 
हयुक्तं रथं शुश्रमातिष्ठत परंतपः ॥ ३६ 
स शीघ्रगामिना तेन रथेन यदुपुंगवः | 
दिदृश्षुरभिसंप्रापतः शिष्ययुद्धयुपस्थितम्‌ ॥ ३७ 


इति श्रीमहाभारते शल्यपर्वणि त्रिपञ्वाशोऽध्यायः ॥ ५३॥ կ समाप्त तीर्थयान्ापर्च ॥ 


32 Ts damaged for the ref. — a ) B: Տ स नारदः 


(for नारदस्य). —*) Ts सभ्यांश्च (for अभ्यर्च्य ). 
Kı 89 द्विजोत्तमान्‌; Gs द्विजात्मनः (for द्विजपंभान्‌ ) . 
—*)T: एते च; Ms ये तान्‌ (for ये तेन). Tras 


Gi M [కతా (for అజా). Ds à à संगे समा- 
गताः; De ये तानभ्यागतांसदा; 2 यैरेचानुगतः सह; 
63 ये तेनाजुगतांश्व तान्‌. —*) Ts damaged from 
गम्यतां up to qq; (in 33°). Mi गच्छत (for गम्यतां ) . 
$i Ka Tia Mea द्वारका. Ds सर्वे (for चति). Ka 
द्वारको चेति सोप्राप्य (४०). —7) Ka [ऽ]प्यशादू; Ds 
Ga [ऽ]न्वगादू (for "arg ). 


ՅՅ Ts damaged up to ततः. 
(for ՏՈՎ). $1 Kus 
Ki Das नगात्तस्मात्‌; Di ततः श्रेष्ठात; Ds बल: श्रे". 
— 5) 1४ qa (for क्षः). Ka Dis प्रश्नवणात्‌ . S 
(except Mi; Ts damaged ) ततः ( for झुभात्‌ ). 
Da. u मक्षप्रश्रवणाच्छुभात्‌. --? ) T2 G Maa स 
(for qq). Dn Gs राजन्‌ (for रामः). 1 स तु प्रीतो 
महाराज. -- ") Ts कृत्वा; նն աար (for spat). 
Te तीर्थ, Di -फळं; 19.4 -पर; Gi "चरे ( for -फळं ). 
S» नत्वा ՎԱԿ wet. —*) S ( except Mi ) ग्रतः 
(for संनिधौ). Ti 03 ազ ( for श्लोकम्‌). —^ 
& Kı B (except B2) Di, t-11 इमम्‌ ( for इदम्‌). T 
Gia Ma झगायदमितदयुतिः; ७3 "यत Xi मुनिः. 


D2 reads 34% twice, 


—*)Dm [shag 
[न]च( ६1 'म )लात्तस्मात्‌; 


34 Ts om. ( hapl.) 34, 
Ts damaged for 347-365, — č ) Bs om. सरस्वतीवा- 
ससमाः- Th: -समा कतोईणा; նն -समः कुतो gui. 
Dm रति: (for गुणाः). --? ) &1 K Dzsn Կա ( for 
प्राप्य ). Ti: G Cv सरखतीद्वीनविदे( 12.2 సా, 
Gs 'तोरविदे )शवासिन ; మ్‌ "wp हेति विदेशजा जनाः; 


- (Ka Dm Ts "णा: ; 


Me-s "di प्राप्य (32 "տ ह्यद्य ) विदेशवासिन:. — Ki 
repeats 34१ after the first occurrence of 35°, --4 ) 
D3 om.; Ms तदा ( for सदा). Ki(second time) 
Ds S (except Mi; Ts om.; Ts damaged) सरखर्ती 
नदीं ( by transp.). 


35 For the repetition in Ki, cf, v. Լ 34. Ts 


damaged. —5) Dm Ge सवे- (६०7 लोकः). Bz Dis 
8-10 


-छुभावद्दाः 35: “वहा सुखा; Du up ga 
(for -सुखावहा ). 52 gA; Ds नदी; एप प 
G Me 


Յ च (for सदा) M सरस्वती सर्वत एव 
शोभना. — Kı reads 35° twice. — 7 ) Ki(second 
time) transp. जना: and सुदुप्कृता:. 2+ पराः; 3B: S 
(except Tı Mi; Ts damaged) नराः (for जनाः)' 
Ks B Dn Di. 4-7. 10 ggd (8: do), Dan सुदुः 
G Mas ագր. -« ) Ti [ञ्ञ]भिनंदंति ( for न 
शोचन्ति). Kı ga; Ks Des चेव; Di àg (for चेह)' 
Ks हि; Dzs हू; Պ om, (for Վ). B: विमुक्तपा 
pns «ՀԵԾ: Ds सदा न qrdf सुुण्यभा 
Bo 


36 Ts damaged for 3644. 
the second सुहुः Na 
प्रीस्या). 


— °) Ke ag: (for 
B: S ( Ts damaged ) भक्त्या qu 
—^) Esa Dm 1098, 8, 3.17 Thad प्रेक्ष्यमाणः 
z Ds "णां; Ds օղ). Dn «€ 
si De सरस्वती (for "तीम्‌ ). — Bs damaged for 
364, «Սո: ՅԱ: Bs T G शीघ्रम्‌ (for 
VEA OK हित; S( except Mn) 
or आतिष्ठत). Ks; B: Dn Das परंतप « 


37 ५) Ka तीच- (1 : ed E 
[390] (for իբ). ) D8. -नंदनः 


गदायुद्धपर्व ] शल्यपर्व 


चेछापायन उचाच | 

एवं qeu duó जनमेजय । 

यत्र दुःखान्वितो राजा धरतराष्ट्रोज्जवीदिदम्‌ ॥ १ 
रामं संनिहितं «ր गदायुद्ध उपस्थिते | 


(for dmm). — ^) Es अधिः; Ts अथ (for ఇషా). 
—1) 1५ agua (for उपस्थितम्‌). — After 37, S 
(except Mi) reads 9. 34. 1-2. 


Colophon om. in Mi; damaged in Ts, — Sub- 
parvam : $i गदापर्वणि रामतीर्थयात्रा; K Bie Ds Ti 
61.3 रामतीर्थयात्रा (Ts Gis 'यात्रासमाप्तिः); Pe: Da 
D.o इळूधरतीर्थयात्रा (Do 'यात्रासमाप्ति;); Bs 101. 3. 
3.0, 8.11 बलदेवतीर्थयात्रा; Ds सभा (wrongly); Mei 
dinamai wage; Ms तीर्थयात्रा; Cal. Bom. ed. 
गदा( Cal. ed. maga yah वळदेवतीर्थयात्रायां सारखतो- 
पाख्यान; Kumbh. ed. हदप्रवेश, - Aiter sub-parvan, 
Ms adds तीर्थयात्रा ՀԱԼ 77 ddhy. name: M24 
ՀԱՇՎՎՎ. — After adhy. name, Mz: add: राम 
तीर्थयात्रा ՀԱՅ. — Ady. no. ( figures, words or 
both): Be Dr.o10 25; Bs Gs 55; Dn 24; T 
(Ts damaged) Gi,2 M (Mi om.) 56. — Sloka 
no.: Dni 40; Dn: Dio 41. 3 


— After the colophon, Ti concludes with: 
श्रीलागेश्वराय नमः । श्रीवेङ्कटेशाय नम: | 
करकृतमपराधं क्षन्तुमहैन्ति सन्त: | 
T2 concludes with : 
शल्यपवं समाप्त । श्रीकृष्णापंणमस्तु । शालिवाहन शक 392 
केल्यव्दा; ४९७३ आंगीरस नाम संवत्सर अधिन व १४ गुरुवासरे 


parts ङुप्पाचार्यपुन्न रामन्‌ लिखितं शल्यपर्व संपूण । 
n विजयते । श्रीगुरुभ्यो नमः । श्रीवेदब्यासाय नमः | 
१ SF | 


Ti concludes with: 


TEMS समाप्त । श्रीकृष्णापंणमस्तु | 
G1 concludes with: 


देने शल्यपद समासं । हरिः ॐ । विश्वावसुसंवत्सरे मीनमासे २१ 
| मध्याजुंनं ՀՎԱապնվ कृते काशीपतिना लिखितं शल्य- 


[9.54.3 


मम पुत्रः कथं भीमं प्रत्ययुध्यत संजय ॥ २ 
संजय उवाच | 
रामसांनिध्यमासाद्य पुत्रो दुर्याधनस्तव | 


युद्धकामो महाबाहुः समहृष्यत वीर्यवान्‌ ॥ ३ 


G2 concludes with: 


श्रीकृष्णाय नमः | AATA wma । «ԿՀ 1 


Gs concludes with: 


श्रीगुरुभ्यो नमः | श्रीरामभद्राय नमः b शुभमस्तु | श्रीमदाः 
गणपतये नमः | ARAR | आरोग्यमस्तु | Wen समाः 
पम्र्‌ महागणपातिना स्वहस्तलिखितम्‌ | हरि; ॐ । गदापवे | 
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1 Ts damaged for 17-97. Bs damaged for 
129, S(except Mi; Ts damaged) reads 1-2 after 
9. 53.37. S(T: damaged) om. the ref. —*) Mi 
तदा (for az). S (except Ms; Ts damaged ) युद्ध- 
मभवत्‌ (by transp. = 5) Dn Dau զա D: 
qaa. —°)Ds Mi aq; 1. तत्रो (for यत्र). 


2 For the sequence in S (except Mi; Ts 
damaged), cf. v. 1. 1. Before 2, N (except Du) 


195. 'एवराष्ट्र उवाच . 


— * ) Ts damaged. S ( except 


Gz; Ts damaged) spar (for egt). --“) छा. १.४ 
Dn: D: Ts Ms गदायुद्धम'- ը: Ts उपस्थितं -“) 
32 प्राप्यायुध्यत - 


3 The text of the remaining portion of this 


parvan is missing in Tas. Ts 


is newly introduced 


from this adbysya onwards. — ४) B: Ds रामं 
(for राम-)- pss ՀԱՅ: K: «արզ: 8 (09.4 


missing) आगम्य (for आसाद्य ). 


— Bs damaged for 


37४, —¢) Bs Dm 0.5 युद्धकाले (2: छ); S(T: 
e 2 T 

missing) योद्धुकामो (for युद्ध Ա) Da Wu 
ोति-; I: 0s समाढव्यत; Mi समगृह्मत (for բա): 
4 “) Es लांगलिकं : Ki 73.3 रामं {for նայի 


--* ) 9: प्रत्युपस्थाय भारत- 


Di gi- 
513: 


— प om, 458: — 


— After 4, B D (except Dn) Ca ins.: 


ՀՈՎՎ च 


grai यथाविधि । 
ददौ तसै qd 


9. 51.4] 


दृष्टा erret राजा प्रत्युत्थाय च भारत | 
միտ परमया युक्तो युधिष्टिरमथात्रवीत्‌ ॥ ४ 
समन्तपञ्चकं क्षिग्रमितो याम विशां पते | 
्रथितोत्तरवेदी सा देवलोके प्रजापतेः ५ . 
तस्मन्महापुण्यतमे त्रैलोक्यस्य सनातने | 
संग्रामे निधनं प्राप्य धुव स्वगो भविष्यति ॥ ६ 
तथेत्युक्त्वा महाराज कुन्तीपुत्रो युधिष्ठिर! | 
समन्तपञ्चकं वीरः प्रायादभिमुखः प्रश्नः ॥ ७ 


महाभारते 


ի 


[ गदायुद्धपरव 

ततो दुर्योधनो राजा प्रगृद्य महतीं गदाम्‌ | 

पद्याममर्षा्रतिमानगच्छतपाण्डयैः सह ॥ ८ 

तथा यान्तं गदाहस्तं वर्मणा चापि दंशितम्‌ | 
अन्तरिक्षगता देवाः साधु साध्वित्यपूजयन्‌ | 

वातिकाश्च नरा येऽत्र दृष्टा ते हर्पमागताः ॥ ९ 

स पाण्डयेः I: ङुरुराजस्तवात्मजः | 

मत्तस्येव गजेन्द्रस्य गतिमास्थाय सोऽब्रजत्‌ ॥ १० 

ततः शङ्कनिनादेन भेरीणां च महास्त्रैः | 


ततो युधिषिरं रामो वाक्यमेतदुवाच ह | 
मधुरं wem शूराणां द्वितमेच च । 
मया 4 PANN राजसत्तम | 
कुरुक्षेत्र परं पुण्यं पावनं स्वग्यंमेव च । 
देवतैऋपिभिजुष्ट घाह्मणेश्च महात्मभिः Լ 
तत्र पै योत्स्यमाना ये BÉ लक्ष्यन्ति मानवा: | 
तेषां ait gat वासः «ատ सह मारिष | 
| (ն. 4) Bi Ds कर्म (07 धर्म-). — Di reads line 
5 twice. — (L. 5) Ds झूराणां (for ऋषीणां). Ds 
(both times) fata च (for राजसत्तम ). —(L.6 ) 
Ds Հաաա. Ds धमम्‌; Ds ա. -- (५. 7 ) Ds 
gz. Das दैवतसृ( Ds देवताऋ rage (for the prior 
half). (మ 8) 99 ये; Di [एव (for 3 No 
—(L. 9) ౨ թ.) 
— B D (except Dn) om, 4%, 


5 Ksom.5 (cf. v. 1, 4). Before 5, Tis G 
ins. दुर्योधनः- --") Bs damaged. D: G2 स्यमंत-; Ts 
शमंतः (for समन्त-). Bs gar; 8 (except Mi ; Tia 
missing ) पुण्यम्‌ ( for क्षिप्रम्‌). ౨.21 Dn Di. ६-10 
wera Dn: Ds "ez rata. —*) $1 K (Ks om.) 
102, 3.1 यामो ( Dn "तो); Ds यामि- Bi: Dn Di 
530 ga नुप (10: विद्या पते). Bs याम «ԳՈՒՅ qq. 
~) Di प्रथितांतर; Ս: प्रस्थितोत्तर- (for प्रथितो*). 
Tis ७1. चेदिः: —*)$ Ki af, 1.५ ७ ब्रह्मः 
(for देवः). 2 -लोक-; Ds wae (for թ). Ba 
प्रजापतिः; Das 3 प्रजापते - K: सर्वछोकप्रजापते . 


6 “) 8 Kis Ds देशे; Dn gł; S(Tas mis- 
sing) ga (for wer). --“) Das Ma ga. Ki 
Dis स्त्रगे ($०). T (Ts; missing) G ga(m 61 
तत: ) स्वर्ग गमिप्यसि (Ta fr). 


[5] 


7 Before 7, G2 ins. संजय: Ka transp. 7° and 


[ 392 ] 


15. Bs damaged for 7९४, —°) Dn? Dio ७४ ఇగ ; 
Ts शामंत- (ior qara-). Ki 15 32.५ dg. --4) Bi 
Dn Di պոպ. Dn gq (for Hg). 


8 ") Ds Tic ७3.2 M? राजन्‌ (for राजा). —°) 
Ki Ds अमर्षौ; Ts जगाम (for anaig). Dn qaam 
Sia चुतिमान्‌ (४०); Ts G: स पद्धयाममर्षाद्वीमान्‌. --“) 
D: गच्छन्‌ (submetric); Ts आगच्छत्‌ (for अ"). 


9 “) 02.5 gq( Ds “प ani; 
यथा ՀՎԱ. 85 गदाहस्तं तथा «Ա. లాల్‌) Bs D:-५ प 
Tas G Ms वर्मि( 53 յզ. Dn चाभिः; նո 
चाति- (for चापि). Ki-3 8 (1७.4 missing) दुसितं. 
—°) Ks भंतरिक्षं; B (except Bs) D2 अंतरीक्षः- 
E2.3 Bs Ds-1, 9, 10 -चरा (for -गता ). — Bs damaged 
for 9४८. --4) Do corrupt. Ds, पूजयन. —‘) 88 
वातीकाश्‌; Da Ca. v aa; Տ (Ts. ३ missing ) arfz- 
(Ts "ԹՐ: Ga «յոր. Di ये तु; T(Tsa missing) 
G तत्र; Mus यन्न (०7 àsa). Ki D2 Cv वातिं( Kt 
“Rma नरव्याघ्रं (Ki Վ): B (Bs damaged) Da 
Dice वाति( Bz 171. 9.10 «Թ )काश्चारणा ये तु; D 
qawa नरव्याघ्र; Ds चेमानिकाश्वारणा ये तु (006౯ 
metric). ఇ Ca: चार्तिका: वार्तासंचारकाः | वातिका इति 
MAR: पठन्ति | तत्रापि वातवष्धमणशला: U Cv: वार्तिकाः, 
लोकवार्तों कुर्वाणाः । ई — /) Ds Gs (also as in text) 
आगमन्‌ (for आगता; ). 

10 Gs om. (hapl.) 10-11, —# ) Ks कुरुराजंस; 
Dan "wa. B, तवाचुजः- Ս" कुरुराजस्य चात्मजः" 
—*) Ds տր (for मत्तस्येव ). $1 Kis मत्तमाः 
(Er? सतु मा )तंगनिनदेर्‌ ($1 Ki xxx). —fi Kis 

3 सोगमत्‌ (for Հարու). 


ll Ga om. 11 (cf. v. 1. 10 je «95 Ց. Ki 
lacuna. Տ ( except Mi; Gs om.; Պյյ missing) 


Ds րզա: Du 


——— À— Ր Հույ 


SSDI M cr —— 
NE SUMS DR SGEE a 


mazi | 


सिंहनादैश्च शूराणां दिशः «ն प्रपूरिताः ॥ ११ 
प्रतीच्यभिमुखं देशं यथो दिष्टं सुतेन ते । 

गला च तैः परिक्षिप्तं समन्तात्सर्वतोदिशम्‌ ॥ १२ 
«fürü सरस्वत्याः ՀՎ तीर्थमुत्तमम्‌ | 
तस्मिन्देशे त्वनिरिणे तत्र युद्धमरोचयन्‌ ॥ १३ 
ततो भीमो महाकोटिं गदां गृह्याथ वर्मभृत्‌ | 
Razi महाराज सदशं हि गरुत्मतः ॥ १४ 


शल्यपर्व 


Լ9. 54. 18 


अववद्धशिरखाणः संख्ये reped | 

रराज राजन्पुत्रस्ते काञ्चनः शैलराडिव ॥ १५ 
वर्मभ्यां संततौ वीरौ मीमदुर्योधनावुभी | 
संयुगे च प्रकाशेते संर्धाविव «աԱ ॥ १६ 
रणमण्डलमध्यस्थो ՊԱՅ तो नरर्षभौ | 
अशोमेतां महाराज चन्दरर्यावित्ोदितौ ॥ १७ 
तावन्योन्यं निरीक्षेतां कुद्धाविव महाद्रिपो। £ 


ոզ. -') Ts (ոյր नि- (for ger). °) $ 
Ri -नादश्च; Ds -नादेन (for -नादैश्च)- Ts 62 योधानां 
(for शूराणां). —%) Bs damaged; 2.8 प्रपूजिताः; 
T: “RZ (for “feat: ). — Bis: D ( except 03.1) 
ins, after 11 : Bs after 12°: 


314* ततस्ते तु कुरुक्षेत्र प्राप्ता नरवरोत्तमाः | 


8: ते मे; Ds तत्र (for ते तु): Ds -auaa (for 
-वरोत्तमाः ) . ] 


12 B (except Bs) Dn ౨179 om. 12; Ds reads 
it on marg. —°) Tes प्रतीच्य़ाभि-- Si Kua Bs 
ga. D: तथा स्वभिमतं ՀՎ: Dsn प्रतीच्ग्राभिसुखाः 
äa (D1 "खा देशे). —^)Ms qafe (sic). 81 
Ki प्रतेरते (sic) (६०7 सुतेन ते). -- After 125, Bs 
ins, 814४, °) Ki तथा; Du यथा (1० ma). 
90, 8.10 [भातः ( Dio 'ता:); Te च ते (६०7 च तैः). 
1 Kaas 1)3, 3 Թոր: Dic -ga:; 23.10 T: Բա: 
E ) Սոս सर्वतोदिश:; Tas पूर्वतोदिशं; Mi पुरुषः 
Ho 


13 ५) Ki transp. दक्षिणिन and wear. Ds 
दक्षिणे चु (६०८ Յա). Ts दिशे राजन्‌ (for զու). 
Հ) Ks աող Ks (also as in text) Di स्वपनं; 
Bia Dn Di. sz. 10 चा( B: त्व )परे; Bs तपनं; Drs 
Ca पावन (Da qp); Ds ՎԸ: Du तरेन; Տ (except 

1; Ts: missing ) स्वयं तत्‌; Cv स्नपनं (for स्वयनं ) 
Dios क्षेत्रम्‌ (1०० մեղ). Ds परं dagai- — °) 

1 E lacuna; Kas महापुण्ये; Ka त्वतिहरणे ( byper- 
Metric); Bi सुनिब्हणे (sic); Di त्वनिकृते; Ս:5 
त्व( D: न्व )तिरणे; 104. 7. 9.1० त्वनि( Dio `ति aa; D 
Tå (submetric); Ds त्वरे वृत्ते (४०); Du [s]a 
गा दे 3 Tis G Ms, (ՅՅ a)facara; 72 ब्यति- 
DU Ca अनीरिणे (gloss: अनूषरे) (for स्वनिरिणे)- 
ԱԱԿ HERE ՀՀ) ను Հաց անտ m 

A (except Bs) Dn: D1. s 6. ३-00 ते g; քո 


լ 


4: ౫? ते नु (8०7 qu). Si Kus D2.8.1.9 Ta s 
Mi अरोचयत्‌; Ds atqaq; Du wqpesq (for 
करोचयन्‌ ). 


14 ^) Dn տալ Mas ԿՏՀ (for cm). 

—*)& Ki-3 արոր: S (except Mi; Ta, 4 missing 
«141: ք 

gu च (1०7 गृह्याथ). Ks Bi Daan qifa ( 81 

Հոլ): 23.2 Հազ: 7? Հրո: 0४.० Gua M 

वर्मक (T: M1 ՀՎ) ( for 71). 4 ) 6: a (for 

Թ). 

15 Bs damaged for 15%, —*) 8 Ki-3 समा-; 
Di ततो; Ds सोनु-; Ts q g- (for भवः) Ki 
अविरुद्धशिरखाण:; Dn amia Հար (sic). ¬ ) 
Dn Ms सर्व-; ए' (13.3 missing) G gg; ձն a 
` ; Ca संख्ये (asin ९९४). Tis M wm; T: 03.3 
-aq (for րլ). — °) Ds रणे तु (६०८ रराज ). : Ka 
Ds राज- (१०८ qw). లా) 311 stp. ఈ काँचनः 
देलवान्यथा - 

e 5 DE 

16 १) 23 որպ: Du चर्मम्यां. Ki ՀՀՀ 

uA. Bas सहितौ; Ds stat; 
Bis 1)5.॥. ४.10 संयतां; ac «Ա, 
Ds.n Mi संयुतौ ; Ms աԱ (for &gat ) T( ES 4 
missing) G तद्यदा (D “द्यथा; T» चया) संगतौ वीरों- 
--१) 81 మం अपि (for sa) =°) En హు स्स; 
B: Di Tas 03.3 Mia 4; Di EY (sic) մ Et 
[ऽ]भि- (for x). Du संयुगे a >> 
spam Հն संकुदधाव्‌ (1० den). 

I7 տ ०७. 1". --") Tas G Mas er ( न 
qe) D: tes. -')8 EE : UN 
भरतर्पमौ (९1 'म)- --5) Ds & . . 

4 ‘ A for -सूर्याब्‌)- Ks D:.3 [shat 
--4) D: -मोमाव्‌ (for "सूय 


18 १) $ మొ: fa Ղու: s : = 
missing) जि Ms निरीक्षंवौ; Ds edu: Է ix ee 
(for 'क्षेवां) - ల్‌) కొ (Tas missing) 


[393] 


9, 54.18] 


दहन्तौ ठोचने राजन्प्रस्परवधेपिणो ॥ १८ 
संप्रह्मना राजन्गदामादाय ՀԱՀ | 

सृक्िणी संलिहत्राजन्क्रोधरक्तेक्षणः श्वसन्‌ ॥ १९ 
ततो दुर्योधनो राजा गदामादाय वीर्यवान्‌ । 
भीमसेनमभिग्रेष्य गजो गजमिवाहयत्‌ Ա २० 
अद्रिसारमयीं भीमस्तथैवादाय वीर्यवान्‌ | 
आह्वयामास नृपतिं सिंहः सिंह यथा बने ॥ २१ 
ताबुद्यतगदापाणी दुर्योधनवृकोदरो | 


महाभारते 


Լ गदायुद्धपर्व 
संयुगे स्म प्रकाशेते गिरी सशिखरावित्र ॥ २२ 
तावुभावभिसंकुद्धाबुभी भीमपराक्रमौ | 

उभौ शिष्यो गदायुद्धे रौहिणेयस्य धीमतः ॥ २३ 
उभौ सदशकर्माणो यमवासवयोरिव | 

तथा सदृशकर्माणौ वरुणस्य महाबलौ || २४ 
वासुदेवस्य रामस्य तथा वैश्रबणस्य च | 

सदृशौ तौ महाराज मधुकेटभयोयुधि ॥ २५ 

उभौ सदृशकमांणो रणे सुन्दोपसुन्दयोः | 


wit; մն ազգ (for 'fzdt). — °) $1 Խան 
(for दहन्ते). 8 (except Mi; Ts.3 missing) वीरो 
(for राजन्‌). Ea Das दहंतो लोचनाभ्यां च; Be 'तो 
रोपनेत्राभ्यां- — Du օտ. (hopl.) 18-19". — 4) Ba 
रक्ताभ्यां हि qu. 


I9 Du օտ. 19" (०६ v.1. 18). —?) Te स प्रः; 
Misa ततो (107 संप्र-). --5) Si Ki. 8 om. ( hapl.) 
from कौरवः up to आदाय (in 21°). Ks om. ( hapl. ) 
from कौरवः up to आदाय (in 20°). S( except Mi; 
Ts. missing) पांडव: (for कौरवः ). —*) Bas Dix 
M सृक्कणी (1: 'णी); Ds a$; Du सगदां (sic); 
Ta सर्वाणि; G2 պրակ: Gs सकिणी (for 'णी). Bi 
लेलिहन्‌ू Bs damaged from राजन्‌ up to आदाय (in 
20). Ts वीरः; Mi राजा ( for राजन्‌). --“) 
T(Tsi missing) G -ता( ७2.3 -q )म्रक्षण: . 


20 Si Kx: om. 20 3 Ks om. up to झादाय (for 
both, cf. v. Լ 19). Bs damaged up to आदाय. 
— “०) Bs Dn: Ds.x Ts राजन्‌ (for राजा). T (४.४ 
missing) G M2-५ भारत ( for Հաւ). M दर्या- 
TISA सुतो युद्धप्रेपसुरवास्थितः . — Ds reads 207-915 
on marg. —°) Ti 6 Ms-1 भीमो भीमम्‌ ( for 
सेनम्‌). 7५ भीमः सुयोधनं ա. — 5) Ds. S 
Sg. 

21 8 Ki: om. upto आदाय (cf. ४. 1. 19). Ds 
reads 2106 on marg. —*) Du Wm; Ts अति- ( for 
wr). 2 -सारमयां. Tus digg; T: Wat (for 
भीमस्‌). — ^") 1५ տազ: G2 Ma गदाम्‌ (for तथैव ) . 
—°) Ts G2 द्वावयामास (for ag ). Սու D: नुपतिः - 
—*) Dn S (except Gs; Ts.s missing ) सिंहं सिंहो 
(by transp.). Ds वने यथा (by ४८७०. ); Ds महा- 
gd. 


22 ९) Dn գաւ: Ms तावुद्यम्य (for wm). 
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Ks -गदौ पुण्यौ (for -गदापाणी). --Հ) Ka Dni Ds 
४. 6-8. 10 sp प्रकाशेतां (Dni Des °&); Bras Dn: 
Diss 1 प्रचकाशेते ( 101. 5. 9 `तां); Bs guess; Di 
च प्रकाशाते; S( T3. ५ missing ) संप्र( Me-1 "च )कारदोते 
(for स्म प्रः).  --१) Bs damaged. Ki Bs Di. 8.4. 
եւ गिरीश-; Ds नगस्य; 72 նպա (for गिरी सः). 
Ds aum; Ds զով. 

23 °) Ke Bis 102. 5-7० सम( Ds "मि )ति-; Kas 
Bs-s Dn 101, 3.4 समसि-; Dn Ts अपि a; T 61 
समपि-; Ga भीमसं-; Ms अतिसे- (1०7 afra-). Meo 
-रब्धाब्‌ (for րպ). —5) Das सिंह- (for भीम-): 
— Ks om. ( bapl. ) 236-265. --«) 81 Kı महाः (for 
गदा-). —*) Ks रोहिणीयस्य . 

24 Ks om. 24 (०६ v.l. 23). --«) Gs -वर्माणौ 
(for, ఇ). — Dn om, ( hapl. ) 245-267. S ( except 
Mas; Ts: missing) om, (hapl.) 24°, —4)$ 
£1 Bs gaq- (for यम-). $1 Kis ակ Ke अभि 
(for इव). -- Ms om. ( hapl.) 245-951. — ^) 
Dss यथा; Mi उभो (for तथा). -- Ks օա. 
(hapl) 244-262. १) pi «այ Di -बलैः (fot 
चलो ) . 


25 Ki om, 25 (cf v. 1, 23), Ks Dn Ms om. 
23 (ob v. 1, 24). — *) ७ सदक्षों (1० रामस्य )` 
—°) Ka वरुवणस्य ( sic ) (for EUCH յե. पचन z ) Bua 
Ds इव; 8 (9७ om, ; Պու missing) अपि ( for 
युधि). 


26 Ki om. 2600० (ef. +, 1, 93 ). Ks Dn om. 26" 


(cb र. Լ 24), -०) 8 (except Ba) D (except 


Din) तथा ( for ड t 
mom रणे). — After 267, B D (excep 


315* բ 
` रामरावणयोश्रैव वालिसुभ्रीवयोस्तथा | 


TATUM Ms 


n» 


गदायुद्धपर्व | 

gia कारस्य समौ ՀՀԿ परंतपौ ॥ २६ 
अन्योन्यमभिधावन्तो मत्ताविव महाद्विपौ | 
बाशितासंगमे «Ա शरदीव मदोत्कटो ॥ २७ 
मत्ताविव जिगीपन्तौ मातङ्गो भरतर्पभो | 

उभौ क्रोथविपं दीपं वमन्ताबुरगाविव ॥ २८ 
अन्योन्यमभिसंरूधो प्रेक्षमाणावरिंदमी | 

उभो भरतशादूलो विक्रमेण समन्वितौ ॥ २९ . 


शल्यपर्व 


19. 54. 33 


RaRa ՀԱՎԱ गदायुद्धे ՎԱՎ | 
नखदंष्रायुधौ ՀԱԼ व्याप्राविव दुरुत्सहो ॥ ३० 
्रजासंहरणे FEA समुद्राविध दुस्तरौ | 
ARTRIT कुद्धो प्रतपन्तौ महारथौ ॥ ३१ 
रस्मिमन्तौ महात्मानों दीप्िमन्तों ఇషాన్‌ | 
दर्शाते FEAR कालसर्याविवोदितों ॥ ३२ 
व्याघ्राविव सुसंरूधो गर्जन्ताविव तोयदौ । 


[Bs चापि; Ds राजन्‌ (101 चेव). Ds az. Ds 
नुप (for तथा). Ds बालिसुम्रीवयोत्कटो (sic) (for the 
post. half). ] 
¬ °) D: काळस्य; Ds qra (sic) (for कारूस्य )- 
Bs gay कालस्य «ան ; S(except Mi; 13.4 miss- 
ing) तयैव कालसइशों- — ^) Ms [alfa (for [एव )- 
1: परंतप; 22-५ नरोत्तमो (for परंतपौ ). 

27 Bi օտ. (hapl.) 277-305. Dı om. (hapl.) 
27-98. --“) Ds अपि स॑ (hypermeiric) (for अभिः) 
Տ (18.4 missing ) -गर्जतो (for -घावन्तो)- — E: om. 
(hapl.) 275-28", —5) Dn wall (for zm). 
D3 -द्विजो; T (Ts: missing) 0.3 Mi -गजो (for 
fid). —*) Ks B (Bi om.) D (Di om.) T: 
वासिता-; Te वाशितो; Ga वारिताः sie) (for aRt- 
WR). $ इप्ता. Ke बाशितों das ՀՈ. ¬ )7% 
करी इव (for ՀՐՈՎ). Dau ED 

28 Bi Di om. 28; K+ om. 28% (for both, օէ. 
v.l 21). Bas Dn D:n: om. 28%; 81.5 read it 
after 305 — १) Ks जिगीषता. — ^) Kea Bis Dn 
Tas 01.२ भरतर्षभ; Ga इव भारत (for भरतर्षभौ ) - 
— Ks om. ( hapl.) 385-996. —°) Ds «Վ (for 
उभौ). Ki Dean ՅՅ: Bs T(Ts.4 missing) 9 
Ms qi (for Հա). ¬ ^) Das 
ममत्तावू (for quema). Ts 0: gaiq (for sum) 
Ks om. 29% (cf. 
¬”) ५३ -संकुदौ (for -संरव्धो)- — ) Be 
En D 93.1 2, ; प्रेक्ष्यमाणाव्‌- 70) D: ՀՈՎՏԻ 

ԿՀՎ Ramee. -- Bs damaged for 295-304. 
E 2 (except Mi; Հո: missing) बलेन च (for 
समन्वेतो). Dn विक्रमे सद्शाबुभौ- 

1 30 Bi om, 30% (cf. +. 1,27). -") Bs 

amaged. Ds transp. दुराधषों and गदायुद्धे - Ka D: 
Tye; Da शवां युद्धे (for mage). T विराजतो 


Mas ait; 


29 Bi om, 29 (cf. v. 1. 27). 
४.1. 98 ). 


। 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


(for ԿԱՎ). 5-7. 9. 10 गदायुद्धविशारदों (for 307). 
— Aiter 30°, Bi: read 28%. Ga օտ. 305-315. 
—*)Dn ag (for qu). Gs Հողա. —*) 
Tas Msi सिंहाव्‌ (for արու). Das सुदुःसहं; 
Dau दुरासदौ (for gengt). 


ՅԼ G: om. 31 (cf. ४.1. 30). -՞) Da संरक्षण; 
Ds -संहरण-; Dn -संइर्पणो (for `रणे). Ba Da Mi 
कुद्धा (for gei ) —5)Ts meam (sic) (for 
HA). ¬ ")S(except Mis; Gsom.; Taa 
missing)Stfgareig; Ca ( gloss: द्वाविव मङ्गळों) लो हिः 
ताङ्गाव्‌ (as in text), --") 81 Kis Di պրակ: Bs 
Ds ya(Ds "զյան Սո րոն (for प्रतपन्तो )- 
K: महात्मनौ; Ke परंतपौ; D: mandi; ९५ 35 रथो 
(ior Haat ). — B Dn D2-s.7-10 ins. after 31: 
Ds after 36°: 

3155 पूर्वपश्चिमजों मेघो वायुना छुमितों यथा | 

गर्जमानो सुविपमं क्षरन्तो प्राइपीव दि | 

[ (L. 1) D:-1. ३.2 प्रेश्न( 02 "ex Jamait ( = 29° ) 
(for the post. half ) — (L. 2) Ba damaged for 
ihe prior hal, Ds gym; Da सबिर ( for चुः). 
Do whit (for agat). Ds प्रावृषाविव 1 


32 քր om, 32%. —*) $i Kus दीक्षिमंतौ ; 5 
2 3. DE 
B D (Di om.) रस्मियुक्तौ (Bs “ai i, Ds वौ); Ki 
तस्सिन्युक्तो ; Te रस्मिवंतों (६०८ "मन्तो )- = T( Te 1 
missing) G om. (hapl.) 32-95. — Է: uw 
युक्तौ (for दीसिमन्तो jo = ©) Kz Հոյ. E j Ds 
काळः- ॐ [sa Ws [उद्यतौ (for BiRi). 
& Ca: ազ प्रठ्यसूयों । 
33 T(Ts.: missing ) G om. 33 (cÈ १.1. 33): p 
reads 33% on marg. — ^) $ Ki समारब्धौ pay D 
z oS र hi Լ = y 
Ms gaga (for "ՎԱ डा (bap) 39 ke 
— 5) K: Di. 2.9 qd D: ‘fa en Du sat 
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9. 54.33) 


जहृषाते महाबाहू सिंहौ केसरिणाविव 1:33 
गजाविव सुसंरब्धौ ज्वलिताविव पावको | 
«որա महात्मानौ सञचङ्गाविय पर्वती ॥ ३४ 
रोपात्मस्फुरमाणो्ठी निरीक्षन्तौ परस्परम्‌ | 
तौ समेतौ महात्मानौ गदाहस्तौ नरोत्तमो ॥ ३५ 
उभौ परमसंदृष्टाबुभौ परमसंमतो | 
सदश्वाविव हेपन्तो बंहन्ताविब FAT ॥ ३६ 
वृषभाविव ԱՀԱ दुयोधनबृकोदरो | 


महाभारते 


[ गदायुद्धपर्व 


'दैत्याविव बलोन्मत्तौ रेजतुस्तौ नरोत्तमौ ll ३७ 


ततो दुर्योधनो राजनिदमाह युधिष्टिरम्‌ | 
सृञ्जयैः सह तिष्ठन्तं तपन्तमिव भास्करम्‌ ॥ ३८ 
इद्‌ व्यवसितं युद्धं मम भीमस्य चोभयोः | 
उपोपविष्टाः पड्यध्वं विमदं quU ॥ ३९ 
ततः सम्मुपविष्ट तत्सुमहद्राजमण्डलम्‌ | 
विराजमानं cea दिवीवादित्यमण्डलम्‌ ॥ ४० 
तेषां मध्ये महाबाहुः श्रीमान्केशवपूर्वज! | 


दाविव; M ज्वलिताविव पावकौ (5347). —*)$ Kı 
ज*कते; Dr जहृष्याते; Dn «eqq (sic) (for जह"). 
Di «արարի: Ds «ան: Ms "भागों (for 'बाहू)- 
—*) Dit füg-. Bas Ս: केशरिणावू; Ds द्ैमवताव्‌ 
(for केसरिणाव्‌). $ Ca: Gad योवनसूचकम्‌ । §3 
— After 33, Da reads 35°%, 


34 T(Tz4 missing) Գ om. 34 (cf, v. 1. ED ). 
Ks om. 34° (of. v. 1, 33). Ds om. 34, -- ५ )& K 
(Ks om.) Din सुसंक्रुद्ध. — ¦) Kas qddp (for 
पावकौ). M (Me कि )रताविव तोयदौ (०. 335). 
—°) Ks aga; B D(except Dau; D2 om. ) 
M aem (for ցոլ). 8 Ki महावीरो; Ճո» 
जना वीरो; M महाबाहू (for 'त्मानौ). --“) Ks Dn 
aema (for Հարոու). 


35 T(Tz4 missing) G om, 350०० (०६ v. 1. 32). 
—*) Es Bs प्रस्फुरमाणोष्टो; 2.3 “ait तो. — De 
om. (1 hapl.) 35*-362, —5) Ka निरीक्षतु (sic). Bas 
परस्परो. — D: reads 35°? after 33, — oA ) Ka 
ՀՈՎ. նն transp. महात्मानो and गदाहस्तो . & Ki 
गदायाहू; Kas “api (for CD). Ds तरस्विनो; Սո 
8 (Te. 4 missing) Ծր पते (for नरोत्तमौ). 


ՅՑ De om. 36" (cf, v. 1. 35). Ds om, 3644: 
Bs damaged for the same, — ५ ) Ki զո, Di 
परस्परः (hypermetrio) (for ՎԼ). Ka -संप्रष्टो (३०) ; 
Ka -संतुष्टाव्‌ (for -संहृष्टाव्‌). Ds उभौ परस्परं gum. 
—*) Ds सत्तमौ; Dn -संमितो (for -संमतो). — After 
367, De ins, 3167. Ds om, 365-314, ..» ) Das 
सदस्वाव्‌ (sio). 2 हेषांतो; Ds.o ՀԱ: T: Raat 
(for Շգ). — 4) Kz De gama; Dn 103, 9, 7 
wé(Do'g)mm. 8 (78. ५ missing) qà(T; G बहिः; 
T: gg) कुंजराविव (7? 'ह). 
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37 Ds om. 37 (cf. 7.1 36). Ds om. ( hapl.) 
iG SONA ऋषभाव्‌. Be Di agat (for गर्जन्तौ) 
—*) D: freq (sic). Bo बलोपेतो; Ս: वळो- 
न्मत्तो. --*) $i 171, 9.4 De नरर्षभौ (for नरोत्तमौ). 


38 £) Dn राजा (४० राजन्‌). — After 38°, B 
D (except Dn) Ca ins. : 


317* gN: ԿԵՎ चेव कृष्णन च महात्मना । 
रामेणामितवीर्येण ՎԱՎ शोण्डीर्यसंमतम्‌ | 

[ (1८. 1) Bs damaged. Ds तत्र (107 चैव). Das 
आतृमिः सद्दितेरेतेः ( for the prior half). — (L. 2) Bs 
Ca (Bs सो)टीये-; Diao सौवी( Di "Վ: Ds 
ՀՈՅ ( for शौण्डीयै-). Bs Do -संमितं - ] 
—°) T: समस्ता: (sic) (for զի). — 4) Dn पतंतम्‌ 
(for तपन्तम्‌). — For 38%, B Dn Di-s. 5-10 subst, 

318* केकयैः werd पाञ्जालँश्च मद्दात्मामिः | 

[Dm 191. 3, 9 փա: Dn» Das कैकेयैः. Bs Dt. 
9.10 gd; 1-3 ՀՎ (for զմ). B D1 1.7.9 पंचा” 
Յա: D2 पांचाळैश्‌, ] 


39 *)K: Di Tı Gi व्यवस्थित (for "सित ). ¬ °) 
$ Ki-s पार्थस्य (for भीमस्य). --९* ) Dn उपविष्टाः 
(submetric). Ka पश्यंतु. $i Ki-s dag (for RO) 
B D (except Di n) सहिते( Bs Dn ౨1-88 "ft X 
(De “नर )पुंगवै: (for 397), Mi उपोपविश्य dered विमर्द 
ՅՅԱՎՎ:. — After 39, B D (except Di) ins. : 


3139" պոր दुर्याधनवच: प्रत्यपद्यन्त तत्तथा | 


[ 01. 3.4.8 प्रत्यपद्यत. Di तं तथा; Ds ते तदा (for 
तत्तथा ). ] 
FYE ससुदतिषठत्‌ (for qg). B: Ds d 
(fr aq). —*) Bs, सुमद्दान्‌- Ba रामः (४०) (for 


गदायुद्धपर्व ] ఇ [9.55.3 


उपविष्टो महाराज पूज्यमानः समन्ततः ॥ ४१ | अन्योन्यं భార్యా व्ययखितों ॥ ४३ 
gui राजमध्यस्थो नीलवासाः सितप्रभः | ` अग्रियाणि ततोऽन्योनयमुक्त्वा तौ कुरुपुंगवो | 


^ Հ 


qaia Վա «Պ निशि निशाकरः 1 ४२ उदीक्षन्तो खितो वीरौ इत्रशक्राविवाहवे ॥ ४४ 


तौ तथा तु महाराज गदाहस्तौ दुरासदौ | 


| 
| 
| 
| 


इति श्रीमहाभारते शल्यपवेणि चतुष्पञ्चाशोऽष्यायः ॥ ५७ ॥ 


AA 
$3 
वेशंपायन उवाच | | धिगस्तु we զավ यस्य निष्ठेयमीदशी | 
ततो बाग्युद्धमभवत्तुमुल॑ जनमेजय | | एकादशचमूमर्ता यत्र पुत्रो ममाभिभूः॥ २ 
यत्र दुःखान्वितो राजा श्रा््रोऽन्रवीदिदम्‌॥ १ | आज्ञाप्य सर्वाचपतीन्युक्त्वा चेमां वसुंधराम्‌ | * 
राजः). K: -मंडलेः ; D: Հո». °) Di विराज | M 56 3 Dn 25; T(Ts.s missing) ७ 1; Mz: 
मानो, — 71) D: ռն वादित्यमंडळं. — After 40, | 57. — Sloka no.: Dn Ծո» 50. 


Du ins, the introductory Mantra. | 
| 55 
41 *)Bi(marg.) "दुःखी (for Հր). —°)T: | 


तेपां (for श्रीमान्‌). Ds -पूजितः ( for Հա). =°) | EF This adhy. is missing in 13.4 (०६ v. L 9. 


5 DN 51. 3). 

Ts ७५ agag: (for Պա). — 42) B: quem; Dn | ) a 

ततस्ततः; 8 ( 3.4 missing) पुनः पुनः (for समन्ततः Via 1 Bs damaged; Ms संजय (for वेद्ंपायन). — 7) 
| आ. चे (for ang). Ds ततो युद्धमभवत. ¬ After 


i ^) Ds mà. Di ավ राममध्ये च (घोळ | 
= ) Bs D: शितप्रभः. — °) 72 संपूणर्‌, —*) Bs | d 

Է | 20* 7 1 
damaged. Ks Drs gat. De G2 दिवाकरः (for 320 qué रोमहर्षणम्‌ 


16, T: ins. : 


కా). | क्रोधसंवर्धनं निष्ठाम्‌ (sic) 


--* ) ճո Dn Ds qué; D: qq; T: अन्योन्यं ( for 
43 ५ ) Ba G2 M तदा तु; 1 ՇՎ ( for तथा | qué ) —?)D: तत्र; Mi xm(fo यत्र), T: 
3) —*) Biss Dn Ds- सुदुःसहो; B: परंतपो; | राजन्‌: 
Di महारथौ (tor दुरासदौ). --“) 81 ६1-3 իոն E ԱԲԻ» —*) 
18 तक्ष्यमाणो (D1 “at ); Dn ఇ (for qw). 2 per A banc 
3 Ds धिगस्तु पल मानुख्यं- ¬ )Drissn यत्र (for 


44 °) Dran Ts Gs तथा; Tn: Gus Ms तदा qu). Ds दष्टा; Ca (gloss: नाशः) निष्ठा (as in 
(tor ततो). --१) pn उभोौ (for ջոր). ԽՏ | text). 65 यय्यानुष्टेयमीदशं- — ^) £2 हर्ता (for 
(except ձն ; Ts.: missing) ՎԸ (for gw). K: B | գու). — ¦) Ds art; Mus यश्च (for यत्र ) $& 
(exoept By) D ( except Dn) -सत्तमौ (for -पुंगवों )« Kis Ds (అగా: (हः 'तुः); ఈ Den का 
న్‌ )M fgets. Bs ౨౯౬1 तत्र; Di dui; Do B Dn Dien (աի: Ds प्रभो; M [al 

"(०7 वीरौ). — 4) E. महाहवे; Exi: 3 Do qur. | (ար). 


Colophon or लाव 3°) Ks սաա: Du अनाय्य (55) Oe են 
Si missing, — Sub-parvan : Ei 83.4. s Ds 311. 3.8 ज्ञाप्य). Bi Mi transp. US ond aan M; Ta. 
"Us = LG s z E Ta Gs gå (०7 सर्वान्‌). — )S(except 21; 77 
Bo Ս. name: 11-: भौमदुर्योधनस्तुतिः B : च प्रथिवीमिमां (Ts पवि: ) 
m st युद्धारंभः- — 4०४७, no. (figures, words or missing) si( 07 t e) 5 (except Mi; Tas 
యల sx (marg.) 365) Br | Don (hn. - )5 (except M; 
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गदामादाय वेगेन पदातिः ԽԱ रणम्‌ ॥ रे 

wer R जगतो नाथो नाथ इव मे सुतः | 

տզա यो याति किमन्यद्भागधेयतः ॥ ४ 

अहो दुःखं AEA पुत्रेण मम संजय | 

TERT A दुःखातों विरराम जनाधिपः ॥ ५ 
संजय उवाच | 


'स मेघनिनदो նա Վազ | 


आजुहाव तत! पार्थ ապ युधि वीर्यवान्‌ ॥ ६ 
भीममाहयमाने तु कुरुराजे महात्मनि | 


महाभारते 


Bec 

्रादुरासन्सुघोराणि रूपाणि विविधान्युत ॥ ७ 

agaat: सनिर्घाताः पांसुवषे पपात च | 

արզ दिशः सर्वास्तिमिरेण ఇళ ॥ ८ 
Հան सनिर्घातास्तुमुला लोमहर्षणाः | 

TAMAR शतशः स्फ़ोटयन्त्यो नभस्तलम्‌ ॥ ९ 

ाहुशचाग्रसदादित्यमपर्वेणि विशां पते | 

चकम्पे च महाकम्पं ԿԱՎ ԿՆ 1 १० 

रक्षाश्च वाताः TATA TRA | 

गिरीणां शिखराण्येव न्यपतन्त महीतले ॥ ११ 


missing ) चेकाकी (Gi कविः) (for Հա). —7?) Dn 
प्रासतो (for प्रस्थितो). Ks [5 ]भवत्‌; Ki चनं; B 
D (except 03.1; D3 om.) 12 रणे (for रणम्‌). 


4 108 օտ, 4% (of. v.l. 3). --«) Mi भूयो 
(for भूखा). 9 Ki स; աալ T [aly 
(for fg). $ Xi Dn տա. —*%) Ds Tis 
G Ms अनाथ; Mi विनाथ (for զ"). Ds qg; 
Ms ga (for इच). Di हृतः (for सुतः ) —°) Tas 
62.3 Mea क्षादाय (for उद्यम्य). $1 Kis Ms यदू 
(for यो). -") Di Tes भागधेयिनः ; Dn "यिना 
(for "यत:.). Gs किमन्यद्वदते यतः. 


5 *) Ke ag(sic); Dn अतो ( for wet). Di 
wat; Du ա: Ts qq; Ms om. (for ՀԱՎ). 
81 Ki զգ: Ms om. (for प्राप्त). — 89 damaged for 
5, --5) Ts Gi उक्तः; ու ऊचे (101 उक्स्वा No 
152.5 B (Bs damaged) Dr. on Ti.2 ७1.2 Mis է 
Ts q(for զ). Di gaat (sic). —*) $i Kis 
Mi विळळाप; Mii gaap ( for ճա). Bua Dn 
Das M नराधिपः (Me "प); 2.5.11 G1 जनाधिप. 


a " Tani - 

6 ) B2 S (Ts. ५ missing ) -निस्वनो (for -निनदो ) 
—°) Es B Dn 10), १. ४-10 Ti. G1 निनदन्‌; Ds नि- 
aaa; Ds निनादन्‌ (sic) (for चिनः ). Dn नदश्चिव 
च atau. —°) Ki B(except Bs) Dn Der, oon 
तदा (for qa). 52 भीमं (for qui). 


7 ") Di m आहूयमाने 75 Mi arga (६०८ 
आह्वयः). Ba चे (for तु). -°) Ki महारथे (for 
*स्मनि)- — After 75, Te ins. (cf, 6९-1० ): 

321* ज्ञाजुद्दाव ततो भीमो युद्धाय च सुयोधनम्‌ | 

एवमाह्णयमाने तु भीमसेने महात्मनि | 


[ 898 ] 


—°) Ds सधोराणि; Mei निमित्तानि (for सुघोराणि)' 
Ks प्रादुरासु: adu. -- ^) Mea घोराणि ( for 
रूपाणि). D: Aga (for विवि"). Bs ౨41 02 
च; T» [a]: (for [z]a). 

8 Bs damaged for 8*5, --«) D1 Ts q (for զ). 
— $i Ki-s Dn օտ. (hapl.) 8९-9०. —5) Kı B (9 
damaged) Dn 191. ४. 5. १.10 Ti Gi զատ. 0५ cm. 
Ba Ds T (Ts. 3 missing) G Mig (fora). —*) Ds 
समादिता:. à 


9 Si Kis Dn om. 9° (05168 = ఆర్‌) Ds.9 
-घनाः (for ఇ). Սու Ds(marg. as in text). 
१-० सु-; T(Ts 3 missing) 62.3 तु (for զ). Dm 
-निर्वातास्‌; Ds -निर्या (for Rap). քոչ Dan 
तुमछा (for quet). $1 Kı Պո ७ M ga; P 
भीम- (for लोम-). 9 Ki Ts ఇజం 7४ 
रोमहर्षणं (for 96). Ki grew सनिर्घातस्तुसुलो ՀԿ 
mim. --") Du ततोल््ाः; 7 (7५.५ missing) 0 
प्रथिव्यां (Gs Կար): Mi तदोल्काः; Met ater 
(for तथोल्काः). --«) Ke रोदयंतो; տ छादयंतो। 
Das T(Tsimising)G स्फोटयंतो. Ks Bust 
Das Ts Mi maal Ds Ts Ms Պրայաա: 77 
Di, 5.१. 9 "enn; Du न संशयः; 72 63 HAS 
(ն): Gi नभःस्थले (for नभस्तरूम)- 


10 °) $i Ki րր ; B: De S (0.1 missing) 
BANG: Dii जग्राह च (1०7 चाग्रसदू ). — Bs damaged 
for 105, °) $ Kas महाकंपा; B: मही सर्वा; వ 
महाराज (for "कम्प). 


d +. Mg 
S —5)D सवना git; 3 
वनाणेवा (for agm). T 


Bs सपवंतवनदुमा - 
M *)Bsdamaged. Ks Biss D ( except Di ) 
दीप्ताश्‌; Ts FATT (sic) (for ఇ). 


-४) D 


——— ee 


गदायुद्धपर्व | 


मुगा बहुविधाकाराः संपतन्ति दिशो दश | 

दीप्ताः शिवााप्यनदुन्धोररूपाः सुदारुणाः ॥ १२ 
नि्वाताश्च महाघोरा वभूवुर्लोमहर्पणाः | 

Հրո दिशि राजेन्द्र खगाथाशुभवादिनः ॥ १३ 
उदपानगताश्चापो व्यवर्थन्त समन्ततः | 

अशरीरा महानादा श्रूयन्ते स्म तदा नृप ॥ १४ 
एवमादीनि दृष्टाथ निमित्तानि इकोद्रः | 

उवाच Mat SS धर्मराजं TTT Ul १५ 


शल्यपर्व 


[ 9. 55. 19 


* ~ जेतु Ա 
| नेप शक्तो रणे जेतु मन्दात्मा मां सुयोधनः । 


अद्य षं विमोक्ष्यामि निगूढं हृदये चिरम्‌ । 
सुयोधने BAT खाण्डवे पावको यथा ॥ १६ 
शल्यमयोद्धरिष्यामि तव पाण्डव हृच्छयम्‌ | 
निय गदया पापमिमं कुरुकुलाघमम्‌ կ १७ 
अद्य कीतिमयां मालां प्रतिमोश्ष्याम्यह खयि | 
हत्वेमं पापकमाणं गदया रणमूर्थनि ॥ १८ 


ai; Tis ७1. 2 नीचाः; Te नाना- (for नीचैः). Ka 
8-5 Dn 1)1. 4, ७. १. ५.10 Mei «րօ: ౨ ఇషా, 
Dn -वर्षण; (for -वर्षिण:). — After 115, Mi reads 
134 Ds om.(! hapl.) 115-153. Mi om, 1177 
—°) Dis iqu. 8 (Mi om.; 19.3 missing) 
[erg (for (ախ). —*) Di ան. D: मद्दीपते 
Ts न्यपतंस्तन्महीतळे . 


12 Ds օտ. 12 (cf. v. 1. 11). —?) Ks: स्पा 
(sic) (for am). — 5) D: ազգն (sic) ( for 
Հ). Dn fria: (for दिशो दशा). ¬ °) Te egt; 
Ca ( gloss: आदित्याभिसुखं स्थिताः ) ՀԱԱ (as in text ). 
T: सेनाश (६०7 Ծա). Di [क्षंप्यरुदन्‌; D2 fal 
नंदन; S(except Mi; Ts.4 missing ) प्रण( 61.3 "ur)- 
दन्‌ (१०८ [a ]प्यनदन्‌). — ^) Di समंततः (for सुदाः 
Հո). Di घोररूपबलान्विताः; Տ (Ճո missing ) 
दारणे भयवेदिनः (Ts Պր: ७2 'चेदनं; Mi զրա). 


13 Ds օտ. ( հոք.) 135. — *) Ds g- (for Հ). 
Bi -वाहो (for -घोरा ) --7) 8 ( 13.4 missing) रोम 
(for छोम-). - Bs damaged ior 137^; Mi reads 
the same after 115. —° ) 8 E պաչ Սո 
նբ (for दीक्षायां). 05.7. 9.70 निशि (for दिशि) 
=") Bias Dn Di. s0 -वेदिनः; D2 «աա: Ds 
"slt: ( for -वादिनः ). 

14 5) & Ki aqes; Kas अपमार्गः; Սո उपाः 
S $ Mi उदुपान- (०८ գլ"). D2 «mr; Di at 
( ze p eed ES x ES AS x : ES 
EG. o ԱՅ Dus earn! 
सुत पा Հա Rustpo 3 D MEE घत 

m तथा वाचः (for զրու) ¬ )& E: 

सदा नृप; ౨ S(Tsi missing) भयानकाः; Սո 


उदान (for तदा զգ). 


15 *) Ki च; S(except Mi; 
a (for (զա). —°) Ke ag. 


Ta. missing) 


16 Before 16, 13.: G1.3 ins. भीमः; 72 भीमसेनः. 
—*) Dri नेव (D: 'वं) शाक्तो; S (except Mi; 
Tsi missing) एप शक्यो (for नेप शक्तो); Bas 
नेप जेतुं रण शक्तो- —°) Du 7.2.5 G Mia च (for 
wi). EK: मंदात्मानं सुयोधन (sic); Mi at द्वि राजः 
न्सुयोधनः- —°) 81 Ki ga (for अद्य). Ts कोपं- 
Dis विस्ञोक्षामि- — ^) K: corrupt. Ks Br: Dz, 
3. 6.7. 9. Roi; Dn विरूढं; Dn ql for निः). 
Bs ( marg. as in text) Dn Յամ: 15.5 03.3 Msi 
ub; ओः պալ M याः (sic) (for թոլ). 
—')S: सुयोधनं; 7? दुर्योधनं (5: զ): D: 
सुयुधने - $i Ki 8:: Das ջր ( M Kı 3): 
D: gaa; 7? տրա: Ts ७:3 कॉरवेये; M 
नरश्रेष्ठ lir Հաղ). --՛) Dn पांडवे. Es: qm. 
Ds qd यद्वेरसंचितें; S ( ग missing) खांडवेमिमि- 
rds. 


17 *)Dn aq; Mi ara (for aa). K3.3 gR- 
caf. T: स զոնան. -') Ds gtii 
Du Տ (except Mi; 19.4 missing ) axa ( for ad 
यम्‌). —*) $1 Ki օգ: ४५३ पुतं; D: Mi zi 
(for z&)- 15 क्रं (for gẹ). Ks «ազմ: Du 
S (except G2; Ts.1 missing ) "कुलांतकं (for -कुछा- 
wm). 

18 Dn om. (kapl. ) 18-51. —*) Ks aq-( Gm 
wu). D: adi; G2 -मयां (for Հող). 22 माळां- 
5) Ka अयं (for 2). 


«5 
19 Dn om. 19 ( ci. v. 118). Mss read 19 
— 5 ) 05 պոպ: Mi(frst time jaaa 
ու. agar (for ama). DM 


twice. 


(by transp.). 
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नायं प्रवेश नगरं पुनवारणसाहयम्‌ ॥ १९ 
«զորա शयने հաաա भोजने | 
प्रमाणकोट्यां पातस्य दाहस्य जतुवेश्‍मनि ॥ २० 
सभायामवहासस्य सर्वखहरणस्य | 
वर्षमज्ञातवासस्य वनवासस्य चानघ Ա २१ 
अद्यान्तमेषां दुःखानां गन्ता भरतसत्तम | 
एकाह्ना विनिहत्येमं भविष्याम्यात्मनोऽनृणः ॥ २२ 
अद्यायुर्धातिराष्ट्रस्य दुर्मतेरकृतात्मनः | 


महाभारते 


अद्यायं कुरुराजस्य शंतनोः कुलपांसनः | 
प्राणाज्श्रियं च राज्यं च त्यक्त्वा शेष्यति WIS ॥ २४ 
राजा च ՉՀԱՅՏՎ श्रुत्वा पुत्रं मया हृतम्‌ | 
स्ररिष्यत्यशुभं कर्म यचच्छकुनिवुद्धिजम्‌ ॥ २५ 
तयु्स्वा राजशादूळ गदामादाय वीर्षवान्‌ । 
अत्रातिष्ठत युद्धाय शक्रो वृत्रमिवाहूयन्‌ ॥ २६ 
तमुद्यतगदं दृष्टा कैलासमिव զնա | 


निहन्सि; Ds corrupt (for խողո). Ds պող ( for 
(for गद्या). Da [म]नघ; Ds नृप (for (అభా). 
T ( Te. missing) G Ma (second time ). 8.4 ( second 
time) wate (Msa Ճ) गद्या राजन्भेत्तास्मि (T: 
ՐԱՅ) समरेनया (T2 Վ). — Ka reads 19-20 
on marg. —^) Bi Dn: ք: प्रविष्टा; Dm To Qi 
Ms प्रविष्टो for प्रवेष्टा ). $i Ki नाऽप्रवि +नगरं; Di 
नाहं «ՎԱ नगरं (sic). 


20 Dn om. 20 (cf. v. Լ 18 ). Ks reads 2077० 
on marg. — ^) Bas Dom सर्पात्संगस्य; Ds सर्प- 
Հռ (sio); Te qiiia (for Հա). Di adane 
दशने (४०). —^) Ks Da विपादानस्य. —°) Bi 
प्रामाण्य (for प्रमाण-). Ds գրա: Ds Ts पातश्च (for 
Հա). --“) प Wm. Di [उ]त्तम-; Ts ऋतु- ( for 
Sup). 05 -चेइमनः- 

21 Dn om. 21 ( cf. v. Լ 18 )« 
Ta Ms; Ts. a missing ) अपहासस्य. - 
(for सवेस्ब-). — 4) Ds corrupt. Dm 


twice, Mi om. ( hapl. ) वनवासस्य . 
103, : 


— *) S (except 
*) Ds Ms ada 
reads वनवासस्य 
— After 31, Ds 


322* द्रौपद्याः छेशदानस्य चख्रसंहरणस्य च । 

22 *)Des Ti, s ७ Mz एष; 
Dn श्रद्याहमंत्त दुःखानां. —*) 81 71 ७. ఇఇ (for 
गन्ता). M տրա. K: B Dn Di-s ६-1० atat- 
(Kı Baa Dni 1)1. 8 गत्वा ) भरतर्षभ; Di ԽՈՒ 
भरतर्षम (sic); Dn रास्वा Վ gerda. —°) Ta एकाहि. 
Di विनिवर्त्य (for տա). Ks Di [ए]च ( for kli). 
$1 Kis पुकाददेन ՍԵՅՎ (Ks yu); 61 एकाह्नाप्य- 
ամ. --") նո भविष्याम्यनृणो qq. 


19 एव (for qt). 


23 *)T(Tss missing) ७1.3 [arla ( for [झा]- 
gx). T: ganga. —^) Սո.» अक्षतात्मन: (for գջ"). 


—°)T नमोस्तु (for ama). --“) Ds ma 
(sic); Dn ma (for matr). $i ६2.३ म्रः (६07 च ) 
— After 23, Ds. 1, 5 ( marg. ), 6-10 ins.: 
323" अद्य सौख्यं तु राजेन्द्र कुरुराजस्य TAT | 
समाप्त च महाराज नारीणां दर्शनं पुनः | 
[ (1. 1) Ds राज्यस्य (for राजेन्द्र). — (L. 2) 00 
चु (६०९ च). ] 


2% 83.5 Di օտ. 24. Ds reads 24% on marg. 
జా) լար. Di gauger. --  ) Ka शकुनो; (sic); 
B (88.4 om.) जांतनोः; 02.3 aga ; Do सकुलं (for 
शंतनोः). Ds -पांझुनः ( for -पांसनः). — 7) Ti प्राण, 
Dm Ts प्रिये (६०८ श्रियं). 9 च quim; M तथा 
राज्यं (for च राज्यं च). —*)Ds हत्त्वा (for aat). 
Ke शयति; Ks तपस्यति; Daa खप्स्यति; Ds (mars. 
as in text) संस्थाप्य; Ts Gs ज्ञे( G2 ने )प्याति (९) 
(for à). 7 स्यक्त्वा ագ गमिज्यति - 

25 *)Ki राज्यस्य; Dn պոպ D: 10.5 Gn? 
Mi स राजा (for राजा च). Ks Dn [ऽ]थ; Սո 
[ऽयं (for sq). --१) Ki B ( except B1) D ( except 
Dn ) निपातितं (for मया इतम्‌ ) b sv ) Ms तरिष्यति 
(for Ե). Ts Ga कृतं (1०7 [m]gni). — ^) 0 
यद्यत्‌; T? एतत्‌ (for यत्तत्‌). 


26 ०5) 773, $ Ds Ge ՀՈՅ: Ki "लो; 2? 'ळ 


(for ఇ). $i Ka इत्युक्ते राजशादूळे. --*) 8 (except 
S Gi BN 4 missing ) उद्यम्य ( for आदाय ) . — Dı om. 
98, 


—*) Dis Mi mafiga; Ds-1.30 ft 3 
Do झत्यति"; 1.2 उपाति'; Gis պարբ: 62 उपाविः 
galio अवातिष्ठत). —*) Dn Raa (for gaa): 
ae = (for इब). Dn Dion T (Ts, 4 missing 
आह्वयत्‌. Ms वृत्र शक्र ; Ms ga: शक्रः 
मिवाहयन्‌- इत्र wm इवाहूयत्‌; Ms y 
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[ गदायुद्ध 
. समाप्त भरतश्रेष्ठ मातापित्रोश्च दर्शनम्‌ ॥ २३ 


———M— 4 
Pies T ELE UP 


गदायुद्धपर्व ] 


भीमसेनः पुनः कुद्धो दुर्योधनमुयाच ह ॥ २७ 
राज्ञश्च धृतराष्ट्रस्य तथा त्वमपि चात्मनः | 

स्मर तद्दुष्कृतं कर्म «ՏՎ वारणावते ԱՀ 
द्रौपदी च परिक्तिश सभायां यद्रजखला | 

यूते च वञ्चितो राजा यस्तया सौबलेन च ॥ २९ 
बने दुःखं च ՎԱԱԿԿՈԿԿՅՎ महत्‌ | 
विराटनगरे चेव योन्यन्तरगतैरिव | 

तत्सत्रं यातयाम्यद्य RA दृष्टोऽसि gud ll ३० 
CEST हृतः शेते शरतस्पे प्रतापवान्‌ | 


27 01 om. 27% ( cf. v.l. 26). --“) B1 अभ्यक्षत- 
(sic); Dio agaa ( for ag Ije 15 समुद्यम्य गदां Ն 
մա ) Bs damaged from समिव up to gau (in 277). 
Bi 1)3-6. 31 कैलाश म्‌- —°) Si Er: ततः; Du 
सुखे. (for पुनः). Ds 8 ( 15: missing ) խա (for 
Wal). --“) Ds अभाषत (for उवाच हृ). 

28 Before 28, Ti: 01.3 ins. भीमः- 
D3 Tis G1.2 राज्ञस्तु; Ts राज्ये (for uu ) 
Dn 'एतराष्ट्रस्य राज्ञश्च. - After 25^, 12 ins.: 

334: 


—°) 


तव हेतो ुरास्मनः | 

BATA चास्माकं दुःखं ग्रासं सुदुरमते । 
ZÉ om. 28. —°) Ki स्मरतो; Ds स्मरता; Ds 
संस्मरन्‌; ն wiag (for स्मर ag). Ds Ta. L G: 
ՏՎ. Ds पाप (६०7 कर्म). Սո स्मर दुष्कृतकर्ता च. 

29 °) T: [gp (for a). —?) $ Kı Du 
सभायां च; Ka B (except B:) Dn Di-3. 5-10 
"मध्ये ( for “at ag). —Du om. 297-305, — 7 ) Ds 
यूते स; Ts Gs धूर्तेन (for qà Հ). D: om. from 
राजा up to qX(in 301). --१) Ti Gi qq (for 
ՀՎ). 0: सोबळेन - 


30 Di om. սք էօ गते; Dn om. 3054:« ( for both, 
०. v.1.29). Bs damaged for 30%, — 5) Ez ఇలాగ 
से (४०) (for चने md). Տ (except M); Tes 
missing ) स- ( for यत्‌). Ds mà (for maa). P 
d स्वत्कृवे. Ds बने दुःखं यदस्थामिमहत्मासं दि ԱՅ. 
— T) transp. 304 and 30°. — 4) Ks D: आपि; T* 
चापि (10० gq). ६ Ca: योन्यन्तरगतेरिव जन्मान्वरगः 
तेरिव 1 ६४ --८) ७ a (for qq). Si Kaa शातयामि; 
Ex marg.)amp; Bis Dn 101. 3. 0 qu; Du 


wea 


[ 9.55. 35 


गाङ्गेयो रथिनां श्रेष्ठो निहतो याज्ञसेनिना ॥ ३१ 

इतो द्रोणश्च कर्णश्च तथा शल्यः प्रतापवान्‌ | 

वैराभ्रेरादिकती च TH सौबलो हतः ॥ ३२ 

प्रातिकामी तथा पापो द्रौपद्याः ESTESS | 

आतरस्ते इताः सर्वे गरा विक्रान्तयोधिनः ॥ ३३ 

एते चान्ये च 1 निहतास्त्वत्कृते नृपाः | 

त्वामद्य निहनिष्यामि गदया नात्र संशयः ॥ ३४ 

इत्येवमुचे राजेन्द्र भाषमाणं वृकोदरम्‌ | Ե 

उवाच वीतभी राजन्पुत्रस्ते सत्यविक्रमः ॥ ३५ ६१९४ 
—’) Ka 

Ks ոն: 


घात? (for यातः). Ts अहं (701 wu) 
Ms Շող: Gs दृष्ट्या (10 दिष्ट्या). 
Dis दिशेसि (for इष्टोऽसि )« 

31 १) D: age. Du గా (for sat). ¬ *) D2 
8 (except Mi; 15.4 missing ) पितामहः (for प्रतापः 
am). —^)E: Bs Das भरतः (for रथिनां). —*) 
Tis Gi.2 रथिना (for సాం). ; 


32 °) Dn ततो (1०० हतो). Ms շագ. ¬ 5) 
Ti: ७ च वीर्यवान्‌ (1० प्रतापवान्‌). ¬ ˆ) D: Gi 
eno տապ (ior dung). 5! ८3 य 
(for आदिः). Ex: B Dn Dien {ajar ( d a). 
Dii Seg क(। «Ատ. ¬ ^) D: Hist. 
Ds महत्‌ (for दतः )b 

33 ०) $1 Ki Ti प्रविकामी; Ds प्रीति'; Ge ग्रादिः- 
Dn: De. ४-१. 9-7 ततः; G3 यथा (for qur). ¬ *5)$ 
Kı ġa- (1०7 ga). Diza Ds տզա: छेश्यरक्षव 
(ԹԷ = *1) K2 om. हताः- m Di S ( except 
Mi; Ղ3.: missing )a( G2 कू)राः ՀՎ (by transp. ) « 


34 “) S (except Mi; Tes missing ) transp. 
aga: and faga:. Ka Թա: ք» नितास्‌( Տ 
Բազա): T: Gs नृप ( £०८ FT: ). — Bs damage 
for 34°, °) 82 Gua अप्यत्र; TiM aaa; 77 
aera (for अद्य निः). M: बधिष्यामि (for -इनि )- 
2-4) K: [ala न ( by transp. ). 

35 *)Di gw (for ՀՅ). Ds T (Tz. missing )6 
राजानं (for aara). ¬ °) T: माष्यमाएं- Dn «ոթ 
gum —°) Bes Ds-i. 5.30. रातभी£ pu ՀԵՅ: 
Ts वीरभी (sic) (for वीतमी )- & Ki Ba Mi राजा, 
—*) Di gaa भरतर्षम - 
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४. 55. 36] 


किं कत्थितेन बहुधा युध्यख त्व इकोदर | 

अद्य तेऽहं बिनेष्यामि युद्धश्रद्धां कुलाधम ॥ २६ 
नेव दुर्योधन! क्षुद्र केनचिचद्विभेन À | 
TETAS वाचा यथान्यः ग्राकृतो AT ॥ ३७ 
चिरकारेस्सितं दिश्या हृदयस्थमिदं मम | 

त्वया सह गदायुद्धं त्रिदशेरुपपादितम्‌ ॥ ३८ 

किं बाचा बहुनोक्तेन कत्थितेन च दुर्मते | 

बाणी संपद्यतामेपा कर्मणा मा चिरं Sat: ॥ ३९ 


' महाभारते 


[ गदायुद्धपर्व 


तस्य तद्वचनं शरुत्वा सर्व एवाभ्यपूजयन्‌ | 
राजानः सोमकाश्चैव ये तत्रासन्समागताः |l ४० 
ततः संपूजितः संवर संप्रहृटतनूरुहः | 

भूयो धीरं Վար: युद्धाय झुरुनन्दनः ॥ ४१ 
तं मत्तमिव मातङ्गं तलतालैनेराधिपाः | 

भूयः संहर्षयांचकुटुर्योधनममर्पणस्‌ ॥ ४२ 

तं महात्मा महात्मानं गदायुद्यम्य पाण्डवः | 
अभिदुद्राव वेगेन धार्तराष्ट्रं THT ॥ ४३ 


36 Before 36, T ( Ts. missing ) 02.3 ins. శ్రా 
aa. ¬ ˆ) १ कस्थिते तु; Ki भाषितेन; Bs Dn: 
Ds. ५,१.1० 12.5 G कत्थनेन (fo aaa). B D 
(except Dni Di) T (Ts.3 missing ) G बहुना ( for 
घा). —*)T(Ts.s missing) 91.8 (కాళ; & [ela 
(for s). Dn Ts Gi वृुकोदरः. Ki युद्धं aequ 
Wu. — Gs օա. (11891. ) 3677. — *) Ts त्वां च (for 
तेऽहं ). Drv T(Tsi missing) ७ ( Gs om. )sfr 
աա: Ma चाधिः (for Gu). —7?) D: 1५, ६ G 
(Gs om.) बृक्ोदर; ձն ga: परं (Ms "रां) (8०० कुला- 
aq). Ts युद्धश्रद्धा तवास्ति ՀՎ. -- After 30, Te 
ins, : 


325* इति दुर्याधनेनोक्तः प्रत्युवाच वृकोदरः | 


37 *) Ks Bua Թ»... q हि; Ts G Mm 
इति; ձն 34 (for नेव). Das mes Ts Gra M 
क्षद्र: (1० uz). Ts» दुर्योधन ն. —’) Ds 
केचिच्च (for केनचित्‌). 22.3 त्वत्कृतेन ( for त्वद्विधेन ) 
T (Te. 4 missing) G स्वया Recor tb առ ) Du 
Հոնգ: Ms ma (६०7 त्रास"). 1१ वात्र; M मूढ 
(for वाचा). --“ )Ds यया; T (15.4 missing) G 
Maa न च ; M तथा (for यथा). D: प्रकृतो; Ds 
प्राकृत. Ks T( T&i missing) 6 M2 यथा; Ka 
Dn Mi जन: (for րո). 


38 *) Ks Di दृष्ट्या; շո... Ts Ms Հոլ: 
Ta युद्ध (for fem). --*) 7५ हृदयस्य (for աղ). 
Ds इसे (107 gz). Ts हृदय॑ समिदं मम (sic). —°) 
Ks यदा ( £०९ गदाः). — ^) Ds Ts Gs प्रतिः (10० 
उपः). 

39 5) Ks ԿՎ: Ds वचो (for चाचा). —5) 
Ka Bus Dio Ti कथितेन; Սո ԹՈ 13 Gi कत्थः 
नेन (107 mda). Ts ७१ वचनेन सुदुमेते. —°) Ki 
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Bs Dna Daas. सेपा( Ka “ar aang; 7 (Tas 
missing) G Հախ": M संद्याम्य* (for dq). Si 
Ki-s वाणी संपाद्यतेशेपा — ^) Do भो भीस (६०7 कर्मणा ). 
Ds तथा ( for wur). T? कमेणामचिरं कृथाः- 

40 ?)K: gl (for gar). — Bs damaged for 
40. —*)Ms राजाने. — ^) Ka corrupt. 09 पुकः 
Հաղ: Mea ये च तत्र (for ये զո). Dno 
ՀՐՎ तत्र चागता:- 

41 १) B: प५ 0: M ՎՀ: Tis Gis स वे (for 
qm). $1 K ఇ; Ds च (०7 Հ). Dn ततः संपूः 
जिताः ՀՎ. — ^) Mi «աան. — 7) Bras Du 
Duio धी( Ds व)रां मतिं; Be Dn fy B: वी )रमः 
ՀՀ. --“) Do कुल- (107 ge). Ki Bs Dn Ds 
"ipu. 8 ( except Mi; Պա: missing) युद्धाय कृत 
निश्चय: 

42 Ts repeats 42% after 45. --«) Bs-s Dn: 
101. 5०0 उन्मत्तम्‌ (for ते मत्तम्‌). ¬ 5) D: तळ; 7 
ताल (for तलू-). Dn 1)1-3. 5-9 ՅԷ: Ts GM 
"mz: Ca -ताळर्‌ (asin text). Ks Dn Dau नरा 
धिपः (1905 D3 "प; Dn զր). 72 ( first time ) 
करताडेनेराधिपा:; T: ( second time ) सर्वे deci ते ՀՎ: 
—*) Kas S (except Mi; Պես missing) संदवर्षः 
यामासुर्‌ (Tas Cu); Dn զիլ Ds प्रहर्पयांचकुर 
ՀՇ) Ks wala ( sic); Ks Gs ավտ: 1:: 
सरिंदसं; Ds Ts aago ( 75 "ण: ). — After 42, T* 
repeats 4995, ` 

43 Bs damaged for 43%, Dn om, 430९, — ^) 
Ba వ్‌ (13,4 missing) aq gä (for धारराष्ट्र ) ° 

e *)Dm «ՎՅԱ: 103-4.1. § g( Di.s वृ eft; T: 
बृहत (for ga). — 5) 5; चेष॑ति (४०); 277 
ेप्यंति (for हेषन्ति). Ds परं ՀՎԱ वाजिनः — ४ 


गदायुद्धपर्व ] 


हन्ति कुञ्जरास्तत्र हया हेपन्ति चासकृत्‌ | 


शल्यपर्व 


( 3. 56. 8 


शुद्धाणि चाप्यदीप्यन्त पाण्डवानां जयेपिणाम्‌ ॥ ४४ 


इति श्रीमद्दाधारते शल्यपर्यणि पञ्नपश्चाशोष्ध्यायः ॥ ५५ ॥ 


द्द्‌ 
संजय उचाच । | 
ततो दुर्योधनो दृष्टा भीमसेनं तथागतम्‌ | 
प्रत्युधपावदीनात्मा वेगेन महता नदन्‌ ॥ १ 
समापेततुरानद्य Uy इप भाचित्र | 
महानिर्धातघोपश्र संग्रहारस्तयोरभूत्‌ ॥ २ | 
अभवच्च तयोर्युद्धं qué लोमहर्षणम्‌ | | 


om, from 44° up to 9. 56. 22. °) Dis ատո | 
(for q'). Dn च प्रदीप्यंति; Ds चास्य दीप्यते; Te | 
चाभ्यदीप्यंत; Ts Gs Հաագա (for 'दीप्यन्त ). 81 | 
K ( Ks om.) अख्ाणि चाप्यदीयं( ६2 «Լ: Ks “व्यं )त- 
--“) Ds पांडचानां घे (hypermeiric). Dn हयेपिणां - 
— After 4t, Ks reads 9. 56. 36-41 for the first 
lime, repeating it in its proper place. 


Colophon om. in Ki: Tz4 missing, — Sub- 
parvan : $1 1२1, 3 Dio Mr aa गदायुद्ध — Adhy. 
name: $i Kis परस्परतर्ज( Ks ՊԱՅ: 7? भीमः 
दुर्योधनयुद्धे परस्परभर्त्सनं; Mei qdiez4; Bom. ed. 
गदायुद्धारंभ:, — Adhy. no. (figures, words or both): 
B: Di.o.10 27; Bi Mi 57; Dn 26; T(Ts: 
missing) G 2; Msa 58. —Sloka no.: Dn 43; 
Dio 46, 


56 


ԷԻ This adhy. is missing in 13.4 (c£. v. 1. 9. 
54, 3 Ns 

1 Ki om, 1-9 together with the ref. (cf. v. 1. 
2 95. 44) Ds om. ihe ref. G2 देदांपायन (for 
सजय). — *) Ti तदा; Ts Gi तथा (ior ततो )- 
Dis aari. 89 S(except Mi; 3. ५ missing) राजा | 
(for zat). —%) Das भीमसेनस; 5 (except Mu | 
मश missing) दृष्टा भीमं (for भीमसेनं )* Dn यथागतं; | 
Du up ( for aat ). --6) Dn त्वदीनात्मा ( for | 
ԿԱՐ). — *) Dn वदन (£०९ नदन्‌). 
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जिगीपतोयुंधान्योन्यमिन्रप्रहादयोखि ॥ ३ 
रुपिरोक्षितसबाज्ञों गदाहर्तों ԹԻՆ | 
భాగ महात्मानौ पृष्पिताविव किंशुकों ॥ ४ 
तथा तस्मिन्महायुद्ध वर्तमाने सुदारुणे | 
खद्योतसंवेखि Վ दर्शनीय व्यरोचत ॥ ५ 


e యామ ~ Շ. 9. 31४0 
तथा तस्मिन्वर्तमाने संकुले तुमुले भृशम्‌ | 8.४ 97.6 


2 Ki om. 2 (०. v.11). Ds om, 2. —*)Dn 
corrupt. Bs तो सं- (for gar). B D ( except Das; 
Ds om.; Du corrupt) अन्योन्यं; Mz-i आयत्त ( for 


ama). 7 (73.4 missing) G समासेदतुरायसों ( T: 
Gs wp). —°) Kz Ts ऋषभाव; B (except Bs} 


Dn Disc. M aga (for գող). ¬ °) Ts 
Gs Mai महान. Di Հող: Did ՀԱ: Ms 
-घोष (for ళు. -՞) S (Taa missing) af 
पाते (for mana). B D (except Doin; Ds 
om. ) प्रहाराणामजायत - 


3 १) D3 corrupt. $ K D- Mi तु; ए* स 
(for च). —Ts G2 om. 32. --“) Dn Du qas. 
Some MSS. qagut. —°) T: Բոն: Ma 
"quio (for “qan )- Ez: Bs Ս: Ti Gis 
Mea यथा; 8: wax; Bi यम्‌; 1: यदा ( for युधा )- 
--१) Kas B: Mi ape (for इन्द्रः); Some MSS. 
-प्रह्मादयोर्‌. — After 3, Ta ins. a passage given 
in App. I ( No.3). 

4 *)Di >सर्वाग- ( for -सर्वाङ्गौ)- — ծ) Ds at 
(Gd; Gs मदास्वनो (for मनस्विनो)- — P: damaged 
for 452. — *) T (Tz: missing) 97.9 सुपुष्पाव्‌ (for 
पुष्पिताव ) . 

5 f£ D: om. (hapl.) 5. --“) प्रश G तदा 
(for तथा): Սո Տ (Tz: missing ) वतमाने oe Har 
gà). ల్లా”) Dn S (Tas missing ) गदायुदे (77 (इ ) 
(for वर्वमाने)- —°) Da ՀԱԿ: Ts Ma? ՀՀ: 
(for ddX). ¬ 4) Dio 72 ब्यरोचयत्‌- 


] 


9. 56.6] 


उभावपि परिश्रान्तौ युध्यमानावरिंदमों ॥ ६ 
तौ मुहूर्त աղա पुनरेव परंतपो d 
अभ्यहारयतां तत्र संप्रगृद्य गदे TH ॥ ७ 
तौ तु दृष्टा महावीयों ապա d 
बलिनौ वारणौ «ոնում मदोत्कटौ ॥ Հ 
अपारवीर्यों Հոպ प्रगृहीतगदावुभो । 
विस्मयं परमं जग्मुदेवगन्थर्बदानवाः ll ९ 
प्रग्रहीतगदो दृष्टा दुयोधनवृकोदरी | 


महाभारते 


Լ गदायुद्धं 
संशयः सर्वभूतानां विजये समपद्यत ॥ १० 
समागम्य ततो भूयो आतरो बलिनां बरो | 
अन्योन्यस्यान्तरप्े्र प्रचक्रातेऽन्तरं प्रति ॥ ११ 
यमदण्डोपमां गुवीं मिन्द्राशनिमियोद्यताम्‌ | 

दशु; प्रेक्षका राजत्रौद्री विशसनीं गदाम्‌ ॥ १२ 
आविध्यतो गदां तस्य भीमसेनस्य संयुगे | 

शब्दः TAGS घोरो मुहूतं समपद्यत ॥ १३ 
आविध्यन्तमभिम्रेक्षव थातराष्ट्रोऽथ पाण्डवम्‌ | 


6 १ ) Ks corrupt. Bs S (Ts.4 missing) transp. 
तथा (Tas Ga *दा) սոմ तस्मिन्‌ °) 81 Ki transp. 
age and qqu. Ki संग्रामे; Ս: संकुळे; Ca संकुले 
(as in text). Dn Dau तुमले; Da तुसुळे; Tis 
G दारुणे; Ca զած (asin text), Ts संकुले रोमहषंणे 
— After 6%, Ts ins. : 

326* संग्रामे दारुणे तात सुरूं Bada | 
—*)Ts इब (for अपि). Ks परिक्रांतौ (for ఖే). 

7 Gs om.(1hapl) 7%. --«) Ks Dn Dse.n 
Ts. » G (G3 om.) Ms समाश्वास्य (for "ser ). — 2) Tas 
G (Gs ००.) युष्यमानावरिंदमौ (= 6). —Bs damaged 
for 15. °) 81 £1 झभ्याहरयतां; 71.5 G Հար: 
Ms argar (for avagr). T (Ts. a missing) G M24 
चित्रे (107 aq). Es 8 (Bs damaged) D अभ्यहा- 
(Di ram; D: `भ्याद्दा )रयता( Ki D1. ५.10 "qp; Bs 
Dn 'द)न्योन्ये; Mi प्रजहतुरथान्योन्यं. — 5) Ds प्रति- 
(for संप्र-). D2 शुभेक्षणे; Ds ३-3 शुभे गदे (by 
transp. ). 

8 £) Bs transp. तु and दृष्टा. G2 om. तु. $ Kx 

` a 

Di हृष्टो (for Հալ). Dn मद्दात्मानों; T ( Ts. 1 missing ) 
G Mia "at; Ma 'वीरो (for 'बीयों). १) $1 Ka 
समाश्वस्य (for Հլ). 8 8 (18.4 missing) नराधिप 
(5: Ta 'पो) (for pip). —°) Di युद्धे ( for 
यद्वद्‌) --") Kea B Dn Dison Ts चालिता 
(Dn र्थ); D: बाशितार्थ-(१० 'ad). 1.2 Gi 
Mi बलोत्कटो (for मदोः). 

9 ")B(except Bz) D ( except Dn) gata: ( for 
aq): Si Ki Dn Atg (107 Հա). Ds ճրա. 
—*) Di gat; Tis G इढौ (६०८ उभौ). Ts प्रगृह्य 
ՎԹ. °) T.s Gas Mia प्रहर्प; T: աո: 
Gi ggg (for विस्मयं). ¬ Dn om. 9-10. --4) 
Biss D (except Dia; Dn om.) -मानवाः; Bs 


-राक्षसाः (for -दानवा:) - 


10 Dn om. 10%? (cf. ए.1. 9). Bs damaged for 
10%. --4) Dn विजय: (for `ये). 


11 °) Dn արզ तु (fo समागम्य). Gi भूमौ 


(for भूयो). --“) Da «Թալ Do बलिनौ (for 
ա). --") Dm €: [i]; Dn լայ & (for 
[मान्तरः). Di अन्योन्यमंतरं प्रेप्सू. ¬^) $ ED 


Mas qag; K: Dis प्रचक्राते; Ds ‘ara; Du 
“a (for ^mm). 

12 १) Mi सम-(1० यम-) - Ds घोराम्‌ (for qiia): 
—5)Dn इंद्राशनिसमोद्यतां; 70.5 GM "wem; 1 
"wt. -- “) Ks रात्रीं (5०); Dn रौद्रं (5०); Թ 
रोदां (for կոա). Ճո» विशमनीं;। Da M "fes 
Թ. "ոո: Ts निश्वसनी (for Յա"). Ks तदा (for 
गदाम्‌) - 

13 Ds om. (hapl.) 13. --") Ks D: अविध्यं 
(Dr 'ध्य)तो; Ki अविध्येमां; Ds արքն Dn T* 
Լ: Ca “wat ( ७७ in text). Si Ki-3 तन्न; 5 
(except Mi; Ts. 4 missing) युवी (for तस्य) లాల్‌) 
T ( Ta. 4 missing ) G TAN: ( for संयुगे ) = 2) Ba 
D: Msg; Dia; Ds q (for सुः). քո Du 
‘amet; ն: gaat. 7५ ఇ शब्दस्तुमुलो ՎԿ. ¬ ˆ) 
Ds agaia (for °$). Dn मुहुसंहुरदश्यत « 


l4 Ks om. (thapl) 14. Dn om, 14"-15': 
> `) Dr अविध्यंतम्‌ (for आविः). Es aft; 
(except Ba) Dn Diu Ti Gi gf (for अभि). — ) 
Da तां गदां ( for पाण्डवम्‌). --5) Bia Di. 5 0. $. 20 
झतुळ-; Bs तुसुळः; Da झतुळ- Վ 2.4 զ ( ք: च) लघुः 
(for weg). Ta -वेगी ( for -वेगां). Dn ք: गदाः 
मंडल( Di ‘gas att तां. -- १ )Gs fraa: (for विः 
[सितः ). T च (for XC). Ka विस्मितः समपद्यत; D 
त सुबभूव ह. 
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गदायुद्धपर्व ] 


गदामलघुवेगां at विस्मितः daa ह ॥ १४ 

aia विविधान्मार्गान्मण्डलानि च भारत | 

अशोभत तदा वीरो भूय एव THAT ॥ १५ 

तौ परस्परमासाद्य यत्तावन्योन्यरक्षणे | 

मार्जाराविव ՀԱՎ ततक्षाते महमहुः ॥ १६ 
अचरङ्कीमसेनस्तु मार्गान्‍्वहुविधांस्तथा | 

मण्डलानि विचित्राणि स्थानानि त्रिविधानि च॥ १७ 
गोमूत्रिकाणि चित्राणि गतप्रत्यागतानि च | 


शल्यपर्व 


[9.56.91 


परिमोक्षं प्रहाराणां aset परिधावनम्‌ || १८ 
अभित्रवणमाक्षेपमवस्थानं सविग्रहम्‌ | 
उपन्यस्तमपन्यस्तं गदायुद्धविशारदौ ॥ १९ 
एवं तौ विचरन्तौ तु न्यप्नतां नै परस्परम्‌ | 
वञ्चयन्तां àa चेरतुः FATA ॥ २ ० 
विक्रीडन्तों सुवलिनो मण्डलानि प्रचेरतुः | 
गदाहस्तों ततस्तौ तु मण्डलावस्थितों बली ॥ २१ ¦ 


15 Du օտ. 15% (օք v.l. 14). Bs damaged for 
15%, --“) cf, 28%, Ks D: चरन्स; Di विचरन्‌ ( for 
aia). Ms मार्गः (४०) (101 मार्गान्‌). 0: मंडळानीव- 
Տ (Ts. 1 missing) भागदा: (for րա). — ^) 2.3 ततो 
(for तदा). Ki amaa ततः ow. 


16 ¦) Di यक्षाव; 1: «Վ (for ՀԱՎ). 
$ Ca: अन्योन्यरक्षणे, अन्यस्मादन्यस्माद्रक्षणे । 8 — ^) 
15 मार्जालाब Kas भक्तार्थे ; Dii AUD ; D: रक्षार्थ ի 
Ds wait (for պար). —%) Ke om; 8:5 
(Tri missing) वितस्थाते;  तितिक्षाते; Du we 
क्षाते (sic) (for तत"). Ki परस्परं (for eae). 

17 *) Ds T: क्षय ag (for aag). 7) Ms 
मागे ( for wu). & Kı त्तु विः (for बहुः). Si 
Kas Ds तदा; Di इव; T(Ts.4 missing) G Msi 
रणे; Mi aga (for աղ). — Ds om. (hapl.) ԱԾ: 
Հ») D: सझंडळानि. — Ki Bs om. ( ४००. ) 17-18. 
Bs damaged for 177-18. — 4) B( Bs om.; Ba 
damaged) D (except Dn; Di om.) गतप्रत्यागतानि 
च (218^), 

18 Ki Bs om. 18° (cf. v. 1. 17). T» om.( hapl.) 
185. p, damaged for 18%. —*) $i Ki-2 dr 
मूत्रिकाविचित्राणि; 3 ( Bs om.; Bs damaged) D 
(except Dii n) sm(Dn "gm; Ds "सु )यंत्राणि 
चित्राणि. —5 ) B (except Bs; Bs damaged) D 
(except Di.) स्थानानि विविधानि च (55177). — 7) 
Di प्रतीमोक्षे; 1 Ge परिमोक्षः; Ma fuut; Ca 
परि (as in text), Ke प्रहरणे (for wert). 1: 
Walang. — 4) B: Dae Ts Ga तर्जनं; Ca वर्जन 
(as in text). Ka «րգ: Busi Dn Di झ्य. 9. 30 
Պոտ: Ds -घावतां; Ds -धारणं (for ՎԱԼ): 

19 Bi reads 19% twice, — 7) Ba (second time) 
परावतेनमाक्षेपम्‌. — १) Dn corrupt. 2६.१ विस्थान; 


i 


Ca aq’ (asintext). Ki Das च विग्रहं; Bs परि- 
ग्रह T (Tz: missing) G Ms ఇష T: "वि ng; 
311, 9.5 Radi (for կետա). — Kas om. 1906, 
--“) Dus परिवर्तन- (Ds 4); Ds परावतेनं (for “da-)- 
$i Ki परिवर्तनम ##; Tis ७1.8 Mai मस्स्यो ढु (T 
Gi “त्तो) सोरु( Te Gs arg gun; 1: मच्छोद्यतं सोमः 
त्तम्‌; 6: मत्स्योव्छुतमपावृत्तम्‌; Mi megam 
Թ Ms ԿԱՎ सुसंबृत्तम्‌ ¬ 4) D:-1.१. उपः 
sau; 0: aq (for अवः). 1-3 Dna Dr. 4. 8. ए 
उपडुतं; Bs 1)2, 3 M3 झबद्टुतं ; Dm Dis ազմ: 
Dis Mi अवाः; Dio 1: ga (for wap). Es अवः 
շարի: Mr ազան: Mi क्षपवृत्तपरात्रृते . 
— Bs damaged for 19. —*) Ki Din ՀՈՅ: 
Dis qq; De am’ (for aq’). -՛1):ա तदा 
(for गदा”). 


20 १) 8 ६1-3 զրա (for qå तौ). $1 Ers - 
քւ» च; G2 वौ; M fg(fo գ). —*) $1 Ks 
Di Մոմ Ke Drs նյուզ: Du जिन्नतां वे (for 
न्य). Bs S(T.: missing) परस्परमविध्य( Bs Ma "मिः 
ma 72 պալ Ts պագ Mea ախ, — 7) 
Kaa Dn 01. 2. 4-1. ५.79 31 Ca damp; Սա "wr 
नो; 21.5 Gia ո: 72 av (for զա). Du 
गदा (sic) (for գոլ). -")3: रेजतुः (for चेरतुः); 
Tis G Mia -पांडवो; 72 'पुंगवो (ճո aaa). ఈ 
Dis Aq: JATA- 

21 7) K:T (Ts: missing) G M: Rr. 
१.३ तु बलि(72 “feats Ds ապա: 2? सुच' 
(for gà) ¬ 5) 8 K Dan Mi զար: m 
Die T (Ts.4 missing) णि ठिक विचेरतुः (for मचे )- 
_ Afier 215, B (except Bs) D ( excep? Dn) Ca 
Bom. ed. read 32-34 for the first time, repeating 
it in its proper place. —^) Ds तु तो राजन्‌ (7०८ वतः 
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दक्षिणं मण्डल राजन्धातरष्ट्रोऽभ्यवर्तत | 

स॒व्यं तु मण्डलं तत्र भीमसेनोऽभ्यवर्तत ॥ २२ 
तथा ठु eae भीमस्य रणमूर्धनि | 

दुर्योधनो महाराज पार्श्वदेशेऽभ्यताडयत्‌ ॥ २३ 
आहतस्तु तदा भीमस्तब पुत्रेण भारत | 
आविध्यत गदां Tat Tat तमचिन्तयन्‌ Ա २४ 
इन्द्राशनिसमां घोरां यमदण्डमिःोद्यताम्‌ | 
ददृशुस्ते महाराज भीमसेनस्य तां गदाम्‌ Ա ՀԿ 
आविध्यन्तं गदां दृष्टा भीमसेनं तवात्मजः | 


महाभारते 


[ गदायुद्धपर्व 
quara गदां घोरां अत्यविध्यद्रिंद्म! ॥ २६ 
गदामारुतवेगेन तव पुत्रस्य भारत | 

शब्द आसीत्सुतुमुलस्तेजश्न समजायत կ २७ 

स चरन्विविधान्मार्गान्मण्डलानि च भागशः | 
समशोभत तेजसी भूयो भीमात्सुयोधनः ॥ २८ 
आविद्धा सर्ववेगेन भीमेन महती गदा | 

सधूमं साचिपं चाग्निं युमोचोग्रा ԿԱՀ ॥ २९ 
आधूतां भीमसेनेन गदां दृष्टा सुयोधनः । 
अद्रिसारमयीं गुवीमाविध्यन्बह्शोभत ॥ ३० 


स्तो चु). --") 81 Kus उभौ; տյ ղն 
तदा; Bs रणे; Ds वळे; Tis G Mia युधि ( for 
बली). Di 7५ मंडलानि ferat तदा (1५ युधि); Ds 
"चतताबुभो; Dn "नि व्यवस्थितौ - 

22 “) 22 मंडळं. - °) Bi [5]भ्यघावत; Dn 
व्यवर्तत; D: sadaa; Ds [5]भ्यवतंयत्‌ (for da). 
—Si Ki-s Di.n օա. (hapl,) 2202, -.5 )S ( except 
Mi; 18, 4 missing) चामं (for सव्यं). 133. ३ Ds राजनू 
(for तत्र). 


23 ") £१ यथा (for तथा). Dn T: [म]नु-; Di 
च (1०7 գ). --Հ) D: भीमसेनस्य waif. --? ) 03 
महाराजन्‌. -- “ ) 7 पार्च्वदंसे (107 83). $1 Kis 
पाश्वदेशमताडयत्‌; Ds धातराष्ट्रोम्यवर्तयत्‌ (of. 225). 


24 *) Ki सु. (for wr). Di զ (for तु). 
281, 3.4 Di-r.9.10 S ( To, 4 missing ) ततो; Dzs रणे 
(for तदा). —*) B (except BR) D ( except 
2-4. 9 ) transp. तव and पुत्रेण . 81 Kis Dn Di, 3.8 
ն मारिष (for भारत). --“) Dus अविध्यत; T 
(Ts, s missing) ७1.8 Ms ոճա तु (for ռազ). —* ) 
Ts wur; G2 तं प्रहारमू by transp); Mi Erg 
ta. ఈ प्रहारं तस्य fü. 


25 ")Dn इंद्राशनिसमस्पर; Gs इंद्वबज्ञाशानिसमां - 


26 Ks om. 26%. --“) Di आविध्यत गदां गुवी 
(2245); Dn “ध्य तरसा जघ्ने, —°) Dm समुद्यतः; 
Daan तामुद्यतां ( 21 Հ): Tr: Gus M արբ 
द्यम्य (ձն 'त-) ( {०९ सः). $ki तसुद्यतगदो वीरः; 
Kss Di तमुद्यतगदं दृष्टा (K? घोरं). —*) Di ger- 
Տո: Ds "भिद्यम्‌ (for “विध्यद्‌ ) B 7), 5. 0. 9 Ma 
परंतपः Do Drs. परंतप (107 'पं); Dn զրա 
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(for գի). Tis ७ M2-3 प्रत्यविध्य( T» Gs Ms "पद्म )त 
कौरवः * — For 2672, Ks subst.: 

331" यमदण्डनिभां राजन्धोरां प्रति अरिंदमः | 

27 Bs damaged for 27%% °) Kzs Ts च; 
Di स; Ts Gs 3 g ( for g-). Dn Din -तुमरूस; 
D: -तुझुळस्‌. —") Ds Հաա: Ts तेजस्तु (for Հաա). 


— For 27°% Mi. 2,4 subst.: 


328* शब्द ap Wis quer छोमहर्पण:। 
[ MSS, Xa- (for लोम-). ] 

28 *5)0L 197. $ Ki 13, 5.0 To dau; Di 
सोचरद्‌ (1०० स चरन्‌). D: मंडळानि. De Dian विः 
(for Վ). Ki Dni T(Ts. 1 missing ) 6 Ms भारत (for 
भागशः). — 7) Ts G2 transp. भूयो and भौमात्‌; 
Ks भीमो (४०) (for भूयो). $1 Kus धीमान (for 
भीमात्‌). Du भूयो भीमः प्रतापवान्‌ 

29 “) 15 आविध्य. Տ( except Mi; 19.1 miss 
ing) भीमसेनेन (for aia). Dn सा समाभिदता तेन 
Հ) Trs G Maa सुभीमा; T: भीमाय (for भीमेन ). 
—*) Ds Ms աբ. $i Ki Ts Mi ՀԱՎ: Du 
ՎԻԹ: 2 सार्चिपश (for "Վ). 3.५ Biss Dn 
1)1. 3, 5. 0, 8 Mi ame; Tı ७1 պոլ 2 ఇష (for 
ՊՈՎ). — Bs damaged for 297 305, —4 ) Bs 101. 10 
Թո: Bs [s]zi; Dn Dc [m]; 22.३.१ T: 
Թ: Ds լալ, Drs [m]; Ti Gi Maa 
[sh լագ: ७3 च; Ms Թոր ( for. Թ): 
Dus S ( except Mi; Ts; missing) «Երկ. — For 
29%, B: subst.: 


229: उद्वमधार्चिपो बाहे agin? समन्ततः | 
30 Bs damaged for 309, —?)pi T. M सुतः 
खद (६०८ सुयोधन:). --०) Ts սր (for afi): 


oo 


गदायुद्धपर्व ] 


गदामारुतवेगं हि 51 तस्य सहात्मनः | 

भयं विवेश TEA सर्वानेव ससोमकान्‌ ॥ ३१ 
तौ భలే समरे युद्धक्रीडां समन्ततः | 
गदाभ्यां सहसान्योन्यमाजघ्रतुररिंदमो ॥ ३२ 
तौ परस्परमासाद्य दंष्ट्राभ्यां द्विरदौ यथा । 
अशोमेतां महाराज शोणितेन «ԱՏՀ Ա ३३ 
एवं तदभवचचुदधं घोररूपमसंवृतम्‌ | 
RRASA Rl दृत्रवासवयोखि ॥ ३४ 


शल्यपर्व 


[ 9. 56. 38 


दृष्टा व्यवस्थित भीमं तब पुत्रो महाबलः | 
चरंधित्रतरानमार्गान्कौन्तेयमभिदुवुवे ॥ ३५ 

तसय भीमो महावेगां जाम्बूनद्परिष्कृताम्‌ | 
अभिकुद्धस Հոմ ताडयामास ता गदाम्‌ ॥ ३६ 
सविस्फुलिङ्गो निरह्ठादस्तयोस्तत्राभिधातजः | 
प्रादुरासीन्महाराज SEA ॥ ३७ 
वेगवत्या तया तत्र भीमसेनम्रमुक्तया | 


निपतन्स महाराज प्रथिवी समकम्पत ॥ ३८ st i 


31 *)Bi Ds «Լ T (13.3 missing) 61.3 Mea 
a(for हि). 
मारुतयेगां हि (९: तां); 


K: गदासादाय at; Dn Di 62 गदां 
Ds गदा सारुतदेगा हि. --“ ) 
D: दुरात्मनः (for agr). —^) Ka Br.s-: Dn Di. 
5-19 पांडूंस्तु ; Ba Ds.s qişa ; Dan पांहूनां; Ts 
पार्थान्वे ( for पाण्डून्वे ) Tis G Mea ՀՎ पांडूना- 
विदेश; Mi maa अयं Պաղ. —*) Ճո» चेव (for 
qq). Si Ki Di च Qaam; S (19.4 missing ) 
ससात्यक्रीन्‌ (for աոա). Du usb सोमकैः सद॒ - 


32 B (except B2) D (except Dn) Ca Bom. ed. 


read 32-34 for the first time after 212, —?) Du 
प्रार्थयंतो (submeiric) (for तो दर्शयन्तो). ¬ *) Ds 


(first time) reads on marg. from समन्ततः up to यथा 
(in 33). — Bs (second time) om. 327-334, —*) 
Ds (first time ) «agar (for सहसा )- 


ՅՅ For the repetition in B (except B:) D 
(except Dii) Ca Bom. ed., cf. v. 1.32. Bs (second 
time) om. 33 (cf. ४.1. 32). Dı (second time) om. 
33-34. Dn om. 33. Ds (first time) reads 33% 
on marg. —*) 133 (first time) damaged. Mi.: 
आहत्य (for «րզա ). B: Dr. 9, (all first time ) 
परस्परं समासाद्य. — 5) 03.4 (both second time) T 
(Tri missing) G Mei deme; Ma झुंगाम्यां ( for 
SEED). 06 ( first time ).9 (second time) तथा; 
Ds ( second time) यदा (for यथा). ¬ a ) K2 Ds 
(second time) शौणितेन- B: च रूपितो; Հն समु- 
क्षितौ ( for परिड्ठुतो ) - 

34 For the repetition in B (except B2) D 
(except Dn) Ca Bom. ed., cf. v. 1. 32. Bs (second 
time) om, 34 (cf. ४.1. 32). Dı (second time ) om. 
3६ (०६ ९.1. 33). - 3) B Ds (second time) qa 
ՀՀ: Ds (first time) gaat; 31 भयानकं; Bom. 


ed. (first time) परंतप ( for जसंत्रृतम्‌). —°)T.2G 
Mea परा-; Ts परं (9 qf). Ke <q; քու 
(second time ) कर्‌ ( for zi). Ca: परिवृत्त विवर्ते- 
माने | & —*) Ks gg (1९ ga). 


35 *) Dis व्यवसितं; 
Mi वीरं (for sp). 


T: «ՎԹ (for eq). 
—*) Kz2 8 (except M1; 
T2.3 missing) «ր: Սն: -बळः (४0 pm). =°) 
Bi սոյ Ts चिरं (1० ui). Du T: चरंश्रित्रवरं 
मार्ग. —*) Du अतिः (for अभिः). B: 8 (78.4 
missing) ՀԱՎ समभिद्रवत्‌ - 

36 Ks reads 36-44 for the first time after 9. 55. 
44. —*) Ki ७ App; 6: -वेगाज (107 dm). 
—5) Dm Diss -परिस्कृतां; S(except Mi; Tat 
missing) “विभूपितां. Du गदां हेमपरिस्क्रतां. = Mi 
om. (hapl.) 367-135, —°) Ka (first time). Bus 
Dio अतिः (for պլ). Ds Di 1: գ (for ՀՎ): 
$i Kz.s(second time) Համա: ~ Ka ( first time). 
Bs Dis Ts 2A; Հ Da गद्या; 
T: ते दृष्टा (for տազ). Ki «fazer ggz; Bs 
रोपणो रोपयुक्तस्यः — ˆ) Du गदयाप्यहरदरदां- 

37 For the repetition in Ks, cf. v. L 30. Mi 
om. 37 (cf. v.1. 36). Bs damaged for 37. --՞) 
Ts 31:-: सविष्फु-ळिंगो . —*) Ds corrupt. B: far 
तज्ञः; Ds [अ]भिपातजः; 1: նո (ior "arai: )- 
— Ks om. (hapl) 374-38°. — *) Kaa (second 
time) पिष्टयोर; Ks (first time) T1 Gi Ms 7; 
Ding; T: g (fo ఇ). D: गजयोर्‌ (for qu 
योर्‌). P: सष्ट्योरिव Հոր 

33 For the repetition in Es, ci v. L 36. ue 
om. 38 (cf. v. L 38). Ks om. 38% 9 (cf. v. 1. 31). 
®) Bs ## ७» पातयामास- ¬ 5) Dn Dzs T: G M: 


92.5 (८५ պար: 


[407 ] 


9.56 39] 


तां नामृष्यत कोरव्यो गदां प्रतिहतां रणे | 
मचत द्विप इव कुद्धः प्रतिङुञजरदशनात्‌ ॥ ३९ 
स सव्यं मण्डलं राजलुद्धाम्य कृतनिश्चयः | 
ఇ मूर्ति कौन्तेयं गदया भीमवेगया Ա ४० 
तया त्वमिहतो भीमः पुत्रेण तव॒ पाण्डवः | 
नाकम्पत महाराज तदङ्कुतमिवाभवत्‌ ॥ ४१ 
आश्रय चापि तद्राजन्सर्षसैन्यान्य पूजयन्‌ | 
यद्गदामिहृतो भीमो नाकम्पत पदात्पदम्‌ ॥ ४२ 


महाभारते 


[ गदायुद्धपर्व 
ततो गुरुतरां दीक्षां गदां हेमपरिष्कृतम्‌ | 


d प्रहारमसंभ्रान्तो लाघवेन महावलः; | 

मोधं दुर्योधनश्चक्रे TAMA महान्‌ ॥ ४४ 
सा तु मोघा गदा राजन्पतन्ती भीमचोदिता | 
चालयामास प्रथिवी महानिर्घातनिखना ॥ ४५ 
आख्थाय कौशिकान्मार्गानुस्पतन्स पुनः पुनः | 
गदानिपातं प्रज्ञाय भीमसेनमबश्चयत्‌ ॥ ४६ 


(inf. lin, as in text) -प्रयुक्तया (for gp). Dn 
भीमसेनस्य मुक्तय़ा . 


39 For the repetition in Ks, cf. v. 1. 36. Mi 
om. 39 (cf. v. 1, 36). —?) Ki Dis S ( except 
Ts G2; Mi om.; ՂՏ: missing) तनू (for at). 
102. ३. ग Adl for कौरव्यो). -Հ ) Bs sü(for 
रणे). Dn गदाप्रहरणं रणे. — Bs damaged for 39°_ 
«ւ. =© ) E: (51155: ; Dn ga ( for BE: ). 


40 For the repetition in Ks, cf. v. 1. 36. Mi 
om. 40 (cf. v.1. 36). Bs damaged for 40%; Ds 
corrupt for the same. —^) Dn Tz ७३, 8 सब्य- (for 
aed). D: मंडळं. 101-1. 9.19 राजा ( for राजन्‌). —?) 
Bi Հարո: ն aga; Ts ७2.3 գիր (for գորգ ). 
Ta -निश्चयं; Ts Gaa Mia “fata: (for -निश्चयः ). 
Ki दोर्भ्यामकृतनिश्रमः; Ti 01 բար विगतश्रमः 


4l For the repetition in Ks, cf. v. Լ 36. Mi 
om. 41 (cf v. 1. 36). —*) Ks (first time) Di 
तया विनिः; Dn Tis Gia स॒ तयाभि-; Ts तथा ei; 
Mi तया तु नि. (fo तया त्वभि-). 81 Xiza 
(second time) om. ( hapl. ) from भीमः up to हतो 
(in 420). —*)S(Mi om.; Պոլ missing ) transp. 
Gam and तव. Bi भारत (10 पाण्डवः). —4) Ks 
Drs az (for तदू) . 


42 For the repetition in Ks, of. v.l. 36. Mi 
օտ. 42 (०६. v.l. 36). 81 733 (second time ) 
om. up to हतो (cf. v.l. 41). Di repeats 49% after 
49. —*)Ms राजा for राजन्‌). —*)Dn सर्वे; 
G2 तब (for wd). 22.१ -भूतानि (for sri). Gs 
पूजयन्‌ (for [म]पूज ). — Bs damaged for 4274. _ ०) 
Ks որն: 22 स॒ ait; Ս: agafi; Պօ 
Maa sane (for agan). 


[408] 


43 For the repetition in Ks, cf. v. 1, 36. Mi 
om, 43°% (cf. v. 1.36), --«) Ks ( first time ).4 Bs 
Dn 191. 6. १.9. 10 M2 (inf. lin, as in text ). 9, 4 गुरू 
ՀԱ. -- *) Dm 101, 3. &. 7.8. 11 -परिस्कृतां. -°) $ 
Ka. 2, 3 (second time) [a]sa( Kz "भि)सजद; Dan 
M լախգաա: Ds [अ]वासजन्‌ (for व्यसुजदू ). —*) 
S (except Mi; 13,4 missing) तदद्भुतमिवाभवत्‌" 

44 For the repetition in Ks, cf. v.1. 36. —^) 
Dis Mea तत्‌- (for Վ). Gi ततः प्रहारं संभ्रांतो . 
—*) D: महाबळ:; Din Mis "ema; (for “बलः)* 
లా?) M मोहे (for տպ). Deo Ts gairi Ke 
(first time) वंचयामास राजेंद्र. --“) $1 Kı. 2, 3 (second 
time) तदा; Ds aq (for qq). Dn विनयो (9 
विस्मयो). 3 ( first time ) तदद्भुतमिवाभवत्‌ ( = 417). 


45 Bs damaged for 456. --«) Dn सुघोरा; 
Mi तु भीमा (107 तु मोघा). Dis Ts 62.3 Mi तदा; 
Din महा- (for रादा). —) Ts corrupt. Ka Di. 
aaen -नोदिता (for चो"). °) Ks corrupt 
Da चाळयामास. Ks Ds Ga Mss գթբր. — 2) 27 
Dn -निःस्वना; 2.1.०.8 -निस्वनां (Ds 'नी). M सः 
समुद्रवनद्गुमां « 

46 1) Bi Ti Gis Mas केशिकान; 1023 कोश" 
छानू (10 'ळानू) (for कौशिकान्‌ ). --“) $! Ki विचर 
न्स; Ka Հորն Ke उत्ससर्ज; Xi उत्पतंतः; P 
Do उस्पतस्स; Du gag च ; S (except Mi; 13.4 
missing) उत्पपात (for թա). Do om. one पुनः, 
— After 465, Mi ins, : 


330" गदानिपातं क्रियया मोधं चक्रे सुतस्तव । 


स गदावाजितं दृष्टा भीमसेनसुपाद्रवत्‌ | 
सोआच्छचरितो राजन्कौन्तेयस्जिरथान्तरम्‌ | 
ze रादाभिघातं 
) 12 गद्‌ (for 'निपातं ). Ks gr; De 


०४०० 


गदायुद्धपर्व ] Vend [9.56.54 


वञ्चयित्वा तथा भीमं गदया कुरुसत्तमः | 
ताडयामास संकुद्धो वक्षोदेशे महाबलः ॥ ४७ 
गदयाभिहतो भीमो मुह्यमानो महारणे | 
नाभ्यमन्यत कर्तव्यं पुत्रेणाभ्याहतस्तव ॥ ४८ 
त्िस्तथा वर्तमाने राजन्सोमकपाण्डवाः | 
BRETT नहृष्टमनसो5भवन्‌ ॥ ४९ 

स तु तेन प्रहारेण मातङ्ग इव रोपितः | 


¦ ततस्तु रभसो भीमो गदया तनयं तव । 
| अभिदुद्राव वेगेन ՅՅ वनगजं यथा ॥ ५१ 
| उपसृत्य तु राजानं गदामोक्षविश्ारदः | 
| आविध्यत गदां राजन्समुददिश्य सुतं तव ॥ ५२ 
| अताडयङ्कीमसेनः पाश्वे दुर्योधनं तदा | 
स fige: प्रहारेण जाचुभ्यामगमन्महीम्‌ ॥ ५३ 
«Թոզ Կոն जानुम्यामव्नी गते | 


हस्तिबद्ध स्तिसंकाशममिदुद्राव ते सुतम्‌ ॥ ५० | उदतिष्टचतो नादः सृञ्जयानां जगत्पते॥ ५४. «ոքր 
| TT ------- K. 9. 55.57 


>“ 


3 S (Tsa missing) శా (for प्र). —?) D: 
reads from मवञ्चयत्‌ up to मह्दावलः (in 477) on marg. 
Ks B Dn Di. 9, 4-०, 11 Mi च चंचितं (for अवञ्चयत्‌). 
03.10 भीमसेनेन (Dio “नस्य ) वंचित - 

47 Ds reads 47 on marg. --7) K; Biz 
Dii तदा; Du T( Ts.3 missing) G Mei ततो ( for 
तथा). Mi दुर्योधनस्तदा भीम. --*) Gs afa- (for 


तव पार्थिव; Հն गदयाताढयत्तदा; Msi "या ताढयंस्तथा 
(Ms दा). — Ks om, 515-598. Di.s om. (hapl. ) 
51-527, M: om. (hapl.) 51°-53%, Ks reads 51*- 
52% twice. 


52 For the repetition լո Kz, cf. v.l, 51. Ka 
օտ. 52%; Di.s Mz om, 59 ( for all, cf. v.l. 51). 
¬ °) 12.3 उपस्पृइय (for “सृत्य ). Խո (second time) 


a ) Kt Bz Din T: Ms qag. —°) Kz राजेंद्र (fer राजानं )- — ^) Du ga (for -मोक्षः) - 
ase; Ds त॑ wat ( for संक्रुद्दो ). S(excepi Mi; —°) K: Di: Mais अविध्यत; Din Ti: G आविष्य 


13.4 missing ) अताडयदसं( Tı 61.3 Ms “a सं )भ्रांतो 
Հ") D: agna. 

48 ") Ks B(except B2) Dn 1):. 3. 5. 6. 8.10 ԲԸ: 
Dr [s]ür (for [a]Rr-). — ^) Mi घूर्णमानो (for 
ՅԱ). Dzs रणाजिरे (for महारणे). లా”) B: Din 
M नाभ्यजान( B: "नी )त; Ds Համ: 7 (73.3 miss- 
ing) G नाभिजानाति (for नाभ्यमन्यत)- ఈ Krs 
कोरब्यं (Ks `च्ये ) (for տավ). 0) Ds Ts Mei 
lliga. 


49 Bi om (hapl.) 495-513. —%) Gs तदा (for 
- 8 ( 13.4 missing ) «(05 g)à भीमे (for वते" 
* ¬ *) K: राजन्पांडवको समः ¬ °) 8? aat 

Drs at (for gam). ¬ ˆ) E: 
नाहृू #-; B: Tis Gi Mea नातिप्र-; 2? प्रहृष्टः; ౨23 
भद्ृष्ट-; Dn प्रन्ट-; Ts Mi arta: ( for नहृष्टः)- 
= After 49, Di repeats 42%, 

S0 Bi om, 50 (of ४. 1. 49). —*) 7 (13.3 
missing) G eter (for हस्तिवत्‌)- — ˆ) Ds अभिः 
SEX. Ds वेगितः (107 ते सुतम्‌) - 

51 Bi om, 51% (cf. v. 1. 49). -")5( Bi 
T(r Dn 1. ३, ६-10 Mi तु तरसा; 23 g रभसादू; 

*iomising)G Mz-1 सरभसो. —°) ఈ तनयं 


| 
1 


तु (25 तं); Mi ազար (for աա). S(except 
Mi; Ms om.; 15.4 missing) घोराम्‌ (for राजन्‌). 
—*)$ Ki: gmg; Tua Gis Mas sit नु 
(ior Հիա). Mi सुतस्‌ (7०० gå). T: 62 3854 
तनयं qa. 

53 Ms om. 53% (cf. v. Լ 51). —*) 81 Kis 
«աաա: E: Diu अथाइनद्‌; Dr आताडयदू (for 
aa’). — ^) Bi Di Ms दुर्योधनस. —^) D: 
विह्वछ: « Ks om. from प्रहारेण սք to महाबाहुः (in 
585). — Ms om. (889). ) 53:-54". —*) Mi aq- 
तनू ( for अगमन्‌ )- Ds agt:. 7 (13.५ missing ) G 
Mas जानुभ्यामवनी गतः- 


54 Ks om. 54; M: օտ. 54° (for both, cf. 
४.1. 53). ¬”) ६? द्विपदां ae; Da զագ (sub- 
metric); Dn T: Mi ոա 02 पुरुषश्रेष्ठ for 
qr). B Dn Dis तस्सिन्कुरुकुलश्रे( Ds 'े शरे jg. 
—5) Dm 61 M2. ३ अवर्नि- $i Eri Dnu जानुम्यां 
पतिते क्षितों (Du տոլ). — *)T(Ts.s missing) 91.2 
war; M मदान्‌ (for aat). Ds रावः (for नादः ). 
--* ) 81 Ki M महीपते; Drs acia (for जगत्पते )- 
55 Ks om. 55 (cf. v. l. 53). —*) Es B: Dn 


5 
Dis. qua; 7? 0२ जनाधिप; T: 6? mr 


52 (4091 


9. 56. 55] 


Վ तु निनदं զա सृज्जयानां नरर्षभः | 
अमर्पाद्धिरतश्रेष्ठ ՓՈՎ समकुप्यत ॥ ५५ 
उत्थाय तु महाबाहुः Fal नाग इव AAT | 
Raat नेत्राभ्यां भीमसेनमवेक्षत ॥ ५६ 
ततः सः भरतश्रेष्ठो गदापाणिरभिद्रवत्‌ | 
प्रमथिष्यन्निव शिरो भीमसेनस्य संयुगे ॥ ५७ 
स महात्मा महात्मानं भीमं भीमपराक्रमः | 
अताडयच्छङ्कदेशे स चचालाचलोपमः | ५८ 
स भूयः शुशुभे पार्थस्ताडितो गदया रणे | 
उङ्िन्रुधिरो राजन्प्रभिन्न इव զան ԱԿԳ 
ततो गदां वीरहणीमयस्मयी 


धिप (९५ գ): M महारथः (for नरपंभ:). --?) Ga 
Ah աշտ. —*) उ संप्रकुप्यत; Ki भरतर्षभ; 


Bi समपद्यत; Dm Mi "dum; Ts "զար ( for 
"कुप्यत Yo 
56 Ks om. 56% ( cf. v. 1. 53 ) —*) Ki Drs 


a; Dn स (for Հ) $i E12 Dii -भागः; Ki 
Յա: 02.३.१ -qa (for -बाहु:)- — *) B (except 
35) 1) (except ౨౩-121 ) महा- ( for mat ). Ks [झा] 
ՀԱԼ -- * ) Ke Gi qu; Ts अशेवत (sio) (for 
अवेक्षत). 


57 *)Mrg(fo स). Ds भारतः. $i Kis Dn 
"Ag (for श्रेष्ठी). —*)Ks पुत्रपाणिर (sic); T (Tes 
missing) G Mi भीमसेनम्‌ ( for रादापाणिर्‌). 81 Ki 
उपा(81 "प)द्रवत्‌; Ki Dra अभिद्रदन्‌. —°) Ke 
on Bs damaged from शिरो up to भीमं (in 


58 Bs damaged up to wr. -՞) Ki om, 
(hapl.) मद्दात्मा -Հ) ք: Mis ՎԱՏ. T(Tesa 
missing ) ७ ७7.4५ भोमसेनमरिंदमं. --? ) De शंखदेश ; 
De x देऊ (10० րնե). dB Ca: րեն mei 
Cv: शङ्खोपमग्रीवादेशे। & --“) Ճո B D ( except 
Di) T2 न(६० զ). Dres [नाचलो यथा (for 
"ՀՈՎՅ:)- 

59 * ) Dn զ नूनं ; Tis G Msi भूयः स ( by 
iransp.); 1: ու. 8: राजंस्‌ (for पार्थस्‌). —*) 
Br ga; Տ(15.: missing) sgat (for रणे). --«) 


[ 410} 


महाभारते 


Լ որով 

TIS TAMIA | 
अताडयच्छत्रुममित्रकशनो 

बलेन विक्रस्य थनंजयाग्रजः ॥ ६० 
स भीमसेनाभिहतसतवात्मजः 

पपात संकम्पितदेह्न्धनः | 
सुपुष्पितो मारुतवेगताडितो 

महावने साल इबाबघूणितः || ६१ 
ततः प्रणेदुजहपुथ्॒ पाण्डवाः 

समीक्ष्य पुत्रं पतितं क्षितौ तव | 
ततः सुतस्ते प्रतिलभ्य चेतनां 

समुत्पपात द्विरदो यथा हृदात्‌ ॥ ६२ 


Ts sfa (for उद्भिन्नः). Սս -हृदयो (for wA): 
Gs राजा (for qaq). Dn उद्धिन्नरुघिरापीड:- -') 
72 प्रच्छिन्न (107 प्रभिन्न). — After 59, Mi. ३. 4 ins.: 
331* զ dga महाराज भीमो भीमपराक्रमः | 
[ With post. half, cf. 58%, ] 


60 ^) 8: Mi transp. ततो and qgi. K: D: 
तदा (for ततो). $1 Kis Di वीरहनीम्‌; Dn भीम 
हणीम्‌ 72 बिहरिणीम्‌; նռ बीरहरीम्‌ (for ea). 
Kı ազա (sic); BD (except Ds, n) 10.9 Gi 
Mi-s अयोमयी; 2 अयन्मयां (for अयस्मयी). ˆ) 
Dn corrupt. Ds -दर्शने; Some MSS. «iut. M 
भताडयच्छत्रुमशकितो बली. — ^) Do qu. 

61 «) B: -वेगाभिहतस्‌; Mi -सेनाभिततस्‌ ( fon 
ՀԱՎ). --*) $1 Kes Dosu Ts Ms संकल्पित; 
K ՀԱՆԵ: Հո चाकंपित- (for մ"). Ks ft 
ՅՅ: Ds -देहघुन्वत (si) (for -देहवन्धन:). — ) 
Ki Dn Dis स (for सु-). Ds -तापितो ( for -ताडितो )- 
—*)K: महाचले ; Bis Dn D1. 5-10 G2 चने यथा; 
Be mates; Da महाबळे; Di պար: Dn 7 (1४.3 
missing) Gis M वने wur ( for महावने ) Some 
MSS. शाल; D: ae. Din न्चूणिंत: ; Di Gs fm 
( for "qiti: ) . 


62 Bs damaged for 62०4... __ ० ) Dn Ds Me 


ՀՏՀ: Սա agfa (for g . ա օա. Հ 

पाण्डवा:, ఆల్‌ SER im ՀԵՅ) —°) 

Dn ) ձն transp. क्षितो and तव. 
«Ագա. 3 संज्ञा (for चेतनां). -ԴՃ 


PERR; Be 8 (Դ missing ) zanga (for यथा 


నం रिआ, 


— 


गदायुद्धपर्व ] 


स पार्थिवो नित्यममपितस्तदा 

महारथः शिक्षिततरत्परिश्रमन्‌ | 
अवाडयत्पाण्डवमग्रतः स्थितं 

स विह्वलाङ्गो जगतीमुपास्प्रशत्‌ ॥ ६३ 
स सिंहनादान्विननाद कौरवो 

निपात्य wat युधि भीममोजसा | 
विभेद चैवाशनितुल्यतेजसा 

गदानिपातेन शरीररक्षणम्‌ ॥ ६४ 
ततोऽन्तरिक्षे निनदो महानभू- 

दिवोकसामप्सरसां च नेदुषाम्‌ | 


झाल्यपर्व 


[ 9. 56. 67 


पपात चोचरमरप्रवेरितं 
विचित्रपुष्पोत्करवर्षमुत्तमम्‌ ॥ ՀԿ 
ततः परानाविशदुत्तमं भयं 
समीक्ष्य भूमौ पतितं नरोत्तमम्‌ | 
अहीयमानं च बलेन कौरवं 
निशम्य भेदं च इढस्य वर्मणः ॥ ६६ 
ततो मुहूर्तादुपलभ्य चेतनां 
प्रमृज्य वक्त्रं रुधिराद्रेमात्मनः | 
ata समालम्ब्य विवृत्तलोचनो 
बलेन संस्तभ्य वृकोदरः स्थितः ॥ ६७ 


इति आमद्दाभारते शल्यपर्वेणि पद्पत्चाशोऽध्यायः 1 ५६ il 


Վ). 

63 १) Ds सदा (for तदा). Mi सुतस्तवाथो दलः 
ՊԱՐՈՎ. -Հ Ki -गदां (1० Հա). Drs Gs 
शिक्षितवान्‌. Ki परिभ्रमत्‌; B: 'श्रमन्‌ (ior “ञ्रमन्‌)- 
¬ °) Ds क्षनादयत्‌; D: आताइयत्‌. — ˆ) Bs damaged 
from लाजलो up to (marz (in 64"). Es Tes Mi 
STO ; D2 զգամ: Ds: Gs 
उप( Dt qr VETAT. 


Bis G2 झवा ; 


6% Bs damaged up to स्विननाद* ¬ ˆ) 2 (Bs 
damaged) D (except 05-:) Mrs {नादे ` է, 
Kis नि. (for Թ-). Bs प' (३.५ missing) G पार्थिवो 
(for कौरवो). --Հ) Kz corrupt. Dn Ts fagat (for 
निपात्य). 8ո वीरो; Gs Ms भीमो (for भूमौ) - Ts Gs 
saa (for gp). — Ks om. (hapl.) 647. Du om. 
645, °) 81 Kae चास्याशनि-; Ds भौमा; Te 
61.3 Mi Հր": Նոր: 9? am; Mes चंद्रा 
(for ՀԱՐ). Di -चुल्यमोजसा; G? Wed (for `तेजजसा)- 
—*) Gs Ms -रक्षिणं (for -रक्षणम्‌)- ఈ Ca: शरीर" 
रक्षणे कवचम्‌ Թ 


65 *) B Պարզ. —5) D: च तेषां; Dat 
8: Aigai; ५.२ ७1.3 րզ (for च ने )- S Ca: 
Sgt समाहितानाम्‌' | $ —7) Es असुर (for अपरः ye 

i D տարա ; Di aud; T(Ts3 missing ) 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
} 
| 
| 
i 
| 


| 
| 
| 


6 սանձ M aal Mes "जे )रित (for su). 
--*) T (Ts: missing) G զորու: M: "we 
(for 'त्कर-). 

66 ")Di զանա: T: परं; Gs परानि (707 परान) 
Te चाविदाद (for आविः). — ) Di Ti Gi siå (ior 
Հող). B: «տամ: S (7. ¦ missing ) quist (for 
नरोत्तमम्‌). — ) Ts अभोयमान (for ag’). Kas 
बलिनं च; Ս: च वळेन (1०7 लेन): —*) Danan 
S (except Ts; Ts. 3 missing ) Բարտ. Ki 81, 5.1 Dn 
Di. ४-7० g- (for च ). & Ki De Ts «(09 «րո. 

67 Ks om. 67%; Be damaged for the same. 
—*) P:S (Tes missing) प्रतिलभ्य (for उप). 
--४) Ki Bis 1-1. 9.1० Mis रूधिराक्तमात्मन:; P: 
Da “yr रू( D3 सू )षितं - — °} D: qå (for शति ) 
$i ए:- 31.2 Dni Di. 2. 4-79 6: fal B: नि aa छोचने 
(Bi Dm Di 'नो)- —^) $i Ds Gs järg. — After 
67, S( 13.4 missing) ins. : 

332* ततो ՎՀ यमसौ Գոն 

ama: शिनितनयश्र वीर्यवान्‌ । 
सम्राह्वयच्रदमदमिसमित्वरंः 

amai सम भिययुवेचेषिण: | 
निगृह्य तान्पुनरपि पाण्डवो बडी 

तवास्मजं स्वयमभिगन्य कालवत्‌ | 


[5] 


[411] 


తహ i 


9, 57, 1 ] 


महाभारते 


G9 


संजय उवाच | 
մվ ततो दृष्टा संग्रामं कुरुमुख्ययो! | 
अथात्रवीदजुनस्तु बासुदेव यशस्विनम्‌ ॥ १ 
अनयोवीरयोयुद्धे को ज्यायान्भवतो मतः | 
कस्य वा को गुणो भूयानेतद्वद जनादन ॥ २ 
वासुदेव उवाच | 
उपदेशोऽनयोस्तुस्यो भीमस्तु बलवत्तर! | 


कृतयत्नतरस्त्वेप MATE TAT ॥ ३ 
भीमसेनस्तु धमेण युध्यमानो «Յան | 
अन्यायेन तु JAA हन्यादेप सुयोधनम्‌ ॥ ४ 
मायया निर्जिता देयैरसुरा इति नः श्रुतम्‌ | 
विरोचनश्च शक्रेण मायया निर्जितः सखे | 
मायया चाक्षिपत्तेजो वृत्रस्य quus ॥ ५ 
प्रतिज्ञातं तु भीमेन दयूतकाले धनंजय | 


चचार च च्यपगतखेदचेपथुः 
सुरेश्वरो नम्मुचिमिवोत्तमं रणे | 


[ (1. 2) Ms quiz. - (1. 4) Tis Gi: ఇషా 
fim: (for ՀՎ՝). -- (1. 5) पप Gi Prag (for fazer). 
—(L. 6) Ms अधिगम्य (for अभि’). 2 कालवित्‌. 
— (L. 7) G2 corrupt. Ts चचार स g. i अताडयदू 
(for चचार च). Ts -Յթ- (for de). M "gs: 
(for ՀՎՅ:). — (1.8) Ts [उ]त्वितं; M: [उ]्तर्‌. ] 


Colophon: ոչ missing. — Sub-parvan: $1 
K Dicono: Maa agga — Adhy. name : $i 
K Ds भीम( Ki Da भोमाभि )घात:; Maa भीमकवच- 
भेदनं. -- Adhy. no. (figures, words or both ): Bs 
Mi 58; Dn 27; Ds: 28 3 T(Tss missing ) 
G 3; Maa 59. — Sloka no.: Dn Dr.» 70. 


57 


EZ This adhy. is missing in Ts; (of. y.1 9. 
54, 3). 


l Ga om. the ref. --“) $i K Di qae तु (Xa 
न; Kiom; Daa); Dn समदीक्षा (sic) (for 
समुदीर्ण). —*) 8 ए Dn agg. ° ) D: च 
(for चु). 8 (13, 4 missing) अत्रवीदजुनस्तत्र . 


2 *) Mis तु गदाः (for ՎԱԽ). Bs Dn Ds.n 
मध्ये; ն बुद्धौ (६०7 युद्धे). —*) Ds यो ज्यायान्‌; 
Dn ज्यायान्वा (for को ज्यायान्‌). Di महतो (for 
भवतो). — The portion of ihe text from 2° up to 
18* is lost in B: on a missing folio. — *) G2 զգի 
(for कस्य), T (T&« missing) Gi gy वा ( by 


[412 ] 


iransp.); G2 कस्य. $i Kı याने; Ks D2 भूय; De 
(marg. as in text) Ti. 5 Gi, 2 ज्यायान्‌ (for भूयान). 
—')8: K agza जनार्दन; նն भवानेतद्रवीतु मे. 

S With 3, cf. 9. 32, 8. B2 missing (cf. v. 1. 
2). Do T श्रीकृष्ण; Tis G श्रीभगवान्‌ (for वासुः 
ՀՎ). °) 8 (except Mi; s,s missing) भीमस्तु 
बलवांस्तत:. —°) 8 (82 missing) D (except Dn) 
Ti.2 Gi कृती (for Sq). B ( 89 missing) Dn 


Dico 7 (15.4 missing) 03.9 ՀՎԱ: Du qar 
त्परस्‌; Gi տազ (for enu). 
4 Bz missing (cf. v. 1. 2 ) --“) Es ՀԱՅ 


անով: Mi अतो न्यायेन भीमस्तु. — 7) ८8 च; 
Dn օտ, ( for तु). Ds युद्धाद्‌ (for युध्यन्‌ ) M 
अन्यायाधुध्यमानस्तु. --") Ճո: 8 ( Bz missing) D 
(except 3.3) एव (for एष). Ms सुयोधनः- 

5 Bs missing (cf. v.1, 2). --“) S (Taa miss: 
ing) fafsrat (for निर्जिता). -- ७1 om. 559", — ५] 
Dn तेपि (for इति). —°) Dn Ts Հոպ T 
Gas Mia चेरोचनिः (for aag). Bust D 
(except Ds ) Tis Gas Mı तु (for च). Ms sum 
(for °). --“) Ds 8 (७1 om.; Պո missing) 
विजितः (for निर्जितः). Ki Bias Dn 101. 1-० 2 स॒ 
Հ: Bs [s]¥q; D: Tis Gs तु चे (fo सखे ) 
77) Ds स्वमायया (for मायया च). 7 [ja (for 
(mma). --*) Da बळ-; Ts Gas տու: चरः 
(for ఇకా), —Ki B (85 missing) D Ti. 2 G1, s Mt 
ins. after 5: M2-4 cont, after 334*: 


o cine 
333* Հար» भीम आतिष्ठतु पराक्रमम्‌ | 


[Ke बलं (for Wa). Ka 1) भीमं; Tra 0.४ 
M वीर ( for भीम). Ke Da आतिष्ठतु ի Dn आतिष्ठरव * 


Լ गदायुद्धपर्व 


a 


गदायुद्धपर्व | 


उरू भेत्स्यामि ते संख्ये गदयेति सुयोधनम्‌ ॥ ६ 
सोऽयं प्रतिज्ञां तां चापि पारयित्वारिकशेनः | 
मायाविनं च राजानं माययैव निकृन्ततु ॥ ७ 
ԹԿ զարգ न्यायेन प्रहरिष्यति | 
विपमस्थस्ततो राजा भविष्यति युधिष्टिरः ॥ ८ 
զոն च वक्ष्यामि पाण्डवेद निवोध में | 
धर्मराजापराधेन भयं नः पुनरागतम्‌ ॥ ९ 

कृत्वा हि सुमहत्कर्म हत्वा भीष्ममुखान्कुरून | 


शल्यपर्व 


(3. 57.13 


ՀՎ: զոր «գով ՀԷ च प्रतियातितम्‌ | 
तदेवं विजयः प्राप्त! पुनः संशयितः कृतः ॥ १० 
अवुद्धिरेपा महती धर्मराजस्य पाण्डव | 
यदेकविजये युद्ध पणितं कृतमीदृशम्‌ | 
सुयोधनः कृती वीर एकायनगतस्तथा ॥ ११ 
अपि चोशनसा गीतः श्रूयतेऽयं पुरातनः | 
शशोकस्तचार्थसहितस्तन्मे निगदतः క్యా ॥ १२ 
पुनरावर्तमानानां भग्नानां जीवितैषिणाम्‌ । 


Dm पराक्रमी; Dau यथाक्रमं; 
(for पराक्रमम्‌). ] 


Tis 013 M वृकोदरः 


— Mi cont.: M2—s ins. after 5: 
3346 करोतु भीमः समयं बलमास्थाय वीर्यवान्‌ | 


6 For the incident, cf. 2. 63. 14. B2 missing 
(of, ४.1. 2). Ts G: om, 65-75. —*) Dn -ञ्रुतं 
(for ज्ञाते). Dn: च; S(Ts G2 om.; Ts: miss- 
ing) हि (for चु). —?) Ki ga- (for ga-). D: 
Թ. -- °) Dau ऊरुं (107 ऊरू). Տ (Ts G2 om.; 
T3. 4 missing ) युद्धे (for संख्ये), — 5 ) Exi Bi. 4. 5 
Dn Di-.n S (except Ts; Ts G: om.; 15.4 
missing ) सुयोधन B 

7 Bs missing (cf. ४.1. 2). Ts G2 om. 7*5 (cf. 
Vl 6). — 95) Ts वा (19 Վ). Ki B( B2 miss- 
ing) D1. 3. 5-1, 9-1 पाल( D2 "ळ-; Du "र)यतु; Da 
103, 4. 8 पालयन्‌ ( for ՎԱԹՈՎԼ). Some MSS. -कर्षणः- 
M सोयं तच्च प्रतिज्ञातं करोतूक्त( Ms "զ त )मरिंदमः (չն 
8). — *) Bi Di. 9.10 g(fo x). ¬ ३) Kas 
Bs D: Ms निकृंतत; 2 “aft. 


8 Ba missing (cf. v. Լ 2). —%) Ki यदेव; 
D: यदेष; Ds यद्येवं; Ts ७५ Վ (for զ). D2 
ՀԵՆ — ^) $i Ki րար. —°) Tt राजन्‌ः 


9 Bz missing (cf, v.l. 2). —%) Ki qd; 8 
(Tas missing) उक्त (for aq). Ks प्र; Buss D 
(except Di 1) g; Bs damaged (for Վ). — 2) 
8 (38: missing) D (except 03) G2 पांडवेय; 77 G3 
भर] 'चैतनू (६0: वेद). — With 9% ef. 9. 31. 83" 
33, 3०८ a ) Es om, भयं. Tus G समुपस्थितं ; 
T Mas समुपागत (for पुनरा) 

10 B missing (cf, v.]. 2). —?) T: Ga Ma.4 


| 
| 
| 
| 
| 


[झोपि; M: तु (10 द्वि). Ts कार्य (1४७ कर्म). —*) 
Kas qeg; 7 (13.4 missing ) G Misi रिपून्‌; Mi 
परान्‌ (107 զայ). —°) Զուտ պաղ: Do प्राप्य; 
Dn mg; 1: चोग्रयं (६०८ պամ). — ^) Ei -पालिव; 
1201-34. 8.9 -पातितं; Du -याचितं; Ti 62.3 -घात्रिवं; 
Ts -खा ( for -या ). --")8: स एव; Ts तद॒यं; 62 
तदेव; Ms तवेदं (5०) (for azq). 12 mm (sic) 
— ^) Dn सांशयिकः (for संशयितः). 72 पुनः संशय- 
ԲԱՎ (sic). - 


ll B: missing (օէ v.l. 2). —°) E: T: यदेकं 
(for "m-). Ks Bs Dz.s -विजयं- Bs चेव; 12.3 Mi 
युद्धे; 7 (73.५ ०5४०४) ७ वीर (०7 बुद्ध) —*)$ 
Kis पणिते; D: पालितं; Di पतितं; Darn पाणितं; 
T: वर्णितं; 6: परिणितं (sic) (for զնա). Kas 
71, ४. 4 D (except 09.5.) घोरम्‌ (ior gag). Ճշ 
परिनिकृतमीददां; Bs युद्धे पणि. —') 72 सुयोघनः 
gia Հալ. ¬ „) 72 -मतिस्‌; 0: «ի. Ki Ti Gia 
सदा; 1: तदा (for an). Ts gaama: सदा- 


12 Bi missing (cf. v.l. 2). —%) Ds corrupt. 
Dn qmm. 7 (73.4 missing) ७ वीर (for րո). 
—ž) §1 1-3 fg; 03 च; 1५० a; rg 
(for si). या) Dnm AS- $1 Kis सूत्रार्थ-; Ka 
Du Ms तत्रार्थ- (1०7 ՀՀՈՎ-). Ts պոմ. Ds Ts 
aaan, 1: “था )थंसद्विवास- ¬ ˆ) Ks Dan Ms d 
(for aq). Dss 1: निगदितः- -- For 12, Mi 
subst. : 

5355 feni पुराणोऽयं छोकोऽपि नियतः किल | 

श्रुतश्नोशनसा गीतः सतां नीतिबिदां मतः | 

13 Bs missing (cf. v. L 2). -') T: «Բա 
(for war). Տ (except Mi; Ts. ३ missing) विजये- 
fumi. —°) Ka Da Ts 6: Հոտ: Dei मते; 


[413] 


9. 57. 18] 


भेतव्यमरिशेपाणामेकायनगता हि ते ॥ १३ 
सुयोधनमिमं भग्नं हतसैन्यं हृदं गतम्‌ | 

पराजितं TAY निराशं राज्यलम्भने ॥ १४ 
को न्वेष संयुगे प्राज्ञ: gei समाह्वयत्‌ | 

अपि वो निर्जितं राज्यं न हरेत सुयोधनः ॥ १५ 
यस्रयोदशवर्पाणि गदया कृतनिश्रमः | 
चरतयूध्वं च तिर्यक्च भीमसेनजिघांसया ॥ १६ 
एवं चेन्न महाद्राहुरन्यायेन हनिष्यति | 
एप बः कौरवो राजा TTA भविष्यति ॥ १७ 


महाभारते 


Լ गदायुद्धपर्व 
घनंजयस्तु थ्रुत्वेतत्केशवस्य महात्मनः | 

प्रेक्षतो भीमसेनस्य हस्तेनोरुमताडयत्‌ ॥ १८ 

गृह्य संज्ञां ततो भीमो गदया व्यचरद्रणे | 
मण्डलानि विचित्राणि यमक्रानीतराणि च ॥ १९ 
दक्षिणं मण्डलं सव्यं गोमूत्रकमथापि च | 
व्यचरत्पाण्डवो राजन्नरिं संमोहयन्निव կ २० 

तथैब तब पुत्रोऽपि गदामार्ग विशारदः | 

व्यचरछघु चित्रं च भीमसेनजिघांसया || २१. 
आधुन्वन्तौ गदे घोरे चन्दनागररूपिते | 


Ds wd (for Հա). 3.5.1. 8. 10 अचि( Ds "व )शेषा- 
णाम्‌ De शक्षविशेषण; Ts Gi: ԱԿԱ: Gs “sty 
मे. —*)T: एकाशनगता हि ये. -- After 13, N 
(82 missing ) Ca ins. : 


336* साहसोत्पतितानां च निराशानां च जीविते । 
न शक्यमग्रतः स्थातुं शक्रेणापि धनंजय | 


[(L. 1) Dns D:-3.5.1 Ca सहसोत्पतितानां. Ba om. B 
Dn g(for the second च). —(L.2)D:.s अ- 
(for न). ] 

14 B: missing (cf. v, 1. 2). --१) $i Ki दर्या. 
अनम्‌ (for gat). De सेन्येर्‌ (for xà). --*) Dir 
हृदे (for हृदं). —°) Ka वरं; Ks qp; Bi वनं; 
Bs 056 qd; Dri թ Dn vr; Gi चने (for 
बनः). — “) Di qg- (for राज्यः). S( except Mi; 
13.4 missing) "धारणे. Ds निराशी राट्र्ंभनं (sic). 


15 Ba missing (cf. v.l. 2). —*)$i Ds aq; 
Ki [5]प्येने; Kas Spp; T( Tas missing) G Mi 
[s] acu; Mai freq (for ఇచా). Dis sm; Ds 
प्रीतः; Dn 1५ प्राज्ञ ( ६०7 प्राज्ञः). Do कोन्वेप्य संयुग 
्राज्ञः- —*)Bs Ds M ġġ. Bi 11.3. 8.11 Gs समा- 
wan; տ տալ. 1 զագս चाह्वयेत्‌; 63 
पुनद ्वसुपा' . ण") Dn अभि (for ఇగ ). Ka यो; 
Kı B ( B2 missing) D (except Da. 11 ) नो; Tic Gis 
वा (£०९ qp). Ts Aig. Dis राष्ट्र; Do om, (for 
राज्ये). —*) Do नो (for न). Ds ռա. 


16 Ba missing (cf. v. 1. 2). Ba damaged for 
169, --“ ) 09 gfr; 1.5 01: गतः (for कृतः). 
Kas (uum, Docs निश्चयः; Dro -विक्रमः; 
Ts -विश्रमः- 2.१.2 Ge गद्या निकृ( 07 न कु)तश्रमः. 
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—°) Ks Dan megg; Bi "qui ; Ds 'त्यूध्वश. 
Ds ह (for the first च). Ms om. the second च. 
—*) ७2 भीमसेनं. — After 16, Սմ reads 29-23. 


17 Ba missing (cf. v. 1. 2). —%) Ki Bs Di, 
9.10 T1 G1 Mi gq; Սու एतच्‌; Dn: qå (for vi) 
Dn զոլ: Tr चेद्धि-(1० Հա). De बंचयेस्स महाः 
met; T: एवं चने च भोमस्तम्‌. — ^) Bi भविष्यति; 
Ds gt’; Ms करि” (for eff). Dn अन्यायी न 
भविष्यति. -- Ki Gi om. (hapl.) 175. °) D: 
न वयं (for एप चः). 


18 84 missing for 1895 (cf, v. 1. 2). Before 18, 
Maa ins, dam. — 9?) Dm Dr धनंजयस्य ; Dio 
“qar. Bi Di Ths G gaa (Tı G: "d); Bs ag 
स्वा (for श्रुस्वैतत्‌ ). ५ घनंजयबच: get. — 7) M 
मद्दात्मना- — ^) 13. 0.11 प्रेक्ष्यतो; Mi կա`. — ) 
Ki B (except B1) D सब्यमूरुस (for gut) Ka 
प्रताडयत्‌ (for տրր՝). 


19 “) $ Kis Հաա: Mi ազ (for gg) 
—*) Kas D2 विचरन्‌ (Ke T ), Du व्यचरन्‌« 
— Dn om. 197-9 16 29 )D: मंडळानि. — s ) Ds 
गमनानि; Ն उत्पकानि (४०); Ts य:कृतानि (5०) 
62 Aga; Ca.v यमकानि (as in text). 


20 Du om. 20 (०६ ४.1. 19). -- ०) Ds मंडळं 
Do सब्ये; Gi दियं (for ա). — 5) Kas Das 
S (except G1; Պոչ missing) զրա. Սո: G2 
वा (१०° च). D: गोमूत्रमथ वापि च. --°) Ms च्यः 
चरन्‌. --“) Di इति (for इव). 


21 Dn om, 21 (ct. v, 1. 19), —#) Di om. 


cta నాననా నను स PR" COP 
4 


गदायुद्धपर्व ] 


वैरस्यान्तं परीप्सन्तों रणे कुद्धाविवान्तको ॥ २२ | 
अन्योन्य तो जिघांसन्तो प्रवीरौ पुरुपर्पभो । 
युयुधाते गरुत्मन्ती यथा नागामिपेपिणो ॥ २३ 
मण्डलानि विचित्राणि चरतोनेपमीमयो! | 
गदासंपातजास्तत्र प्रजज्ञुः पावक्राचिपः | २४ 
समं प्रहरतोस्तत्र शूरयोतेलिनोमृधे | 
क्षुव्धयोबायुना राजन्द्रयोरिव समुद्रयोः ॥ २५ 
तयोः प्रहरतोस्तुल्यं मत्तङु्जरयोरिव | 
गदानिघीतसंहादः प्रहाराणामजायत ॥ २६ 


शल्यपर्व 


[ 9. 57. 31 


तसिंस्तदा संप्रहारे दारुणे संकुले BT । 


| उभावपि परिश्रान्तौ युध्यमानावरिंदमो Ա २७ 


तो 888 समाश्वस्य पुनरेव परंतपौ | 
अभ्यहारयतां Fat TTI महती गदे ॥ २८ 
तयोः Հոգ घोररूपमसंवृतम्‌ | 
गदानिपाते राजेन्द्र TIA परस्परम्‌ ॥ २९ 
արն तो तु «Կ तरखिनों | 
अन्योन्यं sagi पङ्कस्थौ महिपाविव ॥ ३० 


जजेरीकतसर्वाज्ञों «Ապարան । 2m 


22 Du reads $2-23 after 16. — ^) Dm Ds 
अधुन्व॑ तो; Du ap; Տ (except Ti Gi; Tas 
missing ) అల్లా. = 5) Ds. ग. 8. 10 Mi uf; Dn 
रूक्षिते (for -रूपिते). Si Ki B (except Bi) Dı. 3-5 
चंदनागुरुरू( 51 Dis "भू )पिते - 


23 For the sequence in Dn, օէ ४.1. 22. --՞) 
Kı D: g; Dn &(fo तो). --*) Das प्रवीर; 
T: Mis զԱ. — °) Kz गुरूत्कांतौ (for गरुस्मन्तौ ) - 
—Ts Ge om. (hapl.) 237-275, — 4) Ks Dn Ds T: 
Mi नागामिये( Ks (nup; 2 AX )पिणो; Doc नागाः 
(De "ग )मिवे'; Gs नागजिघांसया + 

24 Ts Ga օտ. 24 (cf. v. 1. 23). —*) Gs चरतां 
(for ՀԱ). -- Tis Grs om. ( hapl) 34९-255. 
Հ") Bi Dn -निपात-; Dn -संघात- (for -संपातः)- 
—*) Ks जज्वलुः; Ki Bi 102 प्रययुः; Bras Diss. 
Cb ագր: Dn प्रजह्रुः; Do: աար: Ds «ԱՅ 
Dn प्रजज्ञे; M զրո (०1 प्रजज्ञुः) - 


25 Ts G? om. 35 (of. v.l. 23). 1.3 Gus om. 
49 (०६ ९.1. 24), B3 damaged for 25% — ^) एम 
9m. ( hapl.) from प्रहरतो up to तयोः (in 267). Ds: 
मरदरतस्‌. Si Kis स॒मं प्र( ६1.3 स॒ संग्र )दारस्तुसुलः- 
= Š ) Ks बल्योर्‌ (६०८ बलिनोर )- Ms gaeat 
Wet. °) Bas ql Bi व )लिनो (६०८ वायुना )- 

26 Ts G2 om, 26 (cf. v.1. 23). Du om. तयोः 
(c. v. 1, 95 ) --“) KEK: seam; Ds संहरतोस 


Bas Do Das Թոր Du fn; Ms -निनादः 
(for Բա). T: arp; Ms -संह्वादः (for -संहादः) - 
— “) Diss mammal 02 "c स )मजायत - 

27 Ts G2 օտ. 27% (cf. v.l. 53). -") Si 
మం «ա: Dn तथा (for तदा). K: 12.38 
(except Mi; Ts Gz om.; Ta.: missing ) तस्मिस्तथा 
(Ki Ds T: `दा) वर्तमाने ¬) Kaa րթ: D: 
Հա». — ° ) Di -आ्राप्ती for pat). — ^) Ti Gi 
परंतपौ (for अरिंदमौ ) - 


28 Ts 05 om. 28%. --१) Di apa: Բ: 
Ծո» Dis 10.१ Gi Հր.» րո. ¬”) 0: ՎԱՎ: 
Ts समुद्यदौ (for परंतपौ). Ti 6 पुनरेवमरिंदमों- —7) 
Ki Mi अभ्याहा( £? `ृ )रयतां mat; 83.4 अभ्यद्वारयताः 
न्योन्यं; Du अभिप्रहवारसंक्रदौ- — ˆ) ॐ Kia सहितौ ; 
Ca ( gloss : azat ) मद्दती (as in text ) Es Bs-s 
Dn Tis 61.2 Ms gga azat गदां; T: “हीतमहागदौ « 


29 १) Mus तत: (107 तयोः )- Ճո: Dn 38 az 


भवदू (६०९ aa’). - °) 1 «dpi; Mi naue 
( fis saga). ¬ °) Ds qaa; Du T: Gi 


-निपाते (19 'ठो) (7० `ते) डे ) E: भक्षतोर्‌; Ki 
ततश्चुर्‌; Ts Ma तक्ष( Ma "ఇ jat ( for dm). Di aa- 
क्षाते परस्परं - 
30 47) Ks B ( except B: ) Dn 91.5. 2 समरे; 
Ds պրո: మక Gi: व्यायामात्‌ ( for °R). Ta 
= տամ: Ms अश्रुतो (for agat): =) 
meat; Do պամ: 35 अशवा ठी ee 
Dn तरल्िनां (for नो). ८ ) 2१ वस्था 
quur. K: वृषभाव्‌ for ՀԱՎՆ ). 
)G g(T: G: ज)झंरी 


(for प्रह"). Gs युद्धे (fo զա). —^ ) Dn T: 31 £ cos T( w RUE D 
७.३ Maa age; TAa महान (for गदा). ॐ ह | (for जजेरी:)- 7 ) 
[45] 


9. 57. 81 } 


दर्शाते हिमवाति पुणपिताविव किंशुकों ॥ ३१ 

दुर्योधनेन पार्थस्तु विवरे संप्रदरशिते | 
इंपदुत्स्मयमानस्तु सहसा प्रससार ह ॥ ३२ 
तमभ्याशगतं TAT रणे प्रेक्ष्य बकोदरः | 
अवाक्षिपद्गदां TH वेगेन महता बली ॥ ३३ 
अवक्षेप तु तं दृष्टा पुत्रस्तव विशां पते | 
अपासपेत्ततः स्थानात्सा मोघा न्यपतद्भुवि ॥ २४ 
मोक्षयित्वा प्रहारं तं सुतस्तव स संभ्रमात | 
भीमसेनं च गदया प्राहरत्ङुरुसत्तमः ॥ ՀԿ 


M 


महाभारते 


[ गदायुद्धपर्व 
तस्य विष्यन्दमानेन रुधिरेणामितोजसः | 
प्रहारगुरुपाताच् FOI समजायत || ३६ 
दुर्योधनस्त न वेद पीडितं पाण्डवं रणे | 

घारयामास भीमोऽपि शरीरमतिपीडितम्‌ ॥ ३७ 
अमन्यत खितं ह्येनं प्रहरिष्यन्तमाहवे | 

अतो न प्राहरत्तस्मै पुनरेव तवात्मजः ԱՀՀ 

ततो मुहूर्तमाश्वस्य दुर्योधनमवस्थितम्‌ | 
वेगेनाभ्यद्रवद्राजन्भी मसेनः प्रतापवान्‌ ॥ ३९ 
तमापतन्तं HET संरव्धममितौजसम्‌ | 


[पि सं; T समाः; Mus [alfrd- (for [म]मि- 
ఇ). Di Ms -वृतो ( for -छुतो ). Tis G Msi रुधिरेण 
समुक्षितौ —Ts om. 3106. --5) Ti Gi हिमवतः - 


32 *)$ ( marg. ; orig. as in tert) Ki-3 wq- 
जयेन; Ts ल्लायोधनेन (for gat’). B D (except 
Dn) दुर्योधनस्तु ՎԱՎ. —*) Du संम्रऱ्यत; Ts सम- 
ՀԱՅՆ — *) 0: ०.1० उन्मिपमानस्‌ (Dio og ) ( for 
suu). Dn M चे (107 तु). —*)Dn सहसा 
प्रशशास सः; Ts ९ Mos 'सेवाभिवारि( Ms "पाति )a:; 
Ts 'सैवाभ्यधावत; Mi "साभिस्रतस्तदा 


33 *) B(except Bs) Dn 1)1, 4, 8.11 तमभ्यास-; 
Mi ते ԱՇ (for तमभ्याश-). 63 -गतः- $1 Kies 
राजन; Ts Ms զա (for mat). —*) Ds wi; 
Tis G Ms क्षणे; Ts क्षणं (६०7 रणे). Ka De सुयो- 
धनं (for germ). —°) B: Da 62 झपाक्षिपद्‌; Dn 
ena; Ts अथाः (107 अवाः). B (except Bs) Dii 
तस्मिन्‌; Mi way (for ՀԳԱ). — ७३ om, 331-34". 
—")D: adt ; 73 बलं (for बली). 


34 Gs օտ. 34« (cf. १.1]. 33). --“)8 K Dan 
छवाक्षेप ; ՍԵՆ: झाक्षिपंत (for अवक्षेपे). Bs aat- 
fait ते दृष्टा. °) Bs damaged. Ka उपासर्पत्‌; 
Bi Ds wq; Bis Dn 101. 6-8 M3 अचा; Da उपा- 
ՀՅ: Das aql Di `वा )सप्येः Ds mafaa; Gs 
तदासर्पत्‌ (for अपाः ). 81 Kics Dn G2 Mza अपाः 
(Mss “at )सर्पत (G: գ) तर्स्थानात्‌- -१) Ks 
corrupt 


35 “) Ki տնա Ds ՀՎ (for मोक्षः). Ds 
तुः Mas तद्‌ (for a). —*)P(Tss missing) G 
पुत्रस्‌ (107 सुतस्‌) Si Kus Վալ Kas Ds न 
संभ्रमात्‌; Սո: 0౯79 ganar; 125 Gs ससंभ्रमः 


[416] 


(Ts मे); G2 ճա पते; Mi ఇ संअमन्‌ (100 स संभ्र- 
मात्‌). Mies असंश्रांतः सुतस्तत्र. -") Dain T 
(19.4 missing) G M: तु; Mi स (for च). D: 
समरे (for गदया). మ K 103. 19 भीमसेनस्य गदया: 
--“) B Dn ౨7220 -सत्तम; T(Ts4 missing) 
G M: -नंदन: (for -सत्तसः)- Ds su दत्तवान्नपः; 
Mi प्रजहार कुरूत्तम:- 


36 *)S Ki विष्यंदमाणेन; Kes Ds Ti Gra 
बिष्यं( Ds "स्प )दमानस्य; Ki B Dn 1. 4-10 चिस्पं( Dn 
Di "ei gaat; 1011 Ts (Ts वि )प्पंदमा'; ఈ 
निप्यंदमा'. — ) Das [झ]मितोजसा; Ds महौजसा* 
— After 36%, T2 ins.: 

331" समाङ्ुुतस्य भीमस्य क्रोधरक्तेक्षणस्य च | 


ण”) 3 Du mp; Gas Mei պաա: Ma सं 
तापान्‌ (for mma). 15 प्रहारात्कुर्घाताच. ¬ ˆ) 
101, 5.0 Gs Ms [ए]व ( for [इव )- 
37 *)Bii Dn 210 qq (by transp. ). D3 
x cun पुनस्ते (hypermeirio); Dn दुयोधनस्तु 
दः; 7 (13.4 missing) G Maa d नावुध्यत ԳՅ: 
Mis तं नावबुध्य पु(1॥1 "प्यव्पु)त्रस्ते. లాల్‌) Dis पतितं 
Mi ब्यथित (for पीडित). °) Ts दारयामास. 3-3 
भीमश्च धारयाप्तास, --«) Ki Me झाभि-; Do Ta Mi 
अपि (for mf). Dau -ताडितं (for -पीडितम_) ` 
38 *) 05 तममन्यत (hypermetric). T (15: 
missing) G स्थिर (for स्थित ) Ke du; Tas 05.8 
Maa वीर (for ह्येनं). տ अमन्यत महावाहुः: ¬ Ka 
om, 385-399. __e )Dsn ततो (for gap). 05»: Ts 
अढरव्‌; Du परहंस (10: प्राहरत्‌). 24) Ds aet 


39 Ki om. 39 (of, v, 1, 38), °) Ts 6: 


गदायुद्धपर्व | शल्यपर्व [ 9. 57. 48 
मोधमस्य प्रहारं d चिकीुर्भरतर्षभ ॥ ४० स पपात «Եզրի बसुधामनुनादयन्‌ | 
अवसाने मतिं कृत्वा पुत्रस्तव महामनाः | भमोरुभीमसेनेन पुत्रस महीपते Ա ४५ 


इयेषोत्पतितुं TASS TINT ॥ ४१ 
अबुध्यङ्ीमसेनतदराजञस्तस्य चिकीर्षितम्‌ | 
अथास्य HB ESO समुत्कम्य च सिंहवत्‌ Ա ४२ 
gar ATA राजन्पुनरेतोस्पतिष्यतः | 

उरुभ्यां ग्राहिणोद्राजन्गदां वेगेन पाण्डवः ॥ ४३ 
सा वज्रनिष्पेपसमा प्रहिता भीमकर्मणा | 

उरू दुर्योधनस्याथ बभञ्ज प्रियदर्शनों ॥ ४४ 


Beate. Ks Dn? Dass Tis Gu: Ms տոր. 
—*) Bis Dis-n Mis उपस्थितं ( 05 `ततः) ( for 
wq) --«) $i Ki जवेन (for वेगेन). BD 
(except Dan) Ti [अ]भ्यपतदू ; 7? զա. --“) 8 
(except Mi; 3,4 missing ) गदामादाय पांडव: . 


40 “) Mi स॒म्‌; (for aq). Bs Dn Dis तमा- 
यातं स Հոպ. - °) Dn क्षतितेजसं; Ts नमितौजसा 
(for Հալ). ఆ) Gs मोइम्‌ (for मोघम्‌). Ts 6: 
Mis ՀՎ (fo तं). --") Kus चिकीर्षन्‌. T: Gs 
M: भरतर्षभः. 


4l °) Ki अधःस्थाने; Bs अपयाने; 0 अपस्थाने 
(for ազ). Mi मनः (for aft). --*) 3 ( except 
Mia; Tsa missing) feat पते (for महामना: )- 
—^) Bs Dn Gi [skqfri; Ms (గ్ర (for 
ԹԱՎ). T: इत्यवोत्पतितं राजन्‌. - 4) Ks: Ts Gs 
sm(Ts Gs յնա, D: gat’; Ds «ան`: Ti 
M बंचयि'; T. भक्षयि'; ७1.2 ավա “न )यि (for 
छलयि' ) Ks Ms बृकोदर:. 


«8 ՀՅ ՀԱՎ: Ds wa; 


న్‌ Gi Ms agaa 
(for ազ). Ki तं; 


B ( except Bs) Dn: 191. 3. 
2s S ( except es ; Ts: missing) तु (for ac) 

ఇషా तु. --“) 8 Kis 055 qma (for 
Wa). M नुपतेस्तच्चिकीर्षित. °) T: तया (for 
ԳԿ). Dn amg արգա. —*) Ki B Diss. 
ՐՐ स॒ञुत्कुस्य; 102 'दुष्य (sic); Ds aagera; Du 
ՀՎԱ: 0: agaa (for "म्य ) - 


43 Ds om, 43%, _« ) $1 ६1-3 मत्या; Ki 


E 102. 4. 8. 9 wu; Ds शिरो; Dn दिश्या; 
cept ७1. ३; Taa missing ) զալ (for सत्या). 


Das, > ९५ बंचयितो ( 07 `ता); Ds मुंचयता (for 
3 


ववुर्वाताः सनिर्घाताः पांसुवर्षं पपात च | 

चचाल प्रथिवी चापि सवृश्चक्षुपपर्वता ॥ ४६ 

तस्मिन्निपतिते वीरे Tet सर्वमहीक्षिताम्‌ | 
महासना पुनदीम्ता सनिर्घाता भयंकरी | 

पपात चोल्का महती पतिते प्रथिवीपतो Ա ४७ 

तथा शोणितं च teat च भारत | 

TÅ मघांस्तत्र तव पुत्रे निपातिते ॥ ४८ 


वञ्चयतो )- --') Dan [ड]त्पतिष्यति; 7? "तिष्य g (sic) 
(for 'तिष्यत:). —°)S (except Mi; Ղա: missing) 
वीर्याद्‌ (for राजन्‌). — *)Mi तदा (for गदां) - 

44 °) Ds -निष्पात-; 1: -निर्घोषः (for -निष्पेष-) 
Dn सा बच्चाशनिनिष्पेष- — °) Ma qaa (for զիլ). 
Ts विश्वः (for st). —^) Du s&(for उरू). 
Ds दुर्योधनोस्य- Ds [इ]यं; Ts Լար (for (ఇళ). 
Հ-4) 81 Ճա: Dn 1: -दह्य( 07 "fit )ना; K: Dae 
ռր: Dr "షె, 

45 १) 8 K D: ԱՎԵ: քու S (Tas miss- 
ing) frat पते; Di महामते (for मद्दीपठे ) - 

46 *)Gs हि (107 ఇ). -7?) Some MSS. qizg- 
वर्ष. Ms चवर्षं (for qqa). հ: Dis Mig (for 
च). =°) 72 «Վա. --“)& Er: Ds dm; 
Ks 223 -ga-; B: Dn Tis G Mia «պ: Dn: 
Dio -gea-; De -क्षय-; Ca pm (as in text). 


47 *)Dn գ (fo नि- ) --չ) Do Dn qdi 
(for पत्यौ). — Bs damaged for 47४, —?) B: 
Ds सनिर्घाता (for gadiat). ¬ ˆ) Ds reads सनिर्घाता 
twice. B: Ds पुनर्दी( Ds "Հո: Dn afata: (for 
वा). Dasa ակ. -') Du [eka a (by 
transp. ); ձն [ska գ- ¬ 7) T: पातिते. 

48 *) Ds S( except Mi; 7:.4 missing ) नय 
(for तथा). ¬ 5) Ks B Dn Dis. 2 n qig-; र x 
iq: (for qig:). Es 22.3 पांझुवर्ष पपात च 
x ge Ks om. 48-49. — °) Ms sedat = 
ववर्ष). ఈ (sup. lin. as in test) Dn मगवांस्‌ (for 

— After 48, Di reads 52. 
—*) Dm Dis 


संघ )- 
49 Ks om. 49 ( cf. v. L 48). 
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9. 57. 49 ] 


यक्षाणां राक्षसानां च पिशाचानां तथैव च । 
अन्तरिक्षे महानादः शरूयते भरतर्षभ ॥ ४९ 

तैन शब्देन घोरेण मृगाणामथ पक्षिणाम्‌ | 

जन्ञे घोरतमः शब्दो बहनां सर्वतो दिशम्‌ ॥ ५० 
ये तत्र वाजिनः शेपा गजाश्च मचुजेः सह | 
WIA महानादं तव पुत्रे निपातिते ॥ ५१ 
भेरीशङ्कमूदङ्गानामभवचच खनो महान्‌ | 
अन्तभूमिगतश्चैव तव पुत्रे निपातिते ॥ ५२ 
बहुपादेबहुयुजेः TAIT: । ` 


महाभारते 


Լ गंदायुद्धपर्व 
नृत्यक्धिभेयदेर्व्यापता दिशस्तत्राभवन्नुप ॥ ५३ 
ARUSHA शख्नवन्तस्तथैव च | 

प्राकम्पन्त ततो राजंस्तव पुत्रे निपातिते ॥ ५४ 
हृदाः कूपाश्च GATTI | 

नद्यश्च सुमहावेगाः प्रति्रोतोवहाभवन्‌ ॥ ५५ 
ÈR इव नायेस्तु Ծոմ पुरुपाभवन्‌ | 
दुर्योधने तदा राजन्पतिते TAT तव ॥ ५६ 

दृष्टा तानड्भुतोत्पातान्पाश्चालाः पाण्डवैः सह | 
आविम्रमनसः सर्वे बभूवुर्भरतर्षभ ॥ ५७ 


Ts ՎԱՐ. Dn राक्षसाणां. Gs यक्षाणां रक्षसां चापि. 
-- ) 08 तथेव ह; Dn च भारत; Tris G परंतप (for 
तथैव च). —°) B dat. Bi Dn Diss T1 (1 
M महान्‌ (£०९ տալ). քո -नादाः- — Mi om. 
49:93». --") Dau श्रूयंते. ఈ 10.2 शरूयते स्म 
नरषेभ; S(Miom.; 13.4 missing ) तत्र भारत ui. 

50 Mı om. 50 (cf. v. 1. 49). Bs damaged for 
50%. °) Das तत्र (107 तेन). T: महता; M2 
घोराणां (for घोरेण). --2) 82: B Dn Dico Tis 
Gia घोरतरः (Di 4); Dn “wa: (for րլ). 
—*) Dio चमूनां (६०८ बहूनां). Ds सवेतोदिशाः - 

51 Mi օտ. 51 (cf. ४.1. 49). --«) Ds यन्न ( for 
Հա). Ds वाजिभिः (for 4m). 72 सिंहा; 05 शेप- 
(for ՀՎ). - *) Ks Daz 6 aaya- (for “ar )* 
— Dio reads 517-53 on marg. —°) Ts & ( for 
ते). — After 51, Ms reads 55. 


52 Mı om. 52% (of. v. 1. 49). Dzs Ms om. 
(hapl.) 52; Dı reads it after 48; Dio reads it on 
marg. --") Do S(except Ts; Mis om; Ts; 
missing) -निनादानाम्‌ (for -रूदज्ञानाम्‌ ). --*) Ke च 
स्वरो; 2 fret (for च स्वनो). — Bs damaged 
for 59४, —°) Ka «Ա անօ Հա: B: 
Dn 73. 5.8 -गतैः (for պա). K B: Dn 8 ( Mis 
om.; 19.4 missing) राजंस्‌ (for च्चैव). — Dn om. 
(hapl. ) 524-56". — After 52, Mi.2.1 read 55, 


53 Dn om. 58 (cf. ४.1. 52). T (Ts.3 missing) 
G om. ( հաք).) 53-51. Dio reads 53% on marg, 


54 Dn օտ. 54 (cf. v.l. 52). (ՊՀՀ missing ) 
G om. 54 (cf. ५.1. 53). — *) Mei छद्यवंतस्‌ (for 


Au). =°) ճա: Dn: Dis प्राकंपत.. Ստ तदा 
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(for ततो). Ds राज्ञस्‌ (for ա). శా) Mas 


transp. qq and ga. 


55 Dn om. 55 (cf. ४.1. 52). Mi,2.3 read 55 
after 52; Ms reads it after 51. --“) Di प्रहादाः 
(hypermetric). $1 Kis च कूपाः (by transp.). — 5j 
Di.s स्रवेयुर्‌; Ds. 7. 9. 10 ՀԱՀ: De Ts ७ उद्वमन्‌} 
Ti. 2 उद्वहन्‌ (for ՀՀՅՀ). Ts G2 भरतर्षभ (for gq- 
सत्तम). —Ts 62.3 ०७, (4հռքլ) 557-574. -“) 
Dn Dis Ts -श्रोतो- (for -खोतो-). $1 Ki-s զգ: ( for 
lalaa ). 


56 Dn om, 5647० (օք v. 1. 52). Ts 03.3 om. 
56 (cf. ४.1. 55). Ts om. (hapl.) 56% —*) $ 
Kı- एव (for इव). Ds M च (for g). ¬ Š yes 
81-98 तथा (for (ախաա). -- Ks om. 567-57. 
—*)$& K (Ks om.) ततो; Ti महा- (for तदा )' 
-- €) Ki Tı G पातिते. Ds om. तनये. 

57 Ts ७६.३ om, 57 (cf v. 1.55). Խո om, 51” 
(cf. v. 1. 56). Bs damaged for 57%. —*) Du 
[ए]तान्‌ (for तान्‌). $i Kis զրա: 1" 
Di. 4. 8 ARITA ; Das "ताकारानू; T G1 भथ 
चोस्पातान्‌ (for अद्भुतो), -- ) 61 Xi पांचालान्‌; P 


B: Dm 216891 Te पंचालाः; Ms qium. 
— After 575, M ins.: 
335: 


RANA महाराज ՀՀ एव महारथाः | 


°) $ Ki-s आविद्धः; Te gàr (for amat): 


M (AL also as in text ) तत्र (for सर्वे). ¬ ^) 1 
Gi Mas नृपसत्तम (for Հո). 72 नाभवन्कुरुस 
त्तम. — After 57, T» ins.: 
339* प्रहृमनसश्चासन्पाण्डचाः Gad: सह । 

Լ = (var.) 9. 58. iE 


गदायुद्धपर्व ] 


ययुर्देवा यथाकामं गन्थर्वाप्सरसस्तथा | 
कथयन्तोष्द्गुतं युद्धं सुतयोस्तव भारत ॥ ५८ 


[9.58. 4 


ՇՀ, श्रीमहाभारते En 
दात ४ शल्यपर्वणि सञ्तपञ्चाशोऽध्यायः॥ ५७ կ 


संजय उवाच | 
तं पातितं ततो दृष्टा महाशालमिवोहतम्‌ | 
प्रहृष्टमनसः सर्वे बभूवुस्तत्र पाण्डवाः ॥ १ 
उन्मत्तमिव मातङ्गं सिंहेन विनिपातितम्‌ | 
«աան: सर्वे ते चापि सोमकाः ॥ २ 


58 ०) Ds यथाकाशं- - *) T: वदा (7० तथा). 
—°)S1D 3 4)5 पो 
13 gg. ^) Si E1-8 101. 2.३४ Gaara 
Dn gma (for gw). Ds तेच( for तव). Տ 
(except Mi.3; Պտ.: missing) उभयोस्तत्र भारत - 


S9 *)KiBsDzs:n qe; Ti 091. 2 Mas 
चादिक- (for बातिक- ). Di वातिकाश्वारणास्तथा; Ts Gs 
तथा बादि( Gs Rt )कवारणा:; Ms वादिकाश्वारणा अपि- 
=D damaged for 59%, —°) Ts नरसिंद for 
feat). K 8 (Bs damaged) Dm Di.» T 
( 15: missing) ७1.2 प्रशंसंतो քո ՀԱՅՏ: gä खां 
स्वा. —*) Das गतास्ते 3; Ts Gs प्रतिजग्सुर्‌ (for 


विप्र). Ts यथागता:- 

Colophon: Ts: missing. — Sub-parcan : Śı Kı 
गदा; Ki Ba Daso Muas गदायुद्ध: ¬ 44 
name : Տւ K Ds दुर्योधनपातन (Ds “पातः ); B: D? 


n a Maa दुयोधननिपातः; Bi Dn दुर्योधनोरुमंगः; 

3 दुर्योधनवधः; వు : | 

(figures. ' a; Dn कुरुभंगः- Adhy. ոօ. 

39. 3, words or both): B: 197. ७.19 29; Bi Mi 

e Dn 28; T(Ts.3 missing) G 4; M:a 60. 
loka no.: Dni Dr. 62 ; Dus 63. 


a4 This adby. is missing in 15.3 (cf v- 1. 9 
4 à 63 om, the ref. 
` Duom.; T तदा (7० ततो )- 


54 


> ey Es ఇ; M: नि-( for 
T.s ७ qr 


| aaa, ( for इसन्‌)- 


^c 


ततो दुर्योधन हत्वा भीमसेनः प्रतापवान्‌ | 
पतितं कोरवेनद्रं तमुपगम्येदमत्रवीत्‌ ॥ ३ 
गौगॉरिति पुरा मन्द द्रोपदीमेकवाससम्‌ | 
यत्सभायां AMA वदसि दुर्मते । 
TARAS फलमद्य त्वं Կապի ॥ ४ 


(Ts Gs प॒ )तितं तं वदा दृष्टा for 1^). Ks Bis Dio 
Tas Gas M: meq; ԱՀա: D2 Հրազ: Du 
-me (for mex). B: Ds [sleds T (Te: 
missing) G Me «յզ (for [s]zmm). M.si पतितं 
तु «աակ तं սար gi. — After 1, M 
reads 354 for the first time, repeating it in its 
proper place. Mi om. 1%. —°) Ds azat: ( for 
नसः). —?)Ka4 B D( except Ds) Ti Gi Mss 
qaga (for aaga): $1 Kı बत (for qa). 

2 Du om. 2. Bs damaged. --“) Բ: Bs Dn 
D: Tus G M å मत्तम्‌; T: qq (for उन्म )- ¬ a) 
ք» Tas 69 M [gla (for. Թ-)- 27 


— Mi reads 2 
for the first time after 12, —°) T: तदाछुः ( for 


—1) T (Tas 


zu 83 ते ददशुहदष्टरोमाः - 
missing) 0 Mi ( frst time). पांडवा: «f 1: सं) 
aa: सह 


3 Before 3, Ts ins. संजय ¬ ˆ )& K eg 
Ti Gi गत्वा (for ga) — e) Ki B 91. ३-5. 7-२० 
ఇగ — 4) य. 4-8. 8.9 Tas Mi զրու: 9 
उपगत्य (for թյ). D» [पतद्‌ ( ior [इदम्‌ )- 
— After 3, Do ins. : 

310: वृकोदरो मदाराज amemus | 

4 2) Dn यस्मात्‌ (for पुरा )- Dn c (sub- 
metric); S (except Ms; Tai missing) मूढ (for 

Ա रौरवाजिनवाससः" — 88 damazed 
qu» - 385 E d 


for 4%. —°) Es Ts Gs Mes यः \ 107 ՀՎ ) M 
— 4 ) Ds corrupt. Ts Gs Mi 


| 419] 


9, 58, 5] 


որր स वामेन पदा मौलिमुपास्पृशत | 
शिरश्च राजसिंहस्य पादेन समलोडयत्‌ ॥ ५ 
तथैव धसंरक्तो भीमः परबलार्दनः | 
पुनरेवात्रवीदवाक्यं यत्तच्छृणु नराधिप ॥ ६ 
येञ्सान्युरोऽपनृत्यन्त पुनगरिति गौरिति | 
तान्वयं प्रतिनृत्यामः पुनगोरिति गौरिति ॥ ७ 
नासाकं NRR न वञ्चना | 
ՀԱՐԹՈՒԹ प्रबाधामो वयं रिपून्‌ ԱՀ 
TAT Հոպ परस पारं 


महाभारते 


Լ गदायुद्धपर्व 
TARU प्राह शनेः प्रहस्य | 
युधिष्टिरं केशवसृञ्जयांश्र 
धनंजयं माद्रवतीसुतौ च ॥ ९ 
weet द्रोपदीमानयन्ये 
ये चाप्यबुर्बन्त सदस्यवस्नाम्‌ | 
तान्पश्यध्वं पाण्डवेधार्तराष्ट्रा- 
त्रणे हतांस्तपसा याज्ञसेन्याः ॥ १० 
ये नः पुरा पण्डतिलानवोच- 
क्रूरा राजो धृतराष्ट्रस्य पुत्राः | 


तया (for तदा). M- परिभाषितवानसि- - °) Ds 
aa (for तस्य). T: G M [क्ष]पद्दासस्य (for (జి). 
D: զ. - ^) 72 सद्यस्‌ (ifor aa). B: Di Ms 
agung; Dn Ds T: M: समुपाश्चुद्वि; Dn Ts समवा- 
Յե: ९५ տապն: M समवाप्स्यसि (for 'मुहि)- 
$i Kıs we तत्त्वं արան: Ds मद्य पराप्स्यसि मंदधीः. 


5 "յ": च; M तु (for स). 
Mi Qa (for वामेन). —Kss om, 5%, . 6 ) Du 
arat (४०) (for पदा). Da Ga मोळिम्‌. Ds un Mi 
उपा( 01 wv; Mi उप)स्परान्‌; Do उपस्प्रदात्‌; Tic 
GMa झवाक्षिपत्‌ (for उपास्पृशत्‌). Ts तदा Աբելի 
क्षिपत्‌ (sic), --Հ ) S ( Tas missing ) समताडयत्‌. 


6 “) Dzs ते च (for तथा ) Kas रक्ताक्षो; S 
(15.4 missing ) -संयुक्तो (for -संरक्तो ). --*) Gi पीनः 
( t NC). D: րիր. —Bs damaged for 6°, 
—“) Ds तच्छृणुष्व; 1: एतच्छूणु ( 101 यत्तः). 

7 *)S$ योस्मान्‌; "७ ये वे; Me f 
येऽस्मान्‌) . DiS( मै à missing) पुरा ( रा a 
Ki lacuna; Bs Dn Ds.c G3 [नन]पनृत्यंति 3 ԽԴ 
(15.4 missing) Օշ Ca ԱԽ (Dii Ts "त ); 
Ds [5]पक्षपत (sic); M [ज्ञुप्यनूयंत ( for ऽपः ) 
Kas योस्पाकमत्रवीन्मंद ; Dn «ԿՈՎՆ बोनृत्यंत - —*) Ki 
तदा; B(except B2) Dn ౨168 मूढा; Dr. 9, 10 
पुरा; Me मुहुर्‌ (for Փո). Dn तदा गौगोंरिति 
Ham. — 81 Kis Dan om. (hapl.) 754, 


ձն परिः (for aft). Ts eat աաա ) 
8 “) Bs M निष्कृतिर्‌; Dn निकृतिं; Ga E 
(for Rg). Das प्रज्ञा; Du fj; S (Tes 


missing) द्यूतं (107 afgr). — 5) 81 Ki Das नाक्ष- 


[ 420 ] 


Dn पादेन; - 


| 


ya; T अक्षद्यूतं (for ՀԵՐ). 71.2 Gis च(107 
न). Es afar; 71 Gis चंचनात्‌; 62 dah (for 
वञ्चना). — After 8°, M ins.: 


341* न Հմ नैव नो माया यथास्य सुदुरात्मनः | 
[Mi ह्यस्य (for [अ]स्य सु-). ] 


—*) Bi g- (for ఇ). -") Tis ७ प्रबाधा( 0? 
Պապ. T2 प्रमदामपयन्निपून्‌ (sic); M चयं बाघामहे 
रिपून्‌ 


9 ५) T (Tsa missing) G M+ समाप्य; Mi 
सोत्माह्यस्य (corrupt) (for सोज्वाप्य ). M परं हि ( for 
परस्य). Du om. पारं. —5) Gi M: प्राप्य ( for ma). 
T(Tssmissing) G ततः (for յրի). 8: Dio विहस्य; 
Gs परस्य ( £0 sgg). Dn ցանը प्राह प्रहस्य वाक्यं 
--? ) 81 Ki Ma केशवं (for केशव- ). ८2 -संजयांश्च; 
Ks -सजयानां. --“) 63 मद्रवती-. 


10 £) Da रजस्वळां. քատ ज्ञानयंतो; Dis यित्वा; 
Dn "Պտ: Ն माननीयां (for ապր). Ts G2 
रजस्बळामानयन्वे सभायां. --' ) Ts corrupt. Ds.n वा 
(for च). K: (րն տալ 02 [क्षाकुर्वत्राज-; 05 
lalasi (for աղար). De तदा हि (for 
सदसि). --«)65 तत्‌ ( for तान्‌). Ka Ds.n पांडवा 
(for quidc). —*4)$ յատ guia; Di हतास्तांस्‌ 
( for wia ). Ks Ds Ms यज्ञसेन्या: శ్‌ 


t n o*)$ Bs ՀԹ-: Kas qne. Bis 1058. 10 
ՎՀ: Dr खंड- ( for qug. ) D: -तिळान्‌; Mi -किः 
रान्‌ (for fuu). Ds «ՎԱ. Du ये नः पुरा 
याश्च वचो न्यवोचन्‌. -- After 115 Ts reads 13° 
for the first time, repeating it in its proper place. 


n2: 
॥ 20४1७४२ 2210 kapisi? mim) 
12४6२७१९1७ 120 bile B Լիչիրեն 


| गदायुद्धपर्व ] 


ते नो हताः सगणाः सानुबन्धाः 

कामं ՀՎ नरकं वा ब्रजामः ॥ ११ 
पुनश्च राज्ञः पतितस्य भूमौ 

स तां गदां Թա निरीक्ष्य | 
वामेन पादेन शिरः प्रमृद्य 

दुर्योधन नेकृतिकेत्यबोचत्‌ ॥ १२ 
ga राजन्कुरुपार्थिवस्य 


श्चल्यपर्वं | 


[9. 58. 15 


SEXIEST भीमसेनेन पादम्‌ | 
दृष्टा कृतं Wi नाभ्यनन्दः 
न्थमात्मानः सोमकानां saei ॥ १३ 
तव पुत्रं तथा हत्वा कत्थमानं बृकोद्रम्‌ | 
नृत्यमानं च बहुशो धर्मराजोज्जवीदिदम्‌ ॥ १४ 
मा शिरोऽस पदा मदमा धर्मस्तेऽत्यगान्महान्‌ | 
राजा ज्ञातिइतश्चायं नेतन््याय्यं तवानघ Ա १५ 


=°) ոճ क्ूराव्म( «ոխ M मंदात्मानो ( for 


कूरा राज्ञो). -°) Den g(Dn चे) हताः; T: 
नाहता: (for नो हताः). —%) T: Gs &(for ar). 
Kı Ts ब्रजंतु; Ki B Dn 01, 3-० 9.10 qam; D2 
पतंतु; Ds [झ]पयाम:ः; Dn Ts gama. 


12 °)Ks Bii Ds Ti G1 पतितश्च (for ^"). 
— Bs damaged for 12°, --१) 81 lacuna; Kı 
तथा; Tni GM भीमो; Ts राज्ञो( 70 स at). G 
Mi गतां (for azi). Di աձ Ms "Wei 
(for “zat ) Bi Di ոզ Bas Dn Ds 8 
(15.4 missing) myg; 2? प्रसह्य; Duo sga; Dn 
Qaa (for निरीक्ष्य ). De केशान्स तान्स्कंधगतान्प्रस्ुज्य - 
¬ °) Di յ: D: sya; Du ցո: T.s G 
31५, 4 प्रमथ्य ( for ամ). — Ց) Տ. Ka वैकृतक ; B 
D (except Dn ) Saf (Dn Վ): Ma փորա ( for 
am). Si K [gkgata; B Dn Diii न्यवोचत्‌; 
Das gata; Dso व्यरोचयत्‌ (io [इ]त्यवोचत्‌ )- 


13 T: reads 13% for the first time after 11". 
—*)Dn राज्ञः ( for राजन्‌ ) E B D ( except Ds. 
3. 1 ) -सत्तमस्य (for -पार्थिवस्य ). — °) अः शरुद्रात्मनो - 
°) M1 तु तं (for gd). Bs 8 (13.4 missing) 
waa; Dn Du ՀՈՒ (submeirie) (for qui )- 
T G: नामि(0: `प्य )नंदन्‌; Ts नाभ्यनंदत्‌- ˆ) ॐ 
कर्मात्मानः; Do धर्मात्मनां; Ն. Gns Mei Cms 
Ts ७३ स धमराज: (65 “जा ) (for धर्मात्मानः )- Te 
पांडवानां ( for सोमकानां ) Ki 1283. 3.8 प्रवराः 5 Dn 
Ts प्रधानाः (Te "नः ) (for अबर्दाः )- 

14 °) Dis Gs तदा; 72 ततो (६०7 तथा ): Es 
कृत्वा (1०० हत्वा). --?) Խար: P: Das T: 
कस्य" (for करस्थः). — After 14, B D (except Dn ) 
ins, ; 


315४ तोऽसि वेरस्यानृण्यं प्रतिज्ञा पूरिता स्वया । 


ञुभेनेवाझुमेनाथ कर्मणा विरमाधुना | 
[(1.. 1) Di [s]&(for չա). D2 Aeg (for 
Հող). Bs पालिता (for qar). —(L. 2) Dz दा 
(for [ए] ). B: शुभेनाथाशुमेनेव (for the prior half ). 
Dn Dis दीर साधुना (for ఇరా ).] 


15 Before 15, Ղ3.5 ins, युधिष्ठिरः. --“*) 
(15.: missing) G afte (for fart). Ts पदं (for 


पदा). Si Krs सार्पीर; Dm मही (४०); Dn: मर्दी; 
D: garg; Ds ՀՅ ; T (Taa missing) Gi. 2 M2 
इन्यान्‌; Թ Mis gen; Ms gà (for եղ). 
— Aiter 15", 03,3 ins.: 


343* एकादशचमूपते: । 


पञ्चानामपि यो भर्ता न सा प्रकृतिर्मानुषी | 
[(L. 2) Ds सा न ( by transp. ). | 


— 13.8 om. 15%; Bs damaged for the same. — * ) 
Mi नो (1० m). 81 £73 त्वाभ्यगान्‌; Ks Bs Dn 
T: Gs af; Mi-s ater’ (for àsa). Bi: Dn Di. 
1o मा धर्मस्रेतिगो «ՀՎ. —^)Dn տո: 7 (15.५ 
mising)G ga- (for राजा). Kai Dn ज्ञाति- (for 
ज्ञातिर ) Das राजन्यो निहतश्रायं ¬ 4) Dm Ts Gs 
Mss wa; ձն न्याय्यस्‌ (for न्याय्यं). D: न a 
(ior aa). ¬ After 15, D: 1ո5.: : 
3445 भआगच्छेस्वां मद्दाबाहो वाच्यं चाघमंसंदितम्‌ 
मा शिरोऽस्य पदा Bal एकादशचमूपतेः | 
न नयेतां च धर्मस्य त्यामात्कीर्तिमह्यशः | 
निहतस्य पदाघातो नेतज्याय्यं तवानव | 
[Cen 2) Prior half = ( var.) 15%. RET - 
line 1 of 343%. —(L.4) Post. half = 195] 


— Ds coni: B Dn Dz. 2-19 ins. after 15: 


319* पुकादशचसूनाथं कुरूणामधिपं तया 
मा स्प्राक्षीमींम पादेन राजानं ज्ञातिमेत्र चा 


չառ 


. 3328 
. 59, 19. 


» 60. 19 


9. 58. 16 ] 


विध्वस्तोष्यं हतामात्यो हतश्राता हतप्रजः । 
THAME भ्राता च नैतन्र्याय्यं कृतं त्वया ॥ १६ 
धार्गिको भीमसेनोऽसावित्याहुस्त्वां पुरा जनाः | 

स कस्माद्रीमसेन त्वं राजानमधितिष्ठसि ॥ १७ 

दृष्टा दुर्योधन राजा कुन्तीपुत्रस्तथागतम्‌ | 
नेत्राभ्यामधुपूर्णाभ्यामिद्‌ वचनमत्रवीत्‌ ॥ १८ 
नूनमेतद्वलव॒ता धात्रादिष्ट महात्मना | 


महाभारते 


Լ गदायुद्धपर्व 


यद्वयं तवां जिघांसामस्त्वं चास्मान्कुरुसत्तम || १९ 
आत्मनो ह्मपराधेन महत््यसनमीद्शस्‌ | 
TATA यह्लोभान्मदाद्वाल्याच भारत ॥ २० 
घातयित्वा वयस्यांश्च भ्रावूनथ्‌ ԱՅՅ | 
पुत्रान्पोत्रांस्तथाचायांस्ततो सि निधनं गतः կ २१ 
तवापराधादस्माभिभ्रातरस्ते महारथाः | 

निहता ज्ञातयश्चान्ये दिष्टं मन्ये हुरस्ययस्‌ ॥ २२ 


इतबन्धु्दतामात्यो भ्रष्टसैन्यो इतो wa | 
सर्वाकारेण शोच्योऽयं नावहास्यो$य़मीश्वर: | 


[ Ds reads lines 1-2 on marg. — (ն. 2) Bs 
भीमसेनेन; Die वामपादेन (for भीम पा). —(L. 3) 
Ds इतात्यो वै (४०) (for ^mm). Bı om. ( hapl.) 
from the post. half of line 3 up to 16". Dis महा- 
(for हृतो). Ds युधि (for sy). — (ն. 4) Bs 
damaged. Do महीश्वरः (for smit). ] 


16 Bi օտ. 165 (cf. 7, 1. 345* ). Bs damaged for 
16%. —*) Ks महामात्यो (for gat). —^)D: 
am (for րո). Ds րը (for omm). Տ 
(except Ts Mi; Պոչ missing) इतबंधुईतात्मज: - 

e o, 
¬) Dasu उच्छि( Dn "ఆ Jar; Tas उत्पन्न- (for 
sume). --“)8 (except Mi; Պո missing ) स्वया 
कृतं (by transp.). — After 16 ; B2 reads 23. 


17 *)Di om. (hapl. ) from भीमसनो up to इत्यु- 
Feat (in line 1 of 346*), T (15.4 missing) G 
Mas (զալ Ms "uz (for ՏԱՎ). —5)Bi 
Rema (for տարա). $i Ds Mi त्वा (for त्वां). 
Ks परे जना:; T (15.4 missing) G पुरातना: (for पुरा 
जना: ). — Bs damaged for 1724, Le ) Ծո Ds.n 
Ti 2 Gi M3 भीमसेनस्‌. --“) Ks afi- (for क्षघि-). 
— After 17, Bz ins, 347». 


18 *)Dn T: राजन्‌. ) T» Mi տի (for 
gut). — t) Dan 1: Ga M इत्युक्स्वा पुनरघ्रवीत्‌ . 


— Buss Dn 191. 2. 4-10 subst, for 18: Ds ins, 
after 18: 


340% इत्युक्स्वा भीमसेनं գ साश्चुकण्डो युधिष्ठिरः । 
उपसत्या्रवीद्दीनो दुर्योधनमरिंदमस्‌ | 


-(ն2) Bs अरिंदमः; 


m 


[ Di om. gerer. 
“दम. ] 
— Bı. s-s D (except Dii) cont.: Bs ins. after 17: 


Di 


[ 422] 


| 
i 
| 
| 
| 


347" तात agi ते «Վ नास्मा शोच्यस्त्वया तथा | 
नूनं Gat कर्म सुघोरमनुभूयते | 


[ (1५. 1) Die տի (for ते कार्यो). 9: मात्मा 
शोच्यस्तथा त्वया; Ds मा च शोके मनः कृथाः (for the 
post. half). — Bs om, line 2. —(L.2)Ds.s 
अनुभूयसे . ] 

19 75) D: वळवता. Ks Saree; Սո «ՅԱՑ 
(for ՀՐՈՅ). 52 Dn महामना: (for wa) 
Bis-s Dn Dı. 4-10 धान्रोपदिष्ट॑ fad नूनं फलमसंस्कृतं 
णा?) այ Dn ताञ्‌ (for त्वां). Kis जिघां- 
साम. --") ए३ त्वां (19 Վ ) Tis G -नंदन (for 
Վ). D? Վ चास्मान्पुरुपोत्तम . 


20 “) Gi [ऽ]पि (for Թ). —*) Ke आागरतं ( for 
ծալ). —°) Bs यन्मोहान्‌; Ds T2 Gs M लोभाच; 
Dn यछ्लोकान्‌; Ti Gi տիրա (for վարու). 15 
63 प्राप्तवान्खल्पलो( Ts "ला )भाद्वा. --") 12.3 3. 2.4 
सोद्दाद्‌; Du मया (for मदाद्‌). Dn զրա: C? 
ՀՈՏՈՎ (for amer). 

21 *) 1५ स्वयं तांश्‌ (707 वयस्यांश). — ^) D: अद्य; 
S (except Mis; Ts; missing) अपि (for भथ). 
Du झथ (for त॒था). — Bs damaged for 91%, --? ) 
$i Biss Dn Di, 5-7. 9.10 G2 चान्यांस्‌; Ki ఇఇ; 
ո: [भ]मात्यांस; Te «ախ (for [आ]चायास्‌)` 


LS 5: स्वशिबिरं; G: [s]R निधनं (for ऽसि 
ԹՐ). 
22 Bs Dir, 9.10 repeat 22 (38.79 only 225) 


after 3485. — 5) Du भारताश्र (for भ्रातरस्ते ). BLS 
(first time) Dn Di :(both times ). ७.१ (last two 


|| first time). s, 9, 10 (last two first time) निपातिताः ( for 


Haat: ). — Bis Dn Dio ins after 225: Bs 
103, 5 (marg, ). 4-9 after 22: 
348* 


आात्मा न शोचनीयस्ते weir स्वव्युस्तवानघ | 


गदायुद्धपर्व ] 


equa జాజి? भ्रतराष्ट्रस्य विह्वलाः | 
गर्हयिष्यन्ति नो नूनं विधवाः शोककशिताः ॥ २३ 


शल्यपर्व 


[ 9.59. 3 


एवमुक्त्वा सुदुःखातो निशश्चास स पार्थिव: | 


विललाप चिरं चापि धर्मपुत्रो युधिष्ठिरः ॥ २४ 


इति श्रीमद्दाभारते राल्यपवेणि अप्पञ्चाशोऽभ्यायः կ ५८॥ 


Qe 


WERTE उवाच | 
अधर्मेण इतं «51 राजानं माधवोत्तमः | 
किमत्रवीत्तदा खत बलदेवो महाबलः ॥ १ 
गदायुद्वविशेपज्ञो गदायुद्धविशारदः | 


कृतवात्रौहिणेयो यत्तन्ममाचक्ष्व संजय ॥ २ 
संजय उवाच । 

शिरस्थभिहत दृष्टा भीमसेनेन ते सुतम्‌ | 

रामः प्रहरतां AGAR ARA l ३ ix a 


बयमेवाधुना शोच्याः सर्वावस्थासु कोरद | 

कृपणं वर्तयिप्यामस्तहींना «ՎԵՐ प्रियैः | 

aani ՀՎ पुत्राणां तथा Հ शोकविह्वलाः | 

कथे द्रक्ष्यामि विधवा वधू: शोकपरिछुता: । 15) 

aie: सुस्थितो राजन्स्वे ते निलयो ga । 

चयं नरकसंज्ञा वें दुःखं भोक्ष्याम दारुणम्‌ | 

[(L. 1) Buss Dn Ds नामा g(Dn हु); D: 

आत्मा तु; Ds नात्मनः (for आत्मा न). Ds arag 
शोचयस्तेपां (for the prior halt). Ds धन्यो (for aat No 
— (L. 2) Ds Sq (for օգ). Ս: [अ]समा ( for [x] 
धुना). 05.6 सर्ववस्तुषु (for सर्वावस्था) ¬ (L. 3) 
Bs agit: (for बन्धुभिः). ¬= (L.4) Di अथ (for 
34). Ստ Rami (for gami). De -विहृछाः- —( L. 3) 
Di Կիրա: (ior gai). (५-0) թ: Dn 
gait; Drane զեր Do सुस्थिरो (for “at). 
Ds त्वमेकः प्रति uama: (for the prior հաւ). Di तु 


(for ते). Ds निश्चयो (ior निल्यो). ¬ (L. 7) Bs 
नारक. Bom, ed. Հվ (for dat). 22. 5-1०४. ग्रः 


प्स्याम (for भोक्ष्याम ). ] 

—Bi Dn Di om, 22% —?) Ks faa; Ds (both 
times) निहिता (for निहता): Bi 104. 5.7. 9 թոռ: 
Ts e]; Ms [एव (for ա). — ) D3 न 
ज्ञानेन; 1.5 01.2 ՇՎ (Ts ७ ब); T: 63 M 
ՅՅ दि( 63 z)& (by transp. ). 

23 Ba reads 23 after 16. — ^) Dn anaga: 
D: ఇత. --“) B: वो; Ts G ते (for नो)- T 
नूनं त्वां անան. --“) 77 նրա D? विविधाः 
(for विधवाः). $ Ku: Aget; K Di. 123. 9 
"hu (for -कर्सिताः )- 


2% Before 24, Ks B D ( except Dn ) ins. संजय 
उवाच. —%)Si Ki Dn: D2,5 Ts Mi स (६०7 qr). 
--*) प, 5 Gu: निश्वसन्वे (for निशश्वास). Ds Mix 
पार्थिवः; Ts युबिष्ठिरः (for स॒ पार्थिवः). Ճո: షా 
युधिष्ठिर ( = 2४“); Dn բազա" पार्थिवः- 5 Ki 
lacuna for 247, — °) Mi विलप्य सु-( for "mm ). 
Ks Di «ա: Ds वापि; 7? राजन्‌ (for Վկ). 
—3)Dn «mit; 8 -सूनुर (०८ gat). 1: garga: 
(ior युधिष्ठिरः). Ke Ազար स धार्मिक: (ef. 24"). 
— For 247, Ks subst.: 

319* विललाप महीयान्स: प्रकृत्या करुणापरः | 


Colophon: Taa missing. -- Sub-parcan: Ks 
Mi. 2.$ गदायुद्ध - —Adhy. name. : 81 Ki-2 qrzeqais ; 
Ks दुर्योधनपातनं; Be युचिष्टिरविलापः- — 426४. ոշ. 
(figures, words or both): Bs Mi 60; Dn 29; 
Dusi 30: T (Tas missing) G 5; M:z-s 61. 
— Sloka no.: Dn 30; Dus 32. 


59 


Ez This adhy. is missing in Te. i (cf. v. L 9. 
54. 3). 

1 2)" Ki ఇ a (for 'wd). Gs मत्वा (7० दृष्टा ) 
— 3) D: बळदेवो मदावळः- 

2 =) 09 दुर्योधनस्य «ԿԱՆ — 3 ) Du $ (Tai 
missing ) गदायुद्धस्य पारगः- -- ये Ճ:.5 उक्तवान्‌ ( ը» 
ga). DT रोहिणेयो- 2? a; Tas [si (ior 
यत्‌) - 

3 ^) Bi Dn edi (for ճան ) P [wr 


9. 59. 4 ] 


ततो मध्ये नरेन्द्राणामूर्ध्यबाहुईलायुध! | 
տիա घोरं धिशधि्मीमेत्युवाच ह ॥ ४ 
अहो धिग्यदधो नामेः प्रहृतं शुद्धविक्रमे | 
RE गदायुद्धे कृतवान्यद्वुकोदरः ॥ ५ 

अधो नाभ्या न हन्तव्यमिति शाख्नस्य निश्चयः | 
अयं त्वशाख्नविन्मूढः खच्छन्दात्संप्रवर्तते ॥ ६ 
तस्य तत्तहूवाणस्य रोपः समभवन्महान्‌ | 


महाभारते 


[ गदायुद्धपर्व 


ततो लाङ्गलमुद्यम्य भीममभ्यद्रवद्गली Ա ७ 
quedam सदृशं रूपमासीन्महात्मनः | 
बहुथातुविचित्रस्य श्वेतस्येव महागिरेः ॥ Հ 
तमुत्पतन्तं जग्राह केशवो विनयानतः | 
बाहुभ्यां पीनवृत्ताभ्यां प्रयत्नाद्वलवद्धली ॥ ९ 
सितासितो यदुवरौ शुश॒भातेऽधिकं ततः । 
नभोगतो यथा గా! दिनक्षये ॥ १० 


Raa; Dn 'नतं (107 ագ). D2 चिरस्य निहतं दृष्टा 
--4) քոչ M ते सुतः; T.s ७ gaa; ն च सुतं 
(for Հ सुतम्‌). —Dn օտ. 3", —^) B» Ds JAA; 
Ds चक्रे च; Տ (४.५ missing ) चुकोप (for चुक्रोध ) - 
$i (sup. lin. as in text) T: 2.3 Mi बलवान्‌ (for 
q). 


4 ४) D: gaga: — ¦) 7५ ७ Mea धिग्विस्थि- 
गिति ՀՐՈՎ: 72 धिग्धिगिति aada Ts धिक्त्वां 
धिगिति चाव्रवीत्‌ - 


5 *)T: Gs धिग; Ts अति (107 यदू). $i 153.3 
नाभ्याः; Ks Dn नाभ्यां (107 नाभेः). లాల్‌) 2; प्रहारं; 
Gs प्रहृते; Ms sea: (for `तं). Ks um; Ka 
Ds युद्ध-; Սո युधि; Ti Gus Mas ger- ( £०7 grg-). 
B Dn Dito प्रहृतं धर्मवि( Dr» "Բո: Ds 
ՎԵՀ कर्मविग्नद्दं; 72. 5 ७५ प्रहृतं (75 "mu; G2 'हृत:) 
सत्यविक्रमः (Ts G2 'मं). 
aq). Dn हृष्टं (६०7 eg). Das ag. M: Հոգ 
ԱՀ T 


6 *)Ka Dian T M नाभेर्‌; Bs 105, 6.10 Ti 
Gi जाभ्यां (for नाभ्या ) . Ds gaq; Mna भेतब्यम्‌ 
(for ఇళ). —*)Si Ka are; Ki mèg 
(for maga). Ds निश्चयं. —°) Bi «րար (for 
ՏԱԿԻ). 71.5 ७ नयं तु शा(7५ Gi օրր թրա: 
Te अयं प्रक्षाखवन्मुढ:. --“ ) Di प्र-( submetric); Տ 
(except Mi; 18.4 missing ) परि- (101 संप्र-). 


7 «) 10 तत्र तस्य; 03.4. 6 तस्य तत्र (106 'द्वे); Dn 
awa aq; ն तथ्यं ang (for तस्य ՀՀՀ). Ms reads 


=°) Ma [aja (for [q]. 


बलदेवो महाराज ततो वचनमत्रवीत्‌ | 

न ՀՎ पतितः कृष्ण केवलं मव्समोऽसमः | 

आश्रितस्य գ Aiamaa: परिभस्स्यते | 
--“) 81 Kis बलः; D: बळी. 


8 Ms om. up to रूपमासी (cf. v. 1. 7). -') 
62 आहुर्‌ (1०० आसीन्‌). Սո महाबल: (for 'त्मनः). 
— Gi օտ. 87-95, — * ) Ms -पिनद्धस्य (for ՎԱՀԿԱ). 
—*) Ms ana. Dn महात्मनः (for गिरेः) 
— After 8, Bs ins.: 


351* तसुत्पतन्तं संक्रुद्धं विज्ञाय मधुसूदनः | 
while S (except Ms; Gi om.; Ts. 3 missing) ins.: 


355: भ्रातृमिः ԿԱՎ भीमः सार्जुनैरखको विदैः | 
न विष्यथे महाराज Հո धरं बली | 
[(L. 1)Trs G2 dw: (for भीमः). — (L. 2) 
Te M24 տար ( 32 "हुं ) (for "राज). ] 


9 G1 om. 9% (of. ४.1. 8). —?) Ki agait: 
Bs Dn S(Gi యి; Ts. missing) अथ रामं ( Bs 
%% ) निजग्राह —*) Bis 103, ४-1. 9.10 T ( 79.4 miss- 
ing) ७४.३ Ms विनयान्वितः; Սո «ա. -՞) 27 
प्रयत्नी (for wm). Dn զազա: 8 (Ts. missing ) 
बलिने (Ta Gs Վլ) (for agag). Bs बलं ( for बली )* 


10 =) Bi Das fg(Di सी)ताशितो; 
ԾԱԾ: Red). Be श्रेष्ठौ (for «փ). ¬ °) 
Ks.3 B Dn Drs. 4-11 Ts G2 Mi 2 तदा; Ds तथा 
(for तवः). — After 10, T( Tes missing) 03.5 
ins, : 


Di सिता- 


angaa twice, Do तस्य కష్టా. -- 5) Ms 
om. from रोषः up to रूपमासी (in 8°). ք. कोपः; 353$ संगताविव राजेन्द्र केळासाअनपर्वतो | 
Ts Gs क्रोधः (for ԱՎ). -- After 75, Bom. ed. | [Ts տապ. Ts अपि (for इव ). ] 
ins.: e 
mira —*) Ks ततो (for नभो- ). Ds gi(submetric ) 
350* ततो राजानमालोक्य 1 ds 15 यथा). --“) Bs gre (for Ra): 


>>“ 


गदायुद्धपर्व | 


उवाच चेनं ded शमयन्निव केशवः | 
आत्मबृद्धिमित्रइद्धि मित्रमित्रोदयस्तथा | 

विपरीतं द्विपत्स्वेतत्पद्विधा बृद्धिरात्मन! ॥ ११ 
आत्मन्यपि च मित्रेषु विपरीतं यदा भवेत्‌ । 

तदा विद्यान्मनोज्यानिमाशु शान्तिकरो भवेत्‌ ॥ १२ 
Յարի सहजं मित्र पाण्डवाः शुद्वपोरुपा 

wat पितृष्यसुः पुत्रास्ते परेनिक्रता भृशम्‌ ॥ १३ 


Il *)D: Go संरब्धः. —°) I RICEN ( for 
ՀԾՀ). D» Ts Mi պարն նոպա. — ˆ) Du 
च aq; 72 61.2 M च यः; Gs च सः (10 map). Ki 
( տուք.) मित्रापद्या wea सा; Des मित्रामित्रोदयन्तथा; 
Ts uu मित्रोदयश्च येः- --“) Ks fud. ոռ 
ԹՎՈՎ: Ds "तो graa (hypermetric); Dn “sag; 
Mi “aa (sic) (for Հազ). — „) $1 ६1-3 पहुणाः 
Dis यह्विधा; Dn «թայ Tas agar (7 21) 
(for पद्चिधा). 1? ऋरद्धिर्‌; Bi գնա: Da Dr. ४. 19 
Tri: Gis Ms գրու (for बृद्धिर ). Bai arga: (sic) 
(for anaa: ). 


F; 


12 *) Ds afa- (for «Վ च). थें (13.4 miss- 
ing) आस्मन्य मित्रेषु च यद्‌ (Mi զար Me च तदू )- 

£) 82 Ta G2 यथा; Ts तथा (णि चदा). — Ts 
om. (hapl ) 1964. --6) Kus तथा RARAN ज्पानिम्‌ 
(sic); Ka B Da Dici तदा fa( Due “तो & )्यान्मनो- 
(Թ. "हा )निम्‌; Di तदा զար անա: Ս 
तदा चेद्यात्मनो ज्ञातेर; Ds तदा वेद्यास्मनो «անո: Du 
यथा दिव्यात्मनक्ञातिस्‌ (sic); Ti. $ G M:-: यदि वियान्म 
(Ti चेत्त्यात्म )नो ज्योतिस्‌; ձր सद्यो दिद्यान्सति ज्ञानी; Cy 
तदा विद्वान्मनोज्ञाभिर्‌ (gloss: anita: 1 उपकारक्रियानिश्व Ի 
—')DuT 2M तदा; 05 तथा (#7 ag) 
Dm. nz (orig; marg. as in text) «րամ: T7: 
Gro Հրազ ձն “परो. D2 Ts [sheet (ior 
भवेत्‌ ) 


13 *)Ms տարր «անո वा *)M qe 
Mat -विक्रमा (for ազո). T (Ts: missing ) 
6 पाडवा: AMARAI --83 damaged for 13 
=?) Si Ki gat: (sic); 1 ( 83 damaged ) 
Diss Ms «արո: 15 Հաղ. Du खकान्पितृन्वसु 
vi -«)0:Վ qu; S (19.3 missing ) परेश्च (for 


ՎԱ) 
14 ०) ४६; B ք T (տու missing) 6 -qel D? 


54 [428] 


शल्यपर्व 


[ 9.59. 16 


प्रतिज्ञापारणं धर्मः क्षत्रियस्येति वेत्थ ह 
सुयोधनस्य गदया भङ्कसम्यूरू महाहवे | 
इति पूर्व प्रतिज्ञातं भीमेन हि सभातले ॥ १४ 
मत्रेयेणामिशपषश्च Waa महपिणा | 


` उरू भेत्स्यति ते भीमो गदयेति परंतप | 


अतो दो न पझ्यामि मा ՎԵՀ प्रलम्बहन्‌ ॥ १५ 
यानेहा दश्च संवन्धः संवद्धा! स्मेह पाण्डवः | 


“aja (for पारणे). --१) Buss Dm ԹՐ: Ms 
Հ (for {Elia ) Kas զ à; Bi चेइम ह; D: 
निश्चयः; Ds նո 7 ( Tea missing) ७ Mi Հոլ 
aq; Mis R( Ma 14 (for Հատ). Dan 
क्षत्रिया विनिश्चयः (sic); Deom "mpg (Dio "q) 
Wer. — With 147०, cf. 2. 63. 14; 9. 57. 6. 
—*) Ki T: Gr spp (Ts ր) हि; Kas 
भंक्ष्मासि; Du भंक्त्वापि; Ti Gi war च; 73 
zena. D5 ՅՅ. 81 Kis Baa Du महासधे 
(for इत्वे). 22.3 ऊरू क्षत्रसमागमे. ¬ °) Di qi. 
7) 01 च (४० हि). 0: Ts -तळे (107 -aè )- 


15 For the incident, cf. 3. 11, $4. — *) D2 
wn [aial Da "पि «յո Mi [alte शासं च 
(for అగా). — Bs damaged for 156», 
—*) Dn oq (for gaz). 81 Kı agraar ( for 
ոնա). - °) 3 ( 03 damaged ) Di: 5.19 Ta ते 
Հան: Ts Gas M փար ते (for भेत्स्यति 4). 
Dn sad (by ४००७७. ); Ts 01.9 ՎՎԿ ¬ £) 
Ki D.s.2 Ts पर॑तपः- — “ ) ६2.3 ततो (१०८ sar). 
Ds 15 न्याय (for दोषं ) 7) Ba 105-4. ०.1० PAA; 
Du Ms paaa (io zu ) Ds զա»: 72 प्रळंः 
aa; Mi aa (for प्रलम्बहन्‌) ¬ After 15, Ta 
ins.: 

3545 ये ज्ञातिवान्धवेम्यश्र 271 Հ स्नेदबान्धवा: | 

पाण्डवाश्चाभवन्श्रेष्ठाः स्रेद्ास्संवन्धतस्तथा | 


9) 81 योने (sic); Ճո: Ti 
Gi योर्‌; D: ա: Ds ये नो; Ts Ge नों; Gs 
यो नो; 0४ ata (83 in text ). Bas भास; e) 

1 3[5 ամա: T: 02-3 ՀԱՅ: Cr gua in 
text). Ks om (४991. ) संबन्धः Bi: Dn 791. $. $ 
AA (B: ՀԹ: खैः; Սու यो ass Da: dp) 
gasa; Dens dük a De ՀԱ )स्स्वय हाश्च - 
3) छ Da Dri संबंध: (Bui घिरी Tas Gi 


16 Ts օո. 16%. 


C. ९, 3359 
B. 9. ६0, २० 
K. 9. 61. 2 


9, 59. 16 ] 


तेपां बृद्यामिशरद्धिनों मा FT पुरुपर्षभ Ul १६ 
राम उवाच | 

धर्म! सुचरितः सद्भिः सह द्वाभ्यां नियच्छति | 

अर्थथात्यर्थहुन्धस्य कामश्चातिप्रसङ्गिनः ॥ १७ 

տ धर्मक्रामौ च कामार्थौ चाप्यपीडयत्‌ | 

घमोर्थक्ामान्योऽभ्येति सोऽस्यन्तं सुखमश्नुते ॥ १८ 


महाभारते 


[ गदायुद्धपर्व 


तदिदं व्याकुलं ԿՎ कृतं धर्मस्य पीडनात्‌ | 

भीमसेनेन गोविन्द कामं त्वरं तु यथात्थ ATT १९ 
वासुदेव उवाच | 

अरोषणो हि धर्मात्मा सततं անոթ: | 

भवान्प्रख्यायते ठोके तस्मात्संशाम्य मा ՖՎ ॥ २० 

प्राप्त कलियुगं विद्धि प्रतिज्ञां पाण्डवस्य च | 


Mis giar; Gs संबद्धों (४०). $i Ki स्मो ह; B Dn 
Diis सह; Denoi स्वथ (fo gg). 0: Ms 
पांडबाः- Սղ» संबद्धाः सहपांडवा:. — ^) Kes qai 
(for त्तेषां). Ka Biss Dn D1. so T1 Gi Mi gaat 
fe; Bsa Dn gaat; Ds նգա 1 «ա 
हि; Mi ब्ृद्धिहि (1०7 वृद्ध्याभि ). Dn नो वृद्धिर्‌ by 
transp.); Dro वुद्दिनी. --“) Kz Ds Ms զոլ 
(1०7 क्रुधः). S(except Mis; Ts.: missing) e नरः 
षभ (for पुरुपः). — After 16, Ks B ( Bs damaged) 
D (except Ds. ) Mı, 3 ins. : 

355* वासुदेववचः ger Վեգ धर्मवित्‌ | 

[Dio dum; Mis ggg (for ^"^). Ds» 
ՎԱՎ: De केशव (for धर्मवित्‌). ] 

17 Ks Bis Dn Dı. 2. 4-३3, 10 Tı Gi Mi.3 om, the 
ref, Ds M: बलदेव (for राम). —^)Dn तु चरितः; 
T(Tss missing) Gi Mia Cv g (T2 Cv च ar; 
Mi स्वाधा-; Mi सुधा )रित:; Gas तु स्मारितः ( for 
ՎՀ). Mas पुंभिः (for զեր). లారీ) Ms transp. 
सह and gie. K (except Ks) B D ( except D2, 
३.) स॒ च (707 Հա). Ds नियच्छसि. ६3 Ca: aif 
वाध्यवाघकभावेन । $ - ° ) Dn अर्थाश्च; Ds अर्थे 
at; Dn aja; Ms अर्थं च (६०7 अर्थश्च). D23 Ca 
[नोप्रतिः; Dn S (Tsa missing ) [क्षोप्यति- (M Է) 
(for լաճ). Si Kas अर्था(81 "थे )श्व Greer. 
—*)Kzs ՓԱԽ. Dn [अपि (६०८ (ఇషా). Kis 
B Dn Dix. 8-० -प्रसंगिणः- 95.5 कासे चा प्रतिसंगिनः. 


18 “) Ds कामाथों (for զրկ ). Ds Հո 
(for "कामो च). =°) Ts कामार्थाश (for at). 103. 1 
Ms वा ( for Վ). D3 पीडयन्‌ —°)D: suni 
( bypermetric ) ( for wal). B: यो af; Bi 
योभ्यखं (sic) (for योऽभ्येति). Ka घर्माथकामो चाभ्येति- 
-- * ) 101. 3. 8 [झत्यंत- (for Տավ). Bi Dn Տ( 15.4 
missing ) waa ( for waa). 


19 *) D: supp. Ts इदं (for सर्च). —*) Bs 


wu; Des Gs pa- (107 कृतं). 1: पीडयत्‌ (for 
ՀՈՎ). —°) Ki भीमसेनस्तु (for 'नेन). -") 
Mi weg (for Վ चु). £+ कामं त्वस्तुत्य मां चरन्‌ (5०); 
Dan कामत( Dn "म eg यथा तथा. 

20 Bi Doi Diis: տալ Bsa केशव; Dn: 
100. 8-० 15 श्रीकृष्ण; 1.» G श्रीभगवान्‌ (for ag 
देव). —%)Ts տի: Gas M [s]a (for हि). 
Dn क्षरोपितिच धर्मात्मन्‌; AM “पेणाथ धर्मज्ञः- --') 
D: चत्सछ:; Ms «զա. — Du corrupt for 9044, 
—°) D2 प्रख्य्राप्यते. --“) Ds qa: (for gu). 

21 Հ) D: हि; Ds g(for च). —°) Ts वीरस्य 
(for चेः ) — After 21, S(except Mi; Ts 
missing ) ins. : 

356* अतः पुरुषशादूलो eat Հանա रणे | 
feat निकृतिप्रज्ञं यो दन्याद्वैरिणं रणे । 
अधमो विद्यते नान्न यद्भीमो ganga | 
युध्यन्तं समरे वीरं कुरुवृष्णियशस्करम्‌ | 
अनेन कर्णः संदिष्टः ग्रतीतो धनुरच्छिनत्‌ | 
ततः संछिन्नधन्वानं विरथं पौरुषे स्थितम्‌ । 
व्यायुधीकृत्य हतवान्सौभद्रमपलाथिनम्‌ | 
WATT छुव्धश्च पापश्चेप दुरात्मवान्‌ | 
निहतो भीमसेनेन cafe: ङलपांसनः | 
अतिज्ञां भीमसेनस्य त्रयोददासमार्जिताम्‌ । (101 
किमर्थ नाभिजानाति युध्यमानो हि Rama! 
ऊध्वेमुत्क्रम्य वेगेन जिघांसन्तं बृकोदरः | 
WA गदया चोरू न च स्थाने च मण्डले | 

(CL. 1) Gs इतः; Mea गतः (for cm). Ts 


s. Gs कृत्वा (६07 gar). — After line 1, Ta 
lns, : 


357* 


[5] 


THAI ՎԱՎՈՈ भीमसेनो महाबलः | 

— G2 om, (hapl. ) line 2, — (T, 2) Ma faga (for 
Re). Ta अशा; Ts जज (10 պվ). Gs eat 
(for यो इन्यादू). - (1. 3) T (Ta: missing) C! 
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SL MN 
हट ^ लाः - 


ymmo. 


| 
| 
| 


गदायुद्धपर्व | 


AA यातु वैरस्य प्रतिज्ञायाश्च पाण्डवः ॥ २१ 
संजय उवाच । 

धर्मच्छलमपि श्रुत्वा केशत्रात्स रिशां d 

नैव प्रीतमना रामो वचनं प्राह संसदि ॥ २२ 

हत्वाधर्मेण राजानं धर्मात्मानं सुयोधनम्‌ | 

जिल्लयोधीति लोकेडस्मिन्ख्याति यास्यति पाण्डवः २३ 

दुर्योधनोअपि धर्मात्मा गतिं यास्यति զոմն 

ऋजुयोधी हतो राजा «ՀԱԶ नराधिपः ॥ २४ 

युद्धदीक्षां प्रविश्याजो रणयज्ञं वितत्य च | 


-- (ն. 4) T: युध्येते. Tis G1 बीर; 
dit). Gs af (for գի). 
—(L. 5) Ms dag:. T2.5 Mea पृष्ठतो (101 प्रतीतो ) - 
Gi Ms आच्छिनत्‌. - (1८. 6) 7५ विरथे पौरवे fed 
(for the post. half), — (I. 7) Te भगवान्‌ (for 
हृतः). —(L S) Mea «պապ RRT (for gaa 
vmi). T2 G2 ոխ (for [ए] ). — (1. 10) Ms 
प्रतिज्ञा. Gs Հարու: Mas -समर्पितां (Ms ता) (for 
-समार्मिताम्‌). --(ն. 11) 65 Mas [ऽ]भि-; ఈ [s]& 
(for हि). 10.5 Gi րո: G2 -विश्वुत: — (L. 12) T: 
विक्रम्य; ՆՏ Հոպ (for գավ). Ts G Ms.: ga. 


Ms 4 RI: 
Ma ggr (for 


- (ն. 13) Ts न चास्थाने; Mas न स्थानेन; Ms तेन 
स्थाने ( for न च स्थाने). ] 
22 Dio reads 22-23 on marg या“) D: धर्म 


Հազ: 270 च्छेदरम्‌- Di T: इदं; Des wa; D 
क्षति-; Ds Mea इति; Tes 6 इमं; Mi aat( for 
aft). —5)Bs केशवाथे (ior Վրա). D! महामते 
(for विशां पते). °) Di [alfa (for (զա). 
Dio కా (for प्रीत-). — 2) Ma चाह (for ոճ): 
Di केशवे वाक्‍्यमत्रवीत्‌. 

23 Before 23, T (Ts: missing) G ins. रामः" 
Di reads 23 on marg. Bs damaged for 9925: 
=°) Ts दिव्य- (for जिह्मः). — K: om. (1 hapl. ) 
33६-१६९, — 4) Ks ख्यातो. 

24 Ki om, 24० (cf. ४.1. 23). - 09 ECE 
om.) मंदास्मा; S ( Ts. 1 missing) घमज्ञो ( for घर्मात्मा ) ° 
—*)$: Kia Dis ख्यातिं (1०7 աԱ). Be aad 
Ti ७ M जोकान्यास्य( Mis ‘mee ՀԱՎ: 7: 
रोके ख्यातिं गमिष्यति. --“) Ds gq; Ds ad E 
RIE ( ६० ऋजु-). Ds यो निः ( for -योधी): + 


शल्यपर्व 


| 9. 59. 29 


हुत्वात्मानममित्राग्रो प्राप चावभूथं यश: Ա २५ 
इत्युकत्वा रथमार्‍्थाय रौहिणेयः अतापवान्‌ । 
बैताश्रशिखराकारः प्रययौ वारक प्रति ॥ २६ 
पाञ्चालाश्च सवार्प्णेयाः पाण्डवाश्च विश्ञां पते । 
रामे द्वारवतीं याते नातिप्रमनसोऽभवन्‌ ॥ २७ 
ततो युधिषिरं दीनं चिन्तापरमधोमुखम्‌ | 
शोकोपहतसंकल्पं वासुदेवोऽञ्रवीदिदम्‌ Ul ՀՀ 
धर्मराज किमर्थ त्वमधर्ममनुमन्यसे | 


aea s X C. 9. ३३7२ 
हतवन्धोयदेतस्य पतितस्य विचेतसः ॥ २९ sa aia 


ततो (for gat). -') Ds wg. $ Kı 
महावल:; Bz नराधिप; Tn: ७ qada: (G22 'नि:); 
T: च दुर्मदः; M नरर्षभः (for नराधिपः) - 


25 “) Ds यदु- (sic); Mi git (for युद्धः ). Dn 
Փեն (for drat). ఈ Kia զրա: D: faa 
աա: Ds భాం. -') 2? युद्धः; Do ब्रह्मः 
(ior रण-)- D: 3; Mei «(ն च). — Bs 
damaged for 954, --5 ) Tas Ms get ( for gu ). 
T: զրոն (for ա). — ^) $ Kuss Das 
प्राप्य; Du má; S ( Ts. 1 missing ) प्रास्तदा (for प्राप ). 
ք: [ज्ञांविपुळं; Ds [algi (४०); Ms ամ 
(for ^i). Dn qq (for यद्वः). — After 25, S 
(except Mi; Tai missing ) ins.: 

358* स्वर्ग गन्ता मदाराजः ससुढज्लातिवान्वव: | 

[Ts qd. Ti Gi महाराज? अ “राजा. Ts æ- (for 
a). Ts պատո: सबांधवः ( ६०7 the post. half). ] 

26 °) 05 area (for आस्थाय). ¬ °) Di Ts 
श्ेताद्रिः (7० "జాం Տ ( Ts. 1 missing ) -झिखरप्रख्य: « 

27 *)BiDn D: पंचालास्‌; 21 «Թոզ (for 
զա): & Ki ag; Ki B (except uL ) Dn 
Di. ४-१. 3-1 Mis तु सः (fo ՎՀ). - ) D: 
पांचाछाश, (for meng). Dres al fo 
—*)Dm zumdi. T रामो द्वार याता. - ) 
Ds -हृष्टमना; Co -प्रमनसो (asin test). Te [ ऽ]सदत्‌ 

28 Bs damaged for — °} Dn are (for 


du) —')E: चिंतयानम्‌ (for चिन्वापरन्‌)- _ մ 
um Gus Mas ud; 7 -चित्तं तं (ior geet) 


Dis शोके महति संकल्प (sic). 
29 Before 29, $1 Kı ins. श्रीवासुदेवः: 


२६०३, 


Kes B 


[५27] 


9. 59. 30] 


दुर्योधनस्थ भीमेन बृ्यमानं शिर! पदा | 

उपप्रेक्षसि భాగా धर्मज्ञः सन्नराधिप ॥ ३० 
युधिष्ठिर उवाच | 

न ममेत्रियं कृष्ण यद्राजानं THAT | 

पदा मूध्न्यस्पृशत्क्रोधान च दृष्ये इुलक्षये ॥ ३१ 

Rae निकृता नित्यं धतराष्ट्रसुतर्वयम्‌ | 

बहूनि परुपाण्युक्त्वा वनं प्रस्थापिताः स्म ह ॥ ३२ 

भीमसेनस तहुःखमतीव हृदि वर्तते | 


महाभारते 


अन्यमोदत demi यङ्कीमेन कृतं युधि ॥ ३६ 


[ गदायुद्धपर्व 


इति संचिन्त्य वार्ष्णेय मयेतत्समुपेक्षितम्‌ ॥ ३३ 

तस्माद्वत्वाकृतप्रजञं GI कामवशाचुगम्‌ | 

लभतां पाण्डवः कामं धर्मे्यर्मे ఇ कृते ॥ ३४ 
संजय उवाच | 

इत्युक्ते धर्मराजेन वासुदेवोऽत्रवीदिदम्‌ | 

काममस्त्वेवमिति वे कृच्छाद्यदुकुलोदहः 

इत्युक्तो वासुदेवेन भीमप्रियहितेपिणा | 


॥ ३५ 


D 23.4 वासुदेवः ; Ti,s (1.2 श्रीभगवान्‌; 12 Gs 
տաբ. -- ˆ) 1) Gi च (109 wu). Kas किमर्थं 
धमराज ՀՎ. —*)Dn हव (1० अनुः). Տ (7७.३ 
missing ) -पञ्यस्ति (for -मन्यसे). --“) Ks हृत-; Dn 
हस्तः (107 gu). Si ## तस्य; Ki झनीतस्य; Kea 
maga; ձո: यदेकस्य (107 Հա). De gaat 
एतस्य. — g ) $i Kas पातितस्य; Du तद्वेपति- (sic) 
(for पतितस्य). Ts विशेषतः (for विचेतसः). 


30 7) Tis G सुयोधनस्य . — Bs damaged for 
QUE v ) $1 D: sgan; Ds सत्य (sic); Ts 
wer; Ts fra’ (fo ցա). Bi Dn Du S(Ts.3 
missing ) transp. fu; and पदा. — ^) Bs उपेक्षसि 
«`: D: Ts Gas Mi gqueafq. — 7) Dn պար 
(for տբ). Ds.ou զ: T(Tsi missing) Օշ 
त्वे (for qq). Սոն Msi नराधिपः; Ts नरेश्वर - 
Gs aiaa नराधिप. 


31 *)Dn मतं (६०7 प्रिये). —°) Do उपस्णशत्‌ 
(hypermetric); Ts G2 Mi ՀԱՎ ( Gz Հոլ) ( for 
अस्पृशत्‌). Kae कोपान्‌; Du क्रोधी ( for क्रोधान्‌ ) - 
—*) Ds E? Di qc ; Dn ge. D: कुछक्षये ; 
Ma कुलक्षय « 

32 °) 72 Gs निकृततानू; ձո “a:(for ता). M 
सर्वे (107 fie). —^)Ks Ti Gi धातराष्ट्र-. Ds बहु 
(for वयम्‌), -- 83 damaged for 32", — e) Ma 
swm. —*) Ds घने; Mi चयं (Թ: बने). $1 च 
प्रास्थिता:; మ प्रप्रस्थिताः (for प्रस्थापिताः). Tis G 
az; M स्म (91.8 च) यत्‌ (६०९ ఇ ह). 

33 “)D3 ते; Dn यदू (for qz). 
88%, —*) Das [ala (for (alae). 
पस्थिते (for पेक्षितम्‌ )- 


— Ts om. 
Dm ag- 


34 ४) 7५ काळः (for कासः). --") Do dut. 
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| 


—*) Bs damaged. Ki Bii ౨1120 च (for ऽपि). 
Du कृत (10' कृते). Be घर्मेघर्म द्विधाकृतं; T (0.4 
missing) 6 घर्मोधर्मापि वा कृतः - 

35 Ki Dn 8 ( 73,4 missing) om. the ref, Bs 
damaged for 35%, °) Ks Ds Mi इत्युक्तो. 
2 gagat वासुदेवेन = (36%). — 81 Ki.» om. (hapl.) 
355-362, — 5) De धर्मराजो ( for वासुदेवो ). — For 
35%, S ( except Mi; Պլ missing ) subst. : 

359" इत्युक्तवति कोन्तेये धर्मराजे युधिष्टिरे । 

वासुदेवो महावाहुयुधिष्ठिरमभापत | 
[CL. 1) T2 Mo-i धर्मात्मनि (for धर्मराज्ञे ). ] 

¬ °) Di सकामस्तु; 0: स्वघमेस्तु (for काममस्तु). E: 
102.8.11 S (Ta4 missing) lalag (for լիու). 
Dn om. वै. Dio काममेतच्चास्स्विति d. °) Dm 
इच्छं; De տարա: Ds gxgt(for շքա). Dn 
युद्धः; Di om.; Ds ՀՀ: Dn gwr; Տ (except 
Mi; Ts, 4 missing ) gẹ- ( for wg-) Dn Dan Ga 
Ms -कुछो( Da 'ळो )द्दह; 71.5 ७1.3 “ge. 

36 Si Ki: om. 36% (cf, v, 1. 35). —%) Ks 
धर्मराजेन (for वासुदेवेन ). Տ (73. missing ) इत्युक्स्वा 
(Ti Gi भक्तो; ն Գր) वासुदेवोषि (Gs "at वै). 
లాలీ) Dn corrupt, Ks Ts Mz-i भीमसेन- ; Tis Gas 
चायुपुत्र; Gi वासुदेवः ( for भीमप्रय-). Di -चिर्कापुणा; 
8 (103.1 missing) -प्रिये( Mı -दिते )प्सया. — ° ) 1210 
arantza. D: ते सर्वे. Kas Ds Mis अन्व( Ke 3) 
मोदंत तत्स( 03 ते स)वे. --५) Das 3 भीमसेन-; T 
corrupt (for यङ्गीमेन). S(except Mi; Ts. miss- 
ing) रणे ( for युधि). — After 38, Տ (except Mi} 
Ts. 4 missing ) ins. : 


360" अर्जुनोऽपि महावाहुरप्रीतेनान्तरास्मना | 


नोवाच kagai आतर साध्वसाधु बा | 


जर o ne FM न 


गदायुद्धपर्व | 


भीमसेनोऽपि «ՎՅԱ तब पृत्रममर्पणः | 
अभिवाद्याग्रतः frat 4859: कृताञ्जलिः ॥ ३७ 
प्रोवाच सुमहातेजा धर्मराजं युधिष्ठिरम्‌ | 
र्षादुत्फुछनयनो जितकाशी विशां पते ॥ ३८ 
तवाद्य प्रथिधी राजन्क्षेमा निहतकण्टका | 

तां प्रशाधि महाराज स्धर्ममनुपालयन्‌ | ३९ 
यस्तु कर्तास्य वैरस्य կոա निङ्गतिप्रियः | 
सोऽयं विनिहतः शेते veut पथिवीपते ॥ ४० 
दुःशासनग्रश्रतयः सर्वे ते चोग्रवादिनः | 


शल्यपर्व 


| 9. 59. 44 


राधेयः शकुनिश्चापि निहतास्तव शत्रवः ॥ ४१ 

सेयं रत्नसमाकीर्णा मही सवनपर्वता | 

उपावृत्ता महाराज त्वामद्य निहतद्विषम्‌ ॥ ४२ 
युधिष्ठिर उवाच । 

गतं वैरस्य निधनं हतो राजा सुयोधनः | 

कृष्णस्य मतमाखाय विजितेयं वसुंधरा ॥ ४३ 

Շոր गतस्त्वमानृण्य मातुः कोपस्य चोभयोः | 

RA जयसि 444 Թոմ शजुनिपातितः ॥ ४४ ५ 


इति श्रीमहाभारते दाल्यपर्चेणि एकोनप तप्रो ऽध्यायः | ५९ ॥ 


37 “) Di fg (for ऽपि). K2 Dn g (for 
इत्या). Ds बे (1० [arlst). Gs स भीमसेनो हत्वाजों- 
— Bs damaged for 37% — 5) Ks suu; Ds 
"dm; 10.5 Gic "पिणं; 31-3 "qdt(for "qo ). — 7) 
Das अभियाय (for "वाद्य ). T ( 13.4 missing) G ततो 
राजन्‌ (for [ल्ञग्रतः स्थित्वा). ¬ 3) D: անտ: 
D: "जरि. 

38 °) Tus Gus ա: զ: T: च (for գ). 
—*)T.s G Mei ագայ Mas waka (for धर्मः 
राजं). — °) Ds -नयनेर्‌ (1० "Wt)- 


39 *) Ks Bs सर्वा (६०९ राजन) ¬ °) 0 
क्रमान्‌ ( ६०7 क्षेमा). Da [ear (for fc). 0? क्षेमां 
निददतकंटकां . —*) Ds corrupt. Տ (except Ts G2; 
13.4 missing) agma (for महाराज) — ) Es B 
(except Bs ) D (except Di. 3) -पाल( D: “a)a- 

40 Bs damaged for 4075, —%)T? च; Ma 
(ior तु). Dz fag; Ds om. (for Հող). ¬ 2) 
w निकृत्ता (107 'त्या). Ds निकृत- (107 ति )- —°) 

a Diis चे (for gp). Dn զ ana हृतः शेते. 

4| ५) ग 6, बवे चोग्र-; Tr तेमर्प 5 Ts ९? den 
( jor ते Հա). - 6») Be 8 (except Mia; Ts.4 
missing ) (ախ (for լայն). — 4) P: हृताश्च (for 


յ 


fuam). 65 wp; Ճո: qa (ior तव), 

42 “) 06 रक्तः (for qa). 6: -वनाकीर्णा (sic) 
(ior -qm ). -- Bs damaged for 491, —?)Ds 
Tis 63 उपावृता; 0४ 'बृत्ता (05 in text ). 

43 Dn om. the ref. --") D» damaged. Ki: 
Buas D गतो; G: ततो (1०८ ով). Ts Ga բազ 
(for निधनं )- Ca गतं Հոպ निधनं (as in text). 
—*)S(Ts.4 missing ) gat (Ms 'त्वा) दुर्योधनस्त्व” 
(31.2 'ने այա. ¬ ° ) Da मतिम्‌ (10 मतम्‌) Ks 
S(Tsi missing) आज्ञाय (for आस्थाय ). 

44 ")55 सम्‌ (1०7 स्वम्‌). ¬ °) 0 सम (ior 
मातुः). € 0०: aging | & —*) Dn: 
zit ; Dis दुर्घर्ष Ts G2 saat (for gåt). Ms 


Ron जयति pid. ¬ ˆ) E: նատ झङ्निपावितः 

(56). 
Colophon. 1.4 missing: Bs damaged. — Suk- 
Տ -- Adhy. name: 


parran: 51 Ks Mi,2.+ गदायुद्ध « 2 al 
8, Kis बळदेवगमने; Ki युधिष्टिरवाक्यें; Ci pace 
पतनं; Mri वासुदेवसंवादः , —Adhy. so. (figures 
words or both): 85 Mea 62; Ք: Mi 615 : Da 
30; D७31; T( Tas missing} G 9. — Sia 
no.: Dn Die 46. 
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"3. 31! 
. 9. ६0. 48 
+ 9. 61. ४7 


9. 60.1] 


धृतराष्ट्र उवाच | 
ad दुर्योधन दृष्टा भीमसेनेन संयुगे । 
पाण्डवाः gems किमकुर्बत संजय ॥ १ 
संजय उवाच d 
हतं दुर्योधन दृष्टा भीमसेनेन संयुगे । 
सिंहेनेव महाराज मत्तं वनगज वने ॥ २ 
प्रहष्टमनसस्तत्र॒ कुष्णेन सह पाण्डवाः | 
पाञ्चालाः JANAT निहते कुरुनन्दने ॥ ३ 


महाभारते 


[ गदायुद्धपर्व 


द्‌ ७ 


आविध्यल्ुुत्तरीयाणि सिंहनादांश्च नेदिरे । 
ैतान्हर्षसमाविष्टानियं ug वसुंधरा ॥ ४ 
ary व्याक्षिपन्त ज्याश्चाप्यन्ये तथाक्षिपन्‌ | 
दध्मुरन्ये महाशङ्कानन्ये जश्चुश्च दुन्दुभीः ॥ ५ 
Rasa तथैवान्ये जहसुश्च तवाहिताः | 
agia भीमसेनमिदं वचः ॥ ६ 
दुष्करे भता कर्म रणेऽद्य सुमहत्कृतम्‌ | 
AIR रणे हत्वा गदयातिकृतश्रममू ॥ ७ 


60 


EF This adhy. is missing in Te.3 (ef. v. 1. 9. 
51. 3). 


1 S (except Mia; Tea missing) om, 1 
together with the ref. — 4) Si 17३, 8 Ds gum. 
— Afler 16. Mi reads 27-3* for the first time, 
repeating it in its proper place. Dio reads 12-94 
on marg. —°) ձն पांचालाः (for पाण्डवाः ). Dn 
Sue. —*) Ki Dn: Ds n Mi. 4 agaa. — After 
1, Mi ins.: 


361* अश्वस्थामा कृपश्रेव कृतवर्मा च सात्वतः | 
d दुर्योधन «71 प्रत्यपद्यन्त संजय | 
2 Dio reads 200 on marg. Mi reads 25-36 


for the first time after 1*, --९ ) Ks मत्तवन्य-. Ks 
B (Bs damaged ) D ( except Dir) Ts यथा (for वने). 


S For the repetition in Ms, cf, v.1.2. -- ५ ) 
13, 03.5 Mi-z 3 ( both times ) qd (for aq). --5 ) 
Ka Dn Ds Վատը: 22 पांचाळा: (for զրու). 
Ds पांडवाश (for գտաւ). Mus [ज्ञा]सन्‌ (for 
(աթ). ¬ “ ) 7१ Ծոմ कुरुनंदना:. 


4 ° ) ७७ आविध्यन्‌ (as in text). Kas aer 
तु तु( ४१ त्वतु )रीयानि; Dn Ts आविथ्य चो( Ts "ur तू) 
त्तरीयाणि; 1: श्राविध्यन्षुतशिष्याणि. --Հ) Kaa BiS 
(except Mi; Tas missing) चक्रिरे (for नेद्रि). 
—*) Du gam; M ԵՈ: Cy नेतान्‌ ( as in text). 
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Tis G -समायुक्तान्‌; Cv Rem (as in text). 
5 6) Ds corrupt. 
च्याक्षिपन्त (Ks "qat). 
अन्ये). Ki Bs चाक्षिपंत; Di 
7.7० Mr व्यः; Dn वाक्षिपंतो; Ts ७ व्याक्षिपंति 
(for ա). Ts धनूंषि च्यक्षिपंत स्म. టై) D 
Ts wig; Do ज्यां (10 րլ). Dn चान्ये वे; ఈ 
चापानन्ये (hypermetric) (for चाप्यन्ये). £23 समाः 
क्षिपन्‌; T? तदाः; Mi ఇష్‌ (for qur) ¬ 2) 
Gi जघ्नुर्‌ (for दध्सुर्‌). Dn Tr aya ( for art): 
Ka तथा (for ggr). — 4) Ki Bs 102.3.9.1 ԿԱՎ 
(for aga). Gs तु (10 च). Kas Dein 1 

(15.4 missing) G1 Mi, 2.4 दुदुभीन्‌ - 


109.3 transp. घनूंण्यन्ये aud 
Tis G Mea एके (for 
Bi स्वा”; Dn ar; D. 


6 “)8 K Das Raga (17७ “ga; Ds "աԱ: 
B: Dn faa( 07 "क्षि jax: 1 Խեա: Ts चक्रीं- 
दुश (४०); Mss चिक्रीडंश ( for ga). Bs Bs च; 
S (except Mi; Tsa missing) լայր ( for |ա): 
=?) Bs Dn जहपुश (1० agga). քո» Mis तथा 
परे; ७ 2३ तथाद्विताः- 72 «ազա निपातिताः, —*) 
$i Kas azt; Deos Ms amg; Gs [क्षीक्षिपन ( for 
Բաբ ) Bs S(Ts.3 missing) ՀԺ. 

7 *)Ts ७३ ह्यद्य (६०९ gd). --“) D: [ऽ]थ सुः; 
Do यस्सुः; Ts कर्म (for sq a). Ds रणेभ्यस्त 
ՅԱ. -- Bs damaged for 70९. —°)S( except 
Mrs; Tsa missing) տիվ. Mis इमं (for रणे )- 
Ka տա (for տա). -- १) Ki Dan निकृत( D* 
ու: MGM कृतनिश्रमं (Ma uo. Tas कृत 
Ran: (Ts "मे) (for [ज्ष]तिकृतश्वग = ) - 


Mann ——ÀM— M ——————— ा ౧ 
—————————————— E — na - 


n—— 


mre 


गदायुद्धपर्व ] 


इन्द्रेणेव हि वृत्रस्य वध परमसंयुगे । 

त्वया कृतमसन्यन्त शत्रोर्वधमिमं जनाः ॥ ८ 
चरन्तं विविधान्मार्मान्मण्डलानि च सर्वेशः | 
दुर्योधनमिम शूरं कोऽन्यो «անագ ॥ ९ 
Հա च गतः पारं aaa: सुदुमम्‌ | 
अशक्यमेतद्‌न्येन संपादयितुमी दम्‌ ॥ १० 
कुङञरेणेव मत्तेन वीर संग्राममूर्धनि । 
ुर्योधनशिरो Խու पादेन 464 त्वया ॥ ११ 
सिंहेन महिपस्थेव इत्वा संगरमद्धुतम्‌ | 
दुश्शासनस्य रुधिरं RERO पीतं खयानघ ॥ १२ 


शल्यपर्व 


[9.60 17 


| ये Raat धर्मात्मानं युधिष्ठिरम्‌ | 


aia तेपां कृतः पादो Rea ते स्वेन कर्मणा ॥ १३ 
अमित्राणामधिष्ठानाइधादुयोधनस्य च | 

मीम दिखा प्रथिव्यां ते प्रथितं सुमहद्यशः ॥ १४ 
एवं चून हते वृत्रे करं नन्दन्ति बन्दिनः | 

तथा त्यां निहतामित्रं वयं नन्दाम भारत ॥ १५ 
दुर्योधनवधे यानि रोमाणि हृपितानि नः । 

अद्यापि न विदृष्यन्ति तानि तद्विद्वि भारत | 
इत्यवुवन्मीमसेनं वातिकास्तत्र संगताः ॥ १६ 


` a 3464 
तान्हटान्पुरुपव्याघान्याञ्चालान्पाण्डवंः सह । x , 4 s 


8 १) քու M aq. 
कृत्वा (for ear). 
इमं). 


Ds -संयुग . --7 ) 81 175, 3 
Bs अमी (for 


—3) & 22: B: 


—*)Ds मंडळानि. Mrs भा 
गरा: (for सर्वशः). — ^) Ds स॒त्यं; Tis G ազ 
(for gi). --“) 13 fg (for को). Ts नु (ior 
अत्यो). Tus G ay(for ganz). 

10 Bs damaged for 10%, --१) 01 f- (ior 
Հ). Ds qd. --Հ) Gs պար (for त्वमिह ). Mei 
lala (for (ఇచ్చి). Da Յան Do Mis ‘cai; 
Dn րր. Das तं Agng git. — °) Te 02 इदम्‌ 
(for एतद्‌ ). Dn नाद्य शक्ष्यमेतदन्ये (sic). — ^)9: 
Ki इंच्सित ( for Հազ). Kas रणे संपादितं त्वया - 


9 *)Dn चर॑ति. 


M °)Ts Mi दृष्टा (for दिश्या) - —1)B: qfi; 
Dm gss(for fà). 

12 °) प५,४ G संग्रामस्‌; Mi समरम्‌ (ior संगरम्‌). 
$i ए ३ Bz Di, 0-1० उत्तमं; Dn Seat ( for agta). 
Bs T: seq संघाममूर्थनि- ¬ 4) Di T ( Ts. 1 missing) 
५ du Շաղ ( by transp. ). 


13 *)Di om, ये. 
aa ( for Rasi). 
WD). —*) Ts तेषां qt (by iransp-)- - 
a ՀՎ We Kas [aja a; Ei ते स्वर? 

* वे (93 च) स्वेन (ior ते Յո). 

14 ५) 05 जभिज्ञानास्‌; Cv आमैत्राणास्‌ (510 text). 
S अधिष्ठानं; Kes अनि( Ks 'रि )डानां; Ds अधिष्ठानाब; 

"spem (sic); T: ՀՀԿ: T: प्रतिष्टानादू ; 


81 Ki-s (ՎՀ: Ts qm 
—*) Dan घर्मराज (for wat 
—43)Ki 
T: 


Ca. v (gloss: զրա स्थानात्‌) ఇస్తా” (as in tex). 
— 5) Ds इवा; Ts तथा; Ts भयादू (६०९ զալ). 
—*) T: भोमे दृष्टा (107 भीम feat). De զգին 
(sic) (for కాగా). Ds चे; C: a(for ते). 
— B: damaged for 141-155, —*) Dn ते g (hyper- 
metric ) (for q-). Bs प्रथिष्यति AIAT: 


15 B: damaged for 197, --") Ts aà (for 
एवं). Dn कृते {६०7 Fa). ¬ 5)T.2 61.3 Magia; 
T: մեա: Gt «ոա (for नन्दन्ति). Kr «Թա: 
Տ( ग. missing ) qiza:. ¬ °) R2 Dn Diss.n 
Ts Gaa Misi यथा (for तथा). ६2 Di G Mi त्वा; 
Ks Ds Ms त्व (for eat). De Mus निद्वतामित्र - 
—3)Ti Gis स्वर्य ( ६०7 qt). T ( Tz. 1 missing ) 
G Musa Հող: Ms qata (for नन्दाम)- 

16 Du om. (ետքԼ) 16767 — 5) Ts 4 (for qz). 
—*)Mi x(for न)- Ki Buss Ս,» 1: Ca 
( gloss: निवर्वन्ते ) նոտան ( Di Ts Ca TH); Ki fet 
इयंते; ७3 «ատո: Cv Յա ( for विद्यन्त )- 
ds Cv: न विद्यन्ते विरुद्धतया «ան तथैव तिष्ठन्वीवि 
आवः। 8 ˆ) > fate दिः ९९ RA aa- a a. 
T: अब्रदीद्‌- T: वासुदेवं (for भीमसेनं): ) Kı 
104. ३. २. ४.7०. 1 वार्वि( Ds աո: Հա: | 1 
( Ts. 1 missing ) 03.3 M वादि; Ci arg’ (for वाति). 


—*) Ka 97. ३. १. 8. 29 
Du Հմա: 15 
D: 7५ पांचाल 
311. 3 
Ds 


I7 Bs damaged ior 17%. 
T: egt Du eem (ior eum): 
xau. ¬ *) նուն quem 
(D: `s); Du पांचालानां ( bypermetric )- 

डवे s —*) E: gm; 
सह ՎՀ (by transp. ). 
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9. 60. 17 ] 


GO) aa 3 तत्र Y 9 
առատ gags सदृशं तत्र प्रोवाच agaa: ॥ १७ 


न न्याय्यं निहतः शरुर्भूयो eed जनाधिपाः | 
असकृद्वाग्मिरुग्रामिनिहतो Կ मन्दधीः ॥- १८ 
dir हतः पापो «ՀՎ निरपत्रपः | 

लुब्धः पापसहायश्च सुहृदां शासनातिगः ॥ १९ 
बहुशो बिदुरद्रोणकृपगाङ्गेयसृञ्ञयेः | 

पाण्डभ्यः प्रोच्यमानोऽपि पित्र्यमंशं न दत्तवान्‌ ll २० 
ՀԿ योग्योऽद्य मित्रं वा 3:11 पुरुषाधमः | 


महाभारते 


[ गदायुद्धपर्व 


किमनेनातिचुन्नेन वाग्भिः काष्ठसधर्मणा 1 २१ 
रथेष्यारोहत क्षिप्रं गच्छामो वसुधाधिपाः | 

दिश्या हतोऽयं पापात्मा सामास्ज्ञातिवान्धवः ॥ २२ 
इति श्रुत्या ఇస్ర कृष्णाहुर्योधनो qu: | 
अमर्पशमापन्न उदतिष्ठद्विशां पते ॥ २३ 
स्फिग्देशेनोपविष्टः स Հն विष्टभ्य मेदिनीम्‌ | 
दृष्टि भ्रूसंकटां कृत्वा वासुदेवे न्यपातयत्‌ ॥ २४ 
अर्धोन्नतशरीरस्य TRITT ततू | 


gaa; 2.1.8 ազի: G2 Mi գա. Kz B Dn 
195. ०. 9.70 [5] सदृश Diis चेव; T2 G M तत्तत्‌; 
Ts qga(for qu). Du agarquat तत्र - 

18 Di օտ, 184. °) Bis अन्याय्यं ; Ms Gi 
न च्याय्रान्‌; 72 नान्याय्रो; G23 Cv नान्यायान्‌ ( for 
न न्याय्य). N (except $i Ks Dn; Di om. ) Ti Gi 
fred; Mi हि ga: (for fige). Kua Dn: 02,5౯7 
9.11 qd; Dn D3 ՀԱՅ: Սո զ (for ux). 
Mei नान्यायेन हतः «ԱՀ. — ^) T (3.4 missing ) 
G Mss इति ak; M भूयो ag; Ms इति वित्त 
(for भूयो ազ). $1 Ki जनेश्वराः; Bus Dn 1)1-10 
Gs नराधिपाः ( G3 aag); Ts जनाधिप; Mss "ոզ. 
—°)Gs अग्रयामिर for उग्नाभिर्‌). 81 7४.३ असद्दा- 
्भिरिवोग्राभिर्‌- Հ-4) Dn Tz: 03,3 [ऽ]पि (६०7 हि). 
Bi Dn gat ह्येप सुयोधनः ( Bi `मंदधीः ) 

19 5) 13 Gs तथा (107 तदा). Da R (for [a] 
प). 7 (13, 4 missing) 01.3 wat; Gs M: क्षुद्रः; 
M uux(fo पापो). - è) Di Mi यदेव; 15 
भीमेन; G2 यथेव; Gs तद्रैप (६० qq). —°) Ds 
लुब्धः; Du gear. Dn Հաաա. Ki लुव्धपापसहा- 
usd. 

20 4) 1.» B(except Bz) Dni 01.4. ६.8 Ti, 5 G1 
21, १.4 -संजयेः; Ks -संनिमैः (for րի). — After 
90°, T2 ins.: 

362* इत्युक्तः पाण्डवेभ्यरश्च ԱՀԱ ददस्व चे । 


—*) Dn զար. Ki Bi Dn Di. 3-10 MAR; 
Bi sta’ (fer M). Kas प्रोच्यमानोपि पांडुभ्यः ; 
T» qiger स «ՀՈՎ. —*) Dm վազ Dn 
Gay (for fue). Ki gm; Ts G2 gr-(for न). 
— After 20, 03.5 ins.: 


363* नानेन कार्य «Վ श्रुतेनेच रुथास्वपि । ° 
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| 


ददशा भिन्नमर्यादा गतिं यान्तीह ताइशीम्‌ | 

gaa वचनं तस्य सासूयवचनं तदा | 

ज्वलन्निव च रोषेण स्फुरक्षिय च भूपतिः | 

21 *)T: नेव; Cv नैष (asin text). Bs T(Ts4 

missing) ७1.3 Cv [s]q; Di Mı թ: Dn [s]; 
G2 [5]ति- (६०८ ऽद्य). Du [अमिन्नाणां; Ma Հան 
Cv fact वा (४5 in text). Si 1-3 नेप मित्र न योग्योद्य; 
Das नेप योग्योभिमानस्य. -)Կապ: արի 
Cv agg (asin text). Ds पुरुपर्पम; Cv ‘gram: (95 
intext). — Bs damaged for 21°. --«) $ Kı 


fug; Ke Rug; Ks fpa; Ki Dn Dn 
[क्षोभिजुन्नेन; 51.2.1 Ma [आ]तितुन्ने( Be च्छे)न; D 


Mi [न]भितुन्नेन; Di [न]तिझुझञेन; 0४-7० 1० [ale 
(D: *भि)भिन्नेन; Ds [अ]मिळुव्धेन; Ts 02 तु चुन्नेन 
(for [क्ष]तिङुन्नेन)- — 4) ու corrupt. Ti: G m 
(Gs -सु)धर्मिणा. Das qnem कायसमुत्क्षणेः (sic); 
Dn चचोभिः कष्टकर्मणा - 


22 *)Dsn Te रथे च (7४ वा) (for रथेषु). 023 
आरुह्यतां. — ^) S (except G3; Tsa missing) 
गच्छाम. ¬“) G2 -बांधवेः . 


23 °) 83.4 चचस्तत्र; Di Mi ह्ययिक्षेपं; De ՅՐ: 
T (18.4 missing) G Mi (աոան To ^: क्षे; 67 
'विक्षे (for ԿՈՐ). — 5) Gi कृच्छ्राद (for कृष्णादू )* 
Di Ts Mai gq. —7) Mi डपातिष्ठद्‌ (for sq) 
Gs qfi. 


24 =)D: feri. Ds [झ]पविष्ट: ( for [डप )* 
Dis; Dsom.; Tis G Mza सन्‌ (for զ). = 

Ms fig: स (for Ծաղ ) --९) Dn corrupt. T: 
we (for Հա). S Ku E Ki श्रु)संकुटां; Ki Mı 
SIE (311 Հյ: B Dao Ts Gs agrè (Bi TS 


ՀԱ: Das सभ्य कटे ( 03 *टी ան 1.1 


rvs e ERI एप n 


गदायुद्धपर्व | 


कुद्धस्याशीविपस्थेव च्छिन्नपुच्छस्य भारत ॥ २५ 
प्राणान्तकरणीं घोरां वेदनामविचिन्तयन्‌ | 
दुर्योधनो वासुदेवं वाग्मिरुग्रामिरादयत्‌ ॥ २६ 
कंसदासस दायाद न ते लञ्जास्सनेन वै | 
अधर्मेण गदायुद्धे यदहं विनिपातितः ॥ २७ 
उरू भिन्धीति भीमस्य ար मिथ्या प्रयच्छता | 
किं न विज्ञातमेतन्मे यदर्जुनमवोचथाः ॥ २८ 
घातयित्वा महीपालानृजुयुद्धान्सहसशः | 
जिह्वेरुपायेबहुमिर्न ते Sar न ते घृणा ॥ २९ 
अहन्यहनि शूराणां कुर्वाणः कदनं महत्‌ | 


25 %)BD (except Du) तु; M नः (४० ततत्‌). 
--“) Trs Gu: -पक्षस्य (६०८ “पुच्छत्य ). Տ ( except 
Mi; 13.4 missing ) भोगिनः ( for भारत )- 


26 Gs om, 26-97. --“) Ki -करिणी; D: "करणां 
(for off). — 5) T» corrupt. Si Kı qq; B: 
Ti Gi अपि; Bs अभि-; Du अधिः (for mfi). Է: 
Bis Dn Dis-i चेदनामप्यचिंतयन्‌; D: वेदनातो न 
चितयनू- --€) Dias. S(Gsom.; Ts: missing) 
मईयत्‌ ( 2 Misa यनू) - 


27 Gs om. 27 (of. v.l. 26). Before 27, T (73.4 
missing) G ( Gs om.) ins. दुर्योधन:- — ˆ) व्हि Ca: कंसः 
दासस्य agla | Cv: दासस्येति जात्येकवचनम्‌ | कंस*दत्यानां 
दायाद द्रब्यभक्षक | & - 5) Ka reads न ते twice: 
Das वे (for ते). Ds [इवि (ա: րմա). Bs दि; 
02.३ ते (for वे). —*) Ds यदा (707 aq). Ds «24 
विनिपातिता . 


28 *) Dis գգ. De सिंघीहि (sic); T RAR 
(for भिन्धीति). — 5) Te corrupt. Tis G M प्रय 
च्छसि (for “ता). —°) Ks न वा; Du f चु (for 
किंन). —4) Ki B: Dn Diss नबोधियाः; D:.3 
Ts अवोचथ - 

29 १) 8 (13. missing ) पातयिस्दा ( for ar )- im 
3 - —*) 05.6 ऋजूञ्छुद्धान्‌ 7: ०) S ( except 
Miz; Te. missing ) निपुणेर्‌ (for बहुभिर्‌)- Dis 
जिझेस्तु पापेविविधेर्‌. — 4) @ Ca: զտ कृपा । ES 


शल्यपर्व 


| पातयत्तत्‌- 
| रणे ( for चली )- 


[ 9. 60. 35 


शिखम्डिनं पुरस्कृत्य घातितस्ते पितामहः || ३० 
अश्वत्थान्नः सनामानं इत्वा नागं सुदुर्मते | 

आचायों न्यासितः ՀՀ किं तन्न विदित मम ॥ ३१ 
स चानेन नृशंसेन Հով वीर्यवान्‌ | 
पात्यमानस्त्वया दष्टो न ՀՎ Հազա: ԱՀՀ. 
वधार्थं पाण्डुपुत्रस्य याचितां शाक्तेमेत च | 

घटोत्कचे व्यंसयथाः FRAT: पापकृत्तमः ॥ ३३ 
छिन्नबाहुः प्रायगतस्तथा भूरिश्रवा बली | 

त्वया निसृष्टेन हतः शैनेयेन दुरात्मना ॥ ३४ 


Ը - D ` న్‌ थजिगीपया A SLE 
ՅՀԱՀԱՎ FA कणः पाथाजगापया | եզո 


T: G: पातितस्‌; Do mama (for घातितस्‌ ). Du 
मे; 01.5 G स; T स्रः (६०7 ते). 


31 *)T: Ms अश्वत्याम; Ts արկ. Du सम्राह्मनं 
(for सनामानं) 7) Ms कृत्वा नाशं (for gem 
qu). Ki च दुर्मते; Du gå: —^) Dus 
नाशित:; Ths G Moa անալ ५ स्थापित: (for 
न्यासितः). -- Bs damaged for 311-322, —4) K: 
D: किं न तदू; Սո aks न Di किंचिन्न; 0! कि 
fea; Ms किंतु (६० a ) Dn विद्यते (for 
विदितं). E: 31 मया (for मम)- 

32 Bs damaged for 32". — 7) Mi ननु; Ma 
qu(fo mu) ¬ *) Di corrupt. S ( excepi 
Mi; Ts: missing ) दन्य मानस ( for पात्य ) — 
Ks Das 9 (13.4 missing) समवा( 311 “at ea: ( Bs 
D:.3 Ts: G2 “यत्‌ ); Dn ध्वमधारयः- 


33 «) քո gant. —*) D: पाठितां (for याचितां); 
Mi इ (for Վ). ¬ ०) Ki Bi. 3.5.5 Dr. 
Ki Հաա Bs Du Ca ( gloss : 
gat कारयित्वा ) ब्यंसयित्वा; Սո d aaa; 23 य्यः 
सयि(23 “at )वा; ps ब्यस्थयत:; 2? ब्येसनतः ; pe 
Gis Mas Պան: 1: प्रयुजीया:: 6: तु संयेथाः; Mi 
ब्येंसबियाः- —*) ४४ त्वन्यः (for emm )- 
xcept Du ) get: ( for -ՀԹ: ). 
34 ०) KiB ք ( excep PE 
`} E 
M ն "चि )वस्‌ (for प्राय ) fewer 
zs Ses 5) Ka S {except ն: Tea missing ) 
— Bs damaged for 34०८. = } 
Dens ७ (भा 


6: तु; 
4-१. 19 cad: 


ई, Kus विसृष्टेन; Di निसृष्ट निः; 


> ծեք 14 A ՀՅ d > ոով 
30 *) Me aqui (for Հո) ¬ ) Da D prea; 05 निदा (= ॐ ext) TS a 
Ts G "di c «ՀՐ ԹԵՑ Rata: 
2 कुर्वाणं ( ७2 "णाः ); Du gaat: 2 
55 [498 | 


zaa 
ses 


NS 
22^ 


9. 60. 85] 


व्यंसनेनाथसेनस्य पन्नगेन्द्रसुतस्य॒ वे ॥ २५ 

पुनश्च पतिते चक्रे व्यसनार्तः पराजितः | 

पातितः समरे कर्णक्षकरवयग्रोऽग्रणीश्णाम्‌ ॥ ३६ 

यदि मां चापि कर्ण च भीष्मद्रोणौ च संयुगे | 

जुना प्रतियुध्येथा न ते स्यायो ध्रुवम्‌ Ա ३७ 

त्वया पुनरनार्येण जिहमार्गेण पार्थिवाः | 

खघर्ममनुतिष्ठन्तो वयं चान्ये च घातिताः ॥ ३८ 
वासुदेव उवाच | 

हतस्त्वमसि गान्धारे स्रातृसुतयान्धवः | 


महाभारते 


[ गदायुद्धपर्व 


सगणः wes पापमार्गेमचुष्ठितः ॥ ՀԳ 

तैव दुष्कृतेवीरो भीष्मद्रोणौ निपातितौ । .. 
कर्णश्च निहतः संख्ये तब शीलाजुवर्तक! ॥ ४० 
याच्यमानो मया मूढ पित्र्यमंशं न दित्ससि | 
पाण्डवेभ्यः खराज्याध लोभाच्छञ्कुनिनिश्चयात्‌ ॥ ४१ 
Ri ते भीमसेनाय दत्तं सर्वे च पाण्डयाः | 
प्रदीपिता TALS मात्रा सह सुदुर्मते ॥ ४२ 
सभायां याज्ञसेनी च Fal धूते TAT | 

तदेव ताबददुटात्मन्वध्यस्त्वं निरपत्रपः ॥ ४३ 


aa: — *) Ka 8 ( Bs damaged) D (except Dn ) 
Ti महात्मना (for gu ). 


35 °) 6 Ms gati. —°) Mei कर्ण. Տ 
commences from पार्थ. Bs Dn Տ (except Mi; 
Ta. 4 missing) 'जिघांसया (for -जिगीषया ). --՞) 
Ks Dns 101. ४, 4. 5. 7-10 13.5 05 व्यसनेन; Dn Ñg 
(for sta"). Ks [क्ष]सुरंद्रस्य (for [अ]श्वसेनस्य ) - 
—*) 8 Kas ते (for वे). Di որա तस्य वे; 
Bom. ed. पन्नगेद्रस्य à पुनः. 


36 *)De पातिते; Ts (భగ (sio) (for पतिते) - 
Gi पुनश्रातीतचक्रे तु. --Հ)Տռ damaged. Ts पराजिते 
(for fr). — “*) Ds corrupt. Dn पतितः. 13.5 
03. 8 M: च रणे for समरे). Ma चक्रे (for चक्रः). 
Das [ऽ]ग्रणी- Ds asqa: Հաաա: Սեջ च व्यग्रो 
योग्रणीनृंणां (for 364). 


37 Ba damaged for 37%, — *)Ds वापि; S 
(except Mi; Ts. 3 missing) चेव (for चापि). Mei 
द्रोणं (for कणे). —*) Das Մառա: Mi 
भीष्मकणों (६०० “द्रोणो ). Bs Ga संयुतौ; Dino 
gal Da 'ग)तो (६०८ संयुगे). —*) Ds agi; Dn 
कः पुमान्‌; Tis Gia न्यायेन (for ऋजुना ). Ds 
-विध्येथा (for -युः). Si Kie अर्जुनः प्रतियुध्यत. — 5) 
Bsa aq; 71७ qr(for Հ). Dzs Tis G Ms 
gs 

ՅՑ Ds om. 38-39. —*) Ta խո (for जिह्य-). 
Ds पार्थिवः; ձն “वान्‌. —*) Ki ՀԱՆ: Dn 
suu; T(Tsimisimg)G ये զու Ms स्वधर्मान्‌ 
(for րլ). Gs agfada. —*) Ts अहं (for वयं). 
Ks q (sic) (for चान्ये): Dn Das च पातिताः; 
Dn 8 ( except Mi; Ts. 4 missing) निपा” ( for च 
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at). — After 38, T (135.4 missing) G ins.: 
364* त्वया मायाविना कृष्ण मायामकंप्रमोपिणीम्‌ 1 
कृत्वा हत: सिन्धुपतिः किं aa विदितं aa! 
[ (1. 1) १४ कुष्णां (£07 pen). Ta G2 -qatg ( for 
“पिणीम्‌). Ts मायाकमप्रमोक्षिणीं (for the post. half). | 


39 Ds օտ. 39% (cf. v.1. 38). Do Ts श्रीकृष्ण; 
Tis (1.2 श्रीभगवान; 63 कृष्ण (for वासुदेव). ¬ ej 
Do अपि (for ախ). Di गांधार, -- Bs reads 
397-495 after 46%,  — ^) Ds सगुण: ( for सगणः). 
D3 सुगणः HE. --4) 8 Kia B Dn 108. 7. ४ 2० 
पापे (for पाप-). Ds wai. 


40 For the sequence in Bs, cf. v. 1.39. — ^) 
Ka तथा (for qq). Ds दुप्कृतं ; Den Ts gend 
T: तवैव दुष्कृतेनापि. — ° ) Db Gi संघे; M संखे. 0 
तौ कर्णश्च ततः संखे. --* ) Kas waa (for तव). D: 
शीळाचु-. Ts Gs -वतेनात्‌ ( for -वतेकः ) - 

41 For the sequence in Bs, cf. v. ]. 39. Before 
41, De ins कृष्ण उवाच. — 7) Si याचमानो; 5 
D2. 5-11 याच्यमानं (Ds ^ 5 To.5 Mi चाच्यमानो i 
68.5 gra’ (for याच्यः). M: महा- (for मया ). 
—*) Ds freaky. -°) $1 Kig (Ki स्म) ԱՎՈ: 
K2 Tf स राज्या; Ki 81, 8. Dn D2-10 स्वराज्यं (124 3 
टर) च; Di Արտո ; Gs ausma (for արմ): 


42 For the sequence in Bs, of. v.1. 39. -՞ ) 
T: à; ७१ ah तु (६9 ते). Bi भीमसेना *; M 
“सेनस्य (for Հող). — ॐ ) Ds aw. G: [5 Ja 
( եջ च). Dn se स्वपांडुपु। Ն ար विमि' 
Յու °) Ds प्रदीयता; Dim ग्रादीपिता; ఈ 
प्रतीपिता (for gd). 2 ) Mi transp. MAT 3” 


——— 


ME 


गदायुद्धपर्व J 


aagi च ՀԱՎ सोबलेनाक्षवेदिना | 

निकृत्या य॒त्पराजेपीस्तस्मादसि हतो रणे ॥ ४४ 
 ©ज्ञमद्र्थेन पापेन यत्कृष्णा क्लेशिता अने । 

यातेषु wi तेषु तृणविन्दोरथाश्रमे ॥ ४५ 

अभिमन्युश्च यद्धाल एको बहुमिराहवे | 

लद्दोपेनिंहतः पाप तस्मादसि हतो रणे ॥ ४६ 


wg. 21.3. ०.8 परंतपाः ( for ఇళ ). — After 42, 
T» ins, : 


365: पाण्डवाः दुःखिताश्चासन्पुरा वै वारणावते । 


| 43 °) Ms यज्ञसेनी- Bz ते; Dm या (६०7 Հ). 
| --*) 89 हृष्टा (sic); Ks Bz ౨౩ feet; Dis कृष्णा 
(for mgr). Ds रजस्वळा. Di कृष्णानीता रजस्वला; Տ 
(13.4 missing ) qx feet (15 տալ). ¬ హవ 
| Ds तदेव; Mi पाप (for aaz). 
Ke, 3 transp. दुष्टात्मन्‌ and ՎաՀՎ. Bs Ds Ts G1 M2-3 
दुष्टामा. ձն gaq(for qum). Ts 03.3 q(for 
Վ). Ksa 82, 3, 5 1)5-1. 9. 11 Mi निरपत्रप. 72 स्मरस्व 


निरपत्रप (for 437). 


T: Mi qq. 


44 °)S धर्मसुतं; 53 wit; 1ն च राजानं; 
Ms च धर्मज्ञः. — ^) Ds Qaa. $ ము. Da Tr 
Gs Mi -देविना ( for वेदिना). ¬ e) Tas Gas 
M21 चे (for qq). Տ Kis पराज्येष्ठास्‌; Dn ‘sited; 
Di Հախ D: “Gera; Ds 'जेष्टीस; 2° «Վա: 
Gs पुराजैपीस्‌; Mis quiu. — ˆ) 72 अपि ( for 
ՀԱ). Tas Gas Ms-s transp. ga: (Ms हते) and 
रणे. — After 44, 03.3 read lines 1-2 of 367%. 


45 వః reads 45-46 on marg. (sec. m.). —°) 
Dm Di कृष्टा (for कृष्णा). Dn «աա (for Յու): 
— After 455, D: reads line 3 of 367%. —°) Ki 
S (except Mis; Tei missing) qq; B Dn 101. 4-70 
ՀՎ (for तेषु). Ds ՎԱՎ զորավ ¬ ८) M3 
Weta. Տ: damaged; Bis D (except D3) 
W(Dis य)थाश्नमं; 19.5 0५.४ M तदा(72 "ay aa: 
= After 45, Ts ins.: 


3665 


| 
ի 
լ 
ն 


THAT इतः करस्तव दोषेण चात्मनः | 


iod $i reads 46 on marg. (sec. m.) —* ) D: बाळ; 
भिर्‌ चारम्‌ (for बाळ). — 5) Di «ԹՅԱ (for बहुः 
m X). zik — After 46°, Bs reads 39435. —*) 

కై ; Ga adc (for eq). Es निर्दितः; T 


న 


शल्यपर्व 


| 
| 


अधीतं विधिवदत्त 
मून्नि स्थितममित्राणां को नु खन्ततरो मया ॥ ४७ 
Tee «որո uade | 

तदिदं निधन mm को नु खन्ततरो मया ॥ ४८ 
देवार्हा मानुपा भोगा प्राप्ता असुलभा S: | 


[ 9. 60. 49 


दुर्योधन उवाच | 
तं भूः प्रशास्ता ससागरा । 


स ga: (for բրո). Dien Gs Ms पापस्‌. 72 
ad ga: संख्ये.  — 5) Տ (except Mi; Tsa 
missing ) transp. gq; and रणे. - After 40, BD 
(except Dn) ins.: 


367* यान्यकार्याणि चास्माके कृतानीति प्रभाषसे | 
चैगुण्येन ՀՀՈՎՎ सवे दि तदनुष्टितम्‌ | 
ब्रुहस्पतेरुदानसो ՀՎՀՀ: श्रुतस्त्वया | 

वृद्धा नोपासिताश्रेव frd वाक्य न ते జార! 
Spe Վ तृष्यया च वशीकृतः | 
कृतवानस्यकार्याणि विपाकस्तेपु తాగగా | 


[5] 


195.5 read lines 1-2 after 44. — (L. 1) Das ; 
ग्यूनानि (for कृतानि). —( L.2)Drzs च {£०7 हि). 
— Ds reads line 3 after 45°, —(L. 3) 103. 7-० 
तूशनसो (for gz”). Bi Dn 1)1-1.8 transp. gq: and 
त्वया. —(L. 4) նո च (६०7 մ). ¬ (L. 5) Da 
ama. —(L.6) Bs आपि (for असि). Di «ոռ 
(for [z]u^). Bas Di qum; Bs Di तेन? Ds qu 
(for gg). Di मज्यते - ] 

While S (except Mi; 19.4 missing ) ins. & passage 
given in App. I (No. 3). 


47 With 47-49, cf. 9. 63, 18525. Tz Mi om. 
the ref. —%)=9. 63.23% Dn अतीतं (for अघीतं) - 
D5. विविधं; 72 0? सुहुतं; Ts Gs af 6: mE; 
6: सुहृदं; M बिहृतं (for աոաչ). T? अधीतसंदतं 
«Վ. - 4153 -(var.) 9.63. 185. — *) Ti ոն 
Ts Gi ախ 63 प्रदत्ता 2 प्रसा (for प्र 
शास्त्रा). D2 ममाग्रतः- Ts gi ՅԱ ससागरां; ०? 
अप्रभुक्ता ससागरा. 7) B: qa (ior fme). 
—*) Du corrupt. Kı աան: Dt? शरेष्ठवरो ; 
Cav स्वन्ततरो (as in text). Dn मम (for wat)- 
թ: कोन्यो घन्यतमो मया - 


$i ELs.s Di Ts M2 


= ( var.) 9. 53. 25. 
Տ. ( ) 8-49. Ds transp. 


om. ( hapl. ) 48. T: om. (bapl.) £ 


[435] 


9. 60. 49 ] 


ऐश्वर्य चोत्तमं प्रापतं को नु खन्ततरो मया ॥ ४९ 

ससुहत्सानुबन्धश्च खर्गे गन्ताहमच्युत | 

यूयं विहृतसंकल्याः शोचन्तो वर्तयिष्यथ ll ५० 
संजय उवाच | 

अस्य वाक्यस्य निधने कुरुराजस्य भारत | 

अपतत्सुमहद्दषं पुष्पाणां पुण्यगन्थिनाम्‌ ॥ ५१ 

अवाद्यन्त गन्धवा जगुश्चाप्सरसां गणाः | 


महाभारते 


| 


Լ गदायुद्धपर्व 


सिद्धाश्च sugars: साधु साध्विति भारत ॥ ५२ 
ववौ सुरभिर्वायुः पुण्यगन्धो er सुखः | 
व्यराजतामलं चेव नभो वेड्येसंनिभम्‌ ॥ ५३ 
अल्यद्भुतानि ते दृष्टा वासुदेवपुरोगमाः | 
दुर्योधनस्य पूजां च दृष्टा ्रीडायुपागमन्‌ | ५४ 
हतांश्चाधर्मतः श्रुत्वा शोकार्ताः शुशुचुहिं ते | 
भीमं द्रोणं तथा कण भूरिश्रवसमेव च ॥ ५५ 


48 and 49. --") Das age; 1.6 सर्वेषां (for 
ae). - °) Bi Dn Հա (for -पञ्यताम्‌ ) 
— Bs damaged for 487. —°) Maa mg: --") 
Dn waat (for mec). 


49 Ts om. 49 (of. v. l 48). Ds Gris om. 
(hapl)49. De transp. 48 and 49. 81 Ka transp. 
49 and 50. —%) Ds देवाद्या; S(T: Gis 
om.; 19.4 missing) భాగ్‌ (for gari). 85 
[ala सुलभा; 71.2 स्वसुः; Ds նն च (23 न) सुः; 


Ds बे दुळंभा; Mei हासुलभा (for wg). Du 
देहार्हान्मानुपान्भोगान्पाप्तानसुलभाश्रपै:. — °) Dn me; 


Ms gu. —*) Ds ह्यततरो; Du धन्यः (for स्वन्त*) . 
Dzs मम (for मया )- 

50 Si Ki transp. 49 and 50. --०) Bis D 
(except Dn) सानुज( Dn 'जै )श्वेव (for `बन्धश्च ). 
Հ") S (except Mi; Ts.4 missing ) यातो (for 
ՀՀՀ). Bs ԹԱ (for Թա). Baa हि gi 
Ms wea ( for अच्युत). —°) $ Ki विहितः ; Ki 
B Disco frg; Ds զ gw; Dn Ti Gs Թ 
गत-; 12.5 Gi ՀԵՅ: M fue; ու हि aa; 
Ca faga-(as in text). --4) 5 स्वयोग्ये; Kaa 
सुशोच्यं (for शोचन्तो). $1 £1 զրա ఇచా. 
— After 50, T (15.4 missing ) G ins,: 

368* न में विषादों भीसेन पादेन शिर आहतम्‌ | 

काको वा कङ्कगूध्रो वा निधास्यति ՎՀ क्षणात्‌ । 


[ (1.1) Gs feum. -- (1. 2) Ti काः (for 
35-).] 

51 Bs damaged for 51°. — ०) Ks ww; Cy 
झस्य (as in text). Dn aag चाक्यनिधने. ६ Cv: 
निधने अवसाने | $ —^)XE Bis 1) ( except Dir) 
Mi धीमतः (for भारत). —°) Ki घम (४०); Di 


(for -गन्धो). 


S (except Mi; Պոչ 
missing)smpea च ( T5 "da च; Gi 'द्यंति च; 6 
Վ. Ms "wow[submeiric]) quif. -- After 
52°, B D (except Սո) ins.: 

369* 


52 °) Ds अवादयंश्च. 


चादिन्नं सुमनोहरम्‌ | 
जयुश्चाप्सरसो राज्ञो यशः संबद्धमेव च | 

[(L.2) Dn ա: De ágza(for संबद्धम्‌). ] 
— B D (except Dn) om. 525, —?) T (Tas 
missing) G नादं (for चाचः). —%) Ks Bi Dn 
Dic Mi पार्थिव; Bs भूमिप (for भारत). Dn 
साधुवादश्च पुष्कलः - 

53 Dn om. 53-54. Bs damaged for 53%. — ^) 
Gi ययौ (for aqt). Di S (except Mi; Ts.i miss- 
ing) चातः (for qug). —* ) 81 Kis Bs Mi idt 
S (except Mi; Tas missing) 
जुचिरूंदु: (for az: सुखः). Ds पुण्यगंधरूदु: झुचिः" 
—*) M: (զավ. Bis D (Dn օտ.) «զատ 
(Dre व्यराजन्खे; Das աա: Di ब्यराजंत३ Ds 
जज्वलुः खं; Dx amia ) दिशः सर्वा, — ^) Kr Bs 
Dn 91.9 క Ba “दु )य-; Bi dq; D: चे सूर्य-; 
Deo. 8 కళళ. 

54 Dn օտ. 54 (cf. v. 1. 53). --") Es दृष्टा 
चा (10 ते दृष्टा), — After 045, Ts ins.: 


310" श्ाश्चय परमं जग्मुः पाञ्चालाः सोमकेः सद्द | 
—*) Kı B (except Bs) D (except 103. ७; Dn om.) 
तु (1०९ च). —4)s( except Mi; Ts.s missing) 
Bat (६० cyt). 52 राजम्‌ (sic); Ta विद्याम्‌ (sio); 
Ts G2 M տար Gs पोडाम्‌ (for մթու). $ మం 
उपागता:. 


55 * ) Gi रातांश 


श (६०९ gaix). Ks Dn Drs Վ 
waa: 8 


Š Ki aq (६ °). D ततः 
हर्ष (for զվ). -" di Tao Min (ev; 0४ देवः | wen. —*) Bs ee za for EI Du 
(for पुण्य-). Ds -वर्धनं (£०7 శా). ` शोकार्ताश्व ये हतान्‌ ( submetrio ); Ts 09 शोकार्ताः किर 
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Neat a 4 


गदायुद्धपर्व ] 


तांस्तु चिन्तापरान्दृष्टा पाण्डवान्दीनचेतसः | 
प्रोवाचेदं वचः कृष्णो मेघदुन्दुभिनिखनः Ա ५६ 
नेप शक्योऽतिशीधरास्रस्ते च सर्वे महारथाः | 
क्रजुयुद्धेन विक्रान्ता हन्तुं युष्मामिराहृवे ॥ ५७ 
उपाया विहिता ह्येते मया तस्मान्नराधिपाः | 
अन्यथा पाण्डवेयानां नाभविष्यञ्जयः क्कचित्‌ ॥ ५८ 
ते हि सर्वे महात्मानश्चत्वारोऽतिरथा ఇగ | 


(Ts चाशु ) भारत; G3 राजानं च सुयोधनं. — For 55%, 
Ta subst. : 
371* हतांश्च कौरवान्श्रुस्वाधर्मतश्च मद्दीपतीन्‌ | 
शोकार्ताः झुझुचुः सर्वे पाण्डवा भरतषभ | 


56 १) 2 च्व (६०7 तु). లాల్‌) Ds Հաա: Du 
-मानसान्‌ (for Xp). - ^) Ts उवाच (for प्रो )- 
$i Ka (qli (for [g]£). Mi ततः (for वचः). Ke 
प्रोवाच कृष्णो वचने. — “) Si Kis Du -निःस्वनः- 


57 Before 57, T (154 missing) G ins. sft- 
भगवान्‌. - °) Ka Di [q] (for (ఇఇ) $ Kas 
Di Aaaa ( ८१.3 "स्रास्‌); 109 -शीघ्राखास्‌- Ds ՀՎ 
शक्‍योसि शीघ्रास्ते: Da न ते शक्या नराः Հաա 1 
नैते शक्याः Վերան. -- °) 72 सर्वे चेव; ९४ ते सर्वे 
च. — After 57, B D ( except Da) ins.: 


372* नेष दाक्यः कदाचित्तु हन्तुं धर्मेण पार्थिव: | 
ते वा भीप्मसुखाः सर्व महेष्वासा महारथाः । 
मयानेकैरुपायैस्तु मायायोगेन चासकृत्‌ | 
हतास्ते सर्व एवाजो भवतां हितमिच्छता । 
यदि नैवंविधं जातु eat Մառ रणे । [5] 
कुतो चो विजयो भूयः कुतो राज्यं कृतो धनम्‌ । 


[(1. 1) Bs ते (1० (Հի). Bs արու. — (E. 
2) Bs ते भीष्मप्रमुखाः सवे (for the prior half). — Ds 
om, lines 3-6, — (L. 3) Bs ते (for दु). Dm 
मया ( ६०८ माया-). Dss बा (६०९ x). (८३) Bs 
हु(६० ते). D: भवतो. -(ետ) 07.१ नेवं AÑ. 
Հ (क, 6 ) 102 बै; Dr वा (for Հ) Bs qu; P: 
Ga (for धनम्‌). ] 

58 Bia D (except Da.) օտ. 98. — 8) Ds 
T( Ts, missing) G उपायाक्निदता ह्येते (Ds “at: सर्वे ) 
Հ") 03 तेषां (1०० तस्मान्‌). E: Bas Du नराधिप - 
>°) Ms अन्यथा զգո. —^) D" Ts न भवि- 


शल्यपर्व 


(3. 60. 62 


न शक्या धर्मतो हन्तुं लोकपालैरपि खयम्‌ ॥ ५९ 
तथैत्रायं गदापाणिाताराष्ट्रो गतक्लमः | 

न शक्यो धर्मतो हन्तुं कालेनापीह दण्डिना ॥ ६० 
न च वो हृदि कर्तव्यं यदयं घातितो नृपः | 
मिथ्यावध्यास्तथोपायेबंहवः शत्रयोऽधिकाः ॥ ६१ 
Պոն मार्गो देवैरसुरघातिमिः | 
agaga: पन्थाः स सर्वेरनुगम्यते ॥ ६२ $ x 


enr. Ms ga: (for छित्‌). 


59 *)D: ते तु; Du तत्ते; 7? ते मे (४०); Ms 
ते च (६०7 तेहि). Ds wu ifor सर्व). Tas 62.3 
M տարով. - °) Di चस्वारोपि मद्ारथाःः °) 
T(Tsi missing) G sap; Mi न Հայ (10 न 
दाक्या). -— $i K Dn Gs om. (hapl.) 591-60". 
—*)D: same: 


60 $ K Du Gs om. 60% (cf. v.1. 59). —*) 
T: q(for (զ). — Bs damaged for 600४. —*) 
Ts G2 Mi जेतुं (for գ). ¬ త) Tus G M 
दि (for (տ). Es दर्शिना; Kx पांडवा: (for दण्डिना ) « 
Te कालेनापि हिठादिव. 


61 ४) ह; इदं (1०० aq). K: Dn Di కా, 
S ( Ta.: missing ) igat (for घातितो)- మః Ds Ts 
Mi qq; B Dn 101. 3. ५70 रियुः; Ma नृपाः- -՞) 
T: मिथ्याचर्याच; 1: विध्यविध्याच्‌ (55): G Cy 
(gloss: मिथ्यावधसंबन्ध्युपायाव्‌) मिथ्यावध्याच्‌ (९7 4): 
Mea րով: Ca “aona (as in text). Ka 
तथो 55; Dr तथापायैर्‌; S (except Mi; enm 
missing) छलोपायेर्‌ (for «ut )- D: सर्वा 
वध्या. టా) Si Kaa Mia बहुभिः (for aqu: ). Du 
जिता:; 72 Gs Mea gan: ( for ऽधिकः )- 


62 “) Dis gd; 7 (12.4 missing )Gis M 
qd; 0? qia (1०7 ՎԼ). Bi D: अनुगरः; ոօ 
झभ्यागतो; 72-5 Gs Ms.s gragal Mà լխ: a 26 
दितो (տւ aga). Ս: चैव (1० मार्गा), — 18 
-पातिभिः (for wr). Dn देवरय gut: —7) 
Kis यो (६०८ Վ). ¬ ४ ) $1 Ki «ա: Ma aĝe 
(for मनुः ) T (Tas missing )G Mia सवरनुग- 
(Gs "पि ग)मिष्यठे (Ts G2 Էլ ) — After 62,8 
(except Mi; 15.: missing) ins.: 


373* एवं विधात्रा fated वधमेषां ఇలాగ Ա 
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C. 9. 
B. 9. 
K. 9. 


3५१० 
61. 69 
62. 79 


9. 60. 68] 


कृतकृत्याः स्म Կան निबासं रोचयामहे | 
साश्वनागरथाः सर्वे विश्रमामो नराधिपाः ॥ ६२ 
वासुदेववचः श्रुत्वा तदानीं पाण्डवैः सह | 


इति श्रीमहाभारते शल्यपर्वणि 


देवं पुरुषकारेण न शक्यमतिवर्तितुस्‌। 
भूतं भव्यं भविष्यञ्च निमेषाद्यो हनिष्यति 1 
कृतान्तमन्यथाकतुं नेच्छेत्सोऽयं धनंजयः | 


[(L.1)T2 Mas हि ո: Ms ող. Ti Gi 
बिहितो- Ti योगो qu; 2 स्वयमेव; 10: स्वयमेपां 
(for बधः). Gi यो ով मम वर्त्मनां ( for the post. half). 
—(L. 2) Ts इति (for अत्तिः). —(L.4) Ts Gs Հ 
शक्यो; G2 न चेत्सो (for नेच्छेत्सो ) . 
01.3 (also as above ) "जयं. ] 


ग), 9 Ms धनंजय; 


63 Bs damaged for 6325, —%) Ki ౨79.10 च 
(for xr). —^) Ds qanm; Ts wat नागा. 
—*) § Kis Dn विश्राम्यामो; Ki विश्रामाय; Di 
4.8 fa( Di नि)श्वसामो; Tus G Ra Ts 63 शश्र )- 
Հգ: M विश्राम्यथ; M विश्रमध्वं (107 'मामो). 
Das विश्रामोद्य (Da 'म्यामो ) नराधिपः; 72 Rania 
नराधिप- 


64 °) Gs निवासं (for तदानीं). —°)D2 पांचाळा; 
Di qum. Gs च aa (for su). - e ) Ka 
निनिदुः; Ds निषेदुः (for चिनेद्रुः ). Ka मेघः (for 
Re). Si Ei -मेघवत्‌; 52 «ազ: Kee Di wg 
(sic); Սար Ts -शब्द'; Dis -संह'; Dn «րիր 
(for -संघदत्‌ ) + 


65 °) 75.8 ger(for ՀՀ). $: Ka Dn Dies 
Gs प्रध्मापयञ्‌; Do T (18.4 missing) 61.4 M प्रा( Ta 
ग्र )ध्मापयत्‌. S (except Ms; 3.4 missing ) aq. 
— 5) T (Tes missing) G aaga: (for च ఇషా). 
— After 657, S (except Mi; Ts.4 missing ) ins. ; 


374* ՀՎՎՎ प्रहृष्टात्मा शद्भप्रवरमजुनः | 
अनन्तविजयं राजा कुन्तीपुत्रो युधिष्ठिर: | 


महाभारते 


[ गदायुद्धपव 


पाञ्चाला yada विनेदुः सिंहसंघवत्‌ Ա ६४ 
ततः प्राध्मापयञ्शङ्णान्पाश्चजन्यं च साधवः | 
हश दुर्योधन दृष्टा निहतं पुरुपर्पभाः ॥ ६५ 


षष्टितमोऽध्यायः | ఇం ॥ 


पौण्ड्रं दध्मो महाशङ्खं भीमकर्मा THE: | 
ՀԱՅ: ՎԵՅՎՀ सुघोपमणिपुप्पको լ 
wera जैत्रं सात्यकिनीन्दिवधनम्‌ | 
तेषां नादेन महता झङ्कानां भरतर्षभ | 
आपुपूरे नभः सवं थिवी च चचार ह्‌ । 
ततः Հոտ भेर्यश्च पणवानकगोमुखाः | 
पाण्डुसेन्येष्ववाद्यन्त स दाव्दस्तुसुलोऽभवत्‌ | 
झस्तुवन्पाण्डवानन्ये गीर्मिश्व स्तुतिमङ्गलैः। [10] 
[(L. 1) ७४ ġġ. — Lines 2-4 = 6. 23. 157-16". 
—(L.5)T: Gi नंदिवर्धनः; 72 नादवर्धनं; 03 नंद. 
—(L.7)T: आपूरितं . Ms ततः (for नभः). Ms विः 
(for च). Ts च (for ह). — Lines 8-9 = ( var.) 
6. 23. 13. —(L. 10) 63 श्रुतिः (for स्तुतिः). T 
स्तुतिशब्देमेनोहरेः (for the post. հոք).) 


[5] 


— T? cont.: 

310* गीिंमंङ्गल्युक्ताभिर्चान्दिनः स्तुतिपाठकाः | 
— Bs damaged for 65°, —°) Bis Dn Dis 
० Ts get; Bs gui; Սո Հա: Ts ఇళ్ల! ( for 
हृष्टा). Du तत्र (1० zg), --“) Di निहित. మో 


Bias D(except Dio) T2 Mi पुरुषर्षभ (Ka D: Mi 
“a; Ds Գր). 


Colophon om. in Ms: Վլ missing — Sub- 
parvan: 81 K Mi, ४.३ naga- - 44/9. name: s 
Ki दुर्योधनसंचाद:; Ցո Kes दुर्याधनसाधुवादः; me 
वासुदेववाक्यं . — Adhy. no. ( figures, words oF 
both): $1 24 (sio); Ba Dro: 32; Bs Mi 82; 
Dn 31; T (Tsa missing) G 7; Maa 63: 
— Sloka no.: Dns 71; D: 69 3 Do 70. 
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1 i des " క —M— MM 


l 


गदायुद्धपर्व ] 


संजय उवाच | 
ՎՈՎ प्रययुः सर्वे निवासाय महीक्षितः | 
शह्वान्प्रथ्मापयन्तो Հ ճար परिघवाहवः ॥ १ 
पाण्डवान्गच्छतश्चापि शिविरं नो Fat | 
महेष्यासोऽन्यरगारपश्ाञचुयुत्सुः सात्यकिस्तथा ॥ २ 
եցո शिखण्डी च द्रौपदेयाश्च सर्वशः | 
सर्वे चान्ये महेष्वासा «4: खशिविराण्युत ॥ ३ 
ततस्ते प्राविशन्पार्था इतत्विट्कं हतेश्वरम्‌ । 
दुर्योधनस्य शिविरं रङ्गतरद्विसृते जने ॥ ४ 


शल्यपर्व 


६१ 


[ 9. 61. 9 


गतोत्सवं पुरमि हृतनागमिव हदम्‌ । 


 खीवर्षवरभूविष्ठ ब्ृद्ामात्यैरथिषठितम्‌ ॥ ५ 


तरतान्पयुपातिषठनदु्ोधनपुरःसराः | 
कृताञ्जलिपुटा राजन्कापायमलिनाम्बराः ॥ ६ 
शिविरं समनुप्राप्य कुरुराजस्य पाण्डवाः | 
अवतेरुमंहाराज रथेभ्यो रथसत्तमाः || ७ 
ततो गाण्डीवधन्वानमम्यभापत केशवः | 
स्थितः प्रियहिते नित्यमतीव भरतर्षभ ॥ ८ 


61 


& This adhy. is missing in 73.4 ( c£. v. Լ 9. 
51.3). 


1 Tis Gi Ms օտ. the ref. G2 वैशंपायन (for 
संजय). --Հ) Ds S (1.3 missing) निवेशाय ( for 
निवासाय). —°) Ki om, from चे up to सात्यकिस्तथा 
(in2*). —?) Dn ggl (for տոլ): 


2 Kı om. 2(cf ४.1. 1). —?)Gs पांडवा अभ्यः 
Չու Ms na: पांडवाश्रापि- — \ om. 3:-3-. 


—*) Dn Di զրո: 2? शिबिरे; Սո शबरान्‌ 
(sic) (for शिबिरं). Dn वा; Ds Te दे; De तानू; 
९३ &(for नो). ձն Radar fat पते. — ^) Bs 
damaged. పః 15.5 Dn sigma; Des [}न्वयात्‌ 
(for ոզ). . 8 (Ms om.; Պո: missing) सात्यकिः 
(Ts 'की ) सत्यविक्रमः (for 22). Bi कृतकृत्यः स सायाह्न 
महेप्वासोन्वगात्तथा . 

Յ Ms om. 3० (०६. ४.1. 2). —*) Si Ex पांचाला- 
a; 89 lacuna; T( Ts.: missing) G Ms aaa 
आपि; Ma पांडवाश्रापि (for տա): ¬ ˆ) § 
(except Mi; Պտ. missing) जग्मुः (ior ययुः ) Dı 
T च (10 स्वः). Ki -श्षिबिरान्पुनःः Di 'शिखराण्युत 
(for -शिबिरा' ). Di सोन्वयुः शिविरान्युत (56): 


& °) 7) प्राद्रवन्‌ (for maaa). Ts 0०2 WT 
(for पार्था). — 5) Ks Bi Daws Mi fags E 
3 fag; Ds Հալ: Ds itz; Սո 8: " 
TES; Ca -ह्विदुक (as in text). ¬ 4) Dn वरागः; 


अवरो ~ > walle C. 9. 3468 
ART गाण्डायमक्षस्थों च 324411 eee 
T: «որք: Ts 0: अभवन्‌ (for զրու). 7 (79.5 
missing) G թան: 05 (1055: गते) विसृते ( &5 in 
text); Cv faa. అ Cv: जने निःसृते सति wat 


रङ्गमिव faa, जनरद्दितनाव्यरसोपममित्यर्थ: । ఈ 


5 Bs damaged ior 5%. --“) 146౬8 Ts 63 


zl T: ganai (for aat). —")Si Kira gal E 
aaa 2? हृदनाराम्‌ (5०); Diss T: Gi gar 
नाशम्‌ (107 हृतनागम्‌)- Ts इव gd; Mi हृदं यया (for 
gaza) ¬ 5)1: श्री- (10: տր-). $i Kx lacuna; 
Kas 4ur(for-qd-). Si Kuz «Թ: $2 lacuna; 
Ks -qgp; Ստո. անո cp; Ts -घारा- (for 
qv). --4)3ն gaad (sic). Ms अनुष्टितं. 


6 ՞) Dn corrupt. Տ: Kis G2 Mi [नान्‌ (for 
(օխ). B: agne - °) Es सुयोधनः (for 
gat). Bs पुरस्कृताः; Ts 62 geama; ն: सरा: 
(as in text). — *) Ki D: «զա: Dn काखाय- 
(for काषाय-)* Es Das aqata: ( D: [marg.] 
*नान्विता: )- 


7 ") Dn ज्ञाप्य (1० պող). ¬ °) अ पार्थिवाः 
(for पाण्डवाः)- ¬ ˆ) $ 72 ఇషా (ուա). 


8 १) Ki Das «ատո: D: S (excep Ts Ma; 
Tas missing) पुरुषर्षभ (Ta ७? 'सः) ( for भरत )- 


9 Before, 70.9 01.3 ins. श्रीभगवान? 03 gor. 
— 2) Da Ds Mi wa 21 'प )रोपय 2 Ds T: aq 
रोहय; CF *रोपय (as in text). e ) $: Kı ps 
T: Ms mue; Buss Mus ոՀ: Du scit 
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9. 61. 9 ] 


अथाहमवरोक्ष्यामि पश्चाद्धरतसत्तम Ա ९ 

खयं चैबावरोह त्वमेतच्छेयरवानथ। 
तचाकरोत्तथा वीरः पाण्डुपुत्रों धनंजयः || १० 
अथ पश्चात्ततः कृष्णो ավազ वाजिनाम्‌ | 
अवारोहत मेधावी रथाद्वाण्डीवधन्वनः ॥ ११ 
अथावतीर्णे भूतानामीश्वरे सुमहात्मनि | 
TAA दिव्यो vast गाण्डीवधन्चनः ॥ १२ 
स ափ द्रोणकर्णाभ्यां दिव्येरखेमहारथः | 

अथ दीप्तोडमिना ह्याशु प्रजज्वाल महीपते ॥ १३ 
सोपासङ्गः Անկ साश्वः सयुगबन्धुरः | 


महाभारते 


भस्मीभूतोऽपतद्भमौ रथो गाण्डीवधन्वनः ॥ १४ 
तं तथा Weng तु दृष्टा पाण्डुसुताः प्रभो | 
अभवन्विस्मिता राजन्नजुनश्वेदमत्रवीत्‌ ॥ १५ 
कुताञ्जलिः सप्रणयं प्रणिपस्याभिवाद्य च | 
गोविन्द «գա दग्धोऽयमश्निना ॥ १६ 
किमेतन्महदाश्चर्येमभवद्यदुनन्दन | 
त्म ब्रूहि महाबाहो श्रोतव्यं यदि मन्यसे ॥ १७ 
वासुदेव उवाच | 
असैबहुविधेदंग्थः पूर्वमेवायमजुन | 
मदधिछ्ठितत्वात्समरे न विशीर्णः परंतप ॥ १८ 


(for अक्षय्यौ). Dn ते (for च). Bi अक्षय्येषु ఇష్టా 


पधी (sio). —°) B: तथा; ग (13.4 missing) G 
M: ततो; Mi अथो; Ca (gloss: पश्चात्‌) अथ (as 
in text). Dn अवरोत्यर्थं (sic); 6: Պար (for 


"रोक्ष्यामि). --") Mi զոր भरतर्षभ - 


10 *) $i Kis D2 [झ]वरोहदे( Ks Ս: 'ह )स्त्वम्‌; 
Ts [अ]परोक्षस्वम्‌; M [अ]वरोददस्व (107 (ԱՎԱԿ aa). 
—')Bs wq; Dn एवं (107 एतत्‌). —°)Ki स; 
Do यच (for ՀՎ). ոտ तदा (for तथा). T 
( Ts. 1 missing) G 11:.: अचा( Ts ७9, 3 "ఇ )रोहत्तदा 
(Ti Gi भथा) चीरः. 


ll Ks օտ. (1891. ) 11513. — č) Ts Gs Ms 


वाजिनः- - °) Ds Ts Gs अवरोहत. - 4) Ts Ms 
-धन्विनः- 

12 Ks om. 12 (cf. v. 1. 11). 81 Kia Dn om. 
(hapl) 12. K+ օտ. ( hapl.) 19-14; Dio reads 
it on marg. Da repeats 12% after 12, --« ) 
Ds तथा (for अथ). Ds [w]adti; Gs [ज्ञा]वतिनि; 
Ms յզ Քամ (sic) (for Հ). — 5) Ds सुमहा- 


त्मभिः; 8 (78. 4 missing) पुरुपोत्तमे (101 सुमहात्मनि). ` 


—*) Ba մազա. Ti Gis कपिरप्याश्वपक्रामत्‌; Ta 
*प्यपिचक्राम; Ts Ga 'स्याप्यपा( G: զրա: Ma 
*राझु व्यपाक्रामत्‌; Mss 'रस्मादपाक्रामत; Ma *प्याश्वपा- 
क्रामन्‌ ¬) Di աա. Տ (Հոս missing) सद्द 
(Ta Ms स fg) GTi 01 qu; Ma qÈ) 09 
“fe )area:. - After 12, Dz repeats 125^, 


13 Ks om. 13% (ef. ४.1. 11). Ks om, 13 (of, 
vl 12): Bs damaged for 13%., Bs reads 13-14 
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on marg. Dio reads 13 on marg.. --") Das 
नभीष्माभ्यां (for -कर्णाभ्यां ). — ^) B: ատ Du 
"mu; 15 च तेजसा (for महारथः). — Di om. 


13%, —*)$iXo qd; Տ qd; Kas सच (० 
अथ). Es Tis G Mea (այկ: Mi g ( for हि). 
B D (Di om.) भना(1)3 “rat )दीप्ता(1)79 Dan "gt )- 
fat amp (Du mq). —%) Ds ազա. Թ 
ՅՈՎՀ: Tis 61.2 Ms. 4 महाद्युतिः ३ 72 Gs महारथः 
(for महीपते). 

14 Ki օտ. 14 (cf. v. 1. 12). Bs Dio read 14 օո 
marg. — °) De Գաղթ: S (४.५ missing) at 
णीरः (for արկա). Du सोपासंगशरः նոտ. —*) 
$2 सायुधः (for सयुग-). T (13.4 missing) G -बंधनः 
(for -बन्धुरः). Du साश्वः स giar: ( submetrio D? 
—?) Ts Gs M भस्म- (for भस्मी-). T (Te. 3 miss- 
ing) G [s]waz (for sqq) ¬ ५) T2 -घान्बिन: * 

15 °) 13. 3.8 तत्‌ (for तं). De wet ( for 
wa). Diss च (६० तु). Dn 8 (18, ५ missing) 
ते दृष्टा (Da तथा) भस्मसाद्भूतं --*) 71.5 Gi M तथा; 
Ts ७४.४ तदा (for vg ) Dn G2 um. ¬ °) Dn 
९५ भभवद्विस्मितो राजन्‌. 

16 *) Ds Ms कृतांजलि. Kı quas; D23 स 
प्रणयात्‌; Ds Mii सप्रणयः- —— ^) Ks Ba 2. 51.9.10 
हृ (६०९ Վ). — Before 16° » Tzs ins, aya. 


17 १) Tis Gi भगवन्‌ (for amag). —^) Di. 
ast (fon तन्मे). --“) Dr यदि वा (hypermetrio). 
S (Tas missing) चेन्मया (for मन्यसे ). — After 
17, T2 ins. : 


376* ఇష్టా वचः 
“° AMAR वचः श्रुत्वा पुनः प्रा जनादन: | 


गदायुद्धपर्व ] 


इदानीं तु विशीर्णोऽयं दग्धो त्रहमास्रतेजजसा | 
मया विशुक्तः कोन्तेय त्वय्यद्य कृतकर्मणि ॥ १९ 
संजय उवाच | 
ईपदुत्स्मयमानश्च भगवान्केशवोडरिहा | 
परिष्यज्य च राजानं युधिष्टिरमभापत ॥ २० 
ճար जयसि कौन्तेय दिश्या ते शत्रवो जिताः | 
RA गाण्डीवधन्या च भीमसेनश्च पाण्डवः ॥ २१ 
तं चापि ङुशली राजन्माद्रीपुत्रौ च पाण्डवौ | 
युक्ता वीरक्षयादस्माससंग्रामान्निहतद्विपः | 
क्षिप्रशुत्तरकालानि कुरु कार्याणि भारत ॥ २२ 
- उपयातम्रुपछुव्यं सह गाण्डीवधन्वना | 


शब्यपर्व 


Լ 9. 61. 27 


आनीय मधुपके मां यत्पुरा त्वमयोचथाः ॥ २३ 
एप आता सखा चेत्र तव कृष्ण धनंजयः | 
रक्षितव्यो महाबाहो सर्वाखापत्स्विति प्रभो | 
तब चैत्र चुवाणस्थ तथेत्येवाहमचुवम्‌ ॥ २४ 

स सव्यसाची ՎԱՅ विजयी च नरेश्वर | 
Wa: सह राजेन्द्र զը सत्यपराक्रमः | 
मुक्त वीरश्षयादस्मास्संग्रामाह्लो महर्पणात्‌ ॥ २५ 
एवपुक्तस्तु कृष्णेन धर्मराजो TART | 
TAA महाराज प्रत्युवाच जनादनम्‌ ॥ २६ 
प्रयुक्त द्रोणकर्णाम्यां त्रह्मात्रमरिमदेन | 


18 Tri: Gu? श्रीभगवान्‌; 63 Ms ջա (for वासु- 
देव). —?) S (Te: missing) द्रोणकर्णाखनिर्दग्घ:- 
—*) Hypermetrie, $ Ki-s सधिष्टितत्वात्‌ (for मदः). 
Kr सहसा (for समरे). Du मयाधिष्ठितस्वाञ्च ( sub- 
metric); T ( Ts: missing) G मदाशस्थितत्वास्सम्रे - 
Հ") Ki Raia; Ds न विदीर्णः; 72 «արո: 
९४ न विदग्धः; Աո: न च शीर्णः 


19 ४ )" aga- (for ब्रह्मातः). ¬ °) Ds वियुक्तः 
(for షా). — Dn om, (hapl.) 19-215, —*) 
Das Ts स्वया (101 त्वयि). 72 कर्मणा (for "णि). 


20 Dn om. 20 (cf, v.l. 19). N (Dn om.) M 
օտ. the ref. --“) Bs: corrupt. Ki डच्छुसमानश्‌ 
(for gaa"). ముం Bos Dimo- Ti Gi तु; G3 
स (for च). —5) Di Ts हृरिः (for sitet). ¬ ˆ) 
Tis G तु; M [aja (for Վ). — Bs damaged 
for 207, 


21 Dn om. 21% (cf, v. 1. 19). Before 21, T 
(18.4 missing) Gia ins. տիր աա: 65 कृष्ण: 
Հ") 22 చా (for कौन्तेय): — °) DiS (Tes 
missing ) हृता; (for जिताः). — 2106 = 12. 40. 20% 
Հ") Dass Ta G2 Mas पांडव. Ke भीमसेनेन पांडवः 
Di గా भीसश्च पांडव:. 

22 = (var.) 12. 40. 207-214, °) Di [alfa 
(for [w]R). — Das օո, 227-235. --*) $ Kus 
à विहत- ( for नि"). Dm ఇ (for -द्विषः): ¬`) 

* भंतरः (for उत्तर-). «ար: 31 «որ: 

96 


p ड 
Cv -कालानि (as in text), — ^) Tas Ms कर्माणि 
(ior कार्याणि). D2 Mi पांडव (for भारत). Gs कुर्‌ 
धर्माणि पांडव. 

23 Dis om. 23% (cf. v.l. 22). --") Daan 
उपाया( Ds यां )तम्‌; Mai गत्वा शीघ्रम्‌; Ms «րոլ 
(ior उपयातम्‌ ). K2 տզա: Tas 63 M उ- 
(1: द्यु )पछाव्यं (313 պ): Ca "get (as in text). 
¬ *) 72 Gs -धन्विना (for որո).  — 0) Dn 
aià (sic) (for aria). Ts G: զգան. D: mi; 
Du च; Gs Ms: मा (० मां). = 1) KiB 
(except B1) D ( except Da. ո ) अवोचिया:- 


24 “) D: स्वसा (sic) (for सखा). ¬ °) Du 
corrupt. Ds ga (sic); Ts տաղ (for gor). —*) 
D: Ta 0: -बाहुः; Ds "राज (70: ոլ). —')Es 
12.4. ५४ G2 [ala (for լագ). --՛) E2 corrupt. 
ई; Ki Mz [एविति (by transp.); Ma అణా. 
T: Mii अत्रवं- 0१ स dem. 

25 °) Ms gaa(for qua). Du सव्यसाची च 
आवा ते. °) £5 Dn Ts नरेश्वरः; P Da Di. 3-20 
जनेश्वर (for a). ¬ ˆ) S रोमः (for लोम)” 

26 4) S (Tas missing) gà (for -राजो )- 
— 91.9 om. (hapl.) 26-274. — *)S (except Mi; 
Ts: missing) महाबाहुः (for «Վ. ¬= జ్‌ था 
इत्युवाच (for sp). 

27 Dus om. 27 (ct. v.1. 26). Before 27, ali MSS, 
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कस्त्वदन्यः सहेत्साक्षादपि qutd २७ ५१ 


॥.19. 63. 29 
C. 9. 3469 
8, 9. 62. 29 


9. 01. 28 ] ` 


भवतस्तु प्रसादेन संग्रामे बहवो जिता! | 
महारणगतः पार्थो यञ्च ՎԱԽՎԱՎԿ: 1 २८ 
तथैव च महाबाहो पयोयेबहुमिर्मया । 
कर्मणामलुसंतानं तेजसश्च गतिः शुभा ॥ २९ 
उपचये HEA कृष्णड्वैपायनोऽञ्रवीत्‌ | 

यतो धर्मस्ततः कृष्णो यतः कृष्णस्ततो जयः ॥ ३० 
इत्येवमुक्ते ते वीराः शिविरं तव भारत | 


महाभारते 


Լ गदायुद्धपर्व 


प्रविश्य प्रत्यपद्यन्त कोशररनद्विसंचयान्‌ ॥ ३१ 
रजतं जातरूपं च मणीनथ च मोक्तिकान्‌ | 
भूपणान्यथ मुख्यानि कम्त्रलान्यजिनानि च | 
दासीदासमसंख्येयं राज्योपकरणानि च ॥ ३२ 
ते प्राप्य धनमक्षय्यं त्वदीयं भरतर्षभ | 
उदक्रोशन्महेष्यासा नरेन्द्र विजितारयः ॥ 33 
ते तु वीराः समाश्वस्य वाहनाल्यवपुच्य च | 


(except Dn Gs Mi; Doom; 73.4 missing ) 
ins, gff. Bs damaged for 97%, --") Dn 
Daa Ts Mi प्रयुक्त; Tuo 6 प्रत्युक्तं ( for "mp ). 
—*) Drs ՀԱՆ Տ (Ts: missing ) qaa (for 
aia). — For 27%, Dn subst.: 

377* भीफ़ाब्रोणकृपद्रौणिकर्णशल्यमुखात्रथान्‌ | 


— The portion of the text from 27? up to 9. 62. 11 


is missing in Ks owing to a blank folio. —*) 
Ts न (६०८ कस्‌). Ms agaa. ^) Dn զ 
चञ्रघरः स्वयं - 

28 89 missing (cf. v.l. 27). — °) Do ոա 


(for aaga). Gi պաա. — Mi օտ, 28%, --4) 
65.3 दता: (for जिताः). Ks Dzs संग्रामेभ्यो( 02.3 "मे 
ह्य)पराजितः; B Dn 101. 4-70 सेस( 31-8, 5 Do “qi )प्कः 
राणा Բար. —°) D: महारणं ¬“) $ Kis तथा; 
G2 qx; Mi पार्था (for यञ्च). Ds परामुखः . 


29 Ks missing (cf. v. l. 27). —%) $i Ds aq 
ՀՀ: Ka aaa च; నస్‌ (0४.३ missing ) तथा तव (for 
तथैच च). — After 29", T2 ins.: 

378* प्रसादाद्वदवो զան 1 

भीमसेनेन च मया यमाभ्यां युधि मानद । 

कर्मणा मनसा वाचा AH गतिः परा 1 
— T: om, 29९०५, — ^) Bi मम (for मया). -- Bs 
damaged for 29%, — ^) Ks 101, 8.10. 1 03.3 झनु- 
संघानं; Dn «ակ: Ts Gi mant; Հն क्षानुः 
षंगी तु; Ms अनुसंता तु (४०) (for संताने). --“) 
Ti Gi तेजस्वीति; Ts Gs “Rafi; Mo “सांच ( for 
աա). Ka B (Bs damaged) Dn Di. 5. ७, ४.10 ՊՀ 
gat; D gui (sic) ma; S(Ts0m.; "8.4 miss- 
ing) गति: श्रु( 99 कृ)ता; Bom. ed. गतीः sra. 

30 Ke missing (cf. v.l. 27). --") Bs lacuna; 
Dn 99.1 उपफुवे; 8 (78.५ missing) उपछाब्ये. De 
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मदर्द्धिर (for g). ն» 3; Do वा; Dn ते; 
Tis G Mei qi; Mi मा( मे). — With 30%, 
օէ 9. 62. 5874. — ^) Dn जयस्तत्तः (by transp. ). 
— After 30, S (except M2; Պտ: missing) Cv 
ins. a passage given in App. I (No. £). 


ՅԼ Ks missing (cf. v.l. 27). Before 31, Ds 8 
(Ts.1 missing) ins. gs. — ^) Das Ts उक्स्वा; 
Dio उक्तास्‌ (for उक्ते). — ^) Dn प्रति (for qa). 
—*) Du प्राबिञ्ञन्‌ (for զնա). $2 T: प्रतिपद्यंत 
—*) B Dn Ds.s.7.8 कोष-. Ks D23 -रत्नादि-; 1१ 
Ge qmd; Ts -भाराद्धि; օօ -रत्नानि ( for venu). 
Dn कोशरच्नविसंचयं . 

32 Ka missing (cf. v. l. 27). Bs damaged for 
3399, .— ^) Dn रजतं राजतं चेव. — ^) I: अपि 
(for sw). Be Հ (for Վ). $ Ki Das मौक्तिकं ` 
Gs मणिकांचनमौक्तिकान्‌- - °) Das च; ७४ (ար 
(for |5 ա). Ti Gi सुक्तानि (for gem). — *) 
D2 159.5 ७५.8 Ms कंबळानि; Duo der — After 
32%, S ( Ts. 1 missing) ins, : 

379* गजानश्वान्रथांश्रेव महान्ति शयनानि च । 

[Gs ag (for महान्ति ). ] 
—') Ki առա. --*) Din S (except Te Mi; 
19.4 missing) राजोप- (for राज्योप-)* Br -ृरणानिः 


ՅՅ Ks missing (cf, v. 1. 27). — Ks om, ( bapl.) 
33*-३#. — *) Ds तदाक्रोशन्‌ (for samt). BP 
(except D2. 3. 11 ) महाभागा. -" ) Do T: Gs नरेंद्रा; 
G2 घरेंद्र (1०7 नरेन्द्र). B: निर्जितारयः- 

34 Ճո missing (cf. v.l, 97), Ks om. 34% (cf 
vile 33). -") Te वीरान्‌ (for ձեր). Տ समा 
खस्ता; Ki Bs Dn Dies प५, 5 01.3 Mi समाश्वास्य; 
Di maa (for समाश्वस्य). —*) $i Ki նպտ 
च; Ki Dn [क्ष]वमुंचत ( for "Hen च). 83 gaa 


| 
| 
| 
| 


गदायुद्धपर्व ] 


अतिष्ठन्त ցո: ՀՎ पाण्डवाः सात्यकिस्तथा ॥ ३४ 
अथात्रवीन्महाराज वासुदेवों महायशाः | 
अस्माभिर्मज्ञलाथाय वस्तव्यं शिविराद्रहिः ॥ ३५ 
AGFA च ते सर्वे पाण्डवाः सात्यकिस्तथा | 
वासुदेवेन सहिता मङ्गलार्थं ययुबंहिः 1 ३६ 

ते समासाद्य सरितं पुण्यामोधवतीं | 
AAAA तां रात्रिं पाण्डवा हतशत्रवः ।। ३७ 


शल्यपर्व 


[ 9. 61. 40 


ततः संप्रेपयामासुर्यादवं नागसाह्वयम्‌ | 

स च प्रायाजवेनाशु वासुदेवः प्रतापवान्‌ | 

दारुके रथमारोप्य येन राजाम्बिकासुतः ॥ २८ 
तमूचुः संग्रयास्न्तं सैन्यसुग्रीववाहनम्‌ | 
TAA गान्धारीं हतपुत्रां यक्षाखिनीम्‌ ॥ ३९ 
स प्रायात्पाण्डवेरुक्तस्तत्पुरं सात्वतां वर: | 


आससादयिषुः fat गान्धारीं निहतात्मजाम्‌ ॥ ४० ४९० 


इति श्रीमहाभारते शल्यपवेणि एकप ष्टितमो ऽध्यायः ॥ ६१ ॥ 


नानि gaa ¬ 5) Dn anta (for अतिष्ठन्त). T: 
सुदा; Ms ततः (६०7 gg:). — २) S(Ts. missing) 
पांडवा विगतज्वराः. 

35 Ke missing (cf. v. 1. 27). Bi օտ. (hapl.) 
357-365, — *) Ts [alaaa (sic) (for (ատու): 
Bi महाराज; Di “भागो (for ա). —^) Du 
अस्माकं; Cv अस्माभिर्‌ (as in text), D: T(T&i 
missing) Gi: मंगळार्थाय. 8: Cv: मजुलार्थाय मङ्गलः 
Յանա । $ --4) Ds qami. Ti: 6 Maa नगः 
we (for शिबिराद्‌ ). — After 35, 12, ग ins. : 

380* ज्ञयन्ती aa देवी तु तत्र बजत मा चिरम्‌ 

उपयाचितमेतन्मे युद्धारम्भोपकल्पितस्‌ । 

36 Ks missing (cf, v. 1. 27). Bi om. 36% (cf. 
v. 1.30). $2 reads 36 on marg. — ^) Ki ԹԱՎ: Dn 
T (Tas missing) G Ms-i तु; Dn Mı Թ (for 
च). -«)Խ Tis Gu: मंगळार्थ. Bi: 1) (except 
Dian) զրո (by transp.) Հր सँगळार्थाय 
frag: . 

37 Ks missing (of. v. 1. 31). 7”) 098 ՎԵՀ 
(for ՀԱՅ). --5) Tu: Gus Mia तदा; Ts ©? 
तथा (for յզ). --5) ր aa (for ఇ). 959 
Mi रात्री. De Te M: न्यवसंत तथा ( Ds तु तां; T: 
तदा) mä. --Հ) Tus Gus fea (for aa): 
— After 37, Bom. Kumbh. ed. Cv ins. : 


3815 युधिष्ठिरस्ततो राजा प्रासकालमचिन्तयत्‌ | 


— After the above, Bom. Kumbh. ed. Cv read 
9. 62. 25-27 (omitting 26%) for ihe first time, 
Tepeating it in its proper place. 


38 Ks missing (cf. v.1. 27). Before 38, Bs Dn 
Tis ७2.3 ins. चेंशंपायन:- --") 08 a (for xt). 
—*) ते कृष्णे; 6: माधवं (६०८ यादव), Bi նու 
Ds S (except Ti Gi; Taa missing) aa- (for 
Հա-). — Dn om. 38%, --«) Das Tas 62.3 
Mea ततः; D G2 gi(for स च). ¬ ४ ) 8: वायुवेगः 
(for वासुदेवः) . —*)Dm दारुणं (107 °$). Ds Gs 
area (for आरोप्य). Ki दारुकं स समारोप्य -Դ 
Տ: qq; Dis S( except Mi; T»: missing) यत्र 
(for येन). 


39 K: missing (cf. v. 1. 21). — 5) Dis च 
(for Հ). Du -वाह्येते; Ts -यातं d (for meri). 
B: ते तमूचुः arid. ¬ ^) £1 Bus Dn Daron 
der. Bsa सेब्य (for सेन्यः). — °) Ds गांडीव- 
(for गान्धारा). — ^) Ms पुत्र (for ՀԱ). 9 Kus 
Bs Das तपखिनीं; Dn feni. 


40 Es missing (cf. v. 1. 27). —*)Dia 
sara; Ts 65.3 311. 2 संप्रा(15 "Omm (for स प्रायात्‌). 
Tas ձն युक्तस्‌ (for Հազ). - ) Ts պ (for 
agi). 72 पातिः (० ac). $ Kus aut सात्वतो- 
xm. — °) & Ku Mis Cv(gloss: प्रसादयितु- 
मिच्छुः ) आसिसादयियुः ¦ Ts amarag: B D (except 
103. 9) 62 ज्ञाससाद ततः (0: इद ) fiet 3 = Ե: 
afud 04. - 4) ու: Gi M निइृतम्रजां; Ts G: 
नि(02 से Jud; ९3 नियतत्रतां ( for निइतात्मजाम्‌) - 


Colophon: Ks Tai missing. — Sub-parcan 3 
Mazi गदायुद्ध- ԿՂ Adhy. name: 8 Ka; 3 नागपुर" 
(Ki *रा)गमनं; ն कृष्णस्य భం? Ka वासुदेवः 
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9. 62.1] 


जनमेजय उवाच । 
किमर्थ առո धर्मराजो युचिष्टिरः | 
गान्धायाः प्रेषयामास बासुदेव परंतपम्‌ ॥ १ 
यदा पूर्व गतः कृष्णः TAT कौरवान्प्रति | 
न च तं लब्धवान्कामं ततो युद्धमभूदिदम्‌ ॥ २ 
निहतेषु तु योधेषु हते दुर्योधने तथा | 
पृथिव्यां पाण्डवेयस्य निःसपत्ने कृते fü ॥ ३ 
gd शिविरे शून्ये प्रासे यशसि चोत्तमे | 


महाभारते 


६२ 


1 


[ mad 


किं Յ तत्कारणं त्रह्मन्येन कृष्णो गतः पुनः || ४ 
न चैतत्कारणं aai वै प्रतिभाति मे । 
यत्रागमदमेयात्मा खयमेव जनार्दन: ԱԿ 
तत्ततो 3 समाचक्ष्य सर्वमध्वयुसत्तम | 
यच्चात्र कारणं ब्रह्मन्कार्यस्यास्य विनिश्चये ॥ ६ 
चेशंपायन उवाच | 
त्वद्युक्तोञ्यमचुप्रश्नो यन्मां पृच्छसि पार्थिव । 


तत्तेऽहं संप्रवक्ष्यामि यथावद्भरतर्षभ ॥ ७ 


हस्तिनापुरगमनं; Moi aamia:. — Adhy. no. ( figures, 
words or both): $: 29; B2 3౨7930 33; Bi Mi 
63; Dn 32; T (Ts.4 missing )G8; M 64. 
— Sloka no. : Ծո: 49. 


62 


ED This adhy. is missing in Ts. (cf, v. 1. 9. 54. 
3). 


l Ks missing up to 115 (cf. v. 1. 9. 61. 97 ). Bs 
damaged for 1° (together with ref, ) —?)Ksi 
Bı D (except Dn) किसर्थ द्विज( Dn मुनि )शादूल (Ks 
लो; 22 'ळ). —*) Ts G -gat (६० -राजो ). 
¬ °) Bi गांधाया; Ti 61.2 ata. -« ) $ Kus 


- पु(8 सु)रोत्तम; Ki Bs Dn? To Mi परंतपः; Bia D1, 


8, 9 "qu. 


2 109 missing (cf. v.]; 1). $2 reads 2 on marg. 
गा) Ts यथा (1०० यदा). — 5) Ds sumi. °) 
Du Ti; Gi వు? we(for d). De कृतवान्‌ ( for 
लब्धः). Mi कायं (४७ कामं). —4)D: mar; De 
तदा (for ततो ). 


3 Ka missing (cf. v.l, 1). Ki om, 3०-5०, Bs 
damaged for 3%, --“) 81 Kis Dion Tzs Mi 
चर (६०7 चु). Ti Gi M Հեզ. --* ) B (B: damaged) 
D T2 Gi तदा; G2 M3 ततः (for तथा). M: अथा 
दुयोधनेथ वा. - ° ) 81 Ki पांडुपुत्रस्य; Dis փափ 
fg; Խտ "du; 31 (९४०९१४ Ճո) 'वेये च (for 
"वेयस्य). - “) Ts 62 सति (10: युधि). Das Re 
ana: कृतो युधि; Ti Gr निहतेप्वाधिकं gia. 
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4 Ks missing (օէ v.l. 1). Ks om. 4 (cf. v. l. 
3). --") Dn թագա: Tr था वितते; Tas 02.3 
विश्रुते (for Aga). మ शूने. D: विद्गुतेमिसुखे सैन्ये 
— * ) Dn प्राप्तोयमिति चोषसि. — Ms օտ. 4*4, —*) 
Dı. 5.१. 9 Ղ2.5 Gi ; D: ą (for Հ ). = 89 G2 
om. (hapl.) 40-56. Ks Mi om.(hapl.) 44-65. --4) 
Ti Gi पुरं; Gs पुरा (107 पुनः). 

5 Ks missing (cf. v.l. 1). Ks om, 5% (cf. v.1. 
3). 82 Ga om, 5*; Ks Mi om. 5 (for both, cf. 
vel 4). -") Di Tis Gs Mei तत्‌ (for (արա). 
— S: reads 5-64 on marg, Ms reads 80-60 (without 
var.) twice. —*) Ds reads from gd वे սք to जनार्दन: 
(in 5?) on marg. $ Ki सं; Bi Dn Dis fi; 
Des न; Dn (Թո). Dn&(forg). Dus 
aast प्रतिभाति मे. — Bs damaged for 5% —*) Bi 
Dn Ds.: Ms यद्‌ (for यत्र). 


6 For the repetition in Ms, cf, v. 1.5. Ka 
missing (of. v. 1.1). Ks Ma om, 6%? (cf, v. 1, 4). 
$2 reads 6 on marg. — 5) Dano qud ( for 
तत्वतो). Ki सर्वमाचक्ष्ष. ճն Ki Ds պամ: Dn 
aad: (for ՏՐ). S(Miom.; ३. 4 missing ) तत्त्वमे 
(५1 01 स्वमेचे )तन्ममाचक्ष्व सर्वमेताद्रे( Mia «ՅԻ 
त्तमः °) Ks यथात्र; 1.5 G Mea यच्चान्यत्‌; ր 
यञ्चारप-; Ms ՀԱՊՀ (for यच्चात्र). - d) Mii 
वाक्यस्य (for कार्यस्य). Di om. ३ T» च (for լա): 
Ki 1)5, 6 Խն»: Dn «արտ: Տ (except Ts G2 
211; 19.4 missing ) विनिर्णये (for “a ). 
= 7 հ: missing ( cf, v, 1, 1 ) —?)8 171, 3 Ds. 5.9 
2 Ms स्वदुक्तो; Bri इत्युक्तो; Ds: त्वय्युक्तो; Ds 


1 
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हतं दुर्योधन दृष्टा भीमसेनेन संयुगे । मानसेनाभिना कुद्धा «թարմ: करिष्यति ॥ १२ 
व्युत्क्रस्य समयं राजन्थातराट्रं महाबलम्‌ ॥ ८ ` कथं दुःखमिदं तीज गान्धारी प्रसहिष्यति | 
अन्यायेन हतं दृष्टा गदायुद्धेन भारत | ¦ श्रुत्वा विनिहतं mi छलेनाजिह्नयोधिनम्‌ ॥ १३ 
युधिष्टिर महाराज महद्भयमथाविशत्‌ ॥ ९ एवं:विचिन्त्य TEM भयशोकसमन्वितः | 
चिन्तयानो महाभागां गान्धारीं तपसान्तरिताम्‌। ` वासुदेवमिदं वाक्यं धर्मराजोऽभ्यभापत ॥ १४ 
धीरेण तपसा युक्ता त्रैलोक्यमपि सा दहेत्‌ ॥ te तब 'प्रसादाद्वोविन्द राज्यं Reve | 

तस्य चिन्तयमानस्य बुद्धिः समभवत्तदा | ` अग्राप्यं मनसापीह प्राप्तमस्माभिरच्युत ॥ १५ 


गान्धार्याः क्रोधदीप्तायाः पूर्व प्रशमनं भवेत्‌ ॥ ११ Gerd मे महाबाहो संग्रामे लोमहर्षणे | 


1 श्रुत भि विमद C. 9.358 
सा हि पुत्रवधं श्रुत्वा कृतमसामिरीदशम्‌ | : सुमहान्प्रापतस्त्वया यादवनन्दन ॥ १६ «րոս 
तयोक्तो; 61 यद्युक्तो (for a). - 5jM at Bs 8 (15.4 missing) सा स( Bs Mi ġa- ձն विषः; 

(for wt). (ՀԵ: missing )G Moa यन्मां (3-4 | Ms न स)दिप्यति; Di संप्रयच्छति; Սո corrupt 
जमा) स्वं परि( G2 स्वमनु )एच्छस्तिः ¬ °) TG ते तु; (for գրան). --4) Ens wea; D? बलेन 
Ms यत्ते (107 qx). (for छलेन). Dasu -योधिना; Ds -योधिने (sic); 
Ms -योधिन:. 
8 Ks missing (օէ v. l, 1). —°) Bs damaged. HEH 
Ds gq (for हृतं). — °) Te वक्तव्यं ( for գո): 14 १) Օձն wd; Gs वर्घ (10 एवं). Ki 
3 + DS K 
¬` ) 0: mami. «Շա Da ճնա(նւ विचिन्त्य): -') Kas 
ट्‌ बह- (for भयः). — °) Թ इमं (1० gi). T: Gs 
9 Ke missing (cf. v.l. 1). — ५) Dn भीमसेनेन Տ ( ) ե A 


OS राजन्‌ (for वाक्ये). Tı 61,5 Mi वासुदेवं महाराज. 
= g c£ ७०-०० 
MS 0) oD Tss 01.8 सहाः | a) Das qù; De “राजा (for qm). 
राजं, — ^) ఈ Bs उपाविशत्‌ (for պա). ; 
15 Dn om.(bapl.) 15. Bs damaged for 15%, 
10 K: missing (cf. v. Է 1). --“) 853 Ks Bs | _¢) Ki Di Ts amid; Սու: अग्नाप्य K ( except 
Dm Di-s.s.0 चिंतयाने (D at); S(Tsilmissinz) | Ks) B Dn 01, 6.7. 19 [्षांपीदं; Ds [नप्यन्यैः; Mi 
सो( 7५४ वि-; ७2 अ )चिंतयन्‌ (for चिन्तयानो). Di 7१ | चापि (for (ովա). 
ՅՈՎ: 11.3 Gs- amt). —°)8 न्वितं; | k 
RIT राज ( for Հող): : 15: mes | լ Bs om (hap.) 10-18 —*) $1 Kn? grs 
e च तपस्विनीं; 6: तपसि स्थता (for eremi a թ: Das च; Ds 3 (0४.४३ missing ) à (for मे). Du 
>°) Bs: महत्ता (for तपसा) Si Ki Bass 03. 3. 3 वज ns बाहो). —*) Some MSS. SES 
युक्ता; Ts [m]ami 70.३ Gus M घोरेण ఇత్ర SUME ME ccc 0) dun 
mG यत्ता (1 ° 2) ७. सा देबेवा త o E z ) 
ne यु wi ( n क्ता )- दै m ) $ सा AT | Rede Meg (for գ) Ds gramm (ior 
द्‌ (for सा दहेत्‌). 5 (18: missing ) F 4) B: देवकि- (for mza). 


դ T LI ~ > "न्प्राप्तस्‌ 2 )- 
स्यापि ना( LT ७1 "स्य विना )शने - 


17 Bs օտ. 17 (cÊ v. 1. 16). Dn օտ. 177-18". 

ll Ks missing for 115: ( cf. v. 1. 1). —?) K | 1218 बुरा देवासुरा = = +) 4 Kua असुरः 
शोक- (for իր). Ts गांधाया क्रोधदीसतायों, ¬, ) | աւար) Bem Dee =) ուրա 
ooo Աոա «ՀԱԱ Dis gat (for Հա). 5 महत्कृतं हि զարգ. = Ca: 


B A — t) B: S(Taimissingz) gmna 
12 °) Te թոկ (for fg). Du aa: (for qï). साह्यं mmu )B: SQ ड) इत 


— Bs damaged for 12% — ^) Սո» दुग्धा ( for सुरशत्रवः" 
Հա). Du भोससेनासिना ger. — ˆ) Kt eU S Ba ome Տ (st ve LO) Do 188 (cf. 
मपि सा ददेत्‌ = 10). IT). 2) Beat Da Drs सह; 0:४४ सत्य 


SY B ia . = °} ४ सार” 
l8 ^j Bia Da Dew संग्रश( B: `स इष्यति (for ա). B» साहाय्ये ते महाबादो ) 
[445] 


աօ 


+9, 3519 
. 9. 63. 17 
` 9, 64. 17 
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त्वया देवासुरे युद्धे वधार्थममरद्विपाम्‌ । 

यथा ՅԱ पुरा భో हताश्च विबुधद्विषः १७ 
साह्यं तथा महाग्राहो दत्तमस्माकमच्युत | 
सारथ्येन च वार्ष्णेय भवता «գա बयम्‌ ॥ १८ 
यदि Վ Վ भवेन्नाथः फल्गुनस्य महारणे | 

कथं शक्यो रणे जेतुं भवेदेष बलार्णवः ॥ १९ 
गदाम्रहारा विपुलाः ర ताडनम्‌ | 


| 


महाभारते 


[ गदायुद्धपर्व 
शक्तिभिभिण्डिपालँश्र AR: सपरश्वधैः || २० 
वाचश्च RAT प्राप्तास्त्वया हस्मद्धितेषिणा | 

ताश्च ते सफलाः सर्वा हते दुर्योधनेऽच्युत ॥ २१ 
गान्धायो हि महाबाहो क्रोथं gerer माधव | 

सा हि नित्यं महाभागा तपसोग्रेण «նիր ॥ २२ 
पुत्रपौत्रवधं gem gi नः संप्रधक्ष्यति | 
तस्याः प्रसादनं वीर प्राप्तकालं मतं मम || २३ 


ध्येये; Dn साहाय्येन (for सारथ्येन). Kz om. च. 
Ds प्रत्यक्षं तव Վազ. --“) 52.2.5 Dn Dito हि 
«(Bi Ds वृ)ता; D: (Թազա: Du om; T(Tsi 
missing ) G1, 2 चिता; Mas युध्यता (for mar). 
Mi gg (for ոլ). 


19 १) 8 K 03-55 Daan gq (by transp.). 
Dn Daso Tas नाथ; Dt नाथं: १) $2 Kas 
Di «(Ks फ )ल्युणस्य; Some MSS. फाल्गुनस्य . — 74) 
Š: Ti, s Gi. 2 Ma शक्यं; Dn शाक्तो; Ms «ա (for 
शक्यो). Dn Ts M transp. रणे जेतुं and भवेदेष ( Te 
Mas 'देतद्‌). Das कथं शक्तो विजेतुं वे (६०९ 19°). 
103, 8.7 Ts Ms Հաղ( D: "ळा)णैवं. Ki Tis Gia भवे- 
देतद्वलार्णव (7 Gi ఇ) (for 19०). Gs कर्थं भदेदिदं 
शक्यं रणे जेतुं बलार्णवे - — After 19, Bs ins.: 


382* जेतुं परान्परिब्यूढान्पासांश्रेव त्वयाच्युत | 


20 Bs damaged for 20%, --०) Bs Dm 1),, 8. 10 
Tis G2 -प्रहार-; Dn SERM. 8 161, 2, 4 83, 4 विषमाः 
(Կ 'मान्‌ ); 22 विपुळा:; 28, ¬ विपुलान्‌; M विविधाः 
(for Ger). — 5) Di զիան ( for Հ). Te 
मपि; G2 चेत्र (for चापि). 82 Ds ताडयन्‌; Ke 
तद्वनं (sio); ताडिताः; Ds ताडितान्‌ (for ताड- 
नस्‌). —*)Xs Dis मिडिपालेश (Di աա), Ki 
B Dm Doo भिदिः; Dis fe ; Dan सिंढिमालेश 
(Da Հա). —4) $: Ke Dn 131-8,8, सपर( వః 
Ka Rjad; "1.5 ७,३ च ադ (Ts Պր ). 


21 B: transp. 21% and 21%, —«) Ks सयाच्य- 
(sie); Ts mma; Ts पापाश्‌; Gi qaq (sic) (for 
avast). Kos Ts Gi पुरुषा: (for परुषाः). Dn वाचश्च 
geram. --Հ) Du अस्मान्‌; 15.१ Gia अस्मिन्‌ ( for 
अस्मद्‌ ). Ki S( Ts. missing ) -जयेषिणा (Ti Gi "ण:) 
(for R) —For 219, Biss Dn Dii 
subst, : 


[ 446 ] 


լ 


383" अस्मत्कृते त्वया कृष्ण चाचः सुपरुषाः श्रुताः । 


[Di सुपुरुपाः; 1056 सपरुषाः. ] 
— Bi-s 5 Dn Di, 3-10 ins, after 21^: D: after 21; 


388" त्राणां च निपाता वै वज़्स्पर्शापमा रणे | 

[Dn amami (for “णां च). 22 qami Մոն 
(for the prior half եկ 
— After the above, Bz 02 cont, 385*. Ks om 
21"-22", —°4) $ Kis Bi D ( except Dz. 8. 7) Ts ते 
(for amp). Ts ताः; Ms त्तेः (107 ते). D2 զգան. 
Տ Kis Tis 019 सर्वे ; Bi D( except 23.1) जाता 
(for gai). Ms दृत- (£०7 इते). Ks war(sic); Ds 
[s]eg& (5०); Dn [s ]प्युत (for sga). Bs सवं ते 
सफल जातं Tat दुर्योधने ga. - 5.5.5 Dn Des 
(marg.). 3-10 ins, after 21: Bs Ds cont. after 
384". 


385" तत्सवं न यथा नञ्येस्पुनः कृष्ण तथा कुरु | 


संदेहदोलां प्राप्त नश्चेतः տալ जये सति | 


[(1,, 1) Duo ա. -(ն 2) Ds mm तु; 
Ds sara (for प्राप्त नश). Ds त्वत्तः (107 Հո:).) 


22 Ks om, 22 (cf v. 1. 21). — ^) տ զա 
(sic); Do मुच्यस्व; 1.2 G M: «րա: Ts संशम 
(for gura). Ds भारत; Tas G यादव; Mi मानद 
(for माधव ) —Dı om, 227-234 °) $i Ts 
महाभाग; Dn “बाहो (for "भागा). — 4) Some 
MSS, कर्षिता . 

23 Di օա. 28 ( ०, v, 1, 92). --")Տ (except 
Mi; Ts; missing) प्राप्ता (for ջրա). ¬ १) $ 
(sup. lin. as in text) Di संप्रवक्ष्यति; Ki सा प्रधक्ष्यति; 
Da संप्रधक्ष्यते; 8 (ՂԵ. missing) प्रदद्दिष्यति ( for 
संप्रधक्ष्यति). — ) Ks प्रदाने (submetric ); D+. 0.8 
प्रसाधने (for "m4). —¢) Ki ge. Ths 61.3 इदं 
(for मतं). Ts Gs प्रासकारमारेदम . 


E 
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aep तां क्रोधदीप्ताक्षीं पुत्रव्यसनकाशिताम्‌ । 
difad पुरुपः शक्तस्त्यामृते पुरुषोत्तम ॥ २४ 
तत्र मे गमनं ग्रासं रोचते तब माधव | 
गान्धायोः कधदीस्तायाः प्रशमार्थमरिंदम ॥ ՀԿ 
af हि कती विकतो च लोकानां प्रभवाप्ययः | 
हेतुकारणसंयुक्तेवीक्येः कालसमीरितेः ॥ २६ 
क्षिप्रमेव महाप्राज्ञ गान्धारीं शमयिष्यसि | 
पितामहश्च भगतान्क्रष्णस्तत्र भविष्यति ॥ २७ 
सर्वथा ते महावाहो गान्धार्याः कोधनाश्चनम्‌ | 


24 °) $i Kis कर्षि( Ks “fat )at (for कश्च ai). 
Bı, 2.5 Dn 1)4-10 «Հա: Bs: Ճան: 5 (except 
Mi; Tas missing ) -संदीस्तां (for Ժակ). — ^) 
Ksa Bai Daa «մնա: Some MSS. mfa (for 
նաւ). —°) Si को भवेत्‌; Ճո: कः gan 
02.3 पुरतः ( for पुरुषः). - d ) 81 1-3 eqea (for 
Sm). Ki त्वदृते भरतर्षभ - 

25 Bom. Kumbh. ed. Cv read 25-27 ( omitting 
26% ) for the first time after 381". —°)Dn 
तत्रातो; Tı Bom. Kumbh, ed. (both first time) 
तत्र ते; Tas G ततो मे; Հոս तदेव (१७ तन्न d). 
—* ) Տ Ra मम (for तव ). Տ ( except Mi; Tz: 
missing) तद (Ti तन्मे) माधव (Tt यादव) रोचते 
—*) ह: प्रसादार्थम्‌; Gs प्रशमातुम्‌ (४०) (for प्रश" 
Հոու). Bas արլ कर्तुमईसि - 

26 For the repetition in Bom. Kmubh. ed. Cy, 
ch. ५.1. 25, =) = 12. 46. 8% D: च (1० हि). 
—*)S2( before corr.) Bs 09. 6 Tas G Ms కాగా 
ब्यय:; 83 (after corr. ) "वोप्यय:; Ki Bs Di. 3.9 य 
Mis 'वाच्ययः (Di Ms պ): Do agemi; T 

भवनोन्ययः- — ^) Bom. Kumbh. ed. Cv (all first 
time ) 3DM (Cv स्तु) (for -संयुक्तेर्‌ ) *) D: 
काळ-. Dn -समन्वितें:. 7 (75.५ missing) G Mes 
वचनैः Sea; Mi वाञ्यैः काळे दमान्वितेः- 

27 For the repetition in Bom. Ճստեհ. ed. Cv, 
cÈ १.1. 25, es ) Ds एष (1०7 एव )- Bs Di-1. 9. 10 


5 Bom. Kumbh, ed, (last two second time) महाबाहो; 


Ց (Tea missing) Bom. Kumbh, ed. (last two first 
Nac )wmi( Ts G2 Bom. Kumbh. ed. “साग )( for 
आज्ञ ) ఆల్‌ ) Ge Bom. Kumbh. ed. (both first | 
time) प्रशमिष्यति (for զար). ¬ ˆ) 2 भगवन्‌ | 


menà 


Լ 9. 62, 32 


कर्तव्यं सालतश्रेष्ठ पाण्डवानां हितेपिणा ॥ २८ 
धर्मराजस्य वचनं ա यदुकुलोद्वहः 

आमन्त्र्य दारुकं ग्राह रथः «Ա विधीयताम्‌ ॥ २९ 
केशवस्य वचः श्रुत्वा त्वरमाणोऽथ दारुकः | 
न्यवेदयद्रथं सञ्जं केशवाय महात्मने ॥ ३० 

तं रथं यादवश्रेष्ठः समारुद्य परंतपः | 

जगाम हास्तिनपुरं त्वरितः केशवो विभुः ॥ ३१ 
ततः ग्रायान्मद्दाराज माधवो भगवात्रथी | 
नागसाहयमासात्र प्रविवेश च वीर्यवान्‌ ॥ ३२ ५१% 


-- ) 8 ( 18 + missing ) transp. कृष्णा: and तत्र. & 
Ks कृष्ण; 219 ( before corr. as in text) աշա: 
Bom, ed. ( first time) «զրա: Ca (gloss: ब्यासः) 
pma (as in text). 

28 7) Ti Gu: «իր. Mi -भाग (for बाहो) 
Du տետի सात्वतश्रेष्ट (= 387). —?%) Tus GM 
रोप; Te ओकः (for թա). - Du om, 287-994. 
--“) K: B D(Dn om)Gss M सात्वतां (for 
mmm). -:)Յ Ki B D (Dn om.) हितार्थिना ($? 
mi); Ts हितेषिणां; Mi “fam. 

29 Du om. 29% (cf, v. l. 38). Before 29, T 
(Ts. 3 missing) G ins. Հակա. — 7) $i Kis 
धर्मराजवचः զող. — 81 Kies om. ( hapl.) 29*-30*. 
K: om. 297-305, — °) Ms aa (for आमन्त्य ) - 
Dn ei योजय शीघ्रे मे दास्केत्याद केशव:- 

30 $i Kis om. 307; ԻՃ: օտ. 30% ( for both, 
cf. ४.1. 29). -- 5)Ds द्वि (fo պ). ¬ ५) Gs 
zi(for रथं). 

31 5)DnD: परंतप; Te ७ रथोत्तमं ( for परंतपः )- 
— Ts 03.3 om. ( 1901. ) 31-33, —*)T: Gi Mis 
हस्तिनपुरं. ¬ ˆ) ॐ प्रसुः- 

32 Ts ७३.४३ օտ. 32 (cf, v. Լ 31 J. I ) Ks 
महावाहुर्‌; G1 भाग: ( for "m ¬ )9 xS 
(for պաա). M वेगवान्‌ (for मंग )- Ti Gi 


केशवो वेगवद्रुतं; TU साधवो रथमास्थिः- ¬ ) 0 
a(for च). छि ग्रविज्य च स वीर्यवान्‌ 
33 Ts Gas om. 33(cf. v. 1.31). —*)8 


( Ts.3 missing; Ts 05.5 om.) mi 70.5 93 प्र )विश्वन्‌ 
( for րոգ). E: नगरे; Deu Wi Dis घीरो 
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9. 62. 33 ] 


प्रविदय ԿԱ वीरो रथघोपेण नादयन्‌ | 

बिदितो տոս सोव्वतीय रथोत्तमात्‌ ! 33 
अभ्यगच्छददीनात्मा धतराष्ट्रनिवेशनभू | 

qd चामिगतं तत्र सोऽपश्यदषिसत्तमम्‌ ॥ ३४ 
पादौ प्रपीड्य कृष्णस्य राज्ञश्चापि «ՀԵՀ | 
अभ्यवादयद्व्यग्रो गान्धारीं चापि केशवः ॥ ३५ 
TAT NEG शतराष्ट्रमधोक्षजः | 
पाणिमालम्ब्य राज्ञः स ससरं प्ररुरोद ह ॥ ३६ 
स मुहू्तमिवोत्सृज्य बाष्पं शोकसमुद्धवम्‌ | 


महाभारते 


ի 
| 


( गदायुद्धपर्व 
प्रक्षाल्य वारिणा नेत्रे आचम्य च यथाविधि | 
उवाच प्रश्रितं वाक्यं ध्रतराषट्रमरिंद्मः ॥ ३७ 

न तेऽस्त्यविदितं किंचिद्धूतभव्यस्य भारत | 
कालस्य च यथा वृत्त तत्ते सुविदितं प्रभो ॥ ३८ 
यदिदं पाण्डवैः diaa चित्तानुरोधिमिः | 

कथं झुरक्षयो न स्यात्तथा क्षत्रस्य भारत ॥ ३९ 
ՀԱԲ: समयं कृत्या क्षान्तवान्धर्मवत्सलः | 
दयूतच्छलजितेः. शक्तेवेनवासो5भ्युपागतः ॥ ४० 


अज्ञातवासचर्या Վ नानावेशसमाृैः | 


_ (for భై). - °) 89 12 -घोपेन. Ke दारयन्‌; Սու 


नादयत्‌. =$? damaged for 33°, —°) Dm 10). 0. 
३.१ विदितं (for `ततो). = 

34 *)Dn 8 (७.३ missing) अमेयात्मा (for अदी- 
am). —°) D2 սոր नरेश्वरं - — After 347, Ds 
reads 36. —°)Ks 02 Tas m; Ds xm 
(for. ఇషా ). 


35 Before 35, Gs ins. व्यासः. --") 023 աո: 


ग» saa; 2.५ - संपीड्य (for प्रः). —°) Do 
wemi. --“) 01 चा(४० च). 

36 Ds reads 36 after 34 --՞) Das तं त्तु 
(Daa स) यदु- (६०८ हु यादवः). —5)$ Ks ug 


राष्ट्रस्य Հաա. ¬ °) M पाणाव्‌ (for पाणिम्‌ ). 
Bs आलक्ष्य; Dn f&a (for आलम्ब्य). Ki ఇయ 
यः; Bi Dn Disco राजेद्र; 2.3 वाक्यज्ञः; Dn T: 
राज्ञस्तु Mi राजानं; նն राजन्स (for राज्ञः स). 
—*) B: Dian qu; Սո सस्वरं; Ծե» qun 
Ta सुकरं (६० Հալ). Do च (07 प्रः). 


37 *)Dn Ts सु- (६० զ). Ks B D ( except 
2.8.1 ) मुहूर्तादू. Bs Das झथोत्सज्य; Dn अवाः 
सज्य (for տզա). — *) Ds वाक्यं (107 acy ). 
— Bs damaged for 3144. —°) Tas M senem. 
B: Di Gi पाणिना; Do वारितो (for णा). —4) 
$i 171-8 Bra 1)1, 9. 4-1. 9. 10 Mi արա Ս ఇల 
(sic) (for आचम्य). Ks om. च. Ds ह्याचचाम «ԿԼ 
विधि. —*) య Bi Din» प्रस्तुत; Ki 03, 4, 8. 11 
प्रसृतं; 33 ५०७४९१ ( {07 प्रश्रितं )) ¬”) D2 M2.3 
भरिंदम; 2+. 1.8. ¬ "md. 


38 Before 38, T (154 missing) ७ ins. श्री- 


| 
| 


` भगवान्‌. — ° ) 81 Ki हि (for ऽस्ति). —%) Duns 


Tau da भारत; Dn 1(15.4 missing) G भूतं ՀՎ 
च भारत ( 1 ԿՎ). — Ds om. ( hapl.) 387-395; 
Do reads the same on marg. —°) D2 «րոպ. ॐ 
Ki ama; 1९५. ३ वार्ता (107 gu). --“) Kz Ds ततो; 
Kı ga (for तत्ते). Տ Kis सं; Ks [alfa (for 
सु-)- Kas Dn विभो; 62 तव (for mdp). Ds 
सुविदितं च ते प्रभा. 

S9 Ds om. 39 (cf v.l. 38). G2 om. 39". 
De reads 39 on marg. — °) 81 Ki-3 घातितं; 
Ms वर्तितं; Ks वर्तिते; Bi Dn Di Mis य( या): 
तितं; Bas चेष्टितं; Bs fared; Dim mgd; Dt 
अर्दितैः; Ms चर्तिता (४०) (for यदिदं )- Te mu 
(for dq). —*) Te gmg (६०८ Rep) ॐ 
Bus -वर्तिभिः; Dn -ृत्तिभ्िः; Ds Հաա: TM 


-सारिभिः; 03 ( inf lin.; orig. as in text ) यो*ग्या 
(sic) (for Wf). - °) D: gs; Du कुरु 
(for gu). Ka -क्षयं (for պտ). -")5 


damaged; Gs तदा (for तथा). 


40 Bs damaged for 40%, — 5) $i Ki «ԱՎԱ: 
Diss क्षात्रवानू; Du कृतवान्‌; Ts aia ( submetric) 
(for क्षान्तवान्‌). D: աթ. — °) 70.5 01 m 
(for यूत-). 03.8 -छल( १ այրու 1-3 Wem 
Ti: ७ M g(Gz.s M-g )झजिते: ( for saa: ). K 
B Dn Ds, 4-10 Nx ( for आक्तेर्‌ ) डा द्यूतच्छलयितः 
ՅՆ: Dn द्यूते gene: ագ: 1: यूतात्संप्रजितेः Teh: 
—*) Das त्वधार्यंत; నా 9. 10 झुपागतः; Ts [s]- 
ram (for seqq ). Dn quara ह्युपागतः- 


ál ©) 7 (Te: missing) G -वेष- (10 -वासः) 
Ms "पर्याय: (for -चर्या च).  अज्ञातवनवासस्यः ¬ 
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Mv BES 


է 

] aE | 
गदायुद्धपर्व ] | आल्यपर्व i ար | | 
J m शास्त्वशक्तेखि ENS T 
अन्ये च वहवः SURAT नित्यदा ॥ ४१ यथा मूढो भवान्पूर्वमस्मित्नर्थ समुद्यते ॥ ४५ վ 
NN - ` SN it 

मया च खयमागम्य युद्धकाल उपस्थिते | किमन्यत्कालयोगाद्वि दिश्मेव परायणम्‌ | | | 
सर्वठोकस्य सांनिध्ये ՐՈՑ पञ्च याचितः ॥ ४२ ` मा च दोपं महाराज पाण्डवेषु निवेशय ॥ ४६ | 


स्वया कालोपसृटेन लोमतो नापवजिताः | अलयोऽपयतिक्रमो नालि पाण्डवानां महात्मनाम | 


e Ա . 

तापराधान्नृपते सवं कषतर क्षयं गतम्‌ ॥ ४३ धर्मतो न्यायतश्रेव स्नेहतश्व परंतप ॥ ४७ 

भीष्मेण quen बाहिकेन केण q1 एतत्सव तु विज्ञाय आत्मदोपकरत फलम्‌ | 

द्रोणेन च सपुत्रेण बिदुरेण च धीमता । TET पाण्डुपुत्रेषु न भवान्कतुमद्ेति ॥ ४८ 

याचितस्त्वं शमं नित्यं न च तत्कृतवानसि ॥ ४४ कुलं वंश पिण्डश्च यच पुत्रकृतं फलम्‌ | 
, कालोपहतचित्तो हि सर्वो मुह्यति भारत | गान्धा्यास्तव चेवाद्य पाण्डवेषु प्रतिष्ठितम्‌ ॥ ४९ ६५५.५ 
Some MSS. -वेष-; Dn Հգ (for qr). BaS | ण?) T(Tzi missing) G2.3 Mzs तथा; Ms ततो 

(13.4 missing) -समाश्रि( Mi "յրր: + wmm । (for ա. Ds [s]aa; Du [ऽभवत्‌ (for 

(for -समा'). --?) 8 (except Mi; Te. 3 missing) ՀԱՎ). ¬ 4) 0:» चस्मिन्‌ (for զ). Ki Die 


3 P Տ- = $ ‘= 
wae (for त्व"). Be D1, १. सर्वदा; D: नित्यशः समुद्यमे (for '&) 


(for 'दा ). » ՀԱՏ 
Ա 46 *)Dzs कालए 0? 'ळ)योगाच; Du भागधेयाद्धि 


42 °) Dn Ms तु (1० च). Թ Bs Dis | (for कालयोगादि ). -  ): Daan qaq (for mq). 
ama. —*) Du पुरा (10 gg). D: «ա... Ds E पराक्रमं (for "यणम्‌ ). S (Ֆես missing) दिष्ट 
युद्धकालसुपस्थितः. - Ds damaged for got, °) | Hal Ts «ՍԳՈ. — °) Ks ata; Ba aag; 
गले (10 qd). Ds सानिध्य 2 Dat मा నద ICES Ge $1 Ki रोपं; Bre Dn 
arg. Ke याचिताः. Ms սարա पंच याचिताः- | Di, 4-7. ». 19 Հ(Տ: Dn रो )पान्‌ Ds दोषो; T (Ta; 

| missing) G ՀՎ (1०० շվ). 51 Ki -भाग; Ks Bu 

43 Ks օւ, ( hapl.) 439. -- १) Ds तदा (ior | ss Dito "प्राज्ञ; Dn ఇళ! (for qra). 

Յա). D: paata; 72 कालावशिष्टेन; Ms 
कालपरीतेन; Ca कालोपसृटेन (as in test). ¬ 25) 
Dn aes. Bi Diis նա. Ki लोभमोहाव- 
वर्जिताः; Dn Ts लोभितेनोप*; Gs (int lin.; orig. as 
in text) लोभतो नानदत्तास्ताः (sic). ¬ ˆ) Ke तथा ( ६०८ 
ՀՎ). — 7) Ds corrupt. Ki M:3 aiga; 15 
Gi क्षत्र स्व (by transp.); 62 क्षत्रधमं - 


47 ఈ) Bi 8 (13.4 missing) edt; Du sadi 
(for अल्पो). Dn Ti G12 Mas ब्यतिक्रमों; D 
द्यति (for տղի"). - ˆ) Ma լան ( for լո). 
—3) Gs ते garg (sic) (for Յա). Dn विद्यां 
पते (for परंतप )- 

48 *)B: Drs fg(for तु ) —M om. (hapl.) 

| 48-505. —*) 82.3 B (except Bs) Dito यास्म”; 

44 °) Ds भीप्मेन. శా) Kx: B(except B:) | Dn gui (ior आत्म ) D: TÉ $ Dr ° मतं { um 
Dn DC» T Gi Mi agèn Dien ՀԱԱ | զայ) — $2 Ds om. ( hele Hits F E 
हि)केण. Ke յ. --“) Di *स; 8 (except M1; | „the same on mar. —~) Ets b > 
Ts. 4 missing ) सह- (for च सः ) — «) Ts wi. 9: | missing ) G M22 Հ wa ; Ma तन्मन्युं ( for असूयां ; 
Bu: Dn: Ds Mi qd; Ds असिः D मया (for | & sssessHg. ¬ ) Du तावत्‌ (10 भवान्‌) 


शमं). Խո: Dis Ma sim (ior वि). — After 45, B 
Dn Di- ins. 3865 . 
S see Cs - PES mi 49 89 Ds om. 1995. Mi om. 49 (for both, cf. 


ni कामोपद्दत-; Dn ata; Te: 05 कालोपचित- 3), Bis: Dn Di om. 48. Dn reads 4927 
Cs “पद्दत-). Baa Dino "चित्ता; © "चित्ते (for EDDA P $ E Das Tas G2 Ms gm; D2 
fw) K om, Tr Gi աչ M [sil RO. | առար 0 TE). Խ տեւ 
ՀՀ) Biss Dn: Disi Ms सर्वे ՎԱԾ भारत- | gái; 3:33 Հ S 
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9. 62. 50] 


एतससर्वमनुभ्यात्वा आत्मनश्च व्यतिक्रमम्‌ | 
शिवेन पाण्डवान्ध्याहि नमस्ते भरतर्षभ || ५० 
जानासि च महाबाहो धर्मराजस्य या त्वयि | 
भक्तिभरतशादूल Ծար खभावतः ॥ ५१ 
एतञ्च कदनं कृत्वा शत्रूणामपकारिणाम्‌ | 
दह्यते स्म दिवारात्रं न च शर्माधिगच्छति ॥ ५२ 
त्वां चैव नरशादूल गान्धारीं ఇ यशखिनीम्‌ | 


महाभारते 


स शोचन्भरतश्रष्ठ न शान्तिमधिगच्छति Ա ५३ 
हिया च परयाविष्टो भवन्तं नाधिगच्छति । 
Արարում वुद्धिव्याकुलितेन्द्रियम्‌ | ५४ 
CERN महाराज JAE AGIA: | 

उवाच परमं वाक्यं गान्धारीं शोककर्शिताम्‌ ॥ ५५ 
सौबरेयि Rata Վ यतां वक्ष्यामि सुत्रते । 
त्वत्समा नास्ति लोकेऽस्मिन्नद्य सीमन्तिनी शुभे ५६ 


(for damp). Kis B(B1,3,4 om.) 07.30 NETI 
--  ) 003, 3.1.9 Tas G Mas qa (for qq). —^) 
Bas Din चे ara; D: Saw ; T2 qa (for 
Sara). Ds गांधार्या: सममेवाद्य. — 5) Ts Gs प्रतिषितः 
--Տ K Dro ins. after 49: B Dn Di-s after 48: 
386* त्वं चैव नरशार्दूल गान्धारी च यशस्विनी | 
मा झुचो ՀԱԱՀ» पाण्डवान्प्रति किल्बिपम्‌ | 

[(L.1)=(var.) 0395, Ke Dna Ds, s-t. 9. 10 
कुरुः (for qc). — छे օտ. (hapl.) the post. half of 
line 1 and the prior half of line 2. Ka तपस्विनी. 
3.१ गांधारी च यशस्विनी ( = 535) (for the post. 
half). — (L. 2) Das gst(for gat). $ Kis 
भरतश्रेष्ठ Ds «արձ». ] 

50 Mı om, 50" (cf. v. 1.48). —?) Ki Dio Tı, 5 
Gı M (Mı om.) agam; Das 'ज्ञात्वा (for "ղբ 
ՅԼ). T? तदेतत्समनुध्याय. - °) 32 aeti; Du 
ՎԹՀ स्वः (for आत्मनश्च). —°) Bs भगवन्‌ (for గా 
चेन). ձն पांडचं (for पाण्डचान्‌ )- 8 Ki-3 ազ ; Ka 
Bis D पाहि; Ts Gas याहि (for ध्याहि) --") 
Dn मनसा (for नमस्ते). 82 T (Հ. missing )6 
पुरुषर्षभ (for भरतः ). 

51 *)S Kas B: Ds जानामि (for 'सि). T ( Ts. 
missing) G Ma-i fi (for च). Mi त्वं जानासि महा- 
बाहो. —°) Dn: सा; Disc qq; նապ Te 
यां (for या). —°)S: Tas भक्तिं (for भक्तिर्‌). 52 
च नरः; Du च राजः (for զայ). --“) T: स्नेहं - 
Kıs स्वभावजः; Ki च भारत (10 स्वभावत: ). D: 
स्नेद्दो यश्रापि भारत: 

52 °) Si Kas պեր (for कृत्वा). Ka qug 
सदनं कृत्वा. — *) Ki अपकारणं; Bs Das *कार- 
णात्‌; Ds उपकारिणां; Ts अन्वकारिणां (for aq’). 


— Bs damaged for 5275. —°) Kas Ds च; Ks : 
B(Bs damaged) Dns 10). 3.७१. ७.10 Mia स (for | 


ఇ). సః 171, 2. B( Bs damaged) D ( except Du ) 
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| 


दिवा रात्रौ; Ms दिवा रात्रिं. --“) K: Dm भर्माधिः 
राच्छति; Ds झार्ममधिः (hypermetric ) (for शर्माधि'). 


53 $i Kis 9.11 օտ. (hapl.) 53. Ka om. 
(hapl.) 537-545; De reads the same on marg. 


Dr reads 53 ( without var.) twice. — ^) Ts कां (for 


स्वां). Gi qa- (for az). Dao Tr -झादूलं (22 
fa). Տ: त्वां विचित्य TUES ; M eat चेच भरतश्रेष्ठ 


ՀՀ) Di: गांधारी ఇ यशखिनी. — °) Bs «ԿՅ 
Dn न Հաղ: Di झुशोचन्‌; Te gaat; Ts Gs 
112-4 संशोचन्‌ ( for q ՀՈ.) . B Dn Di ३, 4-1. १. 70 
aange: (D2 է): 1.2.५ भरतश्रेष्ठो (१०० €) 
—*) Bs 105. 7.10 if नेवाधिगच्छति; Ma न शांतिः 


54 Kı om. 54% (cf. v71. 53); De reads the same 
օո marg. —*)$ Kis Dn? कृपया; Do हिया# (for 
हिया च). Bs «աո: Սո 'माविष्टो (for “ar 
विष्टो). 8 (Հո: missing) fz( Ts Gs. 3 fix at परमया 
get. —5)$ Kus [w]Rr (for (టగా). 5 
(except Mi; Ts.3 missing) wad (1: “वतो ) ՀՎ 
सर्पति. —°) Ke Հախ. — 4) Bi Ts बुद्धा; 
D2 wat; Ds sar; Պա. Gis बुद्धा; M विद्धि 
(for gfg-). Dis. Mi बुद्धिब्या( Ma `द्वा [sic] ब्या Y 
कुलितेंद्रिय:; Ds बुद्धिब्याकुलिता तव; G2 अबुड्या व्याकु 
लेंद्रियः. 

ՏՏ Before 55, T ( Ts. 3 missing) 91. s ins. वेशं 
पायनः- )S(Ts.3 missing) -चाहुर्‌ (for qa) E 


-- ծ e 
) Do զգար: Du महीपतिं (for զգար). ¬ 
Some MSS. -कर्षितां. 


56 Before 56, Ts ins, श्रीकृष्ण:; Ts 62.3 श्री 
भगवान्‌ — ^) 102, 8.71 T (Ts + missing) G2. 3 alae 
(D: m). S( Taa missing ) निबोधस्व ¬ °) $ 
Kaas Ti Gi M त्वा (for wb). Des» M 
' तच्छृणु (for gat). —°)$: qam. նն ह्यद्य (for 


[ गदायुद्धपर्व 


! 


गदायुद्धपर्व ] 


जानामि च यथा राज्ञि सभायां मम संनिधौ | 
धर्मार्थसहितं वाक्यसुभयोः ԿՊԱՎ | 
उक्तवत्यसि कल्याणि न च ते तनयैः श्रुतम्‌ ॥ ५७ 
दुर्योधनस्त्वया चोक्तो जयार्थी TET वचः | 

UY मूढ वचो Aa यतो धर्मस्ततो जयः ॥ ५८ 
तदिदं समलुग्रार्त तव वाक्यं नृपात्मजे | 

एवं विदित्या कर्याणि मा स्म शोके मनः कृथाः | 
पाण्डवानां विनाशाय मा ते बुद्धिः कदाचन ॥ ५९ 
शक्ता चासि महाभागे प्रथिवी सचराचराम्‌ | 
चक्षुषा कोधदीसेन Mars qud बलात्‌ ॥ ६० 


झल्यपर्व 


वासुदेववचः श्रुत्वा गान्धारी वाक्यमब्रवीत्‌ | 
एवमेतन्महाबाहो यथा वदसि केशव ॥ ६१ 
आधिमिर्देह्ममानाया मतिः संचलिता मम | 

सा मे व्यवस्थिता श्रुत्वा तव वाक्यं जनादन ॥ ६२ 
TRA बृद्धस्य हतपुत्रस्य केशव | 

त्वं गतिः सह तेवी रेः पाण्डव द्विपदां बर ॥ ६३ 
एतावदुक्त्वा वचनं मुखं प्रच्छाद्य वाससा | 
ुत्रशोकामिसंतप्ता गान्धारी प्ररुरोद ह ॥ ६४ 

तत एनां महाबाइः केशवः शोककशिताम्‌ | 
हेतुक्ारणसंयुक्तेवाक्यैराश्वासयत्म्रभुः | ६५ 


नास्ति). --“) $1 ws, ատր: Dan अन्या; 
Tis ७ Mei काचित्‌; Խա Mi नाखि (for 
अद्य). Si Ki Be Dn gat; M क्कचित्‌ (for झुमे) 


57 For the incident, օք 5. 127. 9% —°)E2.s 
B Dm Dii-e1.1 T (15.4 missing) 03.5 जानासि; 
Gs ज्ञातासि (for जानामि). Ts ७: हि (for Հ) 
Dnm lacuna; G2 qa: (for राज्ञि). — Du om. 
(hapl.) 577-59, — ^) Ts नर्चये (४०) (for तनयेः)- 
Kı Bi D (except D2; Dn om.) 03 कृतं (for श्रुतम्‌). 


58 With 58, օք 11, 17.6. 


Kns 05.5 पुरूपं (for ఇ). 


Համ (for थी). PE 
— ) 3 om. 


—°)Ti1,2 Gus M मे (for महा). 
(hapl.) धर्मस्ततो - 

59 Dn om. 59%? (cf. +. 1. 91). The portion 
of the text from 9. 69. 59° up io 9. 63. 8” is 
lost in Bz on a missing folio. — ^) D» Gs «Վ 
(for तद्‌). — 5) 5 Ki त्वयि (६०° qa). — *) 
D: विदिश (for 'स्वा)- 
(Tı Gi Ms 'रि) (६0 gem). ¬ ˆ) P: & (for 
WD. --*) 8 (మ missing) विनाशे च (eM 
"ՀԻԼ) (for Հրա). —7) Di ఇగ (for कदाचन ) 

60 B: missing (cf. v. 1. 59). 
Ga [ज्ञापि ( for Թոր). — 7) Dati सचराचरं Di 
एयिवो च ससागरां. — 7) Ms aga. ¬ 2) Wa tee 
ՀՐԻ Ts तपतो (for “at)- 

Gl Ba missing (०६. v. 1. 59). Before 61, T 
Ga ins, चेशंपायन: . Before 61°, T: ins. गांधारी « 


Dn om, 58 (cf. v. 1. 


57). --०) Ba 2? प्रोक्तो (for qp). ¬ °) 72 


S (Ts. ५ missing) गांधारी 


--6) Dass Ts 


| ոա -किताम्‌)- ఇ 


--") 65 पुव (107 a). ¦ महाभारते (sic); 
Ds Ti. 5 G1.2 “भाग ( for “बाहो ). 

62 Bı missing (cf. v.l. 59). — 5) Kaa संक्षा- 
हिता; D: संचळिता; Du Հանա: CT: सा चलिता 
(for ՀՅ). $i सा मे संक्षाल्िह#र; 7 सा मे संक्षा- 
लिता मतिः- ¬ §1 damaged for 6275. —*) T: 
[alg (for मे). ఈ Dn [ऽ]प्यबस्थिता. Kes साम्ये 
(Ex sà) «այա. — ˆ) 87 Er वाक्यैर्‌ 
(for area). 

63 B: missing (cf. v. 1. 99). - 3) Dis ur 
equ; Du चांधस्य; M2 Վ wd (sie) (ior ఇషా). 
— 5) S(except Mi; Tas missing) माधव ( for 
Ama) ¬”) Ess B (B: missing) D ( except 
1056 ) 7: Ms afga: (for az Sx). 8 (except Հր: 
Ts. + missing) सर्वे: (for att). ¬ 1) 8 ( except 
Mns; 73.4 missing) azai (for द्विपदां )- 

64 B: missing ( cf. v. 159) —*%) T(Tas 
missing) G wage तु बचने. ¬ 5) K: प्राच्छाद्य 
ps आ” (19 պ). Du पाणिना (for գա): ¬ टॅ ) 
Es աար: Es सोऽमिः (for aee) ¬ ) 
Da reads from «լոգին op to समाश्वास्य च (in 66") 
on marg. 

65 B: missinz( cf. v.l. 59). Ds reads us on 
marg — ) 65 नत Gist तत)- Roe Sat ( = 

Some MSS. sal; +7 


ի aum. — ) 
qai). K+ महाबाहो 7] xx aa (for eo). 


D: -संसक्तेर्‌ (for 'संयुक्तेर्‌ )- 


66 B: missing (cf. v. 1. 99 y —?*)P reads 
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9. 62. 66] महाभारते [ गदायुद्धप्ष 
६,०. समाश्वास्य च गान्धारीं VUE च माधवः | शीघ्रं गच्छ महाबाहो पाण्डवान्परिपालय | 
K, 9. 64. 69 


दरौणेः संकल्पितं भावमन्ववुध्यत केशवः ॥ ६६ 
ततस्त्वरित उत्थाय पादौ qui प्रणम्य च | 
द्वैपायनस्य राजेन्द्र ततः कोरवमत्रवीत्‌ ॥ ६७ 
MIS त्वां कुरुश्रेष्ठ मा च शोके मनः कृथाः | 
द्रोणेः पापोऽस्सयमिम्रायस्तेनास्मि सहसोत्थितः | 
पाण्डवानां बघे रात्रों बुद्धिस्तेन շնա ll ६८ 
एतच्छुत्वा तु वचनं गान्धायो सहितोब्जवीत्‌ | 
TA महाबाहुः-केशवं Գնա ॥ ६९ 


भूयस्त्वया समेष्यामि क्षिप्रमेव जनार्दन | 
MATTIE त्वरितो दारुकेण सहाच्युतः || ७० 
वासुदेवे गते UWIRE जनेश्वरम्‌ | 
आश्वासयदमेयात्मा व्यासो लोकनमस्कृतः | ७१ 
वासुदेवोऽपि धर्मात्मा कृतकृत्यो जगाम ఇ | 
शिविरं हास्तिनपुरादिइक्षः पाण्डवान्नप ॥ ७२ 
आगम्य शिविरं रात्रौ सोऽभ्यगच्छत पाण्डवान्‌ | 
तचच तेभ्यः समाख्याय सहितस्तैः समाविशत्‌ ॥ ७३ 


इति श्रीमहाभारते शल्यपर्वणि द्विप्टितप्रो ऽध्यायः ॥ ६२ ॥ 


समाश्वास्य च on marg. 91 Ki तामाश्वास्य; Ms समाश्वस्य | 


(for զրա). K2 Mz तु (1० Վ). T(T3.3 miss- 
ing) GL? स समाश्वास्य गांधारी. —°) B (32 missing) 
Dn 19, 5-1. 9. աթո Ds द्रोणः (for द्रौणेः). Daan 
संकट्पजं Go 'ल्पिते (107 'ल्पित ). Ks भीमम्‌; Bs 
ն» पापम्‌; Di «աՀ: 77.5 Gis भागम्‌ ( for भाचम्‌). 
Հ") Ki Bs 105. 10.31 Mi Wagen; Bi अनु; Bs 
damaged (for aq’). 8 (3.3 missing ) भारत ( for 
केशवः )- : 

67 Bz missing (cf, v. 1. 59 ). —?)Ra4 त्वरितम्‌ . 
Ds तथा akaga. —*) Ստո पुनः (107 तततः). 
Տ: Ki- कौरब्यम्‌- 

68 132 missing ( cf. y. 1. 59 յի 


Before 68, T2. s 
01.9 ins. श्रीभगवान्‌; 


E २3 աար. ¬ °) Ts स्वा. 
5.२ नर (for कुरू). —°) Ke Ts Ms द्वोणे:; Ba 
Da die ( for քե: ) Dn पापस्य; T: पापस्तु; Ts 
ՊԱՏ. 6: द्रौणिः पापोस्यभियुतस्‌. --५) ५.5 6 
ततो (for तेन). T2 ततोसि «ազե. —* ) Ts तथा 
(for बधे). — ^) Ks արտ: Das प्रकल्पिता; 
Dn Te: Gaa M निदर्शिता (for प्रः) 

69 Bz missing (cf. ४.1. 59), --० ) Ts a ( for 
लु). —*) Dn गांधारी (for र्या). ¬ °) $: सहाः 
बाहुँ; Ks Ma "बाहो; Du Tis G "राज; T: M1 
"Nr; Maa “भाग: ( for “arg: ). 
(for ԹՐ). 


70 Bs missing (cf. ५.1. 59). —*) Bs De qf- 


—)D2.s a. 


(for qi-). Bs 103. 8 -पालयनू. — ^) 2 corrupt, Mi 


स्वया भूयः (by transp.). ० समेक्ष्यामि; De सहेः 
प्यामि (for समे'). —*) D2 क्षिप्रमेतजू; 7२ նո 
सार्थ ( for क्षिप्रमेव). - °) Di qun. 22.3 ततः 
प्रयातस्त्वरितो. —7) $i Ks Dis दारुकेनः Սո तथा 
(for az). 

71 82 missing (cf. v.1. 59). --Հ) Ds छतराष्ट्रो 
Dn Mi जनाधिपं (for जनेश्वरम्‌ ). — ° ) D? agat 
मास च तदा; Ds mawana तदा. — D$ om. 


(hapl.) 712-727, —4 )T2 लोके. Dn व्यासः ՎԵՀ 
तीसुतः ` 


72 Bs missing (cf. v. 1, 59). Ds om, 72" (of, 
५.1. 71). --") Ka देवात्मा (ior धर्मात्मा). ¬ P 
damaged for 7274, —°) Di शिविरी (sic); D8 
विविरं (for शिविर). S(except Ms; Պո: missing) 
इस्तिनः (for gf). Ki ge. --१) D: दद्युः; Ի 


Raa: (for दिइ्लुः). Ki नृपः; 1.४ Dn 0५ प्रति 
( for ՀՎ). 

73 Be missing (cf, v. Լ 59). Də օտ. 73"- 
—*) Dn aag: (for ama). — 5) Dii सोप्यः 
गच्छत; 19 सोध्याग' (for ఇగ). —°) 81 Kr? 


ततस्‌; Biga; Das qep(for զպ). Dn समाः 
स्थाय (for ազա). - 4) $ Ks Do सहितेस्‌ (for 


ա). $1 Kus उपाविशत्‌; 51 Dn Dii- %1 
समाहितः ( Ds *8:); Də ‘faq; Ds महात्मभिः (for 
समाविशत्‌ ) . m gi 
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m— —P9Q >>> 
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jarian 


गदायुद्धपर्व ] 


धृतराष्ट्र उवाच | 

अधिष्ठितः पदा ఇన్‌ भग्नसक्थो महीं गतः | 

शोटीरमानी पुत्रो मे कान्यभापत संजय ॥ १ 

será कोपनो राजा जातवैरश्च पाण्डुषु | 

व्यसनं परमं ग्राप्तः किमाह परमाहवे ॥ २ 
संजय उवाच | 

յվ राजम्प्रयक्ष्यामि «ՎԱՎ नराधिप | 


Colophon, Bs Ts.3 missing. — Sub-parvan : 
Di 011, 3.4 agga. -- 41088. name: Si Kis gf 
कृष्ण( Kas कृष्ण )प्रत्यागमनं; $5? कृष्णस्य प्रत्यागमनं 
हास्तिनपुरात्‌; Ki वासुदेवप्रत्यागमनं; Tis 6-३ ga- 
ाट्रकृष्णसंचादः; ա: छतराष्ट्रसमाश्वास: (Mi “रुनं )- 
— Adhy. no, ( figures, words or both): $:30; Bi 
Mi64; Dn 33; 191. 9.10 34; T(Ts.: missing) G 
9; Msi 65. — 80016 no.: Dn: 77; 17.9 73. 


63 


EF This adhy. is missing in Ts.: (cf. v. l. 3. 
55.3). 


l 8: missing up to 8° (cf. v. 1. 9. 62, 59). 
~ °) 1५ 0: झथाविष्ट: (for խրա). De զո. 
—*) Ras Կոլ Ks «ա Ds -वक्थो; ոճ 
-सक्थ्यो; Te 911, 2.३ -सक्थिर्‌; Ts ՀՈՎ: Ms -सक्षिर्‌ 
(for -सक्थो ). 81 1)3. 5. 8.1 मह्दीगतः; 22 मद्दीपति:- 
~°) ९1 ञूरोभिमानी; Ka Ds aisim: (Ds `a: ); 
Bi सोचीयमानी ; Bs-s Dm शो(85 सो )टीर्य" մ Dn: 
101. 9, 10 Mz, ՀԱ» शो )डीर्य'; 253 Maa ఇగ; 
Di शोद्दीर्य'; Ds शोटीर्यमाण:; Ds తళ (९) 
D T ( Ts, ı missing ) G शोयेमानीय (77 G ԱՀ: T 
Հա): Dn աա मानी (1० शौटीरमानी)- ¬ ) 
४५३४ (B2 missing) Dn Di. 1-19 किस्‌; Dn कवा 
(for कानि). 

2 Be missing (cf. v. 1. 1). —^)P* अत्यंतः; 
Tes G Mi जयर्थ- (for մ). Si [మా कौरवो (for 
कोपनो). — 5) De Tas Gas M कृत; Dt ea 
(for sme). Dis զամ (Ds `वः) (for पाण्डुषु) ` 
mibi केन ह (sic) (for किमाह )- 


शल्यपर्व 


६३ 


[9.63.6 


राज्ञा यदुक्तं भग्नेन तसिन्व्यसन आगते ॥ ३ 
भग्नसक्थो जपो राजन्पांसुना सोजगुण्टितः | 
यमयस्म्थजांसत्र वीक्ष्य चेव दिशो दश ॥ ४ 
केशान्नियम्य यत्नेन निःश्वसनुरगो यथा | 
संरम्माश्रुपरीताम्यां नेत्राभ्याममिवीक्ष्य माम्‌ ॥ ५ 
वाहू धरण्यां निष्पिष्य ges इब द्विपः | 


TAMA IAMS | PS 


3 8: missing (cf. v. 1. 1). — ob) Tis G 
ü&ansp. प्रवक्ष्यामि and यथावृत्तं. Ս: aa (for wur). 
Tis G परंतप (ior नराधिप)- ¬ °) Das Tis Gis 
M ada; Ts G: d तेन (for տպ). —“) झि 
damaged. Ki ब्यसनमागते; 25. 8 S (15.: missing ) 
“सागरे; Du संगरे 

4 Bs missing (cf. v. Է 1). —*) T1 G भिन्नः 
(for ա). 52 -aat; Es Ds «ան Ds arent; 
Ds «շոտ: Ti Gi -सक्थ्यो; 72 M4 -araq (६०८ 
aH). Dn नरो (६०८ qu). ०? भूप (for राजन्‌ ). 
—*) Some MSS. qigat; Dm Ts qiga (for 
पांसुना). D: प्रविकुंडितः; Da3 चावगुंठितः ; Du T 
( Ts.: missing ) G M24 qRi(Dn 'गुं )ठित:; M: 
स्वबरुँडितः (for Հ). -՝) D: नमयन्‌; Bt समः 
यनू; Du 8 ( Ts.: missing ) a we cn fa jara (for 
amm ¬ 2) Ki 34. Gs fya (sic) (for दृश ye 
39 वीक्षते च दिशो दश 

5 B: missing (ef. v. L1). -")Խ նու 
(sic); S(except Mi; Tas missing) lee 
केशन). ¬ 5) Some MSS. fera - a 5 5. : 
संरंभालु-; Di զագ: Derdewg (D 37 
( for amp). Ts संरंभात्सुपरीतात्मा. ¬ ) d 
[ हि? }भ्याम्‌ (ior नेत्रा )- D:.1. मतिः (Թ: ՅՐ): 
Ta; ७४ तान्‌ (7० माम्‌ )- 


6 B: missing (cf. v. శ = CO बाइ (for 
Kaa Dn Dis ՎԱԼ { £2 'त्र्यां)- B: Ds 


NE s ; Ds Tes G Met निप्पीब्य (for Ն: 
fpa) °) Bua Denen gga; Pi కకక 


గ y Tus प्रकीणे (75 ag) Tas 
for զրա): ՆՆ > 
Sis Mii զոր Mas प्रकीर्णा मूधजा క ग च 
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9. 63. 6] 


गहहयन्पाण्डवं ज्येष्ठं निः्स्येदमथाबवीत्‌ 1 
भीष्मे शान्तनवे नाथे कर्णे «Արո वरे । 
गोतमे शकुनो चापि द्रोणे «ազա वरे ॥ ७ 
अशवत्थान्नि तथा शल्ये शूरे च कृतवर्मणि । 
Թրա प्राप्तोऽस्मि कालो हि दुरतिक्रमः ॥ ८ 
एकादशचमूभर्ता सोऽहमेतां दशां गतः | 
काले प्राप्य महाबाहो न कश्चिदतिवर्तते ॥ ९ 
आख्यातव्यं मदीयानां ये$स्मिज्ञीवन्ति संगरे | 


महाभारते 


Լ गदायुद्धपर्व 


यथाहं भीमसेनेन व्युत्क्रम्य समयं हतः ॥ १० 
बहूनि सुनृशंसानि कृतानि खलु पाण्डयेः | 
भूरिश्रवसि कर्णे च भीष्मे द्रोणे च श्रीमति ॥ ११ 
इदं चाकीतिंज कर्म gu पाण्डयैः कृतम्‌ | 

का प्रीतिः सयुक्तस्य कृत्योपधिकृतं जयम्‌ | 

को वा समयभेत्तारं बुधः संमन्तुमह॑ति ॥ १३ 
अधर्मेण जयं लब्ध्वा को नु हृष्येत पण्डितः | 


aq. --") Di corrupt, $2 Ks झसं( Ki "զ յա: 
Bi इव ՅՅ: Do smeg (for उपस्प ). - °) Bas 
Tis ७ Mss qigq-. Bsa Ts Gs श्रेष्ठ (107 ज्येषं). 
—^)Ds विश्वस्य; Some MSS. निश्वस्य (for निःश्वस्य ) 
Dn aaga (for क्षथात्रवीत्‌ ). S (3.५ missing ) विनि- 
(Ti Gi "Բր )श्वस्पेदमत्रचीत्‌ . 


7 Bz missing (cf. v. 1. 1). Before 7, Ts 
ins. दुर्योधनः « ¬^); चाथ; նն օա. (for नाथे). 
ՀՀ) Ms द्रोणे (६०7 कर्णे), Ki զա: Bs Dis 
5-.०- Mi ge (for Հա-). Kas -विदां ( for 
ա). T (Tas missing) G द्रोणे चाचार्यसत्तमे . 
— The portion of the text from 7° up to the 
end of adhy. 64 is lost in Də on missing folios. 
—*)Bs: 105, 8.7 चा (£0९ च). — 4) S ( except 
Mi; Tas missing) कर्णे (for द्रोणे). Ke area- ; 
Dio Ts शास्त्र (for ara- ) Bs Dzs -विदां (for 
"तां ). Bs द्रोणे चाखविदुत्तमे . 


8 Bz missing for 8०0० (cf. ४.1. 1). Do missing 
(of ४०]. 7). —%) T (Taa missing ) G1, 3 M2-s 
XX शस्ये (by transp.); 0» श्रे सत्ये. Di qå 
कृतकर्मणि (19-88). — After 8, Տ (except Mi; 
108, 4 missing) ins. : 

381" अन्येष्वपि च झरेपु न्यस्तभारो महात्मसु । 

—*) Ki Bas 103, Ms संप्राप्तः; Dis प्राप्तोसौ ( for 
ऽस्मि). --“) D2 օա. $2 Ki Bia Dn: Di. 1-6 
बै; Ts [s]ür (for हि). 

9 Də missing ( cf. v.l. 7 ). —?) B: काले; 
D: काळं (for काले ). Ds मददात्रीयो; Da “वीर्य; Di 
arag (107 महाबाद्दो ). --“) § Ki-s fag (for 
कश्चिद्‌ ). 8 Ki Mi waft; K: ह्यति-; Bi व्यभिः; 
Das fafa-; 2256 अभि ( for अतिः). 
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10 Do missing (cf. v.l. 7). —?) Bas महीः 
पालान्‌; Ts मया दीनं ( 1०7 मदीयानां). Gs आख्यातं तु 
मया दीनं - १) ३. Mi स्स; T( 3.५ missing) 
G M21 तु; Ms च (10० ऽस्मिञ्‌). Bi Dn D1. 5-8. 
संयुगे; G: संगतिं; Ms संजय (for ait). 1» భా 
ՅԿԱ संयुगे. - ^) Te चां (०) (६०7 (ախ). 
— t) 702, 4. 8 च्युत्काम्य. Ts Gi Ms गतः (for हृतः), 
Dn च्युत्काम्य सद्द संगत: . 

11 De missing (cf. v. 1. 7). सा?) Dn लघु 
(for gg). —*)Ts 62 भीष्मे (for कर्णे). -") 
S (except Mi; 13.4 missing) transp. भीष्मे (Ts e 
कर्णे ) and द्रोणे. Si Ki-s Di धीमति; D23 सीदति 
(for tafe). De श्रीमति च जयद्रथे (a suu ०० 
marg. ). 


12 Do missing ( cf. ४.1. 7). --") Ds वा (7० 
च). $ Ku: [ज्षाकीर्तिदे; Ki Bas "Rt 
12 ՅԱՅ: Ti Gi Tea; Ts ९४.3 कीर्तित ( for [a] 
कीर्तिज ). — 5) Di T ( 13.4 missing) G gad. — / 
$1 Kı amg; K: [ala संतो; Ke अमंतो ( ios 
सत्सु). Du येन ते eue; 8 (१3.3 మ ) 
वाच्यतां ये( 21 ते )न ते ag (63 ու). లా) 811098 
गमिष्यति; Ms गरहिप्यंति. $1 Ki छा. 2.3 Dn Di ui 
हि; Bs damaged; Ms [g]e (for [इ]ति). Du fat 
दत्वं गमिष्यति. 

13 D» missing (cf. ४.1. 7), — १) K corrupt. 
102, 3.9 सत्यः; Ts 61.2 सत्सु (for qur). նո" 
-सुक्तस्य (for զվ"). --०) $ Kaa B ( ९३०९७ Bs) 
Di, 4-0. 8. 10 Ts Msz-; Ca [उपाधिः ( for [उपधिः ) 
Kıs जये (for Տոլ). Dn कृष्णोपाधिकृतं जय; 
T: युधि प्रपततो जयं. °) Ks एवं (for को वा) 
Si Kı damaged for समय. $1 Ki: Հան 1 
-ओोक्तारं (for -भेत्तारं ) —*) Ka corrupt, Dz3 JAF 


Dn ° 


गदायुद्धपर्व ] शल्यपर्व 


यथा संहष्यते पापः पाण्डुपुत्रो THAT ॥ १४ 
किं जु चित्रमतस्स्वच भग्नसक्थस्य यन्मम | 
gis भीमसेनेन पादेन मुदितं शिरः ॥ १५ 
प्रतपन्तं श्रिया Be वर्तमानं च बन्धुषु | 

एव कुर्यान्नरो यो हि स वे संजय पूजितः ॥ १६ 
अभिज्ञौ क्षत्रधर्मस्य मम माता पिता च मे | 


तौ हि संजय ՀԱՅ विज्ञाप्यौ वचनान्मम ॥ १७ 


[9.63.2 


- 


इट भृत्या मृताः सम्यग्भूः प्रशास्ता ससागरा | 


मूषि खितममित्राणां जीवतामेव संजय ॥ १८ 


दत्ता दाया यथाशक्ति मित्राणां च प्रियं कृतम्‌ | 

अमित्रा वाधिताः सर्वे को चु खन्ततरो मया ॥ १९ 
यातानि परराष्ट्राणि नृपा शक्ताश्च दासवत्‌ | 
प्रियेम्यः प्रकृत साधु को चु खन्ततरो मया ॥ २० 


मानिता वान्धवाः सर्वे मान्यः संपूजितो जनः | 


( for gy: ). $ Kis Dn संस्मर्तुम्‌; Ki D2.3.8 ztfa- 
तुम्‌ (10० संमन्तुम्‌ ). 8: बुधः झंसन्न गर्हति - 

14 Do missing (cf. v.l. 7). —?) $i Kuz 
प्रियं; $2 Խու 8: Daan թա: Bs (1124 ( for 
wi). —?*) $i Ki-s Dn लुप्यति; $2 Ki Das 
तुप्येत; Ds ga; Ts ७४ gaa; Mi gaf ( for 
Շա). Bs पार्थिव: (for पण्डितः). --“) $1 ६1 
[s]; Dio Muas स्र (£07 ఇ). Diu x(Dn 
दु )प्यते ( for -हृप्यते). Ds यामः; Du Ms ՊՎ(16օ- 
पापः). -- *) 81 Kas पांडोः (for पाण्डुः). 


15 Do missing (cf. v.l. 7). —°) B: हि; 
Dis तु; Ds न (for चु). Ki B (except 8:) Dn 
Di इतस्‌ (for अतस्‌). Ks अथ; S (73.3 miss 
ing) aag (for अद्य). --Հ) 7१.३ «աալ D2 
-संस्थस्य (for -सक्थस्य ). Տ ( 3.५ missing) Ẹ ( for 
यन्‌). Ts मनः (10 զպ). — Es damaged for 
U* e) D. gan, քա धेन (for գրո). 
—")s (15.4 missing ) पदा यनू (for पादेन ). Ds 
शिरे. 

16 Do missing (cf. v.1. 7). -՞) Dn प्रपतंतं ; 
Di said; Ds add च (for प्रतपन्तं). ¬ *) Ds 
वर्तमाने. ° ) Ds corrupt. 84 कुर्वन्‌ ( for gan). 
Dn एवं कुर्यान्नरव्याप्र; Տ (75. ¦ missing ) निग्रहीया द्विपु 

(M Հու) हे: — 4) Dn सेदि ( hypermetric ) 
(for सवे). Dr पूजय (for संजय )- Ks पूज्यत; 
S(T&, missing ) पूरुष: (for पूजितः )- 

V Do missing (cf. v. 1.7). —^) B प्रतिज्ञौ 
(for अभिज्ञौ). B 1)1. ३. 7. 3. 10 युद्धा (ior aa). E 

tig: Հաա Ki Dn Dec րող wügest 
— 5) ks Ms ते; Ks Mas तो; DaT ( 15.3 miss- 


०४) ७ यौ मे ei transp. दुःखात 
zu या (for मे). - °) Kes transp. $ E 
nd विज्ञाप्यो. $1 damaged for खातों विज्ञाप्यो ^ 


विज्ञप्यो > Ds विज्ञायों; Ts "य (for यों). 1: वचनं; 


| 


Ga नेर्‌ (for րլ). Dew हि मे (107 aa). 6: 


विज्ञाप्यौ मम शासनात्‌ (for 17). 


18 With 18-35, cf. 9. 60. 


Ts fe; G: इष्टः { for ze ye 


D2 Ts sp प्रास्ता; 2> प्रत्यस्ता भूः; 


47-49. Ds missing 
(of, v. 1 7). Be damaged for 18%, 
Ci. 9. 4. 27°. Bs(marg.; orig. as in text ) gut; 
Ta भूत्या; Mi mi 
(ior sat). D: տա: Ts आता (1०7 war). 
Du տ: भूत्या यथा gag, — 187-9. 60.475, —*) 


1: भूमिः 


Թ ) 


शास्त्रा; 


Gs भूपसुक्ता (for भू: marem). — “ ) 0६ 9. 4. 26% 
$i damaged. Ts (թայ. Mi सपत्नानां ( for ఇగ్గా 


qmi). —*) Ks जयताम्‌ (10 


r जीवः )- 


8: भारत 


(for संजय). $i Ki T: जीवता (1: “तो ) मम भारत 


(1: संजय ); Kes «անկ भारत 


त. 


I9 Ds missing (cf. v.17). -“) 0. 9. 4. 93%. 
D: अदाद्‌; Du gat Di दाना (sic); Dau दायान्‌; 


S(T.: missing) देया (for दाया յ: 


$: यथा शक्तिर्‌; 


Բ: यथास्यामि (sic); 20.3 यथा uw ¬ ల్‌) Mh 


transp. प्रियं and gd. Bs गतं 


(for कृतम्‌ ). 


— B: 


reads 19°% after 20. — ^) Gz reads from ममित्रा 
up to को g (in 194) twice. —*) Dn घन्यतरो (for 


mea). Ks Dn मम (for mm). 


2901 
Bii read 227, 


20 Də missing (cf. v.l. 7) 


29.4, 27°. Bus Բար: 


— After 19, 


. Ki Dis Mz om. 
( hapl. ) 20. Ts ७४.३ om. (hapl.) 20-21. Bi Ds 
68.19 read 20 after 22. Bza om. 20%. —*) 
Ca ( ५०55; प्राप्तानि ) 


यातानि (as in text). —')T qnm 


wur Dn नृपाश्च Wace: ! 
a for प्रियेम्य:)- 81 हः Ds [s] 23: 


Mss 


—*)T: दिजे 


Bs.» 


Ths Gi Mes च zd; D: हि कृतं; Սո सततं; Da 


<. 


प्राकृतं (for որձ). ॐ గారా साडः 


wem ( for we). — After 
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20, Bs reads 


—1)Dn 


1974. 


C, 9. 3602 
8, 9. 64. 21 
K. 9. 65. 20 


9. 63, 21 ] 


frat सेवितं सवे को जु खन्ततरो मया ॥ २१ 
ai արագ मानः प्रासः सुदुर्लभः । 
आजानेयैस्तथा यातं को बु APTA मया ॥ ՀՀ 
अधीतं विधिवत प्रप्तमायुनिरामयम्‌ | 


` «րրա जिता लोकाः को नु स्वन्ततरो मया ॥ २३ 


fret नाहं जितः संख्ये परान्मेष्यवदाश्रितः | 
दिश्या मे विपुला लक्ष्मीस्ृते at గా विभो ॥२४ 


महाभारते 


Լ गदायुद्धपर्ष 


यदिष्टं क्षत्रबन्धूनां खधर्ममनुतिष्ठताम्‌ | 

निधन तन्मया प्राप्त को जु स्वन्ततरो मया ॥ २५ 
दिश्या नाहं परावृत्तो वेरात्माकृतवज्ितः | 

frt न विमतिं काँचिङ्कजित्वा तु पराजितः ॥ २६ 
सुप्तं वाथ प्रमत्तं वा यथा हन्याद्विषेण वा | 

एवं व्युस्क्रान्तधर्मेण व्युत्क्रम्य समयं हतः ॥ २७ 
अश्वत्थामा महाभागः कृतवर्मा च सात्वतः | 


21 Ds missing (cf. v. 1. 7). Ts 65.5 om. 21 
(cf. ४.1. 20). $i 1855 Ds om. (hapl.) 31. 12 om. 


(hapl.) 21-25. Ms om, ( hapl.) 21-23. M2 reads 
21-23 after 28. Kı transp. 21 and 22, —%) Dı 
मानिनां; 07 तारिता (for मानिता). ¬ ^) Kus छा. 


25 Dn 1)1. 4. 5. 1. 8. 10 qum; Gi मया; Mi पूज्यः (for 
wmm). Des च (10 Հ). 85: जनैः: -- With 
219, cf. 9. 4. 287, Ki om. 91%, — ०४) Ks समयं 
(for त्रितयं) 89 तस्य; Սուտ सर्वे (1० qd). Dn 
mad शासित «Վ त्रितयं सेवितं wur. 

22 For the sequence in Ms, cf v.l. 21. Ds 
missing (cf. v. 1. 7). Ts Ms om. 22 (cf. v. 1. 21). 
S» om. (hapl) 22. Ks transp. 21 and 92. 02.8 
transp. 22 and 23. --«) Ks Ds wing; Ka 
errata (for आज्ञप्तं). Տ(1 Ms om.; Ts. 4 missing) 
नपमुख्येपु मानश्च (Ti Gi कामश्च; Mes माने Հ). 
—*) TL: G Mi मया (for मानः). Kes Ds 6: च 
(forgr). Ds զրա: Dn "gum: (sic) (for -दुर्लभः ). 
Mz. मया प्राप्त सुदुर्लमं. — G2 om. 22%; 82.3 rend 
the same after 19. —°) 81 Ki-3 क्ञाजानीयेस; Di 
‘amg; Du àma; Ts `नेयं; 03 अजानेयेस्‌; Ca. ४ 
(gloss | both]: कुलीनाखे: ) wmm (as in text). Ka 
याते; Es ա: Din Tis Gi यानं; 3 नेयं 
(for यातं). —*) Ki स्वातकृतो (sic); Di स्वंतहरो; 
Dn yaad (for wea). — After 22, Bi Di. 
6-8, 10 read 20. 


23 For the sequence in Ms, օք 7.1, 21, Do 
missing (cf. v. 1.7). 1» Ms օտ. 23 (cf. v. 1. 21). 
Ka Ts om. ( hapl.) 23. ७2, 8 transp. 22 and 23. 
—“) 59. 60. 47°. Ti Gi աա (for sid). Ս: 
च मया; S (79.5 Ms om; 03.4 missing) विहृतं 
(for Թրա). —°) Dis स्वघर्मा विदिता చెళ్ళు. 
—%) Dn धन्यतरो (for स्वन्तः )- 


24 Do missing (of. v.l. 7). T2 օտ. 24 ( cf, 


v. 1.21). Dn օտ. (1801. ) 24-25. °) Gs दृष्ट्या 
(£०7 दिष्ट्या). $ Ki-s Das परान्‌ (for ज्जितः). 0 
संघे; Gs M संखे; Cv संख्ये (asin text). —^) 8 
1-3 D? स्थितः; Ki परं (101 Պոլ). Ks क्षास्थित:; 
Ds अग्रतः; Cv आश्रितः (as in text). Ds fem: 
प्रेत्यवदग्नतः:. —°) Dm fags; D: նգա. — 4) 
Gs मते (for ga). $K [ऽ ]न्यस्वं; Pri: Di-$. 10 
Ts Ga աա: $ [ ऽ]न्यत्र; Das [ऽ]न्यं & (for 
emp). Tis 6 मयि; M प्रभो (६०7 विभो). 


25 = (var,)9. 60. 48. Ds missing ( cf. Y- l 
T). Ts om. 25 (cf. v.l. 21). Du om. 25 (df 
v.l 24). --") D: Ts (32.3 M2 यद्दिष्ट 2? यत्र 
(for wa-). — 5) G3 ( also as in text) -पश्यर्ता 
( for fuam) . —°)Ds यनू ( for तन्‌) 


` 26 D» missing (cf. ४.1. 7). — °) $2 ՅԻՄ 
न हि (for नाहं). Ks զա: Dn परान्‌ ( for զԱ): 
—*)Da प्रकृतवजू. 8: जनः; Ms ԾՎ: Cv जितः 
(as in text). Ks Bsa Dn 103, 3.1. 8.30 T? G 
चेरात्प्रा( Ds "mp; ७४ "enr )कृतवार्जितः (Ks Bs Հէ): 
Dn राजन्प्रकृतिवर्जित:; 1 चेरासप्राक्ृतविश्चुतः - 
Dis सन्‌ (10० न). Ma [ef (for gp). T2 ET 
न विमतिः काचित्‌. : Cv: विमतिं, झा्रुशरणाख्यविरुदः 
सतिम्‌। -") Dis զնա: 7? अजित्वा; 
भजिता; Ms जित्वा (5սետօեօ ) (for भजित्वा) : 
न; 1.6 Mea [ag (for तु). Ds नराधिपं ( for 
पराजितः). Ts जित्वाहमपराजितः. 


Mı 


27 Ds missing (cf. ४.1. 7). —?) Ds o e 
Kris कथं; Du मत्तं; Tes Gi Mei वापि (fr 
वाथ). Ts gge (ior प्रमत्तं). Bs սպա वा प्रमत्तं वा! 
Ds qu चाथ प्रमत्ते वा; ७४ सुमत्त वा प्रमत्तं वा. 7 „ ) 
Di च (10 qi). --5 ) Ds एप (£०7 एवं). - ) 
Gs समयः. 105. गतः; Gs कृतः (for ճու): 
च्युस्कम्य स मया इतः. 
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నం. 


गदायुंद्धपर्व | 


कृपः शारद्वतथैव वक्तव्या वचनान्मम ॥ २८ 
अधर्मेण प्रवृत्तानां पाण्डवानामनेकशः | 
विश्वासं समयघानां न यूयं गन्तुम ॥ २९ 
बातिकांशातरवीद्राजा पुत्रस्ते सत्यविक्रमः | 
अधर्माद्भीमसेनेन निहतोऽहं यथा रणे ॥ ३० 
सोऽहं द्रोणं արկած शल्यकर्णाबुमो तथा | 
बृपसेनं महावीयं शकुनिं चापि सौत्रलम्‌ ॥ ३१ 
sw महावीयं भगदत्तं च पार्थिवम्‌ । 
सौमदत्तिं महेष्वासं सैन्धवं च जयद्रथम्‌ ॥ ३२ 


28 Do missing (cf. v. 1.7). —?) Dian -भाग; 
Dis Au; Տ (except Mi; Ts.3 missing ) "WIE: 
(for -भाग:). — B3 damaged for 2874, —*) 05.3 
सारद्वतश्‌. Տ (except Mi; Ts.: missing) (alfa 
(for [r]a). —*) $a Da 5.७ Te वक्तव्यो (Ds "exi )- 
— After 28, Ms reads 21-23. 

29 Do missing (cf. ५.1. 7). --") Di gam 
(submetric ) (էօ: प्रवृत्तानां). బార్‌) Ms महात्मनां (for 
Հո). — ^) Bs D2 Ti. 5 G ॥ विश्वास (for "&)- 
Տ: विश्वासं समयज्ञानां; Dn ‘aaa घातानां. — ^) 5 
Dn Di. 4. qu न (by transp. ) Drs [ज्ञा!गंतुम; 
(for गन्तुम्‌). Ms «Վ. Tis Gue निर्णय a(t 
&; զրա. 

30 Do missing (cf. v.l. 7). —^) E (except 
Ks) Bis Ds: Cv (gloss: सिद्धगन्धर्वादीनां वार्तेया 
सिद्धान्‌ ) वातिकांश; Das वातिक ( for वातिकांश): 
Dia राजन्‌ (for Հալ). Սո వ (Ts.4 missing ) वादि" 
(Du «Հ )कांश्रात्रवीत्सर्वान्‌. --¦) Das “विक्रम. —*) 
Ks निहितो (for निहतो). $ K: D2 Ts Mà [shi (for 
SÉ). Ds विहतोयं यथा परे; Ds हतोद्दमथ वा रणे; 
Mia यथाहं निहतो रणे. 

ՅԼ Do missing (cf. v. 11). --*) Ds सोई 
ES सर्वगते; Dn qu द्रोणं गतः खर्ग- — 5) 8 qun 
aged) D (except Օա: Do missing ) कणशः 
SUE e शल्यकर्णाच्‌ ) . —?)Ds «Թ (for -वीर्यं )- 

3 सोबळं. 

32 D missing (cf. v. 1. 7). - 0) 8 Er: Dm 

5 जरासंधं; De जळ*. 8 ( 1५.4 missing ) महात्सान 
(for dp). 2) Di աա. Dig; 1 च 
पांडव (for च पार्थिस्‌). = °) $: Ks ույ: D2.3. 
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"qud 


( 9. 65, 37 


दुःशासनपुरोगांश्च आदनात्मसमांस्तथा । 
दौःशासनि च विक्रान्तं लक्ष्मणं चात्मजावुभो ॥ ३३ 
iaeia GAARA सहस्रशः | 

| एषतोऽलुगमिष्यामि सार्थहीन इवाध्वगः ॥ ३४ 

| कथ तृन्हताञ्थुतवा भर्तारं च खसा मम | 

` रोस्यमाणा दुःखार्ता दुःशला सा भविष्यति ॥ ३५ 

| स्जुपामिः प्रस्चुपामिश्च बृद्धो राजा पिता मम | 
गान्धारीसहितः क्रोशन्कां गतिं प्रतिपत्स्यते ॥ ३६ 


1.10 వ్‌ (Ts.3 missing) सोमदत्तं ( Baa Mi "सि ); 


B: सोवळं चु; D3 सोमदत्तं (६०7 Հգ). Di տիլ 
(for որվ). 
33 Do missing (cf. v.l. 7). --") Ba q (for 


च). Ds दु:शासनस्थ पुरोगांश्च ( hypermetric). --") 
Ds qq; Dn aq; 0२ प्रीत्या (1० պա). Du 
om, irom समांखथा up to मदीयांश्च (in 345). T. 5G 
«ազ (for aaia). T (Ts s missing )G M मम 


(for աղ). - °) 72 Amai; Te G2 gaai 
(५: "R). --“) M लक्षणं (for लक्ष्मण). 223 


लक्ष्मणं चात्मज WU. 

34 Do missing (cf. v.l, 7). Du om. up to 
| mama (ci ४.1. 33). ¬ «) Ki T: աաա (for 
| चाः ) Des 65 om. सु. - ४) पूण, & 67.2 M aq 

dom; 72 արա: 0 तदीयांश्व (foc म). 
—*) Mi प्रस्थितो ( for पृष्ठतो). ¬ 4) fi damaged 
from न gal up to qr (in 35°). Bs 1081. 79 
यथा (1० ga). ° सार्थहीनमिवाध्वगं » 
| 35 Ds missing (cf. v... 7). $i damaged սք to 
आदन्द — ) Tis G Mii qa (for e T: 
नूनं भ्रातृदिताज्युत्वा. ¬ 5) Bas gata; 72 निपाः 
हितं (for खसा mu). Ds զարի aama. ¬ De 
om. ( hapl. ) 35-365, —*) £3 2; रोख्यमावा- Դն 
रोख्यमाणों दुःखातों- -")Խ दुअछा। Dee Getter 
| (Ds “at ); Tus G दुःञ्चळा- 
| 36 Də missing (cf. v- l 7). Ds cm 36% ( cf. 
| x1 35). —^) Ms om. स्नुपामिः ae Du ager 
fra (१० sega )- Ds युतः pagnia; T Հ 
आतृजाया मे. =°) Das वृतो; Ms वृत्तो( on 
| a ). —°)Ke B D (except Dasu Da miss- 
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Շ. 9. 3619 
B. 9. 64. २8 
K. 9. 65. 37 


9. 63. 37 ] 


विनाशं यास्यति क्षिम्रं कल्याणी पृथुलोचना ॥ ३७ 
यदि जानाति चार्वाकः परिखाड्राखिशारदः | 
करिष्यति महाभागो धरुवं सोऽपचितिं मम ॥ ३८ 
समन्तपञ्चके पुण्ये त्रिषु लोकेषु विश्रुते | 
अहं निधनमासाद्य लोकान्प्राप्स्यामि शाश्चतान्‌ ॥ ३९ 
ततो जनसहस्राणि बाष्पपूर्णानि मारिष | 
प्रलाप नृपतेः श्रुत्वा గూడా दिशो दश ॥ ४० 


महाभारते 


[ गदायुद्धपर्व 
ससागरवना घोरा परथिवी सचराचरा | 

चचालाथ सनिहादा दिशश्रेवाविलाभवन्‌ ॥ ४१ 

ते द्रोणपुत्रमासाद्य यथावृत्तं न्यवेदयन्‌ | 


' व्यवहारं गदायुद्धे पार्थिवस्य च घातनम्‌ ॥ ४२ 


तदाख्याय ततः सर्वे द्रोणपुत्रस्य भारत | 
ध्यात्वा च सुचिरं «Թ արո यथागतम्‌ ॥ ४३ 


इति श्रीमहाभारते शल्यपर्वणि त्रिपष्टितमोऽध्यायः ॥ ६३ ॥ 


ing) चेव; Ms: शोचन्‌ (for दान्‌). —*) M: 
watt (for गति). Bs 101. 4-8. 10.11 प्रतिपत्स्यति; T? 
"quis (for "ఇళ ). 

37 Ds missing (cf. v.1. 7). —°) Mi.z.1 लक्षण-. 
D: տ (for [अ]पि). - °) Ds gu; Dn -पुत्रा सा 
( hypermetric ) ( for wat). — °) Ds ճավ: G: 
विवञ्ा (for विनाशं). — *) D: ag (ior gg). 

ՅՑ Do missing (cf. ४. 1. 7). --“) 5 (15.4 miss- 
ing) Cv Հախ (for जानाति). Ms चाशोकः ( for 
sabe). Dn यदि जानासि «ՎՀ. — 7) D: पतितं 
(for զիր»). Dn» Tis G1.2 Ms चा; To झ-; 
Ma सु: (for बाग). —°) Ks महाभाग; Ms “भोगों 
(for րլ). —*)Xi Ds Gi सोपचितिर्‌ ( 09 
"ते ); Duio चापचितिं ; T» सोपस्थितिं (for "चित्तिं ). 

39 Do missing (cf. v. 1. 7). 
स्यमंत (for समन्त-). Ms रम्ये (for զավ). — Ds 
reads 39% twice. — *) Mi सोहं (for wg). T 
(Te. 3 missing ) ७1. ३ ՀՈՎԱ (for आसाद्य ) —?)Ds 
(second time) महछोकेपु विश्रुते = ( var.) 395. 

40 Do missing (cf. v.1. 7), —a ) K1 Ds तथा ; 
Mi तत्ते (४७0 ततो). —*)$x पूर्णानि 5 # + ## ; 
Kas पूर्णानि पञ्च्ाधवेः; Du बाप्पपूर्णमुखानि Վ. —K: 
repeats 40° after 40. --“) 81 Ki lacuna for प्रलाप 
qus + प्रलापान्‌ Ms निद्दते (for qux). Da 
कृत्वा (for պալ). Ճո (both times) րկ निधनं 
gat — ^) S: Ki B Dn 1)1-8.10 T: Mz; ՀԱՐՎ 
(89 D: “fa); Dn Ts րձա (Ts R); Gi चिद्रः 
ՀՅ (for "वन्ति ). 


41 Ds missing (cf. v.l. 7). 


—") Dn: De G2 


—*) Kas सर्वा 
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(for घोरा). 7०.४ G ससागरवनालोका, —*) Du 
एथिवी भरतर्पभ- --” ) Bs ततान (for चचाल). Dn च 
(for ա). Ds सा amema निर्हादा; Do सनिर्दादा 
दिशश्रेव. —  ) Ds निश्चासैश्च; Do विदिशश्च (for दिश 
Հա). $ X: (նանա: Ս" [आ]विळा'ः; Dn 
Թար: Ma [्ा]कुला* (for (గణా). 7? ew 
चोल्का तथाभवत्‌. 


42 Do missing (cf. v. 1. 7). 


Bs damaged for 
4385, 


—*) Te तथा ant «աաա. — °) Daan 
Gs निवेदयन्‌. —°) Ks aagi (for च्यः): Du तदा 
(for गदा-). —%) Ki घातने; B (except Bs) D 
(Do missing ) T ( Ts, + missing) G पातने (D2. 3. 2 8) 
(for घाः). 


43 Do missing (cf. v. 1. 7). —%) 8 Kı? 
गताः; D2.s च aq; Ds qa: (sic) (for ततः). D*? 
& सर्वं (६० qd). Ks तत ագա. - ˆ 
Du 8 (0.1 missing) मारिष (for भारत). ¬ After 
435 Տ (Ts.4 missing ) ins,: 


338* वादिका gadam: शोकोपहतचेतसः | 


77) G सूत्वा (६०7 տա). $i Ki Ti: Gus 
राजन्‌; Ս: काळं (for कालं). — 4) Tp Gi चापि; ४ 
65,3 चार्ता ( for आर्ता). 8? Ts यथासुखं - 


Colophon: Do Ts; missing. —— Sub-parvan: 
Ka Mies गदायुद्ध . -- Adhy. name: Kı दुर्योधनः 
ՀԻՎ: Mis चादिकवचनं- -- Adhy. no. (figures, 
words or both): $1 60; 8531 ; Bs 36 (1); Bi 
Mı 65; Dn 34; T (Ts.3 missing) G 10; 16 
66. — Sloka no.; Dn 49 3 D: 43. 


227४४५७०४४” 


गदायुद्धपर्व | 


संजय उवाच | 
वातिकानां सकाशात्तु BM दुर्योधनं हतम्‌ | 
हतशिष्टास्ततो राजन्कोरवाणां महारथाः ॥ १ 
विनिर्भिन्नाः शितैबणिगंदातोमरशक्तिमिः | 
अश्वत्थामा कृपश्चैव कृतवर्मा च सात्वतः | 
त्वरिता जबनेरश्चैरायोधनश्ुपागमन्‌ ll २ 
तत्रापञ्यन्महात्मानं धार्तराष्ट्र निपातितम्‌ | 


— After the colophon, Mi adds qeqqa amg; M: 
ՀԱՎ समासं । श्रीवा दिराजगुरुभ्यो नमः | 

कायेन वाचा मनसेन्द्रियेर्चा 

JARAN वानुस्तस्वभावस्‌ | 

करोमि यद्यत्सकलं परसै 

नारायणायेति समर्पयामि ॥ 


श्रीमन्मध्वान्तर्गत: श्रीगोपालङृष्णः प्रीयताम्‌ ।; M: शल्यपर्व 
समाप्त | श्रीगुरुभ्यो नमः | 


64 


EF This adhy, is missing in Ts: (cf. v. 1. 9. 
54, 3) ); and in Ds (of. v.l. 9. 63. 7). M reads 
it as the first adhy. of the Sauptikaparvan. 


1 Before the օք, Mi reads श्रीगणपतये नमः; 
शः हरि: स्वस्ति श्रीवेदन्यासाय नमः; Mss दरिः श्रीगण- 
पतये नमः | अविघ्नमस्तु- After the ref., Gs ins, 

श्वत्थामाभिषेकः- — 7) Ki Dass पे aÑ- 
कानां; K: B: Digo चार्ति( हः "ति)काणां; 8 (73.५ 
missing ) वादिकानां (for ՀԱԱ"). Du S( except T1; 
13.4 missing) समीपात्‌ (for amma). P: Dn 
Dis हि (for तु). ¬ °) D at (for g«-). 
n -भीष्मास्‌ (for Rum). E: T: Gi: तदा; 22.8 
अयो (for ततो). Dn Ts տանա (Ts “aftat) मदाः 
राज. —*) M.a कोरवास्ते (7०० औणां)- 


2 °) 5: विभिन्ना नि; Di विऽभिन्नः; T Ono A 
Էլ भिण्णा:. Dn mait (ior शितेबणिर ). 72 विनिः 
గా नतेबाणि:. — 5) Dn wa; 15:672 M शक्ति 
(for ար). Trs Grs 15 ազե: 1 -कर्षणे: s 
8: pi. ալ -करूणे: (for शक्तिमिः)* ¬ *) Ga 


( 


शल्यपर्व 


19. 64. 6 


६४ 


TW वायुवेगेन महाशालं यथा वने ॥ ३ 
Wal विवेष्टमानं तं रुधिरेण समुक्षितम्‌ | 
महागजमितारण्ये व्याधेन विनिपातितम्‌ ॥ ४ 
विवर्तमानं बहुशो रुधिरोधपरिष्ठुतम्‌ | 
यदृच्छया निपतितं चक्रमादित्यगोचरम्‌ ॥ ५ 
महावातसप॒त्येन संशुष्कमिव सागरम्‌ | 


पूर्णचन्द्रमिव «Արլ तुषाराबृतमण्डलम्‌ Il ६ స్‌ 


तु (४०० a). Ds शाश्वतः; S (except Ts G2; Tas 
missing ) भारत (for wem). —‘) Ks सर्वे (for 
अश्वैर्‌) - --7) Das सुयोधनम्‌; Dun ga (iftos 
आयो')- Du उपागताः; T (73.4 missing) G23 "द्रवन्‌ 
(for "गमन्‌ )- 

3 After 3°, Dis read 5% for the first time, 
repeating it in its proper place. --") D: प्रसमं; 
M ճրա (fo mad) ¬ 4) Di Maa यथा (for 
wap). Er Bis Di S (except G3; Tas miss- 
ing ) ఇజం D: «րո: De -क्षारं (for mé). 


4 ०) ६1 विशिष्टमानं; ए२.३ 9 0 ( missing) 
Ts विचेष्ट (for fae’). Diu 1: तु (for ते). — ay 
ईः qgss; Ks ՎԱՅ: Dio T: ससुत्कितं ( for 
क्षितम्‌). ¬ & Kı-3 om. ( hapl.) 4-5. —*) Dı 
«արտ (for व्याधेन ) Ds {gk (ior fr). T 
( 13.3 missing )G व्याधेन निधन गते ( 97 
"a निहतं यया- 
| 5 Si Eres om. 5९ (cf. v.l 4). Das read 5% 
| for the first time after 3. -") Ds 3 ( both first 
time) ճա: Ts विवेष्ट (ior fra )- ք: बहुघा 
| (dor m). — 5) Di, s (both first time ) M: रुधिरेण 


( for um) ¬ ०) Si Վ ( for Sepe 
| [v] =). = 3 
| पु [elas Tas G M [ala (for RO ) z 


Gs Mai Cv चंद्रम्‌ (for चक्रम्‌ ye 
चादित्यः ( for at). Bs 205 Ta. sM Cv Պա: 
Ga -गोरवात्‌ ( for Anu). ॐ Di : argent: 
आदित्यमार्यात्‌ | आकाशमार्गादिलर्य: | E 

6 Bs damaged for 6७, —%)E2 m 
62. $1 damaged from समुत्येन प? to amat ՀԵ ; 
Dass -समूहन ( for -ससुव्येन y Sat Taa missing 


439 ] 


| emp Te 


"à 3k 


7 तष्यमानेर्‌ (for సాగా). 


9.64, 7 ] 


ՀԱՎ Հին मातड्रसमविक्रमम्‌ | 

qd भूतगणेर्थोरेः ऋव्यादेश समन्ततः | 

यथा धनं लिप्समानेभत्येनपतिसत्तमम्‌ ॥ ७ 
भुकुटीकृतवकत्रान्तं क्रोधादुदर त्तचक्षुपम्‌ | 
सामपं तं नरव्याघ्रं व्याघ्रं निपतितं यथा ॥ ८ 
ते तु दृष्टा महेष्वासा भूतले पतितं नृपम्‌ | 
मोहमभ्यागमन्सरें कृपप्रभृतयो रथाः ॥ ९ 
अवती रथेभ्यस्तु प्राद्रवत्राजसंनिधो | 


महाभारते 


| 


दुःशासनं न पञ्यामि नापि कर्ण महारथम्‌ | 


[ "գով 
दुर्योधनं Վ संप्रेक्ष्य सर्वे भूमावुपाविशन्‌ ॥ १० 
ततो द्रौणिर्महाराज वाष्पपर्णक्षणः श्वसन्‌ । 

उवाच भरतश्रेष्ठं सर्वरोकेश्वरेश्वरम्‌ ॥ ११ 

न नूनं विद्यतेऽस्य मानुष्ये किंचिदेव हि | 

यत्र cd पुरुषव्याप्र शेषे पांसुषु रूपितः ॥ १२ 
भूत्वा हि UR: पूर्व समाज्ञाप्य च मेदिनीम्‌ | 
कथमेकोज्द राजेन्द्र तिष्ठसे निर्जने वने ॥ १३ 


युगांतमार्तेने( 11. Gis `ने)व शोषि( Gs "णि )तं सकरा- 
ल्यं —°) Di qu; T: स्थित- (for qt). M: 
[क्ष]भासत्‌ (for safa). Tus G Misi पूर्णचंद्र निभं 
ՀԱ. --") Dn րթ. K: 1) तुपारं वृत्तमंडलं (Ds 
$); Ks gamma’; Bs तथा daa’; D तुपाबृतम- 
मंडळं (sic). 

7 *)Dn रणे (for रेणुः). Ts 62 महा- (for భష), 
Ki Gs -बाहुं (for “युज ), 1 रेशुकुंडितसवागं- --) 
Ke शक्रमादित्यगोचरं (cf. 5“); 1,3 मातंगम्निव घिष्टिते ; 
Dn Gi मत्तमातंगविक्रमं; Bom. ed. मातंगमिव विक्रमे - 
—°) 8: वृत्त; Te भूतं (for ՀՎ). Ke EGEY ( for 

-). De -मयेर्‌ (107 au 4 
सत्तः). wag (for -गणेर्‌). —*) Ks ततस्ततः 
(for समन्ततः). —* ) Me [area ( for aq). 05 
¬ ˆ) Ks -सत्तम:; D2 2 
"a; Gs Գր. 

8 Bs damaged for SEA 0 ) $ Ks अकुटी-; 

"m, "S A 2 
Dn Dic Ts wet; Dau agf- (for भ्नकुटी- ). 
քո "कूट; Mi समः (for omm). Ki «իլ 
Ts M «Հր ते (for లా ). —#) Ke उद्धत-; 


Ds աա: Dn उद्धुत्य; Ta sat; Ms gga- 
(for zgx-). Ks -चक्षुख; 10.2 6 Mirana लोचने 
(for agma). Ts क्रोधसंरक्तलोचनं. —° ) Ms 


watt (for सामर्षं Հ). 81 Ki gq (107 az). Da 
Mi -च्याघ्र (for զր). —< ) Dr om, ( hapl. ) ; 
1098. fag; T: ७१ wat; To Gs भूमौ ( for sayz Jo 
Ds M: तथा (for यथा). 

9 Ki om. (thapl.) 9, —* ) Dn Ds-3 ते ते ; Di 
तं ते (107 ते तु). Kaa Be Ds ४-1. 10. 71 Ti G महे" 
cara (for 'सा). 2? तेतं दृष्टा नरव्याघ्रं; Tas Mi. 
2i ते तु इट्टा (72 egr तु; Ts corr) महेष्वासं. -- ० ) 
Da Was. Ց. Խտ पातितं. --? Si Kas M 
अभ्यगमन्‌, Սո: समभ्यगच्छेस्ते ՀՎ. —*) Dn नराः; 


Dn स्वतः; T.: GM नृप; Ts [5]नघ (for րր) 


10 *)KiBiD(except 102, 3.11; Do missing ) 
a(for तु). —*) Kas Ts Ge नृप- ( for राज-). Bs 
-सत्तम (for -संनिधो). --“) De giver; Ds संप्रेप्सु:; 
Dn Տ (13.4 missing ) संप्राप्य (for Հրապ). -") 
Gs समाविशन्‌ (for ՎՐ). 


11 £) Dn: Ts तत्र (107 qd). Ds Ts 0: महेप्वासो 
(for महाराज). —? )$ Ki Bi Dn T: Mas -3g. 
—*) Ks नृपं (६०7 सर्व-). Dm सर्वेलोके # # श्वरं; T 
61 "लोकस्य झुण्वतः; Ts Ga "భై गुरु ( 0 'रू:)- 

12 *)K: Ts नंदनं; Bs न दत्तं; 5 զար Dn 
wat; Ms नूनं न (99 transp.). The portion of the 
lext from Wa up io सुकृतेन ఇ (in 34%) is lost in p: 
on a missing folio, Տ Ki ( before corr. ).3 मह्यं; K! 
(after corr.) मह्यां; Ka सर्व ; Bis Dind M सत्यं; 
Di qmi; Das सौम्य; 1.2 G पुण्ये (for sua). 
—*) $ kis मानुष्यं ( K3 ख्यं); Bia Dn Dic 
1.10 789; Ստո "प; Tis G मनुष्ये, Ka S(Tes 


missing) एव g ( Ms g); Ds आहवे. Bs मानुपेपु 
कर्थचन. —7 ) Dn यतस्‌; 7५ यथा (for यत्र ): 
— With 125 cf. 9.1. 98. —4) 15. Bas 


Di-o. 8 पांशुपु ; Maa 
“छु )विभूषितः (Ks `तं ) 
ՀՀ पांझुपरिछुतः ; 
13 DB: missing ( cf, v. 1. 12 ) —*) Tis Gia 
( for दि). —* ) D2 समासाद्य; Ts G2 समवाप्य; iY 
समाश्वास्य (for րպ), --०) Ti Gi एव (for पुको ) 
- ) 81 173, 9 Daan fi Dn. sq )जने (for fasta): 
Տ (713. 4 missing ) वने तिएसि निर्जने. 
& (cf ४.1. 12). 
—*) Bs Dn: पुरुषर्षभ. : 


पांसुभी . $i 11-३3 ՀՎ पांसु( Ks 
; Kid पांसुविळुंठितः; D" 
Mi ՀՎ पांसुभिरुक्षित: . 


14 Ds missin Dn om. 14-15. 


गदायुद्धपर्व | 


नापि तान्सुहृदः सर्वास्किमिदं भरतर्षभ ॥ १४ 
दुःखं नूनं कृतान्तस्य गतिं ज्ञातुं कथचन | 
होकानां च भवान्यत्र शेपे पांसुषु रूपितः ॥ १५ 
एप मू्धावसिक्तानामगरे गत्या परंतपः | 

सतृणं ग्रसते पांसुं प्य कालस्य पर्ययम्‌ ॥ १६ 
क ते तदमलं छत्रं व्यजनं क च पार्थिव | 

सा च ते महती सेना ఇ गता पार्थिवोत्तम ॥ १७ 


शल्यपर्व 
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GSS 


दुविज्ञेया गतिनूनं कायाणां कारणान्तरे | 

यद लोकयुरुभूत्वा भवानेतां qut गतः ॥ १८ 
अधुवा सर्वमर्ल्येपु xi श्रीरुपलक्ष्यते | 

भवतो व्यसनं दृष्टा शक्रविस्पचिनो भृशम्‌ ॥ १९ 
तस्य तद्रचनं श्रुत्वा दुःखितस्य विशेषतः | 
उवाच राजन्पुत्रस्ते प्राप्तकालमिद वचः Ա २० 


विम्य नेत्र पाणिम्यां शोकजं భ్రాతా! పన 


15 Bz missing ( cf, v. 1. 12). Dn om. 15 (cf. 
v l 14). --”) 8 K Buas Ds(marg.) Cv» zi 
ara ( £| "क्त्या ); Bs दुःखशक्यं; Dis ազգու 


(0 $); Te न शक्या fe (107 दुःखं नूनं), Daz 
दुःखेन शक्यते तात. --*) $ Ens Des गतिर्‌ ( for 


गाते), - °) Das fg (for च). Di नाथः (for 
यन्न). 8 (15.4 missing) लोकनाथो wa Ts महा )नद्य 
(Ms न्यत्र). --4) = 126, Ki Bs-s Dias Ts M 
शेते (107 शेषे). Di-ss qigg; M.: पांसुभी ( for 
पांसुषु). $i 171-3 शेते पांसु( Ks “झु )विभूपितः (Ks `तं )- 


16 32 missing (cf. v. 1. 12). -՞) Es qa; 
Dis qd; T ( 13. 4 missing) G Miss अयं; Me 
यस्स्वं (for qq). B(Bs missing) D (except Dz. 
?n; Do missing) Ti. 2 61.5 զա նախա. — Uu 
Ms ant ( for aq). Das भूत्वा; Սո कृत्वा; Ti. 5 
e याति (for गत्वा). Սո परंतप. “ मागे याति 
परंतप; 01. 2.५ aà गंता परंतप. ¬ °) $E Des 
Wy; Bi Dn: Ds सदृ; Ds स हतो; Ts सद्रणं 
(for գմ). Ts श्रयणो; G2 श्रयते (for असते). $ 
en पांसून्‌; Ks Dass पांशून्‌; 55-5 Dn Dian 
WY. — ४ ) Ks पञ्यन्‌; Ks अस्य (1० զա). D: 
काळस्य . 

1 B: missing (cf, v. 1. 12). — °) B: qu; 
A aq; Gs Ms चेदम्‌ (1०० ते तद्‌). Bi विमल? 

3 was; Du अखिलं; Ts अमलः (for € )- 
Հ) Ks Dn արզ. $1 Ks च m(by transp. ); 
S तब °) T: तब सा (for सा चते). ¬ After 
lis, Te ins.: 


3895 A 
2 गजाश्वरथसंकुला | 


,QQ सामन्तराजसंयुक्ता 
> ) ७ पार्थिचोत्तमा. — After 17, 1: ins.: 
390» आतरस्ते dim 
05 आतरस्ते महाराज क्रसमा युधि | 
Want च निहन्तारो मदाबलपराक्रमा: | 


| 


ఇ गताः पार्थिवेन्द्राद्य सौभ्नात्रं च समाश्रितम्‌ | 
तव पुत्रा महाभाग लक्ष्मणाद्या महारथाः | 
पूर्णन्दुसदशा वीराः शान्तिसौन्दर्यकान्तामिः | (5) 
कृतवान्रुपशादूळ जयन्तसमविक्रमम्‌ | 

18 B: missing (cf. v. 1. 12). --") Ds զու 
(ior զրու). —*) D: करणोत्तरे; Ds करणांतरे; Cv 
कारणान्तरे (as in text). — °) 8 ( Ts, missing ) zt 
(for az). Du S ( Tz. 1 missing ) नाथो ( for भूत्वा )- 
—*) Ds արա: ձն: gat गतिं (for gat 
दशां). 

19 B: missing (cf. v. 1. 12). — “) Y: ga 
वा; Ts क्षय वा; 2 अधुव (1०० aD). D: 484: 
Ms -ày (for Հազ). ¬ 5) Ks aa: (for उपः )- 
Kas Dn -लम्यते (for ապե). 2४-10 श्रीरुपालक्षयते 
xu; $ (73.4 missing ) gaa श्रीविचिंत्यते — After 
195, T: ins.: 

391* gaa भाति सर्वत्र नित्यं मोहकरी ITA! 

विवेकिमिर्डमिर्नित्यं चिन्त्यमाना विशेषतः | 
न तु նազում वै տրո वे स्वमावतः | 
—1) Ei वये ( for 


—*) Ki भवतो «ՀՎՀՀ: De 


uu). Dn शक्रो वे स्पर्धते ఇళ. 
ins.: 

392: इमं Յանա वा աան समचिन्तये | 

20 83 missing (cî. Y- ] 12). Before 30, c 5 
G ins ms. ¬ ५) Ts तथा ( for तस्य jo r 
saad (for वचन క (for दुःखितस्य )- 
Ki महीपतिः (for विशेषतः): — ) D2 sme 

21 Bs missing (cf Y- 1. a 6 नः ee 
Mas वारि च (for arya) Mi झोके वार ; 


[461] 


9, 64, 21] महाभारते [ गदायुद्धपई 
sen कृपादीन्स तदा वीरान्सर्वानेव नराधिपः ॥ २१ उत्साहश्च कृतो नित्यं मया Վար युयुत्सता | 


Տոր मत्यधर्मोड्यं धातरा निर्दिष्ट उच्यते | 
विनाशः सर्वभूतानां कालपर्यायकारितः ॥ ՀՀ 
सोऽयं मां समनुग्राप्तः प्रत्यक्षं भवतां हि यः | 
परथिवी पालयित्वाहमेतां निष्ठामुपागतः ।। २३ 
Ծար नाहं परावृत्तो युद्धे कस्यांचिदापदि | 
Reni निहृतः Wieser विशेषतः ॥ २४ 


fem चास्मि हतो युद्धे निहतज्ञातिबान्धवः ॥ २५ 
Թող च वोऽहं पश्यामि युक्तानस्माञ्जनक्षयात्‌ | 
खस्तियुक्तांथ कलयांश्च तन्मे प्रियमचुत्तमम्‌ ॥ २६ 
मा भवन्तोऽनुतप्यन्तां सौहृदान्निधनेन मे | 

यदि वेदाः प्रमाणं वो जिता लोका मयाक्षयाः॥ २७ 
मन्यमानः प्रभावं च कृष्णस्यामिततेजसः | 


Ms वारि शोकास्समुत्सजन — ९१) 81 damaged from 
तदा up to मर्त्य (10 22*). Ki सर्वशो; Կար: 
132. 3 अवदद्‌ (for स तदा). 3.3. quf. 8 (३.३ 
४४०४) स कृपप्रभ्हतीन्वीरानतरवीन्मनुजाधिप: (72 Ma 'प). 

22 Bz missing (cf. v. 1,12). — *) $1 damaged 
up ० मर्त्य. Ba 101, 8, 4, ७-४. 10 लोक-; D: ह्येव ( for 
wet). Mi lacuna for waist. Ts Seat Կախա 
(sic). —*) Kes fig; 1५ निर्देश; Massy (for 
निर्दिष्ट). — ^") D: काळ; Gs काले (for कालः). 
$i Dn -पर्यय-. Mi -कारिकः (for `ततः). B ( B: 
missing) Dn 01, 4, 5 ( marg. as in text ). ५-8. 10 कारः 
पर्यायमा( Dn `य झा )गतः 


23 B: missing (cf. v. 1, 12 ). Ks reads 23 after 
24 —*) Ds Tas M agg- (for समनु-). K: 
आस्ता (४०); Ks ապ. D: सोयमेतामजुप्राप्त:; Cs सोयं 
माजुपसंप्रासः, --  ) Ks हि qq; Das इह (1० हि 
यः). 9 (18.4 ७15१) प्रत्यक्षो भवतां (72 `ता) हि सः. 
या”) D: पाळयिस्वा Dn «(for laka). --१) S 
Kı एकां; 67 पुतां (as in text )* Ks निशम्‌ (3०) 
(for निष्ठाम्‌). 

24 Bz missing (cf. v. 1. 12 No 
26". Tis Gis [मोह तु; Ts त्वंच; M [aka 
(by transp.). Di qaga (sic). —5) Di Ma 
युद्धात्‌; 15 feat; Ms बुध्ये ( for युद्धे). — After 
945, Ka reads 23; while Ta ins. : 

393" दिश्याई नो नृपतिभिर्निजितो न कदाचन | 

दिश्या मया निर्जितास्ते राजानो बहुशो युधि 1 
¬ °) Dn गां (sic) (for լւ). — After 24°, Te 
ins. : 

394» पाण्डुपुत्रेदुरात्माभि: | 

; waat गदायुद्धे 
--4) Bs झूरेनेव ; D: छळेनेह; 
छलेनेव (for Հա). 


—*) = 9. 03, 


[ 462 ] 


Ds काळेनेह; Dn 


25 Bz missing (cf. v.1. 18), — 9) $ Ki Ds 


युयुत्सुना; Ks युयुत्सतां (3०); Ki "m; T(Tas 
missing) G या (for “ता). 22.3 उत्साहशक्तितो नित्यं 
यथोद्दिष्टो (౨౩ È) युयुत्सतां. — After 25%, T: ins.: 


395" Ren इता गजा युद्धे सगजारोहका AA | 
Rar देशजाः सवे कृतिनो वेगशालिनः | 
कुशलैः सादिभिः ant निहता रणमूर्धनि | 
दिश्या रणे विनिद्दता रथा देमपरिप्कृताः | 
रथिमियुद्धकुशले: साधं विदरितेः शरेः। [5] 
दिया योधा धनुप्मन्तः सर्वे युद्धविद्यारदा: | 
शरनिर्भिंन्नसर्वाङ्गाः समरे पतिताभवन्‌ | 
दिश्या ममायुधान्याझु नाशमायान्ति वे क्षणात्‌। 

— °) छे (35 missing) Dn 01, 5.४ ձն.» [अ]स्मिन्‌ (for 
ԱՐՑ). --“) Tus 6 M क्षीणस्व( 72 "णः स )जनः 
बांधवः; Te क्षीणसंबंधिबां*. 

26 8: missing (cf. ४. 1. 12). --") Dn M: até 
प्र; Te gonia (1०४ च वोऽहं). ¬ °) Di Ths G 
तस्माज्‌; T: चास्माज for अः). -- After 26°, Ds 
ins. : 

396" स्वस्ति हतो ad युद्धे निद्दतज्ञातिबान्धव: | 

Լ Prior half corrupt. Post, half = 95%, ] 
~ °) Ds दिश्या զան Dn Tis G M ատու 
(for ատն). 81 Dm Dis कल्पांश्च; Սոն G1 
कल्याणास्‌ ( Dn 'üg); Ts Gs Mes ալա ( for 
Հան). T: արարը प्रपश्यामि. — 5) Ts दृष्टा ( for 
तन्मे ) . 

27 Ba missing ( cf, v, 1. 19 ). --5) Ds मानवंतो 
(for मा भवन्तो). Ks Deni [s]r(for sq). Տ 
sii; M ՀՐՎ (for -तप्यन्तां ) Dn & भवंतो 
लुतप्येथा:. —°) Ts corrupt. Ka निधने च; ७१ हृदः 
येन (for निधनेन). Ki सौहदान्निधने जने. °) Di 
Ts बेदः (for बदाः). Ki तु; 702७ वे (fo वो): 


गदायुद्पर्य ] 


तेन न च्यावितश्राहं श्षत्रथमांत्खनुष्टितात्‌ Ա २८ 
स मया समशुप्राप्तो नास्मि शोच्यः कथंचन | 
कृतं भवद्भिः सदशमलुरूपमिवात्मनः | 


' यतितं Fist नित्यं देवं तु दुरतिक्रमम्‌ ॥ २९ 


एतावदुक्त्वा वचनं वाष्पव्याकुललोचनः | 
quit बभूव राजेन्द्र անն विह्वलो Հո ॥ ३० 
तथा तु दृष्टा राजानं बाष्पशोकसमन्तरितम्‌ | 


शाल्यपर्व 


[ 9. 64, 34 


द्रौणिः क्रोधेन जज्वाल यथा वहिजंगत्क्षये ॥ ३१ 
स तु क्रोचसमाविष्टः पाणों पाणिं निपीड्य च | 
बाष्पविहलया वाचा राजानमिदमत्रवीत्‌ ॥ ३२ 
पिता मे Rea: x सुनृशंसेन कर्मणा | 

न तथा तेन तप्यामि यथा राजंस्त्वयाद्य वे ॥ ३३ 
शुणु चेदं बचो मह्यं सत्येन वदतः प्रभो | 


—*) Ks [अक्षया मया (by transp.); Mà agaa: 
Dasu मया लोका जिताः क्षयाः (Du տու). 

28 Ba missing (cf. v. 1. 12). 
मानाः; ն ज्ञायमानः; Te Mec जानमानः (Ms Հ): 
Ts 05 जायमानं; Շատ जनमानः (for मन्यः): Dis 
प्रभावश (for व). Ds भमानुष्यप्रभावाय; Dau जानः 
न्मानुषभावं च. — t) Ks (ఇగ (ior (గా). 
— After 285, G2 reads 30 for the first time, 
repeating it in its proper place, G2 om, 28%, 
—°) 81 Kı.: lacuna for न्‌ च्यावि- Gs तच (० न). 
Bi siaa (for wur ). Ks तेन वेथ हतश्वाई (sic); 
Dn तेनेव पातितश्चाईं. — “ ) Ms -धर्मान्‌ (६०८ -धर्मात्‌)- 
$ K स्वयं ga; K: सनातनः; Սուտ स्व( 
ब )नुष्ठितात्‌ . 3 क्षन्नघर्ममचुस्मरन्‌; Սո *म॑ स्वनुष्ठितः 

29 Be missing (cf, v. l. 12). — * ) G2 lacuna. 
Kis Ds समरे; Do समयः (for տր). Tet ते 
चाह( Կ साया )मजुसंप्राप्तो- ¬ *) Ks 15 नाखि; 
D: नास्मिन्‌ (६०८ नास्ति). — After 39, D: ins. : 


397४ तथा तु इद्दा राजेन्द्र वर्तते विजयो मम | 


—*) E मन्यः 


Հ") Ka gat ( for gd). —^) T (Ts. missing )6 
Wawa (for “eqy). Ka 08 garam; T Gi महा 
स्मनः (100 ga). --') 83.4 अर्थितो; Ds वतितो 5 
T (Tas missing) G aft (for ՎԱՎ). 23 वे 
जयो; Ms द्विजये (sic) (for fa^). S( Ts. 4 missing) 
शक्त्या (for fret). $ Eis Dn afa( Ks निश्चिः; 
Dn घावि)तो विजयो ( पः `ये) महं; Es घटितो विनयो 
"d; Cv यदि ते विजये ա. ఈ 0४: यदि यद्यपि, 
दे भीमे, शक्त्या विजये तथापि | & ¬ ˆ) ॐ देवस्तु; 
Ki dag ( for Հգ). KsDn दैवस्तु (83 49 ) 
दुरतिक्रमः; Տ ( 13.4 missing ) ՀՎ तु बलवत्तरं - 

30 B: missing (c. ९.1. 19). ¬ ) D: sums 
Kas वाप्पब्याकुलितेक्षण:; Ds 'शोकसमन्वित: ( = [var] 
31°). - Ds reads 30-31 on marg. Gs reads 


>> - ^ C. 9. 3651 
इषटपूर्तन दानेन धर्मण सुकृतेन च ॥ ३४ EE. 
3006 for the first time after 28°, —°) Dn qñ 


(for գակ). Ki նչ ո Ts Ga( both times).s Mi, 


3.4 aat. --“) 85 Dis gaq; Սո राजास 
Dn కళగా ( for Հան). D: fast. T (‘tas 


missing ) ७1.2 (both times).3 M रुज़या ( 71 ոն: 
Mi रूजा तु) चुशविहृलः - 

ՅԼ 8: missing ( cf. v. 1. 12). 
on marg. 


Ds reads 31" 
—*)T: तदा (£०९ तथा). Mi ००. तु. 
Ks 05.7 11.2 61.3 M: գ (by transp.); Dio 
जु ca Mi om.(hapl.) from राजानं up to चाचा 
(in 32°). Das राजेंद्रं (६०८ राजानं). —^) 8 KI-s 
BiDnDrizes -समन्वितः- --՞) Dis Ts त्रोणिः; 
Ms grit (ior द्रौणिः). Ts कोपेन; Ms शोकेन ( for 
क्रोधेन)- Biom; 0: sam. ¬ ४) 8 Kis जनः; 
03.5. gT- (for ज्ञगत्‌-)- Ds -«क्षयः*« Տ (Mi om; 
Ts.1 missing ) यथाशिजंगत: «Վ. 


32 B: missing (cf. v. Լ 12). Mi om. 32% 
(cf. v. 131). - ఆ) Bom. ed. च (for तु ). Gs 
क्रोध (for թխ). = ^) Dn corrupt. D: पाणी 
पाणी; G पाणिं पाणौ (by transp.). Bs निपात्य; Di 
निपाद्य (for निपीड्य )- $1 K ౨1.3౬౩ g (for Հ). 
--“) D: -Agal 

ՅՅ B: missing (cf. ४.1. 12 ք cam )Ts ga: 
_ 5) ६१ स॒ (६०7 g) ¬ ०) Dn तथा तेन न पद्यामि « 
—*) Ki मे (for च). E 

34 Bs missing (cf. V. 1. 12). Du om. 31". 
—*) Das [uj (for (giz). Dn मचः; MODE 
sm (for ag). T (25.3 missing १ ७.५ आणु राज- 
STE G गे मेद्य सत्ये. ¬ ) 082 प्रतिज्ञां 
न्वचो du. 0३ క్రూ वो मच्च सत्यन 
(for सेन): — After 34°, 12 iss.: 

3985 aisi भविष्यामि तवाद्य dau 1 

तब प्रियं करिष्यामि pen कार्यमचुत्तसस्‌ | 
इंस्सितं मनसा राज्जन्ययेच्छसि तथा वद । 
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9. 64. 35 ] 

अद्याहं सर्वपाश्चालान्वासुदेवस्य TET: | 
सर्वोपायै हिं नेष्यामि प्रेतराजनिवेशनम्‌ | 
Eos nee “meet Վ 

अजुज्ञां तु महाराज भवान्मे ՀԱՅԱ ॥ ३५ 


es ՆԿԱ 


मनसः प्रीतिजननं 24 «աակ | 

आचारय शीघ्र कर्शं जलपूर्णं समानय ॥ 38 
स तद्वचनमाज्ञाय राज्ञो ब्राह्मणसत्तमः | 

कलशं पूर्णमादाय राज्ञो5न्तिकमुपागमत्‌ ॥ ३७ 
तमत्रवीन्महाराज पुत्रस्तव विशां पते | 


महाभारते 


[ "nud 


| ममाज्ञया 8848 द्रीणपुत्रोऽभिपिच्यताम्‌ | 


सेनापत्येन भद्रं ते मम चेदिच्छसि प्रियम्‌ ॥ ३८ 
राज्ञो नियोगाद्योद्धव्यं ब्राह्मणेन विशेषतः | 
वर्तता क्षत्रधर्मेण ՀՎ धर्मविदो विदुः ॥ ३९ 
TRG वचनं श्रुत्वा कृपः शारद्वतस्ततः | 

द्रोणि रज्ञो नियोगेन सेनापत्येऽभ्यपेचयत्‌ ॥ ४० 
सोऽभिषिक्तो महाराज परिष्वज्य नृपोत्तमम्‌ | 
प्रययौ सिंहनादेन दिशः सर्वा विनादयन्‌ ॥ ४१ 
दुर्योधनोऽपि राजेन्द्र शोणितौघपरिषरुतः | 


¬ °) Ka इष्टपातेन. - ^) 81 Ki सत्येन (for տա). 
D: राजधर्भेण तेन च. — After 34, T2 ins. 

399* जपेयं «աթ पादाभ्यां मम d पितुः । 

35 B: resumes. G2 om, 35%, --2) T» wg वे 
(for अद्याहं): Ez B: Mi -पृंचालान्‌; 102 Վար. 
— After 35°, T» ins.: 

400* asalda dad 

सर्वांश्च नुपतीत्राजन्शष्टयुम्नपुरोगमान्‌ । 
ससैन्यान्युधिसेपांश्च 
—*) Ke वामदेवस्य ( for वासुः). --«) Kas Deas 
Ms नयिष्यामि; Bs 1)1, 4. 3. 711 att’ (for द्वि Հ). K 
सर्वान्हत्वा नयिप्यामि- --4) 81 lacuna. — For 0) 
S (except Ms; Ts,3 missing) subst, : 

401* अद्य रात्रौ महाराज निद्दनिप्यामि पाण्डवान्‌ | 
[09 ufi. Ti हनिष्यामि सः (101 निहनिष्यामि). ] 
`) 12 արա राजेंद्र, — 7) T: चे (for मे). 

$ wis; Ks Das e. 

36 %) Si damaged. Bi श्रुत्वा तु वचने राजा (for 
36%), — For 36%, S (except Ms; 008.1 missing ) 
subst, : i 

402" तच्छुत्वा वचनं द्वोणेडतराष्ट्र तवात्मज: | 

[९५ Mi տոր.) 
—')D: झाये ait «ավ. --՛)5 (Ts. 4 missing ) 
इदानय (for समाः ). 


37 £) Ti Gi apra ( for झाज्ञाय). — Ki om. 


(hapl.) 37%. —°)Ks Bias कलसं; D: कळदां . 
— The portion from 37" up to the end օք the adhy. 
is lost in Di on a missing folio. --4) Ki उपा- 


Wd; 53.५ "me. 8 ( except G1; 18.4 missing) 
राजां( Ms "sri )तिकझुपानयत्‌ (Ma. "गमत्‌ )- 


ՅՑ Di missing ( cf. v. 1. 37), --" )Biuu 
(for qq). --*) Mi gas. — *) Ke corrupt; 
Di [5]भ्यापिंचतां. —*)B Սու D2.7.8. նն Sar 
पत्येन; 1: सेनाधिपत्ये (for qa). — ^) Ds यदि; 
T: पितुश (10: मम). 


S9 Di missing (cf. v. 1. 37). --") Dn Gs 
राज्ञां (1०० राज्ञो). Kas Dn Ts զավ (Ts "edt); 
Gs योद्धव्यो. — 5) ռւ ब्राह्मणस्य; Ts "णश्च ( for 
Պո). Ms భాగ్యా. —°)S Ka Ds वर्तते; Kus 
वतत; Dn Tis Օա: (ՀՆ “Yai; Gs वर्त्यतां 
(for Հա). Ds तत्र (for gg-). --") Dan 
इति; S(except Mi; Ts.4 missing ) एवं ( for aa). 
81 Kı ब्रह्म- Dn Das वेद- (1०० wd). 


40 Di missing (cf. v. 1. 37 ), --") D2 तस्य तदू; 
Ds ततस्तदू ( for Հու). — ծ) Ks Bs angaa: Bs 
Ti ७2 तदा; Dn: Ts तथा; Ds महान्‌ (for ततः) 
—°)Ks राज्ञा; Das To 61.8 M1. 2,५ राजः (for 
राज्ञो). Ds -नियोगाच ; Ms नियोगात्स (for गेन) 
—*) Ki B Dm Dr. 7० M: सेनापत्ये. Di-s Ts 0९.४ 
Ms [5 ]मियेचयत्‌; Ds [5 ]भ्यापिंचयत्‌. 


41 Ds missing (cf, v, 1. 37). --४) Ks qat 
wa; Ds नरोत्तमं ; Dn रथो" (for azar). ¬ 4) 
89, 8 Dn? Dn निः; Ds [w]fr(for గా), 

ve Di missing (cf, v. 1, 37 ). Dn om. 4477, 
उ) Ks B (except Bi) Deni झोणितेन (for 


“तौघ-). 22 शोणितेनापि Հաա. —°) & Ks «ԹԻ 


। देखे (123 "श ) (sic); Ki Da "2g; 55.3 *पेदे च; 
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गदायुद्धपर्व ] 


तां निशां प्रतिपेदेऽथ सर्वभूतभयागहाम्‌ ॥ ४२ 
अपक्रम्य तु ते तूणं तस्मादायोधनाचुप | 


इति औमद्दाभारते शल्यपर्वणि चतुःपष्टितमो 5 च्याय: ॥ 


शल्यपर्व 


- 
շղ 


शोकसंविम्रमनसश्चिन्ताध्यानपराभवन्‌ ॥ ४३ 


22 ॥ समाप्त गदायुद्धपचे ॥ 


॥ րզ शल्यपर्व ॥ 


8 ( Ts. 4 missing ) 'संपेदे ( for "ఇస్తా. —7)Dn 
"um (for -भयावहाम्‌ ) 
43 Ds missing (cf. v. Լ 37). —5) Ds am- 


wa (for զ). Ks नृपाः °) Dn ag; T 
(13.3 missing) G Mi.z -gagq-; Me -संसूढ- (for 
Hut). Gs -gaar (६०९ uu). --?) Das 
चिरं Rar (for चिन्ताध्यानः). ఈ 12 «ոնն (sie) 
(for -पराभवन्‌ ). Տ ( 73.५ missing ) चिंतामापेदिरे «4 
(Te fit). — After 43, Ts ins.: 


403* कृतवर्मक्ृपाभ्यां च अश्वत्थामेऽपि गच्छति । 


आस्ते राजा चिन्तयानस्तेपामागमनं प्रति | 
गदापर्वणि राजेन्द्र समाह्तेऽभीष्टदे नृणाम्‌ | 
ब्राह्मणान्भोजयेत्पश्चाद्वक्तारं च सुपूजयेत्‌ | 


Colophon: Di, 9 Ts. 4 missing. — Sub-parvan : § 
Kis Bs गदा; Ks D: गदायुद्ध; Ms सौसिके रादायुद्ध - 
— Adhy. name: Տ Kis Ti Gs अश्वत्थामाभिपेकः; Ke 
अश्वत्थाम्न: सेनापत्याभिषेकः; 2? द्ोणिसेनापत्याभिपेकः; 07 

1.4 अश्वस्थामाभिषेचनं- -- Adhy. no. ( figures, words 
RE both ): 8: Di 36 ; B1Ms66; Dn 35; 1(15: 
Missing) G 11; Mis. 1. — Sloka no.: Dm 45; 
Dn: 46, 


— After the last colophon, $1 Ki conclude with: 


गदापर्व «ԹԽ समासं च शल्यपर्व | झाल्यपर्वण्यमी बृत्तान्ता:। 
'रतराष्ट्रप्रश्न: । शल्याभिपेक: | कर्णपुत्रवघ: | शल्यभीमयुद्धस्‌ | 
Sere: | साल्ववध: | संजयग्रहणम्‌ | anders: | सुशर्म- 
aul ՏԱՑ: | दुर्याधनापसरणम्‌ | हदमवेशः। तदजुसरणम्‌। 
सुधिष्टिवाक्यम्‌ | दुर्याधनोत्थानम्‌ । बलदेवागमनम्‌ | रामः 
din SPI, प्रमासीयं, त्रितकूपी --, सारखतीयं, अरुणमा- 
|o चनीयं, जैगी ...... क्षेत्रप्रशंसा, इति रामतीर्थः 
1 गदायुद्धस्‌ | भीमाभिघातः | दुयोंधनपातनम्‌ | कृष्णस्य 

र : । क्षश्रत्थामामिषेकश्वेति | 


यात्रा 


i 
1 


एकोनप षटिरध्यायास्स्वत्र संख्याविश्ञारदें: । 

संख्याता बहुब्रत्तान्ता: տրո चात्र «թան ॥ 

त्रीणि छोकसदस्राणि द्वे «Հ Gahran 1 

सुनिना संप्रणीतानि कौरवाणां «Չու ॥ 
[ = (var.) 1. 2, 1767-1777. ] 


इति शिवम्‌ । 


Kı cont. : 


शल्यगदापदंसमाप्ति, पत्रसंख्या १४४, अध्याय ६८, մզ- 
संख्या २२२०. 


— పః concludes with: 


समासं शल्यगदापर्व । अस्यानु सौसिकं पर्वं भविष्यति । 
तस्यायं प्रतिसंधिः कोकः | 
संजय उवाच ! 
ततस्ते सहिता वीराः प्रयाता दक्षिणामुखाः | 
उपास्तमयवेलायां श्रिबिराभ्याशमागताः ॥ 


शल्यगदापर्वण्यमी वृत्तान्ताः | «ՎԱՅՆ | शल्याभिषेकः | 
कर्णपुत्रवधः | शल्यभीमयुदरम्‌ | सुरथवघः | शल्यवधः | साल्व- 
aa: | संजयग्रहणम्‌। धा्ेराषट्रवघः | JAAA: | AGATA: | 
दुर्योधनापसरणम्‌ | हदप्रवेशः। तदनुसरणम्‌। युधिष्िवाक्यम्‌ | 
दुर्योधनोत्यानम्‌ । बल्द्रेवागमनस्‌। रामतीथयात्रा । ग्रभासीयम्‌। 
त्रितकूपीयम्‌ 1 सससारस्वतीयम्‌ | कुमारामिषेक: 1 बदरपा- 
चनीयम्‌ | जेंगीषब्यमाद्दास्म्यम्‌ | सारखतोपार्यानम्‌ | Set 
श्रप्रशंसा । भरुणमाहात्म्यम्‌ । रामतीर्ययात्रा । गदायुदधम्‌ | 
भीमामिघात: | दुर्याधनपातनम्‌ । कृप्णस्य ATTA: | Wu 
ह्यामाभिषेकश्रेति ॥ «Աթո छोकसंख्याध्यायसंख्याश्रेति ॥ 
aad dd निरदिष्टमेतदद्धुतमर्यवत्‌ | 
एकोनपशष्टिरष्याया अत्र संख्याविद्यारदेः ॥ 
संख्याता बहुबृत्तान्ता: छोकानां चात्र शब्यते 1 
त्रीणि նորան पञ्ज छोकशतानि च । 
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[ 9. 64. 43 


3. 3471 
LEE] 
BN 4६ 


9. 64. 48 ] 


महाभारते 


[ गदायुद्धपर्ष 


सुनिना संप्रणीतानि कौरवाणां ఇచా! 
[ =(var.) 1. 2. 176-177.] | 


समासं शल्यगदापर्व नवमम्‌ | | 


— Ks concludes with : | 


समाप्तमिदं गदाशल्यपर्व | 
चल्यगदापर्वण्यमी Fara: | Zaye: | शल्य़ाभिपेकः \ 
कर्णपुत्रवधः | शल्यभीमयुद्धम्‌। gen | साल्तनधः | संजयः 
ग्रहणम्‌ | धातेराष्ट्रवधः | सुझर्मवधः լ दु्याधनापसरणम्‌ । इद” 
प्रवेशः। तदनुसरणम्‌ | युधिष्ठिरवाक्यम्‌ | EST \ 
बलदेवागमनम्‌ । रामतीथय्रात्रायां, प्रभासीयं , ; 
सप्तसारखतीय, भरुणमाहात्म्यं, Sume: » बदरपाचनीय्रे, 
जैगीषब्यमाहात्म्यं, सारस्वतोपाख्यानं, कुरुक्षेत्रप्रशंसा, इति 
रामतीर्थयात्रा | गदायुद्धम्‌। भीमाभिघातः | दुर्योधनपातनम्‌ | 
कृष्णस्य नागपुरम्रवेशः | अश्वव्थामाभिषेकश्च | 
एकोनपष्टिरध्यायास्त्वत्र संख्याविशारवैः | 
संख्याता ASMA: BS चात्र शब्यते ॥ 
ज्रीणि छोकसदस्राणि पञ्च छोकशतानि च । 
gern संप्रणीतानि कौरवाणां यशोग्टृताम्‌ ॥ 
अतःपरं सौपिकपर्व भविष्यति यस्यायं प्रतिसंधिः | 


संजय उवाच । 
ततस्ते सद्दिता वीराः प्रयाता दक्षिणासुखाः | 
उपास्तमयवेलायां शिबिरं समुपागताः d 
झभमस्तु | लिथ्यते AAJ सालीरामनगर मानपुरमध्ये संवत्‌ 
१८२८ मिति वैशाख spe १० रविवासरे इदं संपूर्णम्‌ d 


— K+ concludes with: | 


समासं शल्यपर्वमिति | 
aati सोसिकं तु दशमं Wd दारुणम्‌ | 
प्रतिसंधिरयं եր: प्रथमः परिकीर्तितः ॥ | 
संजय उवाच । 
ततस्ते सहिता वीरा: प्रयाता दक्षिणामुखाः | 
डपास्तमयवेलायां शिबिराभ्याशमागता: ॥ 
MATA संख्यातं ब्यासेनोक्त मदात्मना 1 
एकोनपश्रिध्याया: stat चात्र मे णु ॥ 
त्रीणि छोकसहस्ताणि तथा ऋोकशतानि पट्‌ l 
सुनिना संप्रणीतानि कौरवाणां यश्षोश्टताम्‌ ॥ 
अन्थसंश्या ३६०० ॥ दाल्यपवणि वृत्तान्ता; ॥ क्ृपवाक्यम्‌। शल्या- 
frye: | बल्शेषसंख्या | शल्यभीमयोधुद्धम्‌ | कर्णपुत्रनधः | 
दाल्यवध: | शास्ववधः | सुशर्मवध:। शक्ुनिवधः। संजयग्रहणम्‌ । 
कृपादीनामपक्रसणम्‌ | दुर्योधनापक्रमणस्‌ | इदप्रवेश: । द्रौणिः | 
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वाक्यम्‌ | दुर्योधनवाक्यम्‌ | लुव्धकदुर्योधनप्रवृत्तिः | पाण्डवानां 
दृदागमनम्‌। युधिष्ठिरदु्योधनसंवादः | हदादुत्थानम्‌ | बलदेवा- 
गमनम्‌ | सरस्वतीतीर्थयात्रा। प्रभासादिमाहात्म्यम्‌। सप्तसार- 
स्वतमाहात्म्यम्‌ | विश्वामित्रोपाख्यानम्‌ । ..... पाख्यानम्‌ | 
अरुणमाहात्म्यम्‌ | कुमाराभिपेकः । वरुणङुब्ेराभिषेकः । वरदः 
पावनमाद्दात्म्यम्‌। जिगीषव्यमाहात्म्यम्‌ | सारस्वतोपाख्यानम्‌ | 
कुरुक्षेत्र प्रशंसा । नारदवाक्यम्‌ | बलदेवपूजा | भीमाभिघातः | 
ऊरुभङ्गः | दुर्योधनशिरसि पादाभिघातः | इरधरक्रोधः। वासु- 
देचवाक्यस्‌ | बल्देवगमनम्‌ | दुर्योधनवासुदेवसंवादः। पाण्डः 
वानां शिबिरागमनम्‌। वासुदेवद्वस्तिनापुरगमनम्‌। पुनः शि बिरा- 
गमनमू | कृपादीनां दुर्याधनविलाप: | अश्वत्थाञ्नः क्रोधः bu. 
त्थाम्न: सेनापत्याभिषेकः | इति ॥ ४८ ॥ इति शल्यपर्च समा- 
सम्‌ | शुभ भवतु । श्रीकृष्णाय नमः ॥ 

संवत्‌ १०३० आश्विन աա २॥ छ ॥ 


— Bi concludes with: 


नारायणेत्यादि - 


32. 3/5 conclude with: 


यस्यानुसंधौ; Bs अस्याचुसंधौ ; 
Bs क्षस्यान्तरं सौस्तिकं पवे (Be om.) भविष्यति al Bes 
य jamama: छो( Bs *दिश्छो )क: | 
संजय उवाच | 
ततस्ते सद्दिता वीराः प्रयाता दक्षिणासुखाः | 
उपास्तमनवेलायां शिबिराभ्याज्ञमांगताः ն 


— Bs cont.: 


^ ` sat 
वृत्तान्ताश्वास्सिन्पवीणि | द्वैपायनद्ददप्रवेदा: | लुब्धकैयोधनस्य 
्रृत्तिज्ञापनम्‌। पाण्डवानां द्वैपायनह्ददगमनम्‌। युधिष्ठिरवाक्यम्‌। 
दुर्योधनस्य हृदादुत्थानम्‌ | बलदेवतीर्थयात्रा | । बलदेवागमनम | 
दुर्योधनोरुभेदनम्‌ | बलदेवक्रोध: | द्वारकागमनम्‌ । वासुदेवहा' 
स्तिनपुरगमनम्‌ | कृपादिमिः दुर्योधनसमागमो RENA 
अश्वस्थामप्रतिज्ञाभिपेकश्चेति । समाप्तश्चायं sen! सिदिरस्तु 
जयति पराशरसूनुः सत्यवतीह्ृदयनन्दनो ब्यासः | 
यस्यास्यकमलूगलितं aaa जगत्पिबति ॥ 
झुभमस्तु । शकाब्दाः १६३४ गते माघे मासि | 


— Bi concludes with: 


संजय उवाच | 


ततस्ते सद्दिता वीरा: प्रयाता दक्षिणामुखा: | 
उपास्तमनवेलायां शिबिराभ्याशमागताः ॥ 


— Dn concludes with: 


Tad सभाष्यं संपूर्णतामगमत्‌ | : 


| 


nagar ] 


qeni 


-- Dn: cont. : 

spi भवतु ॥ अतःपरं ife पर्व भविष्यति | तत्रायमाद्य: 
छोकः । ततस्ते सहिता वीरा इत्यादि | ग्रन्थसंख्या । मूळ २०००, 
टीका १००. 


-- քւ concludes with : 


अस्यानु सौसिकं भविष्यति | aaa: ate: | 
संजय उवाच | 

ततस्ते सहिता वीरा: प्रयाता दक्षिणामुखाः | 

उपास्तमनवेलायां शिविराभ्याशमागता: ն 
वृत्तान्ताश्रास्मिन्पर्वणि | द्वेपायनहृदप्रवेश: Լ కాసా 

శ Տ zm 

ՈՅ: । पाण्डवानां द्वेपायनहदागमनम्‌ | युधिष्टिरवाक्यम्‌। 
दुर्योधनस्य इदादुत्थापनम्‌ | बलतीर्थयात्रा | बळदेवागमनम्‌ | 
TAPE | ऊरुभेद:। बलदेवक्रोधः। द्वारकागमनम्‌ | वासुदेवस्य 
हास्तिनापुरे गमनम्‌! शिबिरागमनम्‌। कृपकृतवर्माश्चत्थान्ना zai 
धनसमागमः | विलापश्वाश्रस्थान्न: । प्रतिज्ञाभिपेकश्च । शुभमस्तु 
श्रीसंवत्‌ १८५१ शाके १०१६ «Վ पोप वदि ७ शनिवासरे 
लिखित मिश्र राधाकृष्ण गोपालगढमध्ये | श्रीरामो जयति | 
— Ds concludes with: 
Հ पुस्तकं समासोयं मिति ज्येष्ठे झुकृतियों աղ 
भोमवासरे इदं पुस्तकं समाप्तम्‌ | संवत्‌ १८३१ ॥ 

याइशं पुस्तकं दृष्टा ताइशं लिखितं मया । 

यदि gauge वा मम दोषो न दीयते ॥ 
Թեմ चिरंजीव विष्णु ॥ श्रीपुरामध्ये श्रीकेशो कल्याणचरणो 
चमैन्वतीतटे ॥ झुभमस्तु ॥ चिरंजीव भवतु ॥ 


— Dé concludes with : 


JÅ ॥ राम ॥ राम ॥ संवत्‌ १९७१ ॥ अस्यानु सोसिकं पर्व | 


— Ds concludes with: 


नारायणभट्ट द्वातवलने « 
— Dw concludes with: 
श्रीरस्तु ॥ श्रीकृष्णापंणमस्तु | 
— Dn concludes with : 
'होकसंख्या १८०० । 

त्रीणि छोकसइस्राणि पञ्च Հազար च । 
— Ti concludes with: 

श्रीवेकटेशाय नमः ն श्रीमद्दागणपतये नमः ॥ 


करकृतमपराधं क्षन्तुम्दन्ति सन्तः | श्रीगुरुभ्यो नमः। गदापर्च 
समाप्त ॥ श्रीकृष्णाय नमः ॥ छ ॥ 


-- T: concludes with: 


श्रीकृष्णापंणमस्तु | आंगीरसंवत्सर արու व. ६ बुधवार d 
काइ्यपरोत्रोत्पन्नकुप्पाचार्यपुत्ररामेन लिखितं waa! करः 
कृतमपराधं क्षन्तुमद्दीन्ति सन्तः | श्रीकृष्णापंणमस्तु | 


— Ts G2 conclude with: 
श्रीकृष्णाय नमः | 
— 61 concludes with: 
हरिः ॐ ॥ छ ॥ 
— Gs concludes with : 


सोमयाजिमहागणपतिस्वदस्तलिखित | झुभमस्तु । 
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APPENDIX I 


This Appendix comprises five additional Passages are of the same order as those cited below. the ' 
found in different MSS. which were either too lony ^ additional (star) passages in the footnotes to the 
to be included in the foregoing footnotes to ihe | 


| . constituted text, so that, in both of the 
| constituted text, or not sufficiently connected with . readings, discrepant readings of single MSS. 


the main thread of the narration, or were other- minor variants are generally ignored, aud obvious | e 


wise deemed not important enough for being inclu- | scribal errors silently corrected. Furthe: 
ded in the main critical apparatus, . variants of the short prose formulaic re 
= : (such as संजय उवाच ) have been uniformly ignored 


The variants cited below these Appendix passages ' here. 


1 


Appendix I, No. 1] 


— After 9, 3, 2, N (except Di; D: missing) ins. : 


घोरे मजुष्यदेद्दानामाजों गजवरक्षये । 

यत्तत्कणें gd पार्थः सिंहनादमथाकरोत्‌ | 

तदा तव सुतात्नाजन्प्राविद्वत्सुमहद्धयम्‌ | 

न संधातुमनीकानि न ՀԿԿ पराक्रमे | 

आसीहुद्धिहेते कर्ण तव योधस्य कस्यचित्‌ | [5] 
atten नावि भिन्नायामगाधे ՄՀ इव । 

अपारे पारमिच्छन्तो हते द्वीपे किरीटिना | 
सूतपुत्रे हते राजन्धित्नस्ता: शरविक्षताः | 
अनाथा नाथमिच्छन्तो Յոլ: सिंहार्दिता इव | 


महाभारते 


WAST इव TTT: रीर्णदंष्टा इवोरगाः | [10] 
प्रत्युपायाम ՎԱՅ निर्जिताः सच्यसाचिना | 

हतप्रवीरा विध्वस्ता निकृत्ता निशितैः R: | 

सूतपुत्रे हते राजन्पुत्रास्ते प्राद्रवन्भयात्‌ | 

विझख्रकवचाः सर्वे कांदिशीका विचेतसः | 
अन्योन्यमभिनि्नन्तो वीक्षमाणा भयार्दिताः। [ 15] 
मामेव नूनं बीभत्सुर्मामेव a ब्रकोदरः | 

अभियातीति मन्वानाः पेतुर्मम्लुश्च भारत । 

हयानन्ये गजानन्ये रथानन्ये महारथाः । 

आरुह्य जवसंपन्नान्पादातान्प्रजहुभैयात्‌ | 

कुञ्जरैः स्यन्दना भझाः सादिनश्च महारयैः। . [20] 
पदातिसंघाश्चाश्वोषेः తాగాలి हताः । 


1 


Cf. lines 6-133 of Appendix I ( No. 43) in the 
Karnaparvan. 


(L. 1) Dio. 1 -देवानाम्‌ (for चेंहानाम्‌ ). 33. ६ Dns 


Dn sc; Ds sq; De qa- (for mr). — (L. 
2) Ks ag; Ks Ds qq; Bs Ds यदा; Di तदा 
(for यत्तत्‌). Ks ga: (for gw). -- om. line 


3. —(L.3)Dzs तथा (107 त॒दा ). Dm सुतानां च 
(for արլ). 7४. ६ 102. 3. &. ७.11 आविशत्‌; Dn అగా 
वेश (for araa). Ds रथं (107 भयम्‌ ) . 81 Ki-s 
आविश्वत्खजनक्षयः (Ka 4) (for the post half). 
— Lines 4-5 Հ ( var, ) 9.18.5. —(L. 4) Dna. ns 
संध्यातुम्‌; Ds संपातम्‌ (for संधातुम्‌ ). Di մագ «ner 


नीकानि (for the prior halt). — (L. 5 ) Bi Ds 
ay ( for बुद्धिर्‌) + Dn Drzss न च; Dio तत्र (107 
तव).  — Di om. lines 6-12. Lines 6-11 


= ( var.) 9. 18. 2-4. (1. 6) Ks वनिज-; Ds 
ՀԹ: Dio वनिजो. Bis Dn De भझ्नायाम्‌; ౨౩, 
5,8 War (for fra). 0५ qui (for अ°). B: 
ga; Bs विपरा; Ds Ram (for Agar). Ka अगाधे 
विसुवाततव (for the post, half). — (L. 7) Ks amit. 
Ka इच्छामि (for इच्छन्तो). Dao भयो ये पारमिक्षंतो (sic) 
(for the prior halt). Ks Ծուոչ Սո: ga- (for 
हृते) — After line 7, 81 Kı.2 read lines 13-15. 
Dn 128. 6 om, lines 8-12. -(ն 8) Ds सूतपुन्न- 
Ks Afya; Ks -पीडिताः; D2 -ीक्षिताः; Ds -निश्षिताः 
(for Լամ). Ki qute प्राद्रवन्भयात्‌ ( = post. half 
of line 13) ( for the post. half). --(ն. 9) Ks 
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i 


अथ वा (for अनाथा). Dio इश्षंतो (for इच्छन्तो ). Ke 
यथा (for इव). Ks faf ga इव; D2 ոնե 
रिवार्दिताः (for the post. half). — ( L. 10) B: ga: 
(for gu). Ki «Կ: शुंगेैविरद्दिताः (for the prior 
half). D2 अझ- (10 शौर्ण-). Dio -ger (for ष्ट्र ). 
— (L. 11) Ds corrupt. $i B2-5 Dn प्रत्यपायाम; ఈ 
प्रत्यक्षयम (sic); D: mgaga (for "wmm ). D" 
निजितां. — Lines 12-13 = (var) 9. 18. 7000. 
— (L. 12) Ks वित्रस्ता (for विध्वस्ता) Ks Ds 
Rèm; Ke fugat; Do निकृता (for సళ)? 
— Ks om, lines 13-15; 81 Ki. 3 read them after 
line 7. —(L. 13) Ks 108, 10. n ततः (for भयात्‌) 
Di కానా प्राद्रवद्धयात्‌ (for the post. half). — Ki om. 
lines 14-15. — (L. 14) Ks Qaa; Ds. 19. 11 
Raa- (for बिशस्ज-). Ds at ԹՎ ते. Ke इतोजसः ( for 
विचेतसः ). -- (మ 15) Di. 8-5 Ds. 9 भयादिशः 3 Ds “(ett 
(sie); Dio "గ్లూ! (for दिताः). —(L. 16) 20% 78 
D [उक्षतः Di տախ: Ds (ణా; De [uM 
वीक्ष्य (for [ए]ब qd). Di इति (1० एव). -( L. 
17) Ds आयास्याति (for अभियाति). Si Kris मारिष ( for 
भारत ). Dn 1,5६.6 व्यसनं d तु मन्वाना հն से 
(Di `ते च ) भारत. — Lines 18-19 = ( var. ) 9. 18: 
8. —(L. 18) Din अश्वान्‌ (for gm). Ke 
B (except Bi) Ds transp. गजानन्ये and रथानन्ये" 
—(L. 19) D: जन- (for जव- ). Kas Bas Ds. ग 
-संपन्नाः- 22 पदातान्‌; Ds पदातीन्‌ (for qaam): $i 
Kx: Buss Ds आजहुर्‌. Kas Do पदातीनां ԿԱԾ ag) 
ղմ: Dn Diso पा( Dn प )दाता दुद्दुबुभयात्‌; Ds पदा" 
Aegina (for the post, half), — (1, 20) P* 
ast (६०7 कुञ्जरैः) . भिन्नाः (for պոր). — (D 21 ) 


शस्यपर्व 


ब्याळतस्करसंकीण सार्थहीना यथा चने । 
` तथा त्वदीया निहते सूतपुत्रे तदाभवन्‌ । 
इतारोह्दास्तथा नागारिछिच्रहस्तास्तथापरे | 
सर्व पार्थमयं लोकमपड्यन्वे भयार्दिताः | [25] 
aria 244: सर्वान्भीमसेनभयादितान्‌ | 
दुर्योधनोऽथ स्व॑ सूतं हाहाङ्ृत्वेदमबवीत्‌ | 
नातिक्रमिष्यते पार्थो धनुप्पाणिमवस्थितम्‌ | 
जघने युध्यमानं मां तूर्णमश्वान्प्रचोद्य | 
2, ^ कोन्तेयो > n . 

समरे युध्यमानं हि कौन्तेयो मां TATA: | 


[30] 
नोत्सहेताभ्य़तिक्रान्तु वेलामिव मह्दार्णवः 1 

FIRM सगोविन्दं मानिनं च वृकोदरम्‌ | 

निहत्य शिष्टाज्शत्रृंश्व॒ कर्णस्यानृण्यमाप्नयाम्‌ | 


9.9 corrupt. Di पादाति-. Ks Ds (ఖాకీ: (for [अ] 
षैः). $1 Kis զա: B D29 ఇభ ततः; Dn Di. 
5,6 समंततः (for भृशं हृताः). — Di om. lines 22-25. 
— (L, 22) Bas व्याडः; D: qp. Ka «ատո: Ds 
Պի: Do “i (for Գ). Dn 703. 5. transp. यथा and 
बने. Ba पथीव पथिका भयात्‌; Do पांथाः प्राप्येव काननं (for 
the post. half), — (L. 23) Dn 75, 5.७ सेना; D3 यथा 
(for तथा). Ks सदा; Սո Dae तथा; Ds यथा ( for 
तदा). —(L. 24) Ks lacuna; Do तदा (for तथा )- 
— (L. 25) Ks Dio सर्व" ; Ks Ds सर्वे (for सर्वै) 
Ds नो (1० वै). B Ds.» भयातुराः (for “far: ) St 
Kis अपञ्यन्भृ( Ka Ca भरू )शविहुलाः; Ki अपडयन्सेनया- 
दिताः; Dn Dsse अपड्यंत क्षितीश्वराः ( for ihe post. 
hal). -- Ks օտ. (hapl) line 36. Lines 
26-31 = (var,) 9. 18. 30-32. — (L. 26) Dn: 
reads भीमसेन twice. --(ն. 27) Ka transp. स्व 
and qd. Dm खयं (for ऽथ खं). Don [ux 
(for լաւ). — Dı om. lines 28-29. — (L. 38) 
£+ नातिक्रमेत पार्थो मा (६०८ the prior halt). Dm sm 
खिते (for Հու). — (L. 29) $i K (except Ks) 
(Ks व)लिनं (for जघने ). $& Ei: B: Dn Deo 
` 3( Dn Ds. 6 y )ष्यमाणं; Bus Ds. s. 9 वतमानं > Bi 
damaged ( for gemm). Si मा; K: स्म; Dn च; 
Ds ( sup, Hm, as above) वा (for ui). Ds जये च 
वेतेमानं मा (for the prior half). Ds օտ. qi- ES 
ԿԱՎ: Bua Հազ: Bs अचोदयत्‌; Dn Ds amt 
(D: “eq (for gap). — (L. 30) E: युज्यमानं? 
Ki Ds युध्यमानो (for "मान ). քւ मां (for R) & 
मा; Di [5]सो (for qi). Ds धनंजवं- աք 1. 
31) K: Dio corrupt, 15.4 Bzs.s Ds. 1u [उ]त्सदेद्‌; 
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TEA कुरुराजस्य द्यूरायेसरद वच: | 
सूतो हेमपरिच्छब्राज्शनैरश्वानचोदयत्‌ | [35] 
गजाश्वरथहीनास्तु पादाताश्चैव मारिष । 
पत्नविज्लतिसाइल्ना: TIARAS | 
तान्भीमसेनः ՀԱ ष्टयुञ्नश् पार्षतः 1 
बलेन चतुरङ्गेण परिक्षिप्याहनच्छरैः । 
प्रत्ययुध्यन्त ते सर्व भीमसेनं सपार्षतम्‌ । 


[40] 
पार्थपाष॑तयो श्रान्ये जगृहुस्तत्र नामनी | 
अक्रुध्यत रणे भीमस्तेमरधे प्रत्यवस्थितैः 1 
सो5वतीये रथाचूण गदापाणिरयुध्यत լ 
न तात्रथस्थो भूमिष्ठान्धर्मापेक्षी बकोदरः । 
योधयामास «ԻՊ भुजवीग्रे समाश्रितः। [ 45] 
Bus Do mx (for (թու). $i Ki [अ्यति-; Ks 
Dm Ds | अ ]प्यावि- (for [a ]भ्यति-). Bus Ds mii 
(for Հր). - (L. 32) Ks Սու n: 10१, չոլ ( for 
տա). — (L. 33) Di gå- (for Raa). Bı Ds 
Raa ag शि( Ds "fa zia (for the prior half). 
— Lines 34-37 = ( var.) 9. 18, 36-33. —(L. 
34) Ks स्वस्थः (sic) (for xr). Di mrt 
रणे वचः (६०९ the post. half), — (L. 35) $i Kis 
1002. ०३ शरैर्‌; Ds fom (for शनैर्‌) քառ, 
अनोदयत्‌; Ds xav (for Վ). — (1.36) Ks Dn 
Di-s56 च (for գ). Dons 1), 9.19 Պոլ. Di 
भारत (for mm). ¬ (L. 37) De सह (for za). 
— Lines 38-39 = (var.) 9. 18. 40. --(ն. 38) 
Dns q (for 4-). —(L. 39) Bs यानेन; D: 
aaa. Ks Dim «ԱՎ. Dan 101, १.७ [alk 
रत्‌. —(L. 40 ) Ks Bs 18.10. ग प्रत्ययुध्यंस्तु - Di 
transp. ते and सर्वे. 81 Er տոր: Ճո: Bs Ds 
च wii (for am’). ¬ K3 om. line 41. — (L. 
41) 01 om. the prior half. Dns Ds तस्य (for m ). 
కము: नाम इ; Deo नामतः (for नी). -- Lines 
49-43 = (var) 9. 18. 48. —(L. Ք ) i 
corrupt. Ds om. from Հան up to भूमिष्ठ (in 
line 44). Di ततो (for रणे). Dn Di: मध्ये; D» 
(Թո gt). ऽ प्रलवस्मितं ; Bus Dn D1. ५४.१ S: 
«րծ: (Bs di); Ba प्रखवस्तितो (for सिः ). en t 
44) Dı om. the prior half, Ds om. न. ES a 
(for न तान्‌)- Ke Be सूविष्ठानु; Ki Da Tus s a 
& Kna अन्यापेक्षी (Ke Cun). Deo (for 
E 5)$ ake? (for 
sey —(L15)8 E( except Ks) 
m Ks Den sma: (for wu). — After 
Հաա). Ks De 
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जातरूपपरिच्छक्षां प्रगृह्य महती गदाम्‌ | 
न्यवधीत्तावकान्सर्वान्दण्डपाणिरिवान्तकः । 
पदातयो हि संरब्धास्त्यक्तजीवितबान्धवा: | 


माद्वीपुत्रो च शकुनि सात्यकिश्च महाबल: | 
जवेनाभ्यपतन्हृष्टा नन्तो दोयोधन बलम्‌ | 
तस्याश्ववारान्सुनहुस्ते निहत्य शितेः दारे: । 


भीममभ्यद्रवन्संख्ये पतंगा ज्वलनं यथा | तमन्वधावंस्त्वरितास्तत्र युद्धमवतेत | [60] 
आसाद्य भीमसेनं ते संरब्धा FETA: | [50] ततो धनंजयो राजन्नरथानीकमगाहत | 
AAJ: सहसा CET भूतग्नामा इवान्तकम्‌ fad Եզ लोकेषु गाण्डीवं च्याक्षिपन्धुः | 
Յի աար: GRA गदया तथा | कृष्णसारथिमायान्तं दृष्टा చా? va । 
पतञ्नविंशतिसाहस्रांस्तावकानामपोथयत्‌ | अर्जुन चापि योद्धारं त्वदीयाः प्राद्रवन्भयात्‌ । 
हत्वा तत्पुरुषानीकं भीमः सत्यपराक्रमः | विप्रहीनरथाश्वाश्व ater परिवारिताः । [65] 
MESS पुरस्कृत्य पुनस्तस्थौ महाबलः | [55] पञ्जविंशतिसाइस्राः पार्थमाछेन्पदातयः | 
धनंजयो रथानीकमन्वपद्यत वीयेवान्‌ | हत्वा तत्पुरुषानीकं पाञ्चालानां महारथः d 
line 45, Bs ins.: तं पारावतवर्णाश्चं करुद्धं छुद्धान्तकोपमम्‌ | 
ततः शैक्यायसीं 441 कालान्तकयमोपमाम्‌ । WESS रणे इद्वा त्वदीयाः प्राद्रवन्भयात्‌ | 
— Lines 46-47 = (var.) 9. 18. 46. — (1. 46) [ Lines 1-2 = ( var.) lines 69-70; line 3 SA ) 
Dn Drs जांबूनद- (for जातरूपः). Kas -प्रत्ि- (for | line 65; IRE 5-7 = (var. նա: 66-68; line 8 
-aft-). Ks Dn: Diss -च्छिन्नां. --(ն. 47) = (var.) line 71; line 9—line 72.] 
Di अबधीत्‌ (for =°). Ds aq (for am- - (ն. 57) B Ds.» q(for the first च). B Dao 


ՊԼ). — Di om. (hapl) lines 48-51. —(L. 
48) $i Kuss [s]; Br[s]Re; Be [s]R- (for 
fe). --(ն. 49) Kı- अभ्याद्रवन्‌ . हा Kı. 2 aa ( for 
संख्ये). 108. 10. 1 पंगा इत पावक (for the post. half). 
—(L.50)$ Kus B: तु (for ते). Dm आसाद्य 
भीमसेनस्य (for the prior half). - (ն. 51) 81 
Kis विविशुः; Ks ते वग्रं (81०); Dio. 7 विनेदुः ( for 
बिनेञ॒ः ). Ks भीमसेन; Ki Bs Dn Dz. 5.०. 8. 9 Հոլ. 
— (L. 52) Dis विचरन्‌} Ds यं चरन्‌ (sic ) ( for 
sra). — Lines 53-55 = ( var.) 9. 18. 476-484. 
-(ն. 53) 81 K2 amaga; B: Dion 
(for aay). — Di om, lines 54-60. --(1. 54 ) 
Ks तु (for qq). — Ks om. (hapl. ) from the 
post. half of line 54 up to the prior half of line 


56. —(L. 55) Ds भीमस्‌ ( for पुनस्‌). 
बमः. — After line 56, D: ins.: 


Ելք 


D2 महा- 


TIAS च महानमिन्नगणमर्दनः | 

पन्नः पाञ्राळराजस्य भनुर्धेरबरो महान्‌ । 
बिप्रदीनात्रथांश्चेव पदातीयान्समन्ततः 1 

AAST समरे YET तावकाः | 
पञ्च बिंशतिसाइल्लाः काळमाछेन्पदातय: | 
हत्वा तत्पुरुषानीकं Vera «ԱԿ: | 
भीमसेनं पुरस्य न चिरात्प्रत्यदृश्यत | 


[5] 
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महारथः; D2 “qa: (for बल: ). — (1. 58) Ks [अ]भि- 
ԿԱՎ. 1५. 5 Dn Ds ggr(for हृष्टा). B 08.9 हंतुकामा 
महाबलाः; Dn Ds तत्र AARE बलं; D: «պը: सौबलं 
बलं; De զպ यौधिष्ठिरं बरं (107 the post. half). — Ks 
om. line 59. — (1.59) Bs Dn -वाहानू; D: «ոն 
De om.; Ds -वीरान्‌ (for ՊԱՐ). 2001. 09 102, 5 
तान्‌; De օտ. (for ते). Ds शतेः; Ds առո: ( by- 
permetric) (for शितेः). — (L. 60) 8 Kis Ds 
अभ्यधावंस्‌ (for aq). Dn 2.5.8.० अभून्मदृत्‌ ( for 
अवतत ). -- Lines 61-62 = (var) 9. 18. 64 
—(L. 61) Ks तत्र पार्थो. महाराज (for the prior 
half). Dn Disc अगाहृयत्‌; Ds अधावत ( for 
अगाइत). - (1. 62) De րալ. 81 Kis: Dn 
Ds: न्या( Dn प्रा )क्षिपदू; Baas 102 प्रक्षिपन्‌ (for 
व्याक्षि' ).  प्रराक्षिपदगांडिवं wg: (for the post, half ). 
-- (ն. 63) Dn Di, ४.5. 6. ततः ( for emp). ¬ (1५. 
64) Dm Ds वापि; Di बीर- (for चापि). — D1 օտ. 
line 65. Di om, (հռք.) lines 65-72. — (7 
65) Prior half — ( var, ) prior half of 9. 108*. 
Ks बिप्रकीणे-; Dn Das "Qr. De om. (!hapl) 
from शराश्च up to महारथः (in line 67). ఈ Kx 
४.३ -र्‍थाश्वाश्वाः (for "par ) $ Ki «ua; Ds 
-विक्षिताः (for -ारिताः). ३ Das dar परिवजिताः 
(for the post. halt), --(1. 66 ) 81 Kis कालम्‌ 
(for զրու). Ds नेच्छनू (sic) (for आछन्‌). ¬ D 


"raden --- -णाणणा णां 


( शस्यपर्व 


भीमसेनं पुरस्कृत्य Վ चिरात्म॒त्यदइयत | 
मह्दाधनुर्धरः श्रीमानमित्रगणमदनः 1 

पुत्र: पाञ्चालराजस्य «ՀԱՀ WEDTUÉ: । 
पारावतसवर्णाश्वं कोविदारवरध्वजम्‌ । 
Չամ रणे Հո त्वदीयाः प्राद्रवन्भयात्‌ | 


[70] 


गान्थारराजं दीघाखमनुसुत्य यशस्विनों i 
नचिरात््रत्यदञ्येतां माद्रीपुत्रौ ससात्यकी | 
चेकितानः शिखण्डी च द्रौपदेयाश्च मारिष | 
इस्वा त्वदीयं सुमहत्सेन्ये शङ्कानथाधमन्‌ | 


[75] 


ते सर्वे तावकान्तेक्ष्य द्रवतो वै पराझुखान्‌। 
अभ्यधावन्त furi ब्रपाझित्वा वृषा इव | 
सेनावरोषं d दृष्टा तब पुत्रस्य पाण्डवः | 
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व्यवस्थितं सब्यसाची चुक्रोध बळवच्ुप | 
तत पुनं शरै राजन्सहसा समवाकिरत्‌ | 
रजसा चोद्गतेनाथ न स्म किंचन इस्यते | 
अन्धकारीकृते खोके DIS महीतले | 


[80] 


दिशः सर्वा महाराज तावकाः प्राद्रवन्भयात्‌ । 
- a - * BN 

भज्यमानेपु सेन्येषु कुरुराजो Rat पते । 

परेपामात्मनश्वेव समन्तात्समुपाद्रवत्‌ | 


[95] 


ततो दुर्योधनः सर्वानाजुद्दावाथ पाण्डवान्‌ । 
युद्धाय भरत श्रेष्ट देवानिव पुरा बलिः | 
त एनमभिगन्तं सहिताः समुपाद्रवन्‌ | 
THIS करुद्धा भत्संयन्तो sedes: [90] 


दुर्योधनोऽप्यसंश्रान्तस्तानरीन्ब्यधमच्छरेः | 


om, lines 67-69. — Lines 67-68 = (var.) 9. 18. 
48. — (L. 67) Bi ggr(for gali). Bz-s Ds.9 
dutem; 2 dama. --( 1». 68) Ks प्रतिदृइयत ; 
Bs Dn 1)2. 5, ७. 8. 9 प्रत्यपयत (for “दृश्यत ). —(L. 69) 
६+ महान्‌ (for mgr). Ծուոչ om. the post. half 
of line 69 {nnd the prior halt of line 70; Dns 
reads the same on marg. K: Bs D: aga: (for 
Յո). —(L. 70) Kaa B(except Bi) Dns Ds 
dam; Di गांधार-; 2 पांचाळ- (for पाञ्चालः) Ds 
-रथः (for -यञशञाः) . Di gg ఇళ विशारदौ ( for ihe post. 
halt), -- Di om. 71-73. -- (7. 71) Ks 
Dn -सम-; Da -महा- (for -वर-)- — (L. 72) Ds 
हित्वा ( for दृष्टा). $ Kı qeaacd zat (for the prior 
half), --(ն 73) Ke Dss stare (for गान्धारः )- 
Ks Dm agga; 1002. 73 Ds “a (for “aa )- 
—(L. 74) Ks Bs 103, 3. 6.10. 3 अचिरात्‌ ( for a). 
Da प्रतिदृश्येते; Ds గానో (for maradi). Տ: Kus 


lines 


TH; Ke महारथौ; Dn Di च सात्यकिः (for sut 
aa). —(L. 75) D5. fugiet. Di भारत (for 


भारिप). — (L. 76) Ks तत्तैन्यं; Ds तु महृत्‌ (for 
ՓՐ). Kis अघोषयन्‌ (Ks զա): B: Ds अवादयनू? 
ELE अवाधमन्‌ (for अथाः). Ka ततः शंखानधामयत्‌ 3 Ds 
19 शंखमवाधमन्‌ (for the post. halt). — D! om. 
nes 77-8], — (I, 77) 8 Kis B Ds9 सास्‌ 
( for सर्वे). Ds तावकाः. 81 Ճայ Dni. ns gi (for 
ՀԿ). Dm gaqq(for तो). Es serm (for 
TRAT). — (D. 78) $1 K (except Ks) 8: अभ्यः 
30 (for րգ). B Dn 1)3.6.3.० «Վ. Bs ՀՀ: 
మ Daso aq (for frat). Bs यथा gat (for वृषा 
स). (1.29) Ke सेनावरोध; Bs "նա (for ՛Հ4)- 


| 


i 


Bi तं मत्वा; Dis շո तु (for à egi). 
— Ds reads ( without var.) from the post. half of line 
79 up to the prior half of line 81 twice. — ( L. 
80) 85.» Ds अवस्थित; B: Dnon: Ds व्यवस्थितः; De 
रथस्थितः (for व्यवस्थित ). Ki Ds चुकोप (for चुक्रोष). 81 
Kus: Dn Dis बल( D: "2 )वान्‌ . Ka Bi D3 नृपः; 
քոչ, ոտ Dio yt (for नृप). ¬ (ն. 81) Ki उत (for 
aa). Si K (except Kz) Bs Dn 103, 5. 9 समवाकिरन्‌ - 
— (L. 82) Ds सहसा (for रजसा ) S K (except 
Ks) Dn 71.3. 5.99 թիա: Ds [उ]ुज्जनेन (sic ) ( for 
(భా). $1 ६1३.५ Ds न a किंचिद( Ks “aa )इइयत ; 
K: न स նորարա: Ks तस्मात्करिचिददृदयत (for the 
post. half). —(L. 83) $1 Ճա: अंबकारकृते; Dn 
Diss “*कारावृते « 81 K1.2.$ D3.8-10 ger; Ds 
खिली” (for զմ"). Es agiva; D2 “तळे (६०7 “तठे )- 
— Ki om. line 85. Dı om. lines 85-90. — ( L. 
85) B: भिद्यमानेषु (for भञ्यः)- Ks Da, 19, 11 सर्वेषु 
(६०7 सैन्येषु). Ds gami. Bus Azi kot Eb aü- 
पते (for Rai). ¬ (D. 86) f Kis सेने ते; Ka 
aaa; քառ सैन्ये ते (for समन्तात्‌ ). SN L. 87) 
& Ki. राजन्‌ (for सर्वान्‌). ¬ (L. 88) zh He B 
(except B2) Dn Ds.s wana. Ds देवतानि (for 
& Ki «բռ: Ds afz: EN L. 89) ౨1.8 
त॒ एवम्‌; D तत्रैनम्‌ (for त एनम्‌) మ Kis Dn 
Daas. o अनि(81 Ens "f yar. ¬ ( L. 90) Dm 
Daso «րոգ: Danns “ge: (for 'aa-). e 
— Dn օտ. lines 
-भृत्तः (for m ). 14.3 gan ene 
91-92, — (L. 91) D: [s]a (for s&). Ki er 
Dis gaita; Ds sare ( for wana). d 
नरान्‌ (1०० अरीन्‌). ॐ Kis wu; Es अवर्षत्‌ 


Dn Հալ: 


देवानिव )- 
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तत्राद्धुतमपरयाम तव FAA पौरुषम्‌ | सुखः सांग्रामिको reg: क्षत्रभर्मण զան: | 
यदेनं पाण्डवाः सर्वे न शेकुरतिवर्तितुम्‌ | स्तो दुःखं न जानीते Aa चानन्त्यमक्रुते। [105] 
नातिदूरापयातं तु భా पलायने | | शण्वन्तु क्षत्रियाः सर्वे यावन्तो वै समागता: | 
दुर्योधनः खकं सैन्यमपश्यद्धविक्षतम्‌ | [95] द्विषतो भीमसेनस्य աաա वशमेप्यथ | 


ततो$वस्थाप्य राजेन्द्र कृतबुद्धिस्तवात्मजः | 

हर्षयन्निव तान्योधानिदे वचनमत्रवीत्‌ | 

न तं देश प्रपर्‍्यामि एथिब्यां पर्वतेषु च | 

यत्र यातान्न वो हन्युः पाण्डवाः किं सतेन वः | 

स्वल्पं चेव बलं तेपां कृष्णो च भृशविक्षतो । [100] 
यदि सर्वेऽत्र तिष्ठामो gat नो विजयो भवेत्‌ | 
विप्रयातांस्तु वो भिन्नान्पाण्डवाः कृतकिल्बिपान्‌ | 
AGA हनिष्यन्ति श्रेयो नः समरे वधः । 


व्यधमत्‌). — (1. 92) 010.31 तथा (for qa). Ke 
Ds.s [अ]्रूतम्‌ - Ka 108, 5. 8. 9 अपझ्यामस्‌. — (L. 93) 
Dio [ए]कं (for (ఇళ). $i Ki Bas Ds afr- (for 
अतिः). Bi De नीक्षितुं (1०० Վիզ). — Di om. 
lines 94-95. --(ն.94) B (except 85) तं; 123. 1. 
10.7 च; Do त्ते (107 գ). Dm नातिदूरात्पातयंतु ; Ds 
"दूराय aid d ( for the prior half). Dni बुद्धिः; Ds बुद्ध 
(for बुद्ध ). — Dn om. lines 95-96. —( L. 95) D2 
‘aia (for za-). Da -विश्चित (for -विक्षतम्‌ ). 105. 6 aq- 
Հու पीडितं (for the post. half). --(ն. 96) Ds 
[उपस्थाय (for 5वस्थाप्य ). Do राजेंद्रः. Di उपस्थाप्य रथं तत्र 
(for the prior half). --(ն. 97) Bi: Do एव 
(for xq). Kea 103, 6.10. 11 ततो (£०7 zz). — (L. 
98) Ks तं (६०९ न). Ds ते (४9 तं). $1 Ki-s B: 
Di वा (for Վ). Ds पृथिव्यां पर्वतेश्वरः ( for the post. 
half). --(ն 99) Ds जाता (for ama). Bi Հ: 
Dio वा (for बो). Dn Dis गतान्यत्र न से wa: (for 
the prior half). Ճո: D: पांडवान्‌ (for पाण्डवाः No 
Ds वा (for बः). Di पांडवा इति मे मातिः (for the post. 
half). — Ks om, 100-102. Di om. 100. — (L. 
100) $ Kia sei (for wi). B Ds» |ա: 
Ds |Լ (for [ए]व). Ki smi च बलमेतेषां ( for the 
prior half). Ks बल- (107 भृशः). Ks Ds -विक्षितौ. 
Dn քոս» xd (Di शस) कृष्णौ च विक्ष(105 "idt (for 
the post. half). -- Dni reads line 101 on marg. 
— (L. 101) $1 Kacs D» प्र; Dninz D: Us; 
Dns Ds g; Ds g-(for ऽत्र). Ks B 1), 8. 10. 11 
gi. Di तद्‌ (for नो). —(L. 102) D०. नो (for 
3t). Ds lacuna from :զաշգը up to ył (in line 


| 
| 
| 


पितामहैराचरितं न धर्म हातुमद्दैध । 

न हि कर्मास्ति पापीयः क्षत्रियस्य पलायनात्‌ | 

न युद्धधर्माच्छेयान्हि पन्थाः «ոա कौरवाः । | 110] 
सुचिरेणाजिंताहँलोकान्सद्यो योधः समश्रुते | 

तस्य तद्वचनं राज्ञः पूजयित्वा मद्दारथाः। 
पुनरेवाभ्यवतेन्त क्षत्रियाः पाण्डवान्प्रति | 
Riad: कृतचित्ताश्च विक्रमे | 


सतः TATA युद्धं पुनरेव सुदारुणम्‌ | [115] 


-किल्बिपाः (for "पान्‌ ). Di स्वर्ग एव रणे gap ale पुण्येन 
लभ्यते. — (L. 103) Ks ոզեա. & K श्रेयान्‌ (for 
Hay). Ka वः (100 नः). Dn De श्रेयो नः परमं सुखं ` 
Ds թյ नः परं सुखं (for the post, half). —(L. 
104) Ki सुखं (1० सुखः). Ks Dn D2. संग्रामिको- 
Ka D1, 3. 30. 77 युध्यतां; Do gaat: (for gem). —( L. 
105) 81 Ki-s जानाति (for Հորն). Da सुखं (for 
Յա). Dm կող (for [आ]नन्त्यम्‌). — (L. 106) 
B: थावंतो (for զա). 8: Սաո [s]a (for वे). 
— After line 106, D2 ins.: 


यदा ar च भीरं च मारयत्यन्तको यमः | 

को नु मूढो न युध्येत मादृशः क्षन्रियब्रतः | 
-- (I. 107) Ds रुपितो (£०८ द्विषतो). Di ఇఇ «(for 
एष्यथ). — (L. 108) $1 Ka Ds पितामहेन; 100 प्रपिताः 
महर्‌ (hypermetric). D: इच्छथ (for ծ). —( L. 
109) B ( except Bz) Dni.ns Dı. 5. 0.8. 9 च; Dn? Ds. 
1.1 (զա ( for f£). Bi D2 पापीयं; 05.6 पापीयान्‌ 
(for "यः). — (IL. 110) Ki qq (for Հ). Ks R 
श्रेयान्‌ ( by transp.); Ks Do Hay ये (Do R); Ks 
1)8. 10.91 श्रेयोस्ति Ki ag (for पन्थाः), Ka wae 
(for wm). -- D1 om, line 111. —(L. 111) 
Es Dn 105, ७.10. 11 अचिरेण (for գ). Ks (որո: 
Ks [अ]पिताले; Dane (ավոր: (for [अ] जिंताले.)' 
Bi reads from the post. half up to the prior 
half of line 114 on marg. Dn यतः; Dı. 3, 11 
युद्धात्‌; Dio Atag (६०९ योधः). — (1. 112) Ks 1077: 
ns De थुत्वा (107 ఇక. — (IL. 113) $1 Kua AT 


| Կ: Br [आभ्यधाबंत; Ds "पर्यंत; Ds [अ]भिवतैते (for 
104). $i जशः (107 कृत-)* Ks Bs-s Dn 1)2.5.8.8.9 . լապիզզթա). — D Թու, ro i ; £ (Ն. 114) $i 
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शल्यपर्व 


तावकानां परेषां च देवासुररणोपमम्‌ | 
युधिष्टिरंुरोगांश्च सर्वसेन्येन पाण्डवान्‌ | 
अन्वधावन्महाराज पुत्रो दुर्योधनस्तत्र | 
Colophon. 
2 

After ihe ref. in 9.32.19, Bs Dn Ds ins. : 
तथा संभाषमाणे तु दर्पादुत्फुङलोचने | 
इसमाने इंहमाणे TEA च नैकशः | 
FAS वेडा գան चासकृत्‌ | 
विकाराज्ञेकरूपांश्न मन्युसंजननान्भ्रशम्‌। 
पुग्रस्योत्पाटनार्थाय तव «ՀԱ qum 
यासुदेवः प्रतीतात्मा सीम वाक्यमथाब्रवीत्‌ | 
Հան महावाहो हन्यास्त्वं यत्सुयोधनम्‌। 
येन वेश्रवणो युद्धे मणिभद्रश्च TATE | 
यक्षराक्षसभूतानां सहस्राणि हि नैकशः | 
तस्य ते गणनां युद्धे कः emm | 
यस्त्वं नागायुतप्राणं हिडिम्बं भीमरूपिणम्‌ | 
wh तद्ठिगुण संख्ये किर्मीरं च चतुर्गुणम्‌। 
इतवानस्नरह्वितः कीचकं चामरोपमम्‌। 
स त्वं निहन्ता कोरब्यमत्र कस्यास्ति संशयः | 


[5] 


[10] 


तथोक्ते वासुदेवेन धर्मराजोऽग्रवीदिदस्‌। [15] 
तवैव तेजसा «ոտ हनिष्यति सुयोधनम्‌ | 


— (L. 115) Do प्रवर्तते (for 
प्रबबृते). Ds ततः प्रवृत्त युद्ध तु (for the prior half). 
—(L. 117) Ki दुर्योधनः (for युधिष्ठिरः): ६1 स च 
Ka सह; Ka af (for at). - (D. 118) Ds अभ्यः 
धाबन्‌ (for թգ). — Colophon. — Adhy. name: 
1 Ks दुर्योधनवाक्यं. -- Adhy. no. (figures, words or 
both ): $i Dn Զատ. 3. — Sloka no.: Ks 98; 
Dn 55, 


Ki: Dm Do अमृष्यत + 


2 


(1. 3) Bs वल्गमाने (for Հա). - (CL. 5) Bs 
गाते (for कु"). -- Bs reads lines 8-37 after 9. 
of, 3. 157. 
Dm gece ( for ag )- 

—(L.11) 
— (L. 12) 


68-69, Dm Aa. 
Bi 10) Bs कथं स्याद्‌ (for कः कुयाद्‌)" 
Ի the incident, cf. 1. 142, 29-30. 


[ Appendix I, No. 2 


पूर्णप्रतिज्ञ एवायं शत्रूणामन्तकृत्तथा । 

विप्रियं भीमसेनस्य कृत्वा कोऽस्ति सुखी नरः । 
सात्यकिः प्रा कृप्णात्मा भीमं संवीक्ष्य केशवम्‌ d 
नायं केशव सामान्यो «ա» «ՀԱԿ | [2०] 
गिरीनशेपान्संकुद्धअूर्णयेच: क्षणेन इ । 
तस्यामानुपदेहस्य क्षत्रियस्यास्ति का कथा | 
गाजैगजान्ह्यैरश्वात्रथांश्चेव रथेस्तथा । 
अपातयत्समक्ष ते मम ग्रीत्यथैमेव च । 
तथा संपूजयामास ՀԱՀ भीमस्य फल्युनः । 
नकुलः सहदेवश्च प्रशशंसुः पुनः पुनः। 
'्युञ्जसुखाश्चेव पाञ्चालाः सोमकैः सह d 


[25] 


राजानो हतशिष्टाश्र प्रशशंसुबंकोदरम,। 
विविधामिश्र वाग्भिश्च पूजयामासुराइताः । 
ՀԵՅ भीमसेनस्य Wd पवाम्यपूजयन्‌ | 
ततो सीमबळो भीमो वासुदेवपुरोगमेः | 
पाण्डवः सह पाज्ञाळेः संस्तुतः कर्ममिस्तथा | 
पूजितश्र महेष्वासस्तदेव तेजितो జా! 
अतरत ASAT पर्वणीव मद्दोदधिः | 
उवाच सुहृदः सर्वान्हृटरोमोद्रमो सुदा । 
केशव WRU च समस्ताननुजांस्तथा | 

अद्य क्रोधं विमोक्ष्यामि चिरकालामिसंबतम्‌ | 
झल्यमद्योदरिप्यामि निहितं ԿՀԱՆ | 


[30] 


[35] 


For the incident, pertaining to Baka, cf. 1. 151. 
32-21; for that pertaining to Kirmira, cf. 3. 11. 
69. —(L.13) For the incident, cf. 4. 21. 59-50. 
—(L.16)Dm निदनिध्ये (for գրան). — (1८19) 
Bs germi (for कृष्गात्मा १. —(L 2 ) Bs Հան 
(for [s ]माजुषः ) — (L 33) Dm aa (for 7 } Ի 
Bs Հող ceu (for the post. half). — (L 7 की, 
Dn Do वेग- (०7 मम ) > L. 25) >>> स्युनः- 
__ Line 29 = (var. ) 9 32. 26°, — Lines 30-31 - 
( var.) 9. 32. 277-28. --( L. 33) 8: [RR 
( for Հող). ¬ (ն. 37 ) Prior half = 9, 32. 306: 
55. 16°. — After line 97, Bs ins.: 

कालमासाचय समरे निर्मोकमिव wa! 


— Bs om, line 38. —(L 35 ) Prior half = 9. 


39, 31%; 99. 17°. 
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3 
After 9. 56, 3, T2 ius. : 
तौ दृषाविव గాట్‌ मण्डलानि विचेरतुः | 
आवर्जितगदाहस्तो दुर्याधनवृकोदरौ । 
मण्डलावतंमार्गेपु गदाप्रहरणेऽपि च | 
निर्विशेषमभूदयुद्धं तयोः पुरुपासंह्यो: | 
तप्तहेममयी Bas भयवर्धनी | [5] 
अभिज्वालेरिवाबिध्य पदे भीमस्य सा गदा | 
ताडिता धातराष्ट्रेय भीमस्य गद्या गदा । 
गदायुद्धे महाराज ՎԱՎ TABI: | 
अङ्गारवर्षं सुसुचे तदद्भुतमिवाभवत्‌ | 
दन्तैरिव महानागौ gna «ՀԱՎ | 
तौ तु रेजतुरन्योन्यं गदाभ्यामपरिक्षतौ | 
गद्यासिहते गात्रे क्षणेन रुधिरोक्षितो | 
प्रेक्षणीयतरावास्तां पुत्पिताविव EJA | 
गदया धातराष्ट्रेय सब्ये पार्श्व भ्शाहतः । 


[10] 


भीमसेनो महाबाहुं चचालाचलो यथा | 
तदा भीमगदावेगैस्ताञच्चमानो rede: | 
करित्वान्मोचय़ामास दुष्टहस्तीव हस्तिपम्‌ | 
Daa दिक्षु सर्वासु तयोः पुरुषासेहयो: | 
गदानिपातसंहादो वज़्य़ोरिव निस्वनः | 
अमिह्त्य महावीयों նապ तु महागदौ । 
पुनस्त्तममार्गस्थो मण्डलानि ANG: | 
तदान्योन्यममिदुत्य स्थितो बीरों महागदौ | 
उद्यम्य लोहद॒ण्डाभ्यां ताड्यमानो हि पेततुः | 
BARE वेगेन मण्डलानि ANG: । 


M — 


[20] 


[25] 


| 


| 


महाभारते 


क्रियाविदोषबलिनी दर्शयामासतुस्तदा | 
अभ्युद्यतगदो वीरौ Կրոն पर्वतो । 
तावाजक्ततुरन्योन्यं यथा भूमिचलेऽचलौ | 
तौ परस्परसंवेगाह्गदाभ्यां भ्रशमाहतो । 
युगापतपेततुर्वीरो तथालक्ष्य समुस्थितों | 
«րմ मर्मेस्वरभिहताबुभावास्तां सुविह्ृलो | 
तौ परस्परसंधपों परेक्षतां हि महाब्रलो | 
4 


After 9,60.46, S (except Mi; Ts, 1 missing) ins, : 


[30] 


कुर्वाणं कर्म समरे पाण्उवानशेका ङ्किणम्‌ | 
यच्छिखण्ड्यचधीद्गीप्मं मित्रार्थे न व्यतिक्रमः | 
स्वधर्म ՎԵՀ: कृत्वा आचार्यस्त्वस्म्रियेप्सया | 
पार्षतेन हतः संख्ये बतमानोऽसतां पथि । 
प्रतिज्ञामाव्मनः सत्यां चिकीर्पन्समरे रिपुम्‌ । 
हतवान्सातवतो विद्वान्सोमदत्ति महारथम्‌ | 


[5] 


अर्जुनः समरे राजन्युध्यमानः कदाचन | 
निन्दितं पुरुषव्याघ्रः करोति न कथंचन | 
लब्ध्वापि बहुशस्छिद्ं वीरत्रत्तमचच॒स्मरन्‌ | 

न जघान रणे कण मेवं वोचः सुदुर्मते । 
देवानां मतमाज्ञाय तेषां प्रियहितेप्सया । 
नाजुनस्थ मते नागं मया व्यंसितमख्रजम्‌ | 

स्वं च भीप्मश्च कर्णश्च द्रोणो द्रौणिस्तथा ՀՎ: | 
बिराटनगरे तस्य आनुसझांस्याद्च जीचिताः | 

स्मर पार्थस्य विक्रान्तं गन्धर्वेषु कृतं तदा | 


[10] 


[15] 
अधमे नात्र गान्धारे पाण्डवेयेत्कृत त्वयि | 
स्बाहुबलमास्थाय स्वघर्मण परंतपाः | 


4 


(ն, 1) Te gain: (for "ण ) Gi समरे पार्थ ( for 
कर्म समरे). Ts पायिबान्‌ (for que"). Ms -कांक्षिणः . 
Ts पांडूनाम्थकांक्षिणां (for the post, half ). —(L. 2 
Ta यच्छिखंडिवधाद्भीष्म (sic) ( for the prior half). Ts 


fag. Gs को (for न). -(ն3Յ ) 12 -हितेप्सया 
(for -[34*). — (L, 4) For the incident, cf, 7. 
165.92. T: Gis M: sg; Ts संघे (for Հազ). 


Gs वर्तमाने, ¬ (८. 5) T1 Gi րգ: Te Gs Ms గ్‌ా 
—(L. 6) M सालकिर्‌ (for सात्तो). 1५ ७ सोमः 


[ 476 


| 
। 
| 
| 
| 


| 


दत्तिः Tas सोमदत्तं. M2 महाबलः; Ma ա: (for 
Nu). —(L. ॥) Ts ७-4 बीरो (for राजन्‌). 
8) T? निद्रितः. --(ն 9) Mii «ո (for ՎԱԼ) 
— (L. 10) T (Ts: missing) G fa (for न), 0? 
एबं (for भें). —(L. 12) Ts Ms अर्जुनस्य (for arg)» 
Ts զա: Ms aX (for qq). —(L. 13) Ms 
तथा कर्णा (for च करणश्च). — (1. 14) 72 आनृशंस्यं च 
चक्रिरे (for the post. half). --(նե 15) For the 
incident, cf. 3. 234. 158. G3 स्मर पार्थ «ԿԱՅԱ (194 
ihe prior half ) Ti: G तथा (for तदा). ¬ (ն. 


} 


| 


शल्यपर्व 


Բոն रणे वीराः पापोऽसि निधनं गतः। 
5 
After 9. 61. 30, S (except Mi; Ts: missing) 
Cv ins. : 
एवमुक्तस्ततः ֆան प्रत्युवाच युधिष्टिरम्‌ | 
अक्षोहिण्यो दशाष्टों च तब तेपां च भारत | 
न GAAS बलेन कुरुनन्दन | 
a एव सर्वाण्यखाणि दिव्यानि प्राप्य शंकरात्‌ d 
मत्समों मद्विशिष्टो वा रणे त्वमिति पाण्डव। [5] 
अनुज्ञातः पाण्डुसुतः पुनः प्रत्यागमन्महीम्‌। 
भूतं अन्यं भविप्यञ्च अनुजानासि चेत्मभो । 


16) Gs अधमो; Mi-a अधर्म्य (६०८ 4). Ts नास्ति 
(for qm). -(ն 18) Mas qu: (६०7 वीराः). 
Gs गताः. 
Ts cont, : 
वासुदेवव चः Xem प्रत्युवाच सुयोधनः 1 
दुर्योधन उवाच | 
अहं धर्मयुतश्वास्मित्यायमार्गमुपाशितः | 
मथा सर्व कृतमिदमैदिक'मुध्मिक तथा । 


5 

Հ Before line 1, Ma ins. संजय. — (L-1) Ts बासुः 
देवः (for aq: कृष्णाः). — Before liue 2, 1: ins, 
Հրո: Gs pep. — (D. 2) Ts Gas Mas अक्षो 
ण्यो. —(L.3)Tns 01.5 तुल्याश्‌ Me अरुनः చి 
(for զո). — (L. 4) Tus ७.३ ex (for एव). 
S: एष सवांणि शस्त्राणि (for the prior half). — (L. 
5)Cv मत्सरो (for cay). T: Gi वा (for मदू) 
Բ Cv: नरावेशान्मत्सरः । इयोवेशान्माद्िशिष्ट इति विवेकः ! Եշ 
Ն असि (for इति). Tas Օա» पांडवः- ¬ After line 
9, 12 ins.: 


ԿՀԱ: शेकरेण द्यनुत्ञातश्च पार्थिवः । 


[ Appendix 1, No. 5 


निमेपार्धान्नरब्याघ्रो नयेदिति मतिर्सम । 
द्रोणं fct at कणे ga जयदथम्‌ | 
निइन्तुं शक्लुयाव्कुद्दों निसेपार्धादनंजयः | [10] 
सदेवासुरगन्धर्वान्सयक्षोरगरकिनरान्‌। 
त्रीन्वा लोकान्विजेतुं हि «ա: किमिह मानुषान्‌ | 
विधिना बिहितश्रासौ मया संचोदितोऽपि सन्‌ । 
न चकार मतिं हन्तुं कृतान्तो बलवत्तरः 1 
अत्र गीता मया सुष्ट गिरः सत्या महीपते [15] 
zie मयि सर्वे च तेनासौ जितवान्निपून्‌। 
अर्जुनोऽपि सहदबाहुमया तुल्यो महीपते | 
स महेश्वरलूब्धास्त्र: किं भ कुर्याद्विसुः प्रभो ! 


ततः प्रायात्खगंलोकनिन्द्रादर्ताणि चाजुनः 1 


—(L.6) Ts az" (for पाण्डुसुतः )- Ts ततः ( for 35 X} 
-- (L. 7) 7५ «ՄՊ. T: Ms हानुजानाति (Ms "85 
G अनुजानामि, T: 3; Gi चे (for za). M अये 
(for gà). (1250) 77 Mia नरव्याप्र* _ Gi sci 
Msi जयेदू (for waz): g Cv: ՀԱԽ Ae नयेत्‌ & 
— (1. 9) €: ఇళ द्रोणं तथा कर्ण (for ihe prior half ) 
—(L. 10) T: Meer अरिंदमः ( Ms म ) (for we). 
—(L. 11) Ti ७1.2 -राक्वसान्‌ ( for dim) - (ն. 
12) Cv ( gloss: जयशीलः ) जित्वा ( {०7 त्रीन्वा) री Gi 
स; Ts G2 वा ( for हि). T: मानवान्‌; Gi मालुपः ( i 
पान). -( L 13)T: Cv «րո: Gs Ru Ue 
am) Ts Gs रायि (for चासौ )- ae Ry ie 
stat (for the prior half). — (L. HM ) DER! t 
न). T: सतंशषतरत्महावलः (for the post. halt )- T = 

— (1. 15) G: ఇళ (for सत्या )- 
Ts महीतले (for qw. € Cx: गिरः अपी լ Տ 
-- (Լ. 16) 65 ada; Cy ( gloss : ease 
ará (for सर्व a) դ: Gs ազա (for PT? 


-- (1. 18) Ts & տակա: 0: HERTS STS 
Gs g (for च)- 


( for ihe prior half). Di 


om. lines 15-18. 


[477] 


CRITICAL NOTES 


EZ Besides few comme: poi f vi a oe ¢ 
« few comments from the points of view of textual criticism, exegesis, grammar, epic- 


style, etc., the Critical Notes also include corrections in the Constituted Text and the Critical Apparatus 


1 


Words like उवाच, ऊचुः, etc. in ihe references are 
omitted in several MSS. Similarly, the names of 
ihe speakers are often given in abridged forms like 
3d. etc. However, for the sake of uniformity, in 
the Constituted Text, the name of the speaker is 
reproduced in full together with the relevant form 
of the verb, 18 references are not absolutely neces- 
sary for the understanding of the context, they are 
omitted in the Constituted Text, even though they 
are found in a majority of MSS. 


1 [Crit. App, line 2: read 9.16.80* for 9. 
17. 84०. ] 


10 The construction, आइवे पाण्डुसैन्यस्य कदनं कृत्वा 
Հոպ: धर्मराजेन पातितः, is grammatically irregular. One 
expects aqarq for Fal. 


12 «) योगेन = by means of a fraudulent device. 
The several variants in the MSS, are presumably 
due to an attempt to absolve Bhima. — [ Crit. 
App., lines 10-11: read नृपतिर्‌ for नृपति. 1 


13 5) Cn: रथाः = रथिनः 
16 °) Ca reads fm: The word fawn ३४ 


such is not very common. fag = dependent; विशेषेण 


fa: विनिप्नाःः --Ճ) Cn: महात्मनः = दुर्योधनस्य - 


17 4) Cy: गतिः= कालस्य զեր. 


20 ५ ) read "प्यपड्यच्च for “प्यपञ्यञ्चः Nilakantba 


explains the reading अपञ्यामस्‌ (for ՀՎՀՀ ) found in 
S MSS. as follows: अपश्यामः अडागमो Rai वा ami- 
€ further adds : चे शंपायनवाक्यामिदम्‌ - 


ed t 5 H 
23 5) աղա निधन प्रति अर्थम्‌ > 


matter pertaining 
to Karna’s death. — [ Grit. App.» line 8: 


read 


चार्यं for चाथ. ] 
24 “) Ca: զրո = अस्फुटया « 


25 *5) This would perhaps be better read as 
34V, —*) read पुरुषव्यात्र. — ^) Ca: कैतवो = कितवः 
पुत्रः « 

26-27 For a recent discussion about the tribes 
mentioned here ( and elsewhere in the Epic), 966: 
Robert Snaren, Ethnography of Ancient India, 
Otto Harrassowitz, Wiesbaden 1954, 


28 *) ատու is grammatically quite regular 
according էօ बदुत्रीद्टौ सब्थ्यक्ष्णोः सवाङ्गात्पच्‌ ( Pan. 5. 4. 
113). 

30 7) Տ reads सलसेन for quii. This is presu- 
mably s correction in view of the fact that it is 
Satyasena, and not Vrsasena, whose death is descri- 
bed in this parvan (9. 9. 39). 


31 [Crit. App., line 6: read ङुंजराश्च Fal Ds 'x- 
नि )पूदिताः for कुंजराश्च (Ds ԽՐ) निषूदिताः, | 


33 *) read ՀՎ for शेषा. 


35 [05౬ App., line I: read Ts om. (1 hapl.) 


for Ts om. 1 


40 “) Ca: कथा = रामायगादिका ( कथा )- 
42 ९) Cn: gm = बिदुर» 


44 ॐ) Rag which is supported by the middle 
aroup BD, is grammatically irregular. It is, ee 
fore; changed to either feug (NW group ) or to 
Raa (Տ ). MontEr WILLIAMS, in m 81270 
mentions the root vyaj, but explains hers h as 
perfect third person plural of the 7005 छ 1. ar 
however, be pointed out that Panini gives nei 


vij nor vyaj in ihe Dhàtupátha. 
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Critical Notes ] 


45 °) Ca: fimm >सर्पः« 

50 [Crit. App., line 5: 
(sic). | 

52 ^)The reading in the Constituted Text 
should have been च instead of գ. -- [ Crit. App., 
line 6: read M ते रु Ms संरु )दंतं for M तं (Ms ఇం) 
ՇԵԼ | 


after ख्रियःसर्वास्‌ read 


In conformity with the usual epic practice, adhy. 
1, which Mi appropriately names संक्षेपकथनम्‌, gives 
a conspectus of the whole parvan. From this cons- 
pectus, it would become clear that the Gadiparyan 
was not regarded as a separate parvan by itself. 
The principal events referred to are : (1) After the 
death of Karna, Salya was appointed Commander- 
in-chief of the Kaurava army. (ii) Salya was even- 
tually killed by Dharmaraja. (iii) Duryodhana hid 
himself in a lake, (iv) Duryodhana was challenged 
out of his hiding place and later killed by Bhima. 
(४) The three surviving heroes on the Kaurava side 
massacred the Pailcila warriors. 
vived on the Pandava side. 


2 


2 6) Cn: सधूममिव, अत्युष्णमित्यथः « 


Seven heroes sur- 


5 ") Շո reads quu (for वचस्‌) and explains: 
एतावत्कालपर्येन्तं Siem. 


8 *) Cn: आधिःमनोव्यथा. Ca अभिप्रुत (Շո परि”) 
Հարց. —[Crit. App., line 6: read Ds corrupt 
after --").| 

10 [Crit. App., line 9: read Si for Ց.) 

Il 4१ ) A parenthetical clause. “How great 
was your compassion, how great your affection, and 


how great, O King, your pride! (But all that 
eventually proved to be of ոօ avail. ) १? 


13 ^") काल्ये = at day-break. Ca: «օը = प्रभाते. 


14 ९) ९४ reads अनुशास्तारिम (for `शाधीति) and 
explains : कमनुशास्तास्मीति योजना. 


27 “) न संनद्यते = will not arm himself, Krgna 
had promised not to bear arms in the battle. Cf, 5. 
7. 17%, 


28 [00४ App, line 5 : read युध्यतो for युद्धयतो- ] 


महाभारते 


| 
| 


ի 
| 


| 


16* [ Crit. App., line 2: before Gi read post, 
half of line 1 and line 25317 ] 


17* Cn: प्रतिमानं = केतुभूतं - 
35 ") read अलम्बुसस्‌ for अलंबुसस्‌_. 


65 °) Ca: यदिति कर्मप्रश्नः 


3 


4 [Crit. App., line 1: read युध्यमानेषु for ga] 


5 °) अभिज्ञानेच (प the present context) counte- 
nance. Cn: नीडान्‌ = manm. 


6 [ Crit. App, line 7: after आयोवलश read 
(sic). ] 
8 [Crit. App., line 3 : after om. read (hapl.).] 


16 °) वर्तयिष्याम is grammatically irregular and, 
therefore, corrected to वर्नयिष्य़ामः in a large number 
of MSS. The causal sense is obviously to be ignored. 


34 [ Crit. App., line S: change semi-colon after 
इव to full point. ] 


35 [Crit. App, line 8: read स वक्षेन्निरिव for 
ama] 


42 Cf. परस्माद्धीयमानः संदधीत Լ अभ्युच्चीयमानो ATA- 
यात्‌ । 'न मां परो नाहं Վազով शक्तः इत्यासीत । (Kaw 
tiliya Artha£ástra 1.1 ). That Brhaspati was an 
ancient teacher of Arthaíistra (or Nitisistra) is 
known from the Kautiliya Arthasástra, which refers 
to his views at least six times. According to 
Santiparvan (59.90), Brhaspati abridged in 3,000 
chapters the work on dharma, artha and kame 
composed by Brahma, The Kümasütra mentions 
the tradition that Brahmü composed a work in 
100,000 chapters on dharma, artha and kama, and 
that Manu abridged the dharma portion of that 
work while Brhaspati abridged the artha portion. 
Unfortunately no genuine work by Brhaspati is at 
present available. The Barhaspatya Arthasasira, 
edited by F. W, Tomas (Lahore 1921), is obvi 
ously a late work. 


4 


13 *) = He would break but not bend. 
18 ^) यातना = requital. 0६ Vedio raaya (RV 
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9, 7. 40] 


II. 23. 11 ) 5 which has the same root and which 
means ‘one who requites debt’. Cv: यातना, प्रापणं 
पारगमनमित्यर्थ: - 

45 5) Cv: जगतोऽस्य परामवमित्यत्र . . . पराभवं पराजयः 
मुपेक्षणमिति यावत्‌+ 

49 After 49, Di quotes presumably by way of 
marginal gloss : 


पपौ पवित्रे संभेदे त्रिरात्रोपोषितो नरः 1 
खम्नोपघातर्‌हितो श्रह्मइत्यां व्यपोद्दति ॥ 


5 


8 १) 09: प्रच्छन्नशिरसम्‌, उष्णीपेण. -- ? ) Ca: कम्बुग्रीवं 
=रेखात्रययुतय्रीवं- — ^) Ca: व्याकोश Raai, तद्वदिति 
रम्यं नेत्रं यस्य सः (०). Is Ca's text व्याको शपन्तं 

9 °) Arjunamiéa reads पुष्ठशिष्टायतमुर्ज and ex- 
plains शिष्ट with paza. 


4]* The meaning is not quite clear, It, how- 
ever, seems certain that this stanza does not form 
part of the text of the Epic. Presumably, it is 
given in the three MSS, by way of marginal gloss 
on 9, 5, 14. 


14 Arjunamisra explains दश as follows: 


नुः शरा తాటి? गुरुशिष्यौ վազ | 
यन्ता लक्ष्यैकचित्तत्वे «ՀՀ दशधा TAA |! 


On चतुष्पादं he comments : चित्रदृढदुष्करलयाश्चत्वारः पादाः 
After 14, Dı quotes by way of marginal gloss : 


धनुःशरध्वजांश्रैव गुरुशिष्यौ भुजद्वयम्‌ | 
प्रयत्नं वललक्ष्ये च दशाङ्गोऽयं विदुर्बुधाः ॥ 


o 16 €) तुभ्यं — dative in the sense of genitive. 
Է vum चतुर्थी वाच्या (Pan. 2. 3. 62— Var.) 5 but 
this rule is applicable only to Vedic Sanskrit. 


(And there too presumably restricted to feminine 
forms 1 ) 


$ 19 ५ Cn: भागिनेयान्‌ = माद्रीपुत्रान्‌* xod ) Cn: the 
econd महासेनः = सेनानी (that is Kārttikeya). 


21 [ Crit. App., line 1: read Di q- for Di գ.) 


25 [ Crit, App., line 5; read aa Sor ed ] 


27 *) आभिषिच्यख — Vadirdja explains: मया आनि- 
Reit भव 


à larity ae मध्यमपुरुषवचनन्‌ | 
1 


शल्यपर्व 


[ Critical Notes 


6 


5 [ Crit. App, line 7: after Ds read ( both 
times). | 


բ : լ Crit. App., line 10: read (Dio 4) for (Di 
4).] 


19 [Crit. App., line 6 : read -इतान्‌ Sor इतान्‌- ] 


23 *) The reading accepted for tbe Constituted 
| Text should have been gasar (for *च्छत्वा ) . 


24 °) աղան Հպ. The name օէ Salya's 
father was ऋतायन - 


| 32 °) अत्निपश्चात्‌ = ३४ the very end. 


36 4) गोष्यदन्‌ =a very small puddle; (lit. 
quantity of water just enough to fill in the foot- 
print of a cow. 


Ree 7 


5 [Crit App, line 7: read Gi gr; 2 m 
for Gi գ: 0: प्रदः ] 


| 8 °) The several variants given in the MSS, for 
नन would seem to suggest that those 1188. mistook 
the two as as two negatives ( which would then 
yield a sense contrary to what was intended), and, 
therefore, changed the original reading. Actually 
itis न नः पकेन- Cat नः अस्माकं qa. 


12 [ Crit. App., line 4: read Bs "gt for Bs 


"gm ] 

14 5) Ca: धर्मराजेन इति See: 
| 16 For a similar idea, cf. Ventsamhara V. 23: 
| गते सध्ये हते द्रोणे कर्णे च विनिपातिते 1 
आद्या बळ्वती ԿՀԱ zaafa पाण्डवान्‌ ॥ 
6: read 21% for 21.1 


21 [ Crit. App, line 
23 *) భా fitted with an armour. 


29 [Cri App, line 2: after दुर्वोबनो read 


(55).1 
40 [Crit. APP. line 2: read Ta for Gi; line 
8: read 40 for 41.) 


[481] 


Critical Notes | 


8 


2 [ Crit. App., line 6: read Ts for Ti. ] 
5 =) Cn: पादरक्षान्‌ Wu. ¬ Լ Crit. App.» 
line 1 : before Dm read — * ). ] 

1 [Crit. App., line 7: read Bs for Bs.] 

12 [ Crit. App., line 3: read -शोभितं Jor शोभितं.] 


13 [OCrit. App., line 4: read -gat for gat; 
lines 4-5: transpose 123, 9 M2 quot and Bz Dio 
Mea Թու: line 9: read -विक्षिता for विक्षिता - ] 


14 [Orit. App., line 7: read Ts for Ts. ] 

17 [Orit. App, line 8: read facia for *éfa- ] 
20 [05౬ App., line 3: read -नयनैस्‌ for नयः. ] 
28 [Crit. App, line 6: after om. read ( hapl.).] 


9 


15 5) read "ललाटस्पैस्थिमिः for `रुलाटस्थञ्जिभिः - 


21 १) 8 invariably gives the name as सुरामेनू 
instead of सुषेण . 


25 4) Though समारब्धवन्तो would be more regular, 
usage permits the use of past passive participles in 
the sense of past active participles, 


10 


16 *) read ते Jor ते. 

19 °) read "զիա for “यांस्तथा - 

27 4) read "jd for "i. 
65* (Crit. App., line 4: read र॒थोपस्थाद्‌ for 
*स्थात्‌. | 

41 *) read शस्योऽपि for mensh. 


48 For the incident, cf. 3, 151.318: 3,158.39, 
°) read यथा for यया. 


50 5) Of. अष्टाश्रिर्वे am: (4४४. Br. 2.1). 
11 


8-24 ct App. I, No. 3, lines 1-31. 


महाभारते 


[9.8.2 


12 


17 °) read श्र Jor ՀՀ. 


13 


28 [Crit. App., line 3 : read तदा ազ for तदा- 
स्मः. ] 


40 Incomplete clause. --“) महाधनं = replete 
with wealth; obviously referring to the fact that 
the Meru mountain consists of gold and gems, The 
original reading, मद्दाधनं, was presumably regarded 
as not very apt, and, therefore, changed by several 
MSS. 


14 


12 *) For the shortening of տ in माद्रिनन्दनः 
(instead of माद्री* ), cf. ड्यापोः संज्ञाछन्दसोबंहुळम्‌ (Pan. 
6.3. 63). (Similarly, कालिदास ) . 


28 [Crit. App, line 3: after अधिपो read (sic).] 


15 


9 °) पश्यामद्दे -- 10 the Epic, ga (पश्यति) is many 
times used in ütmanepada, It may be noted that, 
in the present context, only 110.311 have tried to 
avoid the Gimancpada. 


ՅԼ [Crit App., line 8: read गजेनू- for TIT: ] 


32 4) Note the use of मघवान्‌ ( nom. sing. ) for 
the usual मघवा (०६. Pan. 6. 4. 128). «ՎԱՆ 


however, permitted by उगिदचां सर्ैनामसानेऽषातोः ( Pan. 
7.1. 10). 


35 °) am obviously refers to Salya and Dha- 
rmaràja ( vide 9. 15. 32 ). 


39 *) सिहः= ७९ lion-banner. नानदन्‌ — frequen 
tative present participle of नद्‌. 


42 °°) Though this clause makes the narration 
smoother, it is not absolutely necessary for the 
understanding of the text, In view of the fact that 
it is omitted in S (except T1, 2), it should not have 
been included in the Constituted Text. — ^) The 
variant अस्य or त्स्य given by a number of MSS. is 
obviously an attempt to improve the original reading 

| एव, which is rather awkward. 


[ 482 ] 


| 
| 


9. 18. 59 ] 


49 ^) read प्रत्युधयी सेनां for प्रत्युद्ययौ सेनां- 


63 4) minardi = the two charioteers who drive 
the two outside horses. 

65 [Crit App, line 6: read Buss for B 
(except Bz). ] 

66 गत्वा-रिवत्वा-आ स्थित : Just at the moment when 
‘Advalthiman and Salya began to run away, Yudhi- 


sthira shouted after them ; they, therefore, stopped; | 
y , 


and then Salya mounted another chariot. All these 
actions followed one another in quick succession: 


67 4) read aging for लोम. —[ Crit. App., 
line 6: read N (Ks om.; D: missing) लोम- ( for 
रोम-) for S रोम- (for लोम-). 


16 


B S ) Rerag: : Though, according to ग्रहिज्या- 
वयिब्यधिवष्टिविचातिवृश्वतिपृच्छतिभृज्जतीनां डिति च ( Pan. 6. 1. 
16), one normally expects विविधतुः, the forms Rz- 
yg: and विव्यधुः occur frequently in the Epic. 
5) पु 

15 č) The occurrence օէ मुद्विन्‌ (from गृध्‌; = 
Giga longing for) in fine compositi seems to be 
ee to the Epic. Several MSS. give as vari- 
ants tl शुद्ध 
ce more common ՄՀ, Jt, and gg. Of. 9. 


21 [ Crit. App., line 3: delete; the rectangular 
brackets. ] 


2 *) पड़ ( = strong) as an վահ of VES 
quite common, This explains the several vari- 
ants occurring in the MSS. 

23 
ՀՕ. 


£ ) read तस्यैव for तस्यै. — d ) read qu Jor 


( E > ) संनहनीय - fit to be covered with armour; 

M secondarily, ) covered with armour. सनः 

which S कायात्‌ = from the body, the middle of 
vas covered with armour. 


28% 
मद्राधिप s £ Construe: चर्म wg च զան, WAG 
` कुन्तासुत अभ्यधावत्‌ . 
Յ 
1 १ ) मुष्टौ = at the hilt. 
5] 51.5 
i) महेन्द्रवाह = 3108795. 


53 ०) परर 
) प्रत्युत ( = lit. greeted or received ): D3 


शल्यपर्व 


Լ Critical Notes 


seems to sug. 


e 
2 


: est ihe meaning of this word 
its reading լր. s क 


55 7) Isi i 
Es ) Is it TE that Salya, who was the 
ommander-in-chief of the Kaurava army 
H Hl 
కలా the svisfakrt oblation, which was usually 
i i li Y 
| ofiered in tlie concluding part of a sacrificial rite? 
ed 
աք ) աա wig: ախն (Գավ: = desiring to 
avenge the death of his brother. 


17 


1L (Շու App, line 9: after वृक्षानीव read 
| (sic).] 
20 Dy EE 


24 «4) This is obviously not a part of Sakuni's 
speech, though 25% would seem to suggest so, As 
it is, the clause is parenthetical. Ts, which reads 
प्रयामो for प्रययुर्‌, seems to have realised the dis- 


crepancy. 


18 


1 4) Some MSS. have sought to avoid the double 
samdhi in विमुखानवन्‌ . 


7 The repetition, इते ఇల and sqq €i in this 
This awkwardness can be 
by dividing the stanzas 
64-74% =7; qeder = B. 
जये in 7° will have to be 
2) 


stanza is awkward. 
removed io some extent 
as follows: 6775 = 65 
In that case, निराशाश्व 
regarded as a sor of parenthetical clause. 
read Frama for वि 

15-22 Potential and future forms are mixed up 


and are used in a more or less similar sense. 


20 =) This would be better read as 19". 
| 22200) 10 08 construed with शास्यति (in 19^) as 
| its object. Or is it parenthetical 1 


26 $) రాగా grammatically irregular. 


33 *) wa Several MSS. have changed the 
original reading to avoid the unusual Gimanepada. 
40 °) delete the wavy line. 


54-55 = (var. ) App. b No. 1, lines 99-95. 
| 56-58 = (var) APP: 


59 = (var) APP I, No. l, 


1, No. 1, lines 98-103. 
line 106. 


[483] 


Critical Notes ] 


60. 54) = (var.) App. I, No. 1, line 104. 
61-62 =(var.) App. I, No. 1, lines 110-118. 


20 


1 °) Some MSS, (including $i K M) have 
changed the original reading presumably in order 
to avoid the irregular अभज्यत्‌ , 


8 ५) क्षेमधूति = lit. one who damages the security 
(of his enemies). घूति( = injury, damage) is 
rather uncommon; hence the several variants. In 
the present context, however, क्षेमधूर्ति seems to be a 
proper noun. Was he the minister. of Salva? cf. 
3. 17. 117, 


24 ४) It seems that the word Madhava was 
used in respect of any prince belonging to the 
Satvate, the ४७0७४७, or the Vrsni clan, with which 
Krgna was connected, Here it is used with reference 
to Krtavarman. At 9, 24, DO, Sityaki is called 
Madhava; and at 9, 36.9% and 9. 36. 13% Bala- 
rüma is called Madhava. At 16, 7. 157 Vasudeva 
is called Madhava. 


25 ^) Yuyudhins = Sātyaki, 


30 °) शैनेये अधिछिते = when Saineya (=Satyaki ) 
prevailed, 


31 ४) सेन्येन as adjective qualifying qsar. ( Dust 
raised by the army): of, 9. 21, 5%, 


21 


1 ० ) दुरुत्सह = difficult to resist. 
13 7) read झरे राजानमादेयत्‌ for ՎԼ राजानमादयत्‌ . 


27 *) अप्रइथेतं as a passive form is obviously 
irregular, Hence, Di S (Gs om.) have changed it 
to sedi. 


ՅՅ **) Direct references to a war between the 
embodied soul ( dehin ) and the sense-organs (indri- 
yas) as such are not very common. However, of, 
इन्द्रियेवंध्यते जीवः ( Yogacudamani Up. 84); ध्यानस्थो पी 
तथाप्येवमिन्द्रियेविंवशो भवेत्‌ । तानि गाढे नियम्यापि तथाप्यन्यैः 
प्रबाध्यते | ( Yogasikha Up. 1. 25). Ca: इन्द्रियाणां 
आत्मना सह युद्ध आत्मप्रदारः, तस्य स्वातडप्राखण्डनेन पारतऽ्याः 
पादनं इति यावत्‌ =“) Ca: निर्मर्यादं, अतिक्रान्तविधिनिषेधम्‌ . 
अतीव, सर्वमाक्रम्य वर्तमान इर - 


महाभारते 


| 
। 
| 
| 
| 
| 


Լ9. 18.60 


43 °) Duels were fought between equals in 
accordance with rank ( qurmeá ) aud seniority ( यथा- 
ज्येष्ठं). One expects qqps4gd, which is, however, 
not given by any MS. 


22 4) awa is lectio. difficilior and, therefore, 
changed in various MSS, 


27 °) The object of ggr is मद्रराजबलं (27°). Տ 
seeks io remove the awkwardness created by the 
present position of the word agr. The wavy line in 
27°% should be deleted. 


50 [Crit. App., line 8: after om. read (hapl.); 
line 15: read गतासवः for गतासवाः. | 


66 7) read रोमहर्पणः for aa’. —[Crit. App., 
lines 9-10: read N (Ds.3 om.) लोमहर्पणः (Ks "णं) 
for Ks लोमहर्पणं; S रोमहपेणः (for लोम”). ] 


69 [Crit. App., line 6 : omit (Ts घा). 
72 [ Crit. App, line 5: read कर्शिताः for कशिताः ] 


73 १) = As they came up closer (one after an- 
other ). 


79 «4) Though omitted in two entire versions, 
this clause seems to be necessary for a smooth 
narrative, 


80 Լ Crit. App., line 4: read ՎԱՎ for घोरषुः] 


23 


4 °) delete the. wavy line under स. qw = 
leather glove of an archer. 


16 Reference to the 18th, that is, the last day of 
the great war. 


20 =è) For the incident, cf, 6. 116. 40-46. 


23 For the death of Drona, cf. 7. 165. 52) of 
Karna, of. 8. 67. 33-34; of Vikarna, cf. 7. 112, 30% 


25 For the death of Jalasandha, ef, 6. 60. 28: 
of Srutayudha, cf, T. 67. 53. 


26 Forthe death of Bhüritravas, of. 7. 118. 31; 
o£ Salya, cf. 9. 16. 52; of Salva, cf. 9. 19. 25. 


27 For the death of Jayadratha, cf, 7. 121. 32; 
of Alayudba, cf. 7. 153, 31. 


[ 484 | 


— 


9, 26. 40 ] 


28 For ihe death of Bhagadatta, օէ, 7. 28. 40; 
of Sudaksina, cf. 7. 67. 68; of Duháasans, cf. 8. 
61.6. 

33 For the incident, cf. 5.122; 5. 126. 24-96. 


94 For the counsel by Bhigma, Drona, and 
Vidura, cf. 5. 123. 2-21. 


35 a) For the advice of Dhrtarásira, ci. 5 
123. 22-27; of Gandhari, cf. 5. 127. 19-53. --7) 
कस्मै — dative used in the sense of genitive. Most 
of the MSS. belonging to the Northern recension 
have sought to avoid this rather ‘un-classical ' usage. 
Qara (causal ) = ६० like; to find pleasure in. “To 
whose words (advice) would he (now) 0९ agree- 
able?” 


38 *) =lit. as long as his breaths will blow; 
as long as he lives. धमिष्यन्ति, being lectio difficilior, 
is changed in many MSS. 


39 ९०) No direct reference to Vidura's talk with 
Arjuna occurs in the earlier portion of the Epic. 


41 For the advice of Jamadagnya Rama, cf. 3. 
94, 44, 


42 Ot. 1. 107. 30. 


43 ९) वचनं निरुक्तं ( निस्‌ + उक्तं) = lit. (their) 
words were spoken with certainty and fullness; 
that is to say, they have come true . 


45 °) = The enmity will continue till the death 
of Duryodhana. 


50 ०) इरास्तनवरं = where (the broken) bows ( scat- 
tered everywhere) caused obstruction. Some such 
Nord as տվ has to be understood in this stanza. 
The sense of वरं (from the root vr=to restrain, to 
obstruct) given above is rather out of the way; 
Moreover, some word meaning ‘forest’ has to be 
e Therefore, a number of MSS. have changed 

€ original reading शरासनवरं to the simpler 'सनवनं- 


= E ) तनुत्रेषु असज्जन्तः = (The arrows shot by 

m Pierced directly into the bodies of the 

iE stirs, ) not remaining clinging © the 
Ours. Of, also 9, 23. 63°. 


24 


e = - 
8 °) Auma: (from नि+ स्तन्‌.) 5 lit. roaring: thun- 


4 


^ 


Tats 


[ Critical Notes 


dering; i t i 
g; in the present context: crying aloud ; 


shouting (in distress); groaning. 


9-10 अन्ये तान्‌ समाश्वास्य .... युद्धाय जग्मिरे, केचित्‌ तानू 
अपास्य गताः . 


28 °) गृद्य (107 ոա) is quite common in the 
Epic. 

37 *) Here S has changed the original read- 
ing, presumably էօ avoid अपइ्यमाना ( ütmanepada ) 

47 ") आत्मनापञ्ञमो Aivatthiman, Krpa, Krtavar- 
man and Saubala — myself (that is, Sanjaya) being 
the fifth. One of ihe rare references to Sathjaya’s 
actual participation in the fight. 


48 ողա (ոպ) मददानीकं (च) वर्थं पञ्च nager. A 
large number of MSS. seek to avoid the awkward 
construction by changing the reading. 


53 «4) Note the peculiar use of अतिप्रसिद्ध (२९७1१ 
accomplished). 02 account of the bodies of the 
dead elephants scatiered on the battlefield, the 
movements of the Pandavas could not be easily 


accomplished. 


25 


1-3 S has improved the long-winded construc- 
tion by changing the reading in 2°. 


6 °) The idea seems to be this : The Kauravas 
restrained ( apasedian ) Bhimasena, as one does ce 
elephant from running unrestrainedly along a decli- 
vity (pravana ), destroying everything ger some 
its way. —[Crit. App., line 9: read Ks द्रुमाणान्‌; 
after Ki 23153: ] 


Տ [Crit. Ճքք., line 13: read 101. 3 for D .3.] 


10 ९) यृत्रवाज = (arrow ) furnished with vulture- 


feathers. 


28 [ Grit. App., line 7: 
26 


40 7) प्रस्थलाधिषतिं = सुझमंन्‌- AES icum 
त्रिगर्ताथिपति («է 6. 11. 195)- rd gs न 
identified with modern Babmansbé UE 
referred to it as Patalene. Trigarta 1 E 2 xim 
hare been Jocated between the Ravi av j 


after “za: read (sio 1-1 
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Critical Notes ] 


According to Mor: CHANDRA, it is to be identified 
with Kangra (Geographical and Economic Studies 
in the Mahabharata, 94). 


47 °) read "զով त Jor “Heat : 


27 


12 °) read մոզի for ag గై 


20 “) This seems to.have somehow got lost in 
S (except Ti.2). 13 03 M have, therefore, chang- 
ed 20° so that it should suit the context. 


29 ० ) read ततोऽस्यापततः for adsa. 


4l ") mu उत्क्रुष्टं = lit. loud crying out, There 
was great jubilation on the part of the Pandavas. 


43 ४) gh: (given by 81 Ki Dn Dis: ո.) 
seems to have been the original reading. In order 
to bring out its adjectival sense more prominently, 
Ti Gs 21, $ have slightly altered it. In the present 
context, aà: has to be understood in the sense of 
horsemen. पृष्ठे: अश्रैः युं = guarded by horsemen on 
the rear. 


44 ®) = Remembering, O King, Sakuni to be 
the portion assigned to himself. 


28 


19 [Crit App., line 4: read किंशेपमभवत्तदा Jor 
m शेषम. ] 


13-46 There is some looseness in this portion of 
ihe text, which, incidentally, is found in all the 
versions. The main incidents described here are: 
13-14: entire Kaurava army is destroyed by the 
Pandavas. 15-18: Duryodhana decides to quit the 
battlefield. 19-22: Dhrtaragtra’s query regarding 
the surviving Pindava army and Sathjaya’s reply 
thereto, 23-28 : Duryodhana sets out for the lake, 
29-34: The Pandavas rout the Kaurava army; 
mention of the surviving heroes on the Kaurava 
side. 35-39: Samjaya, who was arrested by Satayki 
(cf. 9.24.51; १.26.3), is freed as the result of 
the intervention of Krgna Dvaipayana; Samjaya 
sets out for Hastinapura. 40-43: Sathjaya and 
Duryodhana meet, 44-46: Duryodhana makes in- 
quiries about the Kaurava army; Samjaya gives 


महाभारते 


Լ 9. 26, 47 


details as known by him from Krgna Dvaipüyans, 
In connection with all this the following points 
would strike one: (i) Repetition of the reference 
to the rout of the Kaurava army by the Pandavas in 
such close proximity as 13-14 and 29-34. (ii) Ab- 
ruptness of Dhrtarastra’s query regarding the survi- 
ving Pandava forces. (iii) Iemoteness of the refe- 
rence to Sathjaya’s release; incident descirbed in 9, 
24, 51 is continued in 9. 28.35. (iv) Introduction 
of Krsna Dvaipiyana as a sort of deus ex machina, 
(v) Duryodhana, who is described io have known 
the sad fate of his army (cf. 16, 23, 28), again asks 
Sathjaya about it. By way of cofirmation of such 
looseness, attention may also be drawn to the fact 
that 9.98.30 is almost identical with 9, 28.3. A 
smoother order of stanzas would have been : 13-18, 
23-28, 40-43, and 47. It may, however, be argued 
that Saijaya's release, which constituted a nece- 
ssary antecedent of the meeting between him and 
Duryodhana but which had not been described be- 
fore, had to be described with the necessary back- 
ground in ihe present context; that, though Duryo- 
dhana had generally known of the sad fate of his 
army, he wanted io know ihe exact details; and 
that Sarbjuys, who had been arrested by Satyaki 
and had, accordingly, not been in a position to 
know these details, could know them only from 
Krsna Dvaip&yana who had intervened in the maiter 
of his release. 


39 ०) येन १ the result of which; consequently. 


45 °) spas — in the Epic, cakg is sometimes 
used in parasmaipada, However, in order to avoid 
the unusual parasmaipada, many MSS. have cha- 
nged spa to आचक्षे (present tense). But, in the 
present context, past tense is expected. . 


53 ^) ատ-- this word does noi seem io have 
any special relevance in the present context; there- 
fore it is changed in Di S (except 15.2 G1). Is 
any contrast with զիլ and सहितान्‌ implied here 1 


55 ० ) उपयाय, though grammatically regular, 15 
rather uncommon. 


57 °) amu (impf. 3. ४8.1), in the present 
context, obviously creates difficulty, We have (० 
understand it in the sense of «ՈՎ. Or are we to 
construe 51% as: d इदं պրո: नराधिपः (ai) आचष्ट (तं 
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9. 80. 38 ] 


gi) चैव अइ (तेभ्यः arg)? “1 also pointed out to 
them the lake having entered which the king had 
told me all that (cf. 572)”, 

62 «) गुल्म = a division of the army, consisting 
of 45 foot, 27 horse, 9 chariots and 9 elephants. 
Or it is said to consist of 135 foot, 81 horses, 27 
chariots and 27 elephants. 


65 ^) Kālidāsa also compares women crying out 
in distress with female ospreys. Cf. कुररीणां इव आकाशे 
शाब्दः श्रूयते ( Vikram, Prasiivani ); also Հո fu 
कुररीव भूयः ( Raghu. 14. 68). 

67 ԼՕԿԵ App., line 8: read Ts. + GM for 8 
(except T1. 3). ] 


81 °) असंभावितवान्‌ = not having been able to 
pay the necessary attention. 


175* For reference to Aiéumat, cf. 3. 106. 29. 


29 


[In the note jus& preceding the Crit. App. of st. 
1, line 3: read 9. 54. 1 for 9. 55.1. | 
AG ) Ca: राजगृध्रिणः, राजरक्षणपराः - 


12 °) प्रतिरब्याः = प्रतिलब्धाः = նե (in the active 
sense ) those who have received back; that is, those 
who have got punished. 


15 °) աող = stimulated; excited. 


27 °) Double Տուսզել. 
n ER 

28 ०५) तब gi (անտա) ger आसन्‌- ¬ ˆ) परि 
मार्गिताः = परिमागितवन्तः. In order to simplify the con- 
Mn many MSS, read परिमार्गता (for *मागिताः ) 
© be construed : राजानं परिमार्गता पाण्डुपुत्रेण पृष्टाः आसन्‌, 
d AN i 

) read निशश्वास for निःश. 
d 

) read हृष्टरूपाः for ge. 
52 °°) This would be better read as 51%. 
[ Crit, App., line 2: curiously enough, $ Kı 


भास्कर (for सागरं). Did bhaskara also mean 
con? That might suit the context. ] 


Tead 
the m 


a E) Sig ( a — normally parasmaipada ; āima- 
Pada forms restricted էօ the Veda and Epics ) 


soug - 
at to be regularised through gan उप some 


शल्यपर्व 


լ Շ riti cal N otes 


60 [ Crit. App., line 3: after वो read (sic).] 
61 [ Crit. App., line 5: after वो read (sie). ] 


30 


8-14 For the incident relating to Bali, cf. 
Ֆեճց. P. 8. 15-93: Padma P. Sr. 95 ; to Hira- 
nyākşa, cf. Bhāg. P. 3. 17-19; to Hiranyakaśipu, 
ci. Bhag. Ք. 7.1-3; Padma P, Տո 49: + 10 Vitra, 
cf. Padma, P. Sr. 19; to Tàraka, cf. Padma r. Sr. 
37-41; to Vatapi and Ilvala, cf. VR, Aranya, 11 բ 
to Trifiras, cf. Bhay. Ք. 6. 6-9; 
Upasunda, cf. 1. 201-204. 


and to Sunda and 


14 [Crit App., line 1: read 12 for 13, ] 
16 *)Ca: सुयोधन इत्युपालम्भे - 


20 *) ՀԵԱ (for 1) to be connected with 
कुले would have been better; curiously enough, it 
is not recorded in any of the MSS. 


22 ०१ ) अव्यवस्थानं = non-perseverance, 


26 44) = “Tell me with what ( possible ) sense 
of gratification ( dhrtyā ), O hero, you (now ) give 
up ihe fight”. The original reading զար was 
presumably regarded as ոօէ making ihe sense 
clear, and was, therefore, changed in many MSS, 
Ca: धृतिः, Primam. 

31 4) Ca: Մորո, वज़स्येव WATT: 

94 €) Ca: राजा भव, क्षत्रियो भव 

36 १) The original reading seems to have been 
In the present context, one actually 
expects the Bakweribi compound, निइतपा्गसार थिः। 
which would conform with अरथः, अनिषङ्गी and अगणः. 
fa: would, however, be metrically defici- 

nt, Presumably, therefore, it was pronounced cue 
vs to sound rather like निद्दतःपारथि- 


iof stress 02 ता 
zu օո, సాలా and पार्ब्णिसारथिः eae to be 
regarded as two separate words, Some MS have 
a over the metrical difficulty by changing s» 
to आहे" or the like. निहतः पाथ्यिसारविर SR 
regarded as à parenthetical clause, for, ES deis 
d ould expect fiii զմեր (०६ the reading 


given by Bii Dn) - 4) արա = lit. recovery 
of breath; rest. 
38 ?) տզին = take rest. 


निइतपाण्िसारथिः- 


निइतपाण्णिहार 


[487] 


Critical Notes ] 


39 [ Crit. Apps line 9: after अश्वस्ता read (sic). ] 
51 ఈ) The meaning is not quite clear, Լ" Re- 
0 dear one, do you not prattle in 
anguish.] (For,) O king, this (your talk) does not 
(stick) in my mind (that is to say, it does not 
impress me), as the doleful cry of a bird ( does not 
normally impress one ). » Ca: यथा शकुनिवासितं मनसि 
न लगति. 


maining in water, 


59 Tor the incident, cf. 5. 125. 26. — ५) प्रीयेत 
(for प्रियेत ) — metri causa. - ?) The original 
reading must have been as given in the Constituted 
Text, The use of नो and aq in the same context 
was, however, awkward. Some MSS. have, therefore, 
changed नो, while others have changed ag. The 
use of अप three times in the same stanza is also 
awkward, 


66 =) For the incident, cf. 1.132. —°) For 
the incident, cf. 1. App. I, No. 73, lines 32-33. 
— 4) For the incident, cf. 1. App. T, No. 73, lines 
48-50. 


187* "This should have been included in the 
Constituted Text. Its omission in S must have been 
due to haplography. The reference to the dragging 
of Draupadi would be quite apropos in the present 
context. The stanzas may be divided as : 66१0 = 
66: 66'-187* = 67. 


31 


9 *) «Rus = sorrowful; miserable, 


16 24) > (I shall encounter and fight all the 
Pandava heroes one by one) just as the year ( en- 
counters, that is, comes face to face with) the 
various seasons as they come in succession according 
to the degrees (traversed by the sun on his path). 
S has avoided the drstanta, presumably because it 
considered it to be not quite apt. 


33 °) xw = chasm, den. 
85 [OCrit. App., line 7: after aixa read (sic).] 


38 4:94) Not a complete clause. Ds, have 
sought to make it complete by changing d दृष्टा into 
agiit. The change in Mi is perhaps more apt: 
937०० 88% = 37; 380702 = 38, to be syntactically 
connected with मेनिरे (in 39°). 


महाभारते 


[ 9. 30. 39 


41 4) read तलान्दुदुः Sor तलान्ददुः 
43 [Crit. App, line 3: after स gat read (sic). ] 


44 ") = To this derisive laughter of yours I 
shall, today, give a ( fitting ) reply (prativaktasmi ), 
O Pandavas. 

45 °) Most of the MSS. of the Southern recen- 
sion have sought to avoid the use of sth@ (tish) in 
Gimanepada, 

47 १) Vaivasvata= Yama, — 4) hinkara = 
(according to Arjunamisra ) Yama's sceptre. “पाणिन्‌ 
(for qr) at the end of compounds is an epic 
usage, But here the whole compound is rather 
awkwardly formed, Presumably, therefore, S chan- 
ges the reading. 


51 4) read Հովն for जल्लुयुधि ' 

52 १) aga = Do you put on (yourself). Ct. 
प्रतिमोक्ष्ये (9. 32. 395) = I shall put on you. 

54 [ Orit, App., line 4 : after w& read (sic). ] 

55S Crit, App. , line 8: read ते for च. ] 

56 =) delete the wavy line. 


32 


1 °) Many MSS. have sought to avoid the rather 
unusual genitive ( युधिष्ठिरस्य) of the object of aada. 


4 5) योग्या = exercise, practice. 
14 °) The specific mention of न्यायतः 15 signi- 
ficant, Cf. also 9. 32. 487. 


23 4) asitqa:—genitive for dative ( Pan. 2. 3. 
62: gui] बहुल saw). For the incident, cf. 
Bhag. P. 2.7. References to Vignu's aid to Indra 
can be found even in the Rgveda (cf, IV. 18. 11; 
VIII. 12.27; 62.3). 


30 4) For the incident, cf. 1. 216. 32. 


37 °¥) For the incident, cf. 1. 132. 
App, line 5 after त्वं कृतं read (sic). ] 


— | Crit. 


er ed ) 


38 =è) For the incident, cf, 2. 61. 40. 
For the incident, cf, 2. 58 ff, 


45 4) read STA Jor Sat: 


48 °) Ca: न्यायतः इत्यनेन «կարա ध्वनिता « 
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9, 84. 42 ] ern 


33 


4 5) सपाण्डवम्‌ given by many MSS. is obviously 
an improvement on Վ पाण्डवम्‌. 


5 It is exactly forty-two days from one Pusya 
to the next and then to Sravana. For a recent dis- 
cussion about the chronology of the Mahabbirata 
War, see: K. V. Annyankar, ' The Date and Time 
ofthe Bharata War," ABORI XXV, 116-136. 


10 “) A redundant clause; however, only G2 
omits it. 

18 १) read रोमद्दपणः for लोग... — [ Crit. App., 
line 2: read N (except Ks.1 Dz; Di om.) లాభా: 
Jor Ka. 4 Di S रोमहपंणः. | 


34 
2 Cf 5.7. 90. 


5 *) Upaplavya = a city in the Matsya country 
(= the present Alwar territory with portions of 
Jaipur and Bharatpur), the kingdom of Մեա: 
near Virütanagara ( = present Vairit, situated 105 
miles to the south-west of Delhi and 41 miles to 
the north of Jaipur). The Pandavas lived here for 
some time after their ajZatacása (cf. 4. 67. 14). 
— [ Crit. App., line 5 : read मधुसूदने for այ". | 


6 For the incident, cf, 5. 122-126. 


ե °) Some Southern MSS, avoid the atmanepada 
(agacchata) by changing the reading. 


8 ") अक्रियायां = when his mission was not accom- 
plished, 


ue *) The river Sarasvati is usually identified 
with modern Sarsuti, Her source is said to be 
Brahmasaras (cf 9. 41. 29%; 50.19%). Her 
m 15 believed to have disappeared in the 
tion dm eM legends are narrated in connec- 
And हा pr phenomenon. The Sarasvati reappears 
is no Mee ՖԸ Ocean at Prabhisa. — £) There 
one ha: ‘a! Inconsistency between this passage on ihe 
e ine and 9. 33. 5 and 9. 34. 14 on the GR 
EN er evidently refer to the Naksatra (that is, 
telers occupied by the moon, while ՀՀ नक्षत्रयोगे 
Mai to the sun's conjunction with the Nakgatrs 
tra ( = Anuradha ) 


ի 
ի 
ի 


| 


[ Critical Notes 


I a 4 T 
E Տ ) HAATTE — periphrastic perfect? Si Ki-s 
Smarise it through aqfaa. Ca: ata: րոն 
ա भोजः, कृतवर्मा. 


16 7) परिच्छद = " 
) परिच्छेद = necesseries for travelling, 


17 «) = against 
f క్‌ the stream of the Sarasvati 
starting from the sea (cf. 187), ՀԵՏ: 
23 [Crit. App, line 2 : aster Bafa read (sie). ] 


*) frarer zi 

: es ) Amana given by many Southern MSS. 
is obvio i 1 B Ü oA 
new पा improvement on विपण्यापण", Cn: 
विपणिः րր, आपणाः age, पण्यानि विक्रेयद्रब्याणि . 


*) Ca: որք > 
2 ) e * इलुदक्षिगाश्व इनेन «գան कृतवान्‌ इति 
wert. ¬ `) Ca: प्रतीतः, श्रद्वायुक्तः . 


SN i 
Ey My भुङ्गीसुकण = gold used for ornaments, — * ) 
अयस्मयं is regularised through अयोमयं in several MSS. 


ՅՅ è) S reads afifr, presumably to avoid the 
ahauepada (vadasza); but अवीदि (for թ) is 
irregular, ग 


36 Prabhüsa-Prabhása-Pátan or Somnath-Patan 
on the south coast of Saurastra. The Sarasvati falls 
into the sea near this place (2185), Cf. 1,210, 21. ; 
3. 96.17: 130.78.: 16.4.9. For the geographical 
references occurring in the Tirthayáirà sub-parvan 
(and elsewhere in the Epic), see: T.S.Sumswarkar, 
“The Mabibbirats Data for Aryan Expansion in 
India”, BDCRI V, 201-219; Mor CHANDRA, 
Geographical and Economic Studies in the Maha- 
bharata : Upayana Parva, U. P. Hist. Society, 
Lucknow 1945; P. V. Kaye, List of Tirthas (being 
an off-print from the History of Dharmatastra, Vol. 
IV, քք. 723-827 ), BORI, Poona 1953; B.C. Law, 
Historical Geography of Ancient India, Asiatic 
Society, Paris 1954. 

40 For the episode of Soma and the daughters 
of Daksa, օէ 12. 329. 45-46. 


4] %) The meaning seems to be something like 
ihis: For the sake of proper reckoning ( samkhya- 
that is to say, by way of an adjustment) 


nartham : բ 
ihe moon were to remain 


the twenty-seven wives of र 
attached to him ( nirata ) respectively in accordance 
with his conjunction with the twenty-seven conste- 
[lations ( naksatragego je 
42 [Crit. Apps line 2 : after gard read 


(sic). 1 


69 [ 489 ] 
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Critical Notes ] 


48 °) Many MSS, have sought to avoid ile 
double sundhi in सर्वाबवीत्‌. 

49 १) The reading तदा. seems io have been 
changed in many MSS. in order to avoid the awk- 
ward repelition of that word. 


51 4) Virocana usually means the sun. This is 
perhaps the only passage in the Epie, where the 
word is used in the sense of the moon. With a 
view to removing any possible ambiguity, some MSS, 
haye changed the reading by using candramas ( for 
virocana ). 


57 ९) 8 has sought to avoid the atmanepada of 
अभ्यगच्छत « 


64 °) read देवेश for देवेश « 


66 १) Many MSS. have sought to avoid the 
gerundial form चिन्त्य + 


69 १) Si Ki-s avoid the hiatus by changing 
ऋषिः into मुनि”, 

74 * ) भोजने = on account of (the availability of ) 
food. Plants, herbs, etc., which were dependent 
for their growth on the moon, began to grow again. 


78 *) Camasodbheda (also known as Camasa ) : 
A. place օէ pilgrimage ( usually mentioned in associ- 
ation with Prabhisa), where the river Sarasvati, 
which had disappeared in the desert, has again 
burst forth, Cf. 3. 80. 1185, 119°; 86.177; 130. 
5०, —5) Ca: अच्युतो, बलभद्रः 


81 4) Ca: agih अदर्शनतां गताम्‌ 


35 


l The exact identification օք Tritasya Udapina 
(also known as Tritaküpa ) is difficult, RY 1. 10. 
17 speaks of Trita who was thrown into a well, 
invoked the gods for protection, and was given 
succour by Brhaspati; also IX. 34.4. Cf. 7/1ճց. 
P. 10. 78. 19. 


3 4) सोमः पीतः च మీ Somassacrifice was performed. 
7 [ Crit. App.» line 4: after 03.3 read Ca.] 


15 *) Several MSS. avoid the gerundial form 
gu. Gf. 9. 34. 66%. - *) याज्यान्‌ उपादाय = with 
the help of ( prospective ) sacrificers, 


महाभारते 


Լ 9. 84, 48 


16 ^) ug: hy itself does not make the sense 
quite clear; hence, एवं or तथा (to be connected 
with =g:) given in some MSS. 


26 [ Crit. App, line 5: after 
(sic). ] 


32 ծ) fife = Having imagined ( the existence 
of water in the dried up well). — ^) Ña (or 
होत्र) = ofice of the Hoty ( secondarily, of all the 
officiating priests at a sacrifice ). 


“सत्तमाः read 


35 5) dy: (स्वरः)= ( Vedic mantras recited with 
accents ) in accordance with the rules laid down in 
the Siks@ texts. 


36 [Crit. App., line 1: read महार (for -गहा ).] 
42 ० ) प्रतिभय = exciting fear, 


43 4) Di Te Mz-1 avoid the double sahdhi by 
reading ततो (for ՀՀ). 


45 ^) The root vr has two objects in ihe accu- 
sative; cf. अकथितं च (Pan. 1. 4. 51): अथ्रोनेवन्थनेयं 
संज्ञा. 


52 °)दाय = gift, present. However, the word, 
diya, is more commonly used in the sense of 
"inheritance". Presumably, therefore, the MSS. 
belonging to the Southern Recension read देय (for 
दाय). 


36 


2 4) Vinagana is generally identified with the 
desert in Ambala and Sirhind (in Panjab) where 
the river Sarasvati is believed to have disappeared. 
The Manusmpti (2. 21) mentions Vinaíana us the 
western boundary of Madhyadesa, while Patanjalis 
Mahabhisya (on Pin. 2.4.10; 6.3. 109 ) refers to 
it as Adarss and as the western boundary of Aryi- 
varta. The Sarasvati marks ihe dividing line bet- 
ween the home of the Brahmanic Aryans and that 
of the non-Brahmanic outsiders~( cf. Bablika - 
Bahike ). It is suggested that the river disappeared 
at the very gate of the kingdom of the Nisidas. 
Of. 3. 80. 118°; 130. 3». Օռռոյու thinks that 
Vinafann was not far from the present Sirsa ( JRAS 
1893, 32). 


3 *) तत्र rend by many MSS. is obviously 9” 


9, 37. 6 J 


improvement on qai. 


Jo १) For the Gandbarva-tirtha, cf. Padma P. 
Adi, 37. 13. 


13 4) read स्तूयमानश्च for “मानश्च. 


14 4) एककुण्डलिनू = Balarama. The more usual 
form of the epithet is एककुण्डल . 
15-17 Garga is traditionally known as the 


author of an ancient work on astronomy and astro- 
logy; he is mentioned by Varahamihira, 
SY 3 b 


18 °) ఇషా in the Epic, an indeclinable past 
participle seems to have been often used in the 
sense of regular conjugational form indicating the 
past, and to have thus made the clause complete, 
It is significant that, in the present context, Տ reads 
प्रादादू for दक्त्वा. Cf. also 9.38, 17° ( गत्वा v. ఓ जगाम ); 
39.54 (प्राप्य ०. ८. प्राप). 


26 °) The Dvaitavana is identified with a 
forest lying between Tangana on NE and Kurukze- 
traand Hastinapura on SE, Within its boundary, 
there was a lake called Dyaita, SPZr. (13.5.4. 9) 
mentions a king օք the Matsyas called Dvaitavana, 
after whom tlie lake was named Dvaita. Ci. 3. 12. 
084: 95.10*. According to the Vamana P. (22. 
12.17), it was near Sannihitya pool. It may be 
noted that no Southern MS. mentions द्वन in the 
Present context, 


28 | Crit. App., line 2: read 47° for 477 ).] 


$ 31 *) The irregular पतन्नगराजाने is not corrected 
In any MS, 


33 4) Ds and B Dn Di.o- make ihe refer- 


UM ՀՎ तीर्थेषु, more specific respectively through 
223* and 224%, 


ՀԱ £) Naimisa forest is identified with modern 
Amsar on the left bank of the river Gomati ( 49 
n to NW of Lucknow). According to Vayu 
: լ 1.14), it is on the bank of the river Dréadvatt. 
= ) wand = in order to show regard to. Ca: 
अवेक्षा, տարազն, 

i ee) व्याख्यातुं ¡$ to be understood as अन्तर्भाविवण्यथ 
€ sense of (त्वां) ब्याख्यापदितु « Several MSS. 


i 


sen 


[ Critical Notes 


43 °) अतिमइता is obviously an attempt io im- 
prove अपि महता. But the significance of अपि, in the 
present context, may be brought cut as follows: 
The quarters were filled noi only with the smoke 
issuing out of the sacred fires on which the Munis 
offered oblations ( juhcatám ), but also (api) with 
the sound of the chanting of the Vedic mantras 
( seadhaya) by them. 

45 * ) अइमकुद्राः = lit. those who use ordinary 
sione for breaking anything; secondarily, a class of 


forest-dwelling anchorites. — ? ) दन्तोलूखलिनः = lit. 
those who use their teeth for a mortar; secondarily, 
a class of anchorites ( who eat uncooked graint), 
--4) संप्रश्ञाला३ = anchorites who perform the prescri- 
bed ablutions, 

49 %) Ca: agit: यश्योपवीतप्रमाणानि तीर्थानि հրել. 
Many MSS. have avoided the irregular निर्मिमाय. 

50 २) Ca: निराश यज्ञोपवीतप्रमाणानतिरिक्तमूमिप्राप्ती ; 
Cn: निरा «առան quu Ca: चिन्तया कथे एता” 
वन्मात्रायां भूमौ us करिष्यामि इति. 

51 १) Ca: gar, जलपिहितस्थलानि- 

53 7) The páda should be read as अमोघागमन mei 
( = making the arrival of the Reis not vain ). 


B4 %) For the Naimigeya Kuŭja, cf. 3. $1, 927, 
— ४) A parenthetical clause. Note the allitera- 


57 [Crit App., line 3: read "दी- for तीन] 
read कान्तं for adj 
Gf, 3. 8l. 


60 [Crit. Apps line 8: 
63 ० ) सप्तसारस्वत ¬ in Kuruksetra. 


37 


2 4) read aga for "saa. 
SES 


i th iers of the 
Ա believed that the wa : 
d assed the world. i. 9. 11. 


seven Sarasvatis encomp: 


29°. x 
4 °) The addition of 4 
usly intended for avoiding 


io the M 
ոմ is supported by most of Ue 


regulari | 255, A 
pecs ae the reading through व्याख्याते - ०5 ) Instrumental used in the sense vf locative 
M Gee : 6 

| (Grit App, line 3: after amni read (sie X1 
[49 1 


այան Հա 


Critical Notes | 
absolute, Note the v. Է in most of the Southern 
MSS. 


7-8 Ca: यजतः दिजातीन्‌ उपतिष्ठन्ति SW ` 
9 4) sear = observing propriety. 


Jl 5) Puskara — about six miles from Ajmer ; 
one of the few temples of God Brahman exists here. 


19 According to Vayu P. (105. 7-8), the holy 
town of Gaya is named after Gaya who performed a 
sacrifice there; Agni P. ( 114-116 ) mentions Gaya- 
tirtha as a place of pilgrimage. Also cf. 3. 82. 71°; 
93, 10९. 


21 6) Auddalaki = Svelakelu, son of Uddalaka 
Aruni (1). 


22 ?) Uttara Kosala (also known as Sravasti ) 
—its capital Srávasti is generally identified with 
Sahet-mahet on the river Rapti in Oudh. 


24 The order in which the seven Sarasvatis are 
enumerated in 9, 37.4 is here disturbed. Suvenu 
should have been described after Oghavati. Most 
of ihe MSS. belonging to B and D versions, there- 
fore, repeat, through 232*, the reference to Suvenu 
after that to Oghavat T G, on the other hand, 
omit 24%% and give only 232*. M gives both 24% 
and 232*, but, in order to avoid repetition, reads 
ఇష च (for सुवेणुरिति ) in 232*. Prabhava is, how- 
ever, not mentioned ( except by M1) in the list of 
the seven SarasvaUs (9.37.4). — ^) For Rsabha- 
dvipa, of, 3. 82, 139^, There is a Rsabhatirtha 
( near modern Gubji) in South Kosala. 


25 [Crit App., line 6 : read -XA for զա. 
3% = (yar.) 3. 81, 982-99^. 

35-36 
37-49 


= 3. 81, 100-101. 
= (var, ) 3. 81. 102-115. 


39 ^) The word sup (or विप्र) given in N (Ds 
missing) would suggest that Mahadeva had appear- 
ed before Maükanaka in the disguise of a Brahmana, 
However, in 434 Mankauaka directly addresses 
Mahadeva as Stladhrk, there being no reference to 
the god's having revealed his identity. Perhaps he 
recognised the Bráhmana to be Mahadeva when the 
latter produced Lhasma out of his thumb (42%), 
B D (except Du; Ds missing; D3 marg.) have 


महाभारते 


| 
լ 


. made this explicit through 2341". 


[9.37.6 


With a view to 
removing the ambiguity, Southern MSS. read मे देव 
or देवेश for मे sm. 

50 [Crit. App., line 6: after M. read (Ms after 
404). ] 


38 


4 Tor Ausanasa-tirtha, cf. 3, 81, 116%, 
also called Kapalamocana. Tor Kapàlamocana, cf. 
3.81. 118^. The following legend is also given 
about this tirtha : Siva cut off one of the heads of 
Brahman, but it stuck. to his hand; he was freed 
from it when he performed ablution at this tirtha, 
Therefore, il was called Kapilamocana. Skanda P. 
3.1.24. This tirtha is believed to have been situ- 
ated about 10 miles to SE of Sadhora ( ASR XIV, 
15-16). 


It was 


6 «4) Usanas is traditionally believed to have 
been the author of a work on Artha( Niti )süsira. 
Cf. 12. 56. 28-30; 57. 2-3; also 2.50.21. Kautilya 
refers to the views of the Auŝanasas at least seven 
times. No genuine work of Usanas has, however, 
come down. The Sukranili is obviously a late 
work. — ^ ) Cv: विग्रहं; भाविकलहम्‌ « 

14-15 For a clearer sense, these stanzas perhaps 
need to be rearranged as follows: 14% 15% 14% 
15%, 


22 In RV, Arstisena (son of Rgtisena ) is men- 
tioned as another name of Devapi (X. 98. 9; 6; 
8). He is also said to be the author of RV >. 98. 
Devipi Arstisena and Santanu (of the Kuru family) 
were brothers, The younger brother, Santanu, 250 
ended the throne, For twelve years, there was nO 
rain in his kingdom. The Brühmanas told him that 
it was due to his having disregarded the right of his 
elder brother, Arstisena, to the throne. Thereupon 
Santanu offered the throne io his elder brother է 
but the latter said that he would rather be his 
Purohita and perform a sacrifice on his behalf. As 
the result of the sacrifice, it rained. It becomes 
clear from this legend that Argtisena was originally 
a Ksatriya, but later became a Brahmana (Purohit 
and Mantradragta). The Epic distinguishes between 
Arstigena and Devapi (9.38.31-32). ‘The Southern 
MSS, seem to regard Arstisena as having bee? 
already a Brálimana (cf. v, |. ब्राह्मण: for arava 2 9 


[ 492 ] 


| 
լ 


9, 41. 36 ] 


38, 317 ) and as having attained siddhi at Prihü- 
Jaka (of. © 1. in S for 9. 38. 31^). 


25 4) Prihüdaka = a tirtha on the Sarasvati; 
also called Brahmayoni. Cf. 3. 81. 122°; 1285 ; 
Vámana P. 39. 16-17, 20,23. It is generally identi. 
fied with modern Pehoa. 


26 ९) read ՀՎ: Sor x. 


E 29 4) श्रोमरणं =thought of imminent death. Ca: 
नैनं ध्रोमरणं तपेत्‌, निर्थूतपापतया कृतळृत्यत्वात्‌. 00 : न श्वोमरणं 
तपेत्‌, अक्षयं स्वर्गमासोति za. i 

30 To be connected with आजगाम in 337; त॒त्र 
ల 3 గ 
in 33* to be connected with 31-32. 


d 9 i ; 

31 E ) Cn : (reading ब्रह्मण्यं ) alert अक्षसंघातों वेद- 
समूह इति यावत्‌ । ततः स्वार्थ व्यजू । C neri spur नि 
Ն तत ai mau? इति 
e Et 

32 ०) Sindhudvipa, son of Jahnu (1). Sindhu- 


E Ambarisa is mentioned as the author of RV 


39 


ll [Crit. App., line 5: read Ds for Ds.] 


à 

E I9 ^) For the saindhi वसिष्ठः + आश्रमम्‌ = वसिष्ठोऽऽः 
E. cf, गूढोऽऽत्मा (Katha Up. 3.12). Als ct. 
भूतोऽऽश्रमपदे (9. 49. 20°) and apt आश्रमे = musa 


( 13, 49, 36° గి न्दते PX 
50. 33°). ). fie + आत्मानम्‌ = बिन्दतेऽत्मानम्‌ (14. 


27 ९) a= 
प ) at=excellent; here used in the sense of 
राई ( = worthy of a boon ). 


D 
E i Padma P. Uttara, 46. 14-15, the 
pm EUM Baka Dalbhya is described as having 
Rima half a yojana from the place where 
— Lakemana were in ihe company of 
are als his hosts. — 4) Baka and Dalbhya 
० refered to as two different persons ( cf. 


9 
3, 4, 9a. 
3 3. App. I, No. 31, 47). 
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1 ՀԽ» 
the" Mr (for *dui) is recorded only in 
aka Dal In the Jaiminiya Asvamedha (39), 
‘Called Wlbhya is associated with a Naga prince 
Dhrtardgtra, 


शल्यपवे 


Լ Critical Notes 


3 ०) Viaiiti 5 
a ) NS is an Ekaha sacrifice in the Gava- 
ana, One is enjoi i 
oined to give away everythi 
THES rytl 
in this sacrifice, uu s 


14 १) Ca reads zr 
व्यवकीर्णम्‌ ( f s] ) an 
explains it with ga. S RE 


15 *) Cv: որոմ, नष्टम्‌ 
16 *) Ca: apna, दोमादिति शेपः- 


17 ° ) գրա (from fga) would be more 
regular, 


19 4) अनवः = misfortune; disaster. 


26 °t) = For the demotion of the asaras and 
the promotion of the gods. 


30 Yayati Náhuga is reputed to have been a 
great sacrificer, He is also mentioned as the seer 
of RV IX. 101. 4-6. Ci 1. 76. 99°; 7. 119.5%; 
7, App. I, No. 8, line 566; 12. 29, 87°. 


35 Meire, Bhujaigaprayata. 


4 According to Vamana P. 40. 3, Sthünutirtha 
was situated on the north bank of the Sarasvati, 
near the lake Sánnihatya. Tt is generally identified 
with modern Thaneswar, 95 miles to the South 
of Ambala, The hermitage of Vasistba was to the 
East and that of Viivamitra to the west of Sthànu- 
üiriha, At 3. 81. 156%, the hermitage of Vasistha 


is said to have been at Badaripücana. 
11 °) առնան 5 grammatically irr 
root ni being anit. 


egular, the 


13 °) Ca: जके ज्ञापितवती - 
17 °) Ca: gest दुढमूला * 


27 १) अन्तरं = opportunity. 
gh your favour. 


ues We learn throug 


30 
rded as the Goddess of 


Sarasvati is here rega 
learning. 
ՅԼ २) Ga: (reading 


बुद्धिर्‌) sf उपचयकारणहे ठ 
Հա: बागी «զա इहा म 


ald: 
qadi इतिः 
«աաա (for णी ఏ meiri causa; “AAT 
36 *) "मनिः ( tart, OEE: 


esteemed, liked, welcomed. Ca: रः 


[493] 


Oritical Notes | 
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9 [Crit App., line 8: after Ms वेत्स्या' read ; 
Bom. ed. Cn (gloss: अध्यवसायं करिष्यामहे ) [अ]ध्यास्या . ] 

Jl First person in 1100, and third person in 
11%, In order to avoid this discrepancy, some 
MSS. read करिष्यामः (107 "vafea ). 

13 %) S 00. (1 hapl). However, T G have 
removed the consequent incompleteness through the 
reading, ayaa (for sir), and 257%. 

16 ¢) अप्रसाद = bad temper, absence of tran- 
quility, | 


21 *) Ca: gd, दिक्षया (१) दूषितम्‌. 


24 °) अरुणा -- particular form of the river 
Sarasvati; or a tributary of the Sarasvati flowing 
between that river and the Dréadvati (cf. 261* ). 
Ct. 3.82. 133". Ca: अरुणां स्वां զգ इत्यन्वयः + 

25 °) Cv: अरुणावरुणयोमंध्ये 

यत्र प्राची सरस्वती । 
तत्र खात्वा च पीत्वा च 
xen व्यपोद्दति ॥ इति वचनात्‌. 


28-31 The legend of Indra and Namuci can 
be traced back to RV VIII. 14. 13. Also cf. 2 
App. I, No. 21, lines 358 and 618; 19.219,14; 
3°, 

38 4) For the Somatirtha, cf, 3. 81. 96% 


41 4) Plakgarüja or Plaksaprasravana is refer- 
red to as the source of the Sarasvatl. Օք 9,53, 112°, 
The Sarasvati is, accordingly, sometimes called 
plaksajáta. There is one Plaksatirtha (in Kuru- 
kgetra ), where Purüravas is said to have found 
Urvaft. Cf. Harivaimáéa 1.26. 31-32, Plaksávatarana 
is mentioned at 8. 88. 3%. Ca: gauai, पर्कटीविशेपः. 
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5 ^) Most of the Southern MSS, have avoided 
the rather unusual present participle, शण्बान « 


114 ) अभिचक्रमुः = went over to; approached, 
25 *) Ca: बिडालः, चित्रमाजांरः. 


27 *) Ca: एडको կամայ. 


महाभारते 


[ 9. 42. 9 


29 °) The seven Mitrganas are the divine 
mothers who are said to attend on Siva: जाही माहे- 
att चैव कौमारी वैष्णवी तथा । माहेन्द्री चैव वाराही चामुण्डा सप्त 
मातरः ॥ Sometimes, they are said to be eight or 
even sixteen in number. For the numerous 
Mairganas attending on Kartükeya, cf. 9, 45, 
1-39. 

31 [Crit. App., line 2: before —*) read Ds 
reads 31%? after 16. ] 

32 °) Ca: ऋभवो Sana. 

33 *) अभ्याजगाम = stepped forward (to receive 
Siva and other gods who were coming towards 
him ). 

39 2%) Elliptical. येन ( arin) देवी गिरिवरात्मजा 
(आजगाम, तं मार्ग प्रति विशाखः «ՎԻ E However, to avoid 
this, some of the Southern MSS, read differently. 
— [Crit. App., line 3: read देवीं for ՀՎ. | 

41 *")read रोमहर्षणम्‌ for Siu. ¬ [ Crit. App. 
line 6 : read N( $i Kı. 8 om.) लोम- (for रोम-) Sor 
S (Ts missing) रोम- (६०7 छोम-)« ] 
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2 4) निपण्णः to be connected with «usa: QU» 
be understood ). 


7 [Crit App, line 3: after असंक्षियेस, read 
(sic). ] 

9 [Crit. App., line 3: after 4 read ( sic )-] 

12 [ Orit. App, line 1: after ఇరా read (519). ] 

15 [Orit. App., line 1 : after धर्म read (sic)-] 

17 °) Can: भाण्डं, उपकरणम्‌ . 

19 [Orit App, line 3: after अभ्यर्पिचत्‌ road 


- (sic )..] 


23 °) स्थाणुर्‌ (for स्थाणुं) would be better Ke 
two reasons: First, Siva is expected io be men 
tioned among the gods who gave Parigadas (= re 
nue) or Anucaras ( — followers) to Kārttikeya ; 
secondly, ददौ (in 23°) is better connected with 
स्थाणुर्‌ (in 23*) than with ag (in 21°), whigh is 
already connected with one aj ( 21? ). 


30 *) In order to avoid the usual neuter in the 


nci rE 


| 


9. 47. 48 | 


present context, some Southern MSS. read ज्योतिम्‌ 
(for ज्योतिर्‌) 

41 [Crit. App., line 5: after G2 read (both 
times). ] 

43 °) read ददावनुचरौ for «ար. 

59 [Crit. App., line 5: read -मेघः for 33:5; 
line 7 : read gia for ՀԱ. | 

62 [Crit. App., line 3: delete: Ts. ] 

71 *)read पाणिकूर्मा for miraa —[Crit. App, 
line 13: read पंचवकक्‍त्रावि, for “aa विः. ] 

TÉ 9) Ca: ո, Ազա. 

105 ")Ca:(reading -भुपुण्डी-) भुपुण्डी, «Պաղ. 
Cf. Cn on 1. 218. 245 : արող, चमंरज्जुमर्ये यत्रं पापाण- 
ämma, For references to gophana( a) [ =sling | in 
Sanskrit literature, see: P. K. Gonr, “The History 


of the Sling ( Gophana) in India and other Coun- 
tries", JT.VSM I, X, 13-22. 


109 4) Double samdhi. 
268: [Crit. App., line 1: read मद्ावीर्यम्‌ for 


` ववी. ] 
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13 [Crit. App., line 6 : read जनेश्वरी for ՀՎ՝: ] 


53 4) read वो for वो. 


57 Ca: व्यवसायः, उद्यमः; जयः, अखण्डिताइंकारेण पराः 
इंकारखण्डनं ; տի, Հաաա: ARo इष्टनिप्पत्तिः ; 
लक्ष्मीः, भूत्यधिष्ठात्री देवता; धृतिः, अवसादहेतौ सति ( qw) 
रनवसादः; स्थितिः, मर्यादानतिक्रमः « 


58 €) सेनया to be supplied. 


64 For a fuller account of the Taraka-episode, 
cf, Matsya P. 146-160. 


65-66 This Mahisa is presumably different from 
the one killed by Parvati ( Skanda P. 1.5. 10-11). 
Tripāda and Hradodara are mentioned rarely. 


7l =) Bana is said to have been one of the 
hundred sons of Bali and Agana, Cf. 1. 59. 20. 
—°) Kronfiea is said to be a part of the Kailiss 
Mountain on which the Manasa lake 15 situated. 


शल्यपर्व 


| 
| 


1 
1 


լ Critical Notes 


Taiti. dr. (T. 31. 2) mentions Krauhes, Cf 8 
16. 507, Es 

85 *) ब्यवस्वन्ति = think of ա. °} Sanai- 
kumira js referred to as a teacher in CA. Up. 7.1. 
1; 26. Iiis also another name of Karitikeys. 


92 =) The Aujasatirtha is mentioned as a boun- 
dary of Samantapalicaka, Ci, Vamana Ք. 35.51. 
[74 noon ~ ^ 
94 7) Ca: ge: दीर्थजनितेन मुखेन; եզո: आत्म" 
सुखाभिव्यक्त्या ; माधवोत्तमः मधुव॑इयेपु 5. 
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12 4) For the killing of Pralamba by Balarama, 
cf, arivanéa (Visnuparvan) 2.14;  Visau P. 5.9. 
16 For a fuller account of Bhrgu's curse, cf. 1. 6. 


The myth regarding the disappearance of Agni may 
be traced back to RV X.51. Also cf. VIIT. 43. 9. 


18 4) amari — वस, usually parasmaipada. 
19 4) Double saridhi. 


22 ^) Kubera was the son of Vitravas and 
llabilà; hence, he is called Ailabila, 


47 
11 °) read fami Jor नियमा. 


16 Presumably in order to avoid the repetition 
of qaa and qq, B D Ts read पंच 4(T:g) for 
पचस्व 

18 =) तस्या तिज्ञासनार्थ = In order to test her. Cf. 
9. 49.94९, — ^) अपननं चकार = made tlie cooking 
(of the badaras ) impossible. 


ugmentless past is not un- 


4 cou dete 
समधिश्रवत्‌ — & 2 
n Ca explains the word with 


common in the Epic. 
पक्तवा » 

22 4) Cn: उपावर्वयत + अग्ने अग्रे प्रसारितवती - 
oie ihe awkward repetition of ततः in 


-40 N = 
e ( avoided by Տ), and of ततः 


38, օէ wi in 39 
(with aa) in 40. 
4] °) Elliptical. 


Հ बिंतः = e excelled 
48 5) त्वया विशेषः समितः You har 


( Arundhati). 


1495) 


Critical Notes | 
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3 ० ) सजारूथ्य, जारूथ्य = (a sacrifice )in which 
three kinds of Dakginà are given (of. Ca on this 
word); ०७ rich in meat or in donation of meat 


(jarütha). Cn: जारूथ्यान्‌, पुन्‌ 

5 १) Ca: सनातनं, अनादिनिधनं « 

6 7) A Ramatirtha is said to have been situated 
in Sürpüraka (modern Sopara, near Bassein in 


Bombay). The reference, in the present context, is 
obviously to a different tirtha. C£, 3. 83. 40°. 


11 *) आनयामास (irregular periphrastio perfect 1) 
= He brought about (the performance of the 
Rájasüya ). 

12 [ Crit. App., line 8: after aay read (sic).] 

14 A general observation. Of, Harivamsz ( Bha- 
visyaparyan ) 2. 15-19. 

15 [ Crit. App., line2: read T 0.5 155 Jor 
S (except G2 ճն). ] 

21 =) For an account of the Madhu-Kaitabha 
episode, see J/arivaziía 1. 52, 24-25; Padma P. 
Kriya, 2. 

23 ५) Asita Devala ( also called Asita Kasyapa ) 
is known as the author of RY IX. 5-24. He is 
also mentioned in AV (VI. 137. 1) and 76764. Br. 


(14.11. 18-19). In the Kalpataru, Devala is quoted 
in connection with the Adityatirtha, 
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2 ४) न्यस्तदण्ड = who has given up the danda at 
the end of the brahmacarya stage of life? Ca: 
न्यस्तदण्डः, इन्द्रियेपु इति शेषः, 

7 4)- did not treat him with the formalities 
due to a guest. Ca: नैवायुक्षत धर्मतः, न योगसिद्धि प्राप्तः+ 

11 4) «ր: would be correct. 

20 °) For the տանվիլ cf. 9. 39. 19°. — [ Crit. 
App., line 4 : read qaan- for ՎԱՐ. ] 

22 °) दृष्ट: - to be understood in active sense. 

47 7) He flew up ( utpapáta) (with a view to 
reaching the place where Jaigigavya had gone, 
namely, the Brahmaloka) but fell down (papaia ) 


महाभारते 


| 


[ 9. 48,3 


(as he had not been adequately qualified for it), 


53 5) For the dialogue between JaigIgavya and 
Asita Devala, see 12, 222. 


59 °) The word, moksa, is here used in the 
sense of samnyasa (life of renunciation). Cf 
moksadharma in 607, 


65 4) There seems to be some discrepancy here, 
Balarama is mentioned to have already visited the 
Somatirtha, Cf, 9, 42. 38%. 
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1 Repetition of the reference which has already 
occurred in 9.42. 39-40. Only M2, which omits 
9. 49, 65 and 9. 50, 1, seems to have realised this. 


3 Traditionally, two methods of studying the 
Tait. Sam. (as also Br. and Ar.) are known : the 
kandanukrama-patha and the sürasvata-patha. The 
latter is so called after Sarasvata, who is said to have 
taught ihe Vedas to the sages who had lost all 
knowledge of ihem in the course of a twelve-year 
drought ( cf. Samskararatnamala ) . Incidentally, 
it is the s@rasvata-patha which is generally in vogue 
at present. 


5 °) Dadhica, also called Dadhyac or Dadhici, 
is mentioned several times in ihe Vedic literature 
(RF 1116.12; 67, Br. 4.1.5.18: BA. Up. 2. 
5.17). 


20-22 A different account about Sárasvata is 
given in the Samskararatnamala : As ihe result of 
the curse of Durvàsas, Sarasvati came down to the 
house of Atreya Bráhmana, There she gave birth 
to a son, who came to be called Sarasvata. One 
day the father was severely punishing the son. 
Sarasvati rescued Sürasvata and herself taught him 
all branches of learning including the Veda. Later, 


“when the sages lost all knowledge of the Veda in 


the course of a twelve-year drought, Sárasvata again 
taught them according to his own method (séras- 
vata-patha ). 


20 [Crit. App, line 1: after प्रियकरा read (sic 1 


2s ५) देवदानवैः विरोधे, that is, देवानां दानवैः विरोधे 
(जाते). Many MSS, however, change the awkward 
देवदानवैः . 


[ 496 ] 
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9, 53. 33 ] 


32 “) Ct. 9. 50. 665, 
gg “) 0. RF 1.84.13. Also ct, RV IV. 26. 
3; IX. 81.1. Ca: नवतीनेव, दशोत्तराष्ट शतानि- 


37 4) Bharati is identified with Sarasvati; 


hence, Sarasvata is referred to as Bharata. 


45 %) Elliptical. You are just a boy; how 
can we, old sages, formally become your pupils 1 
°) धर्म formal relationship of preceptor and 
pupil is presoribed in respect of ihe study of the 
Veda, 

AT Ch न तेन वृद्धो भवति येनास्य पठितं शिरः ( Hanu. 
9,156), Also of, न तेन थेरो होति येनस्स परितं सिरो 
(Dhammapada 260). 


50 Fetching of handiuls of sacred grass 15 
symbolic of sigyabhava. 
51 4) Ca: बृद्धकन्या इति प्रसिद्धिस्तीथेस्य « 
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7 Թ.) Inconsistent with 4 4 
9 [Crit, App., line 1: after Ts read स्वात्मा", ] 


14 *) Many MSS. have changed the reading, 
चास्या, obviously for metrical reasons. — १) For 
m account of Galava, see: 5. 104-121. One Galava 
is mentioned as an Upanigadic teacher ( BA. Up. 
2.6.3; 4.6.3). 


16 4) Double saidhi. 


18 | Grit. Ճքք., line 3: after गालवः read (sic). ] - | 


3 *) Ca: कृष्टं, इलेनोलिखितम्‌- 
12 [ Crit, App., line 4: read खेदेन for खेदन- ] 
19 *) For Nrga, of. 9. 8. 88; 4.917%, line 29. 


= Tarantuka and Arantuka are sometimes 
five ae as the Dvarapilas of Kuruksetra. The 
àma-lakes are said to have been situated to 


ఇగో 


լ Շ ritical Notes 


in Ancient India", JIH, XXXV, 309-325; R. C. 
वकक हम * Kurukzetra as known to Foreign 

riters and Travellers”, JIH, XXXVI 111-123 
(and the four other articles by the अपर Հաա 
to at the end օէ this article ). 
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Ա 
1 £) Ca: सात्वतः, रामः- 


7 A daughter of Sandilya ( =Sapdilt — Svayath- 
prabha ) is referred to also in 5. 111. 1; 6. 9. gedi; 
B. 13. 124, 2*. - 


Ց *) Repetition of 87. 


9 ®) Arjunamiíra reads सन्ध्याकार्याणि (for स्कन्धाः 
बाराणि) and explains it with सन्ध्याकाठे भवानि जपोपः 
करणानि. 


13 44) agami— presumably this refers to the 
source of the Yamuni on the Plaksaprasravana 
itself, CE 9. 53. 33%. The tirtha Karapacava 
(perhaps the same as Kārapacana ), օո the 
Yamuni, is mentioned in Paiica, Br. 25. 10, 23: 
iv. 68 XIL 6; Kat, SS 24, 6.10. 


16 २) Ca: aiit, सुवर्णतरवस्कछः« 
17 *)Ca: कच्छपी, ՀԱԱՀ: 
22 A significant feature of the Epic is that it 


creates occasions to recapitulate the moin events of 
ihe war from time to time. 


23-25 See notes on 9, 23, 20-28. 


26 01. 9. 28. 33-34. 
27 4) ७.५. 28, 5267. 


28-29 0౬ 9. 30-31. 

33 «122 ԿՎ 1 seems that Joka (e praise) 

js here regarded a3 à neuter verbal noun from the 
t dok. Usually, doka is masculine (eves in the 

p- र Some MSS., there- 


lling in general ). 
sense of extolling 12 8 CS others alto- 


E of Thaneshwar. According to the Kuru- | gether avoid ma P are two such verses T: G2 
ot कय. Kuruksetra contains 180 places | praise, and, a5 + = Like githas («Է 9. 53. 
. Plgrimage, The popular belief, however, is that | read stem, (0 Ցո): i bare originally formed 
సమః 360 holy places. For farther information | 17°), కొం द्या em is literature. 
About Kuruksetra, see: B, C. Law, " Kuruksetra | part of the popular loating 

68 (4971 


Critical Notes ] 
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5 «) छा. 9. 52. 20"*. 
6 Cf, 9, 52. 19-145, 


9 <) वातिक = noisy talker; flatterer; man of 
mere words (MW). 

10 [Crit. App, line 2: after तवानुजः read (sic). ] 

ig} 9) a: परिक्षिप्तं = They walked about (with a 
view to finding out a suitable place for the dvandva- 
yuddha ). 


19-21 S(except Mi; Ts,4 missing) reads पाण्डवः 
for कौरवः (in 19°) presumably for two reasons: 
(1) That reading invests the word ततो (in 207) 
with some relevance. (2) It also avoids the awk- 
ward repetition of गदामादाय कौरवः (in 19%) and gat- 
धनो राजा गदामादाय (in 20%). But 21 ( particularly 
the words a@iq आदाय in 2100 ) confirms that the 
original reading was कौरवः, Most of the Southern 
MSS. read भीमो भीमम्‌ for भीमसेनम्‌ (in 207), obvi- 
ously to bring about rhetorical correspondence with 
गंजो गर्जम्‌ (in 207). 

26 *) See note on 9. 30. 12°. 

375 (L. 2) Ca: शोटीये, गर्वः 

42 [OCrit. App, line 3: after दिवाकरः read (sic). ] 
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1 =(var.) 9. 54, 1. 


2 +) = Fie, indeed, on human life the end of 
which is so ( pathetic). 


3 °) चैकाबी given by most Southern MSS. is 
obviously an attempt to improve on the original वेगेन 
and is intended for bringing out the pathetic con- 
trast (cf. 3००) , 


4 [Crit App, line 3: read fe for हि.] 
6 Rather abrupt. स refers to Duryodhana whose 
destiny Dbrtardgtra laments (25-58), 


8-14 For the various omens and portents, see : 
Dina J. KonrsnuaaE, Atharvaveda Parisistha über 
Omina, Wageningen 1938. Cf. also 6.2.17 — 0. 3. 
49 and the Critical Notes thereon, 


ի 
| 


महाभारते 


| 
| 
| 


[ 9. 54.5 


9 ५०) read Qmm: for होमः, — [Ont App., 
line 4 : read -fadi for -at ; line 5: read Kas 
B Dn Dizon लोम- for 81 Ki Tis GM रोम-.] 

13 5) read Qazim: for sa". -7[ Orit, App., 
line 2: read N (Do օտ.) छम: for S (Te. 1 miss- 
ing) रोम-.] 

20 See note on 9.30.66. For प्रमाणकोटि, ef. 1. 
119. 304: 32*. Cd (on 1. 119. 30%) : smiat, 
गद्जातीरविशेषे ; Cn: प्रमाणकोट्यां, गङ्गायां प्रदेशविशेषे, Also 
ct. 9. 85. 28-30. र s ° 

21 =) OE 9. 68. 11%; 19. --°) ad used ad- 


verbially. 
25-44 =( var.) 9. 32. 33-52. 


317-34? See notes on 9. 23. 20-28, 


41 १) स तैः (वै) given by the Southern MSS: is 
obviously an improvement on ततः. 


42 [Crit. App., line 2: read az- for a£. ] 
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3 ծ) read रोमहर्षणम्‌ for ՀԱՐ. 
line 3: read लोमहर्पणं for Շո.) 
1.5.9. 


-- լ Crit. App.; 
— 4) Tait, Br. 


11 4) Ca (reading प्रचक्रान्ते ) : प्रक्रम տատ: Հոն 
छिद्रम्‌ 

18 °) Ca: गतं, अग्रे गमनं; 
— 4) Ca: Ա, గాభ प्रह्दारवञ्चनम्‌- Cn: परिधावनं, 
ՀԱՎ सव्यापसव्यकरणम्‌ . 

19 °) Ca: dad, dganaday. — ^) Ca: sagt 
तियेक्‌ प्रसरणं, 

328* read रोम- for लोम-. 
relating to this passage. 


Delete the Crit.- APP 


57 4) अभिद्रवत्‌ — augmentless past. 


60 *) अयस्मयीं regularised through अयोगयी य 
many MSS. 3 


64 °) Ca: शरोररक्षणं, waa. 


65 5) नेदुपां — gen, pl. perfect participle of 4% 


—* ) read ieu Jor «ՎԸ. 


"Ց 44) Of. 9. 32, 4०5 
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प्रत्यागतं, TRAIT 


i CHER oe k 


| 
| 
| 


9, 59. 13 | 


4 OF, 9.32. 14%; 48. 

5 =) 0६, 9. 80. 8-14. — 01) For the incident 
relating to Virocana and Indra, cf. Tai. Br. 1.5.9. 

6 ^) सुयोधनम्‌ is obviously awkward; therefore, 
jt seems to have been changed to सुयोधन in many 
MSS: 

9 «) CE 9. 32. 2-14. 
walking on a foot-path only 
one who has fixed all his 


11 7) एकायनगतः = 
wide enough for oue; 
thoughts on one object; desperate. 

12 १) For Uśanas, see note on 9.38.4. —°) 
Ca: तत््वार्थसाहितः, सारेणार्थेन संयुक्तः . 

16 ») Cf. 9. 32. 4*5, 


19 “० ) Ca: asi, संकेतम्‌ — ^) Ca: यमकानि, एका 
वारं मण्डलद्दयकरणम्‌; Cv: यमकानि, यमयोद्दन्दयोः areata. 


23 "E अभ्यहारयतां, अयुध्येता्‌. ~ ^) महती ¬ 
irregular fem. acc, duel? CE. Ca on this word. 


30 [ Crit. App., line 3: read 211: Dio rail 
for դակ: Սա րկ. ] 


31 [Orit App., line 2: read Ds for D. ] 


,.92 Many MSS. have understood this stanza as 
referring to the action of Duryodhana and the next 
CEP to À that of Bhimasena; hence the 
A COEM & it is, both the stanzas seem to refer 
ష్‌ m իզ action. 2 When Duryodhana afforded 
M. x ārtha, smiling slightly, suddenly push- 
field, ( = . Vrkodara, the wise one on the battle- 
pm bn ) an Duryodhana ( tam ) come 

im. e, the strong one, ( therefore ) 


hurled his 
mace towards him (= n p 
great force’, wards him (= Duryodhana ) with 


42- 
43 4२० should be read as 41"; 4374 and 


43 sh 
ould be together read as one stanza. 


46 4 ड 
) Ca: क्षपः, ապր Վ Ta: 


47 a) Thi 
) This should be read as 46%. 


49 
to br 


4 ` 
as) श्रूयते — historical present tense. In order 
add Ms ou the sense of the past tense, $ Er? 
» while the Southern MSS. read JA- 


56 Հ 
) Double saihdhi. 


शल्यपर्व 


| 


[ Critical Notes 


59 ०) प्रश्न 
) aaam — number-atiraction ! प्रशंसन्तो is 


obviously more regular and, therefore, later. 
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4 aed) पुर 
) For the incident, cf. 3 0३. 19. 


4 
Մ 1 թ 

I ) Ca (reading प्रनृत्यान्त ) : अतीव :զՎՀ«ԻՅ «Հ 

चरणनयनभनवि्षेपं mifer. 


10 68) For the incident, cf, 2. 00, 25. 
11 ९५) For the incident, cf, 2. 68, 14. 


16 * ) graat is irregular. 
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11 ९२५] For the technical terms in this passage, 
see: Kautiliya Arthafastra VI. 2. In ll, the 
word udaya seems to have been used in the same 
sense as vrddhi, But from क्षयः स्थानं वृद्धिः इति उदयाः 
(KA VI. 2), it becomes clear that udaya, as à 
technical term in polity, denotes the three aspects 
of position, namely, decline, status quo, and ad- 
yancement. The advancement of the three, namely, 
oneself ( vijigiss ), one’s friend ( mitra), and one's 
friend's friend ( mitra-mitra ) and the decline of the 
three, namely, enemy (ari), enemy’s friend ( ari- 
mitra), and enemy's friend's friend (arimitra- 
mitra) — these constitute the sixfold advancement 
of self ( cijigisu ). Ca: विपरीत) अवृद्धिः" 


12 5) मनोज्यानि — the word ज्यानि (= oppression ; 
afiliction ) is rather out of the way 
avoided by many MSS. — 4) The 
Perhaps elliptical. The 
be something like this : 


deprivation ; 

and, therefore, 
sense is not quiie clear. 
meaning of the stanza may 
‘When there 15 decline ( viparifam = kaya) of 
of one’s allies, then one should regard 
e for ) mental distress ( mano- 
(Here ոօ such thing bas happened, 
because the Pandavas, who are our friend 
victorious. All that bas happened ) AN xc 
soon give you peace of mind’. Or, 12 aay 

interpreted : t. should regard it E a 
cause for mental act 5 S 
way 35 would conduce io peace (or as wou y 
the situation) '« 05 : पुरुषः շրշան AL 


13 =) (६ ու անն" aed 


oneself or 
( vidyat) it a5 (a caus 


jyanin ). 


Վ sd. 


[499] 


Critical Notes | 


भनजीवितहेतोः आश्रितं wat इति (24 VI. 2). 
14 ९२९४) For ihe incident, cf. 2. 63. 14. 


18 *')- not pursuing only one of the three ends 
of human life ( dharma, artha, and kamz), neglect- 
ing the other two. Ca.n: धर्माथौं कामेनः धर्मकामौ Յի, 
कामाथौँ धमेण अपीडयन्‌ इत्यथंः 

19 4) = You have told me ( only ) what pleased 
you (that is, what was favourable to your case ) 
You have tried to argue the case for Bhima, but it 
has not convinced me at all, Ca. n : कामं, यथेष्टम्‌, 


27 ९) Ca: नातिप्रमनसो, नातिप्रसन्नमनसः- 

30 ० ) उपप्रेक्षसि — parasmaipada, metri causa 1 

42 °) Ca: उपावृत्ता, प्रत्यागता « 

43 ०) Ca: गते Վեպ निधनं, ՀԱՎ त्रिनाशो जातः. 
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4 °) आनिध्यन्‌= waved (their upper garments in 
glee). Ca: आविध्यन्‌) simae. 

12 *4) For ihe incident, cf. S. 61. 5. 


14 *) Ca: अधिष्ठानाद्‌, उपरि स्थितेः; Cv: अघिष्ठानादू, 
अधिकतया स्थानात्‌ खितेः - 


20 See note on 9. 23.34. The mention of Sri- 
jaya, in this context, is obviously wrong, and "संजयेः 
must be a later correction. 


21 ^) Ca: काष्ठसधमणा, सृतेन 

28 *)Ca: स्मार्त, ma. प्रयच्छता to be construed 
with विनिपातितः (277)1 For the incident, see 0. 67, 
3-19. 

30 Yor the incident, see 6. 114, 1. 

31 **) For the incident, see 7. 164. 101-102, 


33 *') For the incident, see 3. 294.29. — et) 
For the incident, see 7. 154. 51 ff, 


94 *) Ca: निसष्टेन, IRAT: 

35 “) For the incident, of. 8. 66. 178. 

42 *) ते - in the sense of त्वया. 

45 For the incident, see 3. 252. 23-24, 

46 For the incident, see 7. 408. — [ Crit. App. 


महाभारते 


[ 9. 59. 18 


line 10: read (No. 4) for ( No. 3). ] 


47 १) 0%: स्वन्ततरः, शोभनौ प्रथमचरमो अन्तौ यस्व, 
मया -- in the sense of ablative? ‘Who, indeed, can 
have a more glorious end than I1? 


50 ?)Ca: विहतसंकल्पाः, विरुद्धाभिः क्रियाभिः हतमनोरथाः 
51 [Crit. App., line 2: for Cv read Ca. v.] 


54 ९) 8 (९२०९७७ Mi; Ts.s missing) avoids the 
awkward repetition of दृष्टा by changing it into qai. 


59 ०) चत्वारो = Bhigma, Drona, Karna and Bhi- 
riéravas ( of. 55%). Snlya cannot be one of the four 
intended here, for, he was killed in a straightfor- 
ward fight. 


61 


4 ४) Ca: արոր, «ազո. — ^) Cv: जनरहितः 
नाय्यरसोपमे इत्यर्थः - 


23-24 For the incident, see 5, 70. 89-93. 


25 7) read रोमहर्पणात्‌ for dia’. — [ Crit. Apps 
line 3: read N लोम- (for रोम-) for 8 रोमा (for 
aa). ] 

29 Elliptical, ‘Similarly (through your grace), 
O long-armed one, by means of many kinds of acts 
( karmanám bahubhih parydyath ), I (maya) have 
secured ( prüptam, to be supplied) the continuity 
of my family (anusantanam) and have reached 
( práptá, to be supplied ) the blessed path of resplen- 
dence ( ८५४०४०१ subha gatih ) (that is, I have become 
victorious)’. 


30 For the incident, cf, 5. 65. 8-9; 66.9. 
34 «) gg: has no special significance. 

380* Cf. 6. App. I, No. 1, lines 3-4. 

37 č) For Oghavatt, of. 9, 37. 25. 


ՅՑ 7) यत्र (४७ येन ) read by many MSS, cer- 
tainly gives better sense. 


39 १) Sainya (several MSS. give the more 
popular form, Snibya) and Sugriva were the names 
of two of the four horses yoked էօ Krgna's chariot. 
Cf. 5. 81. 19, where also the reading adopted in the 
Constituted Text is सैन्य* and not Հազ". The names 


of the other two horses were Meghapuspa and 
Balàühaka. 


| 500 ) 


| 
| 
| 


9. 64, 43 ] 
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2 Cf, 9. 84. 5-9. 

10 [ Crit. App, line 10: read Ti for T. ] 

16 *) read रोमहपंणे for Հա. — [Crit. App., 
lines 3-4: read aa: (fer. रोम-) for रोम" (for लोम-). ] 

I9 [Crit. App., line 8: read waizz for मदेः. ] 

21 =) For instance, cf. 9. 60. 27-38. 


23 4) Was प्रदाहष्यति (given by the Southern 
MS8S.), which is grammatically irregular, perhaps 
the original reading 1 


26 °) Ca: विकर्ता, संती. 
33 | Crit. App, line 2: read Ts for Ts. | 
39 [Crit. App, line 8: read यो #74: for dp$325.] 


42 "There is no direct presentation of this inci- 
dent in the Udyogaparvan. 


43 *) Ca: areata, कालय़रस्तेन 
नापबर्जिताः, न दत्ताः. 


44 Ot. 5, 57. 6-7, 


—*) Ca: 


54 ५) Awkward compound — metri causa? 
(न्याकुलितबुद्धीन्द्रियम्‌ would be regular. Or, बुद्धया ब्याकु- 
సాగా इन्द्रियाणि यस्य ՀՎ: but this is unlikely.) 


56 [Crit. App, line 1: read औ- Jor औ. ] 
57 Cf, 5. 197, 19-53. 
58 °) mg — dative for genitive. 


66' and 68९९८ prepare the background for the 
Sauptikaparvan, 
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1 °) Ca: सर्वोत्कृष्टे आत्मानं मन्यते शोटीरमानी; ० 


కో 


(reading 
सन्यते . 


[ Critical Notes 
AW): शोरीरः a स एब ea आत्मानं 


13 *) Arjunamiéra reads उपाधिः (for उपधिः) and 
explains it with gy. 

16 *) The idea is something like this : If any- 
body acted in respect of a warrior, who was fighting 
bravely and was supported by his kinsmen (16०१), 
as Bhima did in respect of me (whose thighs were 
shattered and who was without kinsmen~15** ) 
he might deserve honour ( but certainly not Bhima). 
S makes 16* smoother by changing the reading. 

38 *) Ca: «ար, वैरनिर्यातनम्‌ 


4l Double տանձի, 
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5 *) Ca: चक्रमादित्यगोंचरं, आदित्वमण्डलूम्‌ 

8 *) read "ՀԱԼ for "agr 

13 *) read Բոր. Sor గా. 

15 4) read शेते for ՅՆ Some MSS. read ՀՎ 
presumably under the influence of भवान्‌, which is 
more or less synonymous with Հլ. 

29 *') This should be read as 287. 

33 [Crit. App., line 1: after gz: read (sic). 


34 “*) मद्य -- dative in the sense of genitive. 
But azq:(gen.sing.) qualifying aq is strange. 
ఇళ (for मम), presumably metri causa, The Sou- 
thern MSS. have sought to regularise this through 
मेऽद्य (for ad). — ^) शप्त्वा to be understood after 
SET 

43 “) ते = Krpa and others. 
saidhi, 


--4) Double 
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18% : = | = 

1, 59e 1 50 ատ. 

2.1-2 2. 1-2 | — 87-58 

18 552 । = 

2. 3-9 2. 3-9 59-65 

2. 10-11 2. 11-12 ա... 

2. 12 2. 10 | 06 

2. 13-23 2. 13-23 | 69-79 

2. 2479१८ 2. 24 > 

2. 947 2. 28": aly à 

2. 25-91 2. 25*4-32** 817-88" 

14% 2, 32% ան 

2. 82 9. 8 88-89, 

15* 2.34 C 

2. 33 5 

Io 2. 86 3 

2. 84% 2, 37° s 

17% 2. 37" 2 

18% — = » = 

ա 1:7 2:39 ւթ: 

३, ३५९५ ` ET SF 

DM (subst, 344*/) =. z 

0 S -- PM 

à ied i A SOR | ET 

2.36 ^ 5 40 a E hs 
= 2. E 9615-97 


Ee 241 M 
E [5031 


७० ६७ EO BO HO ՀԹ 
Lll 
VE r2 
ԷՉ 
e 


Madras Ed. 


1.381" -- 
1. 391-441 ` 
1. 45} ' 

1. 46 

1. 47 : 
ఉర 
1.473 ` 

1. 4814 -- 
1. 491-541" 
1.545 “> 
1. 58 
19156200 
1. 56-57 


2. 363 अडी 


ED 
2. 3५39. 


-- 


fim SALYAPARVAN | 


——— Լ առա | աա | Mee A ՝ 
արո 0 0 1 | Bond | „Ed. | ^ Madras Ed. । 
| = | 
21% 2. 42° = = | 
2. 38° 9. 42१ = 2. 40** | 
2. 38" 2. 43^ — — 
22% . 2. 43" — — | 
23* - 97" =, 
24* 9. 44": 98": జు | 
2. 39 2. 44-45": 98°*-99°* 2. 40°, 403 । 
2, 40° 2. ఉర 9944 = | 
25% — — 2. 413^ | 
2. 40° 2. 465 100° 2. 412" | 
26* — c —À 
2, 417 2. 46'* 100" -- 
2. 41° 2. 47": 101": 2. 49 
2. 49-47": 2, 47-52 101'^-106 2. 43-48": 
2. 47" 2. 53^ 107 2. 48" 
2, 48-51": 2. 58'^—56 108-111" 2. 49-52" 
2. 51" 2, 57^* 111" 2. 527 
27% (subst. 51'*) = I — 
2. 52-57": 2. 7-62" 112-117" 2. 53-58% 
2. 57" 2. 62 117" 2. 58'* 
9, 58 9. 68 118 9. 59 
2. 59 2. 64 119 2. 593, 60 
2. 60-61 2. 65-66 120-121 2. 61-62 
2. 62° 2. 67": 122° 2. 623 
2. 62-64" 2. 67-69 1224-124" 2. 631-644 
2. 64°“ 2. 69“ 12444 2. 65 
2. 65 2. 70 125 2. 66 
8. 1-2 8. 1-2 126-127 3.1-2 
App. 1.1 8. 3-61 128-186 - 
3. 3° 4. 3" 1895: 3, 9^* 
28% ( subst. 3°° == tide ae 
8. 3“ 4, 34 189° 8. 3° 
8. 4-57 4. 4-8" 190-1915 8. 4-5" 
8. 5-7" 4. 1-2 187-188 8. 5-7“ 
Chi Bites 4. 5% 1915: 9.7" 
38, 8-21 4. 6-19 192-205 3. 8-21 
29* 4. 20 206 e 
8. 22^ 4. 21" 20755 8. 22° 


[504] 


| 
| 
। 


OONCORDANCE 


Grit, Hd. | ատ, | oin E 
| Bom. Ed. Cal. Ed. | as Ed. 
E pM Madr 
30* | 4. 21'* 207१ | 22" 
Msn E 207 E GA 
, 23-29 Ta E. | 5.28 
3. = | 4, 23-29 ; 209-915 | 8, 24-30 
3. 39 4. s | 216 | 3. 81 
3. 30 4.31 : HS 2179 | 38.31 
—-823 Li ab i " i 
3. plas 4. 81-33 | 217-219) | 3. 824-333 
3. 33 4. 33:5 be ԶԾ- | 3, 843° 
31*( subst. 33°” ) = ՀՏ । Sx 
3. 3300 | 434 | 220 | ३. 3", 85 
3. 84 |. 4.35" 221° | 8, 36" 
3. 347११९ | 35*"* 221'"* 3. 36:44 
32" (subst. 846) | - | = 
3. 35-46 | 4. 36-47 , 222-233 | — 8. 97-48 
33* L. 1-2 | = | E | 8.49 
38* L. 3 | — | — | 3. 493 
8. 47-48 | 4. 48-49 | 234-235 | త. 504-51 
| 
3. 49" | 4.50" | 250% | 3.52 
ի 490 ար Ք" | क्र 
8. 50 4. 5176 |  237"-238 | 3. 54 
4. 1-6 5. 1-6 | 239-944 | 4. 1-6 
4. 7१९ ՀԱՋ | 2457 | 46 
4. geer 5. 249692 | 245"-246" | 4. 73 
4, gat । 8.8*-9" | 246"“-247* | 4.83 
4. 8” 5. 9% | 24 | 4.9 
4, 9-18 5. 10-14 248-252 | ६. 10-14 
343 x FA ռի: CO 
4. 14-17“ 5. 15-18" 253-256" 4. 15-18 
35%. t - = న. 
4. 17७ լց" 5. 18-19” | 256-957": 4. 1800-19 Ա 
4. 18“ 5. 20 257"" 2128 
ե 18" 5 19" 258° 4. 20 
է ‘a 4. 204-21 
4. 19-20» 5. 207-21 258-259 à 
4. 20° 5. 22 260" | : pup 
Վ «4 22 
4. 21-27" 5. 22-28 oes 4. 28h" 
36% 5 29% 967 ` «5 
Հ A 267°" = 4. 29% 
4, 27° 5. 29° o कळ 4. 293, 90 
4. 28 5. 80 269-274": | 431-96 
4. 29-34 ` 5. 31-36 


64 


[505] 


- ex poc | ख्य, | कळच — = 


THE. SALYAPARVAN | 


Grit. Ed. Bom. Ed. Gal. Ed. | Madras Ed. । 
4. 35° 5. 37% | 2750 . 4. 863 | 
4. 85'* 5. 977 275° 4. 87 । 
37* (subst. 35“) — | e >> 
38* (subst. 35") — x = 
4. 36-38 5. 38-40 276-278 4. 38-40 
39* ^. €— ET = 
4. 89-46** 5. 41-48" 279-286" . 4, 41-48" | 
40*( subst. 46"") - - i | 
4. 46"" 5. 48“ 286 4. 48" | 
4. 477 . ; 5. 4909 287" - 4. ఉ9 = 520 | 
4. 47*^—50** 5. 49१९-52" 287**-290** 4. 4906-52" | 
4. 504 5. 5275" 290°%,-291 4. 58 
5. 1-4 7 6. 1-4 292-295 5. 1-4 l 
5. 5° 6. 55° 296 | 5.43 . | 
5. 5°*-6" 6. 5-6" 296-997": 5. 5$ । 
56 6. 6“ 297° 5.6 | 
5. 7-18. : 3 6. 7-18 298-304: 5. 7-18 । 
415 5.5 = pass 5. 14 | 
5. 14% i5 ; 6. 14 సన 805" .₹ 5. 143 
5. 14°15". 6. 14"*..1 57९ 305'*-.806*5 5. 153: 

ex s RN LS - Խո Վ 5. 16 

5. 15-16": 6.715"/-16. 306"4:-807 5. 17-18% 
5. 16" 6. 17? 308** 2 5. 18" 
5. 17^ 6. 17-18" 808*7—309**: 5. 19 
5.1774 Si 6. 18“ 309; լ 5.193 . 
5. 18-21'* 6, 19-22 810-318 5. 203-233 
50915 a) ի 6.29% ६ 314. ६ 5.24, 
5. 22-23 6. 28-25 314° 816%? 5. 25-26 
5, 24% ८! 6: 25" 316° ` 5. 263 
5. 24°५५, 6. 26 317) గరం. 5. 273 
492" Է 6. 27 — 1 l cms 
5. 25-27. : . 6. 28-80 818-320; 5. 283-303 
6.1-27. 5 [xe uc 321-322.. 6 6. 1-2 : 
6.27 |. «x 7.995-^55 823%. c5 2 6. 24 
6:920 ՅԱՆ To SD. 323'^-324**^ 6. 93 
6. 8" ea IA 7.44 a 324% - 6.4 °° 
6४4004: ս 7.8 825 6. 5 
6, 4'6:- (६ = 7.609 . 826°? -in .. 6. 135 


e [ 506 ] «թ 


6. 11-17"*"2 
6. 177 

6. 18-23 

6. 24°° 

6. 24°4-257° 
6. 25" 

6. 26 

49% 

6. 27-315 
ւ 317 

. 82-34^* 
6. 84°4९ 
6. 35 
6 
6 


6 
6 


. 96 
.97** 


- 44*( subst. 87”) | 


6. 374 

6. 38-39?*** 
6. 397 

6. 40% 

45* ` 

6. 40-41" 
6. 417 

46* 
olay 
7.8 ` 

Y. १५१००५ 

47% . 

7. 9” 

7. 10-127 ` 
7. 125 


1 


NNNNNNNNNANNN 


xxx 


RC ES RS ES 


T ՀՎ NN 


CORCORDANOE  : 


1 0 a 
107-117 
1166-13" 


. 137-90? 


2 0 ed 
21-26 
9 7 ab 


. 20-25" 


2 8 ed 


. 29- 


‘Gal. Ed. 


326-327“ 
32744. 4 
828-829 . 
329" 

330^ 
330*^-331*' 
331'7-333** 
888-840 
340% ` 

| 841-346 

| 347" 
34766-348"* 
348'* 


| $61" 

| 862-363 
364": 
364° 


365-366^' 
866 


| 

վ 367-373 
| 374 

| 375 


3766 
3767-378 
Cf) ani 


Madras Ed. 


6. 14 

6. 15^ 

6. 15-16 
6.16} ` ¬ 
6: 17 

6. 18 

6. 19-20 
6. 6-12 

6. 135° 

6. 21-26 
6. 26} 

6. 274 
6.28 

6. 29 

6. 30-34 
6. 341 

6. 351-973^ 
6. 371""-381"' 
6. 381", 39 
6. 40 
6. 417 

6. 41" 

6. 42-43 

6. 483 

6. 4415: 

. 4437-45] 
46 


రాకా 


Հ«ԿԿՀՀ 
ष्ठ 


N 
ఈ 
ս 
e 
^ 
A 
` 


వ | NN ECCL | Bom, Ed. , Cal. Ed. | 
| 
7. 18-14" 8. 13-14 380-381 

48१ =. vM 
7. 14" 8. 15% 381° 

7, 15 _ 8. 15'^-16*' 382 

49" ( subst. 15 ) — -- 

7. 16 8. 167-17" 883 

7. 16" 8. 17" 384^ 
LL 8. 18 9844-3885: 
07177 8. 19? 385'* 

7. 18-91” 8. 19-22. 386-389*' 
50%. -- EC 
7.21" 8. 28 389'€ 

7. 22-28 8. 28-25 390-391 
7. 24-25 8. 25-26 3924-393 
7. 25" 8. 97? 3927 

7. 26-40**. 8. 27-41 394. 40855 
51" -- ՅԻ 
7. 40% 8. 42° 408° 

59* — «աջ 
7. 41-44": 8. 42:45": 409-412** 
T. 44'* 8. 457 4125 

8. 1-84 9. 1-84 . 413-446 
8. 85° 9. 35° 447° 

8. 85 9. 35" 447° 

8. 35° 9. 35° 4474 
SAGAN 9. 36-41 448-453 
8. 42 9. 42 454 

8. 49^ 9. 43°° 455° 

8. 48°57 9. 43:4-44"" 455" 4565 
8. 44०४ 9. 44-45" 456**-457** 
8. 44 9. 45" 457“ 

8. 45-46% 9. 46-47” 458-459** 
8. 467 | 9. 47" AGE 

9. 1? 10. 15° 460° 

9. 1° | 10. 1" 460° 

9. 2-8 10. 2-8 461-467 
9, 8" | 10. ց" 468%? xr 


THE SALYAPARVAN 


[508 ] 


Madras Ed. 
7. 


SS 


9. 24-8} 
.9 


eo 


. 18'^—19** 


. 20-28*' 


oon N 


७ (© co 00 Qo go ७ to Qo Qo % 


. 15,1 


14-15"? 


15 ed 


. 16 


17 
18° 


19" վ 


9 8 ed 


i EMT o y 


. 24-25 
. 26-27” . 


. 28-42" 


| 
2728 | 
| 


42 ed 


. 43-467 | 


46 ed. 
1-34 


.34y 


— 


34} 


. 853-403 
. 41, 42^ 


49 


. 421, 48 


44 

45 
45"“- 46 
463 

1 LI 


"जाया ջր ԱԱ a SS 


53% 
9.9 
9. 10 | 
9. 11-19%“ | 
9. 19" | 
9. 20°° 
54*( subst. 20") | 
55*( subst. 20°° ) 
9, 20° 

9. 21-24% 

56* | 
9. 24°५५ | 
9. 25-34 
57% | 
9. 35-40 | 
58* | 
9. 41-42 
9. 42 

9. 43-50 | 
59% 
9. 51 
9. 52-55** | 
9. 55% 

9. 56-61 

9. 62९° | 
9 

9 

9 


3 6 2 «147 

. 68-65" 

. 65% 
10. 1-5 
10. 6 
10. 7-12 
60* 
10. 13-16 
61* 
10. 17° 
10. 17°57 
10. 18-20 
10. 207 


CONCORDANGE .. 


10. 96-10" 
10. 10°*-11%* 
10. 11-20" 
10. 20": 

10. 917 


10. 21"5 
10. 22-25": 
-- | 
10. 25/4-26*' 
10. 26-36“ | 
10. 36-42 | 
10. 42-48? | 
1 0 ւ 4 3 od Br 4 5 ab 
10. 45" | 
10. 46-53 | 
IE | 
10. 54 | 
10. 55-58** | 
10. 58" | 
10. 59-64 | 
10. 65** | 
10. 65-66 
10. 66-68" 
10. 686 । 
11. 1-5 | 
11. 6 
11. 7-12 
11. 13-16 վ 
11. 17-18 
11. 197 
11. 19-20” 
11.207-28" | 


4 


11. 23 Լ 
[509] 


468'^—469** 
469'^—470** 
470*—479** 
4 7 9° 4 
480** 


480'* 
481-484°° 
484°4-485°° 
485-495% 
495"-501" 
501՞՞--502"" 
502"-504": 
504" 
505-512 


541-544 
545-546 
5477 
5471-548" 
548-5515 
551" 


9. 10 

9. 103, 11 
9. 12-20 

9. 203 

9. 214° 

9, 211" 

9. 223-251** 
. 2544, 26 
. 27-36 

9. 37-42 

, 43-44 

9. 444 
451-524 


© © 


Է») 


G2 


9. 53, 545° 
9. 54-87 
9. 573 

9. 584-634 
9. 64 

9. 65 

9. 66-68"* 
9. 68" 

10. 1-5 

10. 53, 6 
10. 7-12 . 
10. 13-16 
10. 16% 

10. 174 

10. 183-203 
10. 21 


THE:ÉALYXPARVAN 


ասան |. meme नाना | Bom: Ed. Lem T xm Լ oem | eem s SED dn | 
10. 21-24% 11. 24-27 552-555 10. 22-25 | 
10. 24" 11. 28° 556 -> 10. 253 | 
10. 25° 11. 28°* '556" ` 10. 263? 
62". m = సాలా ium 
10, 25-26 11.29 . 557 .-..- 10. 263/-273”' 
10. 26% 11. 807 558. 10. 272° 
63%{ subst. 26% ) - m T | 
10. 27-82 11. 80-86 558-564 " 10. 281-833 j 
10. 82 11. 36% 564“ 10. 84 
10. 33-86 11. 37-40 565-568 10. 35-38 
10. 37** 11. 417! 569 10. 383 
10. 876 11. 4100-42" 569'^—570^* 10. 394 
10. 38-40 11. 4200-45" 670-578 10. 403-423 
64% = -- -- 
65*- 11. 45°47 578-575 ris 
10, 41-49"""" 11. 48-56 576-584 10. 433-513 
10, 49 11. 57°° 585% 10. 52 
10. 50-52% 11. 5700-59 585-587 10. 58-55" 
10. 52":-53"" 11. 60 588 -- 
66* (for 52'-53") — — 10. 55-56** 
10. 5300-56 11. 61-63" 589-591 10. 56-59” 
67 S er 
10. 56“ 11. 63" 592 | 10. 59" 
68% exa a | me 
11. 1-35 12. 1-8" 593-595" | i 125 
69" -- Ն - | WS ^ 
11. 3° pe SU 11. 3%, 34 
70* ప cs | ह 
11. 4-21* 12. 4-21" 596-613" ॥ ग! 41-21" 
11. 21 12. 21°*=22"-23° 613१ առ 1117 
11. 21° 12. 27 । 6134 | 11. 214" 
11. 22*** 12. 22*** 6140१ 11 92170 
11: 22" "END 5 614* ` | n 293 ` 
11. 28-45 12. 23-46" 615-637 11. 234-454 
11. 46% . 12. 46 638** टक” 
11. 46" 12. 47°° 638“ 11. 46} ° 
11. 47-63" 12. 47՞"-63"" 639-655% 11. 474-634" 
11.63% | | 19, 63/ 655" | 11, 684"* 


[510] 


| 
| 


CONCORDANCE 


( su ) 


मनन या 
Crit. Ed. Bom. Ed Cal. Ed. 
12. 10१02 13.1 WT 
TE TF 18. 2 | 657° 
inp gre 13. 2४-8० | 57*_ 6586 
12. 2” 13. 3% | E 658 
12. D 18. 4-10 | 689-665 
12. 9 13. 115° a 
12. 10"" 13. 117 | ह्य 
12. 10" 13. 1954 ա. 
ET 18. 1966-18 667"-668 
71 2 | E 
12, 11* 13. 13° | 668' 
12. 12-16 13. 132-185 | 668'"-673" 
72* - | - 
12. 17-20*'** 13. 18-22 | 673"-677"" 
12. 20“ 19.224. LO gu 
734, — | = 
12. 216 13. 23% | 678° 
74% 5 18.23" | 678° 
75* Տ - | = 
12.:21°*, 13. 24%. 679. 
12, 22-24०१ 13. 24'*-27** 679-682 
12.244. 18. 27 | 682". 
12. 25-28 13. 28-81 1 683-088 
76* - १ = 5 | za 
12. 29585 = 13. 32-38 687-693 
77* J. 1-2: कः wi 
77* L. 8-4 >>... ADS 
12.,36-420002 18. 39-45 ; 6962709 
12.497 . 13. 467 70 
12. 48-45% 13. 464-48" 7017-703 
12, 45 19.487 ९ oo. 
13. 1%% 14.1 ee : 
S 2 ab 3 Gt 
i | 32 a 27-9". ToS ^-107^. 
13. aU : 14. 34-4. 107" -108 ¢ 
न > 14. 5° qe Fn 
78* ՎՏ ZO աա 
| sapor ԱԵ, 


eS >>. 


Madras Ed. 


12. 1 

12. 13 

12. 24 

12. 3 

12. 4-10 

TP}, WHEY 

12. 11%*. 

12. 114 

12. 1237" 
12. 123 

12, 133-174 
12. 184-214 
12. 22 

12. 235: 


12. 28 
12. 24-26 
12. 26} 
12. 273-303 
12. 31} 

12. 324-384 
12. 394 

12, 40,403 
12. 411-474 
12. 48. 
12.149451” 
12.51% . - 
13. 1 
13:27 5 1 
13. 2%, 23 : 
13. 93-43" 
13. 43 ^- 


18. 54:13 ; 


THE SALYAPARVAN 


^ = ,.----գզ-ԶԳ-զԼ--..Ձ.զՁ Ո .. = 
s 14-1 14. 144-16" 718-720 13. 143-153 
80" .. - = = 
18. 16 14. 1606-17” 720""-721"" 18. 164 
81* 14. 17° 721" 13. 173” 
13. 17^" 14. 18** 722% 13. 173" 
19.17" 14. 19°° 722'* 18. 18 
18. 17" 14. 18" 729" 13. 184 
18. 18-26 14. 19-28 728-782 18. 194-274 
82* — — = 
18. 27-28" 14. 28-29 782-788 | 18. 284-294% 
83* no स्स | — 
13. 28-80 14. 30-32": 734-736" 13. 2934-313 
13. 30" 14. 82" 796“ 13. 32 ` 
13. 31-32 14. 33-34 737-738 13. 33-34 
13. 33” 14. 35° 739" 13. 343 
13. 8877 14. 35-36" 739""-740"" 13. 853 
13. 34-38*'* 14. 8600-41" 740""-745"" 13. 363-408 
18. 38" 14, 41" 745" 18. 41 
18. 89-45 14. 42-48 746-752 18. 42-48 
14. 1-17" * 15. 1-17 758-769 14. 1-17 
14. 172 15. 18^ 7707 ` 14. 17$ 
14. 18-19 15. 18-20 770-772 14. 184-193 
14. 19" 15. 20 772 14. 203°° 
14. 20 15. 21 773 14, 204"", 21 
14. 21-28 15. 22-29 774-781 14. 22-29 
14. 28" 15. 30": 782% 14. 293 
14. 29-30" 15. 30'*-32^* 1827*—784** 14. 304-314 
14. 90" 15. 82'* 784° 14.32 
14. 31-41 15. 88-43 785-795 14. 88-48 
15, 1-4 16. 1-4 796-799 15. 1-4 
15.5 16. 5 800 ; 15. 41, 5 
15. 6 16. 6 801 15. 6 
15. Էն 16. 73 8029" 15. 4 
15.7". ` 16. 7" soz 15, 7 
15. 8-14""" 16. 8-14 803-809 15. 8-14 
15.147 — 16. 15% 810". 15.195 ° 
15,15 `- 16: 18""-16"" 810**-811** 10" 


(812) 


15. 157^; 153 


CONCORDANCE 


= ee 


Rott IL ae Bom. Ed. Cal. Ed. Madras Ed. 
y 19520 | 1610-219 |© Shite Tort 15. 161-204 
48 | wx ze 2 3 
15. 21-25 |- 16.21-26* 916-821 15. 213-931 
15. 26 | 16. 26-975 821" 822 15. 26, 27% 
15. 27^ UG 8220 IOS 
| 15. 27 | — - 15. 274 
| 85" ( subst. 27") | 16. 287° 823% | չե 
| 15. 28 | 16. 99:-ց" 823''-824** | 15.288 
| 15. 29% | 16. 29" 824° 15. 29 
i 
| 15. 29-80 | 16.30 825 15. 30 
15. 80" 16. 315° | 8902 | 15, 805 
15. 81-33 16.317-34" | 826४-829# | — 15. 314-834 
86* — — | - 
15. 347° 16. 34" 829° | 15.34 
15. 84° । 16. 35^* | 830" | 15.343 
15. 35 16. 35°36 | 830-831 | 15.95] 
15. 86 16. 36° | 831° | 15.36 
15. 36***' 16. 37 832 ԱՐԴՅ 
15. 37-56 । 16. 38-57 833-852 b Ge eif e 
15. 57** | — m 13. 58 
87* (subst. 5700) | 16. 58% 53 mE 
S 15. 57°59 16. 58-60 | 855-855 աա 
15. 60 16. 61° S00 న S RE 
15. 61 16. 615-695 856-857 | 17.61", 613 
$ NT 857**-860** | 15. 623-644 
15. 62-64 16. 62-65 Հ» 1 ոջ 
D d | | . 
15. 64“ | 16. 65° Ee | 15. 66-58 
18. 65-67 | 16. 66-68 | it | 15.683 
० | = | a 15. 691-721" 
16, 1-4": | 17.14” | डा | 15 704 
89» | ay. a" Ce | 15.783 
16, "««՛ | 17.5 | 869-870 ` 15, 744-755 
16. 5-6 17. 6-7 : | 371-881” | 16. 1-11” 
16. 7-17": 17. 8-18" | E | - 
90% ( subst, 17"') | Ei | — 881“-888 | 16.1118 
16. 17१4-24 17. 18" -25 | = | — 16. 19-20 
91* = | | — 16. 21-28 
889-891 | 
16. 25-27 17. 26-28 | 8927 | 16. 245 
16. 2985० 17. 29" 


65 


THÉ SALYAPARVAN | 
EE — —Hms Լ աթո | 
Grit. Ed. Bom. Ed. | Cal. Ed. Madras Ed. | 
99" (subst. 287 ) | = | E | x | 
16. 28 17. 29 892 16. 24° 1 
16. 29-47 | 17. 90-48 893-911 | 16. 25-43 
93* = -- | 16. 44-45 
16. 48-51 17. 49-52 912-915 | 16. 46-49 
16. 52^" 17. 59”! 916” | Wf at 
94* ( subst. 52°) | — = | = լ 
16. 52 17. 53° 916" I एक ջ« 
16. 53-54"! * 17. 54-55 917-918 | 17. 8-4 
16. 54” 17. 56% 919 ॥ արթ 
16. 55 17. 56-57 919"«--920"" | 17. 56 5% 
16. 56% 17. 57" 920 EERIE SS 
16. 56-87" 17. 58-59" 921-922 ॥ आळा 
16. 577 17. 59 922१९ ` | 17.7 
16. 58° 17. 60 923 17. 84 
16. 586 17. 61° 9247 | 17.9 
16. 59-62  . 17. 61°65% 924070286१ | 17. 10-18 
95* (subst. 62") — = | ES 
^ 16. 68-67 17. 655-69 9294-932 | 17. 14-18” 
967 ( subst. | — = | = 
16. 67-75 17. 70-785 : 933-941" 17.187-26 a 
97* 17. 7890-70 941-942% 17. 27 E 
16. 76-78" 17. 79-81 94975944 | լյ, 28-90": 
16. 78 17. 82": ab z 
98* (subst. 78°) | = ee | e 
16. 79 17. 824-83" 945-946" | 17. 31 
— — 36 9?! 
16. 80 17. 887-84" | 946**—947** | x vta 
e ab | t 
d ARE | धका प्रजा ED 
16. 820१" 17. 852-868 | | Օգ": 
16. 827 17, 8600 | UE i Ն 
s | 17. 87-91 | 950-954 17. 36-40 
a » | Է E | 3555208 | 1 18 [17]. 1-2 
र | em [oni | 18 [17]. 23 
<= 17.3 i 18.3 45 | 957° _9585* | լ 
= MM UE u = | 18 [17]. 8, 8 


See note on the back of page xv in vol. xit (Salyaparvan eto.) of P. P. Տ Sastri's edition: 


[514] 


| 


CONCORDANCE 


Crit. Ed | Bom, Ed. 
17. 4-9 | 18.4107 
17. 10-11“ | EE BIET? 
ite, tis | 18. 10“ 

17. 12 18. 12:413 
17. 13° 18. 1479 

17. 186, 18. 18" 

17. 14 18. 14*^-15"* 
17. 15-20%" 18. 154-20 
17. 20° | 18.215 

17. 21 [9955193215522 28 
100* | = 

17. 22-277" | 18. 22-27 
101" E 

iit CYS 18. 28-34" 
17. 33 18. 34° 

17. 84-35 18. 35-36 
17. 36 1295018397 

17. 87-88 | 18. 38-39 
17. 387 | 19.40 

17. 89 Ն mg dm 
19. ats | 19. 17! 

18. 1° 19. 1* 
18.2 iC), SF 
18. 352 | 19. 2 

18. 8ో If 5 19398 

18. 4-65९ 19. 37-6" 
18. 6% 19. 6° 

18. 77° 19. 7^ 
102* (subst. 7*' ) | E 

18. 7** (నమకం 

18. 7४ 1११06 

18. 8-14 |o 19. हलकी 
103* | = 
115-168 29 15-17" 
18. 167 Է qeu 

18. 17% | — 19. 18" 
104*(subst. 17°°) | E 

18. 17-18 | 19.18 -19 


Madras Ed 


958“ 964" 
965-966": 
964'* 
066-967 
968°" 

967* 
968°*-969" 
969°*-974 


982"-988 
989": 
989-991” 
991-992 
992*4-994** 
994'* 

995 

996” 

9967 

997 

998** 

998 
999-1001 
1002% 
1002“ 
1003” 
1003 
1004-1010 
1011-1012 
1013” 
1013" 


1014-10135 


18 [17]. 43-91 

18 [17]. 103-112 
18 [17]. 113° 

18 [17]. 123 

18 [17]. 13 

18 [17]. 14° 

18 [17]. 147, 14$ 
18 [17]. 153-204“ 
18 [17]. 203 

18 [17]. 214 

18 [17]. 224-274" 
18 [17]. 271-331 
18 [17]. 34 

18 [17]. 35-36 

18 [17]. 364, 37 
18 [17]. 38-39 

18 [17]. 394 

18 [17]. 405 

19 [17]. 1^ 

19 (17). 2” 

19 [17]. 2-3" 

19 [17]. తో 

19 [17]. 4^* 

19 [17]. 4*-7^* 

19 [17]. 7“ 

19 [17]. 8° 

19 [17]. 8 
19 [17]. 83 
19 [17]. 93-153 
19 [17]. 163-173 
19 [17]. 18 

19 [17]. 19" 


19 [17]. 197-20 


THE SALYAPAR YAN 


2001 ---- MRS SR 
105% -- — 19 [17]. 21 
18. 19” 19. 20 1015" 19 [17]. 20} 
18. 19-20" 19. 20«"-21 1016-1017"" 19 [17]. 22-29" 
18. 20° 19. 22 1017"" 19 [17]. 23° 
18. 21-25 19. 22-27 1018-1022 19 [17]. 24-28 
106* = — | 19 [17]. 29 
18. 26 19. 27-26 1023 | 19[17]. 30 
18. 27 19. 28""-29"" 1024 | 19 [17]. 304, 31 
18. 28-4274 19. 2966-44" 1025-1039 | 19 [17]. 32-46 
107* - = = 
18. 42 19. 44° 1040” | 19 [17]. 463 
18. 43-11 19. 45-46 1040"«-1049"" 19 [17]. 471-483 
18. 455 19. 47° 10427 19 [17]. 49 
18. 45-40” 19. 47-48" 1043 19 [17]. 50 
18. 467 19. 48° 1044 19 [17]. 50% 
18. 47° — । = = 
108* (subst. 47**) 19. 49** 1044" 19 [17]. 514% 
109* (subst | — — — 
18. 477 19. 49“ 1045"" 19 [17]. 51չ՝ 
18. 48-58” 19. 50-55" 10457-1050 19 [17]. 524-574 
110* -- ET 
18. 58-58 19. 55°*-60 1051-1056" 19 [17]. 5/4" -628 
18. 595° 19. 617 10564 19 [17]. 63 
18. 59 19. 61-62” 1057 19 [17]. 64 
18. 600१९८ 19. 627^-63** 1058 19 [17]. 643, 658 
111* 19. 63:7-64** 1059 19 [17]. 65$ 66 
18. 60 19. 64** 1060" 19 [17]. 67° 
18. 61 19. 65 1060-1061 | 19 [17]. 676, 673 
18. 62-65% 19. 66-69%" 1061°*-1064 19 [17]. 683-71 
18. 65% | 19. 69“ 106 19 [17]. 714° 
19. 1-3 20. 1-8 1066-1068 18. 1-3 
UM. = - 18. టో 
ng, A 20. 4 | 1069 | 18. शन 
19. 4४ 2002 | 1070 | 18.5" 
19. 55 2౧ ౯ | 1070 | 18. e^ 
1136 (subst, తో). = | ei నమక 
19. 5'* | 90.6? | 10715: | ped 
* On. - | 18.6 
114 | 20.6 | ր | 


[516] 


| 
| 


CONCORDANOE 


a 
Crit. E [ 
rit. Ed. | Bom. Ed. Cal. Ed 
1962€ | worl 
201a 1S gt վ 1192 Կ: ey 
1155 | - 2 1093-1099 | 19. 1-7 
20. 8-24"""" | | = | EN 
աթո: | 
20. 24°” । 21985 | A IG | 19. 8-94 
20. 25-26 | շր 2500272 DM | 19.24} 
20. 27% E ॥ IMIS? | — 19. 252-20$ 
20. 27" 98"! 21024 | ացք | 19,97 | 
i 21. 2 | բ | 
20. 28 91. 99** ան | 19.28 
2 ॥ PE) { 1121 | 19,284 
20. 29-33 | լայթ: कणी . 281 
90.94 ` see 1121-112 | — 19. 291-33] 
2094-85" | տ» EET E 
20, 35“ zs RU | MN | 19.35 
ZH | bet 1128"" | 19. 35 
ES 219962 | Եր । 3 
2 ն ELT | 1129 | 19.361 
| a 12221 11305: | 20.1४ 
117» p E ET | 
| 2 ed ի "x 
| E : TM 22. 10 | 1130" DE 
3 1. 2-10 | 22. 2-10 | 1131-1139 | 20.2-10 
21. 10" 22. 11"' աջ. | 20.10% 
abed ES i ee Ե 
21. 11 22, lige | . 11407-1141" | 20. 11} 
21, 117 22, 197 | गाडा | 20. 193” 
21. 12 22:18 | 1142 | 20.1241, 13 
21091322०5 22. 14 1143 | 20. 14 
21. 137 | 22. 15” | na , 20.14 
21. 14-18 22. 15°20% | 114-1149" | 20. 151-193 
21. 19° 22. 20** աթ: 20. 20 
al, TEP | 22,21 | 1150 | 20, 21 
21, 2044 22. 22 | 1151 | 20, 22 
21, 20° 22, 23** | 1152": | 20. 223 
21. 21" | 22. 28° | 11520 । 20. 28 
21. 91९4 22, 247 1153/' | 70.24" 
118% =, | = . are 
: ի 53% | 20. 24" 
21. 21” 22. 24 | 1153 | sio 
21. 22-23“ 22. 25-26 రట కం EEE 
21. 23% | 99. 97" |. 1156" | 20. 27 
eem i ԱՅ» | 20.275,20 
21. 24 |  992.277-28 (o ա | En 
3 . | 2774-1161 ի 20. 281-323 
1. 25-99** 22. 28-32 1157 i 


THE SALYAPARYAN 


యత ex | me | —— ह, Bom. Ed. GE | Mods md, E Ed. | Madras Ed. | 
- | 

* = — 
तर. 29««-33 | 22. 88-87" 1162-1 166" a 3244-36} | 
21. 34": 22. 397“ 1166 | 20. 37 | | 
21. 3940-80” 22, 38-40" 1167-1169" 20. 38-40 
21. 367 22. 40" 1169" 20. 40 | 
21. 87-40 22. 41-44 1170-1178 20. 41-44 | 
120* = -- : T : 
21. 41-427 ५2. 45-46 1174-1175 20. 24 | 
21. 427 22. 47^* 1176” 20. ur | 
21. 43"* | 122,47" 1176" 20. 47 
21. 436 22. 48 1177 20. 48 
21. 44 | 22, 49 1178 20,49 
22. 1-7 | 98, 1-7 1179-1185 20. 50-56 | 
22. 8 23. 8 1186 | 20. 564, 57 | 
22. 9-11 23. 9-11 1187-1189 ա». 58-60 | 
121* PER 12% | 1190" 20. 61 e 
22. 12 23. 12-185 11907-1191" | 20. GE | 
22. 19* 23. 13° 11914 | 20. 62° | 
22. 13° 23. 14* | 1192" | 20. 63° 
192% PS - ; -. 
22. 18 23, 14:44 11927" 20. 63 
22. 14-16 28 15-17 1193-1195 20. 64-66 
22. 177 23. 186 |o Ge zx 
123* (subst. 17"") = | եռ 20. er" 
22. 17-90" | 28.18"-21 1196°7-1199 20. 67° 10 
22, 207 23. 22": | 1200% 20. 717 
22. 21-22% | — 28.227-23 | 1900«-1901 20. 71-72 
DP, e" | 23. 24^ 1209": 20. 72% 
22, 29 | 23. 24५४-25 1202**-1203** 20. 733 
22. 23«՛ | 23. 25° 1203 20. 744” 
22. 24° | 23.26" | 1204" 20. 744" 
124* | ud = de 
22. 24" | 23, 26% | 1204" 20. 75 
125*(subst. 24") | - ԷԹ: s 
22. 25-27 | 23. 27-29 | 1205-1207 . 20. 76-78 
22. 28 | 23.30 1208 | 90, 78), 79 
126* ի e | Se | zr 
EES | 23. 31-35 1209-1218 - | 20. 80-84 


| 
| 
| 
1 
| 


OT 


———— 


CONCORDANCE 


Crit. Ed. Bom. Ed. 
22. 8400 23. 367° 
22, 8406-35 (౨౦ ౨6౩ 
29. 35°? | 28. 87:5 
127» । - 
22. 36-46 | 23. 38-48 
99, 47" 23. 49" 
22. 47-48 29. 49°*-50 
22. 48“ 23. 51% 
292. 49—50*'** 23. 5106-53” 
22. 50% | 23. 58° 
22. 51-52 23. 54-55 
22. 53-54^'** | १8. 56-57 
92. 54” | 28. 58° 
22, 55% | 23.58 
22. 55^ | 23. 59** 


29, 56-57": 
1285 

22. 57*"-58 
129% 

22. 59-66" 
22. 66४ 
22. 67-70 
22. 71 
130% 

22, 721° 
22, 7924 
29. 73 

22. 74"* 
22. 74° 
22. 75-83 
131% 

22. 84-887" 
22. 88" 
23. [gabe 
28. 95 

23. 3-5९१ 
23. 5% 

23. 6252 


23. 61-62 
23. 62-70“ 
33. 70% 

23. 71-74 
23. 75 

23. 76” 

23. 76/ 

23. 77 

23. 785° 

23, 78 

23. 79-87 


Cal. Ed. 


1214": 

1914" 12155 
12152 
1216-1256 
1227": 
1227°4-1228 
1229°° 
12294-1231” 
1231“ 
1232-1233 
1234-1235 
123655 
12364 

1237 
1238-1239": 
1289-1240 
1241-1248 
1249 
1249-1258 
12537-1254" 
1254" 
1255” 
1255-1256% 
1256“ 
1257% 
1257-1266 
1266-1270 
1271 
1272-1273 
12747 
1274-1216 
12777 
12777-1218" 


Madras Ed. 


. 87-97 
.98** = 1041 
. 98*^-99 


20. 100"" 


. 100°*-102°° 
. 102° 


20, 103-104 


. 1051-1001 
. 1074” 

. 10737“ 

. 108 

. 109-110*' 


. 1107-111 


. 112-119 

. 1194 

. 1201-1231 
.194, 125% . 


1275 


. 125“ 
. 126 


ID 
. 128-136 


, 151-141" 
, 141° 


THk SALYAPARVAN 


ջֆԵՔՔ.ՔՔ------շշ»-՞ 


ON 


Grit. Ed. | Bom. Ed. . Ed. Madras Ed. 
ատա 24, 7 | ջր" 21.7 
23. 7-21 24. 8-22 1279-1293 21. 8-22 
182* = ia | = | 
23. 22-28 24. 28-24 . 1994-1295 21. 23-24 
133% m | m 
23. 24-28” 24. 25-29" 1296-1300** 21. 25-29" | 
194* = -- 21. 29"" | 
29, 28° 24. 29 1800 21. 294 | 
23. 29-30 24. 30-31 1801-1302 21. 301-311 
195% -- -- 21. 324-333 
23. 81 24. 32 1303 21. 34$ 
1365 ० = = । = 
23. 82-85 24. 33-36 1304-1307 21. 355-381 
23. 85 24, 377° 1308” 21. 39 
28. 86 24. 87-98 1808-1809 21. 40 
23. 86 24. 38° 1809“ 21. 404 
23. 37-43 24. 39-45 1310-1316 | 21, 413-473 
23, 4455 24, 4655 1317” | 21.48 
23. 4400-15" 24. 4606-47“ 13177-1318" | 21. 49 
23. 456 24. 47" 1318": 21. 49३ 
28. 46-64" 24. 18-66՞"" 1319-1337": 21. 503-683" "` 
137" — E Pur 
23. 64* 24. 66* 13374 | 91. 684° 
24. 1-8 25. 1-3 , 1338-1340 | 29.1-3 
138% 25. 4** 184100 । — 
24. 4 25, 4'^—5** 1341"--1342"5 | 22.4 
24, 5% 25. 5° 1342 | 22. ఈ 
24. 5" 25. 67° 134325 22. 5** 
24. 6-17” | 25.617 1343°*-1354 22. 6-17” 
24, 17" 25. 18° 1355°° 22. 17°% 
139: (subst.17'^) -- tue a 
24. 18^ 25. 18 13554 22. 18% 
24. 18" | 25.19" 1956** | 22. 18° 
140% (subst, 18'*) | — Es 255 
24. 19** | 95. 190 18567 : 22. 19° 
24. 19* EN ee | — րոք 
141* (subst. 19*) 25. 20% 13575 icm 
142* 25. 20-21“ 1857-1858 = 


[520 ] 


CORCORDANOE 


र्भ 


Grit. Ed. Bow TENCE Madras Ed. : 
— արին, 25. 21° 1338° 29.159 
24. 2076 25, 21-22 1358'*-1359** 22. 20 
24. 206 25. 22% 1359" 22. 201 
24, 21-98'*** 25. 23-30 1360-1367 22, २1३-28} 
24. 28° 25. 312? 1388% 22. 99 
24, 29"'^* 25. 31*^-32** 1368*-1369** 22. 80 
24. 297 25.32 1369 22. 303 
24, 30% 253532» 1370** 22. 311" 
143* = = = 
24. 30“ 25: ERE" 1370** 22. 311** 
24, 31-357 25. 34-38 1371-1375 | 28. 324-36} 
21. 857 25. 39% 13760 [5922187 
247 86 | 25.89'"-10"* 1376-1377" 22. 38 
24. | : 
24. 36% | 25, 40" 1377" 22. 381 
21137 । 25. 41% 1378": T 22. 39 
24, 37° | 85. ८1425 1378-18796 | 32.40. 
24. 38": | 95. 42४ 1379% | 9.4 
ց । p 424 1380** | 22. 41% 
24. 88 | 25. 43 3 ER RUE 
24. 39 | 85.44 13801381 | 22. 493 
5 | se i = 
us | us ci | 92.4931-45]" 
24. 40-42 | 25.4547 EREN NE E fae ee 
24. 42° | 25. 477 = 48 गवव SEE 
24. 43-45%! బటల 1387“ | 22.49 
24, 45“ 25. 91 | | 22.50 
5 51-52 | 1388 | 2 
24. 46 25. 5 EA AGER | १2.50, 513 
24. 47 ԹԵ | ^ «`... 
zt फा 54" i 139 | 2 nol* 
24, 48०१५८ 25. 53 | 3912 | 92.52] 
= sae | x 2 
24. 48" | 25. 54 । 13917-1399" | 22. 534-544 
METIS | 25.0500 C qe | 5 
r 25. 570 | | 22. 56 
E m MDH | 197 | = 
ջ» y | T | 22. 57-58 
oum 25, 58°60” | 1395-1396 | ՀՐ 
. 52-58 | 25. gs | 
146% -- | 1397-1398 | 23. 59-60 
24. 54-557%% 4 25. 60-62” | 399° | 39,601 
24. 55" a5. 62“ LL | 92. 613" 
24 dm | 95.63" | ae | 92, 614 
. 56% 29. i 1400 
24. 564 25. 69" լ 
[521 
66 


Crit. Ed. 


25. 1-9**** 

25. 8" 
147* 
148* 
25. 40१ 
149% | 
150" 
25, 4" 
25. 5-6 
25. 6 | 
151*( subst. 6") । 
25. 7-9” 

25. 97 

25. 10-15 | 
25. 15^ | 
25. 16 | 
25. 166 

25. 17-92" 

25. 2276 | 
152*(subst.22°™) 
25, 23-26 լ 
25, 27°° 

25, 27౯ 
25. 28-30*** 
25. 30 । 
25. 31-37 
26. 1-11 
153" 

26. 12 

26. 18 

26. 13” 

96. 14-15*** 
26. 15" 

26. 16-195" 
26. 19° 

26. 20-22 
26. 237° 

. 26. 2306-24 


THE SALYAPÁRYAN 


Bom. _ Lee GO | դատա : 


26. 1-3 
26. 4** 


26. 4४४ 

26. 5° 

26. 56-6१ 
26. 6.7”! 
26. 7-8 

26. 9** 

26. 97-127" 
26. 12" 

26. 18-18 
26. 19** 

26. 19°*-20° 
26. 20 

26. 21-26” 
26, 26 

26. 27-30 
26. 31" 

26, 3174-82" 
26. 89%. 85”! 
26. 35'* 

26. 36-42 
27. 1-11 


Cal. Ed. 


1401-1403 
1404” 


1404" 

1405”! 
1405-1406 
1406-1407 
1407-1408 
1409** 
1409*^—1412** 
1412" 
1413-1418 
1419": 

1419" 1420”! 
1420" 
1421-14267 
1426१" 
1427-1430 
1431" 
1431°_1432°% 
1432°4_1435°° 
1485" 
1436-1442 
1443-1453 
1454 

1455 

1456" 
14564-14585 
1458 
1459-1462 
1463°° 
14634-14665 
1466:" 

1467 


Madras Ed. 


23. 


23. 


23. 


. 537, 6 
. 7-3" 
8 ed 


. 9-11 

. 11d 

. 193-178 
.18 

.19 

.193 

, 201-253" 
. 25% 


ւ 263-293 


30 


.31 
.32-34 

, 34% 

. 353-413 
. 1-11 


० 183 

, 193 , 13 
¢ 145 

. 147-16" 
մ 16" 

. 17-20 

. 202 

. 211-235 
. 24 

.925 


CONCORDANCE 


SEND y OyO 


Crit. Ed. լ 
I LANE | 
eU Eoo 
.94 | EE Cal. Ed. 
26. 25-27% | 27. 26^ —— inte Թր 
96. 27४ | 27. 26°%-29% 14686: բ Tor zs = 
26. 28-29 | 27. 29° 1468°7-14717° ES 253 
26. 29 £ 30-31 | m F d 
2 9 o | 472-147 24. £ 
36. 30-37 | x 7. 327° | A ST 3 || స్ట 9 
154* 27. 39 40^* 474 Տն 30-31 
कक on 
26. 38-47 21M E वी iub 
26. 4 27. 40-50 i — 24. 325-395 
x P 37. Md 1482५ 1199: = 
| 155% 27. 51९ | lagao" | हे 103-493 
| 3 | 1493: 24. 50, 50$ 
26. 49'** | FE | 3 24. ԱՆ 
26. 500९९१ 97531-5235 | 1 (us క్‌ 
26. 50° 27. 594453" 1498-14945 e 
26. 50" x rcd ; | Re 24. 5177 
26. 5 | par £ l 1495 : 24. 524 
26. 51° 1: 028 54 24. 53 
26. 5 | 27.55) i d 2 
6. 52-54" A PT EE 1497" ie 
26. 547 al. 5356-37 e 1497“ i 24. 541 
2 27. 577 77-1499 5 
7. 1-22 28. 1500 | 24. 554-578" 
ME | 24.57% 
27. 2 | gs. gt 1501-1502 | 4. 374" 
97, 3% 8.3 SAN | 25. 1-2 
28 9" | 1503 i 95 3% 
27.34 [re । = ess 2 
27. 40१62 | dd AXE | 1503" | s z 
2 ed pa 25. ४५5 
97. 4°” a 9 1504 कता 
27 5-9^*t* m T | 1505” | T a 
RE | 88 11% 1500. | 36.636 
27. 9^ | է 1510" 25. 115 
27. 10 । 28. 11° 51155 m 
.10 | = 1511 25. 11° 
27. 10° | 28.12 1511" 1 
3 న్‌ i 28 12४ | 95 127? 
27. 11-15?** | 28. 13 yo լ 25. 125 
27. 197 | 3s is | 1512-1516 |  25.18-17 
> | 2 nize i న్‌ 
27. 16-18 | मध्या : | 1517 ; i 25. 17% 
27. 19** |. nM WEG 520° | 25. 184-203 
28. 21“ ա. p व 
27, 19१1-20" | p of | 1520 1 25. 21 
27. 2044 ES 35 | 1521 | 25.22 
157* | 28. 29 | 1522" 25. 223 
27 21 9 ab Tw | = l = 
Ns լ a 929-974 | e CAE 
27, 240 Ee c | ai | सी 
| 28 274 | 596°! | 
Pinto qoom | 3.7 


[ 523] 


THE SALYAPARVAN | 
O | Mai EL ^ 
պաա |  BmE | al. Ed. | Madras Ed. | 
| > CR नमक Maes) >: | 
mr OO के |. այ | 25.28" । 
158% | = 2t | im | 
27. 25 | 98.28" poo ne | 25.28" | 
27. 26-28% | 28. 29-81 | 1528-1530" | 25, 29-31“ | 
1597 । ss aa | = | 
160* | = M | = 
97. 2866 । 28. 91 92 1580-1581 25. 31-39" | 
27. 29-89"" |  28.32"-35 1531-1584 | 25. 82-35 | 
27. 820 | 28.96" | 1585" | 25.85% | 
27. 33-36 | 28.36% 10° | 1535-1539” | 95. 363-39 | 
161% E | LAE | = | 
27. 87--4.[0११५ | ౨౩. 40-482 | 1539-1547 | 25. 401-475 | 
27. 447 | 28. 480 पल 25. 481" | 
27. 45 28. 49 | 1548 25. 481*^, 49 
27. 46 ! 28.50 | 1549 25. 494, 504 
27. 47° | 38.51" 1550" 25. 503^ 
162*(subst. 47”) | - - | = 
27. 47° Be | 1550° 25. 514^ 
27. 48 | — eR, Sp 1551 | 25. 513“, 52 
27. 49-575 | 98. 53-617 1552-1500 | 25. 53-61” 
163% | m = | = 
27. 57°% | 98, 61% 1560" | 495, 61" 
164", line 1 | 28.04" a | 25.68 
164", line 2 | LE 247 | 25. 63° 
1645, line 3 Ը 9E GI? = ! 95. 63°, G33" 
165* 28. 645 = | 5.68} 
166*, lines 1--2 pee DIE చమ 
166%, line 3 == | -- 25. 643^ 
166%, line 4 = । = 25. 644" 
167* | T : E me 
27. 58 ա 98. 62 | 1561 25. 62 
27. 59° | 28 695 | 1562" 25. 63* 
27. 59° | 29.65: | 1569" ह 
व्य: पध : 28. 63° | 1562 25. 643* 
CEE |... 28. 63" | — 1862* 25. 643* 
27. 60 | 28.65 | 1563 | — 88.603 
~ . 168*(subst. 60**) | ES | = | = 
gio) | 28.66 | 1561 | 28. 674 
[524] 


CONCORDANCE 


Bom. Ed. Cal. Ed. 


27. 62 28. 67 1565 

27.63 = 28. 68 1566 

28. 1 -ur si 29. 1-11 1567-1877 
28. 11” 2991222 15785: 

28. 12-13” 29. 1252-1457 1576-1580 
28. 13 20 ES 15806 

28. 14 19"* " 29. 15-20 1881-1586 
28. 19°” 29. 21° 1587"* 

22, 20°" 39. 21** 1587" 

28, 20° 29, 22°" 1588 

28. 21-24°" 29. 92 -95 1589-1592" 
170* 29. 26% 15926 

171% = x 

28. 24°" 29. 26° 15935” 

28. 25-28 29. 27-30 15937-1597" 
1722 — = 

28, 29-34 29. 31-96 ^ 15977-1608 
28. 85 39. 37 1603-1604 
28. 86 29. 38 1604^^-1605** 
28. 87 39. 39 16056--1606"* 


t9 ԷՋ 
>> 
9 
Փ 

D 

xe 

He 


28, 38-12 16067 1611"" 
1735 - e 


16117-1626" 


28. 43-57*''* 29. 45-59 

98: 577 29. 60 1626“ 
2858-0964 | 20 0017 1627-1638 
28. 697 39. 72" 1639°° 
28. 70-76" ^ 29. 73-19 16397-16407 
28. 76“ 39. 80 1616 

28. 77 39. 8060-81 1647 3 
1745 29. 81-82 17:00. 
28. 78-79 | 29. 88-84 16497-1631 
28. 80"" 29. 85° 185: 

28. 60౯ 29. 8500-86 10D 
28. 81-83 Կ 99. 867-89" GEE 
28. 84 29. 89-90 Hi 

28. 85 29. 90-91 xd 

Qe, gue! | 29. 915492" b 103 


= 
e 
12 
et 

T 


Madras Ed, 


0७ ԷՋ ԷՋ 15 
> ՓՓաՀ 


D 


wwe ԷՋ ԷՀ Ww 
an ei 
Է 


26. 


e 


fer 


691 


. 658 


1-11 
ւտ 


. 124-135 


. 39 
. 891, 40 


26. 41-45 


. 46-54 
, 55 69 
26. 693 


26. 70% 811 
26. 82 
26. 83-89 


26. 90” 


. 90°, 90 


ne 


26. 91} 921 
, 93 


26. 94 
26. 95-97 


973; 981^ 
. 983“, 99 
. 100 


Crit. Ed. 


28. 867 

28. 87-90" 
28. 90 

28. 915° 

175* 

28. 91 

28, 99" 

176* 

28. 92 

177*, lines 1-2 
177*, line 3 
177*, lines 4-5 
28. 92४ 

178* 

179* 

180* 

29, ilz EO 

29. 4० 

29. 5-7" 
181*(subst. 7**) 
29, 7** 

29. 8-19** 

29. 13° | 
182* 

29. 14-157" 
29. 156 | 
29. 16-17% | 
29, 17°" 

29. 18 

29. 19-38 
183* 

29. 39-52" व 
29. 52” 

29. 53-58" 64 
29. 556 

29. 56-66 
30. 1-24 
30. 2 


EBD 


THE SALYAPARVAN 


Bom. Ed. 


(09 
. 93-96 


. 1027” 

. 1027-103" 
. 103" 

29. 
. 105°” 
.105*4* 


104 


. 1-4 
Է 5” 
, 54.7 


8 ab 
. 86-18 
Lik? 


dt Ose 
, 16° 

५ 17-185 
, 18° 

.19 

. 20-39 


. 40-58 

. 5400 

. 944-575 
Lay 

. 98-68 

- 0-४) 

क 


——— աւա | Ba 


—————— 


| 


| 


= aaa 


Gal. Ed. | Madras Ed. 
1659*' 26. 1003 
1659**-1663^* 26. 1014-1044 
1663'* | 26.105 
1664^* | 26.106" 
1664“-1607 | — 
1667 26. 106° 
1668"" | 26. 107 
1668“ 26. 107“ 
1669 26. 108 
1670": 26. 108} 
16707-16071" 26. 1093 
1671 26. 110 
1672 | 26. 111 

= 27. 1-2 
1673-1676 27. 3-6 
1677” | 27. 64 
1677-1679 27. 73-93” 
16807 27. 93४ 
1680°*-1685 27. 101-153" 
1686 27. 191" 
1687-1688 27. 163-173 
1689” | 27.18 
1689'^—1690 | — 9r. 19-20 
1691 | 97. 20" 
1692 | 27. 203, 21 
1693-1712 | 97, 22-41 

Lei | 27. 42 
1713-1726 | . 97. 43-56 
1727% | 27. 563 
1727-1730 | 725155 
1780 ౨౧౮౦ 
1731-1741 27. 61-71 
1742-1743 28. 1-2 
1744": 28. 23 


m AER sd 


| 


80. 30 

30. 31-347" 
30. 34'* 
185* 

80. 35-50 
186* 

80. 51-56 
80, 577 
80, 57" 

3 0 1 5 8 abcd 
80. 58“ 
30. 59-66**** 
30. 66४ 
187% 

188% 

189% 

30. 67-68 
30. 684 
31. 1-2 
190% 

31. 3-17*** 
31. 177 
31. 18-20 
31. 2155 


CONCORDANCE 


Bom. Ed. 


81. 
81. 
1. 
1. 
1. 
1. 
1. 


8 
3 
3 
3 
3 


3 


3 
3 


3 


u w co co లు 


il; 
il 
1. 
31. 
31. 
31. 
31. 
31. 
31. 
31. 
1. 
31. 
31. 
31. 


ԷՉ pO ७5 PO [do 


3°45 
6 ab 

6 Ա DE 1 0 ab 
10" 

11 

1 2 ab 

1 9 ed 24 1 15 b 
1466-17"? 
17° 
18-28 
29 

30 

31 

32 
33-367 
86 

37 
38-53 
54 
55-60 
615: 
61" 


, 62 

. 62^ 
షా 
om" 
725 


Cal. Ed. 


Madras Ed. 


1744°-1746 
1747 
1748-1751 


1756-1758 
1759": 
1759°*-1770°° 
17707-17717 
75-72 
1772-1778 
1778-1774 
17747-1777 
1778 

1779 
1780-1795 
1796 
1797-1802 
1808 

1808 

1804 

1805 
1805-1818 
19135" 

1814°° 


1814""-1815 
1816 
1817-1918 
1819 
1820-1834 
1885 
1835'-1838^* 
1888 


28. 34-54" 
298.515 | 
28. 63-91 
28. 10 

28. 11 

28110 

28. 12-145 
2 टा” 

28. 15-17 
28. 17i 

28. 181-283 
28. 29, 807 
28, 80४, 303 
28. 314 

28. 32, 321 
28. 331-361"" 
28. 963 
28. 373-523 
28, 531-583 
28. 593" 
28. 594% 
28. 60% 

28. 61 

28. 62-69 
28. 693 


28. 701-713" 
28. 713° 

28. 724-73 
. 741-883 
. 89 

. 90-92 

. 951 


bo to t5 ts 
ao ७ OO 07 


THR SALYACAKVAN | 


ee Լ աւա | առու Ed. 


Crit. Ed. | Bom. Ed. Cal. Ed. E | 

E 01० | — 32,23" 1६39 | 28. 934% | 

191* Io e — 38. 931" 

31. 22-25 32. 23'*-27^* 1840-1843 | 28. 941-971 | 

192* = m E; 

31. 26-30 92.27'-82" | 1844-1848 | 28. 98३-102} 

193* 32. 3266 1849 | -- 

31. 31-357 32. 33-37 1850-1854 28. 1084-1074 

81. 35" 32. 88 1855” 28. 108 | 

31. 36-387" 32. 98" 417 1855°7-1858"" 28. 109-111 | 

31. 38 32. 41" | 18587 | - 

31. 39-40? 32, 42-49** । - | 28. 112-113" | 

31. 40" 32. 43“ 1859" 28. 113" | 

81. 41-43” 32. 44-46” 1859-1861 28. 114-116" | 

31. 43% 32. 46° 1862 28. 116°% | 

81. 44-50 39. 47-53 1863-1869 28. 117-123 

194% = = — ï 

195* 39. 54 1870 — 

31. 51 32. 55 1871 28. 124 

196* 32. 56-59 1872-1875 — | 

31, 52°04 82. 60 1876 28. 125 

197* — - -- | 

81. 52" 32. 61** 1877^* 28. 1254 

81. 537°" 32. 61-62 | 18777-1878" | 28. 126% 

81. 536 32. 62°“ 1878 28. 127 

81. 54-59 82. 68-68 1879-1884 28. 128-133 

31. 600१0९ 32. 69 1885 28. 1333, 18430. 

198*, lines 1-2 32. 70**** 1886 — 

198*, lines 3-4 32. 70-71 1887 - 

31. 607 32. 71** 1888 28. 1343" 

32. 1-3 33. 1-3 1889-1891 29. 1-3 

32. 4° | 88,4 189206 29. 4 

1995 e Lt M 

32. 4-5 33. 5-6" 1893-1894** 29. 4'*-5 

32. 67° 33. 6“ Eh 29. 629 

32. 6**—10** 33. 7-10 1894*^—1898** 29, 6४-10” 

32. 10° 38. 11'* = 29, 10° 

200*(subst. 10%) 33. 11"* 189844 बहन 

32. 11“ 33. 12° 18995 29. 11° 


[528] 


—— 


Crit. Ed. 
32. 11-12?! 
82. 12" 


201*(for 11'-12) 


32. 18-14 
202*, lines 1-2 
202*, line 3 
32. 15-17 
203* 

32. 18 
App. 1, No. 2 
32. 19-25 
39. 26°" 
32. 26 

32. 27-84 
204* 

32. 35 
205* 
32..36-42 
82. 43 

32. 44-45”? 
82. 45'* 
32. 46-48 
206* 

82. 49-52 
38. 1-8 
207* 

88. 3°* 

33. 4—5**c4 
38. 57 
208* 

33. 6-9°° 
83. 9 


209* ( subst. 97) 


33. 10 
33. 10“ 
33. 11"*** 
33. 11“ 
33. 12 


67 


- ह 


CONOORDANCR 


ii 
. 177-207 
. 2000-21" 
. 217-29" 


. 225-295 


9 9 od 


. 50-57 
. 38-39 
. 40 


189209 
1890-1900 
1901-1902 
1903 

1904 
1905-1907 
1908 

1909 
1910-1916 
1917?* 
191777-1925** 
1025-1927 
1927-1928" 
1928-1929 
1929-1986 
19364-1937" 
19374-1938 
1939 
1940-1942 
1943-1946 
1947-1949°° 
1949°4-1950 
19507 
1951-1952 
19597 
1953°-1954° 
1954-1957 
1958°° 
19595:-1959"՝ 
1959 

1960 

1961" 
1961-19627 


Madras Ed. 


౨౦. inh Saige 
29. 12" 


29. 13-14 


29. 37-43 

29. 431, 4447 
29. 441""-453 
29. 46 

29. 47-49 

29. 50-53 

29, 54-56“ 
29. 56 

29. 57-98 

29. 583 


29. 591-623^ 
29. 6237 

29. 634 

. 64 

. 68 

.651 

29. 663 


wm էջ bo t2 
«5 Փ ८० t 


THE SALYAPARVAN 


RE 


Git. Ed | Bond | Cal. Ed i Madras Ed. 
արո | 9 34. 16-17" 1969""--1963"" 29. 67, 673 j 

88. 14-18^* 84. 17**-21 1963*^—1967 29. Su Uer 
33. 18“ 34, 22 1968 29. 721 

94. 1-5*** 35. 1-5 1969-1973 30. 1-5 

84. 5” 35. 67 19747 80. 6 15 
84. 60% 35. 6-7" 1974**-1975^ 30. 6" SE 
34. 67 95, 7 1975 80. 7" 

34. 7-8” 85. 8-9": 1976-1977"" 30. peur 
34. 8" 35. 9" 1977% — 

211* (subst. 8^) As -- 30. 93 

84. 9-11 35. 10-12 1978-1980 30. 101-121 
212* = - -- 

34. 120१" 35. 13 1981 80. 131 

34. 127 35. 147° 19897 80. 14 

34. 18-14 35. 14": 1655 1989-1984": 30. 15-16 
34. 150 35. 16** 1984"" 30. 163 

84. 1555 95. 17 1985 30. 174 

34. 1677 35. 18 1986 80. 183 

34. 16°” 35. 19» 1987"" 30. 193^ 

34. 17 35. 19'-20"5 1987-1988": 30. 19°, 20 
34. 1877" 35. 20-21 1988««- 1989": 30. 21 

34, 18" 35. 21 1989" 30. 227° 
213* — - 30. 22 
94; 19066 85. 22 1990 30. 23 

34. 19-20"? 35. 28 1991 30. 24 
94. 206 35. 25 - 30. 25 
214" (for 20°57) 35. 24 1992 pe 

34. 21-23 35. 26-928** 1993-1995 30. 26-287 
34. 28 35. 2844 1995" 30. 280९-81 
84. 24-25 35. 29-30 1996-1997 30. 29-80 
34. 26": 35. 31** 199809 80. 31** 

34. 26 85, 81 1998** 30. 313 
84. 27-268 85. 82-88/7 5 1999-2000 30. 323-333 
34, 28° 35. 88 2001 30.34 
84. 29-36 35. 34-41 2002-9009 30. 35-42 
84. 87 85. 42 2010 30. 423, 43 
94. 38-44 | 35, 43-49 2011-2017 90. 44-50 


(590) 


a న. ౫ 


ke 


ie 


ee 


CONCORDANCE 


en 


C Ee "y E 

rit. Ed. | Bom. Ed. Cal. Ed. Madras Ed. 
E E | 2018 30. 503, 51 
34. 46 | SEGUE | 201965 : 30. 52% 

215 | = ER । = 

34, 46% 35. 51" |  2019'* | ոթ 

34. 47 35. ०2 | 2020 | 80. 524, 58 
34. UE 23 38 E 2021 1 30. 54. 

SA. s ap 3 ळा | 202269 30. 541 

34. 49 : 35. 547-55" । 2022“ 2029” 30. 551 

84. 50" 5. 55% | 2023" 30.56. 

84. 50% 35. 56" |. 2024" |o Sas 

34. 50% | 5. 56“ | — 2024" | 2057" 

34. 51 | 5. 57 2025 | 30.573, 58 
34, 52 | 35.58 |! 2096 | 90.59 

84. 58 5. 59 2027 | 30.591, 603° 
34. 54"' 35. 60” | 9028” | 30. 6037 
216* 5. 6074 | 2028** լ Տ 

34, 54" 5. 617* | 2029 | 30.86 

34. 55-59 | 35.61 -06^ | 2029'-2034" | 30, 62-66 

84, 60 | 5. 66“ | 20340 |; 80. 664 

34, 60-61" 5. 67 | 2040 | 30.65 

34. 61°" 5. 695 |. 2041" | ३0.68 

34. 62 |  35.687-69** | 20417-2042" | 30.69 

84. 68 QUE լ 90424-2043" | 30. 693, 7037” 
34. 64-65" 5. 70-71 | 2043-9044 | 80. 708%, 713 
2175 | 85. p | 9045” | - 

34. 65 ա: ն | 2019" 30. 72 

34. 66" 155359752 | 2046% 30. 723 

34, 6666 35. 73745) | 2046-20475 30. 731 

34. 67% bo पळ | 2047 30. 743° 

34, 67“ | 35. 75 | 2048 30. 743, 75360 
34. 68 | 85.76 | 2049 30. 754, 76 
218% 35. 77 | 2050 - 

34. 69-77 | — 85. 78-86 | 2051-2059 30. 77-85 
219* ' 2 = 30. 951, 86 
34. 78 | 5.8 | 3060 30. 86, 87 
34. 79 | տտ | 2061 Eie 


; Calcutta Edition om. 5 lines i 


[531] 


_ 


n counting: 


THE SALYAPARVAN 


ee 


———— amat 


Crit, Ed. | Bom. նվ. | Cal. Ed. Madras Ed, 
34. 80 35. 89 2002 (| 30.885,89" - 
- i ? Է) 
34. 81 | 35.90 2063 | 80. 893", 90 
85. 1-2 36. 1-2 2064-2065 | — Bis 1-2 
85. 3 | 3603 2066 | 3L 24,3 
35. 4-6": 36. 4-6"? 2067-2069°° | 31.46% 
an : | 86. 6 Ի 20609 — 
. 6* 36, 7** 2070 | 6° 
2 l=) 316 
35. 7-14 36. Tar | 2071-2078 31. 7-14 
35. 15 36. 10-10 2079 | 31. 141, 15306 
35. 16 36.16%-17% | 2 ntin 19g 
m i 7 | 080 | 31. 154", 16 
35. 9nabed 6 «4 Չլօ A | Ter | Ta 
s E 86. 17 -26 | 2081-2089 | | 81. 17-25 
> ՀԵ : 36. 26 2090*' 31. 251 
Bn 36. 27-30 2090-2094 | 31. 264-294 
Գոր 86. 31 2094°°-2095 | 31 30, 80% 
X 35. 31 36 92०% | 2 2 
= ७ | 2095“ 31. 314° 
35. 31 36 3944 | | M 2 
32-93 : | 20967 | 81.82 
35. 38 36 3 ab | d | br 
ԱՐ र 3-54 | 2096-2097 | త. 33-34» 
35. 33° A xot UE rus 
35. 34-467" Oe 2058 |. 31, 84 
m . 3566-40 2099-2111** 81. 35-47": 
35. 467*-53** PS F = 
36. -542 ed 9 a a 
35. 53° 36 acd T Rd ՅԵԱ ts 
36.1 m i 2118 31. 54° 
36. gab Վ T: 2119 92: 1 
86, 251 10 2» a aps gr" 
36. 16% Ն աՆ 2120-2134 | 82, 2९९16 
36. 17-19 eae 3134 32. 164 
36, 20% | 37. Boe | 2135-2137 ի 32. 171-1 91 
36. 20%” rene | 8188" | — 22.20 
| 37. 20° ga 218 ed ab | గ 
36. 21-22 37. 91% 28% 138""-2139 -Շջ. 
36. 28% զր արբ 21997-2141" | 32, 22-23 
36. 23° «:- ME | = 
SNS | 3d aee 2142"" | 82.233 
36, 30° | 57. գլա | 21487 21490 | 38, 244-30} 
93 abed x | 214944 } b 2 
6. 31" | 37. 32 | ae | 32.31 
36. 31 37. 33०० | | 32.32 
| 21515: | 2 
ae | । 32, 324 


RUD > ००००० ere 


CONCORDANCE 


Orit. Ed. | Bom. Ed. Cal, Ed. | ती 
Ea o a చంచ టన్‌ i న ల abe | ed a 
36. s 37. 337-34 2151-9152" 32. 331" "" 
36. 32 — <2 3 4 
an E: z 32. 331 
36. 88-85 — RES 


224* (for32"-35") 


32. 341-361" 


37. 84-87” 2159-9155": = 
3 ped 37. 37" 
6. 35 5 Yh ey 3 2155“ 32. 303" 
36. 36-39 37. 38-41" 2156-2159% 32. 374-404" 
225% = = Ss 
226 = Ed 25 
36. 8966 37, —422 ౨189-2160 32. 4017 4117 
36. 40°” 37. 420 2160“ 32. 413 
36. 40", 37. 43 2161 32, 493 
36. 41-465" 87. 44-49 2162-2167” 82. 433-484 
37. 49° 21676 32, 484“ 
37. 50 2168 32. 49, 49% 
37. 51-56 2169-2174 82. 501-551 
999* AL — --- 
36. 54-567""* 37. 57-59 2175-2177 32. 501-583 
36. 56° 37. 60"5 2178" 32. 59 
86. 57 37. 6060-61“ 21787-2179" 32. 60 
230* = = au 
86. 58 37. 61-62" 2179-2180 32. 61 
231: — = T 
36. 59-62 37. 62% 668 2180°-21845° 32. 62-65 
36. 63° 37, 66% 2184“ 32. 65 
36. 63°* 37. 66" 2185 az: Pa 
37. 1-11?*** 38. 1-11 2186-219 33. x 
37. 11” 38. 126 21977 a 
3 2197" 83. 12 
37. 12° 38. 12 197 
37. 120२४ 38. 13 2198 व 
3 2199-2203 33. 14-18 
37. 13-17" 38. 14-18 IN 8i 
37. 177 38. 19% 2204* 33. 181 
s క్‌ c4 ora 22044-2210" 33; 191-243 
87. 18-23*** 38. 19 —49 2210% 33. 25 
37. 287 38. 25° 22 न्य 
37. 24०० 38. 26 22115 
5 Cr ^n 9911-2212" 33. 26 
37. Q4e2e | 38 26“ 27 22 aala 
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THE SALYAPARYAN 


—M— ——— —— ————————— 


—— 
Madras Ed, 


———— "'"ए॥_॥|ाण 


[534] 


Crit. Ed. | Bom. Ed. Cal. Ed. 
կրի ախ. मलिक 
յ (MEE WEE աա 
37. 25-26” 38. 27'^-28 2212°*-2213 38. 27-265 
232* 38. 29 | Spo 33. 28 
37 2677० ed. ab zr ab ES 3 
58 38. 29-30 22147-9215 33. 29 
37. 27 38. 80-81” 22152216 2 
37. 28-80” AN 2 ae " sees) 
Pe 38. 3174-34 22167-2219" 33. 31-33 
37. 30° 38. 34" 2219 3. 331 
37. 31° 88. 35°° 2220 | 33. 343° 
233% | ; 
| - — 33. 341«« 
eder E z : 2 
37. M | 38. 35°36% 2290-2221" 33.354 
M i | 38, 36°*-377” PIP 1 33. 361 
ed 2 cd a Ե: 
37. 33-34" | Ն a 39% CE ab | I 
37 84४० . zs | | 2228-2224 | 58. ՅՏ, 384 
37. 85-862“ 38:99 o BERT VENE SEB US 
Jl. ԺՉ- je ab Re 2 a 
97. 36" x ud 2225-2227 33. 403-41} 
87. 87-880 | A 2 MA 
ndm 88. 48-44 2228-2229 33. 43-44 
7. 38° 38. 45% 
| . 2230 == 
37. 39 38, 45% (67० 2231 స్త 
87. 40 | 38. 4660-70 | ուց 
- 46 -47 2232 | 83.453, 46 
97. 41-42 38. 47**-49^* o 3 E Ս 
ave : 2233-2234 83. 47-48 
2m 38. 49% 92857 
235% Dr: 
37. 48-45*** abe zoe Հ 
236* eu oe 2280-2288” 38, 49-51% 
36 88. 52-53" ౨2288" 
87. 45" 38. 53° EY i 
37. 46 : 2238 88. 515 
38. 58" 547० 2289 2 
237*, lines 1-4 as 33. 5 
287%, lines 5-6 | E = 33. 53-54 
237*, lines 7-12 = E 38. Beg 35 
` 257" lines 13-14 | a = द EEF 
87. 47% | 98. 54** हि zm 33. 581, 59 
238" 38. 55** Ա. | bees 
37. 47" | 38.55" RM | a 
37. ఓర Ife BR eis | 38. 60 
37. 487 38, 59" 57० gaat | 83. 60} 
37. 4974 ` ` अ कप कर ae | 88, 614 
37. 497 | ga. bee S | 33.621 
37. 50% 38. 59% 5 e Er G 
244 38. 04" 


NT 


j 
վ 


38. 7“ 
38. 7" 
88. 8-17”? 
Sky TGR” 
241* 

38. 18-20 
249* 

38. 21-22 
243% 

88. 23-287" 
88. 287 
244% 

38. 29-30 
38. 31” 
38. 8101० 
38. 32११४ 
38. 32“ 
38. 33 
39. 1 
39. 2 

39. 3-4 
39. 5 

39. 6": 
245% 

89. 6 
39. 7-13 
39. 14 
89. 15 
39. 16":4 
246% 

39, 165 


CONCORDANCE 


Bom. Ed. 


లు co రు 
ooo ԷՉ) 
օօ t9 t9 L9 t9 L9 
Ap ep dp 
१. C9 to ԷՉ 

Էջ e [t 


39. 33-35" 

39. 855" 

39. 36 

39. 97 

39. 38” 

39. 88 | 


[535] 


Cal. Ed. 


2245 
2246-2248 
2249 


ro ७७७७ 


t2 2 t2 ७० 
wpe ww 
a Q ५१ 
> Ք. శ 
^ a | 
bos 
te 
B B8 
[3 
e 
E 
& 


2268°%-2269~" 
2269". 99271”? 
2271-2272% 
2౨72-2278" 


2286 
2287-2288 
2289 
22907 
2290" 
2291-2297 
2298 

2299 
2300 


2300*-2301** 


————————ÀÁÁÉÉÉÁÓáá e ల్‌. 


յ 


| 


33. 
34. 
34. 
34. 


34. 


34. 


34. 
34. 
.18 


34 


34. 


34, 


34. 
34. 


e 
e 


oo c5 
BUE 


९७ e» 
or or 


Madras Ed. 


64 «4 

1-3 

3 3 , 4 Y 12 

4 1' 4 6 y k 
6 p d 

7 

7 ee 


81-173 


19-21 


22-93 
24-29 
291 


. 304-314 


Crit. Ed. 


39. 17-32" 
89. 327 
40. 122 
947% 

40. 1° 

40. 17 

40. 2-4% 
248% 

40. 4 
249% 

40. 5 

40. 6-12" 
40. 194 

40. 13 
250% 

40. 14-16°° 
251% 

40. 16° 

40. 17-19**** 
252% 

40. 197 

40, 20-21 
40, 21 

40. 22-81 
253% 

40. 32-39 
40, 34-32 
41. 1-10**** 
41. 10% 

Qi WO 
41. 11“ 
41, 12-17"? 
41. 17°*-19 


254* for 17-19“ 


41, 20-314 
41. 317 

41. 9924 
41. 82 


THE SALYAPARVAN 


Bom. Ed. 


40. 17*^—82 
40. 33 
Zl, WE 


41. 1* 
41, 25 
41. 27-4 


41. 5*^ 


41 గ గ Գծ 
41. 6°*-13"" 
41. 18° 

41. 14 

41. 15° 

41. 157-17 
41, 18 

41. 18“ 

41. 19-21 
41. 22% 

41. 2224 
41. 2406 

41. 25-34 
41, 35-38 
41. 89-40 
42, 1-10 

49. 117° 

42. 1155-1254 
42. 19'* 

42. 18-18^* 
42. 18-90 
42. 21-32 
42. 33% 

42. 33'7-34** 
42, 3444 


| 


[586 ] 


Cal. Ed. 


2301°*-2316 
2317 

2318" 

2318" 

2319"* 
2319*7-2321 
2329** 
2322'^-9323"' 
2328-2830 
23807 

2331 

2332% 
2882-2898 4 
2335” 
2335'* 
2336-2338 
233945 
2889-2841 
2841'* 
2342-2851 
2352-2355 
2356-2357 
2358-2367 
2368” 

2968" _2869% 
286944 
2370-2875” 
29754 2877 
2878-2389 
239045 
2890°*-2391°° 
239144 


———MÀ—Ó———P————M T —— ո, 


—— 
Madras Ed. 


35. 
85. 
36. 


36. 
36. 
36. 
36. 
36. 


36. 
36. 
36. 
36. 


36. 


36. 
36. 
36. 
36. 
36. 
36. 
36. 


86, 
86. 
37. 
37. 


m 8 է. Ց Ց ab 
83" 

1 ale 

m 

14 
21-4] 
4m 

5 

53,6 
7-18 
131 
143 
153-173” 
173" 
183-203 
21 y ծ 

21 y d 
221-231 
24 

25-84 


85-86 


= 


CONCORDARCH 


Crit. Ed. Bom. Ed. Cal. Ed. Madras Ed. 

id 42. 85“ 2392 37. 85% 

41. 88-34 42. 35-36 23927-2398 37. 35-36 

41. 34" ८४८ EYES 23946१ 37. 364 

41. 35-89" 42, 37°41" 28944-2398 | — 87. 873-413 

41. 396 42. 41" 2399 | — 37-411 

42. ete | 15.15 2400-2404 38. 1-5 

42. 57 | 48. 60 2405 38. 51 

42. oni | — 48. 6-7" 2405-2406 38. 63 

42. 6 pe ba 2406" | 3857 

42, 7-11 48. 8-12 2407-2411 | 38. 8९12 

42. 12 | 43. 13 2412 | 88.123,13 

256* | 43, 14-18 2413-2414 | -- 

42. 13": | — 48.16" 2415“ | = 

42. 13“ | टक्का 2415“ | — 88.19] 

257* | — -- ~ 38. 14 

ro TOO | — 48.17“ 2416** | 98.14] 

42, 14** 48. 17“ 2416“ -.. 

258* | 48.18 2417" | — 

49. 14" | — 49. 18-19" 24175-2418" | 38.15", 16 

49. 15-16 | 43. 197-21" 2119-2420" 38. 17-18 

42. 17-18" | 43. 22-28 ` 2421-2422 |  38.19-20 

42. 18" | 151215 | 2420 | 38. 21% 

259% -- | -- | 38. 21 

42. 29-21 13. 24-26 | 2423-2425 38. 22-24 

260% — | = m 

42. 21" | e A |. 24267 IAN 

49. 92 49.97-98" ¦ 2426-2427 | 38. 243“, 25 

42. 23-26** 43. 29:31 | 2427-2490 | 38. 26-29” 

42, 26% 43. 32° | 31 DO प्या 

49. 97-94 43. 92'-4066 | 2432-2439 | 88. 30-37 

261* 48 40-48. | 2440-2442 | - 

42. 85° 48. 43“ | 2o" DETUR n 

42, 35*-36** 49. 44 | 2449-2444 | 38. 38'^-39 
3 (for 95*-36' = եջ» | Ate 

ns E գոթ | 2044४ | 99.39" 

42. 37 43, 45: 2445 | 38. 40 

49. 38-41 43, 46-49 2446-2449 | 88, 41-44 


68 


Orit. Ed. 


abed 


48. 1-32 
43. 82" 
43; 33 
43. 34 
43. 35 
48. 86-89 
43. 39 

48. 40-46 
43. 47 
43. 48-52 
44. 1-85" 
44, 8'^ 

44, 9-11 
44. 11^ 

4 4 $ 1 2 abed 

44. 126 

4 4 A 1 3 E bed 

44. 18" 

44. 14-207" 
44. 207 

44. 21 

44. 22 

44. 28774 
44. 93 

44, 24-31*** 
44.31 

44. 392*c* 
44, 82” 

44. 38-98 
44. 38" 

44. 39-49 
44. 50 

44, 51-52 
44. 58 

44. 54-56 
263* 

44. 57-62 


44, 63-64 .. 


| 


44. 
44. 
44. 
44. 
44. 
44. 
44. 
44. 
“44, 
44. 
45. 
45. 
45. 
49. 
45. 
45. 
45. 


THE SALYAPARVAR 


Bom. Ed. 


48. 


45. 
45. 
45. 
45. 
45. 
45. 
45. 
45. 
45. 
45. 
45. 
, 43% 

. 43°45 4%? 
. 5484552? 
. 55457 
- १7-58 
. 58-61“ 
.61' .. 

. 62-67 
.:68-69 


1-32 
Ց 3 ab 


.837*-84"' . 


344438": 
Ց 5 ե gio 6 ab 
3 6 cd ఓ, 4 0 ab 
4 0° d 
41-47 

ag 
49-53. 
1-8 

9 ab 

9 Ա d 1 9* Ե 

1 9 ed 

13 

1 4 գծ 
1442-1555 
15% 
16-22 

9 3 ab 

2 oy d D) 4* b 
24१५25० 
9 5 "4 9 6 ab 
9 6° d 
27-34 
357° 
3544-3655 
3 6 ed 
37-42 


Cal. Ed. 


| 
լ 


ooo 


Madras Ed. 


[538] 


2450-2481 
2489": 
2482"-9483": 
2483-2484": 
2484-2485": 
2485" 9489" 
2489 
2490-2496 
2497 
2498-2502 
2503-2510 
2511": 
2511"- 2514" 
2514" 

2515 

2516” 
2516-9517": 
25176 
2518-2524 
2595": 
2525-2526 
2526*^-2597*' 
2527**-2528** 
25984" 
2599-2536 
9537": 
2087-2688 
2884 
2539-2544 
2545** 
2545-2556 
2556°4-25577° 
2557-25 59% 
25592560 
2560-2568 
2568 
2564-2569 . 
2570-2571 ; . 


89. 
39. 


39 


1-32 
323 


. 33} 
39. 
39. 
89. 
89. 
89. 
89. 
39. 
40. 
40. 
40. 
40. 
40. 
40. 
40. 
40. 
40. 
40. 
40. 
40. 
40. 
40. 
40. 
40. 
40. 
40. 
40. 
40. 
40. 
40. 
. 553-56 
. 57, 58° 

. 58-61". 


34, 35% 
35°, 351 
861—391 
40 
41-47 
473, 48 
49-58 
1-8 

9 ab 

9 [I a 1 9 ab 
1 9" d 

18 

1 4 ab 
1404-15" 
1 5 ed 
16-22 
221 

231 

24, 257? 
25-26" 
26 
27-34 
341 

351 

86. 
87-42 
421 
434-534 
54, 541 


. 6100-67) 
. 67"-69"" 


CS 


Grit. Ed. 


264%( for 63-64) | 


44: 65-70 
265* 

ans roe 
44. 72" 

44, 73 

44. 74" 
2665 

44, 7406 
44, 757° 

44, 75'* 
44. 76-88" 
44. 88° 
2675 

44. 886 

44. 89-91”? 
44, 91 


268" (subst. 91° 


44, 92-97^*** 

44. 97౯ 

44. 98-100 
44. 100“ 

44, 101 

269* 

44. 102 

44. 108 

44, 104": 

44. 104"" 

44. 105“* 

44. 1056 

44. 106-107 
44. 107“ 

44. 108-110՞" 
44. 110“ 

45. 1-10 

45. త 

45. 13°_145° 

45. 14°7-16"° 


CONCORDANCE 


Í Bom. >>“ 1 B OES 5 


i 


Madras Ed. 


i 
EE CE me FI RN 
1 
| 


45. 8077-92 
45. 93° 

45. 98 

45. 934 

45. 94-96" 
2) 45. 96 | 
45. 97-102 | 
45. 103” 
45..103^7-106** 
45. 106 

45. 107 


5. 110 i 
45.1117-112 | 
5: 113% ի 
45. 11377-1157 
| 45.119" | 
` 46. 1-10 
46. 11-13 । 
46. 14 
46. 15-16 


[599] 


ԷՉ 
or 
Հ 
oo 
[ల | 
ԷՉ 
ec 
Հ 
ఆ 


2580% 
3580^*-2581"* 


t2 
en 
œ 
T 

^ 


25817-25827 


2605-2608 
2608“ 

2609 

2610 

2611 

2612% 
2613% 
26126 
26137-2614 
261560 
2615-2617 
2618 
2619-2628 
2629-2631 
2632 
2033-2634 


. 69 ed 75 ab 


40 75-77 


40. 


41. 


b 
. 174, 78 
. 79° 


wo 
. 80** 


. 80-92 


. 93° 
. 98-95 
. 96" 


. 96-1025 
. 102° 
. 103-105 


106** 


. 106**, 1063 


. 107, 1074 
. 1083 


. 10947 

. 11047 

, 10976 

, 110-1113 
ւա 
113-112": 
LTO 

. 1-10 


11-12 


Crit, Ed. 


1HE SALYAPARYAN 


| Bom. Ed. 


M EE 


270% 
45. 1600-18“ 
45. 18°20 
45. 20 
45. 215° 
45. 21% 
क PAHS 
45. 27" 
45. 28 
45. 28% 
45. 29-34 
45. 355% 
45. 8566-36" 
271" 
272% 
45. 86" 
45,87? 
45. 87" 
273% 
45. 38-89": 
45. 39** 
274* (subst. 39°) 
45. 40 
275* 
45. 41-42 
45. 48 
276% 
45, 44-45" 
. 45, 45९4 
45. 46-47**** 
45. 477 
45, 48": 
45. 48" 
277* 
45, ց": 
45. 49” 
45. 50-58” 
278% 


46, 17-18 
46. 19-20 
46. 21 

46. 21 

46. 22°* 

46. 22-28 
46. 28 

40 29 

46. 30% 

46. 80ీ-86ో 
46. 36°* 

46. 37 

46. 387° 


46. 88 


46. 99": 

46. 89 

46. 40-41": 
46. 41-49 
46. 49** 

46. 48-44": 
46. 44446" 
46. 46'*-47** 
46. 47'4-48 
46. 49-50** 
46. 50'* 

46. 51-52 
48. 59" 

46. 53**-54** 
46. 54'* 

46. 55": 

46. 55-56 
46. 56" 

46. 57-63" 
46. 656 


[540] 


Cal. Ed. -a D առ | պաա Madras Ed, 

S | T 
2635-2636 41. 13-14 
2637-2638 — 
2639» | 41. 15° 
20597" | — 
2640 41. 15% 
౨640-2046 | 41. 16-21 
26406 యల 
2647 | 11:92:55 325 
2648" | 41, 23** 
2648-2654 | 41, 24-29 
2054": ban, 0153 
2655 । 41, 80 
2656": = 
2056'* 41. 31" 
26577 । 41. 32°° 
2657" | 41. 395 
2658-2059" | ees 
2089-2660 41. 33-34": 
2661". 41. 34 
2061-9662": 41. 55 

| 

प | iS 

26027-9664" | 41. 86-37 


2664'—9663'* 
2605'*-2666 
2667—2668** 
2668'* 
2669-2670 
2671** 
2671-9679": 
2672४ 

2673% 
2678-2674 
26744" 
2675-2683% 
268344 


41. 371, 384° 


zab 


41. 47-55 


վ 
[ 


ite 


ai 


CONCORDANCE 


_ ——M————MMÁÁÓÉ— —— E ————— ——À— — 
Crit. Ed. | Bom Ed. Cal. Ed. ` ` Madras Ed. 
Հարա աար րակն | ८ o 
an dos ա o W | 41. 55%, 953 
CEE UE [20346357 2685 | 41.563 
45. 59 46. 68 | 2686" | 41. 57 
45. 60 | 46. 68-69 2686-2687" | 4138 
45. 60° | 46. 69" 2687" 41. 58% 
45. 61-63 46. 70-72 2688-2690 41. 591-611 
45. 64% 46. 73° 2691** 41. 62 
45. 647^ | 46.797-74* | 2691'*-2692" 41. 63 
45. 65 । 46.7475 | 2692026936  : 41. 633, 04 
45. 66 67 46. 75-77" 2693-2695 41. 65-66 
| 279" 46. 77 2695" p 
| 45. 68° | 46.78) | 96967 PGT 
| 280* տ. |, — 2696“ 41. 67% 
45. 68“ 46. 79** 2697“ 41. 673 
45. 69 46. 79-80 2697-2698 41. 684 
45. 69 46. 80° | 26985 41. 69 
45. 70-79 | 46. 81-90% 2699-2708"" 41. 70-79" 
281* | — 46. 9006-91 9708-2709 - 
45. 79° | 46.917 | 2709 |S ह. 
45. 80-81 | 46. 92-93" 2710-2711" 41. 80-81“ 
282* | 46, 98° ॥ yn | — 
j 45. 81-82 | 46. 94-95“ | 9712-2713" 41; 8106-82 
| 288% լ = | -- -- 
| 45. 88 աթ ածո 41. 83 
| 45. 84 | 46. 97 | 2715 41. 84“, 843 
| 45. 85-87^* | 46. 98-100 ౨716-2718 41. 853-873" 
à 45. 87^" | 46: 100-967 | 2718“ - 2714 | 4l. 873“ = 84/* 
| 45. 88-94“ 46. 101-107 ! 719-2725 41. 883-941 
45. 94” տան 2726" 41. 95 
45. 95°" | 46. 108 | 27266 41. 953 
45. 95'* | — 46. 108" | — 9727 41. soy" 
ո 284* | = | — 41. 965 
| 46. 1-4 | 17. 1-4 | 2728-2131 | 42. 1-4 
| 46. 50१ I ր 2732 42. 43 
46. 57 աո | 2732/*-2733"* 42. 53 
46. 6-7 | ४7. 6-8" । 2783-27357 49. 64-74 
| 46. 8 । 47. 872-9" լ 2735-2736" | 42. 8, 83 
कक ՅԻ s e sre erae 1 4.13 


Crit. Ed. 


46. 11” 
46. 19*'* 
46, 12 
46. 18 

46, 14** 
46. 14** 
46. 15-19***' 
46. 19” 
46. 20 
46. 21° 
16151252 
LG, 92777 
46. 227 
46, 9975 
46. 28“ 
46. 24 
16. 25 
46. 26 
46. 27** 
46. 277 
46. 28-297? 
16, 2944 
47. 1-7 
47. 8 
47. 9 
47. 10-15 
AT. 16 

47, एक" 
285* 

47. 17” 
47. 18-19?*«* 
47. 197 
AT. ४0-23 
286* 

AT. 24 
47. 25 
47. 26 
47. 27716 4 


THE SALYAPARVAN 


Bom. Ed. 


Li 
յ 
| 
| 


గ pp 

47. 13 

AT. 115» 

17. 14-15": 
47. 15९ 
IGS 

17. 165-921": 
ळू IP 

47. 22 

47. 237 

17. 29*'-94?* 
47. 242500 
17. 25° 

47. 26 

८७७ शा 

47. 27-286 
47. 28°4-29%° 
47. 29-80 
47. 30% 

47. 81 

47. 82-33"? 
47. 38/£ 

48. 1-7 


48. 187° 

48, 18-20 
48. 20 

48. 21-24 
48. 25-28 
48. 29 

48. 30 

48. 31 

48. 32 


[ 542] 


յ 


Cal. Ed. Madras Ed. 
2739'* 42. 19 
2740 42. 18 
2741" 42, 14": 
2741'^-2742^* 42. 1406, 143 
274266 42. 151*' 
2748 42. 151" 
2744-2748 | 42. 163-208 
2749": 42. 21 
2749**—2750^* 42, 22 
2750°* — 
2751 | 49, 28 
2752 | 42.24 
2753% | — 42. 243 
2753-2754" | 49.25} 
2754^* | 42. 26 
2755 42. 263, 273^" 
2756 42, 271" -284"՝ 
2757 42. 283", 29 
9758 42. 291 
2758-2759": 42. 801 
2753'"-2760 42, 311-321"* 
2761 42, 324° 
2762-2768 43. 1-7 
2769 43. 74, ei^ 
2770 43. 83“, 9 
2771-2776 48. 10-15 
2777 43. 153, 16 
2778 48. 17 

= 43. 18° 

2779** 43. 18 
2779'*-2781** 43. 19-20 
2781'* | 43. 205 
2782-2785 | 43. 211-244 
2786-9789 | 49. 251-281 
2790 | 13.591 
2791 43. 30, 81 
2792 43. 316, 314 
2793 | 48, 324 


NE UR 


= A oh 


47. 61 

48. 1-2 
48.3 

288* 

48. 46१ 

4 8 i 4 ed Լլ 6 abed 
48. 6” 

4 8 3 7 ut 8" bed 
48. 8 


48. 15 


290* (subst. 15) 


48. 16-23" 
48. 28 


CONCORDANCE 


. 637 

. 63::-67"" 
Լ 67 

. 68 


Cal. Ed. 


27947 
2794'^-2800"* 
2800४ 

2801 

2802 
2803-2809 
2810 

28117 
2811*--2812“* 
2812-2813 
2813“ 
2813-9814" 
28148: 2818": 
౨815-2816 
2816-2817 
2817-9823 
2824 
2825-2828 
2829 

2830 
2831-2832 
2888-2885 
2835“ 
2836-2837 
28387 
2888-2899 
28407 
2840*-2841** 
2841°*-2842° 
29192 9844": 
2944": 2845"" 
2845—2852 
2853 


Madras Ed. 


43. 
43. 
43. 
43. 
43. 
43. 
43. 
43. 
43. 
43. 
43. 
43. 
43. 
43. 
43. 
43. 
43. 
43. 
43. 
43. 
44. 
44. 


44. 
44. 
44. 
44. 
44. 


44. 
44. 
44. 
44. 
44. 
44. 


44. 
44, 


421-481 
49, 491 
50 

51 

59 

59* 

5 3 be 
58-54 
541, 551^" 
551", 56 
57-63” 
63" 
64-67 
671, 68 
69 


4 Ա 1 

63 
71-34 

9 
10-11: 
1 1 ed 

114, 123° 
123", 13 
14-15 
16 
17-24" 
2. 4d 


THK SALYAPARVAN 


[544] 


MT aoe उतर 


—— 


ատար 10 Ed. Bom. Ed. . Ed. Madras Ed. 

> | | 44.24} 

Tonia: 50.135 2854-2856" 45, 1-8" 

291* 50. 3“ 2856° 45. 3 

49. 3-6“ 50. 4- 2857-2859 45. 4-6 

49. 6** 50. 7** 2860": 45. 61 

19. 7° 50. 7४ 2860" 15. 74°" 

49.7" 50. 8": . 28617 45, 736 

2994 = yos E 

49. 8“ 50. 8'* 2861 45. 8 

49. 8: 50, 9": 98627 45. 97! 

293* — = LA 

49. 9 50. 9'*-10^ 2862'*-2863*' 45. 96, 91 

49. 10-19 50. 10-20 2868-2878 45. 103-194 

49, 20 50. 20° 2878 45. 201"* = 261" 

49. 20-24 50. 21-25": 2874-2878" 45. 2017-243 

49, 247 50. 25° 28784 45. 251" 

49. 25 50. 26 2879 45. 2547-264" 

49. 96 50. 27 2880 45. 271 

49. 97 50. 28 2881 45. 28, 29** 

294* E | = 48. 29° 

49. 28 29": | ₹0. 20-80 2889. 2883": 45. 30, 803 

49. 20-90 50. 8066-81 2883'^—9884 — 

49. 30-31 50. 32-33": | 2885-9886** — 

49. 32-34 50. 88-86 2886:^—2899^' 45. 311-334 

49. 35-36 50. 36'«-38"7 2889'^-2891** — 

49. 37-45 50. 38^4—47** 2891"«-290054 45. 344-423 

295* -- us ge 

49. 46“ 50. 47° 290044 45, 483° 

49, 46" 50. 48": 2901 45. 491" 

49. 47 50. 48'^—49** 2902 45. 443 

49. 48" 50, 49°4 29085 45 45 

49, 48" 50. 50** 2903" 45. 465 

49. 48" - 50. 50'* 2904 45. 46" 

49. 49-52*** 50. 51-54 - 2905-9908 45. 47-50 

49. 527 50, 55* 2909" 45. 503 

49. 58-64 50. 55-67" | ջցցցո-ջցջլ» (5 514-823 

296* lines 1-2 50. 67-68 | 2921442022” = 

296* հոտ 8 50, 6944 2929'« 45. 691"' 


Crit. Ed. 


296* line 4 
49. 65 
1-127"* 
11977 
.18 

७ 153 
15-29*'** 
29° 

p కట 
0. 307 
0109902275 
50. 327 

b բն 

, 330 

. 84-49 

. 50% 

, 50° 

. 51 

ի ioe 
iil, 887 

, 4-5 

51. 6 

51. 7-9? 
297* 

51, 9° 

51, 10 

51, 11 

51. 12 

51, 13 

51. 14-16" 
298% 

51. 16-20 
51, 21% 
51. 21% 

51. 22-28 
51. 287 
299% 

51, 247२९4 


69 


CONCORDANCE 


Bom. Ed. Gal. Ed. 
50. 68° 2923 
50. 69 an | 
51. 1-12 2925-2936 | 
51. 13^* 2937” | 
51. 13-145 2997-2938" | 
51. 14'^-15^ 2938-2939 | 
51. 15-30 29395-9954 | 
51. 30° 2954" | 
51.51 | 2955 | 
5E 32 | 2056” | 
51. 927-34" 29567-2958" | 
51. 340 ౨౦౮8 | 
51. 35 2959 । 
51. 366 2960 | 
51. 967-527 29601-2970" । 
51. 52° 2976" | 
51. 526 2977 | 
| 5159 2978 । 
O ie 2979-2981 | 
[ao dca 2982” | 
| २१ 4४65 99827-29847 | 
52. 6-7 | 2984 2985% 
52. 7-9 | 29857-2987 
| -- | 2 
| 52.10" «. 
| so 10-11” | — 29887-2089" 
| sprig? | 29894-29907 
| 52.12 7-19" | 2990"-2991 | 
| 59. 18-40 2991'£-29926 | 
| 52, 14-16 99927-2994 | 
| 52. 177” 2995". | 
| 17-21 99957-9999 | 
| 52.22 3000 | 
| 59, 287 3001” x | 
| 5३. 25-25 30017-3009" | 
| 52. 25% 3003 | 
| 52.26” 3004" | 
| 52, 26%-27” 90047-3000 | 
1 [545] 


<n - 


Madras Ed. 


45. 6977 

5. 643 

46. 1-12 

. 124 

46. 133 

. 14,144 

. 151-291 
. 801^ 
46. 301-311" 
. 314" 
46. 321-331 
.94 

. 95 

, 351. 

. 364-514 
. 521^ 
5236 

. 53} 

47. 1-3 

47. 34 

47. 41-53 
AT. 6, 6$ 
47. 71-91" 
47. 937 

47. 10 

47. 11 

47. 114, 124° 
47, 123^, 13 
47. 184, 14 
47. 15-17" 


47. 17-21 
47 

47. 22% 

47. 233-245 
7. 253” 


47. 951" 263° 


THK SALYAPARVAN 


a अअ 


Crit. Ed. Bom. Ed. | Cal. Ed. | Madras Ed. 
गा Ն | շր 3005" 47. 263^ 
51. 25-26 52. 28-29 3006-3007 47. 271-281 
52. 1-8 53. 1-8 3008-3015 48. 1-8 
52. 9 58. 9 3016 48. 81, 91": 
52. 10 53. 10 3017 48. 93", 10 
52. 11 53. 11 , 3018 48. 11 
52. 12 58. 12 3019 48. 113, 12 
52. 13° 53. 13 3020 48. 18 
52. 14 53. 14 3021 48. 131, 14 
52. 15-16 53. 15-16 3022-3023 48. 15-16 
300% = — - 
301% 53. 17-21" 3024-30 28°” — 

52. 17 53. 21-92": 8028-8029 48. 17 

52. 18 58. 22" 8029 48. 187° 

52, 18° 53. 22° 3030 48. 18% 
302% — — 48. 19-21 
52. 19-21 58. 28-25 3031-3033 48. 22-24 
303% 53. 26 3034 - 

53. 1-8 54. 1-8 3035-3037 49. 1-3 

53. 4 54.4 3038 49. 33, 43": 
59. 5 54.5 3039 49. 4355 —* 
53. 6-7 54. 6-7 3040-3041 49. 6-7 
304% 54. 8": 80429 a 
USERS zu = 49. 8 

53. 8” 54. 8“ 3049" 49. 84 

58. 9% = m 49. °° 
305" ( subst. 9**) 54, 9°° 80487 

806“ (subst. 9") | = ERA ps 
307* ՅՐ: E a 

58, ցո 54. 9-10» 8048-8044 49. 93", 10 
5 ee Mess 1-15 3044"«-3046 49. 11-13" 

: | թթ = “५, 13} 
308" ( for un ) 54. 18-14 3047-3048 S x E 
53. ՅՐ हड | 54. 15-16 3049-3050 49. 143-153 
նին | as 

. | 4. గ —18* 510“. ԳԵ 

309* ( subst, 15) ES Ma i 8.49.17 
53. 16-20 54. 184-237 3052'-8957*^ | 49. 18-22 


[ 546] 


— 


RR EN ST 


CONCORDANCE 


Crit. Ed | Bom. Ed. Cal. Ed. Madras Ed. 
शिक րառ աաա a աար un TEE ERE - = Ta eee 
$8.21. 51 2830-24 ` 30077-8058" | 49.225285" 
53. 22 54. 24 305944 i 49. 234%“ 
53. 22 54. 250१ |! 8059 | 49. 24 
58. 28-25 54. 25-28 | 3060-3062 | 49. 25-27 
81 05 Marr | mem | Et 
53. 26°" 54.28"-29" | 3003" | 49.273, 283° 
| 58 26 — -- ի 49 981^c* 
| ի | . 20% 
| 3ll*(subst.26'/) |  54.29'"-30" | 3063--3064 | e 
| 53. 27-317" TS 11052555 | 3065-3009" . 49. 291-331" 
| 312 e 23 | BS 
| 53. 31° | 54.35 | 30695 | 49.33) 
i 53. 32०५ | —84.95"-362 | 300 |. 49.34] 
53. 327 | 54. 86° Ը ՈԷ | 49. 85 
| 58, 88776 Lo B Bye i 80717-3072" į 49. 36 
| 53. 33 L- BS | 302 | 19.86 
53. 84-37 | 54. 38-41 | 3073-3076 | 49. 874-403 
54. 1-2 | — 85.1-2 | 3077-3078 | 49. 414-424 
54, 3-42" | रफ | 3079-3080" | 50. 1-2** 
313* | —55.4'-8 | 10802059084 | = 
54. 4९ | - | = 50. 2 
54. 5 ցո" | 55. 9-18 | 3085-3089 | 5037 
| 54. 97 55. 145 ի 3090” | 50. 73 
54. 10-11 | splurge ता या. यित, 
314* I 85. 10 8092 | m 
54. 12% | 55. 175 30997 | 50. 107^ 
dug | » 8937४ | B pe 
54, 12° Gu 3993 2 | 0 102 
j 54. 13-24" | 55. 17-28% 3094-3105 ի 50. 113-223 
| 54, 24१ 55, । 05 | m 
54. 24* | — 55, 99° | 3105 त्त 2 
54. 25-26 |  755.29:-30 | — 3106-3107"" | 30. 2237-231 
ի լ med — 
| 315» |. ge OT" ; 8107 है जह 
։ 51 262 | 45531352 | 20007 | OB 
ci | 50. 253° 
| 54. 287 | = | 9103 5 | a 253 291% 
i 54. 28:31 | 7». 83-365 | 3110-3113 | 50. 263-293 
316% | 55. 367-37" |. 3113-31147 F 
५ | . 50. 29% 
54. 39" । aw | आड ü A x 
5432-35" |  35.97-4V | DEDE sc 
54. 35° i 55. 41° | 3118 £ 


Crit. Ed. 
54. 36-38^* 
317* 

54. 38“ 


318*( subst. 88°") 


54. 39 
319* 

54. 40-44 
55. 1° 
320* 

55. 114 
55. 2-4 
55. 5 

55. 6-7 
321% 

55. 7°15 
55. 167° 
55. 1647 
55. 17-21 
322% 

55. 22 
55. 23 
323% 

55. 24-27, 
55. 28” 
324% 

55, 28764 
55. 29-307'*** 
55. 307 
55. 31-36 
325* 

55. 37-11 
56. 1-6" 
326* 

56. 6** 

5 6 స 7- 1 9 abed 
56. 19 
56. 20 


THE ŚALYAPARVAN 


> RE 
५ 18 50772 
, 24% _ 955९ 
b 2202 
0292 


. 29-30 
. 30-89": 
Mood 

. 83-38 


. 89-46 
15 6 ab 


స్‌ 6९4 

« 7-19 

. 20° 

- 20-21 


Cal. Ed. 


Madras Ed. 


3118:"-3120 
3121 


£122? 
8192". 81281" 
31234 
3121-3128 
3129" 

3129" 
3130-3132 
3133 
3131-3197" 
31857-3143 
3144?* 
31113145": 
8145°*-3150°° 
3150-31512 
8151°*-3152% 
8159" 81587" 
81587 .8157% 
8157" 
31577-31587" 
3158-8160 
3160** 
3161-3166 
3167-3174 
3175-31807 
8180" 
3181-3193 
3194": 
3194*7-3195"* 


50. 301-321 


50. 3217 


50. 333 


ԽԻ te ths | 


on 
= 
- 
mU 
| 
t2 
- 
tj 


51. 241-273 
51. 283* 
51. 28j'** 
51. 291-303 
51. 81 

51. 32-37 


RPO —————MMá— 


p 


ո n> 


pistes acr 


CONCORDANCE 


Grit. Ed. Bom. Ed. | Նա | B HOHEM HS 
56. 21^" 57. 21° | 31956 51. 66 
56. 21" 57. 255° | 31997 51. 676१ 
56. 22 | 57,2526 | 3199/3200% 51. 67४, 674 
56. 28-26” 57. 26-29 3200-3203 51. 683-714" 
56. 26°% | 57:302 32015: 51. 713 
327 *(subst. 26) E ict 22 
56. 27^ | 57. 30° 3204": 51. 72३४ 
50. 27 | — արաք 3205"? कि he 25^ 
| 328" (subst. 277 ) — | — = 
| > 56. 28-29"" | 57. 31-32 | 3205-3200 Է 51, 731-747" 
56. 29 i = | = | = 
| 329* (३५४. 29“) | 57. 897 | 32075 | ES 
| 56. 30-31 57. 83-85 | 32077-3209" | 51. 734-764 
56, 32-34 57. 85-38 —] 3209-32125 51. 774-79 
| = 22-24 | = 3196-3198 
56. 85-46" | 57. 387-49 | 82127-8223 | 71 801-914^* 
330 | uum | = | = 
56. 46% | — 57.50" | 2922457 | NF 
56. 47-59** | ր 5062" | 8221-8236 51. 923-1044" 
56. 59°% | 57. 627 3237 | 81. 1044" 
331* । = | - | = 
56. 60-67 57. 63-70 | 8238-3245 DE 1053-1123 
| 332* = | — | 81.113) 1143 
57. 1-5 | 58. 1-5 | 3246-3250 |. 3215 
झु छ աթ: 25 TEE 52. Sn 
333* |. BE" | ३2515 52. 6° 
լ» | లా -- — 
4 ՆԱ ante | — 38. 7-11 3252-3256 | ան 
| 57. 100 Ue का 3297" 52. 115 
57. 110११2 NCC EE 32577-3298" 82.195. 
57. 117 ԱՐՏ SEC 3258 83. 133 
25 52. 18317, l4 
| 57. 12 | 58.14 9229 e 
i 335* ( subst. 12) | = zx i XS 
57. բ | 58.13 2200 va 
336* | 58.16 3261 23518 
37. 14 | 58.17 S SICUT 
57. 15 | 58.18 BE మ. 
57. 16-36% | 58. 19-39 pus 5 


THE SALYAPARVAN 


349*(subst. 247“) 


[550] 


f 
ग 
I ի 
Crit. Ed Bom. Ed. | Cal. Ed. | Madras Ed. | 
337* — = vec 
57. 36" 38. 39° 3284'* 52, 38" 4 
57. 37-475९ 58. 40-50 | 3285-3295 52. 39-49 ի 
57. 47४ 58. 51** | 3296" | 52.49 | 
57. 48-52 58. 51०५567 | 32987-3301" | 595014 | 
57. 53-54 58. 56""-58"" 3301-3303" | - 
57. 55-57": 58. 58**-60 | 3303°'-3305 | 59. 554-574" լ 
938: En Be | E: 
57. 57“ 58. 617° 3306": | 52. 571'* | 
339% Z — | = x 
57. 58-59" 58. 61-62 3306-3307 | 52. 584-594” 
57. 59°% 58. 63 3308 | 52. 59३" 2 
58. 1-3 59. 1-3 | 8809-8811 | 8. 1-8 
58. 4" | 59.4 | 3312 | 53. 4 
58. 47 59. 5" | 33195 53. 4$ 
58. zug 59. 5 ցա 33137-3316 | 58.518» 
341 d GEHE iil 
58. 8° 59. 8° | 3317 53. 8° | 
38. 9-14 59. 9-14 | 3318-3323 58. 93-143 | 
342* 59.15 | 80821 — | 
Mr 59. 16° | — 38250 53. 151" 
a UT 59. 16*** | 8325" 58. 1536 
44 2s = oh 
345* 59. 17-18 | 3326-3327 | = 
58. 16-17 59. 19-20 | 8828-3329 53. 161-171 
58. 18 m | -- 53. 181 
346% | 59.21 | 3330 = 
347% | 59. 92 | 3831 = 
58. 19-92» 89. 28-265 | 3832-3335" 53. 191-921": 
348% 59. 27-30% | 3336-3339"5 | - 
58. 22% ౧౦౨౦ 3335'* 58. 224° 
BH, BP | 59, 30% | 8889 53. 233° 
58. 23'* 59. 80 | 3340 53. 233" 
58. 24% | 59. 31” 33115 53. 2437" 
58. 24% | 59. 3144 33414 53. 211" 
լ 
| 


CONCORDANCE 


pou 1 Bat O जज 


Crit. Ed. | m. Ed. al. Ed. | 
59. 1-7": 60. 1-7” | 3342-3348” | 
350* | 60. 7-9": | S | 
ԲԵՄ: 15060591 3318 | 
59. 8 | 60.10 3349 | 
351* E | | 
352* — | x | 
59. 9-10" 60. 11-12” | 3350-3851" | 
353» | = | S: | 
59. 10° | 60.12" | 38517 
59. 11" 60. 13% | 3352 
59. 11'*^ 60. 134-145 | 33527-3353" | 
59. 12-13 60.14'-16" | 3353-3355" | 
59. 14^ 60. 16% | 3355" | 
59. 14°47 60. 17 | 3356 
59. 15774 60. 18 | 3357 
59. 15“ 60. 199 | 8858" 

854* — | Հոն 
59. 16 60. 19-20" 3358'/-3359"* 
355% 60. 20° | 8359" 
59. 17-21 | 60. 21-25 | 3360-3364 | 
356%, line 1 | — | — | 
357* ia | EX | 
356*, lines 2-13 — m | 
59. 22-95 60. 26-29 3965-3368 | 
358% = - 
59. 26-98 60. 30-32 | 3369-3371 | 
59. 29 | 60. 38 | 3372 | 
59. 30 60. 34 3373 | 
59.31-34 60. 35-38 | 3374-3377 | 
59. 35** 60. 397 | 8987 | 
359*(s 355% = = | 
Ee 35**) | E | sere" | 
59. 36 | 60.40 | 3879 | 
360" = 
59. 87-44 60. 41-48 3380-3387 | 
60. 1 61.1 | 3388 i 
* — 
drm 61. 2-3 | 3389-3390 | 


[351] 


Madras Ed. 


54. 1-77 


oro ౮ C 
mM ա Հ O 
వ్‌ 
Մ ^ 
A mi 
m 
a 
- 


ల ఆ 
ԹԱՐ br o 
Į մ 
o r2 


e 
ԻՋ P 
= - 
e xx 

wH || 

4 
or 


or छा 

Բ en 
= 
N 
w 


18 

54, 19 

54. 194 

54. 201-241 
54. 25 

. 26-31 

. 82-35 
351 
361-383 
. 39, 406 
. 40“, 403 
. 41-443 
54. 451 

54. 46 

54. 47 

54. 48 


or Or Or OQ Or Oo Gr 
ո प) RR प. न. թ 


THR SALYAPARVAN 


յ 1 a a a ae 


Crit. Ed. | Bom. Ed. | Cal. Ed. | Madras Ed. 
60. 4 { Ga 3391 55. 21, 8 
60. 5-16 61. 5-16 3392-3403 55. 4-15 
60. 16 61. 175 | 34047" 55. 154 
60. 17-20” 61. 17““-20 |. 8404-3407 55. 161-191" 
3624 — - — 
60. 20 61. 21% | 3408? 55. 191" 
363* - | — — 
60. 21-85 61. 21-86” | . 8408-8423" 55. 201-341 
60. 36 61.36 7-97" | 3842300 342400 55. 35, 351 
60. 37-38" 61. 37""-38 | 3424" 3425 55. 361-371": 
60. 38“ 61. 39” | 3426 55. 37174 
364* = E 55. 381 
60. 39-42 61. 39-43: | 3497-8430 55. 391-421 
365* | = = E 
60. 43-45 61. 48%. 46% 3431-3433 55. 431-451 
366% = en = 
60. 46 | 61. 46"-47^* 3434 55. 461 
367% 61. 47-50" 3435-3437 — 
App. 1, No. 4 — | — 55. 471-551 
"60. 47-50 61. 5077-54" | 3438-3441 55. 561-591 
368* — - 55. 601 
60. 51 61. 54°7-55%" 3442 55. 613 
60, 52° 61. 55: 34435 55. 62° 
369%, line 1 | 61, 55% 8443 — 
869*, line 2 61. 56% 344344 55, 687° 
60. 52° । a n 55. 62° 
60. 6244 61, 56% 844409 55. 68 
60. 58-94 | 61, 57-58% 3444"4-3445 55. 64-65% 
870* = ah m 
60, 54" 61. 58° . 844600 55, 65" 
60. 557 61, 59°° 3446 55. 66 
871*(subst. 55**) | = a = 
60. 55° | — 61. 59** 3447% 55. 66% 
60. 56-57 | 61. 60-61 | — 8447'5-3449** 53. 67-68 
372" | 61. 62-64 3449°°_34525° 
60. 58 | E | ee 55. 69 
60. 59-62 61. 65-68 3452°*-34562° 55. 70-78 
373% | = | = 55. 74-75 


CONCORDANCE 


Crit. Ed. 


gab 


60. 63-65 
374" 
3755 
60. 65“ 
61. 1-9 
61. 10 
61. 11-15 
61. 16 

61. 17 
3765 

61. 18-20 
61. 21 

61. 292** 
61. 22:१४ 
61. 2 3-24 abcd 
61. 24४ 
61, फ्रि 
61. 257 
61. 267° 
61. 26° 
61. 277° 


377* (subst. 27). 


61. 27-29" 
378* 
61. २9१९५ 
61. 30 
App. I, No. 5:- 
]ine 1 
lines 2-5 
հոտ 6 
lines 7-17 
61. 81-922 
379% 
61. 32" 
61. 33-34 
61. 35 
380* 
61. 36-37 


70 


it | Cal. Ed. | Madras Ed. 
61. 6971“ | «3156-3458 | 55 76-78% 
5 թ» | 55, 78-83" 
61. 71° | 3459 | 55, eget 
62. 1-9 | 3460-3468 | 56, 1-9 
62. 10 | 3469 | उह. 94, 10 
62. 11-15 | 8470-3474 | 56. 11-15 
62. 16 | 8475 | 56. 153, 16 
62. 17 | 8476 | 50.17 
-- | -- | -- 
62. 18-20 | 3177-8179 | 56. 18-20 
62. 21 | 8480 | 56. 20, 214 
62. 22° | S481" |. 5621F 
62. 22-28 | 3481-3482% | 56. 22, 224 
րիւր Սա... 56. 231-241 
62. 258 34840 | 86.25 
62. 26 | 3485 | 56. 26 
62. 27^ | 3486^ | 56.263. 
62. 97" | 3486 | 86. 28 
62. 28 | 3487 | 56. ար 
62. 28 | 8488” | 56.28% 
62. 29-30" 3488'/—3490* | 56. 283/-8037 
A GE | - T 4 
62. 307-31" 8490 | 86.308" 
62. 317-827" 3491 j 56. 313 
| 
| = | 36.32 
52 | zs 56. 33-84 
" | = | 86.24) 
Y | 3 56. 351-403 
= | 5 423 
ար 2 | 3492-3493 56. 41i- 
62. 3277-3 | ou 36, 431^ 
ore | ԷԲ: 56 43Y* 

2. 840 | 9494 z 
ae 36 շշ. 56. 441-453 
m | — 31967-3497" 56. 46, 463 

38-39 | — 84974-3499" 86. 473-483 


కాలా 
Bom. Ed. | 


A Me Հա “य 


Crit. Ed. 


381* 

61. 88 
61. 38” 
61. 89 

61. 40° 
61. 40% 
62. 1-19 
382" 

62. 20 

62. 215: 
388*(subst. 21) 
384% 

62. 21** 
385% 

62, 22-28 
62. 28 
62. 24 

62. 25 


62. 267° 
62. 26°°-27 


62. 28-33 
62. 34 

62. 85-972 
62. 877 

62. 38-39 
62. 40 

62. 41-44^*** 
62. 44° 

62. 45-49 
386* 

62. 60-572 
62. 577 

62. 58 

62. 59": 

62. 59:77 
62. 60. 
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Cal. Ed. 


62. 40": EA d 
62. 43 3499/-3500 
62. 447° 3500" 

62. 4400-45 | 3501 

62. 45° | 8502 

62. 46 3502" 

68. 1-19 3503-3521 
63. 20 3522 

63. 217° 8528 

63. 21° 8528 

63. 227° 85247? 

63. 22°7-23° 35244" 8559": 
63. 28-24 3525-3596 
63. 257° 3527% 


63. 25-26 

63. 26°7-277° 
=62. 40-41": 

63. 97" 

63. 28-29" 
= 62. 41-42 

68. 29-35” 

63. 35:36": 

63. 36'4-99** 

63. 39'* 

68. 40-41 

63. 42 

63. 43-46 

63. 47% 

63. 47-59" 

63. 52-58 

63. 53°7-617° 

63. 61 

68. 62 

63. 637° 

63. 63%. 647९ 

63. 6400-65” 


[:554 ] 


3527*^—3528"* 
3528" 35297 


352966 
3530-3531% 


3531°4_3537°° 
9537"-3538«" 
3598-3541: 
8541 
3549-3545 
3544 
8545-3548 
3549*' 
85497". 3554 
3554-3555": 
3555: 356365 
3563“ 

8564 

85657" 
35657*<_8566% 
38566/-8567* 


Madras Ed. 


56. 
56. 
56. 
56. 
56. 
56. 
57. 


57. 2 
57. 


. 21452 


. 251 
. 26y^^, 27 


. 28-38 

. 933, 34 
. 85-37 

. 874 

. 381-393 
. 40, 403 
. 414-443 
. 45 

. 46-50 


. 51-58 
. 584 

. 593 

. 60 
57. 
57. 62 


aon Ի 

int (d) ԷՀ) 

A 

- 
POS 


. 2137-22] శ 
5 28 
. 24 
.25 


61 


CONCORDANCE 


62. 61 | 63 Ո —L cu | ատակ Էն 667° E : 
b — 587° T | 
62. 62 | 63. 6624-6754 ՀԱՄ -3568" | 621, 63)" 
. 66 67 1 35687 35 ab i J 2 
Mase | "ո | 5 A | 63, 64 
62. 68“ | 69. 73% | ee | 87, 65-70 
62. 69-70 i 63 » | ա లి | 57. 704 
| . 74-75 | 9576-3977 | TT 
62. T0" | 63. 76^ | 3578 | EI 
62. 11-73“ | १6१1-78 | d ge usn 
62. 73"* Eier px 35785-8980 ` | 57. 74-76" 
: | 68.78 | 3381 | 4 
63. of | 64. 1-6 । Հ | 57. 76° 
(| 68. 6 | ठा. १ | oe | 58. 1-6 
63. 7-8 | Անան | 9 ME | 58. 61 
rt | . | 3588°-3589 | 58 00 
x | = | 39.8" 
63. 8 64.9) | 35906 | 
| 63. 9-19 ԱՑ» | 990 [cu 
pi | 6497-20 | 3590 «36016 | 58. 10-20 
Y . 20 | 64.2277-23"7 | 8603-8601 | 58.23 
Cb 64 20-21% | 3901-3602" | 58, 24 
68. 22 64.21 -22* | 3602°*-3608° | 58. 22 
63. 23 64. 2३०-24 | 96047-3605" | 58.2 
63. 24-29 64. 2457-30" | 96057-3611 | 88. 25-30 
63. 30 64. 80-91" | 3611-8612 | 58. 301, 3137 
63. 31 e4 14-92" | 612-3613” | 35. 813“, 32 
63. 32-43%? 9 լ3:4 | ed 4 | E ts 
es 64. 3260-53 | 3613 -362 | 58, 38-44" 
= | = կարն d 
63. 494 | e | z । ES 
. | 64.48 | 3625 | — 88. 44) 
64, 1-274 | 65. 1-2 | 3696-3627 | 59. 1-2 
64. 2४ | 65.9" | 628° | 59. 2} 
64 Qu ates 63. 3“-8** | 9628-8688 59. 34-74 
64. 7“ 65. 8° 3633 | 59. 8k 
64. SEU | 65. 9-10 3634-3685” | 59: 917-93 
64. 9* | 65 10४ | 3635" | 59:10 
64. 10-17” | 65. 11-18" | 3636-3643 59. 11-18" 
389* | — 
| రో | | p 
64. 177 । 65. 18 | 3643" | 59.18 
390* | = | T | 22, 
64. 18-19” 65. 19-20 | 3644-9645" | 39. 19-20** 
591" | Iii = | — 
64. 19°5 | 65.20" | 36450 | 59. 20 
392» | Ere լ -- -- 
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ւ... Ed. Bom. Ed. 
64. 20-24"* 65. 21-25^* 
393* య్‌ 
64. 24° 65. 25° 
394% ae 
64, 24-25" 65. 25-26 
395* at 


64, 25-26 
396* 
64. 26 
64. 27-29** 
397* 
64. 29:44 
64. 80-34 
398* 
64. 34" 
399* 
64.357 ` 
400* 
64. 35° 
64. 85 
401*(subst. 35*^) 
64. 357 
64. 367° 
402*(subst. 36“) 
64. 3666 
64. 37 
64. 38°° 
64. 38:47 
64. 39-43 
403* 


65. 26-27” 
65. 27" 

65. 28-80 
65. 80-81" 
65. 317-35 


65. 86^* 
65. 36° 


65. 36* 

65, 97^ 

65. 97“ 

65. 887 

65. 88-89 
65. 39*^—40** 
65. 40"« 

65. 41 

65. 42-46 


[ 556] 


E 0 LL —— 
| Cal. Ed.. | Madras Ed. 


3646-36507" 


3650" 


8650-8651 


3651%-8652* " 
3652९ 
3653-3655": 
3655-3656" 
3656: -3660 


86617? 


86617 


3661" 

3669": 

8662 

36687 
366377-3664** 
3664'/-3665^* , 
3665" 

3666 
3667-3671 


e 


| 
| 
| 
| 
| 


= mn ; 
59. 21-25 d 


— 


59, 25 


59. 25-26" 
9 2 6 cea 2 mab 
59. 97° 

59. 28-80” 
59. 30°, 803 
59. 311-351" 
59. 353" 

59. 364° 

59. 364° 

59. 861" 
59.37 

59. 38^" 

59. 38%, 384 
59. 394 

59. 40 

59. 41 

59. 49-46 
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